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a todo el mundo. Los libros de dominio público son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
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+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos diseñado la Búsqueda de libros de Google para el uso de particulares; 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales. 

+ No envíe solicitudes automatizadas Por favor, no envíe solicitudes automatizadas de ningún tipo al sistema de Google. Si está llevando a 
cabo una investigación sobre traducción automática, reconocimiento óptico de caracteres u otros campos para los que resulte útil disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envíenos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio público con estos 
propósitos y seguro que podremos ayudarle. 

+ Conserve la atribución La filigrana de Google que verá en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Búsqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 

+ Manténgase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No dé por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio público para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo será también para los usuarios de otros países. La legislación sobre derechos de autor varía de un país a otro, y no 
podemos facilitar información sobre si está permitido un uso específico de algún libro. Por favor, no suponga que la aparición de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infracción de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 
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El objetivo de Google consiste en organizar información procedente de todo el mundo y hacerla accesible y útil de forma universal. El programa de 
Búsqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 
audiencias. Podrá realizar búsquedas en el texto completo de este libro en la web, en la página http : //books . qooqle . com| 
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Entre las varias obras clásicas, cuya falta y necesidad conocen los hom- 
bres ilustrados , es sin duda la de un buen diccionario de Mitología ó de 
las divinidades fabulosas de todos los pueblos. Difícil nos pareció á pri- 
mera vista la coordinación y arreglo de un trabajo que solo puede ser 
fruto de muchos sabios , y el resultado de una larga lectura y de una de- 
tenida y profunda meditación. En esta iucertidurabre nos dedicamos á exa- 
minar las varias obras que acerca de mitología se han escrito , y de este 
exámen resultó dar la preferencia al diccionario de Noel sobre todas las 
demas. Detenernos á demostrar que es superior al reducido de Chom- 
pré, que tuvo Noel á la vista en su primera edición, que es mas com- 
pleto que el de Millin ó el de Víctor Verger, que es preferible á los 
atributos de las divinidades de la fábula por Payan , al curso de mitolo- 
gía por Lefranc, al manual de Letellier, al nuevo compendio de Barte- 
lemy, á las cartas de Emilia por Demoustier , á las lecciones de mitolo- 
gía por Devilie, al curso de esta ciencia por Noel Ghapsal y otros 
semejantes, fuera poner en duda la ilustración de los que cpnocen estas 
obras. La de Noel por otra parte no es como algunos quizá pudieran 
creer fruto de un hombre solo. Es el resultado de los laboriosos traba- 
jos, y eruditas y filosóficas tareas é interpretaciones de muchos sabios. 
Asi que» se halla reunido en su diccionario cuanto de mas interesante 
produjeron las sabias investigaciones de Wossio, Selden, Banier, Bo- 
chan!» Leclerc, Pluche , Dupui , Court de Gibelin , Freret , Tressan, 
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Chompré y de muchos otros recomendables autores que acerca de esta ma- 
teria trataron. Y no solo tuyo presente Noel á los escritores que de mito- 
logía escribieron, sino que también benefició la rica mina de los histo- 
riadores y viajeros para dar mas importancia y llenar completamente ei 
objeto que se propuso de arreglar un Diccionario universal de la Fábu- 
la ó de Mitología. Que llevó á cabo su empresa lo justifican sin duda las 
repetidas ediciones que de su obra se han hecho’ en poco tiempo en 
Francia y otras naciones , particularmente una en Italia, exornada con nu- 
merosísimas láminas y enriquecida con adiciones interesantes, que tene- 
mos también á la vista. 

Todas estas circunstancias fueron mas que suficientes para que nos 
decidiéramos á tomar por tipo de nuestro Diccionario universal de mi- 
tología el de Noel. Y sin duda con su publicación y con las adiciones 
que en él hemos hecho, vamos á lleuar el vacío que había en nues- 
tra literatura, satisfaciendo los deseos de toda clase de literatos y artis- 
tas. Indispensable les es á unos y á otros el diccionario mitológico. Di- 
fícil es entender con perfección las obras cláteicas de. los griegos y ro- 
manos sin un profundo conocimiento de los misterios y ceremonias 
religiosas del paganismo. Aun aquellas personas que menos inclinadas 
se muestran á las ciencias, se hallan en la precisión de conocer la mi- 
tología , porque se ha hecho tan frecuente su uso y su aplicación , que 
cualquiera que ignore sus principios se halla espuesto á que se le gra- 
dué de educación poco esmerada. 

Imprescindible es su estudio á los poetas, ¿ los profesores de las 
bellas artes, y en general á todos aquellos cuyo objeto es hermosear 
la naturaleza y engalauar la imagiuacion. La mitología es el fondo de sus 
producciones y de donde saca sus principales adornos. Ella es la que 
embellece nuestros palacios, nuestras galerías, nuestros paseos, nues- 
tros parques y nuestros jardines. La fábula es, como dice un sabio, el 
pingüe y mas bello patrimonio de las artes: manantial inagotable de 
ideas ingeniosas, de imágenes risueñas, de asuntos interesantes, de ale- 
gorías filosóficas, de emblemas misteriosos, cuyo uso mas ó menos fe- 
liz depende del gusto y del genio del que la cultiva. Todo se mue- 
ve, todo respira en este mundo encantado, en donde los entes inte- 
lectuales se hallan revestidos de un cuerpo, los seres materiales están 
animados, y los campos, los* bosques, los ríos, las fuentes, las lagunas, 
las penas, los elementos todos tienen sus deidades particulares, y lo son 
ellos mismos al propio tiempo. Son personajes quiméricos, nos diráu 
quizá algunos; pero el papel que representan en los poetas antiguos, y 
las frecuentes alusiones de los modernos, obligan casi á contemplarlos 
como reales y verdaderos. Se ha familiarizado nuestra vista de tal ma- 
nera con ellos, que nos es difícil considerarlos como entes imaginarios. 
Se está en la persuasión, y quiza con mucho fundamento, de que su 
historia es la pintura desfigurada de muchos de I03 acaecimientos de 
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las primeras edades de los pueblos ; y el hombre pensador y filosófico 
descobre en ellos ua enlace , una analogía y una relación sorprendente 
y desconocida con sucesos que á primera vista parecen muy distantes y 
mutuamente contradictorios. 

Los que se. dedican á las bellas letras, los profesores de las nobles y 
bellas artes hallarán en esta obra un inagotable manantial de noticias 
para dar pábulo á su galana y fecunda imaginación, y concebir y dar á luz 
cada uno á su manera las mas delicadas y exactas producciones. Por me- 
dio de ella podrán evitar con una facilidad admirable los imperdonables 
despropósitos, la falta de verdad y de filosofía de que suele adolecer 
ahora la pluma de alguqos poetas y el pincel ó el escoplo de ciertos 
profesores de bellas artes. Literatos, poetas, artistas; en una palabra, 
todos los hombres que hayan de cultivar el ingenio y deseen figurar 
cual corresponde en la sociedad, deben poseer indispensablemente el Dic- 
£!05¿aio uxivemai de Mitología ó dé la Fábula que les ofrecemos. 
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ES1P1L1UÍ1U1© í? 

DE LAS PRINCIPALES ABREVIATURAS DE QUE 

SE HACE USO EN EL DICCIONARIO. 


Mit. ó una M . sola y con el nombre 
abreviado de un pueblo, significa. 

Mil. ó M. Afr 

M . Amer 

M. Ar 

M. Cabal 

M. Céle 

M. Chin . . . 

M. Egip 

M. Eslav. 

M. Eir 

M. Ind 

M. Jap 

M . Mahom ...... 

M. Mej 

M. Mus id 

M. Or . . 

M. Per 

M. Perú, 

M . Rab 

M. Siam 

M. Sir . . . . . . . 

a priv . . 

Ara. Espl. 

Astr. Itul 

Bibl. Or 

Met 

Icón 

Mem. Insc . 


Mitología de aquel pueblo. 
Mitología Africana. 

Id. Americana. 

Id. Arate. 

Id. Cabalística. 

Id. Céltica. 

Id. Chinesca. 

Id. Egipciaca. 

Id. Eslavona. 

Id. Etrusca. 

Id. Indica. 

Id. Japonesa. 

Id. Mahometana . 

Id. Mejicana. 

Id. Musulmana. 

Id. Oriental. 

Id. Persa. 

Id. Peruana. 

Id. Rabinica. 

Id. Siamesa. 

Id. Siria. 

Alpha, letra privativa ó negativa: 

de los griegos. 

Antigüedad espl ¿cada* 
Astronomía Indica. 

Biblioteca Oriental. 

Metamorfosis. 

Iconología. 

Memorias de la academia de las 



inscripciones. 

Rais de la palabra & que se refie- 
re procedente del latín , griego> 
etc. 


Jé. . . Véase: $s decir la palabra ime - 

diata d la que se halla la V. 
A fin de no repetir el mismo nombre cuando tiene mas de una ascep * 
cion ó significado , hemos separado los artículos con una— en el margen, 
numerándolos por su orden progresivo* 
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A. ( Ai. egip . ) Esta letra era un 
gerogh'fjco de los egipcios , quienes 
por primeros caracteres usaban ó 
figuras de animales ó señales que 
denotasen alguna propiedad. Se cree 
que la A representaba á ibis ó Tán- 
talo, ave parecida á una cigüeña que 
devora las serpientes y otros repti- 
les , por la analogía de la forma 
triangular de esta letra con el vuelo 
ó transmigración de dichas aves. Mas 
adelante cuando los caracteres feni- 
cios atribuidos á Cadmo fueron adop- 
tados en Egipto, la letra A fuá á 
la vez un símbolo de la ave sagrada 
y un carácter de la escritura usada 
en el comercio de la vida. Los grie- 
gos la consideraban como de mal 
agüero en ios sacrificios y sus sacer- 
dotes comenzaban con esta letra las 
amenazas y maldiciones que lanza- 
ban en nombre de los dioses. 

A A IJV-EL-GLN LLYI , ó la Fuente 
de los ídolos . Antigua ciudad de 
Africa en el reino de Fez, memorable 
por un templo cerca de una fuente 


donde los amantes de ambos sexos 
celebraban en ciertas estaciones del 
año varias fiestas nocturnas. Los Li- 
jos que nacian de estas uniones mis- 
teriosas y clandestinas, se reputaban 
sagrados y eran educados en el tem- 
plo por ios sacerdotes. Las mugeres 
casadas que asistían á aquellas fiestas 
vivían después separadas de sus ma- 
ridos por uu año. Este templo fué 
destruido por los mahometanos. Or- 
telio da á esta ciudad el nombre de 
Manlisnana . 

AAKBE y DIEMRET. ( M. ma- 
horn.J Puntos del globo donde se- 
gún dice la Sunna ó Sotma musul- 
mana, el diablo se apareció á Abra- 
ham á Agar y á Ismael, para que 
disuadiesen á Abrabam de obedecer 
á Dios en el sacrificio que le babia 
mandado hacer de su propio hijo. 
Los peregrinos cuando van y vuelven 
de la Meca arrojan en estos parajes 
siete piedras maldiciendo al diablo, 
y diciendo cada vez: «Dios es gran- 
de!» 
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AARIMAN. ( V . Hariman.) 

AAR-TOYON. (V. Toyon.) 

ABAB1L. ( M. mahom . ) Ave fa- 
bulosa de la cual se trata en el Al- 
corán, y sobre cuya naturaleza y 
calidad se promueven grandes con- 
troversias entre los doctores maho- 
metanos. 

ABACEAS. { V . Abazeas. ) 

ABADDON. El rey de las lan- 
gostas , el ángel del abismo, el ángel 
esterminador. 

ABADIR ó betilo. Nombre de la 
piedra que Cibeles, Ops ó Rea, esposa 
de Saturno, envolvió cuando dió á luz 
á Júpiter, para presentarla á su ma- 
rido que devoraba á todos sus hijos 
varones por temor de que le destro- 
nasen. Rea había rociado con su pro- 
pia leche la piel de cabra que le 
sirvió para envolverla, y de las go- 
tas que cayeron se formó la via lác- 
tea. Saturno devoró aquella piedra 
sobre el monte Thaumasio en Arca- 
dia y Metis le dió después un vomi- 
tivo que se la hizo arrojar. Conser- 
vábase esta piedra en Delfos en el 
templo de Apolo donde cada dia y 
sobre todo en los festivos, la rocia- 
ban con aceite y la cubrían con la- 
lia escogida. Los sirios la tributa- 
ban un culto particular. Esta piedra 
ha sido confundida equivocadamente 
con el Dios Término , venerado bajo 
la figura de una estaca ó de una 
teja y también con la forma de una 
piedra cuadrada. 

ABADIR. Este era también el nom- 
bre apelativo que daban los carta- 
gineses á los dioses de primer ór- 
nen para distinguirlos del común de 
ellos: pues Ab, addir , son palabras 
fenicias que significan Pudre mag- 
nifico. San Agustín . 

ABA&UR. Uno de ios caballos de 
Sonna* 

ABALO* Isla del mar Germánico 
donde los árboles desfilan ámbar. 
Cuando acaecía que se ahogase un 
hombre en aquellas costas y no podía 
hallarse su cadáver* ofrecíanse á sus 
manes, por espaciode cien anos, -varios 
sacrificios espía torios. iVm. 37. e. 2. 


ABA 

ABAN. ( M. pers. ) Según los 
güebros, es el ángel de las artes li- 
berales y mecánicas. 

ABANO. {V. Apono.) 

ABANTIAJDES. Nombre patroní- 
mico de Perseo nieto de Abas rey 
de Argos. Se llamaron también asi 
los demas reyes sus sucesores , y 
tanto ellos como sus hijos, entre los 
que hubo varios héroes, son citados 
por los poetas con el nombre de 
abantiades . Ovidio. 

ARANTIAS. Nombre patronímico 
de Danae y de Atalante , ambas nie- 
tas de Abas rey de Argos. Ovidio . 

ABARBAREA. Una de las naya- 
des con quien casó Bucolion, hijo 
primogénito de Laomedonte, de cuyo 
matrimonio nacieron Esepo y Pedaso. 
Ili. I . VI. 

ABAR1CEDO. ( V . Parabrahma. ) 

ABAR1MON. Comarca de la Esci- 
tia cerca del monte Imao, cuyos habi- 
tantes tenían los dedos del pié en el 
talón y no podian respirar otro aire 
que el de su país. Plin. 7. c. 2. 

1 . ABARIS. Escita, quien por haber 
cantado el viage de Apolo en el país 
de los hiperbóreos fué nombrado 
gran sacerdote de este Dios, reci- 
biendo de él, á mas del espíritu de 
adivinación, una flecha de oro con 
la cual atravesaba los aires. Profe- 
tizaba los temblores de tierra, des- 
terraba la peste, apaciguaba las tem- 
pestades é hizo en Lacedemonia sa- 
crificios tan eficaces que este país 
se vió libre para siempre de la pes- 
te que le afligía con mucha frecuen- 
cia. Se afíade que habiendo fabri- 
cado una estatua de Minerva con los 
huesos de Pelope, la vendió á los tro- 
yanos , quienes creyeron bajo su pa- 
labra que había descendido del Cie- 
lo. Este filé el simulacro tan cele- 
brado después bajo el nombre de Pa- 
ladión. Herodoto. I. 4- c. 36. Estrab . 
7. Pausa. 3. c. 13. 

2 y 3 — El uno fué' muerto por 
Perseo y el otro por Euryalo. QvUL 
Met. 5. Eneid. 9. 

1 ABAS. XII rey.de Argos, hijo 
de -Linceo y de Jdipermeuestra y 
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según otros de Belo: fué padre de 
Pseto y de Acriso, y abuelo de Per- 
seo. Amaba con pasión la guerra y 
sopo hacerse temer, de modo que 
habiéndose sublevado después de su 
muerte los habitantes de los paises 
conquistados, solo el aspecto de su 
escudo bastó para reducirles á su 
deber. Pausa . 2. c. 16. /. 10. c. 35. 
tíigin. 170. Apolod . 2. c. 2. 

2 — Célebre adivino á quien los 
lacedemonios levantaron una esta- 
tua en el templo de Delfos, por ha- 
ber prestado servicios señalados á 
Lisandro. Pausa. 10. c. 9. 

3 — Uno de los principales grie- 
gos que murieron en la noche ae lia 
toma de Troya, y de quien Eneas 
consagró *el escudo en la ciudad de 
Ambracia. Virg. Eneid. I. 3. 

4 y 5 — El uno pereció en la tem- 
pestad que arrojó á los troyanos á 
Cártago ( Eneid . /. 2 ) : y el otro, 
compañero de Eneas, fué muerto 
por Lauso hijo de Mecencio. Eneid. 
i. 10. 

6 — Hijo de Melampo y padre de 
Lisimaco, de quien Taiao tuvo cin- 
co hijos y una hija nombrada Eri- 
fiia. 

7 — Hijo de Neptuno y de . Are- 
tnsa, dió el nombre de Abantida á 
la isla de Eubea. 

8 — Hijo de Erymas, muerto por 
Diomedes delante de Troya. 

9 — De la comitiva de Perseo r ma- 
tó á Peíales en el combate que se 
dió en las bodas de aquel héroe.. 
Ovid. 

ABASTER. Uno de los caballos 
de Pluton. ( V. Methéo y Nonio. ) 

ABA TON. Esto es inacesible. 
Eran mirados los monumentos y los 
trofeos como cosas sagradas , y á na- 
die le era permitido tocarlos. Ha- 
biendo Artemisa vencido y sujetado 
i los rodios , mandó levantar en su 
ida un grupo de dos. estatuas, la 
una que representaba la misma Ar- 
temisa en ademan de azotar á la 
otra que figuraba Rodas. Cuan- 
do los rodios hubieron recobrado 
su libertad jio osando destruir este 
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monumento, le circunvalaron con un 
muro á fin de quitarle de la vista de 
las gentes, y á este edificio dieron 
el nombre de Abalan , porque á la 
verdad le hicieron inacesible. 

1 ABATOS. Otro de los caballos 
de Pluton. 

2 — Peñasco separado de la isla 
de Filea en el Nilo, donde habia 
el sepulcro de Osiris en un templo 
que le estaba dedicado. Los sacerdo- 
tes eran los úuicos que tenian dere- 
cho de entrar en él. Algunos daban 
también el nombre de A batos á una 
isla situada eu medio del lago Meris. 
Fars. 12. v. 325. 

ABAZEAS ó abacbas. Fiestas ó 
ceremonias que estableció Dionisio 
hijo de Caprea y rey de Asia. Se 
dice que fueron asi llamadas de la 
palabra griega abakein , guardar si- 
lencio, porque se observaba en su 
celebración un profundo silencio. 

ABRA. ( M . ind. ) Nombre que 
dan al Ser supremo los isleños veci- 
nos de las islas Filipinas. 

ABDA. ( M. drab. ) Según los 
autores árabes es uno de los ídolos 
de los madianitas. 

ABDAL. ( M. or. ) Hombre que 
enardecido por el amor á su Dios, 
hace cosas estraordinarias. Hay mu- 
chísimos de estos entusiastas entre 
los mahometanos y los indios á quie- 
nes la plebe suele mirar como per- 
sonas santificadas. 

2 — ( M. mahorn. ) Nombre que se 
da entre ios tártaros á un sacerdote 
de órdeu inferior encargado de prac- 
ticar la circuncisión eu piiblico, des- 
pués de haber recibido la bendición 
del Akun ó Agun , esto es del gran 
sacerdote. 

ABDERA. Ciudad marítima do 
la Tracia, fundada según unos por 
Abdera hermaua de Diomedes, y 
según otros por Hércules eu ho- 
nor de su amigo Abdeco. Los anti- 
guos atribuía u á los Abderitas un 
carácter de estupidez incompatible 
con su pasión favorita por la poesía, 
por la música y por la declama- 
ción. .Buena prueba de esto es la 
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enfermedad que padecieron después 
de la representación de la Andró- 
meda de Eurípides, que no cedió 
liasta al rigor del invierno. Lu- 
ciano describe esta enfermedad de 
un modo gracioso. Abdera íué la 

Í jatria de Demócrito, conocido por 
a risa filosófica escitada por ios des- 
varios de los hombres. Teuian sus 
habitantes la bárbara costumbre de 
sacrificar por la salud pública al- 
gunos infelices ciudadanos, quienes 
morían apedreados. Habiendo apa- 
recido en aquella ciudad uua plaga 
de ratones y de ranas se vieron sus 
habitantes obligados á abandonarla, 
retirándose á Macedón ia. 1 Hela. 2. 
c. 2. Solino. 

ABDEltO. Amigo y compa fiero 
de armas de Hércules. Después que 
este héroe hubo robado las yeguas 
de Diomedcs, rey de Tracia , sabien- 
do que los bistoues súbditos de este 
príncipe habiau tomado lás armas, 
confió las yeguas al jóven Abdero y 
marchando contra sus enemigos ios 
estermiuó. Mas apenas regresó des- 
pués de su triunfo, vió con dolor 
que las yeguas habían devorado á 
su amigo. Para consolarse de aque- 
lla desgracia edificó cerca de su tum- 
ba una ciudad á ia cual dió el nom- 
bre de Abdera. Apolod . 2. c . 5. 
Filostr . 2 c. 5. (F. Diomedes. ) 
ABDEST. ( M. mahom. ) Primera 
ablución de los turcos. Mahoma su 
legislador no hizo mas que reponer 
en todo su vigor esta ceremonia que 
estaba ya en uso mucho tiempo ba- 
hía entre los descendientes de Ismael. 
Los mahometanos están persuadidos 
que esta agua les purifica de todas 
las manchas del alma y del cuerpo. 
El Abdest se hace antes de entrar 
en la mezquita para prepararse á la 
oración y á la lectura del Alcorán. 
Primero se lavan las manos y los 
brazos, luego la frente, las orejas, 
y el rostro y finalmente los pies; 
pero en invierno y durante los 
achaques periódicos de las mugeres 
se limitan á señalar cada una de es- 
tas partes. Mahoma que al parecer 
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nada olvidaba, determinó para esta 
primera ablución hasta la cantidad 
de agua que debía emplearse. 

AiJDHOUTS. ( M. ind . ) Nom- 
bre de una clase de fakirs que por 
lo regular van en cuadrillas y gene- 
ralmente son robustos y bien pare- 
cidos; á pesar de que se disfiguran 
el rostro y el cuerpo con pinturas 
estravagantes. Un pequeño palo cuyo 

Í iuuo termina en forma de mano, 
es sirve para rascarse. Es es trema- 
da la veneración y confianza que les 
tributan las mugeres. Estas se di- 
rigen á los Abdhouts cuando casa- 
das para dejar de ser estériles. El 
modo con que les rinden sus lio- 
menages es tan contrario al pudor 
que no puede espresarse de un mo- 
do decente. Estos fakirs son por lo 
regular casados y suelen tener una 
multitud de hijos, á ejemplo de los 
Bichnoubs, de los Bormacharvs, de 
los Nanek-Pounthys , de los Porom- 
Houngses y de los Romanadys. Ob- 
servan una vida 4 pacifica bien que 
vagabunda y ganan su subsistencia 
con sus prácticas estravagautes y su- 
persticiosas. ( V . Fakij*s,Nago3$, ¿¡os- 

MACYS.) 

ABEJA, (jeroglífico del trabajo y 
de la obediencia , de la elocuencia 
persuasiva y de la adulación , cuya 
voz dulce como la miel esconde un 
mortífero veneno. Píndaro abando- 
nado en la espesura de un bosque fué 
alimentado con miel por las abejas 
silvestres. Cuando Platón se hallaba 
aun en la cuna descendieron las abe- 
jas del monte Himeto para deposi- 
tar la miel en su boca, lo que hizo 
presagiar la dulzura de su estilo. Je- 
nofonte fué apellidado la abeja ate- 
niense. Entre los antiguos la abeja 
era la imágen de las colonias, Efeso 
la tiene esculpida en el anverso de 
sus monedas. Consagradas á la Luna 
en Grecia y á Ibis en Egipto, ser- 
vían las abejas de feliz agüero eu la 
Beocia y en el Atica. Plutarco en la 
vida de Bruto dice que entre los ro- 
manos la aparición de las abejas al 
principio de uua empresa anunciaba 
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alguna fatalidad. Apiano cuenta que 
en la víspera de la batalla de Far- 
salia un enjambre de abejas apare- 
ció sobre los altares. Una tradición 
de los habitantes de Delfos atribuía 
á las abejas la construcción del se- 
ndo templo que se levantó en aque- 
ciudad, y anadia que lo fabrica- 
ron de cera y de plumas ele dife- 
rentes aves. Apolo envió este tem- 
plo á los hiperbóreos, ios cuales no 
teniendo domicilio fijo lo hallaron 
muy cómodo por la razón de ser 
portátil. Pausa . 

ABEJAS. Son consideradas como 
las nodrizas de Jdpiter. Habiéndose 
encontrado en la cueva de Dictea, 
donde Jdpiter fué criado, varias col- 
menas de abejas , inmediatamente se 
las tributó el honor de ser contadas 
en el número de las nodrizas de 
aquel dios. Añádese que como entra- 
sen cierto dia cuatro hombres en la 
misma cueva para robar las colme- 
nas, Júpiter indignado hizo retum- 
bar sus truenos y lanzó rayos con- 
tra los sacrilegos que osaron violar 
la santidad de aquel asilo. \ V. Aris- 
teo.) 

Diose también el nombre de Abe- 
jas á las sacerdotizas de Ceres, y á 
las de otras divinidades porque se 
exigía de todas la actividad, la vi- 
gilancia y la pureza de las abejas . 

ABEL r CAIN. (M. mahom.) Los 
musulmanes siguiendo la tradición 
de los antiguos rabinos, cuentan de 
una manera ridicula la historia de 
los hijos de Adan. Dio á luz Eva,, 
dicen ellos, á los gemelos Caín y 
Aduna, y después á Abel y á Le- 
huda también gemelos. Cuando to- 
dos estos hijos llegaron á la puber- 
tad, Adan quiso dar por muger á 
Caín la gemela de Abel y á áte la 
de Cain, quieu se mostró muy poco 
satisfecho de la voluntad de sa pa- 
dre, porque Aclima aventajaba en 
hermosura á Lebuda. Representó 
pues que era mas natural uuirle con 
Aclima por haber estado juntos en* 
un mismo seno. Adan repuso que se 
habla ceñido á las órdenes del Cria»- 
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dor: «Decid mas bien, replicó Cain, 
que amais con preferencia á mi her- 
mano.» Entonces el padre de los hu- 
manos que vió con dolor este pri- 
mer gérmen de la envidia y de los 
celos , propuso un sacrificio diciendo 
que aquel cuya ofrenda fuese mas 
grata á Dios recibiría por esposa á 
Aclima, y ambos hermanos convi- 
nieron en esta proposición. Abel con 
toda la sinceridad de su corazón 
pensaba aceptar por muger á su her- 
mana gemela si Dios no admitía fa- 
vorablemente su ofrenda. Caiu por 
el contrario había resuelto en el fon- 
do de su alma no ceder á Aclima 
cualquiera que fuese el resultado 
del convenio. Es bien sabida ya la 
suerte que tuvieron ambos sacrifi- 
cios. Caín entonces poseído de có- 
lera y de envidia concibió el atroz 
proyecto de matar á su hermano; 
pero no sabia como hacerlo. El dia- 
blo que andaba siempre en derre- 
dor de nuestros primeros padres, le 
indicó el medio de poder ejecutar 
su crimen. Tomó la figura humana 
y se presentó á Cain llevando uu 
pájaro en la mano que puso sobre 
una piedra, y tomando otra, le ma- 
chacó la cabeza. Esta lección infer- 
nal produjo su efecto, pues mien- 
tras Abel dormía sosegadamente, el 
bárbaro Cain cogió una gran pie- 
dra y la dejó caer sobre la cabeza 
de su hermano. La confusión de Cain 
después de* haber cometido este fra- 
tricidio fuá muy grande; ¿ pero como 
podía oeultar el cadáver de Abel? 
En este- apuro le envolvió en una 
piel y lo llevó sobre sus espaldas 
por espacio de cuarenta dias , basta 
que el hedor y la corrupción le obli- 
gó á depositarlo de tiempo en tiem- 
po, y entonces las ares de rapiña; 
y los animales cárniroros se ceba bañ- 
en el cadáver. Sin embargo este re- 
curso no bastaba, Caiu deseaba qui- 
tarse de delante aquel objeto de hor- 
ror, cuando he aquí que un dia vió 
en el aire dos cuervos que se pelea- 
bau y que habiendo caido muerto 
uno de ellos, el otro bajó y con el 
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pico y las uñas abrió un hoyo 
donde le ocultó. Esta lección bastó 
para que Cain enterrara á su her- 
mano. No por esto sin embargo 
quedó mas tranquilo; agoviada su 
alma con los remordimientos y te- 
miendo la misma suerte que habia 
hecho sufrir á Abel, empeló á di- 
vagar por todas partes arrastrando 
una vida triste y desgraciada, hasta 
que un dia uno de sus nietos corto 
de vista, saliendo á caza, creyendo 
que era un animal salvage, le mató. 

ABELION. (M. celi.J Antigua 
divinidad de los galos en el pais de 
Cominges. Vosio cree que era el Sol, 
llamado asi de Belo ó Beleño. Los 
cretenses le dieron el nombre d eAbe- 
üo¡5* (F. Beleño.) 

ÁBENDA. Ciudad de la Caria, 
cuyos habitantes fueron los primeros 
en levantar templos en honor de Ro- 
ma. T. lib . 45. c. 6. 

ABEO. Otro de los nombres de 
Apolo, derivado del templo que tenia 
en Aba con un oráculo célebre ; uno 
de los que Creso envió á consul- 
tar. 

ABEONA y ADEONA. Divinida- 
des que presidian en los viages; la 
primera á la partida, y la segunda 
á la vuelta: de abire y adire. 

ABER1DES. Hijo de Celo y de 
Yesta; se cree que es Saturno. 

ABERRIGENES. (F. Aborígenes.) 

ABESTA. ( M . pers.J Libro que 
los magos de Per&ia atribuyen al 
patriarca Abraham, que creían era 
el mismo Zerdust ó Zoroastro. Este 
libro es la esplicacion ó comentario 
de otros dos llamados Zend y Pa- 
zend. Juntos los tres volúmenes com- 
prenden toda la religión de los ma- 
gos ó adoradores del fuego. 

AB1A. Hija de Hércules, hermana 
y nodriza de Hilo. Tenia un tem- 
plo famoso en Meseuia. Paus. c. 30. 
Retiróse Abia á la ciudad de Ira, á 
la cual dió su nombre y fué después 
uno de los siete pueblos que Aga- 
menón prometió á Aquiles. litad . 9. 

AB1CHEGAM. ( M. ind.) Cere- 
monia particular que Race parte del 
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Poutche . (V.) Consiste en derramar 
leche 6obre el Lingam (V.) cuyo 
licor conservan después con mucho 
cuidado y de él dan algunas gotas á 
los moribundos para hacerles acre- 
hedores á las delicias de Cailassa 
( Paraíso ). Esta ceremonia se hace 
también en honor de los otros dio- 
ses. Les ofrecen en efecto libacio- 
nes, rociándolos con aceite de coco, 
manteca derretida ó agua del Ganges. 
Frotan sus simulacros con aceite y 
mauteca cada vez que van á diri- 
girles alguua súplica ; asi es que to- 
dos sus ídolos son negros, ahuma- 
dos y con una capa de grasa hedion- 
da. Sonneral^ vi age d la India . 

AB1GHEGAM. (F. Poutche.) • 

AB1DA. Divinidad de los kalmu- 
kos, se cree que es el Isuren de los 
indios. En el momento que el alma 
se separa del cuerpo, dicen estos idó- 
latras, este Dios la atrae hácia él. Si 
es pura y limpia de toda culpa la 
permite elevarse por los aires, y si 
está manchada, cou un soplo la pu- 
rifica. También da este Dios á las 
almas la libertad de volverse á un 
cuerpo animado ó irracional. Su re- 
sidencia en el cielo es hácia donde 
sale el sol y en ella goza de un ab- 
soluto descanso. 

ABIDENO. Sobrenombre de Lean- 
dro. Ovidio Hero 18. 

1 ARIDOS. Ciudad del Asia en 
el Helesponto: patria de Leandro 
amante de la sacerdotisa Hero. 

2 - - Otra ciudad de este nombre 
en Egipto, donde se hallaba el la- 
moso templo de Osiris y donde re- 
sidía ordinariamente Memnon. Pial* 
de Isis. 

ABIENSES. Pueblos de la Escttia, 
vecinos á ios misios de la Tracia. 
D ícese que los Abienses vivian unos 
en el celibato y otros que tenian á 
grande honor el casarse con un gran 
número de mugeres. Iliad . 13. I. 
Estrabon. 

AB1GIT. (M. ind. ) Sacrificio que 
un raya ó príncipe está obligado 
á hacer para espiar la muerte de 
un sacerdote hecha sin premedita- 
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clon, ó sin conocer á que linage per- 
tenecía. 

AB1LA. Montaña de Africa. (V. 
Coludas de Héacvles.) 

ABILIO. Hijo, según algunos, de 
Rómulo y de Hersilia. Su padre le 
llamó Aolio. Plutarco dice, que el 
motivo fué por el gran número de 
habitantes que había reunido en la 
ciudad derivado de aolles , apretado, 
ajustado. 

ABIS. ( M. mahom. ) Sacerdote 
tártaro mahometano. 

ABLANA. Nombre de un espíritu 
celestial ó de un buen ángel según 
los basilidenses. Ant. Expl. t. 11. 
p. 376 . 

ABLEGMINA. Parte de las entra- 
ñas que se inmolaba á los dioses. 
Fcsto. (V. Paosecta.) 

ABLERO. Troyauo muerto por 
Antiloquo. Iliad i. 21. v. 142. 

ABLUCION. Ceremonia religiosa 
usada entre los romanos como una 
especie de purificación para lavar el 
cuerpo ó alguna de sus partes, au- 
tes del sacrificio. ( M. rab.J Los judíos 
modernos empiezan por lavarse el 
rostro y las manos luego que se le- 
vantan. Antes de esta ablución no se 
atreverían á tocar cosa alguna. Cier- 
tos rabinos pretenden que no debe 
echarse el agua que ha servido pa- 
ra lavarse, por temor de que si al- 
guno pisara aquella agua impura, po- 
dría contraer alguna mancha ó culpa 
de las que tal vez se hallan en ella. 
Otros todavía mas escrupulosos han 
llevado á tan alto grado la necesi- 
dad de las abluciones que han lle- 
gado á decir que era tan criminal 
el que comía su pan sin haberse an- 
tes lavado las manos, como el que 
tenia un trato ilícito con una mu- 
ger relajada. (V. Abdest, Goul, Ta- 
haaet. ) 

M. chin* En el último día del año 
A rey de Tonquin va á bañarse di rio 
con todos sus cortesanos. 

M. ind . En el reino de Siam so- 
lemnizan el primer día de la luna 
llena del quinto mes del año, con 
una ablución general. Los talapones 
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lavan los ídolos con aguas odoríferas 
ó perfumadas, menos la cabeza por 
que creerían faltarles al respeto y 
veneración. Después de lavados los 
ídolos hacen lo mismo con su gefe. 
Los sacerdotes son lavados también 
á su turno por los seculares, y el 
gefe recibe igualmente de sus manos 
una segunda ablución . Entre las fa- 
milias se usa del mismo modo esta 
ceremonia y el mas jóven cumple 
siempre este deber con los mas an- 
cianos. ( V . Gauges. ) 

Los indios que viven lejos del Gan- 
ges recurren á otra ciase de ablu - 
cion que se practica sin entrar den- 
tro del agua. El que se quiere lavar 
echa el agua en cierto espacio de 
tierra proporcionado á su cuerpo, 
luego se tiende sobre ella, recita las 
oraciones acostumbradas , y conclu- 
ye besando treinta veces aquella 
tierra que el agua del Ganges ha 
santificado. Cierta circunstancia ha- 
ce esta ceremonia bastante mo- 
lesta y es que el que la practica 
debe tener cuy dado mientras dura 
en no mover el pie derecho. 

M. afr. Los negros de la costa 
de Guinea , se lavan todas las maña- 
nas en honor de sus ídolos. Estas 
abluciones en los dias festivos les 
ocupan mas tiempo y exigen mucho 
mas cuidado. Después de lavados, con 
la misma intención, se hacen rayas 
en la cara con una tierra muy pa- 
recida á la cal. 

ABN1L. Dios adorado en Nisibe. 

ABORIGENES. Pueblos que Sa- 
turno civilizó y que condujo de 
Egipto á Italia donde se estaolecie- 
rou trayendo consigo el alfabeto y 
el arte de escribir. Algunos autores 
han creído que eran procedentes de 
la Arcadia conducidos por Enotro» 
y que por esto Virgilio los llama 
OEnotrii viri . Hay quien quiere hacer 
derivar este nombre de abhorrenda 
gens , pueblo abominable; y finalmen- 
te otros de abcrrigenes , pueblos 
vagabundos. J. ZiV. 1. c. 1. Estrab. 
5. etc. Aur. Víctor . S. Gerónimo) de 
ab y de origo , sin origen. 
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ABOU-JAHIA. ( M. máhom.) Nom- 
bre del ángel de la muerte, á quien 
los árabes llaman también Azra'il y 
los persas Mordad . ( V. Azrail y 
Mobdad. ) 

ABO CZAR ARIA. Nombre bajo 
el cual el Achem ó divinidad de los 
d rusos , se encarnó por la séptima 
vez en Mauzourack. 

ABRACADABRA . ( M. pers.) Nom- 
bre que servia para formar una fi- 
gura mágica ó superticiosa á la cual 
atribuían la virtud de evitar enfer- 
medades y curarlas. Las letras que 
compouian este nombre debian estar 
colocadas del modo siguiente. 

ABRACADABRA 
ABR ACADABR 
ABRACADA B 
ABRACADA 
ABRACAD 
ABRACA 
ABRAC 
ABRA 
ABR 
AB 
A 

Componése principalmente esta 
figura de las letras del nombre Abra- 
ca , que es lo mismo que Abrar 
cax ó Abraxas , y que se cree era 
el mas antiguo de los dioses, al que 
le tributaban los sirios honores di- 
vinos. {V, Abracax.) Algunos escri- 
ben Abracadabra . 

AB11ACALAN. ( M . sir. ) Era co- 
mo el precedente el nombre de una 
-divinidad de la Siria, á la cual los 
judíos atribuían ciertas propiedades. 

ARRACAX. (Z 7 . Abrasa* ó Abra- 
xas. ) 

ABRAHAM , ó Ibrahim según los 
orientales. ( M. nuihom. ) Nemrod 
hijo de Canaan tenia la corte de su 
imperio en Babilonia. Este príncipe 
vió en sueños uua estrella cuya luz 
resplandeciente oscurecía la del sol. 
Consultó inmediatamente á sus adi- 
vinos, quienes unánimes y conformes 
contestaron que nacería en Ba- 
• bilonia un niño que deutro poco 
tiempo seria un gran príncipe , y de 
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quien debía temerlo todo, bien que 
basta entonces no había sido aun en- 
gendrado. Atemorizado Nemrod de 
una declaración tan inesperada, mau* 
dó luego que se separasen los hom- 
bres de sus mugeres, y que se es- 
tableciese de diez en diez casas una 
especie de guardia ó vigilancia con- 
tinua para asegurar el cumplimien- 
to de aquella órden. Azar, que era 
uno de los principales de la corte, 
logró burlar los guardias reunién- 
dose una noche con su muger lla- 
mada Adna. Presentáronse al día si- 
guiente ios adivinos á Nemrod para 
anunciarle que aquella noche había 
sido concebido el niño que amenaza- 
ba su poder ; y á consecuencia de es- 
te aviso mandó inmediatamente Nem- 
rod que vigilasen cuidadosamente á 
todas las mugeres embarazadas y que 
todos los hijos varones al momento 
de nacer fuesen ahogados. Adua que 
no daba indicios de sospecha fué me- 
nos guardada que las demas ; de mo- 
do que llegada la época del alumbra- 
miento, salió al campo y habiendo pa- 
rido en una gruta , cerró la entrada 
del mejor modo que pudo y regresó 
á la ciudad donde dijo que había 
dado á luz un niño que murió en el 
momento de nacer. 

Adna iba sin embargo con mucha 
frecuencia á la gruta para visitar y 
dar de mamar á su hijo; pero siem- 
pre le hallaba chupándose las yemas 
de los dedos, de los cuales uno le 
abastecía de miel y otro de leche. Ad- 
mirada de ver que la providencia 
cuidaba del sustento de su hijo , fué 
aun mayor su sorpresa y alegría 
cuando observó que aquel niño cre- 
cía mas en un dia que otros en un 
mes. Apeuas habían trascurrido quin- 
ce lunas que ya parecía uu mucha- 
cho de 15 años. No había salido 
aun de la cueva cuando Adna dijo 
á su marido que el niño que había 
dado á luz y que creia muerto vivía y 
estaba dotado de una perfecta her- 
mosura. Azar se trasladó inmediata- 
mente á la gruta y después de ha- 
ber acariciado á su hijo, mandó á 
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su madré que lo condujese á la ciu- 
dad, pues su intención era presen- 
tarlo á Nemrod y colocarlo en la corte. 
Adna cumplió aquella misma tarde 
cou la voluutad de su marido é liizo 
pasar á su hijo por una pradera 
donde pacian varios ganados. Abra - 
ham pedia el nombre de todo lo que 
veia y Adna satisfacía á su curiosi- 
dad instruyéndole de las calidades y 
del uso de todos aquellos animales. 
Abraham quiso saber quien los había 
producido, Adna le contestó: «Hijo 
mió, nada hay en este mundo que 
no tenga su criador y que no se 
halle bajo su dependencia.» — «¿De- 
cidme, pues, qpien me puso al mundo 
y de quieu dependo ? » — « De mi. » 

— «¿Y quien es vuestro señor?» 

— «Vuestro padre Azar. — «¿Y el 
Señor de Azar? » — «Nemrod.» Quiso 
también saber quien era el señor de 
Nemrod; pero Adua que se hallaba 
ya apurada le indicó que era pe- 
ligroso querer indagar mas. Siendo 
ya de noche observó en el cielo va- 
rias estrellas y entre ellas la de Ve- 
nus, que era adorada de muchas 
personas. Entonces esclamó: «Tal 
vez este es el Dios y Señor del inun- 
do. » Pero despue6 de un momento 
de reflexión. « Veo, dijo, que esta es-r 
trella se esconde y desaparece, no 
se hallará pues allí el dueño del Uni- 
verso. » Observó después la luna y 
casi estaba tentado de tomarla por 
su Señor; pero viéndola traspasar 
el horizonte como los otros astros, 
formó de ella el mismo juicio que de 
la estrella Venus. Por un lle^ó cerca 
de Babilonia á la salida del Sol ; una 
multitud de gentes adoraban al pa- 
dre del dia: «Yo le tomaría de bue* 
na voluutad, dijo Abraham, por el 
autor de la uaturaleza, sino obser- 
vara que decliua y toma el rumbo 
hacia poniente como los otros asr 
tros. » 

Cuando Azar presentó su hijo á 
Nemrod , este príncipe se hallaba 
sentado en un trono elevado y ro- 
deado de una multitud de esclavos 
escogidos y colocados cada uno se- 
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gun su clase y categoría. Abraham 
pidió inmediatamente á su padre quieu 
era aquel personage que se hallaba 
mas elevado que los demas ; á lo que 
le l’ué respondido que era el Señor 
de todos aquellos que le rodeaban. 
Abraham viendo que Nemrod era 
muy feo repuso : « ¿ Como es posible 
que aquel que vosotros llamáis vues- 
tro Dios, haya formado criaturas mas 
hermosas que él ? » Esta fué la pri- 
mera ocasión en que Abraham pro- 
curó desengañar á su padre y sepa- 
rarle de la idolatría, inculcándole la 
unidad de Dios criador de todas las 
cosas, cuya doctrina le había sido 
revelada. El zelo que desplegó le 
atrajo la indignación de su padre, 
esponiéndose ai mismo tiempo á gra- 
ves alterca tos con los principales de 
la corte de Nemrod que se resistiau 
á reconocer las verdades que Abra- 
ham les enseñaba. Llegaron por íin 
estas disputas á oidos de Nemrod, y 
este príncipe altanero y cruel, man- 
dó arrojar á Abraham dentro de 
un horno ardieudo de donde salió 
ileso. Bibl. Orienl. { V . Khalil. Re- 
surrección. ) 

ABRAIACHE. Nombre de una po- 
testad celeste, ó de un buen ángel 
según los basilideuses. Anl . ex p/. t. 2. 

ABRAX. Caballo de la Aurora. 
Algunos autores le llaman Labrax. 

ABRAXAS. ( M. per . ) Divinidad 
inventada por los basiiidenses , sec- 
tarios que aparecieron á principios 
del siglo 2 o de la Iglesia. Esta divi- 
nidad era, según ellos, un mimen 
soberano de quien dependían otros 
muchos dioses que presidian en los 
565 cielos, y á los cuales atribuían 
verosímilmente 5 65 virtudes, una por 
cada dia del año, porque las letras 
de este nombre en caracteres grie- 
gos, tomadas cada una de ellas por un 
guarismo, forman en su totalidad el nú- 
mero de 565. Saumaise pretende de- 
mostrar que era una divinidad egipcia 
representada comunmente bajo la fi- 
gura de un hombre armado con 
coraza , escudo en un brazo y un 
látigo en la otra mano; tenia la ca- 
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beza de rey y por pi és varias cule- 
bras. Se represeutaba también algu- 
nas veces bajo la figura de Anubis ó 
de un león. Otros presumían que era 
el dios Mitra de los persas. Pero lo 
que mas conduce á creer que era 
una diviuidad egipcia, es que todavía 
se ven un gran número de amuletos 
ya grabados en planchas de metal, ya es- 
culpidos en piedras, en los cuales bay 
un Harpocrates sentado sobre un loto, 
llevando uu látigo en la mano con 
la palabra Abrasax . Algunos auto- 
res hacen derivar su nombre de 
abros , que significa hermoso, mages- 
tuoso, y de sao , salvar. Ant . expl. 
t. 2. ( V . Mmu.) 

ABRELLENO. Sobrenombre de 
Júpiter. Ant. ex pl. t. 1. 

ABRETIA. Ninfa que dió el nom- 
bre á la Misia donde Júpiter era ado- 
rado, y de donde también este dios 
tomó el nombre de Abretauo. 

ABRIZAN , ABRIZGHIAN. (M. 
pers.J Fiesta que los antiguos per- 
sas celebra bau el día trece del mes 
Tir (setiembre) con varias supers- 
ticiones. Los persas mahometanos so- 
lo hau conservado de esta fiesta la 
nspercion de esencia de rosa ó de 
flor de azar con que se agasajan ios 
unos á ios otros eu las visitas que 
mutuamente se hacen en este di a, que 
cae háeia al equinoccio de otoño. 

ABROCA1TO , de quien la larga 
xabellera anuncia la molicie-. Epíteto 
<de Apolo. R. abros, molicie ; chaités 
cabellera. Anthol. 

ABROCOMO , el mismo sentido, 
Epíteto de Baco. R. kome , modorra. 
Anthol . 

ABROTO, inmortal. Epíteto de 
Apolo. R. a priv. y brotos , mortal. 
Anthol. 

ABSEO. Gigante hijo de la tierra 
y del Tártaro. Higin. 

ABS1RTIDAS. Islas del mar Adriá- 
tico, llamadas asi de Absirto, muer- 
to por su hermaua Medea. Farsal. 5. 

ABSIRTO. Hijo de Eetes rey de 
la Colchida y de una Nereida; fué 
por 0rden de su padre en persecu- 
ción de su hermana Medea que huía 
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con Jason. Medea perseguida de cerca 
y casi alcanzada de Absirto , mandó 
á decirle que se la llevaban á la 
fuerza, y que si eu la noche si- 
guiente quería hallarse en cierto 
parage que le indicó, le debería la 
libertad. El crédulo jó ven compare- 
ció á la cita doude fué asesinado. Es- 
parcidos sus miembros por el ca- 
mino, sirvieron para detener á sus 
compañeros, dando lugar de este mo- 
do á los griegos para reembarcarse. 
A fin de hacer mas siugular esta 
narración dicen ciertos autores, que 
buscando algunos argonautas liber- 
tarse del peligro en que les puso la 
armada de Absirto en el Ponto-Euxi- 
no, determinaron eutrar por una de 
las embocaduras del Danubio y su- 
bierou por este rio. Faltándoles el 
agua saltaron á tierra y condujeron 
la nave por espacio de mas de 50 
leguas hasta el golfo Adriático ; pero 
Absirto , no meuos astuto que ellos, 
se les adelantó por mar y les cerró 
la salida del golfo. Entonces filé 
cuando Jason y Medea tendierou la 
red al desventurado Absirto y eje- 
cutaron el asesinato que hemos men- 
cionado. Según otros autores era 
muy niño auu , cuando Medea huyó 
con Jason ; dícese que se lo llevaron* 
y que después viéndose Medea per- 
seguida por su padre, hizo pedazos 
de Absirto y los esparció colocando 
la cabeza y las manos en una roca 
elevada para que este funesto espec- 
táculo detuviese los pasos de Eetes* 
k> que eu efecto consiguió. Medea 
poseída de los mas crueles remordi- 
mientos, pasó con Jason á la isla de 
Ea, donde reinaba Circe su tía y siu 
darse á- conocer la rogó que la ab- 
solviese de un homicidio involunta- 
rio, después de sujetarse á las espia- 
ciones establecidas. Condescendió Cir- 
ce con sus ruegos , mas apenas supo 
sus nombres y el crimen que habían 
perpetrado, los arrojó de su corte. 
( V. Eetés. Jason.. Medea. ) El 
asesinato de Absirto se cometió en 
uu sitio que después se llamó To- 
mos, de una voz griega que significa 
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cortar d pedazos , y en los bordes 
de un rio de la Colchida que tomó su 
nombre. ffigin. fab. 23. Apol. 1 . c. 9. 

ABSTINENCIA. ( Iconolo. ) Mu- 
chos artistas han caracterizado esta 
virtud por medio de una muger que 
con una mano se cierra la boca y 
con la otra sédala una mesa suntuo- 
samente servida y de la cual parece 
que se aleja. Cochin la da el freno 
de la ratón. 

ABUBECRE. ( M. mahom. ) Sue- 
gro de Mahoma, fundador de una 
de las principales sectas del maho- 
metismo llamada Sunnis ó Sonnis , 
seguida por los turcos. Se cree que 
este califa succesor de Mahoma fuó 
el primero que juntó ó reunió en uu 
volumen los capítulos dispersos del 
Alcorán. Bibliot. orient . de Uerbelot . 

ABUBILLA. Este pajaro era par- 
ticularmente venerado en Egipto , y 
suele verse representado en el remate 
del cetro de Horo. La abubilla era el 
símbolo de la alegría y del amor fíliaL 

ABUDAD. ( M. per. ) Nombre de 
la grande piedra primitiva, creada 
por Ormusd ( V. ), para depositar en 
ella el górmen de toda la creación, que 
debía desenvolverse sucesivamente. 

ABUNDANCIA. (Iconol.) Divini- 
dad alegórica, que Ovidio dice si- 
guió á Saturno cuando Júpiter le 
destronó. No tenia entre los anti- 
guos ni templo, ni altar determinado. 
La pintan bajo la figura de una 
ninfa jóven, robusta y de colores 
vivos, ceñida la frente con una guir- 
nalda de varias flores y con vestidos 
de color verde recamados de oro. 
Lleva en la mano derecha el cuerno 
de Amaltea, y en la izquierda un 
manojo de espigas, que caeu en de- 
sórden. En una medalla de Trajano 
está representada con dos cuernos 
en lagar de uno. En otra de Auto- 
niño se la ve en pió cotí las manos 
cstendidas sobre canastos llenos de 
flores y de frutas. Algunas veces se 
halla indicada por Ops ó Ceres. En 
«na medalla de Pertroax tiene dos 
«spigas en la mano derecha y con la 
izquierda sostiene su ropage que está' 
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algo separado de su pecho, para ma- 
nifestar mejor su seno, indicando de 
este modo el manantial de todas las 
riquezas. En otra medalla de Elio- 
gábalo está representada apoyando 
el pió derecho sobre un globo, te- 
niendo en sus manos un cuerno boca 
abajo, de donde caen una multitud 
de diversas monedas de oro y plata, 
emblema de la prodigalidad mas bien 
que de la Abundancia. En otras va- 
rias medallas antiguas se le da una 
corona de flores y uu manojo de es- 
pigas de toda dase de granos, te- 
niendo á su piós ó en su cabeza 
cierta medida de donde salen varias 
espigas y una amapola, símbolo de la 
atención del príncipe en mantener 
la abundancia y la seguridad. Algu- 
nas veces se observa en ellas una 
* nave para indicar la importación del 
trigo estrangero. En general el Ca- 
duceo colocado entre las espigas de 
trigo, según está en algunas meda- 
llas, designa la abundancia que es el 
resultado de la paz. La estatua de 
la Abundancia colocada en el museo 
del Capitolio tiene una bolsa en la 
derecha y una corona en la izquier- 
da. Varias emperatrices han sido re- 
presentadas bajo el aspecto de la 
Abundancia . ( Ant. expl. t. 1 .) El 
cuerno de la abundancia en las me- 
dallas es uno de los atributos del genio» 
ABUTTO. (M. jap.) Idolo del 
Japón, cóiebre pbr las grandes cu- 
ras que le atribuyen de varias en- 
fermedades, y al cual se dirigen tam- 
bién ios japoneses para obtener en 
sus navegaciones vientos favorables. 
Las ofreudas de los marineros con- 
sisten en pequeñas monedas clava- 
das en un palo, que recibe fielmente^ 
según aseguran sus sacerdotes. Cuen- 
tan ademas que en tiempo de calma 
se presenta el mismo ídolo dentro de 
un barquichuelo á exigir este tributo; 

1 ACACALIS.. Hija de Minos 
primer rey de Creta y de Itoma bi- 
ja de- Lictio hermana de Licaste y 
esposa de Apolo. Según Diodoro tuvo 
dos hijos llamados Filacoy Filaudro, 
criados por una cabra, cuya imágeu 
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fué consagrada después en el tem- 
plo de Delfos; y según Apolouio 
tuvo también de Apolo un hijo lla- 
mado Amfitemo ó Garamánte. Otros 
la hacen esposa de Mileio rey de 
Caria. Paus. 10. c. 16. 

2 — Esposa de Minos de quien tu- 
vo un hijo llamado Oaio. 

ACACECIO. Sobrenombre de Mer- 
curio tomado del nombre de Acaco, 
esposo de su nodriza, hijo de Licaon. 
Paus. 8. c. 5. {V. Mercurio. ) 

ACACETO, el que no hace nada 
malo . Sobrenombre de Mercurio 
considerado como Dios de la elo- 
cuencia. 

ACACIA. Arbusto espinoso que da 
llores eucarnadas ó blancas, mirado 
por ios egipcios como sagrado. 

1 — ACACO. Sobrenombre de 
Mercurio, porque no hacia mas que 
bien á ios hombres, sin mezcla de 
ningun mal. R. a priv. y kakon , 
mal. 

2 — Hijo de Licaon rey de Arca- 
dia y esposo de la nodriza de Mer- 
curio; construyó la ciudad de Aca- 
cesio en Arcadia, i Paus* 

ACADEMIA. ( Iconol. ) Esta reu- 
nión de hombres sabios ó literatos 
que se ocupan de trabajos relativos 
á los progresos de las ciencias y de 
las artes, se simboliza con una mu- 
ger respetable cuyas sienes estáu ador- 
nadas con una corona de oro; sus 
vestidos son de color tornasolado; 
lleva en la mano derecha uua lima 
con esta divisa: Detrahit atque polit\ 
y en la izquierda uua guirnalda en- 
tretejida de laurel, de hiedra y de 
mirto; tres plautas poéticas que ha- 
cen alusión á la poesía heróica, lí- 
rica y pastoral. Hay á mas en esta 
guirnalda dos granadas suspendidas, 
.símbolo de la uuion. Está sentada la 
matrona en un escaño adornado con 
ramos de olivo ó cedro, ambos em- 
blemas de la inmortalidad. Puede 
embellecerse también con ramas de 
ciprés ó de roble, símbolos de la 
duración y de la inmortalidad. El 
lugar de la escena es un paisage de- 
licioso; varios libros están amoutona- 
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dos á sus piés, y algunos instrumentos 
de milsíca anuncian que la harmonía 
es. necesaria á las artes. 

ACADEMO. Habiendo robado Te- 
seo á Elena , Castor y Polux se 
presentaron con mano armada para 
exigir de ios atenienses la libertad 
de 6u hermana. Contestaron estos 
que ignoraban su paradero, y los 
tindáridas no pensaron desde enton- 
ces mas que en la venganza. Se ba- 
ilaban ya dispuestos para principiar 
la guerra, cuando A cadem o, que sapo 
no se sabe como, el lugar donde Labia 
sido escondida Elena, manifestó que 
se hallaba en Afina. Castor y Polux 
en recompensa dispensaron muchas 
distinciones & Academo durante su vi- 
da, y los iacedemonios, que después de 
su muerte hicieron varias incursio- 
nes en el Atica, destruyéndola y sa- 
queándola , respetaron siempre por 
honor suyo e) jardín de la Academia. 
(Plut.in Th¿s.) Dicearco escribe que 
este jardín no se llamó academia de 
este Academo . En el ejército de los 
tindáridas, dice, que Labia dos ar- 
cadlos, llamados Equedemo el uno y 
Maratón el otro. l)el primero tomó 
este jardín el nombre de Equedemia 
y mas adelante el de Academia; y 
el del otro compañero se dió á la 
ciudad de Maratón, en memoria de 
haber cumplido cou un antiguo orá- 
culo ofreciéndose voluntariamente á 
ser sacrificado al frente de las tropas. 

ACADINA. Fuente célebre de Si- 
cilia consagrada á los hermanos Pa- 
líeos. (V. ) Se atribuye á esta fuente 
la propiedad maravillosa de dar á 
conocer la sinceridad de los jura- 
mentos. Diod . Sic. 

ACAEA. Nombre de una isla don- 
de resid ia Circe. 

ACALANTH1S. Una de las nueve 
Pieridas. ( V. ) 

ACALIS ó A casis. Se cree que es 
la misma que Aoacalis. [V . Acasis.) 

ACALO , ó Peedix. Sobrino de 
Dédalo, inventó la sierra y el com- 

S ás. Dédalo se manifestó tan celoso 
e ello que le precipitó de lo alto 
de una torre, pero Minerva compa- 
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decída le transformó en perdiz, tii- 
8 in ' 

1 Acamante. Hijo de Teseo 

y de Fedra ó de Antíope y hermano 
de Demofonte. Fué uno de ios prín- 
cipes griegos que asistieron ai si- 
tio de Troya. Diputado con Diome- 
des para reclamar á Elena , se grau- 
geó el amor de Laodicea hija de 
Príamo. {V. Filobia. ) Laodicea tuvo 
de Acontante un hijo que se llamó 
Muuito ó Munico educa ilo por Eth- 
ra, abuela paterna del mismo Aca- 
mante, á quien París se llevó cou Ele* 
ua. Acamante, llamado por Vir- 
gilio A t ha mas, fu ó uno de los griegos 
que se encerraron en el caballo de 
madera. En medio del estrago tuvo 
este príncipe la doble satisfacción de 
haber recouocido á Ethra y á su 
hijo y de libertarlos del ftiror de 
los griegos. Después de la guerra de 
Troya Acamante regresó á Atenas 
donde dió su nombre á una de las 
diez tribus llamada Acamautida. Fué 
también el fundador de una ciudad 
de la Frigia que se llamó Acaman- 
cía é hizo la guerra pOr fin con 
los solimas. ~Puus, 10. c. 26. Higin. 

2 — Gefe de los t royanos manda- 
dos por Eneas, y que murió á ma- 
nos de Ayax. 

3 — Hijo de Antenor, uno de los 
t royanos mas valientes. 

4 — Hijo de Asió , troyano que 
combatió valerosamente ai lado de 
su padre. 

ACAMANTIS. Una de las hijas de 
Danao. 

ACAMAKCHIS. Ninfo hija del 
Océano. 

ACAMAS. Uuo de los cíclopes. 

ACANTEA. Ciudad de Egipto don- 
de todos ios dias un sacerdote vertía 
agua del Nilo en un vaso horadado. 
Af. de Bamer . t. 5. 

ACANTEO. Jóveu transformado 
en ave. Otros mitoiógos modernos 
pretenden , mas sin fuudamento, que 
era una ninfa que por haber agra- 
dado á Apolo fué convertida en la 
planta que lleva el nombre de acanto. 

ACANT1DA. Hija de Autonnoo y de 
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Hippodamia. Después que los caba- 
llos de su padre hubieron devorado 
á su hermano Acanto, los dioses la 
tranformaron en ave de su nombre. 
Dióseló* su padre á pesar de su her- 
mosura , porque sus campos vastos, 
pero sin cultivo, no producían mas 
que abrojos (Acanthus). Algunos au- 
tores la llaman Acantilis. 

ACANTIDO. Hijo de Ayax, hijo 
de Telamón y de uua concubina Hu- 
mada Glauca. 

ACANTO. La teología pagana ad- 
mitía ciuco soles diferente^y daba 
por madre del cuarto á Acanto . Cic. 
de Nat, Deor . lib. 3. Artiob . lib. 

ACARA, ó Alquibila. (M. arab.J 
Nombre de uua torre edificada por 
Ismael, y la cual según algunos au- 
tores llegó á ser un objeto de vene- 
ración entre ios homeritas, nación cé- 
lebre de la Arabia. Hit. de Banier . 
t. 11. 

ACARIA. Fuente de Corinto cerca 
de la cual Iolas decapitó á Euristeo. 
Estr. 8. 

1 ACARNANIA. Provincia del 
Epiro. 

2 — Provincia de Egipto. 

3 Ciudad cerca de Siracusa donde 
se veia un templo antiguo dedicado 
á Júpiter Olímpico. 

ACAR ÑAS y AMFOTERO. Hijos 
de Alcmeon y de Caliroe. Habiendo 
sido muerto su padre por ios her- 
manos de Alfesibeo, su madre ob- 
tuvo de Júpiter que pasasen inme- 
diatamente de la infancia á la pu- 
bertad para veugar su muerte. \V . 
Alcmeon, Amfiaro, Caliroe. ) En- 
contraron los dos hermanos á los 
asesinos de su padre, que iban* á 
Del los para ofrecer allí el collar y 
la ropa de Erifilo y les dieron la 
muerte ; y llevando su venganza 
hasta Psofis, mataron á Fegeo y á su 
muger. Luego ofrecieron el collar 
y la ropa á Delfos según Aqueloo 
se lo había ordenado, y pasando á 
Epiro fundaron la colouia de Acar- 
nania. Paus. 8 c. 24* Ovid . Met. 4» 

ACASIS. Hija de Miuos, casó con 
Apolo j tuvo dos hijos de esta unión. 
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1 ACASTES. Hijo de Peiias , rey 
de Tesalia, y pariente de Jason. Fué 
uno de los argonautas, gran caza- 
dor, muy hábil en disparar el ar- 
co. Creteis ó Hipólita su muger se 
enamoró de Peleo. Este se resistió 
¿ los deseos de Hipólita, la cual ir- 
ritada declaró á su marido que Peleo 
había atentado contra su liónor. Pro- 
curando A costes disimular el disgus- 
to que recibió , llevóse consigo á 
Peleo en una partida de caza eu el 
monte Pelion y le dejó allí abando- 
nado á los centauros y á los auima- 
les salvages ; pero Chiron le defendió 
de estos monstruos. Cuando regresó 
de la Colchida habiendo recibido la 
noticia de la muerte de su padre, 
indujo á los argonautas á que baja- 
sen con él á Tesalia para celebrar 
▼arios juegos fúnebres en honor de 
Peiias. Plinio pretende que Acastes 
fué el primero que iutrodujo esta 
clase de juegos. {V. Pelias. ) 

2 - Una de las ninfas Oceanidas ó 
hijas del Océano y de Tetis. Hcsiod . 
Theog . (^. Oceanidas.) 

ACATES. Amigo y compañero de 
Eneas, cuya fidelidad pasó á pro- 
verbio. Eneid . 1. 

ACA YA. Región de la Grecia al 
mediodía de la Macedonia. Ai paso 
ue no era mas que una provincia 
el Peloponeso, se comprendida tam- 
bién algunas veces todo él bajo la de- 
nominación general de A cay a. Asi es 
que ios poetas se sirven de los nom- 
bres Achaicus , Achivus , A checas , 
Achacas, Acliceis , para designar á 
los griegos y á todo lo que les con- 
cierne. Se reconoce en las meda- 
llas antiguas por una maceta de fio- 
res, ó por un vaso con un ramo de 
peregil. Se distingue también por 
un conejo, cuyos animales abundan 
mucho en aquella región, lo que dió 
motivo á Cátulo para llamarla cu- 
niculosa . Se representa en trage mi- 
litar con un pequeño escudo y dos 
venablos, significando con esto el va- 
lor de sus pueblos. Tiene ademas va- 
rias espigas en señal de su fertilidad. 

1 ACCA. Hermana y compañera 
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de Camila, reina de los volseos. Eneid . 

/. 11 . 

2— ACCA LAURENCIA. Nodriza 
de Rómulo ; fué colocada eu el núme- 
ro de las divinidades de Roma , según 
algunos autores, y honrada con una 
fiesta llamada las laureutales, que 
se celebraba en el mes de diciem- 
bre. Otros pretenden que jamás fué 
considerada como una divinidad, fun- 
dándose eu que todos los años se ce- 
lebraban sus funerales, lo que no se 
hacia nunca con aquellos que eran 
enumerados en el catálogo de los 
dioses; y añaden que su pretendida 
fiesta no era mas que juegos fúne- 
bres que se celebraban en su honor. 

3 — ACCA LAURENCIA. Célebre 
cortesana de Roma, que floreció en 
el reinado de Anco Marcio, y la 
muger mas hermosa de su tiempo. 
Se cuenta que habiendo pasado to- 
da una noche en el templo de Hér- 
cules , le prometió la divinidad que 
la primera persona que al salir del 
templo se la presentaría, la baria afor- 
tunada y la colmaría de bienes. En 
efecto se -cumplió la promesa , pues 
el primero que la vió fué Taru- 
cio, hombre rico y poderoso, quien 
concibió tal pasiou por A cea que 
inmediatamente quiso desposarse con 
ella. Algún tiempo después murió 
y dejó á su esposa todas sus rique- 
zas, que aun supo aumentar ésta de 
un modo estraordinario ; pero al mo- 
rir ella nombró por heredero suyo 
al pueblo romano , y de este modo 
el reconocimiento público hizo olvi- 
dar el impuro manantial de donde 
procedían. El nombre de Acca fué 
inscrito en los fastos del estado y se 
instituyeron fiestas eu honor de esta 
muger bajo la denominación de la 
diosa Flora. {V. Flora y Florales.) 

ACALIAS. Fiestas instituidas en 
houor de la 3 a Acca. Plut . Ro~ 
muí . 

ACCENDONES. Gefes de los gla- 
diatores, quienes en los juegos pd- 
-hlicos y en los espectáculos animaban 
á los combatientes. 

ACC1ACAS. Fiestas que celebra- 
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bau cada tres años en honor de 
Apolo y cuyo nombre tomaban tam- 
bién del promontorio de Accio. Con- 
sistian en fiestas y danzas ; y se ma- 
taba en ellas un buey que se aban- 
donaba luego á las moscas bajo la 
]>ereuasioR de que hartas de su san- 
gre huían y no volvían á parecer 
mas. Augusto, vencedor de Marco 
Autonio, renovó las fiestas ó juegos 
Acciacos ; y si bien hasta entonces 
no se habían celebrado mas que en 
Accio cada tres años, este príncipe 
las introdujo á Roma, disponiendo se 
celebrasen cada quinquenio. Plut. in. 
Ant. Estrab . 7 . 

ACC 1 ACO , ACCIO y ACTEO. 
Sobrenombres dados á Apolo del 
promontorio de Accio que le estaba 
consagrado y en el que había una 
estatua colosal que servia de punto 
de dirección á los navegantes. Esta 
estatua era particularmente venerada 
por los marinos. Eneid. 8 . 

ACOLAS, ateniense . Nombre de 
Oritia. 

ACCIO, el que preside en las ri- 
beras. Epíteto de Pan. Tliéocr . 

ACCIO NAVIO. Augur del tiempo 
de Tarquino el anciano. Queriendo 
este príncipe aumentar el número 
de las tribus, Accio se opuso supo- 
niendo que Tarquino no podia ha- 
'cerlo hasta después de la autoriza- 
ción de los augures. Resentido el 
rey de una respuesta tan inesperada 
intentó humillar ál arrogante Accio 
diciendo le que adivinase si lo que 
pensaba él en aquel momento po- 
día ejecutarse. «Ésto es muy fácil» 
contestó el augur: «pues bien, re- 
puso Tartjuino, yo pensaba que po- 
drías partir una piedra dura con una 
navaja: el vuelo de las aves te ha- 
brá revelado sin duda que esto es 
factible.» Inmediatamente Accio to- 
mó una navaja y cortó la piedra. 
Todos los espectadores quedaron sor- 
prendidos : se erigió por este suceso 
una estatua á Accio Navio , y el arte 
de los augures adquirió desde en- 
tonces una grande reputación entre 
d pueblo romano. Tú. Lw. I. 1 . c. 56. 


ACE 25 

ACE. Lugar vecino á Megalópo- 
lis en la Mesenia, donde las eu- 
menides tenían un templo. Los mo- 
radores de aquel lugar contaban que 
en la primera aparición de estas di- 
vinidades cuando turbaron el ánimo 
de Orestes, este héroe las vió todas 
negras ; que en la segunda aparición, 
después que se hubo arrancado un 
dedo, las vió blancas y que entonces 
recobró el uso de la razón. Para apla- 
car á las primeras, las honró como se 
acostumbraba hacerlo con los manes 
de los muertos; é hizo un sacrificio 
en honor de las segundas. En memo- 
ria de este acontecimiento, aun en la 
época de Pausanias, aquellos habi- 
tantes sacrificaban á un mismo tiem- 
po á estas divinidades y á las gra- 
cias. Paus. 8 . c. 54. 
r ACEFALO, ú hombre sin cabe- 
za, derivado de a privativa y de 
ke falos, cabeza. La fábula coloca un 
pueblo de aceíálos al norte de los 
países hiperbóreos, es decir, entre la 
Rusia y la gran Tartaria. Los acé- 
falos deben tomarse en un sentido fi- 
gurado, es decir, por un pueblo de 
bárbaros sin gefe y sin subordina- 
ción. M. de Banier. t. 1. 

ACELO. Hijo de Hércules y de 
Malis, doncella de Omfala. Ihó su 
nombre á una ciudad de la Licia. 

ACERBAS. Príncipe de Tiro, el 
mismo que Virgilio llama Siqueo, y 
sacerdote de Hércules. Just . 1. 18. 
c. 4 . (/^. Siqueo.) 

ACERCECOMO ó Acersbcomo. 
Sobrenombre que los griegos daban 
á Apolo, equivalente ai de Intonsus 
de los latinos. Efectivamente se re- 
presentaba ó este Dios con una larga 
cabellera y sin barba. R. keirein, 
cortar el pelo. Juv. Sat. 8 . 

1 ACERRA. Altar que se eri- 
gía en Roma cerca el lecho del di- 
funto , donde los parientes y amigos 
quemaban continuamente incienso 
hasta el momento de empezar loe 
funerales. Ant. eocpl. t. 11. 

2 — Cajita de forma cuadrada qüe 
servia para colocar el incienso. 
Llevábanla generalmente, según se 
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cree las Camilas y las vestales en los 
sacrificios. 

ACESAMENEO. Padre de la nin- 
fa Peribea, desposada con el rio Ac- 
cio y madre de Peleón, iliad* l. 21. 

ACESIDAS. Divinidad griega, qui- 
. zás la misma que Acesio. Eu Olim- 
pia ciudad de la Eolida se veia un 
altar que la estaba dedicado. Paus. 

ACESIO y Alexicaco, el que li- 
bra de las enfermedades. R. akestai , 
curar, alexein, becbar y kakon , mal. 
Dábase este nombre á Apolo como 
Dios de la medicina. Llamaban tam- 
bién Acesio á Telesforo y bajo este 
nombre le honraban los de Epidauro. 
Paus . 6. c. 24 . 

ACESO. Hija de Esculapio,- la fá- 
bula atribuye á esta muger profun- 
dos conocimientos en la medicina. 
Le-Clerc pretende que los antiguos 
ban querido figurar con ella un aire 
purificado por los rayos del sol, y 
por lo mismo saludable y propio para 
reparar las fuerzas del que lo respire. 

AGESTES. Rey de Sicilia, hijo 
del rio Criniso y de Egesta hija tle 
Hippotas. Socorrió á Troya cuando 
sitiada por los griegos se bailaba ya 
en los últimos apuros ; debiéronle los 
sitiados este favor á causa de ser su 
madre oriunda de aquella ciudad. 
Aun hito mas Acestes eu favor de 
los troyanos. Luego que supo que 
los griegos valiéndose de la astucia 
del caballo de madera, habian conse- 
guido lo que con tautos anos no pu- 
dieron lograr á fuerza de armas, 
que era rendir la invencible Troya, 
retiróse á Sicilia, edificó varias ciu- 
dades y recibió con la mayor distin- 
ción á Eneas haciendo dar sepul- 
tura á Auquises en la cima del monte 
Erix. Eneid. 1. 5. ( V. Exesto. ) 

1 ACETE. Capitán de una nave 
de Tiro. Sus compañeros de viage 
encontraron á Baco bajo la forma 
de un hermoso niño dormido en la 
. orilla del mar y pretendieron llevár- 
mele consigo, esperando que su res- 
cate les valdría inmensas sumas. Acete 
se opuso, aunque en vano, á este de- 
siguio, y Baco viendo la determina- 
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cion de aquellos piratas se dio á co- 
nocer y les transformó en delfines, 
esceptuando á Acete al cual nom- 
bró su gran sacerdote. Penteo rey 
de Tracia , á quien Acete contó 
estas maravillas, le hizo meter en 
un horrible calabozo y juró su muer- 
te; pero mientras preparaban los 
instrumentos de su suplicio, dispuso 
Baco que las puertas de la cárcel se 
abriesen por sí mismas y salvó á 
Acete . Ovid. Metam. /. 3. 

2 — Escudero de Evandro rey de 
una parte de la Italia. Socorrió á 
Eneas contra Turno. Eneid . L 11. 

5 — Hijo del Sol y de Perca, casó 
á su bija con Frixo. 

ACÍi ARITOS. Una de las monta- 
ñas mas altas de Rodas, donde Jú- 
piter tenia un templo. 

ACHANAMASI. ( M.mahom.) Nom- 
bre de la cuarta oración de las cinco 
que ordenó Mahoma, y que los tur- 
cos hacen todos los dias.Esta la prac- 
tican al ponerse el sol. [ y . Oración.) 

ACHAR. ( M. ind . ) El Ser sobe- 
rano, inmutable, inmóvil, quien según 
los pundits ha sacado de su misma 
substancia las almas , y los seres ma- 
teriales á pesar de ser iucorpóreo; de 
la manera que la araña produce la 
tela y la saca de su cuerpo. Y asi 
como, dicen ellos, la creación no es 
mas que una estr&ccion ó estension 
que Dios hace de sí mismo, por me- 
dio de varías especies de redes que 
saca de sus entrañas, la destrucción 
del mundo no será sino una rein- 
tegración general de esta divina 
substancia y de estas redes; seme- 
jante á la que hace algunas veces la 
misma araña con sus hijos. De modo 
que de todo lo que hiere uuestros sen- 
tidos, nada hay según ellos de real, 
y este mundo no es mas que una es- 
pecie de sueño ó de ilusión, porque 
todo lo que se presenta á nucstr» 
ojos es una sola y misma cosa que 
es Dios, de diversa manera repro- 
ducida, asi como los números 10, 
20 , 100, no son mas que una unidad 
representada varias veces. 

ACHAREO ó Acareo. Célebre at- 
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leta que combatió cod Hércules en los 
juegos dados por este héroe en ho- 
nor de Pelope. 

ACHARiA. (M. índ.) Nombre del 
sacerdote encargado de instruir á los 
jóvenes bramóles, de esplicarles el 
Vedam y de hacerles conocer las re- 
glas y las ceremonias de los sacrificios. 

*\CH-BOBBA. (M. musul.jAves 
que ios mahometanos miran como sa- 
gradas. £1 bajá del Cairo las hacia 
en otro tiempo arrojar todos los dias 
dos bueyes, como un resto de la an- 
tigua superstición de los egipcios, los 
cuales tenían un particular cuidado 
en proporcionar á cada animal sa- 
grado el alimento que le 'convenía. 
F ’. de Shaw. t. 2. 

ACHEA. Sobrenombre de Palas, 
cuyo templo en la Daunia era guar- 
dado por perros que acariciaban á 
los griegos y acometían á los estran- 
geros. ( Aristot. de mirab. ) Tam- 
bieu lo era de Ceres, dimanado de 
los suspiros ( aclios ) que exaló esta 
diosa con motivo del robo de Pro- 
serpina. Pial, de Iside . 

ACHEM. Divinidad de ios drusos 
bajo cuyo nombre dicen se encarnó 
por la décima vez y reinaba en el 
Cairo por los años 408 de la Egira. 
( V . Hakem.) 

ACHEMON ó Acmon. Hermano 
de Basalas ó Pasaio , ambos por 
naturaleza tan pendenciosos y malos 
que insultaban á todos cuantos en- 
contraban. Su madre Senon les ad- 
vertía siempre de guardarse del Me- 
lampigo , es decir del hombre de las 
nalgas negras. Un día bailaron á Hér- 
cules dormido y le iusultarou. Hér- 
cules les cogió y a tolos por los pies 
y colgándolos de su maza ó clava se 
los echó á la espalda y los llevaba 
como suelen los cazadores la caza. 
En esta ridicula postura fué cuando 
te dijeron el uno al otro. « He aquí 
el melampigo ó hombre de las nal- 
gas negras que debíamos evitar. » Lo 
cual haciendo reír á Hércules les va- 
lió la libertad. De este hecho viene 
el proverbio griego* «Cuidado con 
el melampigo.» 
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ACHJEORUM STATIO . Parage de 
la costa del Chersoneso en la Tracia, 
donde Polixeno fué inmolado á los 
manes de Aquiles, y donde Ecuba 
arrancó los ojos á Polimnestor. 

ACH MUS, (y, Acaya* Aqueo.) 
ACHAGUAYA-XERAX. Dios su- 
premo de la isla de Tenerife. Esta 
palabra siguifica , el mas grande , el 
mas sublime , el conservador de to- 
das las cosas . Los mismos isleúos le 
llaman también Achuhuchanar , el 
mas elevado , y Achuhuran, el mas 
grande . ( y, Guayota. ) 

ACH1MAEL y Saniaab. Demonios 
de los cuales se cuenta con poca -dife- 
rencia lo mismo que de los duendes* 
Demonogr . 

ACHME. Libro que contiene las 
leyes de la religión de los drusos. 

ACHOLQE. Una de las arpias. Hi - 
gin. 14 . 

AC1DALLA. Sobrenombre dado á 
Venus considerada como divinidad 
que causa las zozobras y las inquie- 
tudes. Existía también en la ciudad 
de Orcomena en la Beocia una fuente 
del mismo nombre , donde las gracias 
iban á bailarse. Ovid . fast . L 4* 

A CILIO, ACITHIO, ó Acis. Rio 
que baja del Etna al mar de Sicilia. 
Tomó su nombre del jóveu Acis. 

( y . Acis. ) 

ACINAX. Nombre que los escitas 
daban á una hoja de espada viaja 
que ponían sobre uu madero para re- 
presentar al Dios Marte, y delante de 
cuyo simulacro haciau todos los años 
uu sacrificio eu el cual inmolaban 
varios caballos. Ant. expL t. 4* 

ACINETO. Hijo de Hércules, quieu 
le mató en un momento de furor. 

ACIROCOMO. Sobrenombre de 
Apolo cuyo significado es el mismo 
que el de Acersecomo. 

ACIS. Hijo de Fauno y de la ninfa 
Simetis, amante correspondido de Ca- 
latea. HabiendoJe sorprendido Polife- 
mo su rival un dia con su querida, 
le arrojó una gran piedra y le inató. 
Neptuno á ruegos de Galatea le trans- 
formó en rio. Metam . 15. /• 8. 

Según Heredoto la rapidez de las 
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aguas le hizo dar el nombre de Acis 
que significa punta, pues que su 
curso es parecido á una flecha. {V. 

G ALATE A. ) 

AGITANOS. Pueblos que honra- 
ban á Marte coronado de rajos. 

ACLEO. Nombre de Aquiles en 
los antiguos monumentos de la Magua 
Grecia. 

ACLIMA. ( M . orienta) Hermana 
gemela j muger de Caín. 

ACLIS. Diosa de la obscuridad j 
de las tinieblas, de la cual Hesiodo 
hace una descripción horrorosa. Otros 
pretenden, siguiendo algunos autores 
griegos, que es el nombre del primer 
ser que lia existido antes del mundo 
aun antes del Caos, j el único que 
a sido eterno j del cual lian salido 
los demas dioses. ( V . Demogo rgon. ) 
ACMENAS. Ninfas de Venus. 

1 ACMON. Hijo de Manes ó de 
Paueo, gefe de una colonia de es- 
citas que se estableció en Siria y en 
Fenicia. Murió por su demasiada afi- 
ción á la caza y fue contado entre 
los dioses bajo el nombre de Muy 
alio . Tuvo dos hijos que se llama- 
ron Urano y Titeo, esto es el Cielo 
y la Tierra, lo que dió motivo para 
la fábula de los fenicios que hacen á 
Acmon padre del Cielo y de la Tierra. 
Su culto era muy celebre en la isla 
de Greta. M. (be Banicr . t . 3. 

2 - Uno de los dáctilos del monte Ida. 
5 - Guerrero hijo de Olitio y her- 
mano de Mnesteo. Eneid. L 10. 

t ACMONbA. Ciudad construida 
por Aemon en los bordes del Ther- 
modonte. 

2 — Otra ciudad fundada por el 
mismo en Frigia. Toiom. I. 5. 

ACMONIDES. Uno de loa cíclo- 
pes. Ovid. faM. 4* Diose también 
este nombre á- Saturno y á Celo como 
á hijos de Acmou. 

ACMONIO. Eu este bosque pre- 
tenden los poetas «pie Marte disfrutó 
de los favores de la ninfa Harmonía, 
de euyo comercio nacieron las ama- 
zonas. 

ACO. Hijo de Vulcaoo y de Aglae, 
una de las gracias.. 
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1 A COSTES. Pescador que no 
es conocido mas que por la elegante 
descripción que Ovidio hace de su 
pobreza. Metam. 3. fab. 8. 

2 — Padre de Laoconte ¿ otros 
le llaman Antenor. 

ACONCIO. Joven de la isla de Oa, 
de una estremada hermosura, pero 
poco favorecido de la fortuna. Ha- 
biendo pasado á Délos para ofrecer 
sacrificios á Diana, vió eu el templo 
de la Diosa una bella y agraciada 
jó ven llamada Cydippe. Juzgando que 
su nacimiento y su fortuna opon- 
drían un obstáculo insuperable á su 
dicha, grabó eu uua manzana estas 
palabras: Aconcio : juró por Diana 
no ser de otro que de ti. Cydippe. á 
cuyos pies lué á parar la manzana, la 
cogió é irreflexiva leyó este escrito, 
quedando por solo este hecho obli- 
gada igualmente, en virtud de una 
ley que mandaba ejecutar cuantas 
promesas se hacian en el templo de 
Diaua. Sin embargo, como se hallase 
comprometida con otro, cada vez que 
se la quería obligar á cumplir su pa- 
labra 1a atacaba una calentura vio- 
lenta, de modo que sus parientes se 
vieron en la precisión de concederla 
á Aconcio. Ovid. Uer. 2. - 

ACONITO. Hierba venenosa que 
se cría eu abundancia cerca de 
Heracles en el Ponto, en el mismo 
porage donde se hallaba la caherua 
por la que se supone penetró Hér- 
cules al descender á los infiernos. 
De aquí inventaron la fábula los 
poetas de que esta planta habia uar 
cido déla espuma del Cerbero cuando 
aquel héroe le arrancó del imperio, 
de los muertos. 

1 ACONTEO. Cazador conver- 
tido en piedra por la eabeza de Me- 
duza en las bodas de Perseo y de 
Licomedes. Met. L. 5. 

2 — Uno de los jgefes latinos muei>- 
to por Tirreno. Eneid. I. Ll. 

* ACONTES. Uno de los cincuenta 
hijos de Licaon. Apolod. 3. c. 8. 

ACORO. Dios de las moscas, ó 
cazamoscas. Los habitantes de Cirena 
ofrecían varios sacrificios á esta db- 
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vinidad para libertarse de tales in- 
sectos, que producían algunas reces 
en su país enfermedades contagiosas, 
añadiéndose que tan luego como se 
hacian aquellos caiau muertas. Plinio. 
(F1 Beelzebut. Miiagron.) 

A COS, la salud . Uno de los so- 
brenombres de Baco. 

ACR AGAS. Hijo de Júpiter y de 
Asteropa. Una de las hijas del O- 
c^ano dio su nombre á la ciudad 
de Acragas en Sicilia, Agrigeuto. 

ACRATO. Genio de la comitiva 
de Baco. Los atenienses hicieron de 
éi una divinidad. Pausa . 

ACRATOFORO, el que lleva el 
vino puro. Nombre de Baca con el 
cual era principalmente honrado, se- 
gún Varron, en Figalia ciudad de la 
Arcadia. R. acralon y vino puro, yero, 
llevo, jént. ex.pl . /. 3. 

1 AC RATO FOTO, el que twbe 
puro . Otro de los nombres de Baco. 

2 - Hóroe de la Grecia honrado 
según Ateneo en Munichia r uoo de 
los pueblos de la Atica. 

1 ACREA. Sobrenombre de la 
Juno de Conuto cuyo templo se ha^ 
liaba en la ciudadela de aquella ciu- 
dad. R. akra, cima. No se la inmo- 
laban mas que cabras. La Fortuna 
y otras divinidades, por la misma ra- 
2 oa de estar sus templos en parages 
altos , tuvieron algunas veces igual 
nombre. 

2 — Nodriza de Juno bija del rio 
Asterion en la Argolida. 

ACREFE.O. Hijo de Apolo, di<5 su 
nombre á la ciudad de A creí i a eu 
la Beocia. Estibaban. 

ACREO. Bajo este nombre lloaraban 
les habitantes de Esmirna á Júpiter 
eu un lugar elevado cerca del mar 
donde le había u construido uu tem- 
plo. 

ACRIAS. Fundador de Acria, en 
la Lacón ia, uuo de los pretendientes 
de Hipodamia. Perdió la vida dis- 
putando el premia en la carrera con- 
tra Euomao padre de esta princesa. 
Pausa 3. c. 21. 

* AGRIELA. Nombre de Juno, ya sea 
porque fuese venerada ea el Acro<- 


ACR 29 

polis ó fortaleza de Corinto , ó bien 
en Acriba. 

ACRISIO. Rey de Argos padre de 
Dáuae , destronado por su hermano 
Preto y restablecido en el trono por 
su uieto Perseo, quien después le 
mató desgraciadamente. Según algu- 
nos autores murió á la vista de la 
cabeza de Mcduza que le transformó 
en piedra. Cumplióse de este modo 
la predicción de que vendría día que 
su nieto le quitaría la corona y la 
vida. { V ’. I>a?iae, Perseo, Preto.) 

A CR1SIONIADÉS* Perseo nieto de 
Acrisio. Met. L 5. 

ACRISIONEA. Dánaehija de Acre- 
ría. Met. I. 5. 

ACRITAS. Sobrenombre de Apolo 
derivado de la palabra griega akra, 
cima, porque su templo se hallaba 
construido eu una altura de Esparta, 
donde era honrado bajo este nom- 
bre. Plin. 4. c. 5. 

ACROB. ( M. per. ) Gefe de los 
ángeles ó espíritus distribuidos por 
el universo r el cual , siguiendo los 
guebros, vela acerca su conducta. 

ACROCH1RISMO & Acroquirismo*. 
Ejercicio gimnástico á manera de dan- 
za en la cual, como iudica su nombre 
griego, los atletas ó acroquinistas no 
podían tocarse siuo por las estrenó- 
dades de las manos. 

AEROLITOS. Estatua colosal de 
piedra que Mausolo hizo colocar cu 
Halicarnaso en lo alto del templo de 
Marte. De acros , que significa alto, 
y litos piedra. 

1 ACRON. Griego- de orígeu, uno* 
de los capitanes de Eneas muerto- 
por Meceneio. Eneid . /. 10. 

2 Rey de Cenina, á- quien lió- 
mulo mató para invadir su territorio, 
y de quien consagró los despojos a 
Júpiter Feretrio. Tit. Lw. l. 1. e. 10: 

ACRON EO. Uno de los competi- 
dores en los juegos descritos eu el 
8 o libro de la Odisea. 

ACROPOLIS, Ciudad alta. Norrb- 
bre de la ciudadela de Atenas consa- 
grada particularmente á- Minerva. E 11 
tiempo de Pausanias* se descubrían 
todavía, los renuevos del olivo que 
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estaba consagrado á aquella divini- 
dad, las señales en la roca del tri- 
dente de Neptuno y porción del 
agua que de la misma había salido. 
Tenia esta divinidad, á mas de 
los templos en común con Vulcauo 
y Neptuno, otros de particulares y es- 
tatuas aisladas; y tributabaula gran- 
des honores, bajo los nombres de 
Higia, de Vénus, de la Victoria, etc. 
La lámpara de oro que ardía con- 
tinuamente déla u te de sus altares, 
se llenaba de aceite una sola vez al 
año, porque la mecha era de lino 
de Carpasia (Amianto), ciudad de la 
isla de Chipre, única mecha incom- 
bustible. La Diosa se interesaba par- 
ticularmente en la conservación del 
olivo del Acrópolis . Herodoto cuenta 
que habiendo sido reducido á ceni- 
zas con el templo, en menos de un 
dia salió un renuevo de dos codos 
después de un sacrificio ofrecido á 
Minerva. {V* Acrochirismo. Acroqui- 

BISMO. ) 

ACROTERIAS. Signos con que en 
las medallas se indica una victoria na- 
val ó son el emblema de una ciudad 
marítima. Consisten en el remate 
ó adornos que solia haber en los es- 
polones de las naves. 

1 A GTE A. Nereyda. Hcs. Teog. 

2 — Una de las 50 hijas de Danao 
esposa de Perifas. Apol. 

3— Oritia, porque era de Ate- 
nas. 

4 — ATENIENSE . Sobrenombre 
de Ceres. 

ACTEEx\. Una dé las horas. 

ACTEYA. Nombre misterioso que 
los iniciados daban á Ceres en las 
fiestas de Eleusis, y que hacia alu- 
sión al dolor que sintió la Diosa cuan- 
do Pluton robó á su hija Proserpiua. 
R. achthos, dolor. 

1 ACTEYO. Uno de los seis 
malvados de la ciudad de Jalicia eu 
la isla de Rodas. Eran tan malos que 
con solo sus miradas fascinaban á sus 
enemigos. Hacían llover, nevar, y caer 
granizo sobre las heredades de aque- 
llos de quienes querían vengarse. Se 
dice que á este fin rociaban la tierra 
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con agua de la laguna Estigia, de 
donde provenia la peste , el hambre* 
y otras calamidades. Júpiter los trans- 
formó en peñascos. 

2 — Uno de los dioses telchiues. 

1 ACTEO. {F. Acciaco. ) 

2 — Padre de Telamón , según 
algunos autores. Apolod. 1. 

5 — Fundador de Atenas, casó su 
hija Agraula con el egipcio Cecrops 
quien después le sucedió. Paus. 1. 
c. 2. y 14 . 

1 ACTEON. Hijo de Aristeo y 
de Autonoe, hija de Cadmo, gran 
cazador. Hallándose cierto dia en 
una partida de caza en el valle de 
Gargafia eu la Beocia , sorprendió á 
Diana que se bañaba con sus ninfas. 
Indignada la diosa le roció la cara 
con agua y transformándole de este 
modo eu ciervo, hizo que sus mis- 
mos perros le devorasen. Según Dio- 
doro, Acteon fué declarado y tra- 
tado como impío por que despreció 
á Diana y se burló de su culto, in- 
tentando comer de ios maujares ofre- 
cidos á la Diosa en sacrificio. Según 
Eurípides, Acteon filó devorado por 
los perros de Diana por haberse va- 
nagloriado de aventajarla en el ejer- 
cicio de la caza. Estesicoro dice que 
la misma Diana luó quien le cubrió 
de una piel de ciervo para engañar 
á ios perros del mismo Acteon y esci- 
tarlos á devorar á su propio dueño. 
Los modernos han visto en Acteon 
el emblema de un hombre arruinado 
por su pasión á la caza, sin embargo 
este desgraciado príucipe después de 
su muerte fuó reconocido como uu 
héroe entre los orcomeuios, quienes 
levantaron varios monumentos eu ho- 
nor suyo. Pausanias nos cuenta que 
la aparición del fantasma de Acteon 
sobre una roca causó grande espanto, 
y que el oráculo aconsejó esculpir 
su imágen en bronce y asegurarla ¿n 
la misma roca con lazos de hierro, 
Diod . Sicul. Paus . Met. L 5. 

2 — Uno de los caballos que tira- 
ban del carro del sol cuando acae- 
ció la caída de Faetón, según Ful- 
gencio. Acteon significa luminoso y 


Digitized by t^.ooQLe 


ACT 

designa la claridad del sol hácia las 
nueve ó diez de la mañana , porque 
como se halla entonces la atmosfera 
mas despejada, esparce una luz mas 
pura. Ovidio da nombres diferentes 
á los caballos del sol. Ant . expl. t. 1. 

ACTEQÜEDJAMS. Asi se llaman 
por los indios los ocho elefantes que 
según ellos sostienen el mundo. 

ACTILO. Hijo de Zete y de Filo- 
mela. Sospechando esta que su ma- 
rido amaba á una de las hamadry- 
adas , concibió grandes celos ; y 
como observase que A etilo se pres- 
taba á las intrigas de Zete, le mató 
al volver de la caza. 

ACTINO. Hijo del sol considerado 
como muy hábil astrólogo. R. aktin, 
rajo de luz. 

ACTIS. Hijo de Helio ó del sol, pa- 
só de Rodas á Egipto é hizo cons- 
truir la ciudad de Heliópolis en ho- 
nor de su padre. Diodoro de Sicilia 
dice que Aclis enseñaba la astrología 
á los egipcios. Tal vez era el mismo 
personage que el precedcute. 

ACTO ó ACCION VIRTUOSA. 
( Iconol.) Ripa la representa con un 
hombre en la flor de su edad y de 
hermosa presencia. Un círculo de luz 
rodea su cabeza ceñida de una coro- 
na de amaranto. La armadura que le 
cubre es dorada , en la una mano 
tiene un libro y en la otra una lanza 
en ademan de clavarla en la cabeza de 
una enorme serpiente de la que aca- 
ba de triunfar. La cabeza del Vicio 
que tiene debajo del pié izquierdo 
completa la alegoría. 

1 ACTOR. Padre de Mcnecio y 
abuelo de Patroclo, construyó una 
ciudad en Elida y la nombró Her- 
minia del nombre de su madre. Este 
Actor, según algunos escritores, habia 
nacido en Locres ; pero se estableció 
en la isla Euona después de haberse 
casado con Egina hija del rio Asopo. 
Otros le suponen de Tesalia é hijo de 
Mirmidón que lo era de Júpiter y 
de Pisidice : añaden que habiendo la 
ninfa Egina tenido de Júpiter á Ea- 
quo pasó á .Tesalia donde se casó con 
Actor. Tuvo varios hijos que conspi- 
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raron contra él, por cuyo motivo se 
vió obligado á desterrarlos de sus es- 
tados y á conceder su reino á Peleo 
con su bija Polimela, mas conocida con 
el nombre de Thetis. Ovit. Trist. 1 
eleg. 8. 

2 — Padre de dos hijos que lleva- 
ron el mismo nombre. Cada uno de 
ellos tenia dos cabezas, cuatro manos 
y otros tantos pies. Hércules no pu- 
do vencerlos sino por medio de un 
ardid. Pind. ( V . Molionides. ) 

5 - Uno de los hijos de Neptuno 
y de Agamedes hija de Augias. Hi- 
gin. f. 14 - 

4— Hermano de Céfalo. 

5 — Compañero de Hércules en la 
guerra contra las amazonas. Recibió 
una herida y murió -de regreso á su 
patria. 

6 -- Guerrero del país de los au- 
runcos en Italia. Turno llevaba su 
lanza después de haberle muerto en 
un combate. Eneid . I. 12. 

7 — Hijo de Hipparo , argonauta. 
Apolod . 1 y 2. 

8 — Hijo de Azeo y padre de As- 
tyoquia de quien Marte tuvo dos hi- 
jos, los cuales én la guerra de Troya 
mandaban los guerreros de Asplédon 
y de Orcomeno en Beocia. Iliad. 2. 

9 — Muerto por Clanis en el com- 
bate de los lapitas y de los centau- 
ros en las bodas de Piritóo. 

10 — Hijo de Acaste muerto en la 
caza por peleo. Higin. f. 14* 

11 - Hijo de Forbas y llamado á 
sucederle, por Augias rey de Elida, 
etc. 

ACTORIDÉS. Nombre patroními- 
co de Patroclo nieto de Actor. 

ACTORION. Uno de los argonau- 
tas hijo de Iro. Orfeo . Argón . 

ACTORIS. Querida de Ulises. 
Ovid. 23* 

ADAD. ( M. sir. ) Rey de Síriar 
honrado después de su muerte como 
una divinidad por los sirios y sobre 
todo en Damasco ,. según cuenta Jo- 
sefo. Se cree que sea el Dagon de los 
filisteos. Este nombre fué después 
común á los reyes de Siria. ( V . 
Auabgatjs. ) Las sirios le daban pqr 
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esposa la Diosa Adargirís, tomando 
al uno por el sol j á la otra por la 
tierra. Por cuja razón represen- 
taban á A dad con la cabeza adorna- 
da de rajos, cujas puntas se dirigiau 
de arriba abajo, mientras que ios de 
la Diosa iban de abajo arriba, de- 
mostrando de este modo que todas 
las producciones de la tierra son de- 
bidas al sol. M. de Banier 1. 

ADAGOUS. ( M. sir. ) Divinidad 
de la Frigia. Hésichio dice , que era 
hermafrodita. Tal yez es la misma 
que Afcis. 

ADAMAH. ( Af. thalm. ) La pe- 
núltima de las siete tierras ó mun- 
dos que se hallan el uno sobre al 
otro. £n esta tierra tuyo su morada 
Adan. Su comercio inyoluntario con 
Lild, en el año 113 de su edad, po- 
bló aquel parage de espíritus ma- 
lignos j basta después del nacimien- 
to de Set, dicen aquellos yisionarios, 
no se pobló la que habitamos. 

AD AMANO , invencible . Sobre- 
nombre de Hércules j de Marte. R. 1 
a priy. j damaein , someter ó do- 
minar. 

ADAMANTEA. Nodriza de Júpi- 
ter en Creta. Se cuenta que suspen- 
dió la cuna del niño de las ramas de 
unos árboles á fin de poder decir que 
no se hallaba ni en el Cielo , ni en la 
Tierra, ni en el Mar ; j para que no 
se ojesen sus sollozos, reunió todos 
los muchachos de la comarca , á los 
cuales provejó de picas j de peque- 
ños escudos de cobre, con el objeto 
de que hiciesen ruido al rededor del 
árbol. Tal vez sea esta la misma Amal- 
tea . Higin. f. 139. ( V* Curétos, 
t Amalte a.) 

ADAMANTIS. Planta que se cria 
en la Armenia j en la Capadocia, j 
á la cual se atribuje la virtud de ater- 
rar á los leones j ablandar su fero- 
cidad. Plin. L 24 c. 17. 

ADAMAS. Hijo de Asió muerto por 
Mérion delante ae Troja. Iliad . /. 1 3. 

ADAMASTE. Natural de Itaca pa- 
dre de Aquemenides. Eneidr /. 3. 

ADAN. ( M. mahom. ) Los maho- 
metanos cuenten en medio de sus 
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desvarios la historia de la formación 
j de la caida de Adan del modo si- 
uiente. Queriendo Dios criar al 
ombre dijo á Gabriel, que cogiese 
un puñado de cada una de las siete 
capas difereutes de polvo de que se 
compone la Tierra. Gabriel partió in- 
mediatamente j declaró á la Tierra la 
orden de su criador. Horrorizada ésta, 
suplicó al mensagero celeste que hicie- 
se presente á Dios de su parte, que la 
criatura que quería formar era de 
temer que algún dia se revelara 'con- 
tra su autor , atrajendo de este modo 
sobre ella la maldición divina. Ga- 
briel condescendió con los ruegos de 
la Tierra ; pero Dios no quiso escu- 
charle encargando la comisión á otros 
dos ángeles llamados Miguel j Azrael. 
Estos se enternecieron lo mismo que 
su antecesor j volvieron á elevar las 
súplicas de la Tierra al trono del Eter- 
no. Entonces Dios confió la comisión 
al terrible Azrael, quien sin entreten 
nerse en conferenciar con la Tierra 
arrancó con violencia los siete pu- 
ñados de polvo j los llevó á la Ara- 
bia donde debia consumarse la grande 
obra de la creación. Y Dios quedó 
tan satisfecho de la exactitud j se- 
veridad de su ministro, que le dió 
ademas el cargo de separar las almas 
de los cuerpos, por cujo motivo es 
llamado el ángel de la muerte. Mientras 
tanto los ángeles amasaron aquella tier- 
ra, de la cual Dios hizo un modelo con 
sus propias manos j lo dejó secar 
por algún tiempo. Complaciéndose los 
ángeles en considerar aquella masa, 
Eblis ó Lucifer, uo contento con exa- 
minar el modelo, le dió un golpe en 
el vientre j en el pecho, jr obser- 
vando que estaba vacío, dijo entre 
sí: «Esta criatura formada de este 
modo tendrá necesidad de llenarse 
con frecuencia j por lo mismo estará 
sujeta á muchas tentaciones. » Enton- 
ces preguntó á los otros ángeles, que 
harian sí Dios quisiese sujetarles al so- 
berano que iba á dar á la Tierra j 
todos contestaron que le obedecerían. 
Eblis aparentó que haría lo propio, 
pero entre sí resolvió desobedecer, 
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Formado el cuerpo del primer hom- Dicen otras leyendas turcas, que 
bre le dió el Señor una alma in- Dios crió desde luego á Adan y 

teligente y vestidos maravillosos con- que le colocó como una hermosa 

formes á la nobleza y á la dignidad estatua en el jardín de Edén, y que 

de su naturaleza. Luego mandó á los su alma criada muchísimos siglos an- 

ángeles que se postrasen delante de tes, recibió órden para qne animase 

él: todos obedecieron, escepto Eblis, aquella estatua. Habiendo examinado 

quien por su desobediencia filé arroja» el alma la habitación que Dios le 

do del paraíso' cuyo lugar fué cedido daba , representó que era poco digna 

á Adan. Habiendo prohibido Dios al aquella masa frágil y quebradiza 

padre de los hombres que comiese de la dignidad y espiritualidad de 

de la fruta de cierto árbol, se asoció su ser. Ro queriendo Dios usar de 

Eblis con el pavo real y la serpiente, violencia mandó entonces á su fiel 

y fueron tales ios artificiosos dtscur- • ministro Gabriel que sonase su flau* 

sos de qne se valió, que A dan vino tillo y al son de este mstruraentajpa'» 

á desobedecer. Luego que los dos es- reció que el alma olvidaba todos sus 

posos hubieron comido de la fruta temores. Púsose á danzar al rededor 

prohibida , cayeron sus vestidos y la de la estatua , y en un momento de 

vista de su desnudez les llenó de. delirio se introdujo «tt el cuerpo de 

vergüenza. Corrieron inmediatamen- Adan por los piés que se pusieron in- 

te á una higuera y se sirvieron de mediatamente en movimiento; y dee- 
sas hojas para cubrirse; pero no. de entonces ya no le fué permitido 
tardaron en recibir la sentencia que dejar su nueva habitación sin órden 
les precipitaba del paraíso y les con- espresa del Eterno, 
denaba al trabajo y á la muerte. M. rab. Los talmudistas distribu* 
Adan cayó sobre la montaba de Se- yen las 1 2 horas del dia en qne fuá 

rendib en la isla de Ceylan, donde creado A dan en la forma siguiente, 

se ve aun hoy dia la montaba lia* En la primera hora juntó Dios el 
mada, pico de A dan. Eva separada polvo y quedó A dan en embrión. En 

de su marido en el momento de su k segunda se sostuvo ya sobre sus 

caída , fué á parar en el lugar donde piés. En la cuarta dió los nombres 
después se /construyó la ciudad de á los animales; la séptima se empleó 
la Meca. Eblis que fué precipitado en el casamiento de Eva que Dios en- 
inmediatamente aespues de ella , fué tregó á A dan después de haberla risa* 
á parar también á la Arabia. En do. Alas 10 Adan pecó y fué juzgado 
cuanto al pavo real y á la serpiente inmediatamente, y á las 12 sufría ya 
fueron arrojados el primero al IndpS- la penalidad y los sudores del traba* 
tan y el segundo á la Persia. El es* jo. Añaden que Dios le hizo de tal 

tado miserable de soledad á que se magnitud que llenaba el mundo 

vió reducido el desgraciado Adan le entero , ó que á lo menos tocaba 
hizo conocer la enormidad de su al cielo: que los ángeles admirados 

falta. Imploró la clemencia de su murmuraron y dijeron á Dios qu eha- 

críador, y entonces Dios b izo deseen- bia dos seres soberanos, el uno en 

der del cielo una especie de mari* el Cielo y el otro en la Tierra ; que 

posa que se colocó en el parage Dios advertido apoyó la mano sobre 
donde después Abrabam construyó la cabeza de Adan y le redujo á una 
el templo de la Meca. Gabriel le talla de mil codos. Desde un princi* 
manifestó las ceremonias que debia pió le había formado doble , de mo- 
practicar al rededor de este sautua- do que con uu solo golpe de hacha 
rio para obtener el perdón de su separó los dos cuerpos suponiendo 

falta, y luego k condujo al monte que era hermafrodita. Añaden que 

Arafat donde se reunió con Eva des* A dan fué creado en un estadó de per- 
pues de doscientos años de separación, feccion , pues que si cuando viuo al 
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mundo hubiese sido niño , habría te- 
nido necesidad de nodriza y de pre- 
ceptor. Era una criatura sutil y el 
material de su cuerpo tan delicado y 
tan fino que se aproximaba á la na- 
turaleza (le los ángeles. Tenia conoci- 
miento de Dios y de los objetos es- 
pirituales, sin que le hubiese costa- 
do mas trabajo que pensarlo. No ig- 
noraba tampoco el nombre de Dios, 
pues que habiendo dado Adan el 
nombre á todos los animales y pre- 
guntándole Dios ; ¿Vo como me 
¿lamo? A dan respondió: Jehovah, 
esto es : tú eres el que eres . Después 
'dicen que se entregó á la mas horro- 
rosa incontiueucia dirigiéndose á to- 
dos los objetos de la creación, sin que 
ninguno ae ellos pudiese saciar su 
concupiscencia, hasta que se unió oon 
Eva. Otros de ellos supouen que 
Eva era el fruto prohibido que no 
podía tocar sin cometer un crimen; 
pero que no pudo resistir á la ten- 
tación que le causó la estraordinaria 
hermosura de aquella muger. Se afli- 
gió tanto Adan por la muerte de su 
hijo Abel, que vivió 130 años sin co- 
nocer á Eva , y entonces fué cuando 
principió á engendrar hijos á su imá- 
gen y semejanza. Llegó á tanto su 
apostasía que intentó hacer crecer 
otra vez la piel del prepucio para 
horrar la imágeu de Dios. Adan se 
arrepintió por fin de haber roto esta 
alianza , maltrató su cuerpo por es- 

Í acio de siete semanas en el rio Ge- 
on y el pobre cuerpo quedó tan 
quebrantado que se llenó de agujeros 
como una criba. 

M. pers - Dios, dicen los persas, 
crió á A dan en el cuarto cielo, mu- 
cho tiempo antes que el mundo, y le 
permitió que comiese de todos los 
frutos del Paraíso sin distinción. Ad- 
virtióle únicamente que si no comía 
mas que de los frutos de los árboles, 
la digestión de estos ligeros alimen- 
tos seria perfecta, porque la parte 
mas grosera podia evacuarse por los 
poros ; pero que si comia trigo se for- 
maría en su estómago una especie de 
bagado que no podría disiparse sino 
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por el mismo conducto, y que ensu- 
ciando de este modo todo el Paraíso 
sería la causa de su espulsion. Insti- 
gada Eva por el demonio, comió trí-* 
go; y habiéndolo hecho comer á su 
marido y llenándose el estómago de 
ambos, entonces conocieron su falta. 
Temiendo Gabriel que ensuciasen un 
lugar puro por naturaleza , y que de- 
bía mantenerse siempre del mismo 
modo, ios arrojó del Paraíso. 

M. a/ri. Según los habitantes de 
Madagascar, formado Adan por ma- 
nos divinas del limo de la tierra, y 
colocado en el Paraíso, no estaba su- 
jeto á ninguna necesidad corporal; de 
modo que la prohibición que Dios le 
impuso de comer y beber de todo la 
que se hallaba en aquel lugar pare- 
cía bastante inútil. Sin embargo el 
diablo esperando hacer desobedecer 
á Adán, fué á encontrarle y le pre- 
guntó : ¿ porque no comia de aquellos 
frutos delicados que embellecían su. 
morada? ¿Porque no bebía de aque- 
llos licores esquisitos, que como el 
agua manaban de todas partes? Adan 
se mantuvo firme á este primer ata- 
que, pero el diablo volvió luega 
suponiendo que Dios le enviaba para 
anunciar al primero de los hombres 
que era árbitro de comer y beber 
cuanto le gustase. A dan entonces 
obligado por un deseo secreto de 
hacer todo aquello que se le había 
prohibido, no se entretuvo en ave* 
riguar si era ó no cierta la misión 
del diablo y bebió y comió bajo su 
palabra. Poco tiempo después la na* 
tu raleza sobrecargada por esta nueva 
comida tuvo necesidad de evacuar?* 
y de este modo Adan ensució el lu- 
gar divino que habitaba. El diabla 
victorioso le acusó inmediatamente 
ante Dios? quien, arrojó al delin- 
cuente del Paraíso. Algún tiempo 
después de su desgracia salióle en la 
pantorrilla un tumor que abriéiw 
doseie al cabo de seis meses salió de 
él una hermosa niña. Sorprendida 
A dan por este prodigio, pidió á Dios 
por conducto de Gabriel que debía 
nacer de aquella nueva criatura, ¿ lq 


Digitized by ^.ooQle 



ASE 

que se le contestó que k educase y 
que cuando llegase al estado nuvii 
se casase con ella. Adan obedeció y 
dió á su esposa el nombre de Ra- 
honna. Abel y Caín fueron el fruto 
de este matrimonio. Herbelot Bibl . 
erient . ( V ’. Abel, Adamar, Adimo y 
Eva. ) 

ADANO. Uno de los hijos de Ce- 
lo y de Gé, ó la Tierra. 

ADARGATIS ó Atebgatis. ( M p . 
sin ) Esposa de Adad rey de Si- 
ría, fué colocada en el número de 
las divinidades como su marido. Se 
cree que es la Derceto de los babi- 
lonios, la Venus de los griegos y que 
significa también la Tierra. Macrob . 

ADDI-POURON. ( M. ind.) Fies- 
ta que ios indios celebran en ios 
templos de Shiva en honor de la 
Diosa Parvadi , la cual es condu- 
cida en procesión sobre un carro. 

ADDIXIT, ADDIXBRÜNT. Tér- 
minos consagrados por los augures 
para esjpresar que las aves habían 
pronosticado un acontecimiento feliz» 

ADÉ. ( M. ind . ) Idolo de los ba- 
nianos que tiene cuatro brazos. Pur- 
chas encuentra alguna relaríon entre 
este ídolo y Adan , á quien los rabi- 
nos le atribuyeron dos sexos, cuatro 
brazos y todo el resto doble ; pues 
según ellos fué criado varón y hem- 
bra. 

ADEFAGIA. Diosa de la gula ; en 
latín vor otilas* R. aden, bastante, y 
phaghein , comer. Los sicilianos ía 
tributaban un culto religioso y la 
levantaron un templo en el cual su 
estatua se hallaba al lado de la de 
Ceres. Blian . 1. c. 27. 

ADEFAGO. Sobrenombre de Hér- 
cules. Tuvo un desafio con un tal 
Lepreo nieto de Neptano y consistió 
en comerse un buey entero. Ambos 
se lo comieron , sin embargo Hércu- 
les concluyó antes que su antago- 
nista, por cuyo motivo se le adjudicó 
la victoria. Como habían bebido á 
proporción , se dijeron mil injurias 
que Hércules terminó derribando á 
su rival. Esta proeza valió al hijo de 
Alcmena el hermoso dictado Át /*• 
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sociable , cuyo título tenían á grande 
honor los héroes fabulosos. Ulises á 
pesar de su sabiduría parece que lo 
envidió, y Homero le ha dado un ca- 
rácter de giotou que ba chocado al 
mismo Ateueo. Aten L 10. 

ADEL1TAS. Nombre de ciertos 
pueblos fabulosos que se suponia ha- 
rían profesión de adivinar por medio 
del vuelo ó del cauto de las aves 
lo que en bien ó eu mal debia acae- 
cer. 

ADEONA. (r. Abeona.) 

ADEPS. (V. Gorduba. ) 

ADEPTO. Nombre de ciertos al- 
quimistas que pretendían haber ha- 
llado el secreto de ia trausmutaciou 
de los metales, ó sea ia piedra filosofal. 
Empeñábanse en probar que bahía 
once Adeptos , los cuales eran reem- 
plazados por otros cuando moría 6 
se trasladaba uno de ellos á otra 
parte donde podía hacer uso de su 
oro; pues en este muudo perverso, 
decían ellos, no les procuraba ui una 
camisa todo cuanto oro podian re- 
coger. R. adeptos , part. de adipis - 
cor, adquirir. 

ADERAN. ( M . pers.) Nombre 
con el cual ios parsis honran al fuegp 
sagrado que mantienen en el Atesch- 
dan ó santuario de su templo. 

ADÉS ó Haides. Sobrenombre de 
Plutou, el Dios triste y obscuro^ se- 
gún unos, y el Invisible según otros. 
Algunos autores le hacen derivar de 
la palabra aide, que entre los feni- 
cios significa peste, muerte. Cuando 
querían estos pueblos alejar los grie- 
gos de las costas de la Bética, donde 
hacían un comercio ventajoso, colo- 
caron allí el trono de Aide , esto es 
de la muerte. Los autores, que como 
Hecateo de Mileto han buscado un 
sentido histórico en las fábulas , su- 
ponen que Ade's sea el nombre del 
príncipe que introdujo la doctrina 
de las peuas eternas después de la 
muerte, para contener á sus súbditos 
con el temor de una vida futura; 
y aquellos otros que no ven en las 
fábulas de la Grecia mas que el abuso 
de las palabras -de su antigua lengua; 
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pretenden manifestar qne Ades sig- 
nifica la tumba. Siguieudo ¿ Bergier, 
Ades era hijo de Cronos que sig- 
nifica tiempo y hueco , y su madre 
se llamaba Rhea ó la tierra porque 
la tumba no es mas que un hueco 
ó escavaciou subterránea. M. de £a- 
nier. t . 1 . 

ADESIO ó Eidesio. Nombre de 
Plutou en el Lacio. Esta palabra 
parecé que se deriva del griego adeis, 
la tumba. Gudio , Inscript. p. 60. 

ADGJSTES. Nombre que los mi- 
tólogos han dado á un genio her- 
mnafrodita. 

ADHAB-AL-GABR. La pena del 
sepulcro . ( M. mahom . ) El primer 
purgatorio.de los mahometanos don- 
de los ángeles negros Mukir y Nakir 
atormentan á los malos. BibL Orient . 
(V. Araf. Barzackh. ) 

ADHABARA. Sacrificio que los 
indios ofrecen á la primavera. . 

ADIANTA. Una de las cincuenta 
hijas de Dauao. Mató á su esposo 
DaiTron. Apolod . c. 11. 

AD1DI. í M. ind . ) Hija de Dacha 
y muger de Kaciapa hijo de Ma- 
riachi ó la luz. En los libros sa- 
grados es llamada madre de los dio * 
ses, porque tuvo doce hijos cuyos 
nombres se dieron á los meses in- 
dios. 

ADIEOS , Injusto, Sobrenombre 
bajo el cual era adorada Venus en 
la Libia. 

ADIMANTO. Rey de los fliasio- 
aos, pueblo del Pelopoueso , quien 
rehusando ofrecer sacrificios á los 
dioses, por creerse superior á ellos, 
Jiipiter irritado le hirió con sus ra- 
yos. O vid. 

; AD1SSECHEN. (M. ind.) Ser- 
piente de mil cabezas que sostiene 
el universo. Es conocida también 
con el nombre de Se ja ó de Sexen. 
(V. Aicavden.) 

ABITA. Una de las danaides, es- 
posa de Menaloes. Apol. 1. 

ADITHIPUGIA. (M. ind.) Sa- 
crificio muy antigua por medio del 
cual loa indios estrechaban los lazos 
de la hospitalidad. Consistía en co- 
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locar la imágen de una divinidad* 
respetada igualmente de ambas partes 
contratantes, en el patio de la casa. 
Hacíanla rogativas, ofrecíanla flores, 
y luego lavaban con agua tibia los 
piés del huésped que recibían. Bag- 
havadan . I. 9. 

AD1TIAS , ADITIA , ó Adidiwa- 
wa. ( M. ind. ) Hijo de Adidi y de 
Kasiapa que preside á los doce meses 
indios, y que parece indicar las di- 
ferentes situaciones del sol en su cui* 
so zodiacal. 

ADITUM. Santuario ó lugar el 
mas retirado de los templos antiguos^ 
y en donde tan solo era permitida la 
entrada á los sacerdotes. R. a, prir. 
y dyein , penetrar. 

ADJARIARS. (M. ind.) Minis- 
tros de Wishnou. 

ADJUNTOS. (Dioses.) Eran entre 
los romanos una clase de divinida- 
des subalternas que asociaban á los 
dioses de primer órden para ayudar- 
les en sus fuucioues ; asi es que Mar- 
te tenia por adjunta Belona ; Neptu- 
no, Saiacia; Vulcano, ios Cabiros; el 
Buen Genio, los Lares, el Mal Ge- 
nio, los Lémures, etc. 

ADMA. Nombre de una ninfa* 

1 ADMETA. Una de las ocea- 
nidas. Hesiod. Théog. 

2 — Hija de Euristeo , inspiró á su 

S adre la órden cjue dió á Hércules 
e traerle el ceñidor de la reina de 
las amazonas, porque este famoso ce- 
ñidor había teutado á Admeta. Fu- 
gitiva esta de Argos, llegó á Samoa, 
y creyendo deber el afortunado su- 
ceso de su buida á Juno se consagró 
al servicio de su templo. Los argivos 
irritados, prometieron una suma con- 
siderable á varios corsarios tirre- 
aios> si lograban robar del templo de 
Sarrios la estatua de Juno, con la es- 
peranza de que este robo se atribuí* 
ría á Admeta y que por él seria cas- 
tigada. Lograron en efecto los corsa- 
rios apoderarse de la estatua; y ha- 
biéndola llevado á su nave^ intenta- 
ron alejarse*. pero en vano, porque ó 
pesar de los esfuerzos de los remeros 
la nave se mantenía inmóvil. Por fin 
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convencidos de que esto era un cas- 
tigo divino, desembarcaron la estatua 
y se alejaron. Al amanecer observó 
Adnieta la falta del simulacro y dió 
inmediatamente noticia de ello á ios 
de Samos, quienes después de haber 
buscado la estatua de Juno por todas 
partes, la hallaron en la orilla del 
mar. Creyeron al principio que Ju- 
no dé su libre voluntad pretendía 
huir á la Caria, y temiendo que lo 
intentase por segunda vez, la atarou 
con ramas de árboles. Admeta se pre- 
sentó inmediatamente, desató la esta- 
tua, espió el crimen de los samieuses 
y volvió á colocar á Juno en su lu- 

Í ;ar. Después de este acontecimiento, 
os de Samos llevaban todos los anos 
la estatua de Juuo á la orilla del mar, 
la ataban como la primera vez y ce- 
lebraban una fiesta que llamaban Te- 
nes, porque habian tendido ramas 
de árboles al rededor de la estatua. 
Alen . /. 2. 

5 - Hija de Anfidamas y esposa de 
Ariateo. 

ADMETA. Hija de Ponto y de 
Talasa. Admeto.) 

ADMETO. Rey de Feras en Te- 
salia hermano de Licurgo y pariente 
de Ja son. Fué uno de los argonautas 
otro de los cazadores de Caiidonia. 
a hiendo sido Apolo arrojado del 
cíelo, se vió obligado á entrar al 
servicio de este príncipe en calidad 
de pastor , y reconocido á los favo- 
res que le dispensó Adnieto , se de- 
claró por ditimo divinidad tutelar de 
su casa. Atacado este príncipe de 
uua enfermedad mortal, Apolo en- 
gañó á las parcas ocultándole á sus 
agolpes; pero esto fué bajo la coudi- 
ciou que se sacrificarla otra víctima 
en su lugar. Alcesta, la esposa de 
Admeto fud la única que se ofreció 
generosa á ello; sin embargo com- 
padecida Proserpiua del sentimiento 
en que quedó sumergido el rey de 
Feras, quiso devolverle su muger. 
Piuton se opuso y entonces Hércu- 
les descendió á ios milenios para 
llevársela. Higirt. f. 50. ApolocL J * 
c. 8. y 9. Paos* Á. c. 17. 
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ADMINICULOS. Adornos con los 
cuales se representa á Juno en las 
medallas. 

ADOD. ( M. sir. ) Es lo mismo 
que Adad. (V*. ) 

ADOLESCENCIA femenina. 
( Icón . ) Jóveu de semblante risueño, 
colores vivos y facciones delicadas. 
Represéntase coronada de flores y 
sosteniendo una guirnalda, emblema 
de la felicidad pasagera de esta bri- 
llante edad. Sus vestidos de color 
tornasolado demuestran la volubili- 
dad de las diversas afecciones del al- 
ma desde 15 basta 20 años. El pavo 
real indica el gusto de parecer bien 
y ataviarse tan natural eu esta edad. 

ADOLESCENCIA masculina. Jo- 
ven ricamente vestido, coronado de 
flores apoyándose sobre una harpa y 
teniendo un espejo. Su pié puesto 
sobre un relox de arena indica el 
poco caso que la adolescencia hace 
del tiempo. 

ADONAIA. Sobrenombre de Ve- 
nus y de Adonis. 

ADONEA. Divinidad pagana que 
presidia en los viages. 

ADONEO ó Adoiceus. ( M. sir . ) 
Sobrenombre común á muchas divi- 
nidades, á Júpiter, á Baco y á Piu- 
ton. Los árabes adoraban al sol bajo 
este nombre y le ofrecían todos los 
dias incienso y perfumes. Es cou- 
fuudido también con el ídolo Baal, 
Baalsemeu ó Belo. 

ADONIAS. Sobrenombre de Ve- 
nus y de AdouÍ9. 

ADONIAS. (M. sir. J Fiestas cu 
honor de Adonis cuyo culto empezó 
eu la Fenicia y se estendió por Egip- 
to, Asiría, Judea, Persia, Chipre, 
y últimamente por la Grecia. Estas 
fiestas soliau durar ocho dias. En 
Alejandría la reina ó ia señora mas. 
calificada llevaba la estatua de Ado- 
nis , acompañada de mugeres de pri- 
mer órdeu que iban cou canasti- 
llos llenos de tortas , perfumes, flo- 
res, ramas de árboles y toda clase 
de frutos. Cerraban la pompa fú- 
nebre otras damas que llevaban ricas 
alfombras, sobre las cuales había Jos 
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lechos recamados de oro j plhta , el 
uno para Venus j el otro para Adonis. 
Veíase también la estatua del jóven 
príncipe con una palidez mortal que 
uo alteraba en nada su hermosura. 
Esta procesión marchaba al son de 
trompetas y de toda clase de ins- 
trumentos músicos. Luciano como 
testigo ocular dice: «que en la ciudad 
«de Biblos, en el día se ü alado para 
« esta solemnidad, se vestía u todos de 
«luto y principiaban á dar muestras 
«públicas de dolor. Por do quiera 
«se oían bajes y gemidos; las mu- 
« geres que eran las ministras de este 
«culto, recorrían las calles con el 
«pelo cortado y dándose continuos 
«golpes en el pecho. La impía su- 
«persticion llegó á tal estreino que 
« obligaba á las que rehusaban tomar 
«parte en esta ceremonia á prosti- 
« tuirse durante un dia para emplear 
«en el culto del nuevo Dios el di- 
« ñero que ganaban en este infame 
«comercio. En el último dia de la 
«fiesta el luto se transformaba en 
« alegría , y cada uno en particular 
«celebraba la resurrección de Ado- 
«nis. Igual fiesta se celebraba en la 
misma época en el bajo Egipto : sus 
«habitantes entonces esponian en el 
«mar un canasto de mimbres, que 
«empujado por un viento favorable 
«abordaba por sí mismo á las costas 
«de Fenicia, donde las mugeres de 
«Biblos que le aguardaban con im- 
« paciencia, lo llevaban á la ciudad, y 
« entonces era cuando la tristeza pú- 
«blica se convertía en alegría uui- 
« versal. » 

San Cirilio abade, que esta pe- 
quera nave era portadora de varias 
cartas en las cuales los egipcios 
exortaban á ios fenicios á que se ale- 
grasen porque se habia encontrado 
al Dios que tanto lloraban. Según 
Meurcio la fiesta del luto ó de la 
muerte y la de la resurrección se 
celebraban con seis meses de dis- 
tancia la una de la otra, haciendo 
alusión á los seis meses que Adonis 
debía pasar ja con Venus, ja con 
Proserpina. 
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En Atenas se colocaban en diversos 
cuarteles de la ciudad varios túmu- 
los que representaban á un jóven 
muerto en la flor de su edad, y las 
mugeres vestidas de luto iban ¿ bus- 
carlos para celebrar los funerales, 
llora udo j cantando varios himnos 
fúnebres. Estos dias de luto se re- 
putaban como desgraciados. Se con- 
sideró como de muj mal agüero la 
salida de la armada de Nisias, por 
haberse hecho á la vela durante es- 
tas fiestas para ir á atacar á Sicilia, 
lo mismo que la entrada del empe- 
rador Juliano eu Autioquía. 

Entre otras ceremonias, una de las 
mas notables era la siguiente. Lle- 
vaban en macetas trigo sembrado en 
ellas á propósito, flores y hierva na- 
ciente, frutos, arbolitos j lechugas 
j se concluia con ir á arrojar estos 
jardines portátiles al mar ó á una 
fuente. Esto era una especie de sa- 
crificio que se hacia á Adonis y se 
llamaba cathedra . Plut, in Nic . 
Amm . Maro . 2. c. 9. ( V . Sal ambo. ) 

ADÓJS1CO. Verso compuesto de 
dos piés ; el primero dáctilo y el se- 
gundo espondeo . Su nombre viene 
del uso frecuente que se hacia de 
esta ciase de versos en las lamenta- 
ciones ó fiestas lúgubres que se ce- 
lebraban en honor de Adonis. 

1 ADONIS. ( M. sir. ) Fruto 
del comercio incestuoso de Mirra 
con su padre Cjniro. Obligada des- 
pués Mirra á huir de la ira de su 

5 adre, se retiró á la Arabia donde los 
ioses la transformaron en el árbol 
que produce la mirra. Llegado el 
término de su embarazo, se abrió el 
árbol para dar ¿ luz el niíio; las 
ninfas de los vecinos campos le re- 
cibieron j le criaron en las cuevas 
de la Arabia , j luego que llegó á la 
edad competente, pasó á Biblos en la 
Fenicia. Venus le vió y prefiriendo, 
según dice Ovidio, la conquista de 
Adonis á la de los mismos dioses, 
abandonó la morada de Citerea , de 
Amatonta j de Pafos, para seguir á 
su querido .en los bosques del mioute 
Líbano donde se divertía en la caza. 
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Marte celoso de la preferencia que 
Venus daba al joven príncipe , se 
transformó en jabalí ó empleó para 
religarse el socorro de Diana , la cual 
instigó á un jabalí enorme y le ir- 
ritó arrojándole su yenablo , de mo- 
do qne aquel animal feroz arreme- 
tió furioso contra Adonis y le des- 
pedazó. Venus corrió inmediatamente 
al socorro de su favorito, pero de- 
masiado tarde, y entonces ocultó su 
cadáver entre lechugas y le trans- 
formó en anemona. Eurípides dice 
que Diaua vengó en el favorito de 
Venus la muerte de Hipólito ocasio- 
nada por esta Diosa. Estando ya 
Adonis en los infiernos supo inspi- 
rar todavía tiernos sentimientos á 
Proserpiua; y asi es que cuando Ve- 
nus alcanzó de Júpiter que volviese 
á la vida, la esposa de Piuton reusó 
dejarle salir. No queriendo el padre 
de los dioses descontentar ni á Ve- 
nus ni á Proserpina, dejó esta dispu- 
ta al arbitrio de la musa Caliope, ift 
cual determinó que Adonis viviría 
con ambas diosas alternativamente. 
Las Horas tuvieron también el en- 
cargo de sacarlo de los infiernos y 
conducirlo al lado de la Diosa Ve- 
nus. Esta fué la primera que faltó 
á lo convenido, por cuyo motivo se 
suscitaron grandes disensiones entre 
ambas diosas. Ultimamente Júpiter 
las terminó disponiendo que Adonis 
tuviese cuatro meses de libertad, otros 
cuatro para vivir con la Diosa Venus 
y el resto del afio con Proserpina. 
Furuuto cuenta de otra manera su 
historia. {V. Ammon.) Adonis re- 
fugiado en Egipto, dice, con su pa- 
dre Ammán, se dedicó esclusivamente 
á civilizar los egipcios, les e use fió 
la agricultura y formó varias leyes 
sabias concernientes al derecho de 
propiedad. Habiendo pasado á Si- 
ria, un jabalí le hirió en la ingle ha- 
llándose en el monte Líbano. Ástarte 
ó Iris su esposa , que le amaba con 
p*6¡oo , creyó que la herida era 
mortal y el Egipto y la Fenicia le 
lloraron por muerto ; pero ha- 
biéndose luego restablecido, con- 


virtióse el luto eu transportes de 
la mayor alegría. Según el mis- 
mo autor, Adonis murió en una 
batalla y su esposa le hizo co- 
locar en el número de los dioses. 
Otros autores cuentan que Apolo 
fúé quien mató á Adonis para ven^ 
gar á su hijo Enmanto, á quien Ve- 
nus quitó la vista per que la había 
sorprendido en el bafio en el mo- 
meuto mismo que salía de ios brazos 
de su querido Adonis . Se refieren 
de Hércules dos particularidades bien 
opuestas con respecto á Adonis ; la 
primera , que quedó prendado de su 
hermosura y que Venus movida por 
los celos, mostró al centauro Neso el 
modo de vengarla: la segunda que 
habiendo visto este héroe que salía 
mucha gente de un templo en ana 
de las ciudades de la Macedonia, en- 
tró eu él para adorar á la divinidad, 
mas luego que supo que era Adonis 
le puso en ridiculo. Varios autores 
antiguos han considerado á Adonis 
como el sol y le han dado todos sus 
atributos. ( Nat. Com. L 5. c. 16.^ 
Ha quedado aclarada esta suposición 
por medio de las sabias investiga- 
ciones de M. Dupuis. Durante el va- 
rano Adonis está con Venus, esto 
es con la tierra que habitamos ; mas 
durante el resto del afio se aleja de 
nosotros. Entonces es cuando se su- 
pone muerto por el jabalí, ó sea por 
el invierno, época en que sus rayos 
ya no tienen la fuerza suficiente para 
arrojar al frió, enemigo de Adonis 

Í f de Venus ó de la hermosura y de 
a fecundidad. Apolod . 3. c. 14» 
gin . f 58. Paus. 2. c. 20. 

2 — Rio cerca de Bibios en la 
Fenicia , en el cual se lavó la herida 
de Adonis . Gimo esta agua es roja, 
á causa de las arenas del monte Lí- 
bano que arroja el viento en cier- 
tas estaciones del afio , se ereia que* 
este cambio proveura de la sangre' 
de Adonis , y por lo mismo se elegiai 
aquella época para la celebración de 
sus fiestas* 

ADOPCION. En las medallas ro- 
manas se ve representada por medio 
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de dos figuras revestidas con la toga, 
que se dan la mano, símbolo de la 
unión de dos familias; ó sencillamente 
con dos manos enlazadas y una ins- 
cripción que indica el que adopta , y 
el adoptado. En algunas se ve un prín- 
cipe que dá un globo al que adopta. 

ADORACION. La acción de hacer 
los honores divinos. Esta palabra es 
compuesta de ad, á ó hácia, y de oí, 
om, la boca, y significa literalmen- 
te , acercar la mano á la boca ; ma- 
num ad os admover e, esto es, be- 
sar la mano, lo que en Oriente es 
una de las mas grandes señales de 
respeto y de sumisión. Los romanos 
practicaban esta adoración en los sa- 
crificios y en otras solemnidades , al 
pasar por delante de los templos , de 
los altares, de los bosques sagrados, 
etc.; á la vista de las estatuas, de las 
imágenes y de todos los monumentos 
donde creían que residia la divini- 
dad. La ceremonia de la adoración 
consistia en la aplicación de la mano 
derecha á los labios, con el dedo 
pulgar levantado y la cabeza incli- 
nada siguiendo un movimiento de de- 
recha á izquierda. Este modo de besar 
se llamaba osculum labratum , pues 
que por lo común se hacia escrúpulo 
Je tocar las imágenes de los dioses 
con labios profanos, y todo lo que 
mas se permitía era el besar sus piés 
ó rodillas. Para adorar á Hércules ó 
á Saturno se .descubrían la cabeza, y 

C r lo mismo se daba á este culto 
nombres de Instituí um peregri~ 
num , y ritus grcccanicus , como se- 
parándose del uso romano, de sa- 
crificar y adorar con la cabeza cu- 
bierta y casi tapada con el manto, 
para impedir que durante la cere^ 
monia se distrajese uno con objetos 
rofauos. La adoración de los ju- 
íos se practicaba postrándose, con la 
cabeza inclinada y poniéndose de ro- 
dillas. Los cristianos adoptaron el 
método griego , que consistía en ado- 
rar con la cabeza descubierta, La ac- 
titud ordinaria de los primeros fieles 
era de rodillas: pero en los domin- 
gos estaban eq pié yueítos de cara 


ADO 

al Oriente adonde dirigían sus oracio- 
nes. La adoración introducida por 
Ciro entre los persas, consistia en 
arrodillarse y postrarse con la cara 
á ios piés del príncipe, besando la 
tierra, é hiriéndola con la frente. 
Esta especie de homenage ó adora - 
cion fué la que Conon ateniense y 
el filósofo Caíisteues reusaron tribu- 
tar el uno á Artajerjes y el otro á 
Alejandro el Grande, como un acto 
impío é ilegítimo. La ador adon por 
lo que respeta á ios emperadores 
romanos y griegos, consistia en arro- 
dillarse á los piés del príncipe to- 
cando su vestido de púrpura y luego 
retirar la mano para acercársela ¿ 
la boca*. Mem . Inscr. t. 1 . p. 71. 

2 — ( Iconol. ) Represéntase bajo 
la figura de una muger postrada, con 
la mano derecha en el pecho y un 
incensario en la izquierda. Los pin- 
tores cristianos la designan también 

S or medio de dos ángeles postrados 
elante de un triángulo luminoso. 
ADORATORIOS. Dieron este nom- 
bre los primeros españoles que fue- 
ron á la conquista de Mégico , á los 
templos que aquellos naturales habían 
erigido á sus ídolos, y en ios que 
sacrificaban víctimas humanas. El 
número de ellos era tan considerable, 
que solo en Cholula pasaban de cua- 
trocientos , y de dos mil en la ciudad 
de Mégico. En el campo tenian tam- 
bién otros adoratorios donde vene- 
raban ídolos <5 divinidades silvestres. 

1 ADORÉA. Divinidad que se 
cree Ser la misma que la Victoria. 

2 - Se llamaban también Adoreas , 
las fiestas en que se ofrecían á 
los dioses tortas saladas; de la pa- 
labra a¿ior, trigo puro. Ant. expU 
t. 2. 

ADORES. Tercer rey de Damas- 
co, según Justino /. 56. c. 5. Su 
sucesor fué Abraham. 

ADORMIDERA. (/^.Amapola.) 
ADOSCHT. Piedra de medio pié 
de altura , sobre la cual está colocado 
el ateschdan , 6 vaso que contiene 
el fuego sagrado en los templos de los 
parsis. 
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ADPORINA , APORRINA ó A s- 
porina. Sobrenombres dados á Mi- 
nerva y según otros á Cibeles, de 
un templo que tenia en un monte 
escarpado cerca de Pérgamo que se 
creia ser igual al monte Ida. Se lla- 
maba también Montana que tiene el 
mismo significado. 

ADRAMELECH y ANAMELECH. 
( Af. sir. ) Divinidades de los habi- 
tantes de Sefarvaím, que ocuparon 
el pais de Samaría después que los 
israelitas fueron transportados al otro 
lado del Eufrates. Los rabinos pre- 
tenden que primero estaba repre- 
sentado bajo la figura de un mulo. 
Los asirios hacian quemar niños sobre 
sos altares ó les hacían pasar al tra- 
vés del fuego. Adramelech significa 
rey magnífico, y Anamelech rey apa- 
cible y bueno. Tal vez estas dos 
divinidades representaban el sol y la 
luna, 6 algunos antiguos reyes del 
pais. El sabio Hyde pretende que 
Adramelech quiere decir « rey de los 
rebaños » y supone que estas dos di- 
vinidades eran adoradas como pro- 
tectoras del ganado vacuno. Otros 
toman á Adramelech por Juno , por- 
que este dios estaba representado bajo 
la figura de un pavoreal, ave con- 
sagrada á la Diosa Juno. Mas esta 
opinión es inverosímil, porque los si- 
rios dieron sus divinidades á las co- 
lonias occidentales mucho antes de 
adoptarse los dioses griegos y roma- 
nos. M . de Banier. t. 3. 

ADRAMO , ó Adrano. Plutarco 
la supone una divinidad particular 
de la Sicilia, y la ciudad de Adra- 
ma le estaba particularmente consa- 
grada. Se le hacia padre de los herma- 
nos Páticos contra la opinión de Es- 
quilo que les llama hijos de Júpiter, 
y se cree que su culto asi como el 
de sus hijos iué transportado á aque- 
lla isla por las colonias sirias ó fe- 
nicias que se establecieron en ella. 
Otros le confunden con Adramelech. 
Había ma9 de cien perros consagra- 
dos á esta divinidad los cuales aca- 
riciaban á los que se acercaban al 
templo y por la noche servian de 
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guia á las gentes embriagadas, pero 
añaden que devoraban sin piedad á 
los malvados. 

ADRAS. Nombre que los persas* 
según Kirquer, daban al Osiris de los 
egipcios. 

ADRASTA. (V. Andata.) 

ADR ASTEA. Hija de Melgio rey 
de Creta, á la que se confió junto con 
su hermana Ida la primera infancia 
de Júpiter. Dió su nombre á la ciu- 
dad de Adrastea en la Troada. Hi%in. 
f. 182. Artí. expl. t. 1. 

1 — ADR ASTEE A ó Adrastía. 
Hija de Júpiter y de la Necesidad* 
era según Plutarco la única furia 
siempre dispuesta á saciar la vengan- 
za de los dioses. Su nombre indica 
una divinidad que siempre está eu 
acción y de la cual no pueden evi- 
tarse los golpes. R. aeidran , obrar 
siempre, ó bien, a priv. y drartj 
huir. Los egipcios colocaban á Adras - 
teea sobre la Luna , desde donde exa- 
minaba el mundo entero sin que nin- 
gún culpable pudiese escaparse de su 
vista. También la figuraban con una 
rueda para indicar que iba por todas 
partes á observar lo que pasaba. 
Adrasleea no era mas, según otros, 
que un sobrenombre de Nemesis, deri- 
vado de Adrasto, quien la levantó un 
altar en memoria de haber vengado 
esta divinidad la muerte de su hijo 
Egialeo. Diógenes quiere finalmente 
que este nombre sea el primero bajo 
el cual Nemesis fué conocida cuando, 
no siendo mas que niufa, Júpiter no 
la habia confiado mas que algunos de 
los empleos que después la encar- 
gó. Representábanla con alas y Fi- 
dias la esculpió en Atenas ceñida 
la cabeza de una corona adornada 
de figuras pequcñitas de ciervos y de 
victorias y teniendo en la mano una 
rama de fresno. También llevaba á 
veces un timón. En el Capitolio ha- 
bia una estatua de esta divinidad. 
Mem. Inscrip. t. 5. 

2 y 3 — Úna ninfa, y otra del sé- 
quito de Elena. Odis. 1. 4* 

ADRASTIA. Cierta clase de jue- 
gos pitios instituidos por Adrasto rey 
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de Argos en Siciona en honor de 
Apolo. Los famosos juegos pidos se 
celebraban en Delfos. 

1 ADRASTO. Hijo de Me ropo, 
construyó en la Troada la ciudad de 
Adrastrea en la que levantó un tem- 

S lo á la Fortuna y en la cual hubo 
espues un oráculo de Apolo. 

2 — Rey de Argos , se vió oblí- 
ado á buscar su salvación en casa 
e Polibo su abuelo paterno hu- 
yendo de las persecuciones de un 
usurpador que se habia apoderado 
de sus estados. Consultado el orá- 
culo de Apolo sobre la suerte de sus 
dos hijas, supo que la primera ca- 
saría con un javaií y la segunda con 
un león. Algún tiempo después se 
presentaron Polinice y Tideo á la 
corte de Adrasto , el uno cubierto 
de una piel de león haciéndose un 
honor como Tábano de llevar el 
trage de Hércules, y el otro re- 
vestido de una piel de javaií en me- 
moria del que Meleagro habia muer- 
to. Adrasto creyó haber encontrado 
el verdadero sentido del oráculo y 
les entregó sus hijas Argia y Deifila. 
Habiendo sido arrojado Polinice del 
trono de Tebas por su hermano 
Eteocles, su suegro se armó para res- 
tablecerle en él. Esta guerra fué lla- 
mada la empresa de los siete esfor- 
zados y también de los siete pares 
porque los gefes eran siete príncipes 
á saber: Polinice, Tideo, Ambaro, 
Capa neo , Parthenope, Hypomedou 
y Adrasto . Ambaro predijo que 
ninguno volvería á ver su patria 
sino Adrasto y por lo mismo todos los 
otros encargaron desde luego al 
rey de Argos los presentes que de- 
seaban enviar á sus familias, como 
que ya no debian volverlas á ver; 
en efecto todos perecieron delante 
de Tebas á escepcion de Adrasto 
ue debió su salvación á la ligereza 
e su caballo Arion. Inspiró inme- 
diatamente á los hijos de ios que pe- 
recieron, la venganza de que estaba 
animado y formó una nueva armada 
mandada por siete príncipes jóvenes 
que se llamaron Epigones , esto es 
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£ e han sobrevivido d sus padres * 
tos jóvenes lograron vencer á los- 
tábanos, pero la victoria fué com- 
prada con la sangre de Egialeo hijo 
de Adrasto ; y el desgraciado rey 
murió de dolor después de haber 
conducido su armada victoriosa á 
Megara. Honráronle como un hé- 
roe erigiéndole un templo- y alta- 
res en Siciona donde se celebraba 
todos los anos una fiesta solemne en 
honor suyo. Durante su reinado Si- 
cioua fué famosa por los juegos pitios 
que él instituyó. Algunos escritores 
han dicho que Siciona era su reino 
hereditario y que debió la corona 
de Argos á su talento; pues que los 
argivos fueron á rogarle que los go- 
bernase y civilizase. Herodot . I. 5. 
c. 67. 

3 — Nieto de Midas rey de Frigia, 
vivía aun 600 años antes de J. C. 
Habiendo muerto por inadvertencia 
á su hermano, buscó un asilo en la 
corte de Creso rey de Lidia. Cre- 
so le recibió y purificó de aquella 
mancha, le colmó de beneficios y 
le encargó la custodia de su hijo 
Atys. Adrasto aceptó con la mayor 
alegría esta ocasión para atéstiguar 
su reconocimiento á su bienhechor; 
pero este encargo le fué funesto; 
pues en la famosa caza del jabalí 
que destrozaba los campos de Misia, 
habiendo arrojado Adrasto su lanza, 
con un mismo golpe hizo desapare- 
cer al monstruo y mató á Atys. En- 
tonces detestaudo la vida se dió la 
muerte sobre la tumba del joven Li- 
dio. Herod. /. 1. c. 55. 

4 — Rey de Frigia que vivia en 
tiempo de la guerra de Troya, y de 
quien hace mención Homero. Anti- 
maco dice que fué este Adrasto quien 
elevó un altar á Adras tea en las ori- 
llas del rio Escepo. 

5 — Rey de los daunios á quien 
Telemaco mató en castigo de su per- 
fidia. 

6 — Hijo de Hércules. Se precipitó 
en el fuego con su hermano Hiponoo. 

7 — Muerto delante de Troya por 
Diomcde*. 
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8 — Troyano hecho prisioDero por ADULTERIO. ( Icón.) Represén- 

Menelao, quien estando para darle la tase bajo la figura de un hombre 
libertad mediante cierto rescate, se obeso casi desnudo y h echado de un 
presentó Agamenón y le mató. modo voluptuoso; dormido blanda- 

9 — En fin otro Adxasto hijo de mente sobre almohadones. Tiene por 

Polinice, á quien levantaron una es- atributos una lamprea unida con uná 
tatúa en Argos. serpiente , y un anillo conyugal roto. 

ADREMON. Padre de Thoas. ADULTO. Con este nombre invo- 
Odis. L 14- caban los antiguos á Jüpiter en las 

ADREN AM ó Aderram ó Arder- bodas, y con el de Adulta á la diosa 
kavedam. ( M. ind . ) Uno de lo cua- Juno. 

tro vedams ó libros sagrados de los ADVEITAM. (V. DuErrAM.j 
indios dividido en cuatro partes. ADVERSIDAD. {Icón. ) Cochin 

Los bramines dicen que se ha perdido. ha reunido todos ios enblemas de Ri- 
ADRESTA. Esclava de Elena pa. Una muger triste, abatida, vesti- 
despues 'que esta princesa hubo re- da de negro apoyándose en una caíía, 
gresado á Esparta. Odis. I. 4- con varias espigas de trigo desgra- 

ADREO. Divinidad que presidia nadas ; todos sus miembros éstán cu- 
en la madurez de los frqtos. biertos de llagas lamidas por perros, 

ADRIANALES. Juegos establecí- y habita una cabafia batida por el gra- 
dos por Antonino en Puzol, en honor nizo y con el techo medio caído, 
del emperador Adriano su padre AEDEA. {V. Musas. ) 

adoptivo. Por uno de los mármoles AEDEPOL. ( V. Edepol. ) 
de Paros ó de Oxfort resulta que en AEDES. Varron supone que el 
estas fiestas habia concursos de mú- cedes se diferenciaba del templo en- 
sica , y que se celebraban en Roma, tre los romanos, en que no era con- 
Tebas , y en Efeso. Las habia de dos sagrado con tantas ceremonias ó so- 
especies, unas anuales y otras que se lemnidad como este. Los cedes eran 
celebraban cada cinco afíos. Llama- de la misma forma que los templos^ 
banse adriancúes los sacerdotes del pero menos suntuosos, y los cedes mas 
colegio erigido en Puzol para el ser- chicos se llamaban cediculce. 
vicio del templo de Adriano. Con el nombre cedicula indicaban 

ADRIS. ( M. rab.) Nombre que á veces el nicho en donde estaba co- 
los rabinos daban al Thot de los locada la estatua y tal vez una figu- 
egipcios ó Taaut de los fenicios, al ra de un cedes hecha de plata, oro. 
Hermas de los griegos, al Thoor de ú otra materia preciosa, que á ma- 
los alejandrinos, al Teutatés de los ñera de ofrenda colocaban ó colga- 
galos, etc. [V. Edris, Henoch, Idris.) ban dentro de los mismos cedes pro- 
ADSCRIPTITII D 11 . {V. Dioses píamente tales. 

Subalternos.) ' AEDICULA RIDICULI. Templó 

ADSIDELTA. Mesa cerca de la que los romanos erigieron al Dios de 
cual estaban sentados los flamines du- la risa cuando vieron que Anibal se 
rante ios sacrificios. alejaba de Roma después de la ba- 

ADULACION. ( Icón.) Suele re- talla de Cannas. 
presentarse bajo la figura de una mu- AEDITUI ó AEDITUI. Nombre 
ger vestida con elegancia, tocando que en Roma daban á los tesoreros de 
la flauta , y teniendo por atributos los templos. No solo eran deposita- 
las abejas por la dulzura de la miel rios del dinero, sino también de los 
j el veneno de su aguijón, y un vasos sagrados, de los cuchillos y 
fuelle, porque ella apaga la tranquila de los demas utensilios é instru- 
lüz de la razón y enciende el fuego mentos destinados para el culto y 
de las pasiones. para los sacrificios. 

ADULTA. ( V . Adulto. ) AEDON. {V. Edoic.) 
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AEGENETO. (F. Egeneto.) 

AEGER. (F. Eger.) 

AEGLIO. (F. Egueo. ) 

AEL1A. (F. Elia. ) 

A ELLA. La primera amazona que 
combatió con Hércules, cuando este 
quiso robar el ceñidor de Hypolita. 

1 AELO. Una de las arpias. Me- 
tam. l. 13. 

2 — Uno de los perros de Acteon. 
(Met. 5 .) R. aella , viento impetuoso. 

1 AELOPO. Una de las aiyias, 
perseguida por Zétbes y Calais se 
ahogó en el Niger, rio del Pelopo- 
neso, al cual con su muerte dió el 
nombre de Harpis. Algunos autores 
la llaman Nicothoa. Esta según pa- 
rece es lo mismo que Aleo. 

2 —Sobrenombre de Iris, esto es del 
pié rápido y veloz como un uracan. 

AELURO. (F. Eluro, Gato.) 

AEON. Nombre de la primera 
rauger, según algunos autores pro- 
fanos. Este nombre parece indicar 
una alegoría cuyo sentido seria que el 
tiempo produce los hombres. San- 
chouiaton dice que enseñó á sus hi- 
jos á alimentarse con el fruto de los 
árboles. 

AEREA. Nombre que se daba á 
Juno porque la tomaban por el aire. 
Ant. expl. I. 1. 

AERÍAS. Rey de Cipre, fundó 
en Pafos un templo en honor de Ve- 
nus Pafiana. Era el mas autiguo de 
los tres templos por los cuales ios 
habitantes de Chipre pidieron el de- 
recho de asilo al senado romano por 
los años 77 5. Tac . An . 3. c. 62. 
Hist. 3. c. 3. 

AEROMANCIA. Arte de adivinar 
por medio de los fenómenos aérfcos. 
Practicábase de diversas maneras, 
unas veces por medio de la observa- 
ción de los meteoros ; tales como los 
truenos, los relámpagos, etc. otras 
por la aparición de los espectros que 
se creen ver en los aires y también 
por el aspecto afortunado ó desgra- 
ciado de los planetas. 

AERUMNA. [F. Inquietud.) 
AERUSCATORES MAGNjE MA- 
TRIS. ( F . Cibeles.) 
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AES ó Esculaivo. Nombre de la 
divinidad que preside la fabricación 
de la moneda de cobre. Se re- 
presenta bajo la figura de una mu- 
ge r en pié y vestida como las dio- 
sas apoyada en la mano izquierda y 
teniendo en la derecha una balanza. 
Esculano era según dicen padre del 
dios Argentino, porque el cobre es 
mas antiguo que la plata. San Agus- 
tín se admira de que no se hubiese 
inventado también un dios Aureo 
hijo del dios Argentino. Sin embargo 
parece, según todas las apariencias, 
que la fábrica de cada una de estas 
tres monedas estuvo sometida á la 
inspección de una divinidad. En al- 
gunas medallas de emperadores se ven 
tres diosas representadas con balan- 
zas, él cuerno de la abundancia y 
cerca de ellas un monton de dife- 
rentes monedas. (F. Moneta. ) 

AETIA. Poema en el cual Cali- 
maco trata de los sacrificios y del 
modo de ofrecerles. R. ailein , pedir, 
suplicar. 

AETIAS. (F. Eetias.) 

AETON. Uno de los cuatro ca- 
ballos de Pluton el Rápido. R. celes, 
águila. Los que lo escriben con th le 
derivan de ailhos, negro. Ant. expl . 
t . 1 . 

AFABILIDAD. ( Icón. ) Cochin 
la representa como una muger jó- 
ven porque la juventud suele ser 
franca; coronada de flores y cubierta 
de un velo muy claro, llevando una 
guirnalda de flores. 

AFA CITE. ( M. si r. ) Sobrenom- 
bre de Venus. Tenia un templo y 
un oráculo en Fenicia en un lugar 
llamado Afaca cutre Biblos y He- 
liopolis cerca del cual liabia un lago 
semejante á un algibe. Los que iban 
á consultar al oráculo arrojaban eu 
el sus ofrendas. Si eran aceptas á 
la diosa ibau al fondo , y de no na- 
daban sobre el agua bien fuesen de 
oro ó plata. Zozirno que habla de 
este oráculo dice, que fué consultado 
por los palmiros cuando se subleva- 
ron contra el emperador Aurelio; 
que en el año que precedió á su 
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ruina, los presentes fueron al fondo, 
pero que en el siguiente aparecieron 
sobre el agua. El templo fué des- 
truido por Constantino, como una 
escuela de liberiinage. 

AFiEA ó Afea. Divinidad adorada 
por los eginetos y por los cretenses. 
Píndaro compuso una oda en honor 
de esta Diosa la cual tenia un tem- 
plo en la isla de Creta. Se cree que 
es un sobrenombre de Diana. Paus. 
2, c. 50. ( V \ Barro. Mabte.) 

1 AFAEEO. Padre de Linceo, á 
quien Ovidio da el nombre de Apha- 
recia protes . 

2 — Griego muerto por Eneas bajo 
los muros de Troya. Iliad . 9. 

5 — ó Amfareo, hijo de Gorgo- 
fone y de Peñera y hermano de 
Leucipo y de Arena con la cual casó. 
Paus. 5. c. 1. 

4 — Centauro . En las bodas de 
Pintboo iba á arrojar un trozo de 
peñasco á este héroe, cuando Te- 
seo le rompió el brazo con la clava. 

AFAR ó Afer. Hijo de Hércules 
y de Melita hija del no Egeo, la cual 
dio su nombre á la isla y á la ciudad 
de Malta. Otros nombran á este hijo 
de Melita, Hyllo. 

AFARETES. Arrebató á Marpesa 
hija de Enomao, de la cual estaba 
enamorado. 

AFECTO. ( Icón ) Represéntase 
bajo la figura de una muger de edad 
madura, con alas, vestida de color 
verde, y un lagarto en la mano. 
Cesar Ripa ’ pone una polla á sus 
piés. 

AFEITE. La mitología nos dice 
que Venus y Palas ó Minerva se dis- 
putaron un dia el premio de la her- 
mosura. Venus estuvo por largo ra- 
to en el tocador para ataviarse, con- 
sultó el espejo, volvió á componer sus 
cabellos y arregló la vivacidad de su 
semblante por medio de los afeites . 
Minerva nada de todo esto hizo; ni 
se miró en el metal ó espejo , ni en 
el cristal de las aguas , y para dar 
color á su rostro no se valió de mas 
secreto que de dar una buena corri- 
da por el campo á imitación de las 
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jóvenes lacedemonias que tenían la 
costumbre de dedicarse á este ejerci- 
cio por la ribera del Eurotas. 

AFEO, AFNEO ó Afjlao. Sobre- 
nombre de Marte. 

AFESAS. Montaña del Pelopo- ' 
seso desde donde Perseo probó de 
subii'se á los cielos. Teb . *3. 

AFESIANOS ó Afeterianos. So- 
brenombre dado á Castor y Polux 
que se creía presidian en las bar- 
reras de donde se partia para los 
juegos públicos, ó porque habia un 
templo en el circo de donde sa- 
lían aquellos que se disputaban el 
premio en la carrera. 

AFESIO. Júpiter tenia bajo este 
nombre un templo en la cima de un 
monte que dominaba el camino de 
Esaron. Durante una sequía estraor- 
dinaña, Eaco después de haber sa- 
cñficado á Júpiter Paleniano en 
Egina, subió una parte de la vic- 
tima á la cima de este monte y luego 
la arrojó al mar, para aplacar la có- 
lera de este Dios. R. Ampliemi , ar- 
rojar. 

AFETES. Nombre dado al lugar 
donde los argonautas se embarcaron. 

R. Aphiemi , partir. Apolod . Herod. 

7. c. 196. 

AFETOR. Sobrenombre de Apo- 
lo , tomado de los oráculos que tenia 
en Delfos y del sacerdote que los pu- 
blicaba. 

1 AFIDAS. Hijo de Arcas , rey 
de Arcadia, y de la ninfa Erato. Paus . 

. 2 — Hijo de Polipemon y supuesto 
padre de Clises. Odis . 24* 

3 — Uno de los centauros que 
combatieron contra los lapitas. Ant. 
expl. t. 1 . 

1 AF1DNO. Gobernador de la 
ciudad de Aíidna y amigo de Teseo, 
quien le confió Elena. Después adop- 
tó á Castor y Polux, apesar de ha- 
ber sido los destructores de Afidna 
su patria. 

. 2 — Uno de los capitanes de Eneas 
muerto por Turno. Eneid. 9. 

AFIRAPE. Hija de Celo y her- 
mana de Latona. 

AF1T1S. Ciudad de la Tracia en 
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las cercanías de Palenes donde Apolo 
tenia an templo célebre por sus orá- 
culos , y donde Júpiter Amon era 
particularmente veuerado. Lisandro 
pretendió sitiarla > mas habiéndole 
dicho Júpiter en sueños que levan- 
tase al sitio, el general se retiró. 
Paus. 3 . c. 18. 

AFIZI. (r. Hafizi.) 

AFLICCION. (Icón,) La aflicción 
Se representa siempre sentada porque 
apenas puede sostenerse sobre sus 
piés vacilantes, deja caer su cabeza, 
sus brazos descansan abatidos so- 
re sus mal seguras rodillas. El do- 
lor que oprime su corazón se ve es- 
tampado en todas sus facciones. Su 
frente está arrugada, sus mejillas hun- 
didas, sus parpados bajos, y de sus ojos 
corren muchas lágrimas. 

AFLISTIO. Uno de los epítetos 
de Júpiter. 

AFOFIS, APOFIS, APOPES ó 
Apapo. Rey de Tebas en Egipto, 
de una talla gigantezca. Tal vez es 
él mismo ‘que Epafo, al paso que 
otros presumen que es un sobrenom- 
bre de Tifón. Según una antigua 
tradición egipcia que se lee en Plu- 
tarco, era un hermano del Sol que 
hizo la guerra á Júpiter. Este Dios 
para castigarle adoptó en su lugar 
á Osiris por quien había. sido socor- 
rido y al cual dió el nombre de Baco. 

AFRjE SORORES. Las hermanas 
africanas, esto es las Hespérides. 

AFRICA. (Icón.) Una de las cua- 
tro ó cinco partes del mundo. Los an- 
tiguos la personificaban bajo la figu- 
ra de una muger y con la de un es- 
corpión. En una medalla del empera- 
dor Adriano lleva por casco ó mor- 
rión la cabeza de un elefante. En 
otras varias medallas se observa que 
tiene en la mano derecha un escor- 

? >ion y en la izquierda el cuerno de 
a abundancia; á sus piés un cesto 
lleno de flores y de frutos. El ca- 
ballo y la palma son los símbolos 
de la parte de Africa vecina á Car- 
tazo. £h una medalla de la reina 
Cristina se ve una alegoría menos co- 
ñóci'da ; Atlas cubierto con la piel de 
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la cabeza de tí n elefante guarnecidá 
con su trompa y sus colmillos, con- 
templando los signos del zodíaco, para 
indicar que este rey, considerado por 
algunos como el inventor de la as- 
tronomía, reinó en Africa . Los mo- 
dernos aprovechando de todas es- 
tas ideas han representado el Africa 
bajo los rasgos de una muger mora, 
casi desnuda teniendo los cabellos 
rizados , llevando por casco una ca- 
beza de elefante, un collar de co- 
ral, un cuerno lleno de espigas en 
úna mano, un escorpión en la otra, 
ó un colmillo de elefante y acompa- 
ñada de un león y de varias serpien- 
tes. Lebrun la ha pintado bajo la 
figura de una mora desnuda hasta 
la cintura, sentada sobre un elefante 
y en la cabeza un parasol que la 
pone enteramente á la sombra. Sus 
cabellos son negros, cortos y riza- 
dos: lleva por ' pendientes dos gran- 
des perlas y sus brazos adornados 
con ricos brazaletes. 

AFRICANA. Sobrenombre de Ce- 
res, honrada principalmente en Afri- 
ca por las muge res que liacian voto 
de perpetua virginidad. 

AFRICIA. Especie de torta de que 
se servían en los sacrificios. Festo. 

AFRICUS. Uno de los principales 
vientos representado con alas con te- 
lillas. 

AFRIET ó Ifriet. Especie de Me- 
dusa ó Lamia que los árabes tenían 
como el monstruo mas. terrible y 
cruel en la clase de los genios ó de- 
monios que combatían con sus hé- 
roes fabulosos. Salomón, dicen ellos, 
sujetó uno y le hizo enteramente 
dócil á su voluntad. 

AFRODICIAS. Fiestas celebradas 
en honor de Venus en Chipre y en 
otras varias partes. La mas notable 
era la de Chipre instituida por el 
rey Ciniras de cuya familia salían 
los sacerdotes de Venus llamados por 
esta razón cinirades. Para ser in- 
vitado á esta fiesta se daba una mo- 
neda de plata á Venus, velut pros - 
tibuli prelium , y se recibían varios 
presentes dignos de la Diosa, tales 1 
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como una medida de sal, y un falo. 
En amato los sacrificios que se ofre- 
cían á Venus se llamaba carpo cies, 
de carpos , fruto, tal vez porque la 
Diosa presidia en la generación. La 
celebridad de esta fiesta atraía á Pa- 
los una gran multitud de gentes de 
las otras ciudades de la Grecia. En 
Coriuto era celebrada muy particu- 
larmente por las mugeres públicas, 
también la solemnisaban las muge- 
res honradas , bien que estas lo ha- 
cían separadamente ae aquellas. 2?¿- 
trab. 14* Alen . 

AFRODISIUM. Templo ó capilla 
consagrada á Venus. 

AFKODITA. hombre de Venus 
que significa espuma . R. aphros . 
Habiendo sido traido el culto de 
esta Diosa por mar, los griegos en- 
tusiastas por todo lo maravilloso di- 
jeron que Venus liabia salido de la 
espuma de las olas y por lo mismo 
le dieron el nombre de Afrodita . 
Aristóteles supone que este nombre 
tiene otro origen y que se dió á 
Venus por razón de su molicie. He~ 
siod . Leog. Plin . 36. c. 5. 

AFTAS. [V. Opas.) 

AGACLES. Capitán griego cuyo 
hijo íué herido en el sitio de Troya. 
lliad . /. 16. 

AGAGLÉA. (r. Epigea.) 
AGAMARSHANA, (Af. índ . ) Pa- 
sage del Vedam ó libro sagrado de 
los indios, cuya sola lectura basta pa- 
ra purificar el alma aun de las culpas 
mas graves. 

1 AGAMEDES. Hermano de Tro- 
romo hijo de Ergino ó de Apolo y de 
Epicasto, hábil arquitecto, que cons- 
truyó con su hermano el templo de „ 
Apolo en Delfos y la . tesorería de 
Hyrea, por cuyas obras fué tenido 
como un héroe y la Grecia le elevó 
varios monumentos. Plutarco, siguien- 
do á Píndaro dice, que concluido el 
templo los dos hermanos pidieron 
ai Dios una recompensa, quien les 
dijo que aguardasen ocho dias , y que 
sin embargo de que los recibió bien, 
pasado el término sefialado los en- 
contraron muertos. Pausanias cuenta 
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de ellojs un hecho que les favorece 
bieu poco. Dice que habían encon- 
trado el medio de robar diariamente 
el tesoro del príncipe, dejando una 
piedra móvil que se quitaba con fa- 
cilidad; que como no podían sorpren- 
derse ni descubrirse los ladrones se 
recurrió al espediente de armarles 
un lazo en el que Agamedes quedó 
reso sin poderse escapar: que su 
ermauo para no ser descubierto no 
halló otro espediente que el de cor- 
tarle la cabeza, y que algún tiempo 
después la tierra se abrió á los piés 
de Trofonio y le tragó vivo. Otros 
diceu que esta fué la suerte de Aga- 
medes y que su tumba estaba eu el 
bosque sagrado de Lebadea. Eu tiem- 
po de Pausanias se veia aun la co- 
luna que se babia levantado sobre 
ella. [V. Trofonio.) 

2 — Hija primogénita de Augeo, 
princesa de estraordiuaria hermosu- 
ra , la cual poseía el conocimiento de 
los simples y el de sus diferentes usos. 
Casó con Mulio general de la caba- 
llería de los epenos, muerto por Nés- 
tor en el sitio de Troya. Iliad. /. 1 1. 

3 — Hijo de Esti úfalo y hermano de 
Cirtis, cíecendientes de Arcas. 

4 — Hija de Macarea , dió su nom- 
bre á Agameda en la isla de Lesbos. 

1 AGAMENON. Rey de Argos y 
de Micenas, nieto del famoso Pelop* 

Í hermano de Meneiao. Ambos eran 
i jos de Plisteno hermano de Atreo 
y sin duda por esta razón Ho- 
mero les llama atridas. Habiéndose 
apoderado Tiestes su tio del trono 
de Argos, obligó á Agamenón á re- 
tirarse á Esparta , donde reinaba 
Píndaro. El rey de Esparta, según 
Eurípides, que había casado su hija 
Clitemnestra con Tántalo hijo de Tien- 
tes , descontento de esta alianza ofre- 
ció á Agamenón el auxilio correspon- 
diente para recuperar su reino y 
quitar su hija á Tántalo bajo la con- 
dición de haber de casarse con ella. 
El príucipe aceptó el ofrecimiento 
y con el socorro de Tandaro arrojó 
á Tiestes de Argos, mató á Tántalo 
su hijo y se casó con Clitemnestra 
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de la cual tuvo dos hijas según el mis- 
mo Eurípides, ó cuatro según Sófocles, 
á saber Ingenia, Eiectra,Itianaces,Cri- 
sotemis y uu hijo que se llamó Ores- 
tes. Elegido generalísimo del ejér- 
cito griego y detenido en Aulida por 
vientos contrarios, ofreció en sacrifi- 
cio á Diana, siguiendo el oráculo 
de Calcas, á su hija Ifigenia y esto 
sin verse precisado á ello como Me- 
nelao se lo echa en cara en la In- 
genia de Eurípides . En el artículo 
Aquiles se verá la disputa que este 
tuvo con Agamenón y quien se vió 
obligado á entregarle Briseida. Des- 
pués del sitio de Troya amó apasio- 
nadamente á Casandra, su prisionera, 
bija de Príamo, á la cual condujo 
á Argos. Casandra le Labia pronos- 
ticado que moriría si regresaba á 
su patria y las profecías de esta mu- 
ger no debían ser despreciadas. El 
vencedor de Troya no tardó eu re- 
conocerlo asi ; su regreso causó 
grandes alarmas á Clitemueatra, la 
cual durante la ausencia de su 
marido se Labia dejado seducir por 
Egisto y éste , Lijo de Tiestes, vengó 
á su padre matando á Agamenón en 
el afio 1183 antes de J. C. Pausa- 
nias supone que en su tiempo se 
veian aun las ruinas de los sepulcros 
de Agamenón y de Eurimedon con- 
ductor de su carro y de todos aque- 
llos que este príncipe había traído 
de Troya y que perecieron con 
él bajo los golpes de Egisto. Estos 
sepulcros estaban en Misenas cerca 
de los de Telodamo y de Pelops, 
como también el de los Lijos que 
Casandra Labia tenido de Agame- 
nón y qpe Egisto mató sin piedad 
ni miramieuto á sus tiernos afios. 
Iliad. 12. Met. 12. Higin. f. 88. 97. 
Estrab . 8. Paus. 2. c. 6. I. 9. c . 40. 
Mela. 2. c. 5. {V. Casandra, Clitem- 
tíestra, Egisto, Electra , Ifigenia.) 

2 — Sobrenombre bajo el cual Jú- 
piter era adorado entre los lacede- 
monios y que recibió del prece- 
dente. 

AGAMEMNONIDAS. Orestes Lijo 
de Agamenón. 
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AGAMESTOR. Personage que fi- 
gura en el segundo libro de los Ar- 
gonautas de Apolonio. 

AGAMETOR. Famoso atleta de 
Mautinea. Paus. 6. c. 10. 

AGAMIDIDA. La cuarta raza de 
los decendientes de Ctesippo, hijo 
de Hércules que reinó sobre los cleo- 
nanos. Paus . 

AGANICE ó Aglaonice. Hija de 
Hegetor de Tesalia, tenia algunos co- 
nocimientos de astronomía y llegó á 
descubrir la causa y calculó el tiem- 
po de los eclipses de la luna, de 
cuyas nociones se aprovechó para 
alucinar á sus contemporáneos, ha- 
ciéndoles creer que podía hacer des- 
cender este astro del cielo siempre 
que quisiese. Mas adelante recono- 
cieron su jactancia y sus embustes y 
se burlaron entonces de la pretendida 
maga, lo que dió lugar al prover- 
bio griego «Harás descender la luna 
en daño tuyo. » M. de Banier. 

AGANIPE. Hija del rio Permeso 
que nace en la falda del monte He- 
licón. Fué transformada en fuente, y 
sus aguas tenían la virtud de inspirar 
á los poetas, por cuya razón fué con- 
sagrada á las musas. Paus . 

1 Esposa de Acrisia y madre de 
Danae: otros la llaman Euridice. 

AGANIPEDES y AGANLPIDES. 
Sobrenombres de las musas tomado 
de la fuente Aganipe. 

AGANO. Hijo de París ydcElfena. 

AGAPENOR. Hijo de Anceo : uno 
de los príncipes que quisieron ca- 
sarse con Elena. Asistió al sitio de 
Troya reuniéndose con sesenta nayrs 
á la armada griega. Después de la 
toma de esta ciudad una tempestad 
le arrojó á la isla de Chipre donde 
edificó la ciudad de Palos. Higin. 
Paus. I. 8. c . 5. 

2 — Almirante de la armada de 
Agamenón. Iliad. 2. 

AGAPTOLEMO. Uno de los 50 
hijos de Egipto, muerto por su es- 
posa Pirena. 

AGARENOS. {V. Mahometanos.) 

AGARTÍS. Divinidad de Siria, tal 
vez la misma que Adargatis. 
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ÁGASTHENEO. Rey de los ele- 
eiios y padre de Polixeno que asistió 
coa ios otros griegos al sitio de Tro- 
ya. litad. 

AGASTROFO. Troyano muerto 
por Diomedes. litad. I. 11. 

ÁGATA. Piedra preciosa que se- 
gún las ideas supersticiosas de los an- 
tiguos tenia la virtud de confortar el 
corazón , de rechazar el aire conta- 
giado y de resistir las mordeduras de 
las vívoras y de los escorpiones. 

AGATALIO, que concluye todos 
los bienes (por la muerte.) Sobre- 
nombre dePluton. R. lyein , desatar. 

AGATETA. Nombre de una ninfa. 

AGATÜODJEMON. El buen genio 
adorado por los egipcios durante la do- 
minación de los príncipes griegos, bajo 
la forma de una serpiente con cabeza 
humana. Se ve representado también 
en las medallas de Alejandría. 

# AGATÜODMMONES : genios be- 
néficos. Los paganos dabau este nom- 
bre á los drago ues ó serpientes ala- 
das que veneraban como divinidades. 
Lampr. 

AGATHON. Uno de los hijos de 
Príamo. lliad. 24- 

AGAT1LIO. Derívase de a galbos, 
el dios útil. Sobrenombre de Pluton, 
porque el aspecto de la tumba nos 
enseña que no debemos entregarnos 
á placeres cuyas dulzuras deben ser 
bien pronto turbadas por la muerte. 

AGATIRNO. Hijo de Eok) que 
construyó una ciudad en Sicilia y la 
dió su nombre. 

AGATIRSO. Hijo de Hercules, pa- 
dre de un pueblo cruel vecino á los 
escitas que se llamó también Aga tir- 
so. Herod. 4« c. 10. Virgilio le da 
el epíteto de Picti , según parece por- 
que este pueblo observaba la cos- 
tumbre do pintarrajarse como los 
salvages. Eneid. I. t\. 

1 AGAVE. Hija de Cadmo y de 
Hermioue ó Harmonía. Casó Agav¿ 
con Hecliiou, rey de Tebas en la 
Beocia, de quien tuvo á Peuteo que 
sucedió á su padre. Baco, para ven- 
garse de este príncipe, que no había 
querido reconocerle por Dios, ni 
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recibir sus misterios, inspiró tal fu- 
ror á su madre , á sus dos tias y 
á Autonoa, que favorecidas por las 
orgias la destrozaron. Sin embargo 
se hicieron á Agavé ios honores di- 
vinos, bien fuese porque babia con- 
tribuido con sus hermanas á la edu- 
cación de Baco, ó bien por el celo 
que mostró á favor del culto de 
este Dios. Met. 5. Apol. 3. c. 4- 
( V '. Penteo.) 

2 — Una de las nereidas. Apol . 1. 

3 — Una de las bijas de Danao. 

4 — Una amazona. 

ÁGAVO. Uno de los hijos de Pr/a- 
mo. Homero le supone buen baila- 
rín y ladrón de ganados. 

1 AGDEST1S ó Agdistis. Geuio 
de forma humana que reunia ambos 
sexos. Nacido de un sueño de Júpi- 
ter* y según dicen otros de la piedra 
Agdo, fué este monstruo el terror de 
los hombres y aun de ios dioses quie- 
nes le mutilaron. Este accidente pro- 
dujo un almendro que dió muy buen 
fruto. La hija del rio Saugar cogió 
sus hermosas almendras y se las me- 
tió en su seno ; mas las almendras 
desaparecieron y la ninfa quedó em- 
barazada. A su tiempo dió á luz un 
hermoso niño que abandonó y fué 
criado por una cabra, y á medida que 
iba creciendo se hacia tan hermoso, 
ue el mismo Agdestis se enamoró 
e él. Cuando Atis llegó á la edad 
viril pasó á la corte del rci de Pesi- 
nunta para casarse con su hija. Prin- 
cipiábanse las ceremonias del matri- 
monio y se cantaba ya el himno de 
Himeneo, cuaudo se presentó Ag- 
destis é inspiró tal frenesí al des- 
graciado Atis que di mismo se mu- 
tiló. El rey herido de igual frenesí 
siguió su ejemplo. Arrepintióse des- 
pués Agdestis de esta venganza, y 
para reparar en cierto modo el mal 
que habia ocasiouado, obtuvo de Jú- 
piter que ninguno de los miembros 
del joven se marchitaría y que ja- 
mas seria atacado de putrefacción. 
Esta tradición conservada por Pau- 
sanias era común entre los habitan- 
tes de Pesinunta. 

7 
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2 — Montaña de Frigia donde Atis 
fué enterrado. Paus. 1. c. 4* 

5 — Sobrenombre de Cibeles. 

AGDO. Piedra de un grandor es- 
traordinarío de la cual se dice que 
Deucaliony Pirra tomaron lasque ar- 
rojaron por detr¿ís de la espalda para 
poblar otra ve* al mundo. Júpiter 
enamorado de las maravillosas vir- 
tudes de esta piedra, la transformo 
eu mtiger y tuvo de ella á Agdes- 
tis. Arnob . 

AGEAS. Víctimas que se ofrecian 
para obtener el bueu éxito de una 
empresa. R. agere, obrar. 

AGE HOC : piensa en lo que es- 
tás haciendo . Fórmula usada en los 
sacrificios. El heraldo repetía de cuan- 
do en cuando estas palabras en alta 
voz , para que los sacriGcadores es- 
tuviesen mas atentos á sus funciones 
y los magistrados recibiesen los agüe- 
ros mas recogidos. 

AGEL. ( M. mahom . ) Termino 
fatal de la vida en que no se puede 
adelautar ni retroceder. Bibl. Orient . 
de Uerbelot. 

1 AGELAO. Capitán griego muer- 
to por Héctor en rl sitio de Troya. 
Iliad. I. 11. 

2 — Hijo de Hércules y de Onfala. 
Apol. 2. c. 7. 

3 — Hijo de Temeno á quien su 
padre defraudó el reino para darlo 
á su hija y á Deifobo su marido. 

4 ‘-‘Hijo de Fradmon muerto de- 
lante de Troya por Diomedes. 

5 — O según otros Arquclao es- 
clavo de Príamo. Estuvo encargado 
de dejar abandonado á Alejandro lue- 
go que hubiese nacido; pero ha- 
biéndole encontrado vivo cinco dias 
después, por el cuidado de una osa, 
se lo llevó a su casa, le educó como 
á su propio hijo, le dió el nombre 
de Páris y lo conservó basta que 
Príamo le reconoció por hijo suyo. 

6— Hijo de Oenéo y de Altea. 
Fue' muerto en el combate de los 
calidonios, y de los caritas , cuando 
Meleagro asesinó á los hijos de Tes- 
tio porque no quisieron cederle la 
cabeza y la piel del jabalí. 


AGE 

AGÉLAS, AGÉLASTE ó Agulao. 
Hijo de Damastor , fue uno de los 

ue quisieron casarse con Penelope 

urante la ausencia de Ulises. Odis . 

/. 20 . , 

AGÉLASTE. Piedra de la Atica en 
la cual descansó Ce res ago viada de 
tristeza y de fatiga buscando en va- 
no á su hija arrebatada por Pluton. 
En el lugar donde estaba esta pie- 
dra es donde según se dice, se cele- 
braban las Cestas Eleusinas. R. a 
priv. y gelan , reir. 

AGELASTO, el que no rie. So- 
brenombre de Pluton. R. gelan,re\r+ 

AGELE A, que recoge botín . Mi- 
nerva considerada como Diosa de la 
la guerra. R. ágele , ganado vacuno. 

AGELEIS, que conduce el pueblo . 
Sobrenombre de Minerva. R. aghein, 
conducir; laos , pueblo. 

AGELIE. {V. Agelea.) 

1 AGENOR. Hijo de Neptuno j 
de Libia, rey de Fenicia, casó con Te- 
léfasa la misma que Agriope, de la 
cual tuvo á Europa , Cadmo, Fénix 
y Cilix. Habiendo sido robada Euro- 
pa por Júpiter, Agenor dio órden á 
su hijo de irla á buscar, prohibién- 
dole volver sin ella. M. de Banier . 
t.6. 

2 y 5 — Uno hijo de Antenor 
muerto porElpenor gefe de losaban- 
tidas, al pié de los muros de Troya; 
otro hijo de Niobe y de Anüon. 
Iliad. L 13 y 21. 

4 — Hijo de Pleuron y hermano, 
de Calidon. Casó con su prima Jcar- 
te, hija de Calidon, y de ella tuvo 
cuatro hijos , de los cuales una hija 
llamada Altea casó con Oenéo y fue 
madre de Meleagro. M. de Banier . 
t. 6. 

5 — Hijo de laso y padre de Ar- 
gos. Paus . 

6 — Uno de los hijos de Fegco 
muerto con su hermano Pronoo por 
los hijos de Alcraeon. 

7 — Uno de los 50 hijos de Egip- 
to muerto por su esposa Enipe. 

AGENORIA. Diosa de la indus- 
tria: llámanla también strenua , ac- 
tiva. Es diametralmente opuesta á 
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Vacuna, diosa de la pereza y á Mur- 
cia , de la cobardía. Dícese que ge- 
noria inspiraba también el valor. Se 
veía su estatua eu el templo del 
deleite ó de la diosa Volupia, y la 
representaban con un dedo sobre la 
boca. M . Banier. t. 5. 

AGEN Olí IDAS. Cadmo , Lijo de 
Ageuor. Mtl. 5. 

AGEjNOIUDES. Nombre que los 
poetas daban á ios agríenos. 

AGEO ó Argeo. Es el mismo que 
el segundo Ageles. (V.) 

AGER EFFATUS . Campo situado 
detras del lugar llamado ponueriuni, 
donde ios augures baciau sus roga- 
tivas y en donde tomaban los aus- 
picios. 

AGEROCO. Hijo de Neleo y de 
Cioris. 

AGERONA. (V. Agetioria. ) 

AGESANDROS, conductor de los 
hombres. Sobrenombre de Piutou. 

AGES1LAS. Sobrenombre de Piu- 
tou porque atraía hácia sí á los mor- 
tales. R. ageiro , reúno, porque to- 
dos los hombres se reúnen después 
de la muerte. 

1 AGE TES. Nombre que Píndaro 
da á Piuton como el que conduce 
á los hombres. 

2— Hijo de Apolo y de Cureña 
hermano de Aristeo. 

5 — Nombre del ministro de la 
divinidad que ios lacedemonios hon- 
raban en las fiestas llamadas camelas. 

1 AGETOR. Nombre del sacer- 
dote consagrado á Venus en la isla 
de Chipre. 

2 — Conductor ; sobrenombre de 
Júpiter. Los reyes de Lacedemonia 
le ofrecían sacrificios como á tal 
caaudo tenían que marchar al trente 
de algún ejército. Un ministro to- 
maba inmediatamente el fuego del 
sacrificio y lo llevaba á las fronteras 
del país, eu donde se sacrificaba de 
nuevo á Júpiter Agetor y también á 
Minerva. Ant, expl, t. 4- 

3 — Sobrenombre de Mercurio. 

AGETORE1A , AGETOREION. 

Fiestas griegas de las cuales habla 
Hesiquio sin hacer mención de la di- 
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vinidad en honor de la cual se ce- 
lebraban. Un mitólogo presume que 
era Apolo y que estas fiestas erau 
las que los lacedemonios llamaban 
carneias. Se conjetura que erau ente- 
ramente militares porque el nombre 
Ageloreia se deriva del verbo ago , 
ó stratiotiké asoshc , vida militar. 
Ant, expl . t, 2. 

AGGLESTION. Piedra sagrada ó 
ídolo de piedra, monumento singu- 
lar de la superstición de los antiguos 
bretones. Es una piedra monstruosa 
que se ve en la península de Pur- 
beck eu Inglaterra. Se halla sobre 
una eminencia y tiene la figura de 
un cono inverso, en cuya parte su- 
perior se ven tres cavidades. 

AGHNAY. (M, ind, ) Esposa de 
Aguí Dibs del fuego. {V, Asm.) 

AGHOGOK. Nombre del Ser su- 
premo entre los aleoutas, insulares 
vecinos de Kamtscliatka , los cuales 
creían que los hombres descendían 
de perros por disposición de esta 
divinidad. Viage de los Billings , etc, 

AGI DIOS. Nombre de los sacer- 
dotes de Cibeles, como quien dijese 
titiriteros para recoger dinero. 

AG1EO ó Agiieo. Sobrenombre de 
Apolo, derivado de la palabra griega 
agyia , calle, porque las calles es- 
ta bau bajo su protección. Hor . 4* od. 
6, Había eu Atenas dos divinidades 
llamadas Agyeü , á las cuales se sa- 
crificaba para desviar las desgracias 
de que se creían amenazados por 
ciertos prodigios. 

AGIIEO. Nombre de uno de los 
hiperbóreos, los primeros que consa- 
graron á Apolo el templo de Delfos. 
Paus. 

AGI EOS. Especie de obeliscos 
consagrados jV Apolo y á Baco y co- 
locados en los vestíbulos de las. ca- 
sas para su seguridad. Consistían en 
unas masas informes de piedra ó tal 
vez de madera, puestas sobre una 
base circular ó cuadrada, termina- 
das en punta. 

AGI LEO. Sobrenombre de Apolo 
entre los atenienses; tal vez el .mis- 
mo que Agieo. 


Digitized by t^.ooQLe 


52 AGL 

AGILIDAD. ( IconoU ) Suele re- 
preseotarse con una niña desnuda 
con dos alas pequeñitas. Figúrase 
sobre una peña sosteniéndose con la 
punta del pié y en actitud de lan- 
zarse hacia otra peña. 

AGLRMOS, día de la asamblea . 
Primer dia de la iniciación en los 
misterios de Ce res. 

AGÜITES. Nombre que se daba 
á los sacerdotes de Cibeles y que 
equivale á titiriteros. Recorrían las 
calles y los espectáculos del circo 
para decir la buena ventura, valién- 
dose al efecto de los versos de Ho- 
mero, Virgilio y otros poetas. R. 
agyrtes , charlatán , derivado de 
agyns , gentío. 

AGIRT1KE. Suerte de dados con 
que los adivinos determinaban el sen- 
tido de los versos proféticos escritos 
en tablillas de cera , y por cuyo me- 
dio creian poder pronosticar con 
seguridad el porvenir. 

AGIS. Liciano, muerto por Va- 
lero. Eneid . /. 10. 

1 AGLAYA, AGLAE ó Egle. 
Nombre de la mas joven de las tres 
gracias, que casó con Vulcano. R. 
agíaos , hermoso, claro. Se repre- 
senta teniendo en la mano un ca- 
pullo de rosa. 

2 — Muger de la cual tuvo Hér- 
cules á Autias y á Onesipo. 

3 — Tuvo de Cecrops un hijo lla- 
mado Ni reo, el mas hermoso de cuan- 
tos asistieron al sitio de Troya. Lu- 
ciano, 

AGLAO. El mas pobre de los ar- 
cadlos, á quien Apolo juzgó mas di- 
choso que Giges , porque contento 
con su reducida herencia , jamas qui- 
so aumentarla y vivia feliz con los 
'frutos que le producía. Ved, Max . 

AGLAOFEMA. Uua de las sire- 
nas, hija de Aqueloo y de una de 
las musas. 

AGLAOMORFOS: descollante en 
juventud y en hermosura . Epíteto 
de Baco y de Apolo. R. aglaos y 
brillante, esclarecido; y morphe , her- 
mosura, belleza. Anlol, 
AGLAON1CE. (^Agahice.) 
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AGLAOPE. Nombre de una sirena* 

AGLAOPES. Nombre que los la- 
cedemonios daban á Esculapio. 

AGLAURA. Hija de Cecrops , rey 
de Ateuas, y hermana de Herse y 
de Pandrosa. - Habiendo Mercurio 
concebido uua pasión estraordinaria 
por Herse, quiso obligar á Aglaura 
á que le hiciese de mediadora ; pero 
rehusó ella constantemente el darle 
entrada, á menos que la gratifícase 
con una considerable suma de di- 
nero. Palas que aborrecía á Aglaura 
porque había tenido la temeridad 
de abrir, contra sus órdenes, el ca- 
nasto donde se hallaba encerrado 
Eresicton, hijo de Vulcano, se valió 
de la Envidia para que la hiciese 
coucebir zelos contra su hermana. 
En efecto Aglaura poseída de esta 
pasión, se opuso todavía con mayor 
tenacidad á los deseos de Mercurio, 
y este Dios la dió un golpe con el 
caduceo y la transformó en piedra. 
Otros cuentan parte de esta fábula 
de un modo totalmente diverso : di- 
ceu que Minerva confió á las tres 
hermanas el canasto misterioso , pro- 
hibiéndoles absolutamente que lo 
abriesen. La curiosidad tuvo mas 
fuerza que el mandato ; abrieron ei 
canasto en el que encontraron un 
monstruo ; y agitadas entonces poc 
las furias se precipitaron de la cima 
mas escarpada de la ciudadela de 
Atenas. ( Met, 12. Paus.J Sin em- 
bargo se levantó un templo en ho- 
nor de Aglaura , después de su 
muerte. Salamina estableció también 
en su honor la costumbre de In- 
molar una víctima humana. Con- 
ducíanla al templo y después de 
haberla hecho dar tres vueltas al 
rededor del altar, el sacerdote la 
atravesaba el cuerpo con uua lanza y 
la mandaba conducir en el instante 
mismo á la hoguera. Deifilo, rey de 
Chipre, abolió en tiempo de Seleuco 
esta barbara é ímpia costumbre, 
sustituyendo en su lugar el sacri- 
ficio de un toro. 

AGLAURO. Hijo que Erecteo tu- 
vo de su hija Procns. 
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AGLIBOLO. (M. sir.) Dios de 
los Palmiros los cuales con este nom- 
bre se cree que adoraban al sol. Le 
representaban bajo la figura de un 
jóven vestido con una tiiníca muy 
corta ajustada al cuerpo y llevando 
en la mano izquierda un bastón- 
cito en forma de rollo. Erodiauo 
dice que el simulacro de esta divi- 
nidad era una gruesa piedra redonda 
terminada en puuta y que designaba 
el sol. Representábanle también bajo 
una forma viril, con los cabellos ri- 
zados, la figura de la luna sobre la 
espalda, calzado de coturnos y arma- 
do de un venablo. Dícese que Elio- 
gabaio tomó su nombre del de este 
Dios. En los autiguos monumentos 
siempre se baila acompañado de otra 
divinidad llamada Malacbelo que se 
supone seria la luna. Ant . expl . t. 2. 
[ F , Luno, Malacbelo.) 

AG.YÍON. Uno de los de la comi- 
tiva de Diomedes. Se opuso á sus 
compañeros que reusaban dar socor- 
ro á Turno contra Eneas, y íiié trans- 
formado en Cisne. Met . 14 . 

AGNI. ( M. itid. ) Dios del fuego 
que corresponde á Vulcano. Le nom- 
bran también con la palabra Pavaca, 
esto es, que purifica. Es da segun- 
da de las divinidades protectoras de 
los ocho ángulos del mundo. Sostie- 
ne la parte sudoeste del universo y 
le representan con cuatro brazos sos- 
teniendo con dos de ellos un escrito, 
rodeada la cabeza de llamas y mon- 
tado en un carnero. ^ 

AGNITA ó Agüites. ( V '. Hagjutas.) 
AGNO. {F. Hagüo. ) 

AGNUS CASTUS ó Sauzgatillo. 
Arbusto sobre cuyas ojas se echa- 
ban los atenienses durante los sacri- 
ficios de Ceres , persuadidos que te- 
nían la propiedad de mantenerles en 
la pureza exigida por los miste- 
rios. 

AGOGES. ( M. ind.) Templos par- 
ticulares de los bisnous. 

1 AGON. Combate ó ejercicio corpo- 
ral ó del eutendimiento en uso entre 
los antiguos. Tales eran en clase de los 
primeros el Agón Nemeus , el Agón 
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Olimvius , etc. Los romanos, á exem- 
plo de los griegos, establecieron jue- 
gos semejantes. Aureliano instituyó 
el Agón Solis, Diocleciano el Agón 
Capitolinus que se celebraba cada 
cuatro años como los juegos olímpi- 
cos , y por cuya razón algunas veces 
son contados los años por agones en 
lugar de lustros. El Agón Adria - 
nalis fué establecido en Atenas por 
Adriano, y el Agón Iselasticus en 
Puzol por Antonino Pió. Este último 
era una palestra sagrada : los vence- 
dores quedaban con el nombre de 
Jeronicos (R. Ieros , sagrado y nike , 
victoria,) y no podían entrar en la 
ciudad sino por una brecha abierta 
á propósito. El Agón Musí cus con- 
sistía en un certamen en el que el 
premio era disputado por los poetas 
ó músicos, como los dedicados á To- 
lorneo, á Apolo y á las Musas. Fué 
inventado por Nerón , por cuyo mo- 
tivo se llamó Neronianus y se cele- 
braba cada cinco años. Introdujéron- 
se después esta clase de certámenes 
ó palestras en los juegos Pitios, Ñe- 
meos, é Istmios, y Diocleciano fundó 
otros en Roma, Nápoles, Alba, etc. 

2 — Espacio cerca del rio Tiber 
donde se celebraban las corridas de 
carros. 

AGONALES. Fiestas romanas en 
honor de Jano, y según otros de 
Agouio. Fueron instituidas por Nu- 
ma en obsequio de Jano y se cele- 
braban el 9 de enero. Otros supo- 
nen que las agonales se solemnizaban 
tres veces al año , á saber : el 1 1 de 
enero , el 2 1 de mayo y el 15 de di- 
ciembre. Varron dice que se sacri- 
ficaba en ellas un carnero. Ovid» 
Fast . 1 . 

AGONARGA ó Agonistabca. Sus 
funciones consistían en dirigir . los 
ejercicios particulares, á los cuales se 
entregaban los atletas autes de pre- 
sentarse al público. Este nombre es 
confundido cou frecuencia con el de 
Agonoteta. 

. AGONES. Asi llamaban á los sa- > 
cerdotes que herían á la víctima eu 
los sacrificios, porque antes de dar el 
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golpe se dirigían al pueblo pregun- 
tando en alta voz: Ago-ne? debo se- 
guir? 

AGON1ENOS. Dioses invocados 
por ios que se preparaban para una 
empresa importante; del verbo ago. 

AGONIO. Nombre que daban á 
Mercurio porque presidia los juegos 
agonales, de los cuales se le supouia 
inventor. R. agón , combate, juego. 

1 AGONIOS. Sobrenombre que 
daban á Jauo en las fiestas agonales. 

2 — Nombre de una divinidad par- 
ticular que presidia á la acción en ge- 
neral. Ov. Fast. 1. 

3 — Marte presidiendo los espec- 
táculos. 

AGONIUM . Dia en que el rey de 
los sacrificios , entre los romanos, sa- 
cr ideaba una víctima; ó bien el lu- 
gar donde se celebraban los juegos 
llamados agonales. 

AGONOTETA. Magistrado que en- 
tre los griegos tenia la superinten- 
dencia de los juegos, que arreglaba 
los gastos y adjudicaba ios premios á 
los vencedores. Varios escritores han 
pretendido establecer una diferencia 
entre el atloteta y el Agonoteta , di- 
ciendo que este presidia los juegos 
escénicos y el otro los gíuinicos, pero 
esta distinción parece poco fundada. 
El Agonoteta estaba especialmente 
encargado de vigilar acerca la con- 
ducta, disciplina y costumbres de 
los atletas; de examinarlos, y admi- 
tirlos en los gimnacios ó escluirlos. 
Durante los combates los agonotelas 
vestidos de púrpura y bien monta- 
dos recorrían el circo teniendo en la 
mano un cetro de marfil, terminado 
por uua aguila. En un principio tan 
.solo había uuo, en la quiuta olimpia- 
da se nombró otro, y en la vigésirna- 
quinta, siete mas. Tres cuidaban de 
las corridas de caballos, tres del 
pentatlo, y los otros restantes de to- 
dos los «lemas ejercicios. Menú Iris - 
crip. t. 1. y 13. 

AGORE A. Sobrenombre bajo el 
cual Eiis levantó á Diana un templo 
particular en uua plaza pública de 
Olimpia. 
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AGOREO. Sobrenombre de Jú- 
piter y de Mercurio, porque tenían 
templos en algunas plazas públicas 
de varias ciudades. R. agora, plaza. 
Había en Lacedemonia una estatua 
de Mercurio que llevaba en sus brazos 
á Baco niño. Minerva era también 
apellidada Agorea por la misma ra- 
zón , y bajo este título la tributaban 
los espartanos una gran veneración. 
Paus 1 y 3 ; 6. 1 1 . y' 1 5. 

AGOREROS. (P. Adivinos. Arus- 

PICES. ) 

AGOSTO. Hijo de Damasio , nieto 
de Pentilo, y visni^to de Orestes. 
Paus . 

AGORIO. Este mes llamado sex- 
tilis , por ser el sesto del año de Kó- 
mulo, se llamó después augustus , 
agosto , por un decreto del senado pu- 
blicado en el año 750 de Roma en 
memoria del emperador Octavio Ce- 
sar Augusto , en cuyo mes nació, fué 
elegido cónsul por primera vez, y 
triunfó tres veces, después de haber 
reducido el Egipto ai poder de ios 
romanos y dado fiu á las guerras ci- 
viles del imperio. Ceres presidia á este 
mes. Los antiguos le caracterizaban 
con un hombre desnudo que acerca- 
ba sus labios á un gran copa para 
beber y refrescarse, y por igual ra- 
zón se le dió el abanico. Eutre ios 
moderóos su trage es de color de 
fuego, coronado de rosas damascenas, 
jazmín , etc. El perro colocado cerca 
de sí indica que es el tiempo de la ca- 
nícula. Se le dá también el signo de 
Virgo con uua espiga en la mano, 
para espresar el tiempo de la cosecha. 

AGOTKON. ( M '. amer. ) Nombre 
que los iroqueses dan á los genios 
de segundo órden. 

AGOTSINNAKES. ( M. amer.) 
Iroquéses que se dedicaban á la ma- 
gia. Estos truanes gozaban de grande 
crédito entre ellos y eran llamados 
á todos los consejos. 

AGO YA. ( M. afri . ) Nombre de 
uno de los fetiches ó ídolos públicos 
de primer orden del reiuo de Juida. 
Represéntanie bajo el aspecto de una 
horrorosa figura de tierra negra que 
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se asemeja mas á un sapo que i nn 
hombre. Esta es la divinidad que 
preside en ios consejos. Los que ne- 
cesitan de sus inspiraciones para al- 
guna empresa, se dirigen al sacrifica- 
dor. Hace éste la suerte de las bolas, 
tirándolas de un plato á otro, basta 
que el número se encueutra impar 
en cada plato; repite varias veces 
esta operación y si el número con- 
tinua siendo impar, declara que la 
empresa será afortunada. 

AGRAI. Uno de los titanes según 
Sanchoniaton. M. de Batiier. t. 1. 

AGRAMA, AGRIARIA , AGRIO- 
NIA. Fiesta instituida en Argos en 
honor de una hija de Preto. Plu- 
tarco la describe del modo siguien- 
te. Las mugeres buscan muy afa- 
nadas á Baco y no le encuentran, y 
cesando sus pesquisas dicen que se 
hi retirado con las musas. Después 
cenan juntas y concluida la cena se 
proponen varios enigmas, para in- 
dicar que las musas deben acompa- 
ñar los festejos. Esta fiesta se cele- 
braba de noche y los convidados se 
coronaban de yedra. El furor su- 
persticioso llegó algunas veces hasta 
al estremo de cometer los mayores 
escesos. 

1 AGRAULA. Sobrenombre de 
Mercurio. 

2 — Una de las Gracias. 

5 — Sobrenombre de Minerva, de- 
rivado de Agraulo, hijo de Cecrops, 
ó de una parte de la tribu Erec- 
teida de Atenas. Ant. expl. t. 1 . y 2. 

AGRAULIAS. Fiestas llamadas asi 
porque debián su institución á los 
agraulos, pueblos de la Atica, de 
la tribu Erectekla, los cuales habían 
tomado su nombre de Agiauro ó 
Agraulo. Estas fiestas se celebraban 
en honor de Minerva. Los de Chipre 
solemnizaban también una fiesta de 
este nombre en la cual iumolabau 
víctimas humanas. 

AGRAULOS. Hija de Acteo rey 
de Atenas, llevó en dpte este reino 
á Cecrops. 

AGRE. Perro de caza de Acteon. 
R. Agrá , caza. Met. 3. 
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1 ÁGREO. Según Sanchoniaton era 
de la raza de Hipsuranio del mismo 
modo que Halieo. Se les atribuye la 
invención de la pesca y de la caza; 
según lo indican ya sus nombres. Tu- 
vieron dos hijos, de los cuales el uno 
se llamó Crisor y fud el que descu- 
brió el arte de construir instrumen- 
tos de hierro. M. de Banier. t . 1. 

2 — Hijo de Temeno. Paus . 

5 — Hijo de Apolo y de Cirena, 
padre de Aristeo. 

4 — Campestre ó mas bien caza- 
dor. Sobrenombre dado á Apolo en 
las medallas, cuando está represen- 
tado con los ciervos y con los perros. 
También se da algunas veces este 
nombre á Júpiter, asi como á Dia- 
na el de Agrea. 

AGRESKOUE. (M. amer.J En- 
tre los iroqueses es el nombre dei 
Ser supremo , á quien miran como el 
Dios tutelar de la guerra. 

AGRESTIS , campestre . Sobre- 
nombre de Pan. 

AGRIA. Hija de Edipo rey de Te- 
bas y hermana de Antigona, ambas 
condenadas á muerte por Creon. 

AGRIARIAS. Fiestas que celebra- 
ban los argivos en honor de los muer- 
tos. En í'ebas consistían en juegos 
y luchas públicas. Ant . expl. t. 1. 

AGRI AMOME. Hija de Perseo, y 
esposa de Leodaco, deLcual tuvo un 
hijo llamado Oileo, otro de los ar- 
gonautas. 

AGRICULTURA. ( Fiesta de la) 

( M. chin.) Los chinos celebran. es- 
ta fiesta á mediados del mes de ene- 
ro. Uno de los mas distinguidos ma- 
gistrados revestido de ceremonia y 
coronado de flores, sale de la ciu- 
dad por la puerta de levante acom- 
pañado de un grau número de mú- 
sicos y de una multitud de pueblo, los 
unos con antorchas y los otros con 
bauderolas y banderas. Detras de es- 
ta comitiva llevan como en triunfo, 
varias estatuas de madera y de car- 
tón, enriquecidas de oro y de sedas, 
que representan muchos personages 
que se d ¡atingieron en la agricultura. 
Después que el magistrado ha andado 
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un buen espacio, siempre hácia á orien- 
te, eucuentra una grande vaca fabri- 
cada de tierra cocida, de un peso tan 
enorme que cuarenta hombres ape- 
nas pueden llevarla. Al lado de esta 
vaca hay un muchacho con una pier- 
na dcsuuda y otra cubierta de un 
borceguí, que está continuamente 
golpeando al animal. Representa este 
muchacho el genio de Ja agricultura 
y se halla acompañado de muchos 
labradores que llevan instrumentos 
de labranza. Todas estas ceremonias 
tienen un sentido alegórico. El mu- 
chacho que sin interrupción da gol- 
pes á la vaca mauifiesta que los la- 
bradores solo con un trabajo asiduo 
y continuo pueden hacer producir la 
tierra. Lleva una pierna desnuda y 
otra cubierta, para deuotar que ha 
de ser tan activo este trabajo qne 
apenas les ha de dejar tiempo para 
vestirse. Luego el magistrado regre- 
sa á la ciudad llevando en triuufo la 
vaca misteriosa y se detiene delante 
del palacio del emperador. Alli se 
abre el vientre del animal , donde es- 
tan encerradas otras muchas vacas 
pequeñitas de la misma materia. El 
emperador las distribuye entre sus 
ministros, y dirige un suscinto dis- 
curso á sus súbditos, exortándoles á 
que se dediquen sin interrupción al 
cultivo de las tierras. Parece que 
en este dia el mismo príncipe no 
se desdeña tampoco de coger el ara- 
do, y se añade que el trigo que 
produce su trabajo sirv<? para la fa- 
bricación del pan destiuado á los 
sacrificios. Esta ceremonia en cuan- 
to á lo demas se reduce á un va- 
no y osteutoso aparato. 

Af. inil. En el reino de Siam se 
practica todos los años una función 
muy semejante. « En otros tiempos, 
«dice ¿a Loubere , los reyes eran ios 
«primeros que trabajaban la tierra 
\en este dia, pero dejaron pasar es- 
«ta costumbre encargando sus veces 
«á uno de sus oficiales ó ministros. 
«Este es un rey inmagiuario creado 
«á propósito todos los años para 
«esta ceremonia. Monta sobre un 
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« buey y acompañado de un brillante 
«sóquito vá en nombre del príucipe 
« á practicar la abertura de las tier- 
«ras. En esta ceremonia, parte ci- 
«vil y parte religiosa, se dirigen 
«plegarias á todos los genios bue- 
«mos y malos que pueden ser pro- 
«picios ó perjudiciales á los frutos 
«de la tierra. El oficial que repre- 
«seuta al rey quema en medio del 
«campo un mouton de arrós, cere- 
« moma que es mirada como uu sa- 
«crificio tributado á las divinidades 
«protectoras de la agricultura. {F r . 
«Cas-ja.)» 

AGRICULTURA. (Iconol.) Se re- 
resenta del mismo modo que á la 
iosa Ceres, coronada de espigas, con 
un arado al lado y uu arbusto que 
empieza á ílorecer. Algunas veces 
tiene un cuerno de la abundan- 
cia lleno de toda clase de frutos 
y ambas manos sobre una pala ó 
azada. Otros la piutan apoyada so- 
bre el Zodiaco , para significar que 
las estaciones arreglan los trabajos 
de la agricultura , y revestida de un 
ropage verde, símbolo de la espe- 
ranza. En algunas medallas es re- 
presentada con una muger que tie- 
ne echados á sus piós un león y un 
toro, el uno emblema de la tierra, 
y el otro de la labranza. En una pie- 
dra grabada de la biblioteca del Va- 
ticano, se ve representada la Agri- 
cultura por Psiquis, apoyándose en 
una pala, como trabajo en que el 
alma encuentra lugar para la me- 
ditación. El genio de la Agricul- 
tura se simboliza por nvedio de un 
niño desnudo, de una fisonomía ri- 
sueña, y coronado de adormideras; 
en una mano tiene un manojo de 
espigas y en la otra un racimo de 
uvas. 

AGRIENOS. Nombre bajo el cual 
eran honrados los titaues. 

AGRIODOS, diente feroz . Nom- 
bre de uno de los perros de Acteon. 
Met. 5. # 

1 AGRIOPE, esposa de Ageuor 
rey de Fenicia. 

*2 Euridice esposa de Orfeo. 
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3 — Hermana de Orfeo. 

4 — Ainfa de la que Filamon tu- 
vo un hijo llamado Tamiris. 

1 AGRIOS. Uno de los gigantes 
que atacaron á Júpiter. Las parcas 
le quitaron la vida. 

2 — Padre de Tesitas. 

5 —Hijo de Partaon: destronó á 
su hermano Eneo, lo fué después ¿1 
por Diomedes y se mató. Apol . 1. 
c. 7. 

4 —Hermano de Latino é hijo ‘ 
de Circe, tenidos ambos de Uiises. 
Hesiod. Teog . 

5 — Campestre: uno de los sobre- 
nombres de Pan. 

6 — Centauro que la fragancia del 
vino atrajo á la gruta de Folo, cuan- 
do éste dió hospitalidad á Hércules, y 
al que este héroe ahuyentó con tizo- 
nes encendido/. 

7 — Centauro muerto por Hércules. 
AGRIPAIS. Fiesta nocturna que se 

celebraba en Arbcla en Sicilia, en 
honor de Baco. R. agrypnein , velar. 

AGROICO : campestre . Epíteto de 
Baco. Antol. 

AGROLETERA y AGROTERA. 
Sobrenombre dado á Diana, bien fue- 
se por un templo que tenia en un 
lugar de la Atica, llamado Agrá, ó 
bien porque suele residir en el cam- 
po. Ateuas le ofrecía todos los años 
un sacrificio en ei cual se inmolaban 
quinientas cabras. Jenofonte cree 
que la institución de este sacrificio 
tuvo por origen el voto hecho por 
Calimaco, polemarca de Atenas, cuan- 
do la. invasión de Dario , de inmolar 
á la Diosa tantas cabras cuantos 
persas matasen ; pero se hizo de és- 
tos tal estrago que no fúé posible 
cumplir el voto literalmente, y por 
lo mismo hubieron de contentarse 
con decretar que de allí en adelante 
se hiciese anualmente un sacrificio 
en honor de Diana de quinientas 
cabras. Paus . 10 c. 5. 

1 AGROA. Rey de Lidia, 5 o des- 
cendiente de Hércules. 

2 — Hijo de Eumelo. De común 
acuerdo con sus hermanas Merope y 
Bisa despreciaron á todos los dioses 
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esceptuando la Tierra. Mercurio, Dia- 
na , y Minerva irritados por este de- 
saire se les presentaron disfrazados 
y les invitaron á que sacrificasen á 
estas divinidades; Agron y sus her- 
manas contestaron Ú esta invitación 
con mil blasfemias, y entonces Mero 
pe y Bisa fueron transformadas en 
aves. Agron , testigo de esta meta- 
mórfosis, intentó embestir á Mer- 
curio, mas éste le transformó tam- 
bién en una ave llamada Charadrius . 

AGROS. Hermauo de Bubasto, 
hijo de Osiris y de Isis. Es confun- 
dido con Agrote, el labrador. Afe- 
mor . Inscr. t. 6. 

AGROSTINAS. Las oreadas , ó 
ninfas de las montañas. 

1 AGROTE. ( M. sir. ) Divinidad 
de los fenicios. Era conducida en 
procesión el dia de su fiesta, en un 
carro tirado por diferentes animales. 
{ V . Agros.) 

2 — Sauchoniaton da este nombre 
al segundo de los titanos, de los cua- 
les él no cuenta mas que dos. 

5 .— f Af. sir.) Labrador ; epiteto 
del Dios Dagon. 

AGUA. Una de las primeras di- 
vinidades del paganismo. Los sacer- 
dotes egipcios sostenían que todas 
las cosas provienen del agua, y en 
ciertos dias del año llevaban una ti- 
naja de la del Nilo al templo con 
mucha ceremonia. Luego la cubrian 
con un velo, se postrabau delante 
de ella, y elevadas las mauos al Cielo 
daban gracias á la divinidad por ei 
feliz hallazgo de una sustancia tan 
útil. Los antiguos persas tenian un 
grandísimo respeto al agua; ofre- 
cíanla sacrificios y según Herodoto 
llegaba la superstición al estremo de 
no atreverse á escupir en el agua 
bañarse , lavarse las manos , ni echar 
la menor porquería, sin servirse de 
ella tampoco para apagar el fuego. 
Los griegos y romanos fueron de- 
masiado supersticiosos también para 
no adoptar su culto ; asi es que ve- 
mos tantas estatuas de ríos , fuentes, 
etc. Al respeto con que miraban el 
Agua los antiguos, se atribuye la cos- 
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lumbre de jurar los dioses por la la- 
guua Estigia (V. ), juramento el mas 
solemue eutre ellos. Después del luego, 
el agua era el primer elemeuto que 
mas veuerabau los magos. En algu- 
nos puntos de América adoraban 
también el agua como una divinidad. 

AGUA LUSTRAL. ( V. Lustral. ) 

AGUA QUE HABLA: acua che 
favella. Nombre de una fuente de 
la Calabria citerior cerca de las rui- 
nas de la antigua Sibaris. Derívase 
quizá este nombre del oráculo que 
salió de esta fuente y predijo la des- 
trucción de los sibaritas. Estevan de 
Rizando. 

AGUEBAREM. Dios de los trigos 
entre los tscheremisos. Viage de 
Palas . (V. O5GU15DA.) 

AGUFFI. (M. tart. ) Divinidad 
de los kalmucos. La representan 
bajo la forma de un hombre senta- 
do en un trono y teniendo un libro 
en sus manos. Viage d Rusia . 

AGUILA. Ave cousagrada á Jiípi- 
ter desde el día que habiendo con- 
sultado los augures en la isla de Na- 
xos, antes de emprender la guerra 
contra ios titanos, apareció una águi- 
la que fué un presagio feliz. Desde 
entonces la llevaron siempre como 
una de las insignias militares. Según 
la fábula, una águila tenia cuidado de 
llevar la ambrosía (V 7 ) á Júpiter niño, 
y para recompensarla la colocó el 
padre de los dioses eutre los astros; 
otros dicen que fué esto en recom- 
pensa de haber arrebatado á Gani- 
medes. Un antiguo escritor ha que- 
rido suponer que era el alma de Pla- 
tón. Generalmente colocan el águila 
ya álos piés de Júpiter, ya teniendo 
sus rayos eutre las uñas. ( V ’. Júpi- 
ter, Perifas. Prometeo.) El águila 
en las medallas es un símbolo de la 
divinidad, de la providencia y del 
imperio. En un anillo antiguo hay 
esculpida uua águila teniendo el ra- 
yo entre sus uñas, delante de su pi- 
co una estrella y sobre su cuello la 
palabra Julio, representación del apo- 
teosis de Julio Cesar. ( Gorleo. ) En 
las medallas romanas esta ave es el 
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símbolo de las legiones y el tipoordr 
na rio del imperio. Cuando se encuen- 
tra con la palabra consecratio , de- 
signa el apoteosis de los emperado- 
res , asi como el pavo real el de las 
princesas. Servia antiguamente de 
atributo en los capiteles de los tem- 
plos dedicados á Júpiter. 

AGUILA DE PROMETEO. Na- 
cida de Tifonio y de Equidna. Los 
jakoutas, pueblo de la Siberia, tribu- 
taban honores divinos á una clase de 
águila llamada Falco Falvus , grande 
como una Avutarda y gruesa como 
uua especie de pavos, que se en- 
cuentran con abundancia en los al- 
rededores de Worosnesch, porque sus 
habitantes no se atreven á matarlas. 
Viage de Gmelin. 

AGUNS. ( M. tart . ) Gran sacer- 
dote de los tártaros mahometanos. 

AGUYAN. ( M. amer . ) Mal genio 
de los habitantes del Brasil. Causa 
grande terror entre los brasileños, 
acostumbran decir que muchos 
an sido convertidos en demonios. 

AH ALIA. (M. ind.) Diosa, esposa 
de Gaudama, pervertida por De- 
vendren, el Júpiter índico. 

AHAR 1 MAN, AHERMAN, AHRI- 
MÁN ó Arimano. ( M . per.) El prin- 
cipio malo, el autor del mal, que 
combate contra Oromazo y destruye 
con frecuencia el efecto de sus bue- 
nas intenciones; ó mas bien la noche 
ó la estación en que el sol se aleja 
y en que sus rayos no hieren sino 
oblicuamente la tierra. Este era el 
Dios del mal entre los antiguos per- 
sas. Reconocían los magos dos prin- 
cipios ; uno bueno y otro malo : el 
primero autor de todo lo bueno y el 
segundo de todo lo malo ; el uuo re- 

Í presentado por la luz y el otro por 
as tiuieblas, sus emblemas naturales. 
Nombraban al buen principio Iezad 
ó lezda/n , y Ormozdó Hormizda^ 
que ios griegos traducen Oromazes; 
y al malo le apellidaban Ahriman 
en griego Arimannis. Algunos ma- 
gos creyeron que estos dos princi- 
pios eran eternos, opinión errónea 
según otros, pues la creencia or- 
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todoxa consistía en que tan solo el buen 
principio era increado. Plutarco nos 
lia transmitido las tradicciones de los 
magos relativas á estas divinidades, y á 
la introducción del mal en el mundo. 
Oromazo , según ellos, era una subs- 
tancia de la mas pura luz y Ari - 
mano no era otra cosa que las tinie- 
blas ; y ambos estaban en coutinua 
guerra. Oromazo creó seis dioses: 
el primero , autor de la benevolen- 
cia, el segundo de la verdad, el ter- 
cero de la justicia, de las riquezas, 
del placer que acompaña las bue- 
nas acciones, etc. A r imano creó un 
número igual de genios, autores de 
los males y de los vicios opues- 
tos. Eutonces Oromazo triplicándose 
á sí mismo se elevó sobre el sol, 
tanto como el sol lo está sobre la 
tierra y adornó los cielos de estre- 
llas que puso bajo el cuidado y sal- 
vaguardia del perro celeste. Luego 
creó otros veinte y cuatro dioses, á 
los cuales encerró en uu huevo ; pero 
Arimano creó igual uúmero, los cua- 
les horadaron el huevo, y de este 
modo el bien y el mal se mezcla- 
ron. Sin embargo llegará tiempo, se- 
gún sus tradiciones, en que Arimano, 
aquel que iutrodujo en el mundo to- 
das las calamidades que le desoían, 
del>erá ser cuteramente destruido por 
su rival. Entonces la tierra se unirá, 
los hombres vivirán en un estado 
de perfecta felicidad, no formarán 
mas que una sociedad política , ob- 
servando las mismas costumbres y 
hablando el mismo idioma. Teo- 
pompo dice, siguiendo la doctrina 
de los magos, que estos dos poderes 
serán alternativamente vencedores y 
vencidos, se harán una guerra en- 
carnizada, y que duraute tres mil 
años destruirán mutuamente sus 
obras, hasta que por fin Hades, ó el 
genio del mal perecerá; época en 
la cual los hombres serán perfec- 
tamente dichosos, no tendrán nece- 
sidad de alimentos y su cuerpo ya 
no formará sombra alguua, es decir 
que será transparente. Ormuzd ba 
prometido, que en el fin del mundo las 
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obras de Arimano serán destruidas 
por los tres profetas que han de na- 
cer de la simiente guardada en uu 
pequeño manautial de agua, cuyo lu- 
gar no está designado todavía con 
claridad. Otros escritores pretenden 
que Oromazo viéndose solo se dijo 
á sí mismo. «Sino tengo uu rival, 
cual será mi gloria?» Que esta sim- 
ple relie xión creó á Arimano , quien 
por su constante oposición á la vo- 
luntad divina contribuyó, siu que- 
rerlo, á la gloria de Oromazo. El 
odio de los persas coutra este genio 
del mal es tan grande , que jamás 
escribeu su nombre sino al reves 
• uvutidv\\fr Ofrecíanle los peces y 
reptiles subterráneos y le honraban 
con estos presentes, dice Plutarco, 
mezclándolos con la planta Omomi 
pulverizada, y con la sangre de un lo- 
bo, llevaudo esta ofrenda á las cavernas 
mas profundas donde jamás habían 
penetrado los rayos del sol. ( V» Ma- 
gos. ) Áherman es el nombre de un 
demonio macho atendido que la mi- 
tología admite entre los 'demonios 
diferencia de sexo. Los antiguos 
romances de los persas cuentan va- 
rias maravillas de la montaña de 
Aherman , donde los demonios se 
juntaban para recibir las órdenes de 
su príncipe y de donde partían para 
ir á ejecutar sus maleficios por todos 
los ángulos de la tierra. 

AMORES. Este nombre se daba á 
los niños y á los jóvenes que no ha- 
biendo llenado el curso de su vida, 
no eran admitidos en los infiernos, 
quedando deteuidos á la entrada liasr 
ta que se hubiese cumplido eutera- 
ramente el tiempo que debiau vivir. 
[V. Biotahatos. ) 

AHRAF. ( M. mahom . ) Los per- 
sas admiten entre el paraíso y el in- 
fierno una especie de limbo ó lugar 
de descanso, donde no se conocen 
placeres ni penas y en el cual van á 
parar para siempre los que no han 
hecho ni bien ni mal en este mundo. 
Chqrdin. 

AIANTIAS. (r. Ajactias. ) 

A1CHÉÉRA. (M. arab.) Una de 
* 
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las siete divinidades adoradas por 
los árabes. 

A1CHMÉ, punta . Nombre de un 
perro de caza. Met. 3. 

AID. Eu lengua árabe significa 
una fiesta en general. A mas del vier- 
nes de cada semana , consagrado por 
los mahometanos al culto público, y 
llamado Jaum-al-Giumah , el dia de 
la reunión ó asamblea , estos pueblos 
tienen dos fiestas principales y solem- 
nes, la una llamada Aid-Kebir , la 
gran fiesta, ó Aid-al-Corban, la fies- 
ta del sacrificio; y la otra Aid-Sa - 
ghir, la pequeña fiesta, y también 
Aid-al-Fethr ; por que termina los 
ayunos del Ramadan . ( V . Corban, 
Saghir. ) 

AIDAPOUCHÉ, b fiesta de las 
armas . ( M . ind* ) Fiesta de los in- 
dios que se celebra en el 7 o mes, Ar~ 
picki , que corresponde á nuestro oc- 
tubre. Recoge cada uno todas sus ar- 
mas y las coloca desenvainadas en 
un aposento bien limpio y aseado, co- 
mo también sus libros y sus instru- 
mentos de música. Uno de los bra- 
mines pasa á la casa á practicar va- 
rias ceremonias: toma agua en un 
pequeño vaso, la ofrece primero á los 
dioses, y con una especie de hisopo 
hecho de hojas de un arbusto, roda 
todos los carruages que hay en 
ella , lo mismo que los auimales do- 
mésticos y para la agricultura , y las 
embarcaciones que pueda tener el 
dueño de la casa. Los ocho prime- 
ros dias están consagrados á Shiva y 
á Wishnou y el nono para honrar 
las tres principales divinidades Par- 
vadio, Lackshmi, y Sarassonadi. La 
- primera es representada por las ar- 
mas como diosa destructora , la se- 
gunda por los carruages, embarca- 
dones y animales como divinidad de 
las riquezas; y la tercera por los libros 
é instrumentos de música como diosa 
de la lengua y de la armonía. Tie- 
nen los indios esta fiesta por tan sa- 
grada , que ninguno tomaría arma al- 
guna para defenderse si se viese aco- 
metido el dia en que se celebra, de 
lo que pudieran citarse ejemplos. 
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AIDONE. Muger de Zeto. {V. 
Aedon. ) 

AIDONEO. Sobrenombre de Pin- 
tón derivado de Aides. Es confun- 
dido algunas veces con A ¡doñeo rey 
de los molosos que vivia 50 años 
antes de la guerra de Troya y que 
prendió á Teseo, por haber inten- 
tado, acompañado de Pirithoo^ robar 
á su hija Proserpina. De esta con- 
fusión de nombres deriva sin duda 
la fábula del descenso de Teseo á 
los infiernos para llevarse la muger 
del Dios de los muertos; y con tanta 
mas facilidad cuanto el Epiro, siendo 
uii país mucho mas bajo que el resto 
de la Grecia, ha pasado algunas ve- 
ces por la estremidad del mundo y 
por la morada de los dioses infer- 
nales, y donde este Aidoneo hacia 
trabajar á muchos en las minas de que 
abunda. Mem. Inscrip . t . 5. 

AIDOS, pudor . Los poetas le co- 
locan con Dike , la justicia ó la equi- 
dad, cerca del trono de Júpiter. 

AIGENETOS. (F'. Archegesetos.) 

ADERE. ( V . Baiva.) 

AIJUCRAL. Es una de las cuatro 
principales divinidades de los mo- 
goles, que parece ser lo mismo que 
el Wishnou de los indios. Muller. 

AIJUSCH. Otra de las cuatro di- 
vinidades principales de los mogo- 
les y verosímilmente el mismo Bra- 
ma de los indios, lbid. 

AILERES, ó Ailekes Olmak. Dio- 
ses de lo6 dias santos, entre los la- 
pones. Estas divinidades acompaña- 
ban al Sol y se llamaban Fried-Ailek, 
Lava-Ailek y Buorres, ó Sodno- 
beiwe-Ailek. El viernes estaba con- 
sagrado al primero, el sabado al 
segundo, y el domingo al tercero. 
Si llegaban á profanarse estos dias con 
trabajos mecánicos, era preciso apla- 
car á los dioses á quienes eran 
consagrados por medio de sacrifi- 
cios. 

AIMAC, por otro nombre Tus. 
Dioses domésticos de los tártaros idó- 
latras, á los que en sus enfermeda- 
des sacrificaban animales pequeños, 
pieles, carne, etc. 
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AIMENE ó Emexe. Matrona tro- de alajas y de magníficos trages. 
yana á la que tributaron en la Gre- AIRA VAX. ( M . ind.) Primer ele- 
cta honores divinos. Tenia también fante de ladra. [V. Ixdra.) 
nn templo en Atenas. AIRE. Los griegos adoraban al 

AIMO. Nombre que los lapoues aire , ya bajo el nombre de Júpiter 
dan á la morada de las almas de á quien tomaban por el aire mas pu- 
los muertos, que colocan en el Sai- ro N ó por el eter, ya bajo el nom- 
wo, monte sagrado donde habitan bre de Juno á la cual consideraban 
los Saiwo-Olmac, esto es, los espí- como el aire mas denso que nos ro- 
ritus de la montaña, viviendo como dea, ya con el de Minerva, á mas 
los hombres, á pesar de que su natu- de otras veces que solían hacer del 
raleza , su estado, y su destino sea aire una deidad particular á la que 
mas elevado que la naturaleza hu- le daban por esposa la luna, y por 
mana. Poseen todas las riquezas, to- hija el rocío. En la Efigenia de Eu- 
das las ciencias y las artes de la ma- ripides Menelao toma por testigo al 
gía en el mas alto grado de perfec- aire de las palabras de Agamenón, 
cion , de modo que en comparación y Aristófanes cita este pasage como 
de ellos los hombres son los mas mi- un crimen cometido por Eurípides, 
serables de los seres, y necesitan con- Se le suponia educado por las esta- 
tinuamente de su protección y de sus ciones para indicar las diferentes 
beneficios. Distribuyen el Aimo en temperaturas del aire en estas cuatro 
varías regiones y las dan nombres épocas del año. Los modernos han re- 
diversos tomados de diferentes divini- presentado al aire bajo la figura de 
dades subterráneas. Algunas de estas una muger sentada sobre una nube, 
denominaciones , como por ejemplo, Sus cabellos esparcidos y su ropage 
Rut-Aimo, Mubben-Aimo y Zhia- oudeante anuncian que está en el i m- 
epp-Aimo parecen tomados en los periode los vientos. Con uua mano 
tiempos antiguos de los dogmas del acaricia un pavo real, ave consagrada 
cristianismo , sobre el infierno y Sa- á Juno, y con la otra sostiene un 
tanás. Todos los hombres que du- camaleón, porque suponen algunos 
rante su vida se han preservado de que saca toda la subsistencia de este 
caer en el peiqurio, y no han come- elemento. Vuelan al rededor de es- 
tido ningún robo , ut violencia , son ta matrona aves de todas clases , 
recibidos en el Aimo . desde el águila hasta el mosquito. 

AIMOCHARES, el que gusta de ' Se le da también un ropage for- 
sangre. Epíteto de Marte. R. aima , mado de los despojos de una águila, 

sangre, chairo , yo me gozo. y con frecuencia se le simboliza por 

AIMILO. (F. Emiio.) medio de Iris con su velo, Juno cou 

A1NAI. Lugar situado en la con- su pavo real, ó el Zéfiro con sus 

fluencia del Ródano y del Saone. La alas pequeñas. La estatua que repre- 

Galia levantó en él un templo y un senta el aire en la casa moneda de 

altar á Augusto donde se celebraban París, es caracterizada por un Pe- 

todos los años varios juegos , y donde licano puesto á sus piés, ave que se dice 

se adjudicaban premios á los poetas nacida de este fluido y que los poe- 

y á los oradores. tas y los artistas han adoptado por 

AIOUNES. Sacerdotes de los ja- su emblema alegórico. La figura di- 

ioutas, colonia de la Siberia. rige los ojos hácia el Cielo y tiene 

AIRAPADAM. ( M, ind. ) Ele- el pié izquierdo levantado en acti- 
vante blanco, uno de los ocho que tud de arrojarse á la región de la 

sostienen la tierra. Su imágen atmósfera. En un cuadro de Breu- 

en los templos de Wishuou , se get de Velours en el museo de Milán, 

ve pintada de color blanco con cua- el aire está poblado de mil pájaros, 

tro colmillos y el cuerpo cargado mariposas, escarabajos , insectos , etc. 
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á los cuales observa ua niño con su 
anteojo hasta que unas nubes lige- 
ras los ocultan á su vista. 

AIREEN AS ó Aloen xas. Fiestas 
atenienses en honor de Geres y de 
Baco, eu las cuales se ofreciau á 
estos dioses las primicias de las co- 
sechas del trigo y del vino. 

AIS A, la suerte . Una de las par- 
cas. ( V '. Parcas.) 

AtUS LOCUflUS ó Aius Loquexs: 
Dios de la palabra. Esta divinidad 
fué conocida eu Roma del modo si- 
uiente. Cedicio, hombre de la plebe, 
ijo á los tribunos que pasando de 
noche por la calle oyó una voz mas 
recia que la de un hombre, la cual le 
ordenaba advirtiese á los magistra- 
dos que los galos se acercabau. Co- 
mo Cedicio era hombre sin opinión 
y por otra parte la Galia era una 
nación bastante lejana , no hicieron 
caso de aquel aviso ; sin embargo en 
el año siguiente Roma cayó eu poder 
de los galos. Cuando se vieron li- 
bres de sus enemigos , Camilo para 
espiar la negligencia que habia oca- 
sionado el desprecio de la voz noc- 
turna, hizo decretar que se erigiese 
un templo en honor del dios Aim Ich 
cutius en la calle nueva y en el mismo 
lugar eu que Cedicio indicó haberla 
escuchado. «Este Dios, dice satírica- 
mente Cicerón, habió y se hizo en- 
tender cuaudo no era conocido de 
nadie .... pero después que se hubo 
hecho célebre y que se le erigió uu 
templo y altares, tomó el partido de 
callar. » Cic. Divin . /. 1 . 

1 AIX ó íEx. Isla del mar Egeo 
erizada de rocas escarpadas que pre- 
senta desde lejos la figura de una 
cabra llamada en griego aix . Plinio 
dice que del nombre de esta isla 
( aigos en genitivo) tomó el suyo el 
mar Egeo. 

2 — Nombre de uua ninfa nodriza 
de Júpiter. 

• AJO. Hortaliza que Jos egip- 
cios • honraban como una divini- 
dad. Entre los griegos por el con- 
trario, habia una ley que prohibía 
entrar en el templo de la madre 
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de los dioses al que la hubiese co- 
mido. 

AKCHAM. ( M. rnáhom. j Nombre 
que los turcos dan á la hora de latar- 
de destinada para hacer una ora- 
ción. (V.) 

ARECHEIOCH. Genio cuyo nom- 
bre graban ios basilidenses en sus 
talismanes. 

AKOND. ( M. mahom. ) El tercer 
pontífice de los persas. Es oficial de 
justicia y gefe de la escuela de de- 
recho. Es el juez que falla la mayor 
parte de las causas. Tiene sustitu- 
tos en todos los tribunales del reiuo, 
quienes con los del segundo Sadre 
hacen todos los contratos. El lugar 
que ocupa eu palacio es inmediato 
al sofá del grau Sadre. 

AKUAN. (M. pers.) Gigante ó de- 
monio de la clase de ios divos, con- 
tra el cual combatió largo tiempo el 
famoso Rostau , y fué por él precipi- 
tado al mar; sin embargó venció 
por fin Akuan y le mató. [V. Divos.) 

AKUMAN. (M. pers.) El primer 
divo ó genio creado por Ahrimau, 
según la teología de los persas, de 
una naturaleza enteramerte contra- 
ria á la deBahman Ormuzd, hijo pri- 
mogénito de Amschaspaud. Es el mas 
odioso de los divos, todos sus pensa- 
mientos no son mas que veneno, y es 
por fin la calamidad de los buenos. 

AKUTHOR. ( M. escand. ) Uno 
de los epítetos de Thor, tales como 
As i Wiuglhor , Weor , Hanus , He- 
sus, Tonder . 

AKUYDRUWEN. (M. iW.¿Rajá 
de la isla de Schambam, hijo de 
Prawetida. Careciendo de hijos se 
fué al monte Merú y dirigió sus vo- 
tos á Brahrna, quien para recompeiir 
sar su piedad, dió orden á uua de 
las mas hermosas doncellas de su^ 
palacio que se casase cou el raja. 
Akuydruwen tuvo de ella nueve hi- 
jos que cou el tiempo gobernarou 
nueve grandes provincias del reiuo 
de Schambam. 

ALABANDO. Hijo de Calliroé 
que fué colocado eu el número de 
los dioses. Su culto era célebre eu 
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Alabancia ciudad de la Cana. ( Ge* 
de Nat . Deor . lib. 5.) Recibió este 
nombre por haber ganado el premio 
en la carrera. 

AL ABUA. ( M. mahom . ) Pe- 
queña ciudad de la Arabia Petrea 
donde se cree que murió Abdallah 
padre de Mahoma. Los peregrinos 
ai ir á la Meca se detienen en 
día. 

ALACOMENES. Hija de Ogyges, 
rey de Tebas y de Tebé. Fué la 
nodriza de Minerva y como á tal 
▼enerada después de su muerte bajo 
el título de Diosa praxidiciana, como 
aquella que favorecía el resultado 
de los proyectos. Estaba represen- 
tada no en pió sino en busto , para 
demostrar que la cabeza ó la inteli- 
gencia es la que asegura los sucesos, 
y por esta razón se la inmolaban 
las cabezas de los animales. Sus tem- 
plos estaban descubiertos para indi- 
car que la sabiduría viene del cielo. 
Cuando regresó Menelao á su pa- 
tria después de la espedicion de Tro- 
ya , la erigió una estatua por haber 
dado fin con su socorro á la guerra 
que había emprendido siguiendo su 
inspiración. 

ALADELIAR. ( M. mahom.) Nom- 
bre ó apodo de una secta, entre los 
turcos. Los Scbutes ó Schiaties, se 
dan este nombre que siguifíca en su 
lengua , secta de los justos . 

ALAHGABAL. {V. Heliogabalo. ) 

ALA1VALOO. Uno de los dio- 
ses de las islas tongas, cuya protección 
imploran á favor de los enfermos. 

ALALA. Sobrenombre de Belona. 
R. oíale ', grito de guerra. 

ALALCOMEDES, el que alimenr 
tó d Minerva . Tenia altares en la 
Grecia y se le rendian los mismos 
honores que á los héroes. 

ALALCOMENES. Escultor céle- 
bre, que hizo una estatua de Mi- 
nerva y cuyo culto estableció en la 
ciudad que construyó en Beocia 
dándola su nombre. 

ALALCOMENE1S. Sobrenombre 
de Minerva, tomado ó bien del es- 
cultor que acaba de mencionarse; ó 


bien del socorro que esta diosa dió 
á sus favoritos, como por ejemplo 
¿ Hércules protegido por ella con- 
tra las persecuciones de Juno ; asi 
es que la estatua que los megarien- 
ses la erigieron en el templo de Jú- 
piter olímpico estaba eu actitud de 
una mnger pronta á defenderse. 

ALALCOMEN1A. Hija de Ogyges, 
de la cual Alalcomenia en Beocia, y 
Minerva Alalcomenes tomaron su 
nombre. Pausamos. 

ALALGEN1A. Hija de Júpiter y 
de Europa, dió su nombre á una 
ciudad. 

1 ALAOS. [V. Aloeo.) 

2 — Hijo del Sol y de Antiope, 
hermano de Eetes. Es verosímilmente 
el mismo que Aloco. M. de Banier . 
t. 6 . 

ALAPARO ó Alasparo. Siguien- 
do la tradición de los caldeos, babia 
reinado tres sares y era del tronco de 
la segunda raza. M. de Banier . t. 1 . 

1 ALAS. Los antiguos griegos da- 
ban alas al amor, á la victoria, y 
á otras divinidades que después han 
sido representadas sin ellas : tales 
como Minerva, Diana, Venus, etc. 
Eu muchos antiguos monumentos y 
principalmente eu los llamados im- 
propiamente etruscos , estas alas no 
son mas que alegorías, y el símbolo 
de la ligereza. Por la misma razón 
los poetas lian dado alas á las ser- 
pientes de Ceres, al Pegaso, á los 
caballos de Pelops, al carro de Trip- 
tolemo, al rayo, al caduceo, etc. Estas 
alas son fijas ó movibles; de las úl- 
timas son las de Mercurio asegura- 
das en su pe taso ó sombrero y en 
sus sandalias. Las de la victoria y de 
las furias suelen verse aseguradas 
con cintas sobre el pecho. Las alas, 
según Platón, son un geroglífico de 
la inteligencia; y las alas de oro 
que el pretendido Orfeo da al pri- 
mer hijo de Saturno , son sejrun Kir- 
quer el símbolo de la sabiduría del 
alma del mundo con arreglo á las 
ideas plátónicas. 

2 - Pegada* d los costados de 
un caballón [V. Pegaso. ) 
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3 — A las espaldas de una figura 
humana . ( V '. Boreo, Dédalo, Né- 
mesis , Victoria.) 

4 — Sobre la cabeza y en los ta- 
lones. ( V ’. Calais, Mercurio, Per- 
seo. ) 

1 ALASTOR. Uno de los caballos 
de Platón. Claud. Proserp . 1. 

2 - Hermano de Neleo, hijo de 
Gestor. Apolod . 1. c. 9. 

5 — Uno de los compañeros de 
Sarpedou, muerto por Uiises. Jliad . 5. 

4 Uno de los capitanes griegos 
ue mas se distinguieron en el sitio 
e Troya. Salvó la vida á Teuccr 

hermano de Ayax. Iliad . t . 4* y 8. 

5 — El que castiga d los malos. 
Sobrenombre de Jdpiter. 

ALASTORES. Genios malos. Ci- 
cerón, según dice Plutarco, aborre- 
cía en tales términos á Augusto , que 
había concebido el proyecto de sui- 
cidarse cerca del hogar de este em- 
perador para convertirse en su Aias- 
tor. 

ALBA. Ciudad del Lacio construi- 
da por Ascanio hijo de Eneas. Tit. 
Liv. 2. 

ALBADARA. ( M. arab. ) Nom- 
bre que los árabes dan al hueso 
sesamoide de la primera falange del 
dedo pulgar, que es del grueso de un 
pequeño guizante. Los magos le atri- 
buían propiedades maravillosas, ta- 
les como ser .indestructible por el 
agua ó por el fuego; y dicen que allí 
se halla el gérmen del hombre que 
Dios hará producir cuando determi- 
ne resucitarle. 

ALBANA. Epíteto de Juno toma- 
do de Alba , en cuya ciudad era hon- 
rada. Ant. expl. t. 1. 

ALBANIA. Región del Asia, sobre 
las costas del mar Caspio, llamada asi 
porque sus habitautes eran origina- 
rios del territorio de Alba en Italia, 
de donde salieron conducidos por 
Hércules, después de la derrota de 
Ge non Tolom. 5. 

ALBANENSES. Pueblos del Asia, 
vecinos á la Armenia. Pretendían des- 
cender de los tesalieuses compañeros 
de Jason, cuando después de haber 
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robado á Mcdea , y cuando ya tenia 
de ella hijos, volvió á Colcbos donde 
encontró vacante el palacio y los 
estados del rey Eetes. Adoraban los 
albanenses á Júpiter, al sol, y so- 
bre todo á la luna, á la cual tribu- 
taban-un respeto particular y cuyo 
templo se hallaba cerca de la Ibe- 
ria. Para la guardia de este templo 
había un sacerdote que gozaba del 
primer lugar después del rey, y 
tenia la inspección sobre los demas 
sacerdotes y sobre todo cuanto per- 
tenecía á la religión. La mayor parte 
estaban poseídos de un entusiasmo 
estraordinario que les hacia á veces 
pronosticar varios oráculos. El fa- 
natismo de algunos llegaba al es- 
tremo de irse solos y errantes por los 
bosques ; y cuando determinaban 
prenderle, le ataban con una ca- 
dena que llamabau sagrada, y le 
man tenia n por espacio de un año con 
magnificencia. Ultimamente cuando 
creían que había llegado la ocasión 
de sacrificarlo á la Diosa, le condu- 
cían al templo y después de haberle 
bieu perfumado, le atravesaban el co- 
razón con una lanza sagrada reser- 
vada para sacrificar las víctimas hu- 
manas. Luego deducian del cadáver 
varias adivinaciones que anunciaban 
al público , y por fin ie trasladaban 
á otra parte donde la muchedumbre 
le pateaba creyendo de este modo 
purificarse. 

ALBANOS. Colegio de los salios, 
donde los sacerdotes de Marte, asi 
llamados del moute Albano, tenian su 
residencia ordinaria. ( V. Salios.) 

ALBION y BERGION ó Baioiox. 
Gigantes hijos de Neptuno,que tuvie- 
ron la audacia de atacar á Hércules in- 
tentando impedirle el paso del Ró- 
dano. El héroe les arrojó todas sus 
flechas, y concluidas estas, Júpiter 
les aterró con una lluvia de piedras. 
El campo donde cayeron estas pie- 
dras fué llamado Campus lapideus, 
hoy en dia, la Crau, pequeño territo- 
rio de la Provenza en la emboca- 
dura del Ródano, cubierto todo de 
guijarros en una estension de 7 ú 8 
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leguas de circunferencia. Albion fue' 
ei primer rey de la Gran Bretaña á la 
cual dió su nombre y en la que intro- 
dujo la astrología y el arte de cons- 
truir naves. Ant. expl. t. 1. Met. 2. 

ALBION A. Campo situado á la 
otra parte del Tiber en donde sa- 
crificaban una becerra blanca. Festo . 

ALBOGALERO. Gorro ó bonete 
del llamen dial ó de Júpiter. Estaba 
Lecho con la piel de una víctima 
blanca , terminado por una punta 
de una rama de olivo , para indicar 
que el flamen dial llevaba la paz por 
todas partes donde iba. Este bonete 
está adornado algunas veces con el 
rayo de Júpiter. Ant. expl» t. 2. 

y 5 - 

AL-BORAK. ( M. mahom. ) Ani- 
mal de una talla media entre el 
asno y el mulo, del cual se sirvió 
Mahoina para montar, cuando se 
elevó de Jerusalen al cielo. 

ALBORDI ó Boadi. Nombre que 
los persas dau á la moutaua primi- 
tiva, fundamento y base original de 
toda la tierra. Las montañas son, 
según los libros de Zendn, el apoyo 
ó las colimas de la tierra, las cuales 
adquirieron por su creación la vir- 
tud productiva. La montaña llama- 
da Bordi , que significa en gene- 
ral alta montaña, se elevó la primera. 
Faltábanla 50 años para tomar consis- 
tencia y solidez y hasta que pasaron 
800 años no dejó de crecer. En los dos 
primeros siglos se elevó hasta el cielo 
de las estreüas, en el tercero y cuarto 
hasta ei cielo de la luna , en el quinto 
y sexto hasta la esfera del sol , y por 
ñu en los dos últimos siglos hasta la 
primera luz. Dicen que rodea ai mun- 
do y que se encuentra ai misino tiem- 
po en medio de la tierra ; ei sol des- 
causa en su cima, desde donde con 
la luna empiezan su curso circular, 
de lo que resulta la división de los 
dias y de las estaciones, que salen 
de ella y vuelven al mismo lugar. 
Todas las otras montañas, hasta el 
númerQ de doscientas cuarenta y una, 
no son mas que ramificaciones que 
no cesaron de crecer durante dos si- 
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glos en que concluyeron su perfecto 
desarrollo. La principal de estas mon- 
tañas es la grande Huguer ó la cima 
Tirch- Albor di. 

ALBULA. Nombre primero del 
Tiber. TU. Lw. 1. 

ALBUNEA. Décima Sibiiia, según 
Varrou. Era de Tibur, hoy dia Ti- 
boii, doude fué honrada como una 
divinidad. Cerca del rio Anio liabia 
un bosque y una fuente consagra- 
dos á esta ninfa. Se dice que su es- 
tatua, que estaba con un libro en la 
mano, fué bailada en el rio y se lla- 
maba también Aihuua y Albuuo el 
bosque cerca de Tibur. Algunos cre- 
yeron que esta ninfa era luo esposa 
de Athamas, Leucoteo, ó Matuta. 
Hor. i. Od. 7. Eneid . 7. 

ALBURNO. Dios venerado en un 
monte del mismo nombre en la Lu- 
carna* 

1 ALCEO. Nombre que Hércules 
recibió cuando hubo adquirido ya 
bastante gloria, cumpliendo las ór- 
denes de Juno. 

2 — Uno de ios generales de Ra- 
damanto, al cual este príncipe dió 
la isla de Paros eu recompensa de 
sus servicios. 

ALCA.YIEXES. Esposo de Niobe, 
según el parecer de algunos. 

ALC ANDRO. Troyano, derribado 
por Turno. Eneid. I. 9. 

2 — Muger de Polibo, que habi- 
taba eu Tobas de Egipto. Regaló á 
Elena una rueca de oro y una ca- 
nasta de plata, cuyo borde era de oro 
fino y muy bien labrado. Odis. I. 4* 

3 — Uno de los capitanes de Sar- 
pedon muerto por Clises. Met. 13. 

1 ALCANOR. Príncipe troyano, 
padre de Pandora y de Bitias. 
Eneid. 9. 

2 - Hermano de Meou. Ei pri- 
mero lué herido , y el seguudo muer- 
to por Eneas. Encid . 10. 

ALCAOO. Hijo de Perseo y pa- 
dre de Amíitriou. 

ALCATEAS. Fiestas celebradas en 
Miceuas, en honor de Alcatoo. M* 
de Banier. t. I. 

ALCATiíOE ó Aixjtuoé. Una de 
9 


* 
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Jas hijas de Mineo que habiéndose 
hurlado de las fiestas de Baco, y he- 
dió trabajar á sus hermanas y á sus 
mugeres mientras se celebraban las 
orgias, fué transformada en murcié- 
lago, y sus telas eu pámpanos ó en 
hojas de yedra. 

ALC ATOO. Hijo de Pelops: ha- 
biéndose hecho sospechoso de haber 
tenido parte en la muerte de su her- 
mano Crisipo , buscó un asilo en Me- 
gara, en donde mató á un león que 
causaba grandes estragos y que había 
devorado á Eurippo, hijo del rey ; y 
casó después con la hija de este mo- 
narca sucediéudole en el reino. Des- 
terrado Apolo por Júpiter, por ha- 
ber dado muerte á los cíclopes , ayu- 
dó á este príncipe en la construcción 
de un laberinto; en el cual, cierta 
piedra eu que Apolo dejó su lira, á la 
mas pequeña impresión correspondía 
con una armonía igual á la de aquel 
instrumento. Alcaloo fué adorado 
eu Megara como un héroe, donde 
le erigieron varios monumeutos y 
en la que celebraban fiestas anua- 
les en honor suyo. Paus. 1. c. 4* 

2 — Príncipe troyano, muerto por 
Cedico, capitán latino. Eneicl. L 10. 

3 — Otro troyano casado con Hip- 
podamia hija de Anquises. Idome- 
neo le mató después que Neptuno 
le hubo deslumbrado y dejado in- 
móvil. Iliad. lib. 13. 

4 — Hijo de Partaon y de Euri- 
des, muerto por Tites, quieu se vió 
obligado á desterrarse á causa de 
este asesinato. Apol. 1. c. 7. 

1 ALCE. Uno de los perros de 
Acteon. R. alke, fuerza. Met . 3. 

2 — Hija de Olimpo y de Cibeles. 

1 ALGEO. Hijo de Perseo , es- 
poso de Hipomenes, ó Iiipponomes, 
fué padre de Amfitrion y abuelo de 
Hércules, de quien tomó éste el nom- 
bre de Alcides. Apol . 2. c. 4» Paus. 
8. c. 14 . 

2 — Hijo de Hércules y de Malis, 
de la comitiva de Omfalo y el pri- 
mero de los heraclidas. Herod. 1 . c. 11. 

3 — Ateniense é inventor de la 
tragedia. Suidas . 


ALC 

4 — Nieto de Hércules , é hijo de 
Cleoalo, padre del primer rey de la 
segunda dinastía de los lidios. 

ALCEESSA, la fuerte . Sobrenom- 
bre de Minerva. 

ALCESTES. Hija de Pelias y de 
Anaxabia. Teniendo muchos preten- 
dientes, dijo su padre que la daría 
al que consiguiese uncir en su carro 
auimales feroces de diferente especie. 
Admeto, rey de Tesalia, recurrió á 
Apolo, y este Dios reconocido á la 
buena acogida que de él había reci- 
bido , diole uu león y un tigre do- 
mesticados que en electo tiraron del 
carro de la princesa. Acusado Alces - 
tes de haber tenido parte en el ase- 
sinato de Pelias, fué perseguido por 
Acastes su hermano, quieu declaró 
la guerra á Admeto, le hizo prisio- 
nero é iba á vengar en él el crimen 
de las bijas de Pelias, cuando la ge- 
nerosa A Icestes se ofreció volunta- 
riamente al vencedor para salvar á 
su esposo. Acastes conducia ya la 
reina de Tesalia á Iolchios, con el de- 
signio sin duda de inmolarla á los 
manes de su padre, cuando Hércu- 
les á ruego de Admeto persiguió á 
Acastes, le alcanzó á la otra parte del 
rio Aqueronte y le quitó á Alcestes 
para volverla á su marido. De ahí 
deriva la fábula que representa á 
Alcestes , que muere efectivamente 
para salvar á su marido, y á Hér^ 
cules combatiendo con la Muerte y 
atándola con cadenas de diamante, 
hasta que hubo consentido en que 
Alcestes volviese á la vida. Apol . 1. 
c. 9. Paus . 5. c. 17. Higin . f 25 1. 

( V . Admeto.) 

ALCELAS. Escritor griego que 
publicó la lista de todas las ofren- 
das hedías en el templo de Belfos. 
Ateneo . 

ALC1DA. Animal terible engen- 
drado por la Tierra, que vomitaba 
Riego y llamas y abrazaba los luga- 
res por donde pasaba. Minerva le dio 
muerte, y esta heróica acción valió á 
la Diosa el uotnbre de Alcides. 

ALC1DAMAS. Vió á su hija que 
dió á luz uua paloma. Met. 
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ALCIDAMEA. Amada de Mercu- 
rio. Tuto un hijo de este Dios lla- 
mado Buuo. Paus. 

ALC1DEMO , fuerza del pueblo . 
Sobrenombre de Minerva. R. alke, 
fuerza, y demos , pueblo. 

1 ALC1DES. Primer nombre de 
Hércules. Luego que hubo ahogado, 
estando aun en la cuna, á dos ser- 
pientes enviadas por Juno para de- 
vorarle, tomó el de Hércules que 
equivale á decir, la gloria de Juno, 
como para indicar que las persecu- 
ciones de esta Diosa debían hacerle 
recomendable á la posteridad. 

2 — O Alcis , Minerva , de la pa- 
labra griega alke, fuerza. 

3 — Había también ios dioses Al- 
cidesó tutelares en Lacedemonia. 

ALCID1CE. Hija de Aleo y esposa 
de Salmoneo , del cual tuvo una hija 
llamada Tiro. Apol . 1. c. 9. 

ALCIMACO, fuerte en el comba- 
te . Sobrenombre de Minerva consi- 
derada como Diosa guerrera. R. al- 
fa, fuerza ; marchó, combate. 

1 ALCIMEDES. Muger de Eson 
y madre de Jason. 

2 — Hijo de Laercio uno de los 
capitanes griegos que se encontraron 
en el sitio de Troya. Hallábase al fren- 
te de un cuerpo de tesalienses. 

1 ALCIMEDON. Famoso escultor. 

2 — Héroe cuya hija tuvo de Hér- 
cu les un niño que su abuelo hizo 
abandonar con su madre en un mon- 
te. Paus . 8. c. 12. {V. Echmagoras. 
Filló.) 

3 — Uno de los tirrenos que qui- 
sieron robar á Baco y fueron trans- 
formados en delfines. 

1 ALCIMENES. Hijo de Jason y 
de Medea, hermano gemelo de Té- 
salo. Medea los mató con su tercer 
hijo Tisauder para vengarse de Ja- 
son. El oráculo ordenó que Alci - 
menes fuese enterrado eu el templo 
de Juno donde le tributaron los ho- 
nores propios de los héroes. 

2 — Hermano de Belerofonte y 
muerto por él. Apolod . 2. t\ 3. 

1 ALCIMOS , el poderoso. Sobre- 
nonbre de Cronos ó Saturno. 
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2 — Sobrenombre de Hércules. 

5 — Amigo de Aquiles á quien Ho- 
mero llama favorito de Marte. Iliad. 

ALCINO. Héroe en cuyo honor 
se habían erigido monumentos en la 
Grecia. M. de Banier . t. 1. 

1 ALCINOE. Nombre de una nin- 
fa. Paus . 

2 — Hija de Polibo de Corinto es- 
posa de Amfiloco. Habiéndose rete- 
nido el salario de una pobre opera- 
ría, fué castigada por Diana. La Dio- 
sa le inspiró un amor tan violento 
por Xauto, que abandonó á su mari- 
do y á sus hijos para seguirle. A pe- 
sar de las atenciones de su amante 
principiaron á apoderarse de ella los 
celos y creyéndole infiel se precipitó 
en el mar. Otros atribuyen este fin 
trágico á sus remordimientos. 

3 — Hija de Stenelo y de Nicippa 
y hermana de Euristeo, el enemigo 
de Hércules. Apolod . 2. c. 4* 

1 ALCINO. Rey de los feacienos 
en la isla de Corcira, hoy día Corft* , 
hijo de Naucito y nieto de Neptuno, 
ó según otros hijo de Feax, que lo 
era de Neptuno y de Corcira. Casó 
con su sobrina Aretes, hija tínica de 
Rexenor, de la cual tuvo cinco hi- 
jos y una hija llamada Nausicaa. 
Poseía jardines maguíficos que Ho- 
mero celebró. ( Odis. /. 8.J «Jamas, 
«dice el poeta, los árboles de este 
«jardin están siu fruto , un dulce 
«céfiro entretiene su vigor y su jugo, 
«y mientras que los primeros frutos 
«maduran, nacen consecutivamente 
« de nuevos. La pera que está ya para 
«coger deja ver otra que empieza 
«á nacer; la granada y la naranja ya 
«sazonadas muestran otras que van 
«á madurar; la aceituna es impe- 
« liria por otra aceituna y el higo 
«arrugado hace lugar á otro que le 
«sigue. La viña da racimos durante 
«todas las estaciones: mientras que 
« los unos se secan al sol, se cogen los 
«otros, y se amontonan en la preu- 
«sa aquellos que el sol ya ha pre- 
« parado. » Homero que hace pasar 
por toda suerte de peligros á Clises, 
para que brille mas su virtud, le 
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traslada á la corte voluptuosa y bri- 
llante de Alcinoo y le hace gozar 
por algún tiempo de las delicias de 
estos lugares encantados , de donde 
parte cargado de preseutes. 

2 — Uno de los hijos de Hippo- 
coon. 

ALCION. Ave consagrada á Te- 
tis porque hacía su nido en la ori- 
lla del mar. 

1 ALCION A ó Alciokea. Hija de 
EoLo de la raza de Deucalion. Incon- 
solable por la muerte de su esposo 
Ceix , hijo de Lucifer y rey de Tra- 
china, que habia perecido en un 
naufragio, murió de pesar, ó se pre- 
cipitó en el mar. Los dioses recom- 
pensaron su fidelidad, transformando 
á ambos en alciones, y quisieron que 
eh mar estuviese tranquilo todo el 
tiempo que estos pájaros ocupaseu 
en hacer sus nidos. Por lo mismo el 
Alción estaba consagrado á Tetis, por- 
que se decía que esta ave empollaba 
sobre el agua y entre las cañas. Los 
antiguos la miraban como el símbolo 
de la paz y de la tranquilidad, y 
llamaban Alcyonis dies aquellos en 
los que no se pleiteaba. Mct . 11. 
Apold . 1. c. 7. Higin . f. 65. ( P r . 
Ceix. ) 

2 — Hija de Atlas una de las siete 
Atlantidas que formaron la coustcla- 
cion de las Pieyadas. Neptuuo la hizo 
madre de Aretusa, y Apolo de Eleu- 
tera. Paos . 2. c. 50. Apolod 5. c. 
10. Higin. f. 157. 

5 — Sobrenombre dado á Cleopa- 
tra, hija de Idas y de Marpesa, es- 
posa de Meleagro, para conservar 
en su familia el recuerdo del rapto 
de su madre por Apolo, á causa de 
los pesares y de las lágrimas que 
esta triste aventura causó á su ma- 
dre, que como otra Alcione, se vió 
separada de su marido. litad . 9. 

1 ALCIONE. Una de las queridas 
de Neptuuo. Ant . ex pl. t. 1. 

2 — Madre de Glauco, transfor- 
mada en divinidad marina. 

5 — Pantano situado cerca de Co- 
rinto por donde pretendían ios de 
Argos que Baco descendió á los iu- 
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fiemos para llevarse á Semele. Des- 
pués hubo allí un templo consagrado 
por los oropianos á Amfiaro y una 
fuente del nombre de este héroe. En 
aquel parage se celebraban todos los 
anos sacrificios nocturnos á Baco, de 
los cuales creyó Pausanias no serle 
permitido revelar los misterios. San 
Clemente de Alejandría nos ha dado 
una idea de este lugar. Dice que ig- 
norando Baco el camino de los infier- 
nos , lo pidió á cierto hombre lla- 
mado Procimno, quien exigió una 
recompensa por ello. Baco accedió, 
reservándose tínicamente satisfacerla 
¿ su vuelta. Cuando regresó ya no 
existia Procimno , y entonces el Dios 
en satisfacción de lo que habia ofre- 
cido, cortó una rama de higuera en 
forma de falo cerca de su tumba , se 
sentó encima y esta operación pasó 
á ser después ceremonia religiosa. 

ALCIONEA. Sacerdotisa de Ar- 
gos. En el año vigésimo sesto de su 
sacerdocio acaeció el paso de ios si- 
culos á la isla que después llamaron 
Sicilia. Mem. Inscrip. t . 18. 

ALCION EO ó Alciow. Gigante; 
hermano de Porfirion. Debia ser in- 
-mortal mientras residiese en el lugar 
de su nacimiento. Antes de la guer- 
ra en que socorrió á los dioses con- 
tra Júpiter, se habia llevado de Eri- 
tia los hueyes del sol. Júpiter man- 
dó á Hércules que combatiese contra 
el gigante, y derribó con sus fle- 
chas varias veces á su enemigo; pero 
al momento que éste pisaba su suelo 
patrio recobraba nuevas fuerzas y se 
presentaba otra vez mas terrible que 
antes. Palas en fin , cogió al gigante 
por medio del cuerpo y lo llevó so- 
bre la luna donde espiró. Siete hijas 
que tenia 9e afligieron hasta tal es- 
t reino, que desesperadas se precipita- 
ron en el mar, donde fueron trans- 
formadas en alciones. Apolod. I . 
c. 6. 

1 ALCIONEEO. Gigante que Mi* 
nerva encontró cerca del istmo de 
Corinto , y á quien desafió á pesar de 
su talla monstruo ja. 

2 — Otro gigante que se apoderó 
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de doce carros cargados de riquezas 
enviados á Hércules, cuando este hé- 
roe atravesó el istmo de Coriuto con 
los bueyes de Gerion, y el que con 
una grande peña aniquiló á 24 de 
sus gigantes y algunos bueyes. Hér- 
cules paró con su clava otra piedra 
y mató al gigante. La piedra , que se 
decia ser del mar rojo, estuvo es- 
puesta mucho tiempo en el istmo co- 
mo un monumento de este combate. 

1 ALCIOPE. Esposa de Hércules, 
con la cual casó después de haber 
vencido á los meropes. La novia lle- 
vaba el dia de las bodas un trage 
adornado de flores. ( V. Ahtimachia. ) 

5 — Hija de Aglaura y de Marte, 
una de las mugeres de Neptuno. 

1 ALCIPPA. Hija de Marte ro- 
bada por Allirotio quien la violó, y 
Marte quitó la vida al raptor. Nep- 
tuno desconsolado por la muerte de 
su hijo, citó á Marte en juicio de- 
lante de un consejo compuesto de 
doce dioses. El lugar donde se ce- 
lebró este consejo se llamó después 
Aréopago ó campo de Marte. 

2 — Hija de Enomao. 

3 — Hija del Gigante Alción. 

4 ~ Pastora de Teócrito, de Virgi- 
lio, etc. 

5 — De la comitiva de Elena* 

Odís. 4* 

8 — Muger de Metion ó Mecion y 
madre de Eupalamo, padre de Dedalo. 

7 — Amazona muerta por Hércu- 
les. Habia hecho voto de virginidad 
perpetua. 

8 — Hermana de Astreo. Este la 
violó sin conocerla en la obscuridad. 
Un anillo le descubrió el error, y 
íiré tal su desesperación , que se pre- 
cipitó en el rio que de él recibió el 
nombre de Astreo y después el de 
Caico. 

1 ALCIS. Hija de Antipena y her- 
mana de Androclea. 

2 — Los naarvales, pueblos de la 
Ccrinania, adoraban bajo este nombre 
dos divinidades siempre jóvenes con- 
sideradas como hermanas, y que los 
romanos creían ser Castor y Polux. 
Tributábanles honores divinos eu 
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mi bosque antiguo. El sacerdote que 
presidia iba* vestido de muger. Tac. 
Cosí. Germa. c. 43. 

5 — Padre de Tisis , de la ciudad 
de Ithoma. Paos. 

. 4~“Uno de los 50 hijos de Egipto, 
esposo de Glaucia. 

5 — Sobrenombre de Minerva cu- 
tre los macedouios. Tit-L'w. 42. 

ALCMAON. Griego muerto por 
Sarpedon bajo los muros de Troya. 
Iliad . 

1 ALCMENA. Hija de Electrion; 
rey de Miceoas, y de Lisidice, casó 
con Amfitrion rey de Tcbas cou la 
condición de vengar á su hermano 
muerto por los teleboenos. Durante 
esta espedicion fué cuando Júpiter 
tomaudo la figura de Amfitrion en- 
gañó á Alcmena y la hizo madre 
de Hércules. Se añade que este Dios 
hizo mas larga aquella noche que 
las otras, y que para no turbar el 
órdeu de la naturaleza, recortó parte 
del dia siguiente, en memoria ae lo 
cual Alcmena llevó después en la 
cabeza un adorno compuesto de tres 
lunas. Alcmena que se bailaba ya 
en cinta cuando Júpiter la conoció, 
dió á luz dos gemelos, de los cuales 
el uno llamado Ificlo fué hijo de 
Amfitrion. Después de la muerte de 
su primer esposo, casó Alcmena cou 
Radamanto. Tuvo la desgracia de 
sobrevivir á su hijo Hércules, pero 
habieudo conseguido la cabeza de su 
perseguidor, gozó el placer de la 
venganza arrancándole los ojos. Apo- 
lodoro cuenta que habiendo Ulises, 
uno de los hijos de Hércules, muerto 
á Euristeo, le cortó la cabeza y la 
dió á Alcmena. Su cuerpo desapa- 
reció en medio de los obsequios hí- 
nebres que se le tributaban, y en 
su lugar no se encoutró mas que una 
piedra eu la cual fué transformada, 
siguiendo á Pan san i as. Otros diceu 
que mientras los beraclidas estaban 
ocupados en sus funerales, Júpiter 
dió orden á Mercurio de arrebatar 
el cuerpo y transportarlo á los cam- 
pos Eliseos donde ella debía casarse 
cou Radamanto. La órdeu se eje- 
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cuto, poniendo en lugar del cádaver 
una piedra. Los que llevaba u el fé- 
retro viendo que pesaba demasiado, 
lo abrieron j encontraron una pie- 
dra, la que depositaron en un bosque 
sagrado que después fué llamado la 
capilla de Alcmena . Diodoro de Si- 
cilia no dice sino que desapareció 
y que los tebauos la tributaban ho- 
nores diviuos. En tiempo de Pau- 
sanias se ensebaba auu en Tebas el 
cuarto de Alcmena . Asociada á la 
gloria de su hijo participó de los ho- 
nores que se dispensaban á los hé- 
roes, y se la erigió un altar eu el 
templo de Hércules. Met. I. 9. Plaut . 
Anip. Apolod. 2 . c. 4* Higin . f 29. 
Diod. 4* Paus. 1. c. 41. Iliad . 1 9. 
Odis. 11. ( F . Galantis. ) 

2 — Hija de Amfiarao. 

ALCMENON. Uno de los 50 hijos 
de Egipto muerto por su esposa Hip- 
pomedusa. 

ALCMEON. Hijo de Amfiarao y 
de Erifilo: habiendo muerto á su 
madre por mandato de su padre» 
anduvo por algún tiempo errante 
buscando quien quisiese purificarle 
del crimen que había cometido, pa- 
ra libertarse de las furias que le 
atormentaban. Consultó un orácu- 
lo y este le contestó que no se ve- 
na libre hasta encontrar un lugar 
que no hubiese sido alumbrado por 
el sol cuando cometió el parricidio. 
Después de una cruel incertidumbre 
ere jó que el oráculo indicaba las is- 
las esquinadas formadas nuevamente 
donde pasó á establecerse. Algún 
tiempo después se retiró á Psofis, 
cerca la corte de Fegeo, quien le 
admitió á las espiaciones , y casó con 
Arsiuoe, ó Alfesibea, á la que dió 
el fatal collar que costó la vida á su 
madre. Estas* primeras espiaciones 
no tuvieron el resultado que apete- 
cía y fué á probar otras cerca de 
Aqueloo padre de Calliroe, con la 
que casó, olvidando las obligaciones 
que tenia contrahidas; quitando el 
collar que había dado á Arsiuoe 
para regalarlo á su nueva esposa bajo 
el pretesto de quererlo consagrar 
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á Apolo á fin de libertarse de las 
furias. Los hermanos de la princesa 
abandonada, vengaron aquel ultra ge 
matando á Alcmeon , quien dejó dos 
hijos que no solamente mataron á su 
vez á ios asesiuos de su padre, sino 
también al mismo Fegeo y á Arsiuoe. 
Propercio, uno de aquellos que dan 
á la hija de Fegeo el nombre de 
Alfesibea» dice que ella misma fué 
la que dió muerte á sus hermanos 
para vengar en ellos la muerte de 
su marido á pesar de serle infieh 
( Paus . c. 18. Apolod . 5. Diod. 3. 
Higin. 73. Met . /. 9 .) Los orapianos 
que habían sido los primeros en colo- 
car á A míi aro en el catálago de los dio- 
ses, esclujeron á Alcmeon de los ho- 
nores divinos por razón del parri- 
cidio que había perpetrado. Segun 
otros autores, Alcmeon , después de 
la segunda guerra de Tebas, se tras- 
ladó á Etolia á invitación de Dio- 
medes, donde se quedó después de la 
partida de este príncipe para la 
guerra de Troja, y coustrujó una 
ciudad que llamó Argos de Amfilo- 
quo en honor de su hermano. Su 
sepulcro se hallaba en Psofis en Ar- 
cadia y no tenia de particular mas 
que unos cipreses bastante altos para 
hacer sombra á la ciudad. A estos ár- 
boles les llamaban vírgenes, j co- 
mo sagrados era prohibido el cor- 
tarlos. 

2 — Hijo de Sillo ó Sillio y nieto 
de Trasimenes j por consecuencia 
descendiente de Néstor, fué echado 
de Mese nía por los heraclidas. Paus. 
1. c. 88. 

ALCOMENEO. Sobrenombre de 
Ulises, tomado de Alcomena ciudad 
de Itaca. 

1 ALCON. Hijo de Erectheo. {F. 
Erkctheo. ) 

2 - Hijo de Marte. 

5 — Hijo de Amico. Estos dos Ul- 
timos se hallaron en la caza del Ja- 
balí de Calidonia. Higin. f. 173. 

4 - Hijo de Hippocoon. Paus. 3. 
c. 14 . 

5 — Hábil grabador. Met . 13. 

ALCONA. Divinidad que presidia 
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¿ loe viages, lo mismo que Ado* 
nea. R. alke, fuerza. 

ALCORAN. ( M. pers . ) Torre 
bastante elevada, donde los sacer- 
dotes llamados Moravitas hacen la 
rogativa en alta voz varias veces 
al dia. Esto es, lo que los turcos 
llaman minarete. (, V . Alcorán, Esan.) 

ALCORAN. Nombre árabe que 
significa el libro . Contiene la colec- 
ción de los preceptos de Mahoma, 
quien le dió este nombre á imita- 
ción de los indios y de ios cristia- 
nos que llaman Escritura al antiguo 
y nuevo testamento. El Alcorán se 
divide en suras , esto es, en seccio- 
nes ó capítulos que se hallan subdi- 
vididos eo pequeños versículos de 
un estilo truncado. Se cuentan hasta 
60 suras con unos títulos tan falsos 
como ridículos , tales como el de la 
vaca, el de la araña, el de la 
mosca, etc. El todo del Alcorán pre- 
senta una compilación informe y 
llena de contradicciones. Los mu- 
sulmanes pretenden que Dios le en- 
vió á su profeta por medio del án- 
gel Gabriel, de versículo en versí- 
culo , en el espacio de 25 anos. Su- 
ponen los mahometanos que en este 
intermedio Dios corrigió y reformó 
varios dogmas enviados anteriormen- 
te. Es tan grande la veneración que 
los turcos tieueu por este libro, que 
el que llegase á tocarle sin haberse 
lavado antes las manos, se conside- 
raría que ha cometido uu crimen, y 
por lo mismo ponen estas palabras 
sobre la cubierta : Nadie le toque 
sino está limpio . Y si un judío ó un 
cristiano llegase á poner sobre él 
las manos, tan solo podría evitar la 
muerte haciéndose musulmán. La opi- 
nión vulgar es que Mahoma compu- 
so el Alcorán con el auxilio de Ba- 
tirás, héregejacobita,dcSergio mouge 
uestoriano y de algunos judíos. Se 
reconocen en efecto en este libro 
varios pasages de la sagrada escri- 
tora mezcladas con los dogmas de 
de estos autiguos hereges, bien que 
todo quedó desfigurado, pasando por 
la estravagaute imaginación de Ma- 
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homa. Eutre los dogmas particu- 
lares de este falso pnfeta se distin- 
guen aquellos que tienen relación 
con el paraíso, purgatorio, é infier- 
no. {V. Pabaiso. ) 

El Purgatorio es la tumba misma 
donde se coloca al hombre después 
de la muerte. Dos ángeles negros 
vuelven á reunir el alma al cuerpo 
é interroga u al musulmán sobre los 
preceptos de la ley. Si contesta que 
los ha observado y ha pecado por 
algún miembro, este miembro le 
desmiente, y entonces uno de estos 
genios negros le da un golpe sobre 
la cabeza y le hunde siete brazas 
deutro de tierra , donde es atormen- 
tado. Si ha llenado sus deberes dos 
ángeles blancos conservan su cuerpo 
hasta el dia del juicio. 

El iufierno cousiste según el Al- 
corán en penas que alguu dia ten- 
drán fin por la bondad de Mahoma. 
Entonces lavará en una fuente á los 
reprobados para hacerles comer los 
restos* de la comida de los bienaven- 
turados. 

No nos detendremos en todos los 
pormenores de los desvarios que 
se encuentran en el Alcorán , bas- 
tando para hacer ver los absurdos 
de este libro, manifestar que pone 
por base de su ley estos dos puntos 
principales : el primero la predesti- 
nación, que consiste en creer que 
todo lo que sucede está ya deter- 
minado de tai modo en la mente 
del Eterno que nadie es capaz de in- 
pedir sus efectos. El segundo con- 
siste en que la religión mahometana 
debe ser establecida sin milagro, sin 
disputa y siu contradicción ; de mo- 
do que el que se resista á ello de- 
be ser condenado á muerte ; y que 
el musulmán que mate al que la re- 
fute ó contradiga merece el paraíso. 

Mientras Mahoma vivió se con- 
servó el Alcorán en hojas sueltas. 
Sacáronse varias, copias entre las cua- 
les se bailaron algunas cosas varia- 
das, y de aquí nacieron las cuatro sec- 
tas mahometanas que subsisten ac- 
tualmente. La primera y mas sopers- 


Digitized by t^.ooQLe 



72 


ALE 

ticiosa es la de Melik ) seguida por los 
moros y árabes; la segunda, llamada 
hneniana , es conforme á la tradición 
de Alí y la que los persas adopta- 
ron. "Los turcos abrazaron la de 
Ornar que es la mas libre, mientras 
los tártaros siguen la de Olhman, 
que es considerada como la mas 
sencilla. 

Siete son las ediciones principales 
del Alcorán con infinitos comenta- 
rios. La traducción de este libro 
considerada como la mejor, bien sea 
por la fidelidad del texto, bien por 
las eruditas notas que la enriquece, 
es la que publicó eu latín el P. Mar- 
racci, profesor de lengua árabe en el 
colegio de liorna, impresa en Padua 
en 161)8 que tenemos á la vista. 

A mas del Alcorán . base de la cre- 
encia mahometana, tienen un libro 
de tradición llamado la Sonna ó 
Sumía, una teología positiva fundada 
sobre el Alcorán y la Sonna, y una 
escolástica fundada eu la razón. Tie- 
nen también sus casuistas y una es- 
pecie de derecho canónico. 

ALCTER. El que aparta ( las 
enfermedades. ) Sobrenombre de Es- 
culapio. R. alkein , preservar,. 

ALCUMENA. [V. Alcmena.) 

ALDEBARAM. ( M. arab. ) Bajo 
este nombre tributaban los árabes 
liouores divinos al Sol. 

ALE. (M. escand.) hijo de Odino. 

1 ALEA. Sobrenombre que Aleo, 
rey de Arcadia, dió á Minerva des- 
pués que le hubo construido un 
templo en Tejea su capital. Querien- 
do Augusto castigar á los arcadios 
por haber seguido el partido de An- 
tonio, llevóse de Tejea la Minerva 
alea . Se conservaban en su templo 
la piel y los colmillos del Jabalí 
de Calidonia. París. 8. c. 4* v 4^* 

2 — Sobrenombre de Juno á la 
cual Adrastro cousagró un templo 
en Siciona R. «/em,huir; porque 
Adastro perseguido por su hermano 
se vió obligado á buscar un asilo en 
Siciona, de donde llegó á ser rey. 

3 y 4 — Ciudades de Arcadia cons- 
truidas por Aleo, dond v * babia tre* 
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templos famosos: el de Minerva, ci 
de Baco, y el de Diana Alea . El dia 
que se celebraban las fiestas de Baco, 
las mugeres eran azotadas en lo in- 
terior del templo. Paus . 8. c. 25. 

ALEANAS ó Aleas. Fiestas que 
se celebraban en Arcadia en honor 
de Minerva Alda. Ant. expl . t. 2. 

ALEBION. Hijo de Neptuno muer- 
to por Hércules de quien había ro- 
bado los ganados con su hermano 
Dersiuo. Apolod. . 2. c. 5. 

ALECTON. La primera .de las 
furias hija de Aqucroute y de la 
Noche, irrequieta , impaus abilis ; la 
que no deja reposar ni descansar á 
nadie y que atormeuta sin cesar. 
Odiosa al mismo Pluton, no respiraba 
mas que venganza y lío había medio 
de que no se valiese para conseguir 
sus malvados fines. Por lo mismo 
Estacio la llama, madre de los com- 
bates. Era representada armada de 
vívoras, de antorchas y de látigos y 
ceñida la cabeza de culebras. Eneid. 
7. y 10. 

1 ALECTOR. Uno de los cjue 
mandaban á los argivos eu el sitio 
de Tebas. 

2 — Príncipe de Esparta cuya bija 
casó con un hijo de Menelao. Odis. 4- 

3 — Hijo de Magues y de Nais, rey 
de Magnesia. 

4 — Argonauta padre de Lefio. 

5 — Hijo de Epeo rey de Elida. 

6— Iiijo de Auaxágoras, rey de 

Argos, y padre de líis y de Capa- 
nea. Paus. 2. c. 18. Apolod . 3. c. 6. 

ALECTORIANA. Piedra que se 
forma eu el buche de los gallos. 
Los antiguos le atribuían grandes 
propiedades. Creían que los que la 
llevaban cousigo erau valientes y es- 
forzados, y por este medio decian que 
Milon de Crotona había salido siem- 

Í we victorioso en los combates. Si? 
e suponía también la virtud de en 4 
riquecerse con ella y se la conside- 
raba como un filtro que tenia la fa- 
cultad do moderar la sed. 

ALECTOR 1 A NOS. Juegos céle- 
bres en Atenas y Pérgamo en me- 
moria de que Temístocles marcha iuio 
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á la guerra contra los persas se sir- 
vió dei ejemplo de dos gallos que se 
batían para animar á sus soldados. 
H. alector , gallo. 

ALEClRIOMANCIA. Cierta clase 
de adi vi nación que se hacia por me- 
dio de un gallo. Señalábase en tierra 
un círculo que se dividía en 24 ca- 
sillas, en cada una de las cuales 6e 
escribía una letra del alfabeto y so- 
bre cada letra se ponía un grano de 
trigo. Colocábase el gallo en medio 
del círculo , observábase cuales eran 
los granos que comía y las letras de 
las casillas en que se habían colo- 
cado, y con estas letras formábase 
una palabra de la cual se deducían 
varios pronósticos. Por este arte el 
sofista Libauio y Jamblico buscaron 
y creyeron haber encontrado cual 
seria el succesor del emperador Va- 
lente , pues habiendo comido el gallo 
los granos que estaban sobre las le- 
tras t, h, e, o, d, no dudaron 
que el succesor seria Theodoro ; sin 
embargo fué Teodosio llamado el 
grande. 

ALECTRION. Joven favorito de 
Marte y confidente de sus amores 
con Venus. Luciano cuenta que Mar- 
te encargó á Aleclrion que vigilase 
en la puerta del palacio de Venus 
para no ser sorprendido del Sol, mas 
que habiéndose dormido ios amantes 
fueron descubiertos por el Dios del 
día, quien los denunció á Vulcano. 
Este los envolvió en una red y les 
ofreció en espectáculo á todos los dio- 
ses. Marte indignado por la negli- 
gencia de su confidente, le transformó 
cu ave de su nombre, esto es en 
gallo, el que conserva todavía la 
cresta de su almete; y acordándose de 
su falta jamás se olvida esta ave de 
anunciar con su canto la aparición 
del Sol. 

ALEGENOR. Héroe de quien ha- 
ce mención Homero. Riad. 14* 

ALEGORIA. ( Iconol. ) Se reco- 
noce con el velo de gaza que la cu- 
bre. Lemiere á dicho muy bien: 
La Alegoría habita un palacio diá- 
fano . 
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1 ALEGRIA. ( Iconol .) Una nin- 
fa jóven, vestida de blanco, cou la 
sonrisa en los labios y pisando con 
pié ligero el esmalte de las prade- 
rías, es el emblema de la Alegría . 
Lleva la cabeza coronada de ñores, 
con una mano esparce rosas y en la 
otra tiene un tirso cubierto de pám- 
panos con una banderola que lleva 
este lema: Hilaritas. 

2 - PÚBLICA. (Iconol.) En las 
medallas romanas se representa por 
medio de una ninfa jóven que tiene 
un manojo de espigas de trigo y uu 
cuerno de la abundancia lleno de 
frutos. La inscripción es Hilaritas . 
En el salón de la paz en Versalles 
Lebrun la ha representado bajo la fi- 
gura de una bacante jóven, que con 
una mano repica las castañuelas y 
en la otra tiene una pandereta. Cer- 
ca de ella está el Amor que tañe 
un címbalo antiguo. 

ALEIO. ( Campo,) Plinio le coloca 
en la Siria hácia las fronteras de la 
Cilicia. Se dice que fué llamado cam- 
o Aleio porque Belerofonte a ll- 
uro por él errante, después que 
atrajo sobre sí el odio de los dioses. 
R. alein , errante. Iliad . /. 6. 

ALEJANDRA. La misma que Ca- 
san tira , hija de Príamo. ( V . Casax- 
dea. ) 

ALEJANDRÍA. ( Iconol . ) Esta 
ciudad lleva en sus medallas un ma- 
nojo de espigas y una vid , para de- 
signar la fertilidad de su territorio 
en trigos y en vinos. 

1 ALEJANDRO. Hijo de Príamo 
llamado Páris por ios pastores que 
le criaron. {V. Páeis.) 

2 — Hijo de Euristea. 

3 — Alejaudro el Grande. Los an- 
tiguos creían que su imágen era uu 
talismán que hacia afortunados á los 
que la llevaban. 

4 — Alejandro. ( M. mahom. ) Se 
lee en el Alcorán una fábula de 
Iagoug y Magoug que debian des- 
destruir el mundo y libertarle de los 
infieles. Esta fábula, compuesta ve- 
rosímilmente de lo que el Apoca- 
lipsis dice de Gog y Magoc, cuenta 

10 
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que un profeta llamado Alejandro 
hizo construir un muro de bronce 
hácia el punto por donde debían venir 
para impedirles el paso. Chardin. 

ALEMANIA. ( Iconol. ) Suele ser 
representada en las medallas por una 
muger en pié llevando en la mano 
derecha una asta y en la izquierda 
un escudo grande en el que se apo- 
ya. En los cuadros modernos es re- 
presentada bajo la figura de una 
magestuosa matrona , ceñida la ca- 
beza de la corona imperial y el águi- 
la romana á su lado. Algunas veces 
está apoyada sobre un globo que de- 
sigua el imperio. 

ALEMANO. El Hércules de los 
antiguos germanos. Era rey de los 
boy anos que le miraban como fun- 
dador de su nación. Este príncipe 
esforzado y valiente habia tomado 
por símbolo el león. Sus súbditos le 
hicieron Dios de la guerra y le in- 
vocaban antes de entrar en batalla 
cantando sus alabanzas. Era parti- 
cularmente venerado en los alrededo- 
res de Ratisbona y en Franconia. M. 
de Banier . t. 6. 

ALEMDAR. ( M. mahom. ) Se- 
gundo oficial de los emires ó pa- 
rientes de Mahoma. Es el que lleva 
el estandarte verde del profeta siem- 
pre que el Gran señor asiste á al- 
guna ceremonia pública. ( V . Emib, 
Nakir. ) 

ALEMON. Uno de los gigantes 
que escalaron el Cielo. Se cree que 
es el mismo que Alcioneo. 

ALEMONA. Diosa tutelar de los 
niños antes de nacer. 

ALEMON1DES. Miscelo , hijo de 
Alemon. 

ALEO. Hijo de Nictimo, rey de 
Arcadia, hizo construir el templo de 
Minerva Alea. 

ALEO DEO, Mercurio. R. alea, 
juego de azar. 

ALEON. Uno de los dioses Dios- 
curos con Melampo y Eumolo sus 
hermanos. Cicer . Disfin . 

ALES. Sobrenombre de Cupido 
al cual los dioses cortaron las alas 
en castigo de los desórdenes que oca- 
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sionó en el Cielo de donde le dester- 
raron. 

ALES DEUS . El dios ave: Mer- 
curio. 

ALESA. Ciudad de Sicilia en cu- 
yos alrededores habia una fuente ma- 
ravillosa. Tocando la flauta en sus 
bordes, el agua borbotaba y se ele- 
vaba aun mas arriba de su nivel, co- 
mo si quisiese mostrarse sensible á 
la dulzura de la armonía. Plin. I. 5. 
Solin. 11. 

ALES1A. Monte de Arcadia lla- 
mado así de la vida errante de Rea. 
Paus . 

ALES1AS. Pueblo de la Laconia, 
asi llamado porque fué, según dicen, 
donde Miles hijo de Delex encontró 
uua muela, y euseñó el primero el 
modo de servirse de ella. R. alein, 
moler. Paus. 

ALESIO. Hijo de Esillunto: dio 
su nombre á la ciudad de Alesio en 
• Elida. Paus . 8. c. 10. 

1 ALÉTÉS. Hijo de Hippotas y 
viznieto de Antíoco, hijo de Hér- 
cules, llamado asi de la vida errante 
de su padre. Reinó en la Doria, hi- 
zo la conquista de Corinto , empren- 
dió la de Atenas á la cual renunció 
después de la muerte de Codro y 
regresó á Corinto, donde murió; y en 
cuya ciudad reinaron sus descendien- 
tes hasta la quinta generación. Paus . 

2 — Hijo de Egisto, usurpador del 
trono de Micenas y á quien Orestes 
mató. Higin. f 122. . 

5 — Hijo de Icario y de Peribea. 
4 — Troyanoque acompañó á Eneas 
á Italia. Eneid . 1. y 9. 

ALETHIA, verdad . Diosa cuyo 
templo coloca Luciano en la ciudad 
del Sueño; verdadera alusión de los 
sueños. 

ALET1DAS. Sacrificios solemnes 
que los atenienses hacían á los ma- 
nes de Erigono por órden del orá- 
culo de Apolo. R. alein , andar cr- 
raute , porque Erigono anduvo largo 
tiempo errante en busca de su padre. 

ALET1S. Sobrenombre de Erigo- 
ne, hija de Icaro. 

ALEUROMANC1A. Adivinación 
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que se bacía por medio de harina. 
R. aleuron, barina 

ALEUROMANTIS. Sobrenombre 
de Apolo , como presidente de la 
adivinación en general , y en parti- 
cular de la anterior. 

ALEUSLA ó Alesias. Sobrenom- 
bre de Venus, de un rio en cuja 
orilla los habitantes de Colonia le 
elevaron un templo. 

ALEXANDRIARjE. Monumen- 
tos erigidos en las orillas del Tanais 
para señalar los límites que Alejan- 
dro puso á sus victorias. 

ALEXANOR. Hijo de Macaón j 
nieto de Esculapio. Construyó en 
Titania un templo en bonor de su 
abuelo, cuja estatua llevaba una tá- 
nica de lana blanca j un manto por 
encima. El mismo Alexanor le hon- 
raba todos los dias después de pues- 
to el Sol. Paus. 2. c. 11. 

ALEXIA. Ciudad de la Céltica 
edificada por Hércules. 

ALEXIARA. Hija de Hércules y 
de Hebe, diosa de la juventud. Apolod. 

1 ALEXICACO. Sobrenombre de 
Apolo cuya estatua estaba en Atenas. 
Este título se deriva, según se dice, 
de que habiendo la peste afligido á 
los atenienses durante la guerra del 
Peloponeso, Apolo les libertó por me- 
dio del oráculo de Delfos. Esta es- 
tatua era obra de un cierto Calamis. 

2 — Epíteto de Neptuno, á quien 
los pescadores de atún invocaban 
bajo esta denominación , para que 
preservase sus redes del pez espada 
que se las cortaba , y de los delfines 
que venian en socorro de los atunes. 

5 — Sobrenombre de Hércules, por 
haber purgado la tierra de los sal- 
teadores que la infestaban. 

ALEX1CACON. Amuleto que los 
antiguos miraban como un poderoso 
preservativo contra los venenos. 

ALEXIREA. Baco tuvo de ella 
un hijo llamado Carmonte. 

1 ALEX1RHOE. Ninfa , muger 
de Pan. 

2 — Hija del rio Cedrena y otra 
de las ninfas del monte Ida ; tuvo de 
Príarao un hijo llamado Esaco. 
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ALEXOTHOÉ. Niufa bija de Di- 
mas y madre de Eaco, fué una de 
las esposas de Príamo. 

ALFA. ( M. afri. ) Gran sacerdo- 
te de los negros mahometanos del Se- 
negal. 

ALFADER. ( M. escand . ) El mas 
antiguo y el mas grande de los dio- 
ses según la teología escandinava. Su 
vida y su reino son eternos. Todo 
lo gobierna, todo lo rige desde lo 
mas grande á lo mas pequeíio , desde 
lo mas bajo á lo mas elevado. Ha 
criado el cielo, la tierra y el aire. 
Su obra mas acabada es el hombre 
á quien ha dado una alma inmortal 
y que no puede perecer ni aun des- 
pués que el cuerpo esté reducido á 
polvo ó á cenizas por el fuego. An- 
tes de crear el cielo y la tierra, es- 
taba cou Heint-Hunum príncipe de 
los gigantes. Las almas de los buenos 
deben vivir con él eu un lugar nom- 
brado Simle ó W ingolf. Mas las 
almas de los malos pasarán á Helan, 
de allí á Niflheim, la región de las 
nubes, inferior al noveno mundo. 

El Edda le da doce nombres: 1° 
Alfader (padre de todo); 2 o Herion 
(el señor ó mas bien el guerrero); 
3 o Nikar ( el soberbio ) ; 4° Nikuder 
(el dios del mar ó Proteo); 5 o 
Fiolner (el que sabe mucho); 6 Q 
Orne (el estrepitoso); 7 o BUlid (el 
agil); 8 o Vidrer (el magnífico); 9 o 
Svidrer (el esterminador) ; 10 Oske 
(el que escoge los muertos); 12 Fal - 
ker (el afortuuado. Alfader es el 
que el Edda emplea con mas frecuen- 
cia; nombre que fué dado después 
al jóven Odino. 

ALFAQUIR. ( V . Fakir.) 

ALFAQUIS. ( M ’. mahom. ) Docto- 
res de la ley que gozan de gran re- 

E u tac ion entre los turcos y á los cua- 
s reputan como personas sagradas. 
Dependen y se hallan bajo la juris- 
dicción del mufti. 

ALFAR. ( M '. escand. ) Lo mismo 
que genios. Los buenos llevan el 
nombre de lios ó luminosos , los 
malos se llaman dock ó negros. 
ALFEA, ALFLASA ó Alfioru. 
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Sobrenombres de Diana de los cuales 
se cuenta este origen. Alteo que ama- 
ba ciegamente á Diana , no pudiendo 
hacerla sensible á sus penas, resolvió 
arrebatarla. Diana sospechando sus 
designios le atrajo á Letrinis, donde 
para hacer la corte á la Diosa, asis- 
tía todas las noches á las diversiones 
que ésta daba á las ni ufas sus com- 

5 añeras ; pero para destruir las me- 
idas que había tomado su amante, 
se cubrió el rostro de lodo y lo mis- 
mo hicieron las ninfas, de modo que 
Alfeo no pudiendo distinguirla se re- 
tiró sin llevar á cabo su empresa. 

ALFEIA, Aretusa. Asi llamada 
del nombre de Alfeo. Met. 5. {V. 
Alfeo. ) 

ALFEIM. ( M . cscand. ) Ciudad 
celeste , morada del Dios F rey, don- 
de habitan los genios luminosos, mas 
brillantes que el sol ; en lugar de que 
los genios negros, mas negros que la 
misma pez, habitan debajo tierra y en 
todo son muy diversos de los otros, 
tanto por su esterior como por sus 
accioues. 

ALFENOR. Uno de los hijos de 
Niobe y de A mfion, muerto por Apo- 
lo y por Diana en el momento mis- 
mo en que se esforzaba para levan- 
tar á sus hermanos Pedimo y Tán- 
talo. Met. 6. 

ALFEO. Cazador de profesión ; 
habiendo perseguido por mucho tiem- 
o á Aretusa, ninfa de la comitiva 
e Diana, fué transformado por la 
Diosa en rio, y Aretusa en fuente. 
Mas no pudiendo olvidar su ternura 
mezcló sus aguas con las de aquella 
fuente. Esta idea se fortificó, ha- 
biéndose observado que lo que se 
arrojaba en el rio Alfeo en Grecia, 
se encontraba en la isla de Ortigia y 
volvía á aparecer en la fuente Are- 
tusa. Paus. 5. c . 7.1. 6. c. 21. 
Met. 5. 

ALFESIBÉA ó Arsinoe. Hija de 
Fegeo, con la cual casó Almeon y 
le dió y volvió á tomarle el fatal co- 
llar, origen de las desgracias de 
su casa y de la de Erifila. Paus. 8. 
c. 24. líigin. j . 244* [V* Axcmeiíow.) 
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ALFILER de Cibeles, del cual 
se servían los sacerdotes para peinar 
á su Diosa. Este alfiler llegó á ser 
milagroso y Servio lo cuenta entre 
las prendas de la duración y de la 
gloria del imperio romano, esto es, 
con las cenizas de los veíanos, el 
cetro de Orestes, el de Príamo, los 
escudos ó aucilas sagradas, etc. 

ALF1TOMANC1A. Adivinación 
que se hacia con la harina. Se cree 
que consistía en hacer comer á aque- 
llos de quienes se quería sacar la 
confesión de uu crimen incierto, un 
pedazo de pan, ó una torta de ce- 
bada; si lo tragaban y digerían sin 
trabajo eran declarados inocentes , de 
lo coutrario eran reputados crimina- 
les. R. alphiton , harina de cebada. 

ALFR1DARIA. ( Astrol . ) Una 
clase de ciencia por la cual se da 
sucesivamente el gobierno de la vida 
á todos los planetas, gobernando ca- 
da uuo cierto mimero de años. 

ALGEA. Hija de Eris la Discordia. 

ALGIAUSA. (M. drab. ) Nombre 
que los árabes dau á la constelación 
de Orion de la cual hacen una mu- 
ger. ( V . Orion.) 

1 ALI. ( M. mahom.) Primo y 
yerno de Mahoma, y fundador de 
una de las sectas principales del ma- 
hometismo, llamada Gbia y adopta- 
da por los persas. Después de lá 
muerte de Mahoma Ali , que pre- 
tendía sucedcrle, tuvo por rival á 
Abubecker suegro del profeta. Hi- 
ciéronse los dos concurrentes una 
sangrienta guerra, y dieron un sen- 
tido diferente á varios pasages del 
Alcorán ; de donde nacieron las dos 
principales sectas del mahometismo: 
Chia que es Ja de los persas; y Sou- 
ni ó Suuni que es la de lós turcos y 
cuyo gefe fué Abubecker. 

2 — Uuo de los nombres bajo los 
cuales los drusos prctendeu que su 
Achem ó Hachem, se encarnó por 
la primera vez en una ciudad de las 
ludias llamada por ellos Sckin. 

ALIA. Nombre bajo el cual según 
los drusos, se efectuó la 3 encarna- 
ción de su Achem, en Scméné. 
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ALLACMON. Hijo de Palestino. 

ALIATTES ó Alyateo. Padre de 
Creso y rey de Lidia ( Uoral . ) As- 
cendió al trono de Sadiates hácia el 
año de 614 antes de J. C. Herodot . 
I. c. 16 y 17. 

ALICMIO. Sobrenombre de Mer- 
curio 7 tomado de la ciudad de Alio- 
jnia donde era adorado. 

ALICO. Hijo de Sciron, ayudó á 
Castor y Polux á libertar á su her- 
mana Elena arrebatada por los ate- 
nienses- Dio su nombre á uu lugar 
de Megara donde fué enterrado. 
Según cuenta Héree fué muerto por 
leseo raptor de Elena; pero Plutarco 
observa que leseo no se hallaba en 
Abdna donde Elena se habia reti- 
rado con Ethra madre de leseo, 
cuando la ciudad de Iroya íué to- 
mada. 

ALICON. ( M. mahom. ) El sép- 
timo cielo morada de ios bienaven- 
turados á donde, según escribió Ma- 
homa, el ángel Azrael conduce las 
almas de los justos. 

ALIES ó II alies. Fiestas de Apolo 
ó del Sol establecidas en Atenas. R. 
folios, sol. Otros dicen que lo fue- 
ron en Rodas , cuyos habitantes 
pretendían descender de esta divi- 
nidad y tomaban el nombre de He- 
liades. Eran admitidos á estos juegos 
los jóvenes, y la recompensa del 
vencedor era una corona de alámo. 
Ara . expl. t. 2. 

ALIFEREA. Sobrenombre que 
Minerva recibió de Alifera ciudad 
de Arcadia , donde tenia una es- 
tátua de marfil y un templo. Sus 
habitantes pretendian que la diosa 
habia nacido en la misma ciudad y 
se habia educado entre ellos. 

ALIFERO. Hijo de Licaon, fun- 
dador de Alifera ciudad de la Arca- 
dia. Paus. 

ALIGENES. Nacida de la sal . 
Sobrenombre de Venus por suponer 
que habia salido del seno de los ma- 
res. 

1 ALIGER ARCAS. El arcadio 
alado ó Mercurio. {V. Abcas.) 

2 —Sobrenombre de Cupido. 
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ALILAT. ( M. arab.) Con este nom- 
bre adorabau los árabes la natura- 
leza que figuraban por los crecientes 
de la luna. Algunos autores sou de 
parecer que los áral>es mahometanos 
han tomado la media luna, que co- 
locan en la cima de sus minaretes ó 
torres, de la antigua religión de los 
árabes que adorabau la luna, y 110 
de la huida ó égira de Mahoma 
de la Meca á Medina, durante la 
nueva luna. Diana y Venus recibían 
también este epíteto de los fenicios, 
de los árabes y de los capadocios; 
la primera como la luna y la segunda 
como la estrella de la tarde. 

ALIO DIE . Espresion que usa- 
ban los augures cuando no encon- 
traban los auspicios favorables, y 
entonces lo dejaban para otro dia. 

ALIOPE. Madre de los telchines. 
{ V . Telchines.) 

ALIPES DEUS . El dios que lle- 
va alas en los piés ó Mercurio. 

AL1RUMNA ó Alyhumna. Nombre 
de las mágas entre los godos. 

ALISIO. Sobrenombre de Júpiter 
y de Baco; el uno le tomó de un mon- 
te de Creta y el otro por que des- 
terraba la zozobra. R. lyein, libertar. 

ALISO ó Alysio. Fuente de Arca- 
dia que tenia la propiedad de curar 
las mordeduras de los perros rabio- 
sos. R. o, priv. lyssa, rabia Paus . ti. 
c. 19. 

ALISTRA. Neptuno tuvo de ella 
un hijo llamado Ogigo. 

AL1TA. ( M . arab. ) Divinidad 
árabe igual á la Venus celeste. He- 
rodot. I. 1. /. 3. 

ALITARCO. Sacerdote de Antio- 
quia en la Siria ; quien eu los juegos 
establecidos en honor de los dioses, 

{ >residia á los oficiales ó empleados, 
os cuales llevaban unas varas para 
hacer apartar la gente y mantener 
el orden. Era también el nombre del 
que presidia los juegos olímpicos. 
Van -Dale prueba contra Lefevre y 
Prideaux que este oficio era^ distinto 
del de Elenodico, pero que podía 
suplirse por este último. Los editar-' 
eos eran los gefes de los mastigofo- 
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ros. ( V* este nombre . ) Se tributaba 
tantos respetos á estos oficiales como 
al mismo Júpiter. Su trage era mag- 
nífico , llevaban coronas enriquecidas 
de diamantes, cetros de marfil, cal- 
zado de púrpura, etc. 

AL1TE A ó Aliteya. Verdad . Nom- 
bre que los valentinianos daban á 
uno de suseones. [V. Eor.) R. ale - 
thes , verdadero. 

ALÍTERIO. Sobrenombre dado á 
Jújpiter, del mismo modo que el de 
Aliteria á Ceres, porque en un tiem- 
po de hambre habiau impedido que 
los molineros robasen la harina. R. 
alein , moler. 

AL1TES. Aves que los romanos 
no consultaban mas qae por el vue- 
lo, tales como el águila, el buitre, 
etc. (V Oscires, Prepetes. ) 

AL1XOTHOE , ALEXIRROE ó 
Aleyirhoe. Ninfa y madre de Esaco 
hijo de Príamo del cual fué amada. 
Met. 11. 

ALKALALAI. Grito de alegría de 
los kamtschadales que viene á ser 
lo mismo que el aleluya de los he- 
breos y de los cristianos. Este grito 
es repetido en la solemnidad cono- 
cida entre ellos con el nombre de 
fiesta de las escobas , la cual con- 
siste en barrer con ramas de álamo 
blanco los hogares y los esterados de 
las iourtes ó cabañas. Creen ellos que 
en repitiendo tres veces este grito 
sagrado complacen particularmente 
á los tres grandes dioses del uni- 
verso : Piliat-chout-chL, el padre; 7o- 
uila, su hijo eterno; y Gaetch , hijo 
de este último. 

ALLACAPI. ( M. mahom. ) Mez- 
quitas que en Persia sirven de asilo 
á los culpables. ( V Allades. ) 

ALLAD. ( M. escand . ) Druida y 
profeta que habitaba en uña ca- 
beras. 

ALLADE. Rey de los latinos, ape- 
llidado el sacrilego, á causa de sus 
impiedades. Se dice que remedaba ó 
imitaba ios tímenos con varias máqui- 
nas de su invención y que pereció víc- 
tima de un rayo del cielo hácia el 
año 885 antes J. C. {V Salmoreo.) 
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ALLADES. ( M. mahom . ) Mez- 
quitas con parques en sus alrededo- 
res, que sirven de asilo á los cri- 
minales y del mismo modo á los deu- 
dores, entre los mogoles. Son tan 
respetados estos asilos , que ni el mis- 
mo emperador está autorizado para 
estraer de ellos á los culpados. (V. 
Allacapi. ) 

ALLAH ó Al¿. ( M. mahom . ) En- 
tre los mahometanos es el nombre de 
Dios repetido dos veces. Según otros, 
este nombre se compone del articulo 
al y del substantivo elah , singular 
de elohim , que significa propiamente 
el adorable . Es nombre que pro- 
nuncian con frecuencia principal- 
mente en el acto de emprender al- 
guna cosa importante. Asi que es su 
grito ó apellido de guerra. Todas sus 
preces empiezan y concluyen con esta 
palabra, que repiten varias veces. 

ALLAH-TAALAI. Vanas de las 
antiguas tribus árabes reconocian an- 
tes que viniera Mahoma un criador 
del Cielo y de la tierra y le llama- 
ban Allah-Taalai , el muy alto, en 
sentido opuesto á la denominación de 
los otros dioses á los cuales llama- 
ban Al-Jlahat , divinidades inferio- 
res; que según ellos eran la verdade- 
ra compañía de Dios, pero someti- 
das en un todo á su poder. La fór- 
mula usada para acercarse al Allah- 
Taalai , estaba concebida en estos 
términos : Yo me consagro d tu ser- 
vicio ó Dios , tú no tienes compañe- 
ro escepto las divihidades que for- 
man tu córte ; pero de las cuales 
eres tú el dueño y soberano como 
de todo lo que depende de ellas . 
Cuando plantaban árboles frutales, 
ó sembraban algún campo, tiraban 
una línea que dividia el suelo en dos 
partes, una para el Dios soberano 
y la otra para las divinidades infe- 
riores. Si caian frutos de esta parte 
á la consagrada al gran Dios, tenían 
la costumbre de indemnizarlas, lo 
que no hacian en caso contrario, por- 
que decían que las divinidades infe- 
riores tienen necesidad de lo que per- 
tenece al Dios soberano; pero que 
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este do tiene necesidad de nada. Los 
riegos que no entendieron las pala- 
ras Allah-Taalai y Al-Jlahatjov- 
maron del primero el nombre Oro- 
tal y del segundo el de Alilat, in- 
dicando con ellos dos divinidades 
adoradas por los árabes. 

ALLAMAPRAHU. ( M. ind.) An- 
tiguo penitente y Muni ó santo doc- 
tor de los iudios que compuso el 
Lingam ( V. ) é instituyó la costum- 
bre de llevarlo para la remisión de 
todos los pecados y para la santifi- 
cion de sí mismo. 

ALLAT. ( M. arab. ) Idolo de los 
antiguos árabes autes de Mahoma. 
Los habitantes de Tahief que le ado- 
raban, llevaron á tan alto grado su 
idolatría por este culto, que exigie- 
ron de su vencedor como una de las 
condiciones de paz , de no destruirlo 
á lo menos de tres años. Habiéndose 
negado éste á semejante condición, 
se limitaron á pedir un mes de pla- 
zo; pero Maboma lo reusó también 
y mandó destruirlo en el año 9 de 
la égira con universal sentimiento de 
los habitantes, quienes lloraron amar- 
gamente la pérdida de su divinidad 
que se cree seria la luna. ( V. la si- 
guiente. ) 

ALLAT. ( M. arab . ) Una de las 
tres hijas del Dios supremo, según la 
antigua teología árabe. Las dos otras 
se llaman Menach y Aluzza. Mem. 
Insc . t. 16. 

ALLIROTIO. Hijo de Neptuno; 
para vengar á su padre vencido por 
Minerva, resolvió cortar todos los oli- 
vos de los alrededores de Atenas co- 
mo consagrados á esta Diosa ; pero 
habiéndole caido la hacha de la ma- 
no, le hirió mortalmente. ( V '. Alci- 
pa.) Siguiendo á otros mitólogos, Mar- 
te violó á Alcipa y mató al hermano 
de esta llamado Allirotio . Neptuno 
citó á Marte á juicio en el tribunal 
del areópago, aonde el Dios de la 
guerra fué absuelto por los doce 
grandes dioses. Este acontecimiento 
tan célebre en la historia griega, 
acaeció según los mármoles de Paros 
en el reinado de Cranao; esto es 


1560 años antes de J. C. M. de Ba- 
nier t. 4* 

ALLIXENTROS. Nombre de Pá- 
ris {V. Alejandro,) en los monu- 
mentos llamados etruscos. 

ALLOPROSALLOS , inconstante. 
Homero da este epíteto á Marte por- 
que favorece tan pronto á un ejército 
como á otro. Es el que los latinos 
llamaban Mars communis . 

ALMA. ( Iconol . ) La mariposa era 
entre los antiguos el emblema ó la 
imágen del alma . Los artistas de 
la autigüedad representaban á Pla- 
tón con alas de mariposa en la ca- 
beza , porque fué el primer filósofo 
griego que trató de la inmortalidad 
del alma . Un fragmento antiguo del 
abinete deStosch representa la inc- 
itación de un filósofo, acerca esta 
Opinión, con una mariposa puesta so- 
bre un cráneo delante del cual está 
reflexionando un filósofo. La purifi- 
cación del alma por el fuego se ve 
espresada en una pequeña urna se- 

S ulcral de la ciudad Mattei , por me- 
io del Amor que tiene en su mano 
una mariposa á la cual acerca una 
antorcha encendida. Una mariposa 
volando sobre la boca de una más- 
cara cómica parece indicar que él que 
la lleva es vivo ó animado. Se vé al- 
gunas veces á Cupido teniendo por 
las alas á una mariposa que va des- 
menuzando, símbolo de los tormen- 
tos que el amor hace padecer á los 
corazones que domina. 

1 ALMA. Epíteto de Ceres, signi- 
fica madre , nodriza ó que nutre , fe- 
cundando todos los gérmenes y á 
todos los seres. 

2 — Sobrenombre de Venus, la 
cual tenia un templo bajo este nom- 
bre en el cuartel 12 de Roma. 

ALMAS. (Fiestas de las) ( M. ja- 
pon. ) Celébrase en el Japón todos los 
años y dura regularmente dos dias. 
Cuando anochece iluminan todas las 
casas como en un dia de regocijo pií- 
blico y luego salen de la ciudad para 
ir á visitar los sepulcros de los muer- 
tos y llevarles de comer. Creen los 
japoneses que durante esta fiesta las 
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almas de los difuntos aparecen a sus 
parientes y á sus amigos para dis- 
frutar de su compañía , de modo que 
los vivientes se entretienen con los 
muertos mas próximos y mas allega- 
dos, les hacen mil cumplidos por 
haber vuelto á este mundo y les 
demuestran que se alegran muchí- 
simo de volverlos á ver. Concluida 
la comida cada uno de ellos invita á 
las almas de sus parientes á que 
vayan á pasear por la ciudad , y 
persuadidos de que aceptan el ofreci- 
miento, se dirigen otra vez para sus 
casas, donde preparan todo lo nece- 
sario para recibirles dignamente. 
Luego vuelven á salir con antorchas 
encendidas á su recibimiento, pues 
las suponen ya en camino, las alum- 
bran y van con ellas á la ciudad, 
donde no omiten cosa alguna para 
obsequiarlas. Mas apenas ha espirado 
el termino de la fiesta, cuando arro- 
jan á pedradas á estas mismas almas 
que poco antes habían tratado con 
tanta consideración, tomando ai mis- 
mo tiempo todas las precauciones po- 
sibles para que ninguna de ellas se 
quede en la ciudad, lo que si acae- 
ciese dicen- les acarrearía las mayores 
desgracias. ( M. chin . ) Los tonqui- 
neses, de la secta de los letrados, tri- 
butan un culto religioso á las almas 
de aquellos que han muerto de ham- 
bre. En los primeros di as de cada 
semana les presentan arroz cocido 
del que han ido mendigando por la 
ciudad. El objeto de este culto se 
dirige á obtener por medio de aque- 
llas almas un ingeuio mas sútil y 
p respica z ; superstición apoyada al 
parecer en un principio sensato: á 
saber, que las gentes sobrias tienen 
uti ingenio mucho mas claro y mas 
despejado que aquellas que disfru- 
tan constantemente de una buena y 
esplendida comida. 

( M» ind . ) Los isleños de las Mo- 
lucas creen que las almas durante los 
primeros dias que se han separado de 
los cuerpos , vuelven con frecueucia 
á visitar la casa que antes habitaban; 
np por un afecto particular á su an- 
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tiguo domicilio, sino para satisfacer 
su humor maligno é incomodar so- 
bre todo á ios niños á quienes se di- 
rigen muy particularmente. Exami- 
nan también si sus parientes piensan 
en ellas, y si llegan á translucir que 
ya las han olvidado, se vengan de 
ellos de un modo cruel. Bajo esta 
persuacion tratan los vivos á los 
muertos por alguuos dias con tanto 
esmero y tanto cuidado como si vi- 
viesen. Les preparan la cama, les 
presentan de comer y de beber, y les 
ponen una luz al lado para que no 
queden á oscuras. 

En el reino de Laos, situado en la 
península de la otra parte del Gan- 
ges, algunos creen que el aniquila- 
miento es la pena de las almas de 
los malvados, y que las de los bue- 
nos son revestidas de un cuerpo su- 
til y luminoso cuyo resplandor su- 
pera ai del mismo sol. En este es- 
tado pasan á habitar el mas elevado 
de los cielos, en cuya deliciosa mo- 
rada se entregan á todos los place- 
res imaginables. Cuando están satis- 
fechas pueden entrar otra vez si les 
place en sus cuerpos y volver so- 
bre la tierra, en donde gozan de 
todos los bienes en abundancia y se 
elevan algunas veces hasta la dígui- 
dad real. Otros creen que las almas 
separadas de sus cuerpos eligen uu 
asilo en cualquier punto de la casa, 
por cuyo motivo los herederos les 
tributan grandes honores y les pre- 
sentan varias ofrendas, que consis- 
ten principalmente en diversos man- 
jares. Si caen enfermos atribuyen 
su enfermedad al resentimiento de 
las almas que al parecer no han re- 
cibido los merecidos honores: les ha- 
cen preparar eutonces magníficos fes- 
tines acompañados de müsicas bri- 
llantes, y la fiesta suele durar hasta 
que el enfermo muere ó cura. Los 
que siguen esta opinión no admiten 
ni penas ni recompensas y se entre- 
gan sin remordimiento á los mas 
grandes escesos. 

Los habitantes de la isla de Cey- 
lan opinan que las almas de ios 
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malos adquieren en el otro mundo 
un nuevo grado de malignidad, por 
la misma razón que las almas de 
los buenos aumentan en bellas cua- 
lidades ; admitiendo ademas la re- 
compensa y el castigo gradual. Mu- 
chos de ellos estáu persuadidos que 
las almas de aquellos que se distin- 
guieron .por una santidad particular, 
son elevadas á la clase de las divi- 
nidades. 

( M. afri. ) En el reino de Luan- 
go , en Africa , los de la familia real 
creen que ha y uu número determi- 
nado de almas que jamas salen de 
la familia, y que las de los muertos 
pasan á los cuerpos de los hijos que 
nacen. Otros miran estas almas 
como divinidades domésticas ó espí- 
ritus tutelares ; por cuyo motivo 
las tributan el misino culto que á 
sus demonios, las colocan en sus ha- 
bitaciones dentro de pequeños ni- 
chos, y las ofrecen todos los di as las 
primicias de las comidas que se sir- 
ven en sus mesas. 

( M. amer. ) Entre los hurones 
es una fiesta quizá la mas solemne 
de todas sus ceremonias religiosas. 
En el día señalado los habitantes de 
cada pueblo se trasladan á sus cemen- 
terios donde se hallan los cadáveres 
descubiertos. Los espectadores los 
contemplan silenciosamente por uu 
momento y luego prorrumpen en 
terribles alaridos. En seguida cada 
uno de ellos se ocupa en recoger los 
huesos sacando de ellos la car un y 
echándola al fuego. Al regreso de los 
vecinos se tiene en cada pueblo una 
asamblea general en una grau plaza 
donde cuelgan aquellos esqueletos. 
Vuelven entonces á empezar los ala- 
ridos y la gritería. Cada uno eu par- 
ticular llora á su padre, á su amigo, 
ó á su esposa dando las inas vivas 
muestras de dolor. Finalmente se 
prepara eu medio de uu campo una 
grau fosa rodeada de una especie de 
anfiteatro. Eu esta tumba se fijan 
varias estacas con travesanos, desti- 
nados para colocar los huesos de los 
muertos que deben esponerse á la 
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espectacion pública. A medida que 
van llegando los vecinos, van depo- 
niendo los huesos eu tierra con va- 
rios presentes y luego los arreglan 
de modo que parece una feria don- 
de se ven á veces eu hilera hasta mil 
y mas lios , asi de huesos de m uer- 
tos como de presentes. La fosa está 
cubierta de pieles donde se colocan 
á parte los presentes, luego se cu- 
breu los cadáveres con otras pieles 
preciosas, se les hechan encima cor- 
tezas de árboles , después maderas, 
y últimamente piedras y tierra. Las 
familias se colocan en el aufiteatro al 
rededor de ia hoya á la que descien- 
den para recoger algunos puñados de 
arena que guardan como una cosa 
sagrada. Concluida esta ceremonia se 
retira toda la asamblea ; mas durante 
algunos dias frecuentan las mugeres 
aquel lugar echando sobre los sepul- 
cros cierta cantidad de sagamiie , que 
es una especie de puches que sirven 
de alimento á los salvages. 

2 — ( M. arab . ) Algunos rabinos 
preteudeu que las almas se retiran 
de los cuerpos duraute el sueño, y 
que los demonios se aprovechan de 
esta ausencia para entrar é inpurifi- 
car el cuerpo; por este motivo tie- 
nen gran cuidado en lavarse todas 
las mañanas haciendo al misino tiem- 
po esta oración, a Bendito seas tu 
«ó Señor por que restituyes las al- 
« mas á sus cadá veres. » 

PREEXISTENCIA de las almas. 
Entre los doctores hebreos es opi- 
nión generalmente recibida, que to- 
das las almas fueron creadas y for- 
madas puras desde el primer día de 
la creación , que se hallaron todas en 
el jardín de Edén y que Dios ha- 
bló con ellas cuando dijo ; « bagamos 
al hombre. » y que después las unió 
á los cuerpos á medida que se iban 
formando. Apoyan esta opinión eu 
lo (jue Dios dijo por boca de Isaías : 
Ue hecho las almas ; espresion que 
supone que la obra debía estar con- 
cluida mucho tiempo antes. E*tos 
almas según ellos, gozan de mucha 
felicidad en el Cielo mientras estáu 
11 
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aguardando ser unidas á los cuer- 
os. Siu embargo se hallan en el caso 
e poder aun merecer, y esta es una 
de las razones de donde dicen se de- 
riva la grande diferencia que se nota 
entre los matrimouios ; de los cuales 
los unos son afortuuados y los otros 
desgraciados, porque Dios destina las 
almas según sus méritos. Añaden 
también que fueron criadas dobles 
á fin de que hubiese una para el 
marido y otra para la muger. Cuan- 
do estas almas , creadas la una para 
la otra, se encuentran unidas sobre 
la tierra, su condición es infalible- 
mente dichosa y el matrimonio es 
feliz. Para castigar á las almas que 
no han correspondido á la exe- 
lencia de su origen, separa Dios las 
que habían sido formadas la una 

ara la otra y entonces es imposi- 

le que el matrimonio sea afortu- 
nado. 

ALMENDRO. Árbol originario de 
Persia, símbolo de la dulzura y de 
la ligereza, indiscreción ó atrevimien- 
to ; por que al paso que su flor es 
hermosa y aparece antes que su ho- 
ja, es al mismo tiempo de los pri- 
meros árboles en adornarse con ella, 
por cuya razón es víctima algunas 
veces cíe los trios tardíos. 

ALMENO. Uno de los argonautas, 
hijo de Marte. 

1 ALMON. Dios de un riachue- 
lo de este nombre en el territorio 
de Roma y padre de la ninfa Lara. 
Eu sus aguas se purificaban los que 
querían sacrificar á Cibeles. Todos 
los años el 6 de las calendas de 
abril, ios romanos lavaban en el Al - 
mon el simulacro de la Diosa. Pre- 
sentábanse en esta ceremonia ador- 
nados con las mas ricas joyas, se 
empleaba la mas hermosa vajilla y 
se entregaban al mismo tiempo á la 
mas desenfrenada licencia. Mel» 14 * 

2 — Guerrero latino hijo de Tirro 
muerto por los troyanos. Eneid. 7. 

AL-MON-AGT. ( M. cscand •) Ob- 
servaciones de todas las lanas . bas- 
tón cuadrangular en el cual los pue- 
blos del norte trazaban el curso de 
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la luna , objeto para ellos de un cul- 
to particular. Algunos autores hacen 
derivar de ello nuestra palabra Al- 
manaque . Mit. de los pueblos del 
norte . 1794- 

1 ALMOPS. Uno de los gigantes 
que declararon la guerra á Júpiter. 
Tucid . 2. 

2 — Hijo de Neptuno y $e Hellé, 
hija de Atamas. 

AL-MOSHTARI. Los árabes ado- 
raban bajo este nombre al planeta 
que nosotros llamamos Júpiter. 

1 ALMUS. Sobrenombre de Jú- 
piter como criador de todas las cosas. 

2 — Padre de Grisogeues de la 
cual Neptuno tuvo á Miuias. 

ALO-ALO. Dios de las estaciones, 
de los vientos, de la lluvia y de la 
cosecha en las islas Tongas ó de los 
Amigos. 

ALOAS, ALOIS, ALOE A. Epí- 
teto de Ceres. R. aloa, aire, que 
le estaba consagrado como á Diosa 
de la agricultura. 

ALOCOS ó Alochus. Esposa de 
Júpiter, sobrenombre de Temis. 

ALOCUCION, f IconoL ) Adlocu- 
tio. Arenga ó discurso de un empe- 
rador romano á sus soldados. Es re- 
presentada en las medallas con la fi- 
gura del emperador puesta en pié 
en una especie de tribunal rústico, 
en ademan de dirigir la palabra á 
las legiones que se presentan con 
sus águilas, armas r insignias, etc. 

1 ALOEO ó Aloo. Hijo de Titano 
y de la Tierra. Enamorada su es- 
posa Ifimedia de Neptuno , iba todos 
ios dias á la orilla del mar á sacar 
agua con la mano y la vertía en su 
seno ; de cuyas resultas tuvo de este 
Dios dos hijos. Oto y Efialto, llama- 
dos Aloides porque Aloeo los educó. 
Paus . 9. c. 19. 

2 — Hijo dd Sol y de Circe. Su 
padre le dio en herencia la Asopia. 
Su hijo Epopeo fué padre de Ma- 
ratón que dió su nombre á una ciu- 
dad de la Atica. 

ALOGOS. ( M. eg.ip . ) sin razón* 
Nombre que los egipcios daban á 
Jifon como representando las pa- 
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ñones enemigas de la razón , mien- 
tras que Osiris era en el mundo lo 
que es la razón y el pensamiento en 
el hombre. Ant. ejcpL i . 2. 

ALOIDES. Gigantes formidables 
que Homero llama el divino Oto y 
el célebre Efialto. Eran de una talla 
tan prodigiosa que á la edad de 9 
años tenian nueve codos de grueso 
y treinte y seis de alto, y crecían 
cada afio un codo en grosor y otro 
en eleTacion. Envanecidos con sus 
fuerzas emprendieron destronar á Jú- 
piter y para esto colocaron ¿ Osa 
y á Pelion sobre el Olimpo y desde 
allí amenazando al soberano de los 
dioses tnvieron la insolencia de pe- 
dir á Juno y á Diana. Hicieron pri- 
sionero ¿ Alarte que quiso oponerse 
á sus empresas , le ataron con grue- 
sas cadenas y le retuvieron 1 3 meses 
en una cárcel de bronce de la que 
Mercurio le libertó. Por fin siendo 
inútil el poder de los dioses contra 
tan terribles enemigos, fué preciso 
echar mano del artificio. Habiéndo- 
los visto Diana desde su carro, se 
transformó en ciervo y se arrojó en- 
tre ellos: quisieron dispararle va- 
rías flechas y se hirieron los unos 
á los otros de cuyas resultas murie- 
ron. Júpiter los precipitó en el tár- 
taro donde están atados de dos en 
dos con serpientes en una coluna, 
•obre la cual hay un buho que les 
atormenta continuamente con su tris- 
te canto , ó que, según otros , les roe 
los intestinos. Homero dice que Apo- 
lo fué el que los precipitó antes que 
el vello apuntase en sus labios. Fue- 
ron los primeros , según se dice > que 
sacrificaron á las Musas en el El icón, 
y que las consagraron este monte. 
Iliad. 5. Odis. 11. Paus . 9. c. 19. 
{ V . Ifimedia.) 

ALOMANCIA. Cierta clase de adi- 
vinación que se hacia por medio de 
la sal, tal como la sal olvidada, la 
sal derramada, etc. R. ais, sal. 

ALOOS. Hüo del sol y de Antio- 
pe hermano de Eetes. M. de Ba - 
nier. 

1 ALOPE. Hija deCercion, tuvo 
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de Neptuno un hijo que abandonó 
para ocultar á su padre su debilidad 
y le cubrió con parte de sus ropas. 
Una burra que iba estravíada le dió 
de mamar, cuando un pastor que la, 
buscaba testigo de este prodigio re- 
cogió al niño y lo llevó á su cabaña. 
Algún tiempo después habiendo sido 
presentado este niño á Cercion, este 
reconoció las . ropas que le cubrían, 
mató á su bija que fué transformada 
en fuente, é hizo abandonar de nuevo 
al fruto de sus entrañas. Otra burra 
tomó á su cuidado el criarle, y en- 
tonces juzgando los pastores que los 
dioses le protegían , le educaron y 
le dieron el nombre de Hippothoüs . 
Paus . 1. í. 5y 9. Higirt f. 18 7. 

2 — Nombre de una de las arpias 
hermanas de Aqueioe y Ocipeta. Hi- 
gin. /. 14 ; 

3 — Hija de Actor, dió su nombre 
á la ciudad de Alope en Tesalia , cu- 
yos habitantes asistieron al sitio de 
Troya. 

ALOPEX ó Alopis. Uno de los 
principales habitantes de Tebas. Te- 
miendo Greon su carácter intrigante 
le echó de la ciudad. Alope x reu- 
nido á varios foragidos, se refugió 
eu un monte y en sus correrías ro- 
baba las jóvenes de Tebas. Ovidio 
refiere este hecho histórico del mo- 
do siguiente : Temis envió una gran- 
de zorra ( Alopex ) que destruyó el 
territorio de Tebas y á la cual fué 
preciso dar cada mes un nifio téba- 
no. Habiendo pedido Amfitrion so- 
corro á Creon para emprender la 
guerra contra los tébauos? este prín- 
cipe accedió á su demanda bajo la 
condición que libertaría al territorio 
de Tebas de aquella terrible zorra. 
M. de B arder t . 1. ( V . Laelaps ó 
Lelaps. ) 

ALOPIO. Hiio de Hércules y de 
Laotoa , una de las cincuenta hijas de 
Testio. Apolod . 2. c. 35. 

ALORO. ( M. sir. ) Nombre que 
los caldeos daban á su primer rey. 
Era de Babilonia y Beroso dice que 
Dios mismo le había nombrado pas- 
tor del pueblo. Mem . Inscrip . t. 16# 
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1 ALOS. Ciudad de Tesalia, cu- 
yos habitautes fueron al sitio de Tro- 
ya. Iliad. I. 2. 

2 — Criada de Atamas enseñó ¿ 
Ino el modo de secar ó tostar el 
grano para impedir que germinase. 
Otros dicen que Alos descubrió que 
la reina secaba el grano destinado 
para simiente y que de esto pro- 
venía la esterilidad que se observaba 
en el paisl Dió su nombre á la ciu- 
dad de Alos 9 que lo tomó por re- 
conocimiento. 

ALOTIA. Fiesta que celebraban 
los arcadios en bonor de Minerva 
en conmemoración de una victoria 
en la, que lucieron un gran número 
de prisioneros lacedemouios. Paus . 

ALOZZA ó Aluza. Siguiendo la 
antigua teología árabe, es una de 
las tres bijas del Dios supremo. 
Mem. Inscrip. t. 16. Esta palabra se 
deriva de azza , que significa poder. 
Era el nombre de una divinidad ado- 
rada como una bija de Dios , por los 
árabes de las tribus de Koreich y 
de Keuanab y parte de la tribu de 
Salim. Según otros, la tribu de Gbat- 
fan adoraba bajo este nombre la aca- 
cia ó el endrino espinoso de Egipto. 
El primero que consagró este árbol 
á usos religiosos, fué Dbalem. Eri- 
gióle un pequeño templo llamado 
Bdss, construido de modo que daba 
un sonido particular cada voz que 
alguno entraba en él. En el año 8.° 
dé la égira, Tbaled hijo de Walid, 
destruyó y quemó por orden de Ma- 
lioma el templo y el ídolo ó árbol 
sagrado. La sacerdotisa con los ca- 
bellos esparcidos y cubriéndose el 
rostro cou ambas manos, quiso ante- 
ponerse á los golpes pidiendo gra- 
cia , pero fué despedazada. 

ALPIEL. ( M. arab.J El ángel de 
lo árboles tíntales según el Thalmud. 

ALR1NACH. Demouio del Occi- 
dente, á quien los demonografos ha- 
ceu presidir las tempestades , los 
temblores de tierra, las lluvias, los 
granizos, etc. Alrinach es el que su- 
merge los navios; y cuando se hace 
visible aparece en trage de muger. 
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ALRUNAS. ( M . celt.) Nombre que 
los antiguos germanos daban á cier- 
tas figuras de madera que mira- 
ban como sus dioses Penates ó Lares, 

. que cuidaban de las casas y de las 
personas que las habitaban. Era esta 
una de las mas antiguas supersticio- 
nes de ios germanos y sin duda al- 
guna la mas generalizada. Consistía 
en tener entre ellos figuritas de me- 
dio pié ó de un pié de altura re- 
presentando algunas mugeres m í gas 
y muy rara vez hombres. Creian 
que estas figuritas poseían grandes 
virtudes y que el destino y la for- 
tuna de los hombres pendía de su 
voluntad. Las liacian de las raíces de 
varias plantas y en particular de 
mandágora, las vestían y las colo- 
caban con tieuto en unos pequeños 
cofrecitos. Todas las semanas las la- 
vaban con vino y agua y en cada 
comida no se olvidaban de presen- 
tarlas el alimento y la bebida que. 
consideraban necesaria, pues que de 
no hacerlo , según creian los germa- 
nos, hubieran llorado y gritado co- 
mo un niño que se muere de ham- 
bre y de sed. Finalmente las escon- 
dían en un parage secreto de donde 
no las sacabau sino para consultar- 
las. Desde el momento que las te- 
nían cu su casa ó que las llevaban 
encima se creian ya afortunados, na- 
da temían y por su medio esperaban 
adquirir grandes bienes de fortuna 
y libertarse do las enfermedades que 
afligeu al género humano. Por fiu 
lo mas admirable de todo era que 
anunciaban el porvenir ó bien cou 
un movimiento de cabeza, ó bieu 
espresáudolo de un modo inteligible 
á sus afortunados dueños. 

ALSABLOT. (M. escarní ) Sacri- 
ficio que los antiguos islandeses ofre- 
cían á los genios de los rios y del 
campo para ser dichosos ó bien 
para llevar el infortunio á las casas 
de sus enemigos. (/^. Dise.n.) 

ALSA PAIIN. (M. arab.J Li'nage 
de los puros. Tribu árabe llamada 
asi porque era mirada como la mas 
religiosa de todas, consagrada partí- 
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cularmente al servicio de la Koala , 
capilla ó casa cuadrada de la Meca 
que los musulmanes pretenden haber 
sido el oratorio de Abraham. Chardin. 

AL-SEFATIOUN. ( M. mahom. J 
Los atributarios. Secta que distin- 
guía la esencia diviua, de los atri- 
butos de esta. 

ALSVIDUR. ( M . escand. ) Esto 
es, el que todo lo abrasa ; uno de ios 
dos caballos del Sol. El otro se llama 
Arvakur. Los dioses habian aplicado 
al carro un gran odre lleno de viento, 
para refrescar á cada uno de estos 
caballos, llamado céfiro déla mañana 
según el antiguo libro Isarakoi. Soeul 
hija de Mundilfare gobernaba estos 
caballos. 

ALTA. Hija de Catesto y madre 
de Anceo, uno de los argonautas. 

ALTARE, altar . Los latinos le 
distinguían del ara . El primero era 
solamente consagrado á los dioses de 
primer órden ( alfas ) , mientras el 
ara servia indistintamente para las 
divinidades del cielo y de los infier- 
nos. ( V. Ara.) 

ALTANO ATUFUN. ( M. tar. ) 
Idolo de los kalmucos que tenia la 
cabeza de serpiente y cuatro piós 
como un lagarto. Enviábale el gran 
sacerdote de los mogoles á los kal- 
mucos, y el que le llevaba y le ado- 
raba se hacia invulnerable en ios 
combates. Muiler. Memorias para 
la historia de Rusia . t. 4* 

ALTELLO. Esto es criado sobre 
la tierra ó en las armas. Sobre- 
nombre de Rómulo. 

ALTENO. Rio de cuya agua se 
servia Podaliro, hijo de Esculapio, 
para curar toda clase de enferme- 
dades. 

ALTER. Hijo de la Noche. 

ALTERCACiO. Hija del Eter y 
de la Tierra. 

ALTES. Príncipe que reinó en el 
pais de los Lelegos cu la ciudad de 
Pedaso c?rca las orillas del Satnion. 
Riad. I . 21. ( V . Laothoé. ) 

ALTEA, llija de Téstio y. esposa 
de OEueo rey de Calidouia. Tuvo 
varios hijos entre ellos á Meleagro* 
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Habicudo hecho consultar al orá- 
culo sobre el destino de este, supo 
que no viviria mas tiempo que el 
que se necesitaba para consumir el 
tizón que ardía entonces en la lum- 
bre de su casa. Altea retiró inme- 
diatamente este tizón , lo apagó y lo 
conservó con gran cuidado. En cierta 
ocasión en que el rey sacrificaba á 
los dioses se olvidó de Diana, la 
cual indignada envió un monstruoso 
jabalí para que destruyese los cam- 
pos de Calidonia. OEneo juntó en- 
tonces á todos los jóvenes del pais 
y dándoles por gefe á Meleagro les 
mandó que persiguieran aquella fie- 
ra. En efecto Meieagi*o consigió ma- 
tar al jabalí y presentó la cabeza á 
Atalauta hija del rey de Arcadia á 
la cual la habia prometido. Los tios 
de Meleagro que pretendían tener 
un derecho de preferencia al honor 
que se habia dispensado á la prin- 
cesa, intentaron arrancar de su po- 
der la cal>eza que el jóven Meleagro 
había puesto en sus manos; pero este 
príncipe indignado de su audacia los 
mató. Viendo Altea con dolor el 
trágico fin de sus hermanos y ol- 
vidándose del amor de madre, sa- 
crificó su hijo á las Furias, arro- 
jando ai fuego el fatal tizón del cual 
dependía el destino de Meleagro. En 
efecto á proporción que el fuego iba 
consumiendo el madero , el joven 
príncipe sentía debilitar sus fuerzas, 
basta que por fin perdió la vida en 
medio de los mas crueles dolores lue- 
go que el tizón fué consumido. Altea 
no tardó en arrepentirse de su cruel- 
dad, pues apenas vió el trágico fin 
de su hijo, se entregó á la mayor 
desesperación y por último cogió un 
puñal v se lo clavó en el pecho. 
litad . Ó Met. 8. Paus. 8. c . 4 5. A per 
lod. I. c. 8. 

ALTEMENE. ( V . Cratéa.) 

2 — Hijo de Cisso, fundador de 
Argos. Est rabón. 

1 ALTENO. Cuñado deDiomedes, 
nombrado árbitro entre su hermano 
y Dauno/ prendado de la hermo- 
sura de Enippa hija de este último, 
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1 pronuncióse á favor sujo, par tí cu- 
armente por instigación de Venus, 
la cual quería vengarse de Diomedes, 
por haberla herido delante de Troja. 

ALTEPO. Hijo de Neptuno j de 
Leis, de. quien el país de Trecenes 
había tomado el nombre de Altepia. 
Paus . ( V . Leis. ) Otros mitólogos 
le hacen rej de Egipto.' 

ALTIMETRÍA. (Iconol.) Parte 
de la- geometría práctica que ensefia 
á medir alturas. Se personifica por 
una jóven ocupada en tomar los 
puntos de una torre lejana, j te- 
niendo cerca de sí los instrumentos 
necesarios para esta operación. 

ALTIO. Sobrenombre de Júpiter, 
tpmado del culto que se le tributaba 
en un bosque sagrado llamado Altis, 
cerca del Olimpo. Paus. 5. c. 20. 

ALTIS. Bosque sagrado de Olim- 
pia en cujo centro estaba el templo 
de Júpiter. Paus. 5. c. 20. (F. 
Olimpia. ) 

ALTISPEX ó Autispex. Augur 
que observaba el vuelo de las aves. 
ALTOR. Sobrenombre de Pluton, 

n ue todo lo que tiene vida so- 
a tierra se alimenta de la tierra. 
R. alere , alimentarse. Rosin. Anb. 
Rom. 

ALUMNA , nodriza. Sobrenom- 
bre de Ceres. 

ALUMNO, el que cria . Sobre- 
nombre de Júpiter. 

ALVEA. ( M. amer. ) Los habi- 
tantes de Chile daban este nombre 
al mal genio, que detestaban como 
enemigo j destructor de todo lo 
bueno, j atendido á que la vida les 
parecía ser el mas precioso de todos 
los bienes, decían cuando alguno mo- 
ría, que el genio malo le había de- 
vorado. 

ALXION. Padre de Enomao á 
quien la fábula hace hijo de Marte. 
Paus. 

ALZES. ( M. escand . ) Dios del 
amor fraternal, á quien representa- 
ban en la edad de la adolescencia. 

AL-ZOH ARAH. ( M. arab. ) Los 
árabes llamaban asi al planeta que 
nosotros damos el nombre de Venus. 
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Le tributaban un culto religioso j le- 
vantaron un templo en su honor lla- 
mado Beith-Chomdam en la ciudad 
de Sanaa capital del país de Iémen. 

AMA. ( M. ind. ) Nombre que el 
pueblo indio da á la Diosa Bhavarú 
ó Parvadi , esposa de Shiwen. 

AMAEA. Sobrenombre de Ceres 
entre los trecenianos. 

AMAIMON. Uno de los cuatro 
genios que según los mágos preci- 
dian en las cuatro partes del mundo. 
Este presidia al septeutrion. Mcm. 
Inscrip. t. 2. 

1 AM ALTEA. Hija de Meliso rey 
de Creta. Se encargó de la infancia 
de Júpiter al cual alimentaba con 
miel j leche en una cueva del mon- 
te Dicteo. Otros quiereu suponer que 
era una cabra de cuja leche las bi- 
jas de Meliso criaron á Júpiter; que 
este Dios en reconocimiento la colocó 
entre los astros con sus dos cabritos 
j dió á las bijas de Meliso uno de 
sus cuernos, asegurándolas que les 
proporcionaría todo cuanto pudiesen 
desear. Este es el que los poetas han 
llamado Cuerno ae la abundancia. 
Bochard hace derivar esta palabra 
del fenicio amanlha, que significa no- 
driza. Diod. 5. c. 5. Paus. 7. c. 26. 
Hig.f. 139. Eslrab. 10. Ov. Fast . 5. 

2 — Sibila de Cumas. Presentó á 
Tarquino el Soberbio nueve libros 
de predicciones sobre el destino de 
Roma. Tarquino compró tres, des- 
pués de haber consultado á los Au- 
gures. Confió su custodia á dos pa- 
tricios j para mas seguridad les en- 
cerró en un cofre de piedra debajo 
de una de las bóvedas del Capitolio. 
Los libros sibilinos fueron consulta- 
dos en las desgracias públicas j se 
conservaron basta la ¿poca de Ho- 
norio j de Teodosio el jóven , en que 
fueron quemados por Stiticon. V arr. 
Anl. expl. t. 2. 

AMAN. ( M. mahom. ) Una de las 
abluciones de los turcos: tal es el 
baño ordinario. La hacen en los ba- 
tios públicos cuja entrada es permi- 
tida á los cristianos y á los judíos. 
Los hombres la practican por la ma- 
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Sana y las mugeres después de me- 
dio día. 

AMANGA. ( M, ind ,) Hombre sin 
corazón. Uno de ios nombres que en- 
tre los indios dan á una divinidad 
que viene á ser como ci Cupido de 
los antiguos. (F, Manmadin.) 

AMANO WATT A : Esto es, borde 
del Cielo. Pequeña caberna famosa 
entre los japoneses situada sobre un 
monte en el país de Isje no muy le- 
jos del mar. Es visitada por los que 
van de romería de Isje, persuadidos 
que Ten-Sio-Dai-Dsiu , el mayor 
de los dioses de los japoneses, se ocul- 
ta allí y separándose ue este modo del 
mundo y de los astros, priva de la luz 
al universo, por cuyo motivo le re- 
conocen como Señor del día y de to- 
dos los demas dioses. 

AMANO ú Omano. ( M , per, ) Dios 
de los antiguos persas que se cree 
era el Sol ó el fuego perpetuo que 
adoraban como la imágen del Sol. 
Estrabon le llama Dcemon persarum , 
el genio de los persas. Todos los dias 
ibau los magos á su templo, en me- 
dio del cual habia un altar donde se 
mantenía un fuego perpétuo. Canta- 
ban himnos y cánticos en su loor du- 
rante un hora delante del fuego sa- 
grado, llevando berbeua en la mano 
y tiaras en la cabeza, cuyas ciutiilas 
pendían por ambos lados de las me- 
jillas. Según parece esta divinidad 
era uu simulacro del Sol. 

AMARACO. Oficial del palacio de 
Ciniras rey de Chipre encargado de 
conservar los perfumes. Le hizo tal 
impresión el haber roto varios vasos 
que contenían de los mas esquisitos, 
que se consumió de dolor. Los dio- 
ses movidos á compasión, le transfor- 
maron en una planta odorífera que 
lleva su nombre, á saber la mejorara* 
Plin . 

AMARANTO. Flor símbolo de la 
inmortalidad. Los rnágos atribuían 
grandes propiedades á las coronas he- 
chas de esta flor, y entre otras la vir- 
tud de conciliar á aquellos que las 
usaban el favor y la gloria. R. a 
priv. maraineiti , marchitar* 
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AMARASINHA. ( M , ind, ) Libro 
clásico de los bramas, de la mas re- 
mota antigüedad. Es un vocabulario 
de la lengua sánscrita que contiene 
muchas nociones de astronomía mi- 
tológica, y los nombres y funciones 
de las divinidades índicas. 

AMARAVAT1. (M. ind,) Gudad 
celeste, morada del Indra, que viene 
á ser el Jdpiter de Eunio. 

AMARGURA DEL CORAZON. 
( Iconol. ) Suele representarse con 
una muger vestida de luto , que lleva 
pintado el dolor en su semblante y 
está mirando con tristeza una planta 
de agenjo que ha germinado en una 
colmena de miel. 

AMARINCEO. (F. Diores.) 

AMAR1NTH1A ó Amaricias. Fies- 
tas en honor de Diana apellidada 
Amarintiiia ó Amarisia, Eran cele- 
bradas por los Eubeos, Ele trios, Ca- 
ristios y Almo ni os habitantes de una 
ciudad de la Atica. Paos, 1. c, 31* 

1 AMARINTO. Uno de los per- 
ros de Acteon. Met. 1. 

2 — Cazador adicto á Diana. Dió 
su nombre al pueblo llamado Ama- 
rinto en Eubea. 

AMARSIAS. Piloto que condujo 
Teseo al Minotauro á la Isla de Creta. 

AMARUSIA , AMAR1NTHIA , 
AMARYNTH1S, AMARYSIA. So- 
brenombres de Diana tomados de una 
población de la Eubea ó de la Te- 
salia donde era particularmente vene- 
rada. Paus . 1. c, 31. Tito Livio 35. 

1 AMASTRO. Aliado de Perseo y 
enemigo de Eetes rey de la Colchi- 
da. Argos hijo de Frisa le mató. FaL 
Fl. 6 . 

2 — Troyano hijo de Hipotas muer- 
to por Camila. Eneid, /. 1 1 . 

1 AMATA. Nombre que el gran 
pontífice daba á la vestal elegida por 
la suerte. 

2 — Esposa del rey latino y ma- 
dre de Lavinia. Mató ó quitó lo* 
ojos á sus dos hijos por haber pro- 
metido su hermana á Eueas ; y úl- 
timamente movida de uu esceso de 
desesperación, se ahorcó viendo que 
no podía impedir el enlace de su hir 
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ja con el troyano. Eneid. 7. 9. 12. 

AMA TERU OOU GAM1; esto 
es el mas grande espíritu coronado 
de los rayos del Cielo ; por otro nom- 
bre Ten-Sio-Dai-Dsin , el grau Dios 
del linage imperial del Cielo. Es la 
mayor y mas poderosa de todas las 
divinidades misteriosas del Japón. Se- 
gún la mitología y la tradición fué el 
primero de ios Dsi Sui Go Dai , esto 
es, de los cinco linnges de los dio- 
ses terrestres é hijo de Isanagi y Isar 
nami de la séptima familia de los 
dioses celestes , mirados como los dos 
generadores de los primeros habi- 
tantes del Japón: su hijo primo- 
génito fué el único que tuvo succe- 
cion. Salieron de él los primeros 
hombres que habitaron este pequeño 
mundo sublunar y que no eran de la 
raza común y vil de los hombres de 
hoy dia, y si semidioses de una na- 
turaleza superior y mucho mas no- 
ble. Después de haber organizado y 
gobernado el mundo por el espacio 
de millones de anos, produjeron en 
fin una raza degenerada ; esto son los 
hombres ahora dia cuya vida es tan 
corta. De este modo todas las fami- 
lias japonesas sacaron su primer ori- 
gen de Ten-Sio-Dai-Dsin y los prín- 
cipes de la familia imperial que rei- 
nan en la actualidad dicen que JgMe- 
beu particularmente su derecho he- 
reditario á la corona. Su reinado 
duró doscientos cincuenta mil anos. 
Todo el tiempo de esta larga domi- 
nación fué célebre por los actos ma- 
ravillosos de su poder, y en los siglos 
que han transcurrido después que 
se retiró del mundo y se hizo invi- 
sible , hau sido frecuentes sus mi- 
lagros que prueban igualmente que 
es el mas grande de los dioses, la 
luz, la fuerza, el poder y el prin- 
cipio de la existencia de toda la na- 
turaleza. Isie ( V ) , lugar de su pri- 
mera morada donde se elevó el mas 
augusto de sus templos; es el objeto 
de una romería anual de todos los 
japoneses que siguen su religión y 
han hecho este voto. Visítase con 
mas devoción que ios templos de loe 
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otros dioses á fin de obtener mnchas 
racias temporales. La mas solemne 
e todas las fiestas del Japón, que es 
universalmente celebrada el dia 17 
del mes nono de su ano, le está con- 
sagrada y se llama Matzfuri. Tiene 
por objeto esta fiesta reconocerle por 
Dios titular de todo el país. En to- 
das las^ ciudades se hacen brillantes 
y magníficas procesiones en presen- 
cia de su ídolo y de sus sacerdotes. 
A. mas de esta grande fiesta anual se 
celebran aun en su honor, pero con 
menos pompa y brillautez, otras fies- 
tas el 16, el 21 y el 26 de cada mes. 
No se tiene noticia de su esposa, 
pero su hijo primogénito que fué 
su succesor en el gobierno, se llama- 
ba Oo Si Wouino Micotto. ( V \ I$- 

JE. ) 

AMATHIA. Una de las cincuenta 
nereidas según Homero. 

AMANTHONCIA, AMANTHUSA 
ó Amaitthusia. Sobrenombres de Ve- 
nus tomados de Amatouta donde su 
culto era célebre. 

AMATHO. Hijo de Hércules, dio 
su nombre á la ciudad de Amatonta 
en la isla de Chipre. 

AMATISTA. ( V Lithomancia. ) 
Los autiguos atribuían á esta piedra 
la virtud de impedir la embriaguez 
de donde deriva su nombre. R. a 
privat, y metliuein , embriagarse. Lle- 
góse al estremo de creer que con 
un vaso de amatista podia beberse 
desmesuradamente sin temor de nin- 
gún funesto resultado. Se acostum- 
braban grabar en esta piedra cabezas 
de Baco. Se creia también que tenia 
la virtud de hacer conocer en sueños 
el porvenir á los que la llevaban, 
ue daba una presencia afortunada 
e ánimo y que couciliaba el favor 
de los priucipes. De todas las piedras 
preciosas , ésta era la mas estimada 
por las matronas romanas. 

AMATONTA. Ciudad de la isla 
de Chipre consagrada á Venus. Los 
habitantes la habían levantado un 
magnífico templo lo mismo que á 
Adonis. Plol. 5. c. 9. Estrnb . i-f- 

AMATUSA. Madre de Ciníras. 
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AMAZONAS. Nación compuesta 
de mugeres guerreras, cuya existen- 
cia supone fabulosa Estrabon, Ar- 
riauo , Palefates, y muchos moder- 
nos. Cuentan los antiguos que des- 
pués de la muerte de Niño fundador 
del imperio de Asiria y vencedor de 
los escitas, su muger y sxis hijos 
llino y Escolopitas , ambos de la 
sangre real escita, escluidos de la suc- 
cesiou al trono, se retiraron con sus 
partidarios á la Sarmacia asiática á la 
otra parte del Caucaso, donde for- 
marou una colonia y desde donde 
haciau varias correrías á los países 
vecinos del Ponto Euxino. Fatigados 
sus moradores de semejantes hostili- 
dades, se reunieron y esterminaron á 
todos los varones. Deseando vengar 
las mugeres los asesinatos cometidos 
contra sus maridos y proveer á su 
seguridad personal, establecieron una 
nueva íorma de gobierno, eligieron 
una reina y esciuyeron á todos los 
hombres, renunciando para siem- 
pre al matrimonio ; y adaptando 
este principio, condenaron á muer- 
te á todos aquellos que por casua- 
lidad se habían salvado. Sin embar- 
go, para perpetuar esta nueva socie- 
dad , iban todos los aíios á las fron- 
teras á fin de contratar con sus veci- 
nos uniones pasageras; y aun para 
esto era preciso que cada una hubie- 
se muerto antes tres enemigos. Las 
bijas que resultaban de estas alianzas 
eran educadas con esmero, pero los 
bijosvarones eran condenados á muer- 
te según Justino , ó estropeados si- 
guiendo á Diodoro, ó enviados á 
sus padres , según dice Quinto Cur- 
do. Cuando las niñas llegaban á la 
edad de ocho años , sus madres 
las quemaban ó hacían desapare- 
cer por medio de una fuerte presión 
el pecho ó teta derecha, de donde 
deriva el nombre amazona: [a, priv. 
y mazos , teta) á fin de que pudiesen 
manejar el arco con mas destreza. El 
Padre Menestricr cree que la Diana 
de Efeso estaba toda llena de pechos, 
por los que las amazonas la consa- 
graban cuando se los cortaban 9 que- 
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maban o comprimían. Sus vestidos 
consistían en pieles de los animales 
salvages que mataban en la caza. Su- 
jetaban la piel en la espalda izquier- 
da y cayendo sobre la rodilla dejaba 
descubierta toda la parte derecha del 
cuerpo. Cuando salían á la guerra la 
reina y las demas que mandaban, 
llevaban un corselete formado de pe- 
queñas escamas de hierro sngetado 
con un ceñidor; y su cabeza estaba 
defendida con un capacete adornado 
de plumas. El resto de sus armas 
consistía en arcos, flechas, javalinas y 
una hacha de armas inventada, según 
se dice, por Peutbesilea uua de sus 
reinas. Su escudo tenia la forma de 
una media luna de cerca pié y medio 
de ancho. En las medallas su busto 
va también acompañado comunmente 
de una pequeña hacha de armas y 
de un escudo llamado pella . Em- 
prendieron las Amazonas varias con- 
quistas, sometieron la Crimea y la 
Circasia, hicieron tributarias suyas 
la Iberia , la Colchida y la Albania y 
conservaron su poder por muchos 
siglos ; basta que por fin Hércules las 
destruyó haciendo prisionera su reina 
que entregó á Teseo en premio de 
su valor. Estáu algo discordes los au- 
tores antiguos sobre la situación del 
pais que habitaban. Los unos le 
colocan en la Capadocia y sobre las 
orillas del Termodoute , otros en las 
regiones vecinas al Ponto y otros so- 
bre las costas del Ponto Euxino ó del 
mar Negro. Estrabon las sitúa en la 
Albania al pié de los montes Cerau- 
uios , una de las cordilleras del Cau- 
caso y en las cercanías del pais de 
los escitas llamados gargarianos. To- 
dos los años, en la primavera , dice 
el mismo Estrabon, se juntaban las 
Amazonas y los gargarianos sobre 
las montañas para hacer varios sacri- 
ficios que durabau muchos dias, en los 
cuales las Amazonas se unian con sus 
vecinos á fin de conseguir hijos. Quin- 
to Curcio fija su morada en las fron- 
teras de la Hircania; también se las 
supone en Africa. Estas illtimas eran 
unas mugeres guerreras obligadas á 


Digitized by t^.ooQLe 


93 AMA 

guardar virginidad hasta cierta ¿po- 
ca en que les era permitido casarse 
para perpetuar la especie. Desempe- 
ñaban todas las funciones del estado, 
mientras los hombres quedaban en- 
cargados de los cuidados domésticos. 
Habitaban, según cuentan algunos 
historiadores, una isla llamada Hes- 
peria, situada al oeste del lago Tritón, 
y se hicieron celebres por ios com- 
bates contra las Gorgouas, otro pue- 
blo guerrero del mismo sexo. Son 
representadas las Amazonas con el 
seno algo abultado , y con poca dife- 
rencia como las cabezas ideales de 
las gorgouas y de las semi-diosas. 
Losartistasantiguos las representaban 
de grave contiueute y algunas veces 
con una cierta espresion de dolor. 
( Just. 2. c. 4- Quiñi, c. 6. c. 5. Plin. 6. 
c.7.1. 14* c . 8. 1. 56. c. 5. tíerod . 4- c. 
110. Estrab . 11. Diod. 2.Dion. tía- 
lie. 4* Filoslr. 2. 4 . Jora . c. 7. Paus . 
7. c. 2. Apol. 2. c. 3 y 5. tíig. J \ 
14 y 165. Pomp. Mel. I. 1. Tol. 5. 
Diod . Sic. ) — Los modernos han 
creído encontrar varias naciones de 
amazonas: una en la América meri- 
dional sobre los bordes de un gran 
rio que lleva su nombre, "cuya his- 
toria ó fábula es la misma que la 
de las Amazonas antiguas. — Los 
misioneros jesuitas hablan de una 
república femenina en las islas Filipi- 
nas. Los maridos visitan á sus mu- 
geres en cierta época del año y 
cuando se separan de ellas, se lle- 
van consigo á los hijos varones 
nacidos después de su última entre- 
vista. Las mejores tropas del empe- 
rador de Mouomotapa son, según se 
dice, las mugeres que habitan cerca 
del Nilo. Estas mugeres contratan 
alianzas momentáneas cou los hom- 
bres y disponen de sus hijos como 
las Amazonas . — The veno t y otros 
viageros cuentan que en la Mingre- 
lia, cerca del monte Caucase, hay un 
pueblo en el que nacen muchas mu- 
geres belicosas, las cuales hacen fre- 
cuentes incursiones en la Moscovia. 
— Bremensis , eclesiástico que vivia 
en el siglo 1 1 , habla de una nación 
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de Amazonas que supone cerca dei 
Báltico, y su relación está llena de 
prodigios demasiado ridículos para 

cpr rpnptlnOQ 

AMAZONIANO. Nombre que Co- 
modo quiso dar al mes de enero, 
porque él mismo tomaba este título 
como perteneciente á Hércules. 

AMAZONIO. Sobrenombre de Apo- 
lo, porque concluyó la guerra entre 
las amazonas y los griegos. A ni. expl. 
t. 1 . 

AMBALISCHEN. ( M. ind.J Bajá 
del linagi de los hijos del Sol, hijo 
de tí abagen y padre de JVirubagen , 
Scdutnánden y Samben. Mostró taf 
zelo por el culto de fVishnou , que 
este Dios le dió su mas terrible ar- 
ma, á la cual dió órden de obede- 
cer en un todo al bajá. 

1 AMBAR VALES. Fiestas en ho- 
nor de Ceres, que se celebraban en- 
tre los romauos, dos veces al ano. 
La de la primavera, tenia por objeto 
captarse el favor de Ceres. Cada pa- 
dre de familia aprontaba una vícti- 
ma coronada de roble y la hacia pa- 
sear trej veces por el rededor de sus 
tierras, rociándola con miel y vino 
y cantando cou toda su familia va- 
rios himnos en honor de la Diosa. 
La otra se celebraba al concluirse la 
cosecha y se hacia un presente á la 
misma á Ceres de los primeros fru- 
tos de la estación, inmolándole al pro- 
pio tiempo una becerra, una oveja, 
ó una javaiina preñada. Estas fiestas 
eran públicas ó particulares. Las pú- 
blicas se celebraban en el recinto de 
Roma. Los hermanos Arvales figu- 
raban al frente de una procesión com- 
puesta de ciudadanos que posciau 
campos ó viñas en las inmediaciones 
de la ciudad. Catón uos ha conser- 
vado la deprecación que se hacia en 
esta ceremonia con el título de Car- 
men Ambarvale. De Re rústica , c. 
141- Georg. 1. Tib. 2. ele. 1. (V. 
Amburvales, Arvales.) 

2 — ( M. ind.) En el reino de Visa- 
pour se celebraba una fiesta campes- 
tre que tenia alguna relación con la 
ceremonia que acabamos de descri- 
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Kr. Varios paisanos llevaban so- 
bre hombros un grande árbol des- 
pojado de sus ramas. El término 
de ía procesión era siempre una pa- 
goda, en la entrada de la cual depo- 
sitaban el árbol, haciendo los que lo 
llevaban un acatamiento profundo. 
Algún tiempo después cargaban otra 
vez el árbol sobre sus espaldas, pro- 
rumpiendo en grandes gritos de ale- 
gría, lo paseaban por el alrededor de 
la pagoda , lo deponían y levantaban 
de este modo hasta tres veces ; des- 
pués lo plantaban en un grande ho- 
vo, que el j*efe de los Brahmines ha- 
bía abierto en la tierra y sobre el 
cual derramaba una cierta agua sa- 
grada. Luego coronaban este árbol 
de guirnaldas de flores, le presentaban 
ofrendas de arroz, le ponían varias 
banderolas y últimamente le pegaban 
fuego por medio de manojos de pa- 
ja colocados al rededor del tronco. 
Entonces los Brahmines examinaban 
con atención la llama y de ella dedu- 
cían si la cosecha sena ó no abundante. 

AxMBASIJNEO. Uno de los cou- 
curreutes á los juegos de que trata 
Homero en el libro 8.° de la Odi- 
sea. 

AMBICION. ( Iconol. ) Los roma- 
nos la levantaron un templo. Es re- 
presentada con alas á las espaldas, pa- 
ra espresar la estension de sus desig- 
nios y la prontitud con que quiere 
ejecutarlos , ó para espresar las fa- 
tigas y las humillaciones qne sufre el 
ambicioso para llenar sus fines. Un 
autor moderno ha espresado el mis- 
mo pensamiento, diciendo que el am- 
bicioso, ó está siempre de rodillas ó 
sosteniéndose por la punta de los 
pies. Otro iconologo la representa 
por medio de una muger hermosa, 
con los pies desnudos, vestida de un 
ropage verde , con alas ¿ las espaldas, 
encorhada bajo el peso de mitras, 
coronas, etc. ; marchando por la ori- 
lla de un mar borrascoso cuyas on- 
das parece están prontas á levautar- 
*e : ia precede un león. B. Picart ha 
caracterizado este vicio con una mu- 
ger que lleva por cimera ó adorno 
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de cabeza plumas de pavo real • y tie- 
ne un cetro elevado en la mano. 

AMBOLOGERA. Sobrenombre de 
Venus, esto es, la que suaviza las 
penas de la vida y que preserva de 
la caducidad. R. balleiti, arrojar; ghe- 
ras , vejez. 

AMBIGENjE OVES . Nombre de 
las ovejas, que habiendo dado dos 
pequefiitos, eran sacrificadas á Ju- 
no con sus cabritillos. Rosin. Ant. 
Rom . 

AMBRACIA. Hija de Apolo, de la 
cual la ciudad de Ambracia en Epi- 
ro recibió su nombre. Según otros, 
Apolo disputó con Diana y Hércules 
el derecho de presidir en dicha ciu- 
dad. Estrab. 10. ToL 3. Pornp. Me- 
la K 2. Plin. 4 . c. 1. Tit-Liv. 38. Po- 
lib. 4 . c . 63. {V. Cragaleo. ) 

AMBRACIO. Juez que, según Ovi- 
dio , fué transformado en piedra. 

1 AMBRAX. Hijo de Tesproto 
fundador de Ambracia, ciudad del 
Epiro. 

2 — Hijo de Dexamenes y nieto 
de Hércules. Reinaba en Ambracia 
cuando Eneas y sus compañeros lle- 
garon á Accio. 

1 AMBROSIA. Hija de Atlas una 
de las hiadas. 

2 — Fiesta que se celebraba en la 
Jonia en honor de Baco en tiempo 
de la vendimia.* 

3 — Esta palabra significa inmortal, 
ó bien porque era el alimento de los 
dioses , ó bien porque con su uso se 
adquiria ia inmortalidad. Nada hay 
tan confuso ni tan oscuro entre los 
poetas, como el verdadero destino de 
la ambrosia y del néctar. La prime- 
ra destilaba de uno de los cuernos de 
la cabeza de Amaltea y el segundo del 
otro cuerno. Y solo por seguir la 
opinión mas común, puede ser mi- 
rada la ambrosia como el alimento 
que se servia en la mesa de los dio- 
ses, y el néctar como su bebida; pe- 
ro para entender diferentes pasa- 
ges de los poetas , es preciso su- 
poner que á mas de la ambrosia 
sólida, había agua , quinta esencia, po- 
mada y pasta de ambrosia . Es uu& 
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de las’ mas hermosas ficciones de la 
antigüedad. Este alimento delicioso y 
este licor enbalsamado recreaban á 
la vez todos los sentidos, daban la 
juventud ó la conservaban, aseguraban 
la felicidad de la vida mortal y pro- 
curaban la inmortalidad. ( Hiad. 1. 
14* 16. 24- Pind. 1. Met . 2. Eneid. 
1 y 12. Teocr. 13. ) Venus arrancó 
de la muerte á Berenice muger de 
Tolomeo Sotero, dándole un poco de 
este manjar divino; de este modo 
consiguió también la Aurora hacer 
inmortal á Titou. Apolo se sirvió del 
mismo manjar para preservar de la 
corrupción el cadáver de Sarpe- 
don , y Venus para curar las heridas 
de Eneas. Los dioses usaban del néc- 
tar para perfumar los aires. Ibico, 
citado por Ateneo, dice que la miel 
puede dar una idea de la naturaleza 
y del sabor de la ambrosia. « La ani- 
*brosia, dice, es nueve veces mas 
«dulce que la miel, de modo que 
« comiendo miel se prueba la novena 
«parte del placer que se sentiría co- 
«miendo de la ambrosia . » (Véase la 
ingeniosa disertación de Lefranc de 
Pompignan , que tiene por título: 
Ensayo sobre el néctar y 1 sobre la 
ambrosia . ) 

AMBROSIAS. Fiestas romanas en 
honor de Baco. Se celebraban el 24 
de noviembre. Ant. expl . t. 2. 

AMBRYSSO. Héroe á quien los 
griegos tributaban honores divinos y 
el mismo que pasaba por haber dado 
su nombre á la ciudad de Ambrisso 
en la Fócida. Estrab. Paus. 10. c. 56. 

AMBULII. Sobrenombre de Júpi- 
ter, de Minerva y de los Tindaridas, 
porque estas di vinidades tenian altares 
cerca de un pórtico donde los lace- 
demonios acostumbraban pasearse. 
( Chompreí. ) — Otro mitólogo lee 
Ambulti , palabra á la que dá el sen- 
tido de prolongación , porque dice 
que estos dioses prolongaban á dis- 
creción la vida de sus adoradores. 

AMBULUS. ( V '. Ambulii.) 
AMBURBALAS , AMBURBIALES, 
ó Amburbias. Fiestas que se celebra- 
ban en Roma con proseciones por ei 
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al rededor de la ciudad. Correspondía 
á las Ambarvales y se hacian con las 
mismas ceremonias. — Ludan. Far - 
salia. I. 1. 592. y siguientes. Las 
víctimas conducidas al rededor de la 
ciudad llevaban el mismo nombre. 

AMBURBIA. Lo mismo que A ni- 
barbalia , con la diferencia , se- 
gún dice Servio, que las primeras 
se celebraban en el circuito de Ro- 
ma, y las segundas en su territo- 
rio. Festo. 

AMELES. Rio del Iufierno cuya 
agua era imposible retener en un 
vaso. Piular. 

AMELON. Este héroe , según los 
caldeos, reinó trece sares, y es de 
advertir que el sar constaba de tres 
mil seiscientos años. M. de Ban. t. 1. 

AMEM. La tercera divinidad , se- 
guu la teogonia de los fiilósofos ec- 
lécticos. Presidia con Ftha y Osi- 
ris la generación de los seres apa- 
rentes. Son las tres divinidades con- 
servadoras de la Sabiduría , y de sus 
ministros, cuando ella engendraba los 
seres y producía la fuerza secreta de 
las causas. Después de ellas hay cua- 
tro poderes masculinos y cuatro fe- 
meninos superiores á los elementos 
y á las mismas virtudes, los cuales 
residen en el Sol. Son los que diri- 
gen la naturaleza en sus funciones 
generatrices. El cielo se divide en dos, 
cuatro ó seis regiones , y estas regio- 
nes son subdivididas en muchas otras. 
Cada una tiene su divinidad tutelar y 
todas están subordinadas á otra su- 
perior. De estos principios es preciso 
descender á otros, hasta que el uni- 
verso se halla distribuido en va- 
rias potencias que emanan las unas 
de las otras y todas de una primera. 
( V ’. Emeth, Noétarca.) 

AMENANO. Rio que en las me- 
dallas de Catanea se ve figurado apo- 
yándose sobre su urna con el cuer- 
no de la Abundancia. Estrab. 5. 

AMENON. Según la opinión de 
los caldeos es uno de los héroes de 
las diez primeras generaciones. Rei- 
nó doce sares. M. de Banier. t. 1. 

1 AMENTES. Sobrenombre de 
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Pluton. Significa, según la opinión 
de algunos autores, privado de Mente • 
Dicen que habiéndose enamorado el 
Dios de los Infiernos de una ninfa 
llamada Mente, Proserpina la arre- 
bató y la transformó en una planta 
que lleva su nombre. Sin embargo es 
mas Yerosímii que los griegos hayan 
tomado esta palabra de los egipcios, 
de quienes deriva toda la fábula de 
los infiernos. Significa lo mismo que 
Pluton. entre los griegos, esto es un 
lugar profundo y cubierto. Plutarco 
asegura del mismo modo que la pa- 
labra Amenles tenia relación con la 
creencia de la metemsicosis y signi- 
ficaba el Dios que da y que recibe, 
suponiendo que la cabidad que reci- 
be las almas, las vuelve á restituir, 
y que al salir de allí pasan á habitar 
ios cuerpos. Ant . expl. t. 4- 

2 — Monte cerca de Pilos llamado 
Amenles , con motivo del culto so- 
lemne que en él se tributaba á Plu- 
tou. 

AMERDAD. Nombre de un buen 
genio entre los parsis quienes de- 
cían que había producido el primer 
árbol y operaba la fecundación de 
las plantas y de los ganados. Es el 
mismo que produjo en los frutos el 
gusto y el sabor que llevan, á fin de 
emplearlos al uso para el cual Or- 
mus los ha criado. 

AMÉRICA. ( IconoL) Una de las 
cuatro ó cinco partes del Mundo asi 
llamada de Américo Vcspucio floren- 
tino. Es representada por una mu- 
ger de color aceitunado , cubierta la 
cabeza de plumas, armada de arco y 
flechas. Una cabeza puesta á sus piés 
atravesada de un flechazo, denota que 
tiene habitantes antropófagos. A su 
lado se halla una pipa llamada calu- 
met en la que las alas del caduceo de 
Mercurio anuncian su uso. La pesca 
y la caza que forman la principal 
ocnpacion de estos pueblos, son re- 
presentadas con dos niños, el uno con 
un pescado y el otro cargado de ca- 
za. El caiman y el plátano acaban 
de caracterizarla. Lebrun la ha re- 
presentado por medio de una muger 
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de color aceitunado que tiene algo 
de bárbara. Está sentada sobre una 
tortuga teniendo en una mano una 
javalina y en la otra un arco. Su ca- 
beza está cubierta de plumas de va- 
rios colores y todo su vestido se re- 
duce á una saya que no la cubre mas 
que de la cintura á la rodilla. 

AMESTRIS. Esposa de Jerjes. 
Habiendo hecho degollar á su rival, 
ofreció en acción de gracias *á los 
dioses infernales catorce niños de las 
primeras familias de Persia , á los 
cuales hizo enterrar vivos. Herod. I . 

7. y 9. 

AMESTRIO. Hijo de Hércules y 
de Eona, una de las cincuenta hijas 
de Testio. . 

AMETEO. Uno de los caballos de 
Pluton. 

1 AMFIALO. Uno de los concur- 
rentes á los juegos. Odis. I. §. 

2 — Hijo de Neptolemo, que casi 
todos los autores á escepcion de Ho- 
mero llaman Moloffo. 

AMFIANACTEOS. Sobrenombre 
dado á los poetas dilhyrambicos , por- 
que empezaban muy ordinariamente 
sus poemas con estas palabras: Am~ 
phi moi , Anax . 

I AMFIANAX. Padre de Antia, 
muger de Proeto. Apolod . 2. c. 2. 

2 — -Hijo de Amíimaco, y padre 
de OEtilo. 

AMFIARAIDES. Alcmeon hijo de 
Amfiarao. Ovid. fast . 2. 

AMFIARAO ó Amfiakas. Famoso 
adivino hijo de Apolo y de Hiper- 
menestra , y según dicen otros de 
Oíclea y viznieto de Melampo. Pres- 
tó Amfiarao un gran servicio á las 
mugeres del pais de Argos y recibió 
en premio una parte de este reino. 
Suscitáronse disensiones entre él y 
Adrasto sobre la partición, mas no 
hallándose este último en estado de 
hacer frente á los partidarios de 
Amfiarao, quien había usurpado la co- 
rona matando áTalao padre de Adras- 
to , se vió obligado á abandonar 
el reino; finalmente casó Amfiarao 
con Erifila hernjaua del príncipe des- 
tronado, y por este medio logró re- 
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cobrar el trono. Previendo Anv 
Jiarao con su arte que debía pere- 
cer en la guerra de Tebas , se ocul- 
tó pretendiendo de este modo liber- 
tarse de la muerte ; pero seducida su 
esposa Erifila con el presente que se 
le hizo de un collar guarnecido de 
diamantes, reveló á Polinice el lu- 
gar donde se bailaba escondido su 
marido. Obligado Amfiarao á partir 
para Tebas, encargó á su hijo Alc- 
menon le vengase. La víspera de su 
muerte hallándose sobre mesa con 
los gefes del ejército, descendió una 
aguiia sobre su lanza, la arrebató y 
luego la dejó caer en un lugar don- 
de se convirtió en laurel. Al dia si- 
guiente marchando Amfiarao mon- 
tado en su carro , se abrió la tierra 
á sus piés y lo tragó con sus caba- 
llos. Según cuentan v otros, Júpiter 
mismo «con o no de sus rayos preci- 
pitó á Amfiarao y á su carro en las 
entrabas de la tierra, lo que le in- 
mortalizó. Apolodoro es el único que 
enumera á Amfiarao entre los argo- 
nautas. Tuvo de su muger Erifila 
dos hijos á saber ; Alcmenon y Amfi- 
loco, y tres hijas llamadas Euridice, 
Denomace y Alcmena. Plinio añade 
un tercer hijo á quien llama Tibur- 
to, fundador de libur. Creian ios an- 
tiguos que Amfiarao había vuelto 
de los Infiernos, y aun señalaban el 
lugar de su resurrección. Después de 
su muerte fué colocado en el núme- 
ro de los dioses. Pausanias dice 
"también que era honrado como una 
divinidad y que los Oropianos, pue- 
blos del Atica , le edificaron un tem- 
plo cuyos oráculos llegaron á ser fa- 
mosos. A mas de este templo tenia 
otro en Argos y otro en la Atica 
cerca de una fuente que se conside- 
raba sagrada, porque creian que Am- 
fiarao después de su apoteosis, salió 

Í ior ella de debajo tierra. Tan solo á 
os enfermos y á los que querian 
consultar el oráculo les era permitido 
bañarse en sus aguas ; y después de 
haber tomado el baño tiraban una 
moneda de oro ó de plata dentro de 
-la fuente. Los que iban á consultarle 
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debían antes purificarse, absteniendo* 
se de todo alimento por espacio de 
veinte y cuatro horas y del vino por 
tres dias consecutivos; luego inmo- 
laban un carnero, estendian la piel 
en tierra y se acostaban en ella, 
aguardando que el dios en sueños lea 
instruiría de lo que deseaban saber. 
Plutarco cuenta que Mardonio, gefe 
del ejército de los persas en Grecia, 
le hizo consultar por uno de sus es- 
clavos , quien habiéndose quedado 
dormido vió en sueños á un sacer- 
dote del templo que le rechazaba y 
le arrojaba piedras sobre la cabeza. 
El oráculo se cumplió, pues Mar- 
donio murió de una pedrada en la 
cabeza. Le atribuyen también varias 
profecías escritas en verso. Pausanias 
dice solamente que Amfiarao sobre- 
bresalia en el arte de interpretar los 
sueños ; que no contestaba mas que 
por sueños, y que los que iban á con- 
sultarle empezaban con purificarse, 

Í luego sacrificaban no tan solo en 
onor de Amfiarao , sino también de 
de todas las divinidades que se hon- 
raban en su templo. Cic. Diyin . 1. 
c. 40. Filostr. Odis. 18. Hig.fi 70. 
75. 128. 150. Diod. 4 . Met. 9. Paus. 
1. c. 34. L 1. c. 37. I. 9. c. 8. y 
19. Apolod. c. 8. y 9. ( V . Alcmeos). 

AMFiAüEAS. Fiestas en honor 
del divino Amfiarao que celebraban 
los oropianos. 

AMFICIDES. Asistió á la caza del 
Javalí de Calidonia. 

AMFICLEA. Ciudad de la Fócida, 
donde Baco tenia un templo sin es- 
tatua. Los habitantes decian que este 
dios era su oráculo y su médico, y 
que les instruía por medio de sueños 
de los remedios que les eran necesa- 
rios. Herod. L 8. Paus. 

1 AMFICTIOJN. Hijo de Deuca- 
lion y de Pirra, reinó eu Atenas 
después de Cranao. Fué el primero 
que inteipretó los sueños y sacó de 
ellos muchos agüeros» Varios auto- 
res dicen que eu su reinado sucedió 
el diluvio de Deucalion. Just. 2. c. 
6. Herod . 7. c. 1. t. 3. 

2 —Hijo de Heleno y rey de las 
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Termopilas , fué el fundador de la 
confederación entre las doce ciudades 
griegas, conocida bajo el nombre de 
congreso de los Amfictiones , el cual 
se celebraba dos veces al afio en las 
Termopilas, y cuyos decretos eran 
acatados como los de los mismos 
dioses. Cada ciudad enviaba dos dir 
potados á esta especie de estados ge- 
nerales; pero la mas pecpiefia infi- 
delidad hecha á la patria bastaba 
para ser escluido de ellos. Antes de 
deliberar el consejo sacrificaba un 
toro á la deidad de Delfos y después 
le destrozaban, significando con esto la 
grande unión que reinaba entre los 
estados de la Grecia. Celio dice que 
Amfiction fué el primero que ense- 
bó á los hombres á beber el vino 
con agua. Paus. Estrab. 8. 

AMFICTIONIS . Sobrenombre de 
Ceres tomado de un templo erigido 
en el lugar donde se juntaban los 
Amfictiones. 

1 AMF1DAMAS. Hijo de Busiris 
muerto por Hércules sobre el altar 
mismo donde su padre sacrificaba á 
los estrangeros que tenían la desgracia 
de caer en sus manos. Apolod . 2. c. 5. 

2 — Guerrero de quien Patroclo 
mató el hijo eu un arrebato de la 
juventud causado por el juego. 
lliad . 10. 

3 — Arcadlo, hijo de Aleo y de 
Cleobula y hermano de Licurgo y de 
Cefea otro de ios argonautas. Paus . 

4— General de los ejércitos de Cal- 
éis, que murió batiéndose contra los 
eretrianos. Homero y Hesiodo se dis- 
putaron por medio de enigmas el pre- 
mio de la poesía en sus funerales. 
Este premio , que cousistia en una 
trípode de oro, fué adjudicada á He- 
siodo. Mem. Inscrip. t. 13. 

5 — Padre de Naupidama de la 
cual el Sol tuvo un hijo llamado Au- 
geas. 

AMFIDICO. Tébano que en la 
guerra de los siete geiés mató á Par- 
tenopes. 

AMFÍDROMIA. Fiesta celebrada 
entre los griegos el I o , ó según otros 
el dia 5° después del nacimiento de 
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un nifio. R. aniphi , derredor, y dro* 
mos, corrida. Cousistia en dar algunas 
vueltas con el niño en derredor del 
hogar. Todos los de la casa con oca- 
sión de esta ceremonia le hacían pe- 
queños presentes y solia concluir con 
Un festín. Algunos Creen que enton- 
ces era cuando se daba un nombre á 
los niños. [V. Mira.) 

AMFIETES: aniversario* Sobre- 
jiombre de Caco tomado^de las fies- 
tas anuales que se celebraban en ho- 
nor suyo. 

AMFIGENIA. Ciudad de la Grecia 
cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya conducidos por Néstor. Ilia . 2. 

AMFIGIEEIS: Jorobado de am- 
bos lados. Epiteto de Vulcano. He- 
siod. 

1 AMFILOCO. Hijo de Amfia- 
rao, célebre adivino y hermano de 
Alcmeon á quien acompañó ^ la se- 
gunda guerra de Tebas y ayudó á 
matar á su madre Enfila. Rey y pro- 
feta no pudiendo mantenerse sobre 
el trono de Argos, abandonó el pais 
y edificó nna ciudad en el golfo de 
Ambracía. Tucídides refiere que 
cuando este príncipe regresó á su pa- 
tria después de la guerra de Troya, 
descontento del estado de sus nego- 
cios, fundó las ciudades do Amfilo- 
quio y de Amfiloquia, dando á la 
primera el nombre de Argos. El al- 
tar que los atenienses le habían erigi- 
do contribuyó menos á la celebridad 
de su nombre que el oráculo de Ma- 
lo en Sicilia establecido por él cou 
Mopso concluida la guerra de Troya. 
Mas, bien pronto una disputa les sepa- 
ró y Amfiloco se retiró á Argos. Sin 
embargo, habiéndole engañado sus es- 
peranzas trató de reunirse otra vez cou 
Mopso quien lo desechó resultando 
de aqui un desafio eu el cual murie- 
ron ambos. Sus sepulcros que se veiau 
en Margasa, cerca del rio Píramo, es- 
taban situados de modo que del uno 
no podía descubrirse el otro. Estra- 
bon (/ 7.) dice que Apolo mató á 
Amfiloco . Odis. 1. 13. Paus 2. c. 18. 

2 — Otro adivino hijo de Alcmeou 
y de Manto venerado como una divi* 
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nielad en Oropes en la Atica. Su tem- 
plo era muy antiguo y estaba circui- 
do de riachuelos y de fuentes. Til . 
Lw. 4 5. c. 27. 

5 — Hijo de Dryas y esposo de 
Alcinoa. 

4 — Uno de los pretendientes de 
Elena. 

AMFILITES. Adivino de Acarna- 
nia, á cuya persuacion Pisistrato ata- 
có y veneré é los atenienses. HerocL 
Z. 1. 

1 y 2. AMFIMACO. Nombre de 
dos de los capitaues que asistie- 
ron al sitio de Troya ; el primero hi- 
jo de Teato ó Cteato uno de los mo- 
lionidas; mandaba diéz naves entre 
las que los helenos enviaron al ase- 
dio de aquella ciudad y Héctor lo 
mató. El segundo, que con su her- 
mano Naustes conducía á los Caños 
aliados*de Troya , murió á manos de 
Aquilcs. Iliad . 2. 

5 — Hijo de Polixeno, nació des- 
ues que su padre hubo regresado 
el sitio de Troya. 

4 — Rey de los lícios. Consultó á 
Mopso y á Calcas antes de ir á Tro- 
ya { el primero le disuadió de su in- 
tento y el segundo , que le determi- 
nó, fué tal su aflicción cuando recibió 
la noticia de su muerte, que en un 
esceso de desesperación se ahorcó. 

_ ^ — Hija de Amfidamo y esposa de 
Euristeo. Apolod . 2. 

AMFIMARO. Hijo de Neptuno 
esposo de Urania y padre de Lino. 
Paus. 

1 AMFIMEDON. Hijo de Melan- 
to y uno de los que perseguían á 
Peuelope. Telemaco le pasó con su 
espada y le mató. Odis . 22 y 24 . 

2 — Ceutauro. 

5 — Libio muerto en la corte del 
rey Cefeo batiéndose contra Perseo. 
Mct. 5. 

AMFINEO. Uno de los hijos le- 
gítimos de Héctor que se escapó de 
los griegos. 

1 AMFINOMA. Una de las Ne- 
reidas. Iliad . 8. 

2 — O Amfinomea : madre de J a - 
son gefe de los argonautas. Se mató 
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de una puñalada por el sentimiento 
que le causaba la larga ausencia de 
su hijo que habia marchado á la con- 
quista del Toison de oro. Diod. de 
Sicil. 

3 — Una de las hijas de Pelias ca- 
sada con Andremon hermano de 
Leonteo. Ibid. 

1 AMFINOMO. Uno de los que 
querían casarse con Penelope. Rei- 
naba en Duliquio y Telemaco le ma- 
tó. Odis. 16. 

2 — Amfíxomo y Avapias. Cuan- 
do en una de las antiguas erup- 
ciones del monte Etna que destruye- 
ron la ciudad de Catania en Sicilia, 
y en ocasión que la lava ardiente 
inundaba la ciudad' y cada uno de 
sus desgraciados habitantes procura- 
ba salvar sus efectos mas preciosos; dos 
hermanos que vivian en la opulencia 
abandonaron todas sus riquezas y so- 
lo procuraron salvarse del voraz in- 
cendio llevándose sobre sus espaldas 
á sus ancianos padres imposibilitados 
de emprender la huida. Aristóteles, 
Séneca , Es trabón, etc. añaden que el 
fuego respetando á estos piadosos hi- 
jos les dejó libres, mientras otros que 
nabian tomado el mismo camino, fue- 
ron consumidos por las llamas. Fué 
tal la fama que se adquirieron estos 
dos hermanos por este rasgo de amor 
filial, que Siracusa y Catania se dis- 
putaron el honor de haberles dado 
el ser, y ambas ciudades dedicaron á 
porfía varios templos á la piedad fi- 
lial, en memoria de este suceso. p r al. 
Max. 4* c. 5. 

1 AMFÍON. Hijo de Júpiter y de 
Antíope, esposa de Lioo rey de Té- 
bas. Habiendo este príncipe descu- 
bierto el comercio ¡licito de su espo- 
sa con Epafo ó Epopeo, la repudió. 
Júpiter la visitó y la dejó en cinta. 
Dirce, segunda muger de Lico, hizo 
recelar de este indecente á su marido, 
quien mandó cerrar á Antiope en 
una estrecha cárcel; pero Júpiter la 
libertó y ocultóla en el monte Ci- 
teron, donde dió á luz dos gemelos 
que se llamaron Zeto y Amjion , y 
fueron criados por los pastores Cada. 
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uno de estos dos siguió su inclinación* 
Zeto se dedicó al cuidado de los ga- 
nados y Amfion cultivó la música. 
Guando fueron grandes, instruidos del 
mal modo de proceder de Dirce con 
respeto á su madre , vengaron los ul- 
trages hechos á Antiope con la muer- 
te de Lico y de su segunda esposa. 
Amfion llegó á ser muy diestro en la 
música y Mercurio su' maestro le re- 
galó una lira al son de la cual edifi- 
có los muros de Tebas. Las piedras 
sensibles á la dulce y encantadora 
harmonía de sus acentos, se colocaban 
por sí mismas las unas sobre las otras; 
emblema ingenioso del poder de la 
elocuencia y de la poesía entre los 
primeros hombres errantes por los 
bosques. 

2 — Hijo de Acestor, sobresalió en 
la escultura e/itre los griegos. Paus. 

3 — Uno de los argonautas hijo de 
Hyperasio rey de Arcadia y herma- 
no de Eterio. M. de Ban. L. 6. 

5 — Hqo de Anfión y de Niobe, 
único á quien Apoío salvó. 

6 — Grefe de los e peen os en la 
guerra de Troya. Iliad. 13. 

AMFIPON. Torta que se hacia 
para ofrecer á Diana y estaba ro- * 
deada de antorchas. 

AMF LPit OST1LO . Templo de los 
antiguos cuyas fachadas opuestas te- 
niau cuatro columnas cada una. Ant . 
expL t. 2. 

AA1FIPYROS. El que tiene una lla- 
ma en cada mano . Epiteto de Diana. 

AMF1RO, AMFIRROE. finias del 
Océano, R. amphirrhein , fluir al re- 
dedor. 

AMF1S. Uno de los primeros hé- 
roes que rey naron, según la opinión de 
los caldeos : su ¿ominacion duró seis 
sares. M. de Ban . I. 1. 

AMFISA. Hija de Macar, nieta de 
Eolo, querida de Apolo. Dió su nom- 
bre á la ciudad de Amfisa en la Ló- 
crida. Paus . 

AMFISO. Hijo de Apolo y de Dry- 
ope, quien edificó Ocla sobre el mon- 
te del mismo nombre. Consagró un 
templo á Dryope en honor de Apolo; 
y como las amadriadas habiuu recibí- 
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do á su madre entre ellas , las erigió 
también un templo y estableció va- 
rios juegos en los cuales obtuvo el 
primer premio. 

AMF1STRATÉS. Uno de los con- 
ductores del carro de Hércules. Ha- 
biendo sujetado Jason el Oriente, dió 
á Amfislrates el gobierno de algunas 
de aquellas naciones. Just . 4 2. Estrab. 

1 AMFITEA. Esposa de Autoli- 
co y suegra de Ulises. Odis. 29 

2 — Hija de Pronactes y madre de 
Adrasto. 

3—0 mas bien Euridice , esposa 
de Licurgo y madre de Ofeltes. 

AMF1TEMIS. ( V \ Acacalis. ) 

AMFITOE. Nereida. 

1 AMFITRITE. Hija de Nereo y 
de Doris. Reusó primero casar con 
Neptuno y se ocultó para libertarse 
de sus asechanzas; pero un delfín, en- 
cargado de los intereses de Neptuno, 
la encontró al pié del monte Atlas, 
la persuadió á que correspondiese á 
los deseos del núinen y en recompen- 
sa fue colocada entre los astros. Am - 
fitrite tuvo de Neptuno un hijo que se 
llamó Tritón y varias ninfas marinas. 
Tenia una estatua en el templo de 
Neptuno en Corinto, y en la isla de 
Tenedos, una de las Cicladas, otra de 
colosal de nueve codos de altara. Por 
lo regular la figuran paseando sobre 
las aguas en un carro en forma de 
concha, tirado por delfines ó caballos 
marinos. Algunas veces ponen en su 
mano un cetro de oro, para manifestar 
su autoridad sobre las olas. Las nerei- 
das y los tritones acompasan su car- 
ro, las unas tirando de las riendas y 
los otros sonando sus grandes y én- 
eo rbados caracoles, anunciando la lle- 
gada de la Diosa. Spanheim dice que 
suele ser representada también co- 
mo sirena, es decir cuerpo de mnger 
de la cabeza á la cintura y rematando 
en cola de pescado. En las medallas 
de Corinto está delante de Neptuno 
llevando un *niño que presenta á 
este Dios. Apqlod . 3. 

2 y 3 — Dos Nereidas. 

AMFITRION. Hijo de Alceo y 

nieto de Perseo. Habiendo muerto 
13 


Digitized by t^.ooQLe 



98 AMF 

por equivocación á su tio Electrion, 
rey de Miceuas, abandonó su pa- 
tria y se retiró á Tebas donde casó 
con su prima Alcmena. Mientras es- 
taba haciendo la guerra á los tele- 
boenos , Júpiter eugañó á Alcmena 
tomando la figura de su marido. An- 
fitrión hizo varias conquistas, der- 
rotó á Pteraso gefe de los teleboe- 
nos y llegó á hacerse temible á 
todos sus veciuos. Planto eligió la 
aventura de Anfitrión para asunto de 
una de sus comedias y según espre- 
siou de Arnobio gustaba tanto á los 
romanos, que bajo el reynado de Dio- 
cleciano se representaba aun durante 
las calamidades públicas para aplacar 
la cólera de Júpiter. Paus . 8. c. 14* 
M. de Ban. t . 3. Apolod. 2, c. 4* Hij. 
f. — 29. (V. Cometho, Ptbrblas, Mes* 
tor, Electrion, Alcmena.,/ 
AMF1TRYONIDES y AMFITRYO- 
NIADES. Hércules, considerado co- 
mo hijo de Amfitrion. Eneid . 5. 

AMFITUS. Otro de los conductores 
del carro de Castor y Polux. (Y. Re- 
cius.) 

AMFONTES. Especie de lucha 
poética que se celebraba en la isla 
de Egiua , cuja recompensa era uü 
buey para el poeta que presenta- 
ba el mejor ditirambo en honor de 
Baco. Nal. Com . 

1 AMFOTERO. (Y. Acarnas.) 

2 — Trojano muerto por Patroclo. 
Jliad, L 16. 

AMFRISO. Rio de Tesalia en cu- 
as orillas apacentaba Apolo los re- 
años de Admeto y en donde desolló 
vivo al sátiro Marsyas. Aqui fué tam- 
bién donde tuvo sus amores con Evad- 
ne y Licoris, y donde en fin mató 
inadvertidamente á Jacinto jugando 
al tejo. Del nombre de este rio la 
Sibila de Cumas se llamó Amphrysia 
Vates , como suponiéndola inspirada 
por Apolo. Met. 1 . Estrab . 

2 — Rio de la Frigia cuyas aguas 
tenian la virtud de hacer estériles á 
las mugeres. Plin. 32. c. 2. 

AMF RISO. Nombre que da Higi- 
no al león de Nemea. — Caverna 
que le servia de guarida. 
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AMHARIA. Diosa de los habitantes 
de Fesula en Etruria. Los pié* de esta 
estatua estaban juntos el uno contra 
el otro , y sus cabellos largos caían de 
su cabeza como en las estatuas egipcias. 
Se cree que es la mfema que Furina 
vengadora de los malos. 

AMIANTO. Enlatin Amiantus, del 
griego a priv. y miainein, gastarse, 
destruirse , etc. es derir materia in- 
destructible. Los antiguos hilaban esta 
sustancia y hacían con ella una tela 
llamada lino incombustible, con la 
que quemaban los cadáveres de aque- 
llas personas cuyas cenizas querían 
conservar sin que se mezclasen ni con- 
fundiesen con las de la pira. Igual- 
mente servia el amianto para hacer 
mechas ó torcidas perpetuas. 

AMICA, Amiga . Epíteto que los 
atenienses daban á Venus porque 
unia á los amantes. 

AM1CLA. Otra de las hijas de 
Niobe á quien perdonó Latoua, asi 
como á su hermána Melibea, cuaudo 
esta Diosa dió muerte á sus demas 
hermanos y hermanas. Paus. 2. c. 
22. (V. Niobe.) 

1 AMICLAS. Padre de Dafne, trans- 
formado en laurel por Apolo. Plut . 

2 — Hijo de Laceaemonio y de Es- 
parta , casó con Diomeda , de la cual 
tuvo dos hijos, Cinorte y Jacinto. 
Fundó la ciudad de Amidas en ho- 
nor de este último, víctima de los 
zelos de Zefiro, quien dirigió contra 
su cabeza el disco lanzado por Apo- 
lo. Paus . 3. c. 1. 7. c. lo. 

3 — Padre de Leanira , de la cual 
tuvo Arcas dos hijos, Elato y Apidas. 

1 AMICLEO. Sobrenombre de 
Apolo derivado de Amiclea, pueblo 
de la Laconia , donde este Dios tenia 
el templo mas famoso del Peloponeso. 

2 — Sobrenombre de Polux. Mem. 
Inscr. t. 16 

3 — Divinidad particular de la que 
solo sabemos por Pausanias que te- 
nia en Grecia templos y altares. 

1 AMIGO. Hijo de Neptuno y rey, 
de Bebricia : obligaba á todos los es- 
tranjeros á batirse con él al cesto , y 
siempre habia muerto á todos sus an- 
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t agonistas, hasta que luchando, c<fa 
Pohix le quitó este la vida. E a el día 
de sus funerales se plantó sobre sü se- 
pulcro un laurel que se llamó furioso , 
según dice Plinto porque cuando se 
cogía una rama y se llevaba á alga- 
lia embarcación , se empeñaba una lu- 
cha terrible hasta que la habían qui- 
tado* Tcocr. Id . 22. Apolod . 1. c. 9* 
Apoloiu i . ( V*. Bebsiciano*. ) 

2 — v Rey de Bebricia, como el pre- 
cendente , y hermano de Hipólita, 
reina de las Amaconas. Habiéndose 
opuesto al pasage de Hócenles, que 
venia de hacer la guerra á su her- 
mana, fué muerto por este héroe* 
Hércules dió su corte á Lico, su 
compañero de armas la que se llamó 
desde entonces Heracles. 

5,4 y 5. — Uno de los principa- 
les centauros , muerto por Hércules 
( Met 12 ); un compañero de Eneas^ 
muerto por Turoo ( Encid. 9 )\ 
y otro de los principales troya nos, 
esposo de Teano, hermano de Hécuba, 
de la cual tuvo un hijo llamado Mimas. 

AM1CTO , que no es consagrado . 
Sobrenombre bajo el cual era venera- 
do Mercurio en la cindadela de Ate- 
nas. R. myein , consagrar. 

1 AMICUS : Amigo . Sobrenom- 
bre de Hércules , mirado como 
Dios de la ganancia y del descu- 
brimiento de los tesoros escondidos. 

2 — Sobrenombre de Júpiter. 

AMIDA. ( M. japón . ) El mas 

grande de sus dioses y el soberano y 
dueño de su paraíso ; el protector de 
las almas humanas., el padre y el 
Dios de todos aquellos que* son ad- 
mitidos á gozar de las delicias del pa- 
raíso; en una palabra, el mediasor 
y el salvador de la humanidad ; pues 
por su intercesión obtienen las almas* 
la remisión de todas sus faltas y lie— > 
gau á ser dignas de la beatitud ce- 
lestial. Hace dos mil áuos que vi- 
vió habiéndose ejercitado muchos mi- 
les de años en la penitencia y eu la 
predicación; hasta que cansado* de su 
esisteticia, se dió la muerte y fué con- , 
tado en el mimbro de los dioses./ 
Creen sus adoradores que Amida 
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goza de gran crédito con Jemma, 
Dios de los Infiernos, para inclinar 
á este severo juez, no solo á * mi- 
tigar 1» penas dedos culpables, sino 
también á hacerles gracia enviándo- 
los otra vez al mundo antes del tiem- 
po prescrito para la espiacion de^eus 
pecados. Amida es venerado sobre 
todo por los devotos que le ofrecen 
"el sacrificio de su vida ahogándose 
en honor suyo. La víctima entra en 
una barquita dorada y adornada de 
gallardetes de seda ; se ata unas pie- 
dras al cñello, en los pié*, y en los 
vestidos; baila al son de varios ins- 
trumentos, y luego se arroja al rio. 
Algunas veces hacen una agujero en 
la barquilla y se deja caer al fondo á 
la vista de una multitud de parien- 
tes, amigos y bonzos. Otros entusias- 
tas de la misma clase se meten en 
una cueva estrecha en forma de una 
tumba, cubierta por todas partes á 
esoepcion de ün pequeño agujero que 
sirve para entrar el aire, y en este 
sepulcro el devoto no cesa de llamar 
á Amida hasta que espira. He aquí 
la descripción que hacen de esta di- 
vinidad sus discípulos. Dicen que es 
el Ser supremo ; substancia indivisi- 
ble, incorpórea, inmutable, distinta 
de todos los elementos; que existe 
con la naturaleza, que es el manan- 
tial y el fundamento de todb bien, 
sin principio ni fin, infinito, inmen- 
so y creador del universo. Es repre- 
sentado en un altar, montado en un 
caballo con siete cabezas, geroglífico 
de siete mil años, con cabeza de per- 
ro, teniendo en sus manos un anillo 
ó circulo de oro que está mordiendo, 
tiste emblema tiene bastante analogía 
con el circulo egipcio mirado como 
un emblema del tiempo; por lo mis- 
mo este Dios es un geroglífico de la 
revolución de las edades ó mas Men 
de la eternidad misma. Otras veces le 
dan tres cabezas, cada una cubierta 
de una especie de bonete , con barba 
larga. Sus vestidos consisten en un ro> 
paje riquísimo guarnecido de perlas 
y de piedras preciosas. Kcempfer. 

AMíDOiX. Ciudad de Peonía de la 
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cual recibió socorros Priamo duran- 
te la guerra de Troya. Jliad . 2. 

AM1LCAR. General que los car- 
tagineses enumeraron entre sus divi- 
nidades. Anúlcar , dice Herodoto 1. 
5. vencido por Gelon , desapareció. 
Los siracusanos quieren suponer, que 
durante la batalla se kabia queda- 
do atras á preparar varios sa- 
crificios, y que viendo su ejército 

Í mesto en derrota, se arrojó á las 
lamas. Lo cierto es que los carta- 
gineses le ofrecían sacrificios y le le- 
vantaron monumentos en Cartago y 
en todas sus colonias. 

AMIMITL. ( M. mcj. ) Dios de 
la pesca, honrado particularmente 
en Cuitlahuach, pequeña ciudad si- 
tuada en el lago de Ckalco. 

AM1N-DEOA. Uno de los cuatro 
dioses de primer órden en el Mogol. 

AM1NO. Este héroe y Mago el 
encantador, fueron según un autor 
fenicio , los últimos de la primera ra- 
za de los hombres. Ellos enseñaron 
después el arte de construir ciudades 
y de reunir rebaños en sus cabañas. 
Mil de Burder, t. 3. 

AMINONA. Una de las 50 Da- 
naidas; casó con Encelado y le mató 
eu la primera noche de sus bodas 
conforme se lo habia mandado su 
padre. Acosada de remordimientos 
huyó idos bosques, donde pensan- 
do tirar á una cierva, hirió á un sá- 
tira, que persiguiéndola se apoderó 
al fin de ella, ápesar de Neptuno á 
quien imploraba, y que la transfor- 
mó en fuente. Seguu se dice fué la 
única de las Dauaidas que no parti- 
cipió del castigo de sus hermanas, en 
atención á que durante una terrible 
sequía no perdonó fatiga para que no 
careciese de agua la ciudad de Argos. 
Neptuno , que la encoutró en esta 
ocupación , la arrebató, haciendo sa- 
lir en aquel mismo lugar uua fuente 
ue tuyo su nombre y luego fué rua- 
re de Naupiio. Apolod. 2. Estrab. 
Paus. 2, c. 37. Hig. f 69. 

AMINTAS. Otro de los solicitado- 
res del joven Narciso, quien viendo 
que no desistia de sus pretensiones á 
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pesar de sus desprecios, le envió por 
fin una espada. A minias, después de 
haber invocado al Amor y haberle 
conjurado para que le vengase, tomó 
esta espada y con ella fué á matarse 
bajo las ventanas de Narciso , al cual 
una pasión no menos desgraciada re- 
dujo eu breve á la misma suerte. 
Mein. Inscr. t. 14* 

AMINTOR. Rey de los dolopos, 
pueblos del Epiro, que murió á ma- 
nos de Hércules por haberle rehusa- 
do el paso por sus estados. Met. 12. 

2 — Hijo de Egipto , muerto por 
su muger Damona en la primera no- 
che de sus bodas. Hyg. f. 170. 

3 — Padre de Fénix, hijo de Amio- 
tor. 

AMIRIS. Nombre de un sibarita 
enviado á Delfos por sus compatrio- 
tas para saber del oráculo si seria 
permanente la felicidad de que dis- 
frutaban. Respondió el oráculo: « que 
«la fortuna de los sibaritas cambia- 
una, y que su pérdida seria infali- 
«ble tan luego como no venerasen á 
# los dioses; ” lo cual se verificó muy 
en breve. Un esclavo, frecuentemente 
castigado por su dueño, se acogió á 
los altares de los dioses, cuyo asilo 
sagrado no fué respetado. No obs- 
tante, habiendo recurrido este escla- 
vo á un amigo de su amo, obtuvo 
la promesa de ser tratado eu lo su- 
cesivo con mas benignidad. Pre- 
viendo Amiris las desgracias que iban 
á caer sobre los sibaritas, se retiró 
precipitadamente al Peloponeso. Mo 
fárouse sus compatricios de su miedo, 
tratándote de iusensato ; mas el re- 
sultado justificó que solo él habia si- 
do^ sabio. De aquí provino el an- 
tiguo proverbio griego* Amiris hace 
el loco n aplicable á los que haciendo 
el loco saben arreglar sus negocios, 
ocultando mucha sabiduría bajo el 
velo de la demencia. 

AMATHAON. ( V. amithao*. ) 

AMISODAR. Rey de una parte 
de la Licia quien fundaba su princi- 
pal fuerza en la Quimera, monstruo 
que mató Beleroforfte. Otros dicen 
que su muger llamada Quimera, te— 
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nía dos hermanos, llamado el uno 
León y el otro Dragón, y que la ín- 
tima unión con su hermana, había 
hecho producir la especie de 1 que 
eran tres cuerpos con una sola ca- 
beza. II. 16. ( V . Quimera.) 

AMISTAD. ( Iconol. ) Divinidad 
alegórica entre los griegos y roma- 
nos. Las estatuas que la erigieron los 
primeros, iban con un ropage abro- 
chado, la cabeza desnuda y el pe- 
cho descubierto hasta el corazón , en 
cuja dirección estaba la mano dere- 
cha; abrazando con la izquierda un 
olmo seco, al rededor del cual cre- 
cía una vid cargada de uvas. Los ro- 
manos la representaban bajo el en- 
blema de una hermosa jóven vestida 
sencillamente con un ropage blanco, 
la mitad del cuerpo descubierto, co- 
ronada de mirto entretegido de flo- 
res de granado, y sobre la frente es- 
tas palabras : Invierno y V erano. En 
la franja de su tónica se leian estas 
otras: La Muerte y la Vida. Mos- 
traba con la mano derecha su cos- 
tado, abierto hasta el corazón con 
e^ta inscripción : De cerca y de lejos. 
Pintabao también á la amistad con 
los piés desuudos, significando con es- 
to que no hay incomodidad por gran- 
de que sea que no venza un verda- 
dero amigo en beneficio de otro ami- 
go. Puede simbolizarse 'también la 
amistad heroica por medio de Teseo 
y de Pinto dándose la mano y jurán- 
dose unión eterna. La estatua de la 
amistad del P. Pablo Olivieri en Ro- 
ma, es una muger desnuda, con la 
mano sobre su pecho abierto con una 
especie de incisión que manifiesta la 
sinceridad* No es cosa rara verla con 
dos corazones encadenados en la ma- 
no y coronada la freute de flores de 
granado, cuyo color de fuego, que 
no sufre alteración, es el símbolo 
del ardor y de la constancia que la 
distingue. C. Rippa espresa la amis- 
tad pasagera, por medio de uua jóven 
coronada de flores, símbolo de la 
adulación ; tiene un nido de golondri- 
nas y varios pájaros revolteando al 
rededor de su cabeza, celada de una 
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corona de flores de poca duración. 

1 AMITHAON. Hijo do Cretea y 
de Tiro, padre de Mplampo y- her- 
mano de Eson y de Feres. Theb 5 
Apolod. 1. 

2 -Hijo de Hippaso, llevó socorros 
á Príamo, y fuá muerto por Lico- 
medes. Iliad, 17. 

AMMALO. Fiesta griega celebra- 
da en honor de Júpiter de cuyos por- 
menores no se tiene noticia. 

1 AMMAS, AMMA, AMMIA. So- 
brenombre de Rea, de Ceres y de 
otras divinidades. 

2 — Nodriza de Diana. 

AMMON, ó Hamon. Lo mismo 

que Júpiter. Era particularmente ve- 
nerado en Tebas del alto Egipto. 
Estaba representado con cuernos de 
carnero en lá cabeza, con motivo de 
haberle encontrado entre carneros y 
ovejas después de haber sido arrojado 
por los gigantes, ó bien porque tomó 
esta figura para no ser descubierto. 
Otros*' dicen que hallándose Baco 
casi espirando de sed en la Arábiá 
desierta , imploró el socorro de Jú- 
piter, quien se le apareció bajo la 
forma de un carnero, el cual golpean- 
do la tierra con la pata hizo salir un 
manantial de agua. Erigióse en este 
lugar un magnífico templo á Jilpiter, 
á quien se dió el sobrenombre de 
Ammeiii causa de tas arenas de aquel 
parage. Herodoto indica otro origen. 
Júpiter no quería manifestarse á 
Hércules á pesar de los vivos deseos 
de este héroe; pero vencido por sus 
instancias cortó la cabeza á un car- 
nero, le desolló, y habiéndose cubier- 
to con esta piel, accedió á las reitera- 
das instancias de Hércules. Siguiendo 
á otros autores, Ammon es el sol por- 
que esta palabra siguifica en fenicio 
estar caliente ó quemar y pretenden 
probarlo diciendo que los cuernos 
con que se le representaba no eran 
otra cosa que un emblema de los ra- 
yos del sol. Otros derivan el nombre 
Ammon del pastor que le erigió el 
primer templo. Los pueblos de la 
Libia le edificaron otro magnífico en 
los desiertos del occidente del Egip- 
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to ; al que iban de muy lejos á con- 
sultar los, oráculos de este Dios, los 
cuales subsistieron hasta el reynado 
de Teodosio. Los egipcios le mira- 
ban como el autor de la fecundidad, 
pretendiendo que este Dios daba la 
vida á todas las cosas y disponía de 
la influencia de los aires; por cuya 
razón llevaban su nombre grabado 
sobre una plancha que pouian sobre 
el corazón como un preservativo po- 
deroso. Era tal la confianza en su 
poder que creían que el pronunciar 
su nombre bastaba para procurarles 
toda clase de bienes en abundancia. 
Esta superstición pasó á los romanos 
que consideraban á Ammon como el 
conservador de la naturaleza, al cual 
representaban bajo la figura de un 
carnero. En algunas medallas se ve 
en forma humana , llevando tan solo 
cuernos de carnero que le salen de 
sobre las orejas y se eucorban por 
el alrededor de la cabeza. La estatua 
de Júpiter Ammon era una especie 
de autómata que movía la cabeza, y 
cuando sus sacerdotes le llevaban en 
procesión, les indicaba el camino que 
debían seguir. Plin. I. 5 y 6 Luc . 
Avisto f. Estrab . 1. 11. 17. Paos. 3. 
Hyg. f. 135. Just. 1. 11. 12. Herod . 
• !• y 2 . 

2 — Un rey de Libia á quien al- 
gunos toman por Baco. Diod. Sic. 

5 -Hijo de Giniras, casó con Mor 
o Mirra y tuvo de ella á Adonis. Un 
día que Ciniras bebió con esceso se 
quedó dormido eu una postura in- 
decente en presencia de su nuera , la 
cual se burló de su suegro delante 
de su marido. Ammon lo advirtió á 
su padre luego que hubo vuelto en 
sí y Giniras indignado, llenó de mal- 
diciones á Mirra y á su nieto y los 
desterró de su corte. Mirra se retiró 
con su hijo á la Arabia y Ammon á 
Egipto, donde murió. Furuuto, es el 
que cuenta de este modo la fábula, 
bien que los poetas la refieren de 
otra manera totalmente diferente. 
( F . Adonis, Cairas, Mirra.) 

4 — Fiesta ateniense cuyos porme- 
nores se iguoran. 
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5 — Nave sagrada entre los Ate- 
nienses. 

AMMONEANNAS. Letras de las 
cuales, según Bochar, se servían los 
sacerdotes para las cosas sagradas. 

AMMONLA. Sobrenombre de Ju- 
no, á la que los helenos sacrifica- 
ban, tal vez por alusión á Júpiter 
Ammon. Tema un altar bajo este 
nombre cerca del templo de Júpiter. 
Paus. 5. c. 15. 

AMMONIO, ó Annonio. (M. arak.) 
Inventor de la química entre los ára- 
bes como Ghirou ó Quiron entre 
los Griegos. 

AMMOTHEA. Ninfa , hija de 
Nereo y de Doris. Hesiod . Teog. 

AMMUDATES. Uno de los dioses 
de los Romanos. 

AMN10MANG1A. Adivinación que 
se sacaba del capillo ó membrana que 
suele cubrir á veces la cabeza de un 
niño en el acto de nacer. En Roma 
los abogados compraban á gran precio 
esta especie de membranas, imagi- 
ginándose que con ellas tendrían me- 
jor éxito sus procesos; y de allí de- 
riva el proverbio : Ha nacido vesti- 
do 9 que por lo regular se aplica al 
que le salen los negocios á medida 
de sus deseos. 

AMNISIADES ó Amnisides. Ninfas 
asi llamadas de Amniso, rio de la is- 

I r% ilp I - 

AMOBOUDU. ( M. afr.) Ganga, 
ó sacerdote africano. (F. Ganga.) 

AMOERNA. Una de las Danaidas 
muger de Polidector. 

AMOLITA. Genio celestial iuvo- 
cado por los basilieuses sobre sus 
piedras mágicas. 

AMOLOGO. (M. afr. ) Sacerdote 
del congo, cuyas fruiciones son volver 
la salud á los que la han perdido por 
sortilegios. 

1 AMOR. El mas hermoso de los 
inmortales. Existía en un principio, 
según Hesiodo, con el Gaos y la Tier- 
ra. Et Amor benéfico, según Aris- 
tófanes, revestido de alas doradas se 
unió al Caos y de esta unión nacie- 
ron los hombres y las mugeres. An- 
tes que el Amor hubiese mezclado 
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todas las cosas, no había dioses. Pe- 
ro de esta mezcla fueron engendra- 
dos el Cielo y la Tierra , del mismo 
modo que la raza de los dioses in- 
mortales. Acusilao admitía otro Amor 
nacido de la Noche 7 del Eter. Se- 
gún Orfeo había uno que era hijo de 
Saturno. Platón hace al Amor hijo 
del Dios de las riquezas 7 le llama 
Poro -, 7 de la Pobreza. Safo supone 
que hay dos, uno hijo del Cielo y otro 
de la 'fierra. Los romanos recono- 
cían también dos: el que presidia á 
los amores mútuos y el que vengaba 
los amores despreciados. Hubo tem- 
plos comunes ai Amor y á su madre, 
y otros particulares á el solo , como 
el que habia en Tespis. {V. Cupido.) 
Los poetas y artistas antiguos y mo- 
dernos le representau bajo la figura 
de un niño con alas, llevando un ar- 
co y un carcax lleno de flechas, al- 
gunas veces ciego, ó con una venda en 
ios ojos y una antorcha en la mano pero 
siempre desnudo. Le piutan también 
con un dedo en la hoca para dar á 
entender que exige discreción. Una 
de las ficciones de los poetas consiste 
en que entre sus flechas hay unas cu- 
yas puntas son de oro y otras de plo- 
mo ; las primeras tienen la virtud de 
hacerse amar , y las segundas causan 
un efecto del todo contrario. El Amor 
no es representado siempre como un 
niño que juega entre ios brazos de 
su madre, sino que algunas veces 
aparece también con la frescura de 
la juventud , y de este modo es figu- 
rado el amante de Psiquis. En uno 
de los salones de Versalles hay una 
estatua que representa al Amor ba- 
jo ios rasgos de un Dios vencedor 
de Marte y de Hercules, que se apo- 
dera de sus armas y quiere trasformar 
en arco la clava de este último. 
Paus . M. de Bnrt. t. 1 . Ara. Expl. 
/. 1. Mem. inscrip. t. 13. 16. 18. 

2 — Citaredo. Sobrenombre que los 
anticúanos, siguiendo á lea antiguos, 
lian dado al Amor cuando lleva uu 
laúd ó una cítara. Alegoría sencilla 
pero ingeniosa del imperio que el 
Amor ejerce sobre los corazones, aun 
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los mas feroces , que nos ofrece 
una hermosa piedra antigua del ga- 
binete de Florencia. Un Amor Cita- 
redo, adornado con su venda, pero 
sin arco ni flechas, está sentado sobre 
un soberbio león que ha domado cou 
la sola harmonía de su citara. Otras 
piedras grabadas antiguas nos repre- 
sentan al Dios .cou alas, conduciendo 
por medio de un freuo al león qué 
ha enseñoreado. Este triunfo parece 
ser mucho mas hermoso, pues que 
para obtenerle uo ha tenido que em- 
plear mas que las caricias y los en- 
cantos de la harmonía. 

3 — r De la gloria. Un niño con 
alas coronado de laurel teniendo en 
sus manos varias coronas. 

4 — De la patria. ( Iconol . J Los 
romauos daban la corona cívica ó de 
roble á los que habiau salvado la vi- 
da á sus couciudadanos. Nuestros ar- 
tistas honran con este atributo á uu 
ciudadano que se haya distinguido 
por su amor á la patria. El prínci- 
pe que ama á sus pueblos es repre- 
sentado con la frente ceñida de una 
corona de roble , llevando en la ma- 
no una rama de olivo , porque el so- 
berano que bien ama á sus súbditos 
trabaja siempre en beneficio de la 
paz. Se representa también á veces 
el amor de la patria bajo los rasgos de 
Curcio, pronto á precipitarse en un 
abismo inflamado, abierto á sus piés. 
Este joven y esforzado guerrero lle- 
va eu cada mano uua corona, la una 
de roble y la otra de grama : su ar- 
madura es sencilla y su continente 
firme y resuelto. 

5 — De si mismo. Un hermoso jó- 
ven que se mira en una fuente trans- 
parente, ó bien una jóven que lleva 
á sus espaldas una alforja llena, que 
asegura con la mano en que tiene 
una harilla: con la otra lleva una flor 
llamada Narciso , y á sus pids tiene 
un pavo real que contempla su larga 
cola con complacencia. 

6 — Divino. Eu los cuadros de Igle- 
sia se representa el amor divino ba- 
jo los rasgos de un niño con alas, cu- 
yas miradas están fijas en el cielo. Eu 
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una 'de sus manos un corazón infla* 
ui ado , símbolo del ardor que le con* 
sume; y está arrodillado ante un altar 
con el nombre de Dios que al pa- 
recer le sale de la boca. Algunas ve- 
ces piutan á su lado las tablas de la 
ley y los libros de la Escritura. 

7 — Del próximo. (Iconol.J Es 
caracterizado por medio de un jóveu 
coronado de olivo y en el pedio 
uu corazón, pendiente de una cadena 
que lleva en el cuello. Tiene á sus 
pies bolsas llenas de oro y de plata, 
uua vid ó parra sostenida con esta- 
cas, y una cigüeña; atributos que 
muestra á los desgraciados para dar- 
les á entender que está pronto á so- 
correrlos con su deseo , sus consejos, 
y su apoyo. 

8 - Sojuzgado. ( lconol.) El Amor 
sentado que habiendo perdido su an- 
torcha , pisa el arco y las flechas 
y tiene en la mano derecha un relox de 
arena, y en la izquierda un somor- 
mujo. 

9 — Escesivo. Una mona que lia- 
hoga á uno de sus pequeilueíos , es- 
trechándoles cutre sus brazos. 

10 -Mudo. Un harpocratocon alas. 

AMORGOS. Isla del Archipiélago 

donde se halla una fuente célebre 
que M. de Yillosion ha visto con- 
sultar como á un oráculo. Estrab. 10. 

AMOURDAVAL1. (M. ind.) Una 
de las hijas de Wishuou y de su es- 
posa La tcliimi. 

AMOURDON . ó Amourtam. ( M. 
ind .) ( V ’. Arrdam.) 

AMPATISEI. (AL ind.) Esposa 
de Wisitrawerien , raja de la familia 
de los hijos de la Luna. Después de 
la muerte de su esposo, engendró al 
lamoso filósofo y poeta Wiassen, ó 
jjias Pandu, padre de los cinco her- 
manos conocidos con el nombre de 
Pando ó Pandava, que Eriskrischna 
socorrió en la guerra que tuvieron 
que sostener contra su tío. 

AMPELLA. Una de las ama- 
driadas. 

AM PELOS. Hijo de uu Sátiro y 
de una Ninfa ; fué uno de los ami- 
gos de Baco , quien tenia también uu 
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sacerdote de este nombre. Esta pa- 
labra que significa viña , fué igual- 
mente el nombre de un promonto- 
rio de la isla de Samos, de una "ciu- 
dad de Creta y de otra de Mace- 
donia. Ov. fast. 3. 

AMPELUSIO. Promontorio de 
Africa en la Mauritania, donde ha- 
bía una caverna consagrada á Hér- 
cules. Mela. 1. c. 5. y. 6. 

AMPESEI. Muger de Wissitra- 
werien , raja de la rasa de los hijos 
de la Luna. Habiendo quedado viu- 
da , amó al filósofo y poeta Wiasen 
ó Bias y tuvo de el á Druda Raks- 
chaden. 

AMPICIDES ó Ampycides. Mopso 
hijo de Ampix. Met. 8. {V. Mopso. ) 

1 AMPICO, AMPIX, ó Ampyx. 
Hijo de Cloris y padre de Mopso. 
Paos . 5, c. 17 

2 — Hijo de Pelias. Paus . 7, c. 18. 

3 — Sacerdote de Ceres y músico, 
muerto por Pettalo en las bodas de 
Perseo. Met. 6. 

AMPISACABIRO. Sacriñcador de 
los Madecassos. Vi age d M adagas - 
car . 1722. 

1 AMPIX. Petrificado por la ca- 
beza de Medusa en el mismo ins- 
tante en que iba á dar una estocada 
á Perseo. 

2 — Uno de los Lapitas, muerto 
por el centauro Oeclo en las bodas 
de Pirithoo. 

AMPTRUARE. Palabra latina de 
que se servían los antiguos para es- 
presar los movimientos de la danza 
que hacia el sumo sacerdote de los 
Salios y que los demas sacerdotes re- 
petían , redamptruabant . 

AMRDAM, AMRDA, ó Amrita. 
( M . ind. ) Néctar ó ambrosia , para 
cuya posesión, suponen los braemi- 
nes, que hubo grandes combates en- 
tre los buenos y malos genios. Esta 
palabra parece ser la misma que 
Amourdon ó Amourtam . Forster 
llama á esta Jóebida mitológica A ni- 
vel. 

AMRITA. Según las leyes sagra- 
das de la India es la porción de uu 
sacrificio reservada para los dioses. 
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AMRU-EBN-LOHÁI. Rey de He- 
jás en Arabia , gran protector de la 
idolatría y de la superstición entre 
ios antiguos árabes, rué el que trans- 
portó Nobal, uno de los ídolos mas 
lamosos j religiosamente venerados 
de la Siria en Arabia. 

AMSANCTUS* Lago profundo y ro- 
deado de precipicios y de bosques, en 
el territorio de Hirpino en Italia. 
Exalaba este lago tal infección, que 
era considerado como el respiradero 
de los infiernos. Habia un templo de 
Mefitis, es decir de Juno que presi- 
dia al aire corrompido. Encid. 7. 
Cíe. Div. 1. c. 56. Plin. 2, c. 94* 
AMSCHASPANDS. ( M. pers.) Ge- 
nios buenos del primer órden , según 
la religión de los persas. ( V Ized. ) 
Son en número de seis é inspiran 
las virtudes públicas y privadas. 

AMULA. Vaso lustral de que se 
servían los romanos para conducir el 
agua destinada para las espiaciones ó 
purificaciones. 

AMULETO. Imágen ó figura que 
se traía colgada del cuello como un 
preservativo. Parece haber sido su 
lorma arbitraria; escepto entre los 
egipcios, que constantemente emplea- 
ron la del escarabajo, prefiriendo los 
de tierra cocida y esmaltados de ver- 
de y azul. Ant. expl. t. 5. 

Los griegos modernos escriben el 
nombre de la enfermedad de que 
quieren preservarse en un papel 
triangular y le fijan á la entrada ó 
puerta del cuarto de un enfermo, 
crevendo librarse con esto de conta- 
giarse. 

AMULIO. Hijo de Prócaa, herma- 
no de Numitor y padre de Rhea 
Silvia. Al repartirse ambos hermanos 
ia herencia de Eneas , esto es, el rei- 
no de Alba y los tesoros de Troya, 
Numitor prefirió el trono: mas Amu- 
lio quedándose con las riquezas , lo- 
gró con ellas usurpar la corona ; y á 
fia de no tener rivales en ella, con- 
denó á su hija á perpertua virginidad 
obligándola á ser sacerdotiza de Ves- 
ta. itero á poco tiempo dió á luz dos 
gemelos de una fuerza y belleza es- 
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traordinarias. Atormentado Amelio 
con sus sozobras, ordenó al fin la 
muerte de los dos niños. Mas ha- 
biendo escapado felizmente , crecie- 
ron, atacaron á Amulio , se apode- 
raron de él y le dieron la muerte. Tit . 
Liv. c. 3 y 4* Plut . in Romul . 
Dion . Ital . ( V. Faustulo , Rhea Sil- 
via, Rómulo y Remo.) 

AMUN. Lo mismo que Ammon. 

ANA ó Anatcga. ( M. amer . ) Sa- 
tanás ó el mal genio entre los brasi- 
leños y los guariuis, á quien temen 
mucho á causa de los infinitos medios 
que le suponen para dañar á los hom- 
bres. 

ANABAENON, que vuelve sobre 
sus mismos pasos . Primer nombre del 
Meandro, derivado de las sinuosida- 
des de su curso. R . anabainein , re- 
montar. ( V. Meandro. ) 

ANABATES. Escuderos que se 
disputaban el premio en los juegos 
olímpicos con dos caballos. Concluida 
la corrida echaban pié á tierra y co- 
gían los caballos por el freno, dan- 
do así fin á la carrera. M . R. Paus. 

ANABESINEO. Jóven bieu forma- 
do y de buena figura que disputó el 
premio de la corrida. Odis . /. 8. 

ANACAL1PTERIA. Fiesta griega, 
en cuyo dia era permitido á la no- 
via deponer el velo y presentarse en 
público. R. anacalyptein , dejar el 
velo. Ant. expl. t. 2. ( 

AÑACEA ó Anaceo. Hijo de Licur- 
go, otro de los argonautas. 

AÑACEAS. Fiestas que se celebra- 
ban en honor de Castor y Polux, 
dos Anaces ó A nades , esto es prín- 
cipes soberanos. Dice Plutarco en la 
vida de Teseo, que admirados los 
atenienses de la moderación de estos 
dos príncipes, cuando después de 
habeise apoderado de la ciudad de 
Afidna, para vengar la injuria hecha 
á su hermana, se contentaron con 
castigar únicamente á sus raptores, 
les dieron el nombre de Anades , é 
instituyeron una fiesta en honor suyo. 
El templo se llamaba Anaceon , los 
sacrificios Aenismoi, porque estas di- 
vinidades eran consideradas como es- 
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traineras, y las ofrendas Tritai, por 
hacerse en mí mero de tres. Añade 
Plutarco que tambieu eran llamados 
Anaces , bieu sea porque ellos hubie- 
ren terminado la guerra, bien por la 
rigurosa disciplina que hicieron ob- 
servar á sus tropas mientras estuvie- 
ron en Atenas. Este nombre no fué 
dado esclusivameute á Castor y Po- 
\\w, pnes antes ya había sido aplica- 
do á todos los descendientes de Ina- 
co que se habían destinguido por sus 
buenas acciones. 

ANACES ó Anactes. Cicerou 
los divide en tres razas: los prime- 
ros eran hijos de un antiguo Júpi- 
ter, rey de Atenas y de Proserpina, 
llamados Tritopatreo, Eubuleo y 
Dionisio ; los segundos Castor y Po- 
lux, hijo del tercer Júpiter y de Le- 
da ; y los terceros Aloe y Melainpo. 
Otros autores cuentan mayor núme- 
ro, confundiéndolos . con los doce 
grandes dioses. Plut . Tlies . 

ACACUIS. Uno de los cuatro dio- 
ses lares reverenciados por los egip- 
cios. Los otros tres eran Dimon, Tichis 
y Heros. Algunos sabios están en la 
]>ersuacion y quizá con fundamento, 
de que estos cuatro nombres lian sido 
alterados, debiendo leerse Dinamis, Ti- 
clié , Eros y Ananché , esto es. Poder 
Fortuna, Amor y Necesidad. 

ANACH1TTS, ANANCIJ1TIS. Pie- 
dras mágicas ó talismanes de que se 
servían ios magos. 

ANACIA. Montaña del Pclopone- 
so adonde los Anaces tenían uu tem- 
plo. Polib. 1. c. 21. 

ANACLETE1UA. Fiesta solemne 
que celebraban los antiguos cuando 
sus reyes tomabau las riendas del 
gobierno. Una proclama auuuciaba 
á los pueblos el advenimiento del 
nuevo príncipe, á quien iban á sa- 
ludar mientras duraba la fiesta, fe- 
licitándole de haber tomado posesión. 
R. anacalein. 

ANACLETHRA. Piedra sobre la 
cual creían los griegos que había 
descansado Cercs después de sus lar- 
gas correrías en busca de su hija. 
Las mugeres de Megara tenían inu- 
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cha veneración á esta piedra, que 
se guardaba en el Pritáneo de Ate- 
nas. Paus. 

ANACLLNOPALO. Especie de lu- 
cha en la que combatían los atletas 
echados sobre la arena. R . clineii r, 
echarse; palé', lucha. 

ANACO. Frigio de quien habla 
Estevan de Bizancio, y que algunos 
sabios creen que es el mismo Enoch. 
Un oráculo había vaticinado que el 
mundo perecería después de su 
muerte. Acaeció esta á la edad de mas 
de 300 anos, y el dolor general que 
causó su muerte, dió lugar al pro- 
verbio de llorar d Anaco , para ma- 
nifestar un dolor estraordinario. Si- 
guióse á este acontecimiento el dilu- 
vio de Deucalion. (F. Eoais, Enoch. ) 

ANACROS1S. Parte del himno 
Pitio donde se describe el combate 
de Apolo con la serpiente Pitón. 

ANACTON. Fiesta que se cele- 
braba en Amfisa, capital de la Locri- 
da, en honor de los Dios euros, de los 
Curetos y de los Cabiros. 

AÑADI. ( M. ind . ) Esto es, 
aquel que no tiene principio, uno 
de los nombres de Brama, el gran 
Dios, el Dios eterno. 

ANADIOMENA. Sobrenombre de 
Venus Mariua, esto es, que sale del 
mar. R. anadyo , (emergo). De aqui 

Í jrovino la costumbre de sacrificar en 
lonor de Venus Anadiomena los que 
se salvaban de un naufragio ó de 
una inundación. Augusto la consagró 
bajo este título uu cuadro de Apeles, 
en el cual estaba representada en el 
instante de su nacimiento, saliendo 
del seno del mar. ( Plut . ) Había 
también otra Venus Anadiomena en 
el templo de Júpiter Olímpico de 
Elida, cu actitud de recibir á Cupido 
mientras era coronada por Suada. 
Plut. 35. c*. 10. 

ANAEA. Amazona que fué se- 
pultada en una ciudad de la Caria, 
á Ja cual dió su nombre. 

ANAFLISTE. Pueblo del Atica, cé- - 
lebre por los templos de Pan, de Ce- 
res, de Venus Coliada y otras diosas. 
ANAFLISTO. Hijo de Traezeu y 
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Hermano de Eefelto, quien pasando 
al Atica con su hermano , dieron sus 
nombres á dos pueblos. 

A N AGOGIA, partida ó despedi- 
da* Fiesta en la que los habitantes de 
Erix celebraban la de Venus cuan- 
do partió para la Libia. En efecto, 
dice Eliano, los pichones que aquí 
abundan mucho desaparecen enton- 
ces para escoltar la Diosa á la cual 
están consagrados. Después de dos 
dias de ausencia, una paloma mas 
hermosa que todas las demas, se pre- 
senta la primera sobre el mar viniendo 
de Africa ; en nada se parece á las 
comunes, pues es de un color de 
púrpura y de oro, tal cual Auacreon- 
te describe á Venus y la canta Ho- 
mero. Sigue á esta paloma una nube 
de pichones. Después de su llegada, 
los de Erix celebraban las Catagogias, 
ó la fiesta del regreso. 

ANAGRAMMAT1SMO. Especie 
de adivinación que se practicaba 
buscando en las letras de un nombre, 
el destino de aquel de quien se ha- 
bía formado el anagrama. 

ANAGYRO. Héroe ó semidiós 
que tenia un templo en un pueblo de 
su nombre , perteneciente á la tribu 
Erechteida en el Atica , y á quien era 
sumamente peligroso ofender. Ha- 
biendo arrancado un anciano algunas 
ramas de árboles en un bosque que 
le estaba consagrado, vengóse este 
Dios iuspirando á la concubina de és- 
te una pasión violenta por su hijo. 
Desesperada al fin del mal éxito de 
sus pretensiones , acusó al jóven ante 
su padre de haber querido violarla.. 
Irritado el celoso anciano , creyó cié- 
gameute el relato de aquella muger, é 
hizo precipitar á su hijo desde lo alto 
de una roca. Para colmo de desespera- 
ción, reconoció mus adclaute la inocen- 
cia del infortunado hijo, y no podien- 
do sobrellevar aquel pesar se ahorcó. 

AAAHLD. (M. pers.J El lzcd de 
Satevis, esto es, el planeta de Ve- 
nus, llamado por ellos el que au- 
menta ó hace crecer las aguas. 

ANA1DE1A , ó Impudencia. Ha- 
biéndola convertido los atenienses en 
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una Diosa, la representaban bajo la 
figura de una perdiz. ( Paus. Cic. ) R. 
a , priv. aidós , rubor. A invitación de 
EpunenidesdeCretala erigieron un al- 
tar , después de haberle purificado Ci- 
lonio del asesinato que había cometido. 

ANA1TIS. Divinidad adorada por 
los lidios, los armenios y los persas, 
que parece corresponder entre les 
primeros á Diana ( Plin. 53. c. 4* h 
y entre los otros á Venus. Nada se 
empreudia de importante que no 
fuese bajo sus auspicios. Celebrában- 
se en su templo las asambleas mas 
importantes y le estaban consagradas 
las jóvenes mas hermosas, que aban- 
douaban su houor á los que ibau á 
ofrecerla sacrificios; prostitución que 
no obstaba para casarse después ven- 
tajosamente. En su fiesta se reunían 
los hombres y las mugeres y bebiau 
hasta embriagarse. He aquí como se 
cuenta el origen de esta costumbre.* 
« Habiendo sido derrotado Ciro en 

* una espedicion que emprendió con- 

* tra los sacios, asi que pudo repo- 
«ner algún tanto su ejército, apa- 
«reutó huir. Persiguiéronle los sa- 
bios, y hallando su campo lleno de 
«vinos y de provisiones, bebieron y 
«comieron basta no poder mas. Ar- 
« rojose entonces Ciro sobre ellos, hi- 
« zo una terrible carnicería y consa- 
« gró este dia á la Diosa Anailis . » 
Concuerda muy poco esto que cuen- 
ta Estrabou, con el carácter de Dia- 
na, ni con lo que refiere Plutarco 
de Artajerjes Memnon, que hizo que 
su favorita Aspasia se consagrara sn- 
cerdotiza de Anailis , á fin, decia él, 
de que pasara sus dias en el retiro y 
en la contineucia. Eu la espedicion 
que hizo Antonio contra la Armenia, 
lué saqueado el templo de Anailis , 
y dividida en pedazos su estatua de 
oro, con los cuales se enriquecieron 
muchas soldados. Uno de ellos, esta- 
blecido en Polonia, en Italia, recibió 
cierto dia eu su casa á Augusto, y 
le dió de cenar. «Es verdad, pre- 
«guutó el emperador durante la cc- 
«na, que aquél que dió los primeros 
«golpes á la diosa perdió inmediata- 
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«mente la vista, quedó tullido y mu* 
«rió pocas horas después?— Si asi 
«hubiese sucedido, respondió el ve- 
«terauo, no tendría yo el honor dé 
«haber recibido hoy á Augusto: 
«presente teneis al que dió el pri- 
« mer golpe, y de una de sus piernas 
« lia salido lo que habéis cenado esta 
« noche. » 

AN AMELECH. ( M. rab. ) Algu- 
nos rabinos representan á esta divi- 
nidad bajo la forma de una codorniz 
ó de un faisau. Reg. 4- c. 17. (F". 

AnniMPrvrn \ 

ANANAEL. Hállase el nombre de 
este ángel ó potestad sobre un amu- 
leto ó abraxas. ( V. ) 

ANANDA-VOÜRDON. (M. ind.) 
Fiesta que se celebra en honor de la 
Trinidad índica, en la víspera del 
plenilunio del ines de Pretachi d oc- 
tubre, á la cual acude un concurso 
inumerable. En ella se adoran á los 
tres grandes dioses, esto es, á Wish- 
nou , Shiva y Brahma , representados 
bajo la figura de uua serpiente con 
mil cabezas, con el nombre de Anan- 
da-Peipenada-Souami . La fiesta se 
celebra dentro de las casas y los que 
la solemnizan no hacen mas que uua 
colación en las 24 horas que dura, cu- 
ya comida cousiste en confituras y 
pastelillos azucarados. Se atan en el 
brazo derecho un cordon de seda en- 
carnado, y los brahmas van á invo- 
car los dioses. El (inico cántaro de 
que se sirven para esta ceremouia es 
de cobre, embadurnado de cal, y ta- 
pado con un coco, sobre el cual se 
ponen dos hojas de una hierba sa- 
grada. Esta fiesta, asi como las de 
Varlarfúmi-Noembou , en agosto, y 
de Que'dari-F r ourdon > eu octubre, 
no son de precepto sagrado; mas la 
observancia de una sola vez trae con- 
sigo el empeño solemne de celebrar- 
la siempre por sí y por su posteridad. 
Unicamente en Perpenada, sobre la 
costa de Malabar, puede ser relevado 
este voto tácito, practicándose al efec- 
to , abluciones y purificaciones reite- 
radas durante muchos dias, y aflo- 
jando mucho dinero. Sonnerat . 
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ANANDEN y ANANTA, VASU- 
GY , SEKEN , ó Seia y Adisses- 
cheií. Nombres difereqtes bajo ios 
cuales es conocida una famosa se r- 

E ’ente de la mitología de los indianos. 

i el príncipe de las serpientes ó la 
serpieute real , Sarparagia , que lle- 
va siempre el globo de la tierra. Sos- 
tiene el mundo, y en el mar de le- 
che en que reside ó vive, sirve ai pro- 

E io tiempo de trono á Wishnou, so- 
re el cual descansa este Dios, entre- 
gado siempre á un sueño profundo 
que no interrumpe sus continuas 
meditaciones. Esta serpiente no tenia 
primeramente mas que cinco cabezas; 
dos de ellas servían á Wishnou de 
almoadones , otra de punto de apoyo 
y en las dos restantes apoyaba el Dios 
sus manos. Pero un dia queriendo 
esperímentar la serpieute hasta don- 
de se estendia el poder de W ; ishnou, 
dijo entre si : «El descansa sobre mis 
cinco cabezas, ¿que haria si yo tu- 
viese una de mas? en que la emplea- 
ría?» y al instante hizo salir de su 
cuerpo la sexta cabeza. Advertido es- 
to por Wishnou , se dió también otra 
mano que tpuso inmediatamente so- 
bre la nueva cabeza de la serpiente, 
la cual continuó aumeutaudoel núme- 
ro de sus cabezas y Wishnou igual- 
mente el de sus manos hasta el míme- 
ro de mil. Se ve á este Dios acos- 
tado en actitudes infinitamente va- 
riadas sobre las cabezas de la serpien- 
te, compuestas de ¡numerables pie- 
dras preciosas. Guando el Dios descan- 
sa sobre ella toma el nombre de Siran - 
euam-RanguarRayaguerf en cuya ac- 
titud está representado comunmente en 
todos los templos. Mas no siendo fácil 
preseutar la serpiente con todas sus 
mil cabezas, la figuran por lo regu- 
lar no mas que con ciuco. 

ANANDRATO. ( AT. pers. ) Divi- 
nidad de los persas. 

ANANISAPTA. Especie de talis- 
mán contra las enfermedades conta- 
giosas, y cousiste en llevar escrita en- 
cima esta palabra. Los cabalistas re- 
conocen en ella tantas palabras cuau- 
tas letras contiene, y lo esplican asi: 
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J } anlidolum ; N, nazareni; jf, aur 
feral i AT, necem; Y , inloxicalionis; 
S, sanclijicet; A , alimenta ; P, po - 
cala; 2\ Trinitas; A , alma. 

AN ANSIA. f 3f. o/n. ; Nombre de 
una enorme araña , á la cual los ne- 
gros de la Costa de oro atribuyen la 
creaciou del hombre, venerándola co- 
mo una divinidad particular. 

ANAPAUOMENE. Fuente de Gre- 
cia cerca de Dodona en Epiro. Se le 
atribuye la propiedad de encender 
las luces apagadas y de apagar las 
que están encendidas. A medio dia 
queda seca, de cuya particularidad 
tomó el nombre. R. anapauein, ce- 
sar. • 

ANAPE1RA. Segunda parte del 
modo pitio, ó del tono de flauta com- 
puesto para celebrar la victoria obte- 
nida por Apolo contra la serpiente 
Pitou. 

ANAPHAEO ó Ají afago , que des- 
cubre ó ilumina. Sobrenombre bajo 
el cual era adorado Apolo en un tem- 
plo de la isla de Anaí’a. R. phao , yo 
luzco. 

ANAPHE. Otra de las islas Espo- 
radas que salió repentinamente del 
seno de los mares para recibir á los 
argonautas. En memoria de este acon- 
tecimiento celebraban sus habitantes 
una fiesta anual en honor de Apolo 
Egleto; en la cual las bufonadas y 
chocarrerías se mesclaban con la gra- 
vedad de las ceremonias religiosas, 
como un recuerdo de cuando los ar- 
gonautas, libres ya del peligro y ca- 
lentados por el vino y la comida, 
respondieron en el mismo tono á las 
pullas de Medea y de sus muge res. 
Apolon. Plin. 

ANAP1S ó Ahapüs. Amante de 
Ciané; queriendo defender á Proser- 
pina coutra Plutou, fué converti- 
do en rio y Ciaué en fuente, cuyas 
aguas se mezclaron. 

ANAR. ( M. escand . ) Segundo 
marido de Nolt ó de la Noche, hija 
del gigante Morfeo. 

ANARABAQUO. Nombre que los 
hebreos daban al sumo sacerdote, se- 
gún Joseio. 
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ANARAIDAS. Ninfas ó genios de 
las aguas, que según la idea de los 
griegos modernos, residen cerca de 
los manantiales. Por esto en todas las 
fuentes suelen construir un nicho 
cuadrado destinado á recibir las 
ofrendas misteriosas que se hacen i 
estas divinidades. Nadie se atreviera 
á apagar su sed sin deponer algún 
don, que por lo regular consiste en un 
hilo de los vestidos, en una flor, en un 
guijarroóen una ramita de algún arbus- 
to, á fin de dar gracias al buen genio 
de la soledad, ó bien para desviar el 
mal de ojo , la calentura , los cólicos; 
temiendo se secaran las fuentes, si se ol- 
vidasen de ofrecerle algún homenagc. 
Dicen que se ha visto también á es- 
tas ninfas procurar atraer y arreba- 
tar á los pastores, sin que jamas ha- 
yan vuelto á parecer los que han te- 
nido la imprudencia de entregarse á 
sus halagos. ( V . Hilas.) No suelen 
manifiestarse propicias hasta que el 
sacerdote ha bendecido estas piscinas 
del Parnaso y del Pindó. Pouquevi - 
lie Viage por la Grecia . t. 1 . c. 25 
y 29. 

ANARAZEL, FECOR y GAZ1EL. 
Genios ó demonios encargados de 
guardar Los tesoros subterráneos, 
que trasladan de una á otra parte para 
sustraerlos á las investigaciones de los 
hombres. Son también ios que con- 
mueven los cimieutos de las casas y 
los que hacer soplar vientos acom- 
pañados de llamas. Algunas veces 
forman danzas, desapareciendo de re- 
pente ó inspirando terror por medio de 
gran ruido de campanas y campani- 
llas. Reaniman los cadáveres por 
un momento ; pero no pueden tener 
comercio con las mugeres. Demonogr. 

ANARQUIA. ( lconol. ) Puede re- 
presentarse bajo la figura de una 
mugec cuya actitud manifieste el fu- 
ror, con los ojos tapados con una ven- 
da, los cabellos y vestidos desordena- 
dos, y hollando con los piós el libro 
de la ley, puesto sobre un haz de va- 
rillas, símbolo de la unión. Con uiia 
mano debe empuñar la Anarquía, un 
puñal y con la otra una autorcha eu- 
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ceiidida , aludiendo á los temores que 
ella causa. Un cetro destrozado y un 
yugo roto acaban de caracterizarla. 
Eu el fondo del cuadro puede repre- 
sentarse un combate entre ciudada- 
nos, cuyas picas y armas estravagan- 
tes indiquen las insurrecciones popu- 
lares; viéndose á lo lejos una ciudad 
incendiada. 

ANARRHISIS. Segundo dia de la 
fiesta de las Apatunas, asi llamado 
de los sacrificios que se ofrecían. Ant. 
expl. t. 2. (F. Apaturias. ) 

A NASCIS. Hijo de Castor y de 
Febe. Tenia una estatua en el tem- 
plo erigido en honor de su padre en 
Con uto. 

ANATHAMO. Hijo de Neptuno y 
de Alciona. 

ANATEMA. Don ú ofrenda que 
se presentaba á las divinidades en los 
templos, tal como guirnaldas , copas 
de oro, vestidos, instrumentos de 
uua profesión, etc. Asi es que en un 
antiguo epigrama griego se vé á un 
pescador ofreciendo sus redes en el 
altar de las ninfas del mar. Los pas- 
tores dedicaban á Pan sus caramillos; 
y Lais marchita ya por la edad, con- 
sagró su espejo á Venus. El nombre 
Analema se aplicaba también á la 
víctima ofrecida á los dioses inferna- 
les, y bajo este siguificado es como 
adoptaron esta palabra los judios y 
los cristianos. Mem. Inserí . t. 1. 

ANATR1PPE. (F. Cmo.) 

A NATIS. Nombre que los persas 
daban á Diana, lo mismo que Auaitis. 

1 AN ATULA. Una de las horas 
al parecer de la maíiana. R. anale - 
¡leía 9 levantarse. Hig. f. 185. 

2 — Montaña situada cerca del 
Ganges, donde se dice, comunicaba 
el Sol con la ninfa Anaxibia. 

ANATOMIA. (Icón.) Puede re- 
presentarse con una figura armada 
de un escalpelo eu actitud de disecar, 
y rodeada de esqueletos, preparacio- 
nes anatómicas y otros objetos rela- 
tivos á sus estudios. 

i ANA URO. Rio de la Troada en 
cuyas orillas apacentaba París los re- 
baños de Príamo. 
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2 — Rio que corre al pió del mon- 
te Pelion en la Tesalia. Jasou perdió 
en ól una de sus sandalias llevando á 
Juno sobre sus espaldas. Callim. 

ANAUSIS. Otro de los amantes de 
Medea , muerto por Stiro. Val . 
Flac . 6. 

ANAX. Hijo del Cielo y de la 
Tierra. Su nombre, que significa 
dueño ó señor, era venerado como 
si fuese una cosa sagrada, de suerte 
que se daba por honor á los semi- 
dioses, á los reyes y á los héroes. 
Plut. Cíe. {F. Abaces.) 

ANAXABIA. Ninfa que desapare- 
ció del templo de Diaua á donde 
había ido á refugiarse para evitar la 
persecución de Apolo. 

ANAXANDRA. Heroína reveren- 
ciada como una diosa en la Laconia. 
También tenia un altar en el Atica. 

ANAXARETA. Hija de Salamina, 
jó ven de una rara belleza , pero so- 
berbia porque descendía de la fami- 
lia real de Teucer. Hubo un jóven 
que enamorado perdidamente de 
ella y viéndose despreciado porque 
su nacimiento era inferior, se ahor- 
có en la puerta de su casa. Anaxa - 
reta y lejos de manifestar ningún 
sentimiento , tuvo la bárbara curio- 
sidad de salir á ver como pasaba su 
pompa fúnebre , é indignada Vénus 
de tanta crueldad, la transformó en 
piedra. Met. 14 . 

ANAXIBIA. Hermana de Agame- 
nón, desposada con Es trofio y madre 
de Pílades. Paus. 

2 — hija de Bias de la cual tuvo 
Pelias, rey de Iolchos, cuatro hijas; 
Pisidia, Peiopea, Ilippotohé y Al- 
ces tes. Apolocl. 1. c. 7. 

5 — Hija de Cratico y primera 
rauger de Néstor, quien tuvo de ella 
siete hijos v dos hijas. 

ANAXIRHOE. Hija de Corono y 
muger de Hepeo, de cuyo matri- 
monio nació Hinnina. Paus. 5. c. I. 

ANAXIS. Hijo de Castor y de Ha- 
ría, á quien se erigió una estatua 
equestre de ébauo en el templo de 
Castor y Polux de Argos. Paus. 

ANAX1TEA. Otra de las Dauai- 
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das que Júpiter puso en el número 
de sus concubinas, y de la cual tu- 
vo á Oleuo. 

ANAXO. Hija de Alceo , y según 
algunos madre de Alcmeua. Plut . 

AN BAR ABAD. ( M» orienl. ) Ciu- 
dad fabulosa que los romancistas 
orientales suponen habitada por los 
genios en medio de uu desierto, liá- 
cia la parte mas occidental del Afri- 
ca. ( V» Gabkar. ) 

ANBERTKEND. ( M. ind.) Li- 
bro de los brahmiues que contiene 
los preceptos de la religjou y de la 
fisolofía de los indios. Esta palabra 
significa la cisterna de donde se sa- 
ca el agua de la vida» Está dividi- 
do en 50 belhcs ó tratados , constan- 
do cada uno de 10 capítulos. 

ARCARIA. ( V . Ancharía.) 

ANCARIO. ( V '» Axchialo. ) 

1 ANCEO. Hijo de Neptuno y de 
Astipalea, bija de Fénix rey de Ar- 
cadia ó según otros de Sainos. Fué 
otro de I 09 argonautas. Al regresar 
de la Colchida se dedicó á hacer flo- 
recer la agricultura; mas como él 
apresurase y aun castigase á sus vi- 
íiadores , le predijo uno de estos que 
no bebería del vino de aquella viña. 
Burlándose Anceo de esta predicción, 
hizo llevarse vino desde la prensa; y 
ya había acercado á sus labios la co- 
pa llena del vino nuevo, cuando se 
le dijo que Rabia entrado eu su vi- 
ña un javalí que todo lo destrozaba. 
Deja al instante la copa para correr 
tras el jabalí , y en sus colmillos ha- 
lló la muerte. Esta aventura dió mo- 
tivo al proverbio griego traducido 
por Catón: Multiun interest Ínter os 
et ojfam : ( Pausanias. ) Horacio lo 
traslada con mas exactitud: Mulla ca- 
dunl ínter cali cení supremaqme labra . 

2 — Ovidio habla de otro Anceo, 
muerto igualmente por el javalí de 
Calklonia; pero este era de la ciudad 
deParthasa, eu lugar de que el pri- 
mero era de Pleurouea. Met. 8. Hi- 
gin» f, 173.548. 

5 — De Pleurona en Etolia, fué 
derribado por Néstor en la lucha de 
los juegos que se celebraron en los 
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funerales de Amarínceo, rey de los 
epenos. Se cree que fué también 
otro de los argonautas. Iliad . /. 25. 

ANCHARIA. Nombre bajo el cual 
los asculauos , los faleriauos y otros 
pueblos vecinos de la Etruria couo- 
cian á Nemesis. También se dió en- 
tre ellos á la familia Aucharieua de 
la que eran esclusivameute escogidos 
los sacerdotes. Sus habitantes la de- 
dicaron un templo, que destruido mas 
adelaiRe por Jos desastres de la guer- 
ra y del tiempo, sirvierou sus des- 
pojos para formar un campo para los 
ejercicios militares, llamado el cam- 
po de Ancharía» Eu las ceremonias 
públicas llevaban los etruscos en lo 
alto de una pica la estatua de esta 
diosa; y los fesulanos, nación vecina, 
la veneraban de una manera parti- 
cular. Diose á Nemesis el nombre de 
Ancharía , porque llenaba de agita- 
ción y de remordimientos al desgra- 
ciado que se átraia su cólera. De 
aqui provino llamar Ancharii á los 
hombres que estaban desesperados. 
Entre los asculauos se iuvocaba par- 
ticularmente á esta Diosa como á pro- 
tectora de la guerra y que podía impe- 
dir las incursiones de los enemigos. Se 
han públicado monumentos etruscos 
donde está representada con alas seme- 
jantes á las de Mercurio, esto es, que 
salen de su petaso ó capacete, el ce- 
no revestido con tiras y cazando el co- 
turno ; con la mauo izquierda puesta 
detras de la espalda, apoyando la 
derecha sobre una acha de dos iilos. 
(^.Nemesis.) 

ANCHEAIOLO. Hijo de Rheto rey 
de una comarca de Italia. Devorado 
de una pasiou criminal por su ma- 
drasta, no tuvo reparo en ultrajarla. 
Mas sabiendo que su padre le bus- 
caba para castigarle, se fugó,. retirán- 
dose cerca de Turno, donde fué 
muerto por Palas. Encid. 10. 

ANCHESMIO. Sobrenombre de 
Júpiter, derivado de una estatua que 
se le había erigido en el monte An- 
chesmo, eu el Atica. 

1 ANCHIALA. Madre de Títias 
y de Ciieno, dos sacerdotes de Cw 
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beles llamados Dáctilos del monte 
Ida. 

2 — Hija de Jafet, uno de los gi- 
gautes que se sublevaron contra Júpi- 
ter. Había hacido ella antes de esta 
guerra y fundó una ciudad de su 
nombre en Cilicia. 

1 ANCHIALO. Griego muerto por 
Héctor. litad . 5. 

2 — Otro de los competidores en 
los juegos de que se habla en el li- 
bro 8.® de la Odisea . 

3 — ó ANCARIO. Los paganos 
creian que este era el Dios de los 
Judíos, suponiendo que le reveren- 
ciaban bajo la forma de un asno. 
Mem . Inscr . t, 2. 

4 — Griego que fue padre de Men- 
tes , rey de los táñanos. Odis. t . i . 

ANCHIROÉ. Una de las hijas de 
Erasino, entre las cuales pasó algún 
tiempo Bri tomarte 

ANCH1RROÉ. Hija de Nilo, mu- 
ger de Belo y madre de Egipto y 
Belo. Apolod . 2. c. I. 

ANCHISIADES ó Anquisiades. 
Eneas, hijo de Anquises. Eneid . 

ANCHISTEO. Otro de los argo- 
nautas. 

AiVCHIO. Uno de los centauros 
que sorprendieron á Folo en su ca- 
verna y á quien Hércules puso en fuga. 

ANCHUKO. Hijo de Midas. Ha- 
biéndose abierto un sumidero en Ce- 
lena, ciudad de Frigia, An churo se 
sacrificó generosamente por el bien 
público, precipitándose en él con su 
caballo, después de lo cual cerróse 
i n mediatamente. Midas hizo levantar 
en aquel misino parage un altar á 
Júpiter. Fluí. 

ANCILA ó Ancilas. Escudo que 
ISuma fingió haber caido del cielo 
durante una peste que devastaba la 
Italia y en cuya conservación, decía, 
estaban unidos los destinos del impe- 
rio romano; añadiendo que este im- 
portante secreto le había sido reve- 
lado por Egeria y las musas. Teme- 
roso de que este escudo no le fuese 
arrebatado , mandó hacer otros ouee 
tan perfectamente iguales que fuese im- 
posible distinguir la menor diferen- 


cia; y Veterio Mamurio desempeñó con 
tal habilidad su trabajo, que Numa 
mismo no supo distinguir el verda- 
dero. Estos escudos eran sesgados por 
los lados y tenían como unos dos piés 
y medio de longitud. Confió su cus- 
todia á doce sacerdotes que instituyó 
al efecto, á los cuales llamó Salios. Se 
llevaban los Ancilas ó escudos, en 
una fiesta que duraba tres dias en 
los primeros de marzo y durante los 
cuales no sp podía celebrar ningún 
matrimonio ni emprender cosa de im- 
portancia. O vid. Tit. Liv. Dionis . Hal . 
(V. Salios.) Algunos autores supers- 
ticiosos atribuyeron las desgracias de 
Otón contra Vitelio, á la impruden- 
cia de salir de Roma durante esta 
fiesta. El encargado de la dirección 
de una guerra, tenia que pasar al ves- 
tíbulo del templo de Marte antes de 
marchar, donde después de haber gol- 

E ;ado los escudos y de haber tocado la 
uza del Dios, esclamaba: Marte vi- 
gila; Marte dispértate . Estos escu- 
dos se guardaban en su templo. 

ANCLABRIA. Palabra que se usaba 
para espresar en general los diversos 
utensilios que servían para los sacri- 
ficios. R. anculari . {V. Enclabris.) 
ANCORA. {K Esperanza.) 
ANCULOS. Dioses y diosas tutela- 
res de los esclavos, llamados asi de 
la antigua palabra anculari , servir. 
M . de Banier t . 1. y. 5. 

ANCILOMETES , astuto. Sobre- 
nombre de Saturno, bien fuese á cau- 
sa dejlas astucias de que usó contra los 
titanos, bien para indicar que el tiem- 
po le bahía hecho cauto. 

ANCIOR. Uno de los hijos de Li- 
cúen. 

ANDABATES. Gladiatores que 
combatían á caballo llevando un cas- 
co que les cubría la cabeza y los ojos 
sin impedirles la vista para asegurar 
su$ golpes. De aquí proviuo el pro- 
verbio andabatam defraudare , para 
dar á entender cuan difícil es impe- 
dir á los curiosos verlo todo. Cic. ad 
fam . 7. 10. 

ANDATE ó Andraste. ( M. ceU. ) 
Nonbrc bajo el cual los antiguos bre- 
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tones adoraban la Victoria. Era ve- 
nerada particularmente por los trino- 
bautos ó pueblos de Essex, quienes 
sacrificaban en honor suyo á los pri- 
sioneros en un bosquecilio destinado 
á este uso. Cambdeu conjetura que 
el verdadero nombre de esta diosa 
podría quizá ser Anarhait, antigua pa- 
labra bretona que significa derribar. 

ANDES. Uno de ios hijos del Cie- 
lo y de la Tierra. 

ANDESCHAM. ( M. pers. ) Pri- 
mer s&crificador ó sacerdote estable- 
cido por Nemrod para el culto del 
fuego. Cuando celebró el primer sa- 
crificio, le dijo el Demonio que nadie 
era digno de servir ó adorar al lue- 
go sino había couocido carnalmente 
á su madre , hermana ó hija. En vir- 
tud de este aviso procuró Ándescluun 
hacerse merecedor de servir al fuego, 
cuyo ejemplo fué después seguido por 
los magos que le sucedieron. Tuvo 
disputas, según estos, con Abraham 
sobre la unidad de Dios, y aconsejó 
luego á Nemrod, que le hiciese ar- 
rojar dentro un horno encendido pa- 
ra probar la divinidad del fuego. 

ANDHALAMISRA. Uno de los 
veinte y un infiernos de la mitolo- 
gía índica. 

AND1RINA. Sobrenombre de Ci- 
beles derivado de Andera ó de An- 
dira, ciudad cerca de la cual tenia 
esta Diosa un templo. 

ANDON. ( M. ind. ) Según los in- 
dios es el mundo visible, compuesto 
de uu sol, de una tierra, de planetas y 
de estrellas, rodeado todo de una cás- 
cara esférica muy gruesa. Los Andons 
son ¡numerables, según ellos y co- 
locados los unos sobre los otros. 

ANDOSE. Sobrenombre local de 
Hércules. 

1 ANDREMON. Padre de Thoas, 
otro de los gefes griegos que asistie- 
ron al sitio de Troya. Hig. f 197. 

2 - Yerno y sucesor de Oeneo, 
rey de üalidonia. Apolod . I. 

5 — Hijo de Codro y gefe de una 
colonia jonia. Paus . Estrab . 

4 — Hermano de Leonteo , uno de 
ios } eraos de Peiias. 
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ANDREO. Hijo del rio Peneo y 
el primero que fué á establecerse en 
la Orcomenia , á la cual dió el nom- 
bre de Audreida. Paus . 

ANDRIAS. Comidas públicas esta- 
blecidas en Creta por Minos, é intro- 
ducidas por Licurgo en Esparta, de 
las cuales participaba toda una tribu 
ó ciudad y en donde reinaba la ma- 
yor frugalidad. Obligábase á los jó- 
venes á que asistiesen á ellas como á 
una escuela de sobriedad y de tem- 
planza. 

ANDRIEO. Hijo de Ananio que 
según ciertos autores, dió su nombre 
á la isla de Audros. 

ANDROCLEO. Hijo de Codro, úl- 
timo rey de Atenas, muerto en un 
combate coutra los carios, cuyo cuer- 
po fué llevado á Efeso donde había 
reinado. 

ANDROCLEEA. Hija de Antipe- 
no, tébauo que se sacrificó junto 
con su hennaua Alcis por la salud 
de su patria. Habiéndose encendido 
la guerra entre los tóbanos y los or- 
comeuios, consultaron ai oráculo , el 
cual les respondió que la victoria que- 
daría á favor de los primeros, si aquel 
que era de la sangre mas noble quería 
sacrificarse por sus conciudadanos. 
Antipeuo, que era el designado por 
el oráculo, rehusó conformarse; inas 
sus dos bijas se sacrificaron genero- 
samente y con el mavor valor. Re- 
conocidos los tóbanos hicieron le- 
vantar en el templo de Diana de 
Euelia la figura de un león dedicado 
á su memoria. Paus. 9. c. 17. 

ANDROCLES. Hija de Eolo, rei- 
nó en uua parte de la Sicilia situada 
entre el estrecho de Mcsina y el cabo 
Lilibeo. 

ANDROCRATES. Héroe venera- 
do como un Dios. Su altar ó nicho 
cubierto de zarzales y de malezas es- 
taba en las inmediaciones de Hu- 
sias, ciudad situada al pié del monte 
Citherou. Aristides le ofreció un sa- 
crificio antes de marchar contra Mar- 
donio, general de los persas. Plut . 
Herod. 6. c. i 8. 103. 

ANDROCTAS1A , que mata los 
15 
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hombres . Otro de los Lijos de Eris* 

AS DR ODAMAS. Piedra á la que 
se atribuía la virtud de reprimir la 
cólera. R. atier, hombre; damán-i 
domar. 

ANDROFONOS, lo mismo que 
homicida . R. aner , hombre; phonos, 
asesino. Diose este nombre á Venus 
con motivo de haber hecho perecer 
á un sin número de tesalienses , en 
castigo de la muerte que las mugeres 
de aquel pais dieron con agujas á Lais 
en su templo. 

ANDROGENIAS. Fiestas estable- 
cidas por los atenienses en honor de 
Androgeo: se le puso en el número 
de los héroes de la Grecia y se le de- 
dicó un altar. 

1 ANDROGEO. Hijo de Minos 2.° 
rey de Creta: vivía en el año 1250, 
antes de J. C. Habiendo ido á Ate- 
nas para asistir á los Panathéueas, 
combatió cou tanto acierto y tai for- 
tuna, que ganó todos los premios. La 
juventud de Megara y de Atenas, 
mortificada de sus triunfos, ó bien 
los atenienses porsí solos, sospechando 
de sus relaciones con ios Pallantidas, 
le quitaron la vida. Minos, para ven- 
gar su muerte, puso sitio y se apoderó 
sucesivamente de Ateuas y Megara, 
é impuso á los vencidos las mas du- 
ras condiciones. ( V. Minotauro. ) Al- 
gunos autores á fiu de salvar la re- 
putación de Egeo, dicen que Andró- 
geo fué muerto por el toro de Ma- 
ratón, euviado por Neptuno á la isla 
de Creta para castigar á Minos de ha- 
ber descuidado el culto que se Je de- 
bía como Dios del mar. Según estos, 
el toro después de haber devastado 
la isla de Creta, atravesó el mar pa- 
ra pasar al continente, y encontran- 
do á Androgeo en el camino , le qui- 
tó la vida. Hig. f. 41. Diod, 4- Pans . 
1 . c. 17. Eneid . /. 6 . Apolod. 2. c. 
5. L 5. c. 1 y 15. Plut. 

2 Otro de los capitaues griegos 
que asistió al sitio de Troya , muerto 
á mauos de los compañeros de Eneas, 
disfrazados de griegos, y de quienes 
se había dejado sorprender creyendo 
que eran compatriotas suyos. Eneid. 2. 
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3 — Hijo de Minos. 
ANDROGINOS. Seres humanos 
que reunían los dos sexos , dos ca- 
bezas, cuatro brazos y cuatro piés. 
Los dioses, dice Platón en su diálo- 
go del Banquete, formaron primera- 
mente al hombre de una figura re- 
donda, con dos cuerpos y los dos 
sexos. Estos dos hombres erau de 
una estatura tan estraordiuaria que se 
atrevieron á hacer la guerra á los 
dioses. Irritado Júpiter iba á destruir- 
los, pero considerando que destruía ai 
género humano, se contentó con di- 
vidirles en dos partes para debilitarlos, 
á fin de que en lo sucesivo no tuvie- 
sen ni tanta fuerza, ni tanta audacia. 
Píin . 7.c. 2, habla de un Callifanes que 
supone en Africa, la existencia de 
una nación de Andróginos . Aristó- 
teles añade que este pueblo fabuloso 
tenia el pecho derecho de hombre y 
el izquierdo de muger. (V. Herma- 

FBOJDITA. ) 

ANDROMACA. Hija de Ection, 
rey de Cilicia, muger de Héctor y 
madre de Astianacte. Privado de 
un esposo á quien amaba tiernamente, 
muerto por Aquiles en un combate 
singular, bien pronto vió reducida 
á cenizas la ciudad cuyo principal apo- 

Í o había sido el brazo de Héctor. 

!n el reparto de los despojos cupo 
en suerte á Pirro, hijo del matador 
de su esposo, con quien casó al fin 
en Epiro. Tuvo todavía otro tercer 
esposo, llamado Eleno, hermano de 
su primer marido eu cuya compañía 
pasó tristemente lo restante de sus 
dias, aunque sobre el trono de Epiro; 
no pudiendo olvidar jamas á su que- 
rido Héctor, cuya memoria honró 
dedicándole un magnífico monumen- 
to. Del primer raatrimouio tuvo a 
Astianacte , del segundo á Molosso, 
y á Cestrino del tercero, litad . 6 . 
Eneid . 5. Hygin . f 125. O vid. 6 . 
Apol . c. 12. Paus. 1. c. 11. 

ANDROMACO. Uno de los cin- 
cuenta hijos de Egipto muerto por 
su esposa Hero eu la noche de sus 
bodas. 

ANDROMEDA. Hija de Cefeo, rey 
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de Etiopia , y de Caasíope , la cual 
tuvo la temeridad de disputar el pre- 
mio de la belleza á Juno j á las Ne- 
reidas. Neptuno para vengar á la 
Diosa, hizo aparecer un monstruo 
marino que destruía todo el país. 
Consultado el oráculo de Ammon so- 
bre los medios de apaciguar á los dio- 
ses» respondió que era indispensable 
entregar á Andrómeda al furor del 
monstruo. En su consecuencia la jó- 
ven princesa filé atada por las Ne- 
reidas sobre una roca; y cuando el 
monstruo iba ya á saltar desde el mar 
para devorarla, apareció Perseo mon- 
tado sobre el Pegaso, quien después 
de haber dado muerte ó petrificado 
ai monstruo, rompió las cadenas de 
Andrómeda > la restituyó á su padre, 
y casó con ella. Plin . 1. 9. dice que 
Escauro llevó desde Joppé á Roma, 
durante su edilidad, los huesos del 
monstruo que debia devorar ¿An- 
drómeda. Pausanias añade á esta fá- 
bula que cerca de Joppé había una 
fuente, cuya agua era colorada á cau- 
sa de haberse lavado Perseo en ella 
de la sangre del monstruo. Esta fá- 
bula dió la idea al Ariosto para uno 
de ios episodios de su poema, en el 
cual Rolando representa el papel de 
Perseo. Hiein. f. 64 . Apolo d. 2. c. 
8 . Maníl . 5. Uerod . 5. c. 50. 105. 
372. 

1 ANDROS ó Andrus. Hiio de 
Euriinaco,quedió su nombre á la isla 
de Andros. La capital de este mismo 
nombre, estaba situada en el fondo 
de una rada, cerca de la cual liabia 
un templo de Baco y una fuente» cu- 
yas aguas en el mes de enero tenían 
gusto de vino. Plin . 2. c. 5. Mela, 
12 . 

2 — Un hijo de Anio, á quien con- 
cedió Apolo el don de los augures. 

ANDRO-SF1NX ó Esfinge. He- 
r odoto . 2. c. 145. 543, llama asi á 
la esfinge egipcia, cuyo tipo primi- 
tivo era sin pechos, si bien repre- 
sentaba un hombre. 

ANEDOMOS. ( M. Sir.J Divini- 
dades de ios caldeos; especie de ge- 
nios buenos y malos en número 
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de siete procedentes del mar Rojo» 
que fueron para enseñar las ciencias y 
las artes. 

ANEMBOTO. Uno de los cuatro 
profetas de los caldeos que llegarou 
por mar bajo el reinado de Daono, 
para enseñar con mas es tensión á es- 
tos pueblos lo que Onaos les había 
enseñado no mas que en compendio. 
M '. de Banier. t . 1. 

ANEMODROMOS. Aves fabulo- 
sas que Luciano en su Historia ver- 
dadera, supone que corren tanto 
como el viento. R. anemos, viento; 
dromos , carrera. 

ANÉMONA. Tzetzes , hablando 
de Licofronte, dice: que habiendo 
caído sobre las anemonas la sangre 
de Adonis, quedaron estas flores de 
color encarnado, de blancas que an- 
tes eran. ( V ’. Adonis.) 

ANEMOREA. Ciudad de la Fó- 
cida cuyos habí tau tes asistieron al 
sitio de Troya. Iliad. 2. 

ANEMOT1S, que calma los vien- 
tos . Sobrenombre de Palas. R. ane- 
mos , viento. Tenia bajo este nombre 
un templo y una estatua en Motilo- 
na, erigida por Diomedes en acción 
de gracias de haber hecho cesar los 
vientos casi contiuuos y violentos 
que devastabau el pais. Paus. 

ANES1DORO. Sobrenombre de 
Ceres adorada en un templo de los 
myrhimusios , pueblo del Atica. R. 
anesis , blandura; doron, don. 

ANET1S. Lo mismo que Aitis. 

ANET1STOS. Sobrenombre de Ju- 
no entre los coriutios. 

ANETOR. Fócense, pastor de Pe- 
leo, que íúé á contarle el destrozo 
ocasionado en sus rebaños por un lo- 
bo furioso. A. Met. 11. 

ANEXIBIA. Una de las cincuenta 
hijas de Danao, esposa de Arquc- 
lao. 

ANGAT. (M. afr.) Nombre que dan 
ai mal principio, los habitautes de Ma- 
dagascar. Le reservan siempre una 
parte de las víctimas que ofrecen aL 
buen principio , y le figuran bajo 
el emblema de la serpiente, supo- 
niendo que este genio cruel y san- 
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guiuario tomó la de este réptil. {V. 
Jachar. ) 

A N GATO , ó Sinelettes. (M, afr.) 
Angeles de quinto órden entre los 
habitantes de Madagascar. 

ANGEL. Guardian de la sepultu- 
ra ( M. mah. ) Los persas que le lla- 
man el Angel conductor , le atribu- 
yen el destino de arreglar el sitio 
<pie deben ocupar los difuntos en la 
tierra , y de procurar que cada uno 
sea digno del lugar donde debe ser 
enterrado , esto es, que si por ca- 
sualidad un malvado ha sido puesto 
al lado de un hombre de bien , el 
ángel guardián coge al malvado y le 
arroja á un muladar, no sufriendo que 
descanse al lado de la honradez. Al 
contrario, si un hombre virtuoso es 
sepultado en algún lugar indigno, 
como por ejemplo en país de infie- 
les , el ángel le hace pasar por de- 
bajo tierra al pais de los fieles. Esta 
opinión parece tomada de los rabinos, 
los cuales pretendían que los cuerpos 
de los judíos , enterrados fuera de la 
Judea, serian trasladados á ella por ba- 
jo tierra en el último dia del mundo, 
pues no podian resucitar mas que en 
su pais. Asi es, dicen los doctores 
persas, que este ángel colocó á Noé 
y después á Alí, su mayor santo , en 
el sepulcro de Adan. Chardin . 

ANGELA. Hija de Mercurio, so- 
brenombre igual á Angelius , men- 
sagero. Tenia la obligación de contar 
á los muertos lo que hacian los vivos. 

ANGELEKOKS. Reputado por un 
gran hechicero eu la Groenlandia. 

ANGELES. ( M. siam. ) Los sia- 
meses admiten ángeles que tieneu 
cuerpos de difereute sexo y pueden 
procrear; mas sus hijos no son ni san- 
tificados, ni divinizados. Deben velar 
continuamente por la conservación de 
los hombres y para el gobierno del 
universo. Están distribuidos eu siete 
órdenes, los unos mas nobles y perfec- 
tos que los demas , colocados en otros 
tantos cielos difereutes. Cada parte 
del mundo , los astros, hasta la tierra, 
las ciudades, las mou tañas, los bos- 
ques, los vientos, las lluvias, todo en 
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fin tiene una de estas potencias que 
lo gobierna. Está á su cuidado exa- 
minar continuamente la conducta de 
los hombres para poder dar cuenta 
de las acciones que merecen alguna 
recompensa. Los siameses se dirigen 
á estos ángeles en sus necesidades, y 
creen series deudores de las gracias 
que reciben. ( Tachará . ) A esta opi- 
nión se añade otra aun rpas ridicula, 
pues estáu en la persuaciou de que 
cuando se estornuda es porque pre- 
cisamente en aquel instante señalan 
los ángeles estermiuadores eu sus re- 
gristros alguna mala acción. 

M. rab. Los rabinos colocan sie- 
te ángeles en el camino de la muer- 
te ; dos de ellos, misericordiosos, per- 
manecen fuera de cada puerta para 
impedir que no entre el pecador. 
«Que haces ¿ esciama el primer án- 
gel, mira que en vez de hallar 
aqui la vida vas á arrojarte al 
fuego ? Arrepiéntete. ” Pasada la 
primera puerta es detenido por el 
segundo ángel que le dice: «Dios te 
aborrecerá y se alejará de tí.” El 
tercero le anuncia que será borrado 
del libro de la vida ; el cuarto le 
conjura á que espere, que Dios vá 
en busca de los peuitentes; mas que si 
persevera en el crimen, después no po- 
drá retroceder. Entonces los ángeles 
crueles se apoderan de él y le ar- 
rojan al fuego eterno. Eu cuanto 
á la creación de los ángeles , unos 
la suponen en el segundo dia ; otros 
aseguran que habiendo sido lla- 
mados los ángeles en el consejo pa- 
ra la producción del hombre, se di- 
vidieron en diversas opiniones. El 
uno aprobaba, el otro reprobaba, 
previeudo que Adan pecar ia por 
complacer á su muger. Pero Dios 
hizo callar á estos ángeles enemigos 
del hombre, y le crió antes de que 
ellos lo advirtiesen , con lo cual aca- 
lló sus murmuraciones inútiles; advir- 
tiéndoles que también ellos pecarian 
si Uegabau á enamorarse de las hijas 
de los hombres. No obstante no pa- 
ró aqui la querella , pues los ángeles 
que estaban zelosos persistieron eu 
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sostener que el hombre no era otra 
cosa mas que vanidad, y que no se 
obraba prudentemente en darle un 
imperio tan dilatado. Dios sostuvo 
la escelencia de su obra porque el 
hombre le alabaría sobre la tierra, 
asi como los ángeles le alababan en el 
cielo. Luego pidió á estos ángeles tan 
soberbios, si sabian los nombres de 
todas las criaturas ; entonces ellos con- 
fesaron su ignorancia , tanto mas ver- 
gonzosa , cuanto Adan, que fué lla- 
mado, las nombró al instante todas 
con la mayor exactitud. Samael ó 
Schamael, gefe de esta asamblea ce- 
lestial , perdiendo ya la paciencia, ba- 
jó á la tierra , y reparando que la ser- 
piente era el mas sdtil de todos los 
auimales, se valió de ella para sedu- 
cir á Eva. Según otros rabinos los 
ángeles no fueron criados hasta el 
quinto día. Los hay también que opi- 
na ti que Dios los iba produciendo ca- 
da di a, y que salían de un río lla- 
mado Dinor. Y finalmente, algunos 
otros dau á los ángeles el poder de 
producirse los unos á los otros, co- 
mo por ejemplo Gabriel que fué cria- 
do por Miguel. Algunos rabinos en- 
seilau que hay un segundo órden de 
ángeles , llámados ángeles del mi- 
nisterio , ios cuales tienen un cuerpo 
tan sútil como el fuego, con dife- 
rencia de sexsos. Los doctores judíos 
admiten también ángeles que presi- 
den á los planetas, á los meses del afio, 
á las horas del día; añadiendo que 
basta los hombres tienen dos ánge- 
les , el uno bueno, que le guarda, y 
el otro malo que le examina sus ac- 
ciones. Si el dia del sábado al vol- 
ver de la sinagoga, ios dos ángeles ' 
encuentran la cama hecha, la mesa 
puesta y las luces encendidas, compla- 
cido el ángel dice : « La voluutad de 
Dios es que en el próximo sábado se 
hallen todas las cosas en el mismo 
buen órden ; • á lo cual , el ángel 
malo, está obligado á responder 
* amen. » Si la casa está en desorden, 
el ángel malo á su vez desea que 
coutinue el desarreglo basta el otro 
sábado , teuiendo igualmente que 
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responder el ángel bueno «ameu. » 

Enoc cuenta la caída de los ánge- 
les con las mugeres, refiriendo minu- 
ciosamente todas las circunstancias y 
nombrando basta veinte ángeles que 
formaron una especie de conjuración 
para casarse. Uuiérouse con las mu- 
ñeres en el año 1770 del mundo, y 
de este matrimonio nacieron gigan- 
tes , quienes enseñaron á los hom- 
bres las ciencias y las artes. ( V . 
Azael, Semireas, Famaro. ) Estas lec- 
ciones, recibidas por los hombres y 
las mugeres, ocasionaron un terrible 
desórden. Entonces presentándose 
ante el trono de Dios cuatro de los 
ángeles que babian permanecido fieles, 
le manifestaron los males causados 
por los gigantes, diciéudole; «los es- 
píritus de las almas de los hombres 
muertos se quejan , y aunque sus sus- 
piros suben hasta la puerta del cie- 
lo, no pueden llegar á tí á cau- 
sa de las injusticias que se hacen so- 
bre la tierra. Tú ves ésto y uo nos 
dices lo que debe hacerce. » La amo- 
nestación produjo su efecto; mandó 
Dios á Uriel que inmediatamente 
fuese á advertir á Lamech ó Noé, que 
seria esceptuado de la muerte eter- 
na; y previno á Rafael que apode- 
rándose de Exaél, uno de los ánge- 
les rebeldes, le arrojase atado de 
piés y manos á las tinieblas. {V. 
Azael. ) Gabriel fué el encargado de 
enemistar á los gigantes á fiu de que 
se matasen entre sí; mientras que 
Miguel debía prender á Semireas y 
todos los demas ángeles casados, los 
cuales, después de, haber presen- 
ciado la muerte de los gigautes y de 
todos sus hijos, quedaron atados du- 
rante setenta generaciones en los 
calabozos de la tierra, donde per- 
manecerán basta el dia del cumpli- 
miento de todas las cosas y del juicio, 
en que serán arrojados en un abismo 
de fuego y tormentos eternos. 

M. maho. Entre los doctores mu- 
sulmanes los ángeles son los mi- 
nistros del Altísimo y los ejecuto- 
res ele sus decretos asi en el cielo 
como en la tierra.. Sus cuerpos pu- 
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ros y sú tiles sou resplandecientes; 
no tienen padre, ni madre , ni beben, 
ni comen ; en una palabra , no tie- 
nen ningún apetito carnal. Tampoco 
hay diferencia de sexos. Los unos están 
eternamente postrados delante de 
Dios, en cuya actitud cantan sin 
cesar su poder y su gloria. Los 
otros cuidan de escribir en registros 
los pecados de los hombres. Aun- 
que los turcos no conocen ni su 
nombre , ni sus diferentes ministerios 
en la corte celestial, se creen obli- 
gados á amarles y dirigirles sus ora- 
ciones. Acostumbran saludarlos des- 
pués de sus oraciones diciendo á de- 
recha é izquierda : « Que la paz y la 
misericordia de Dios sea con voso- 
tros ! » 

Los musulmanes están en la creen- 
cia de que todo hombre tiene dos 
ángeles principales que inspeccionan 
todas sus acciones; el uno escribe el 
bien y el otro el mal. Son tan bue- 
nos estos ángeles , que cuaudo el que 
está á su cuidado comete una acción 
mala, esperan á que haya dormido 
antes de registrarla, para ver si se 
arrepentirá al dispertarse, y si efec- 
tivamente se arrepiente, escriben que 
Dios le ha perdonado. Estos ángeles 
acompañan á ios hombres en todas 
partes, escepto en ios lugares donde 
debe satisfacer sus necesidades natu- 
rales, limitándose á esperarle en la 
puerta. Eu esta ocasión observan los 
musulmaues una ceremonia estrava- 
gante. Asi que van á entrar á dichos 
lugares secretos, ponen dentro pri- 
meramente el pié izquierdo á fin de 
que el ángel que observa sus malas 
acciones sea el primero en dejarles; 
y al salir sacan antes el pié derecho 
para que el ángel que preside á las 
bucuas obras sea el primero eu pro- 
tegerles. Bibliot . Orient. 

AiXGELlEIA. Sobrenombre de la 
Aurora que anuncia la salida del sol. 

1 ANGELICA. Cierta danza muy 
cu uso eu las fiestas autiguas, asi lla- 
mada porque los bailarines iban ves- 
tidos de meusageros. R. ángelus , 
mensagero. Ant. expl. L. 5. 
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2 — Planta. Graves autores acon- 
sejaban su uso como sumamente iltil 
contra las pretendidas fascinaciones, 
aprobando que se hiciese llevar en 
amuleto, colgada al cuello de los ni- 
ños para preservarles de los male- 
ficios. 

ANGELO. Hija de Júpiter y de 
Juno. Dicese que hurtó los afeites de 
su madre para regalarlos á Euro- 
pa, á quien ella amaba, y que se sir- 
vió tan felizmente de ellos que ad- 
quirió una estremada blancura. 

1 ANGELUS. Hijo de Neptuno y 
do una ninfa de Chio. Paos* 7. c. 4* 

2 — El primer nombre de Ecate, 
hija de Júpiter y de Juno. 

3 — Sobrenombre que daban los 
sicilianos á Diana. 

ANGEMACUR. ( M. ind. ) Divi- 
nidad íudica muy poco conocida. 

ANGENOMA. Diosa á la cual se 
recurría contra la esquinancia. R. 
angere , apretar. 

ANGERBODE y ANGURBOR- 
DE. ( M. escand . ) Gigante con el 
cual engendró la divinidad maligna 
tres monstruos: el lobo Feuris, la 
serpiente Jormungandur y á Hela, 
Diosa del mundo subterráneo. 

ANGERONA. Diosa del silencio, 
que presidia á los consejos que re- 
querían secreto. Auuque esta divinidad 
no tuvo templo particular, tenia sin 
embargo una estátua en el de la Diosa 
Volupia. ¿Que significaría esta alian- 
cia del silencio y de la voluptuosi- 
dad ? Puede ser que intentasen re- 
presentar el misterio y la satisfac- 
ción del placer. En los monumentos 
antiguos se la ve representada bajo 
la figura de una muger con un dedo 
en la boca. Algunas de sus estátuas 
están sobrecargadas de geroglí fíeos 
simbólicos. La una lleva en la cabe- 
za la medida de Serapis y tiene en 
una mano la masa de Hércules; á 
sus espaldas se ven los petasos de 
Castor y Polux ; y la otra está en la 
actitud de llevar á la boca con la 
mano derecha una sortija, como pa- 
ra cerrarla con el sello. 

AGERONALES. Fiestas dedicadas 
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á Angerona Dio6a del silencio. Cele- 
brábanse el 21 de diciembre. Ant . 
expL t. 3. 

ANGELA. ( M. escand. ) Una de 
las nueve vírgenes gigantes que cria- 
ron al Dios Heimdall, en la estremi- 
dad de la tierra. Los nombres de las 
demas son: Gialpa, Greipa, Elgia, 
Ulfruna, Urgíala, Sindur, Arla, y Ja- 
rusax. 

ANGITAS. Sobrenombre de Dia- 
na, tomado de un rio de este nom- 
bre en el monte Pangeo en Tracia. 

ANGITIA. [V. Anguitia. ) 

ANGUARAGUEN. (M. ind.) Pla- 
neta de Marte que preside ai mar- 
tes. Los indios le veneran como á 
uu semidiós. 

ANGU1ER y ANGülTENENS. ( V * 
Ofieo.) 

ANGUIGENES. Nombre bajo el 
cual ovidio designa á los tebanos, 
aludiendo á la fábula que los hace 
nacer de los dientes de un dragón. 

ANGUILA. Considerada como di- 
vinidad superior entre los egipcios. 
La carne de este pescado encrasa la 
sangre, impide la transpiración é 
irrita las enfermedades que acarrean 
la elefancía. Los sacerdotes prohibían 
al pueblo su uso , y á fin de asegu- 
rar mejor Ja prohibición, la revistie- 
ron de un cáracter sagrado. Herod. 
de Larcher. t . 2. p . 319. 

ANGUIPEDES. Monstruos cu jo 
modo de andar tortuoso es muj pa- 
recido al de las serpientes. Ovidio 
da este nombre á % los gigantes que 
pretendieron destronar á Júpiter. 4 

ANGUITIA ó Angitia. Hija de 
Eetes y hermana de JVfedea, que se 
cree fue la primera en descubrir las 
verbas venenosas, ó en estraer los 
tósigos de las plantas. De ella apren- 
dieron ios marsos , pueblos de Italia, 
el arte de encantar ála serpiente, délo 
cual se les dió el nombre de AngitiL 

ANICETO. Hijo de Hércules y de 
He be. Apolod. 2. 

ANIEríO. Dios del rio Aniso, j Es- 
trab. 5. 

ANIES. ( Jf. ind. ) Religiosas del 
Thibet. 
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ANIGRE. {V. Anige. ) 

ANIGRIDAS. Ninfas del rio Ani- 
ger, en el Peloponoso. Tenían una 
cueva donde iban á invocarlas todos 
aquellos que padecían enfermedades 
cutáneas. Después de haber ofrecido 
algunos sacrificios, se frotaban la 
piel, pasaban el rio á nado y dejaban 
en el agua toda su impureza. Otros 
las atribuyen el poder de comunicar 
á las aguas de este rio una virtud 
contraria á su calidad natural. Paus. 
5. c. 6. 

ANILLO. Los modernos le consi- 
deran como el emblema del matri- 
monio. La redoudez del círculo, di- 
cen, da á entender (pie el amor de 
los esposos debe ser infinito. El ani- 
llo nupcial era en un principio de hier- 
ro con una piedra ó el sello de imán, 
queriendo significar que asi como el 
imán atrae al hierro, del mismo modo 
debe recibir el esposo á su amada de 
los brazos de sus parientes. También 
es símbolo de la alianza cuando se 
pone en el dedó al cual se ha dado 
el nombre de anular, bajo la supo- 
sición de que en este dedo hay uua 
línea que va directamente al corazón. 

ANILLO DE SALOMON. ( M. 
rab. ) Los rabinos cuentan una infi- 
nidad de maravillas de este anillo , 
por cuya virtud mandaba este prín- 
cipe á toda la naturaleza. Según ellos, 
Salomón veia sobre la piedra engas- 
tada en este anillo . todo cuanto de- 
seaba saber. El poeta persa Emadi, 
dice que este anillo tan ponderado 
no era otra cosa mas que la sabidu- 
ría de que Dios dotó á Salomón, 
de la cual este anillo era el símbo- 
lo. {V. Sackar. ) 

ANILLOS Mágicos. Especie de 
filacterias ó amuletos que se ponían 
en un dedo de la mano, para preser- 
varse de enfermedades y de peligros, 
para tener acierto en las empresas y 
para descubrir las cosas escondidas, 
etc. Se grababan sbbre estos anillos 
carác teres mágicos y se poican en 
ellos piedras halladas bajo ciertas 
constelaciones. 

ANUDALES. Divinidades asi 11a- 
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toadas porque eran las almas de aque- 
llos que después de su muerte de- 
bían ser elevados á la categoría de 
los dioses : Animales di i. 

1 ANIMALES. (M. egip. J Los 
egipcios adoraban coa un culto par- 
ticular á los animales de su país, y 
los templos estaban llenos de sus si- 
mulacros. Alojados j mantenidos con 
un cuidado particular durante su vi- 
da, eran embalsamados después de su 
muerte y enterrados respetuosamen- 
te en las catacumbas que les tenían 
destinadas; y finalmente era casti- 
gado de muerte cualquiera que se 
hubiese atrevido á matar alguno de 
ellos, Fuudabasc este culto. l.° 
sol) re el que antiguamente se había 
tributado á los astros, á los cuales 
se les dierou nombres de animales 
que todavía conservau. 2.° sobre 
una tradición egipcia relativa á que 
los dioses, perseguidos por Tifón, se 
habían ocultado bajo la figura de di- 
ferentes animales ; 5.° sobre el dog- 
ma de la metempsicosis , según la 
cual hay una circulación continua 
de almas entre los diferentes cuer- 
pos humanos y los de animales ; y fi- 
nalmente sobre la utilidad de que ser- 
viau á los egipcios algunos de estos 
mismos animales . Asi es que reve- 
renciaban á Ibis destructora de las 
serpientes , y al Icneumón cazador 
de ios huevos de los cocodrilos. 

2 —* Sagrados. Cada divinidad te- 
nia su auimal favorito: el león esta- 
ba consagrado á Vulcauo; el lobo y 
el gavilán á Apolo, por la perspica- 
cia de su vista; el cuervo, la corne- 
ja y la cigüeña al mismo, porque 
tienen, según se dice, un instinto 
natural para conocerlo futuro; el gallo 
también lo era al mismo porque con su 
canto anuncia la venida del sol, 
y á Mercurio como símbolo de la vi- 
gilancia que exigía la acumulación de 
sus empleos; el perro á los dioses 
Lares; el toro á Neptuno, á causa 
del bramido de las olas; el dragón á 
Baco y á Minerva ; los grifos á Apo- 
lo; la serpiente á Esculapio; el cier- 
vo á Hercules; el cordero ¿ Juno; el 
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caballo ¿ Marte; la ternera á Isisi; 
el águila á Júpiter; el pavo á Juno; 
el buho á Minerva ; el buytre á 
Marte; la paloma y la mona á Venus; 
el alción á Tetis, y el fénix al SoL 
5 - ( M. mahom. ) Hay diez ani- 
males que deben entrar en el paraí- 
so : la ballena que recibió á Jonás en 
su vieutre; la hormiga de Salomón; 
el carnero de Ismael; el palomo de 
Belkis ; el camello del profeta de dios; 
él asno de Aasis, reina de Sabá; el 
cordero de Abraham ; el camello del 
profeta Saleh; el buey de Moisés, y 
el perro que estaba con los siete dor- 
micutes. 

4 — ( IconoL ) El gallo es conside- 
rado como el símbolo de la vigilan- 
cia ; la tortuga de la castidad ; la tór- 
tola, de la fé conyugal; la paloma, 
de la sencillez ; el pavo , del orgullo; 
el tigre , de la ferocidad ; el león, del 
valor; el cerdo, de la golosina; el 
mono, de la lascivia; el asno, de la 
ignorancia ; la urraca , de la charla- 
tanería ; el perro , de la fidelidad ; la 
corneja, de una larga vida; el lobo, 
de la rapiña y de la crueldad; la 
zorra, de la astucia y del fraude; la 
hormiga , de la economía ; el mulo, 
de la terquedad; la liebre > de la ti- 
midez. etc. 

5 - Bebiendo en una copa. (F". 
Circe. ) 

1 ANIO. Rey de Délos, y sumo 
sacerdote de Apolo. Tuvo de su ma- 
trimonio con Doripa tres hijas, las 
cuales recibieron de Baco el don de 
transformar todo lo que ellas tocabau, 
la uua en vino, la otra en trigo y la 
tercera en aceite. La primera se lla- 
maba Geno ( oinos , vino), la segun- 
da Spermo ( sperma , simiente, gra- 
no); y la ultima Elaia ( el ai a , oli- 
vo. ) Quiso Agamenou llevárselas con- 
sigo en el sitio de Troya, contando 

ue con su socorro podría prescindir 
e provisiones; pero Baco, á quien 
ellas imploráronlas transformó en pa- 
lomas. Met . 15. Diod. 5. Dion. Hal. 1. 

2 — Virgilio. ( Eneid. 5 . ) Habla 
de otro Anio , también rey y sumo 
sacerdote de Apolo. Puede ser que 
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sea el mismo que fué á buscar un 
asilo en Troya contra el resentimien- 
to de los griegos. 

3 — Divinidad de los habitantes de 
Elida , llamada por otros Alio, y con- 
siderada como fundadora de esta ciu- 
dad, conocida también por Alis en 
los tiempos primitivos? 

ANION. Uno de los generales de 
Radamanto, de quien recibió la isla 
de Délos. 

ANIRAN. ( M. pers. ) Angel ó ge- 
nio cuyo nombre está unido á la idea 
de la luz, como principio de la vir- 
tud de purificar que tienen el fuego 
y el agua. Preside á las bodas y tie- 
ne la intendencia sobre todo lo que 
sucede en el dia treinta de cada 
mes solar del antiguo calendario per- 
sa , según la observación supersticiosa 
de los magos. Este dia 30 de cada 
mes v era llamado también Aniran, 
como consagrado á este geuie, y su 
fiesta era celebrada con magnificencia 
aunque no mas que por los parsis 
y secretamente. 

ANISOPE. Muger de Pierio. 

1 ANIT1S. Lo mismo que Anaítis. 

2 — Nombre que ios habitantes de 
las islas Marianas daban á las almas 
de los difuntos, las cuales, según ellos, 
tenian el poder de aparecérseles y 
hacerles toda clase de males. Procu- 
raban apaciguarlas por medio de tes- 
timonios respetuosos y diferentes ac- 
tos de piedad, entre ellos el ayuno 
en ciertas épocas del afio. Este culto 
parece que fué fundado mas bien por 
el temor que por la veneración. Le 
Gobien , Historia de las islas Ma- 
rianas , pag. 67 y 68. 

ANJOL. ( M- chin . ) Los chinos de 
Batavia tienen uu templo ó Beo, cu- 
ya descripción dará una idea de to- 
dos los demas. Está situado en medio 
de un bosque de cocos y en la ori- 
lla de un arroyuelo donde se dis- 
fruta de una perspectiva muy agra- 
dable. El edificio tiene como unos 
24 piés de largo y sobre 12, ó 13 
de ancho. Eutrase primero por una 
especie de barrera en un peque fio 
patio muy llano, y luego se pasa á 
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una galería detras de la cual se halla 
el santuario. En medio de este hay 
un grande altar, sobre el cual arden de 
noche y de dia una infinidad de cirios 
encarnados , delante la figura de un 
león dorado. Detras del altar están 
colocados en unos nichos las estatuas 
de un viejo y una vieja, ambos con 
una corona en la cabeza. Estas figu- 
ras, de unos dos piés de alto, re- 
presentan su Joosje ó ídolo , á quien 
considerándole como un espíritu ma- 
ligno, le dirigen continuamente fer- 
vientes súplicas á fin de que no per- 
judique sus operaciones. Al efecto no 
faltan jamas los chinos en consultar- 
le antes de emprender cualquier ne- 
gocio de consideración. Para esto se 
sirven de dos pequeños pedazos de 
madera oblongos, llanos de una cara 
y esféricos dé la otra, que echan ai 
aire, y según el modo como caen, 
juzgan si ha sido aceptada favorable- 
mente la súplica ó si tendrá mal 
éxito su empresa. Si la predicción es 
favorable, ofrecen al ídolo un cirio 
que les vende el bonzo que sirve en 
el templo. Cierta persona fidedigna, 
vió en el templo de Anjol á un chi- 
no que echó mas de veinte veces los 
maderos sin haber podido lograr una 
respuesta feliz. Durante esta opera- 
ción meneaba la cabeza en señal de 
descontento, y se echaba por tierra 
de cuando en cuando, dándose golpes 
en la frente sobre el pavimiento, 
basta que al fin logró una respuesta 
satisfactoria. Sumamente contetito 
fué á comprar entonces un enorme 
cirio para ofrecerlo en el altar del 
ídolo. (F. Beo.) 

ANNA ó Hasja. ( M. jap. ) Los 
japoneses dan este nombre á los d¡- 
cípulos mas ilustres de Budda. Reco- 
gen sus mejores máximas y los prin- 
cipales artículos de su doctrina, es- 
critas en parte de su mano sobre ho- 
jas de árboles. Compusieron un li- 
bro, que sirve aun hoy dia como 
de biblia á todas las naciones orien- 
tales que abrazaron su religión. (F. 
Budda. ) 

ANNA LES. Durante los primeros 

16 
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siglos de Roma, el sumo sacerdote 
era el úuico que tenia el derecho de 
escribir los anales de la república. 
Se llamaban grandes anales , J Innales 
maximiy porque eran presentados 
por el pontífice como monumentos 
auténticos y sagrados. 

ANNA PERENNA. En su orinen, 
«o era mas que una labradora que ha- 
biendo llevado víveres al pueblo reti- 
rado sobre el monte A ventino, filé dei- 
ficada por gratitud; y de d perenr 
nitaíe cultas tomó el sobrenombre 
de Perenna. Ofrecíanla sacrificios los 
romanos á fin de obtener una vida 
larga y dichosa, de lo cual se deri- 
varon las palabras annare y peren - 
nare . Unos la confundieron con 
la Luna, otros con Temis ó lo, ó 
bien con una de las Atlántidas que 
criaron á Júpiter ; y Malte-Brun 

S retende reconocerla también en la 
ivinidad indica Anna Puruada, dio- 
sa del alimento. Finalmente muchos 
creen ser una ninfa del rio Numi- 
cio, lo mismo que Anna hermana de 
Dido. Varron la cuenta en el número 
de las divinidades campestres, tales 
como Palas, Geres, etc. Su fiesta se 
celebraba en los idus de marzo, 
en las orillas del Tiber, durante la 
cual éutregábanse los pueblos al re- 
gocijo. Bebíase en abundancia y se 
bailaba mientras que algunas jóve- 
nes cantaban versos en los que no se 
respetaba mucho al pudor, aludien- 
do á una aventura amorosa que cuenta 
Ovidio en el tercer libro de los fas- 
tos. 

ANNE. Hermana de Pigmalion y 
de Dido: siguió á ésta al Africa. 
Después de la muerte de Dido, ce- 
dió Cartago á Yarbas, rey de los ge- 
tulos, retirándose luego á la isla de 
Malta. Perseguida allí por Pigma- 
lion, que pretendía arrebatarla, re- 
fugióse á Italia , donde fué muy bien 
recibida de Eneas, que se hallaba 
establecido ya en este país ; pero ha- 
biendo concebido Lavinia unos fu- 
riosos celos contra ella , resolvió dar- 
la muerte. Advertida Anne por Dido 
en sueiios del peligro que la amaga- 
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ba, emprendió la fuga durante la 
noche y se arrojó en el rio Numicio, 
quedando transformada en su divini- 
dad; y mandó á loa habitantes de ambas 
orillas que la llamasen Anna P eren- 
noy respecto á que quería estar siem- 
pre bajo las aguas. Virg* Ovid . 

ANNINGA. La luna, según los 
groenlandeses, suponiéndola del gé- 
nero masculino y hermana de Mali- 
na, el Sol, que suponen del género 
íemeniuo. Creen que todos los cuer- 
pos celestes fueron en otro tiempo 
groelandeses ó animales, los cuales 
por varios accidentes fueron trans- 
portados al cielo y brillan con una luz 
mas ó menos resplandeciente según 
la diversidad de su alimento. En los 
eclipses de la luna se encierran las 
mugeres en sus casas, lo mismo que 
los hombres cuando se verifican ios 
de Sol. Acusan á la luna de incitar 
á las jóvenes á prostituirse y deshon- 
rar su familia, por cuyo motivo no 
es permitido contemplarla por mu- 
cho tiempo. Cuando este astro está 
eclipsado, creen que anda por las ca- 
sas para devorar las provisiones, roer 
las pieles y maltratar á los hombres; 
asi es que procuran ocultarlo todo. 
Los hombres cuelgan sus cofres y 
calderas al techo , con lo cual hacen 
tal ruido, que espantando al astro 
le obligan por fin á volverse al cielo. 
Durante los eclipses de Sol, las mu- 
geres tiran de las orejas de los per- 
ros, cuyos ladridos prueban que no 
ha llegado todavía el fiu del mundo; 
pues habiendo existido los perros an- 
tes que los hombres , deben tener un 
presentimiento mas cierto de lo fu- 
turo. Cuando los perros no ladrarán, 
dicen ellos, será la seüal del fin del 
mundo. Cranz . Hist . de Groenland . 
/. 3. 

ANIVERSARIO. Entre los anti- 
guos la celebración ó aniversario de 
los funerales se repetía todos los 
afios. Visitaban los sepulcros para 
llorar en ellos, ofrecian sacrificios 
á Pluton y Proserpina , y después de 
haber adornado el sepulcro de rosas» 
se reunían los parientes para verifi- 
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car en él la comida fánebre. Segu- 
ramente con este objeto los ricos aña- 
dían á sus mausoleos, cuartos, salas y 
habitaciones, en donde se inmola- 
ban las víctimas y se vertía vino , le- 
che y agua en honor de los muer- 
tos. Luciano dice que las almas vi- 
vían en los infiernos de lo que sus 
parientes y amigos derramaban ó les 
ofrecían en sus sepulcros. Los que 
desempeñaban estos ritos fúnebres 
iban vestidos de blanco. En la Jnt • 
expl . t> 5. se ve la ceremonia de un 
aniversario . Una muger cubierta con 
un velo y llorosa, está sentada junto al 
sepulcro de su marido* rodeada de sus 
hijos ó parientes, y quizá de algu- 
nos libertos. Dos hombres colocados 
detras de ella parecen ser esclavos. 
La puerta del mausoleo es grande y 
adornada de columnas, y sobre su 
frontispicio hay dos genios que sos- 
tienen un candelabro. 

M. chin . Los tonquineses celebran 
con mucha solemnidad el aniver- 
sario de aquellos que han muer- 
to gloriosamente en defensa de su 
patria. En honor de estos guerre- 
ros levántan unos altares sobre los 
cuales se colocan sus estátuas con 
sus nombres grabados al pié. Algu- 
nos miles de soldados se sitúan en der- 
redor de esjtos altares y son otros 
tantos trofeos* y á fin de que la fies- 
ta sea mas brillante suele asistir el 
monarca acompañado de toda su cor- 
te. Después de haber quemado ante 
dichos altares gran cantidad de in- 
cienso y otros perfumes, y de ha- 
ber resado varias oraciones, se incli- 
na el soberano por cuatro veces an- 
te ios diferentes trofeos y simulacros 
erigidos en honor de los héroes de 
ia patria. Luego arroja cinco fle- 
chas contra las estátuas de aquellos 
que no tienen otra gloria que haber 
transtornado el estado, cuyo ejem- 
plo es imitado por todos los cortesa- 
nos de su comitiva. Concluye esta ce- 
remonia con una descarga general de 
artillería y con entregar á las llamas 
todos los altares con sus respectivos 
ornamentos, después de lo cual se 
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retiran á sus casas todos los espectado- 
res dando terribles ahullidos. En es- 
te país, están obligados los hijos á ce- 
lebrar durante su vida el aniversario 
de la muerte de sus padres y madres. 

M. afr . Practicase igualmente es- 
ta ceremonia por los habitantes del 
reino de Benin , en Africa. Celebran 
todos los años con sacrificios el cum- 
pleaños de la muerte de sos prede- 
cesores. 

Los lapones solemnizan todos los 
años en honor de los muertos un 
festín, en el que se inmolan muchos 
rengíferos. 

ANNON. ( M. ind. ) Ave fabulosa 
semejante al cisne, sobre la cual va 
montado Brama. 

ANNONA. Diosa de la abundan- 
cia y de las provisiones de boca. Se 
diferencia de ia Abundancia en sus 
atributos que no son tan estensos y 
en que oo preside sino á una es- 
tación, según parece ya indicarlo 
su nombre. ( Provisión del año. ) Se 
la representa con espigas de trigo ep 
una mano y la proa de una nave cer- 
ca de ella, aludiendo seguramente 
á algún socorro oportuno que pres- 
taría á Roma en tiempo de carestía* 
[ V . Abundancia. ) 

ANOBRETH. Ninfa, otra de las 

n eres de Saturno y madre de Je- 
, que fué sacrificada sobre el 
altar erigido por él mismo. Bochqrd . 
Jehud.) 

ANOSGON. Hijo de Castor y de 
llaria. 

ANONIMO. Gigante que habiendo 
querido violar á Juno, auxiliado de 
Peripnoo, fué muerto por Hércules. 

ANOSCH-BEN-SCHE1TH. ( M. 
arab. ) Sumo pontífice de los hom- 
bres, según una tradición fabulosa 
de los árabes; fué el primero que 
estableció un tribunal para adminis- 
trar justicia, para hacer Limosnas pu- 
blicas á los pobres y el que natura- 
lizó la jpaimera en Arabia. Dicen los 
orientales que vivió 965 años. Es ve- 
rosímil que los árabes designen ba- 

Í ’o el nombre de este pontífice áEno?, 
lijo de Setb y nieto de Adan* 
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AN0S1A, impía , cruel . Sobrenom- 
bre dado á Venus por la misma ra- 
zón que se la dió el de Androfo - 
nos . (V.) 

ANPEEL y ARAEL. ( M. arab.J 
Angeles y príncipes de las ayes. 

ANQUISES. Decendiente de Tros, 
fundador de Troya por Assaraco y 
Capis. Agradó de tal manera á Ve- 
nus, que se le apareció esta Diosa ba- 
lo la figura de una hermosa ninfa y 
e declaró su pasión. Obligada, le di- 
jo ella, por el destiuo á ofrecerse 
ella misma en matrimonio, al propio 
tiempo que le aseguró de su pureza, le 
instó para que la presentase á sus pa- 
rientes y activase la celebración de 
sus bodas. Descubriendo luego An- 
quises y asi que ella le hubo dejado, 
que no era una mortal, temió según 
la opinión de aquellos tiempos, que 
este favor abreviaria sus dias; pero 
Venus le tranquilizó, anunciándole 
que le daría un hijo el cual seria edu- 
cado por las ninfas hasta la edad de 
cinco anos , en cuya época le pondría 
en sus manos. Anquises no supo ocul- 
tar su dicha y Júpiter para castigar 
su indiscreción, le hirió con el rayo 
aunque no hizo mas que desfigurarle 
el cutis, ó según otros le dejó ciego, 
ó le hizo una herida que no pudo 
jamas cicatrizarse. Después de la 
toma de Troya le costaba mucho de- 
cidirse en abandonar aquella ciudad, 
mas un trueno, que tomó por un 
agüero favorable, le determinó al fiu. 
Eneas le llevó hasta sus naves, don- 
de se embarcó con sus dioses Pena- 
tes y cuanto tenia de mas precioso. 
Vivió hasta la edad de 80 años y fué 
enterrado en el monte Ida, según Ho- 
mero; y según Virgilio en Drepraua 
en Sicilia, donde su hijo le erigió un 
magnífico sepulcro. Pausauias (8, c. 
12, 13) dice que murió al pié de una 
montaña de Arcadia, de lo cual le 

S uedó el nombre de Anquisia; y aña- 
e que en las inmediaciones de su 
sepulcro se veian las ruinas de uu 
templo dedicado á Venus. Estevan de 
Byzancio refiere que Anquises fué en- 
terrado en una ciudad de Tracia fun- 
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dada por Eneas ; y Tzetzes es de opi- 
nión que esta ciudad estaba en la Ma- 
cedoma. Si creemos á Apolodoro , 
Venus tuvo de Anquises dos hijos. 

1 ANTAEA. Lo mismo que Antias. 

2 — Sobrenombre de Rea ó Cibeles, 
por haberse opuesto á los telcht- 
neos ó porque oye á sus adoradores. 

ANTAEO. Evanthes, citado por Pli- 
nio, dice que era un hombre cuyos 
descendientes disfrutaban de nn sin- 
gular privilegio. 

ANTAGORAS. Pastor de la isla de 
Cos. Habiendo sido arrojado Hércu- 
les á esta isla por una violenta tem- 
pestad, le suplicó que le diese un 
morueco. El pastor , que era fuerte y 
robusto, le propuso una lucha, prome- 
tiéndole el morueco si salia vencedor. 
Hércules aceptó la propuesta; mas 
secundado el pastor por tos Meropes, 
obligó al héroe á que emprendiese 
la fuga. ( V. Alciope , Antimaquia. ) 
ANTAMTAPPES. (Af. ind.) in- 
fierno índico, lleno de espinas, de 
cuervos con pico de hierro, perros 
rabiosos, mosquitos punzantes, y otros 
anímales carnívoros para atormentar 
á los pecadores. Según la doctrina 
de los brahmines, las almas no sal- 
drán jamás de este lugar cuyas pe- 
nas son eternas. ( V. Jammalocon. ) 

ANTANDROS. Ciudad y' puerto 
de la Frigia donde se embarcó Eneas. 
Eneid. 5. Está situada al pié de la 
colina sobre la cual pronunció Pá- 
ris la sentencia entre las tres diosas 
que se disputaban el premio de la 
belleza. Estrab. 15. Meta . I. c. 18. 

ANTASOS. Padre de Melas, sue- 
gro de Eétion y abuelo de Cipselo. 

AmEDEXTRA . Nombre que da- 
ban los aruspices á los rayofc y á 
las aves que veniau de la derecha. 
( V ’. Antesi xistra. ) 

ANTELIOS ó Anthelius. Uno de 
los dioses de Atenas. Había unos ge- 
nios á los cuales reverenciaban bajo 
el nombre de Antelii Dcemones , cu- 
yos simulacros colocaban encima de 
las puertas desús casas. R. anti, en- 
frente; helios , sol. 

ANTENOR. Príncipe troyano que 
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caed con Teaoo , hija de Cisseo rey dé 
Tracia, de cuyo matrimouio tuvo 
19 hijos, entre los cuales se cuentan 
Archiioquo , Atamanto , Laodoco, 
Aquelao , Anteo , etc. Enviado á Gre- 
cia para pedir nuevamente á Hesio- 
na, no pudo obtener tampoco una 
respuesta satisfactoria. Durante la 
guerra no cesó de aconsejar la de- 
volución de Elena á los griegos. 
Fué acusado de haber hecho traición 
á su patria , no tan solo por haber 
recibido en su casa á los embajado- 
res griegos, que fueron á repetir la 
demanda de Elena , sino también por- 
que habiendo visto á Ulises disfra- 
zado dentro de Troya, no le había 
descubierto á sus compatriotas. Otros 
aseguran que Anterior mismo fué 
quien sugirió á Ulises la idea de ha- 
cer construir un caballo de madera 
como para ofrecerle á Minerva antes 
de retirarse. Inmediatamente hizo 
concluir la paz con los griegos me- 
diante tina fuerte suma de plata á 
manera de indeminizacion de los gas- 
tos de la guerra, y los griegos antes 
de partir dejaron el caballo como uu 
monumento de la paz, y de la satis- 
facción que debían á Minerva. Con 
este motivo mandó derribar Anterior 
un licuzo de la muralla para intro- 
ducir el fatal presente en la ciudad. 
Conseguido ya este objeto y avisados 
los griegos por Sínon, volvieron de re- 
pente y sorprendieron á los troyanos 
mientras estaban entregados al sueíio. 
Hubo sospechas de si Eneas estal>a de 
inteligencia con Anterior y pues se ob- 
servó que al apode rarse los griegos 
de Troya, pusieron centinelas en los 
palacios de estos dos príncipes para 
preservarles de todo iusulto. Después 
de la toma de esta ciudad, embarcó- 
se Anterior con sus parciales, y fue 
á desembarcar á Italia eu las costas 
venecianas, donde fundó una ciudad 
de su nombre, que después se llamó 
Padua. ( Eneid. l. \. ) —Tito Livio, 
1. c. 1. le hace salir de Paflagonia 
con ana colonia de Heuetes, con la 
cual desembarcó en Italia, Iliad . 3. 
7. 8 y 11. Met. 15. Dict . Creí . 5. 
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Estrab. 13. Dion. Hal. 1. Paus. 10. 
c. 27. 

AFTEFORIDAS. Tres hijos de 
Antenor que perecieron bajo los ma- 
ros de Troya. Eneid. 6. 

1 AFTEO. Gigante hijo de Fep- 
tuno y de la Tierra que, según la 
fábula, tenia 64 codos de alto. Ha- 
biendo hecho voto de erigir uu tem- 
plo á Feptuno con cráneos humanos, 
detenia á cuantos pasaban por los are- 
nales de la Libia, les obligaba á lu- 
char con él y les aplastaba con su 
Qponne peso. Hércules á quien ha- 
bía provocado, le venció tres veces 
consecutivas, pero inútilmente, pues 
acudiendo la Tierra su madre, á su 
defensa, le daba nuevas fuerzas ca- 
da vez que era derribado. Adver- 
tido Hércules de esto, le levantó 
en el aire y le ahogó entre sus bra- 
zos. Ovidio representa á Alcides su- 
jetándole con el brazo izquierdo mien- 
tras le aboga con la mano derecha. 
Este Anteo edificó la ciudad de Tán- 
ger en el estrecho de Gibraltar, 
donde fué enterrado. Dícese que ha- 
biendo hecho abrir Sertorio su se- 
pulcro , halló en él unos huesos de un 
tamafío estraordinario. Fars. 4 - 

2 — Rey de Irase en la Libia. Pro- 
puso su hija Barcé por premio de la 
corrida entre los amantes de esta 
princesa. Pudiera ser que fuese el 
mismo del artícnlo precedente. Diod- 
Sic . 

3 - Una muger de este nombre, 
conocida también con el de Esthe- 
nobea. [V. Belerofonte. ) 

4 _ Otro de los gefes del ejército 
de Turno. Eneid. 10. 

AATEROS, el contra amor , ó 
mas bien amor por amor , hijo de 
Venus y de Marte. Los antiguos nos 
dicen que lamentándose Venus con 
Temis de que su hijo el Amor siem- 
pre fuese nifio , le respondió la Dio- 
sa consultada , que uo crecería mien- 
tras no tuviese un hermano. Enton- 
ces Venus dió á luz á Anteros , en 
cuya compafiía comenzó el Amor á 
crecer. Por medio de esta graciosa 
ficción pretendían dar á entender los 
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antiguos , que la correspondencia 
acrecienta el amor. Representaban á 
entrambos Amores en forma de ni- 
ños alados con carcax, flechas y ta- 
labarte. En un bajo relieve antiguo 
se les vé en actitud de jugar, dis- 
putándose una palma. Pausanias ha- 
bla de otra estátua de Enteros que 
tenia dos gallos sobre su seno , esci- 
tandoles á que le picasen en la cabeza. 
Los dos Cupidos alados que tiran del 
carro de Venus, según se vén en una 
medalla de la familia Julia , son con- 
siderados por algunos anticuarios qp- 
ino Eros y A úteros ; y bajo esta for- 
ma estaban pintados en casi todas las 
academias de los griegos, con )el ob- 
jeto de inspirar á los discípulos el 
respeto y reconocimiento que debian 
á sus maestros. Anteros participó de 
los honores divinos con su maare y 
su hermano, y los atenienses le eri- 
gieron un altar. En Atenas se le con- 
sideraba también como el dios ven- 
gador de un amor despreciado. Ser- 
vio parece entender con esta palabra 
una divinidad que curaba del amor. 
Otros mitólogos le suponen hijo de 
la Noche y del Erebo , ó bien ael In- 
fierno y de la Noche, considerándole 
únicamente como una divinidad su- 
balterna, cuyos compañeros son la 
Embriaguez, la Tristeza, la Disputa, 
etc. Le figuran con flechas de plomo 
para significar que la pasión que cau- 
sa es transitoria ó de poca duración, 
á la que sucede la saciedad y el 
fastidio, al paso que el verdadero 
Amor dispara saetas de oro que ins- 
piran uua satisfacción pura y verda- 
dera y efectos virtuosos y sinceros. 
Paus. 1. c. 50. /. 6. c. 25. 

ANTESINISTRA. Nombre que 
los aruspices daban á los rayos y á las 
aves que desde medio dia se dirigían 
hácia la izquierda. Este presagio era 
considerado como funesto. 

ANTESION. Hijo de Tisamenes. 
Las furias adictas á la sangre de La- 
yo y de Edipo le obligaron á reti- 
rarse entre los dorios, en donde le 
habia prometido el oráculo el fin de 
tus tormeutos. Entonces fué cuando los 
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tebanos cambiaron la forma de su go- 
bierno. Mit. de Banier. t. 7. 

ANTEVORTA y POSTVORTA. 
Deidades' romanas que presidian á los 
acontecimientos pasados y futuros. 
Como consejeras de la Providencia, 
eran invocadas especialmente por las 
mugeres en el parto. Antevorta cui- 
daba que el infante se presentase en 
la posición natural , y Postvorta fa- 
cilitaba el alumbramiento cuando se 
presentaba de piés ó sacaba estos 
antes que la cabeza. Esta última sua- 
vizaba los dolores del parto y Ante- 
vorta daba la salud á la parida. (V. 

PoRRIMA , PaOBSA Y PaOSA. ) 

ANTHE. Una de las hijas del gi- 
gante Alcioneo que se precipitaron 
en el mar después de la muerte de 
su padre y fueron transformadas en 
alciones por Amfitrite. 

1 ANTHEA , florida. Sobrenom- 
bre de Juno adorada en Argos. 

2 — De Venus á Gnosia en Creta. 

ANTHE AS. Hijo de Eumelo, quien 

mientras Triptolemo dormía, un- 
ció los dragones á su carro , recorrió 
el pais sembrando trigo, hasta que 
habiendo caido del carro murió. Eu- 
melo y Triptolemo para honrar su 
memoria, fundaron de mancomún 
una ciudad á la cual dieron el nom- 
bre de Anthea. Paus . 7. c. 18. {V» 
Eumelo 5.) 

1 ANTHEDON. Ninfa que dió su 
nombre á una ciudad ae Beocia. 
Paus. 7. c. 10. /. 9. c. 22. 

2 — Otra que habiendo casado con 
Alcioneo tuvo al Dios marino Glauoo. 

1 ANTHÉE. Hijo de Antenor á 
quien solo por desprecio dió Páris 
muerte. 

2 —Otro de los capitanes de Eneas. 
Eneid. 1. 

ANTHEIS. Una de las hijas de Ja- 
cinto , las cuales fueron inmoladas so- 
bre el sepulcro del centauro Ceras to, 
cuando la hambre y la peste de- 
solaban la ciudad de Atenas, en ven- 
ganza de la muerte de Androgeo, hijo 
ae Minos. 

ANTHELEA. Hija de Danao, es- 
posa de Cysaco. 


Digitized by t^.ooQLe 



ANT 

ANTHEME. Especie de danza po- 
pular en la que se bailaba y cantaba 
á nn mismo tiempo. ¿ Donde es- 
tán las rosas , donde las violetas y 
d hermoso peregil? 

ANTHEMOIS1A. Hija de Lico y 
madre de Pelops , que tuvo de Tán- 
talo. 

ANTHEMON. Padre de un bijo 
que murió en ,el sitio de Troja á 
manos de Ayax bijo de Telamón. 
Piad. 4- 

1 ANTHES. Hijo de Neptuno y 
de Alciona , hija de Atlas. Fundó ía 
ciudad de Antnea. Paos» 

2 — Hijo de Neptuno y de Aleda, 
hija de Abas, á quien mandó Cleo- 
menes desollar para escribir orácu- 
los sobre su piel. Dió su nombre 
á la ciudad de Autana en la Laco- 
nia. 

3 — Natural de Anthedon; com- 
puso el primer himno en honor de 
los dioses. Plut. 

ANTH EUFORIAS. Fiestas que se 
celebraban en Sicilia en honor de Pro- 
serpina por haber sido arrebatada 
mientras cogia flores. R. anthos , 
flor; pherein , llevar. Festo, que no 
atribuye esta fiesta á Proserpina , di- 
ce que este nombre se deriva de las 
espigas del trigo que durante estos 
dias se presentaban en los templos. 
Argos celebraba también una solem- 
nidad del mismo nombre en honor 
de Juno, á cuya Diosa se habia de- 
dicado un templo bajo el nombre de 
Antheia. Paos, 

A NTH ESTER I AS. Fiestas que se 
celebraban en Atenas en honor de 
Baco los dias 11, 12 y 13 del mes 
Antesterion. El primer dia se llama- 
ba Pytheegia ( R. pithos , tonel, y 
oighein , abrir ); y entre los Chero- 
neos, del buen genio , aludiendo á 
que se pasaba este dia entre placeres. 
El seguudo Choes , de choa, medida de 
Kquídos ; porque cada uno bebía en 
su propio vaso, en memoria de un 
acontecimiento del reinado de Pan- 
dion, cuando Orestes pasó á Atenas 
para purificarse de la muerte de su 
madre. ( V . Obbstks. ) En el primer 


ANT 127 

dia se contentaban con abrir los to- 
neles y probar el vino ; mas en el se- 
gundo se bebia con eseso y á porfía, 
consistiendo la recompensa del ven- 
cedor en una corona de yedra y una 
copa de vino. Recorrían los campos 
con carros , desde donde se provoca- 
ban mutuamente con chanzas ; y de 
la celebridad de este dia tomó Baco el 
nombre de Choopotes . El tercer dia se 
llamaba Chytros de chytra , medida 
que llevaban llena de granos con- 
sagrados á Mercurio. Los histrio- 
nes comenzaban á trabajar desde 
este dia y en Esparta, según uua ley 
de Licurgo, aquellos que sobresalían en 
este género, eran declarados ciudada- 
nos libres. Durante estos tres dias los 
amos servían en la mesa á sus escla- 
vos. Concluida la fiesta, se les man- 
daba salir, y como la mayor parte 
eran de Caria, diose lugar al pro- 
verbio: Fuera de ahi , carianos , 
concluyéronse ya las Anthesterias . 

Saturnales.) 

ANTHESTERION. Mes del afio 
ateniense que corresponde, según se 
cree , á nuestro mes de diciembre. 
Tomó este nombre, ó bien de las fies- 
tas Anthesterias , ó de la palabra grie- 
ga anthos , que significa flor , lo cual 
á pesar de los etimologistas, no coin- 
cide con la estación del afio en que 
colocan este mes. Sea como se quiera, 
estaba dedicado particularmente á la 
memoria de los muertos, en cuyo 
honor se observaban muchas cere- 
monias lúgubres y supersticiosas. 
Ant. expL t . 2. 

ANTHEO. Hijo de Neptuno y de 
Astipalea, hija de Fénix. 

1 ANTHIA ó Antia. Para libertar 
á su hermano Príamo del poder de 
los griegos , escitó á los habitantes de 
Palle na á incendiar sus naves. 

2 — Muger de Proeto. 

3 -Juno tenia dedicado un tem- 
plo bajo este nombre. 

ANTHION. Pozos junto á los cua- 
les se reclinó Ceres bajo la figura de 
una vieja para descansar cuando iba 
en busca de su hija. Habiéudolá en- 
contrado en esta situación las hijas de 
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Celeo , la condujeron á casa de so pa- 
dre. (F. Celeo.) 

ANTHIPPA. Una de las cincuen- 
ta hijas de Thestio. 

A NTHIUS, florido. Sobrenombre 
que Baco tenia en Atenas y Patrás en 
Acaya , ya fuese por unas ropas sem- 
bradas de flores que adornaban sus 
estatuas, ya por el homenage que se 
le hacia de las primeras flores de la 
primavera. 

ANTHO. Hija de Amulio, rey de 
Alba. 

ANTHORES. Compañero de Hér- 
cules ; habiéndose vuelto á juntar con 
Evandro en Italia, cayó pasado de 
parte á parte de una javalina que Me- 
zencio dirigía contra Eneas. Encid. 
10 . 

ANTHRACIA. Ninfa de Arcadia 
que se representa con una antor- 
cha en la mano. Paus . 8. c. 31. 

ANTHROPOMANCIA. Adivina- 
ción que se hacia por medio de la 
inspección de las entrañas humanas, 
cuya horrible superstición era cono- 
cida mucho tiempo antes de Homero. 
Herodoto nos dice, que Menelao, 
detenido en Egipto por vientos con- 
trarios , sacrificó á su bárbara curio- 
sidad dos niños de aquel pais, buscan- 
do en sus entrañas todavía palpitan- 
tes el porvenir de su destino. 

1 ANTHUS ó AifTo. Hijo de Hip- 

odamia y de Autonoo. Fué despe- 

azado por los caballos de su padre 

y transformado en ave. 

2 — Hijo de Triopas y de Euriba- 
sa, y hermano de Agenor. 

ANTIADES. Hijo de Hércules y de 
Aglaia, una de las cincuenta hijas 
de Thestio. 

1 ANTIANIRA. Hija de Meneco y 
madre de Ection y de Eurite argo- 
nautas, que tuvo de Mercurio. 

2 — Apolo tuvo de ella un hijo lla- 
mado Idmon , otro de los argonautas. 

ANTIAS. Sobrenombre de la For- 
tuna derivado de un templo célebre 
que tenia en Antium, ciudad del La- 
cio. 

2 — Hijo de Mercurio. 

3 - Hijo de Ulises y de Circe que 
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dió su nombre á la ciudad de Anr 
tium en Italia. 

ANTICLÉEO. Hija de Diocles; se- 
gún unos , ó de Antolico según otros, 
y madre de Ulises. Prometida espo- 
sa de Laertes y estando casi á punto 
de casarse , fué arrebatada por Sisifo, 
que fué el verdadero padre de Uli- 
s es, sobre lo cual parece estar fun- 
dado el reproche que le echa en ca- 
ra Ayax , en Ovidio , como á descen- 
diente de la sangre de Sisifo. (Me- 
tam . L 13, ) La larga ausencia de 
Ulises costó la vida á su madre , pues 
Nauplio, queriendo vengarse del rey 
de Itaca porque habia dado muerte 
á su hijo Palamedes, comunicó á 
Antidea la falsa noticia de la muer- 
te de su hijo ; y dando crédito es- 
ta princesa al relato, desesperada se 
ahorcó. Od. 11. Hig . f. 201. 243. 
Paus. 10. c. 29. 

2— Hija de Diocles y casada con 
Machaou , de cuyo matrimonio tuvo 
á Nicomaco y Gorgaso. Paus. 1 y 4- 
c. 30. 

3 — Madre de Perifetes , que tuvo 
de Vuicano. Apolod. 3. 

ANTICLO. Uno de los griegos que 
se metieron en el caballo de madera. 
Cuando Elena fué á ver este caballo, 
acompañada de algunos troyanos dis- 
tinguidos, nombró á muchos de los 
griegos que se hallaban dentro. An- 
delo iba ya á responder y descubrir 
el artificio, si Ulises no le hubiese 
casi ahogado tapándole la boca. Odis. 

1-4- 

ANTICIRA. Isla del golfo de Co- 
rinto que produce gran cantidad de 
eléboro, planta á la que se le atri- 
buía la propiedad de curar la locu- 
ra. Paus. 10. c. 56. Estrab . 9. ATe- 
la . 2. c. 5. 

A N UCIROS. El que cu ró á Hér- 
cules de su furor por medio del elé- 
boro. Dió su nombre á Auticira. 

ANT1FILAS. Uno de los dos hi- 
jos de Laocoute. 

1 ANTIFATE. Capitán griego 
muerto en el sitio de Troya por 
Leoutéeo. Iliad . 2. 

2 — Hijo de un adivino * decen- 
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diente de Melampo y abuelo de Am- 
fiaro. Odis. 15. 

AN1TIFATES. Bey de los lestri- 
gones. (F'. Lbstbigoitcs. ) 

2 — Hijo de Bias ó de Melampo, 
según algunos; filé padre de Oicleo. 

3 — Hijo natural de Sarpedonte, 
siguió á Eneas á Italia donde fué 
muerto por Turno. Eneid. 9. 

ANTIrON. Uno de los nueve hi- 
jos de Priamo que sobrevivieron á 
la muerte de Héctor. Acompañó á 
su padre cuando fué á solicitar de 
Aquileslos restos de Héctor Miad, 24* 

1 ANTIFUS ó Antifo. Otro de 
los hijos de Príamo muerto por Aga- 
menón. 

2 — Hijo de Thessalo y nieto de 
Hércules. Equipó varias naves con- 
tra Jos t royanos. Iliad. 2. 

5 — Hijo de Pyléménes , coman- 
dante de ios meonianos en el sitio 
de Troya , que habitaban al pié del 
monte Tmolo. 

4 — Hiio de Egipto , uno de los 
soldados de Ulises devorados por Po- 
lifemo. Odiss . 17. 

ANT1GON , en flamenco , enemi- 
go de los dioses . Gigante fabuloso 
en cuya memoria pasean por Am- 
beres de cuando en cuando, las fi- 
guras de un gigante de 24 piés de 
alto, y de una giganta de la misma es- 
tatura, seguidos de otras machas de 
menor elevación, á las cuales les cor- 
tan luego las manos y las arrojan en 
el Escalda. Esta ceremonia esplica cla- 
ramente que en su origen el gigante 
del rio, ó el rio mismo, desolaba to- 
do el país , y que para domarle ó te- 
nerlo á raya fué preciso cortarle los 
brazos, con los cuales estendia sus 
devastaciones. 

1 ANTIGONE. Hija de Edipo y 
de Jocasta , modelo de piedad filial, 
que servia de guia á su padre ciego 
y desterrado. Después de la muerte 
de Eteocles y de Polinice, herma- 
nos de esta princesa, habiéndose apo- 
derado Creon de la corona de Tebas, 
prohibió espresamente dar sepultura 
al cadáver de Polinice, muerto con 
las armas en la mano contra su país. 
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Antigone regresó á Tebas para cum- 
plir con su hermano los últimos de- 
beres. Sabedor el tirano de que su 5 
órdenes babian sido quebrantadas* 
apostó algunos satélites en la noche 
siguiente y fué sorprendida Antigo- 
ne que iba á llorar sobre el cuerpo 
de su desgraciado hermano. Creon 
la condenó á ser enterrada viva, muer- 
te horrorosa que la desventurada su- 
po eludir ahorcándose. Hemon su 
amante é hijo del rey, se dió deses- 
perado la muerte. Higinio cuenta esta 
aventura de diferente modo. Según 
él , Creon encargó á su hijo que diese 
muerte á Antigone ; Hemon que la 
amaba, procuró eludir la órden ocul- 
tándola; mas el tirano le obligó á 
matarla en stf presencia, después de 
lo cual, desesperado el jóven prín- 
cipe, se dió á si mismo la muerte 
á la vista de su propio padre. Otros 
autores dicen que Hemon la ocultó 
en la choza de unos pastores , y que 
tuvo de ella un hijo, que habiendo 
tomado después parte en los jue- 
gos que se celebraban en Tebas, fué 
recouocido y reveló que Antigone no 
habia perecido. Apolod . 3. c. 5. 
Phil. 2. c. 29 ..Teb. 12. Sofocl. 

2 — Hija de Laomedonte , que ha- 
biéndose jactado de aventajar á Juno 
en hermosura, fué transformada por 
esta Diosa en cigüeña. MeU 6. 

3 — Hija de Eurition , llevó en do- 
te á Peleo la tercera parte del reino 
de su padre y se dió muerte deses- 
perada al recibir la falsa noticia de 
que aquél iba á casarse con Estero- 
pe, hija de Acasto. Apolod. 

4 — Hija de Feres y muger de Pi- 
remo, de quien tuvo á Asterion, otro 
de los argonautas. 

5 — Nave sagrada entre los ate- 
nienses. 

ANTIGONIAS. Fiestas instituidas 
en honor de un Antígono de quien 
apenas nos da noticia Plutarco. Pue- 
de que fuese el famoso Antígono, uno 
de los mas hábiles generales de Ale- 
jandro, quien estableció en efec- 
to juegos suntuosos en Antigonia, 
ciudad que él habia fundado en Si- 
17 
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ría sobre el camino cerca de Antío- 
quía. Diod. Sic . 

ANTIGÜEDAD. (Iconol.) Se la 
representa en trage griego coronada 
de laurel, y sentada sobre uii trono 
sostenido por los genios de las Bellas 
Artes , rodeada de las Gracias. Los 
pliegues de su vestido son anchos y 
sin afectación. En una mano tieue los 
poemas de Homero y de Virgilio , los 
mas hermosos monumentos de la an- 
tigüedad y del talento humano, y 
con la otra enseña los medallones de 
los genios mas grandes de Atenas y 
de Roma, colocados en el templo de la 
Memoria. Este templo reunia ios tres 
órdenes griegos , verdaderamente be- 
llos, Al pié del trono y sobre una ri- 
ea alfombra, se vén los famosos frag- 
mentos de escultura que nos quedan 
de la antigüedad, tales como la Venus, 
el Apolo, el Hércules, el torso del 
Laoconte, etc. La colección de an- 
tigüedades egipcias , publicada eu 
1 760 por el conde de Caylus , repre- 
senta la Antigüedad por medio 'de una 
figura egipcia de prodigiosa estatu- 
ra, cubierta con un velo muy gran- 
de que el Tiempo procura estender á 
fin de ocultarla mas y mas á la pos- 
teridad ; pero unos genios, bajo la 
figura de niños que revolotean al re- 
dedor del coloso, tirando del velo des- 
cubren algunas bellezas que admiran 
y se espiican mutuamente. 

ANT1LEON. Hijo de Hércules y 
de Procris, otra de las cincuenta lu- 
jas de Testio. 

1 ANT1LOQUO. Hijo de Néstor 
y de Euridice. Gomo uno de los pre- 
tendientes de Elena acompañó á su 
padre al sitio de Troya, y lué muer- 
to por Héctor al parar el golpe que 
Memuou iba á descargar sobre su pa- 
dre. Dice Jenofonte que este sacrifi- 
cio le valió el título de Philopa - 
tor. ( Odyss. 4 * ) Este lué primer 
griego que mató un troyano, cuya vío- 
tima fué Ecbepolo, á quien atrave- 
só la cabeza de una lanzada. 

2 — Hijo de Amfiarho. Luciano. 

5 — Hijo de Hércules , muerto por 

Páris en el sitio de Troya. 
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ANT1MAQUIA. Fiesta que se cele- 
braba en la isla de Cos, en la cual 
llevaba el Sacerdote una mitra en la 
cabeza é iba vestido de nrager, en 
memoria de que cuando Hércules filé 
arrojado á esta isla por una tempes- 
tad, rendido por el número, se re- 
fugió vestido de muger en casa de 
una tracia. Ofrecíase el sacrificio en 
el lugar mismo del combate, y los 
amantes vestidos de muger, tenían 
libertad de abrazar á sus amadas. 
Supl. Ara . eocpL t . 2. ( V . Alciopb, 
Ahtagoras.) 

ANTIMAQUO. (V. Pisandro.) 

1 ANTIMAQUO. Viznieto de Hér- 
cules, nieto de Ctesipo é hijo de 
Trasyanor; fue padre de Deifouto, 
Paos. 

2 — Hijo de Heiectrion y rey de 
Mydeum. Murió en una de las guer- 
ras coutra los Telebos. Paus. 

5 — Uno de ios capitanes troyanos 
que corrompido por los presentes de 
Páris, impidió cou sus consejos que 
Elena fuese devuelta á Menelao. 
Sus dos hijos Hippoioquo y Pisan*- 
dro , fueron muertos por Agamenón. 
1 liad . li y 12. 

4 — Hija de Amfidamas y muger 
de Euristeo, el enemigo de Hércu- 
les. 

5 — Lapita, padre deLeonteo que 
se distinguió por su valor en el sitio 
de Troya. 

6 - Otro de los cincuenta hijos de 
Egipto, esposo de Idea. 

7 — Centauro muerto por Caeuees 
en las bodas de Piritho. 

8 — -Hijo de Hércules y de Me- 
ga ra que se arrojó al fuego en un 
acceso de furor. 

ANTIMENES. Hijo de Deifouto y 
de Hyrnetho. Paus. 2. c. 28. 

1 ANTINOE. Hija de Cefeo. En 
virtud de cierto oráculo, transfirió 
los habitantes de una ciudad cons- 
truida por un hijo de Licaon, á la de 
los Mantiueos. Di cese que una ser- 
piente le enseñó el camiuo. Paus . 

2 — Una de las hijas de Peliaa. 
Paus . 8. c . 11. Apolod. 1. 

ANTINOEAS. Sacrificios y juegon 
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«nualtxi crac oo oeldn«l>tta C&dd CI11C0 
afio * eo honor de Antinoo de Bitinia, 
en Mantinea, ciudad de la Arcadia, 
donde este favorito de Adriano tenia 
nn templo. 

1 ANTINOO. Uno de los aspiran* 
tes á la mano de Penelope. Ulises le 
mató en un banquete. Odis. 1. 16. 
17.^22. 

2 — Jóren bitinio de una belleza 
estraordinaria que murió ahogado en 
el Nilo. El emperador Adriano , de 
quien era el favorito, Üoró su muer- 
te, j para consolarse de su perdida 
quiso ponerle en el n limero de los 
dioses, erigiéndole altares y señalán- 
dole sacerdotes y profetas. El mismo 
Adriano componía sus oráculos é hizo 
edificar en honor sujo una ciudad en 
Egipto, llamada Autinopoiis, en la 
cual le dedicó un templo magnífico 
con esta iuscripcion : A Antinoo syn- 
ikrono de los dioses en Egipto; esto 
es, participe del mismo trono. Con 
todo, el nuevo Dios no hizo fortuna, 
pues su divinidad concluyó con la 
vida del príncipe que la hakia cria- 
do. Crevier. Historia de los Empe- 
radores. t. 4* 

AJVTÍOCHE. Célebre amazona que 
otros llaman Antiope. 

ANTIOCHES. Hijo de Melas; aten- 
tó junto con sus hermanos á la vida 
de Oenéeo. 

1 ANTIOCO. Hijo de Hércules y 
de Medea. ( Apolod . 2. c. 1 . ) Es el 
2.° de los héroes á quienes Pausa- 
nías llama Eponimos, cu jo nombre 
dieron á seis tribus del Atica. 

2 — Otro de los cincuenta hijos 
de Egipto, esposo de ltea. 

3 — Uno de los hijos de Pterélas, 
que pereció con sus hermanos en un 
combate contra los hijos de Elec- 
triou, rej de Mestor, á quienes los 
primeros había u ro)>ado sus bue jes. 

ANTION. Hijo de Peritas j de Ás- 
tjagea, padre de Ixion. 

1 ANTIOPE. Hija deNicteo, rej 
de Tebas , celebrada en toda la Gre- 
cia por su betleaa. Algunos crciau 
que era hija del 1 rio Asopo que riega 
los campos de Platea j de Tebas. 


ANT 131 

Habiéndose dejado seducir jpor un 
amante que ella decía ser Jdpiter, pa- 
ra sustraerse á la cólera de su padre, 
se refugió en la corte de Epopéeo, 
rej de Siciona, con quien casó. Nio 
feo hizo la guerra á este príncipe; 
pero herido de muerte encargó á su 
hermano Lico, que castigase el crí* 
men de su hija. La muerte de Epo- 
péeo , que sucedió poco tiempo des- 
pués, dió fin á la guerra poniendo á 
Antiope en manos de Lico que se la 
llevó á Tebas. En el camino dió á 
luz á Zetho j á su hermano Amfion. 
Entregada la cautiva á Dircé, mu- 
ger de Lico, esperimentó por mu- 
chos afios el trato mas inhumano; pe- 
ro logrando escapar, fué á reunirse 
con sus hijos, á quienes inflamó con 
los deseos de venganza refiriéndoles 
la serie de sus infortunios. Pasando 
Zeto j Amfion con mano armada á Te- 
bas, dierou muerte á Lico y á Dir- 
ce, j se apoderaron del reino. Pau- 
sanias dice, que en castigo del asesi- 
nato de Dirce, Baco, á quien hon- 
raba ella con un cuito particular, 
quitó el juicio á Antiope , la cual, 
i'uerti de sí, había recorrido ja casi 
toda la Grecia, cuando encontrándo- 
se por fortuna con Foco, nieto de 
Sisifo, éste no tan solo la curó, sino 
que casó con ella. Paus. 2. c. 6. /. 9. 
c. 17. Met . 6. Apolod. 2. c.7. Odis. 
U.Hig.f. 1. 8. 155. ( F . Dirce.) 

2 — lleina de las amazonas, la cual 
habiendo sido atacada por Hércules, 
que habia recibido órden de Euris- 
tea para ir á arrebatarla el ceñidor, 
fué vencida y conducida cautiva á 
Teseo, con quien casó j tuvo un hijo 
llamado Hipólito. Según Plutarco es- 
te era el nombre de la madre j uO 
el de Antiope . 

3 - Hija de Testhio , tuvo de Hér- 
cules un hijo llamado Alopio. Apo- 
lod. 2. c.1. 

4 - Hija de Eolo , de la cual tuvo 
Neptuuo á Beoto j Helieno. Hyg. f. 

. 5 .- H! Í a de Pilaon: Eurito tuvo 
de ella dos hijos, Ificlo j Clitio, am- 
bos argonautas. 
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ANTIPAFO. Otro de los cincuenta 
hijos de Egipto y esposo de Crito- 
media. 

ANTIPATIA. ( Iconol. ) Cochiu la 
representa con una rauger que pro- 
cura evitar todo aquello que en ge- 
neral escita la antipalia , como la vis- 
ta del ratón , del sapo , la araña, etc. 

ANTIPENO. ( V . AiínaoGLEA.) 

ANTIPODAS. Pueblos fabulosos 
de la Libia, á quienes se suponía 
con los piés al reves ó en sentido 
contrario, y ocho dedos en cada pié. 

ANTIPPUS ó Antipo. Padre de 
Hippea , de la cual tuvo Elato á Po- 
lifexno, otro de los argonautas. 

ANTITHEOS, anlidias . Según Ar- 
nobio eran unos geuios malignos á 
quienes suponían ocupados en enga- 
ñar á los hombres por medio de ilu- 
siones. Los mágicos invocaban su 
auxilio para el buen éxito de sus en- 
cantamientos. 

ANTÍUM . Ciudad célebre de Ita- 
lia porque iban muchos á consul- 
tar en ella su fortuna. Había unas 
estátuas que representaban la Fortu- 
na y se movían por sí mismas, si 
hemos de creer á Macrobio, cuyos 
diferentes movimientos servían de 
respuesta ó señalaban si podían ó no 
consultarse los oráculos. Cic. D/V. i. 

ANTQDIGA. Una de las cincuen- 
ta danaidas, esposa de Clito. 

ANTONIA. Ley promulgada bajo 
el consulado de M. Antonio en el 
año de R. 7Q&, por la cual se qui- 
tó al pueblo el derecho de elegir los 
sacerdotes, devolviéndolo á los cole- 
gios sacerdotales á quieues pertene- 
cía en su origen. DiotL 44- 

ANTRINIP. Dios del ruaren la opi- 
nión de Los antiguos prusianos. 

ANTRON COllAClO. Al exami- 
nar Plutarco la causa porque en las 
puertas de todos los templos de Dia- 
na había unos cuernos de ciervo y 
únicamente en el templo del monte 
Aventino eran de buey, presumió 
ue seria para conservar la memoria 
e una antigua historia acaecida ba- 
jo el reinado de Servio Tulio. Un 
hombre llamada Aldrán Corado , del 
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hermosa de la comarca ; y habién- 
dole vaticinado Un adivinp que aquéL 
que la sacrificarla á Diana en el 
monte Aventino , asegurarla á su ciu- 
dad el imperio de toda la Italia , se 
trasladó á Roma inmediatamente pa- 
ra hacer el sacrificio. Un doméstico 
del rey Servio dió conocimiento á su 
amo de esta profecía y quien la co- 
municó al pontífice. Este para en- 

S añar á Corado , le dijo que antes 
e sacrificar era indispensable que se 
lavase en el Tiber. Corado creyó de 
buena fé al pontífice, y mientras él 
se bañaba, el rey hizo inmolar la va- 
ca, fijó sus cuernos en la puerta deL 
templo y tuvo todos los honores del 
sacrificio. 

ANTUMALGUEN. ( Mü. amer 
Esposa del Sol, entre los A raucos, 
pueblo valiente de la América meri- 
dional, á la cual veneraban como une 
Diosa, á pesar de que no conceden 
igual honor á su marido, que según 
ellos murió. 

1 ANUBIS. Rey de los egipcios á 
quien adoraban bajo la forma.de un 
perro. Unos dicen que era hijo de 
Osiris, otros de Mercurio, y otros 
que era el mismo Mercurio, porque 
algunas veces le llamaban Hermán u- 
bis. Su estátua estaba siempre á la 
puerta de los templos como guardián 
de Isis y de Osiris* Dícese que Anu- 
bis , hijo de Osiris, babia tenido siem- 
pre una estrema afición á Los perros 

? r á la casa ; y que en la guerra , en 
a cual seguia siempre á su padre, lie- 
valia una figura de perro sobre su 
escudo y en sus estandartes. Al- 
gunos creen q ie Anubis fué uua de 
los cousejeros de Isis, y que se le 
figura con cabeza de perro para de- 
signar su sagacidad. (^. Teutates. )> 
En una piedra sepulcral de villa 
Alba ni hay una imágen. suya, te- 
niendo eu uua mano el caduceo y 
en la otra dos espigas de trigo. Eu 
general es representado con cabe- 
za de perro sobre um cuerpo de 
hombre, vestido coa toaraza y oota 
de armas , el paludamente encuna de 
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todo y un calzado hasta la mitad da 
las piernas. Algunas veces en lugar 
de la cota de armas 7 de la coraza no 
lleva mas que una túnica ; pero siem- 
pre lleva en la mano derecha un sis- 
tro egipcio , 7 un caduceo en la iz- 
quierda. Virgilio y Ovidio le dan el 
epíteto de Lat nitor , ladrador. Los ro- 
manos le edificaron un templo. Diod . 
1 . Plut. de Isid . Herod» 4 - 

2 — Uno de los hijos de Baco, her- 
mano de Macedón. 

ANUMATI. ( M. ind. ) Diosa del 
dia. Es nna de aquellas divinidades 
á las cuales está obligado un bramin 
por la ley á ofrecer todos los dias 
en sn casa, un fiiego continuo para 
la preparación de las comidas de loa 
dioses. 

1 ANXUR, ANXURUS r ANXI- 
RUS, AXURUS, ó Axur. Esto es, 
sin barba; nombre bajo el cual era 
adorado Júpiter en forma de niño 
en la Compañía, sobre todo en 
xur, ciudad del pais de los volsoo& 
Tucidi . 7 . Escal. Serv* 

2 — Guerrero á quien cortó Eneas 
el brazo izquierdo de un sablazo*. 
Eneida 10 . 

ANYGER. Rio de Tesalia en el que 
fueron los centauros á lavarse las he- 
ridas que recibieron en el combate 
contra Hércules. 

ANYO. Una de las Gracias, según 
los atenienses, quienes en los primi- 
tivos tiempos no reconocían mas que 
dos. 

ANYSIDORA. La que hace ricos 
presentes . Sobrenombre de Diana. 

ANYTO. Uno de los titanes. Te- 
nia ana estatua en un templo de la 
Arcadia > en trage de guerrero. Los 
ministros del templo decían que Juuo 
había sido arrebatada por éi. Paus* 

AÑO. El año por si mismo no tie- 
ne una línea de demarcación que se- 
ñale su principio ni su fin ; por lo que 
I06 griegos le llamaban eni autos, que 
significa reiteración ó retorno de si 
mismo, 7 su geroglifieo era una ser-? 
píente mordiéndose 1» cola ó sea un 
círculo. Otros ponían la palmera por 
símbolo dek año 7 por la opinión do 
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que cada curso de luna producía un 
nuevo ramo. Algunos le representa- 
ban también con la figura de un hom- 
bre montado en un carro que cor- 
ría rápidamente y sin estrépito, para 
manifestar la marcha veloz pero in- 
sensible del tiempo. En la pompa de 
Tolomeo Filadelio rey de Egipto, se 
figuró el año con un hombre que 
marchaba con dos sileuos; su ele- 
vación era de cuatro codos y lle- 
vaba una máscara y un ropage trá- 
gico, coií un cuerno de la Abundan- 
cia de oro en la mano. 

Los antiguos formaron una deidad 
de este período de tiempo y le eri- 
gieron altares, uno de los cuales se 
veia en Cádiz. Unos pueblos princi- 
piaban el año por la primavera, otros 
por el otoño; pero los astrónomos por 
el mes de marzo cuando el Sol entra- 
ba en el signo de Aries. 

AOEDE. Nombre de una de las 
Musas. R. aeidein , cantar. 

1 AOIDIMOS, aquella d quien 
se invoca en los himnos , sobre- 
nombre de la Fortuna. M. R. 

2 — Objeto de los cantos poéticos ; 
epiteto de Baco. R. Ant. 

AON. Hijo de Neptuno: viéndo- 
se obligado á huir de la Apulia , pa- 
só á la Beocia, donde se estableció 
en unos montes que de su nom- 
bre fueron llamados. Aonianos, ó 
Aonios. 

AON 1 DAS. Sobrenombre de las 
Musas tomado de ios Montes Aouia- 
nos, de lo cual la Beocia es llamada 
frecuentemente Aonia. Las Musas 
eran allí veneradas con un culto par- 
ticular. Paus . 9 . c. 3 . 

JONÍUS DEUS . Baco y Hércu- 
les, dioses tébanos. 

AORA. Ninfa que dio su nombre 
á la ciudad de Aoro en Creta. 

AOR ASIA, invisibilidad . Los an- 
tiguos estaban persuadidos que cuan- 
do las divinidades venían á conver- 
sar coa los hombres, no se manifes- 
taban nunca de frente, y que tan 
sola se daban & conocer al retirarse. 
Asi es que Neptuno ( litad . i. 11 . } 
después de haber hablada £ Los das 
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Ayax bajo la figura de Calcas , do 
fué reconocido de ellos hasta que los 
dejó. Otro tanto practicó Venus. 
( EneiíL /. 1 ) , no dándose á cono- 
cer á su hijo hasta que se retiró , et 
vera incessu patuit dea . 

1 AOR1S. Hija de Aras, rey de 
Coriuto, hermano de Arethireo, y 
oomo ella gran cazador y famoso 
guerrero. Paus 2. c. 12. 

2 — Muger de Neleo ; llamada mas 
comunmente Cloris. Paus . 9. c. 35. 

AORNOS ó Averno. {V. Averno.) 

AORSA. Nombre dado á Diana 
por Hesychio , de uua montaña de la 
Argolida. 

APALEXICACO. Sobrenombre 
de Esculapio. ( V . Alexicaco.) 

APANCHOMENA. Sobrenombre 
de Diana. R. apancho , abogar. Te- 
nia esta Diosa un templo en Condilea, 
ciudad situada á uu estadio de Callas. 
Primeramente filé llamada Diana con- 
dileata ; pero después le cambió en el 
de Apanchomena , ahogada. Jugan- 
do cierto dia unos niños al rededor 
del templo, les yino á las manos una 
cuerda, con la cual ataron la esta- 
tua de la Diosa por el cuello y la 
fueron arrastrando. Los habitantes 
de Callas trataron esta travesura con 
tanto rigor que inmediatamente ma- 
taron á sus hijos á pedradas. Dia- 
na castigó esta inaudita crueldad con 
hacer abortar á todas las mugeres; 
hasta que al fin habiendo consulta- 
da ála Pitonisa, les mandó ésta que ce- 
lebrasen anualmente funerales cu ob- 
sequio de los niños injustamente sa- 
crificados. En tiempo de Pausanias 
se conservaba aun esta ceremonia. 

APANTOMANCIA. Adivinación 
que se hacia por los objetos que se 
presentaban de improviso. R. apun- 
tan , presentarse. ( V ’. Presagio.) 

APARCHAI. Nombre que da Pau- 
sanias á las primicias ú ofrendas que 
tos liyperboreos enviaban á Délos. 

APARCT1AS. Reino imaginario 
del Norte. 

APARCT1ENOS. Pueblos septen- 
trionales también fabulosos. 

APATE , bellaquería . Diosa que 
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tenia un templo en la dudad del Sue- 
ño, según nos cuenta Luciaao. 

APATOR , sin padre . Nombre con 
el cual se designa algunas veces la 
naturaleza ( Phys¿s j en los himnos 
órficos. . 

APATUREON. Mes del año jo- 
nio , asi llamado de las fiestas A pato- 
nas. Comenzaba el 24 de nuestro mes 
de noviembre. Ant. de Caylus.L, 2. 

1 APATURIA. Sobrenombre de 
Venus derivado del griego apaté, 
fraude, con motivo de haber engaña- 
do á los gigantes que habian ido á 
atacarla; haciéndoles matar uno tras 
otro por Hércules, á quien habia lla- 
mado, y tenia oculto en una cueva. 
Estrab . 

2 - Sobrenombre bajo el cual tenia 
Palas un templo en la isla Esferia. 
Diole este sobrenombre JEthra, avi- 
sada en sueños de que iba á ofrecer 
un sacrificio á la Diosa en Esphe- 
ro. Neptuno abusó de ella. Las jóve- 
nes de Tresena tenian obligación de 
ofrecer á está Palas su ciutura 
virginal antes de celebrar su matri- 
monio. 

APATURIAS. Fiestas griegas que 
se celebraban en honor ae Minerva 
ó de Venus, ó según otros de Júpi- 
ter y de Baco , y á las cuales se atri- 
buye un origen vano. El primero 
no es muy honorífico. Habiéndose de- 
clarado la guerra entre los beocios y 
los atenienses con motivo de un ter- 
ritorio que estos pueblos se dispu- 
taban; Xanto, gefe de los beocios, 
propuso terminar la contienda por 
medio de un combate particular. Thi- 
meto, rey de Atenas, que rehusó el 
desafio, fué depuesto, siendo susti- 
tuido por Melautlio que le aceptó. 
Este, cuando tuvo á su enemigo cer- 
ca le reconvino que fuese acom- 
pañado de uu hombre cubierto con 
uua piel de cabra negra. Sorpren- 
dido Xanto, vuelve la cabeza; y 
aprovechándose Melantho de este mo- 
mento , le pasó de parte á par- 
te con su espada. De aquí provi- 
nieron las Apaturias . R. apote , frau- 
de, superclieria, y en memoria de 
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este combate se d¡ó á Júpiter el sobre 
nombre d eApatenor, el engañador; y á 
Baco, el de Milanos gis , cubierto de 
una piel de cabra negra. Segundo ori- 
gen. En el primer dia de esta fiesta, 
que duraba tres, se celebraba un ban 
quete ; en el segundo se ofrecían sa- 
crificios ; y en el tercero se inscri- 
bían ios jóvenes de cada tribu que 
debían ser admitidos á la clase de 
ciudadanos. Pero no se les recibía si- 
no después de haber jurado sus padrea 
que eran verdaderamente hijos sujos: 
hasta cuja época eran considerados 
como sin padres; apatores. — Jenofon- 
te atribuye á estas fiestas otro origen. 
Cuando los parientes» amigos j deudos 
eran llamados para celebrar esta cere- 
monia, se reunían á los padres de los 
jóvenes que debían recibirse; apatur 
ria y de a colectiva j no de d pri- 
vativa. Estrabon habla de un templo 
consagrado á Venas Apatuiiana. Ce- 
lebrábase esta fiesta en el mes Pja- 
nepsion j duraba tres dias. Al pri- 
mero le llamaba Dorpeia de dorposy 
cenar, porque en la noche se reunía 
cada tribu para celebrar un banque- 
te espléndido. El segundo era llama- 
do Anarrysis , de las víctimas que se 
ofrecían á Júpiter Phr atrios, ó pro- 
tector de las tribus, j á Minerva, cu- 
ja cabeza miraba hácia el cielo. Du- 
rante estos sacrificios los jóvenes ad- 
mitidos á la clase de ciudadanos se 
ponían junto al altar. En el tercero 
llamado Koureosis , de kouros, jóven 
ó kourcty acción de rasurar, porque 
los jóvenes que hasta entonces no se 
habían cortado aun el cabello , lo ve- 
rificaban antes de presentarse para 
ser empadronados. Ofrecíase también 
á Diana una oveja que debía ser de 
peso determinado, desde uudia en que 
bailándola los asistentes algún tanto 
ligera, esclamaron como por chanza, 
meion , meion, menor. De aquí pro- 
vino dar este nombre á la víctima y 
el de meiagogoi á las personas que 
k ofrecían. A estos tres dias afiade 
Hesjchio el cuarto, Uamado por él 
Epibdésy superrogatorio, calidad que 
oorcespondia igualmente á estas fie*» 
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tas que á cualquiera otra. Ant . expl. 
t, 2. (F'. Cureotis. ) 

APATURJÜS. Engañador, sobre- 
nombre de Júpiter. {V. Apaturias. ) 

APAULIA. Tercer dia de la so- 
lemnidad del matrimonio, en el que 
volviendo la desposada á la casa pa- 
terna era separada del esposo. R. 
apo> que indica separación; j aule 
sala ó aposento. En este dia debía la 
recien casada presentar al marido un 
vestido llamado apauletario. 

APEIRESiOl, sin fin , ilimitado . 
Sobrenombre dado á las parcas en 
los himnos órficos, porque hilan los 
destinos de los hombres de todos los 
países. 

APEMIO, bienhechor . Sobrenom- 
bre bajo el cual se adoraba á Júpi- 
ter en un altar que tenia sobre el 
monte Parnétbeo. 

APEMOSYNA. Hija de Creteo, 
muerta por su hermano Althemeoo 
de una pedrada, cuando estaba en 
einta de Mercurio. 

APENE. Especie de carro en el 
cual se colocaban las estatuas de los 
dioses en ciertos dias para Uevarlas 
en procesión, con cánticos, himnos j 
danzas. Por lo común solía ser muy 
rico, j los había hasta de marfil j 
de plata. Los latinos le daban el nom- 
bre de Tliensa. 

APERTUS. Sobrenombre de Apo- 
lo , porque daba sus respuestas sobre 
una trípode descubierta. 

A PESA NTIUS ó Apeesantius. So- 
brenombre de Júpiter tomado de A pe- 
sas ó Afesas, moutaila de Nemea que 
le estaba consagrada j en la cual 
Perseo fué el primero que sacrificó 
eu honor sujo. Plin . 4* c. 5. 

APESO. Ciudad cu jos habitantes 
asistierou al sitio de Troja. lluuL 2. 

APEUTES , desconocido . Sobre- 
nombre de la Fortuna. R. puncha - 
nesthdi , saber, inquirir. 

APEX. Especie de bonete ó gor- 
ro sujetado con dos cordones por de- 
bajo de la barba , que llevaban en 
Roma los flamiues j los salios. Vale- 
rio Máximo nos dice que Sulpicio fu ó 
destituido del sacerdocio , solo por 
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haberle caído el apex mientras sa- 
crificaba. 

APEXABO. Uno de los intestinos 
de la víctima lleno de su misma san- 
gre. 

1 APIA. Antiguo nombre del Pe- 
loponeso. 

2 — Bajo este nombre adoraban los 
iidios á la tierra como deidad muy 
poderosa. Herod. 4* c. 59. 

APIO. Planta que los antiguos 
contaban en el número de las fúne- 
bres, de donde deriva el proverbio: 
Apio eget ; hablando de un enfermo 
de cuya salud se desesperaba. En 
los juegos ñemeos instituidos en me- 
moria de la muerte de Archemora, 
los vencedores se coronaban de apio , 
para recordar el origen de esta fies- 
ta lúgubre. 

1 APIS. ( M. egip . ) Rey de Ar- 
gos, hijo de Júpiter y de Niobe. Ha- 
biendo cedido este príncipe el trono 
á su hermano Egialeo, pasó á Egipto, 
donde bajo el nombre de Osiris ca- 
só con Isis. Dícese que enseñó á los 
egipcios el uso de la medicina y el 
modo de plantar las viñas; y su go- 
bierno fué tan paternal que los pue- 
blos le adoraron como una divinidad 
ó uúmen tutelar. Es muy verosímil 
que este príncipe fué de origen egip- 
cio, y que la vanidad griega iuventó 
esta fábula. Pero sea lo que se quie- 
ra lo cierto es que se le adoraba ba- 
jo la figura de un buey, cuya forma 
se creía que había tomado para sal- 
varse con los demas dioses, cuando 
fueron vencidos por Júpiter. El buey 
que le representaba debía ser ente- 
ramente negro y había de tener una 
señal blanca y cuadrada sobre la fren- 
te, la figura de una águila sobre el 
lomo, uu nudo debajo ia lengua se- 
mejante á un escarabajo , los pelos de 
la espalda ó del cerviguillo dobla- 
dos, y otra marca blanca en el lado 
derecho semejante á una media luna; 
finalmente la baca que le llevaba de- 
bía haberle concebido de un trueno. 
Siendo increíble que pudieran hallar- 
se naturalmente en un buey todas es- 
tas señales, no debe dudarse que los 
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sacerdotes mismos las imprimirían á 
algunos bueyes jóvenes que eriaban 
secretamente ; y si bien hacían espe- 
rar por mucho tiempo la aparición 
del Dios Apis , debe suponerse que 
lo harían á propósito para evi&r la 
sospecha de esta superchería. 

Cuando habían hallado un toro 

E ro para representar al Dios Apis, 
míe residir cuarenta dias en la 
ciudad del Nilo antes de ser trasla- 
dado á Memfis. Unas mu ge res vesti- 
' das con elegancia eran las únicas que 
tenían el derecho de servirle y de 
verle, y según se dice, se le pre- 
sentaban con bastante indecencia. Es- 
pirados los cuarenta días, le pasaban 
á una barca en la que había un nicho 
primorosamente labrado para recibir- 
le, y le bajaban por el Nilo has- 
ta Memfis. A su llegada los sacer- 
dotes salían á recibirle con gran 
pompa y aparato, acompañados de 
una multitud de pueblo que corría 
á verle. Solo á los niños se les per- 
mitía llegar á él, los cuales recibían 
su t aliento y con él creian adquirir 
el don de profecía inmediatamen- 
te. Así que había recibido los home- 
nages y la veneración de la multitud, 
era conducido por los sacerdotes en 
procesión al templo de Osiris, don- 
de tenia para su alojamiento dos es- 
tablos magníficos. Herodoto no ha- 
bla mas que de uno, obra de Psa- 
metico, el cual en lagar de colunas 
estaba sostenido por estatuas colosa- 
les de doce codos ó de diez y ocho 
piés de altura. El Dios Apis estaba 
casi siempre encerrado en uno de es- 
tos establos y no salía sino rarísima 
vez, esceptoá un patio contiguo don- 
de ios estraugeros tenían la libertad 
de verle. Cuando lo paseaban por la 
ciudad, iba eu medio de muchos mi- 
nistros de justicia que separaban la 
multitud, y precedido de coros de 
niños que cantaban himnos en su ala- 
banza. Presenté básele una vez ai año 
una ternera, cuyas señales estertores 
la hiciesen digna de este honor; y 
debía perecer inmediatamente. Este 
buey, llamado Apis en Memfis; tenia 
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el nombre de Mué vis en Heliópolis. 
En el Delta era un Dios; fuera de 
él no era mas que un auimal sagrado. 

Junto á Meufis habia en el Nilo 
na sitio, llamado Phiala por su con- 
figuración particular, dónde se tira- 
ban todos los años, en los dias des- 
tinados á celebrar el nacimiento de 
Apis , dos botellas, una de oro, otra 
de plata. Durante los siete dias que 
duraba esta fiesta , nadie era atacado 
por los cocodrillos ; mas en el 8.° 
después de la hora sesta, volvían á 
recobrar estos animales su natural fe- 
rocidad. 

Según los libros sagrados de los 
egipcios, el buey Apis no debía vi- 
virsino un determinado tiempo. Cuan- 
do los sacerdotes habian fijado el tér- 
mino de su vida, le llevaban á la ori- 
lla del Nilo, postrábanse delante de 
él , lo incensaban , y después de mu- 
chas otras ceremonias le ahogaban. 
Algunos autores dicen que le echa- 
ban dentro de unos pozos cu^o lu- 
gar conocían únicamente los sacerdo- 
tes, y luego decían á los pueblos que 
él mismo se habia arrojado al Nilo. 
Después le embalsamaban y se le 
Laciau honras magníficas, gastándose 
eu ella sumas inmensas, como que los 
encargados de costearlas casi siempre 
se arruinaban. En tiempo de Tolo- 
meo Lago, se gastaron hasta 50 ta- 
lentos en estos obsequios. Después de 
la muerte del buey-dios, el pueblo 
se entregaba á la aflicción y al llan- 
to, del mismo modo que si Osiris 
mismo hubiese muerto, cuyo luto du- 
raba por todo el Egipto hasta que 
se encontraba el sucesor. Entonces 
cambiaba todo de aspecto ; difundía- 
se el júbilo y la alegría por todos 
los pneblos como si verdaderamente 
su Dios hubiera resucitado ; y se ha- 
ciau fiestas y regocijos públicos por 
espacio de siete di as. 

Cuando Cainbises, rey de Persia, 
regresaba de Etiopia, halló ocupado 
al pueblo celebrando la fiesta de la 
aparición de Apis ; creyendo este mo- 
narca que se regocijaba u por la des- 
gracia que su espediciou acababa de 


API 157 

esperimentar, hizo conducir á su 
preseucia el pretendido Dios, y le 
mató de una estocada. Luego mandó 
azotar á los sacerdotes y dar muerte 
á cuantos celebraban aquella fiesta. 

Los egipcios consultaban á Apis 
como uu oráculo: cuando comia lo 
que se le presentaba, era una res- 
puesta favorable; pero se miraba co- 
mo fatal presagio si lo rehusaba. Pli- 
nio observa que do habiendo que- 
rido comer la ofrenda que le pre- 
sentó Germánico, murió este prínci- 
pe á pocos dias. 

Los que le consultaban debian ar- 
rimar el oído á la boca del Dios , ta- 
pándose luego las orejas con las ma- 
nos; en cuya postura debian perma- 
necer hasta haber salido del templo, 
y tomar por respuesta de Apis la 
primera cosa que oyesen. Esparcia- 
no cuenta que en el reinado de Adria- 
no hubo en Alejandría nna terrible 
sedición ; porque habiendo buscado, 
aunque en vano, un buey que se pa- 
reciese al Dios Apis , los habitantes 
del Egipto pretendieron disputarles 
su posesión. Amiauo Marcelino nos 
refiere que el emperador Juliano no 
pudo restablecer la idolatría en Egip 
to por no haber encontrado un buey 
que pudiera remplazar á Apis. Los 
griegos le llamaban Epaphus , y es- 
taba consagrado , según Porfirio , 
al Sol y á la Luna. Otros creen que 
era el emblema del toro, Taurus , uno 
de los signos celestes. Diodoro de Sici- 
lia dice, que en la opinión de los egip 
cios, el espíritu de Osiris era el que 
residia eu este toro, transmitiéndose 
á sus sucesores. Según otros, lsis pu- 
so los miembros de Osiris, cortados 
por Tifón, en una baca de madera 
cubierta de lienzo, de donde derivó el 
nombre de Busiris. Paus . 7, c. 22. 
Herod. 2, 5. Plin. 8, c. 58. Estrab. 7. 
Plut. Apolod. 1 ,e. 7 , 22 . c. 1 . Mela. 
1 , c. 9. JElian. 4? 6. Diod . 1. 

2 - Hijo de Foroneo , segundo rey 
de Argos, que fué á establecerse en 
Egipto, donde se,hizo tan famoso, 
que después de su muerte fué colo- 
cado en la categoría de los dioses 
18 
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bajo el nombre de Serapis. Civ. Dei . 
4- Paus. 2. c. 5. Apolod . 2. c. 1. 

5 — Rey de Sicioua , hijo de Tel- 
cliis. Paus. 

4 — Hijo de Jason ; nació en Pa- 
llando , ciudad de la Arcadia, y 
fué muerto inadvertidamente por 
Etolo, en los juegos fduebres que se 
celebraban sobre el sepulcro de 
Azau. Paus . 5. c . I. 

1 APISAON. Capitán troyano 
muerto por Euripilo en un comba- 
te. Iliad . L 11. 

2 — Otro capitán troyauo, hijo de 
Hippaso, que desde la Peouia acu- 
dió al sitio de Troya y fué muerto 
por Licomedes. Iliad. 17. 

APOBOMIAS. Fiestas en las cua- 
les se sacrificaba en el mismo suelo 
en lugar de verificarlo sobre los altares. 
R. apo, lejos; y bomos , altar. 

APOCINOS. Especie de danza ri- 
dicula muy en uso entre los anti- 
guos. Ant. expl. 

APOECO. Viznieto de Melantho, 
que condujo á Teos una colonia de 
jonios. Paus. 

APOLIN ARIOS. Juegos institui- 
dos en Roma en honor de Apolo. 
Con motivo de un horroroso conta- 
gio que devastaba la ciudad, Varo, 
pretor en el año de Roma 544» hi- 
zo voto de celebrarlos todos los años 
en 5 de julio. Ofrecíase en ellos á 
Apolo un buey con los cuernos 
dorados y dos cabritos blancos ; y 
una becerra á Latoua, también con 
los cuernos dorados. Tit. Liv . 25. 
c. 12. 

APOLINARIA. Legiou romana 
que tomó este nombre en honor de 
Apolo. 

APOLLINEA PROLES. Escula- 
pio hijo de Apolo. 

APOLLINEUS VATES . Orfeo. 
APOLODORO PETRONIO. Su- 
mo sacerdote de Mithra en Roma, 
por los anos 370. Mem. Insc. t. 16. 

1 APOLO. Los egipcios que pre- 
tenden no siu fundamento haber da- 
do á los griegos todo su sistema mi- 
tológico, le suponen hijo de Chus y 
de una belleza tan estraordiuaria, que 
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dió su nombre al Sol. Este príncipe, 
no meuos recomendable por sus ca- 
lidades morales que por las físicas 
fué el primero que enseñó á los egip- 
cios las ciencias y las artes. Después 
de haberse reunido con Neptuno para 
fundar la ciudad de Troya, Apolo 
pasó á la isla de Délos, donde resi- 
dió por alguu tiempo , recorrió des- 
pués toda la Grecia, y finalmente fi- 
jó su domicilio en el mismo lugar 
donde se edificó mas adelante la ciu- 
dad de Delfos. En ella hizo construir 
un palacio ó templo, desde donde 
comunicó á los griegos ios primeros 
rudimentos de las artes y de las cien- 
cias, y les dió á conocer las ventajas 
de la civilización. Insinuaba los pre- 
ceptos de moral á los que le consui- 
bau con el atractivo de la música, 
daba consejos, casi siempre justifica- 
dos por sus resultados, vaticinaba las 
diferentes fasces y revoluciones de los 

Í danetas, la salida y desaparición de 
a Luna , los eclipses de este astro no 
menos que los del Sol. Esto fué mas que 
suficiente para que unos pueblos sen- 
cillos é ignorantes creyesen que este 
príncipe era de una esfera superior 
á los demas hombres, y Apolo supo 
aprovecharse de su credulidad para 

Í gobernarlos mejor. A esto se reduce 
a sencilla relación de la historia 
del Apolo egipcio , á quien la imagi- 
nación de los griegos embelleció con 
toijos los prodigios de la fábula. Hi- 
jo de Júpiter y de Latonay hermano 
de Diana, su nacimiento fué señala- 
do por uu. prodigio. Perseguida La- 
tona por la ira implacable de Juno, se 
refugió en la isla flotante de Délos, 
que Neptuno hizo estable en su fa- 
vor y en esta isla dió á luz Latona 
á sus dos hijos. El primer uso que 
hizo Apolo de sus flechas fué para 
vengar á su madre de la serpiente Pi- 
tón, que la habia atormentado por 
mucho tiempo, cuya piel sirvió des- 
pués para cubrir la trípode sobre la 
que se sentaba la Pitonisa para pro- 
nunciar sus oráculos. La alegría que 
produjo esta victoria se cambió bien 
pronto en llanto por la muerte de 
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Esculapio, á quien Júpiter fulminó 
un rayo en castigo de haber resuci- 
tado á Hipólito, y porque disminuia 
el número de los muertos de lo cual 
se quejaba Pluton. Enfurecido Apo- 
lo , mató á los cíclopes que habían 
forjado el rayo con que el padre de 
los dioses había aniquilado á su hijo. 
Esta venganza, habiendo sido consi- 
derada como un grave atentado, fué 
causa de que le arrojasen del cielo. 
Durante su destierro se refugió en 
casa de Admeto, rey de Tesalia, quien 
le confió el cuidado de sus rebaños, 
á cuya circunstancia debió ser vene- 
rado después como Dios particular 
de los pastores. Mientras estuvo re- 
corriendo los campos, inveutó la li- 
ra , vengóse del juicio de Midas ha- 
ciéndole poner orejas de asno : de- 
solló vivo al sátiro Marsyas, basta 
que últimamente perdió su rebaño 
ue le robó Mercurio. Del servicio 
e Admeto pasó al de Laomedonte, 
ocupándose con Neptuno en fabri- 
car ladrillos y en construir los mu- 
ros de Troya , de cuyos trabajos no 
recibieron los arquitectos inmorta- 
les ningún salario. Apolo , para cas- 
tigar esta ingratitud, difundió una 
peste que causó grande destrozo en- 
tre el pueblo. ( V, Laomedonte. ) An- 
duvo esta fabulosa divinidad errante 
por alcun tiempo sobre la tierra, pro- 
curando consolarse de sus desgracias 
con m ligerea amables. ( V Climenb, 
Cutía, Cobonis, Dafne. ) El destier- 
ro y las desgracias de Apolo enter- 
necieron por fin á Júpiter, que le 
devolvió su divinidad con todos los 
atributos que la caracterizan, con- 
fiándole á su cuidado el esparcir la 
luz. Del mismo modo que su her- 
mana Diana tiene tres nombres: se 
le llama Febo en el cielo, de la 
palabra phoibos , luz ó vida, porque 
conduce el carro del Sol tirado de 
cuatro caballos*; Líber en la tier- 
ra, y Apolo en los infiernos. Dios 
de la poesía, de la música, de la elo- 
cuencia, de la medicina, de los agüe- 
ros y de las artes, preside los con- 
ciertos de las Musas, y tan pronto 
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habita con ellas en los montes Parna- 
so, Helicón, y Pierio, eu las orillas 
de Hippocrene y del Permesso, co- 
mo va á prestar nuevos atractivos á 
los festines de los dioses con los so- 
nes harmouiosos de su lira. Apolo 
tuvo un sin numero de oráculos, sien- 
do los mas célebres los de Délos, Te- 
nedos , Claros y Patara. Su templo 
de Delfos era el mas magnífico y 
magestuoso. Tenia otros muchos en 
toda la Grecia y en Italia. Entre 
los animales le estaban consagrados 
los siguientes : el gallo , el gavilán , 
el cisne, la cigarra y el grifo; entre 
los árboles el laurel, y el olivo; y 
entre las flores, el loto, el mirto, 
la palmera , el enebro , el jacinto , el 
tornasol , etc. Cuando los jóvenes en- 
traban en la pubertad, consagraban 
su cabellera en los templos de Apolo , 
del mismo modo que las doncellas 
deponian sus guirnaldas en los de 
Diana. 

Cicerón cree no tan solo que Apolo, 
ha existido, sino que hubo también 
otros varios del mismo nombre cuyos 
hechos se confundieron en un mismo 
individuo. El mas antiguo era hijo de 
Vulcano; el segundo lo era de Co- 
ribas, nacido en Creta; el tercero 
fué un arcadio, llamado por sobre- 
nombre Nomion , como hábil legisla- 
dor; y el último lo fué de Júpiter 
y de Latona. El Apolo desterrado 
del cielo, fué un rey de Arcadia ar- 
rojado del trono por sus súbditos, á 
quienes quena gobernar con escesiva 
severidad. Admeto, compadecido de 
su desgracia, le dió una parte de la 
Tesalia. — Vosio no vé en este Dios 
mas que un personagc metafórico ba- 
jo el cual se representa al Sol: es 
hijo de Júpiter, ó lo que es lo mis- 
mo, del autor del universo; su ma- 
dre fué Latona (R. estar ocul- 

to) porque antes de fe existencia del 
Sol las tinieblas del caos cubrían to- 
do el universo. Nació en Délos, pa- 
labra que significa manifestación , co- 
mo quien dice que la luz de este as- 
tro ilumina al mundo. Casi siempre 
se le representa joven y sin barba. 
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dando á entender que el Sol no en- 
vejece ni se debilita jamás. El arco 
y las flechas significan los rayos; la 
lira, la harmonía de los cielos; el 
escudo, la protección que concede á 
los hombres. Es también el Dios de 
la medicina, porque siu el Sol no ve- 
jetarian las plantas. ( V . Isis, Oro.) 

Los atributos de esta divinidad va- 
nan á lo infinito, según los perso- 
najes que se ha querido hacerle re- 
presentar , y según el capricho de los 
poetas y de los artistas. Antiguamen- 
te su estátua tenia muchas cabezas. 
En Lesbos se le representaba cou 
una rama de mirto, árbusto que los 
antiguos creian ser favorable á la 

Í jrediccion de las cosas futuras. Se 
e vé también algunas veces con una 
manzana en la mano, premio de los 
juegos Pifíeos. Eu Tesalouica se le 
figuraba en ademan de coronarse á 
sí mismo, como vencedor deMarsyas. 
En Délos, tenia un arco en la mano 
derecha, y las tres Gracias sobre 
la izquierda, llevando cada uua un 
instrumento de música, tales como 
la flauta, el syrinx y la lira. Cuan- 
do representa al Sol, tiene un gallo 
en una mano, está coronado de ra- 
yos , y recorre el Zodiáco guiando un 
carro tirado por cuatro caballos blan- 
cos; y alguuas veces el Zodiáco se 
pone sobre su cabeza, con la cual 
señala el signo que marca la estación 
del ano. Eii esta calidad su carro 
parece subir cou fatiga uua cuesta 
escarpada, ó bien que se precipita por 
t una bajada rápida. ( Ovid . L 2. Mé- 
tanu ) 

Otras veces se le coloca en el 
Parnaso en medio de las nueve Mu- 
sas , cou su lira en la mano , y coro- 
nado de laurel. El coloso de Rodas 
era una estátua de Apolo \ y la ma- 
yor parte de las monedas de dicha 
ciudad representan á este Dios coro- 
nado de rayos. Eu general todos ios 
monumentos antiguos nos le presen- 
tan con las facciones de un hombre 

Í ’óven y de hermosa presencia, sin 
)arba, con cabellera larga y rubia 
y coronado de laurel : ponen á su iu- 
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mediación diferentes instrumentos de 
artes y con una mino sostiene una 
lira de oro cou cuya melodía encantó 
igualmente á los dioses que á los hom- 
bi es. Los persas, que le contunden 
cou el Sol, le representan bajo la fi- 
gura de un hombre cou cabeza de 
león, cubierta de una especie de tia- 
ra, y sujetando por los cuernos á un 
toro furioso, emblema de su origen 
egipcio. Simbolizábanle los egipcios 
ora con un círculo radiaute , ora con 
un cetro en el cual había un ojo ; y 
el emblema mas frecuente de la luz 
solar, era una serpiente de oro con 
alas. Los hieropolitauos le figuraban 
con barba puntiaguda , para desiguar 
la emisión de sus rayos sobre la tier- 
ra ; el canastillo de oro que lleva so- 
bre su cabeza, espresa la luz etérea; 
sobre su pecho tiene uua placa, eu 
su mano derecha uua lanza y sobre 
su cabeza una imágen de la Victoria, 
símbolo de su fuerza irresistible; en 
la mano izquierda uua flor, emble- 
ma del reino vegetal , producido, ali- 
mentado y perpetuado por su calor 
conservador; y vá vestido con un ro- 
page adornado de Gorgonas y de ser- 
pientes , para desiguar la feliz 
influencia del Sol sobre el ánimo 
y sobre el juicio. Junto á él hay 
una águila con las alas esteudidas, 
representando el eter que se desar- 
rolla salieudo de él como de su 
centro, y á sus piés tres figuras de 
muger rodeadas por una serpiente, 
de las chales la del medio es el emble- 
ma de la Tierra. 

Considerado bajo su carácter poé- 
tico, Apolo es llamado indistintamen- 
te Vates , ó Lirystes , pues la músi- 
ca y la poesía en la primera edad 
no formaban sino una sola é igual 
profesión. En esta calidad es repre- 
sentado algunas veces desnudo, con 
los cabellos recogidos sobre su fren- 
te, la lira en una mano y un ar- 
co en la otra, ó bien siguiendo 
la descripción de Propercio, se le 
figura apoyado sobre uua roca; con 
los cabellos esparcidos sobre la freu- 
te y ondeando alguuas veces á impul- 
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sos del céfiro; la corona de laurel 
ciñe su cabeza un largo ropage, 
▼estido característico de Apolo Va- 
tes ó Lirjstis , le cubre basta ios 
piés. En este trage se supone que se 
presentó eu las fiestas de Júpiter, par- 
ticularmente eu la que se celebraba 
en recuerdo de su memorable victo- 
ria coutra su padre Saturno. El Apo- 
lo Medico tiene la serpiente á ios 
piés. Entre las estátuas de este Dios, 
que representan la aveutura de Mar- 
sy as, se cita una que habia en el 
loro romano, en actitud de de- 
sollar á su impertinente rival , la cual 
estaba designada con el epiteto de 
Tortor , que atormenta . Los cuadros 
y las estátuas de Apolo Cazador, se- 
gún nos lo cuenta Máximo de Tiro, 
le representan perfilado bajóla figura 
de un jóven, con clámide, arma- 
do de un arco, y con un pié levan- 
tado en ademan de echar á correr. 
Asi es como debe pintarse, cuando, 
según los poetas, deja los bosques de 
la Licia para volver á Délos, y con- 
forme nos lo describe Virgilio cuando 
le compara á Eneas en la caza. Paus . 
2. c. 7. /. 5. c. 7. I. 7. c. 20. /. 9. 
c. 50. etc . Híg, f. 9. 14. 50. 95. 
140. 161. 202. 205. etc . Plut. de. 
amn. Iliad . Eneid . 2. 5. Hor . 1. 
od . 10. Lucían . Prop. 2. el. 28 Apo- 
lod. I. c. 5. 4. 9. I. 12. c. 5. I. 5. 
c. 5. 10. 12. 

El monumento ó estatua de Apo- 
lo mas célebre que nos queda de la 
antigüedad, es el famoso de Belve- 
dere. 

2 — Citar edo . Sobrenombre dado 
á Apolo cuando se le representa con 
una cítara ó una lira como Dios de 
la armonía. Apasionados ios griegos 
por la poesía y la música , multipli- 
caron basta lo infinito el tipo de la 
divinidad que presidia estas dos ar- 
tes ; asi que se ve frecuentemente en 
piedras grabadas á Apolo Citaredo y 
en pié ó sentado , sosteniendo su lira 
con una mano y el plectrum con 
la otra. 

Frecuentemente le es presentado 
el plectrum por el Amor ó un pe- 
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qttefio genio. Una Piedra antigua 
grabada nos representa al Dios de 
la armonía casi desnudo, cubierto úni- 
camente de la parte inferior con una 
ropa muy ligera, cuyos ordenados 
pliegues contrastan con la redondez 
de sus formas. Esta ropa servia ade- 
mas para darle cierta figura pirami- 
dal que tanto agrada ya á primera 
vista. Sus proporciones se parecían 
bastante á las de una hermosa mu- 
ger , por cuya razón el cuerpo se alar- 
gaba desde la cintura por arriba; 
circunstancia observada constante- 
mente por ios antiguos siempre que 
tenían que representar á Baco ó á. 
Apolo , persuadidos de que ambas di- 
vinidades debian participar de las 
bellezas de uno y otro sexo. Apoloy 
sostiene una lira con la mano dere- 
cha, lo cual requiere la mayor in- 
teligencia por la dificultad que hay 
en espresar el espacio que media en- 
tre el instrumento y la parte del 
brazo que pasa por detras, que de- 
be quedar sin ninguna confusión. El 
brazo izquierdo se estiende bácia un 
pequeño genio , ijuien procurando ser 
lo mas alto posible, manteniéndose 
de puntillas, presenta al Dios el plec- 
trum que le es necesario para tocar 
la lira. La figura de Apolo es her- 
mosa, pero la del niño le aventaja 
todavía en naturalidad y movi- 
miento. 

5 — Deifico . Derivado del famo- 
so templo que tenia en Delfos. En 
las, medallas piedras grabadas y 
trípodes es el principal atributo del 
Apolo deifico . En el gabinete de Flo- 
rencia hay una piedra grabada don- 
de se le vé de pié, bajo la sombra 
de un laurel y señalando la serpien- 
te Pitón , cuya piel hizo pouer sobre 
la trípode y donde debían sentarse 
sus sacerdotes y sacerdotizas para 
pronunciar los oráculos. A un lado 
nav un pequeño altar con una cor- 
neja sobre él , ave que le estaba con- 
sagrada. 

4 — Otra de las naves de la es- 
cuadra de Eneas. Eneid 10. 

APOLONIDA. Profetiza de Apo- 


Digitized by i^.ooQLe 



Í42 APO 

lo Licio eo Argos. Cuando la guer- 
ra de Pirro contra los argivos, salió 
un dia como furiosa , esclamando que 
veia inundada la ciudad de sangre y 
de muertos, y una águila que ha- 
biéndose arrojado en medio de la pe- 
lea , habia desparecido en el momen- 
to. A poco tiempo después Pirro fué 
muerto en Argos. Plut . 

APOLOGIA. Ciudad muy célebre 
de Macedonia por un oráculo que ha- 
bia en ella. Para consultarle se tomaba 
iucienso, y después de haber orado, se 
arrojaba al fuego suplicándole que ele- 
vase sus votos á la divinidad. Si eran 
recibidos favorablemente , el incienso 
se abrasaba inmediatamente; y aun 
cuando no cayese precisamente en el 
fuego , este se le comunicaba y le 
consumía* Pero se suponían desechados 
cuando el incienso no se inflamaba con 
prontitud. No era permitido consul- 
tarle ni sobre la muerte ni sobre el 
matrimonio. Dion Cassio. 

APOLONIAS. Fiestas establecidas 
en honor de Apolo por los habitan- 
tes de Egialea. Dícese que Apolo, 
después de haber obtenido la victo- 
ria contra la serpiente Pitón , habién- 
dose retirado á Egialea con Diana 
su hermana, fué arrojado, de esta ciu- 
dad por sus habitantes y obligado á 
ir á buscar un asilo en Creta. Poco 
tiempo después estendiose la peste 
en Egialea causando grandes estra- 
gos. Recurriendo al oráculo respon- 
dió éste que para librarse del azote 
era necesario diputasen á siete jóve- 
nes y á siete doncellas para ir en 
busca de Apolo y de Diana suplicán- 
doles que volvieran á su ciudad. Re- 
gresaron en efecto á Egialea las dos 
divinidades con lo cual cesó entera- 
mente la peste. En memoria de este 
acontecimiento salían todos los años 
igual número de jóvenes de ambos 
sexos figurando que iban en busca 
de Apolo y de Diana. Paus. 

APOLO NION. Templo de Apolo. 

APOLONIUS. Nombre de uno de 
los meses de los atenienses puesto ba- 
jo la protección de Apolo. 

APOLOPHANO. Arcadio que 
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habiendo pasado á Delfos para saber 
si Esculapio era hijo de Arsiuoe y 
natural de Mesenia, contestóle el orá- 
culo que era hijo de Apolo y de Co- 
ronis y que habia nacido en Epidau- 
ro. Paus. 

APOMIO. Sobrenombre que los 
eleenos dieron á Júpiter en memoria 
de haberles librado de las moscas que 
incomodaban á Hércules mientras 
ofrecía un sacrificio, desapareciendo 
desde el mismo instante que invoca- 
ron á Júpiter. Para perpetuar ios elee- 
nos la memoria de este acontecimien- 
to, establecieron un sacrificio á Júpi- 
ter Apomio, que se celebraba anual- 
mente. Los griegos le representaban 
bajo la figura de una mosca. La ca- 
beza de la mosca formaba el crá- 
neo y los cabellos, el cuerpo hacia 
la cara y las alas la barba. Winckel- 
mann. 

APONO. Hoy dia Abano. Fuen- 
te inmediata á Padua, que tenia la 
singular virtud ( Claudiano ) de dar 
el uso de la palabra á los mudos, de 
curar toda clase de enfermedades y 
hacia adivinar lo futuro, en razón 
puede ser de un oráculo de Gerion, 
que estaba allí cerca. Guando Tibe- 
rio pasó á la Misia, consultó á este 
oráculo, quien le mandó echarse en 
el manantial de esta fuente para sa- 
ber la respuesta, ( Tib. ¡4 * ) Lúea no, 
( Fars. 7. v. ) da el título de 
augur al sacerdote á cuyo cargo es- 
taba el cuidado de esta fuente, la 
que, mas adelante, filé circuida de 
muros por órden de Teodoríco, rey 
de Italia. 

APOPEMPTICOS. Dias consagra- 
dos á la despedida ó salida de los 
dioses cuando se consideraba que 
debían volver cada uno á su país. 
Estas fiestas consistían en procesio- 
nes que acompañaban las estatuas de 
los dioses hasta los altares, de las 
cuales se hace mención en ios him- 
nos llamados Apopemticos . Este nom- 
bre ó el de Propempticos , filé dado 
por los poetas á las obras en verso 
que dirigían á sus amigos cuando de- 
bían emprender un largo viage. {V. 
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Horacio y Stacio. R. pempein, en- 
viar ó hacer salir. 

APOPOMPÉA. Nombre que se 
daba á la víctima que ios judíos lle- 
naban de maldiciones y abandona- 
ban en el desierto en la fiesta de la 
espiacion. 

APOPOMPÉENO. [V. Apotho- 

PEÉ50S. ) 

APORRINA. ( V . Adporrina.) 

APOSTROFIA. Sobrenombre de 
Yenus. Pausauias (9, c. 16) distin- 
tres Yenus , una de las cuales la 

igna con el nombre de Apostro- 
phia, ó presentadora, porque preser- 
vaba de deseos impuros cuando se la 
invocaba. Cadmo fué el primero que 
la invocó bajo este nombre. R. apos- 
trephó , por desvio. ( V . Verticoedia.) 

APOSTROFOS, cuya mirada es 
desviada. Sobrenombre de las Eu- 
menidas. 

APOTEOSIS. Ceremonia que ha- 
cían los antiguos para colocar en el 
ntimero de los dioses á ios empera- 
dores, emperatrices, etc. Esta ce- 
ceremonia estaba fundada, según la 
opiuion de Pitágoras tomada ae los 
caldeos, en que los hombres virtuo- 
sos serian colocados después de su 
muerte en la clase de los dioses. En 
las medallas destinadas á conservar 
la memoria de una apoteosis , por 
un lado había la cabeza del prínci- 
pe coronado de laurel y frecuente- 
mente cubierta con un velo con el 
título de Divas en la inscripciou. En 
el reverso había un templo y un es- 
cudo y otras veces un ara con el fue- 
go ardiendo, ó bien una, águila en 
actitud de remontarse. A veces el 
águila se halla sobre un globo ó co- 
lumna sepulcral. Según Artemidoro, 
era costumbre antigua el represen- 
tar la imágen de ios reyes muertos 
sobre una águila que los remontaba 
por los aires, cuya representación fué 
tomada de la costumbre que había 
de soltar una de estas aves en el mo- 
mento mismo en que se pegaba fue- 
go á la pira en la que se iba á que- 
mar el cadáver del emperador; lo 
cual se verificó, dice Dion, en los 
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funerales de Augusto, igualmente que 
en los de Severo, según relación de 
Herodiano. El apoteosis de las prin- 
cesas está designado con la silla cu- 
rul atravesada de una asta ó pica, 
símbolo dé Juno y con el ave que le es- 
taba consagrada. Los antiguos creian 
que el águila y el pavo conducían las 
almas al cielo. Ei apoteosis de Arsi- 
noé, hermana y muger de Tolomeo, 
puede considerarse mas bien como 
una sátira, cuya princesa fué eleva- 
da en ios aires por un avestruz, ave 
á la verdad bien poco á propósito 
para remontarse por los aires. La 
inscripción de los apoteosis es siem- 
pre la de consecratio . Una piedra 
grabada que se conserva en ei mu- 
seo de Brandeburgo , representa el 
apoteosis de Julio César, colocado 
sobre un globo celeste, y con la 
mano en un timón, como gober- 
nador del imperio de los cielos des- 
pués de haber dejado de serlo en la 
tierra. Mem. Insc . U 1, 5 y 12. 

APOTETOS. Tocata de flauta ma- 

S estuosa, reservada para las grandes 
iestas y las ceremonias solemnes. 

APOTROPEENOS. Dioses que 
desvian los males que nos amenazan , 
muy venerados de los egipcios ( V . 
Avehruttco ) , á quienes sacrificaban 
un pequeño cordero. 

APOTROPEOS. Versos com- 
uestos para templar la cólera de los 
ioses irritados. 

APPIADAS. Divinidades cuyos tem- 
plos estaban cerca ó inmediatos á las 
fuentes de Apio en Roma. Cuéu- 
tanse hasta cinco: Venus, Palas, la 
Concordia, la Paz y Vesta. Tenian 
también un templo común donde es- 
taban representadas á caballo como 
las amazouas. Cicerón. 

APSARA. (Mit. ind.) Jóvenes del 
paraíso que acompañan á Remhha, 
asi como las Gracias acompañaron á 
la madre de la Risa y de ios Juegos. 

APSEUDES, exenta de mentira ; 
una de las Nereinas. 

APTALO. Uno de ios hijos de Mer- 
curio. 

1 APTERA , sin alas . Los atenien- 


Digitized by t^.ooQLe 


44 A Q U 

ses dieron este nombre a ia victoria 
que representaban sin alas para que 
permaneciera siempre con ellos, R. 
a priv. y pléron , ala. 

2 — Ciudad de Creta asi llamada de 
la lucha de canto que hubo entre las 
Musas y las Sirenas. Habiendo que- 
dado vencidas estas últimas, se quita- 
ron despechadas las alas , y se pre- 
cipitaron al mar. Paus . 

APULO. Jó ven pastor de Lavinia, 
transformado en olivo silvestre por 
haber insultado á las ninfas ó Musas 
en una gruta consagrada á Pan. 

APULO. Antes de la quema de 
Troja , reinaba en una parte de Ita- 
lia á la cual dió su nombre. Plin. 3 , 
c. 11, Eslrab . 6. Meta, 2, c. 4» 
AQUARIUS , ACUARIO. El pri- 
mero de los signos del zodíaco que se- 
fíala el mes de Enero. El sol entra en 
el cerca del 22 del mismo mes. Los 
mitólogos dicen que es Ganimedes, 
hijo de Tros á quien Júpiter enamo- 
rado de su hermosura le hizo arre- 
batar por una águila y le colocó en 
el cielo para que le sirviese el néc- 
tar después de la desgracia de Hebe 
encargada de este ministerio. 

Algunos dicen que este signo se lla- 
ma acuario , porque durante el tiem- 
po que el sol se halla en él , la esta- 
ción acostumbra ser lluviosa. 

AQUATILES DI1. Dioses subal- 
ternos que presiden á las aguas. 

AQUEL, espiritual. Secta de Dru- 
sos cuyos principios religiosos son 
desconocidos. Estos suelen ir vestidos 
con una ropa enteramente negra , ó 
con rayas de este color y blancas, y 
con turbante blanco modestamente 
arreglado. No pueden tomar las ar- 
mas sino al último estremo, cuando la 
guerra obliga á salir á todos los 
.cheiks. Les está prohibido comer en- 
tre personas cuya probidad no esté 
sólidamente establecida , de las cuales 
pueden únicamente recibir regalos ó 
presentes sin el temor de no ser par- 
tícipes de bienes mal adquiridos.' Leen 
con frecueucia los ciuco primeros li- 
bros de Moisés , llamados por ellos 
Taura , y para orar se reúnen de in- 
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cógnito en un oratorio cuya entrada 
no ha sido hasta ahora descubierta, 
pues tienen vigilantes en sus inmedia- 
ciones durante todo el dia. Se cree 
que también usan de la confesión. 
Miran sobre todo con suma venera- 
ción á ios que mueren en olor de san- 
tidad; cuyos cuerpos colocan en pe- 
queños oratorios. Mortiíicanse con el 
ayuno y abstinencia de los placeres, 
y no viven sino de pau y agua. Los 
simples drusos no pueden ser con- 
tados en el número de ellos (calidad; 
que no se adquiere por el nacimien- 
niieuto); para esto es necesario haber 
tenido siempre una vida sencilla, ín- 
tegra , religiosa y penitente. ( F '. Ca- 
loñe). Pages Viage al rededor del 
mundo . 

AQUELOA ó Acheloa. Una de las 
Harpías. Ant. expl. 1. 1. 

AQUELOIA. Callirhoé , hija de 
Aqueloo. Ovid. Met. 

AQUELOIDES ó Acheloides. So- 
brenombre dado á las sirenas , dt 
Aqueloo su padre. Ovid. Met. 

AQUELOO. Hijo del Océano y de 
Tetis, ó según otros del Sol y de la 
Tierra. Amante de Dejanira, que le 
habia sido prometida, osó disputarla 
á Hércules, mas siempre fué vencido 
á pesar de sus transformaciones. Tau 
pronto tomaba la figura de una serpien- 
te como íá de un toro* bravio.: co- 
giéndole entonces Hércules por los 
cuernos, le derribó, arrancóle uno y 
obligóle á que se ocultara en el rio 
Thoas, llamado desde entonces Aque- 
loo. El vencido dió al vencedor el 
cuerno de Amalteaen trueque del su- 
yo. Según otros es el cuerno mismo 
de Aqueloo que las Nayadas recogie- 
ron, transformándole luego en el cuer- 
no de la abundancia. Los que preten- 
den hallar eu la historia la esplica- 
cion de todas las fábulas mitológicas, 
lian visto eu este Aqueloo no mas 
que un rio de la Grecia que corría 
entre la Etolia y la Acarnauia, cuyas 
frecuentes inundaciones desolaban los 
campos de Calidonia y coufuudian 
sus límites, de lo cual resultaran guer- 
ras entre los pueblos de aquellas co~ 
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marcas. Hércules le opuso varios di- 
ques, consiguiendo sujetar el rio á un 
curso uniiorme. La metamorfosis de 
Aqueloo en serpiente, alude á las si- 
nuosidades de su curso , y la de toro, 
al destrozo que causaba con sus inun- 
daciones. Hércules le arrancó un cuer- 
no esto es , reunió en un solo lecho los 
dos brazos de que constaba antes el 
rio ; y este cuerno vino á ser después 
el cuerno de la abundancia, porque 
el .curso arreglado del Aqueloo fué 
un origen de riquezas para el pais 
que regaba con sus aguas. Met . 8 

AQU EMEN 1DES . Uno de los com- 
pañeros de Ulises. Habiendo escapa- 
do de las manos de Poli femó, se unió 
después á Eneas , quien le recibió con 
suma bondad en sus naves. Eneid . 
1 . 5. 

AQUEMENIS. Planta á la que se 
atribuía la virtud mágica de espan- 
tar y poner en fuga á ios ejércitos. 

AQUEME.NO. Hijo de Egeo, dió su 
nombre á una parte de la Persia. De 
aquí tomaron motivo los poetas para 
llamarle Achemenius , en lugar de su 
verdadero nombre de Persio ó Per- 
sano. Hor . 

1 AQUEO. Hijo de Xuto, tercer 
hijo de Heleno, hijo de Deucalion y 
de Creusa ; bija de Erectheo , rey 
de Atenas, y hermano de loo. El 
primero dió su nombre á Jos Aqueos , 
y el segundo á los jonios. Mern. Ins - 
cr. I. 14 . 

2 — Por otro nombre Callicon , 
griego y hermano de Phthio y de 
reiasgo, distinguióse por rasgos de 
una singular estupidez. Entre otros 
varios, tomó en cierta ocasión un 
bote de barro para que le sirviese de 
alnioadou ; pero encontrándole muy 
duro, le ocurió llenarle de paja para 
que fuese mas cómodo. Eust* Odys . 

3 — Rey de Lidia , fué ahorcado 
por sus propios sülxlitos en las már- 
genes del Pactólo, por haber queri- 
do imponer nuevas contribuciones. 
(hid. 

AQUEROIS ó AcHEaois. Epíteto que 
dió Homero al ¿lamo blanco como 
consagrado á los dioses infernales, y 
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porque se estaba en la persuasión de 
que este árbol crecia en las márgenes 
del rio Aqueroute. 

AQUEROiNTE. Hijo del Sol y de la 
tierra : fué trauslormado en rio y 
precipitado á los infiernos por haber 
suministrado agua á los titanes cuan- 
do declararou la guerra á Jiípiter. 
Sus aguas fueron cenagosas ^ amar- 
gas y era uno de los ríos que las som- 
bras pasaban para siempre. Según 
Bocacio, fué un Dios que nació de 
Geres en la isla de Creta, y no pudieu- 
do resistir la luz del día , se retiró al 
Tártaro doude se convirtió en un rio 
infernal. Su nombre , siguiendo á An- 
troecio, derivaba de un rey de Epi- 
ro. Fourmont, atribuye su origen á la 

5 alabra egipcia Achon-Charon , lago 
e Caroute. Otros le interpretan por 
el rio de la Tristeza y de las Angus- 
tias, de la partícula privativa a, y 
de chairtin , regocijarse. Una tercera 
etimología le compone de achos , do- 
lor , y de roos, rio ; rio del dolor. Se 
le representa bajo la figura de un 
anciano vestido numildemeute. Des- 
cansa sobre una urna negra, de la 
cual salen unas aguas espumosas y 
tan rápidas, que arrastran las rocás 
y nada es capaz de detener su impe- 
tuosidad. Algunas veces se le pone 
un buho al lado, cuyo atriJiuto es el 
mas á propósito para caracterizarle, 
pues la sola vista de esta ave fdnebre, 
hacia estremecer á los augures y pro- 
nosticaba las mayores desgracias. El 
Aqueronle es un rio de la Thespro- 
cia que viene de la laguna Aquerusa 
y desagua cerca de Ainlmtcia en el 
golfo Adriático. Sus aguas son amar- 
gas y mal sauas, y corre oculto ma- 
cho tiempo por debajo tierra. 

En el Epiro hay dos ríos del mis- 
mo nombre. El primero, cjiie riega 
los estados de Aidouéo, cuya historia 
fué confundida cou la de Fluton, era 
el que se consideraba como el Aque - 
ronte infernal. Atravesaba los cam- 
pos brucianos, donde el rey de los 
molosos, Aleja udro, perdió la vida, 
víctima de uua desgraciada equivo- 
cación. Habiéndole advertido el ora- 
19 
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culo de Dodoua que evitase el Aque~ 
ron/e , pensó este príncipe que se le 
designaba el de Tlicsprocia. El segun- 
do Aqueronte pasaba cerca de la ciu- 
dad de Pandrosa, y desaguaba eu el 
golfo de Ambracia. Como sus aguas 
eran amargas y se ocultaban por al- 
gún tiempo debajo de tierra, íué con- 
tundido también con el que había si- 
do precipitado cu el Tártaro. Otro 
Aqueronte corría igualmente por la 
Grecia , cerca del promontorio de 
Ten aro, y íué el que los griegos su* 
pusieron hijo de los Titanes y de la 
Tierra. Finalmente, aun se contaban 
otros ríos del mismo nombre en la 
Elida, en Italia, cerca de Bayas y 
hasta eu la Bitiuía. 

2 — Rey del Asia menor , cuya hi- 
ja llamada Dardauis, tuvo de Hércu- 
les un hijo del mismo nombre. 

3 — Divinidad gala , conocida úni- 
camente por una inscripción copiada 
por Grutero, quien cree que seria 
una deidad marítima. 

AQUEROJNTES. (Libros) Los 
etruscos llamaban así á unos libros 
que decían haber recibido de Tagete, 
y de los cuales sacaban ó deducían 
el conocimiento y las prácticas su- 
persticiosas que les valia la conside- 
ración de ser los mas célebres augu- 
res del universo. Dióse á estos libros 
el nombre de Aqucronles , porque su 
lectura inspiraba terror y no se con- 
sultaban sus oráculos sino temblando ; 
porque coutcuiau las ceremonias con- 
sagradas á los dioses que habitaban 
cu las orillas del Aqueronte; porque 
enseñaban por medio de las víctimas 
el modo de apaciguar los culpables 
á aquellos dioses, y el modo, final- 
mente, de arrojar los monstruos, las 
pestes y hacer prodigios. 

AQCJERUSA. Caverna inmediata ¿ 
las orillas del Pouto-Euxino. Se pre- 
tendía que comuuicaba con los iur 
fiemos, y los habitantes del país sos- 
tenían que por allí había arrebatado 
Hércules al Cerbero. Jenof. Ant. 
expl. i. 5. 

AQUERUS1A. Lago ó pán taño que 
había cerca de ileliópolis en Egipto, 
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situado entre esta ciudad y el sitio 
destiuado á la inhumación de los, 
muertos, de suerte que era indispen- 
sable atravesarle en una barca para 
ir á él. Pero antes de trasportar los, 
muertos , eran espuestos al público 
en la orilla, donde se examinaba se- 
veramente los actos de su vida ; y se- 
gún las buenas ó malas acciones que 
se babiau alegado y probado , se da- 
ba permiso al barquero , llamado Ca- 
rón eu egipcio , para recibir el cuer- 
po eu su barca, ó bien se les priva- 
ba de los honores de la sepultura ; ar- 
tificio ingenioso para intimidar al 
malvado con una pena ulterior á su 
muerte. En las orillas del lago an- 
daban errantes, según creían ios ha- 
bitantes de Memfis , las almas de to- 
dos aquellos que no habían teuido ni 
vicios ni virtudes. Purificadas cou las 
aguas del lago , eran admitidas al fia 
en la mansión de la paz eterna. Or- 
feo recogió estas opiniones en su viaje 
á Egipto, y las llevó á la Grecia, 
dando origen á las primeras ideas de 
su infierno. Diod . Sic . 

2 y 3 — Tenia también el nombre 
de Aquerusia una laguna cercana á 
Capua, y otra que había en la pe- 
nínsula del Ponto, donde se hallaba 
la famosa caberua de Aquerucia. 
PlÚL 1. 3. 

AQUILEA. Isla del Pouto-Euxi- 
no, asi llamada de Aquiles á quien 
tributaban los honores divinos. Veía- 
se allí su sepulcro, al rededor del 
cual uo se acercaba jamás ninguna 
clase de pájaro. ( Plin. 10. c. 29.^ 
Obraba grandes maravillas y su al- 
ma habitaba eu esta is!a junto cou 
las de los demas héroes de la Grecia, 
donde teuiaQ sus campos Elíseos. 
Entre varios de los prodigios se 
cuenta, que mieutras Hornero apa- 
ceutaha las ovejas, cerca del sepulcro 
de Aquiles, obtuvo cou sus ofrendas 
que este héroe se le apareciese ; pero 
era tai su resplandor que el pobre 
poeta quedó ciego. Las Amazonas 
desembarcaron cierto dia en la isla 
de Aquilea y obligarou á sus habi- 
tantes á que cortaran los árboles que 
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había plantados ai rededor del sepul- 
cro de Aquilea ; nías desde el primer 
golpe las segures retrocedieron con- 
tra los operarios, matándoles al pié 
de los árboles mismos. A pesar de 
este prodigio, las Amazonas quisie- 
ron entrar á caballo en el templo; 
pero Aquiies con una sola mirada es- 
pantó de tal modo á los caballos, 
que reculando súbitamente , las arro- 
jaron á tierra, las deroraron y se pre- 
cipitaron al mar. Las naves con que 
las Amazonas habian venido fueron 
tan violentamente agitadas por una 
tempestad repentina, que chocando 
las unas contra las otras, perecieron 
todas en un instante. £1 lugar santo, 
profanado por la carnicería que hi- 
cieron los caballos, fuá purificado 
por las aguas del mar, que Aquiies 
hizo subir milagrosamente hasta allí. 

Habia una fuente del nombre de 
Aquilea cerca de Mileto, llamada 
asi porque Aquilea se habia bañado 
en ella. 

AQUILEAS. Fiestas en honor de 
Aquiies celebradas particularmente 
«n Eraseis en la Laconia. Paus. 

AQJLEOS D ROMOS; carrera de 
Aquiies . Isla del Ponto-Euxino dis- 
tinta de la isla de Aquilea. Pomponio 
Mela ,1.2, nos refiere el origen de 
este nombre del modo siguiente. Ha- 
biendo entrado Aquiies con una es- 
cuadra en el Ponto-Euxiuo, celebró 
en esta isla su victo? ia con juegos pú- 
blicos, entre ellos algunas corridas, 
en las cuales él tomó parte. 

AQU1LES. La antigüedad cuenta 
muchos héroes de este nombre. El 
primero era hijo de la Tierra y prestó 
un distinguido servicio á Júpiter, 
cuando habiéndose refugiado Juno 
en su casa, huyendo de las persecu- 
ciones amorosas de Júpiter, Aquiies 
supo persuadirla á que consintiese en 
ser esposa del soberano de los dioses. 
Eecouocido Júpiter á este servicio, 
le prometió que en lo sucesivo cuan- 
tos llevarían su nombre seria u céle- 
bres en el mundo. El segundo fué 
maestro del centauro Quiron. El ter- 
cero, inventó el ostracismo. El cuar- 
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to, hijo de Júpiter y de Lamia, tu- 
vo el mismo nombre, siendo de be- 
lleza tau estremadu , que por juicio 
del dios Pau, ganó el premio sobre 
todos sus rivales. Resentida Venus 
de esta decisión, vengóse de Pan 
inspirándole uua viva pasión por ia 
ninfa Eco, ai mismo tiempo que ope- 
ró en su persona cierta transforma- 
ción que la hacia uu objeto horroro- 
so y mas propio para inspirar espan- 
to que amor. El quiuto Aquiies t’ué 
hijo de Salatée, y nació con los ca- 
bellos blancos. El sesto Aquiies na- 
ció de Tetis y de Peleo, rey de la 
Phtbtiotida, en Tesalia. Amado tier- 
namente de su madre , se encargó ella 
misma de su educación, alimentándo- 
le de ambrosia durante el dia y cu- 
briéndole de fuego celeste por la no- 
che. Cierto dia en que ella le metió en 
el fuego, para purificarle de lo que te- 
nia de mortal; espautado su padre, 
le retiró inmediatamente, de suerte 
que no tuyo mas que un talón que- 
mado, lo cual le valió el sobreuom- 
re de Pyrisous. Rae. pyr, fuego ; so - 
os* salvo. Según otros, deseando su 
madre Tetis hacerle invulnerable, le 
metió en ia laguna Estigia , escepto ei 
carcañal por donde le sostenía, para 
bañarle. Encargaron su enseñanza ai 
centauro Quiron, quien le dio el nom- 
de Aquiies , y como este nombre pue- 
de si guiñear que no tiene cabeza , se 
divulgó la voz de que habia sido ali- 
mentado cpn sesos de león , de tigre, 
etc. ... Se pretende que estando to- 
davía en la infancia le propuso su 
madre optar entre una carrera larga 
y oscura y una vida corta pero glo- 
riosa; y que Aquiies prefirió la úl- 
tima. Ño obstaute, habiendo sabido 
Tetis por los oráculos que no podría 
tomarse Troya sin el poderoso bra- 
zo de su hijo y que moriría bajo sus 
muros , le envió vestido de muger y 
bajo el nombre de Pirra á la corte 
de Licomedes, rey de Esciros. A fa- 
vor de este disfraz, se dió á conocer 
de Deidamia , bija de Licomedes ; ca- 
só secretamente con ella, y tuvo un 
hijo llamado Pirro. Cuando se jun- 
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tarou los príncipes griegos para ¡r á 
sitiar Troya, Calcas les preelijo que 
no se apoderan» n de ella siu el 
auxilio de Aquiles, indicándoles al 
mismo tiempo el lugar de su retiro. 
Encargado Ulises de ir á buscarle, se 
disfrazó de mercader y presentó di-* 
fereutes alajas y armas á las damas 
de la corte de Licomedes, cou cuyo 
ardid descubrió á aquel príncipe, 
quien se abalanzó al momento sobre 
las armas , dejando los otros dijes pro- 
pios de muger. Entouces se lo llevó 
Ulises al sitio de Troya, después de 
haber recibido de Tetis una arma- 
dura impenetrable obra de Vulcano. 
Creese que esta ficción es prosterior 
á fromero, según el cual Peleo conce- 
dió de buena gana que su hijofuesecon 
los príncipes griegos. No tardó /¿qui- 
tes en mauifestar que era el primer 
héroe de la Grecia y el terror de los 
enemigos. Mientras que Agamenón 
juntaba sus tropas, el hijo de Tetis 
6e apoderó de muchas ciudades de 
la Troada, eutre otras de Tebas, pa- 
tria de Andromaca. No obstante, ha- 
bieudo sido de parecer Aquiles , du- 
rante el sitio, que Chryseis fuese de- 
vuelta á su padre , sacerdote de Apo- 
lo , con lo cual cesaría quizá la peste 
que desolaba el campo de los griegos, 
ofendido Agamenón le arrebató una 
-cautiva llamada Hippodamia , por 
otro nombre Briséis. Este insulto ir- 
ritó al héroe basta el punto que , re- 
tirándose á su tienda, dejfS de com- 
batir. Su retiro aseguraba la victoria 
á los Tróvanos; mas habiendo muer- 
to Héctor á su amigo Patroclo, vol- 
vió á tomar las armas y vengó su 
muerte con la de su matador, cuyo 
cuerpo arrastró atado á su carro, 
dando tres vueltas al rededor de los 
muros de la ciudad y del sepulcro 
de Patroclo; después de lo cual le 
entregó á Príamo movido de sus lá- 
grimas. A consecuencia de la muer- 
te de Héctor, fueron reunidos los 
príncipes griegos en una comida, du- 
rante la cual examinaron ios medios 
mas á propósito para apoderarse 
prontamente de Troya. Aquiles se 
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declaró pov la fuerza abierta y Ulises 
por la astucia, adoptándose por la 
pluraridad el consejo del último. Cou 
sumo gusto observó Agameuon es- 
ta disputa entre ambos príncipes, 
porque, según lo había predicho un 
oráculo de Delfos, Troya no seria, 
tomada basta que dos príncipes , su- 
periores á todos los demas en valor 
y en prudencia, disputarían los me- 
dios de conseguirla en un festín. Se- 
gún la opinión de Ovidio, el amor 
causó la muerte de A quites : habién- 
dose enamorado de ios atractivos de 
Polixena, bija de Príamo, la pidió 
en matrimonio; y al tiempo de irá ce- 
lebrar sus bodas y eu el momento que 
recibía los abrazos de Deifobo, Páris 
le disparó una flecha, dirigida según se 
cree por el mismo Apolo , que le hi- 
rió en el talón , y de cuya herida 
murió á poco tiempo. 

Dictis cuenta que habiendo 
visto Aquiles á esta princesa en el 
templo de Apolo , mientras servia 
á su hermana Casandra en un sacri- 
ficio, se enamoró de ella y la pidió 
á Héctor, quien le exigió por con- 
dición que abandonase la causa de 
los griegos. Aquiles, rehusó con 
iudignacion semejante propuesta; aña- 
diendo que cuando Príamo fué á pe- 
dir el cuerpo de Hedor, se hizo 
acompañar de Polixena, á fin de cjue 
sus lágrimas hiciesen mas impresión 
eu el corazón de Aquiles . El efecto 
correspondió á sus esperanzas , y ob- 
servando que el amor del héroe 
subsistía aun en toda su fuerza pri- 
mitiva, le invitó á pasar al templo 
de Apolo, donde la ceremonia de su 
matrimonio fué la causa, como ya 
hemos visto , de su muerte. Dares de 
Frigia añade á esta relación que Aqui- 
les hizo una vigorosa resistencia 
y vendió bien cara su vida. Se 
observa con razou que la fábula 
que supone á Aquiles invulnera- 
ble, no era admitida 'en tiempo 
de Homero, cuya ficción no era 
natural que adoptase este poeta, que 
tauto hubiera rebajado el mérito de 
su héroe. Según él , Aquiles fué he- 
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rido mientras peleaba, y los griegos 
empeñaron al rededor de su cuerpo 
vd combate sangriento que duró to- 
do un dia. Cuando Tetis supo la 
muerte de su hijo, salió del seno de 
las aguas acompañada de una tropa 
de muías para ir á llorar sobre su 
sepulcro. Las nereidas rodearon el 
lecho fúnebre, prorumpiendo en gri- 
tos lamentables, y revistieron el 
cuerpo con lienzos celestiales ; las 
nueve Musas hicieron oir también 
sucesivamente sus cantos fúnebres. 
Los griegos lloraron con las diosas 
por espacio de diez y siete dias, y 
en el diez y ocho se puso el cuerpo 
sobre un escudo. Sus cenizas fueron 
colocadas en una urna de oro y mez- 
cladas con las de Patroclo ; y lue- 
go que estuvo concluido un magní- 
fico sepulcro eu el promontorio de 
Sigeo, á orillas del Helesponto, Te- 
tis hizo ejecutar á su alrededor va- 
rios juegos y combates en memoria 
de los mas valientes dei ejército 
griego. 

Aquiles foé venerado como un 
semi-dios, el oráculo de Dodona le 
tributó los honores divinos y man- 
dó que se ofreciesen sacrificios anua- 
les al rededor de su tumba. Confor- 
me este oráculo, los tesalienses le 
dedicaron un templo en Sigeo, ins- 
tituyeron fiestas eu su honor y le 
atribuyeron prodigios. Presentában- 
le todos Los años dos toros, el uno 
negro y el otro blauco, coronados de 
guirnaldas. Alejandro al ver su se- 
pulcro, le honró con una corona, 
diciendo que envidiaba á Aquiles la 
dicha de haber tenido durante su vi- 
da un amigo tal como Patroclo, y 
un poeta como Homero después de 
su muerte. Aquiles era sumamente afi- 
cionado á las bellas artes, y aun so- 
bresalía él mismo, según se dice, en 
la música, la poesía y la medicina. 
Dreliucourt publicó en el siglo pa- 
sado una obra i u ti tu la da : Homericus 
A chilles, en la cual reunió todo 
cuauto lá antigüedad nos ha dejado 
de mas curioso sobre este héroe. 
Paus. 3, c. ltt, Diod . 17, Ov . me- 
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Utnu 12, p. 5 , TrisU 3, el. 5, Apa - 
lod. 3, c. 13, Eigin. f.VGjr liU, 
j Estat. Estrab. 14? Plin. 34; c. 15, 
Iliad . y Oclis. Dyclis . Creí, 1, 2, 3, 
Pares. Phriyg. Apolon. 4? Argo- 
naut. 

Aquiles está representado en 
trage de muger confundido entre la? 
hijas de Licomedes en un bajo relie- 
ve de la ciudad de Pamfilia, y eu otro 
de Belvedere, que fué grabado como 
uua obra maestra de ios monumen- 
tos antiguos por Winckelmann. 

AQlIJLlS. Genios que aparecen 
bajo la ibrma de águilas. 

AQU1L1CIOS. Sacrificios qué los 
romauos hacían á los dioses, parti- 
cularmente á Júpiter Pluvio, en 
tiempo de sequía para obtener llu- 
vias. R. aquam elicere. 

AQUILON. Viento fuerte y firio. 
Los poetas le suponen hijo de Eolo 
y de la Aurora. Le pintan bajo la fi- 
gura de un hombre anciano, con 
una cola de serpiente y cabellos blan- 
cos; tiene en una mano un plato de 
aceitunas, principal producción de 
Atenas , donde nabia un hermoso 
templo consagrado á los vientos. 

AQUIMINARIÜM. Vaso que había 
lleno de agua lustral en la entrada de 
los templos y con la cnal se rociaba 
al pueblo antes de entrar. 

ARA. {K Altar.) 

ARABES. Estos pueblos nómadas 
vivian en tribus aisladas y separadas 
una de otra, sin unidad de culto, 
auuque la mayor parte seguían el sa*- 
baismo. Adoraban las constelaciones 
y los planetas, sea inmediatamente, 
sea suponiéndolas habitadas por seres 
de forma humana, aunque de una 
clase intermedia eutre el Ser supre- 
mo y ios hombres. El cielo puro de 
la Arabia manifestaba evidentemente 
á su s habitantes que las lluvias perió- 
dicas, tan raras y tau uecesarias ásu 
clima cálido y seco, caían siempre al 
salir ó al ponerse ciertas estrellas. Asi 
que 00 es de estrafiar que las atribu- 
yesen unos beneficios tau preciosos y 
que las atestiguasen su reconocimiento 
como á seres dotados de una virtud 
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divina. Los templos mas augustos es- 
taban dedicados, como en la India, A 
todos los planetas en general, ó á 
uno de ellos. Tal era el templo de 
Venus, llamado Zoharah, erijido ba- 
jo el título de Beit-Choudam , en Sa- 
naa, capital del Y emen. El templo de 
la Meca debió estar consagrado á Zo 
hal ó Saturno. 

Sin embargo , aunque todos los pise- 
netas eran umversalmente adorados 
por los árabes , uo por esto dejaba de 
teuer cada tribu cierta devoción par- 
ticular á uno ú otro de ello6. Asi es 
que los Hamyaritas preferían al Sol; 
la tribu de Misan á Al-Debaram , el 
dios de los ojos de buey; la de Lukhm 
y la de Jodam á Ai-Mosktari , ó 
Júpiter: Tay A Sobad, ó Canopus ; 
Asad á Octared ó Mercurio. En ge- 
neral parece que en la Arabia, asi 
(¿orno en la ludia, tributaban mayo- 
res obsequios á las estrellas fijas que 
á los planetas, pues los árabes las 
atribuían no tan solo las lluvias, si- 
no tambieu las borrascas, los vien- 
tos, las tempestades, el calor , y el 
trio. Todas las variaciones de la atmós- 
fera sujetas á la influencia de las estrellas 
fijas las hacían depender de la salida de 
las unas y de la desaparición de las otras 

ARABIA. Región desiguada en las 
medallas por el camello , la caña 
odorífera y por el árbol que produ- 
ce el incienso. 

ARABIO. Padre de Casiope. 

ARABO. Hijo de Apolo y de Ba- 
bilona, considerado por algunos co- 
mo el inventor de la medicina, cuya 
ciencia ensenó á los árabes, á quie- 
nes dió su nombre. Plin 7, c. 56. 

,ARACNA. Hija de ldmou de la 
ciudad de Colofouia, que preteudió 
aventajar á Minerva en el arte de 
bordar sobre tela y tapicería. La 
diosa fuá á verla bajo la figura de 
una vieja, y la halló ocupada eu hi- 
lar y urdir la trama de una tela fi- 
nísima. Dáudo»e á conocer, aceptó 
el desafio que Aracna tuvo la te- 
meridad de proponerle. Minerva em- 
pezó su trabajo represeutando diver- 
sas historias sobre la tela con un ar- 
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te admirable. Tomando Aracna las 
lanzaderas, trabajó aun con mayor 
delicadeza. Minerva, arrebatada de 
despecho al verse vencida, la dió un 
terrible golpeen la cabeza cou una lan- 
zadera, aunque otros dicen que rompió 
el telar y los palillos de su rival. Arac~ 
na desesperada , se colgó , y Minerva 
la transformó en araña. ( Met. 6.) 
He aquí la esplicacion que dá P lu- 
che de esta fábula. ( Historia del 
Cielo.) «A fin de que el pueblo no ol- 
vidase la importancia de sus manufac- 
turas de tela, espouian ios egipcios 
en sus fiestas la figura de una mu- 
ger que cou sumauo derecha sostenia 
un cilindro en el que ios tejedores 
euvoivian la tela* á la cual da- 
ban el nombre de Minerva ó Ma- 
nevrah , telar del tejedor. Cerca de 
esta figura habia la de una araña, 
llamada por ellos Aracna de arach , 
tejer, cuyos emblemas transpor- 
tados á la Grecia dieron lugar á 
las ficciones de este pueblo amigo de 
lo maravilloso. » 

A R ACHULA. ( M. chin.) Espíritu 
maléfico del aire, según la opinión 
de los chinos idólatras de los confi- 
nes de ia Siberia. Nuev. descub. de 
los rusos entre el Asia y la Ameri- 
ca, etc . por Coxe , 1781. ( V . Luna. ) 

ARAC1PTHA. Montaña situada en 
los confines de la Etolía y de la 
Acarnania consagrada á Minerva, de 
la cual tomó el nombre de Aracyu- 
tbias. ( Eslrab. Plin . 40 

ARAFAH.fJtf/í. mah.) Dia noveno 
del último mes del año arábigo, en 
que los peregriuos de la Meca ha- 
cen sus oracioues eu una montaña 
próxima á este templo, llamada A ra- 
fal* Los musulmanes tienen á esta 
montaña eu suma veneración , per- 
suadidos de que Adán y Eva, desfor- 
rados del Paraíso, se juntaron y se 
reconocieron eu la cúspide de ella, 
de lo cual deriva su nombre ; palabra 
ára)>e que significa conocer. 

ARANA. Hija de OElial, dió su 
nombre á la ciudad de Aiaua cu la 
Mesenia. 

ARAS. Rey de un cantón de Siciona 
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qne dió su nombre á la ciudad y al 
país de A rauda. 

ARATEAS. Fiestas que se cele- 
braban en honor de Arato, célebre 
capitán y gefe de la liga aquea. Ha- 
biendo peleado mucho tiempo por la 
libertad de la Grecia mereció que su 
patria le dedicara monumentos he- 
roicos. El sacerdote llebaba una día* 
dema con lunares blancos y de púr- 
pura. Los músicos consagrados á Ba« 
co realzaban la ceremonia con los 
acentos melodiosos de sus liras. El 
maestro de educación publica iba en 
la procesión» acompañado de todos 
sus dicipulos , tras los cuales seguían 
los senadores y ciudadanos corona- 
dos de guirnaldas. Tit. Liv. 97 , c* 
51, Polib. 2, Plut. Paus . 2, c. 8. 

ARATERION, lugar de maldi- 
ción . Parage del pueblo de Sargetta , 
donde pronunció Teseo, antes de 
embarcarse, sus maldiciones contra los 
atenienses sublevados contra él. R. 
ara, imprecaciones. Plut . 

AR ATI I1S. Muger del rey de Da- 
masco, venerada por los Sirios como 
una divinidad. Justin . L 56» c. 2. 

AR ATRIO. ( MU . sir.J Nombre 
que los fenicios de Aaotli daban á su 
ídolo Dagou, porque les había ense- 
ñado á labrar la tierra y sembrar. 

ARATUS . Natural de Bebricia, 
qoieu, junto con Oruyto, armaron á 
su rey Amyco para ir al combate 
contra Polux en el cual sucumbió 
Amiclas L 

ARANA. Los antiguos miraban 
como presagio funesto las telas de 
Araña que se pouiau en las esta- 
tuas de los dioses ó eu las insignias 
militares. 

ARBELO. Uuo de los 50 hijos de 
Egipto , esposo de Oómé. 

ARBTTRATOR . Sobrenombre de 
Júpiter. Había en Roma un pórtico 
de cinco columnas cousagrado á este 
Dios bajo dicho nombre. 

ARB/US. Sobrenombre bajo el 
cual se adoraba á Júpiter eu el mon- 
te Árbia eu Creta. 

ARBOL de vida. ( Mil . arab. ) Es- 
te árbol del paraíso terrenal , era , 
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según los rabinos de un grandor pro- 
digiosisimo; de suerte que después 
de un viage de 500 años, apenas se 
hubiera podido darle vuelta. Del pié 
de su tronco salían todas las aguas te 
la tierra. 

1 ARBOLES. Hombres ó mugeres 
transformados en árboles . ( V . Daf- 
ne, Lomis, Faetón, Filbmon. ) 

Los vegetales están divididos ea 
béneficos y maléficos óen de bueno y. 
mal agüero. Eu esta última clase se 
comprendían aquellos que se supo- 
nían colocados bajo la protección in- 
mediata de las divinidades infernales, 
tales como el espino cerval , cuya sa- 
bia es de color de sangre ; el helécho 
y la higuera, cuyos frutos son negros; 
la mojera » el peral silvestre , el ace * 
bo, el escaramujo y demas arbustos 
espinosos, con los cuales se quema- 
ban los monstruos y todo cuanto era 
de mal agüero. 

2 — Consagrados d las divinida- 
des . El pino estaba consagrado á Ci- 
beles ; la haya á Júpiter ; el roble y 
sus diferentes especies á Rea ; el olivo 
á Minerva ; el laurel á Apolo ; el lo- 
to y el mirto , á Apolo y á Venus ; 
el ciprés á Pluton ; el narciso y el 
culantrillo, á Proserpiaa ; el fresno y 
la grama , á Marte ; la verdolaga , á 
Mercurio ; la adormidera , á Ceres y 
á Luciua; la viña y el pámpano, á 
Baco; el chopo ó álamo blanco, á 
Hércules; el ajo, á los dioses Pena- 
tes; el aliso, el cedro, el narciso y 
la nebrina, á las Euménidas; la pal- 
mera » á las Musas ; el piátauo , á los 
Genios; etc. Había también eu las 
márgenes de los caminos algunos ár- 
boles conocidos bajo el nombre de 
consagrados, arbor sancta , eu los 
cuales pouiau coronas y ex-votos. Al- 
unas veces erigían también altares 
ajo su sombra. 

1 ARBORÉUS . Sobrenombre de 
Júpiter entre los rodios. 

2 - de Baco entre los beodos. 
ARBOR1BONZOS. (Mitjap.). Sa- 

cerdotea japoneses, errantes y vaga- 
mundos, que no viven sino de las li- 
mosnas que rocogen. Llevan una es- 
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pccie de gorra compuesta de un te- 
jido de cortezas de árbol de iorr 
nía piramidal, de cuyo estremo sale 
uu penacho de clin negro ó de pelo 
de cabra. Su vestido consiste en dos 
túnicas: la de encima es de algodón, 
bastante corta y con medias mangas; 
la que traen debajo es de piel de ca- 
bra , unos 4 ó 5 dedos mas corta 
que la superior. El cinto es doble y 
me tela muy basta ; y de una cuerda 
anudada á la espalda, cuelga un cu- 
bilete ó vaso que sostienen en una 
mano y con la otra empuñan un bastón 
de uu árbol cuyo fruto es parecido 
á las nisperas. Su calzado es unas 
sandalias sujetas con correas y guar- 
necidas de cuatro hierros que hacen 
mucho ruido al andar. No se peinan 
ni se cuidan la barba , de suerte que 
todo su esterior manifiesta una de- 
formidad repugnante. Estos sacerdo- 
tes conjuran á los demonios; no obs- 
tante no pueden ejercer imperio so- 
bre ellos hasta después de 30 años 
de religiou. Embajada de los holan- 
deses en el Japón . 

ARCADIA. Ninfa, madre de Fi- 
lonomé. 

ARCADIA. Parte del Peloponeso 
y el pais mas fecundo de toda la 
Grecia en fábulas. Llamado primera- 
mente Drymodés, á causa de la infi- 
nidad de robles ( drys ) que le cu- 
brían , tomó sucesivamente las nom- 
bres de Lacouia, de Pelasgia, y fi- 
nalmente de Arcadia y derivado de 
Áreas, hijo de Júpiter. Sus habitan- 
tes , que pretendían ser mas antiguos 
que la luna , fueron muy celebrados 
por su afición á la poesía y á la mú- 
sica. El dios Pan escogió la Arcadia 
para su residencia, habitando ordi- 
eariamente en el Liceo ó en el monte 
Méiialo. ( Diod . Sic. Paus. Estrab. 
Plolem . 3, c. 16, Plin. 4, c. 6, 7, 
c. 4®> 8, c. 22, Plut.) El Poussino 
escogió este pais para la escena de 
aquel hermoso paisage, donde el se- 
pulcro de un pastor con esta inscrip- 
ción, Et in arcadid ego , recuerda 
de un modo tan filosófico la rápidez 
de la vida y la nada de sus placeres» 
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ARCADÍUS DEÜS . El dios de la 
Arcadia. (/^. Pas.) 

A 11C AMIA. Una de las Danaidas, 
esposa de Xanto. 

1 ARCAS. Hijo de Júpiter y de 
Calisto , que dió su nombre á la Ar- 
cadia . Instruido por Triptolemo , en- 
señó á sus súbditos á labrar la tierra, 
á sembrar, hacer pan y luego á te- 
jer lienzo para vestirse, al mismo 
tiempo que aprendía de Arigteo el 
modo de hilar la lana. Estando un 
día en la caza , la dríada Erato im- 
ploró su socorro coutra un torrente 
impetuoso que iba á arrebatar el ár- 
bol, de cuya existencia dependían 
los dias de su vida. Arcas detuvo 
las aguas y casó con la ninfa , de la 
cual tuvo tres hijos , Azan , Afidas y 
Elato. Dice la fábula que cuando 
Arcas llegó á mayor edad fué pre- 
sentado por unos cazadores á su abue- 
lo Licaou, quien si bien le recibió 
con sumo gozo , luego, á fin de espe- 
rimentar la divinidad de Júpiter, sir- 
vió en un festín los miembros de su 
nieto. Indignado el Dios de tan hor- 
rorosa prueba , convirtió á Licaou en- 
lobo y á Arcas en oso. Esta meta— 
mórfosis también se cuenta de otro 
modo. Habiendo ido á caza el joven 
Arcas y encontró á su madre bajo la 
figura de una osa. Calisto, recono- 
ciendo á su liijo sin ser ella conoci- 
da, se paró á mirarle; Arcas iba ya 
á matarla con sus flechas , cuando Jú- 
piter para evitar el parricido, trans- 
formó á su hijo en oso , transportan- 
do luego á entrambos al cielo donde 
forman las constelaciones de la osa 
mayor y osa menor. Pausanias ,1.8, 
c. 4, dice que sus huesos, por órden 
del oráculo de Delfos, fueron trans- 
portados de Menalo á Mautinea al 
templo de Juno. Hygi • 155, L6. 
Apolod. 3, c. 8. Estrab . 8. 

2 — Hijo de Evandro. 

5 — Arcadio , sobrenombre de 
Mercurio porque había s»do criado 
en el monte Ciléno en la Arcadia. 

5 — Ovidio designa tamhieu con 
este nombre á A uceo, hijo de Licur- 
go. 
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5 — Uno de los perros de Acteon. de mármol , con una barba muy po- 

1 ARCE. Hija de Tbaumas , her- blada. Inmolábanse en su honor to- 

maos de Iris y alada como ella. En da clase de víctimas , escepto cabras, 
la guerra de los titanes contra los Bajo este mismo nombre se veneraba 
dioses, habiéndose declarado en ía- también á Apolo en Megara, cuya 

vor de los primeros, Júpiter victo- estatua era de ébano. 

rioso la precipitó á los infiernos, dea- ARCHAJNDRO. Hijo de Phthio, 
pues de haberla despojado de sus alas, Acheéo, casó con Scea, hija de Ba- 
que dió luego á Tetis cuando casó con nao , y fué el fundador de la ciudad 

Peleo. Esta las presentó á su hijo de Archandra en Egipto. Herod. 2 , 

Aquiles , por lo cual recibió el sobre- c. 98. 

nombre de Podarcés , esto es , alado ARCHÉ. En el sistema de todos 
de los piés. los filósofos antiguos, sigoifica la cau- 

2 — Hija de Minos; tuvo de Apo- sa eficiente. Mem. Insc. t . 10. 

lo, á Mileto, padre de Biblis y de ARGHEBATES. Otro de los hijos 
Cauno. de Licaon. 

ARCENS. Guerrero troyano, cu- ARCHED1CE. Otra de las cin- 
yo hijo murió de una pedrada que cuenta hijas de Thestio , de la cual 
le arrojó Mezencio. Eneid. /. 9. tuvo Hércules un hijo llamado Dy- 
ARCEOFON. Jó ven de Salami- nastés. 
na : habiéndose enamorado perdida- ARCHEGENETAS ; ARCHEGE- 
mente de Arsinoe, hija de Nicocreon, TES ó Aigewetes, gefe, principe . 
rey de Chipre, murió de desespera- Sobrenombre de Apolo bajo el cual 
cion por no haber podido lograr se le habia erigido un altar y culto 
correspondencia de la princesa. (J 7 *. particular en la isla de Naxos, de 
AasnroE 1 . ) donde era el Dios tutelar. En las mo- 

1 ARCESILAO. Gefe del ejército nedas que aun se conservan de esta 
griego que condujo los beocios desde isla , se ve una cabeza de Apolo con 
Tebas al sitio de Troya. Muerto por este sobrenombre. También se dió á 
Héctor, Leito recogió sus cenizas y Hércules el mismo título en la isla 
las llevó á su patria. Iliad. 15. de Malta, cuyo culto habia sido to- 

2— Hijo de Toredia y de Júpiter, mado de Tiro. Archegetis , era otro 
quien se transformó en toro para ob- de los. sobrenombres de Minerva, 
tener sus favores. Mit. de Banier . ARCHEION. El lugar mas retira- 

3. do del templo entre los griegos, don- 

ARCESIO. Padre de Laertes y de se guardaban los tesoros de la 
abuelo de Ulises, era hijo de Júpiter, divinidad y á veces las riquezas de los 
según Ovidio, ó de Céfalo, según particulares. 

Aristóteles. Céfalo, dice éste último, 1 ARCHELAO ó Arquelao. Uno 
no teniendo hijos , fué á consultar al de los cincuenta hijos de Egipto y es- 
oráculo, el cual le ordenó que toma- poso de la Danaida Auaxibia. 
se por muger la primera hembra 2— Esclavo de Príamo. 
que se le presentase. La primera que 3 — Otro de los hijos de Electrion, 
▼ió fué una osa , y la hizo su muger. muerto en el combate contra los hijos 
Be esta unión tuvo un hijo llamado de Pterelao. Apolod . 2. 

Arcesio, del nombre de su madre, 4 — Hijo de Temeno y nieto de 
que solo en la apariencia era muger Hércules ; perseguido por sus herma- 
llamada Arctos , palabra griega que nos, íué á buscar un asilo á Macedonia, 
significa osa. Met . 15. cerca del rey Ciseo. Amenazado este 

ARCHAGETES, autor délos ori - príncipe por sus vecinos, ofreció á 
genes. Sobrenombre bajo el cual era Arquelao su hija y el trono. Habien- 
venerado Esculapio en un templo de do salido Arquelao vencedor, en lu- 
la Fócida. La estatua del Dios era gar de guardarle Ciseo la palabra, quiso 

20 
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darle muerte atrayéndole á uu foso 
lleno de carbón ardieudo donde de- 
bía caer. Sabedor el héroe de la ase- 
chanza que se le había armado , pidió 
una entrevista secreta , y cogiendo al 
pérfido , le precipitó en el mismo lu- 
gar que le estaba destinado. Toman- 
do la fuga, construyó á jEgeas, en 
un lugar donde fué conducido por 
una cabra. 

ARCHELOO v Arqueloo. Uno de 
los hijos de Hércules. 

1 ARCHEíMACO. Otro de los 
hijos de Príamo. Apolod . 2 y 5. 

2 — Hijo de Hércules y de una de 
las Thestiadas. 

ARCHÉMORO. Hijo de Licurgo 
rey de Fíemea y de Euridice; tuvo 
por nodriza á Hypsipyla, muger de 
Thoas. Atravesando los príncipes del 
ejército de Adrasto el bosque de Fíe- 
mea, devorados de sed, suplicaron á 
esta muger les indicase alguna fuen- 
te. Hypsipyla dejó el infante sobre 
una mata de apio y les condujo á una 
fuente poco distante; pero durante 
su auseucia una serpiente mató al 
tierno Archánoro , cuyo crimen pa- 
gó también el réptil cou su vida á 
manos de los griegos. Queriendo Li- 
curgo castigar de muerte el descuido 
de la nodriza, los argivos tomaron á 
ésta bajo su protección, celebrando 
al mismo tiempo soberbios funerales 
en obsequio del niño. En memoria 
de este acontecimiento diose á la 
fuente llamada Laugia,el de Arché - 
mora , é instituyéronse los juegos Fíe- 
meos, que se celebraban de tres en 
tres años. Los vencedores iban de lu- 
to y se corouaban de apio. Apolod . 
25 , Paus 8 y 4&. 

3 - Uno de los hijos de Fíiobe, 
llamado por otros Archenor. 

ARCHEPTOLÉMO. Hijo de Ifito, 
rey de Elida, tomó el partido con- 
tra los griegos en la guerra de Tro- 
ya, fué conductor del carro de Héc- 
tor, y muerto por Teucer. litad . 8. 

ARCHÉS1MOLPOS, la que ento- 
na los cánticos . Sobrenombre de las 
Musas. 

AECHETELES. Padre de Euuo- 
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mo. Habiendo éste ofrecido á Hér- 
cules en uu festín una copa contra la 
voluntad de su padre, diole el semi- 
diós una bofetada de la cual murió al 
iustaute. Castigóse Hércules á sí mis- 
mo con un destierro voluntario , á 
pesar de que Archde'les le perdonó 
la muerte de su hijo. 

ARCHETIO. Guerrero derribado 
por Mnesteo. Eneid . 12. 

ARCH1A. Hija de Océano, her- 
mana y muger de Iuaco , y madre de 
Foroneo. Hig. f. 145. 

1 ARCHIAS. Corintio, descendien- 
te de Hércules y fundador de Sira- 
cusa. Habiendo consultado al orácu- 
lo de Delfos sobre el lugar mas pro- 
pio para su establecimiento, el dios, 
después de habérselo indicado , le de- 
jó escoger entre las riquezas ó la sa- 
lud. Archias prefirió las riquezas, y 
Sii acusa llegó á ser en poco tiempo 
la ciudad mas opulenta de todo el 
pais. Paus. 

2 — Hijo de Aristecma , habién- 
dose herido mientras estaba cazando 
en las inmediaciones del monte Piu- 
déso, fué á cui&rse á Epidauro don- 
de estaba el Dios Esculapio, de cu- 
yas resultas tomó la determinación 
de trasladar el culto de esta divini- 
dad á Pérgamo, de donde pasó des- 
pués á Esmirna. Paus. 

ARCH1DAM1A. Sacerdotisa de 
Ceres, puso en libertad á Aristome- 
nes á quien sus correligionarios ha- 
bían hecho prisionero en la celebra- 
ción de sus fiestas. Paus . 4 > c. 17. 

ARCH1DIO. Hijo de Tegeates, se- 
gún la tradiciou de los habitautesde 
Egea. Paus . 8, c. 53. 

ARCH1DRU1DA , gefe de los drui- 
das. ( V. Druidas. ) 

ARCH1EREO. Sumo sacerdote de 
una provincia ó de una ciudad de al- 
guna consideración. 

ARCHIÉROSHNO. Sumo sacerdo- 
te revestido de una autoridad supe- 
rior á todos los demás sacerdotes, 
que desempeñaba los ritos mas reser- 
vados y misteriosos de la religión 
griega. Los atenienses tenían muchos 
sacerdotes de este nombre, pues ca- 
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da divinidad solia tener on sumo sa- 
cerdote que presidia á Jos otros mi- 
nistros. Los opuntianos no tenian 
. mas que dos ; uno para ios dioses del 
cielo y otro para los genios ó semi- 
dioses. Los déiíicos tenian cinco, llama- 
dos Osioi , Santos ; de los cuales Labia 
uno que cuidaba de los sacrificiosyti ta- 
lado Osiotés , purificado!* , y otro que 
estaba eucargado del oráculo , que se 
llamaba Aphetor , el que revela. 

ARCH1GALO. Gefe de los galos ó 
eran-sacerdote de Cibeles, que por 
Jo regular pertenecía siempre á una 
familia distinguida. Una estatua antú* 
goa le representa vestido con una tú- 
nica larga y un gran manto algún 
tanto levantado; pende de su cuello 
un collar que le baja hasta el pecho 
terminado con dos medallas, repre- 
sentando una calveza de Atys cada 
una de ellas. Debajo del pecho se ve 
el fironstipicio de uu templo en cuya 
entrada está la diosa Cibeles, con 
so corona almenada y la torre en el 
centro. A un lado tiene á Júpiter con 
el rayo y la pica y al otro á Mercu- 
rio con el caduceo. Remata el frontis 
con la figura de Atis, recostado, con 
su gorro frigio y bastón augural. ( V \ 
Galos. ) 

ARCHIGÉNETLOS , origen pri- 
mitivo. Sobrenombre de Saturno y 
de Rhea, considerados como padre y 
madre de los dioses. 

1 ARCH1LOQUO. Hijo de Ante- 
nor, y gefe de los troyanos bajo las 
órdenes de Eneas ; murió á manos de 
Ayax, hijo de Telamón. 

2 — Hijo de Néstor, muerto por 
Memnon bajo los muros de Troya. 
Iliad. 2. 

ARCH1MAGO. Gefe de la religión 
entre los persas. ( V \ Destour, Des- 
tour a». ) Su dignidad le obliga á con- 
servar una pureza sin mancha, y el 
simple tacto de un laico, sobre todo si 
es de religión diferente, es capaz de 
mancillarle. Le está prohibido vivir 
en una piadosa ociosidad, debiendo 
trabajar y preparar con sus pro- 
pias mano6 las cosas uecesarias á su 
subsistencia y manutención. Si sus 


ARC 155 

bienes esceden de lo necesario, tie- 
ne obligación de repartir el sobrante 
entre los pobres. Su vida debe pasarla 
en una oración continua y los malos 
deben hallar en él un censor zeloso 
é intrépido. Está encargado también 
y con especialidad de mantener el 
fuego sagrado. Este pontífice sobera- 
no goza de un imperio absoluto 
sobre las conciencias de los güebros, 
cuya autoridad le viene del Sad-Der , 
uno de sus libros sagrados. Mem . Ins- 
crip . t . 19. 

ARCH1NO. Rey de Argos. 

1 ARCHIPPE. Muger de Estéué- 
lo, rey de Miceuas; estando en cinta 
al mismo tiempo que Alcmena, mu- 
ger de Ainfitriou, fué decidido por 
el destino que el primero de estos ni- 
ños que naciese teudria la superiori- 
dad sobre el otro. Informada Juno 
de la intriga de Júpiter con Alcmena , 
dispuso que Archippe pariese á los 
siete meses de su embarazo , dando á 
luz á Euristeo *, y á fin de retardar 
el parto de Alcmena, se colocó á la 

E uerta del palacio de Amfitrion con 
is piernas cruzadas y los dedos en- 
trelazados, con lo cual hizo durar 7 
dias y 7 noches seguidos los dolores 
de la princesa ( V ’. Galastris. ) 

2 — Rey de Italia, dió su nom- 
bre á la ciudad de Archippe. Eneid . 7. 

ARCHIROE. Nombre de una nin- 
fa que estaba representada en Mega- 
lópolis con un cántaro del cual echa- 
ba agua. Paus. 

AKCHIS1NAGOGO. El gefe de la 
sinagoga. Sus funciones consistian en 
presidir las asambleas de la religión y 
en juzgar ciertos asuntos civiles y cri- 
minales. 

ARCHITELES. Hermano de Ar- 
chandra. ( V ’. Archandra.) 

ARCH1TÉORO. Embajador sagra- 
do. ( V \ Theoros. ) 

ARCHITIS. (Mit. sir . ) Nombre de 
la Venus que se adoraba en el monte 
Líbano. Estaba, dice Macrobio, en la 
actitud de una muger triste y afligida , 
apoyando su cabeza cubierta sobre la 
mano izquierda , imágen de la aflicción 
que se apoderó de su espíritu al reci- 
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bir la primera noticia de la herida 
de Adonis. Mit. de B arder, t. 3. 

ARCITENENS. Nombre que los 
poetas dieron á Apolo. Era también 
el de Chirou ó del Sagitario , uno de 
ios signos dei Zodíaco. Eneid . /. 3. 

ARCO IRIS. (F. Ibis.) 

ARCO. (F. Obfeo. Apolo. Arion. 
Erato. Lino.) 

ARCO. ( F '. Acasto, Acteon, Ama- 
zonas, Arcas , Chiron , Cupido , Dia- 
na, Hercules, Hipólito , Meleagbo, 
Orion. ) 

ARCONTE. Segundo magistrado 
de Atenas que desempeñaba al mis- 
mo tiempo las funciones de sacerdote. 
Abolida la autoridad real á la cual 
estaba aneja el sacerdocio, se conti- 
nuó eligiendo un rey y una reina para 
presidir á las cosas sagradas , cuja 
atribución pasó después á los arcou- 
tes j á sus mugeres. Las atribucio- 
nes del arcoute-rej se esteudian á juz- 
gar las diferencias entre los sacerdo- 
tes j las familias sacerdotales , á 
castigar los profanadores, á presidir 
la celebración de los misterios de 
Eleusis y á todas las ceremonias reli- 
giosas, y á ofrecer sacrificios para la 
prosperidad del Estado. 

ARCTOI, oso. Jovenes doncellas 
empleadas en las fiestas llamadas 
Brauronias , en memoria del aconte- 
cimiento siguiente. En una ciudad 
del Atica liabia un oso domesticado 
j tau manso que los habitantes le 
permitían ir libre por sus calles j 
casas. Volviendo un dia la fiera á su 
ferocidad natural; hizo pedazos á una 
joven, y fué muerto por sus herma- 
nos. Siguióse á esta muerte una peste 
horrible, y para apaciguar á Diana, 
irritada de la muerte de su oso, man- 
dó el oráculo que la consagrasen jo- 
venes doncellas. Conformándose los 
atenieuses con esta ói den, dieron una 
ley que prohibía á todas las jóvenes 
casarse autes de haberse sometido á 
esta ceremonia. 

ARCTOFONO, matador de oso; 
Uuo de los perros de Orion . 

ARCTOPI11LAX. [F. Bootés.) 

ARCTOS. Nombre griego de la 
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constelación de la Osa. {F. Causto.) 

ARCTURO. Aunque este nombre 
no era mas que el de una estrella en- 
tre los Bootéas, los poetas se sirven 
frecuentemente de él para designar 
la Osa. (F. Bootés.) 

ARCTÜRÜO. Rio, padre de Cla- 
ris, arrebatada por Boréas: mas ade- 
lante fué llamado Phase. 

ARCTUS. Centauro que combatió 
en las bodas de Pirithoo. 

ARCULAE AFES. Nombre que los 
romanos dieron á ciertas aves de mal 
agüero, ya sea por el vuelo ya por 
otra causa. Su aparición era ¿unciente 

E ra suspender cualquiera empresa. 
arcere, impedir. 

ARCULUS. Dios de los romanos 
que presidia en las ciudadelas, no me- 
nos que en los cofres y en los arma- 
rios. R. arx , ciudadela ; arca , cofre. 
Ant. expl. 

ARDALIDAS. Sobrenombre de las 
Musas tomado de Ardalo, hiio de 
Vulcano, á quien se atribuye la in- 
vención de la flauta. 

ARDALO. Hiio de Vulcano y de 
Aglae, una de las Gracias, pasaba 
por haber construido la gruta de las 
Musas que se veia en el pais de los 
Trece u i anos. Paus. 2, c. 51. 

ARDEA. Ciudad .capital de los R ví- 
tulos edificada por Danao , ó por un 
hijo de Ulises y de Circe. Habiendo 
sido incendiada por los soldados de 
Eneas ; dice Ovidio ( Met. 1 .) , que fué 
transformada en una garza real, ave 
que los latinos llamaban ardea. 
Puede ser también que hubiese to- 
mado su nombre de la iufinidad de 
arzas reales que babia en las inme- 
iacioues de esta ciudad. 

ARDESCO. Rio : hijo del Océano 
y de Tetbys. 

ARDIA. Plinio cuenta que Juno 
tenia en la ciudad de Ardea, un tem- 

E lo adornado con hermosas pinturas, 
ajo el nombre de Juno Ardía y y 
un altar bajo el de Lucina , en el 
cual permanecían inmóviles las ce- 
nizas que quedaban después de ce- 
lebrado el sacrificio, por recio que 
soplara el viento. 
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ARDI-BECHECHT {MU. férs.), 
Ángel del fuego elementar , de la lux* 
de la medicina , y el soberano del 4-° 
cielo* según los Parsis ó Güebros. 
Chardin . 

ARDIS. Padre de Chirso y de 
Briséo. 

ARDUENNA. (Mil. celt.) Nom- 
bre que los galos y los sabinos daban 
á Diana como á protectora de ios 
cazadores. La representaban cubierta 
de una especie de coraza* sostenien- 
do con la mano derecha un arco de- 
sarmado* y un perro á sus piés. Se 
cree que también debía este nombre 
á un vasto bosque de las Galias * lla- 
mado aun hoy día las Ardenas. Mit. 
de Barúer. , t. 5. 

1 AREA. Sobrenombre bajo el 
cual adoraban los de Platea á Miner- 
va en un templo que construyeron 
con los despojos cojidos á los persas 
en la batalla de Maratón. Paus. 

2 — Sobrenombre de Venus , cu- 
yo simulacro estaba en el templo de 
Miuerva Chalciaca en Esparta. 

5 — Hija de Géoco, de la cual tu- 
vo Apolo á Mileto. 

ARÉALU. {Mit. ind . ) Especie de 
higuera del Malabar * consagrada por 
los naturales del pais á W ishnou , su- 
poniendo que esta diviuidad habia 
nacido al pié de uno de estos árboles. 

AREBO. {Mit. afric . ) Ciudad del 
reino de Benin, muy célebre entre 
aquellos pueblos por el culto de una 
divinidad bárbara, á la cual sacrifi- 
caban, basta principios del siglo illti— 
mo, las mu ge res que daban á luz dos 
gemelos junto con éstos. 

ARÉOLA. Isla en que abordaron 
los argonautas durante su espedicion 
á la Colchida. 

1 ARÉE. Hijo de Ampyx, nieto 
de Pellas y padre de Agenor. Paus. 

2 — Una de las bijas del rio Aste- 
rion que pretendió con sus dos her- 
manas el honor de criar á Juno. 

5 — ( Mit. eslav. ) Dios de la guer- 
ra entre los alanos. Su culto consis- 
tía en tirar del sable, plantarle en 
tierra y prosternarse delante de él 
como si fuese ante la misma divinidad 
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de Arée* que solo existia en su 
imaginación. Era, según ellos, el so- 
berano absoluto de los dioses y de 
los paises donde ellos iban á hacer 
la guerra. Asi que, cada soldado 
creía llevar en su vaina el destino de 
los combates. {V. A&fis. ) 

AREFAT {Mit. drab.) Nombre 
que los árabes dan al monte donde 
volvieron á encontrarse Adan y Eva* 
dicen ellos, trescientos años después 
de haber sido arrojados del paraíso 
de Edén. En la sima de esta monta- 
ña se ve todavía* según la tradición 
musulmana, las dos columnas verdes 
donde estuvo Eva de rodillas cuando 
filé reconocida de Adan. 

AREGONlS. Esposa Ampico y 
madre de Mopso. J 

ARÉlENAS. Fiestas en honor de 
Marte entre los escitas. R. Ar& , 
Marte. 

ARÉILICO. Capitán troyano, muer- 
to por Patroclo. Iliad. I. 16. 

ARÉION , caballo. {V. Amo*.} 

ARÉITHOUS. Rey que se servia de 
una maza en los combates, por lo 
cual se le dió el sobrenombre de Co- 
rynéte. R. coryne', maza. Licureo le 
sorprendió en un camino estrecho y 
le mató alevosamente. Iliad. 1 y 20. 

ARÉIUS. Hijo de Bias y de Péro, 
argonauta. 

ARENE. Hija de OEbato y espo- 
sa de Atarea. Su hermano uterino 
dió su nombre á una ciudad de Me- 
seuia. Paus. 

AREOPAGO. Célebre tribunal de 
Atenas; asi llamado, según se dice* 
porque la primera causa en que en- 
tendió fué la de Marte, por sobre- 
nombre Arés, acusado por Ncptuno 
de haber dado muerte á Alirotio. R. 
areospagos , lugar de Marte. Otros 
suponen que la primera sentencia de 
este tribunal fué contra Célalo, ase- 
sino de su propia muger. Orestes* 
reo de parncido, fué juzgado tam- 
bién por el Areopago: quedando en- 
patados los votos, uno (le los jueces* 
que deseaba favorecer al aeusado, 
propuso que se diese un voto favora- 
ble en nombre de la Diosa tutelar do 
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Atenas, lo cual pasó después ¿ for- 
mar ley en favor de todos ios crimi- 
nales. Algunos autores, á pesar del 
testimonio de Eurípides, dan á esta 
ley uu origen muclio mas moderno, 
suponiendo que Temís tóeles fué el 
primero en cuyo favor se erigió 
cuando tuvo que presentarse ante el 
areopago por causa de adulterio. Esta* 
bleciose este tribunal en el mismo 
lugar donde habia estado el campo 
de las Amazonas cuando hicieron la 
guerra á Teseo. Paus . 

AREOS. Centauro muerto por 
Dryas eu las bodas de Pirithoo. 

ARÉOTOPOTES, ó el gran bebe- 
dor de vino. Venerado como un be'roe 
eu Munighia. Ateneo. 

ARES. Nombre griego de Marte* 
R. ares combate, herida. Este nom- 
bre debe fundarse ó bieu sobre la 
destrucción y carnicería de que este 
Dios suele ser causa, ó bien sobre el 
secreto que debe guardarse en la 
guerra. R. a: priv. reo , yo hablo. 

ARESKONI. (Mit. amer.) Dios de 
la guerra á quien invocan los huro- 
nes au tes de prepararse para el com- 
bate. 

ARESTHANAS [V. Aristhenes.) 

ARESTIiOR. Lo mismo que Aris- 
tor. 

ARESTOR1DÉS. Argos, hijo de 
Arestor. Met. 1. 

ARESTON. Valiente troyano, 
muerto por Teucer. Iliad. 4> 6. 

ARÉTE. Hija de Rhexénor, mu- 
ger de Alcinoo , rey de los Feacianos 
y madre de Nausicaa. Odis. 7 , 8. 
Apolod. 1 . ( V '. Alcinoo.) 

1 ARETUSA , hija de Nerea y de 
Doris, otra de las ninfas de Diana. Un 
día que se estaba bailando en un arro- 
yo, fué sorprendida por Alleo, quien 
persiguiéndola vivamente, la obligó á 
implorar el socorro de Diana que la 
trausformó en fuente. Alfeo recono- 
ció á su amante bajo esta metamor- 
fosis: y volviendo á tomar su figura 
de rio, mezcló sus aguas con las de 
A retusa. Plinio y muchos otros escri- 
tores antiguos creyeron que el Alfeo, 
rio de la Arcadia, continuaba su cuf- 
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so por debajo del mar, y volvía i 
salir en la costa de Sicilia , en razón 
á que, según decían, si se arrojaba al- 
guna cosa en el Alfeo , se encontraba 
después eu la A retusa. Abade Plinio 
que mientras se celebraban eu Olim- 
pia los juegos de su nombre, por 
donde pasaba el Alfeo, el agua de 
A relusa olia á estiércol, porque se 
arrojaba en el rio griego todo el es- 
tiércol de las víctimas y de ios caba- 
llos. A retusa era realmente una fuen- 
te de la península de Ortijia donde 
habia el palacio de ios antiguos reyes 
de Siracusa á una milla de la ciudad. 
Cicerou dice que esta fuente hubiera 
sido enteramente cubierta por las 
aguas del mar á no estar resguardada 
por una calzada de piedra. M. Bry- 
doue observa que ha continuado su- 
ministrando una cousiderable cantidad 
de agua. A cierta distancia de Are- 
tusa hay otra fuente de agna fresca 
cuya agua traspasa las ondas saladas 
sin contraer su mal gusto. Es presu- 
mible que los autiguos no tuvieron 
conocimiento de la fuente A retusa , 
pues de lo contrario no habriau fal- 
tado en citarla como una prueba del 
viage de Alfeo por debajo las aguas 
del mar. Met. o , Aten. 7 , Estrab . 
DiocL Sic. 

2 — Una de las Hespérides. Apo- 
lod. Z, c. 5. 

3 — Hija de Herileo, de la cual 
Neptuno tuvo á Abas. Hig. f. 157. 

4 — Uno de los perros de Ac- 
teon. 

1 AREVO , ó Aréius, guerrero. R. 
Ares , Marte: ó d quien se dirigen 
las súplicas ; R. ara; votos. Dábase 
este sobrenombre á Júpiter y algunas 
veces á los famosos guerreros; y el 
de Areia á Minerva. 

2 — Bajo este sobrenombre tenia 
Baco una estatua eu Patras ciudad de 
la Acaya. 

1 ARETO. Jóven capitán troya- 
no, muerto por Automedon. Iliad. 
\7. 

2 — Uno de los hijos de Néstor. 
Odiss. 

AREUTA. Nombre bajo el cual 
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Venus era adorada por los amantes 
en jo matrimonio se di feria. 

ARETiA. ( Mit. Sir.) Si hemos de 
creer al Beroso ó Aonio de Viterbo, 
los armenios fueron los primeros que 
▼eneraron á Noé como inventor de 
la Tifia, bajo el nombre de Jano, j 
á su muger bajo el de Aretia , de 
Hestia ó Vesta, la cual entre los ro- 
manos era á la vez la diosa de la tier- 
ra y del fuego. 

ARFERIA. Agua de que se ser- 
vían en los festines que se celebraban 
en los funerales de los parientes. 

ARGALO. Hijo de Amyclas y de 
Diomedes, sucedió á su padre des- 
pués de la muerte de su hijo mayor, 

L tuvo por sucesor á Guorto, su 
imano menor. Paus. 5, c. 1. 
ARGANTHONA ó Argahthonis. 
Jó ven doncella de la isla de Chio. 
Pasando por esta isla Rheso , rey de 
Tracia cuando iba á Troya, enamo- 
róse de ella , y dándola su palabra la 
prometió llevársela cousigo á su re- 
greso. Mas habiendo perecido duran- 
te el sitio, causó su muerte un dolor 
tan vivo á su amante, que no pudo 
sobrevivirle. 

1 ARGÉ. Ninfa qne el Sol trans- 
formó en corza en castigo de haberse 
jactado mientras perseguía á uno de 
estos animales que no escaparía de 
sus inauos, pues era capaz de af- 
ianzar al Sol en su misma carrera. 
Sin duda alude á esta metamórfosis 
la corza sobre un altar con otros atri- 
butos propios de Apolo. Uig. f. 105. 

2 -- Hija de Júpiter y de Juno; 
hermana de Hebe y de Vulcauo , 
cuaudo este dios engañó á su muger 
bajo la figura de un g&ilo. ApolotL 2. 

5 — y Opis, dos mugeres hiperbó- 
reas , que se presentaron á Délos con 
Apolo, Diana y Latoua; esto es: que 
ó bien llevaron á la isla el culto de 
estas divinidades, ó quizá acompaña- 
ron á los que le establecieron. Los 
delios tienen en suma veneración la 
memoria de estas mugeres; recogen 
el polvo de sus sepulcros que estien- 
den sobre el cuerpo de los eufermos, 
cantando un antiguo himno compuesto 
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por ellas para Oleo de Licia . Herod . 
4» c. 55. 

1 ARGÉE. Hijo de Pelops y pa- 
dre de Alector. 

2 — Hijo de Licymnio : habiendo 
seguido á Hércules, prometió éste á 
su padre devolvérsele. Pero como 
muñese durante el viage, Hércules 
hizo quemar el cuerpo para llevarse 
las cenizas y cumplir su promesa. 
Dícese que éste füé el primer ejem- 
plo de quemar los cuerpos después 
de su muerte. Apolod. 2. 

5 — Hijo de Apolo y de Cirena. 
Just. 15. 

4 — Padre de Polymelo; uno de 
los guerreros troyanos iumolados por 
Patroclo. Iliad . 16. 

1 ARGÉEAS. Diferentes sitios de 
Roma que Numa consagró á los dio- 
ses. Tit. Liv. 1 , c. 2 1 . 

2 — Fiestas que celebraban las ves- 
tales todos los años en los idus de 
mayo, durante las cuales arrojaban 
en el Tiber figuras humanas hechas 
de junco. He aqui lo que nos dice 
Plutarco sobre esta ceremonia. Los 
primeros pueblos que habitaron las 
orillas del Tiber, arrojaban en esté 
rio á todos los griegos indistintamen- 
te. Mas Hércules supo persuadirles á 
que renunciasen á una costumbre tan 
bárbara, substituyéndola con una fies- 
ta espiatoria en la cual se limitaran á 
anegar figuras de hombres. El mismo 
autor la señala todavía otro origen. 
Evandro, arcadio y enemigo de los 
argivos, establecido ya en Italia, que- 
riendo perpetuar su odio contra ellos; 
maudó que todos los años se arrojasen 
al Tiber figuras que representasen á 
sus contrarios. Ovid. Fast. 

A RGEI PONTÍFICES. Sacerdotes de 
los lugares sagrados llamados Argeeas. 

ARGELA. Una de las hijas de 
Testio á quien Hércules hizo madre 
de Cieolas. 

ARGENK. (Mit. pers.) Celebre 
gigante que construyó en las monta- 
ñas de Caf (el Caucaso) una galería 
magnífica, donde se veiau las esta- 
tuas de los primeros monarcas del 
Oriente que se adoraban hajo formas es- 
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traordi nanas: los unos tenia n muchas 
cabezas y muchos brazos; los otros 
estaban con cabezas de elefante, de 
búfalo, de jabalí, etc. A rgenk , anu- 
dado de otros gigantes, mató á bia- 
mee , hijo de Caiumarat , sabiendo 
eludir después las persecuciones del 
padre de su víctima. 

ARGENTINO. Hijo de Esculano, 
dios de la moneda de plata. Mem. 
Inscrip. t. 12. 

ARGES. Nombre de uno de los 
cíclopes que forjaron el rajo con el 
cual Júpiter anonadó á los titanes. 
(F. Ciclopes.) Apolod . 1 , c. 1. 

ARGESTÉS. Uno de los vientos 
hijo de la Aurora y de Astreo su 
marido, el cual viene de la parte 
donde se pone el Sol en los dias mas 
largos. 

ARGICERAUNUS , cuyos rayos 
son rápidos ó brillantes : sobrenom- 
bre de Júpiter. 

1 ARGIA. Madre de Bithon y de 
Cléobis. ( F . Cléobis. ) 

2 — Hija de Adrasto y muger de 
Polinice, que adquirió celebridad por 
la ternura que manifestó á su mari- 
do, muerto en el sitio de Tebas. Bas- 
có su cadáver entre los muertos, á 
pesar de la esjpresa prohibición de 
Creon, y le hizo los últimos hono- 
res. Irritado el tirano por haber in- 
fringido sus órdenes, la condenó á 
muerte; mas su venganza no pudo 
tener efecto, puesto que la delin- 
cuente quedó transformada en una 
fuente de su nombre. Hig . f 69 y 
72. Theb. 12. 

3 — Hija de Ponto y de Thalassa. 
Hig. 

4 — Esposa de Inaco y madre de 
lo. Hig . /. 145. 

5 — Muger de Polibio y madre de 
Argos , constructor de la nave de los 
argonautas. Hig. 

ARGIFIA. Esposa legítima de Egip- 
to, de quien tuvo á Linceo y Pro- 
teo. 

ARGILETO. Habiendo ido Evan- 
dro á establecerse en Italia , dió hos- 
pitalidad á un cierto Argos, quien 
formó el proyecto de quitarle la yi- 
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da y reinar en su lugar. Sabido e6- 
to por los súbditos de Evandro, 
dieron muerte ai infame sin conoci- 
miento de su príncipe, el cual, no 
queriendo faltar á los sagrados debe- 
res de la hospitalidad , mandó cele- 
brar magníficos funerales en sú me- 
moria y ¿e erigió un sepulcro en un 
lugar llamado después Argileto. R. 
letum , muerto. Eneid , l. b. 

ARGILUS. Montaña de Egipto 
cerca del Nilo asi llamada desde que 
Júpiter obtuvo en ella ios favores de 
la ninfa Arge, que arrebató de Lic- 
to en Creta. 

ARG1N1S. Jóven griego que se 
ahogó mieutras se estaba bañando. 
Agamenón, que le estimaba mu- 
cho, mandó erigir un templo en su 
honor, dedicándole á Venus Argyn - 
nis . Prop . 3. 

ARG1NISPASA. Sobrenombre de 
Venus entre los escitas. 

1 ARGIOPE. Nombre de una nin- 
fa que tuvo de Fiiammon un hijo 
llamado Tamiris. Desechada por su 
esposo durante su preñez, 6e retiró 
á Tracia. Paus. 4* c. 33. 

2 — Hija de Teuthras, rey de Mi- 
6Ía, casó con Telefo hijo de Hércu- 
les. No teniendo Teuthras ningún hi- 
jo nombró á su yerno para sucederle. 

ARGIPHONTE. Sobrenombre da- 
do á Mercurio por haber muerto á 
Argos. {V. Argos.) R. phonos, ase- 
sino. 

ARGIRA. Ninfa de la Acaya ama- 
da de Selimno, quien se consumía 
de dolor cuando la inconstante niufa 
recibió con desprecio su amor. En- 
ternecida Venus de *us padecimien- 
tos , le transformó en un rio , que co- 
mo el A) feo con respecto á A re tusa, 
fué á buscar la fuente donde presi- 
dia su ingrata ninfa: finalmente ha- 
biendo podido lograr Selimno olvi- 
darla , tuvo después la virtud de bor- 
rar los recuerdos de amor á cuantos 
iban á beber ó á bañarse en sus 
aguas. Paus. 7. c. 23. 

ARGIR1PA. Ciudad de la Apulia 
edificada por Diomedes después de 
la guerra de Troya. Eneid . 11. 
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ARGIRITAS. Lachas 6 juegos en 
los cuales recibían los vencedores un 
premio eu plata, diferenciándose en 
esto de aquellos en que no se com- 
batía sino por la gloria ó por sim- 
ples coronas. 

ARG1ROPEZA, de los piés de 
plata. Epíteto de Venus y de Tetis 
que espresaba de un modo poético 
la espuma que produjeron estas diosas 
al salir de las aguas. Jliad . 

ARGIROTOXOS, arco de plata. 
Sobrenombre del Sol tomado de los 
rajos que parecen figurar una espe- 
cie de arco encima de su cabeza. R. 
argyron , plata; toxon , arco. 

ARG1SSA. Una de las ciudades 
griegas cu jos habitantes asistieron al si- 
tio de Troja. Tenían por gefe al va- 
liente Poljpetos. lliad . 2. 

ARG1US . Uno de los cincuenta 
hijos de Egipto , esposo de Evippa. 

ARGIVOS. (/^. Ajigos.) 

1 ARGO d Argos. Nave célébre 
que transportó á la Colchóla la flor de 
la juventud griega. Diósele el nombre 
de Argo por su ligereza (R. argos , 
pronto ) ; ó según otros por su longi- 
tud ( arco , palabra con que los feni- 
cios espresaban sus naves largas. ) Al- 
gunos hacen derivar este nombre de 
* Argos, qtíe dio el diseño de la nave, 
ó bien de los argivos que iban en la 
expedición, los cuales eran en major 
número que los demas. Según Caluto 
trazó Minerva el diseño de ella. 
La madera fué cortada en el mon- 
te Pelion , por lo cual se dió 
también á la nave el sobrenombre de 
Pelias ó Peliaca . El mástil se hizo 
de uu roble que habia en el bosque 
de Dodona, cuja circunstancia dió 
motivo á que se dijera que la nave 
Argos pronunciaba oráculos, dándola 
los epítetos de loqnax j de sacra . 
Jason, concluida su espedicion, con- 
sagró esta nave á Neptuuo, ó según 
otros á Minerva, eu el istmo de 
Corinto, desde donde fué transportada 
después al cielo j convertida en una 
de sus constelaciones. Hig. f. 14 * 
Apol. Plin . 7. c. 56. Manil. 1. 

2 — Otro de los perros de Acteon. 
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ARGON. Hijo de Alceo y uno de 
los Heraclidas , reinó en la Lidia 505 
años antes que Giges. Uerod. 1 , c. 7. 

ARGONAUTAS. Príncipes griegos 
que tomaron este nombre de la nave 
Argos eu la cual se embarcaron para 
ir á la Colchida á conquistar el ve- 
Uoncino de Oro. Se cree que íuerou 
en número de cincuenta j dos, sin 
contar los soldados que los acompaña- 
ban , esco julos de la flor ó la juven- 
tud griega j de lo mas distinguido 
por su valor j por su nacimiento. 
Jason, promovedor de la empresa, 
fué reconocido por gefe de ella. Lue- 
go se nombra á Hércules; Acasto, 
hijo de Pelias; Eurjtheo, famoso cen- 
tauro; Meuecio, padre de Patroclo; 
Admeto, rey de Tesalia; Ethalidas 
hijo de Mercurio ; Amfiarao ; A mfi da- 
mas y Cefeo , arcadlos , hijos de Aleo; 
Amfíon, hijo de Hiperasio, rey de 
Pallena, en Arcadia; Tifis, de Beo- 
da, piloto de la nave ; Anceo , hijo de 
Neptuno; Anceo, hijo de Licurgo, 
rey de los Tegeates , en Arcadia ; Ar- 
gos , hijo de Phrixo ; Castor j Polux; 
Asterion de la raza de los Eolidas; 
Asterion, hermano de Néstor; Augeo 
ó Augias, hijo de Phorbas, rej de 
la Elida; Iolas, compañero de los 
trabajos de Hércules; Calais y Zethéo, 
hijos de Boréas ; Cenée, hijo de Ela- 
to; Clito é Ifito, hijo de Euritheo 
rey de Echalia; Eumedon, hijo de 
Baco y de Ariana; Deucalion, hijo 
de Minos 1 ; Echion, hijo de Mercu- 
rio, que sirvió de vigía durante el 
viaje; Ergino y Eufeo, hijos de Nep- 
tuno , quienes desempeñaron tambieu 
las funciones de piloto ; Glauco , hijo 
de Sisifo; Idas y Linceo, hijos de Aí'a- 
reo; Idmon, célebre adivino; Iolas, 
sobrino de Hércules; lfíclo, hijo de 
Testio ; lficlo padre de Protesilas; 
Laertes, padre de Ulises; Lineo, hijo 
de Epito, de una vista perspicaz; 
Meleagro, hijo de Enéeo, rey de 
Calidonia; Tideo, padre de Diome- 
des; Mopso, célebre adivino; Butes, 
ateniense; Nauplio, hijo de Neptuuo 
y de Amimona ; Neleo y Periclimeno, 
sus hijos; Oiléeo, padre de Ayax; Pe- 
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leo; padre de Aquiles; Filammon, 
hijo de Apolo y de Chionea, y final- 
mente, Teseo y su amigo Pirithoo. 
Embarcáronse los argonautas en el 
cabo de Magnesia en Tesalia ; aborda- 
ron primeramente en la isla de Lem- 
nos, habitada entonces por las amazo- 
nas; de aquí pasaron á Samotracia, 
donde consultaron á Phinéea, que les 
prometió hacerles llegar sanos y sal- 
vos á la Colchida, si la libraban de 
las Harpías; entraron luego en el Heles- 
ponto ; costearon el Asia menor ; de- 
sembocaron en el Ponto Euxino por 
el estrecho de las Sym plegadas, siguie- 
ron la costa de Mariaudini, llegando 
por fin bajo los muros de A£a, capi- 
tal de la Colchida 3 * ejecutaron su 
empresa. Arrebatado el Toison con 
el auxilio de Medea , emprendieron 
inmediatamente los argonautas el 
camino de Grecia, y perseguidos por 
Eétes, atravesaron otra vez el Ponto 
Euxino, entraron en el Danubio, por 
cuyo rio subieron algunas leguas; 
transportaron su nave por tierra, 
luego que les faltó el agua, por el es- 
pacio de mas de 50 leguas hasta el 
golfo Adriático, y llegaron por últi- 
mo al mar de Ccrdefia por el Eridano 
y el Rhoua. Thetis y sus ninfas diri- 
gieron las naves griegas hácia el es- 
trecho de Charibdis y de Scylla; y 
al pasar por freute de la isla habita- 
da por las sirenas, los melodiosos to- 
nos de la lira de Orfeo les preservó 
de sus encautamientos. En Corfú, 
antes Drepana, se encontraron con 
la flota de la Colchida. Continuando 
su viage fueron arrojados contra los 
escollos de Egipto ; pero sacados de 
este peligro por la protección de las 
divinidades tutelares del pais, lleva- 
ron *a nave sobre sus espaldas hasta 
el lago Tritón. Siguierou su viage, 
que todavía fue interrumpido por el 
monstruo Talo, gigante que tenia los 
pies de cobre , el cual desolaba desde 
mucho tiempo la isla dé Creta. Por 
fin, desembarcaron en Egina y llega- 
rou á Tesalia. La cronología coloca 
este acontecimiento 55 afros antes de 
la guerra de Troya. Apolon. VaU 
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Fine. Orfeo . Pindaro. Diod. Sic. 
Estrab. Justin . Apolod. (F'. Absirto, 
Helle, Jaso* , Medea, Phrixo, Toison 
de oro, etc.) 

ARGOS. Ciudad de la Acaya, cé- 
lebre por el culto de Juno y por los 
héroes de que era patria. Del uom- 
bre de esta ciudad sou designados los 
griegos en general por Virgilio y 
otros con los nombres de Argivi y 
Argolici . Plin. 7 , c. 56, Paus. c . 
14? Estrab . 8, Mela . 1 , c. 13, /. 2, 
c . 3. 

ARGOUS. Sobrenombre de Apolo, 
bajo el cual tenía erigido un templo 
sobre la costa, á 80 estadios de Co- 
rones , célebre por el sin número de 
enfermos que acudian á curarse de 
sus males. Este Dios era venerado 
también con el nombre de Corinthus , 
bajo el cual tenia una estatua de 
madera, al paso que la estatua de 
Apolo Argoüs , era de bronce. 

1 ARGUS ó Argos. Hijo de 
Phrixo, inspirado, se dice, por Mi- 
nerva, construyó la nave Argos que 
tomó su nombre, y escitó á Jasóo 
y á los demas príncipes griegos á 
que vengasen la muerte de su padre. 
Otros suponen que era hijo de Poli- 
bio, y célebre arquitecto. Hig. f 14* 
{V. Phrixo.) 

2 — Los Egipcios le hacen herma- 
no de Osiris. Este príncipe autes de 
salir para la ludia, había dejado la 
regencia á lsis y á Argos por mi- 
nistro, á Mercurio por consejero y 
á Hercules por general de los ejér- 
citos. Argos , como ministro hábil , á 
fin de saber con exactitud lo que 
pasaba en las ciudades principales, 
estableció en ellas intendentes, que 
fueron en número de ciento, y se 
llamaron los ojos de Argos . Mientras 
permaneció fiel á sus deberes, el 
Egipto, pacífico y tranquilo, gozó de 
todas las ventajas de un buen gobier- 
no. Pero la ausencia de Osiris, y 
luego la de Hércules , que habia for- 
mado el designio de penetrar hasta 
las estremidades del Africa, le hicie- 
ron concebir la delincuente esperanza 
de hacerse duefio del pais. Empezó 
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su rebeldía encerrando á lsis en una 
torre, y por medio de los intenden- 
tes, hechuras suyas, se hizo procla- 
mar rey eu todas las ciudades. Mercu- 
rio , viéndose despreciado por Argos, 
como príncipe únicamente entregado 
á las ciencias, formó uu partido, 
reunió tropas, y marchando contra 
Argos , le venció y le cortó la cabe- 
za. Los griegos le suponen hijo de 
Arestor. Dicen que tenia cien ojos, 
cincuenta de los cuales estaban 
abiertos cuando cerraba los otros 
cincuenta para dormir. Según otros 
mitólogos nunca cerraba mas que 
dos á la vez. Juno le confió la custo- 
dia de lo , á quien acababa de trans- 
formar en vaca, pero Mercurio su- 
po adormecerle al son de su flauta 
y le cortó la cabeza. Entonces to- 
mando Juno sus ojos los esparció en 
la cola del pavo, en cuya ave fué 
Argos transformado. ( Met. 1 , Apo- 
lod. 1 , c. <¡. I; 2 , c. i . ) Otros cuen- 
tan que ío, sacerdotiza de Juno, 
siendo amada de Júpiter Apis, rey 
de Argos , escitó los celos de Niobe, 
su mnger, que se llamaba también 
Juno, la cual puso á su rival bajo 
la custodia de su tio , hombre suma- 
mente vigilante. 

5 — Hijo de Júpiter y de Niobe, 
fué el 4 o rey de Argos después de 
lnaco. Los mitólogos le confunden 
eon los precedentes y pretenden que 
sus cien ojos no eran otra oosa mas 
que un enblema de su penetración 
y de su vigilancia. Hig. f, 44* 

4 — Nieto del otro Argos de tas 
cien ojos; sucedió á Apis y dió su 
nombre á la ciudad de Argos. Las 
grandes provisiones de trigo que ba- 
jo su reinado, hicieron ios griegos 
proporcionó en tiempo de carestía la 
mayor abundancia, la cual fué debi- 
da á la sabiduría y previsión del 
gobierno de Argos . Esto le mereció 
que después de su muerte le erigie- 
sen altares y le hiciesen sacrificos, 
diciendo que había sido el primero 
que cultivó las tierras en la Grecia. 

5 — Perro de Ulises. Este animal, 
estenuado de vejez, murió de gozo 
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cuando volvió á ver á su amo des- 
pués de veinte años de ausencia. 
Odis. 17. 

6 — Uno de los perros de Acteon. 
ARIADNA. (V. Aria* a.) 
ARIADNÉES. {V. Ariaséas.) 

I AMANA. Hija de Minos rey de 
Creta. Enamorada del buen parecer 
de Teseo , que había ido á Creta pa- 
ra combatir con el Miuotauro, le 
dió un ovillo de hilo con el cual le 
fué fácil salir del laberinto. Al mar- 
charse Teseo de Creta llevóse consi- 
go á su libertadora, aunque bien 

? >ronto la dejó abandonada eu la ¡s- 
a de Naxos. La llegada de Baco á 
esta isla la consoló de la infidelidad 
de su amante, y casando con ella, 
la regaló una hermosísima corbona 
de oro, obra maestra de Vulcano, 
colocándola luego después en el nú- 
mero de los astros. Esta parte de la 
historia de Ariana se cuenta tam- 
bién de otro modo. Hechizado Baco 
de la juventud, de la belleza y sobre 
todo de la cabellera de Ariana , in- 
sinuó á Teseo que se la cediese. El 
héroe ateniense, poseido de un terror 
divino, la dejó mientras dormia. 
Entonces acercándose Baco, la ofre- 
ció una inmortalidad exenta de la ve- 
jez, que en su favor habiaya obtenido 
de Júpiter, y la dió el nombre de 
Libera . Plutarco dice, y es lo mas 
verosímil, que fué arrebatada á Te- 
seo en Naxos por Onaro, sacerdote 
de Baco. Siguiendo á Homero, Dia- 
na fué la que retuvo á Ariana por 
complacer á Baco. Según Higinio, 
Ariana recibió de Teseo la corona 
compuesta de aquellos diamantes, cu- 
yo resplandor guió á Teseo para salir 
del laberinto. Ovid . Prop. ( V ’. Mi- 
iíotauro, Tauro, Teseo. ) La narra- 
ción de Peón de Amatonta, es dig- 
na por su singularidad de refe- 
rirse. «Arrojado Teseo, dice, por 
una tempestad sobre las costas de 
Chipre, viose Ariana , que estaba 
en cinta y enferma , eu la necesidad 
de desembarcar. Apenas él hubo 
regresado á su nave, cuando esta 
fué arrojada de la costa por una ra- 
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fága de viento. Las mugeres de la 
isla acogieron á Ariana con la ma- 
yor humanidad , procurando suavi- 
zar su dolor presentándola cartas 
supuestas de Teseo. No obstante 
Ariana murió del parto, y cuando 
su amante regresó á la isla, afligido 
con la novedad , dejó una suma con- 
siderable para, ofrecerle sacrificios y 
tributaria honores divinos. Antes de 
salir mandó hacer dos pequeñas es- 
tatuas, una de plata y otra de bron- 
ce, que debian consagrársela. Los 
Amatnusienses llamaban al bosque- 
cilio donde enseñaban su sepulcro, 
el bosquecillo de Verme Ariana . 
Los habitantes de Naxos contaban 
dos Minos y dos Ananas ; una de 
ellas casó con Baco en la isla de Na- 
xos , que le dió un hijo llamado Es- 
t afilo ; y la otra , muy posterior á la 
primera, arrebatada y abandonada 
por Teseo, se retiró á Naxos con su 
nodriza Corcina, donde murió vene- 
rada de aquellos isleños. Pero las 
fiestas de las dos Arianas eran ente- 
ramente distintas; pues en la pri- 
mera todo era alegría y festines y en 
la secunda no habia mas que luto y 
aflicción. « Odiss. 1 1 , Plut . Tes . Ovid . 
Met. 8, Her . 10 , Art* Anu 2. Fast. 
3. Catul. Hig. /. 14, 45, 270. 
Apolod . 3 , c. 1 . 

2 Divinidad reverenciada de los 
antiguos romanos, que algunos creen 
seria Adriano colocado en la catego- 
ría de los dioses. 

AMANEAS. Fiestas que se cele- 
braban en la isla de Naxos en ho- 
nor de Ariana y en memoria de cuan- 
do Teseo la dejó abandonada en aque- 
lla isla estauuo próxima ai parto. 
Una de las ceremonias consistía en 
meterse en la cama un joven, el 
cual aparentaba todos los esfuerzos 
dolorosos de una muger cuando va de 
parto. Ya hemos visto en el artí- 
culo Ariana que habia dos Aria- 
nas, y por consiguiente dos fiestas, 
la una triste, y la otra alegre. Mil . 
de Banier . t. 1. 

ARIARAPOUTREN ó Ayenah. 
(Mit.Ind.) Hijo de Wishnou, dado á 
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luz por este mismo Dios en una de sus 
metamórfosis de muger. ( V . Moye- 
m. ) Quedó tan enamorada Shiba de 
su belleza, que no pudiendo repri- 
mir sus deseos, fué padre con ella 
de Ajenar. Los indios miran á este 
hijo como el protector del mundo, 
del buen orden y de la policía; 
mas con todo no le cuentan en el 
n limero de los dioses de primer ór- 
den. Dedicánle pequeños templos en 
bosques separados de los caminos, 
pero no en las ciudades. Estos tem- 
plos se reconocen por los muchos 
caballos de barro cocido que se le 
ofrecen y que por lo regular co- 
locan fuera de ellos en parages cu- 
biertos. No es permitido pasar cerca 
de ellos ni en carro, ni en caballo, 
ni calzado. De todos los dioses es 
el único á quien ofrecen sacrificios 
de sangre, inmolando gallos y ca- 
britos. No se le dedican fiestas pú- 
blicas. Sonnerat. 

ARICIA. Princesa de sangre real 

Í r resto desgraciado de la familia de 
os Palantidas , cuyo reino fué usur- 

S ado por Teseo. Casó'con Hipólito, 
e quien tuvo un hijo que después 
resucitó Esculapio. Aricia dió su 
nombre á una pequeña ciudad del 
Lacio y á un bosque vecino en el 
cual, según se dice, ocultó .Diana ¿ 
Hipólito. Met . 15, Eneid. 7. 

ARICINA. Sobrenombre de Dia- 
na, venerada en el bosque de Ari- 
cia, en donde el agradecido Hipóli- 
to la habia hecho levantar un tem- 
ió , establecido un sacerdote y fuñ- 
ado una fiesta. El sacerdote era un 
esclavo fugitivo que debia haber da- 
do muerte á su predecesor, y que 
tenia siempre una espada desnuda 
en la mano para precaverse del que 
intentara sucederle bajo la misma 
condición. La fiesta que se celebra- 
ba en los idus de agosto, consistia 
en abstenerse en ella de todo género 
de caza , en coronar los mejores per- 
ros, y en euceuder las antorchas. 

ARIÉLICO. Trovano muerto por 
Patroclo. /liad . 1 , 6. 

ARIES , el Carnero , constelación. 
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Este es el carnero que Phrixo 
condujo á la Golchida; pero no es 
muy conocida la causa porque este 
carnero dejó su vellocino ó toison á 
Phrixo. Según otros es el carnero 
que en los desiertos de la Libia in- 
dicó á Baco y á su comitiva una 
fuente que les salvó de perecer de 
sed. En reconocimiento de este bene- 
ficio, Baco le colocó en el cielo. 
{F*. Phrixo.) 

AR1MÉANOS. Pueblos en cuyo 

¥ iis coloca Homero el sepulcro de 
i fon. Iliad. 2. Hesiodo dice tam- 
bién que el matrimonio de este gi- 
gante se verificó igualmente en una 
cueva del pais de los A rime anos, 
aunque Es trabón le supone en Siria. 

ARINDODY, ( Mit. ind. ) Santo 
muy respetado de los indios tamouls, 
cuya sabiduría y virtud citan fre- 
cuentemente por modelo. Asi que, 
en la ceremonia del matrimonio, 
dirigiéndose el brahma al desposado 
esclama: «Contemplad á Anndody 
y seguid sn ejemplo. » 

ARiOCH. Demonio de la ven- 
ganza. Demonogr. 

1 ARION. Poeta lírico y hábil 
tocador de lira ; era de la ciudad 
de Metimna, en la isla de Lesbos. 
Dícese que fué el inventor del diti- 
rambo. Habiendo permanecido por 
mucho tiempo en la corte de Pe- 
ríandro , rey de Corinto, acompañó 
á este príncipe en un viage á Italia, 
donde fueron generosamente recom- 
pensados sus talentos. De regreso á 
su patria, sus compañeros de viage 
concibieron el atroz designio de ma- 
tarle á fin de poderse apropiar sus 
riquezas. A ñon pidió como una 
gracia especial que le permitiesen 
tocar por una sola vez la lira antes 
de morir. Concedida que le fué su 
solicitud, se retiró á la popa de la 
nave desde donde después de haber 
hecho sentir una música la mas pa- 
tética y atractiva (se pretende que 
tocó una especie de queja llamada 
Lex Nor/hia), se precipitó al mar 
con una guirnalda sobre la cabeza 
y la lira en su mauo. Muchos del- 
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fines., sensibles á los atractivos de su 
melodía , se habian reunido al rede- 
dor de la nave; y siendo recibido 
por uno de ellos , le transportó has- 
ta el cabo Tenaro, en la Laconia, 
desde donde pasó á Corinto. Alegre 
sobremanera Períandro de volverle 
á ver , hizo castigar de muerte á los 
piratas y mandó levantar un ceno- 
tafio al delfín que había salvado á 
A ñon* Según otros, que conside- 
ran este relato como una ficción, 
Períandro le tuvo encerrado hasta 
la llegada del equipage que Ario n 
debia haber dejado en Tarento. P e _ 
ro la aparición inesperada de la víc- 
tima confundió á los marineros, 
viéndose obligados á confesar su cri- 
men. El delfín salvador del poeta, 
fué colocado en la categoría de las 
constelaciones. 

2 — Caballo que Neptuno hizo 
salir de la tierra de un golpe que 
dió con el tridente. Según otros, 
era hijo de Neptuno y de la furia 
Erinnys, ó de Ceres, que se habia 
transformado en oaballo para esca- 

S arse de las persecuciones del Dios. 

Úros suponen que debia el ser á 
Zefiro y á una Harpía. Fué criado 
por las Nereidas, y algunas veces 
tiró del carro de Neptuno, cuya di- 
vinidad lo cedió luego á Capredo 
rey de Aliaste. Este lo regaló des- 
pués H Hércules, quien habiéndose 
servido de él contra Cínico , hijo de 
Marte, lo transfirió á Adrasto. Bajo 
este último dueño , distinguióse 
Arion no tan solo ganando los pre- 
mios de los juegos Ñemeos, si que 
también salvando á Adrasto, que 
fué el único de los gefes que no pe- 
reció en la primera guerra de Te- 
has. Este caballo, según se cuenta, 
tenia las piernas derechas semejantes 
á las del hombre, y el uso de la 
palabra. Paus. 8, c. 24, Apolod. 
5, c. 26. r 

* ARISBAS. Padre de Leocrito, ca- 
pitau griego, que murió en el sitio 
de Troya á manos de Eneas. Iliad. 
17. 

1 AR1SBE. Ciudad de la Troada, 
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cuyos habitantes que eran de la co- 
lonia de Mitilena, se hallaron en el 
sitio de Troya. Eneid . 9. 

8 — Hija de Merops, primera mu- 
ger de Príamo, madre de Esaco y 
repudiada por su marido eu íavor 
de Hécuba. Mil . de B arder, t . 7. 

3 — Hija de Teucer, esposa de 
Dardano. 

ARISTA, los mejores . Nombre 
dado á los juegos que se ven repre- 
sentados eu las medallas de Valeria- 
no. 

ARISTAS. Hijo de Parthaou y 
padre de Erimauto. Paos. 

ARISTE. Sobrenombre bajo el 
cual teuia Diana una estatua en el 
Atica. 

ARISTECHME. Padre de Ar- 
chias, llevó el culto de Esculapio á 
Pérgamo. Paus. 

1 ARISTEO. Hijo de Apolo y 
de la ninfa Cirene, y según Cicerón, 
de Baco; recibió su educación de 
las ninfas que le enseñaron á cuajar 
la leche, á cultivar los olivos y á 
hacer colmenas. Apasionado por Eu- 
ridice , fué causa de su muerte per- 
siguiéndola en el día de sus bodas 
con Orfeo; la picadura de una ser- 
piente la costó la vida. Las ninfas 
para vengar á su compañera mata- 
rou todas las abejas de Aristeo . Su 
madre 9 cuyo socorro imploró, le 
envió á consultar con Proteo, de 
quien supo la causa de su infortu-* 
nio, recibiendo al mismo tiempo 
instrucciones para apaciguar los ma- 
nes de Erudice por medio de sacri- 
ficios espiatorios. Dócil Aristeo á 
los consejos que se le dieron , inmo- 
ló inmediatamente cuatro toros jó- 
venes y otras tantas terneras , y muy 
en breve vió salir una nube de abe- 
jas que le compensó suficientemente 
ae 'Sus pérdidas. Casó con Antonoea 
hija de Cadmo, de la cual tuvo á 
Acteon. Después de la muerte de 
este hijo, despedazado por sus mis- 
mos perros, retiróse á la isla de Ceos, 
donde reinaba uua peste que todo 
lo desolaba y que él hizo cesar por 
medio de muchos * sacrificios á los 
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dioses. De aqui pasó á civilizar la 
Cerdeña, luego á Sicilia y después 
á la Tracia, prestando por todas 
partes los mayores beneficios. En- 
tonces Baco le inició eu los miste- 
rios de las Orgias. Establecido en 
el monte Hemus , lugar que había 
escogido para su residencia# desa- 
pareció de repente. Los dioses le 
colocaron entre las estrellas, y fué 
el Aquario del zodíaco. Los griegos 
y los bárbaros le honraron después 
como á una divinidad, sobretodo 
eu Sicilia, y fué una de las deida- 
des mas célebres del campo. Los 
pastores en particular le tributaban 
un cuito especial. En Siracusa ha- 
bía una estatua suya eu el templo 
de Baco. 

2 — Hijo de Castrobio en la isla 
de Proconeso, era á la vez historia- 
dor , poeta y charlatán : compuso eu 
versos exámetros la historia de los 
arimaspes ó escitas. Herodoto , l. 4? 
c. 4, dice que habiendo aparecido 
Aristeo en Cyzica después de su 
muerte, desapareció por segunda 
vez ; y que después de 500 años 
volvió á salir en Metapento, á cu- 
yos habitantes empeñó á que le eri- 
giesen uua estatua cerca de la de 
Apolo, á lo cual accedieron después 
de haber consultado el oráculo. 
Aristeo , según Plutarco , en la vi- 
da de Rómulo , dejaba ó tomaba su 
alma como mejor le parecia; y 
cuando salía de su cuerpo, ios asis- 
tentes la veian bajo la figura de un 
ciervo. Virg. Georg. 4? Diod . 4? 
Just . 15, c. 7, Ov* Fast. 1, Paus. 
10, c. 17, Polyen. 1, c. 24- 

ARISTER. Especie de torta que 
se ofrecía á los dioses. Quizá con 
esta ofrenda presentaban las primi- 
cias del trigo nuevo. Rae. arista , 
espiga. 

ARISTOBULA , de escelente con* 
sejo . Sobrenombre de Diana que le 
díó Temístocles al erigirle un tem- 
plo en Atenas bajo este nombre. 
Pita. 

ARISTOCRACIA. (Iconol.) Se 
representa con una muger vestida 
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ricamente* que sostiene an haz de 
varillas, emblema de la unión, ro- 
deada de una guirnalda de laurel y 
de una hacha, denotando la distri- 
bución de las penas y de las recom- 
pensas. Se apoya sobre un casco y 
un talego lleno de oro, símbolo del 
valor y de las riquezas. 

ARISTODAMA. Madre de Ara- 
lo, cuyo padre fué de un genio ba- 
jo la figura de un dragón. Paus. 

1 ARISTODEMO. Descendiente 
de Hércules, hijo de Aristomaco y 
hermano menor de Téméne y de 
Cresfonto, murió en Delfos. Herod . 
4 . c. 147 ; 6 , 52 í 7, 204; 8 , 151. 

2 — Una de las hijas de Príamo. 

5 — Otro de los hijos que Hér- 
cules tuvo de Megara, y á quien 
mató eo un acceso de furor. 

i ARISTOMACO. Uno de los 
pretendientes de Hippodamia. Paus . 

2— Hijo de Cleodée , nieto de 
Hyllo y viznieto de Hércules: fué 
padre de tres héroes, Temenes, 
Cresfonto y Aristodemo. Paus . 

5 — Padre de Hippomedon, uno 
de los siete generales que sitiaron á 
Tebas ; era hijo de Bias, rey de Ar- 
gos y casó con su propia hermana. 

4 — Una de las hijas de Príamo, 
muger de Critolao. Paus . 10. c. 26. 

AR1STONO. Otro, de los cincuen- 
ta hijos de Egipto, esposo de Pale- 
no. 

ARISTOR. Hijo de Crotope y pa- 
dre de Argos. 

AR1STOR1DES. Argos, hijo de 
Aristor. 

AR1STOTELIAS. Fiestas institui- 
das por los habitantes de Estagira 
en honor de Aristóteles, en agrade- 
cimiento de haberles obtenido de 
Alejandro la conservación de sus 
privilegios. 

ARITCHANDREN. f MU. ind. ) 
üey virtuoso, quien, siendo esclavo 
del gefe de los Parias, estuvo en- 
cargado de cuidar del Chodelet , ( lu- 
gar donde se queman los muertos), 
y de recaudar los derechos que de- 
l>tau pagarse para poder ser quema- 
dos los difuntos. Su memoria ha si- 
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do consagrada por la costumbre que 
todavia subsiste de representar á 
Aritchandren por medio de una 
piedra hincada cerca del Chodelet . 
Ponen el cadáver delante de esta 
piedra, y después de muchas cere- 
monias, entierran á la vista de Arit- 
chandren algunas monedas de cobre, 
un pedazo de tela y un puñado de 
arroz. Entonces uno de los Parias, 
encargado de mantener el fuego, se 
acerca á la piedra y dice á Arit- 
chandren que habiendo ya recibido 
sus derechos, debe dejar pasar al 
difunto. Esta ceremonia tieue mu- 
chísima analogía con el Carón de la 
fábula egipcia. Sonnerat , Fia ge d 
la India . 

ARITMÉTICA, flconol.) Cochin 
después de Cesar Ripa la ha repre- 
sentado por medio de una hermosí- 
sima muger, muy bien vestida, en 
cuya guarnición se leen estas pala- 
bras: Par y Impar. Una tabla que 
sostiene llena de guarismos, acaba 
de simbolizarla. 

ARITMOMANCIA. Adivinación 

3 ue se hacia por los nombres , y de 
os maneras distintas. La primera, 
usada por los griegos, consistía en 
considerar el número y el valor de 
las letras en los nombres de dos 
combatientes, por ejemplo ; y al que 
^tenia el nombre de mas letras y de 
mayor valor le auguraban la victo- 
ria. Por esto decían los griegos que 
Héctor seria vencido por Aquí les. 
La otra especie era conocida entre 
loe* caldeos, quienes dividían su al- 
fabeto en tres decadas repitiendo al- 
gunas letras, cambiaban en tetras 
numerales las de los nombres de 
aquellos que les cousultaban y refe- 
rían cada nombre á algún planeta, 
de lo cual sacaban sus presagios. 
Esta especie de adivinación estaba 
muy en uso entre los platónicos y 
pitagóricos. {V. Cabala.) 

1 ARIUS ó Ario. Uno de los 
principales Centauros que comba- 
tieron contra los La pitas. 

2 — Rey de Teutrania, muerto en 
combate singular por Pérgamo, hi- 
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jo de Pirro y de Audromaca. Paus . 

ARMAIS. Hermano de Setosis, 
rey de Egipto, y llamado por so- 
brenombre Dauao por Mauethon. 
Meta. Insc . t . 19. 

ARMATA. Sobrenombre de Ve- 
nus , bajo el cual la adoraban los la- 
cedemouios, porque la representaban 
armada en memoria de la victoria 
que las mugeres ganaron sobre los 
Meseuios. 

ARMENIA. ( Iconol. ) Vasto pais 
del Asia, representada en las meda*- 
lias antiguas por un gorro aplastado. 

ARMENIO. Según Justino, lió. 42, 
y Armenio, según Estrabon, otro de 
los argonautas que dio su nombre á 
la Armenia. 

ARMIFERA DEA, la diosa que 
lleva las armas ; Minerva. 

ARMIGER JOVIS, el escudero de 
Júpiter ; el aguila. 

ARMILIUS . (MU. rab.) Nombre 
que los judios dan al Autecristo. 
Nacerá, dicen, de la conjunción de 
algunos facinerosos de diversas na- 
ciones con la estatua de una virgen 
muy hermosa hija de Roma. Será 
de prodigiosa estatura, como que á lo 
menos no bajará de diez varas ; sus 
ojos , de color encendido y hundidos, 
se parecerán á los del basilisco , me- 
diando de uno á otro una distancia 
de una vara ; sus cabellos serán ru- 
bios como el oro y los pies verdes. 
Tendrá dos cabezas , y publicará que 
es el Mesias y el único Dios que de- 
be adorarse. Toda la posteridad de 
Elan (asi llaman á los romanos), 
obedecerá sus leyes. Nehemias, hijo 
de José , primer Mesias ( porque ellos 
aguardan dos), le hará la guerra y 
marchará contra él al frente de 
300000 judios. Derrotado Armilius 
en el primer combate, perderá no 
menos aue 200000 hombres ; pero 
volviendo luego á la carga, después 
de haber perdido otra infiuidau de 
soldados, matará sin saberlo al me- 
sias Nehemias , cuyo cuerpo será ar- 
rebatado por los ángeles para ocul- 
tarlo juuto con los demas antiguos 
patriarcas. Entonces, desfalleciendo 
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el valor de los judios , emprenderán 
la fuga; serán perseguidos por to- 
das las naciones y será u. tratados con 
un rigor nuuca visto. Pero al fin se 
sublevarán, y toca u do el arcángel 
Miguel por tres veces la trom- 
peta, á ¡a primera vez ya saldrá el 
segundo Mesias, hijo de David, coa 
el profeta Elias. Reuniéndose los ju- 
dios bajo su bandera, harán nueva 
guerra ¿ Armilius , quien recibirá 
la muerte en la batalla durante la 
cual bajará azufre y fuego del cielo 
sobre su ejército. Después de esto 
seguirá el reinado del Mesias, con 
la ruina entera de los cristianos y 
de los infieles. Tal es la idea que 
ios rabinos se han formado del An- 
tecristo. 

ARMILUSTRIO ó Aruilaustrio. 
Fiesta que celebraban los romanos 
en el campo de Marte, el día 19 de 
octubre. Consistía en ofrecer sacri- 
ficios por la espiacion de las armas 
y para la prosperidad de los ejérci- 
tos. Los asistentes á esta fiesta daban 
vueltas á la plaza completamente 
armados. Distinguíase de la fiesta de 
las Ancilas en que en ésta se tocaba 
la trompeta y no se presentaban ar- 
mados sino con el escudo, al paso 
que en el Armilusirio , se tocaba la 
flauta é iban armados según se deja 
dicho. Lü. liv . 27. c. 37. 

ARMINIO. General de los Che- 
ruscos , pueblo de la Germania : ha- 
biendo derrotado tres legiones de 
Varo bajo el reinado de Augusto, 
fué considerado como el libertador 
de su patria. Del agradecimiento se 
pasó á la superstición, asi que muy 
luego le veneraron como á su Dios 
tutelar bajo el nombre de Irmensul . 
Tac . Artn. 1 , s. 55 ; /. 2 , c. 9. /. 
11, c. 17; /. 13, c. 55. {F. la- 

ME5SUL. ) 

ARMIPOTESS. Sobrenombre 
dado á Palas considerada como dio- 
sa de la guerra. 

ARMOMANCIA. Adivinación <jue 
se hacia por medio de la inspección 
de las espaldas de los animales. R. 
armi , orum , espaldas. 
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ARNA FORTUNA. La Fortuna, 
asi llamada de un templo célebre 
que tenia eu las orillas del Arno. 

i AR-NE. Ciudad de Beocia, fér- 
til en vino, cu jos habitantes acudie- 
ron al sitio de Troja. Iliad . 2. 

2 — Fuente de la Arcadia. Los 
arcadios, según Pausa nías, decían 
que Rhea, recienparida de Neptu- 
uo, le ocultó en una majada para 
que fuese criado con los pastores, cu- 
yos carneros pacían cerca de una 
iueute, de lo cual tomó su nombre. 
R. arnés , carnero. 

1 ARNÉ. Hija de la isla de Sitho- 
na, queriendo castigarla los dioses 
de la traición que seducida por el 
interés, cometió contra su patria r la 
transformaron en mochuelo , conser- 
vando, según dice Ovidio, aun des- 
pués de su metamórfosis, una terrible 
pasión por el dinero. Otros la supo- 
nen ateniense y la contunden con 
Silla, hija de Niso. 

2 — Hija de Eolo, rej de Eolida 
en Tesalia: Neptuno la engafió bajo 
la forma de un toro. Paus. 9. c. 4* 

1 ARNE. Lo mismo que Iras. 

2 — Nombre de un Centauro. 

ARNEIDA . Fiesta que celebraban 

los argivo8 en honor de Lino, ali- 
mentado por los corderos, j devo- 
rado por los perros , durante la cual 
aplastaban á cuantos encontraban. 
(V. Lino. ) 

ARNEIEN. Uno de los meses de 
los argivos, llamado asi por Lino, 
hijo de Apolo j de Psamathé que fué 
alimentado por los corderos. Xar- 
cher, Menú Bellas Letras , t. 48. 

ARNO. Nodriza de Neptuno; 
nombre derivado de arneisthai , ne- 
gar, porque preguntándola Saturno 
si tenia á su hijo, io negó abierta- 
mente ; ó de las muchas ovejas ( ar- 
nés ) que había eu el territorio de 
Arne. (F r . Arne 2.) 

ARN ODE. Nombre dado por los 
griegos á aquellos que en los festiues 
j eu las asambleas iban recitando 
versos de Homero con un ramo de 
laurel en La mano. Su recompensa 
cousistia en un cordero. R. arnés , 
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cordero; od<?, canto. (F. Rapsodes.) 

ARNUPHIS. Mágico de Egipto, 
quien , si pernos de creer á Dion 
Casio, hizo caer por medio de su 
arte aquella lluvia milagrosa que 
salvó á Marco-Aurelio j á su ejér- 
cito del grande peligro en que se 
hallaban. Dion. tíalic. 

ARNUS ó Arno. Famoso adivino 
muerto como espía en Naupacta por 
Hippotes, nieto de Hércules. Bien 
pronto la peste desoló el campo de 
los Heraclidas. Consultado el orácu- 
lo, respondió que Apolo vengaba 
cou este rajo la muerte de su adi- 
vino; j que para apaciguarle era 
menester desterrar al matador j es- 
tablecer juegos fdnebres en honor 
de Arnus, lo cual fué al momento 
ejecutado. Estos juegos fueron después 
muj célebres, sobre todo en Lace* 
demonia. 

AROÉXJS. Raco tenia en Patras 
una estatua bajo este nombre, que 
cada afío se llevaba con pompa al 
templo de Esimneto. Este nombre 
venia de Aroa, ciudad de la Arcadia. 

AROGOS, quien ayuda ; sobre- 
nombre de la Justicia. 

AROT y MAROT ( Mit. mah.) 
Angeles malos á quienes el vino hi- 
zo cometer escesos , sobre lo 
cual fundó Mahoma la prohibición 
que impuso á sus sectarios de beber 
de este licor. He aqui el cuento: 
Encargados Arot j Mar oí de parte 
de Dios de bajar á la tierra y exa- 
minar las acciones de los hombres, 
aceptaron la mesa con que les convi- 
dó una muger tan sabia como her- 
mosa , donde hallaron escelente vino 
j se embriagaron. Exaltada su ima- 
ginación, solicitaron con ansia los 
iavores de su hermosa huéspeda; 
ero ésta fingió negarse á sus deseos 
asta que la hubiesen coufiado las 
palabras misteriosas de que se ser- 
vían para subir al cielo. Habiendo 
obtenido lo que ella pedia, se elevó 
eu el mismo instante hasta el trono 
de Dios, quien para recompensar su 
virtud la tansformó en una estrella 
brillante. En cuanto á los ángeles 
22 
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seductores fueron condenados i que- 
dar colgados por Los piés, hasta el 
dia del juicio, dentro los pozos de 
Babel, los cuales se yen todavía cer- 
ca de Bagdad. 

ARPEDON APTOS. Sobrenom- 
bre de los sacerdotes egipcios, deri- 
vado, según Jablonski, de tres raíces 
de la antigua lengua egipcia que 
significan el orden de los sabios . 

ARP1ATRES. Otro de los hijos 
de Neptuno. 

ARQUITECTURA. ( Iconol. ) Re- 
resé n tase por medio de una muger 
e grave continente apoyada sobre 
una coluna, que enseña con el com- 
pás un plano, y con el aplomo que 
tiene en la otra parece indicar que 
la solidez debe ser la basa de sus 
obras. A su lado se ve uu acanto, 
cuyas hojas dieron á Calimaco la idea 
del capitel corintio. El tratado de 
Vitruvio, la regla, la escuadra, el 
corte de las piedras , los edificios re- 
ligiosos, civiles ó militares acaban de 
caracterizarla. 

ARRACHION, 6 Aebichion. Fa- 
moso atleta que derribó á todos sus 
adversarios en los juegos olímpicos: 
ya no le faltaba sino vencer al último 
quien se había declarado fuera de 
combate por haberse roto un dedo 
del pié, cuando sosprendiendo éste 
de repente á Arrachion , que habia 
cesado de perseguirle, le cogió por 
el cuello con fuerza y le ahogó. Los 
Eleenos, testigos de esta perfidia, 
adjudicaron el premio al cuerpo de 
Arrachion , sicudo proclamado ven- 
cedor y coronado de laureles y de 
ciprés. Paus. 

ARREFORIA. Fiesta ateniense 
instituida en honor de Minerva y de 
Hersé, hija de Cecrops, en el mes 
Scirrophorion. Llamábanla algunas 
veces Hersephoría , y frecuentemente 
Arreíophoria , porque los emble- 
mas misteriosos eran llevados por 
cuatro vírgeues de nacimiento dia- 
tingido, ó bien por cuatro jóveues 
que no debían tener menos de siete 
años ni esceder de once, conocidos 
por Arrephoroi. Su vestido era blau- 
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co guarnecido do oro, eligiéndose 
muy de antemano las dos doncellas 
eucargadas de preparar el velo de 
Minerva, cuya obra empezaban siem- 
pre el 50 del mes Pyanepsion. Ata . 
expl. t . 2. 

ARRIFE. Una de las compañeras 
de Diana, ninfa de estremada belle- 
za, que inspiró una pasión la mas 
ardiente á Tmolo, rey de Lidia, á 
quien encontró en la caza. La joven 
ninfa , viéndose perseguida vivamen- 
te, buscó un asilo en el templo de 
Diana. No deteniendo á Tmolo la 
santidad del lugar, Arrifé no pudo 
sobrevivir á su afrenta ; mas los dio- 
ses no dejaron de vengar su muerte 
y su ultraje. 

ARROÓANCXA. ( Iconol . ) Re-, 
preséntase por una muger con ade- 
man altanero, pomposamente vestida* 
y con orejas de asno, cuyo turbante 
está adornado con plumas' de pavo. 
Cochin le dá por atributo un gallo 
de la India , ave bastante atrevida 
para atacar al hombre mismo. 

1 ARRON. Hijo de Clhneno, rey 
de Orchoméne. Paus. 

2— Hijo de Enmanto, padre de 
Psophis. Paus. 

ARSAGE. (Mit. pers.) Rey de ios 
partos; después de su muerte fué 
colocado entre los astros, según 
Amiano Marcelino. 

ARSAETES. Otra de las cincuen- 
ta Danaidas, esposa de Efialtes. 

ARSAPHE (Mil. egip.J Uno de 
los nombres egipcios de Osiris equi- 
valente á animoso. 

ARSCH. ( Mit. mah. ) Trono de 
Dios. ( V. Coasi. ) Es mas propia- 
mente el empíreo. Mahoma, que le 
llama el trono por escclencia, dice 
que Dios le puso sobre las aguas é 
hizo esfuerzos para producirle. He 
aquí la idea que nos dan de este 
trouo los intérpretes del Alcorán, 
sacada de las tradicioues que ellos 
llaman auténticas. Está sostenido , di- 
cen, por 8000 columnas de una ma- 
teria cuya naturaleza y valor es des- 
conocido. Se sube á él por 500000 
escalones, mediando de uno á otro 
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qb espacio de 500000 afios de cami- 
no ; y cada uno de estos espacios es- 
tá ocupado por ángeles arreglados 
por escuadrones. De estos ángeles 
hay algunos destinados á llevar el 
trono. 

ARSENOTHELÉOS. Dioses asi 
llamados porque participaban de los 
dos sexos. R. arrea, ó arsen , ma- 
cho ; the'lus , hembra. 

ARSE-FERSE. Palabras que los 
antiguos escribían sobre la puerta de 
sus casas para preservarlas del incen- 
dio. Estas palabras toscanas signifi- 
can, según Festo, averte igncm , 
desviad el fuego, suficientes en su 
opinión para precaverse de él. 

i ARMNOE. Hija de Nicocreon, 
rey de Chipre. Habiendo sido ama- 
da apasionadamente por un jóven de 
Salamina, llamado Arcéofon , que 
murió de dolor por no haber logra- 
do su correspondencia , tuvo la cruel- 
dad de asistir con ojos enjutos 
á los funerales de este desgraciado. 
Irritada Venus la transformó en pe- 
dernal. Antonias Líber alis . ( V . Axa- 
XAAfiTBS.) 

2 — Hija de Fegeo y esposa de 
Acmeon. Apolod . 5, c. 7. 

5 — Hija de Leucipo, cufiada de 
Castor y Polux , y madre de Escu- 
lapio : según algunos , recibió ios ho- 
nores divinos en Esparta, en donde 
tenia un templo junto á la plaza He- 
Ueniana. Apolod . 3. Paus. 2 , c. 26 ; 
L 5, 12. 

4 — f Mit. egip. ) Ciudad de Egij^ 
to situada cerca del lago Meeris, 
d^nde se tenían en sumo respeto á los 
cocodrilos. Se les alimentaba con 
mucho cuidado y eran enterrados en 
los aposentos subterráneos del labe- 
rinto. 

5 — ( Mit. egip. ) Hija de Tolo- 
meo Lago, que casó con Toiomeo 
Filad ello, su hermano. Habiendo 
muerto muy joven, su marido mandó 
coustruir un templo en su honor. 
El arquitecto Diuocrates habia pro- 
yectado construirle de piedra imán, 
<Üe manera que La estatua de Arsinoe 
que era de hierro carado, quedase 
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suspendida eu el aire; pero murió 
antes de haber podido acabar su 
obra maravillosa. Piiuio (54, c. 14) 
dice que uo dejó hecha mas que la 
bóveda de piedra imán. 

6 — Una de las Hiadas. 

ARSLNOO. Rey de Tenedos. 
Piad. 11. ( V. Hecamedes. ) 

ARS1PPO. Padre de Esculapio y 
de Arsinoé. 

ARTACHEE. Persa á quien en- 
cargó Jerjes ia dirección de los tra- 
bajos emprendidos de su úrdeu para 
romper y abrir uu camino por medio 
del monte Athos; pero murió antes 
de concluir su empresa. Los Acau- 
tienses, obedeciendo ia órden de un 
oráculo, le ofrecieron sacrificios co- 
mo ¿ un héroe, llamándole por su 
nombre. Herod . 7, c. 22 y 117. 

ARTA1US. (artos, pan.) Los 
panaderos de la Galia habiendo es- 
cogido por su patrón á Mercurio 
Artaiüs , le dedicaron un templo, 
cuyas ruioas , seguu Cborier ( Hist . 
del Delfinado ) subsistían todavía en 
el siglo 17. Este lugar es boy dia 
el pueblo llamado Artai , á dos leguas 
de Grenoble. 

ARTA-N ARISSOUR A * ( Mit. ind ./ 
Nombre bajo el cual era adorado 
Skiva cuanao se le representaba ba- 
jo la figura mitad hombre y la otra 
mitad muger, según sé le veia en el 
templo de Tirounamaiey , donde era 
muy venerado. Arta, significa mitad; 
Nari, muger; é honra, es uno de 
los nombres de Shiva. 

ARTE. ( Iconol. ) Los antiguos te 
constituyeron en una divinidad cuyas 
estatuas empuñaban el caduceo y te- 
nían diversos instrumentos de artes 
á sus piés. C. Ripa figura el Arte 
por medio de una muger atractiva y 
de aspecto ingeuiosopvestida de un ro- 
page verde. En la mano derecha tie- 
ne un mártiilo, un buril y el pineal^ 
apoyando ia izquierda sobre uu pun- 
tal que sirve para enderezar ó guiar 
á un tierno arboliiio. Gravelot la co- 
loca eu un sitio adornado, pero cu- 
yas bellezas son mucho menos atrac- 
tivas que las de ia naturaleza. A su 
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lado coloca un mouo , símbolo de la 
imitación. EL relox. y la prensa de 
imprimir manifiestan Las dos inven- 
ciones mas titiles del Arte . EL ico- 
nólogo inglés Richardsou, le repre- 
senta también con una muger de 
mediana edad , emblema de la espe- 
rieucia, con los brazos desnudos para 
espresat* la diligencia necesaria eu 
las artes, símbolo que parece propio 
para el arte liberal. EL arte mecá- 
nico puede caracterizarse por un 
hombre robusto y apoyado sobre un 
cabestaute, que tenga una palauca 
en una mano y una luz en la otra, 
indicando el concurso de La inteli- 
gencia y de las manos. El vestido 
debe ser mucho mas sencillo que el 
de la figura precedente. Eu el foudo 
puede colocarse una colmena de abe- 
jas, símbolo de la industria y de la 
inteligencia. 

ARTE DE SAN ANSELMO. 
Superstición inventada por un pre- 
tendido mágico llamado Anselmo de 
Parma. Cousistia este arte en curar 
las llagas ó heridas mas peligrosas, 
tocando solamente los lienzos qae 
tapaban las heridas. 

ARTE DE SAN PABLO. Especie 
de arte notorio que se dice fue en- 
señado á San Pablo después de ha- 
ber sido arrebatado hasta el tercer 
cielo. ( V . Arte notorio.) 

ARTE DE LOS ESPÍRITUS. 
Medios supersticiosos para adquirir 
conocimiento de todo lo que se de- 
sea saber, que consiste eu conjura- 
ciones por las cuales se obliga á los 
demouios, en virtud de algún pacto, 
á revelar lo que ellos saben y pres- 
tar los servicios que se exigen de 
ellos. Los hay de dos especies: uno 
de oscuro que se practica por vias 
de éstasis , y otqp de claro y distinto 
que se hace por el ministerio de los 
ángeles, quieues se apareceu á los 
hombres bajo formas corporales y 
hablan con ellos. De este último 
medio, según pretenden algjmos fa- 
náticos, se valió el famoso Svveden- 
borg. 

ARTE MILITAR. ( Iconol. ) Re- 
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presentase bajo la figura de un guer- 
rero armado con la espada eu una 
mauo y la égida de Miuerva en la 
otra, dando á entender que es ne- 
cesario reunir la prudencia al valor. 
A su inmediaciou hay diversas co- 
ronas militares usadas entre los ro- 
manos , que simbolizan las diferentes 
partes del mérito militar. 

ARTE NOTORIO. Medio supera- 
ticioso por el cual se prométe ad- 
quirir el conocimiento de las cien- 
cias por infusión y sin estudio, prac- 
ticando únicamente algunos ayunos y 
algunas ceremonias estra vagantes. 
Los que se titulan profesores de es- 
te arte aseguran que Salomón fué 
su autor , y que por medio de él 
adquirió en una sola noche aquella 
grande sabiduría que le hizo tau 
célebre. Añaden que espuso sus 
principios y método en un pequeño 
libro intitulado: Ars notoria , que 
ellos tieuen por modelo. El aspiran- 
te , después de las purificaciones, re- 
zos y preparaciones ordinarias, debe 
servirse oe un talismán de oro ó de 
un pergamino virgen en el cual se 
distinguen caractéres grabados y los 
nombres de ai&unos ángeles. Puesto 
este talismán debajo el oido cuando 
se meten en la cama , luego que 
duermen se presenta el ángel cuyo 
nombre está escrito en el talismán, 
y, le revela cuanto desea saber. 

ARTE SACERDOTAL. Según 
opinión de algunos modernos, los 
egipcios daban este nombre á lo que 
nosotros llamamos filosofía herméti- 
ca. Este arte misterioso y secreto 
bajo el velo de los geroglíficos , no 
se comunicaba sino á aquellos que 
después de pruebas largas y arriesga- 
das se hacian dignos de ser iniciados 
en tau grandes misterios. Este secre- 
to, que no se revelaba sino deutro 
del santuario, debía ser guardado 
fielmente por los sacerdotes bajo pe- 
na de muerte. 

ARTEENOS. Nombre primitivo da 
los persas, tíerod. 8, c. 15, /. i), 
c. 107. 

ARTÉMIDES. Nombre de las siete 
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hijas de Chronos y de Astarté. ( V . 
Titasidas. ) . 

ARTÉMICHA. Hija de CUms y 
de üarpé, Apolo la transformó en 
una ate llamada piplünx por los 
griegos. 

1 ARTEMIS. Sobrenombre bajo 
el cual s« adoraba á Diaua en ma- 
chas partes de la Grecia y del Asia 
menor. 

2— La sibila déifica , llamada tam- 
bién Dafhé. 

1 ARTEMISA. { F . Mausolo.) 

2 — Reina de Caria, se apoderó 
de la ciudad de Latino , donde había 
entrado bajo pretesto de ir á adorar 
la madre de los dioses. Vengóse la 
diosa inspirándola un amor violento 
hácia un jóven de Abydos que no 
fué correspondido. Furiosa la reina, 
mandó reventarle los ojos, precipi- 
tándose luego desde lo alto de una 
roca. Herod . 77 , c. 99, /. 8, c. 68, 
Just. 2, c. 12. 

ARTEMISIAS. Fiestas que se ce- 
lebraban en diferentes pattes de la 
Grecia, sobre todo en Delfos, en 
honor ^e Diana, por sobrenombre 
Artemis. Se le ofrecía un sargo, 
porque este pez vá en caza de los 
habitantes del mar. Igual fiesta se 
celebraba en Siracusa, durante tres 
dias, acompañada de juegos y de 
banquetes. Aten . 7. 

ARTEMISION. Templo de Diana. 

ARTEMISIUS. Mes griego, que 
estaba bajo la protección de Diana. 

ARTES. Nombre egipcio del pla- 
neta Marte. 

ARTIMPASA. Nombre bajo el 
cual los escitas adoraban á Veuus. 
Herod. c. 29. 

ARTIPOUS. Homero llama asi á 
Marte, para espresar que tenia pies 
firmes y ligeros. 

ARTONIO. Médico de Augusto. 
Aparecióseie Miuerva en sueños an- 
tes de la batalla de Filippos, y le 
mandó anunciar á Augusto que seria 
vencedor. Val . Max. /. c. 7. 

ARTES. Dice Arriauo que los 
Gadarios adoraban las Artes junto 
con la Pobreza, cuyo culto coufun- 
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dian, porque la Pobreza es efectiva- 
mente la madre de las Artes ó de la 
Invención. Los modernos las repre- 
sentan por medio de niños alados 
con una llama sobre su cabeza, sím- 
bolo del genio que les inspi ra , sos _ 
teniendo cada uuo de ellos el atribu- 
to del arte que se quiere personificar. 

ARÜÉR1S. ( Mit. egip. j Según la 
tradición egipcia, nació d e Isis y de 
Osiris de una manera muy singular ; 
pues cuando su padre y su ¿,adre, 
concebidos en unas mismas entrañas 
se casaron estando aun en el seno de 
su madre, al nacer Isis estaba ya 
embarazada de Aruéris. Plutarco di- 
ce que éste fué el modelo del Apolo 
de los griegos, y á Teces se le con- 
funde con Horo y An u bis. Tenia una 
estatua en Fenicia , y su templo por- 
tátil era tirado por bueyes. Cuando 
los egipcios añadieron cinco dias in- 
tercalares á su año, dedicaron el 
primero á Osiris ; el segundo á A rué - 
ris ; el tercero á Tifón ; el cuarto á 
Isis, y el quinto á £f e phta. Ant> 
expl. t. 2. 

ARULA. Altar construido por los 
Cíclopes, sobre el cual se unieron 
los dioses por juramento con Júpiter 

{ >ara ir contra Saturno. Después de 
a victoria, le colocaron eutre las 
estrellas , y desde entonces los hom- 
bres sacrificaron sobre una represen- 
tación de este altar cuando deseaban 
salir bien de alguna empresa. 

ARUNA. ( Mit. ind. ) Conductor 
del carro del Sol , el Faetón de los 
indios. 

ARUNGUS ó ARUNCUS . (^Ave- 

RUXCUS. ) 

1 ARCJNS. Guerrero de que habla 
Virgilio, y que fué muerto por Opis, 
ninfa de Diana. Eneid. 1 1 . 

2 — Adivino de Etruria, contem- 
poráneo de Mario. Fars. I. I. 

ARUNTICES. Habiendó despre- 
ciado las fiestas de Baco, castigóle 
este Dios haciéndole beber tanto vi- 
no, que perdiendo el uso de la ra- 
zón , abusó de su propia hija Medu- 
lina, la cual no pudiendo soportar 
con paciencia su afrenta, mató á su 
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desgraciado padre. Plut. Paral. 

AdUSl'lCJbS. Ministros de ia re- 
ligión romana , instituidos por Ró- 
mulo, cuja atribución especial era 
examinar las eutrañas de las víctimas 
j augurar lo futuro. Los etruños 
eran reputados por los mas sabios 
aruspices de toda ia Italia , y los úni- 
cos ue que se servían los romauos. 
Ademas enviaban todos ios años á 
Etruiia un cierto número de jóveues 
para instruirse en esta ciencia, pro- 
curando siempre escogerlos de las 
mejores familias de Roma* á íin de 
que este arte no llegara á envilecerse 
por la inferior calidad de las perso- 
nas que 1a ejerciesen. Los aruspices 
examinaban i°, las víctimas antes de 
abrirlas ; 2 o , las entrañas después de 
la apertura ; 3°, la llama que se ele* 
yaba al quemar las carnes ; y 4°? la 
flor de harina, el incienso, el vino 
y el agua que servían para los sacri- 
ficios. En primer lugar debían ob- 
servar si las víctimas iban contra su 
voluntad á ios altares, si querían es- 
caparse de la mano de su conductor, 
si eludían el golpe , si daban saltos ó 
mugían al recibirlo, si la agonía era 
lenta y dolorosa; todos pronósticos 
siniestros asi como los opuestos eran 
favorables. Abierto ja el animal, 
examinaban el color de las entrañas, 
y un doble hígado, un corazón pe- 
queño ó ñaco eran de mal presagio. 
Pero se tenia por el mas funesto de 
todos que ¿ la víctima le faltase el 
corazón. Asi es, según se cuenta, 
que el día en que fué asesinado Cé- 
sar, no se bailó el corazón en los 
dos buejes que hizo inmolar. Cuan- 
do las eutrañas eran mas sanguíneas 
que de ordinario, ó su color era 
pálido j lívido , anuuciaban desastres 
inmediatos y una ruiua próxima. En 
cuauto á la llama, era indispensable 
para que el augurio fuese feliz , que 
se elevase con fuerza y consumiese 
prontamente la víctima; que fuese 
clara, pura j transparente , sin mez- 
cla de humo ni de color rojo ó ne- 
gro, eleváudose á manera de una 
pirámide. Pero presagiaba por el 
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contrario las majores desgracias sí 
se euceudia con lentitud ; si eu lu- 
gar de elevarse en línea recta , des- 
cribía sinuosidades y dejaba claros ; 
si eu vez de abrasar de un golpe la 
víctima, lo hacia no mas que gra- 
dualmente r si era dispersada por el 
viento, ó apagada por una lluvia re- 
pentina, ó cuando dejaba por fia 
alguna parte de la víctima sin con- 
sumir. El deber de los ministros se 
estendia también á observar si el 
iucienso , etc. , y demas aromas que 
empleaban , teman el gusto , el color 
y el olor que se requería. El colegio 
de los aruspices tenia como todos 
ios demas, sus registros y sus me- 
morias; formando de su arte una 
ciencia á la cual dieron el nombre 
de Aruspicina . 

AR VALES. Dábase este nombre 
á los que hacían ios sacrificios ambar- 
vaies. Eran 12 de las familias mas 
distinguidas de Roma y se llama ban 
Hermanos Arvales. Habían sido ins- 
tituidos por Rómulo, en cu yo nú- 
mero se contó el mismo. El distin- 
tivo de su dignidad era una corona 
de espigas, sujeta con una cinta blanca. 
Era de su atribución señalar los lí- 
mites de las tierras. Plinio los llama 
Arvorum sacerdotes . He aqui el ori- 
gen de este sacerdocio. A cea Lau- 
rencia, nodriza de Rómulo, hacia 
anualmente un sacrificio para la fer- 
tilidad de las tierras, durante el cual 
marchaban delante de ella sus doce 
hijos. Habiendo muerto uno de los 
doce, Rómulo, en obsequio de su 
nodriza, se ofreció á suplir su lugar; 
cuja circunstancia fué el orígpu del 
sacrificio y de los hermanos, eu nú- 
mero de doce. Esta dignidad , de mu- 
cha consideración en Roma, era vita- 
licia j no podía perderse ni por encar- 
celamiento , ni por destierro , ni por 
ningún otro accidente. Los hermauos 
Arvales celebraban sus asambleas en 
el templo de la Concordia. V arron • 

ARVIS-GAH. (Mit. ¡>ers. ) Pe- 
queña capilla situada hácia el oeste 
en el lado izquierdo del templo de 
los Parsis, en cu jo centro estaba la 
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piedra sagrada (pie sirve de asiento 
ai acerdote oficiante. 

ARX. Nombre común á todos los 
lugares, desde donde los augures 
obserbaban el cielo. 

ARZEL ó Argel. Caballo que tie- 
ne una señal blanca en el pié derecho. 
Una tradición supersticiosa pretendía 

3 ue esta clase de caballos eran muy 
esgraciados en los combates. 

AS ó Ash. Nombre famoso en las 
historias fabulosas del norte. Según 
la opinión común , era una divinidad 
de los pueblos septentrionales; pero 
siguiendo la opiuion de Sfterlingius, 
fué tal la admiración que inspiraron 
á ios septentrionales las costumbres 
y la delicadeza de los asiáticos, re- 
fugiados en el norte, que cuando 
querían espresar alguna cosa de 
grande, de escelente, y de magni- 
fica, se servían del nombre Ase, 
dándole hasta á sus mismos dioses. 

ASAD. ( Mit . arab . ) Nombre ba- 
jo el cual adoraban los árabes al 
planeta Mercurio. 

ASAM1NTHA. Especie de silla ó 
asiento de que se servia en el templo 
el sacerdote de Minerva Cranea. 
Éste sacerdote debía ser muy jóven, 
de suerte que concluidos los cinco 
años que duraba su ministerio, aun 
no debía tener vello en la barba. 
Durante el tiempo de su servicio 
no podía abandonar el culto de 
la Diosa y estaba obligado á bañarse 
en la misma as ami ha. 

ASAPH1NS. Intérpretes de los 
sueños y del horoscopo, muy céle- 
bres entre los caldeos. 

ASBAMÉ. Fuente de Capadocia, 
inmediata á Tiana , consagrada ¿ Jüpi- 
ter. Aunque al parecer estaba hir- 
vieodo, sus aguas eran irías y no 
rebosaban jamás. Estas aguas, dice 
Filostrato, hermosas y tranquilas á 
los ojos de los buenos, eran para 
los malos un veneno mortal. 

ASBESTES. Pueblos de la Libia: 
en cuyo territorio había el templo 
de Jiipiter-Ammon, invocado algu- 
nas veces con el sobrenombre de 
Asbeslius . Bcrod . c. 170* 
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1 ASBOLO. Pelo de color de ho- 
llín, Uno de los perros de Acteon. 
Met. 3. 

2 — Centauro y hábil adivino, 
uno de los que combatieron contra 
los Lapitas. 

ASCAGNO. Uno de los príncipes 
asiáticos que marcharon ai socorro 
de Troya. Conducía con Forsis á los 
Frigios Ascanianos. litad. 2. 

2 — Ó lule , hijo de Eneas y de 
Crettsa , bija de Príamo. En la mis- 
ma noche de la toma de Troya, es- 
tando indecisos Eneas y Anquises 
sobre el partido que debía u tomar, 
vieron de improviso una pequeña 
llama que iba dando vueltas ai re- 
dedor de la cabeza de Ascagno sin 
quemarle los cabellos. Pareciéndoles 
esto un presagio favorable se deci- 
dieron á buscar un nuevo estableci- 
miento en los países estrangeros. Js- 
cagno sucedió á su padre, continuó 
la guerra contra Mezencio, rey de 
Etruria, á cuyo hijo dió muerte y 
á los 50 años de su reinado edificó 
á Alba la larga capital de su reino. 
Restableció en Laviuia á su suegra 
Laviuia, á quien la crueldad de su 
yerno había reducido á la triste ne- 
cesidad de andar errante por los bos- 
ques con el hijo que tuvo de Eneas, 
y después de otras varias acciones 
gloriosas, murió después de 38 años de 
reinado. Sucedióle su hijo lule dui- 
camente en el sacerdocio , pero no en 
el reino. Eneid . 1, 7». Liv. 1, c. 3. 

3 — Ó Ascanio, uno de los hijo* 
de Príamo. 

4 — El Lijo que Eneas tuvo de 
Laviuia. Dion Hcd. 

ASCALABO. Habiéndose burlado 
de Ceres y del ansia con que esta 
Diosa tomaba la bebida que su ma- 
dre le tenia preparada, Ceres le ar- 
rojó en el rostro lo que restaba en 
el vaso y le transformó en lagarto. 

I ASCALAFO. Hijo del Aqueron 
T de la ninfa Orphné, fué uno de 
ios oficiales de Piuton. Ceres, des- 
pués del rapto de su bija, pidió y 
obtuvo de Júpiter el permiso de ir 
á buscarla á los infiernos y volverla 
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sobre la tierra, bajo la condición de 
que Proserpiua uo hubiese comido 
nada desde su eutrada eu ei sombrío 
imperio. Pero AscalaJ'o la acusó de 
haberla visto comer seis granos de 
una granada que cogió eu los jardi- 
ues de Pluton. Eu virtud de esta de- 
laciou derogóse ei decreto, y Pro- 
serpiua fué condenada á pasar seis 
meses en los intiernos y otros tantos 
on la casa de su madre. Ceres, pa- 
ra castigar la indiscreción de Asea - 
tafo, le arrojó eu ei rostro agua del 
Fiegethon , que le transformó en 
buho. Minerva tomó á esta ave bajo 
su protección porque le advertía du- 
raute la noche de cuanto pasaba. Se- 
gún otros, la cargó eu ios iuíiernos 
cou el peso de una enorme roca. 
Muchos creen ver en AscalaJ'o un 
cortesauo que habiendo aconsejado á 
Pluton ei rapto, se opuso con todo 
su poder á las negociaciones de Ce- 
res , cuja oficiosidad castigó Jfroser- 
pina mas adelante con la muerte. 
Otros suponen que Ascalajo era ei 
intendente de las miuas de Pluton, 
donde pereció. Met. 5. 

2 — Hijo de Marte y uno de los 
dos gefes griegos que condujeron con 
treinta naves á los beocios de Orcho- 
menes al sitio de Troja. Sucumbió á 
los golpes de Deifobo. Iliad. 2, 9 , 
15. 

5 — Uno de los argonautas. 
ASCALONA. Esta ciudad está 
representada en las medallas bajo la 
figura de una muger coronada de 
torres, que apoya su mano derecha 
sobre una basta y sostiene una proa 
de navio con la izquierda. A un lado 
bay un altar y al otro un palomo, 
quizá aludiendo al modo con que la 
bija de Derceto, diosa de ios Pbi- 
listins, fué alimentada por los palo- 
mos cuando su madre la dejó aban- 
donada, primeramente con leche y 
luego con queso, que arrebataban 
con el pico de las casas, é iban á 
depouerlo en su boca. 

ASCALUS. Hijo de Himeneo y 

E *al de los ejércitos del rey de 
, hizo la conquista de la Siria 
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y fundó la ciudad de Ascalona. £í- 
tevan el gcog . 

ASCAjNlA. Parte del Asia menor 
cuyos habitantes asistieron al sitio 
de Troya. Iliad. 2. 

ASCAEOTH. Genio de los denun- 
ciadores y de ios espias. Demonogr. 

ASEELES. líey de Epidaura. 
Esculapio. ) 

ASEENOS ó Askenos. Titulo da- 
do al dios Ludo, esto es, á la inte- 
ligencia que preside el curso de la 
Luua. Eu una medalla de Sardes 
bay el busto de este Dios cubierto 
cou un gorro frigio y sostenido por 
una media luua. Ü, a priv. y skéhe 
detenerse, porque la luna jamás se 
para. Mem. Irise, t . 19. 

ASCEO. Titulo del Dios Luuo. 
Este Dios , según Estrabon , tenia 
templos en Frigia y en Pisidia. Es 
lo mismo que Ascenos. 

ASCLEPiADES. Esto es, hijo de 
Esculapio i epíteto de Macaón. Iliad . 
/. 11 . 

ASCLEPLAS. Fiestas en honor de 
Baco ó de Esculapio, que en Epi- 
dauro se celebraban con grande mag- 
nificencia llamadas Megalasclcpias - 
El Dios las honraba con su presencia 
y pronunciaba oráculos. La solem- 
nidad consistía en juntas donde los 
poetas y los múñeos se disputaban la 
victoria. Ant . expl. t. 2. 

ASCLEPIOS. Nombre griego de 
Esculapio. ( V . Esculapio.) 

ASCLEP1US. Hijo de Sidico ei 
Justo, que. le tuvo de una de las 
Ti tañidas. 

ASCOLIAS. Fiestas atenienses en 
honor de Baco, que se celebraban 
saltando en un pié sobre una piel de 
cabra hinchada y untada con aceite. 
B.. askos , odre. E1 que caía era 
la risa de los circunstantes. Lue^o 
se inmolaba una cabra como eneini- 

L de Baco porque roe las cepas. 

romanos daban recompensas á 
los que salían victoriosos en esta 
clase de combates, después de los 
cuales la multitud disfrazada y em- 
badurnados ios rostros, invocaba á 
Baco en versos obscenos y llevaban 
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m estatua á los viñedos. Pollux. 9, 
c. 7 , Georg. 2. 

1 A SOR A. Princesa amada de 
Neptuno, de quien tuvo uu hijo lla- 
mado Ecalo , fundador de Ascra. 
Paus . 

2 — Ciudad edificada al pié del 
Helicou por Ecalo , hijo de Nep- 
tuno. Hesiodo es frecuentemente de- 
signado con el nombre de Ascreeus, 
porque era natural de esta ciudad, 
y fiugióse que habia sido arrebatado 
por las Musas mientras llevaba á pa- 
cer str rebaño de ovejas en el Heli- 
cou. Paus . 9, c. 29. 

ASCRAEUS. Sobrenombre de Jú- 
piter , tomado de Ascra. 

ASCUS. Gigante que de concierto 
con Licurgo, ató á Baco y le arrojó 
en un rio. Acudiendo Mercurio 4 
socorrer el Dios de las uvas, le de- 
sató, y después de haber desollado 
á Ascus , se sirvió de su pellejo pa- 
ra guardar vino. 

ASEATE. Hijo de Licaon , dió su 
nombre á la ciudad de Asea, en 
Arcadia , de la cual fué el fundador. 
Paus. 

ASENETH. ( Mit. rab . ) Hija de 
Putifar, príucipe de Heliópolis. 

ASERA ó Aseroth. Idolo de los 
eananeos. (F. Astarté.) 

ASES. ( Mit. escand . ) Dioses de 
segundo orden de los escandinavos, 
nacidos del matrimonio de Odinoy 
de Frigga. Edda. 

ASFENDAR-DNOD. (Mit. pers.) 
Fortaleza construida en el centro del 
mundo por los dioses de los celtas 
para defenderse contra las em- 
presas de los gigantes, situada en 
el parage llamado Lisdkialj , puerta 
temblante. Cuando Odino se sienta en 
su trono sublime, descubre desde 
allí todas las regiones del mundo, 
observa las acciones de los hombres 

L comprende todo lo que vé. Edda . 

ta fortaleza de la mitología escan- 
dinava es igual al Olimpo de Homero. 

ASH ARIOS. ( Mit. irul. ) Maestros 
espirituales que enseñan el modo de 
orar, llamado Mandra , dando su 
espiieaciou. Dan sus lecciones en 
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secreto y en el santuario de los tem- 
plos, mientras que los Garas ó maes- 
tros de filosofía enseñan en ios jar- 
dines y en los arrabales. 

ASHIMA. ( Mit. rab . ) Nombre de 
un ídolo adorado por el pueblo de 
Hamash. 

1 ASIA. Sobrenombre de Mi- 
nerva venerada en la cima de una 
montaña de la Laconia. Paus . 

2 — Ninfa, bija del Océano y de 
Tetis ó de Pamlilico, y muger de 
Japet : dió su nombre á una de las 
cuatro partes del mundo. ( Jsidor. ) 
Las medallas antiguas representaban 
al Asia bajo la bgura de una mu- 
ger en pié, que sujeta una serpiente 
con su mano derecha y sostiene un 
timón con la izquierda: su pié de- 
recho descansa sobre la proa de una 
nave. En dos piedras grabadas se vé 
á Héctor en una de ellas, atado al 
carro de Aquiles dando vueltas al 
rededor de los muros de Troya ; y 
en la otra ia destrucción de esta ciu- 
dad y la traslación de su imperio á 
Europa , y ambas presentan el Asia 
en actitud de aflicción, deplorando 
las calamidades de su pais. Apolod. 
1, c. 2. Los modernos figuran el 
Asia con una muger vestida con su- 
ma magnificencia que sostiene con 
una mano un bacesillo de ramas aro- 
máticas, tales como las del café, pi- 
miento y clavo , y con la otra , un 
incensario. A sus piés ponen uua 
multitud de diamantes y de joyas, 
descubriéndose á su espalda y hácia 
el fondo un camello echado. Lebrun 
la pintó también bajo la figura de 
una muger de color trigueño muy 
subido, cuya cabeza anuncia alguna 
cosa de fiero y cruel. Está sentada 
sobre un camello, y rodeada de 
banderas ,. tambores , cimitarras, ar- 
cos y flechas. Cubre su cabeza un 
turbante blanco con listas azules y 
adornado con plumas de garza real. 
Lleva la espalda, brazo izquierdo, 
cuello j parte del pecho desnudos; 
el vestido es de color azul celeste y 
el manto de color amarillo claro. 
Con una mano sostiene un vaso lleno 
23 
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de perfumes que se exhala eu humo, 
apoyando la otra sobre un escudo 
en cuyo centro hay una media luna. 

ASI/E . Niuías de la comitiva de 
Diana. 

A SI ARCA. Superintendente de 
los juegos del Asia, llamado también 
sumo sacerdote de Asia. Se cree que 
eran personas de clase distinguida , á 
las cuales se deferia el honor de ha- 
cer celebrar á sus espensas los jue- 
gos anuales. 

ASIAS. Gefe de los guerreros de 
Perceta , de Sestos y de Abidos auxi- 
liares de Troya. Idomeneo , habiendo 
muerto á Othryonéeo, Asías quiso 
vengarle ; pero tuvo la misma suerte. 

ASIDUIDAD. (Iconol.) Según 
Ilipa, es una muger de edad bastan- 
te avanzada que coutempla con la 
mayor atención como cae la arena 
de un relox; á su lado hay una ro- 
ca cubierta de yedra. Cochin añadió 
una tortuga que va andando , y unas 
hormigas llevando granos de trigo, etc. 

1 ASILAS. Adivino de la comi- 
tiva de Eneas , procedente de la Pi- 
sa de Teseo, colonia de la Pisa de 
Alfeo , que reconocía sus leyes. Eneid. 
9. y 10. 

2 — (V, CORINEO. ) 

ASILEO. Dios que presidia al re- 
fugio que llómulo abrió eu Roma. Su 
templo estaba abierto á todo delin- 
cuente ; no se restituía el esclavo á 
su amo, ni el deudor á su acrebe- 
dor, ni el asesino á su juez, soste- 
niendo que Apolo mismo había au- 
torizado aquel lugar de asilo con un 
oráculo formal. Plut . in Romul. 

ASILO. Santuario ó lugar cual- 
quiera de refugio y de protección, 
cuyo nombre hace Servio derivar de 
a priv. , y de syldti, sacar de; por- 
que ninguno podía ser sacado de ellos 
á la fuerza. El primer asilo de Gre- 
cia, fué, según unos, establecido 
por el oráculo de Dodona, que man- 
dó á los atenienses hacer gracia de 
la vida á todos aquellos que busca- 
ran un refugio en los altares de la 
divinidad del Arcopago. Según otros 
fueron los beraclidas ó descendien* 
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tes de Hércules los primeros que lo 
abrieron eu Atenas á favor de los 
hijos oprimidos por sus padres. Y al- 
gunos otros, con mas fundamento, 
hacen subir este establecimiento á la 
fundación de Tcbas por Cadmo. Dio- 
doro de Sicilia , en ia vida de Ró- 
mulo, asegura que Cibeles fundó un 
asilo en Samotracia. Pero lo que 
hay de mas cierto es que el asilo de 
los altares y de los templos es anti- 

J uísimo ; y era de tal manera sagra- 
o, que se reputaba como un sacri- 
legio el arrebatar de ellos á la fuer- 
za á algún criminal, persuadidos de 
que su sangre debía caer sobre la 
cabeza del que violaba el asilo . Por 
esta razón, aquellos que matarou á 
los cómplices de Cilon , robador del 
templo de Minerva , fueron mirados 
por toda su vida como unos impíos 
por haberles dado muerte estando 
abrazados con ios altares. Pausanias, 
refiere que el asesiuato de Neptole- 
mo, hijo de Aquiles en Delfos, ve- 
rificado junto al altar de Apolo, fué 
un justo castigo de la muerte que él 
babia dado á Príamo al pié efe los 
altares de Júpiter Erceo. Algunos de 
estos asilos eran públicos y abiertos 
á todo el mundo, al paso que babia 
otros destinados para ciertas perso- 
nas y delitos determinados. Los tem- 
plos de Ebe en Fitia y de Diana en 
Efeso, eran para los deudores. Este 
último, según Estrabon, disfrutaba 
de muchas preeminencias, que le ha- 
bían concedido varios príncipes. El 
templo de Palas en Lacedemonia 
servia de asilo hasta para los con- 
denados á muerte ; y el templo ó se- 
pulcro de Teseo era un santuario 
inviolable para todos los esclavos ó 
personas de baja estracciou que huían 
de la opresión. Este privilegio no 
estaba reservado ú tucamente á los 
dioses, sino que también se estendia 
á las estatuas y monumentos de los 
príncipes, los héroes y otras perso- 
nas de elevada categoría; á los bos- 
ques sagrados, etc. Por esta razón 
el sepulcro de Aquiles en el pro- 
montorio Sigeo, vino á ser un asilo 
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en los siglos posteriores; y el de 
Ayax gozó del mismo houor en el 
promontorio Leteo. llómulo, al fun- 
dar su ciudad, dejó entre el Capito- 
lio y la roca Tarpeya, un espacio 
de terreno cubierto de bosque, des- 
tinado para ser el asilo común asi 
de ios hombres libres como de los 
esclavos, pues no todos los templos 
y altares de Roma gozaban de este 
privilegio, sino aquellos qne se les 
daba esta prerogativa al tiempo de 
su consagraciou. Con el tiempo los 
asilos fueron poco respetados, como 
que no protegían siuo á las perso- 
nas culpables de leves delitos, no 
haciendo los magistrados el menor 
escrdpulo en arrancar de los altares á 
los reos de grandes crímenes. En el 
reinado de Tiberio fueron abolidos 
todos los asilos , escepto el del tem- 
plo de Juuo en Sanaos y el de Es- 
culapio, los cuales conservaron una 
parte de sus privilegios. Los judios 
tuvieron también sus asilos , desti- 
nando varias ciudades de refugio , 
en donde se proporcionaba hasta la 
subsistencia á aquellos que involun- 
tariamente hubiesen muerto un hom- 
bre. Estas eran seis , tres á cada par- 
te del Jordau. Mandóse á los judios 
que aumentasen hasta nueve las ciu- 
dades de refugio, tan pronto como 
estendierán su territorio; mas como 
esta órden nunca tuvo efecto, dicen 
los rabinos que esto será el primer 
cuidado del Mesias. Ademas de las 
ciudades de refugio, el templo de 
Jerusalen, y particularmente el al- 
tar de los holocaustos gozaban de es- 
te privilegio. Mem. Inscr. t. 21. 

ASILARIA. Fiesta que se celebra- 
ba en Siracusa en memoria de una 
victoria ganada contra Nicias. Debía 
este nombre á uu rio en cuyas ori- 
lias se habia librado la batalla. Du- 
rante su celebración era indispensa- 
ble absteuerse de toda clase de tra- 
bajo, y pasar el dia en sacrificios, 
cavo decreto se dió á propuesta del 
orador Eu rieles. Plut. Tucid . 

ASLN'ES. Rio de Sicilia represen- 
tado bajo la figura de un hombre jó- 
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ven, coronado de yedra, según se vé 
eu las medallas de Naxos eu Sicilia, 
porque regaba una tierra consagrada 
á Baco á causa de los viñedos que 
coronaban sus márgenes. 

ASIS. Soberano sacerdote de Mi- 
thras. Ant. expl. t . 2. 

ASISTENTE AL ALTAR. Nom- 
bre del cuarto ministro de Ceres, 
cuyas funciones son poco conocidas. 
Unicamente se sabe que llevaba un 
vestido alegórico representando la 
luna. 

1 AS1US. Sobrenombre de Júpi- 
ter, tomado de la ciudad de Asos 
eu la isla de Creta , donde era par- 
ticularmente venerado. 

. 2 -Hijo de Hyrtaco, fuá uno de 
los héroes de la Grecia á quienes se 
tributaban honores heróicos. Tenia 
dedicadas una infinidad de pequeñas 
edes ó capillas en unas praderías á 
orillas del Caystro, cerca de la ciu- 
dad de Nisa, de lo cual derivó el 
llamarse praderías de Asius. 

3 —Hermano de Hécuba, é hijo de 
Imbraco, fué muerto por Idomeneo 
cuando iba en socorro de Príamo. 
Riad . 2, 12 y 13. 

4 — Uno de los capitanes de 
Eneas. Eneid . 10. 

5 — Hijo de Cotis y nieto de Ma- 
néo, lidio, dió su nombre al Asia. 
HerocL 

6 — Mientras Dardano estaba cons- 
truyendo Troya , le regaló el Palla- 
di uní para la conservación de la ciu- 
dad y su reino. 

7 — Héroe venerado en Caria. 
Estrab. 

ASKE, el fresno . ( Mit . escand . j 
Nombre del primer hombre forma- 
do por el hijo de Bore de un peda- 
zo de madera que iba flotando sobre 
el rio. La muger Embla, el aliso, 
fué criada del mismo modo. El hijo 
mayor de Bore le dió el alma y la 
vida ; el segundo, la razón y el mo- 
vimiento; el tercero, el oido, la vis- 
ta, la palabra y un nombre. Edda . 

ASLO. ( Mit. escand.) Uno de 
los caballos del Sol. 

ASMODEO. ( Mit. rab.) Espíritu 
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maligu'o, conocido por la historia de 
Tobías ; nació , según los rabinos, 
de la unión incestuosa de Tubai- 
caiu y de su hermana Noema, y 
habiéndose enamorado de Sara, ma- 
tó sucesivamente á todos sus mari- 
dos. Añaden que Asmodeo destronó 
á Salomón ; pero que luego Salomón 
volviéndose á apoderar del trono, le 
cargó de hierros y le obligó á que 
le ayudase en la construcción del 
templo de Jerusalen; de mauera, 
que en virtud de un secreto que le 
confió este demonio, acabó la fábri- 
ca sin haber tenido necesidad de em- 
plear ni martillo, ni hacha, ni nin- 
gún otro instrumento de hierro, sir- 
viéndose únicamente de la piedra 
schamir , que corta la piedra del mis- 
mo modo que el diamante con res- 
pecto el vidrio. Calmet esplica como 
Sara poseida de este demonio se li- 
bró con el humó del hígado del pez, 
que adormeció los sentidos de To- 
bías y de Sara. Todo esto que se cuenta 
de Asmodeo no es otra cosa mas que 
una alegoría que espresa la óraen 
intimada por Rafael, para que ce- 
sara de perseguir á Sara, retirándo- 
se inmediatamente á las estremidades 
del Egipto, en donde el célebre 
Pablo Lucas nos asegura haberlo 
visto él mismo. Y puede justificar 
basta cierto punto su credulidad lo 
que refiere el Correo del Egipto, 
hablando de la serpiente Asmen 
deo . « En las dos épocas del afio, la 
una anterior y la otra posterior á 
la inundación del Nilo, suele acudir 
un concurso inmenso de peregrinos 
á visitar el templo de la serpiente 
Asmodeo , que está en una garganta 
del desierto, á la espalda de Ryan- 
néh, frente de Tabhta; el altar 
del Dios es servido por setenta sa- 
cerdotes cuya edad no debe bajar de 
15 afios, ni pasar de 50. La princi- 
pal virtud cíe la serpiente sagrada 
consiste en hacer fecundas las mugeres 
estériles y en arrojar á 'os demonios 
del cuerpo de los hombres. La pri- 
mera de estas operaciones es la que 
ocupa mas á los pontífices. Una mu* 
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ger que desee concebir, tiene que 
estar primeramente 24 horas en el 
templo. Luego se opera el milagro so- 
bre una rampa perpendicular corta- 
da en una roca que está á la inme- 
diación del templo. Cuando la mu- 
ger rueda de arriba abajo de la ram- 
pa sin hacerse ningún mal, la ma- 
ravilla queda consumada, acabando 
de asegurar el resultado la noche si- 
guiente que debe pasarla en el tem- 
plo. {V. Líber ojficiorum spirituiim.) 

ASMOUG. ( Mil. pers. ) Nombre 
de un demonio que, según la tradi- 
ción de los magos, ó discípulos de 
Zoroastro , es uno de los principales 
emisarios de Ahriman : sus funcio- 
nes son sembrar las disensiones én- 
trelas familias; promover pleitos entre 
los vecinos, y guerras entre los pue- 
blos. 

ASNO. Animal consagrado á Pría- 
po y que se le ofrecía en sacrificio 
desde que este Dios mató á uno en 
la espeaicion de Baco á las Indias por 
haber tenido la audacia de disputarle 
el premio de la fuerza. Fué admiti- 
do en los misterios de Vesta en re- 
compensa de haber descubierto á es- 
ta diosa con sus rebuznos (a violencia 
que intentaba hacerla Príamo mien- 
tras dormía. Los egipcios considera- 
ban en el asno un símbolo de Tifón, 
y trazaban su figura sobre las tortas 
que ofrecían á este Dios del mal. El 
Asno era muy mal tratado en Cop- 
tos. Los habitantes de Busiris , de 
Abydos j Licópolis tocaban la trom- 
peta imitando el rebuzno del Asno . 
Entre los egipcios se representaba á 
la ignorancia con una cabeza de este 
animal. Cuando querían designar una 
obra de poca duración figuraban un 
asno á grande galope, á causa de 
que cuando galopea por fantasía , no 
es mas que por un iustanle, volvien- 
do á tomar muy luego su paso natu- 
ral. Los romanos conservaron mucha 
parte de esta aversión contra el asno, 

encontrarse con uno se considera- 
a como mal presagio. Se ha con- 
servado una fábula singular, donde 
el Asno hace un papel de bastante 
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importancia. Luego que Júpiter hu- 
bo tomado posesión del imperio del 
mundo y ios mortales concurrieron 
en tropel á ofrecer incienso en sus 
altares, movido el Dios de su piedad 
les prometió atender al deseo que 
ellos formasen. Los hombres pidie- 
ron el don de una eterna juventud 
sin pasar jamas al triste estado de 
la vejez. Júpiter encargó al asno lle- 
var este don inestimable ; pero sin- 
tiéndose fatigado, se acercó á una 
fuente para refrescarse. La ser- 
piente que la guardaba dió á en- 
tender al asno que para beber, era 
necesario que le cediese antes el te- 
soro que llevaba. £1 estúpido animal 
no tuvo dificultad en cambiar por 
algunos sorbos de agua un licor mas 
precioso que el néctar. Desde entonces 
tienen las serpientes el privilegio de 
cambiar de piel 7 de volver á tomar 
toda la frescura y vigor de la juven- 
tud , al paso que los mortales están 
sujetos como antes á la vejez y á la 
muerte. 

ASNOS. Dos estrellas de la cons- 
telación de Cáncer, que, según los 
poetas, representan á los que en la 
guerra de los gigantes contribuyeron 
á la victoria de los dioses, ya con 
sus rebuznos, ya sirviendo á Vulca- 
no ó á los sátiros que iban en so- 
corro de Júpiter. 

ASO ó A son. ( Mit. egip ) Reina 
de Etiopia y concubina de Tifón, á 
quien ayudó en tender asechanzas 
contra Osiris para cuando volviese 
de sus viages. 

ASOORS. ( Mit . ind. ) Genios ma- 
lignos entre ios indios. 

ASOPIADES. Eaco , hijo de Egi- 
na y nieto del rio Asopo. Met. 7. 

ASOPICO. Vencedor en el estadio 
en los juegos olímpicos. Píndaro que 
cantó sus alabanzas, le dió una co- 
roua con alas, símbolo de la celeri- 
dad. 

ASOP1DES. Hijo de Hércules y de 
Erato , una de las cincuenta hijas de 
Testio. Apolod . 2, c. 7. 

1 ASOP1S. Egiua, hija del rio 
Asopo. 
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2 — Una de las hijas de Asopo y 
de Methon, Lija de Ladon. 

1 ASOPO. Rey de Fiiasio, adon- 
de había ido desele las márgenes del 
Meandro. Fué padre de Egiua, de 
Salamis y de lsmenia, que habiendo 
sido arrebatadas por unos corsarios, 
dieron sus nombres á tres islas del 
Archipiélago. Apolod . 1 , c. 9. Paus. 

2 — Rey de Platea é hijo de Nep- 
tuno y de Ceglusa. Paus. 

3 — Hijo del Océano y de Tetis; 
queriéndo vengar á su hija Egiua, 
desonrada por Júpiter, declaró l a 
guerra á este Dios, soltando s U s 
aguas para desolar el pais ; pero Jtf. 
piter, convirtiéndose en fuego, ( e 
puso seco en un instante. Según 
otros, no pudiendo el Dios seducir 
á Egina , porque su padre no la per- 
día jamas de vista , transformó al in- 
cómodo vigilante en un rio. 

4 — Rio de la Acaya, asi llamado 
de otro Asopo, hijo de Neptuno. 

ASORATH. ( Mit . mahom. ) Es 
el libro mas auténtico que tienen los 
mahometanos y el mas respetado des- 
pués del Alcorán. Contiene las inter- 
pretaciones de los primeros califas y 
de los doctores mas célebres relati- 
vamente á ios puntos fundamentales 
de su religión. 

ASPA LIS. Hija de Argeo, que se 
dió muerte para evitar Ya violencia 
que intentaba hacerla Tártaro, tira** 
no de Melita. Deseando vengarla su 
hermano Astigites, se disfrazó con 
sus vestidos, y haciéndose presentar 
ante el tirano, le mató. En vano bus- 
caron después el cuerpo de Aspalis 
para tributarla ios honores de la se- 
pultura ; pero se vió al lado de Dia- 
na una estatua cuyas facciones eran 
las mismas que las de aquella vícti- 
ma del pudor. Todos los afios hon- 
raban su memoria precipitando un 
macho cabrio de lo alto de una roca. 

ASPENDA. Ciudad de Pamfilia, 
cuyos habitantes sacrificaban cochi- 
nillos á Veuus. Cic . in Verr . l.c. 20. 

ASPERGILIO . Aspersorio con 
crines de caballo, de que se servian 
los romanos en lugar de un ramo 
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para hacer la aspersión de agna lus- 
tra! sobre aquellos que asistiau á 
los sacrificios. 

ASPERSION. Preparación indis- 
pensable para ofrecer dignamente el 
sacrificio. La ablución era para los 
dioses del cielo , y la aspersión para 
las divinidades infernales. 

ASPETUS, INIMITABLE. So- 
brenombre bajo el cual los epirotas 
tributaban ios nonores divinos á Aqui- 
les. 

1 ASPLEDON. Hijo de Neptuno 
y de la ninfa Midé, dió su nombre á 
la ciudad de Aspledon . Paus. 9, c. 58. 

2 — Ciudad de la Beocia cuyos 
habitantes asistieron al sitio de Tro- 
ya. Iliad. 2. 

ASPORENA. Sobrenombre de la 
madre de los dioses , tomado de un 
templo que tenia en el monte As- 
porenis, inmediato á Pergamo. 
Estrab . 15. 

ASPORINA. (V. Adporina.) 

ASRAFIL. [Mil. mah . ) Angel que 
tocará la trompeta llamando á ios 
muertos para que resuciten y se pre- 
senten al juicio final. Bibl. orient . 

ASS A BINOUS. t Mit . egip.) Nom- 
bre que los etíopes daban al Sol, que 
según conjeturas era su Diviuidad 
suprema , asi como los griegos y los 
romanos le llamaban el Júpiter etío- 
pe. Ofrecíanle cinamomo , que según 
se decia, se encendia por sí mismo. 
Para obtener el permiso de cortarle, 
era necesario ofrecer antes al Dios 
cuarenta y cuatro víctimas en sacri- 
ficio. 

ASSAF. ( Mit . arb. ) Idolo de los 
árabes coraischitas : cad& tribu y ca- 
si cada familia tenia el suyo. 

ASSAMENTA ó Axamekta. Ver- 
sos sálicos que cautaban los sacerdo- 
tes de Marte mientras iban bailando 
por la ciudad. Cout . Rom. Nieuport. 

ASSAON. Padre de Niobe, según 
algunos autores. Enamorado de su 
propia hija* ya casada, vengóse de 
la negativa á sus deseos quemándole 
los hijos. La madre , desesperada, se 
arrojó desde lo alto de una roca. 
ASSARAGO. Segundo hijo de 
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Tros, fuó padre de Capis y abuelo 
de Anquises. Iliad. 20. 

ASSES1A. Sobrenombre bajo el 
cual teuia Miuerva un templo muy 
célebre en la ciudad de Asseso en la 
Jouia. 

ASSESORES ó Adjuntos, Pare- 
dbi. Nombres que se dieron ¿ cier- 
tos dioses. 

ASS IDEENOS ó Hassideexos. Secta 
de judios que afectando una riguro- 
sa austeridad de vida, preteudian 
que era necesario practicar las obras 
llamadas de subrogación. Se les con- 
funde á veces con los esenianos y 
los recabitas, y les sucedieron los fa- 
riseos. 

AST ACIDES. Nombre de un ca- 
brero de Creta que fue arrebatado 
por una ninfa. Tol. 5, c. 1 ; /. 7 , c. 
19. 

ASTACO. Hijo de Neptuno y de 
Olbia, dió su nombre á la ciudad 
de Astaco en Bi finia. 

1 ASTAROTH. Nombre de la ma- 
dre de Melquisedec, según los orien- 
tales. 

2 — r Espíritu que presidia al Occi- 
dente, según el sistema de ciertos 
magos. Decian que facilitaba la amis- 
tad con los grandes, si se le invocaba 
en el miércoles de cada semana. Mem. 
lncr. t. 12. 

5 — Idolo de los filisteos que de*- 
truyeron los judios por órdeu de Sa- 
muel. 

4 — Idolo de los sidouios que fué 
adorado por Salomón. 

ASTAROTHIDAS. Secta de los 
judios que adoraban á la vez á As- 
taroth y al verdadero Dios. 

ASTARTÉ ó Astharté. (Mit. sir.) 
Hija de Uranos y dé Ghe, casó con 
Cronos su hermano. Tuvo siete hi- 
jas llamadas Titauidas ó Dianas, y 
dos hijos, Pothos y Eros, el Deseo 
y el Amor, que uacieron mucho 
tiempo después de sus hermanas. 
Sanchoniaton. Esta era la divinidad 
de ios sidonios, lo mismo que Venus, 
y según otros, que lsis ó la Luua. 
Es muy probable y casi evidente que 
esta diosa, en su origen, no era mas 
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que un símbolo egipcio, unido á los 
yarios signos del zodíaco que señala- 
ban la diferencia de estaciones ; de 
suerte. que tauta multitud de diosas 
▼eneradas por los pueblos bajo dife- 
rentes nombres , en ia realidad no son 
mas que lsis bajo diversas repre- 
sentaciones. Luciano , de Dea Syriá. 
Los sirios representaban á Astarte 
tan pronto bajo la forma de una ter- 
nera ó de una oveja , como bajo ia 
figura de una muger cubierta su ca- 
beza con una de buey con sus cuernos, 
para señalar el creciente de la luna, 
ó la dignidad real ; con vestidos ya 
largos, ya cortos, y sosteniendo un 
bastón que remataba con una cruz. 
En algunas medallas está coronada 
de rayos, y en otras lleva una coro- 
na de almenas. Una medalla acuñada 
en Cesárea de Palestina, la repre- 
senta con vestido corto , coronada de 
almenas teniendo la cabeza de un 
hombre en una mano y un bastón 
en la otra. En la ciudad de Hieró- 
polis, en Siria, se la tributaba un 
culto particular donde tenia un tem- 
plo magnífico , en el cual habia mas 
de 300 sacerdotes empleadas sola- 
mente en los sacrificios. El sumo 
pontífice iba vestido de pitrpura y 
adornaba su cabeza una tiara de oro. 
Se sacrificaba dos veces al dia y La- 
bia fiestas señaladas en las cuales se 
bacian los sacrificios con mayor so- 
lemnidad. Salomón , y sobre todo 
Jezabel, introdujeron el culto de 
esta diosa entre los hebreos. Los 
africanos la confundían con Juno; 
pero Luciano afirma qne era la Lu- 
na, y añade haber sabido luego por 
los sacerdotes fenicios que era la 
Europa, deificada después de su 
muerte, para contentar á su padre 
Agenor, que estaba inconsolable de 
su pérdida. Cicerón la llama la 4* a 
Venus de los sirios. 

ASTÉBÉ. (F. Pigmalion.) 

1 ASTERIA. Hija de Ceo y her- 
mana de Latoua, siendo amada de 
Jiípiter, tomó éste la forma de un 
águila para engañarla y hacerla ma- 
dre de Hércules Tirano. Habiendo 
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C erdido después el favor del Dios , y 
uyendo de su cólera, quedó trans- 
formada eu codorniz, y se retiró en 
una isla del mar Egeo, á la cual dió 
el nombre de Orfigia. R. orlix , co- 
dorniz. 

2 — Hija de Hidea, tuvo deBelero- 
fonte un hijo á quien llamó Hidis, 
fundador de la ciudad de Hidissa en 
Caria. 

5 — Amazona que Hércules llevaba 
en cautividad con sus compañeras. 

4 — Una de las hijas del gigante Al- 
ciuoo, transformada en alción con sus 
hermanas cuando desesperadas por 
la muerte de su padre intentaron ar- 
rojarse á las ondas. 

5 —Ciudad de la Grecia cuyos ha- 
bitantes asistieron al sitio de Troya. 
Iliad. 2. 

6— Danaida que casó con Chaeto, 
hijo de Egipto. Apolod . 2. 

7 — Atlantida , madre de Eno- 
mao, rey de Pisa. Hig. f. 250. 

1 ASTERION. Rey del pais de 
Argos, padre de dos hijas llamadas 
Enbora-Oorcmna y Acrona , que fue- 
ron, según se decía, las nodrizas de 
Juno. Dentro de este rio crecía una 
yerba, llamada Asterion, de la oual 
se hacían coronas para la Juno de 
Argos. Paus . 2. c. 17. 

2 Hija de Comet's y argonauta. 
Apolod. 1. 

3 — Hijo de Minos, rey de Creta, 
muerto por Teseo con el miuotauro. 
Paus. 2. r. 51. 

1 ASTERIOS. Rey de Creta, es 
el Jilpiter qne arrebató á Europa. 
El sobrenombre de Tauro ó la figu- 
ra de un toro Illanco pintado sobre 
su nave, dió lugar á la fábula de Jií- 
piter arrebatando á Europa bajo esta 
metamorfosis. Diodoro cuenta que 
Asterio era aun muy jóveu cuando 
Europa llegó á la isla de Creta. Ella 
había tenido primeramente d Tauro, 
Minos, Sarpedon y Radamauto, y no 
teuiendo Aslerios hijos de ella, adop- 
tó los tres suyos de quienes muchos 
le suponen padre. Hcrod. 1. c. 2. 

2— Hijo de Hiperasio y hermano 
de Amfion, otro de los argonautas. 
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3 — Hijo de Nebeo y hermano de 
Néstor. 

4 — 'Gigante* hijo de Anax, uno 
de ios hijos de la Tierra. 

5 — Otro de los hijos de Egipto* 
y marido de la dauaida Clio. 

1 ASTEROD1A. Muger de Eu- 
dimiou, á quien dió tres hijos , Po- 
són, Epeo, Etoio * y una hija lla- 
mada Euridice. Paus. 3* c. 1. 

2 — -JNiuia escita, madre de Absir- 
ta , que tu yo de E*eta antes que este 
príncipe casase con Ida , hija del 
Océano. 

1 ASTEROPE. Una de las hijas 
de Atlas. 

2 — Hija de Cebrene y muger de 
Esaco, la cual estando próxima á 
anegarse y afligiéndose por su cer- 
cana muerte, fué transformada en so- 
mormujo. Apolod . 3. 

1 ASTEnOPEO. Hijo de Pela- 
gonias, que habiendo acudido con 
ios peouios al socorro de Troja, fué 
muerto por Aquiies á quien osó ata- 
car cuando este héroe volvió á pre- 
sentarse bajo los muros de Ilion ar- 
diendo en furor para vengar la 
muerte de su amigo Patroclo. llíad. 
17. 

2 — Una de las dos hijas de Pe- 
lias. Paus. 8, c. 11. 

3 — Hija de Deion, rey de la Fó- 
cida y de Diomedé. Apolod . 

A AST1AGES. Hijo de Ciaxaro* 
fué el último rey de los medos. Du- 
rante la preñez de su hija Mandana* 
que él habia casado con Cambises, 
▼ió en sueños una vid que salía de 
su seno y se estendia por toda el 
Asia. Espantado de esta visión, re- 
solvió hacer morir al hijo de Man- 
dana* pues ya habia sabido por los 
magos que este niño destruiría mu- 
chos imperios. Sin embargo, Man- 
dana halló medios para sustraer á 
su hijo Ciro de las asechanzas de 
su abuelo. Herod . 1 * c. 4^? Just. 

1 $ c. 4, Jenof. 

2 — Uuo de los compañeros de 
Fiuée á quien Perseo petrificó mos- 
trándole la cabeza de Medusa. Met. 5. 
AST1 AGEES. Hijo de Ileo * tuvo 
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de Periphas muchos hijos, de los 
cuales Aution, padre de ixion, fué 
el mas conocido. Mit. de Banier . t. 6. 

AS HALE. Troyauo muerto por 
Neptoiemo. Iliad . 6. 

aSTIAJNASSE. Criada de Elena, 
á quien arrebató el cinturón que 
había recibido de Venus. Indignada 
la Diosa se apoderó de él al instan- 
te. Tuvo mucha celebridad por el 
desarreglo de sus costumbres* y se 
pretende que dió lecciones de diso- 
lución. 

1 AST1ANACTE. Hijo único de 
Héctor y de Androniaca. Como este 
joven causaba muchas inquietudes á 
ios griegos victoriosos después de la 
toma de Troya, el sumo sacerdote 
Calcas les predijo que si le dejaban 
la vida, sería mas valiente que su 
padre y vengaría su muerte y la 
ruina de Ilion, cuyos muros volve- 
ría á levantar. Audrómaca le ocultó 
en el sepulcro de Héctor; pero ha- 
llado por Ulises, le arrojó desde lo 
alto de las murallas de Troya. Servio 
atribuye esta crueldad á Menelao , y 
Pausanias á Pirro. Según otros , die- 
ron á Ulises otro niño, y Aslianacie 
siguió á su madre en Epiro. Iliad. 6 
y 22. Eneid. 2^3. Met. 13. 

2 -Hijo de Hércules y de Epilais* 
una de las hijas de Testio. Apol. 3. 

ASTICES. ( Juegos). Estos juegos 
escénicos* de origen griego , pasaron 
de Atenas á Roma. Mit. Banier , t . 8. 

1 ASTICRATÉE. Hija de Polido 
y hermana de Manto. Paus. 

2 — Hija de Niobe. Ara. expl . 1. 1. 

1 * ASTIDAM1A. Muger de Acasto. 
Apolod. 3, c. 13. {V. Peleo.) 

2 — Hija de Amintor y madre de 
Lepreas* fué amada de Hércules y 
reconcilió á su hijo con él. Tuvo de 
este héroe otro hijo, llamado Tlepo- 
lemo, y según otros, Aesippo. 

3 — Hija de Ormeno, á la cual 
hizo Hércules violencia , después de 
haber dado muerte á su padre. 
Hersit . 9. 

ASTIGONO. Otro de. los hijos 
que tuvo Príamo de otra muger que 
Hécuba. 
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ASTILO. Centauro y adivino fa- 
moso. No pudiendo disuadir á sus 
hermanos de emprender la guerra 
contra los Lapitas, cuyas malas con- 
secuencias preveía , les abandouó, 
retirándose inmediatamente al lado 
de su amigo Nesso. Met. 12. 

ASTIMÉDE ó Astvmédo. Segun- 
da muger de Edipo. Odiando sobre^ 
manera esta madrastra á los hijos 
del primer matrimonio, les acusó á 
su padre de haber querido atentar 
¿ su honor. Edipo , sin tomar otros 
informes, entró en nn ciego furor y 
llenó de sangre toda su casa. Diod . 
Sic. 

1 ASTINOME ó Astioné. Hija de 
Crisés. (F. Criseis.) 

2 — Otra de las hijas de Amfion, 
dio su nombre á una de las puertas 
de Tebas. 

5 — Hija de Talao , de quien Hip- 
poooo tuvo á Capanée. Hig. 

ASTINOMO. Otro de los hijos de 
Príarao, muerto por Aquiles debajo 
los muros de Troya. 

I ASTINOO. Valiente troyano 
muerto por Diomedes. litad . 5. 

2 — Hijo de Faetón, abuelo de 
Ciairas, rey de Asiría. 

ASTIOCHE. Una de las hijas 
de Niobe, hermana, hija ó amiga 
de Pelops , y madre ae Crisipo. 
Apolod . 3, c. 4* 

ASTIOCHE ó Astiochée. Hija de 
Actor; sorprendida por el Dios Mar- 
te en el palacio de su padre , fuá 
madre de Ialmano, uno ae los ge- 
nerales griegos que asistieron en el 
sitio de Troya. litad. 2. 

1 ASTIOCHÉE. Hija de Filantho; 
hecha cautiva de Hércules en la 
ciudad de Efiro , en la Elida , tuvo 
de él un hijo llamado Lepolemo. 
Big. /• 97, 162. 

2 y 3 — Muger de Telefo y ma- 
dre de Ascalafe.' 

4 — Hija de Simois, de la cual, 
Eríctonio, rey de Troya, tuvo un 
hijo llamado Tros. Apolod. 3, c. 12. 

5 — Hermana de Agamenón , 
muger de Estrofio y madre de 
Pilades; salvó al jóven Orestes que 
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Electra le había confiado de muy 
tierna edad. Hig. 

ASTIOCHO. Hijo de Eolo Dios 
de los vientos, reinó después de él 
en las islas Lipatias, que él llamó 
Eolianas del nombre de su padre. 
Diod. Sic. 

ASTIPALEÉ. Hija de Fénix, que 
dió su nombre á una de las Cicla- 
das , en donde Aquiles era veuerado 
como un Dios. Estrab . Plin . 4* c. 12. 

ASTÍPALEO. Sobrenombre de 
Apolo adorado en la isla de Astipe- 
lée, otra de las cicladas. Paus. 7 c . 4* 

ASTIPHILO. Hábil adivino que 
predijo la muerte á Cimon , general 
ateniense, autes de marchar contra 
los persas. En un sueño vio Cimon 
abordado por una perra furiosa , que 
en yoz humana le decía; «Ven, td 
darás gusto á mí y á mis pequefíue- 
los ; » el adivino lo interpetró del mo- 
do siguiente: El perro es enemigo de 
aquel á quien aborda, y su mayor 
placer es ver muerto á su enemigo; 
y esta mezcla de yoz humana con los 
ladridos, denota un Medo, porque el 
ejército de los persas se compone de 
griegos y de bárbaros. Plut. inCim. 

ASTLP1LO. Demonio muerto por 
Aquiles en las orillas dei Xanto des- 
pués de la muerte de Patroclo. Iliad. 
21 . 

ASTIRENA. Nombre dado á Dia- 
na de un lugar llamado Astira en la 
Mesia, donde esta diosa tenia un 
bosque consagrado. Ara. expl . t. 1 . 

ASTIPJS. Sobrenombre de Mi- 
nerva , tomado del culto que ■ se la 
tributaba en Astira, ciudad de Fe- 
nicia. 

ASTOILUNO. Divinidad gala, 
cayo nombre fué hallado sobre uu 
altar votivo de San Beat, pequeña 
ciudad de ios bajos Pirineos, por M. 
Lasteyrie. Se sane que la Luua era 
adorada bajo un nombre masculino, 
Lunus . Puede ser que se leyera: 
Asir. I. Luno deo. Al Dios Luno que 
conduce la milicia celeste: Impe - 
ratori Astrorum. 

ASTOMOS. Pueblos fabulosos cu- 
yos habitantes no teniau boca. R. d 

24 
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priv., y s (orna , boca. Plinio los su- 
pone en las Indias , y otros autores 
en el A Trica. Dícesc que estos pue- 
blos se tapaban Ja boca creyeudo que 
era vergonzoso ensenarla. 

ASTKAI3ACO. Héroe griego muy 
célebre en el Peloponeso. Tenia de- 
dicado un monumento en Esparta 
inmediato ál templo de Licurgo. 

ASTRyEA. Una de las hijas de 
Minos y de Pasifaé. 

ASTRMI FRATRES. Los Vien- 
tos , hijos de Astreo. 

ASTRAGALOMANCIA. Adivina- 
ción que se practicaba con huecesi- 
llos eu los cuales estaban seiialadas 
las letras del alfabeto. Arrojábanse 
á la suerte , y de las letras que re- 
sultabande aquel movimiento, se for- 
maba la respuesta que se buscaba. 
Asi es como se consultaba á Hércu- 
les en un templo de la Acaya, del 
mismo modo que se daban los orá- 
culos de Gerón en la fuente de Apo- 
na , cerca de Padua. (F. cubomajicia.) 
R. astragalos , huecesillo. 

ASTRAPA. Una de las Pleiadas. 

A STRAPAEO , Nombre poética 
de Júpiter. R. astrapíein , brillar. 

ASTRATEA. Sobrenombre de la 
Diana, venerada en Pyrrica, porque 
según la tradición del pais , el ejército 
de las amazonas hizo alto en este lu- 
gar sin pasar mas adelante. R. d 
priv., y stratein, combatir. 

ASTREA, bija de Astreo rey de 
la Arcadia y de la Aurora, ó según 
otros de Júpiter y de Temis ; es con- 
siderada como la Diosa de la Justi- 
cia. Esta divinidad bajó del cielo du- 
rante la edad de oro para habitar 
en la tierra; pero los crímenes de 
los hombres en el siglo de hierro 
la obligaron á dejar sucesivamente 
las ciudades, las villas, las aldeas y 
por fin hasta los campos , donde Vir- 
gilio coloca su último asilo, y se vol- 
vió al cielo, donde, según dicen los 
poetas, formó el signo de Virgo en 
el zodíaco. Es representada bajo la 
figura de una virgen, de aire triste, 
cuya vista severa, aunque modesta va 
acompañada de cierta dignidad im- 
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ponente. Sostiene una balanza con nna 
mano y una espada eou la otra. Los 
egipcios la representaban con la ma- 
no izquierda estendida y abierta, pe- 
ro sin cabeza. Se confunde frecuen- 
temente con Temis. tíesiod. Theog . 
Met. 1. (F. temis.) 

1 ASTREO. Uno de los titanes, 
padre de los Vieutos y de los Astros 

ue tuvo la Aurora. Cou motivo 
e la guerra que sus hermanos decla- 
raron á Júpiter, armó de su parte 
los Vientos, sus hijos; pero Júpiter 
los precipitó dentro las aguas, y As- 
treo quedó en el cielo transformado 
en astro. Los filósofos antiguos pre- 
tenden que este Astreo fué un prín- 
cipe muy sabio y honrado con el 
título de padre de la justicia , porque 
la administraba con la mayor inte- 
gridad entre sus súbditos; pero que 
sufriendo mucho su espíritu al ver 
multiplicarse los crímenes en este 
mundo, los dioses le trasladaron á 
los cielos. Mil. de Banier . , t. 1. 

2 — Hijo de Sileno. 

5 — Hijo de Creio y de Euribea. 

4-^ Uno de los compañeros de 
Fineo muerto por Perneo. Met. 5, 6. 

ASTROARCHE. Reina de los 
Astros. Nombre de la Venus celes- 
tial ó Urania entre los feuicios, cu- 

Í o simulacro llevó Dido á Carta go. 
)s la misma que la Luna. 

ASTRODI A1TQS , que pasa la 
noche en el aire \ sobrenombre de 
Pan. 

ASTROITE. Piedra de que ha- 
blan los pretendidos oráculos de 
Zoroastro, diciendo que debia ofre- 
cerse en sacrificio , al acercarse 
algún demonio ó genio terrestre. 
Psello y Delrio la llaman Menzouris , 
añadiendo que tenia la virtud de 
evocar á los genios y de obtener 
las respuestas que se les pedían. 
Plin. (F. Lithomahcia , Siderites. ) 
ASTROLOG1A. ( Iconol.) Mu- 
chos artistas la han representado con 
vestido azul y coronada de estre- 
llas, alas en la espalda , un cetro en 
las manos y el globo de la tierra á 
sus piés. Estos últimos símbolos es- 
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pitean evidentemente la opinión de 
los astrólogos, de que ios astros tie- 
nen un imperio sobre todos ios cuer- 
pos sublunares. 

ASTRÓLOGO. Sobrenombre de 
Hércules porque se arrojó al fuego 
en el mismo día. que él había anun- 
ciado un eclipse de Sol. 

ASTRONOMIA. ( Iconol. ) Los 
poetas la dau una corona de estre- 
llas, un vestido azul sembrado de 
pequeñas alas, un compás en la ma- 
no derecha , y un globo celeste en 
la izquierda; una águila á sus piés, 
y al rededor de ella uu astrolabio, 
un telescopio y otros instrumentos 
astronómicos. Cochin la representa 
con una esfera, según el sistema de 
Copérnico, un telescopio, un anteo- 
jo de larga vista y un cuarto de cír- 
culo; á su lado hay un papel des- 
doblado sobre el cual hay trazados 
elipses de cometa. Winckelmann 
propone para designar ¿ un astró- 
nomo, á Atlas ó á Beierofonte mon- 
tando el Pegaso, cuya fábula fué 
aplicada por los antiguos escritores 
á la afición que tuvo este héroe á 
las variaciones atmosféricas y á las 
constelaciones. 

ASTROPHE. Una de las Pleiadas. 

ASTROS. Hijos de Astreo y de 
Heribea , titanes que habiendo pro- 
yectado invadir el Olimpo, fueron 
derribados por Júpiter, quedándose 
empero clavados en el cielo. Ovidio 
( Metam. 1 . ) , siguiendo la opinión de 
su tiempo, les supone seres auimados. 
Los egipcios creianque los astros va- 
gaban en naves por los aires ; asi que, 
en una piedra grabada muy antigua 
se vé á Osiris , tipo del soJ, condu- 
cido en una nave; y la tabla isíaca 
representa también sobre otra nave 
á Isis, símbolo de la luna, junto 
con Osiris, bajo la figura de Apis, 
acompañado de Horo. Con esta ale- 
goría, dice Plutarco, querían dar 
á entender los doctores egipcios que 
los Astros habian nacido y se con- 
servaban de la humedad y los vapo- 
res, á saber: seguu Zeuon, el Sol 
se sostiene de los vapores que se 
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elevan del mar ; la Luna > de los que 
salen de los ríos, y los demas As- 
tros de los que se elevau de la 
tierra. Dos filósofos griegos se ima- 
ginaron que el Sol y la Luna te- 
nían la forma de un esquife, y que 
los eclipses de estos Astros provenían 
de encontrarse opuestos en uu mis- 
mo camino, por lo cual teuian que 
presentar sus partes cóncavas á nues- 
tro hemisferio. Otros aseguran que el 
epíteto skaphocidc , dado á los Astros 
por los caldeos y por la mayor 
parte de los primeros filósofos grie- 
gos, fué para indicar que estos As- 
tros , criados en forma de navecillas, 
y por consiguiente mas ligeros que 
el fluido en el cual navegan , quedad- 
ron suspendidos á una considerable 
distancia del centro de sus movi- 
mientos. Los poetas posteriores á 
Homero, para conciliar las alego- 
rías egipcias con la mitología griega, 
dieron al Sol, ademas de su carro, 
un esquife, skaphos , para atravesar 
el Océano y para pasar de la Esperia 
al país de los etiopes orientales. Es- 
te oslro, según Mimnermo, no des- 
cansa jamas : apenas llega á la estan- 
cia de la noche, se embarca inme- 
diatamente en una góndola de oro 
el mas puro y pasa al palacio de la 
Aurora, en donde halla prevenido 
todos los diasun nuevo carro y caba- 
llos descansados. El autor de la Titano - 
maquia ahorra este gasto á la Au- 
rora , haciendo embarcar al Sol con 
el carro en su góndola. Menú Ins - 
crip . t. 3, 5, 7, 9, 10, 12 y 4 . 

ASTUR. Compañero de Eneas, 
célebre por su valor y por su belleza. 
Eneid . 10. 

ASUMAN. ( Mit . pers .) Genio que, 
según la superstición de los magos, 
residía á todo lo que acaecía el día 
7 de cada mes. Creían que el án- 
gel de la muerte y este genio eran 
una misma cosa. ( V. Ashima. ) 

ASURA. ( Mit. ind.) Titanes ó 
gigantes de la mitología índica. Los 
distinguen en buenos y malos genios, 
cayos combates parece que tan solo 
designan fenómenos astronómicos. 
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ASWAMEDHA (Mit. i nd .) Sa- 
crificio de uu caballo que se hace á 
Cali , muger de Sliiva ; considerada 
como Hecate ó Proserpiua. 

ASW1NAU ( Mit. ind.) Nombre 
de los dos hijos de Surya, nacidos 
de una ninfa, que bajo la formado 
una burra , fué hecha madre por un 
rayo del sol. Según se cree ambos 
corresponden al Esculapio de ios 

(F. Ate.) 

ATABIRIUS. Nombre de Júpiter 
entre los rodios , cuya divinidad era 
la mas antigua que se reconocía en 
aquel pais. En el templo que tenia en 
la cúspide del monte Atabiro, el mas 
elevado de toda la isla, había dos 
ovejas de bronce que balaban siem- 
pre que amenazaba alguna desgracia. 
Algunos pretenden que Atabiria es 
el nombre antiguo de la isla de Ro- 
das. Estrab . 14. 

ATAHENTSIK (Mit. amer.) Genio 
que los salvages ponen al frente de 
todos los malos genios, que con- 
funden^con la Luna, y veneran con 
cierto culto particular. (F. Joukeska.) 

ATAHUATA ( Mit. amer.). Nom- 
bre. del Criador del Mundo , en opi- 
nión de ciertos salvages que habitan 
en las riberas del rio San Lorenzo. 
(V * Méssou, Otkoit.^ 

1 ATALANTA. Hija de Jasio,rey 
de la Arcadia, y de Climene; fué 
la primera que hirió al jabalí de 
Calidonia, mereciendo por este rasgo 
de valor y audacia , el amor de Me- 
leagro, de cuyas manos recibió los 
despojos. Tuvo dé éste, aunque al- 
gunos suponen de Melauion, un hi- 
jo llamado Parténope. Met. 8. 

2 — Hija de Shenée , rey de Es- 
ciros ; sumamente apasionada á la 
caza, no dejaba casi nunca los bos- 
ques y los campos, con lo cual ad- 
quirió tal ligereza, que era imposi- 
ble seguirla hasta á los hombres mas 
¿giles y vigorosos. Perseguida cierto 
día por dos centauros, hizo uso á la 
vez de tal destreza y valor, que ma- 
tó ¿ entrambos á flechazos. En los 
juegos que se celebraron en honor 
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de Pelias , luchó contra Peleo y ganó el 
premio. Para sustraerse á las impor- 
tunidades de la multitud de amautes 
que atraía su hermosura, declaróles 
de concierto coii su padre, que no daria 
su mauosino ¿aquel que la adelantase 
en la carrera; pero bajo la condición 
de que los aspirautes debían correr sin 
armas, y ella con una jabalina, con la 
cual daria muerte á ios que quedaran 
vencidos. Ya liabiau perdido la vida 
varios de sus amantes , cuando se pre- 
sentó Hipomenes, instruido y prote- 
gido por Venus, que le regaló tres 
manzanas de oro cogidas en el jardín de 
las Hesperides. Dada la señal , aba- 
lanzóse Hipomenes el primero en 
la liza, y dejando caer diestramente 
las tres manzanas con alguna distan- 
cia una de otra, Atalanta perdió el 
tiempo recogiéndolas ; y siendo ven- 
cida entregóse á Hipomenes por 

S remio de su victoria. Poco tiempo 
espues, alucinados ambos esposos 

S or Venus , cuyo reconocimiento 
escuidó Hipomenes en el esceso de 
su pasión, profanaron el templo de 
Cibeles, cuya Diosa en castigo los 
transformó en leones. Apolod. 1 , c. 
8; /. 5. c. 9. Paus. 1, c. 36. Met . 10. 

3 — Otra Atalanta , estando en 
una partida de caza, entró en una 
caverna acompañada de un jóven lla- 
mado Milanion, donde fueron devo- 
rados por un león y una leona. Este 
suceso dió motivo ¿ que se dijera 
que habían sido transformados como 
Atalanta é Hipomenes. 

ATARBECHÍS. ( Mit. egip.) Ciu- 
dad del Delta, célebre por uu tem- 
plo de Venus. 

ATÉ. Hija de Júpiter, diosa ma- 
ligna y odiada no menos de los mor- 
tales que de los dioses, cuya única 
ocupación consiste en turbar el en- 
tendimiento de los mortales y ha- 
cerles desgraciados. Engañado Jú- 
piter por Juno haciendo nacer á 
Euristea antes que á Hércules, el 
Dios dirigió todo su resentimiento 
contra Até ', como autora de» todo el 
mal. Cogiéudoia por los cabellos» la 
precipitó en la tierra, é hizo jura- 
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mentó de que jamas volvería á en- 
trar en Los cielos. Desde entonces 
recorre la tierra con una celeridad 
increíble , complaciéndose con las 
injusticias y calamidades de los mor- 
tales. Pero las Liles ú Oraciones, sus 
hermanas, bijas también de Júpiter, 
la siguen los pasos, procurando re- 
parar Los males causados por su ma- 
lignidad. Jliad . 19 R. ate', mal, injus- 
ticia; litaij oraciones, súplicas. 

2 — Nombre de la colina sobre la 
cual lio construyó á lio. Darda- 
no desistió de establecerse en ella al 
saber por un oráculo de Apolo que 
sus habitantes debían esper i mentar 
las mayores desgracias. Mem . de la 
Acad . de las Inscr. t. 16. 

ATEM. ( MU . mah. ) Una infiel 
que según el parecer de los docto- 
res persas fué sacada de los infier- 
nos, á pesar de haber sido repro- 
bada, en consideración á las inume-r 
rabies limosnas que había hecho du- 
rante su vida. Chardin. 

ATJSPOMARO. Rey de un redu- 
cido territorio de las Galias, y uno 
de los dos héroes presuntos fun- 
dadores de León. Habiendo lo- 
grado jponer sitio á Roma; declaró 
á los sitiadores que no liaría la paz 
siuo bajo la condición de entregar- 
le las damas y principales ciudada- 
nos. A1 divulgarse en Roma esta pro- 
posición, las esclavas propusieron á 
sus amos que las enviasen á ellas en 
lugar de sus señoras , quedando con- 
venidos en cierta señal para sor- 
prender al enemigo. Adoptado y 
puesto en práctica este consejo, tan 
luego como las esclavas vieron á los 
galos entregados á uu profundo sue- 
ño, una de ellas subió á una torre 
y encendió un fuego para advertir 
á ios romanos que se arrojarau so- 
bre los bárbaros. Eu memoria de es- 
te acontecimiento se instituyó en Ro- 
ma una fiesta anual, llamada fiesta 
de las esclavas . Plut. ParalL 
ATERBABETH. (Mil. ind. ). El 

Í rimero de los cuatro tratados que 
>¡os envió á Brahrna, comunicados 
después por éste á los brahmiues* 
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ATERGATA, ATARGATA , ó 
Atergatis. (Mit. sir.J Diosa de los 
ascalonitas en Siria , y según se cree, 
madre de Semíramis. Cuenta Lucia- 
no que teuia la cara y cabeza de mu- 
ger, y el resto del cuerpo de 
pescado. Macrobio dice que era la 
Tierra. Ateneo pretende que su ver- 
dadero nombre es Gatis ; y Vo6sio 
sostiene que Atergatis significa sin 
pescados , porque ios que adoraban á 
esta diosa se abstenían de comerlos. 
Son varios los motivos que se alegan 
•obre el origen de esta abstinencia. 
l.° Gatis , reina siria, amaba tan es- 
traordinariamente á los peces, que pro- 
hibió á sus vasallos que los comiesen 
delante de ella. 2.° Atergatis , en 
sentir de Xanto, historiador de Li- 
dia, fné hecha prisionera junto con 
su hijo lchthy8, por Mopso, rey de 
lidia. Este hizo arrojar á entrambos 
en un lago cerca de Áscalona, donde 
fueron devorados por los peces ; pro- 
viniendo de ahí el horror que conci- 
bieron los sirios contra estos animales. 
V. la 3. a razón eu el artículo Der- 
ceto. ifi. Athara.) Su templo estaba en 
la' ciudad de Bambico, llamada des- 
pués Hierópolis ; y fueron tantas las 
riquezas que se acumularon en él, 
que Creso, á su paso por allí diri- 
giéndose contra los partos, pasó mu- 
chos dias pesando sus tesoros. Estrab* 
16. Lucían . de Dea Syr. 

ATESCH-GAH. (MU. pers. ) Lu- 
gar del fuego. Los parsis dan este nonar 
bre á una pequeña capilla ó cuarto 
cuadrado que se halla á la entrada 
de sus templos, á mano izquierda, 
esto es, á La parte del oriente, que 
puede cousiderarse como una espe-r 
cié de santuario. Por la parte d<¿ 
norte y del oeste está cerrado con 
rejas, y las puertas y bóveda son de 
madera. El pavimento es de piedra, y 
en el ceutro hay una piedra demedio 
pié de alto que sostiene el Ateschdan 
ó el vasa que contiene el fuego. Es- 
te vaso que es de cobre, se ensancha 
por la boca y en su centro sobre ce- 
niza, bay el fuego Adevan. Unas te- 
nazas y dos cucharas son los dos úui- 


Digitized by t^.ooQLe 


190 ATH 

eos instrumentos de que se sirven 
para atizar el fuego. 

ATHAMANTIDAS. Los hijos de 
Athamas, á saber: Phrixó, Meli- 
certo y Learco. Met . 13, Fast. 4« 

ATHAMANTIS, 1NO ó Leuco- 
théa. Muger de Athamas, 6 el mar 
Jonio, porque Iuo se arrojó eu él. 

1 ATHAMAS. Hijo de Eolo, viz-» 
nieto de Deucalion y padre de Phrixó 
y de Hellé , qne tuvo de Nephelé, su 
primera muger. Baco , inspirando 
sus furores á Nephelé, esta huyó á 
los bosques. Athamas la buscó aun- 
que en vano por todas partes; y no 
pudiendo encontrarle casó con luo ó 
Leucothéa , hija de Cadmo, cuyo mal 
trato, hijo de un amor desgraciado, 
obligaron á Phrixó y Hellé á que hu- 
yeran de la casa paterna. Tisifona, á 
quien Juno había escitado contra él, 
corrió furiosa á su palacio creyendo 
ver una leona y dos leoncillos , y ar- 
rancó de los brazos de Ino á su hi- 
jo Learco á quien aplastó contra la 
pared. Hig. f 1, 2, 5, 239. Apo - 
lod . i, c 7, 9 Paus . 9, c. 34? Met. 
4 ; Fast . 6. ( V . Leucothéa, Phrixó.) 

2 — Uno de los héroes griegos que 
se encerraron en el caballo de ma- 
dera. Eneid. 2. ( V '. Acamas.) 

3 — Nieto de Athamas é hijo de 
Éolo, bajo cuya protección los Or- 
chomenios-Mynios se establecieron 
en Teos. 

4 — Hijo de Enopion, pasó de Cre- 
ta á Chio y reinó en esta isla. Paus. 

5 —.Rio de Tebas, cuyas aguas, en 
opinión de los poetas, encendían una 
antorcha al sumergirla en ellas en el 
último cuarto de la luna. Es el rio 
en el cual íaé transformado Athamas. 
1. Met. 15. 

ATHARA. Estrabon , pretende 
que es lo mismo que Artergatis cor- 
rompido. Atharés, siguiendo á Justi- 
no, era la muger del primer rey de 
los sirios : después de su muerte , su 
sepulcro fué convertido en templo 
en el cual se le tributó un culto re- 
ligioso como á una divinidad. Su ca- 
beza estaba adornada de rayos que 
se dirigían háciá el cielo y acompa- 
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fiada de leones. ( V. Ateroatis , Der- 

CETO. ) 

ATHARID. ( Mit . arab. ) Uno de 
los dioses celestiales de los árabes 
que preside el movimiento de las 
constelaciones; puede ser quizá que 
represente á Mercurio. Mit. de Ba - 
nier . t. 2. 

ATEISMO. ( Iconol . ) Puede re- 
presentarse al Ateísmo como un hom- 
bre estraviado y furioso, que des- 
troza , volviendo la cabeza , la pala- 
bra Jehova , escrita con caracteres 
hebreos y resplandecientes. El Atéis - 
mo debe estar desnudo, saliéndole 
de entre la venda que le tapa los 
ojos unas orejas de asno* símbolo de la 
ignorancia y de la preocupación. A 
sus piés puede ponerse un b rase r i lio 
donde queman algunos perfumes, y 
un teuix en medio de uuas ascuas, em- 
blemas conocidos de la divinidad y 
de los homeuages que se la tributan* 

ATHEMENES. Hijo de Cratéeo, 
rey de Creta ; sabedor por el orácu- 1 
lo que debía matar á su padre, se 
retiró á la isla de Rodas, donde 
construyó el templo de Atabiria so- 
bre una montafia del mismo nom- 
bre ; pero habiéndose su padre pues- 
to en camino para buscarle , el hijo 
cumplió el oráculo matándole sin 
conocerle. ( V. Cratéeo. ) 

1 ATHENA ó Athenea. Hija de 
Cecrops ; es la Minerva de ios grie- 
gos, no menos célebre en las letras 
que en las armas. Después de su 
muerte fué considerada como la di- 
vinidad protectora de las artes y de 
las ciencias. Dió su nombre á la ciu- 
dad de Atenas en sustitución al de 
Posidonia, nombre de Neptuno, cu- 
yo honor se disputaron vivamente 
ambas divinidades. Los doce gran- 
des dioses, árbitros de las diferen- 
cias, decidieron que la divinidad que 
produjera uua cosa de mayor uti- 
lidad, daría su nombre á la ciudad. 
Neptuno , dando un golpe en la tier- 
ra con el tridente, hizo salir un ca- 
ballo; pero Minerva produciendo el 
olivo ganó la victoria. Esta fábula 
está fundada sobre el cultivo del oii- 
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▼o j sobre la escelencia del aceite 
de la Atica. Los autores no están 
acordes sobre la etimología de esta 
palabra : los unos quieren que Ten- 
ga de bo haber tomado jamas la teta, 
respecto de que nació de la cabeza de 
su padre con todo el rigor de la edad. 
Platón la deriva de su inteligencia en 
los asuntos celestiales ; y otros la atri- 
bu jen á la circunstancia de no ha* 
ber hecho nunca el sacrificio de su 
libertad. Paus 1 , c. 2. 

2— Especie de flauta griega , 
que en opinión de Polux¿ Nicoíéles 
el tábano fuá el primero que de ella 
se sirvió en los himnos á Minerva. 

ATHENAIS. Sibila de Eritrea, 
del tiempo de Alejandro. Estrab . 

ATENAS. Gudad capital del Ati- 
ca. ( F. Atenea. ) 

ATHÉNÉ. Hija de Cronos, se- 

S nn Sancboniaton , obtuvo de su pa- 
re el reino del Atica. 

1 ATHÉNÉE. Campo de Sicilia, 
cuja historia nos cuenta Diodorode 
Sicilia del modo siguiente. Habiendo 
resuelto Minerva, Diana y Proser- 
pina de mancomún mantener su vir- 
ginidad, fueron trasladadas ¿ unas 
praderías donde pasaban el tiempo 
juntas. Añade que allí trabajaron 
con sos propias manos un velo de 
flores que presentaron á Júpiter, y 
que la amistad que se profesaban ha- 
cia tan agradable su residencia en 
la isla, que escogieron cada una un 
parage para establecerse definiti- 
vamente. Minerva escogió su habi- 
tación cerca de Himero , y las nin- 
fas deseando manifestarse agradeci- 
das á esta diosa, hicieron salir de la 
tierra abandantes iuen tes de agua 
ealiente cuando Hércules llegó á 
Sicilia. Los sicilianos construyeron 
después en este mismo parage una 
ciudad <jue consagraron á la diosa, 
en el mismo campo llamado Athe- 
neo, ó el campo de Minerva. 

2 —Templo de Minerva, inme- 
diato á Bel vine, tomado y fortifica- 
do por C leo me no. 

ATHENEAS. Fiestas que los ate- 
nienses celebraban en honor de Mi- 
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serva, cuya celebridad atraía es- 
pectadores de toda la Grecia. Fue- 
ron instituidas por Erictonio, ter- 
cer rey de Atenas, las que fueron 
mucho mas célebres bajo el nombre 
de Panathenéas cuando hubo reunido 
las doce aldeas ó villas del Atica para 
formar una ciudad mas respetable. 
(F. Panatheneas. ) 

ATHERAS. Argiyo que recibió á 
Ceres en su casa cuando esta diosa 
pasó por Argos. Paus. 

A1H1NÉE. Fiesta que los libios 
celebraban en honor de Minerva. 

ATH1S. Compañero de Phinéeo y 
diestro arquero, muerto por Perseo. 

ATLETAS. Los pueblos tenían 
suma propensión á tributar á los at - 
Utas honores divinos, á pesar de to- 
dos los esfuerzos de los helanodicos 
para quitar este abuso. El primer 
ejemplo fué el de Felipe de Crotona, 
vencedor en los juegos olímpicos y 
el hombre mas hermoso de su tiem- 
po , á quien los égestanos le dedica- 
ron después de su muerte un mo- 
numento soberbio , donde sacrifica- 
ban en su honor como á un héroe. 
Herod . El 2. a es el de Eutimo de Lo- 
crea célebre atleta en el pugilato, á 
quien aun antes de su muerte se le 
tributaron ya los honores divinos 
por órden del oráculo. El tercero fué 
Teagenes, adorado después de su 
muerte por los Tasianos sus compa- 
triotas , y por diversos pueblos grie- 
gos y bárbaros. 

ATLOTETA. Magistrado que 
presidia la celebración de los juegos 
solemnes y adjudicaba los premio^. 
( F . Agonarca, Agonoteta.) 

ATOR. (Mit. cgip. ) Divinidad 
de los egipoios igual á la Venus de 
los griegos. 

ATORN. (Mit. pers. ) Sacerdo- 
te de los Parsis. 

1 ATOS. Famosa montaña entre 
la Macedonia y la Tracia, donde Jú- 

S iter era particularmente adorado, 
e lo cual se le dió el sobrenombre 
de Athoüs . Herod. 6, c. 44» 7, c. 
21, 22, 122, Plin. 4 , c. 10, 12, y 8, 
c. 5. Meta . 2. Tolom. 3. 
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2 — Hijo de Neptuno , diósu nom- 
bre al monte Athos . 

5 — Uno de los gigantes que es- 
calaron el cielo ; cogiendo al monte 
Athos) al cual diósu nombre, situa- 
do entonces en la Tracia , lo arrojé 
contra el Olimpo y fuó á caer eu la 
Macedonia. 

ATRAX. Padre de Hippodamia, 
creído inventor de la magia. 

ATR1B1S, ciudad de Athyr . 
( Mil . egip. ) Ciudad del Egipto don- 
de se adoraba á Athyr , que entre 
los egipcios era el Caos, las Tinieblas 
de lo cual todo ha nacido. Asi que 
la musaraña, que se supone ciega, 
era muy venerada en esta ciudad. 
[V. Atyr. ) 

ATÜYMBRVS . Fundador de la 
ciudad de Nisa en la Caria. 

1 ATHYR. ( Mil . egip,) La Noche, 
las Tiuieblas, divinidad de los egip- 
cios designada también bajo el nom- 
bre de Hecale tenebrosa. En Chusas, 
pueblo de la Noma de Hermopolis, 
dividían su culto con una vaca, qui-r 
zá porque la reunión de ios cuernos 
de este animal se parecen á la luna 
en su primera faz. Vese á Alyr , en 
medallas de Trajano acuñadas en 
Alejandría bajo la figura de una mu- 
ger con una lanza en una mano y un 
pájaro en la otra. 

2 — Era también el signo de la 
Virgen en el zodíaco egipcio. 

ATYTES. Sacrificios sin víctimas: 
eran los que hacían los pobres que 
no tenían medios para ofrecerlas. 
R. a priv. y thyein, sacrificar. 

ATYA. Ley puesta por Atyo La- 
Lieno , tribuno del pueblo en el afio 
de R. 690: por ella quedó anulada 
la ley Cornelia y se restableció la 
ley Domicia que conferia al pueblo 
la elección de sus sacerdotes. 

ATYNAS. Gefe de los rutulos, 
opuesto á Eneas. Eneid. 10 y 12. 

ATYNGANOS. Sectarios que ha- 
bitaban principalmente hácia la Fri- 
gia, asi llamados, porque no se atre- 
vían á tocar á los demas temiendo 
contaminarse. Ellos pretendían pa- 
sar por una rama de los maniqueos; 
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pero aunque profesaban suma vene- 
ración á Aielqu isedeo, no recibían 
la circuncisión , ni observaban el 
precepto del sábado, y eu realidad no 
eran ni judíos, ni pagauoé, ni cris- 
tianos. Cuando se les ofrecía alguna 
cosa con la mano, no la recibían ; pero 
si la dejaban en tierra, la reoogian; 
y reciprocamente tampoco presen- 
taban nada con sus manos, dejándolo 
todo en el suelo para que lo recogie- 
sen los demas. 

ATY NWS ( T. ). Hombre de quien 
Tito Livio, l. 2, c. 56 cuenta cier- 
ta anécdota. En la mañana de un 
día en que debiau celebrarse juegos 
solemnes, se presentó uu amo condu- 
ciendo á uno de sus esclavos hasta 
el centro del circo, donde le hizo 
apalear rigurosamente con vara9. 
A poco rato empezaron los jue- 
gos. Pasados algunos dias, Júpiter 
Capitalino se apareció en la noche á 
Alynio , y le mandó que fuese á 
anunciar de su parte á los cónsules; 
«que Jdpiter había quedado muy 
descontento del que había dirigido 
la danza en los últimos juegos ; que 
por consiguiente exigía que se hi- 
ciese nueva fiesta, nombrándose di- 
ferente danzador ; y que de no ha- 
cerlo los castigaría. » El romano , al 
dispertarse, consideró su visión co- 
mo un vano sneño ; y temiendo po- 
nerse en ridículo no se cuidó de ir 
á presentarse á los magistrados. 
Pero su hijo , sin estar malo , murió 
repentinamente. En la noche siguien- 
te nueva aparición. Preguntándo- 
le Júpiter si aun estaba dispuesto á 
despreciar la orden de los dioses, 
le repitió su misión y le añadió , que 
si no obedecia, sufriría otra des- 
gracia. Alynio continuando en mi- 
rar este asnnto con frialdad , tardo 
poco en ser acometido de una pa- 
rálisis que le privó enteramente 
del uso.de sus miembros. Eutouces 
se hizo llevar con una camilla ante 
el senado, donde refirió ouanto le 
había sucedido. Apenas hubo con- 
cluido su relación cuando, quedaron 
libres sus miembros. Reflexionado 


Digitized by t^.ooQLe 


ATL 

entonces sobre todas las circunstan- 
cias, la superstición creyó hallar al 
mal danzador en el esclavo apaleado. 
Bascaron al dueño , y después de ha- 
berle castigado, se ordenaron nue- 
vos juegos cuyos gastos ascendieron al 
duplo de los precedientes. Estos segun- 
dos juegos frieron 'celebrados bajo el 
consulado de C. Julio y de P. Pina- 
río , en el año de Roifea 265 , y 487 
autes de J. C. ^ 

ATLANTEA. Una de las mugeres 
de Danao. 

ATLANTES. Ppeblos de Etiopia 
vecinos al monte Atlas, que recita- 
ban cada dia una fórmula de impre- 
cacid^céntra el Sol, al salir y al po- 
nerse* porque abrasaba los frutos de 
sus tierras. Herod. 4 , c. 184, Mela. 
1. Plin. 5 , c. 8. 

ATLANTLADES. Mercurio , nieto 
de Atlas. Met. 1. 

ATLANTICO. Hijo de Mercurio 
de Venus, llamado por 6obrenbm- 
re Herma frodita, en razón de su 
hermosura. 

ATLANTIDA. Isla . fabulosa que 
Platón coloca en el Océano hácia el 
estrecho de Gibraltar y que supoue 
haberse sumergido. En esta isla 
es donde Diodoro de Sicilia , Sancho- 
niaton y Platón atribuyen él prin- 
cipio y nacimiento de todas las anti- 
guas mitologías. Estrab. Mela . 5. 

1 ATLANTIDAS. Las siete hijas 
de Atlas y de Pleione, llamadas 
Maia, Electra, Taígéte* Astcrope, 
Merope, Alcione y Celeno. Otros 
cuentan liasta quince. Busiris, rey 
de Egipto* las arrebató á la fuerza* 
mas Hércules las puso en libertad y 
las devolvió á su padre* quien , en 
reconocimiento, le enseñó la astrono- 
mía. Las Atlantidas y su madre es- 
perí mentaron otra nueva persecución 
departe de Orion, quien las persi- 
gnó por espacio de cinco años. Algu- 
nos autores las hacen hijas de Licur- 
go y nacidas en Naxos , y las colocan 
luego en el cielo en recompensa del 
esmero con que cuidaron de la edu- 
cación de Baco. D ícese que eran 
muy inteligentes, y que por esta ra- 
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zon las trasladaron al cielo después 
de su muerte, bajo el nombre de 
Pleiades. 

2 — Pueblos que habitaban en las 
regiones occidentales del Afrídb y se 
hicieron célebres por sn hospitalidad 
y su pericia en el comercio. Urano* 
su príncipe * calculando el curso del 
sol y de los astros , hizo p rediciones, 
cuyo cumplimiento, admirando so- 
bremanera á los Atlantidas , le va- 
lieron los honores divinos. 

ATLAS. Hijo de Júpiter y de Clí- 
menes, ó según Diodoro, de Urano* 
hermano de Tolomeo , ó mas bien de 
Japhet y de Asia , hija del Océano; 
sobresalió en la astrologia y fué el 
inventor de la esfera. Por esta razón 
fingieron los poetas que llevaba el 
cielo sobre sus espaldas ; y Ju venal 
le representa oprimido bajo su peso 
á causa de la multitud de dioses que 
la superstición colocó en el Olimpo. 
Siguiendo á Higinio * fné en castigo 
de los auxilios que prestó á los gi- 
gantes el motivo porque Júpiter le 
condenó á sostener el peso del mun- 
do, que Hércules le ayudó algunas 
veces á soportar, quizá porque At- 
las enseñó la astronomía al príncipe 
griego, el primero qne introdujo en 
la Grecia el uso de la esfera. Ovidio 
añade que Atlas * dueño del jardín 
de las rHespéridas que producía las 
manzauás de oro, advertido por el 
oráculo que desconfiase de uu hijo 
de Júpiter, reusó la hospitalidad á 
Perseo, quien le petrificó mostrán- 
dole la cabeza de Medusa^ Seguí* 
otros , fué arrebatado por los vientos 
y deificado por los pueblos* seña- 
lando su residencia en una estrella. 
Se presume que reinó sobre esta par- 
te del Africa, llamada después Mauri- 
tania, situada eutre el Mediterráneo 
y el mótate Atlas, dando su nombre 
á los pueblos que le obedecían * lla- 
mados Atlantidas. He aquí como Pu- 
che esplica esta fábula. «Los egip- 
cios, entre los cuales se cultivaba la 
astronoftnía con el mayor esmero, pa- 
ra espresar las dificultades de su es- 
tudio, la simbolizaron por medio 
25 
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de una figura humana sosteniendo 
sobra sus hombros, un globo ó esfera 
á la que dieron el nombre de calas, 
palabra que siguifica pena , trabajo 
etcesi'vo. Pero como esta palabra sig- 
nifica también apoyo , engañados los 
feuicios por el emblema, y viendo 
en sus viages á la Mauritania las 
cúspides de las montañas de este pais 
cubiertas de nieve y ocultas entre las 
nubes, las dieron el nombre de At- 
las , cambiando así el símbolo de la 
astronomía en un rey transformado 
en montaña , cuja cabeza sostenía los 
cielos. » Sanchoniaton dice que Atlas 
fué enterrado vivo por Cronos ó 
Saturno. Valerio Flaco representa 
á Atlas de pié en medio de las aguas, 
sosteniendo una esfera armilar y to- 
dos los planetas que giran á su alre- 
dedor. £1 Atlas Farnesio sostiene el 

Í jlobo terrestre con la cabeza, el cue- 
lo y las espaldas, j Epeid. 4* Met. 4 
Diod. 5. Apolod . l.ffig. 83, 124? 
155, 157, 192. 

ATLITES. Otro de los cincuenta 
hijos de Egipto, esposo deEuropoma. 

ATRACIA ARS. Lo mismo que 
Ars Thesalica , la magia; de Atracia, 
ciudad de Tesalia. 

ATRACIA VIRGO, Y ATRACIS. 
Hipodamia, hija de Atrax. 

1 ATRAX. Rej de Etolia, dió 
su nombre á un rio de este pais y 
el -de Atracides á los Etolios. Plin. 
4,c. 2. 

2 — Hijo de Péneo y de Bura , fun- 
dador de Atracia en Tesalia. Prop . 
1 , el. 8. 

ATRE. Divinidad maligna que 
adoraban los antiguos sajones. 

ATRÉO. Hijo de Pelops y de 
Hipodamia, sucedió á Euristeo, rej 
de Argos, con cuja hija, llamada Ero- 
pa, había casado. Su odio contra 
Thieste, tuvo por orígeu el robo 
de un cordero con el vellocino 
de oro, ó mas bieu, según Eurí- 
pides, de una oveja dorada, en cu- 
ja posesión cifraba Aireo la felicidad 
de su familia. Thieste se hizo amar 
también de Eropa, y temeroso deF 
resentimiento de su hermano, tomó 
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la fuga, ó, según algunos, fué arroja- 
do por el mismo Atreo , quien pasa- 
do algún tiempo le llamó, bajo pre- 
testo de reconciliación , j le hizo 
servir en la mesa los miembros de 
su propio hijo que Thieste había te- 
nido aé Eropa. El Sol retrocedió 
horrorizado para no ser testigo de 
tan abominable comida. Estrabon y 
Servio no han visto en este hecho 
sino una alegoría , respecto á que 
Atreo fué el primero que predijo los 
eclipses de sol, que parece retroce- 
der hasta sobre e^ horizonte. Paus . 
Diod. Sic. Luciano. ^ ' 

ATRENESTÉ. ^ Hijo del ^cíclope 
Argetes y de Frigia. . » 

ATR1DES. Homero para honrar 
la memoria del gefe de los griegos 
y de Menelao, su hermano, les dió 
este nombre aunque no fuesen hijos 
de Atreo , sino de Plisthene su her- 
mano , personage poco conocido en 
la historia. Suponense á Atreo tres 
hijos: Aleon, Melampo y Eumolo, 
llamados por sobrenombre Dioscu- 
ros. 

ATRIVM LIBERTATIS. Parte de 
un templo de la Libertad edificado 
en el monte Aventino. Ant. expl . U 
1 y 2. 

ATROMES. Uno de los hijos de 
Hércules y de una de las Thestiadas. 

ATROPOS. Una de las tres Par- 
cas, que cortaba el hilo de la vida de 
los mortales. Unos hacen derivar este 
nombre del hebreo tarap , que sig- 
nifica cortar; otros le esplican por 
la Divinidad que no raciocina ni 
elige , porque hiere indistintamente 
á todos los hombres. El sentido mas 
natural es inflexible , de d priv. , y 
de trepein , volver. Eu los conciertos 
que las tres hermanas formaban con 
las sirenas, Atropos cauta ha los acon- 
tecimientos de lo futuro. Siguiendo 
á Plutarco, colocada Atropos en la 
esfera del sol , cuidaba del globo ter- 
restre esparciendo sobre la tierra los 
principios de la vida, y por medio 
de revoluciones particulares y útiles 
mauteuia la harmonía general y con- 
servaba el todo. Los platónicos euca- 
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recían es traordi nanamente estas habí* 
lidades , asegurando que su maestro 
había tenido muchísima razón en colo- 
car á Atropos en el lugar mas alto, por- 
que la primera esfera no recibe nin- 
gún movimiento, y es» por decirlo 
asi, inconvertible , según la etimolo- 
gía del nonfyre de la parca que la go- 
bierna. Se la representa de una edad 
bastaute avapzada, con vestido negro 
y lúgubre, análogo á la severidad 
de sus funciones ; al rededor de ella 
se véa muchos ovillos, mas ó menos 
abu^ta^ps Según la mayor ó menor 
brevüd^i fle la vidá de aquellos cuyos 
dias*4ghfjfr meditv Hesiodo la pinta 
(ttmdpfkftilias feroz de las tres her- 
manas, y tan violenta , que frecuen- 
temente se desgarra ella misma. 

ATTALÉES. Juegos celebrados en 
honor de Atalo, rey de Pérg$no. 

ATT1N. ( Mit. escand . ) El Nep- 
tuno de los Escandinavos, igual á 
Odin% 

ATTHIS. Hija de Cranao , que 
según se cree es lo mismo que Athe- 
née y que dió su nombre á la Atica, 
llamada primeramente Activa. ApoL 
5, c. 14. 

I ATYMNIO. Hermano de Ma- 
ris, capitán dé los licios y muerto 
por Antiloco, hijo de Néstor, en el 
sitio de Troya, lliad. 5 y 16. 

^ 2 — Hijo de Júpiteryde Cassiopoa. 

. ATY MINO. Hermano de Europa, 
venerado después de su muerte como 
un dios en Gortys, en Creta. 

ATYS, ATTIN, ATT1S, ó Atthis. 
Joven y -hermoso frigio que Cibeles 
amó apasionadamente. Esta diosa, 
según Ovidio ( Met. 10 le confió 
el cuidado de su culto bajo la con- 
dición de que no violara su voto de 
castidad. Atys olvidó so juramento 
casando con la ninfa Saugarida, y Ci- 
beles vengó su ultraje en la persona 
de su rival, dáudola muerte. Según 
•tros, inspiró á Atys tal acceso de 
frenesí, que el iufortuuado se mu- 
tiló por sus propias manos, y estaba 
ya á punto de haorcarse, cuando 
conmovida la diosa de una compa- 
sión ya tardía , le transformó en pi- 
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no, árbol que le estaba consagrado. 

Servio, sacerdote de Cibeles, di- 
ce que siendo Atys amado del rey 
y temiendo la violencia de su pa- 
sión hoyó á ' los bosques. Mas fué 
preso, y presentado ante el rey á 
quien mutiló , pero el príncipe ejer- 
ció sobre él la misma venganza', de- 
jándole espirante detras de un pino, 
doudefué hallado po* los sacerdotes 
de Cibeles. Transportado r al templo, 
se esforzaron aunque ¿en vano en 
volverle á la vida. En' memoria de 
este suceso, instituyó la diosa un lu- 
to auual y obligó á sus sacerdotes á 
que se sometieran á la misma muti- 
lación. Los frigios dicen que Cibeles, 
enamorado de Atys y quedó embara- 
zada de él; que Mean, su padre y 
rey de Frigia, le hizo dar muerte y 
arrojarle á las fieras; que Cibeles 
perdió el juicio , que la peste y el 
hambre devastarou el país, y que el 
oráculo mandó tributar al infeliz jó- 
veu los honores de la sepultura y 
venerar á Cibeles como una diosa. 
Hermesiauax, poeta elegiaco, dice 
que Atys, hijo de Calas, frigio, na- 
ció impotente. Adelantado en edad, 
pasó á la Lidia, doude estendió las or- 
gias de Diudimena ó Cibeles, cuya 
diosa fué tan venerada de los lidios, 
que escitó los zelos de Júpiter, en 
términos, que envió un oso furioso 
que mató uu siu número de ellos, 
entre los cuales se contó á Atys , de 
donde proviene que los Pesinunti- 
Galatas, se abstienen aun hoy dia de 
comer carne de este animal. Juliauo 
le llama el grau dios Atys ; y Lu- 
ciano ( de Dea sir. ) habla de uua 
estatua de oro de Atys , colocada en- 
tre las de Bendis, Anubis, y Mit liras, 
adoradas todas como emblemas del 
Sol. Frecueutemente se le vé eu los 
antiguos monumentos acompañado 
de Cibeles, y algunas veces tambieu 
solo, con una flauta pastoril en la 
mano derecha, y un cayado eu la 
izquierda. Según Lauri, eu loa Mis- 
terios de la Teología pagana , Atys 
es lo mismo que Baco. 

2 —Hijo de Hércules y de Omfaio. 
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5 — Muerto por Tideo cuando iba 
á casarse con Ismena , hija de Edi- 
po. Theb. 8. 

4 — Hijo de Limniace» hija de 
Gañge, muerto por Perseo en las bo- 
das de Andrómeda. Met . 5. 

5 — Hijo de Creso , rey de Lidia, 
era mudo. Viendo en una batalla á 
txu soldado que iba á matar á su 
padre, hizo un esfuerzo tan grande» 
que soltándosele la lengua , esclamó 
con palabras claras : « Soldado , no 
mates á Creso.» tíerod . 1, c. 54« 

6 — Hijo de Alié y de Cotis , rey 
de Lidia, encargó á su hijo Tirre- 
no conducir á Italia una colonia de 
lidio?. Herod. I, c. 7. 

7 — Compañero de Ascagno , tron- 
co de los Acios del país de los La- 
tinos. Eneid. 5. 

8 — Séptimo rey de Alba , hijo de 
Alba y padre de Capis. Til . ZiV. L 
c . 5. 

AUCHEMÉEIS , salvaje. Sobre- 
nombre de pan. 

AUDACIA. ( Iconol.) Es una mu- 
ger joven de mirar fiero, aire atre- 
vido y cejas fruncidas, abraza- 
da cou una columna que sostiene 
un edificio» y haciendo esfuerzos 
para derribarla. 

AUDHRIMNER. ( Mit. escand.) 
Cocinero de los dioses. Edda . [F. 
Serimner.) 

AUGE, AUGES, ó Augée. Hija 
de Aleo, tuvo de Hércules un hijo, 
llamado Telefo, que fué á darle á 
luz en los bosques. Para evadirse del 
furor de su padre, á cuya noticia 
liabia llegado su falta, emprendió la 
fuga y fué á refugiarse cerca de 
Teuthras, rey de Alisia, quien no 
teniendo hijos la adoptó por hija su- 
ya. Algún tiempo después, habién- 
dose empeñado una guerra sangrien- 
ta y de éxito dudoso, Teuthras pro- 
metió Augd' y su corona á aquel 
que le librase de sus enemigos. En- 
tretanto por órdeu del oráculo, se 
presentó Telefo en la corte de Misia, 
en busca de sus padres, y aceptan- 
do el ofrecimiento del rey, le libró 
de sus enemigos y obtuvo la prin- 
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cesa en matrimonio. Aa ge, preve- 
nida por un secreto presentimiento» 
contibió el proyecto de matar á Te- 
lefo apenas pretendiera usar de los 
derechos de esposo; pero ios dioses 
para evitar el crimen, enviaron un 
dragón encargado de separarles. En- 
tonces Auge ', implorando el socorro 
de Hércules, reconoció á su hijo, 
con quien regresó á su patria. Apa * 
lod. 2 , c. 3. Paus. 8 » c. 4« /• 

99, y 100. Diod . Sic. 

AUGEAS, ó Augias. Rey de Eli- 
da é hijo del Sol , otro de los argo- 
nautas, tenia unos establos que conte- 
nían mas de 3000 bueyes y que no 
habían sido limpiados hacia mas de 
30 años. Habiendo sabido la llegada 
de Hércules en sus estados, le pro- 
puso si quería limpiárselos, bajo la 
reconSpensa del décimo de su reba- 
ño. El héroe desvió el rio Alfeo y 
le hizo pasar á través de los esta- 
blos. Concluida la limpia , presentóse 
Hércules á recibir el precio de su 
trabajo. Titubeando Augias y no 
atreviéndose á negárselo abiertamente, 
le embió á su hijo Filéeo» prome- 
tiendo sujetarse á su dictámeu. Este 
decidió á favor de Hércules; pero 
el padre arrojó á éste de su presen- 
cia, obligándole á buscar un refugio 
en la isla de Dulicia. Indignado Hér- 
cules de tan bajo proceder, sa- 
queó la ciudad de Elida, mató á 
Augias , llamó á Filéeo y le dió los 
estados de su padre. Metam. Hig . f. 
4, 30, 157. Diod . Sic. 

AUGÉEO. Rey de los Epéenos, 
padre de la bella Agamedes. Iliad . 
/. 11 . 

AUGHTERZAH-BHADE, SHAS- 
TAH. ( Mit. ind. ) , ó lo que es lo 
mismo los 18 libros de las palabras 
divinas : famosos comentarios que los 
brahmines publicaron sobre el Shas- 
tah , obra que encierra la doctrina 
de Brahma. Esta obra compuesta en 
un idioma diferente, prescribe un 
sin número de ceremonias y de obli- 
gaciones nuevas. Desde el momento 
que se publicó , apoderándose la su- 
perstición del espíritu de los pueblos, 
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recibieron con sumo interés un li- 
bro que lisonjeaba sus inclinacio- 
nes. Todo indio algún tanto dis- 
tinguido por sus riquezas ó por su 
clase , mandó sacar una copia que de- 
bia guardar su brahmin, con el en- 
cargo de leer y esplicar todos los dias 
un capitulo á la familia. (^. Ve- 
dams. ) 

AUG1LES. Pueblos del Africa que 
tributaban un culto particular á las 
sombras de los muertos, no recono- 
ciendo ninguna otra clase de dioses'. 
Mela . 1 . 

AUGURACULUM . Nombre que se 
daba en Roma á un lugar doude se 
tomaban los augurios y donde se po- 
nian los pollos sagrados. 

AUGURALAS. (Libros) Los ob- 
jetos sobre los cuales los augures 
ejercitaban su ciencia se reducían á 
doce puntos ó capítulos, según el 
nombre de los doce signos del Zo- 
díaco: l.° la entrada de los animales 
en una casa ora fuesen domésticos 
ora salvages; 2.° los animales que se 
presentaban de improviso en el cami- 
no á un viagero; 5.° el rajo, el in- 
cendio de una casa ó de cualquiera 
otra cosa ; 4*° uu ratón que roía los 
muebles , un lobo que arrebataba una 
oreja, una zorra que comia una ga- 
llina, y otros acaecimientos de esta 
naturaleza ; 5.° un rumor oido den- 
tro de alguna casa originado por 
algún espíritu ó fantasma ; 6.° una 
ave que cayese sobre el camino y se 
dejara coger., un buho que cantase, 
una corneja que gritara, todo esto 
servia para el augurio; 7.° uu ga- 
to, que contra 6u costumbre, entra- 
se en el cuarto por un agujero, era 
tenido por un genio maligno, así 
como cualquiera otro 'animal que 
eufrara del mismo modo; 8.° uua 
candela ó una antorcha que se apa- 
gase de repente se atribuía la causa 
á un demonio ; 9.° cuando el fuego 

C terreaba, creían los antiguos oír 
blar á Vulcauo; 10.° cuando el 
fuego relumbraba estraordinariamen- 
te; 11.° cuando el fuego saltaba de 
alguna manera singular , se imagina- 
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ban los antiguos que los Lares le 
agitaban; 12.° finalmente, una tris*- 
teza repentina y todo suceso incó- 
modo que sobreviniera inesperada- 
mente. Cic. Divin . Tit-Liv. lo. Dio - 
nis. Halic. 

1 AUGURIO. (Bueno.) Se le re- 
presenta por un hombre jóven, agil 
y bien dispuesto, vestido de una tá- 
nica verde , símbolo de la esperanza, 
llevando en la cabeza un velo blan- 
co sobre el cual brilla una estrella. 
Con la mauo derecha sostiene el bas- 
tón augural, y con la izquierda 
acaricia un cisne , a ve consagrada á 
Venus, laque entre los antiguos se 
miraba de buen agüero. 

2 — (Malo.) f Iconol. ) Un hom- 
bre de aspecto severo y de mirar si- 
niestro, vestido con una túnica de 
color de hoja seca. En el bastón 
augural tiene uua comadreja , y está 
observando á una corneja que Vue- 
la bácia su izquierda. 

3 — De salud. Era* según Dion 
Casio, una especie de adivinación, 
por medio de la cnal pretendían los 
ronf&nos asegurarse si la divinidad 
tenia á bien que le pidieran la salud 
y la felicidad de la nación , pues no 
creian que fuese permitido el pe* 
dirlo sin uua espresa autorización 
del cielo. El primer magistrado de 
Roma era quien debia consultar los 
auspicios sobre este punto: siendo ne- 
cesario que el dia dedicado á este 
acto religioso fuese un dia de paz ge- 
neral, que no hubiese ningún cuerpo 
de tropas preparado para la guerra, 
ni ejércitos enemigos en campaña, 
ni preparativos ó indicios de algún 
combate próximo. Esta ceremonia, 
que debia celebrarse todos los años, 
filé practicada por la última vez ba- 
jo el consulado de Cicerón , después 
de la guerra de Mitridates, feliz- 
mente concluida por Pompeyo. Des- 
de entonces tanto por las guerras este- 
riores como por las civiles, no hubo 
un solo dia en que se pudiera tomar 
el augurio de salud , según los re- 
quisitos de la ley; hasta que, bajo 
el consulado de César Octavio, el 
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senado dió on decreto por el cual 
restableció el uso de esta ceremonia. 

AUGURIOS. Especie de adivina- 
ción que se hacia por la inspección 
del vuelo y del canto de las aves» y 
del modo con que comian; ó bien 
por los meteoros y fenómenos que 
aparecían en el cielo. R. Aviuni gar - 
ritus . 

Este arte tenia su origen de entre 
los caldeos, de los que le tomaron 
los griegos y los romapos. Algunos 
autores nacen derivar la ciencia délos 
augures del primer hombre, que de- 
bía en tender perfectamente el lenguage 
de las aves. De padres á hijos pasó 
basta Noé, sabio astrólogo, quien no 
soltó el cuervo y la paloma del arca 
hasta después de estar bien orienta- 
do de la inteligencia de estos anima- 
les, según los principios de la orni- 
thomancia. De Noé se transmitió á 
Cam, famoso por su afición á las 
ciencias abstractas , y conocido entre 
las naciones bajo los nombres de Sa- 
turno , de Pan y de Zoroastro ; y fi- 
nalmente de Cam pasó á Tages, se- 
gún se dice, nieto suyo, llamado 
también Malosh , por medio del cual 
llegó esta maravillosa ciencia á Eu- 
ropa. El colegio de los augures eu 
Roma, á cuyo gefe se le daba el tí- 
tulo de Magister collegii, se com- 
puso primeramente de 3, después de 
4* y finalmente de 9 augures, de los 
cuales 4 eran patricios, y los 5 res- 
tantes plebeyos; gozaban de suma 
consideraciou , y hasta una de las le- 
yes de las Doce-Tablas prohibía ba- 
jo pena de muerte desobedecer á los 
augures. Y si algunos de ellos se ha- 
ciau reos de algún crimen, no poi 
esío perdían sus prerogativas , de cu- 
yo favor no disfrutaban los demas 
colegios sacerdotales. Cuando querían 
hacer sus observaciones, subían á una 
torre y se volviau hácia el oriente 
colocándose de manera que les que- 
dase el norte á la izquierda y el me- 
diodía á la derecha ; -partían el cielo 
en cuatro partes con un bastón en 
forma de báculo, sacrificaban luego 
i los dioses y se cubrían la cabeza. 
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No se hacia ninguna empresa de Con- 
sideración sin consultarles antes; sin 
embargo, parece que en los últimos 
dias de la república estaban ya en 
bastante descrédito, y los romanos 
ilustrados decían, sin duda con Ci- 
cerón , que no conceb¡au como nn 
augur podía encontrarse con otro 
sin reirse mutuamente de su profe- 
ciou. Los hombres mas sensatos en- 
tre los griegos, opinaban á corta di- 
ferencia del mismo modo; pues Eu- 
rípides hizo decir á Tese o cuando 
condenaba á Hipólito: «La carta de 
«Fedro es un testimonio irrecusable 
«que depone contra tí ; que eu cuau- 
« to al vuelo de las aves, es un testi- 
« monio falaz del que no hago caso.» 
De todos los meteoros de que se ser- 
vían para tomar los agüeros consi- 
deraban como los mas seguros el 
trueno, los rayos y los relámpagos: 
cuando veuiau de la izquierda , era 
un presagio feliz, porque venían, 
según ellos, de la derecha délos dio- 
ses. No obstante se eucuentra en Ho- 
mero que Júpiter envió á los grie- 
gos una señal favorable haciendo 
brillar relámpagos á su derecha. Los 
rayos que iban del oriente al occi- 
dente se reputaban como dichosos, 
y desgraciados ios que pasaban del 
septentrión al Oriente. Eu los augu- 
rios se observaban también los vien- 
tos, pero se ignora cuales eran de 
bueno ó mal agüero. Las aves cuyo 
vuelo se observaba con mas interés, 
eran el águila, el buitre, el milano, 
el buho, el cuervo y la corneja. Ya 
se sabe el grau papel que represen- 
taban los polios sagrados en las em- 
presas mas importantes. Los galo» 
creían también en la ciencia de los 
augures, y no les consultaban meuos 
que ios griegos y los romauos. 

Entre estos últimos, se distinguía; 
l.° Augurium ccclcsle, el augurio 
que provenía del rayo y del relám- 
pago.— 2.° coactum , el que ofrecían 
los polios que á propósito dejaban 
hambrientos. — 5.^ imper alivwn , el 
que se pedia á los dioses. 4-° impe- 
trativiim ( Servo ) , conforme al deseo* 
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—5.° nauiicum , el que ios mari- 
neros sacaban de las aves marítimas. 
— 6.0 oblativum , aquel que se pre- 
sentaba sin pedirlo. 

El augurio es designado comun- 
mente en las medallas por un hom- 
bre en pié, con una corona en la 
cabeza , el bastón augural en la ma- 
no, y que observa el vuelo de una 
ave ó bien á unos pollos á quienes 
da de comer. Su vestido consiste en 
una ropa de color encarnado. (F 
Ampios, Bastón augural , Pollos 

SAoküDos, ETC.) 

Los ff riegos modernos sacan augu- 
rios del ca^to de las lloronas asala- 
riadas. v 

Tiemblan al oir el rebuzno de un 
asno estando en ayunas, y de encon- 
trar un sacerdote ó un monge al sa- 
lir el sol , pues necesariamente se 
debe caer de caballo en aquel dia ó 
esperimentar alguna desgracia. 

Loa Mada gasea res no emprenden 
jamas la guemtsin consultar sus au- 
gures, y he aquí como los toman. 
Lleuan una pequeña calabaza de una 
arena especial que no se encuentra 
sino en ciertos parages; la esparcen 
luego sobre una tabla y señalan con 
los dedos muchas figuras que pare- 
cen guarismos , con las cuales pre- 
tenden conocer si saldrán ó no ven- 
cedores de sus enemigos. Si su con-, 
jetara sale falsa, lo atribuyen á la 
ineficacia de la - conjuración , ó á su 
poca fé , ó á la torpeza del qije hizo 
la operaciou. Cuando el augurio es 
favorable , no titubean un instante 
en ponerse en campaña ; pero si es 
contrario , se estáu quietos aguardan- 
do que se desvanezca la malignidad 
de la constelación. Finge de Mada - 
gasear , 1722. 

1 AUGUSTALES. Flamines ó 
sacerdotes consagrados al culto de 
Augusto, deificado por Tiberio. Tac . 
Ann. 1 , c. 54 ; 2, c. 83; 3, c. 64 . 
Hist. 2, c. 95. 

2 — Fiestas instituidas eu honor 
de Augusto, el año de Roma 835, 
después que hubo concluido sus guer- 
ras y sometido la Sicilia r la Grecia, 
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el Asia , la Siria y á los partos. En- 
tonces fué cuando se le erigió un al- 
tar con esta inscripción: Fortutue 
reducu 

3 — Juegos que se celebraban en 
honor de este emperador, el 4 de 
los idus de octubre , por ser el dia 
en que Augusto volvió á Roma des- 
pués de haber terminado todas sus 
espediciones. Tac* Jnnal . 1. c. 15, 
54, 167, 336. 

AUGUSTO. Hijo adoptivo de Cé- 
sar , emperador , apenas contaba 28 
años cuando ya fué reconocido como 
un dios tutelar en todas las ciudades 
del imperio, dedicándole templos y 
altares. 

AUGUSTUS. Sobrenombre de Ja- 
no , esto es, el Jano de la casa de Au- 
gusto. 

1 AULA. Lugar de la Arcadia 
donde había un templo de Pan , re- 
fugio de todos loa auimales. Cuando 
el lobo hambriento corría tras de al- 
guna oveja, decían que se paraba es- 
pantado tan luego como la veia refu- 
giada en este asilo. 

2 — Hija de Lelas y de Peribea, 
y una de las compañeras de Diana. 
Solicitada en vano de Baco, Venus 
la inspiró deseos violentos de ios cua- 
les supo aprovecharse el dios. Ape- 
nas se sintió embarazada, cuando se 
volvió furiosa; y dando á luz dos 
gemelos, devoró á uno y se abogó. 
Júpiter la transformó en fuente. 

AULERCUS . Sobrenombre de Jú- 
piter. 

AULETES. Rey de los etru rios> 
aliado de Eneas- y muerto por Mes- 
sapo, otro de los gefes subordinados- 
á Turno. Eneid . 12. 

AUL1. (Mié. afr. ) Imágenes ó 
pequeñas estatuas que hacen los om- 
pauo ratas, sacerdotes de Madagascar, 
á las cuales cousultan como oráculos, 
atribuyéndolas diferentes virtudes , 
como eí dar riquezas á los que no 
las poseen , destruir sus enemigos, etc. 

AULIDA. Pequeño país de la Beo- 
cia, cuya capital, llamada Aulis, se 
hizo célebre por haber salido de ella 
la escuadra griega y por el sacrificio 
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de Ifigenia. Según Servio, era una dad, tienen un placer en contribuir 
pequeña isla con un puerto capaz de á la de los portales. El Aura , in- 

contener cincuenta naves. Este puer- v ocada por Célalo eu Ofidio, y que 
to estaba sobre el estrecho que se- dió motivo á los zelos de Procris, 
para dél continente la isla ele Eu- seria sin duda alguna de estas divi- 
bea,hoy dia Negroponto. Iliad. 2. nidades. (F Aire.) 

Eneid . 4 . 1 §. 1 AUREA ó Regia. Epíteto da- 

1 AULIS. Capital de la Aulida. do á la estatua de la Fortuna, que 

2 — Sobrenombre de Minerva, to- los emperadores romanos guardaban 

mado de una palabra griega que sig- con sumo cuidado eu su aposento, la 
nifica flauta , cuya invención le atri- cual , después de la muerte del prín- 
buyen algunos. cipe reinante, pasaba á su sucesor. 

5 — Hija de Ogiges. Paus . 2 — Sobrenombre de Venus , de- 

4 — Hija de Eunonimo, dió su rivado ó bien de la riqueza efe sus 
nombre á la ciudad de Aulis. templos ó bien de la afición de 

AULON. Arcad io , hijo de Tlesi- las jóvenes por las joyas ; ó ya del 
menes, otro de los héroes á quienes poder del oro eu amor, ó ya de la 
los griegos «profesaban suma venera- preferencia que los antiguos daban 
cion. Paus . á la cabellera rubia. 

AULON1ADAS. Ninfas de los va- AUREOLA. Colocada sobre la ca- 
lles. beza de un dios, indicaba que des- 

AULONIO. Sobrenombre de Es- cendia de Júpiter. Aníol. 
culapio, venerado en Aulon, ciudad AUR1GENA. Perseo, asi llamado 
del Peloponeso. ' de la lluvia de oro eu que se trans- 

AULRUNA. ( M¿t . escand.) Una formó Júpiter para penetrar dentro 
de las heroínas ó escuderas subor- de la torre donde estaba encerrada 
dinadas á los Waikires; las otras se su madre Dauae. 
llaman Brínhildur , Sw anvita , Al- AURIFITE. Esposa de Ocito , tu- 
vitra , Godrun , Hilda . vodesu marido á Cieno, que coudujo 

AUNES. Rey de los Daunios. doce naves al sitio de Troya. 

AURA. Nombre de un perro de AUR1TES. Nombre de los egip- 
caza. cios autes del diluvio, según Mars- 

AURAD. (Jdit. mah.) Ciertos tro- ham, cuya opinión ha sido impug- 
zos ó secciones del Alcorán que los nada. 

musulmanes recitan en horas distintas, AURORA. Diosa que abre las 
que corresponden á poca diferencia puertas del Dia y que después de 
álas horas canóuicas de los cristianos, haber enganchado los caballos al car- 
AURAS, ó Aires. Seres aereos que ro del sol, le precede con el suyo. 

S odemos cousiderar como los siluos Es hija de Titán y de la Tierra. He- 

e los antiguos. Se les reconoce sobre si odo le da diferente genealogía. Se- - 
todo con el velo que sostienen con sus gun este poeta era hija de Thca y 

manos y que hacen ondear por en- de Hyperion, y hermana del Sol y 

cima de sus cabezas. Pliuio habla de de la Luna. Habiendo casado con 

dos estatuas de las Auras , que eu su Persés, tuvo por hijos los Vientos, 

tiempo eran la admiración de Roma. los Astros y Lucifer. Enamorada del 

Estas divinidades, que frecuente- jóven Titon, le arrebató y casó coa 

mente se encuentran eu varias pin- él , y tuvo dos hijos , cuya muerte 

turas antiguas , son ligeras, vestidas le fué tan sensible que la abundancia 

de ropages largos y velos flotantes de sus lágrimas produjeron el ros- 

de brillautes colores j compañeros de ció de la mañana. El uno fud 

los zéfiros siembran el aire de flores; Memuou, rey de Etiopia, y el otro 

y á pesar de estar siempre ocupados Hermathion. Su ]>asion por Titon era 

en juegos y satisfechos de su íélici- tan viva, que dejando á su elección 
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el quedarse con la prenda qué mas 
estimase , y sabiendo que éste desea- 
ba ana larga vida, ella se la conce- 
dió ó se la hizo conceder por Júpi- 
ter. Su segundo marido fud Odíalo, 
que arrebató á Procris, después de 
haberle enemistado cou su muger. 
Odíalo se acomodó nuevamente con 
su muger, á la que dió muerte inad- 
vertidamente con una saeta fatal, que 
lial>?a recibido de Aurora , cuyo tiro 
era iníalible. La diosa , para dis- 
traerle de su dolor, le coudujo á 
Siria, y tuvo de di un hijo. Después 
arrebató á Orion y á muchos otros. 
Los antiguos la representaban con 
un vestiao de color de azaíran ó de 
un amarillo bajo, con una vara ó 
antorcha en la mano , saliendo de un 
palacio de plata sobredorada, y su- 
biendo á un carro del mismo metal 
de color de íuego. Homero nombra 
sus dos caballos Lampo y Faetón, y 
la pinta con un grande velo en la ca- 
beza tirado á la espalda, para signi- 
ficar que la oscuridad de la 'noche 
empieza á disiparse, y abriendo con 
los dedos de rosa las puertas del Dia. 
Teócrito le da caballos blancos, y 
Licofron el Pegaso. Se la piuta tam- 
bién con alas y una estrella sobre su 
cabeza. Algunas veces nos la pre- 
sentan bajo los rasgos de una jó- 
ven ninfa, corouada de flores, y 
montada sobre un carro tirado del 
Pegaso, para indicar que es amiga 
de los jpoetas. Con la mano izquier- 
da sostiene una antorcha, y con la 
derecha esparce rosas, dando á en- 
tender que las flores que cubren la 
tierra, deben su frescura á la rosada 
que los poetas hacen derramar de 
los ojos de la Aurora en perlas lí- 
quidas. En cierta pintura antigua 
está en ademan de arrojar de su pre- 
sencia á la Noche y al Sueño, lliad . 
S Odtss. 10. Eneld. 6. Met. 5, 9, 15. 
Apol . 13. ffigifi. (F. Zodiaco.) 

A USEN, litulo que significa se- 
midiós y que los godos daban á los 
generales que se hacían dignos de di 
por sus muchas victorias. 

AUSES. Pueblo antiguo y salvage 
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de la Libia, que desconociendo las le- 
yes del matrimonio, poseía las mngeres 
en comunidad. Los niños eran criados 
por sus madres hasta que se halla- 
ban en estado de caminar por sisólos; 
entonces se les introdncia en la asam- 
blea de los hombres que se celebra- 
ba cada tres meses, y cada uno 
reconocía por hijo suyo al primer 
niño que le dirigía la palabra. Este 
pueblo celebraba en honor de Mi- 
nerva una fiesta en la cual las jóve- 
nes doncellas, divididas en dos co- 
mitivas, combatiaa con piedras y 
con palos ; y t las que sucumbían de 
sus heridas se las consideraba como 
perdida su virgiuidad. Pero la que 
bahía sobresalido por su valor, des- 
pués de armarla á la griega , la con- 
ducían como en triunfo al rededor 
de la laguua Tritonida. Estos pueblos 
decían que Minerva era hija de Nep- 
tuno y de Palas ; pero que estando 
quejosa de su padre sobre algún 
asunto, se entregó á Júpiter, quien 
la recibió por hija. Herod. c . 
180 . 

AUSIA. Ninfa á la que Proteo hi- 
zo madre de Mera. 

AUSON. Hijo de Ulises y de Ca- 
lipso, fud á establecerse en Italia y 
dió su nombre á este país, llamán- 
dole Ausonia. ( Eneid . 7) Otros le 
suponen padre de los Ausoues, pue- 
blo de la Libia. 

AUSONIA. (F. Ausok.) # 

AUSPICIO. Especie de agüero 
que se sacaba especialmente del vue- 
lo y del canto de las aves. R. aviuni 
inspectio. Eurípides le daba muy po- 
ca importancia á esta adivinación. 
«Dejemos, decía di, el arte de los 
agüeros , invención propia para li- 
sonjear la curiosidad humana no me- 

0 

nos que para fomentar la credulidad 
y enriquecer á los que los esplican. 
El agüero mas seguro es la razón y 
el buen sentido.» (F. Augurio, Arus- 
picio.) 

1 AUSPICIOS. Una medalla de 
Severo representa á Hércules y á 
Baco con un tigre á sus pies y esta 
inscripción: Vis auspicibus , á los 
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seotan con un cetro y la mano de 
Justicia. La autoridad eclesiástica es- 
ta designada por uua figura simbóli- 
ca que tiene en la mano Los libros 
sagrados y las llaves del cielo. 

AUXESIA y DAMIA. Divinidades 
adoradas por ios habitantes de Tre- 
zena , de Egina y de Epidauro. Eran 
lo mismo que Ceres y Proserpiua. 
Herod. 5, c. 82, Paus. 2, c. 30. 
(F". Lithobolia. ) 

AUXETES, el que hace crecer . 
Sobrenombre de Júpiter y de Pan. 

AUXILIO. El socorro . Fué colo- 
cado en el número de los dioses por 
Plauto en una de sus comedias. 

AUXITALES. El que aumenta 
la vegetación. Sobrenombre de la 
tierra y de Ceres. R. thallein , ger- 
minar. 

AUXITOPHES. Sobrenombre de 
las ninfas por que está á su cuidado 
el procurar abundantes pastos á los 
rebaños. R. trephein , alimentar. 

1 AUXO y HEGUAÍONE. Los 
atenienses no conocian mas que dos 
Gracias, y las honraban con estos 
nombres. Paus . 

2 — Una de las Horas, hija de Jú- 
piter y de Themis. 

AUXOMENA : que crece . Nom- 
bre dado á la Luna. R. aexein , 
acrecentar. 

AVA y ANA. (Mil. sir.) Divi- 
nidades de los de Sefarvaim según 
la Biblia. Se conjetura que son 
lo mismo que Adramelech y Aua- 
melech; esto es, el Sol y la Luna. 

AVADOUTAS. (Mil. ind.) Soli- 
tarios íudios del orden de los Jognis, 
los cuales se distinguen por una aus- 
teridad mas rígida que la de los demas 
peniteutes. No visten mas que una 
especie de cinto ó taparabo, con 
que se tapan las partes naturales; 
hay alguuos que van enteramente 
desnudos , y se frotan el cuerpo con 
ceniza. Cuaudo el hambre les obli- 
ga á dejar sus moradas, entran eu 
la primera cabaña ó casa que 
eucuentran , piden limosna esteu- 
dieudo la mano sin proferir palabra, 
y comen lo que se les da. Muchos 
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de ellos acostumbran á dormir en 
la orilla de algún rio que los campe- 
sinos creen sagrado, en donde las 
gentes devotas les traen en abundan- 
cia leche, frutas y otras provisiones. 

AVANI-AOSON (Mit. ind.) Fies- 
ta índica que acostumbran cele- 
brar en los templos de Shiva. Todos 
los que llevan una banda terciada, 
como los brahmes, chetis, cometis 
y camalera, (estos tres últimos son 
de las clases diversas de la tribu de 
los choutres) van á bañarse eu los 
estanques ó en los riachuelos después 
de haberse afeitado ; se despojan del 
cinto usado y se ponen otro de nue- 
vo, ocupando este dia eu pedir per- 
don á Dios de todos los pecados que 
han cometido durante el año. 

AVANI-MOULON (Mit. ind.) 
Fiesta índica que celebran los indios 
en los templos de Shiva en el mes 
de A van i, que corresponde al mes de 
agosto. 

AVARICIA. ( Iconol.) Se la pinta 
siempre ya entrada eu edad, naca, 
algunas veces hidrópica, con el ros- 
tro pálido y amoratado, ocupada eu 
contar su dinero ó teniendo un bol- 
sillo cogido con fuerza. Se le da por 
atributo un lobo hambriento. Entre 
los poetas. Tántalo es el emblema del 
avaro. Para espresar que solo hace 
bien cuaudo muere, los italianos la 
ban dado por divisa una víbora, con 
estas palabras: Ojfende viva , e risa - 
na moría , Hiere cuando vive y des- 
pués de muerta cura. Se la puede 
tambieu representar con uua muger 
que se aparta de un cuerno de la 
abundancia. 

AVATARS. ( Mit. ind. ) Descen- 
sos ó encamaciones de Wisuou. (V. 
esta palabra.) 

AVENTIA. Sobrenombre de Dia- 
na , tomado de su templo coustruido 
sobre el monte Aventiuo por Servio 
Julio , á expensas de los romauos y 
de los latinos, como una prenda de 
la amistad de ambos pueblos. 7/7. 
Liv. 1. 

AVENTINO. Hijo de Hércules y 
de Rhea. Habiendo llegado este hé- 
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roe á las márgenes del Tiber, se ena- 
moró de esta princesa que tenia su 
domicilio en un monte vecino , y de 
este amor nació Aventino , que fué 
educado por su madre en el mismo 
lagar. Se vestía como su padre» 
con una piel de León y llevaba so- 
bre su escudo la historia de Lerna. 
Fué al socorro de Eneas contra 
Turno, y dió su nombre al monte 
Avedtino. Eneid. 7. 

AVERNO. Pantano y lago de la 
Campauia, cerca de Bayas , consagra- 
dos á Pluton, de donde salían exac- 
ciones tan fétidas que se creía que era 
la entrada á los Infiernos : como que 
hasta las aves que volaban por enci- 
ma de ella caían muertas. R. a priv . 
yornis ave. Los antiguos también da- 
ban el nombre de Ave mi á todos los 
lugares que exalaban vapores fétidos. 
Homero ha descrito á Ulises entrete- 
niéndose con Teresias, en los bordes 
de este lago, en donde se dice estaba 
el oráculo consagrado á las sombras 
á quien el mismo Ulises fué á con^ 
sultar sobre su regreso. Estrabon /. 
5, cuenta que la lufeccion de este la- 
go provenia en parte de los graudes 
árboles de sus alrededores, cuya ele- 
vada cima inclinada sobre sus bordes, 
formaba unas bóvedas donde no po- 
dían penetrar los rayos del Sol. Aba- 
de que habiendo sido cortados estos 
bosques por órden de Augusto, el 
aire se purificó y cesó de producir 
sus efectos peligrosos. Lo cierto es 
que las aves vuelan hoy dia sin pe- 
ligro alguuo, sobre las aguas de este 
lago llamado ahora Lago de Triper - 
gola. Mela . 2 , c. Diod. Eneid . 

4 X 12 . 

AVERRUNCO ó Arruxco. Dios 
que los romanos adoraban sobre todo 
en tiempo de calamidades» bajo la 
persuasión de que tenia poder para 
apartar ó termiuar los males. Dábase 
algunas veces este sobreuombre á los 
otros dioses cuando se les invoeaba 
para desviar fuuestos presagios, ó 
bien para prevenir sus efectos. R. 
Averruncare , palabra antigua lati- 
na» que significa desviar. Los egip- 
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cios tenían tambieu sus dioses pre- 
servativos, á los cuales representaban 
en un ademan amenazador y algunas 
veces con un látigo en la mano. Cas- 
tor y Polux eran los que los roma- 
nos invocaban mas particularmente. 
Ant. expl. t. 1. 

AVESTA. Libro sagrado de los 
magos, compuesto por Zoroastro. 
( F '. Fuego.) 

AVIRÓN ó Rame. {V. Argonau- 
tas, Caronte, Saturno.) 

AVIS , ave , en general ; de bue- 
no ó mal agüero; — admissiva , favo- 
rable á la empresa que se le consul- 
taba y que permitía empezar; — alba 
blanca, de buen presagio — altera 
por adversa , porque los auguros se 
abstenían de toda palabra siniestra 
que pudiese anunciar cosa mala; — 
arciva de arcere , desviar, que des- 
viaba de la ejecución del proyecto; — 
clivia de clivus pesado , augurio 
molesto; — incendiaria , que anuncia- 
ba un incendio; — inebra, infera in- 
hiba , inhibitoria , prohibitoria , re- 
mora, que detenia de pasar adelante; 

secunda , sinistra , favorable; — vo- 

ligra , cierta clase de ave que sacu- 
diéndose ó arrancándose las plumas 
era de mal agüero. 

AVISTUPOR. Nombre de Priapo, 
como Dios tutelar de los viñedos y 
de los jardines, que suponían defen- 
derlos contra las aves y los ladrones. 
Así es que su imágen, armada de una 
hoz, se colocaba en los jardines co- 
mo un espantajo. 

AXEO. Hijo de Clymenes rey de 
los oicomeuios. Paus . 

AXINOMANCIA. Adivinación por 
medio de una segur. La había de dos 
clases: la primera consistía en poner 
sobre una segur una agata endure- 
cida al fuego; la seguuda en hundiV 
una segur en una rueda y según el 
movimiento que hacia el maugo 
creían descubrir los ladrones. R. axi • 
ne, segur. 

AXIOCERSE. Nombre que se da- 
ba á Pluton en los misterios de los 
cabiros. Bochard da á esta palabra 
el significativo de Señor de la tierra 


Digitized by t^.ooQLe 



206 AYA 

y de sus profundas regiones ; sin em- 
bargo parece mas natural el inter- 
pretarla Dios trasquilado (etim. Kei- 
ró yo trasquilo), porque en apa- 
riencia Pluton era representado sin 
cabellos en los misterios cabi ricos. 

1 AXION. Hijo de Príamo según 
el poeta Leschee. Fué muerto por 
Eurípio hijo de Evemou. Paus . 

2 — Hijo de Fegeo, de concierto 
con su hermano Temeuo, armó la- 
zos á Alcmeou en los cuales pereció. 
Paus. 

AXIOPENAS. Vengadora: sobre- 
nombre bajo el cual Minerva tenia 
un templo en Esparta, construido 
por Hércules después de la terrible 
venganza que él tomó de Hypocoou 
y de sus hijos. R axios diguo ¡poene, 
castigo. 

AXIOTHEA. Una de las esposas 
de Prometeo. 

AXITES. Sobrenombre de Baco, 
honrado por los habitantes de Herea 
en Arcadia. 

AXIO. Rio de Macedonia; habíase 
desposado con Peribea, hija primó- 
genita de Acesameues , de la cual tu- 
vo á Pelagon, que reinó entre los 
peonianos. Sus aguas teuian la vir- 
tud de hacer nacer los ganados ro- 
jos ó negros. Mcla . 2, Plin . c - 

10, 51, c. 2. * 

AXYLO. Hijo de Teuthras, prín- 
cipe hospitalario, muerto por Dio- 
medes. Iliad . 6. 

1 AYAX. Hijo de Oiléo rey de 
los locrios de Ojunte, equipó cua- 
renta naves para el sitio de Troya. 
Entre todos los griegos , dice Home- 
ro, nadie se sirvió mejor de la lan- 
za hasta entonces que Ay axen quien 
se le suponiau tres manos para ex- 
presar mejor su agilidad y su destre- 
za. Habia, según dicen, domestica- 
do una serpiente de quince pies de 
largo, que le seguía como uu perro 
y comia en su misma mesa. Ayax 
era un príncipe valiente é intrépido 
que prestó grandes servicios á los 
griegos; pero de un carácter brutal 
y al propio tiempo cruel. Después 
de la caída de Troya violó á Casau- 
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dra que se habia refugiado en un 
templo de Minerva, y esta impiedad 
revolucionó á los dioses y á Jos hom- 
bres contra él. Queria Ulises que se 
le apedrease, mas Ayax ofreció jus- 
tificarse bajo juramento; confesó en 
efecto que habia arrancado á Casan- 
dra de la estatua en que estaba abra- 
zada, pero negó el haberla violado, 
y acusó al mismo tiempo á Agame- 
nón de haber levantado esta calum- 
nia para retener en su poder á Ga- 
saudra su prisionera. Minerva casti- 
gó la profauacion de su templo su- 
mergiendo la escuadra de Ayax cer- 
ca de las rocas de Cesárea. El intré- 
pido guerrero logró escaparse del 
naufragio salvándose sobre una roca, 
y entonces dijo con arrogaucia : « me 
libertaré del peligro á pesar de los 
dioses.» Neptuno, que según algunos 
habia contribuido á su salvación, in- 
dignado de esta insolencia, hundió 
con su tridente la roca y le eugullió 
en sus aguas. Virgilio supone que 
Palas le hirió con su rayo sin la in- 
tervención de Neptuno; según otros 
se salvó y regresó á su patria. Alguu 
tiempo después de su muerte, la pes- 
te ocasionó grandes estragos en sus 
estados , y consultado el oráculo so- 
bre los medios de hacer cesar aque- 
lla calamidad, respondió que para 
aplacar á Minerva irritada, debían 
enviar todos ios aíios á su templo de 
Troya dos jóvenes doncellas que de- 
biau servirla de sacerdotizas. Los 
locrios obedecieron y á pesar déla ma- 
la acogida que los troyanos dieron á 
estas desgraciadas víctimas, llegando 
hasta al estremo de emboscarse pa- 
ra sorprenderlas por el camino * 
asesinarlas, quemarlas y arrojar sus 
cenizas al mar ; esta costumbre, se- 
gún cuenta Plutarco, duró mas de 
mil años, tíom . Pirg. 

2 — Hijo de Telamón y de Scio- 
ne, fué después de Aquiles el mas 
valiente de los griegos; pero, como 
él, fiero, brutal, colérico, é invul- 
nerable, escepto en una parte del 
pecho que solo él mismo se conocía. 
Cuentan la fábula del modo si- 
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guíente. Habiendo ido Hércules á vi- 
sitar á Telemon, quien se quejaba de 
no tener hijos, rogó á Júpiter que 
diese uno á su amigo, cuya piel fue- 
se tan inpenetrable como ia del León 
de Nemea que él llevaba. Apenas ha- 
bía concluido la plegaria, cuando 
descubrió á una águila, á la que mi- 
ró como un feliz presagio; entonces 
prometió á Telemon un hijo, encar- 
gándole muy particularmente que le 
llamase Ayax ó Aguila. Luego que 
el niño hubo nacido Alcides le cu- 
brió con su piel de León y le hizo 
invulnerable escepto en el parage 
en que Hércules hirió al animal. Fué 
este Ayax tan impío como el pri- 
mero. Sófocles le hace contestar á 
su padre, cuando le dice que debe 
aguardar la victoria de los dioses, 
que tan splos los cobardes gaúan la 
victoria con el auxilio de aquellos; 
pero que por lo que respeta á él, 
está bien seguro de alcanzarla sin 
su auxilio: queriendo Minerva en 
cierto día darle un aviso lo desechó 
con arrogancia diciéndole, que no 
se mezclase en su conducta de la 
cual daría buena cuenta , y que re- 
servase sus favores para el resto de 
los griegos. En otra ocasión reusó 
el ofrecimiento que esta misma dio- 
sa le hizo de conducir su carro. 
Borró del mismo modo de su escu- 
do el buho, ave favorita de 1a dio- 
sa, temiendo que esta imágen fuese 
tomada como un acto de respeto há- 
cia Minerva , y por consecuencia co- 
mo una prueba de desconfianza en 
su propio valor. Homero no le dá 
este carácter irreligioso, pues supo- 
ne que si no ruega á Júpiter por sí 
mismo, no impide el que los demas 
lo hagan, pero en voz baja por te- 
mor de que los troyanos lo oigan y 
se prevalgan de ello ; pues dice 
Ayax , yo no temo á nadie en el 
mundo. Se distinguió muy particu- 
larmente en el sitio de Troya capi- 
taneando á los de Megara y á los 
habitantes de Salamina. Combatió 
día entero contra Héctor y admira- 
do el nno del otro, suspendieron la 
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pelea y se hicieron varios presentes, 
pero funestos , pues el tahalí que 
Héctor recibió, sirvió para atarle al 
carro de Aquilea cuando éste des- 
pués de haberle muerto le arrastró 
por el alrededor de los muros de 
Troya. Muerto Aquiles, Ayaxy Uli- 
ses se disputaron sus armas; Ülises 
las ganó y Ayax concibió tal 
furia que durante la noche destrozó 
todos los ganados creyendo matar 
á su rival y á los capitanes de su 
ejército. Vuelto de su delirio y con- 
fundido de ver que era la irrisión de 
todos los soldados, clavó en su seno 
el acero que Héctor le había rega- 
lado. Este es el asunto de la tragedia 
de Sófocles titulada, Ayax llevan- 
do látigo ; porque el poeta repre- 
senta á Ayax llevando un látigo en 
la mano ocupado en azotar un car- 
nero que cree ser Ulises. Su muerte 
acaeció antes de la toma de Troya, 
Algunos pretenden que no fueron las 
armas de Aquiles sino el paladión 
que Ayax disputó ; que Ulises de 
concierto con Agamenón le hizo ase- 
sinar para prevenir los efectos de 
sus amenazas. Habiendo recaido la 
sospecha del asesinato de Ayax con- 
tra el rey de Itaca, éste se vió obli- 
gado á disfrazarse para hnir, y el 
ejército le conservó un profundo re- 
sentimiento. Consultado Calcas acer- 
ca si habia de quemarse el cuerpo de 
Ayax , decidió que habiendo muerto 
como uu impío no merecía los ho- 
nores de la hoguera; sin embargo 
los griegos le erigieron un magní- 
fico monumento sobre el promonto- 
rio de Ratea. Se cuenta que habien- 
do obtenido el alma de Ayax la li- 
bertad de escoger uu cuerpo para 
volver á habitar la tierra, prefirió el 
del León al del hombre. Pausanias 
dice , que un misio le contó haber 
visto cerca del mar el sepulcro de 
Ayax; y que para darle una ¡dea de 
la grande estatura de este héroe, le 
aseguró que la rótula de sus rodillas 
era como los tejos de que se servían 
los jóvenes atletas en los juegos olím* 
picos. Filostrato dice que Ayax te- 
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n¡a once codos , esto es , diez y sie- 
te pies. Todos los griegos le invoca- 
ron antes de la batalla de Salamiua 
y le votaron como primicias del bo- 
tín , una de las naves que esperaban 
tomar de los persas en esta memo- 
rable jornada. Según Ovidio Met. 13, 
Ayax fué transformado en flor des- 
pués de su muerte, y las dos prime- 
ras letras de su nombre estaban mar- 
cadas sobre esta flor que el poeta 
llamó Jacinto. Se dice que hay una 
especie de gradiolo nombrado gla - 
diolus italicus purpureo- vi olacens y 
cuyos lincamientos representan im- 
perfectamente Ai . Habiendo perdido 
Ulises las armas de Aquiles en una 
tempestad, las olas las arrojaron cerca 
del sepulcro de Ayax . Tal vez Uli- 
ses hallándose en algún peiiero pro- 
metió enviar estas armas al sepul- 
cro de Ayax para apaciguar sus 
manes irritados. 

3 — Hijo de Tencer, construyó un 
templo á Júpiter en Olbo, ciudad de 
Cilicia. El sacerdote de este templo 
era el señor del pais llamado Tra- 
chiotis. Varios tiranos quisieron apo- 
derarse de esta comarca, que llegó á 
ser de este modo el teatro de una 
guerra sangrienta. Después de la es- 
pulsion de los tiranos, el pais tomó 
el nombre de comarca de Tencer y 
del sacerdote y estos eran ios nom- 
bres que conservaban todavia en 
tiempo de Estrabon, quien añade 
que la mayor parte de los sacerdo- 
tes se llamaron Tencer ó Ayax. 

AYAXTIAS. Fiestas que se cele- 
braban en Salamina en honor de 
Ayax, hijo de Telamón, del mismo 
modo que en Atenas. En esta última 
ciudad , se adoraba un ataúd con 
una armadura completa en memoria 
de la virtud de este héroe; y los ate- 
nienses dieron su nombre á una de 
sus tribus, que se llamaba Avantida. 

AYENAR. (MU. ind. ) Hijo de 
Wislinou , que dió á luz este Dios 
Cuaudo fué transformado en mnger. 
Los indios, que le miraban como el 
proyector de la policía rural , le con- 
sagran pequeños templos en iuga- 
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res solitarios ó en el centro de los 
bosques, le inmolaban gallos y ca- 
bras, pero jamás le ofrecían sacrifi- 
cios en las ciudades. 

AYESHA. ( Mit. mahom . ) La mas 
querida y amada de las mugeres que 
tuvo Mahoma. Es venerada muy 
particularmente de los musulmanes 
que la llaman la profetisa y la ma- 
dre de ios creyentes. 

AZCO ó üza. (MU. arab.) El 
Dios fuerte . Divinidad de los anti- 
guos Arabes. 

AZABE-KABRI. (Mit. mahom.) 
Suplicio que sufren los malos des- 
pués de su muerte. Este suplicio con- 
siste, según los musulmanes, en gol- 
pes de martillo ó barras de hierro 
que les aplican los angeles inquisi- 
dores Monkir y Nekir. Luego la 
tierra abraza estrechamfentQ sus cuer- 
pos enterrados y los atormenta cruel- 
mente hasta al dia del juicio, en que 
deben descender á los infiernos para 
espiar sus crímenes. 

AZAEL. ( Mit. rabin. ) Angel re- 
belde siguiendo la pretendida pro- 
fecía de Enoch, á quien Dios hizo 
atar las manos y los piés por el Ar- 
cángel Rafael, con órden de arro- 
jarle á un lugar obscuro del desier- 
to y tenerlo allí sujeto sobre piedras 
puntiagudas hasta el último dia. 

1 AZAN. Hijo de Arcas, rey de 
Arcadia, y de Eiato, una de las 
Dríadas, fué el primero cuya muer- 
te se honró con juegos fúnebres. Dió 
su nombre á una montaña de Arca- 
dia consagrada á Cibeles. Participó 
del reino de su padre con sus dos 
hermanos Afidas y Elato, y la por- 
ción que le tocó fué llamada Azania. 
Paus. 8, c. 4? Mct. 15, Vetr . 8, 
c. 3. 

2— Montaña de Arcadia consagra- 
da á Cibeles. 

AZAN1TAS. Ministros judíos cu- 
yas funciones consistían en ejecutar 
las órdenes de los sacerdotes. 

AZARECAH. ( Mit . mahom . ) He- 
reges musulmanes que no querían re- 
conocer ningún poder espiritual ni 
temporal y que se unieron á todas 
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las facciones opuestas al islamistoo. 
Esta secta formada para causar gran- 
des estragos en poco tiempo, dió mu* 
cho <jue sentir á los omoiades , pero 
se estioguió insensiblemente por los 
▼icios mismos de la constitución , que 
reunía á los miembros sin enlatar- 
los entre sí. 

AZARIEL. ( Mil. rab . ) Angel 
que según el Talmud, preside á las 
aguas. 

1 AZAZEL. Nombre del demonio 
que Marco , gefe de los hereges mar- 
cosíanos, pretendía servirse para sus 
prestigios. 

2 — Nombre del macho cabrío 
emisario, que debia ser conducido 
fuera del campo ó de la ciudad car- 
gado con los pecados del pueblo. Le* 
vit . c. 16. 

1 AZER. ( Mil. pers. ) Padre del 
fundador de la religión de los gau- 
ros. Según ellos era franco de ori- 
gen y escultor de profesión. Luego 
que llegó á Babilonia, se casó con 
una muger del pais llamada Dog- 
don ; visitada esta muger por un án- 
gel que Dios le euvió, se llenó de 
una luz celeste y quedó embarazada. 
Los astrólogos conocieron por la ins- 
pección de los astros que el hijo 
que daría á luz seria un profeta y 
el autor de una nueva secta. Advir- 
tiendo de ello á Neubrout que en- 
tonces reinaba, mandó este principe 
que se diese muerte á todas las 
mugeres que se hallasen eu cinta 
dentro su imperio. Ejecutóse la ór- 
den , pero no pudo descubrirse el 
embarazo de la madre del futuro 
profeta, de modo que ella se salvó, y 
al niño que nació afortunadamente 
se le dió el nombre de Ibrahim-Zer- 
Ateucht. Después de su nacimiento 
aparecieron nuevos peligros. Avi- 
sado el rey, le hizo traer á su pre- 
sencia y tirando del sable quiso ma- 
tarle por sus propias manos; mas ape- 
nas iba á descargar el golpe se le se- 
có repentinamente el brazo. Enton- 
ces mandó encender una graude ho- 
guera é hizo arrojar en ella al niño, 
que quedó como si descansase en uu 
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lecho de rosas. Se le prepararon otras 
varias muertes, pero se libertó de 
ellas por un enjambre de mosquitos 
que inundaron todo el reino y de 
los cuales introduciéndose uno den- 
tro de la oreja del rey le enfureció 
y le ocasionó la muerte. Cha-Gloj- 
cbtés, succesor suyo, quiso también 
usar de mil crueldades contra el ni- 
ño, pero quedó tan pasmado de ios 
milagros que le vió operar, que le 
adoró, como lo hacia ya el pue- 
blo. Después de varios prodigios, 
el profeta desapareció trasladándose 
al cielo , según dicen unos , en cuer- 
po y alma; y según otros, encontré 
cerca de Ragdad un féretro de hier- 
ro , y habiéndose metido en . él fué 
transportado por los ángeles. 

Después que Ibrahim-Zer-Ateucht 
se halló en posesión de la gloria del 
paraíso, euvió Dios por su conducto 
siete libros que contenían la verda- 
dera religión, luego otros siete, de 
la explicación de los sueños , y final- 
mente siete de medicina. Dueño Ale- 
jandro del Oriente, mandó quemar los 
siete primeros porque no había per- 
sona que entendiese su lenguage y 
guardó los catorce restantes para su 
uso particular. Habiendo acaecido 
la muerte de este príncipe, algunos 
doctores gauros restablecieron, se- 
gún se lo permitió su memoria, los 
libros que se habian perdido y com- 
pusieron /según se dice , uno grande 
que los ganros de hoy día conservan 
aun, pero que no pueden enten- 
derle, y del cual tampoco conocen los 
caracteres, diferentes del árabe, del 
persa y del indico. 

Este tejido de fábulas tiene mu- 
cha relación con las que los griegos 
propagaron de Zerdust ó Zoroas- 
tro ; y este Ibrahim-Zer-Ateucht pa- 
rece ser el mismo personage. 

2 — El ángel del fuego elementar 
y de todo lo que se hace con el fue- 
go, seguí) los güebros. Chardin . , 

AZEUBEYAN. ( M. pers,) Pais 
del fuego . Nombre que los persas 
daban á la Asiria, porque se bailaba 
en aquel país el templo mas célebre 
27 
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del fuego, donde se guardaba el de 
los ignícolas y donde residía el su- 
mo sacerdote de esta religión. 

AZES1A. Sobrenombre de Pro- 
serpina. 

AZIDES. Nombre patronímico de 
Áctór, como hijo de Aseo. Ibid. 

AZIR. Nombre bajo el cual el 
Achem ó divinidad de los Drusos 
operó su novena encarnación. Así 
bajo este nombre como en el de 
Achem , reinó en el Cairo. 

AZ1ZO. Sobrenombre de Marte 
adorado en Edesa. 

AZONAX. Enseñó la magia á Zo- 
roastro. Plin. 50. 

AZONES. (R. a priv. et zone , zo- 
na, país, comarca.) Dioses que sin fi- 
jarse en un país particular, ni vene- 
rados solamente por v ciertos pueblos, 
eran reconocidos en todos los países 
y eran adorados por las naciones. 
Estos dioses Azones estaban coloca- 
dos sobre los Zononoi , que habita- 
ban las partes visibles del mundo y 
lio salían del cuartel ó de la zona 
que les estaba atribuida. Los Azones 
de los egipcios eran Serapis y Baco. 

AZORO. Uno de los argonautas 
que condujo por algún tiempo el ti- 
món del navio Argos. Hesych . 


AZÜ 

AZOURAGAN. (Mit. pers.J Fiesta 
que los persas celebraban todos los 
afro, el 9 del mes Adour, noveno 
de su año. En este dia limpiaban las 
píreas y reparaban las hoguera# 
sagradas. El pueblo hacia una espe- 
cie de máscaras para indicar el fin 
ó conclusión del invierno. 

AZRAIL. ( Mit . mahom.) El ángel 
de la muerte. Pasando un dia este án- 
gel cerca de Salomón bajo una for- 
ma visible, miró atentamente á una 
persona sentada al lado del rey. Pi- 
dió esta quien era aquel que le miraba 
y habiendo sabido por Salomón que 
era el ángel de la muerte, le dijo. 
«Parece que quiere atraerme, man- 
dad, por favor 'al viento que me 
traslade á la India, loque se ejecutó 
en un instante. Entonces el ángel di- 
jo á Salomón.» No es de admirar 
que yo haya mirado á este hombre 
con tanta atención, tenia órden de 
prender su alma en la India cuando 
lo he encontrado á tu lado en Pales- 
tina.» Mahoma pretende de este mo- 
do probar que no hay persona que 
sepa en que país debe terminar sus 
dias. {V. Alcorav. Adaw. ) 

AZURA. Hija de Adan, según los 
orientales. 


B. 


B. Como 6n pronunciación se ase- 
meja al balido de las ovejas , los 
egipcios en sus geroglíficos se valian 
de la figura de uno de estos anima- 
les para expresar dicha letra. 

BAAL. ( M . siria. ) Divinidad de 
los caldeos, de los babilonios, de 
los sidonios y de los israelitas. Co- 
mo la gran divinidad de los pueblos 
del Oriente era el Sol, todas las 
apariencias inducen á creer que este 
nombre que significa Señor no es 
otra cosa que el astro de la luz. Jo- 
sefa le coufunde con Marte, algu- 
nos con Saturno y otros finalmente 
con el Hércules fenicio ó tirio. Sel- 
den cree que Baal es el Señor de los 
Dioses que se ha querido designar 


al principio con el nombre de Baal . 
Arnobio dice que esta divinidad no 
tenia sexo determinado , y que sus 
adoradores usaban para invocarle de 
esta fórmula : Escúchanos , seas tu 
Dios ó Diosa. Los mahometanos 
cuentan sobre esta divinidad muchas 
fábulas ridiculas y supersticiosas. Di- 
cen que Abraham, antes de aban- 
donar el pueblo de Ur , escogió el 
momento en que los caldeos cele- 
braban una fiesta solemne fuera de 
la ciudad para destrozar todos fas 
ídolos, escepto á Baal, de cuyo cue- 
llo puso pendiente la hacha que le 
sirvió para esta operación á fin de 
hacer creer que este Dios había si- 
do el autor de aquellos destrozos. 


Digitized by t^.ooQLe 


BAA 

Mahoma sacó esta fábula de loa ju- 
díos, quienes la refieren con alguna 
variación. Abraham, según ellos, dió 
este golpe en la tieuda de su padre 
en ocasión en que se hallaba ausen- 
te. Cuando Terah regresó pidió la 
causa de aquella novedad , y contes- 
tóle su hijo que los ídolos se habían 
amotinado con motivo de una ofren- 
da de flor de trigo hecha por una 
muge? anciana y que el mas grande 
había vencido á Jos demas hacién- 
dolos pedazos. Terah lejos de 
tranquilizarse se encolerizó con tal 
violencia que condujo á su hijo ante 
Nemrot paraque castigase su im- 
piedad. Mem. de las Inscrip . t. 2, 
5, 16, 21. 

BAAL-BERITH , Señor de la 
alianza . ( MU. sir.) Dios á quien los 
cartagineses , y antes los fenicios? 
dirigían sus juramentos y al cual to- 
maban por testigo de sus alianzas. Bo- 
chará conjetura queBerith es igual á 
Beroe, hija de Venus y de Adonis, dada 
en matrimonio á Baco, y de la misma 
que la ciudad de Fenicia llamada 
Berith, tomó el nombre y reconoció 
la divinidad. ( MU. de Ban. t. 2 y 3. 

BAAL-GAD. (MU. sir.) ( V . Gad.) 

BAAL PEOR, BAALFEGOR, 
BEELFEGOR, BELFEGOR, ó Fb- 
cor. ( Mil. sir.) Divinidad de los Moa- 
bitas, adorada sobre el Monte Fegor. 
Varios sabios hau creído reconocer en 
esta divinidad á Priapo; otros al dios 
Crepito, j otros á Adonis. Los rabinos 
han pretendido probar que su cuito 
consistía en distendere coram eo 
foramen podicis , et stercus offerre. 
Seiden es de otro parecer, pues crdfe, 
contra la opinión común, que las 
fiestas de este dios no consistían mas 
qne en ceremonias fdnebres en ho- 
nor de los difuntos. Sus sacerdotes 
le ofrecían víctimas humanas , de 
cuyas carnes comían. Banier t. 2. 

BAAL-SEMEN. Señor del cielo 
(MU. sir.) El Sol que los fenicios 
miran como el primero de los dio- 
ses. Banier t. 1. {V. Gbnba») 

BAAL-TSEFON. Dios centinela. 
Los nigrománticos de Egipto, habían 
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colocado este ídolo en el desierto, 
como una barrera que debia dete- 
ner á los hebreos y oponerse á su 
luga. El Targum cuenta que todas 
las estatuas de los dioses egipcios 
fueron destruidas por el ángel ester- 
miuador, menos la de Baal Tsefon , 
única que se resistió; lo qpe dió á los 
egipcios una alta idea de su poder, 
y aumentó el respeto que le tenían. 
Eli sacrificio qne Faraou dispuso ha- 
cer á este Dios , dió tiempo á los 
israelitas para pasar el mar Rojo 
y libertarse de su persecución. 

BAAL-T1S. (MU. sir.) Diosa de 
los fenicios, adorada particularmente 
en Bibios. Se la ha supuesto herma- 
na de Astartes y muger de Saturno 
de la cual tuvo este Dios algunas bijas. 
Tal vez sea la Diana de los griegos* 
Me ni. Inscrip . ¿.16. 

BAARAS, planta fabulosa. Se ase- 
meja, dice Josefo, ( Guerras de los 
judíos ) á una llama que despide há- 
cia ai anochecer varios rayos res- 
plandecientes y se retira cuando se in- 
tenta cogerla, sino se hace con mucha* 
y muy supersticiones precauciones. 

BABIA (MU. sir.) Diviuidad re- 
verenciada en Siria y, sobre todo en 
Damasco. Se cree con algún funda** 
mentó que era la diosa de la infan- 
cia , porque el nombre de Babia sa 
daba á los niños y en particular á 
aquellos qne estabau destinados al 
sacerdocio. Los ingleses llaman Ba~ 
bes á los niños de tierna edad y los 
italianos bambini. Se reverenciaba 
la diosa Babia sacrificándola las ma- 
dres sus propios hijos, desatendien- 
do ,con inhumanidad los gritos de' 
aquellas inocentes víctimas de la 
mas bárbara superstición. 

BAB1LON. Hijo de Belo fundador 
de Babilonia. 

BABILONIA. Tnvo de Apolo un 
hijo llamado Arabo. 

BABY. Hermano de Marsias. Que- 
riendo Apolo tratarlo como lo había 
hecho con su hermano, le perdonó 
á ruegos de Palas. 

BACANAL. Lugar donde se cele- 
braban los misterios de Baco. 
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1 BACANALES. Fiestas instituidas 
en honor de Baco que Melampo lle- 
vó de Egipto á Grecia y que los ate- 
nienses celebraban con mucho apa- 
rato; pero con disolución. Se esten- 
dieron por Italia donde se renova- 
ron luego tres veces al afio y des- 
pues aun con mas frecuencia. Pri- 
meramente los hombres no eran 
admitidos á la celebración de estos 
misterios pero después fueron ini- 
ciados en ellos, y asi es que de la 
mezcla de ambos 6exos resultaron 
dosórdenes horrorosos. El senado 
para remediarlos, espidió un decreto 
en el afio de Roma 568, suprimien- 
do estas infames orgias en Roma y 
en toda la Italia. Tit. Liv. 39 c. 8 y 
siguientes . Herocl. 1, c. 150; l. 4, 
c. 4$, 49* Diod- Sic. Aten . Menú 
inscrip . t. 15. Tenemos varios bajos 
relieves que representan esta clase 
de diversiones : en ellos es represen- 
tado Baco con mucha frecuencia so- 
bre ana especie de tablado con sus 
atributos ordinarios. Sus sacerdotisas 
desnudas hasta la cintura y cubier- 
tas tan solo con pieles de tigre 
terciadas, coronadas de yedra y con 
ceñidores de pámpano. Las unas 
con los cabellos esparcidos abitan en 
los aires antorchas encendidas, las 
otras armadas con tirsos rodeadas 
de vides, iiguran que retozan y sal- 
tan al son de címbalos, tambores 
y clarines. Ciertos hombres dis- 
frazados de sátiros, las acompañan 
arrastrando cerca de ellos cabras 
adornadas con guirnaldas y destina- 
das al sacrificio. Entre estos se vé á 
Pan con su llanta y los silvanos ro- 
deando á su rey: mas lejos sigue 
Sileno medio ¿brío, con la cabeza 
bamboleando; suele ir montado en un 
asno, algunas veces á pié, pero siem- 
pre rodeado de Bacantes y de Faunos 
que le sostienen por miedo de que 
ae caiga. El uno lleva su corona de 
yedra, el otro su taza y un ter- 
cero le anuncia riendo al sonido de 
crótalos. A mas de los bajo-relieves 
antiguos que representan las Baca- 
nales, se ven también reproducidas 
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en un gran mlmero de vasos griegos 
y en pinturas del Herculano. Las 
Bacanales se celebraban con prefe- 
rencia en medio de los bosques, so- 
bre una montana ó entre rocas , en 
donde retumbase y se aumentase el 
estrépito que se hacia, creyendo que 
la voz reproducida por el eco era 
la de Baco que llamaba de este mo- 
do á las Bacantes. En las fiestas de 
Baco el premio del vencedor era la 
trípode de este dios, que no consis- 
tia en otra cosa que en la crátera ó 
copa, pues generalmente se llamaban 
trípodes todos los vasos sostenidos 
por tres pies. El primer sorbo se 
bebía en honor de Baco, el segundo 
en el de Venus y el tercero en ho- 
nor de la Injuria. ( V . la descripciou 
de una de las Bacanales en el poema 
de Cátulo sobre las bodas de Tetis y 
Peleo; y otra celebrada por la famosa 
Mesalina en el libro 1 1 de los Ana- 
les de Tácito.) {V- Dioiíisiacas.) 

BAGANTES. Mugcres que cele- 
braban los misterios de Baco. Las 
primeras Bacantes fueron las que 
siguieron á Baco á la conquista 
de las Indias, llevando en la mano 
un tirso ó lanza corta cubierta de 
yedra y de pámpanos. — Casaubon 
espresa que las primeras Bacantes 
fueron las ninfas que educaron á 
Baco. — Se dice que habiendo ido 
Baco para sitiar á Argos, Perseo que 
defendía la ciudad, gauó la victoria 
y que perecieron en el combate mu- 
chísimas bacantes . — Con frecuencia 
desnudas, á escepcion de un ligero 
velo que ondeaba al rededor de ellas, 
ceñida la cabeza alguuas veces de 
serpientes vivas, con los ojos encen- 
didos, las Bacantes corriau de este 
modo sin orden ni concierto de una 
parte áotra, haciendo retumbarlos 
aires con sus descompasados gritos 
y con el sonido brusco de sus ins- 
trumentos, gritando Ev'oe, amena- 
zando y golpeando á los espectado- 
res, formando una especie de danzas 
que consistían en saltos irregulares 
y convulsivos. Despedazaban becer- 
ros, comian cruda su carne, 6 iban ¿ 
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celebrar estas fiestas en la cumbre de los 
montes Citeron, cerca de Tebas, Is- 

meuo en Beocia; Ismaro, Rhodopo, 
y otros en Tracia; lugares en los cua- 
les Baco era particularmente venera- 
do. Aunque las solteras, las casadas y 
las viudas concurrían sin distinción 
á celebrar las fiestas de Baco, no 
obstante parece que las verdaderas 
bacantes eran vírgenes, y que solo 
ellas llevaban el tirso ( l ) ahullaudo 
y dando gritos descompasados. Des- 
pués de las bacantes seguían en buen 
orden las matronas acompañando las 
ceremonias sagradas , y cantando 
himnos. Eurípides refiere que las 
bacantes sabían conservar su casti- 
dad en medio de la agitación y del 
furor de que estaban poseídas; y que 
se defendiau á golpes de tirso de los 
hombres que las querían hacer vio- 
lencia. rfouno habla de las bacantes 
como de unas vírgenes tan amantes 
de su castidad , que para que no las 
sorprendiesen durmiendo, se ceñían 
con un serpiente ; y en la Antolo- 
gía se lee que las bacantes Eurinoma 
y Porfirida se retiraron de sus fun- 
ciones, porque iban á desposarse. Pe- 
ro Juvenal es de otro parecer; y 
Licoíronte dá el epiteto de bacantes 
á las mugeres disolutas. Las bacantes 
se ocupaban con preferencia de la 
caza de los animales salvages , tales 
como los tigres, leones, panteras, 
y se cubrian y adornaban con sus 
despojos. Se ejercitaban en la danza 
y en la carrera. Habia en Esparta 
once doncellas llamadas Dionisiadas, 
quienes en las fiestas de Baco se dis- 
putaban el premio de la carrera. — 
Las bacantes llevaban también ves- 
tidos blaucos ó pintados de diversos 
colores que tenían el brillo como 
de muchas flores reunidas, y de 
otros cuyo color se asemejaba al ra- 
cimo cuando empieza á madurar. A 
imitación de su mimen tutelar, las 
bacantes llev^ban alguna vez cotur- 

(t) Vara cubierta de hojas de parra y ye- 
dra de que usaban los geutiles en las fíes- 
tas de baco. 
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nos , (1) y se coronaban de laurel 
por que Baco se coronó de él cuan- 
do volvió triunfante de la conquista 
de la India. Eurípides dice que hay 
cuatro especies de coronas propias 
de las bacantes ; de yedra , de zar- 
zal, de roble y de abeto, y les 
atribuye ademas tres ejercicios prin- 
cipales, el de saltar, el de quedarse 
en cierta actitud, y el de agitar la 
cabeza. En los monumentos que nos 
quedan de los antiguos se represen- 
tan las bacantes con los cabellos 
desordenados y caidos sobre sus des- 
nudas espaldas, lo que se tenia por 
suma inmodestia entre ios romanos. 
Las matronas romanas los llevaban 
prendidos con una aguja ó palito. 
Una pintura antigua representa una 
bacante coronada de yedra y llevan- 
do un tirso guarnecido de un sar- 
miento, con el cual da de golpes á un 
hombre que la persigue. Otra pintu- 
ra autigua ofrece un fauno violan- 
do á una bacante. En otras pin- 
turas del Herculano se representan 
diversas bacantes durmiendo, mien- 
tras que un sátiro quiere abusar de 
ellas. En otra pintura se ve una bar- 
cante á la cual un fauno besa la 
mano amorosamente. La desnudez de 
las bacantes se observa en todos los 
monumentos, no solo en el acto de 
entregarse á sus furores , sino tam- 
bién en sus funciones mas serias. 
Mem . Inscrip . t. 2 y 4* 

Se llamaban tambieu bacantes unos 
hombres admitidos en las orgias ó 
bacanales. Usaban los mismos ador- 
nos que Baco é iban como él coro- 
nados de hojas de yedra , mezcladas 
con aquellos pequeños granitos ó el 
fruto de este arbusto. Cuando esta- 
ban bastante ebrios por el vino, se 
batían con gruesos palos, de modo 
que algunas veces se herían grave- 
mente y aun se llegaban á matar; 
por cuya razón substituyeron á los 
palos troncos de cañaheja. Diod. SU * 

(i) Especie de calzado que isa han anti- 
gua mente los actores eo la representación 
de las tragedias. 
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BACHEMON. Hijo de Perseo y medio de las llamas. Júpiter hizo re- 
de Audrómeda. tirar á Baco por Vulcauo. Macris» 

BACHEPEAN. Sobrenombre ba- hija de Aristea, recibió al tierno niño 
jo el cual los Griegos adorabau á en sus brazos y lo entregó á su pa- 

Baco en figura de un anciano. dre, cjuieu le introdujo en su muslo 

BACHIA. Hija de Baco. donde le hi*p coser por Sabasio j 

1 BACHIS. ( Mit. egip. ) Toro doude lo retuvo basta que hubo coa- 

consagrado alSol y veuerado en Hcr- cluido el tiempo que le faltaba para 

inontis, ciudad de Egipto. Si ha de los nueve meses. Seguu otros las 
creerse á Macrobio, el pelo de este ninfas fueron las que le retiraron de 
toro cambiaba de color en cada uua entre las cenizas maternales, le baüa- 
de las horas del dia, y crecía eu sen- ron en un riachuelo y se eucarjp- 

tido ó dirección contraria al de los rou de su educación. Otros suponen 

otros animales Ant . ex pL t. 2. que Mercurio trasladó el niüo á Ni- 

2 — Hijo de Prurauis, fué el tron- sa, ciudad de la Arabia. En las ba- 

co de las Bacchiadas. HeroiL 5 c. 92. cautes de Eurípides, Tiresias esplica 
BACHIQUO ó Báquico. Pie de ver- esta fábula del modo siguieute: *Jú- 
so llamado asi, porque se usaba con piter, dice, queriendo libertar á este 
frecuencia eu los himnos á Baco. niño de los furores de Juno, le colo- 
BACO. Cicerón cuenta hasta ciu- có eu una nube doude le depositó 
co; el primero hijo de Jópiter y de como en rehenes.» R. omeros , re- 
Proserpiua; el segundo de Nilo; el henes. Eustato dice que Baco fué 

tercero de Caprio , rey de Asia ; el criado en el monte Meros eu las lu- 

cuarto de Jdpitery de la Luna ; y el dias. R. meros , muslo. Cuando hubo 
quinto de Niso y de Teoua. Eu dos cumplido los nueve meses, fue entre- 
principalmente, parece que debe íi- gado al cuidado de Ino , su sobrina, 
jarse la atención: el primero hijo d$ Ya cual le educó con el socorro de 
Amnon, es lo mismo que Osiris, y las Hiadas, de las Horas y de las 
verosímilmente el modelo sobre el Ninfas, hasta que llegó á la edad de 
cual los griegos 'formaron su Baco té- poder ser instruido por las Musas y 
baño; alómenos naturalmente peusan- por Si leño. Luego que fué adulto 
do Orfeo fué el que transportó su cul- hizo la conquista de las ludias con 
tode Egipto á la Grecia y^quieu para un ejército de hombres y de muge- 
honrar la familia Cadmea, acomo- res; lievaudo en lugar de armas, tir- 
dó la fábula y las ceremonias de esta sos y atambores : después pasó á Egip- 
divinidad egipcia á un príncipe de to, donde enseñó la agricultura á los 
la familia de Cadmo. En este artícu- mortales, plantó la viña y fue ado- 
lo no trataremos mas que de Baco radocomo dios del vino. Castigó se- 
tébano (F. Osiris.) Baco de Tebas veramente todos aquellos que qui- 
era hijo de Júpiter y de Semele. Zc- sieron oponerse al establecimiento 
losa siempre la diosa Juno, tomó la de su culto, y triunfó de todos los 
figura de Beroe, uodriza de la prin- riesgos á que le esponiau coutinua- 
cesa , y la aconsejó durante su pre- mente las persecuciones de Juno, 
ñez , que exigiese de su amante como Huyendo uua ocasión de la implaca- 
prueba de su amor , que? viniese á ble diosa, se dejó caer de fatiga y 
visitarla con todo el espleudor de su quedó dormido. Uua amfisbeua ó cu- 
gloria. Júpiter resistió por largo lebra de dos cabezas le atacó, y Ba - 
tiempo á esta demanda, hasta que co dispertando la mató con un golpe 
por fin accedió á la solicitud de su de sarmiento. Juno en seguida le 
querida y se le presentó de repente iufundió uua locura que le hizo ir 
en medio de rayos y de relámpagos. erraute por una gran parte del mun- 
El palacio se abrasó V Scmelé, vícti- do. Proteo rey de Egipto fué el pri- 
ma de su indiscreción pereció en mero que le recibió. De Egipto pasó 
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á Cibeles, ciudad de la Frigia, don- 
de admitido á las espiaciones por 
Reas fue iniciado en Jos misterios de 
los dioses. Eu Ja guerra de los gigan- 
tes, se transformó en león é hizo ma- 
ravillas, animado por Júpiter que 
siempre le estuvo gritando: Evohe ! 
«Valor, hijo mió.» Otros dicen que 
en esta guerra los Titanos le lucie- 
ron pedazos, pero que Minerva co- 
gió su cabeza, cuaudo aun estaba res- 
pirando, y ia llevó á Júpiter, quien 
recogiendo el resto de sus miembros 
los auimó de nuevo después que Ba- 
to hubo dormido tres noches con 
Proserpina. Baco fue quien acompa- 
ñó á Ceres cuando iba en basca de 
su hija. Siguiendo á Diodoro de Si- 
cilia, este li ijo de Semele fué el que 
inventó Jas representaciones teatrales 
) el primero -que estableció una es- 
cuela de música, eximiendo del ser- 
vicio militar á todos los que sobre- 
salían en este arte. 

Tenia este Dios un templo en Ar- 
cadia, donde se despedazaban las 
jóvenes á latigazos. Tenia otro en 
Sainos cuyo origen nos cuenta Pli- 
nio. Baco tenia los ojos negros como 
los de las Gracias, su larga caballe- 
ra, rizada y de color de oro, descen- 
día eu trenzas ondeantes sobre sus 
espaldas , y su juventud era eterna 
como la de Apolo: 

NAM DECET INTONSUS CBI - 
NIS UTRUMQUE DEUM. 

Su vestido consistía en un manto de 
púrpura ó de color amarillo: algunas 
veces pintaban sus estatuas con cina- 
brio, y fué el primero que ciñó la 
diadema. Es representado comun- 
mente con cuernos, símbolo de la 
fuerza y del poder, ó porque en sus 
viages se bahía cubierto siempre con 
el pellejo de un macho cabrio. Tal 
vez la disposición de sus cabellos en- 
sortijados sobre su elevada frente ha 
d ido lugar á suponerle cuernos. Vis- 
te ordinariamente la Nebris ó piel de 
ciervo, de pantera ó de otro animal, 
y lleva coturnos fabricados de las 
mismas pieles decorados con la fi- 
gura de varias cabezas de auimales. 
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Va siempre coronado de pámpanos, 
de yedra ó de higuera, bajo el as- 
pecto de un jó ven alegre y lampiño, 
bien sea porque las personas ebrias 
caen en una especie de infancia , ó 
bien para denotar que el vino con- 
serva al hombre y vuelve á los vie- 
jos la vivacidad de ia juventud ; 
en una mano tiene racimos de uvas, 
ó un cuerno, especie de vaso, y en la 
otra un tirso del que se sirve para 
hacer brotar las fuentes de vino y 
cuyos adornos son varias cintas que 
figuran odres largos y estrechos. Tan 
pronto se le ve sentado en un tonel, 
como en carros tirados por tigres, leo- 
nes ó panteras. En varios monumen- 
tos antiguos que representan las 
Bacanales, en lugar de tigres y de 
panteras tiran su carro varios cen- 
tauros, los unos tañiendo la lira y los 
otros la doble flauta. 

Diodoro habla de un Báco de dos 
cabezas ó de dos formas. En varios 
monumentos se representa también 
con dos cabezas unidas, la una que 
figura á Baco barbudo y la otra á 
Baco barbilampiño. 

En los primeros tiempos del arte 
era representado con una cabeza de 
toro y en un himno de los habitantes 
de Elida se le suponen los mismos pies. 
Se encuentra también figurádo con 
ambos sexos, armado de piés á cabeza, 
y algunas veces en lagar de la piel 
ae pantera, que le sirve de manto, lle- 
va un ropage de púrpura, y en vez 
de yedra una corona de laurel. Se le 
figura también con barba en toda la 
fuerza de su edad viril como á con- 
quistador de la India. Es represen- 
tado de este modo en las monedas de 
Naxos, donde se le ve coronado de 
yedra y eu el anverso un sileno con 
uua copa. Dos vasos antiguos le ofre- 
cen en pié vestido con un ropage 
largo que cae sobre sus piés. En la 
colección Por cenar i de Mápoles se le 
representa triunfante, sentado, bar- 
budo, coronado de laurel y cubierto 
vde un fopage bordado con elegancia. 
Cuando está sentado sobre un globo 
celeste esmaltado de estrellas, es lo 
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mismo que Osiris ó el Sol. £1 Baco 
del palacio Borgese tiene uu racimo 
en uvas eu la mano y una Pantera á 
sus piós. 

Eu un sarcófago antiguo aparece 
bajo la figura de un jóveu montado 
en un tigre, vestido de un ropage lar- 
go, teniendo en una mano un tirso 
y vertiendo cou la otra vino de un 
cuerno , mientras que uno de sus piós 
descansa sobre un cesto. 

Eu una de las pinturas antiguas 
del Herculano está figurada la edu- 
cación de Baco. Se ven las tres niufas 
que lo han criado, de las cuales las 
dos están en pió detras de un árbol, 
la otra coronada de hojas y cu- 
ierta de una piel de ciervo presen- 
ta en una actitud graciosa un racimo 
de uvas al niño dios, quien levantado 
por Sileno, alarga sus dos manos para 
cogerlo : á los piós de Sileno está su 
asno echado, y dormido, coronado de 
yedra , y llevando sobre sus espaldas 
una albarda en todo semejante á las 
que se usan hoy en dia : al otro lado 
se halla una sacerdotiza que toca un 
címbalo, guarnecido de sonajas. Mer- 
curio medio desnudo y representado 
con las formas de un hermoso jóven, 
está sentado sobre un tonel puuttan- 
do las cuerdas de una lira ; lleva el 

Í >etazo en la cabeza y los alares en 
os pies que un Sátiro descalza, son- 
riendose de la actitud solícita del jó- 
ven Baco . 

Se le inmolaba la picaza por que el 
vino hace indiscreto, el macho ca- 
brio porque destruye los vástagos 
de la vid, y en Egipto el cerdo y 
la serpiente. Entre los animales fa- 
bulosos le estaba consagrado el Fénix, 
entre los cuadriipedos ia pantera y 
entre los árboles la vid , la yedra, 
las hojas de higuera, el abeto y la 
encina. 

La liebre era también consagrada 
á Bacoj porque destruye el viñedo. 
Era propicio á todas las aves escep- 
to al mochuelo, por que según se 
decia, sus huevos tenian la virtud de 
hacer aborrecer el vino á los niños 
que los comian. Baco era el dios de 
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los festines en los cuales destribuia 
por sí mismo la bebida á los convi- 
dados y vigilaba de que la porción 
que tocaba á cada uno fuese igual. 
Minio dice que Baco , regresando ven- 
cedor de la India, eutró en Tebat 
montado en uu carro tirado por ele- 
fantes, y en la pompa báquica; segnn 
Ateneo, la estatua de este dios era 
llevada sobre un elefante. Baco ha- 
bía consagrado á Juno dos falos enor- 
mes que se veian delante del templo 
de la diosa de Siria, con la inscrip- 
ción esplicada por Luciano, quien 
describiendo el ejercito de Baco y 
dice que los dos generales eran Pan 
y Sileno. Baco no solamente dió á 
conocer la viña, sino que se le atri- 
buye también la invención del arado, 
y por esta razón Estrabon le llama 
el Genio de Ceres . Se le miraba co- 
mo un Dios poderoso sobre la tierra 
y sobre el mar, y su culto se había 
estendido por toda la Italia. El es- 
cultor Batido representó á Baco en 
su edad juvenil, conducido al cielo 
por Mercurio. El pintor Aristides 
hizo un cuadro representando un 
Baco y que el rey Atalo compró por 
600,000 denarios en la venta del bo- 
tín cogido por Mypnmio. Admirado 
este cónsul del precio le retiró de la 
almoneda, á pesar de (os ruegos del 
rey, y lo colocó en el templo de Ce- 
res. Este fuó el prirnercuadro obra de 
un estrangero quese espusoal público 
en Roma. ( V. Elpis. ) Cic. nal . Deor . 
2, 3. Paus. 2, c. 22, 37; /. 3, c. 24; 
/. 2 , c. 19. Herod. i , c. 1 50 ; L 2, 
c. 42 > 4S, 40 , Plut . Is. y Os, Diod. 
1,3, etc. Orf. Apolqd . i , c. 9; 
/. 3, c. 4- Met. 5. Fast. 3. 

155, \67.Plin. 7, c. 56; /. 8, c. 2; 
L 36, c. 5. lliad . 6. Lact . de fals, 
1 , c. 22. Filostra . 1, Icón . c. 170. 

BAD. ( Mit. pers . ) Angel ó genio 
que según la tradición de los magos 
preside á los vientos y es como el 
Eolo de los griegos. Tiene ademas la 
intendencia de todo lo que llega al 
dia 22 de cada mes del año persa. 
El mes que lleva el nombre de BacL 
es también cousagrado á este genio. 
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los primeros reunían el sacerdocio 
y el imperio. Cic. Div. 2, c. 27, 80, 
81. 

4 — Pastoral ó Báculo . Es el que 
se observa eu los monumentos anti- 
guos en las manos de los faunos, de 
los silvanos, y de todos los dioses 
campestres. Es largo, nudoso, retor- 
cido en su estremidad y algunas ve- 
ces muy corto. 

BASTONES (Fiesta de los) (MU. 
mah. ) En el Egipto la celebraban 
durante el tiempo del equiuoccio del 
otoño. La celebración de estas fiestas 
consistía en batirse con uua especie 
de pértigas ó palos. 

BATABACES. Gran sacerdote de 
la madre de los dioses en Pesinuuta, 
que durante la guerra de los cimbr ios, 
iué á anuuciar á los romanos que la 
victoria se declararía á- su favor. 
Acogido por el senado se presentó 
ante el pueblo , pero fué arrojado 
de la tribuua por el tribuno Aulo 
Pompeyo , quien le trató de char- 
latán. Aulo al entrar en su casa fué 
atacado de uua calentura tan vio- 
lenta, que acabó con él al séptimo 
dia de la enfermedad ; lo que debió 
dar grande crédito á Bal abaces . Plul . 

BATALA. Nombre de un Ídolo de 
las islas Filipinas, que siguiílca Dios 
criador , y quien, según su opinión, 
ha criado todas las cosas de la nada. 

BATALLA. Las «batallas ganadas 
son generalmente designadas por Vic- 
torias, las cuales en una mano lle- 
van una palma y una corona y eu 
la otra un trofeo de armas. Puedep 
expresarse también por medio de 
una Belona sentada sobre un mon- 
tón de armas , teniendo en uua ma- 
no su lauza y eu la otra un broquel 
eir el cual esten grabadas las armas 
de la potencia victoriosa. Una bata- 
lla ó combate naval se indica por 
medio de una victoria teniendo uua 
corona rostral. 

1 BATEA ó Batía. Hija de Teu- 
cer, y muger de Dardano. 

2 — Naya da de la cual Oebalo 
tuvo tres hijos, Tindareo, Hippo- 
coon é Icarion, 
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BATENITES ( Mit. mah. ) Secta 
musulmana, que adquirió un nombre 
por su ignorancia y por su estupidez. 
Sus errores licenciosos y sus princi- 
pios mas propios para destruir que 
para conservar el órden social fueron 
proscritos con severidad, y esta sec- 
ta tan solo tomó incremento en al- 
gunas provincias del oriente. 

BATHROL: Hija de la voz. Nom- 
bre que los autores judíos dan á la 
revelación que Dios hizo de su vo- 
luntad al pueblo escogido, después 
que la profecía verbal cesó en Israel, 
esto es, después del profeta Mala- 
quias. En esta hija de la voz es so- 
bre la cual fundan la mayor parte 
de sus tradiciones y de sus prácticas. 
Pretenden que Dios hizo revelacio- 
nes á sus antepasados no por una 
profecía articulada , sino por una 
inspiración secreta, ó una tradición 
á la cual llaman la hija de la voz. 

BATHOS. Valle de la Arcadia 
donde se celebraban cada tres años, 
los misterios de las grandes diosas, y 
donde según los arcadios, los gigan- 
tes combatieron contra los dioses. 
Allí se sacrificaba á las tempestades, 
á los relámpagos y á las centellas. 
Paus. 

BATIDINES. Epíteto que los grie- 
gos dieron al Océano, para espresar 
que su movimiento era vivo, y se 
operaba en el fondo mismo de las 
aguas. R. bathys , profundo; diñe , 
fondo. 

BATIEA. Nombre de una colina 
situada delaute de Troya, derivado 
de Batieia ó Miriuna, célebre por 
su velocidad en las corridas, y la 
misma, según M. Fleyne, que Batea. 
Iliad . t. 2. 

BATILIS. Cretense ; hallándose 
atacado de uua tisis y en gran 
peligro de la vida, ordenóle Scra- 
pis que comiese carne de asno : obe- 
deció y curó. A ni. expl. t. 2. 

BAT1LL1A. Danza en honor de 
Diana y de Apolo. 

1 BATÍLO. Fuente de la Arcadia. 

2 — Uno de los hijos de Forco y 
de Ceto, hermana del Océano. 

29 
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BATON. Escudero de Amfiarao; 
fue tragado con su señor y se le 
destinó una capilla en el templo de 
este semi-dios. Paus . ( V. Amfiabao.) 

BATRACHITE. Piedra llamada 
asi de la palabra batrachos, rana» 
porque se ha creido que se encon- 
traban dentro de las ranas. Se le 
atribuyen grandes virtudes contra 
toda clase de venenos. 

BATTIADES. Pueblo de Cirenea 
así llamado, de Batto su fundador. 

I BATTO. Hijo de Polimnesto 
descendiente de Eufemo , uno de los 
argonautas. Fuó llamado así porque 
era tartamudo» ó bien porque afec- 
taba serlo para encubrir mejor sus 
desiguios. Su verdadero nombre era 
Aristóteles. Salió de la isla de Tera 
(hoy dia Santorini) por órden del 
oráculo de Delfos , llevándo una 
colonia á esta parte de la Africa lla- 
mada después la Girenaíca, donde 
fundó el reino de Cirenea. Los pue- 
blos de este pais le tributaron los 
honores divinos después de su muerte 

Í le levantaron templos. Cuando hu- 
o conducido su colonia á Gírenla, 
recobró la palabra de un modo bas- 
tante estraordinario. Habiendo ido 
eu una correría cou los ci reneos por 
los desiertos del Africa, el espanto que 
tuvo al ver un leou, le hizo arrojar 
uu grito bieu articulado. Se veia en 
el templo de Delfos la estatua de 
Batto sobre uu carro. Era un don 
de las cireneas. Cirenea couducia 
por si misma el carro y la ninfa Li- 
dia coronaba á Batto . Este monu- 
mento era obra de Anfión de Gnossa. 
Herod. 4? c. 155. Paus . 10, c. 15. 

2 —Pastor de Pilos en Arcadia; fué 
testigo del robo de los ganados de 
Apolo, ejecutado por Mercurio, 
quien le dió la mas hermosa Baca 
bajo condición de que guardaría el 
secreto. Fingió Mercurio retirarse y 
vino luego después bajo la forma de 
un labrador y le ofreció uu buey y una 
baca si descubría donde se hallaba el 
ganado que se buscaba, y tentado 
Batto con este ofrecimiento descubrió 
el secreto, indignado Mercurio le 
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transformó en piedra de toque, la 
cual indica la naturaleza y pureza 
del metal que se prueba en ella. Tal 
vez esta fábula no se funda mas sino 
en que Batto fué el primero que des* 
cubrió la piedra de toque. Met . 2. 

BAUTE. ( Mit. ind.j Una de las 
seis sectas filosóficas del Indostan te- 
nida por sublime, y sus usos son tan 
estraordinarios como sus opiniones. 
De estas sectas que se desprecian 
entre si , las unas establecen que to- 
do es compuesto de átomos indivisi- 
bles, menos por su dureza que por 
su pequeñez; las otras solo recono- 
cen por primeros principios la ma- 
teria y la forma. Algunas admiten 
la luz y las tinieblas , otras la nada y 
los cuatro elementos. Todos estos fi- 
lósofos convienen en que sus prin- 
cipios son eternos, y que el universo 
no ha podido salir mas que de una 
materia preexistente. Este es el dog- 
ma de los griegos y sobre todo de 
Epicuro : 

Ex nihilo nihil , in nihilum nil 
posse revertí. 

BAUTISMO de los Guebros ó 
Paréis. Estos pueblos no practican 
la circuncisión. Luego que ha naci- 
do la criatura, el Daroo ó sacer- 
dote se presenta en la casa de los pa- 
dres, y después de haber observado 
exactamente la hora y el momento 
de su nacimiento, hace el horóscopo 
del recien uacido; luego conferencia 
con el padre y la madre acerca del 
nombre que se le impondrá, y cuan- 
do han aprobado el que el Daroo 
propone, la madre en preseucia de 
la asamblea y sin mas ceremonia da 
el nombre al niño. Hecho esto lo la- 
van y lo llevan al templo ; el sacer- 
dote para santificar al niño le sos- 
tiene por algunos momentos sobre la 
llama sagrada, luego llena de agua 
pura un vaso hecho de corteza de 
un árbol llamado Ilolm y la derrama 
sobre el niño recitando algunas ora- 
ciones. 

BAUBO ó Becubo. Muger que dió 
hospitalidad á Ceres, cuando esta dio- 
sa iba en busca de su hija. 
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BÁUCIS. Muger pobre y entrada 
en edad ; vivía coa su marido Phile- 
non tan anciano como ella , en ana 
cabafia. Júpiter, bajo la forma hu- 
mana y acompañado de Mercurio, 
quiso recorrer la Frigia en en ya 
ocasión fuá rechazado de todos los 
habitantes de los contornos donde 
vivían Philemou y Baucis quienes le 
dieron acogida. Queriendo este dios 
recompensarles, mandó que le siguie- 
sen hasta la cima del monte. Vol- 
viendo por casualidad la vista hácia 
atrás vieron todo el lugar y sus cer- 
canías sumergidos á escepciou de su 
cabaña que se habia convertido en 
un templo. Júpiter prometió á estos 
felices esposos coucederles lo que le 
pidiesen. Pidieron ser los sacerdotes 
de aquel templo y morir los dos jun- 
tos, cumpliéronse sus deseos, y ha- 
biendo llegado á una edad muy 
avanzada, Philemon apercibió que 
Baucis se transformaba en tilo, y 
Baucis quedó admirada al ver que 
Philemon se convertía en roble, y 
entonces diéronse con ternura ei úl- 
timo á Dios. Met. 8. 

BAULOS. Sobrenombre de un 
templo que tenia Hércules en Baúles 
cerca de Bayas. Sil . It . 12. 

BAYADERAS. (Mit. ind. ) Su 
verdadero nombre es Devedassi ; el 
de Banaderas, que les dan los eu- 
ropeos, deriva del portugués Bailar 
deiras , danzarinas. Se consagran en 
honor de las divinidades A quienes si- 
gnen en las procesiones danzando y 
cautando delante de sus imágenes* 
Los artesanos destinan ordinaria- 
mente á este estado la mas jóveo de 
tus hijas, y la euvian á la pagoda 
antes que llegue al estado nubil. Allí 
se las dau maestros de dauza y de 
música ; los bramines forman su ju- 
ventud de la cuaJ hurtan las primi- 
cias, concluyendo por fin con ser 
mugeres públicas. Entonces for- 
man uu cuerpo entre ellas, y se jun- 
tan con varios músicos para ir á 
danzar y á divertir á los que 
tos llaman. Estas raugeres dan- 
zan al son del Tal (cierta clase de 
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címbalos de los cuales unos son de 
acero y los otros de cobre ) y del Ma- 
talón (tamborín) á cuyo sonido se 
anuncian, se ponen en movimiento, y 
arreglan las medidas y pasos de sus 
danzas. £11 que lleva el Tal se inclina 
al lado de las danzarinas y parece 
comunicarlas, del modo que lo hie- 
re , la pasión que demuestran en sus 
gestos y en sus posturas. El movi- 
miento de sus ojos medio cerrados, 
las inflexiones blandas de un cuerpo 
muelle y lascivo, su voz lánguida 
etc. , todo anuncia una grande vo- 
luptuosidad. Varios hombres coloca- 
dos á sus espaldas , cantan á coros el 
estribillo de cada copla. Las Bana- 
deras se engalanan cuidadosamente 
cuando son llamadas, se perfuman, 
se cubren de joyas y llevan unos 
vestidos bordados de oro y plata. 
Pasma ver á las mugeres de esta 
rofesion escogidas para honrar á la 
ivinidad ; pero es porque estas mu- 
rares de las pagodas son considera- 
das como privilegiadas y por lo 
mismo se las mira como á que- 
ridas de los dioses después que acae- 
ció á una de ellas una aventura que 
se cuenta por toda la India. Deven- 
diren fué á encontrar bajo la figu- 
ra de un hermoso jóven á una de 
estas cortesanas para probar si le 
seria fiel. Prometióle una grande 
recompensa y pasó con ella una 
noche deliciosa ; después fingióse 
muerto y la cortesana le creyó de 
tan buena fé que quiso absoluta- 
mente ser quemada con él á pesar 
de que se le hacia ver que no era 
su marido. Mas al momento en que 
iba á precipitarse á las Hartas, De- 
ven diré n se levantó, le manifestó su 
estratagema, la tomó por muger y 
se la llevó á su paraíso. 

BAZA. ( Mit. pers.) Una cierta 
cantidad de pecados, que equivale al 
peso de noventa stateres , de los cua- 
les cada uno pesa cuatro drachinas 
árabes, por cuya espiacion es menester, 
según la doctrina de los magos , igual 
número de peso de obras meritorias. 
BAZEJND. (Mit. pers.) El libro 
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mas auténtico de ta religión de Zo- 
roastro, que ios Guebros creen com- 
puesto por este mismo legislador. 

BDELLA. Una de las hijas de Hér- 
cules. 

BEBON. ( Mit . egip. ) Uno de los 
nombres egipcios de Tifón. Esta pa- 
labra como las de Selh y de Smy, in- 
dica uua especie de fuerza prohibí ti- 
ra, repulsiva ósubersiva, muy ade- 
cuada á la idea que las fábulas egip- 
cias dan de Tifón. Seguu otros Be~ 
beon es uuo de los compañeros de 
este genio malhechor, al cual atri- 
buiau la creación de todos los anima- 
les dañinos, todas las afecciones vi- 
ciosas y todas las exalaciones pesti- 
lenciales. 

BEBRÍCE. Hija de Danao, qae 
seguu decían los antiguos, perdonó á 
su marido y dió su nombre á los 
Bebricianos. 

BEBR1CIANOS. Pueblos oriundos 
de la Tracia que después se estable- 
cieron eu la Bitinia. Bajo pretexto 
de uuos juegos atrajeron á los estran- 
geros en un bosque, y los degolla- 
ron sin piedad. Amyco, su rey, fué 
muerto por Polux y por los Argo- 
nautas á los que habiau preparado 
el mismo lazo. Estrab. 7 y \2. Luc. 

BEBRIX. Héroe que dió su nom- 
bre á los Bebrycios ó Bebrycianos. 

BECUBO. (r. Baubo.) 

BEDY. El agua según los Fri- 
gios. 

BEELPHEGOR. (V. Baal-Peor.) 
BEELZEBUTH. (Mit. sir.) Dios 
de los Accaronitas. Su nombre sig- 
nifica Dios mosca , ó principe de las 
moscas . Se le llamaba asi porque las 
moscas no eutrabau eu su templo y 
porque teuia el poder de arrojarlas 
de él, ó bien porque su estatua siem- 
pre sanguinolenta, estaba continua- 
mente cubierta de estos iusectos. Beel- 
zebuth era uua de las principales di- 
vinidades de los sirios, ios cuales le 
ofrecían determinados sacrificios co- 
mo en las fiestas Ferales, con una 
especie festines que se hacian so- 
bre de los sepulcros; y tal vez por 
esta razou la Escritura le llama el 
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Principe de los Demonios . Algunos 
pretenden reconocer eu esta divinidad 
á Pluton. ( Mit. de Banier. ) t. 3. 
(F'. Achon, Miagbo. ) 

BEERGIOS. Uuo de los hijos de 
Neptuno muerto por Hércules. 

* BEHEMOTH. Buey maravilloso 
qne los rabinos dicen que está re- 
servadp para la fiesta del Mesías. Es- 
te buey es tan gordo y tau grande, 
que cada dia come el heno de mil 
montañas muy grandes ; que jamas 
abaudoua el lugar que se le designó; 
y que la yerba que come de dia 
vuelve á crecer de nuevo por la 
noche, á fin de atender siempre á 
su subsistencia. La hembra de este 
buey fué muerta al principio del 
mundo, á fin de que una especie tau 
prodigiosa no se multiplicase, lo que 
podría haber perjudicado á las de- 
más criaturas; pero que el Eterno 
no la saló porque la baca salada 
no es manjar delicado para que pue- 
da servir en una comida tan magní- 
fica. Los indios supersticiosos jurau 
por este buey, como los cristianos juran 
algunas veces por el paraiso. \F~. 

TjEVIATHAN , JuKHNEH, M ESI AS. ) 

BEHESTH. (Mit. pers. ) La 
morada de los bienaventurados, 
siguiendo la religiou de los parsis. 

BEKTACHIS. Orden moderna de 
religiosos turcos. Su fundador, li- 
mosnero y predicador del ejército, 
igualmente dispuesto á combatir que 
á dar la absolución, dióá sus discí- 
pulos la libertad de observar á su 
voluntad las horas de la oraciou, 

Í )or cuyo motivo son detestados de 
os otros religiosos y eran respetados 
de los geuizaros, quienes tomándo- 
los por modelos, se dispensaban ba- 
jo este pretesto de los ejercicios de 
piedad, ordenados por el alcoran. 
Disfrutan de la libertad de contraer 
matrimonio y su instituto les obliga 
á viajar por los países lejanos. Asis- 
ten siempre algunos eu las ceremo- 
nias públicas y marchan cerca del 
Aga, dando grandes voces. Estos 
vagamundos sou por lo regular la- 
mosos libertinos. Son muy uumcro^ 
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sos, y encontraban celosos partida- 
darlos entre ios genizaros antes de 
sn destrucción por el actual sultán. 

BEL. ( Mit. sir . ) El gran Dios de 
los caldeos. « Hubo un tietnpo , dicen 
ellos , que todo no era mas que agua 
y tinieblas, y estas aguas y estas ti- 
nieblas encerraban auimaies mons- 
truosos. Habiendo formado Bel el 
cielo y la tierra, dió la muerte á to- 
dos estos monstruos, disipó las ti- 
nieblas, separó la tierra del cielo 
y arregló el universo. Después vien- 
do que el muudo quedaba inabitado, 
se hizo cortar la cabeza por uno de 
los dioses, quien debia luego rociar 
la tierra con su sangre y formar de 
ella los hombres y los animales. » 

BELATES. La pita, mató al Cen- 
tauro A mico en las bodas de Piri- 
too. Met . /. 12. 

BELATHEN. Uno de los nom- 
bres que los caldeos daban á Baal. 

BELBOG BELBACH ó Beloy-, 
Boc. ( Mit . eslav . ) ( Dios blanco. ) 
Divioidad de los eslavones-varag- 
nos, y de los babitautes de la ciu- 
dad de Acron. Se cree con funda- 
mento ser Beelzebuth, dios de la t 
moscas , porque su imágeu ensan- 
grentada estaba siempre cubierta de 
moscas. Pero los rusos no veian en 
este Dios mas que el emblema de la 
divinidad que sustenta á todas las 
criaturas. Las fiestas que se celebra- 
ban en honor del Dios blanco con- 
sistían en festiues, juegos y placeres. 
Parece que los eslavones fe consi- 
deraban bajo el mismo punto de vista 
que Oromazo era tenido por los 
persas; mieu tras que era considera- 
do Zeomebuch, ó el Dios negro , co- 
mo ef genio del mal y se le tributa- 
ban los honores divinos. ( Mit . de 
Banier.) t. 5. Popoff. 1 792.* 

BELEÑO. ( Mit . celt . ) Nombre 
bajo el cual los antiguos habitantes 
de Aquilea , los galos y los ilirios 
honraban á Apolo. Le atribuian la 
curación de las enfermedades. Un 
monumento antiguo representa á es- 
ta divinidad con una cabeza radian- 
te y con una gran boca abierta co- 
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mo en actitud de pronunciar los 
oráculos. También se le llamaba Be- 
la y Beles. 

BELEF ANTES. Astrólogo caldeo 
que predijo á Alejandro que le seria 
funesta su entrada en Babilonia. 
Diod . 17. 

BELEROFONTE. (F. Bellero- 

FOIfTE. ) 

BELESSICHARES. El que se 
complace en arrojar flechas ; epíte- 
to de Apolo. AntoL 

BELESTICA. Sebrenombre que 
Venus tenia en Alejandría, bajo 
este sobrenombre : denbabase de Be- 
lestia, esclava de una rara hermosu- 
ra, la cual era tan amada dé un rey 
de Egipto que le hizo levantar alta- 
res bajo este nombre. 

BELETTE. Según la opinión de 
Plutarco, este animal era reveren- 
ciado por los tesalienses y por los 
tóbanos, mientras que los otros grie- 
gos tenían por una gran desventura 
su encuentro. (F. Galawthis.) ■ 

BELGIO. Hijo de Lugdo, noveno 
rey de los antiguos galos: según el 
Beroso dió su nombre á la Galia- 
Belga. 

BELIAL. Idolo de los sidonios. 
Reg. 1 , c. 2. 

BELíCHE. Nombre que los pue- 
blos de Madagascar daban al diablo, 
al cual ofrecían el primer pedazo de 
la víctima para hacérselo favorable 
ó aplacar su cólera. 

BELIDES. Nombre común á Jos 
rejes de Argos descendientes de Da- 
nao. ( Mit . de Banier . ) t. 6 . Met . 4* 

2 — Las danaidas nietas de Belo, 
apellidado el antiguo, padre de Da- 
nao , rej de Argos. 

BELIDES. Sobrenombre de Pala-» 
medes, bisnieto de Belo. Eneid. 1. 2. 

BELINUNCIA. Yerba consagrada 
á Apolo cuyo jugo empleaban los 
galos para envenenar sus flechas. Le 
atribuiau también la virtud de ha- 
cer llover y asi es que cuando el 
pais se hallaba en grau sequedad, co- 
gían esta yerba con particular cere- 
monia. Juntábanse las mugeres y 
escogían á una doncella que presi- 
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diera la función ; esta jóven se quita- 
ba los vestidos y enteramente des- 
nuda marchaba al frente de otras 
mugeres para ir en busca de esta 
yerba diviua que entonces la llama- 
ban B alis a* Cuando la habían en- 
contrado la arrancaba de raiz con el 
dedo pequeño de la mano derecha. 
Al mismo tiempo sus compañeras 
cortaban ramas de árboles que lie— 
bavan en la mano siguiendo á la don- 
cella , que iba á colocarse al borde 
de una ribera vecina, sumergia en 
ella la yerba sagrada , sus compañe- 
ras sumergían igualmente las ramas 
y las sacudian sobre el rostro de la 
joven; después de esta ceremonia 
oada una marchaba á su casa siendo 
la obligación de la que presidia ir 
paso atrás durante todo el camino. 

BEL1S. Sobrenombre de Apolo, 
verosímilmente el mismo que Beleño 
honrado con un culto particular en 
Aquilea bajo la figura de un jóven 
lampiño y coronado de rayos. Como 
á protector de esta ciudad la defen- 
dió contra Mazimiano. Varios ariís- 
pices proferian oráculos en 6u nom- 
bre. 

BELISAMA ó Belisana. Nombre 
que los galos dabau á su Minerva ó 
Diosa inventora de las artes. Lleva- 
ba un casco adornado de una garzo- 
ta, revestida de una tónica sin man- 
gas, sobre la cual llevaba el manto lla- 
mado Peplum , que le cubría el cuer- 
po. Tiene los piés cruzados y la ca- 
beza inclinada* sobre la mano dere- 
cha, su actitud es la de una persona 
que medita profundamente y no lleva 
escudo. Se le sacrificaban víctimas 
humanas. Se daba también este so- 
brenombre á Juno, á Vénus y á la 
Luna. Belisama siguifica reina del 
Cielo. Cees. Bell. Gall. I. 6. 

BELLATOR. El guerrero, sobre- 
nombre de Marte y de Apolo. 

BELLERO ó Belero. Hermano de 
Belerofonte. 

BELLEROPHONTE ó Belero- 
foxte. Hijo de Glauco, rey de Efiro 
ó de Connto, y de Epimedes hija 
de Sisifo. Su verdadero nombre era 
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Hipponoüs , como al primero que en- 
señó el arte de adiestrar los caballos 
por medio de la brida. Habiendo te- 
nido la desgracia de matar en una 
partida de caza á su hermano Belle- 
ro, del cual le venia su segundo 
sobrenombre, tuvo que refugiarse á 
la corte de Preto ó Proclo, rey de 
Argos. Antea ó Sthenobia, muger de 
este príucipe , se enamoró ciegamen- 
te del jóven héroe, mas hallándole 
insensible á sus ternezas, le acusó 
ante su marido de haber pretendido 
seducirla. No queriendo el rey vio- 
lar los derechos de la hospitalidad le 
envió á Licia con cartas dirigidas á 
Jobates rey de estaxo marca y padre 
de Sthenobea, por medio de las cua- 
les le informaba de la pretendida in- 
juria rogándole procurase vengarla. 
Recibióle Jobates con hospitalidad, 
los nueve primeros dias de su llega- 
da se pasaron en fiestas y regocijos; 
en fin el día décimo habiendo el rey 
de Licia abierto las cartas, de las 
cuales era portador su huésped, le 
mandó ir á combatir un monstruo 
llamado la Chimena ó Quimera . 2fe- 
llerophonte le venció y le mató , se 
levantaron contra él una infinidad 
de enemigos de los cuales triunfó 
del mismo modo que de todos los 

P igros. En conclusión subyugó á 
solimos, á las amazonas y á loa 
licios. Eutonces fué cuando Jobates 
reconociendo la inocencia de Bell ero- 
phonte y la protección especial con 
que le honraba el cielo, le dió por 
esposa á su hija y le declaró su su- 
cesor. Bellerophonte al fin de su 
carrera, habiéndose atraido el odio 
de los dioses, se entregó á la mas 
negra melancolía divagando solo por 
el desierto y evitando el encuentro 
de los hombres. Higinio cuenta la 
historia de este héroe de un modo 
diferente: Miuerva, dice, le dió el 
caballo Pegaso para combatir á la 
Quimera. El príncipe montado sobre 
este arrogante caballo y lleno de va- 
nagloria por este suceso quiso ele- 
varse hasta los ciclos; pero un tá- 
bano enviado por JüpUer picó con 
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tu aguijón al caballo , é hizo saltar 
al giuete de cuyas resultas murió en 

su caída. Plutarco añade que Bellc - 
rophonte deseo u tentó de Joba tes 
porque le había espuesto á tantos 
peligros, rogó á Neptuno su padre 
que te yengase. A esta petición las 
olas del mar le siguieron é inunda- 
ron todo el país. Los licios alarma- 
dos le suplicaron procurase aplacar 
á Neptuno, pero en vano; entonces 
las mugeres se le presentaron de un 
modo poco decente y habiendo lo- 
grado enternecerle volvió la vista 
hácia la mar y mandó retirar las 
olas. Tuvo dos hijos: Isaudro muer- 
to en la guerra de los solimos é Hip- 
poloques su succesor al trono. Su 
hija ilippodatnia tuvo de Júpiter á 
Sarpedon. Homero en la liiada 6 
llama á su muger Aquemone y Apo- 
iodoro L 2, c. 3; 1. 3, c. 1., le da 
el nombre de Filonoe. Eu las mo- 
nedas autiguas se ve á Bclleraphon- 
te con su Pegaso. Eu los alrededo- 
res de Coriuto había un bosque de 
cipreeses llamado Cranea, del cual 
una parte estaba consagrado á Be- 
llerophonte. Hig. f. 1 57, 243. Paus . 
9, c. 31. 

1 BELLI. ( Mit. ofric . ) Prueba 
usada entre los Quojas, pueblos de 
la Guiuea y la cual tan solamente se 
emplea cuando un hombre se hace 
sospechoso de algún crimen. El Be- 
llimo, ó gran sacerdote , compone 
una cierta droga con varias yerbas 
y cortezas de árboles con la cual 
trota la mano del acusado. Si es cul- 
pable imprime con la frotación la 
9dU como de una quemadura. 
Algunas veces la prueba consiste 
en hacer beber al aeusado un 
cierto licor envenenado, de la 
composición del Bellimo; sino es 
culpable dicen que el veneno le pro- 
duce vómito sin que le resulte 
otro daño; mas si el licor le causa 
convulsiones y le hace producir es- 
puma se le cree crimiual y es con- 
denado á muerte. Dappcr. 

2 — Nombre de la divinidad en- 
tre loe quojas pueblos del interior 
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de la Guinea. Consiste en una com- 
posición del Bellimo (su gran sacer- 
dote) tan pronto de una figura, ó 
de otra cosa á medida del capricho 
de las circunstancias. El pueblo tri- 
buta á este ídolo un profundo res- 
peto, persuadido que el que le ofen- 
diese seria castigado terriblemente: 
sin embargo la autoridad del Belli- 
mo está sometida á la del rey sin 
cuyo permiso no puede castigar á 
persona alguna, /d. 

3 — Cierta clase de asociación mis- 
teriosa en uso eotre los negros de la 
costa de Malabetes y particular á los 
hombres, la cual exige cinco años 
de pruebas como en otro tiempo en 
la escuela de Pitágoras. Los hom- 
bres no aprenden, según se dice, 
mas que dauzas y cantos. Los doc- 
tores de esta secta, llamados sóganos, 
tienen escuelas abiertas ó seminar os 
donde educan á la juventud, á la 
que enseñan un himno que llaman 
Bellidony , ó las alabanzas de Belli. 
(F. Sais di. ) 

BELLICA. Pequeña colana le- 
vantada en Roma frente del templo 
de Bellona, v contra la cual el heraldo 
de armas lanzaba una pica cuando 
eu nombre del pueblo romano ha- 
bía declarado la guerra á una na- 
ción. 

BELL1POTENS. Sobrenombre 
de Marte y de Palas. 

BELLONARIOS ó Be lo na ríos. 
Sacerdotes de Belooa. Recibían el 
sacerdocio y celebraban las fiestas de 
su diosa haciéndose varias incisio- 
nes en el muslo y en el brazo, de 
las cuales recogian la sangre para 
ofrecerla eu sacrificio. Pero mas 
adelaute estas heridas no fueron 
mas que simuladas. Siu embargo Có- 
modo les obligó á practicarlo real y 
efetivamente. Estos sacerdotes erau 
unos fanáticos quienes en su entu- 
siasmo presagiaban la toma de las 
ciudades y la derrota de los enemi- 
gos y por lo mismo se les tributaba 
igual consideración que á los reyes. 

1 BELO. ( Mit. sir.) La mas gran- 
de divinidad de los babilonios. Nada 
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de mas magnífico que el templo que 
tenia en Babilonia y del que se ha 
dicho que era la misma torre de 
Babel. Dedicáronse sucesivamente 
los rejes del pais en adornarlo y en- 
riquecerlo ; de modo que couteuia 
tesoros inmensos cuando Jerjes á 
su regreso de la desgraciada espe- 
diciou de la Grecia le despojó y de- 
molió. ( Herod . 1, c. 181. J En el 
lugar mas elevado y mas reverencia- 
do del templo habia una cama mag- 
nifica donde se acostaba uua muger 
de Babilonia que el sacerdote de 
Belo escogía todos los di as como á 
esposa del dios. Este Bélo ó Bel era 
probablemente el sol ó la naturaleza 
fecuudada por los rajos de este as- 
tro bienhechor. Mas adelante, el 
primer rey de los asirios, que se de- 
cía hijo de Neptuno y de Libia, y 
al cual se le dió por honor el nom- 
bre de Belo , habiendo sido colocado 
después de su muerte en el número 
de los dioses por Niño, su hijo y 
su succesor, fué confundido con esta 
poderosa diviuidad. Según San Ciri- 
lo fué el mismo Belo quien se hizo 
construir templos , erigir altares y 
ofrecer sacrificios. Estrab . lo. 

Arriano . 7. Dio A 1. Herod. 1 , c. 
181. (F. Bei.) 

2 — El Hércules índico ó el quin- 
to Hércules. Cicerón. 

3 — Padre de Danao y de Egipto. 
Se pretende que es el Júpiter egip- 
cio. 

4 — Rey de Tiro, padre de Pig- 
mali on y de Elisa , por sobrenombre 
Dido. 

5 — Padre de Cefea. 

6 — Hijo de Neptuno y de Libia, 
condujo uua colonia egipcia á Babi- 
lonia. Diod . 

7 — Rej de Lidia ; uno de los 
descendientes de Hércules por Al- 
cea. Herod. 1 , c. 7. 

BELONA. Hija de Forcis y de 
Cetto hermana ó muger de Marte al 
cual igualaba en poder. Esta Diosa 
uncia ios caballos de este Dios cuan- 
do marchaba para la guerra. Tenia 
un templo en Roma, donde el se- 
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nado daba audiencia i los embaja- 
dores. Este templo fué erigido por 
Apio Claudio en reconocimiento de 
la victoria que le habia hecho ganar 
sobre Pirro. Comanes en Capadocia 
la honraba con un culto particular. 
Su templo estaba ricamente adornado 
y sus ritos ejecutados por una mul- 
titud de sacerdotes bajo la autori- 
dad de un pontífice que no cedía 
la precedencia al rey. Este pontífi- 
ce era escogido de entre la familia 
real y conservaba su dignidad du- 
rante su vida. Estrabon cuenta mas 
de seis mil personas de ambos sexos 
empleadas en el servicio de su tem- 
plo. Tenia otro en la ciudad de 
Iorck , se dice que Orestes y su her- 
mana. Eligen ia transportaron de la 
Scycia Táurica á la Grecia este cul- 
to que consistía en los mismos ritos 
que el de Diana de Taulidas. Los 
poetas la pintan en medio de los 
combates corriendo de una parte 
á otra, los cabellos esparcidos, bro- 
tando fuego de sus ojos y haciendo 
resonar por los aires su látigo ensan- 
grentado. Le dan también por ar- 
ma un trillo ó uña vara teñida de 
sangre. Algunas veces semejante á 
Palas, con quien la confuuden con 
frecuencia los poetas, se la ve ñrrila- 
da de piés á cabeza con una lanza 
en la mano. Paus. 4 > c i 50. He- 
siod. Teog. 

BELONARIOS. (F. Bbllowarios.) 

BELOMANCIA. Adivinación por 
medio de las flechas. R. Belos, dar- 
do. Cuando los caldeos querían em- 
prender un viaje ó cosa importante 
escribifñ sobre varias flechas que 
mezclaban en un carcax el nombre 
de las ciudades donde querían ir ó 
de las cosas que intentaban empren- 
der. Tirando después las flechas á 
la suerte se determinaban por lo 
que estaba escrito en la primera que 
salia. Los árabes se sirven aun hoy 
en día de tres flechas metidas ea 
un saco. Sobre la uua escriben Man- 
dadme Señor , en la otra Impedid- 
me Señor , y la tercera queda en 
blanco. La primera flecha que se sa- 
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ca es la que determina á los que 
consultan. (F. Rhabdomá5Cia. ) 

BELONE, aguja . Nombre de su 
inventora. 

BELTHA. Diosa de ios antiguos 
sabianos, los cuales, según cuenta 
Ben-lsaac, escritor árabe, empeza- 
ban su afio por el mes de Nisan y 
hacían fiestas los tres primeros dias, 
durante los cuales dirigían sus ple- 
garías á la diosa Belíha y quemaban 
vivos á los animales en su honor. 
Los sabeos adoradores de. esta diosa, 
le consagraban religiosamente para la 
oonservacion de su templo todo el 
fruto de sus rapiñas. Belíha parece 
ser la misma que Filón llama 
Baal-Tis , esto es la reina del cielo ó 
de la Luna. 

BELTiS. ( F . Baai-tis.) 

BELY. ( Mil. ¡ nd . ) Gigante indio 
cava historia se refiere en el artí- 
culo de la quinta encarnación de 
Wishnon {F. Wishtíou.) 

BEMILUCIO ( M. célt.) Sobre- 
nombre de Júpiter , tomado de un 
lugar de la Borgoña, cerca de la 
abadía de Flavigni donde este Dios 
tenia altares. Se ha encontrado ana 
estatua de Jújpiter Bemilucio que 
le representa jóven , barbilampiño, 
los cabellos cortos, vestido de nn 
palium sajelado á la espalda sin qne 
cubra su desnudez, teniendo en su 
mamo derecha un racimo de uvas y 
en la otra varios frutos de los cua- 
les el tiempo ha alterado las for- 
ma*. En cnanto á la inscripción pa- 
rece que ofrece grandes dificultades. 
Anf.expl . I. c. 7. 

BEN. ( M. escand . ) El Neptuno 
de los Sajones. 

BENARES. ( M. ind. ) Ciudad si- 
tuada sobre el Gauges donde está la 
principal, ó mas bien la única es- 
cuela de los bramines. Esta ciudad 
es tan venerada entre los hindous 
como lo es la Meca entre los mu- 
sulmanes. Una romería á Señares 
borra todos los crímenes y asegura 
un lagar en el cielo. Diversos rajas 
ricos bao contribuido á hacer 
esta ciudad célebre estableciendo en 
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ella conventos de fakirs y de bra- 
mines, fundando pagodas y hacien- 
do construir escaleras de piedra de 
sillería para bajar al Ganges á fin 
de hacer sos abluciones, plantando 
varios jardines cerca de la ciudad 
con muchas filas de árboles y cons- 
truyendo grandes cisternas. Por otra 
parte casi todos Los hindous de 
cierta clase distinguida tienen una 
pequeña pagoda en Señares con un 
bramin que mantienen para servir- 
la : sus funciones consisten en ofre- 
cer rogativas, sacrificios y en dis- 
tribuir limosnas en la ciudad sagra- 
da. 

BENDIDIAS. Fiestas que se cele- 
braban en el Pireo de Atenas, el 
diez y nueve y veinte del mes Tar- 
gelion en honor de Diana, por so- 
brenombre Bendis. Estas fiestas par- 
ticipaban ya un poco de la licencia 
de las bacanales. 

BENDIS. Nombre que los tracios 
daban á su Diana, ó mas bien á la 
Luna, en honor de la cual celebra- 
ban fiestas muy ruidosas. El culto 
de Bendis fue transportado á Ate- 
nas por unos mercaderes que fre- 
cuentaban las costas de Tracia. Lu- 
dan. Estrab. {F. Múhichia.) 

BENEVOLO : Bienhechor. Sobre- 
nombre de Apolo y de Mercu- 
rio. 

BENEFICENCIA. (Iconol.) Una 
ninfa joven conocida principalmente 
por su mirar tierno y ai re afable. Pre- 
senta la mano derecha abierta y lle- 
va en la otra una cadena de oro. 
Cerca de si tiene una águila con una 
presa entre sus uñas que deja como 
á las demas aves; geroglífico egipcio. 
Otros la representan bajo los ras- 
gos de una muger hermosa, vestida 
sencillamente y con nobleza, coro- 
nada con pámpanos y ojas de olmo; 
por la estension de su brazo derecho 
puede presumirse que en aquel mo- 
mento hace una acción oficiosa. Con 
su brazo izquierdo estrecha un al- 
con en su seno, ave cuya hembra, 
aegua Plutarco, sirve y consuela á 
su compañero cuando llega á ser 
30 
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viejo , llevándolo por los aires sino 
puede rolar. 

BENEFICIO. (M. Sir. ) Los asi- 
rios j los persas lo colocan en el 
número de las divinidades y le mi- 
ran como el dispensador del bien. 

BENIGNIDAD. Una jóren que 
llera una corona de oro y un sol 
sobre la cabeza , rá restida de color 
de oro , con un manto de púrpura, 
y tiene los brazos abiertos. Llera 
una rama de pino cuja sombra, se- 
gún dicen, no perjudica álos arbustos 
que crecen cerca de él. Se la dá 
también por atributo un elefante, por- 
que este animal lejos de incomodar 
á los riageros les hace rolrer , á ca- 
mino, según se supone. 

BENSAITEN (M. jap.) Diosa de 
las riquezas, en honor de la cual se 
celebra la segunda de las cinco gran- 
des fiestas anuales de Sin tos , reli- 
gión primitiva del Japón. Esta fies- 
ta particularmente se destina al re- 
creo de las jóvenes. Los padres les 
dan una grande diversión en una 
sala adornada con ricas muñecas, de- 
lante de las cuales haj mesas cu- 
biertas de tortas y de hojas tiernas 
de artemisa. Esta diosa por opera- 
ción de los Camis , puso , según se 
supone quinientos huevos. Sorpren- 
dida j temiendo que no produjesen 
dichos huevos alguna cosa mons- 
truosa , los encerró en una oaja y los 
arrojó al rio Ruisagawa. Algún tiem- 
po después , un auciano pescador 
encontró la caja , la abrió , y hallán- 
dola llena de huevos los llevó á su 
muger; pero cual fue su sorpresa al 
ver que de cada huevo que rompian 
salia uu niño ! Todos ellos fueron 
criados durante los primeros años 
con arroz y hojas de artemisa. Lue- 
go que fueron grandes, tuvieron 
que acudir al robo para poder sub- 
sistir, y en ana de sus correrías 
llegaron á la casa de su madre, la 
cual les reconoció. El cuito que se 
le rinde como á diosa de las rique- 
zas, hace tal vez alusión á la po*- 
bl ación que forma la verdadera ri- 
queza de ios estados. Los del Japoo 
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la representan rodeada j servida por 
sus quinientos hijos. 

BEN-SEMELE : Hijo de la re- 
presentación: nombre de Baco. [V. 
Semble. ) 

BENTHAMELION. (M. rab. ) 
Diablo del cual los rabinos refieren 
un cuento ridículo. 

BEOCIA. Provincia de la Gre- 
cia, cajo nombre, según algunos au- 
tores, se deriva de buej, porque 
Cadmo fue conducido por uno de 
estos animales al mismo lugar donde 
después construyó la ciudad de Te- 
bas. Esta provincia tenia por sím- 
bolo en las medallas antiguas un 
escudo sesgado j un jarro con dos 
asas. Heroa . 2, c. 49; L 15, c. 57. 
Paus. 9. Just. 3 , c. 6. Diod. 1 . 

BEOTO. Hijo de Neptuno y de 
Arnea, hija de Eolo rej de Eolida. 
Habiendo sido enviada Aroea por su 
padre á Metaponto, ciudad de Ita- 
lia , parió dos hijos al primero de 
los cuales le llamó Eolo , nombre de 
su padre. Este se hizo dueño de las 
islas del mar Tirreno j fundó la 
ciudad de Lipari. Beato , el mas jo- 
ven, volvió al lado de su abuelo, le 
sucedió en el trono j dió el nombre 
de Beocia á su reino, j el de su 
madre Arnea á la capital. Según la 
opinión de diferentes autores deri- 
van su nombre de Bous , buej, por- 
que su madre le puso en un esterco- 
lero de buejes cuando hubo nacido 
para ocultarlo á su padre ( Diod .) 
Pausanias (/. 9, c. 1.) el llamado 
hijo de Itono j de la ninfa Mela- 
nipa. 

BERACA. Los judios nombran asi 
á la bendición que da á los elemen- 
tos el mas calificado de los convida- 
dos. 

BEREC1NTIO Héroe. Midas , rej 
de Frigia, donde se halla el monte 
Berecinto. Met. 

BEREN1CE. ( M. egip. ) Muger 
j hermana de Tolomeo Evergeto á 
quien amaba tiernamente. Prometió 
á los dioses el sacrificio de sus ca- 
bellos si su marido regresaba ven- 
cedor del Asia. El voto fue escucha- 
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do , pues Tolomeo volvió triunfante 
después de haber sometido ana parte 
de la Persia , de la Media y de la 
Babilonia ; la princesa ofreció su ca- 
bellera en el templo de Marte ; y 
aegnn Calimaco y Cátalo, en el de 
Venus Zefirida de donde fué robada 
en la noche inmediata. El rej que 
se habia mostrado muy sensible á 
esta muestra de cariño de su esposa, 
se encolerizó cuando supo el atenta- 
do; pero Conon de Samos, no me- 
nos cortesano que hábil astrónomo, 
se valió de esta aventura para hacer 
la corte á Tolomeo y á Berenice , 
asegurando que Zefiro por órdeo de 
Venus habia transportado estos ca- 
bellos al cielo. Fue creído ; y el 
nombre de cabellera de Berenice 
que dió á las 7 estrellas cerca la cola 
del León , se conserva aun hoy 
dia á esta constelación. Hig. Just. 
26. c. 3. 

^ BERHOUT. ( M. mah . ) Es ori- 
ginariamente el nombre de un pozo 
célebre en la Arabia. Los Turcos 
entienden bajo este nombre un lu- 
gar de depósito ó de detención, donde 
se depositan las almas de los infie- 
les, aguardando el juicio final, asi 
como las de los fieles se hallan de- 
tenidas en el lugar que ellos lla- 
man Bezrah , palabra que significa 
intervalo ó separación. Chardin. 

BERIL1ST1CA. ( V . Bbrylystica. ) 

BERIL1ST1CA. Arte mágico que 
consistía en sacar agüeros de las apa- 
riencias estraordinarias que se ob- 
servan en los espejos llamados Be- 
rilli . 

BERITH. Diablo que posee el se- 
creto de cambiar en oro todos los 
metales. Este es el diablo de los al- 
quimistas. V. Líber offiáorum Spi~ 
rituum . 

1 BEROE. Muger anciana de Epi- 
dauro de la cual Joño tomó la figu- 
ra para engañar á Semele. Met. 5. 

2— Oceanida. Una de las com- 
pañeras de Cirena, madre de Aris- 
teo. Georg . 4* 

3 — Muger de Doriclo rey de 
Tracia, y madre de una ilustre ra- 
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za, de la cual Iris, por órden de 
Júpiter, tomó la forma para enga- 
ñar á las matronas troyanas. Eneid . 5. 

4 — Hija de Venus y de Adonis, 
que Neptuno pidió en matrimonio, 
pero que fue concedida á Baco. 

BEROSO BABILONIO. Sacerdo- 
dote de Belo. Los atenienses le le- 
vantaron una estatua con una lengua 
dorada , con motivo de sus infalibles 
redicciones. Mein, inscrip . t. 3. 5. 
. y 16. 

BERUTH. Muger de Hipsisto; su 
hijo nombrado Epigeo fue llamado 
después Urano y su hija , Ghe ó la 
Tierra. Banier t. 1. 

BESAMANOS. Ceremonia reli- 
giosa con la cual se adoraba al Sol, 
á la Luna y á las Estrellas, y que según 
Lucrecio tenia valor como un sacri- 
ficio en los pobres. Se practicaba la 
misma ceremonia con respeto á Mo- 
loc sobretodo en los sacrificios de 
los niños inmolados á este ídolo. 
Apaleo trata de ateo á un emiliano 
que pasando delante de un templo 
se dispensó por principio de irreli- 

S ion de besar las manos. Hablando 
e Psiquis dice que era tan hermosa 
que se la adoraba como á la misma 
Venus besándose la mano derecha, 
con el índice apoyado sobre el dedo 
pulgar levantado. 

BESCHEN ( M. ind. ) El segundo 
de los seres que Dios creó antes del 
mundo según la doctrina de los bra- 
mines indios. Este nombre significa 
existente en todas las cosas y el 
dios que lo lleva , se supone que con- 
serva el mundo en su estado actual. 
Tuvo según imaginan ellos Yarias 
encamaciones, tomando en la pri- 
mera la forma de un león, en la 
segunda la de un hombre , y en la 
décima y última aparecerá como un 
guerrero y destruirá todas las reli- 
giones contrarias á la de los bra- 
raines. Los misioneros opinan que 
Beschen es la segunda persona de la 
Trinidad , que los bramines le reco- 
nocen por tal, y le atribuyen calida- 
des en cierto modo aplicables á J. G. 

BESSO. Ciudad de la Locrida, 
* 
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cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya. Iliad, 2. 

BESTIARIOS. Gladiatores bra- 
vos que combatían con las bestias 
feroces , haciendo alarde de su valor 
y de su astucia. 

BESYCHIDES. Sacerdotes del tem- 
plo que se erigió á las Furias inme- 
diato al Areopago , por consejo de 
Epimanides de Greta. 

BETARMONIOS. Sobrenombre 
de los Coribantes. 

BETAS ( M. afri. ) Sacerdo tizas 
negras en la costa de los esclavos. 
Gozan de los mismos privilegios y 
de la misma consideración que los 
sacerdotes. Esta dignidad les ins- 
pira tal orgullo que llegan á to- 
mar el titulo de hijas de Dios . Mien- 
tras que todas las mugeres, según 
la costumbre del país, tributan á 
sus maridos los mas serviles home- 
ttages, las Betas ejercen un imperio 
absoluto sobre ellos y sobre sus 
bienes. Se creen con derecho á que 
las sirvan y las hablen de rodillas; 
asi es que los negros mas sensatos 
huyen de contraer matrimonio con 
sacerdotizas , y aun mucho menos 
consienten que sus mugeres sean 
elevadas á esta dignidad. 

( BETH. Libros sagrados de los in- 
dios; los cuales pretenden que Dios dió 
á Brahma cuatro libros que com- 
prenden todas las ciencias y cere- 
monias de la religión de los brac- 
manes , y estos son los cuatro libros 
que llaman los Belhs. 

BETI. Gran pontífice de la serpien- 
te rayada en el reino de Juida. Este 
sacerdocio reúne un poder casi igual 
al de la autoridad real , porque están 
en la opinión de que el pontífice 
habla familiarmente con el gran fé- 
tiche. Esta diguidad es hereditaria 
en la misma familia. 

BETILO. Hijo de Urano y de Ghe 
ó la tierra, y hermano de Cronos ó 
Saturno. Algunos autores creen que 
dió su nombre á los Betiles. M. de 
Batxier. t. I. 

BETILOS, ó Batilos. Piedras que 
•e creían animadas y que se cónsul- 


BEY 

taban como oráculos. Eran redon- 
das y de un mediano grandor y se 
llevaban suspendidas del cuello. Los 
griegos creían que lo que Saturno 
tragó era un Betilo . ( V. Abadía. ) 
Según Damacio se encontraban los 
betilos en el monte Líbano á donde 
descendían en un globo de fuego y 
revoloteaban por el aire. Un médi- 
co llamado Eusebio poseía uno que 
le llevaba siempre en su seno y del 
cual recibía los oráculos con una 
voz semejante á un ligero silbido que 
él solo sabia interpretar. Algunos 
'autores miran los betilos de los an- 
tiguos mitólogos como una clase de 
estatuas animadas inventadas por Ce* 
lo en la guerra contra Saturno. Los 
sacerdotes de Cibeles llevaban en su 
seno uno que representaba la ma- 
dre de los Dioses. Ninguna clase 
de ídolo ha sido mas común en 
oriente que estas piedras llamadas 
por los griegos Chiones ó pilares. 
En el templo de Eliogabalo en Si- 
ria se hallaba una piedra de esta 
clase que se creía caída del cielo y* 
se daba el mismo origen á otra pie- 
dra negra famosa en Frigia. Los ro- 
manos la enviaron á buscar lo mis- 
mo que á sus sacerdotes por medio de 
una brillante embajada. Pueden co- 
locarse en la clase de los betilos las 
piedras que se consagraban en el 
templo de Minerva Calsídica en es- 
parta. Se cogían en el Eurotas, su 
figura se asemejaba á un casco ; al 
sóndela trompeta decían, que se ele- 
vaban sobre el agua y al oír el nom- 
bre de los Atenienses se precipita- 
ban al fondo del rio cuya circuns- 
tancia les hizo dar el nombre de 
Trasidciloi R. thrasis , atrevido; 
deilos , temeroso. Mem. Inscrip . t. 5. 

BEYREVRA ( M. ind . ) Gefe de 
las almas humanas transformadas en 
demonios aereos. Ensoberbecido 
Brahma de su poder, olvidó el res- 
peto debido á un dios superior lla- 
mado Es w ara. Este lleno de cóle- 
ra , produjo á Beyrevra quien para 
vengar al Dios despreciado partid 
con su uña una de las. cabezas da 
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Brahma. Humillado, este se re- 
concilió con Eswara y le prome- 
tió que no sería menos respetado 
con cuatro cabezas de lo qne antes 
lo era con cinco. Los brahmines 
opinan qne Brahma no se corrigió 
enteramente de su orgullo , y creen 
qne después de la destrucción del 
mando actual, será menos podero- 
so y se le tendrá menor considera- 
ción en el mundo que seguirá. 

BEYWE. Nombre bajo eY cual 
los japones tributan los honores di- 
vinos al Sol. Se ignoran las parti- 
cularidades de este culto. 

BEZA. ( M, egipcia. ) Divinidad 
adorada en una ciudad del mismo 
nombre en el alto Egipto , tenia 
un oráculo que se espresaba por 
medio de billetes dorados. Se envia- 
ron al emperador Constancio algu- 
nos billetes dejados en el templo de 
este dios; de cuyas resultas el prin- 
cipe mandó tomar rigurosas infor- 
maciones y envió á destierro ó hizo 
encarcelará un gran ntimero de per- 
sonas. Seguramente se habría con- 
sultado al oráculo sobre el destino 
del imperio , ó sobre el éxito de al- 
guna conspiración contra el empe- 
rador. Amm . Marc. 19. 

BHADRAKALl ( M. ind.) La 
misma que Bhavani. Los indios es- 
tán persuadidos que es la que envia 
las enfermedades en general y espe- 
cialmente las viruelas. Asi es que 
acuden al socorro de esta diosa tauto 
en dicha enfermedad, como en to- 
das las otras. En las fiestas y sa- 
crificios para desarmar su cólera, el 
ueblo canta en sus pagodas varios 
ramos obscenos que creen son agra- 
dables á esta divinidad porque, dice 
un sabio misionero, ( Paulino de 
San Bartolomé : Sistema bracbmáni- 
co) esta divinidad, que como su 
mando Shiva, es á la vez la árbi- 
tra de la vida, de la muerte, y de 
la reproducción, se reputa que in- 
fluye sobre la generación de las co- 
sas terrestres. De aquide rivan tam- 
bién que el yoni, ó representación 
de las partes sexuales de la muger 
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es su atributo, como el lingam ó 
faHus es el de su marido Shiva. 

BHAGAMDAM ( M. ind.) Libro 
sagrado de los indios. 

BHAGAVADI: el que enseña la 
virtud ( M. ind. ) Epiteto de Bhava- 
ni , mnger de Shiva (F. Bhavani.) 

BHAVANI: El que da el naci- 
miento. ( M. ind. ) Muger de Shiva 
ó Mahadeva : tiene los mismos atri- 
butos que la Venus marina nacida 
de la espuma del mar elevándose 
sobre la concha que le sirve de cu- 
na. Lleva mas nombres que las es- 
posas de Brahma y de Wishnou. 
Los principales son, 2>oorg¿, Par- 
vadi {V. estas dos palabras) Kali, 
Máheshvari etc. No obstante Has- 
tings encuentra alguna identidad en- 
tre ella y la Venus Urania , que Lu- 
crecio describe con tan vivos colo- 
res, prescindiendo de la unión de 
ambos sexos ; ó la Juno Ginxia , ó 
Lucina de los romanos. Otros auto- 
res encuentran que tiene mas rela- 
ción con la bis ae los egipcios, esto 
es, con la Luna, otros con la Natu- 
raleza, ó el principio de reproduc- 
ción que perpetua el mundo ; algu- 
nos la comparan con Proserpina. Un 
viajero moderno, M. Charpintier de 
Cossigni , ha comparado casi todas las 
fábulas de Shiva y de Bhavani á fe- 
nómenos astronómicos. Esta diosa es 
representada en las pagodas bajo los 
mas hediondos rasgos. Tiene unos 
ojos terribles , la tez negra , los dien- 
tes largos y que le salen de la boca; 
dos elefantes por arillos , cabellos 
erisados como una cola de pavo real 
y entrelazados de culebras; unas veces 
con 16 y otras con 8 brazos y otras 
tantas manos que llevan una espada, 
un tridente, dos platos, el uno para 
recibir y el otro para beber la san- 
gre, una lauza encorvada y otra 
muy semejante , una rueda de 
hierro , un cuehillo enorme y una 
clava, atributos que la dan á* 
conocer por la diosa que castiga el 
mal, y destruye á los perversos de 
quienes es juez inexorable. Por 
esta causa la han hecho nacer del 
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ojo inflamado que Shiva tiene en 
medio de la frente. Se cree que ella 
es la que castiga los pueblos con las 
enfermedades, con ios demonios , que 
envía á los cuerpos de los vivientes, 
pues los castigos reservados á los 
malos después de la vida , derivan 
del resorte de Shiva. Tiene sed de 
sanare humana ; por lo mismo le sa- 
crificaban en otro tiempo hombres, 
bueyes y gallos y aun hoy en día le 
inmolan gallos, y muy rara vez bue- 
yes. Su fiesta se celebra con las mas 
grandes solemnidades en Bengala y 
en las costas de Malabar y de Co- 
romandel. Sus devotos se hacen 
aplastar debajo las ruedas del carro 
que lleva este coloso formidable. Se 
le consagra la vaca, y con ellos 
representan su imagen simbólica. 

BIA ó Violencia. Hija de Palas y 
de Styx Jpolod . I. c. 1. 

BIADICE. Mnger de Creteo, apa- 
sionada por Frixo, hijo de Athamas : 
hallándole insensible le acusó ante 
su marido, de haber cjuerido vio- 
lentarla : Creteo pretendió que Atha- 
mas castigase á su hijo, pero este 
último se escapó. ( V . Faixo.) 

BIALBAN ( M. oriental. ) Len- 
guas y caracteres particulares de una 
clase de criaturas que se hallaban en 
el mundo antes del siglo de Adan, 
según la tradición de los orientales. 

1 BLANOR. Sobrenombre de 0c- 
nus rey de los etrurios , hijo del Ti- 
ber y de Manto la adivina; fundó 
la ciudad de Mantua dándole el nom- 
bre de su madre. Su sepulcro se 
veia aun eu tiempo de Virgilio, á 
lo largo del grande camino de Bo- 
ma á Mantua. Virg. eglog 9. 

2 — Centauro muerto por Teseo. 
Met . 12. 

3 — Capitán troyano muerto por 
Agamenón. Iliad. 11. 

BIARCEO , el que procura lo ne- 
cesario para la vida . Sobrenombre 
de Pan. R. Bios , vida; arkein , ayudar. 

1 BIAS. Hermano de Melampo 
( V . Melampo.) 

2 — Príncipe griego á quien Ho- 
mero llama el bueno. Iliad . 4* 


BIC 

BIBESIA t EDESIA. Divinida- 
des de los banquetes, las cuales, en- 
tre los romanos eran consideradas 
como que presidia la una al vino 
y la otra á 1» buena comida. 

BIBLIA. ( M. Sin) Nombre de 
Venus , tomado de un templo que 
tenia en Biblos, de Fenicia. 

BIBLIOMANCIA. Adivinación 
empleada en los tiempos de igno- 
rancia para conocer á los hechice- 
ros. Consistía en poner en uno de 
los platos de una gran balanza á 
la persona sospechosa de magia, y 
en el otro la Biblia : si la persona 
pesaba menos era inocente , y si pe- 
saba mas se juzgaba culpable. 

BIBLIS y CAUNUS. Hijos de 
Mileto y de la ninfo Cianea. Habien- 
do concebido Biblis por su herma- 
no una pasión criminal, le obligó 
á fuerza de importunidades culpa- 
bles á buscar lejos de ella una tran- 
uilidad que de ningún modo po- 
ia encontrar en la casa paterna. 
Biblis le buscó por mucho tiempo 
pero inútilmente, y se detuvo final- 
mente en un bosque donde á fuer- 
za de llorar fué transformada en 
fuente inagotable que lleva su nom- 
bre. Pausanias dice que se veia aun 
en su tiempo una fuente que se 
llamaba las lágrimas de Biblis - 
Antoninus liberalis cuenta que no 
pudiendo triunfar Biblis de su pa- 
sión criminal, resolvió precipitarse 
de la cima de un monte , pero que 
las ninfos apiadadas de su suerte la 
comunicaron su inmortalidad y la 
admitieron en su compañía en ca- 
lidad de Hamadriada. Met. 9. 

BIBLOS ó Biblus. Ciudad de Fe- 
nicia donde Adonis tenia un templo. 
Estrab. 16. 

BIBULO, bebedor. Sobrenombre 
de Baco. 

BICARS. Penitentes indios, que 
iban desnudos, dejaban crecerse los ca- 
bellos, la barba y las unas, y recibían 
las limosnas de los devotos en unas 
escudillas de tierra que llevaban pen- 
dientes del cuello. Estos Bicars se 
esparcieron por la India en el siglo 9. 
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BICEPS , B1FR0NS. Nombres de 
Jano, en Ovidio y Virgilio, quienes 
le dan dos caras para espresar su sa- 
biduría y su conocimiento de lo pa- 
sado y de lo venidero, ó porque Ja- 
so es emblema del mundo y que sus 
dos caras opuestas representaban el 
invierno y el verano. Algunas Teces 
lo pintan con cuatro caras, Quadri- 
frons por alusión á las cuatro esta- 
ciones. 

1 BICGRNIGER ó Bicoeitis. So- 
brenombre de Baco, representado con 
cuernos , símbolo de los rayos del sol, 
ó de la fuerza y de la audacia que 
inspira el Vino. Bícornis es también 
el sobrenombre de la luna. 

2 — Los árabes daban este sobre- 
nombre á Alejandro. 

BICROTA, B ir reme. Sobrenom- 
bre de Marte en algunos monumen- 
tos. Ant. expl. t. 1. 

BIDE ND AL ó Bidbztal. Lugar 
donde cayó el rayo. Se sacrificaba 
allí un cordero de dos afios ( bidens). 
Vino á ser un lugar sagrado que se 
rodeaba con una empalizada á iin de 
que no fuese profanado pisándolo 
involuntariamente. {V. Puteal.) 

BIJJEN TALES. Sacerdotes esta- 
blecidos por los romanos para ha- 
cer las ceremonias y las espiaciones 
prescritas cuando al rayo caia en 
alguna parte. 

B1DÍ. Destino . ( M. ind . ) Divi- 
nidad del Malabar. Estaba repre- 
sentada con corta diferencia bajo la 
forma de la Trinidad. Estos pue- 
blos la miraban como al autor de 
todas las cosas. 

B1DJ1 ó IDJI (M. ind.) Estos 
dos genios montan guardia en la 
puerta del Paraíso. 

B1EL ( M. escan. ) Dios de la 
vegetación, protector de los bosques. 

BIENIO. Sobrenombre de Jú- 
piter de Bieno, uno de los curetos. 

B1ENOR. Rey muerto en una 
batalla por Aquiles con su cochero 
Oíleo. 

BIFORMIS. Sobrenombre de Ba- 
co: se le representa unas veces jó- 
vea y otras viejo , con barba ó sin 
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ella, porque el vino pone alegre ó 
furioso según el carácter de los que 
beben. 

B1FROST : el arco Iris ( M. celt.) 
Puente que según el Edda va des- 
de la tierra al cielo. Es de tres co- 
lores, y muy sólido y construido 
con mas arte y maestría que las de- 
mas cosas del mundo ; pero á pesar 
de su solidez será cortado en peda- 
zos cuando los hijos de Muspell 
( los genios del mal ) después de ha- 
ber atravesado los ríos del Infierno 
pasarán por encima de este puente 
á caballo. Este puente es de fuego; 
y es el color encarnado que se des- 
cubre en el Iris. Si asi no fuese 
los gigantes de las montañas su- 
birían todos los dias al cielo por este 
puente 

BIGA ó mas bien Biq£. Carro 
-antiguo tirado por dos caballos de 
frente. Las corridas con carros de 
dos caballos fueron introducidas en 
los juegos olímpicos en la olimpiada 
83 ; pero la existencia de las bigee 
es mas antigua ; porque Homero des- 
cribe á sus héroes combatiendo enci- 
ma de esta especie de carros. Plinio 
atribuye la invención á los frigios, 
é Isidoro á Cirastenes de Siciona, 
quien fué el primero que unció dos 
caballos juntos. La higas fuéron los 
primeros tiros de caballos que apa- 
recieron en los juegos del circo, y 
después se inventaron las trigas y las 
cuadrigas . Los primeros se usaban 
solamente al principio para transpor- 
tar las estatuas de los Dioses; pero 
después los usaban los vencedores en 
los juegos griegos ; y bajo ios empe- 
radores romanos se decretó que los 
usasen los hombres célebres como 
una especie de triunfo* Los conduc- 
tores de las higas se llamaban bi- 
garíos. Se enseña aun en Roma un 
busto de marmol de uno de estes 
bigaríos llamado Floro. Puede ver- 
se en las monedas antiguas la for- 
ma de estos carros. Eran consagra- 
dos á la lona, bien sea porque este 
astro ejerce una cierta rivalidad con 
el Sol, ó bien como lo opina laido* 
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i*o , por que es visible de día y de 
noche; por lo mismo uno de los 
auimales uncidos en su carro es 
negro y el otro blanco (F. Carro.) 

BIGOIS. Ninfa de Etruria que 
había escrito sobre los rayos , de 
los cuales se trataba en los libros 
etruscos de los ariispices. 

. BIK.UNIS. ( Mit. jap. ) Religiosas 
mendicantes del Japón, que llevan 
la cabeza rasurada y vestidas de un 
modo particular: observan una vida 
vagamunda y piden limosna á ios 
pasageros. Los desórdenes y los abu- 
sos sin numero á que arrastra este 
género de vida , y sobre todo por lo 
que respeta al sexo, no impide el 
que la tal órden sea autorizada en el 
Japón. Para alistarse en ella se nece- 
sita permiso, y ios pobres solicitan 
este para sus bijas , cuando son 
hermosas y se bailan ya en es- 
tado de conmover las almas de los 
hombres piadosos. Los jammabos ó 
h ermitaños del Japón han acostum- 
brado elegir sus mugeres, de esta 
ilustre corporación. La mayor parte 
han hcclho ya profesión de liberti- 
naje antes de abrazar este género de 
vida, y después de ser alistadas en 
la cofradía continúan su oficio, con 
menos vergüenza y mas atrevimiento. 

BIL. ( Mit. scand. ) Una de las 
diosas escandinavas. 

BIL y HIUKE* ( Mit. scand.) Dos 
compañeros de Mani ú Ostar, esto 
es del dios de la Luna. 

BILIS. En los sacrificios nupciales 
se separaba la bilis de las otras partes 
de la víctima y se derramaba cerca 
del altar Se hacia esto para mani- 
festar á los uuevos esposos lo mucho 
que debían guardarse de la cólera. 

BILLETES. Cierta clase de orá- 
culos tales como aquellos de Mop- 
so y de Malíes en Cilicia. El que 
iba á consultarlos remitia su billete 
á los sacerdotes, era puesto sobre el 
altar y dormía en el templo. Du- 
raute el sueño recibía la respuesta. 

BILLIS. ( M . afrie . ) Cierta clase 
de encantadores muy temidos de los 
Quojas, negros de la costa de Ma- 
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lagueta. Su poder llega hasta á im- 
pedir que crezca el arroz ó que lle- 
gue á su madurez. Aquellos pueblos 
creen que Sova (el diablo) se apo- 
dera de los que se entregan á un 
esceso de melancolía y que en este 
estado les enseña el arte de conocer 
las yerbas y raices que pueden ser- 
virles para los encantamientos; que 
les enseña igualmente los gestos, las 
palabras y los ademanes y que les 
da el poder continuo de incomodar. 
Asi es , que la muerte es el castigo 
infalible de aquellos que son acusa- 
dos de tan negras prácticas. Los 
Qnojas no atravesarían un bosque 
sin ir acompañados, de miedo de 
encontrar algún Billi ocupado en 
buscar sus raices y sus plantas. Van 
prevenidos siempre de una cierta 
composición á la cual atribuyen la 
virtud de preservarles de Sova y de 
todos sus ministros. 

BIMATER . Sobrenombre de Ba- 
co á quien Júpiter , después de Se- 
mele sirvió de madre. Met. 

Bago. ) 

BIOSJU. (M. jap .) Ciertas ta- 
blillas que los japoneses conservan 
en memoria de sus parientes difun- 
tos ; se encuentran comunmente sus- 
pendidas en las puertas de sus casas. 

BIOTH ANATOS . Aquellos que 
habiendo acabado sus dias de muer- 
te violenta estaban detenidos en las 
puertas del infierno , hasta que se 
cumpliese el plazo del tiempo que 
naturalmente debían vivir. R. Bios^ 
vida; thanaíos , muerte. Eneida 6. 

BIRMAH ó Birmahah. ( M . ind*) 
Nombre que los indios dan al pri- 
mero de los ángeles creados por el 
Ser Supremo: esta palabra , literal- 
mente, siguí fica el segundo en poder , 
y bajo un sentido figurado, creación^ 
creado , algún as veces creador , y 
entonces representa lo que los brah- 
mines llaman el primero y el mas 
grande atríbn to de Dios, esto es, el 
poder de crear todas las cosas. Las 
funciones de este ángel son ejecutar 
los actos de poder» de gobierno y 
de gloria. A pesar de que Birmab el 
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creador sea distinguido de Brahma 
el legislador , los libros de los indios 
los confunden con bastante frecuen- 
cia. (^. Bsahma. ) 

BI RAQUIS (M. ¡nd.) Tribu re- 
ligiosa de la India , muchos de 
cuyos individuos guardan el celi- 
bato. 

BIRSA. Cindadela de Cartago 
donde Esculapio tenia un templo; 
debia su nombre á la estratagema 
que Dido empleó para estender 
el terreno que los naturales le 
habían vendido. R. Birsa, piel. 
Eneid . 1. Eslrab. 17 . Just. 18 c. 5. 
[V. Droo. ) 

BIRSEO. Padre de Orion , si- 
guiendo á algunos autores. 

BISA. Hija de Eumelo. Fué trans- 
formada en ave del mismo nombre 
por haber despreciado á Minerva. 

B1SALP1S. Una de las mugeres 
de Neptuno. 

BIS ALTIS : TEOFANA hija de 
Bisalto, la misma que Bisalpis, de la 
cual Higinio (f. 188) cuenta la si- 
guiente aventura «Teofana hija de 
Bisaltis , ninfa de una hermosura 
est remada , después de haber sido 
cortejada por varios admiradores, 
Neptuno la arrebató y la condujo 
á la isla Cmmisa. Sus amantes la 
persiguieron ; pero Neptuno , para 
engañarlos, transformó la ninfa en 
una her*mosa oveja, él mismo en 
carnero y los demas de la isla en 
carneros castrados. Habieudo de- 
sembarcado los enemigos y no en- 
contrado mas que ganado, prin- 
cipiaron á coger reses y á degollar- 
las para alimentarse con ellas ; y 
habian hecho ya una horrorosa car- 
nicería, cuando tomó la precaución 
de transformarlos en lobos ; mas 
antes de dejar su fingida forma, 
fué padre del carnero Crisomallo, 
que llevó Phrixo á Colchos. El 
vellón de este carnero fue consa- 
grado por Eetas eu el bosque de 
Marte, de donde lo robó Jason» 
R. Chrysos , oro ; mallos , vellón. 
Met. 6. 

BISANCIO. Constan tinopla, Es 
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tambol. Esta ciudad, según Eusta- 
quio la fundó Byzo ó Bizés general 
ae una flota de Megara, quien dejó 
una colonia de sus compatriotas. Se 
cuenta sobre el particular que el 
oráculo de Apolo respondió á los que 
le consultaban acerca el lagar de es- 
ta comarca donde debian construir 
una ciudad, de detenerse frente por 
frente del pais de los ciegos, esto es, 
de Calcedonia en la costa opuesta, 
en una situación desagradable y mal 
sana. Bisando lleva por tipo en las 
medallas la especie de pescado lla- 
mado palamide, del cual los Bizan- 
tinos hacen una pesca considerable. 

BISOS. Hijo de Ceres y de Nep- 
tuno, vis nieto de Inaco rey de Ar- 
gos, contemporáneo de los argonau- 
tas. Fundó Bifanio de concierto con 
Apolo y Neptuno. Diod . 

BISNAUX. (Mil. ind .) La terce- 
ra de las cuatro principales sectas de 
los Baniauos. Se abstiene como las 
dos primeras de comer de todo aque' 
lio que tiene vida, é impone también 
varios ayunos. La principal devoción 
de los Bisnaux consiste en cantar 
himnos en honor de su Dios á quien 
llaman Ram-Ram, Va acompañado 
su cauto y danzas de tambores, de 
caramillos, de platillos de cobre y 
de otros instrumentos que tocan an- 
te sus dioses. Representan á Ram- 
Ram y á su muger bajo diferentes 
formas. Los atavian con cadenas de 
oro , ricos collares de perlas , y cou 
otros adornos preciosos. Sus dogmas 
son á poca diferencia ios mismos 
que los de ios samaraths, segunda 
secta de los Bauianos, con esta dife- 
rencia, que su dios no tiene lugar- 
teniente, y que obra por sí mismo. 
Se mautiene de legumbres, de man- 
teca y de leche, etc. En lugar de le- 
ña que no la queman por escrúpulo 
á causa de que hay gusanos que po- 
drían perecer en el luego, se sirven 
del estiércol de baca secada al sol 
mezclado con paja. No permiten que 
las mugeres sean arrojadas á las ho- 
gueras con ios cadáveres de sus mari- 
dos. Las obligan, si, á guardar una 
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viudedad perpetua aun cuando el 
marido muera antes de ta consuma- 
ción del matrimonio. 

Cuando se batían, según la cos- 
tumbre de todas las sectas banianas, 
los Bisnaux deben sumergirse, re- 
volcarse y nadar en el agua ; y des- 
pués de esto, se hacen frotar por 
un brahmin, la frente, la nariz y 
las orejas con una droga compuesta 
de algunas maderas odoríferas, y 
por este trabajo > le dan una peque- 
tía porción de arros, de trigo ó de 
legumbres. Los mas ricos tienen en 
sus casas lebrillos de agua pura, y 
no van á los ríos sino en las ocasio- 
nes solemnes, tales como en las gran- 
des fiestas, cuando las peregrinacio- 
nes y en los eclipses. 

B1STNOO. ( Mit . ind. ) El segun- 
do de los ángeles creados por el Ser 
supremo , siguiendo la teología índi- 
ca. Esta palabra significa literalmen- 
te el que ama , conserva ó consuela . 
Este ángel representa en sentido fi- 
gurado la bondad de Dios y el po- 
der de crear y de conservar. Sus 
fuuciones son las de ejecutar los ac- 
tos de ternura y benevolencia orde- 
nados por Dios. 

BISTON. Hijo de Marte y de Ca- 
li rboe construyó en la Tracia una 
ciudad á la cual dio su nombre* 
M*. 13. Herod. 7. 

B1SULTOR , el que venga dos 
veces. Sobrenombre de Marte-. 

BITHJNIA. ( Iconol. ) Sostiene uoa 
inscripción igual á la que se pone en 
k mano de la Liberalidad. Mela. í, 
e. 19. 

BITHINIS. Sobrenombre ó epíte- 
to de la ni ufa Melia. 

: BITHÍNO, BITHIS. Ilijo de Jd- 
piter y de Tracea, dió su nombre 
á los Bitbinios. Herod . 7 , c. 75, 
Paus. 8, c. 9. 

1 BITIAS. Hermano de Pandaro, 
hijo de Alcanor troyano. Su madre 
los había criado en los bosques. Es- 
tos guerreros á quienes Eneas babia 
confiado la defensa de una de las* 
principales avenidas del campo, fián- 
dose demasiado en su v&kr, abrie- 
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ron la puerta y desafiaron á los Ré- 
tulos á que se acercasen. Los ene- 
migos auimados con la presencia de 
su rey, se arrojaron sobre de ellos, 
los mataron y penetraron eu el cam- 
po. Eneida 9. 

2 — Uno de los cortesanos de Di- 
do, en Cartago. Eneida 1. 

JBIZENO. Hijo de Neptuno, se 
hizo célebre por la estremada liber- 
tad con que decía lo que pensaba. 

B1ZES. Rey de los bebricios, ven- 
cido por lio rey de Troya. 

B1ZIA. Ciudad de Tracia que las 
langostas miraban con horror á cau- 
sa del crimen de Tereo. Plin . 4 > c. 
II. (F. Tereo.) 

BLAKULLE : Gefe de los cabe- 
llos azulados . ( M. escand.) Nombre 
de Nior dios de las aguas. Es el Gt- 
ruleus de los latinos. 

BLANDILOQVUS , ó Lerguaje 
lisongero. Sobrenombre de Mercu- 
rio. Dios de la elocuencia. 

BLASFEMIA. Está representada 
r un hombre que con los cabellos 
rizados y los putíos cerrados, de- 
safia al Cielo , de donde salen rayos 
y truenos, y pisotea una ara derri- • 
bada , estatuas rotas y otros emble- 
mas de la religión. 

BLEMMYES. Pueblos de la Etio- 
pia en los conflues del Egipto : no 
tenían cabeza y por este motivo la 
l>oca y los ojos eu el vientre. Meló. 

1 ) 

BLIAS. Madre de Menefroiis vi- 
vió incestuosamente con su hijo. 

BLODUGIJADDA. (M escand. ) 
Una de las nueve Ninfas de las olas 
ó del mar , bijas de Aeger dios del 
Océano: las otras son Haminglaffa , 
Dtifa y Hefringa , Udor, Baun, Bil - 
gia , Drobna , y Knlg/i. 

BLOTTIUA. ( M. escand.) Re- 
presentación poco decorosa de la. 
divinidad, entre los antiguos sajones- 
y Frisónos. 

- BOAUMIA. Sobrenombre de Pa- 
las en la Beocia, por haber eosefia— 

(i) Estos pueblos han existido, pero 
con cabeza como es natural. 
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do á los hombres el arte de tincar 
los bueyes para el uso de la labran- 
za. R. Bous , buey; arma , carro ó 
aro labrador. 

BOCA DE LA VERDAD. Boc- 
ea dclla berita. Nombre de una 
cabeza antigua de piedra que se 
conservaba en Roma cerca de la 
iglesia de Sauta María, Cosmedina. 
Antiguamente cuando una muger era 
acusada de infidelidad se la condu- 
cía delante de esta cabeza obli- 
gándola á meter la mano dentro de 
aquella boca ; y como jamás se 
cerraba, la acusada era juzgada siem- 
pre como inocente. 

BOD. ( M. ind . ) Divinidad que 
las mugeres de los indios invocaban 
para obtener por ella la fecuudidad. 
Cuando una muger quedaba en 
cinta por el favor de esta diosa y 
daba á luz una nina , era esta edu- 
cada eu el templo de Bod hasta la 
edad nubil. Eutonces se la obligaba 
á situarse eu la puerta del templo 
y poner sus favores cu subasta ; y 
como el diuero que de este infame 
negocio le resultaba no le pepene- 
cía, tenia órden de ponerlo eu las 
manos del sacerdote de la Diosa. 

BOEBE. Ciudad de Tesalia cuyos 
habitantes fueron al sitio de Troya. 

BOEDROMIAS. Fiestas institui- 
das en memoria de la guerra coutra 
las amazonas, y de la victoria ga- 
nada por Teseo en el mes Boedro- 
xuion, ó según otros del socorro 
dado por lo hijo de Xuto á los 
Atenienses contra Eumolpo. Se ce- 
lebraban por medio de corridas 
acompañadas de gritos, porque íes 
balda aconsejado atacar á los ene- 
migos corriendo y dando descompa- 
sados alaridos, lo que les procuró 
la victoria. Plut. in th. R. Boc , 
grito; dretnein , correr. 

BOEDROMION. Mes del ano ate- 
niense : corresponde á parte de agos- 
to y setiembre. 

ROED ROM IUS. Sobrenombre de 
Apolo eu* Atenas. 

BOEBS. Ciudad de la Laconia 
cuyo origen se refiere de este modo. 
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Una colonia que buscaba donde es- 
tablecerse, consultó el oráculo para 
saber donde podría fijarse. La res- 

Í mesta fuá que Diana le indica ría el 
ugar. Cuando los nuevos colonos 
saltaron en tierra descubrieron una 
liebre que se agachaba debajo de un 
mirto yen vista de esto creyeron que 
aquel era el lugar destinado para fun- 
dar la ciudad. Después de este acon- 
tecimiento, el mirto fuá tenido por 
-ellos como uu árbol sagrado , y Dia- 
na por su divinidad Tutelar. Tolom . 3. 

1 BOEOtlA NUMINjE. Las 
Musas. {V. Ao?í. ) 

2 — Ninfa da la que Hias tuvo las 
Pleiadas. 

BOEOCIO ó Beocio. Sobrenom- 
bre de Baco, nieto por su madre 
Semele, de CadmQ rey d$ Tebas. 
- Odis . c. 4 . 

BOGAHA (M. ind.) Arbol de la 
isla de Ceilau, que los Europeos 
41aman Arbol Dios . 

BOLATEN. Sobrenombre de Sa- 
turno. 

BOLEÓ. (M. ind.) Famoso gigan- 
te de la primera edad, quien seguu 
los indios conquistó la tierra, el cielo 
y el infierno. 

BOL1CH1M. Demonio de los va- 
hídos y encargado de descarriar el 
espíritu de los hombres. Demonogr . 

BOLINA. Niufa que se arrojó ai 
mar para evitar las persecuciones 
de Apolo. Admirado el dios de su vir- 
tud la volvió la vida y la concedió 
la inmortalidad. Patis. 7 c. 23. 

BOLOMANCIA. Especie de adi- 
vinación que se hacia mezclando 
varias flechas eu las que se escri- 
bían los nombres de las ciudades 
que debiau ser atacadas. Se sacaba 
por suerte uua y era la que decidia de la 
suerte de la espediciou. 11. Bolos , 
acción de arrojar dardos, y flechas. 

BOLÜNGO. (M. afr. ) Especie 
de conjuración que practicaban los 
Gangas, sacerdotes de los ídolos de 
Angola, la cual tenia, mucha refe- 
rencia cou la prueba que ejecuta- 
ban los antiguos Alemanes por me- 
• dio del fuego* Cuando una muger 
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era acosada de adulterio, ó cual- 
quier persoua de ambos sexos de 
latroeiuio, homicidio, ú otros crí- 
menes; se reunian todos los habi- 
tantes de la ciudad, y el Ganga in- 
vocando en alta voz ai Ídolo hacia 
diferentes gestos, aplicaba un hier- 
ro ardiendo sobre el brazo ó pierna 
del acosado, asegurando que á no 
ser culpable el fuego no le quema- 
ría. Esta costumbre era tan común, 
que los amos sometían á sus escla- 
vos á esta horrorosa prueba cuando 
sospechaban de su fidelidad. 

BOMBO. (M. afr .) ídolo que 
adoran los negros del Congo. Sus 
fiestas son principalmente celebradas 
por doncellas que bailan haciendo 
gestos y posturas mu y laeivas; se 
cubren la cabeza con plumas de va- 
rios colores y todos sus vesti- 
dos están ricamente adornados. To- 
can unas matracas ó sonajas y se en- 
tregan á toda especie de enagena- 
miento violento. 

BOMONICOS. Niños espartanos, 
que en las fiestas de Diana Orthia 
se disputaban quien sufriría mas la- 
tigazos ante el altar de la diosa. 
Paos 3 i c. 16. 

1 BON. ( M. jap. ) Fiesta anual, 
en el Japón , en honor de los muer- 
tos. Los vivos encienden una deter- 
minada cantidad de antorchas, y 
cada uno lleba á la tumba de sus 
padres manjares delicados para ali- 
mentarse. 

2 — BoN, Ó EL GENIO Ó EL WOSBON. 
Era la divinidad de los aficionados 
á la bebida ; lo que algunas veces le 
confundía con Baco. Phurnitus da 
también este título á Priapo , y 
otros lo dan á Júpiter. 

BONA. Nombre bajo el cual era 
adorada la Fortuna en el Capitolio. 
El pintor Euphranor la representó 
teniendo en una mano una copa, y 
en la otra espigas de trigo y ador- 
mideras. 

BONDA BONDAS ó Bondos. ( M . 
a f r ') Se denominan asi en el reino 
de Loango, á los que están destina- 
dos á componer un licor que sirvo 
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de prueba en diversas ocasiones» 
Por ejemplo cuando se sospecha 
que en alguna ciudad hay uo he- 
chicero se hace sufrir la prueba á 
todos los habitantes. Consiste esta 
en hacer beber un licor compuesto 
con el xugo de una raíz que llaman 
sinbonda . Este licor excesivamente 
amargo; perturba la cabeza, em- 
briaga y causa una supresión de 
orina. La dosis que acostumbran 
á beber es un poco mas de medio 
azumbre. Cuando se da la órden 
de que una ciudad debe sufrir esta 
prueba el rey nombra varios jueces 
para presidir la ceremouia. Todos 
se sientan en tierra formando un 
semicírculo y todos los habitantes 
estau obligados á comparecer , de 
modo que no falte ninguno, porque 
se le tendría por culpable. Están 
obligados á beber el uno después 
del otro ; y mientras beben, los jue- 
ces tocan una especie de a tambores 
con unos palillos largos. Después de 
acabada la ceremouia las rompen, 
y es menester que los que han be- 
bido, del licor anden sin balancear 
y meen sin violencia: si esto suce- 
de son considerados inocentes y se 
les conduce á su casa como en 
triunfo ; pero si estos desgraciados 
se atontan por el vapor de este li- 
cor funeste y llegan á caerse, todo 
el pueblo grita perverso hechicero > 
se arroja contra los pretendidos cul- 
pables y los mata. Arrastran después 
los cadáveres al borde de un preci- 
picio desde donde son arrojados. Ni 
las mugeres del mismo rey están 
eseutas de estas pruebas si llega á 
recaer contra ellas sospecltas de 
adulterio. Pero la que sucumbe es 
condenada jurídicamente y entrega- 
da á las llamas con su pretendido 
cómplice. 

BONDAD. ( Iconolo. ) Marco Au- 
relio la erigió en divinidad y la 
construyó un templo en el Capito- 
lio. Se la representa vestida cou un 
ropaje de gaza de. ora, y coronada 
con una guirnalda de ruda. Sus 
atributos son un Pelicano que se 
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abre el seno para alimentar á sos 
pequefíuelos, ó un arbusto que cre- 
ce en los bordes de un riachuelo 

BONUS EFENTUS . Buena ven- 
tura , suceso afortunado. Los roma- 
nos formaron de éi una divinidad, 
y le representaban bajo la figura 
de un jóven desnudo, en pié, lle- 
vando en una mano capsulas de 
adormideras y espigas de trigo , y 
en la otra una copa. Este era uno 
de los Dii comentes. Su estatua es- 
taba colocada eu el capitolio, al 
lado de la Buena Fortuna consi- 
derada como su muger ó su her- 
mana. Se le sacrificaba un caballo 
en los Idus del mes de octubre. 
Plin. 34 c. 8. 

1 BONZESAS. Monjas chinescas, 
encerradas en monasterios, las cua- 
les hacen voto de castidad y están 
encargadas de las funciones concer- 
nientes al servicio de los ¡dolos. Si 
llega el momento que se arrepien- 
tan del celibato y se descubre que 
tienen algún comercio ilicito con al- 
gún hombre se las castiga severa- 
mente. La historia hace mención de 
una Bonzesa que habiendo tenido 
un hijo fué conducida ante el tri- 
bunal del maudarin y condenada á 
la cangna . Este suplicio usado en 
la China consiste en una especie de 
argolla de madera que se pone al 
cuello del criminal. Esta argolla es 
ordinariamente tan ancha que el in- 
feliz que sufre el suplicio no puede 
ver ni sus piés, ni llevar su mano 
á la boca. Es también muy pesada; 
de modo que el culpable apenas 
puede sostenerse, y á veces muere 
agoviadoporel peso. El suplicio de la 
cangua no se aplica por lo regular 
mas que á ios hombres. Sin duda 
qiae la gravedad del crimen de la 
Bonzesa pareció tan grande á los 
ojos del maudarin que lo consideró 
digno de un semejante castigo. La 
Bonzesa sucumbía ya bajo el peso 
de su enorme collar y su suplicio 
no podía suspenderse á no presentar- 
se uno cjue la pidiese por esposa ; el 
mandarín prometió entonces dar una 
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onza y media de plata al que se en- 
cargase de ella, y desde el momen- 
to se presentó un marido á quien se 
entregó el dinero y la muger. 

2 — Tambieu hay Bonzesas eo 
el reino de Tunquin, las que se 
distinguen por medio de un tocado 
muy particular. Consiste este en una 
especie de tiara sobre la cual están 

5 rendidos varios granos de vidrio de 
iferentes colores y como del gran- 
dor de una bala de fusil. 

BONZOS ( M. Chin») Monges chi- 
nos sectarios de Fo. Recomiendan 
las obras de misericordia, y sobre 
todo la caridad á los monasterios, 
con promesa á los bienhechores de 
espiar por ellos los pecados por me- 
dio de rogativas y de penitencias. 
Según ellos el alma del que habrá 
descuidado las buenas obras, pasará 
por una larga y vergonzosa conti- 
nuación de metempsicosis ó trans- 
formaciones en cuerpos de los mas 
viles animales. Practican estos bon - 
zos en publico y bajo el velo de la 
humildad y de la dulzura, las mas 
rudas austeridades. Para perpetuar 
su órden compran niños á los cua- 
les educan siguiendo el espíritu del 
cuerpo y les iuiciau en sus misterios, 
después de haber hecho con ellos va- 
rias pruebas muy rigurosas, una de 
ellas, según se dice , es no permitir- 
les dormir durante el año de novicia- 
do. Las m ugeres devotas deFo se ofre- 
cen con facilidad á sus infames cor- 
ruptores, quienes les dicen que el 
cuerpo no es mas que una medida 
mesquina que no merece la pena 
de guardar, mas Fo elige alguna» 
veces por templo la medida que per 
mi te consagrarle. De este modo mu- 
chas familias son desonrradas y la 
superstición aplaude este desonor^ 
Hay en las ciudades varias congre- 
gaciones de devotos del Dios Fó di- 
rigidas por viejos bonzos , y en to- 
das las provincias hormiguean estos 
moujes. Sus templos mas acreditados 
se llenan á cada ¡nstapte de un. con- 
curso prodigioso de devotos que van 
allí eu romería llevando la figuraf 
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del Dios Fo ó de algnn otro ídolo 
pendiente del cuello ó del brazo y 
pasando entre sus dedos los granos 
de un rosario pronuncian respetuo- 
samente estás palábras: O-mi-to-fo > 
palabras que ellos mismos no com- 
prenden. Cien genuflexiones y otras 
ceremonias completan esta parte de 
su devoción. 

Hay también en la China Bonzos 
de la secta de Laokun. Divídese eu 
cuatro órdenes que no se distinguen 
mas que por el color de sus hábitos. 
Los unos visten de negro y llevan 
pendiente de la cintura un grande 
rosario, loque les dá cierta seme- 
janza con algunos de los religiosos 
europeos. Los otros colores sou el 
blauco, el amarillo y el rojo. Tienen 
por superiores un general y varios 
provinciales : viven en conveutos 
mantenidos con la liberalidad del 
príucipe y por la caridad de los 
pueblos. Hacen voto de castidad pe- 
ro sin ob'sérvarlo : pero si se les sor- 
prende cón una muger, su inconti- 
nencia , és rigurosámenté castigada. 
Agujerean con un hierro ardiendo 
la piel del cuello del desgraciado 
monge ; pasándole por la abertura 
una cadena muy larga y en esta 
triste situación le conducen desuudo 
por las calles de la ciudad , basta 
que el culpable ha recogido de la 
caridad pública una gran suma de 
dinero que sirve para el convento. 
No le es permitido al paciente co- 
ger la cadeua con las mauos para 
aligerarse de su peso ; y por lo mismo 
le acompaíia otro monge armado de 
un látigo que no le deja tomar este 
pequeño alivio. Todos estos religio- 
sos salen muy raramente solos, y 
á ejemplo de otros varios monges 
de Europa van siempre de dos en 
dos. Las funciones particulares de 
los Bonzos de la secta de Laokun 
se reducen á pronosticar el porvenir, 
exorcizar los demonios y buscar la 
piedra filosofal. Los Bonzos de la 
secta de Fo presiden las ceremonias 
fúnebres. Entre estos religiosos y 
los mendicantes penitentes hay al- 
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ganos que ostentau una austeridad 
mas graude retirándose en el fondo 
de las cavernas donde viven como 
hermitaños. El pueblo que por lo re- 
gular no juzga mas que por la apa- 
riencia de las cosas, los mira como 
á hombres de gran santidad y gra- 
cia. La piadosa credulidad de ios 
chinos por estos impostores es tal 
que nada les falta en su soledad ; te- 
niendo un particular cuidado en lle- 
varles víveres y limosnas. 

Los Bonzos chinos dejan crecer 
sus cabellos y jamas se afeitan. Se 
vanaglorian de disfrutar del poder 
de hacer llover cuando les place; 
•pero esta vanidad les cuesta á ve- 
ces muy cara , pues si un Bonzo 
promete la lluvia y no se verifica 
en el espacio de seis dias , se le apa- 
lea como á un embustero. 

2 — Los Bonzos de Tunquin llevan 
uu sombrero redondo de tres pul- 
gadas de alto del que pende por la 
parte de atras un pedazo de la mis- 
ma estofa y del mismo color que 
ies llega hasta las espaldas. Algunos 
de ellos visten un jubón en el que 
llevau prendidos muchos granitos de 
vidrio de varios colores: llevan al 
cuello una especie de» collar que se 
compone de cien cueutas semejante 
á un rosario graude, y un palo en cu- 
yo remate hay un pajarito de ma- 
dera. Estos religiosos contra el uso 
común de los démas son muy po- 
bres; habitan en míseras cabaüas 
situadas muchas veces al lado de al- 
guua pagoda. Y cuando los devotos 
van á hacer sus ofrendas los pre- 
sentan ellos mismos á ios ídolos. El 
modo de hacerlo consiste en pos- 
trarse y quemar el incienso ; después 
de esta ceremonia el devoto les dá 
un puñado de arroz ú otra cosa de 
poco valor. Estas son á corta dife- 
rencia sus úuicas rentas; sin embar- 
go se asegura que á pesar de su po- 
breza sou muy caritativos y que 
encuentran medios oorno economi- 
zar de sus limosnas para poder 
proveer á la subsistencia de ias viu- 
das y de los huérfanos. Estos reli- 
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gio&oi son en gran mimero apesar 
de qne su profesión no es nada 
buena ; y algunas veces se lian 
multiplicado basta tal punto que el 
rey de Tunquin para deshacerse de 
ellos se ha visto obligado á hacerles 
tomar las armas. Una de las funciones 
principales de estos Bonzos y la que 
parece debiera enriquecerles, es la de 
cuidar de las reparaciones necesarias 
de los puentes y de establecer en 
las carreteras, posadas ó lugares 
donde los viajantes encueutren con 
que refrescarse. Dícese que los re- 
ligiosos tuuquiueses no están como 
los de otros paises condenados al 
celibato» pues se les concede la li- 
bertad de casarse. 

3 — Los Bonzos en el Japón no 
son aventureros de aquellos que 
ocultan la ruiudad de su or/gen de- 
bajo un hábito respetable; la mayor 
parte son hijos segundos de familias 
que no teniendo en el muudo con- 
que vivir según su nacimiento, abra- 
no esta profesión honrosa y lu- 
crativa. 

4 — Los Bonzos ó sacerdotes del 
reino de A va son humanos y caritati- 
vos. Su principal cuidado consiste en 
mantener la paz y uuiou entre los 
ciudadanos, apaciguar las disencio- 
nes y reconciliar á los enemigos; su 
humanidad brilla principalmente há- 
c*a los estrangeros que tieueu la 
desgracia de naufragar en las costas 
de Ava. Autorizados por la ley» con- 
ducen á estos desgraciados cstrao- 
geros á sus conventos» les propor- 
cionan vestidos y víveres, les ayudan 
si están enfermos, y cuaudo se ha*- 
llan en estado de poder emprender 
el viage les dan cartas de recomen*- 
dacion, por cuyo medio son bien 
recibidos cu el primer conveuto que 
encuentran por el camiuo ; y de 
este modo, de convento eu couveu- 
to , llegan á un puerto donde em- 
barcarse. 

1300PIS: de los grandes ojos - 
Epíteto de Juno , que caracteriza ó' 
la hermosura de sus- ojos, ó su ex- 
presión. Otros observan en esto- 
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una alusión á la Isis de Egipto. R. 
Bou, partícula aumentativa ; y ops, 
ojo . 

BOOSURA. Ciudad de Egipto 
donde Yenus tenia tfn templo muy 
antiguo. Estrab . 

BOOTES ó Bou vi be. Constelación 
cerca de la Osa , y que parece se- 
guir al Carro. Es llamada también 
Bubulcus y Aretophilax . Se cree 
que es Icaro ; otros pretenden que 
es Arcas. Fast . 3 Oais . 5. 

BOOTOS 6 Boeoto. Hijo de Nep- 
tuuo y de Melauipa, abandonado 
por su madre unos pastores le sal- 
varon. Flig. f 186. 

BORAS. Uno de los perros de 
Acteon. 

BOREA (M. celt.) El padre de los 
Dioses. Los Sacerdotes celtas pre- 
tendían ser descendientes de esta 
familia ; lo que les era tanto mas 
fácil de persuadir cuanto sus 
empleos pasaban de padres á hijos 
como entre los judíos. 

1 BOREADAS. Descendientes de 
Borea estaban en posesión del sa- 
cerdocio y del imperio en la isla de 
los hiperbóreos. Diod . 1 , 2. 

2 — Zeto y Calais hijo de Bare. 

BOREASMA. Fiesta ateniense en 

honor de Bóreas quien teuia un 
templo en la Atica. Creíase que mos- 
traba una cierta inclinación á los 
atenienses por haber arrebatado á 
Oritia Hija de Erechteo su rey, 
por lo que cuando en un combate 
naval el viento del norte destruía 
una parte de la flota enemiga se 
atribuía esta ventaja al ínteres que 
tomaba Bóreas por el país nativo de 
Oritia. Pausanias nos cuenta que 
tenia un templo en Megalopoli* en. 
Arcadia y fiestas anuales de las cuat- 
íes sacaba este origen. Cuando A gis 
rey de Esparta pasó á sitiar su ciu- 
dad, una máquina de los sitiadores 
había batido los muros cou tanta 
violencia que la brecha hubiera que- 
dado practicable en la mañana del 
dia siguiente si un viento del norte 
ne se levantó no hubiese derriba- 
os la máquina. A ni. explu U 2- 
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BOREAS. Viento dél norte hijo 
de Astreo y de la Aurora, ó de Eri- 
beo que Píndaro llama el rey de 
los vientos. Residía en Tracia re- 
gión habitada por los primeros poe- 
tas cjue lo han celebrado. Robó á 
Clons hija de Arcturo y la transpor- 
tó sobre el monte Nifates cerca del 
Caucaso y tuvo de ella á H irpaces; 
pero su favorita fué Oritia hija de 
Erecteo rey de Atenas de la cual • 
tuvo dos hijos y cuatro hijas. 

Transformado en caballo dió na- 
cimiento á doce pollinos de una tal 
velocidad que corrian sobre las es- 
pigas sin romperlas y sobre las on- 
das sin mojarse los piés. Cuaudo Xer- 
xes atravesó el Helesponto para con- 
quistar la Grecia, los Atenienses im- 
ploraron el socorro de Bóreas , quien 
dispersó la flota de los persas é hizo 
perecer una gran parte de ellos. Re- 
conocidos á este beneficio le elevaron 
un templo en los bordes del Iliso, 
juraron por él y celebraron sus fies- 
tas con gran solemnidad. Xenofonte 
dice, que durante la espediciou de 
Ciro el jóven viendo su armada in- 
comodada por el viento nordeste, el 
adivino le aconsejó que le ofreciese 
un sacrificio y que desde aquel mo- 
mento el viento cesó. Eiiano cuenta 
que los habitantes de Turium habién- 
dose libertado de un gran peligro 
por una tempestad que destruyó la 
flota enemiga, Dionisio el tirano ofre- 
ció sacrificios al viento Bóreas autor 
de este estrago, le confirió los dere- 
chos de ciudad, le señaló una casa 
con renta fija y celebró fiestas anua- 
les en honor suyo. En Megalopolis 
tenia un templo donde se le ofrecían 
todos los años sacrificios. En el tem- 
plo octágono de ios vientos eu Ate- 
nas es representado Bóreas bajo la 
figura de un niño con alas, sus piés 
cubiertos con sandalias y su cabeza 
con un manto. Ovidio en el rapto de 
Oritia le pinta con una fisonomía 
torva é irritada como endureciendo 
la nieve y dispersando el yelo, como 
causa principal de los rayos y de los 
relámpagos y la única de los temblo- 
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res de tierra: envuelto en nieblas 
cuando atraviesa los cielos y de pol- 
vo cuando recorre la tierra. Iliad. 
20, Apolod . 3, c. 15, Herod . 7, c. 
189, Meu 6. 

BORMONIA ó Borbo. ( M. celt.) 
Eran eutre los sequanianos y los 
eduenos dos divinidades de las aguas 
termales. Se ha sospechado que este 
último ha dado su nombre á Bour- 
bonna. 

BOROON. (M. ind.) Dios del 
Occeano entre los Indios. 

BORSIPENNES. Secta de filóso- 
fos Caldeos , cuyos adversarios se lla- 
maban Orchénes. 

BORS1PPA. Ciudad de Babilonia 
consagrada á Apolo y á Diana. Es- 
trab . 16. 

BORYSTÉNES. Rey de los Esci- 
tas y padre de Tohas, en cuyoar 
estados fué transportada lfigenia» 

BOS. Pastel sagrado armado de 
cuernos, que se ofrecia á Apolo á 
Diana á Hecates y á la Luna. 

BOSIUS: el que nutre ó cria . So- 
brenombre de Júpiter. 

BOSFORO: pasage del Buey . Es- 
trecho por el cual el mar de Már- 
mara comunica con el mar Negro. 
Seftalanse diferentes orígenes á este 
sobrenombre. Seguu algunos deriba 
de lo la cual transformada en baca 
por Juno pasó este estrecho á nado. 
Arriano dice que habiendo recibido 
los frigios una respuesta del oráculo 
qne les mandaba seguir el camino 
que les señalase un buey, atormen- 
taron en gran manera á uno que 
por fin se hechó en el mar para 
evitar sus persecuciones, y pasó el 
estrecho : lo que N infio esplica por 
medio de la construcción de una 
nave en cuya proa había uua cabeza 
de buey. R. poros, pasage. Otros 
dicen que sintiéndose un buey ator- 
mentado de un tábano se arrojó al 
estrecho y lo pasó. Algunos suponen 
ue todos los estrechos eran llama- 
os antiguamente bósforos. Otros fi- 
nalmente que los habitantes de las 
costas queriendo pasar el Bosforo 
de Tracia juntaban varias embarca- 
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«iones donde ataban bueyes. fíerod. 
4 c. 8 5.Plin. 4, c. 12* /. 6, c. 1, 
Hela. 1, c. 1. 

1 BOSQUES. Los kamsch adales 
admiten dioses de Los bosques pareci- 
dos á los hombres ; sus mugeres lle- 
van niños que crecen sobre sus es- 
paldas y lloran sin cesar. Estos es- 
píritus descarrian á los viajeros y 
les quitan el uso de la razón. 

2 — O madera de vida. La piedra 
de la grande obra, que conver- 
tida en panacea ó remedio univer- 
sal, debe curar toda clase de eufer- 
medades y asegurar á los hombres 
una juventud eterna , libre de en- 
fermedades y flaquezas. 

( Mit. hebr.) Los judíos dan este 
nombre á dos pequeños cilindros 
con los cuales toman el libro de 
la ley , á fin de no tocarle con 
las manos aunque envuelto en una 
tela bordada. Los. judíos tienen 
un gran respeto por esta madera 
pues que no la tocan sino con dos 
dedos que al momento aplican en 
la vista y , porque presumen que 
con este roce les comunica la pro- 
piedad de fortificársela, de curar 
las enfermedades de los ojos y de 
darles la salud; como también faci- 
litar el feliz alumbramiento á las 
mugeres en cinta. Sin embargo, las 
mugeies no gozan del privilegio de 
tocar la madera de vida , y deben 
contentarse con verla desde lejos. 

3 — Sagrados. Los bosques ha u si- 
do los primeros lugares destinados al 
coito de los dioses. Al principio de 
la sociedad , los hombres, cuya habi- 
tación eran los bosques , tuvieron que 
reverenciar sus divinidades eu los 
mismos parages donde habitaban , y 
escogían ios lugares mas sombríos 
para ejercer su religión. Mas adelante 
construyeron adoratorios y .después 
templos i y para conservar esta auti- 
§aa costumbre , plantaban , siempre 
que les era posible, al rededor de 
los templos, bosques sagrados como 
los mismos templos. Estos bosques 
fueron después muy frecuentados. Se 
reunía allí el pueblo los dias festivos, 
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en donde se hacían comidas pdblí- 
cas , acompañadas de danzas y de 
otros regocijos. Suspendían en ellos 
ricas ofrendas ; y se consagraban á los 
dioses los árboles mas lozanos y 
frondosos. Adornábanlos con cintas 
de varios colores , lo mismo que á 
las estatuas de los dioses , cuyo uso 
prohibió severamente el emperador 
Teodosio , lo mismo que San Grego- 
rio , varios concilios, y ordenanzas 
de ios reyes de Francia y por últi- 
mo las leyes lombardas. Cortar ó ar- 
rancar estos bosques sagrados era un 
sacrilegio ; no obstaute era permitido 
entresacar sus ramas y podarlos. Ro- 
ma estaba rodeada de estos bosques 
sagrados : los mas célebres erau los 
de Egeria , eu la vía Appia ; de las 
musas en la misma vía ; de Diana en 
el camino de Aricia; de Juno Lu- 
ciua en los Esqnilios; de Lavernia 
cerca de la vía Salaria ; el de Vesta 
al pie del monte Palatino. ( V . Cla- 
ros , epidauho. } 

BOSSESCENA. Buey herido con 
la hacha del pontífice, ó eon cierto 
cuchillo llamado S escena, 

1 BOSSUM ( Mit. afr. ) Una de 
las dos divinidades principales de 
los negros de la costa de Oro : que 
es para ellos el buen principio. Le 
suponen blanco , por oposición al 
demonio, al que pintan negro y 
espantoso. 

2 — ( Mit. afr . ) Título que lleva, 
en la costa de Oro , la muger que 
sigue eu dignidad á la principal de 
la casa. Los maridos se muestran 
muy celosos de estas dos mugeres, 
sobre todo de la Bossiun , que es 
comunmente alguna hermosa esclava 
comprada á grau precio. Es consa- 
grada al fetiche de la familia. 

5 — Uno de los dos dias de las 
fiestas particulares que los negros 
celebran en cada semana y por el cual 
señalau el cUa del fetiche domesti -. 
co. Eu varias comarcaste llaman Día 
Santo , tomado de los portugueses. 

BOTACHO. HijodeJocritoy nieto 
de Licurgo, dio su nombre á ios 
botachidas en Arcadia. .. . 

32 
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BOTANICA. ( Iconol ) Cochiu la 
representa bajo la figura de uua 
hermosa dama que lleva una pluma 
y uu libro, como si se ocupase eu la 
uomeuclatura de los vegetales, y ro- 
deada de plantas exóticas-, tales 
como la higuera fie India, el aloes, 
el plátano etc. 

BOTANOMANCIA. Adivinación 
por medio de las plautas. R. botone, 
planta. Servíanse para esta adivina- 
ción de ramas de berbena , de higue- 
ra y de brezo. {V. Miriseo. } 

BOfRES. Hijo de Eugnoto. Fué 
muerto .por su padre con uu tizón 
tomado del altar por haber comido 
el seso de una víctima antes de ha- 
ber sido colocada eu el ara. Apolo 
movido á compasión por el dolor 
que manifestó su padre , y en parti- 
cular por los remordimientos de Eug- 
noto , á quien quería á causa de ios 
numerosos sacrificios que habia reci- 
bido de él, transformó á su hijo, para 
consolarle, en una ave llámada aropo. 

BOTROCHAITAS : Cuyos cabe- 
llos están adornados de racimos . 
Epiteto de Baco. R. botrys, racimo, 
chaile , cabellera. Antol. 

BOUDA. ( Mit . ind.) Planeta de 
Mercurio ; se halla á ochocientas 
mil leguas sobre Venus , cuando está 
mas apartado del Sol , lo que sucede 
con frecuencia, y entonces anuncia 
la hambre. Es considerado como un 
semidiós como todos iofc demas plane- 
tas, lo que denota que los indios no 
se apartan mucho de la opinión de 
Zenon, de Filón, de Platón y de 
otros filósofos, que pretenden que el 
sol, la luna y las estrellas son ani- 
males dotados de conocimiento y de 
sentido. Preside al miércoles. 

BOUMIBEVI. (Mit. ind.) Diosa 
de la tierra, una de las esposas de 
'Wishnou. 

BOUNDSCHESCH ó libro de la 
eternidad . ( Mit. pers. ) Según este 
libro la eternidad es el principio de 
Ormuzd y de Ahriman. Estos dos 
principios produjeron todo lo que 
ecsiste: el bien fué de Ormuzd, el 
mal de Ahriman ; hubo dos mundos , 
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el uno puro , el otro impuro. Abri- 
man quebrantó el órden general 
y hubo un combate. Ahriman fué 
vencido. Ormuzd creó un buey, 
que Ahriman mató. Este buey en* 

g endró al primer hombre, que se 
amó Gaiomard ó Kaio-Morts. An- 
tes de la creación del buey, Or- 
muzd habia formado una gota de 
agua, llamada el agua santa ; des- 
pués otra gota llamada el agua de 
vida . Derramóla sobra Kaio-Morts , 
quien al momento se presentó con 
la hermosura, blancura y fuerza de 
un jóven de 15 años. 

La semilla de Kaio-Morts , espar- 
cida sobre la tierra produjo un ár- 
bol, cuyos frutos contenían las par- 
tes naturales de ambos sexos unidas ; 
de uno de estos frutos nacieron el 
hombre y la muger. El hombre se 
llamó Meschia y la muger Meschi- 
na. Ahriman vino sobre la tierra 
bajo la forma de una serpiente y 
los sedujo. Corrompidos, continua- 
ron siéndolo hasta la resurrección; 
se cubrieron con vestidos negros, y 
se mantuvieron del fruto que el dia- 
blo les presentó. 

De Meschia y de Meschina nacie- 
ron dos parejas machos y hembras, 
y así fué continuando, hasta que 
una colonia pasó el Eufrates sobre 
las espaldas del buey Staressook. 

Este libro termina cón la relación 
de un suceso al que debe preceder 
y seguir la resurrección. A esta 
grande catástrofe la madre será se- 
arada del padre, el hermano de la 
ermana, el amigo del amigo; el 
justo llorará sobre el reprobado, y 
éste sobre sí mismo, ^ntonces el co- 
meta Góultcher, encontrándose en 
su revolución mas arriba de la lana, 
caerá sobre la tierra, la tierra con 
este golpe temblará como un cordero 
delante del lobo : el fuego derretirá 
las montañas y correrán como el agua 
de los ríos ; los hombres pasarán al 
través de estas ondas ardientes , y 
quedarán purificados. Los justos no 
serán mas que chamuscados, los ma- 
los sufrirán todo el furor, pero so 


Digitized by t^.ooQLe 



BRA 

tormento tendrá término y obten- 
drán la pureza y la dicha. 

BOUS. Pasteles que en tiempo de 
Cecrops, eran las solas ofrendas que 
los atenienses hacían á Júpiter ce- 
leste. 

BOUT. ( Mil . chin. ) Segunda sec- 
ta de Tunquin. Esta secta es propia- 
mente la del pueblo compuesta de 
mugeres y de eunucos: se ase- 
meja mucho á la de Fó , la cual es 
una verdadera idolatría. Estos sec- 
tarios adoran una multitud de esta- 
tuas y son partidarios de la transmi- 
gración. Ofrecen presentes y sacrificios 
al diablo , para libertarse del mal que 
puede hacerles. No tienen sacerdo- 
tes y sus adivinos no son mas que 
cierta clase de monges, cujas funcio- 
nes se reducen al servicio de las pago- 
das y al ejercicio de la medicina. La 
ma yor parte subsisten de las limosnas 
del pueblo. 

BOX. Entre los antiguos el bot 
era consagrado á Cibeles , porque de 
él se construían las flautas. Los roma- 
nos lo consagraban también á Ceres. 

BRABEUTOS. Jueces de los jue- 
gos Olímpicos y de otras solemni- 
dades religiosas entre los antiguos 
griegos. Este oficio era tan honroso 
que lo desempeñaba la nobleza mas 
distinguida de la Grecia. Asi es que 
los corintios rogaron á Agesiiao que 

Í ^residiese los juegos isthmicos y que 
os sometiese á reglamentos sabios. 
Presentábanse ios Brabeutos en los 
juegos con vestidos de púrpura, la 
sien adornada de una corona y una 
varita en la mano, sentándose en un 
lugar llamado Plethrionj que tenia 
los mismos privilegios qne un san- 
tuario. Estos jueces debían decidir 
de la victoria y coronar al vencedor. 
El número de ellos variaba: tan 
pronto eran siete cOmó nueve, y á 
veces llegaron hasta doce. Sus de- 
cisiones eran tan imparciales que 
Pindaro liatma á las coronas que 
decretaban Themilcctoiis , dadas por 
Temis. 

BRACMAN. Fundador de ios 
brachmanes del que llevan el nom- 


BRA 351 

bre. Kirker pretende que tomó este 
legislador la mayor parte de sus dog- 
mas de los sacerdotes egipcios que 
Cambises desterró de su patria, y 
que se refugiaron eu la India. Este 
Bracman fue llamado también Ram. 
El número de sus discípulos se mul- 
tiplicó prodigiosamente en poco 
tiempo. Después de su muerte di- 
cen que su alma pasó sucesivamen- 
te á ochenta mil cuerpos diferentes; 
y el último que animó; fué el de un 
elefante blanco. 

BRAGiVfANES. Antiguos filósofos 
indios, cuya secta era muy áustéra. 
Los que aspiraban á ser admitidos, 
debían como los discípulos de Pitá- 
goras , guardar un profundo silencio 
mientras el maestro les instruía; nt 
siquiera les era permitido toser, es- 
cupir, ni estornudar. Durante el es- 
acio de treinta y siete años su vi- 
a era un continuo martirio ; se 
alimentaban de hierbas y de raíces, 
no se cubrían mas qne con pieles y 
no llevaban nada que les preserva- 
se de las injurias del aire ; por fin 
ayunaban y resaban sin cesar. Pero 
cuando espiraba el término prescrito 
á sus austeridades, se indemnizaban 
de una tan larga y penosa existen- 
cia entregándose á todos los place- 
res de la vida y observando una con- 
ducta poco digna de tan célebres 
filósofos. La metemsicosis era una 
de sus principales opiniones y por 
este motivo se abstenían de comer 
la carne de los auimales. Reconocían 
que el mundo había sido creado por 
una inteligencia suprema cuya pro- 
videncia le conserva y le gobierna, 
que el alma era inmortal y que re- 
cibía en otra vida las penas y re- 
compensas merecidas. Le§, parecía 
que el agua era uno de los ele- 
mentos mas escelentes, considerando 
al eielo y á los astros como un ele- 
mento separado. Enseñaban también 
que el universo estaba sujeto á cor- 
romperse y á ser destruido. Adqui- 
riéronse estos bracmanes grande re- 
putación en la India. Acaecia con 
frecuencia que las mugeres ha- 
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lláudose eu cinta , haciau voto de 
que si pariau un niño, lo consagra- 
ban á Dios en la órden de los 
bracmanes . Desde entonces alguuos 
de estos filosofas no perdían la ma- 
dre de vista, y para santificar con 
anticipación á un niño destinado á 
la continencia por el tiempo de 
treinta y siete anos , exortaban vi- 
vamente á la madre á que guardase 
castidad ( Estrab. 1 5. Diod. 1 7 J. 
Filostrates dice que Apolonio de 
Tli i a na notó que los bracmanes no 
pisabau los céspedes sino con mu- 
chas precauciones y con la mayor 
suavidad, porque atribuian á la 
hierba cierta vida que temían des- 
truir bollándola. Clitarco, autor 
antiguo , distingue tres clases dife- 
rentes de bracmanes . Los primeros 
vivian retirados en las montañas y 
en los desiertos , cubriéndose con 
ieles de animales, aplicándose en 
uscar las plantas propias para cu- 
rar las enfermedades y mezclando 
con estos inocentes entretenimientos, 
los encantos y los sortilegios. Se va- 
nagloriaban también de tener un 
conocimiento del porvenir. Los se- 
gundos eran unos cínicos descara- 
dos que no se inmutaban por nada. 
Iban absolutamente desnudos y lo 
que era mas infame, varias perso- 
nas del sexo femenino abrazaban 
esta secta odiosa , y se mostraban 
sin pudor desnudas eu medio de 
una multitud de hombres. Unos 
y otros aseguraban que habían do- 
mado de tal modo la naturaleza 
que estos objetos no crau capaces 
de conmoverles. Los últimos, final- 
mente, observaban una vida mas 
arreglada y mas decente, y habi- 
taban los pueblos y las ciudades. 

BRADIJNA. Sobrenombre dado á 
Venus por Safo , que es según el 
dialecto eólico, lo mismo que /fe- 
dine, tierno. 

BRAGE. ( Mil . cell . ) Dios de la 
sabiduría , de la elocuencia y de la 
poesía ; ba dado su. nombre á, este 
arte en la lengua escandinava y á 
los poetas que se distinguían en ia 
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misma. En las fiestas solemnes se 
concluía con beber el Bragorbott, 
esto es, la copa eu houor de Brage. 

BRAHMA, BRAMA, BRAMMA, 
BRUMA , BIRMAH, BIRM, BREMA, 
BROUMA. (Mil. ind.J Una de las 
tres personas de ia Trinidad indica 
ó mas bien el ser supremo consi- 
derado como criador . Siguiendo la 
mitología índica era el dios invisi- 
ble, existiendo por sí mismo. De- 
seando hacer nacer diferentes cria- 
turas por una emanación de su glo- 
ria , creó primero las aguas y las 
imprimió el movimiento ; este mo- 
vimiento produjo un huevo de oro, 
resplandeciente como mil soles, del 
cual nació Brahma , el gran padre 
de todos los seres pensadores. Este 
Dios, después de haber estado en 
el huevo durante una larga suce- 
sión de años, meditando sobre su 
propia naturaleza, repartió su ha- 
bitación en dos partes iguales, de 
las cuales formó el cielo y la tier- 
ra , colocando en medio el eter su- 
til, los ocho puntos del mundo y 
el receptáculo permanente de las 
aguas. Se reconoce en este pasage 
del Manara Sastra el origen del 
sistema de Thales y de los filóso- 
fos Jónicos sobre las aguas pri mi- 
vas y sobre el huevo del mundo. 
Este Dios tuvo cinco cabezas, has- 
ta que Narayan le hubo cortado 
una. Se le representa ondeante so- 
bre una oja de uimfea ó de loto, 
planta tau venerada en el Indos- 
tan y en el Tibet como lo era an- 
tiguamente en el Egipto. Los brah- 
miues, según Kirker, cuentan que 
el primer mundo situado debajo de 
los cielos ha sido producido del 
seso de Brahma: el segundo de 
sus ojos: el tercero de su boca: el 
cuarto de su oreja izquierda: el 
quinto de su paladar: el sexto de 
su corazón : el séptimo de su vien- 
tre: el octavo de sus partes natu- 
rales: el nono de su muslo izquier- 
do : el décimo de sus rodillas: el 
undécimo de su talón : el duodéci- 
mo del dedo de su pié derecho: 
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el decimotercio de la planta de su 
pié izquierdo y el decimocuarto del 
aire que le rodea. Cada uno de es- 
tos mundos tiene una afinidad cou 
cada una de las partes á que cor- 
responde y los habitantes de cada 
mundo participan del carácter de 
cada uno de sus miembros. Por lo 
mismo los del primer mundo son 
juiciosos y sabios : los del segundo 
penetrantes : los del tercero elo- 
cuentes , los del cuarto astutos y 
arti/iciosos : los del quinto glotones: 
los del secsto generosos y magnífi- 
cos : los del séptimo pesados : los 
del octavo dados á los placeres y 
sobre todo -al amor : los del nono la- 
boriosos : los del décimo rústicos: 
los del undécimo groseros y entre- 
gados á ocupaciones bajas : ios del 
duodécimo iufames: los del decimo- 
tercio injustos y crueles : y final- 
meute ios del décimo cuarto inge- 
niosos y diestros. En el momento 
del nacimiento de cada hombre, de 
cualquiera nación que sea, Brohma 
imprime sobre su cabeza cou carac- 
teres indelebles todo lo que debe 
hacer y todo lo que le debe suce- 
der durante el curso de su vida, 
después de lo cual no esta ni en el 
hombre ni en Brohma mismo im- 
pedir que se verifique lo que queda 
escrito. Pedro de la Valle ha dado 
en sus viagesla descripción siguien- 
te de Erahtna. 

En el templo consagrado á esta 
divinidad, en Agrá, he visto su esta- 
tua en medio, rodeada de un gran 
número de ídolos de marmol blan- 
co. La estatua va sin ropages y lle- 
va una larga barba puntiaguda y 
un vieutre promiuente. A sus pies 
están dos pequeñas estatuas que re- 
presentan sus hijos y á su lado 
otras dos que son sus mugeres ( V, 
Pahaxati, Uutrem, Wishnou.J Brah - 
»ia repartió su pueblo en cuatro 
castas ó tribus; la primera de los 
bracbnanes ó geutes de la ley, la 
segunde de los rageputos ó gentes 
de guerra , la tercera de los ba- 
nanos c negociantes y la cuarta de 


BRA 253 

ios artesanos ó trabajadores. Las 
principales leyes que Brohma dio 
consisten, en que una casta ó tribu 
no se mezclará con otra; que un 
mismo hombre no ejercerá- dos pro- 
feciones diferentes ni pasará de la 
una á la otra ; que debe mirarse co- 
mo un crimen la fornicación , el 
adulterio, el robo, el homicidio y 
la mentira. No deben mantenerse 
mas que de yerbas, legumbres y 
frutas, absteniéndose de atentar con- 
tra la vida de los demas animales 
por la persuaciou en que están de 
que las almas de los hombres pasan 
al cuerpo de los brutos, sobretodo 
ai de los bueyes; y de aquí deriva la 
grande veneración cou que miran á 
las vacas* 

Brohma , dice Sonnerat, mirado 
como Dios criador no tiene sin em- 
bargo templo, culto, ni sectarios; 
pero los bracmaues á causa de su 
origen todas las mañanas le dirigen 
sus oraciones y celebran en su ho- 
nor la fiesta sandivane. 

Su orgullo causó su desgracia : 
persuadióse que era tanto como Sebi- 
ya por que tenia el poder de crear; 
desde entonces quiso tener la pree- 
minencia sobre Wishnou á quien 
insultó gravemente. Este último 
determinó vengarse de modo que 
buho entre ellos un terrible com- 
bate ; los astros cayeron del fir- 
mamento , los andons se rompieron 
y la tierra tembló; los Deverkels 
llenos de temor cerraron los ojos y 
en el eeseso de sus sufrimientos 
fueron á encontrar á Devendren 
quien les condujo al Cailason. Ro- 
garon al señor que los sostuviese y 
Dios distribuido en todas las almas 
como la semilla del gengelí , sintió 
lo que sufrían los Deverkels y apa- 
reció delante de los combatientes 
bajo la forma de una colima de fue- 
go que no tiene fin. El aspecto de. 
esta colima calmó su cólera y para 
terminar sus diferencias convinie- 
ron juntos en que el que podria en- 
contrar la base ó la cima seria el 
primer Dios. ishnou tomó la for- 
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ma de on jabalí é hizo con sos- 
colmillos unos ojos en la tierra que 
penetraron hasta al Padalon; atra- 
vesó mil cadons en un cerrar j abrir 
de ojos* j dorante mil años trabajo 
de esta suerte sin poder descubrir 
la base de la colana. Finalmente 
rendido de fatiga abandonó su em- 
presa j no volvió á ganar el lugar 
de donde habia partido sino con mu- 
cho trabajo. Entonces reconociendo 
al señor le dirigió sos plegarias. 

Brahma no fue mas afortunado 
en la investigación de la cima; tomó 
la figura de una ave j en un ins- 
tante se elevó en el aire dos mil ca- 
dons. De este modo recorrió inú- 
tilmente la región aerea durante cien 
mil años después de ios cuales apu- 
radas sus fuerzas j no pudiendo re- 
mollar mas su vuelo refiecslonó so- 
bre sn imprudencia j reconoció al 
señor. Dios para probarle hizo caer 
una flor de caldeir\ Brama la re- 
cibió entre sus manos y como esta 
flor tenia la facultad de hablar le 
rogó que le diese libertad. Brahma 
quiso que le acompañase cerca de 
AVishnou para atestiguarle que ha- 
bia visto la cima de la colana ; tuvo 
efectivamente la imprudencia de sos- 
tenerlo asi á Wisbnou diciendo* que 
k flor de Caldeir habia sido testigo; 
esta última contestó que sí , mas an- 
tes que hubiese acabado esta palabra 
la colana se rompió los Achtequcdjam s 
vomitaron sangre y los magos fue-' 
ron quemados. Dios apareció en me- 
dio de la coluna dió una risa ferae- 
jante á la que hizo cuando destruyó 
los Tironbourons y entonces Wishnou 
se arrojó varias veces á sus pies y 
alabó al señor: Sohiva movido por 
su arrepentimiento le perdonó su 
falta y le concedió muchos varrons* 

Brahma quedó inmóvil: Schiva 
h maldijo y le aseguró que una ve* 
que habia faltado á la verdad jamás 
teudria templos sobre la tierra m 
Pouiche . En cuanto á la flor de cak 
deír la dijo qne no serviría mas en 
sus templos. 

Brahma volvió en sí se arrepin- 


BRA 

tió sinceramente y arrojándose á los 
piés de Schiva imploró su miseri- 
cordia. Como la bondad de Dios es 
infinita Schiva tuvo piedad del cul- 

Í iable y le perdonó: «Vuestro órgu- 
lo le dijo os ha hecho perder el 
Poutchc ; pero en favor de vuestro 
arrepentimiento todas las ceremonias 
de los brahmaa serán para vos» y 
desapareció ai decir estas últimas 
palabras. 

En memoria de esta transforma- 
ción de Schiva celebran los indios la 
fiesta de Paornonú , tan célebre en 
el templo de Tirounamaley . 

Brahma fné el primer legislador 
de los indios; les sacóle la vida 
salvage para enseñarles las artes, las 
oiencias y la agricultura. Por este 
motivo le deificaron* le miraron co- 
mo criador, y fingieron que se ha- 
bía casado con la diosa de las den- 
otas. Es representado con cuatro 
brazos y cuatro cabezas, que según 
algunos indios, son el emblema de 
cuatro libros sagrados conocidos ba- 
jo el nombre de Vedams ( V. )• Tiene 
en una mano un círculo que signi- 
fica la inmortalidad , en la otra fue- 
go que representa la fuerza; final- 
mente con la tercera y la cuarta 
escribe sobre Giles ó libros índicos, 
símbolo del poder legislativo. 

BRAHMAG1A-RI. f MU. ind. ) 
Iniciación de ios jóvenes Brahmas. 
Se efectúa á la edad de siete alíos* 
imponiéndoles por ley la continencia 
hasta la de doce: á esta edad se les 
ordena de nuevo y pueden casarse. 
Este es también el nombre de los 
jóvenes iniciados por ellosmisraos» Una 
y otra iniciación consiste en dar un 
eordon á que elfos llaman iigna. La 
ceremonia de conferir, el ligno 4 un 
niño brama se hace 1 con' mucho apa* 
rato. Se juntan todos los parientes y 
amigos de la familia debajo de una 
hermosa tienda levantada en 1 el pa- 
tio de la casa paterna ; se empieza la 
función con frotarse con aceite y 
purificarse; lee honuxás d sacrificios 
se repiten basta ciento y ocho veces y 
se leo ereeria incompletos si el foego 
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sagrado que en el entretanto se en- 
ciende, llegase á apagarse. Se distribu- 
ye betel y se ata luego en el brazo del 
niño uu preservativo ó talismán, pe- 
queña joya sobre la cual están tra- 
zados varios carácteres misteriosos. 
Tal es la ceremonia del primer dia. 
El siguiente el Braclimaciari , ó 
novicio se purifica de mañana por 
medio del baño; los bramas se jun- 
tau en la tienda preparada y des- 
pués de haber repetido los mismos 
sacrificios que el dia precedeute, el 
padre le corta en cinco puntos di- 
ferentes un poco de cabello con una 
navaja que ha procurado purificar 
con una aspercion de agua lustral; 
mezcla estos cabellos con arroz cosi- 
do, que la madre lleva en sus manos; 
entonces el barbero rasura al joven 
brama, dejándole cinco mechones de 
cabello eu los lugares marcados por 
su padre; y luego que el candidato ha 
sido mojado por la mano del barbe- 
ro se purifica y se lava después de 
quedar rasurado. El sacrificio del ar- 
roz se quema y las libaciones se repi- 
ten ; se trota eu seguida al br adema - 
ciari con sándalo y se le imprime eu 
la frente el signo característico de la 
secta: el pequeño liguo que debe cu- 
brir su desnudez se le coloca misterio- 
samente, y se ata en este lignó,que 
forma el principal objeto de la fies- 
ta, un pedazo de piel de ciervo. Las 
mugeres dando vueltas por el al- 
rededor de la tienda , preseutan este 
cordon en una fuente, á los brach- 
manes de la asamblea ; á fin de que 
tocándolo con la mano lo bendigan. 
Después de este ceremonial, el que 
oficia lo pone al cuello del novicio, 
y le dá su bendición : se colocan lue- 
go debajo de un velo, y el ministro 
le dice una palabra de dos ó tres si- 
labaste modo que nadie pueda oirla. 
El jóven brama recibe eu seguida las 
instrucciones relativas á su ministerio 
y frota su iigno con azafran; final- 
mente la última ceremonia consiste 
en tirarle 'ia cci lacle. El bradiniacia - 
ri debe ser sobrio , modesto, silen- 
cioso, hacer sus rogativas á las horas 
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sefialadas; estudiar los Vedams, res- 
petar su gouron, darle las gracias al 
empezar y coocluir cada iustrucciou 
diaria, y hacerle toda clase de ser- 
vicios; solo ea su presencia puede 
comer el arroz que ha mendigado 
de puerta en puerta. Sus señales dis- 
tintivos deben ser el Paunanoul 
(cordon de algodoa que los bra- 
mas Uevau eu forma de bauda ) , elpa- 
quete de hojas de virtud, que lleva 
en sus manos, ó en forma de ani- 
llo que pone en su dedo y una cin- 
tura de hierba nanel : un pedazo de 
tela debe cubrirle sus partes natu- 
rales y servirle de cama una piel 
de ciervo. Debe evitar sobre todo 
el roce con las mugeres. El cora- 
zón del hombre es semejante á la 
manteca que se derrite cerca del 
fuego , y el roce con las mugeres 
debilita y haoe suceptible al amor, 
como que Brahma mismo , encon- 
trándose solo con su hija, concibió 
satisfaciendo una pasión criminal. 
Sonnerat . 

BRAHMA-LOGUM. (Mil. ind. ) 
El octavo cielo, el mas próximo del 
en que reside el Dios supremo. Es 
la morada de Brahma . 

BRAHMAS. ( Mit . ind . ) A mas 
del Brahma criador loa indios reco~ 
nocen y veneran otros nueve Brahmas 
á los cuales llaman Takin nacido del 
dedo de dios , Poidaguin de su lom- 
brigo ; Pool alien , de su oreja ; Pzr- 
reuogon , de su espalda; Keradou , 
de sus manos; Chanabadi % de su 
rostro ; Anguira , de su nariz ; Nar - 
asen, de su espíritu, y Jtri , de 
sus ojos. Los que los honran con un 
culto particular, se supone qne ob^ 
tienen el don de progenitura. 

BRAHME. ( Mit » ind» ) Los sa- 
bios indios, no reconocen mas que 
un Dios á quien designan con este 
nombre. Este es el Ser supremo, el 
Granos por escelencia , cuy» esencia 
no puede ser comprendida sino por 
el mismo. Suponen que manifiesta su 
poder con la operación de su divino 
espíritu, al eual llaman Wishneu , el 
que penetra , y Barajan^ que se 
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muebe sobre las aguas . Estos dos 
nombres son masculinos, lo que ha- 
ce que con frecuencia se de á este 
espíritu el de primer macho . Su po- 
der es el que conserva el órdeu de 
la naturaleza. 

BRAHMES, BRAHMINES, ó 
Brahmi5s. ( Mil . ind. ) Sacerdotes y 
doctores de los indios, que preten- 
den descender de Brahma. Su tribu 
es la primera y mas noble de todas 
las en que están divididos los pueblos 
del índostan, y nadie puede entrar 
en su órdeu sino por derecho de na- 
cimiento. Sus funciones co usía ten en 
instruir al pueblo en todo lo que 
concierne á la religión y á la moral. 
Los reves están obligados á pro- 
veher á sus necesidades ; pero son 
ellos en tan gran numero, que á 
pesar de las liberalidades de ios 
príncipes que les ceden en propie- 
dad pueblos enteros, varios de estos 
Brahmines se ven reducidos á la ne- 
cesidad de mendigar. Hay un gran 
número que ejerce la medicina; pe- 
ro es un privilegio que tienen la 
obligación de comprar, y por lo 
cual pagan á los de su secta una su- 
ma de dinero; de la cual mas ade- 
lante se indemnizan bien con el pro- 
vecho que sacan cuidando de ios 
enfermos. Se levantan una hora an- 
tes de dia : después de haber satisfe- 
cho las necesidades de la naturaleza, 
se lavan el rostro, las manos y los 
piés, y se sientan luego sobre una 
tarima ó sobre un tapete con el ros- 
tro vuelto hácia al oriente ó al nor- 
te y cantan himnos en honor de los 
hombres célebres de su tribu ; se le- 
vantan después y se lavan los dien- 
tes y la boca, se visten y vuelven 
á sentarse por la seguuda vez en el 
mismo lugar; toman agua fresca del 
pozo en la concavidad de la mano y 
se la hechan en la boca en tres 
diferentes veces, pronunciando los 
veinte y cuatro nombres que dan á 
Dios. Cuando sale el sol .esparcen 
tres veces agua por tierra , acompa- 
ñando esta aceion con una corta ora- 
ción. Fundan esta ceremonia en lo 
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siguiente. Pretenden que el sol se 
levanta entre los montes y que debe 
pasar por un estrecho de donde se 
ven precisados á retirarse los Genios 
malos que procuran detenerle. Cier- 
to dia algunos brahmines arrojaron 
agua al sol y produjo un sonido que 
espantó á estos demonios y los puso 
en huida. «Ya sabemos, dicen los 
brahmines de boy dia, que lo que 
hacemos al presente no sirve de 
ninguna utilidad para el sol; sin 
embargo no dejamos de manifestarle 
nuestra buena voluntad á ejemplo 
de aquellos que le socorrieron.» Des- 
pués de e9ta libación los brahmines 
se hechan tres veces agua en la boca, 
tributando sus adoraciones ai astro 
que les dispensa el dia y á los go- 
bernadores de los mundos situados 
sobre ios cielos ( V. Salagraman , ) 
No todos los brahmines se sujetan á 
estas prácticas , bien que sus leyes 
se lo prescriban. 

Los brahmines se abstienen de 
comer de todo lo que tiene vida . y 
respiración. Esta abstinencia es una 
consecuencia natural del dogma de 
la metempsicosis. Se mantienen con 
arroz , raíces de árboles y yerbas* 
y su bebida es agua pura ó leche. 
A estos sacerdotes nadie les iguala 
en altivez; desdeñándose de contar 
entre ios hombres á aquellos que 
componen las tribus inferiores ; como 
que se considerarían contaminados .si 
entrasen en una casa para comer, ó 
beber un vaso de agua, á no ser que 
fuese en la de un braiimin. Los 
otros hombres no son dignos ni aua 
de verles comer, y ni el rey tiene 
privilegio de asistir á sus comidas. 
Sus mugeres mismas , si son de otra 
tribu sou escluidas de ellas. , 

Seguu la opiniou de estos filóso- 
fos no hay diierencia esencial entre 
las almas de ios hombres y las de 
ios brutos ; y si ios hombres en cuan- 
to á esto parecen tener tanta su- 
perioridad sobre los animales, es 
porque su cnerdo está organizado 
de modo que deja mas libertad 
desarrollo del alma. Alegan en apo— 
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yo de estos principios , el ejemplo de 
los niños y de los viejos, coya alma 

«o ejerce mas que una parte de sus 
funciones ordinarias, porque en los 
unos, los órganos no están del todo 
formados , y en los otros ya estáu 
demasiado débiles. 

Los brahmines admiten el princi- 
pio que Dios crió las almas mucho 
tiempo autes que el universo; y que 
permanecieron en la esencia divina 
hasta que Dios habiendo formado los 
cuerpos de los hombres y de los ani- 
males colocó eu estos las almas para 
castigarlos de los pecados que hahiau 
cometido. Otros sostienen que las al- 
mas son eternas, y que siempre han 
existido eu Dios. Convienen en la in- 
mortalidad del alma y admiten en la 
otra vida premios y castigos. Sobre 
esta opinión se fundan sus grandes é 
iuauditas austeridades, eu las que 
tiene mucha mas parte el orgullo que 
la virtud. Sus austeridades sobrepu- 
jan aan á las que se cueutan de 
los solitarios de la Tebaida. (/^. Fa- 
mrs. ) 

Cuando un brahmin se halla en 
los últimos momentos de su vida, sus 
hermanos se reúnen en su alrede- 
dor y pronuncian continuamente el 
nombre de Dios, porque está escri- 
to en el libro de su ley, que Dios 
será propicio á los que morirán pro- 
nunciando su nombre. 

Su mayor prerogativa es la de na 
poder ser castigados de muerte por 
ningún delito. Si alguno de ellos me- 
rece el último suplicio, se conteotaq 
con sacarle los ojos. Un indio que 
tuviese la. desgracia de matar un 
brahmin debería, para espiar esta 
culpa , andar peregrinando doce años 
seguidos pidiendo limosna y comien- 
do en el cráneo de su víctima. Ter- 
minado este tiempo, se dice, que á 
mas estaría obligado á hacer ediücar 
un templo en honor de Eswara. 

Estos sacerdotes indios son muy 
inteligentes en la ciencia de los nú- 
meros, y calculan Jos eclipses del sol 
y de la luna con la misma precisión 
que los mejores matemáticos de Eu- 
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ropa* Sacan las mas difíciles regla» 
de aritmética sin el aosilio de la plu~ 
ma, ni lápiz, y con ana facilidad y 
prontitud maravillosa. Sus crónicas 

sus libros de moral están llenos de 
istoria8 fabulosas de sus dioses, re- 
duciéndose á esto todo su estudio: por 
cuya razón están 7 atrasadísimos. eu la 
cronología y otras ciencias. Se les 
considera como grandes mágicos, cua- 
lidad que era comuu á todos los sa- 
cerdotes de los falsos dioses. Su gefe 
llamado Gran brahmin , es respeta- 
do por toda la nación, y goza de 
muchos privilegios: el es quien dá 
las dispeusas para los matrimonios. 
Una parte de su renta consiste eu la 
negligencia de los indios. Una per- 
sona que pierde alguna joya, mueble 
ó efecto , es menester que de al gran 
brahmin el valor de lo perdido en 
dinero. La tribu de los brahmines se. 
divide eu tres. ( V . Vaidiguees , Si- 

VBB&AMNALS y StRIVAICHEIÍ AVALS. ) 

RRAMMON. ( Mit. ind. ) Primer 
hijo del primer hombre y de la pri- 
mera muger según ios Baniaoos. 
Este profeta serio y melancólico, 
recibió de Dios uoa misión confor- 
me á su carácter, y fué la de. ins- 
truir á los hombres eu la ley divi- 
na y eu todo lo perteneciente á la 
religión. 

BRANCHUHS. Sacerdotes del 
templo de Apolo en Didimo eu Jo- 
nia, hécia el mar Egeo, sobre las 
fronteras de la Caria. Después de ha- 
ber abierto á Xerxes el templo de 
Apolo, del cual este príncipe arre- 
bató los tesoros, temiéndose que no 
estaban seguros en la Grecia, pasa- 
ron á la Sogdiana mas allá del mar 
Caspio donde levantarou una ciudad 
á la que dieron su uombre. Esto no 
obstante su trabiciou no quedó im- 
pune: Alejandro, dueño de la Per- 
si a ios hizo degollar y demoler su 
ciudad. Plin, 5. c. 29. 

JBRANCHIDES. Sobrenombre de 
Apolo. 

1 BRANCHO. Tenido por hijo 
de Macareo, pero cuyo verdadero 
padre era Apolo. Estando su madre 
35 
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en cinta, soñó que el sol le entraba 
por la boca y le penetraba hasta las 
entrañas. £1 niño creció y errando 
por los bosques halló un día á Apo- 
lo, quien le abrazó y dio un cetro 
y una corona. Al momento profetizó 
y desapareció. Se le consagró un 
templo magnífico en el que se le 
honraba con su padre bajo el títu- 
lo de Apolo Filesio. R. Phileia^ 
osculari. Otros suponen que este 
£ rancho era un joven de Tesalia 
de una estremada hermosura, ama- 
do de Apolo quien le recibió en su 
templo , y le hizo tributar ios hono- 
res divinas. Daba sus oráculos en 
Didimo. Este era después de Belfos 
el oráculo de mas nombradla de la 
Grecia. Estrab. 15. 

2 — Hijo de Erigí no el argonauta. 

BRANGAS. Hijo de EstrUnou v 
afligido por la muerte de su herma* 
no Olintho, muerto eu una cazeria, 
por un león, le hizo enterrar eu efc 
mismo parage donde había perecido 
y edificó en honor suyo la ciudad 
de Olintho en Sidonia. 

BRASIDEAS. Solemnidad anual 
en honor de Brasidas, uno de ios 
mas valerosos gefes de los Esparta- 
nos, que murió defendiendo Am- 
phipolis contra los Atenienses. Los 
Amphipolitanos le levantaron un so- 
berbio sepulcro, y establecieron en 
honor suyo unas fiestas que también 
se celebraban eu Lacedemouia. Era 
menester ser espartano para ser ad- 
mitido en los juegos, y el que se au- 
sentaba de ellos se le castigaba con 
una multa. 

BRAURONA. Ciudad del Atica, 
donde la estatua de Diana, que Ifi- 
genia trajo de la Taurida fué depo- 
sitada eu un templo construido- por 1 
Orestes. Esta estatua permaneció en 
su lugar hasta la segunda expedición 
de los persas , y fué robada después 
por Xerxes. HcrocL 4* c. 145. 

BRAURONIA. Sobrenombre de 
Diana , tomado del cuito que se le 
tributaba en Braurona. 

1ÍRAURONIAS. Fiestas de Diana 
celebradas cada 5 años en memoria. 
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de haber libertado á Orestes y á 16* 
genia sacerdotisa del templo. Con 
una espada desnuda daban ligera- 
mente un golpe sobre la cabeza de 
una víctima humana hasta derramar 
algunas gotitas de sangre. Esta cere- 
monia no era el único sacrificio; in- 
molaban también una cabra. Duran- 
te la celebración un coro de hom- 
bres cantaba ciertos versos de la 
Riada. Esta ceremonia la presencia- 
ban en particular unas niñas de la 
edad de 5 á 10 años. Paus. 8, c. 36. 
Estrab . 9. 

BRE1DA-BUK. (MU. celt. ) Ciu- 
dad celestial de una hermosura sin 
igual. Era doude residía Balder se- 
gundo hijo de Odino. Edda . 

BRENTO. Uno de los hijos de 
Hércules ; dió su nombre á Breute- 
sium, después Brundusium: Brindis. 

BRETANNO. Padre de Ceitina* 
de la cual Hércules tuvo un hijo 
llamado- Cello. 

BRETAÑA. (^.Inglaterra) 

BRETTIA. Ninfa que dió el nom- 
bre de Abreta na á una provincia 
de la Misia. 

BRETTO. Hijo de Hércules y de 
Balecia hija de Baleto , dió su nom- 
bre á la ciudad de Breto en Tirrhe- 
nia. 

BREVAGE DEL ODIO. Este bre- 
▼age se componía de la hierba lla- 
mada Proniethea y de la hiel de 
cuatro animales. $e la llamaba tam- 
bién misetra. R. Misos, odio. 

BREVE ó Parva. Nombre de la 
Fortuna , venerada en un adoratorio 
que le consagró Servio Tulio. 

BRIAGAS» Hijo de Egi netas rey 
de Arcadia y hermano de Poiimnea- 
tor. 

1 BRIAREO. Hijo del Ether, Ti- 
tano, ó Celo, y de la Tierra; se le 
llamaba Egeon en la tierra y ¡tria- 
reo en los cielos. ¡Virgilio ( Eneida 
/. 6 ) lo describe con cien manos, 
que oponían á Júpiter otras tantas 
espadas y escudos, cincuenta cabe— 
zas y otras tantas bocas que arroja- 
ban llamas. Hacíale temible* su pro- 
digiosa fuerza aun 1 los mismos 


Digitized by 


BRI 

Dioses. Tuvo parte en la guerra de 
los titanes , y luego fué sepultado 
debajo del monte Etna, bien que 
después obtuvo la libertad. Según 
otros, Neptuno le precipitó en el 
abismo del mar después de haberle 
vencido, pero habiéndose reconci- 
liado con este Dios le admitió en el 
número de las divinidades mali- 
nas. Así pues desde el seno del mar 
socorrió á los titaues contra los Dio- 
ses; pero un grande servicio que 
prestó á Júpiter hizo que este dios 
olvidase su falta. Juno, Minerva y 
Neptuno, según refiere Homero 
( Ihad. 7.) habiendo conspirado 
contra Júpiter, el gigante á la sú- 
plica de Thetis, subió al cielo para 
darle socorro, y tomó asiento cerca 
del soberano del Olympo con un 
aspecto tan grave y terrible, que 
los conjurados espantados renuncia- 
ron á sus provectos. Júpiter reco- 
nocido á este señalado servicio le 
tomó con Giges y Cotto, para su 
custodia. Soiino refiere que los Ca- 
ristes le tributaban honores divinos, 
ba jo el nombre de Briareo , y los 
habitantes de Chaléis con el de 
Egeon. Apolod. 1 , c. 1 . Paus. 2, 
€- 1 . 

2— Ci^.ope. Este fué tomado por 
árbitro en una contienda entre el 
Sol y Neptuno, con motivo del ter- 
ritorio de Corinto, y adjudicó el ist- 
mo á Neptuno, y al Sol el promon- 
torio que domina á Corinto. Paus . 

3 — Hércules. Mas antiguo que el 
Hércules de Tiro. 

U RIGIO ó Bürgion. Gigante, {V. 
AlBIOÜf.) 

BRI. VIO : Terror. ( R. Bremo , yo 
espanto . ) Uno de los nombres de 
Proserpiua ó de Hecate, porque se 
creia que los terrores nocturnos pro- 
venían de estas dos divinidades, ó 
porque la primera de ellas iusuita- 
da por Mercurio dió unos gritos es- 
pantosos. Otros pretendían que ha- 
cia alusión este sobrenombre á los 
esforzados gritos de Diana cuando 
Marte, Apolo y Neptuno la encon- 
traron en uu bosque y querían vio- 
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lentarla. Prop . 2, eleg. 2. 

BRINGHI. ( Mit. ind. ) Ninfa ca- 
yos atributos y funciones se aseme- 
jan en la mitología índica ¿ los de 
los juegos y de ios placeres de la 
mitología griega y romana. 

BRISA. Ama de Baco. 

BRLSAEO ó Briseo. Sobrenombre 
de Baco deribado de la invención que 
se le atribuye de estrujar las uvas, ó 
del nombre de su ama de leche ó de 
haber sido el primero que usó de la 
miel y del víuq, ó eu fiudel promon- 
torio de Brisa en la isla de Lesbos, 
en donde era particularmente ado- 
rado; otros interpretan esta palabra 
pomo una voz cariñosa y amable, 
porque dicen que con los jóvenes se 
tras formaba eu hermosa doncella, y 
con las doncellas en agraciado jóveu» 
Ant. expl. t. \. 

BRISEIS. Nombre patronímico de; 
Hipodamia hija de Brises. Su ju- 
ventud y hermosura cautivarou el 
corazón de Aquiies , quien la amó 
apasionadamente, logrando ser cor- 
respondido ; pues Homero nos la 
pinta siguiendo contra su voluntad 
á los heraldos de Agamenón que la 
arrebataron. Aquiies instigado por 
la afrenta que había recibido pro- 
dujo sus quejas á Tetis, rogándola 
que le vengase, obteniendo de Jú- 
piter que los Griegos á su vez fue- 
sen rechazados hasta sus navios. Por 
su parte juró no combatir jamas por 
la causa común. En efecto no salió 
de su tienda por espacio de un año, 
por mas que consiguiesen victorias 
ios troyanos; y apesar de la satis- 
facción que le ofreció Agamenón : y 
cuaudo este príncipe le devolvió su 
cautiva acompañada de magníficos 
regalos no quiso acceptarla; aunque 
juró sobre un cerdo, que al objeto 
6e había inmolado, que no había 
tenido familiaridad con ella. Se ig- 
nora lo que le sucedió á Briséis des- 
pués de la muerte de Aquiies. ¡liad. 
1,2. Paus. 5, c. 24. 

BRISES. Gran sacerdote de Jú- 
piter, rey de Pedaso, ciudad de los 
Lelegonios y padre de Briséis, litad. 
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BRISONIO. Uuo de los hijos de 
Prfamo. / liad . 

BRITOMARTE ó Britomahtis. 
Según ios cretenses significa virgen 
afable y humana, hija de Júpiter y 
de Carmis : no teniendo otra pasión 
que la caza , fué muy amada de Dia- 
na ; pero queriendo eludirse de las 
asechanzas de Minos enamorado de 
ella, se precipitó al mar y quedó 
resa en unas redes de pescadores, 
u protectora la colocó eu el núme- 
ro de las divinidades. — Aparecióse 
entouces á los Eginetas quieues la 
honraron con el nombre de Afea. 
{V. Afea) Otros refieren esta fá- 
bula de diverso modo diciendo : que, 
uu dia que estaba cazando hallándo- 
se por casualidad cogida ó enredada 
en sus propias redes en el momento 
que se le acercaba un jabalí , para li- 
bertarse de tau eminente peligro vo- 
tó un templo á Diana si lograba 
salvarse. Consiguioló y cumplió su 
palabra levantándole uno de mag- 
nífico bajo el nombre de Diana 
Dictyna* Paus. 2, c. 30, /. 5, c. 
14. 

BRITHYNOOS. Sabio > grave ; 
epiteto de Apolo. R. Brithein , ser 
grave, reflecsivo; noos, entendimien- 
to , sentido. AntoL 

BRITON. Hijo de la tierra ,'dió 
su nombre á los Bretones nación ger- 
mánica. 

BR1TOVIO. Sobrenombre -local 
de Marte. Inscr . de Gruter . 

BRIZO. Diosa del sueño , honrada 
en Délos ( Ateneo ). Presidia á los 
sueños, y los proponía como orácu- 
los. Los habitantes de Délos le ofre- 
cían pequeñas barquillas cargadas de 
comestibles, eceptuando el pescado, 
para el feliz suceso de la navegación. 
Mit . de Banier. t. 5. 

BRIZOMANTIA. Arte de adivinar 
las cosas ocultas ó venideras por me- 
dio de sueños. R. Brizein , dormir 
ó soñar. 

BROMA. Ama de Baco. Otros la 
llaman Bremia y pretenden qne es 
una de las Hiadas que educaron á 
•Baco en el monte Nisa. Medea ó Te- 
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tis se unió á ella y Baco en recom- 
pensa la colocó entre los astros. 

1 BROMIO. Nombre que daban á 
Baco, ó bien por el ruido que me- 
tian las Bacantes, ó porque, segtio 
referian, nació al momento de un 
grande estrepito causado por un true- 
no, lo que hizo adelantar ó precipi- 
tar el alumbramiento , ó mas bien 
porque los aficionados á la bebida 
están sujetos á promover mucho rui- 
do. Met . 4* 

2 - Uno de los 50 hijos de Egipto 
muerto por su muger Erato, una 
de las Danaidas. Apolod . 2, c. 1. 

BRONTAEO. El Tonante. Sobre- 
nombre griego de Júpiter. R. Bronr 
te , rayo. 

BRONTE. Uno de los cuatro ca- 
ballos del Sol. 

BRONTES. Hijo del Cielo y de 
la Tierra , uno de I 09 Ciclopes que 
fabricaban los rayos para Júpiter. 
Eneida , 8. 

BRONTEO. Padre de Tántalo, 
primer marido de Clitemnestra. 

BROQUEL ó Escudo. Era en otro 
tiempo el arma ma9 distinguida, y 
los poetas antiguos se esmeraron en 
detallar las empresas y geroglíficos 
que adornaban el broquel de sos -hé- 
roes. Conocemos ya la descripción 
del broquel de Aquilea hecha por 
Homero; del broquel de Hércules 
por Hesiodo, y del de Eneas por Vir- 
gilio , bien que la imaginación de 
los poetas ha llevado gran parte en 
estas descripciones. El broquel de 
Aquilea ofrece un caballo marino 
para indicar el origen del hijo de 
Tetis. El de Agamenón presenta una 
górgona lanzando terribles miradas. 
Sobre el de Eteocles , uno de los 
siete héroes de la espedieion contra 
Tebas, se vé uu hombre escalando los 
muros de una ciudad. El geroglffico 
del broquel de Partenope , uno de 
dos siete héroes , era una esfinge te- 
niendo un hombre entre las patas. 
¿Menelao tenia un dragón sobre el 
suyo. Héctor llevaba un león, Ido- 
-meneo un gallo. Amicho un cangre- 
jo símbolo de la prudencia. ; E1 sigan 
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del broquel de Ulises era un delfín, 
símbolo tan particular á este héroe* 
que Lico fronte sin nombrarle ha 
creido haberle designado de un mo- 
do bastante caracterizado, con el 
epíteto de Delphinosenios, Los des- 
cendientes de Cadmo llevaban una 
serpieute sobre su broquel para in- 
dicar que habían nacido de los dien- 
tes de un dragón , por cuyo motivo 
les llamaban Spartoy , sembrados. 

Acostumbraban los antiguos ador- 
nar las fachadas de los templos con 
broqueles , y en la cima del de Jú- 
piter Olímpico se veia uno de oro. 
Era costumbre muy antigua suspen- 
der en las colimas de los templos los 
broqueles de los vencidos como lo 
hizo Meuelao con el de su enemigo 
Euforbo. Los Filisteos hicieron lo 
propio con los broqueles cogidos al 
ejército de Saúl. En Atenas había 
un pórtico consagrado á esta cos- 
tumbre. Servio refiere que se veia 
ia imágen de Neptuno esculpida en 
los broqueles de los Griegos, y ia 
de Minerva en los de los Troyauos. 
En el teatro de Atenas había una 
égida de oro. Algunas veces hacían 
esculpir en los broqueles su propia 
imágen y ia de sus ascendientes. El 
primero que lo hizo fue Appio Clau- 
dio, en el año de Roma 259. Era 
costumbre que en el acto de la 
ofrenda se depositase una cierta can- 
tidad de dinero en el tesoro de los 
pontífices. Se decretaban también 
broqueles en premio de ciertas ac- 
ciones ó virtudes cívicas. Tiberio co- 
mo príncipe piadoso, obtuvo es- 
te honor ; y aun Hortensio y Ger- 
mánico, como á excelentes orado- 
res. Finalmente sobre los broqueles 
se represen ta han también mugeres 
en algunas ocaciones. 

2 — Votivo. Espresan con fre- 
cuencia los broqueles sobre las me- 
dallas romanas , los votos públicos 
Tendidos á los Dioses para la sa- 
lud del príncipe. Tenían también 
graudes discos de metal sobre los 
coales se representaban las imágenes 
ó las célebres acciones de los liéroes, 
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tales son aquellos que se llamaban 
Clipei votiviy broqueles votivos. Sus- 

Í )endíanse también en las colunas de 
os templos. Un escudo al lado de 
la cabeza del príncipe significa que 
debe mirarse como el defensor y 
protector de sus súbditos. En una 
medalla de Antoniuo se ven dos 
grandes escudos para denotar que este 
príncipe tenia en sus manos el des- 
tino del imperio, por alucion á la An- 
cila ó broquel fatal que se decía en- 
viado del Cielo bajo el reinado de 
Nuraa Pompilio y á cuya conser- 
vación iba uuida la grandeza de Ro- 
ma. Mem. lnscrip . /. 1. Había en el 
capitolio un escudo consagrado en 
el cual se leía : Genio urbis Romee , 
sive mas , sive femina. Estos bro- 
queles ó escudos se veian con mas 
frecuencia eu las medallas romanas 
unidas á la corona cívica ó triunfal 
y sostenidos por la victoria. 

1 BROTEAS. Hermano gemelo 
de Ammon, muerto con su herma- 
no, por Fineas. Met . 5. 

2 — Uno de los Lapitas muerto 
por el Centauro Grineo. Met . 12. 

BROTEAS. Hijo del primer Tán- 
talo y padre de Pelops. Se le supo- 
ne autor de la estatua mas antigua 
de la madre de los dioses. Paus. 

BROTHEAS. Hijo de Vulcano y 
de Minerva, ó de Aglae. Vieudo que 
su diformidad le constituia el jugue- 
te de todo el mundo, se precipitó 
en el cráter del monte Etna. 

BRUIN. {Mit. ind.) Divinidad de 
una secta de Banianos eu la India, 
conocida con el nombre de Geogby. 
Cousideranle como criador de todas 
las cosas, y creen ser imposible que 
ninguna imágen de persona ó de 
animal se le pueda asemejar, porque 
es el principio de todas las cosas, y 
los ojos de los vivientes son demasia- 
do débiles para mirar su relumbran- 
te esplendor. Veneran en particular 
á un cierto Mecis á quien llaman su 
servidor. Tienen prohibido el raa*- 
trimouio y son tan fanáticos que 
jamás permiten que se les acerque 
ni les toque muger alguna. 
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BRUMALES. Fiestas romanas en 
houor de Baco que se celebraban 
dos yeces al afta; el 12 Je las ca- 
lendas de marzo y el 18 de las de 
setiembre. Fueron instituidas por 
Rómulo , quien durante estas fiestas 
acostumbraba tratar con el Senado 
asuntos de gobierno. Algunos auto- 
res pretenden que era una fiesta 
que se celebraba eu el dia del sols- 
ticio de invierno por el cual juzga- 
ban de la prosperidad del resto de 
la estaciou. Esta palabra se escribe 
también Broumalta y Bromalia\ y 
se la denominaba algunas veces Hie- 
rnalia. 

BRUMO. Nombre de Baco que le 
daban los Romanos. 

BRUTO. Primer rey de los Bre- 
tones , era troyaáo é hijo de Silvio 
hermano de Ascanio hijo de Eneas. 
Habiendo tenido la desgracia de ma- 
tar á su padre» se refugió á Grecia* 
donde libertó á un gran ndmero de 
troya nos esclavos de Pandraso. Ha- 
biéndose desposado con una hija de 
este príncipe, abandonó la Grecia, 
dirigió su rumbo con una numerosa 
flota á una isla ilamáda Leg recia , en 
donde Diana tenia un templo y á la 
ue ofreció sacrificios, rogáudola se 
iguase dirigir su vida errante. Des- 
pués de haber repetido nueve veces 
sus súplicas se retiró para tomar 
descanso. Entonces Diana se le apa- 
reció en sueños, y le mandó que 
buscase al occidente de la Galia una 
isla que en otro tiempo fué habitada 

K r gigantes; pero que ahora se ha- 
ba desierta. Bruto auimado por 
este oráculo se estableció en la Bre- 
taña donde reinó pacíficamente, y 
su posteridad después de él, hasta 
la llegada de Julio Cesar capitanean- 
do las legiones romanas. 

BUBASTES. ( Mit. egip. ) Nombre 
que se daba i la Diaua egipcia; de 
Bubastos ciudad del bajo Egipto. Ce- 
lebrábase todos los años en su ho- 
nor, una de las mas grandes fiestas 
del pais: á la que asistían gentes de 
todas partes; y el Nilo durante mu- 
chos dias estaba cubierto de barcos 
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elegantemente adornados y llenos de 
músicos. Pretenden algunos que e6ta 
palabra significa un gato, y esto es 
lo que ha dado lugar á decir que en 
la época eu que los dioses se habían 
refugiado en Egipto, Diaua se tras- 
formó en gato, para huir de las per- 
secuciones de Tifón. Met . 9, Uerod . 
2, c. 29, 135, 154. 

BUBON A. Diosa romana encarga- 
da del cuidado de los bueyes y á la 
cual se iuvocaba para su conserva- 
ción. Cmt. Dei. 4, c. 34* 

BUCENTAURO. Especie de cen- 
tauro que tenia el cuerpo de buey ó 
de toro. [V. Onocestauro. ) Varios 
monumentos represeutau á Hércules 
combatiendo coa uu Bucentauro ; el 
héroe esta desarmado, abrazando al 
monstruo jpor medio del cuerpo co- 
mo si quisiese ahogarlo entre sus bra- 
zos. 

BUCLOPO. Dios de las moscas; 
era muy venerado de los romanos 
durante el verano. Rhod . 22, c. 3. 

1 BUCOLION. Hijo de Laome- 
donte y de la nayada Abarbarea. 
Dos de sus hijos perecieron delante 
de Troya, lliad. 6. 

2 — Uno de ios hijos de Licaou. 
Apolod . 2, 3. 

BUCOLO. Padre de Esfelo, y 

Í rau sacerdote de Jaso, muerto por 
lúeas en el sitio de Troya, lliad. i 5. 
BUCORN1S. Sobrenombre de Ba- 
co, á quien se representa alguuas 
veces con un cuerno de toro en la 
mano ; imagen antigua de uu vaso 
para beber. 

BUGOTO. Uno de los hijos de 
Hipocoon, muerto por Hérculéa. 

BUDEA. Sobrenombre de Miner- 
va, de Budea en Magnesia. 

i BUDHA, BUDSDO, BUDZ ó 
Suiia. ( MU. jap . ) ídolo del Japou 
que significa, culto de los dioses 
estrangeros , eu atención á que 06te 
ídolo pasó del Asia al Japón. Había 
nacido en Sicka, que significa mo- 
rada celeste , unos mil años antes de 
la era cristiana, y á los 19 fue d¿- 
cípulo de uu famoso hermitaüo lla- 
mado Azara Seuuiu, que habitaba 
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en la cima del monte Dandckf. Este 
santo varón, vivió con suma aus- 
teridad , pasando el tiempo en la 
contemplación, sentado con las pier- 
nas cruzadas y las manos colocadas 
sobre su seuo con los dedos pulga- 
res apoyados el uno contra el otro; 
actitud que los del Japón miran co- 
mo la mas propia para la medita- 
ción. Penetró también los puntos 
mas importantes de la religión, y 
comunicó después estas nociones á 
sus dicipulos : les enseñó que las al- 
mas de los animales son inmortales 
como las de los hombres y que re- 
cibirán recompensas ó castigos en 
otra vida , siguiendo la naturaleza de 
sus acciones en este mundo. Los 
cinco preceptos generales y negativos 
que se cuentau como comunes en casi 
todas las religiones de la India son 
l.° Tu no mataras 2.° Tu no roba- 
rás. 3.° Tu no cometerás adulterio. 
4-° Tu no mentirás. 5.° Tu no be- 
berás licores tuertes. Dos de sus dis- 
cípulos , Aúnan Sonsja y Rosia Sons- 
ja recopilaron sus sentencias después 
de su muerte escritas sobre hojas de 
árboles, y formaron de ellas un libro 
titulado Fohekio , libro de hermosas 
flores, del cual hacen tanto caso como 
las comuniones cristianas de la Biblia. 
Estos dos compiladores fueron con- 
tados en el numero de los dioses, 
venerados con su maestro en todos 
los templos y colocados el uno á la 
derecha y el otro á la izquierda de 
Budsdo. Sus templos son numero- 
sos; sus sacerdotes no salen jamás, 
aguardando eu su retiro las limos- 
nas voluntarias de los pueblos. E 11 
el templo de Kataisi se ve una es- 
tatua de Budsdo , de una talla gi- 
gantesca, dorada y sentada sobre 
una hoja de tarate, haba de Egipto. 

BUDHA. f Mit . i tul. ) Dios de los 
banianos, que es el mismo que el 
Xaca de los Chinos y de los Japone- 
ses el Badhum de Ceylan, el Sorn- 
mouo-Codom de los de Siarn y el 
Sommono-Rhutama de los Peguanos. 

BLDSDÜlSMO. ( Mit . jap. J Sec- 
ta ó religión de Budsdo , extremada^ 
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mente extendida en el Japón. Reco- 
noce por su fundador á Budsdo lla- 
mado también Xaca ó Xequia. Esta 
doctrina empezó á extenderse por el 
Japón en el año 63 de J. C. é 
hizo grandes estragos en la secta 
de los Sintoistas ó adoradores de 
los Carnis. La mayor parte de aque- 
llos que la adesion por la anti- 
gua religión de su pais ha man- 
tenido fieles al Suitoismo , están 
persuadidos interiormente de que 
la doctrina de Budsdo es mas per- 
fecta que la que ellos siguen, de 
donde varios que por respetos huma- 
nos han sido Suitoistas durante to- 
da su vida, llaman á la hora de su 
muerte á los sacerdotes Budsdoistas, 
se recomiendan á sus oraciones y pi- 
den ser enterrados según los ritos jr 
ceremonias del budsdoismo. 

BCJENA Diosa. Deidad misteriosa 
cuyo nombre era tan solamente co- 
nocido de las mugeres. Se cree que 
este nombre fuó dado á Cibeles ó á 
la Tierra, como manantial de todos 
los bienes. Algunas veces se la con-* 
funde con Venus, ó con Maya ó 
Majesta esposa de Volcan^ Varron 
opina que fuó muger de Fauno y 
que era tan estremadamente honesta 
que no abrió nuuca los ojos para 
mirar á otro hombre, mas que á su* 
marido. Lactancio, por el contra- 
rio, dice que esta muger, habiendo 
bebido vino contra la costumbre de 
su tiempo, fué azotada por su ma- 
rido con ramas de mirto hasta que 
murió, y que después Fauno sintien- 
do su muerte la colocó entre las dio-' 
sas. La fiesta de la Buena diosa se 
celebraba todos los años en el pri- 
mer dia de Mayo, en coya ocasión 
se la sacrificaba una marrana que 
acabase de parir. Adoruábase con- 
ostentaciou la pieza ó sala donde ha- 
bia de celebrarse la fiesta; y como 
para esta ceremonia se elegía la no- 
che, se iluminaban los aposentos con 
infinitas luces. Las Vestales se tras- 
ladaban á la casa del soberano pon- 
tífice, ó bien á la de uno de lor 
principales magistrados, y en esta 
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solo se admitían mujeres. No tan 
solo se obligaba á salir de ella á los 
hombres, si que también á todos los 
animales machos y llegaba hasta tal 
estremo la precaución , qup aun se 
tapaban los cuadros doude estaban 
representados. Finalmente los su- 
persticiosos creían que cualesquie- 
ra hombre que hubiese . visto aun 
sin querer, estos misterios , hubiera 
quedado ciego repentinamente. La 
aventura de Clodio desengañó á to- 
do el mundo, pues se introdujo dis- 
frazado en la casa de César donde 
se celebraban los misterios, y vió 
impunemente todo lo qite pasaba. 
Los griegos tenian su Buena diosa, 
Cartago honraba también una bue- 
na diosa celeste que se creía ser la 
misma que Juno. Juv. 7. Ov. ArU 
aman . 3. 

BUEN DIOS, dios bienhechor . 
Sobrenombre de Júpiter, adorado 
en Arcadia, en un templo situado so- 
bre el camino del monte Menalo. 

1 BUEY. Los egipcios fueron los 

{ trímeros que rindieron al buey y á 
a baca un culto del cual se hallan 
todavía r^tos en la india. Este re- 
ligioso respeto pasó después á los 
griegos los cuales en los primeros 
tiempos no inmolaban mas que to- 
ros cuya cabeza no hubiese ¡levado 
todavía el yugo. En los primeros 
tiempos de Roma no se mataban los 
bueyes destinados á la agricultura: 
los lacederaonios inmolaban un buey 
á Marte cuando habían ganado una 
victoria por medio de un ardid, y 
un gallo cuando habian vencido á 
fuerza abierta. Los triunfadores ro- 
manos inmolaban á Júpiter Capito- 
lino bueyes blancos nacidos en la 
Umbría. Cuando los bueyes destina- 
dos para los sacrificios no tenian 
mas que algunas manchas blancas y 
se acababan de blanquear con creta, 
entonces eran llamados Bos creta - 
tus. Se adornaban después las puer- 
tas de Los templos con las cabezas 
de los bueyes inmolados y de aquí 
los altares adornados con cráneos 
de estos animales. Los romanos lla- 
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maban al buey , al toro y á lós be- 
cerros, victimas mayores , únicas á 
las que se doraban los cuernos para 
los sacrificios; pero los Griegos ios 
doraban también á las otras vícti- 
mas menores. — Los pobres que no 
tenian medios para ofrecer un buey 
vivo, sacrificaban otro de masa de 
harina. Los pies de las mesas ó de 
los trípodes terminaban comunmente 
en forma de piés de buey para ex- 
primir la fuerza y la estabilidad. 

■ — ( Ale$or. ) Este animal era el 
atributo de la agricultura. Tres ca- 
bezas de buey sobre la estatua de 
Isis denotaban entre los Egipciós las 
tres estaciones del año propias para 
el cultivo de las tierras. Los roma- 
nos colocaban una cabeza de buey 
en sus edificios como símbolo del 
trabajo y de la paciencia. En las me- 
dallas antiguas el buey ó el toro con 
los cuernos adornados con cintas de- 
signaba los sacrificios para los cua- 
les estos animales servían de vícti- 
mas. Guando están en actitud de he- 
rir con los cuernos anuncian la guer- 
ra ó bien los combates públicos de 
los toros que se ofrecían en espec- 
táculo. Cuando los Romanos querían 
señalar una colonia, representaban 
dos bueyes tirando de un arado, por 
que se servia ir de ellos para trazar 
el circuito de la nueva población. 
Algunas veces se ven uncidos en un 
mismo yugo una baca y un buey ; 
la baca colocada al lado de la ciu- 
dad, y el buey en la parte exterior, 
para denotar que está á cargo de 
las mugeres el cuidado interior de 
la casa y que la agricultura y todas 
las profesiones activas corresponden 
al hombre. ( V . Apis, Batto , Caco, 
Gadmo, Clitumno, Europa, Hfiacu- 

LfcS. ) 

BUGENES: Nacido de un buey. 
Nombre que los griegos daban á 
Baco en ateucion á que le pintaban 
con cuernos , como primer inventor 
del trabajo, ó como hijo de Júpiter 
Ammon, que teñía una cabeza de. 
carnero. {F. Tauríceps y Tauaifoa- 

MIS.) 
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BUL. Nombre que los hebreos 
daban algunas veces al mes Marhes- 
van , el octavo de su afio sagrado y 
el segundo de su alio civil. Era esta 
4a luna de octubre. 

BULA. ( V \ Buila. ) 

BULEA. Sobrenombre de Palas. 
B. Boule , consejo. 

BU LEO. Sobrenombre de Jápiter. 

BULLA. Era entre los romanos 
una pequeña bola ó dije de oro que 
ios jóvenes llevaban pendiente del 
cuello basta la edad de 1 7 años. To- 
maban entonces la ropa viril y qui- 
tándose la bulla la colgaban en un 
lugar de la casa, consagrándola á 
los dioses lares. 

BUMICILIS. Secta mahometana 
esparcida por el Africa. Los que per- 
tenecían á esta secta eran tenidos 
por grandes hechiceros. 

fiUNEA. Sobrenombre de Juno. 

BUNGIS ( Mil . jap. ) Consejeros 
ó ministros del consistorio eclesiás- 
tico entre ios japoneses. Son los que 
con el Dairo espiden los decretos 
y deciden todos ios puntos tocantes 
á religión. 

BUNlCO. Uno de los hijos de 
Páris y de Elena. 

JUAN O. Hijo de Mercurio y de 
Aicidamia , construyó uo templo á 
Juno en la ciudad de Corinto. Paus. 
2 c. 54 . 

BUBALO. Escultor célebre que 
vivía hacia la Olimpiada 60. Ha- 
biendo presentado al poeta Hippo- 
nax bajo rasgos ridículos , fué tam- 
bién ridiculizado á la vez por el poe- 
ta, y desesperado se ahorcó. Bu - 
palo había esculpido en la isla de 
Chio, una estatuado Diana que colo- 
cada en uu lugar elevado, parecía 
triste y severa á los que entrabau 
en su templo, y alegre y graciosa á 
los que saltan de él. Este mismo es- 
cultor fue el primero que represeu- 
tó á la Fortuna, para los habitantes 
de Esmirna, con el cuerno de la 
abuudancia y un relox ü otro ins- 
trumento astronómico sobre la ca- 
beza por atributo. 

1 BUPHAGO. Comedor de bue - 
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yes. Hijo de Japet y de Tornar, 
muerto por Diana por haber aten- 
tado contra su honor. Dió su nom- 
bre á una ribera de Arcadia. Paus 
B c. 24 . 

2 — Sobrenombre de Hércules por 
su voracidad ; tan grande que los 
argonautas le obligaron á salir de su 
nave temiendo que devorase poT 
sí solo todas las provisiones. Se dice 
que un día Hércules robó unos bue- 
yes á un labrador y que se comió 
uno de entero en una sola merien- 
da. Añádese también que tenia tres 
órdenes de dientes. 

BUPHONIAS, ó Boüfoh4as. Fies- 
tas célebres en Atenas en honor de 
Júpiter Polieo, en las cuáles se in- 
molaban cierto número de bueyes. 
Paus 1 , c. 24« 

BUPHRASIA. Ciudad del Pelo- 
poneso en la Elida , cuyos habitau- 
tes asistieron al sitio de Troya. 
Iliad. 2. 

BURA. Hija de Jüpiter. Dió el 
nombre de Bura ó Buris, á una 
ciudad situada en la bahía de Co- 
rinto, y tragada por el mar. Paus . 
7 , c. 25. 

BURA1CO. Sobrenombre de Hér- 
cules tomado de una ciudad de Acaya 
del mismo nombre, célebre por uu 
oráculo de este héroe. Los que 
iban á consultarle después de haberle 
dirigido sus plegarias, tirabau á la 
suerte cuatro dados en cuyas caras 
estaban grabadas algunas figuras, é 
iban luego á consultar un cuadro 
donde se hallaban esplicados estos 

S -oglíficos , tomando por respuesta 
Dios la interpretación que cor- 
respondía. 

BURCHANES. (MU. tari.) Nom- 
bré geuérico de los ídolos adorados 
por los tártaros calmucos. 

BUSION. Primer mes de la pri- 
mavera entre iosdelfios, por Pus ion 
de punthaneslhai , interrogar; por 
que en este mes se gozaba de una 
entera libertad para interrogar al 
oráculo. 

, BUSIRIS. Ciudad de Egipto si- 
tuada en medio de ia provincia del 

34 
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Delta, llamada asi por que Osiris 
íué depositado eu ella dentro de un* 
buey de madera. Teuia un gran? 
templo consagrada á Ists, en cuya 
festividad los hombres y las muge- 
res luchaban después del sacrificio» 
Herod. 2., c. 59 , 6i. 

2 — Hijo de Neptuno y de Libia, 
fué colocado por los egipcios en el 
ndmero de los dioses de segunda 
clase. Diodoro dice que este dios 
gobernó las provincias del Egipto 
limitrofes con la Fenicia , mientras 
que Osirw rey de Egipto estuvo en 
la espedicion de las Indias. 

3 — Rey fabuloso de Espada, fa- 
moso por sus crueldades; inmolaba 
á Jiipiter todos los estrangeros que 
tenían la desgracia de abordar en 
sus costas. Se cuenta que habiendo 
oido celebrar la sabiduría y la her- 
mosura de las hijas- de Atlas , las 
hizo robar por los- piratas ; pero que 
Hércules persiguió á los raptores, 
los mató , y libertó las Atlantidas 
yv después pasó á Espada, para dar 
la muerte á Busiris. Otros creen 
que este tirano era rey de Egipto, 
y que la costumbre de inmolar los 
estrangeros provenía de la que te- 
nían sus súbditos, de sacrificar un 
hombre rojo á los manes de Osirts, 
muerto por Tifón; quien según se 
supone tenia los cabellos de este co- 
lor. Por fin como casi todos los 
egipcios teuian el pelo negro, esta 
costumbre se observaba á espensas 
de los estrangeros. Herod. 2 , c. 59 
61. Met. 9. 

BUSSETS. ( MU. Jap. ) Eclesiás- 
ticos ciegos , muy venerados eu el 
Japón. 

BlISTUARIOS. Cierta elase de 
gladiatores entre loe romanos-, que 
combatían al rededor de la hogue- 
ra ó pira en las ceremonias de los 
funerales. Había sucedido esta cos- 
tumbre, á la de inmolar cautivos 
sobre la tumba de un guerrero. Los 
hijos de Bruto fueron los primeros 
que honraron con este espectáculo 
los funerales de su . padre en el afio 
de Roma 489. Según otros, los ro- 
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manos aprendieron esta costumbre 
de los etruscos, quienes la habían 
tomado de los griegos. 

BUTAC1DA. Nacido en Crotoua, 
jr vencedor con frecuencia en los 
juegos Olímpicos. Habiendo sida 
muerto en Sicilia fue tan llorado 
por su hermosura, que los Egesta- 
nos mismos, sus enemigos , le le- 
vantaron un monumento y le ofre- 
cieron sacrificios. 

BUTÉ. ( MU. Egip. ) Ciudad de 
Bgipto, célebre por un oráculo de 
Latona. En ella enterrabau ios ga- 
vilanes sagrados. DiotL Sic. 

BUTEO. GavHan. La primera de 
las aves que servían para los agüe- 
ros. 

1 BUTE5. Hijo de Bóreas. Obli- 

S tdo á retirarse de ios estados de 
mico, rey de los bebricios r su pa- 
dre putativo,- que noquiso recono- 
cerle , se retiró á Sicilia con algu- 
nos amigos , y mientras huía robó 
á Infimedia , PancratisT Coronis 
sobre las costas de la Tesalia, en 
ocasión en que se* celebraban las 
bacanales. Bules se reservó para sí 
á Coronis ; pero habiendo sido 
nodriza de Baco, este Dios inspiró 
tal furor al* raptor, qpe por último 
se arrojó en un pozo ( Diod. Sic . ) 
Otros dicen que casó con Licastes, 
apellidada Venus á causa de su her- 
mosura, y qqe tuvo de ella á Erix. 
Eneida. 5.' 

2 — Argonauta. Appl. 1 , c. 9. 

3 — Troyano muerto por Camila* 
Eneid* l L 

4 — Hijo de Pandion y de Zeu- 
sippo ,. sacerdote de Minerva y de 
Neptuno y marido de Ch¡ liona, hija 
de Erecteo. Este Bules era á quien 
Atenas rendía honores divinos. Te- 
nia un altar en el templo de Erec- 
teo. Apol. 1 , c. 14. 

5*- Hijo de Palas, uno de los 
embajadores que le* atenienses en- 
viaron á Eaco , pidiéndola socorros 
contra Minos. 

6 — Uno de los descendiente* de 
Amico, rey de ios bebricios, céle- 
bre en el ejercicio ó lucha del cet- 


Digitized by t^.ooQLe 


BUT 

lo; fué vencido por Dares en los 
juegos fiínebres de Hedor. 

7 — Argio, amigo de Tlepolemo, 
á quien siguió en su destierro á Ro- 
das y recibió el gobierno de esta 
isla cuando acompañó á Agamenón 
al sitio de Troya. 

8 — Viejo troyano, escudero de 
Anquises, del cual Apolo tomó la 
figura cuando quiso iuclinar á Asca- 
nio, á que no opusiese sus armas á 
las de Turno en el campo de los 
troyanos. Eneida 9. 12. 

9 — Hijo de Boreo, fundador de 
Naxos. Diod. 5. 

BUT1S ó Butides. Sobrenombre 
de Venus, tomado de Butes, á quien 
esta Diosa amó. 

BCTISUS. Sacrificio de bueyes; 
uno de los mas solemnes , en el cual 
se inmolaban varios. Solino le llama 
bovicidium. 

BUTO ó Butus ( Mil. Egip. ) 
Divinidad adorada por los egipcios 
y á la cual los griegos transforma- 
ron en Latona. De allí deriva el que 
se baya dado el nombre de Lato- 
polis á varias ciudades de Egipto 
consagradas á esta Diosa. La prin- 
cipal de estas ciudades conserva el 
nombre egipcio de Bufus ; y está 
situada en el bajo Egipto cerca de 
Sebenin y de la embocadura del 
Nilo, llamada Sebennítica , donde 
ella tenia un templo magnífico y un 
oráculo célebre. Se celebraba anual- 
mente «na fiesta en honor suyo, en 
la coal asistían un gran número de 
Egipcios. Herod . 2 , c. 59 , 65. 
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Bulo había sido nodriza de Ho» 
ro j de Babast¡8. Obligada Isis á 
huir de las persecuciones de Tifón, 
confió sos lujos á Bulo , la cual se 
retiró á la isla de Chenmñs, situada 
en un grande lago cerca de la ciu- 
dad de Bulus. Desde este momento 
aquella isla se puso fletante á fin 
de que Bato estuviese mas segura 
contra las persecuciones de Tifón. 

Según Plutarco , ios egipcios 
creían que ia luna se mantenía de 
las eialaciones de la tierra, y que 
era madre del tocio , del cual se 
alimentaba la tierra á su vez. Este 
recio era para ellos un don pre- 
cioso , á causa de la sequedad de su 
clima ; y por esta razón tributaban 
un culto particular , primero á 
Buto, símbolo del plenilunio, esto es 
ele la faz de la luna durante la 
cual creían ellos que el rocío era 
mucho mas abundante; segundo á 
Buhaste símbolo de la luna nueva, 
de la cual Bulo había sido nodriza. 

BUTS. ( Mil . Ind. ) Tercera ór- 
den de los sacerdotes del Malabar. 
Ejercían la magia y vaticinaban io 
fot oro. 

BUTZEN. Uno de los primeros 
dioses de los indios, y otro de los 
gefes de todas sus demás divinidades. 
M. de Banier 4. i . 

BUZYGES. Ateniense; el prime- 
ro que unció los bueyes al carro. 
Demofonte le dió el Palladium 
que Diomedes le habia confiado pa- 
ra llevarlo á Atenas. P olien. 4 c. 5. 
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CAANTO. Hijo del Océano y de 
Tetis. Habiendo recibido de su pa- 
dre la órden de perseguir á Apolo, 
que había arrebatado á su hermana 
Melia, y no pudiéndole alcanzar, lle- 
no de cólera pegó fuego á un bos*- 
que consagrado al Dios, quien para 
castigarle le mató á flechazos* Paus 
9 c. 10. 


ABAL A. Doctrina maravillosa 
por la que dicen los rabinos se des- 
cubren los secretos de la religión y 
los de la naturaleza. Esta doctrina 
promete á sus partidarios , libertar- 
les de los errores y de las debili- 
dades humanas; conducirles por el 
camino de la luz, procurarles los 
bienes sobrenaturales y las comodi- 
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dades de la vida *, hacer qae les sea 
familiar el comercio de las inteli- 
gencias superiores, unirles estrecha- 
mente con Dios, comunicarles el don 
de las lenguas, el espíritu de pro- 
fecía, el poder de hacer milagros 
v transmutar los metales. Los caba- 
listas dicen que esta ciencia es tan 
antigua como el mundo. Dios la en- 
señó á los ángeles, quienes instru- 
yeron al primer hombre y á los pa- 
triarcas. Estos la comunicaron á §1*. 
nación , en varias 'escuelas destina- 
das á dicho fin : y una tradición fiel, 
hizo pasar estos preciosos conoci- 
mientos á. la posteridad. Según otra 
opinión al dar el Señor la ley á Moi- 
sés en el monte Sinaí? le reveló este 
arte y le hizo partícipe de una mul- 
titud de secretos y de misterios en- 
cubiertos bajo, el sentido de palabras 
enigmáticas. De aqui derivó- una 
doble ley? la una según el sentido 
literal, y es l* qae Moisés escribió; 
y la otra según la tradición , esto es. 
la cabala , que no la comunicó mas 
que á los setenta sabios de Israel, 
con órdeu de transmitirla á sus su- 
cesores. Dios, añaden auu los caba- 
listas, ha establecido diferentes gra- 
dos de analogía y de subordinación, 
entre él y los. ángeles, entre los án- 
geles y los astros entre los astros 
y los cuerpos sublunares : ha im- 
preso los caracteres de esta relacion- 
en las letras, los números y los sím- 
bolos, y ha revelado el modo de 
consultarlos para encontrar en olio* 
la relación de todos los seres reales. 
De este principio nacen las opinio- 
nes de los cabalistas sobre las pala- 
bras, sobre las letras, sobre los nú- 
meros, sobre la diversidad de los 
sentidos de los libros sagrados ; so- 
bre la influencia de los astros, sobre 
el comercio de los espíritus y. ge- 
neralmente sobre todas las. virtudes 
secretas de los seres reales y 'sim- 
bólicos. Esta pretendida ciencia se 
divide en. tres ramas: la Gemetría, 
la. Notarica , y la Ternura. ( V . estas 
lr¿s palabras . ) 

CABALLINA. Fuente consagrada. 
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á las musas ; que nacía al pió del 
monte Helicón. Es la misma que la> 
de Hipocrene , ó fuente del caballo 
Pegaso» R. Ippos , caballo-: crene, 
manantial- 

CABALLO. Animal belicoso con- 
sagrado á Marte como Dios de los* 
combates. La vista de un caballo 
era un presagio de guerra. Apenas- 
hubo puesto Eneas ios pies en Ita- 
lia? cuando por primer presagio yió 
cuatro, caballos blancos que pacían 
en una pradera; lo que dió lugar 
á- que Auquises esclamara : » O tier- 
ra estrafia , tu nos prometes la guer- 
ra ! » Los persas los atenienses? los 
masa ge tas inmolaban, cabalos al Sol. 
Los suevos, antiguos pueblos de la 
Germania , dice Tácito , alimentan 
en los. bosques sagrados , caballos de 
los cuales se sirven para presagiar: 
nadie puede tocarlos sino el sacer- 
dote, y el gefe de la nación. Estos 
los uncen- á una carroza sagrada ? 
los acompañan y observan sus* re- 
linchos y sus estremecimientos. No 
liay presagio á quien, el pueblo y 
aun. los sacerdotes y los principales- 
de la nación den mas fé. Los escitas 
adoraban al. dios marte > y los ma- 
cedonios al sol bajo la figura de un 
cetbaüo . Los caballos sueltos desig- 
nan la paz y la libertad? ó* simple- 
mente un pais abundante en pastos. 
El caballo ha sido mirado asi mis- 
mo como el símbolo del imperio y 
de la autoridad. Ofrecíase algunas 
veces al mar un caballo en sacrifi- 
cio: Mitridades para teoerle propi- 
cio hizo precipitar en él algunos 
carros con cuatro caballos. Con igua- 
les sacrificios se procuraba grangear 
el favor de las divinidades de los- 
rios. Jerjes inmoló caballos al Estri- 
mon antes de aj revesarlo para en- 
trar en Grecia. Ti rida tes ofreció uno 
al Eufrates. Algunas veees se con- 
tentaban con dejar en libertad ó 
abandonados en las praderas* vecinas 
los caballos que queriau ofrecerse. 
Asi Julio Ge&ar, antes de pasar el 
Rubicon, ofreció á este rio un gran 
número de caballos, qae abandoné 
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á si mismos en los pastos de las cer- 
. canias. 

CABALLO DE MADERA. ( V. 
Troya ; Alado. V. Aquilas , Bellero- 
fonte , Eneas, Laomedonte, Marte, 
Pegaso , Perseo , Pluton > Proser- 

FINA. ) 

CABALLOS DEL SOL. {F. Ae- 

TON , Eous , FlEGON , PlROlS. ) 

CABAN ( Mit. mah, ) Plegarias 
que se hacen al amanecer. 

CABELLOS. Los egipcios ofrecían 
▼otos á los dioses para la salud de 
sus hijos enfermos, y cuando se ha - 
Uaban fuera de peligro , los condu- 
cían al templo donde les cortaban 
los cabellos y que pouiau en una ba- 
lanza con una cantidad de plata del 
mismo peso, y la daban á los que 
cuidaban de alimentar los animales 
sagrados. ( Diod. Sic. ) Era también 
costumbre ofrecer sus cabellos á al- 
gún rio. Peleo, en Homero , ofrece 
al Esperguio la cabellera de su hijo 
Aquiles, y Memnon sacrifica la suya 
al Niio. Entre los griegos los que sa- 
lían de la infancia iban á Belfos á 
consagrar á Apolo sus primeros ca- 
bellos- Esta consagración se hacia en 
honor de Hipólito , hijo de este hé- 
roe , por los jóvenes de ambos sexo^ 
que sin esto no hubieran tenido li- 
bertad para casarse. Dejábanse crecer 
los cabellos á los niño§ y llegados á 
cierta edad se les llevaba á un tem- 
plo, cortábanse sus cabellos que se 
pooiao eo un vaso de oro ó de plata, 
sobre el cual se escribía el nombre 
de cada uno, y se consagraban á la 
divinidad de aquel templo. Esta cos- 
tumbre estaba establecida también 
entre los asirios, pues los mucha- 
chos ofrecían sus primeros cabellos , 
y loe jóvenes las primicias de su 
barba. Los griegos se cortaban los 
cabellos sobre la tumba de aquellos* 
á quienes lloraban, á ejemplo de los 
orientales. Los árabes, los ammont- 
tas, los moa y tas, los idumeos, los* 
pueblos de Dedom, Tema y Buz, 
llevaban todos cortados sus cabellos . 
en rueda, para imitar á Baco. 

Loa romanos , segundos monuinen* 
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tos que nos quedan de ellos, lleva- 
ban sus cabellos cortos. Durante el 
duelo los dejaban crecer. Los lace** 
demonios los llevaban largos, y se 
los perfumaban con esencias el día 
del combate. Los medas y los asi- 
rios, según Herodoto, y después de 
ellos los persas, los llevaban rizados 
sobre la frente, y pendientes de los 
dos lados sobre las espaldas. Los uu- 
midas los llevaban rizados á manera 
de bucles desde la cima de la ca- 
beza. Las mugeres y los elegantes 
atenienses rizaban y perfumaban los 
suyos, y los cubrían á menudo de 
un polvo amarillo. Lucio Vero her- 
mano del emperador Marco Aure- 
lio se echaba polvos de oro en los* 
suyos. Homero pinta con cabellos 
rubios á Minerva, Venas, Apolo y 
al Amor, del mismo modo que á 
les héroes mas distinguidos como 
Aquiles, Menelao, Páris etc. Los ca- 
bellos rubios muy raros entre los 
griegos eran los mas estimados; y 
sin duda por una razón semejante 
el Homero del norte Osian, atribu- 
ye cabellos ca6tafíos á los héroes cu- 
yas hazañas refiere. — Apolo ceñía- 
por lo coman sas cabellos con uua 
venda ó rama de laurel: flotando 
con descuido ea derredor de su 
cuello r y anudados sobre lo alto de 
su frente. Marte y Mercurio traen 
los cabellos berizados y cortos. Ve- 
nus casi siempre lleva sus cabellos 
añudados detrás, sujetados con una 
diadema, ó una ciuta con un rode- 
te en lo alto de la cabeza. Diaua y 
Juno* llevan el peiuado semejante al 
de Venus, pero por uir estilo mas 
serio. El de Diaua está comunmen- 
te adornado coa una media Lana, 
y el de Juno con una rica diade- 
ma. Los cabellos de Vulcano y sobre 
todo los de Hercules, son cortos y 
rizados. Plutou los tiene espesos , on- 
deantes y caídos sobre su frente la^ 
cual sombrean. Júpiter trae los su- 
yos ondeantes y magestuosamente ele- 
vados sobre la frente dejándola des- 
cubierta. Los cabellos de Neptuno* 
participan de los de sus hermanos, y* 
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están desordenados como agitados por 
las tempestades qae escita ó calma á 
sa gasto. Los cabellos de los ríos pa- 
receu destilar la humedad que ellos 
causan. Los de las divinidades cam- 
pestres, de los Faunos, Sátiros , etc. 
son de la naturaleza del pelo de los 
chivos y de las cabras. Se representa 
á la Ocasión calva por detrás. Eu fin 
Medusa y las furias tienen serpientes 
por cabellos . 

CABEREA. Una de las hijas de 
Proteo y de la ninfa Torona su es- 
posa; fué muger de Vulcano, ma- 
dre de los Gabiros y de las ninfas 
Cabiridas. 

CABERIA, CABIRIA. Sobrenom- 
bre de Ceres y de Proserpiua, re- 
verenciadas eu Beocia en un bosque 
sagrado que nadie osaba profanar. 
Habiendo penetrado en él algunos 
soldados de Jerjes se pusieron fu- 
riosos y en el delirio se precipita- 
ron al mar. Habiendo practicado 
lo mismo algunos soldados de Ale- 
jandro, fueron castigados con el rayo. 

GABIRIAS. Fiestas en honor de 
los Cabirús, celebradas en Tebas y 
en Le m nos y sobre todo en Samotra- 
cia , isla consagrada á ellos. Algunos 
pretenden que estas fiestas fuesen 
auteriores al reinado de Júpiter 
diciendo que él fué quien las Jiizo 
celebrar. Se hacian de noche y todo 
lo que se sabe de las ceremonias se- 
cretas que empleaban en ellas , con- 
siste en que el iniciado, después de 
las pruebas las mas espantosas, era 
colocado sobre un trono resplande- 
ciente por medio de una infinidad 
de luces, I 09 ríñones ceñidos con un 
cinto de púrpura y en la cabeza una 
corona de ramas de olivo. En torno 
de él otros iniciados ejecutaban mien- 
tras tanto danzas simbólicas consa- 
gradas únicamente á este uso. 

GABIROS. Los anticuarios están 
discordes sobre la historia de estos 
dioses. Pherecidio , Herodoto y Non- 
no los suponen hijos de Vulcano y 
lo propio asegura Fabretti. Cicerón 
dice que son hijos de Proser pina. 
Algunos les dan á Júpiter por pa- 
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dre, y por esto se les confunde con 

Castor y Polux, hijos también del 
mismo dios, á quienes llaman Dios - 
euros • El antiguo Sanchouiaton es 
de la misma opinión. » De Pideo, 
dice, derivan los Dioscuros, llama- 
dos también Cabiros. » Otros hau 
considerado á estos últimos como 
magos que se ocupaban en espiar 
los crímenes de los hombres, y que 
después de su muerte fueron colo- 
cados en el número de los dioses. 
Damacio dice que fueron simples 
mortales que reinaron en Berita, ciu- 
dad de Fenicia. Dionisio de Hali- 
carnaso, Macrobio, Varron y Cas- 
sio Ilemina, les considcrau como dio- 
ses penates ; pero el veneciano Alto- 
ri ha combatido fuertemente este 
error para abrazar otro. Según su 
opinión y la de Vossio, los Cabiros 
no eran mas que los ministros de 
los dioses, á quienes honraron des- 
pués de su muerte ; y los dáctilos, 
los coribantos y los curetos han si- 
do i onsiderados como estas divinida- 
des. Estrabon (10) los considera co- 
mo ministros de Hecate. Bochar t, 
por fiu ha sido el que mas se ha 
•esplicado sobre la historia de estas 
•divinidades. Afirma, y con funda- 
mento , que no son mas que las tres 
principales divinidades infernales, 
Pluton , Proserpina y Mercurio. 
Mncleas, en su obra sobre el Asia, 
y Roland son del mismo parecer; y 
han probado que fueron considera- 
dos divinidades délos muertos, por 
que Proserpina espresaba la tierra 
que les recibía, Pluton el iufierno en 
el cual inan á habitar y Mercurio la 
potestad diviua que les guiaba ó 
conducía. 

El culto de los Cabiros tuvo su 
origen en Egipto, en donde les esta- 
ba consagrado el mas antiguo templo 
de Memfis. Herodoto dice, que los pe- 
lasgos , primeros habitantes del Po- 
loponeso, habiendo ocupado ante- 
riormente la isla de Samotracia, in- 
trodujeron este culto; estableciendo 
al mismo tiempo aquellos famosos 
misterios , cuyo conocimiento era el 
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objeto de los votos de todos aquellos 
que se habían distinguido por su 
valor ó por sus virtudes. Cadmo, 
Orfeo , Hércules, Castor, Polux, 
Ulises , Agamenón , Eneas y Filipo, 
padre de Alejandro, tuvieron el lio* 
ñor de ser iniciados en ellos. Los 
pelasgos abandonando su primera 
morada, llevaron estas fiestas miste- 
riosas á Atenas. Lico , oriundo de 
esta última ciudad y que llegó á ser 
rey de la Mesenia , las estableció en 
Tebas, y sus descendientes Policaon 
y Mesenas , las hicieron celebrar con 
toda pompa en Adamia, nueva ca- 
pital de sus estados. 

* Eneas, después de la ruiua de su 
patria, hizo conooer á la Italia el 
culto de los Cabiros . Alba le adoptó 
y algún tiempo después Roma le- 
vantó en el circo tres altares á estos 
dioses. 

Los pueblos de la Italia invoca- 
ban á los dioses Cabiros en sus des- 
gracias domésticas ; los marineros les 
dirigían sus votos en medio de las 
tempestades , y los parientes y ami- 
gos en los funerales de los que aca- 
baban de perder, y á quienes ama- 
ban entrañablemente. 

Esta 8 divinidades, segnn el parecer 
de Fabretti, tomaron su nombre del 
de Cabira su madre ; pero si hemos 
de creer á Bochart, se deriva del 
nombre árabe Ctibir, que siguifica 
poder : también les apellidaban 
Anades, es decir príncipes. Los la- 
tinos los llamaban como los griegos, 
Dti potentes , los dioses del poder ; ó 
dioses poderosos y alguna vez Dii $o- 
diy dioses asociados. Como no se re- 
velaba su verdadero nombre mas que 
á los iniciados eir sus misterios, por * 
esto no es estrafio que no sean muy 
conocidos, y que la mayor parte 
de los autores hayan creído recono- 
cer eu ellos divinidades diferentes. 

En una medalla de Trajano, del 
célebre museo Farnesio, se vé an 
Dios Cabiro: tiene la cabeza cu- 
bierta con un gorro puntiagudo por 
la parte superior ; con una mano 
sostiene una rama de ciprés, árbol 
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consagrado á los muertos , y con la 
otra un cartabón, para indicar ski 
duda que regulaba el mérito de las 
acciones de los hombres después de 
su muerte, para con arreglo á ellas 
recompeusarles ó castigarles ; tenien- 
do sus espaldas cubiertas con uu 
manto y coturnos en los piés (1). 

Muchos han sido de parecer que 
tres estatuas esculpidas eu los bajos 
relieves de la coluna Trajaoa repre- 
sentaban los Cabiros . El uno estaba 
enteramente desnudo , propio del 
dios de los muertos, el segundo tan 
solo tenia cubierta la cabeza, y el 
tercero llevaba una lanza. 

El reverso de una medalla de 
Efeso, según refiere Yaillant, repre- 
senta los Cabiros . Gutberlet, que ha 
escrito una sabia disertación acerca 
los dioses Cabiros , dice qne el uno 
empuña un dardo, el segundo una 
lanza, y el tercero está cubierto con 
un manto : asi representaban á los 
Cabiros como hijos de Ynlcano. 

En el larario Medicis, una esta- 
tua de bronce representa un dios Ca- 
luro desnudo sosteniéndose sobre un 
pié, la cabeza cubierta con un gor- 
ro de una figura cónica, su cuello 
adornado de un collar y los ojos en- 
treabiertos , un delantal le cubre 
desde la cintura basta las rodillas y 
tiene en una mano una patera (2). 

CABRA ( Miu egip . ) Auiroal 
muy 'venerado en Mendes en Egip- 
to. Era prohibido matarla » porque ' 
creían que Pan, gran divinidad de 
esta ciudad, se había ocultado bajo 
la figura de ; una cabrá : por esto se' 
le representaba con rostro de este 
animal. Mientras qne en Mendes se 
reverenciaba este animal, y se in- 
molaban las ovejas , en la Tebaida , 
por el contrario veneraban las ovejas 
y sacrificaban las cabras. Entre los 
griegos, estaban consagrada» á Jú- 
piter, en memoria de la ninfa Amat 
tea : los lacedernonios ' las inmolaban 

(1) Especie de calzado que usaban anti- 
guamente los actores en la tragedia 

( 2 ) Especie de plato 6 varo de que ser- 
vían los antiguos en los sacrificios. 
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á Juuo. Los romanos eo sus meda- 
llas , representaban á Juno Sospita 
con una piel de cabra. 

Se había puesto dice Aulo-Gelio 
una cabra blauca eu un cuadro de 
Homero, porque se le consagraba 
uuo de estos animales en sacrificio 
como á poeta dedicado á Apolo, al 
cual se acostumbraba inmolar cabras 
de este color. ( V. Amaltea, Ca- 
pricornio. ) 

CABRITO. Víctima , la mas or- 
dinaria del dios Fauno, y de los 
de mas dioses campestres. 

CACA. Hermaua de Caco, fué 
colocada en el número de los dio- 
ses , por haber advertido á Hércu- 
les el robo que le había hecho su 
hermano. Tenia uu ado ratón servi- 
do por Vestales, quienes la ofrecían 
sacrificios. Lact. 1 , c. 20. 

CACAO ó Caco. Perverso ó ma- 
lo. Hijo de Vulcano, semí-hombre 
y semi-sátiro, de un talle colosal, 
de cuya boca salían torbellinos de 
llamas y humo. Cabezas ensangren- 
tadas estaban continuamente suspen- 
didas en la puerta de su caberna, 
situada al pié del monte Aventíno. 
Hércules , después de haber vencido 
á Geryon, condujo sus rebaños á 
las orillas del Tiber y se dur- 
mió mientras tanto pacían. Caco ro- 
bó cuatro pares , y por no ser des- 
cubierto el harto por las huellas 
de los animales, ios condujo á su ca- 
verna obligándolos á andar hacia 
atras tirándolas de la cola. Hércules 
se disponía á dejar aquellos pastos, 
cuando los bueyes que le quedaban 
se pusieron á mugir y las vacas en- 
cerradas en la caverna les corres- 
pondieron. Hércules furioso, corrió 
hácia la caverna; pero halló cerra- 
da la eutrada con una enorme pie- 
dra, asegurada con fuertes cadenas 
fabricadas por Vulcano. El héroe 
forcejó la piedra, ábrese lugar, entra 
eu la caverna al través de los tor- 
bellinos de llamas y de humo que 
ei monstruo despedía, apodérase de 
él y con sus robustas manos le des- 
pedaza. Ovidio supone que le mató 
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á golpes de clava. En memoria de 
esta victoria , los habitantes celebra- 
ron todos los años una fiesta en ho- 
nor de Hércules. ( Tic. lib. 1 , c. 7, 
Dionis . Halicar. 1 , c. 9. Ene id. 8. 
Ovil. Fasl . 1. ) Algunas piedras anti- 
guas grabadas representan á Caco en 
el momento del hurto, y en el re- 
verso de una medalla de Antonino 
Pío se le represeuta echado á los piés 
del héroe, al rededor del cual se 
agolpan una multitud de personas 
dándole las gracias. 

CACIZ. ( Mil. mah. ) Doctor de 
la ley de Mahoma. 

C ACODE MO N. Espíritu de las 
tinieblas, diablo, mónstruo espanto* 
so, sea que haya teuido una exis- 
tencia efectiva ó bien sea obra de 
la imaginación. Los astrólogos dan 
este nombre á su duodécima casita 
en el cielo , del que sacan malos pro- 
nósticos. 

CACTON1TA. Piedra que algu- 
nos toman por la barda ó por la 
cornelina, y á la cual ios visionarios 
atribuyeron propiedades maravillo- 
sas. Hicieron de ella un talismán que 
aseguraba la victoria á los que la 
llevaban consigo. 

CACÜBAU. ( Mil. jap. ) Uno de 
los dioses del Japón, patrono de la 
secta llamada Neugori. 

CADI ( Mil. mah. ) Especie de 
obispo y magistrado de los turcos. 

CAD1SH. Rogativas que los ju- 
díos modernos rezan durante ios 11 
meses que siguen á la muerte de sos 
parientes , para librar sus almas del 
purgatorio. 

CADMEA ó Cadmía. Calamina. 
Piedra mineral que fuudiao cou el 
cobre para convertirla en latón y se 
la dió este nombre porque dicen 
que Cadmo la descubrió durante la 
construcciou de Tebas. M. de Sa- 
nie r , t. 5. 

CADMEEN. Los tébanos asegu- 
raban que cuando Semele faé heri- 
da de un rayo, cayó al mismo ins- 
tante del cielo un pedazo de madera 
que Polidoro engastó en bronce, al 
cual denominó Baco Cadmeo. 
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CADMILLO CAMILO y CAS- 
MILLO. hombres de Mercurio con- 
siderado como divinidad de un or- 
den inferior, practicando cerca de 
Jos dioses todas las funciones de uu 
doméstico. También se daba este 
nombre á un niño servidor del sacer- 
dote de Júpiter, y en general á la 
juventud de ambos sexos empleada 
en las funciones inferiores del culto. 

CADMO. Hijo de Agenor y de 
Teleíasa. Habiendo arrebatado Jú- 
iter á Europa, Agenor obligó á su 
i jo que fuese á buscarla , ad vir- 
tiéndole severamente que no volvie- 
se sin ella. Caclnio llegó á Grecia, 
consultó al oráculo de Belfos en que 
lugar podría establecerse, y recibió 
orden del mismo oráculo para cons- 
truir una ciudad en el sitio donde 
le conduciría un buey. Cadmo si- 
guió esta orden y encontró en la 
Fócida una ternera que le sirvió de 
guia y la que se detuvo en el lugar 
en donde después se construyó la 
ciudad de Tebas, siguiendo el mo- 
delo de la Tebas de Egipto. Ha- 
biendo ofrecido un sacrificio á Pa- 
las, mandó á sus compañeros que 
fuesen asacar agua en un bosque con- 
sagrado á Marte ; pero un dragón 
hijo de Marte y de Venus los devo- 
ró. Cadmo vengó la muerte matan- 
do al monstruo , y enterró los dien- 
tes por cousejo de Minerva. De es- 
tos dientes salieron unos hombres 
armados que sitiaron á Caclnio ; pe- 
ro convirtiendo su furor contra ellos 
mismos, se mataron entre sí á excep- 
ción de cinco, que le ayudaron á 
edificar la ciudad. Casó Cadmo con 
Harmonía ó Hermione, hija de Ve- 
nus y de Marte, de la cual tuvo 
diferentes hijos. 

Uu segundo oráculo le hizo sa- 
bedor que su posteridad seria muy 
desgraciada, y por esto se desterró 
voluntariamente de la ciudad para 
no presenciar tan terrible catástrofe. 
Apesar de esto fué también espulsa- 
do por sus nuevos súbditos rebeldes, 
por cuyo motivo se retiró á Iliria y 
fué transformado en serpiente, y lo 


CAD m 

mismo aconteció á su esposa; bien 
que según la opinión de otros Júpi- 
ter le envió á los campos Elíseos 
montado en un carro tirado por leo- 
nes. Enseñó á los griegos el uso de 
las letras del alfabeto y el culto de 
una infinidad de divinidades egipcias 
y fenicias. Se le atribuye al mismo 
tiempo la invención de fundir Los 
metales, cuya profesión habia ejer- 
cido en el monte Pangeo en Tracia. 
Met. 4? Herod . 2, c. 4^* L 4? c • 14?* 
Diod. I. Hig. /. 6, 76, 155. Paus. 
9, c. 5. 

CADUCEATOR. Embajador en- 
cargado de ajustar la paz. (/^. Fe- 
ciales. ) 

CADUCEO. Varita entrelazada 
con dos serpientes, de manera que en 
la parte superior forma un arco en- 
cima el cual están colocadas dos 
pequeñas alas. Según se refiere, 
Apolo la regaló á Mercurio en oca- 
sión en que para termiuar una dis- 
puta entre los dos. Mercurio le dió 
su lira de siete cuerdas. Esta varita 
se apellida asi de la palabra cadere , 
caer, porque tenia la virtud de apa- 
ciguar las discordias. Habiendo en- 
contrado Mercurio un día á dos ser- 
pientes que reñían, las separó con 
su varita, al rededor de la cual se 
enroscaron. Otros afirman que Rhea, 
para evitar las impertinencias de 
Júpiter, enamorado de ella, se trans- 
formó cu culebra, pero que el dios 
no menos astuto que ella tomó la 
forma de serpiente , y que Mercurio 
los unió. El Caduceo es el atributo 
propio de Mercurio, mediador en- 
tre los dioses y los hombres. Algu- 
nas veces también se representa á 
Baco con el caduceo porque habia 
reconciliado á Júpiter con Juno. Los 
poetas atribuyen grandes virtudes 
al caduceo ; pues dicen que Mercu- 
rio se servia de él para conducir las 
almas á los infiernos, abogar en su 
favor, castigar á los vientos y disi- 
par las nubes. Sosteuido por la ma- 
no de una matrona, simboliza la fe- 
licidad, la paz, la concordia, la 
seguridad, la fortuna, etc. En algu— 
55 
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ñas medallas vemos el caduceo en la 
mano de Hércules, de Geres, de Venas 

{ ' de Anubis. Los Romanos para simbo- 
izar la buena conducta se valiau de 
un caduceo , eu el que el bastón ó 
vara denota el poder; las serpientes 
la prudencia; y las aiitas la diligen- 
cia; cualidades necesarias para salir 
bien de todas las empresas. 

CADUC1FERO. Mercurio. Me- 
tam. 2. ( V Caduceo. ) 

GAF. ( MU. mah. ) Montaña fa- 
bulosa que los mahometanos creen 
que rodea todo el globo de la tier- 
ra y del agua, circuyendo por todas 
partes su emisferio. Sus cimientos 
son de una piedra llamada Sakhrat, 
do la cual Lokman dice que cual- 
quiera que tuviese de ella una por- 
ción como de un granito baria mi- 
lagros. Esta piedra está construida 
de ana sola esmeralda , y por su 
reflexión , el cielo nos parece azula- 
do. Cuando Dios quiere castigar 
por medio de un temblor de tierra, 
manda á esta piedra que ponga en 
movimiento alguua de sus raices, 
que le sirven de nervios ; cuya raiz 
conmovida hace temblar y algunas 
veces abrir la tierra en el lugar 
donde corresponde. La tierra está 
situada eu medio de esta montaña, 
como el dedo en el anillo. Sin este 
apoyo estaria continuamente tem- 
blando y no podría servir de mora* 
da á los hombres. Para llegar á ella, 
es preciso pasar por un grande es~ 
acio tenebroso, en el que jamás 
an penetrado los rayos del sol; y 
.así es que ningún mortal puede 
llegar hasta ella si no guiado por 
una inteligencia ó por un espíri- 
tu celestial. Alli es donde se con-^ 
finó á los divos ó gigantes después 
de haber sido subyugados por los 
primeros héroes de la raza de los 
hombres ó de la posteridad de Adán, 
en cuyo lugar los Peris ó liadas,, acos- 
tumbran habitar. 

CAHANBARHAó Cahbihiia. (MU. 
pers.) Los Persas dan este nombre 
á los seis tiempos ó dias que empleó 
Dios* para hacer el mundo*, según. 
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la tradición de los antiguos magos; 
pero habiéndose alterado esta tradi- 
ción , han colocado estos seis tiem- 
- pos , no en una misma semana co- 
*mo Moisés, siuo eu diferentes meses 
del año , y á cada uuo le dau cinco 
dias. 

1 CAICO. Guerrero troyano 
Eneid. I. ly 9. 

2 — Hijo de Mercurio, dió su nom- 
bre á un rio de la Misia. 

CAJETA. Ama de Eneas, siguió 
á este príncipe en todos sus viages 

Í murió al llegar á Italia. Eueas la 
izo construir un sepulcro en la 
costa de la gran Hesperia, en el lu- 
gar en que está ahora fundada Ga- 
yeta , en latín Cdiela , ciudad i la 
cual dió su nombre. (Eneid 1.) Au- 
relio Víctor hace derivar este nom- 
bre de kaieirij quemar ; porque en 
aquel lugar las troyanas pegaron 
fuego á las naves de Eneas. 

CAILASA ( Mit . ind . ) El Olim- 
po de los indios donde Mahadeva, 
una de las tres personas de ia tri- 
nidad índica, tiene, según se supo- 
ne, su residencia. Es una montaña 
cuyos peñascos son tan ricos que 
cada pedrisco es uua piedra pre- 
ciosa. 

CAIN. (MU. rab. ) Los Rabinos 

E retendeu que Caín había nacido de 
i serpiente tentadora de Eva. 
CAIUMARATH. (MU. pers.) Pri- 
mer rey de Persia, que algunos 
historiadores de esta nación creian 
haber sido el primero del mundo, 
lo mismo que el Adan de los He- 
breos. Se le coucede ordinariamente 
1000 años de vida y 560 de reinado. 
Fué el inventor de las casas, de los 
tejidos de pelo, de 1a lana, del algo- 
don, y de la seda, eusefiando su fa- 
bricación y su uso. A él también se 
debe la honda y los otros instru- 
mentos propios para arrojar piedras. 
Fué el primer rey y el fundador de 
la primera dinastía de Persia > y se 
despojó de la soberanía para vol- 
verse á la gruta que le había servi- 
do de primera habitación , donde se 
ocupaba en. la oración. Una trad¿~ 
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ciou fabulosa dice que Adan separa- 
do de su muger, habiéndose dormido, 
creia daba un abrazo á Eva y esta 
ilusión produjo una planta que tomó 
figura humana y fué Caiumarath . 
Los autores orientales le atribuyen 
el orígeu de la magia. 

CALABR1SMO. Especie de danza 
antigua de la cual no conocemos mas 
que el nombre. 

CALAIS y ZETHES. El que so- 
pla fuerte y el que sopla suave. 
Hijos de Bóreas y de Orithia que 
se cubrieron de gloria en la es- 
pedicion de los argonautas, liber- 
tando á Fiueas su cuñado de las 
Harpías que le atormentaban ; y aun 
hubieran muerto á aquellos pájaros 
inmundos, á no impedírselo una voz 
desconocida que les prohibió perse- 
guirlos mas lejos. A la vuelta de la 
Colchida mientras que se celebra- 
ban los juegos fúnebres en honor 
de Pelias, Hércules les armó dis- 
putas y les mató , sea por haber 
defendido los intereses de Tifis con- 
tra Telamón , que quería aguarda- 
sen á Hércules separado de los Ar- 
gonautas para ir en busca de su ami- 
go Hilas, ó bien por haber perse- 
guido á este hermoso joven que 
cansó celos á su amigo. Los dioses 
movidos á compasión por su suerte, 
les convirtieron en vientos que pre- 
ceden de nueve dias á la Canícula, 
lo que ha sido causa que los griegos 
los llamasen prodomoy , precursores. 
Algunos pretenden que fueron inhu- 
mados y que su sepulcro se movía 
al soplo de su padre. Los poeta3 los 
representaban con las espaldas cu- 
biertas de escamas de oro , con ios 
pies alados y una grande cabellera 
de color azul. Euel sarcófago de Cip- 
selo, colocado en el templo de Juno 
en la Elida , se veiau entre otras fi- 
guras los hijos de Bóreas ahuyen- 
tando á las Harpías. Met. 6. Prop. 
1. Iliad . 19. 

CALAMEAS. Fiestas que se ce- 
lebraban en Cizica, en el mes 
Calameon que empieza el 24 abril. 
Cailus conjetura que se celebraba 
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esta fiesta cuando el trigo después 
de haber echado sus cañas, empe- 
zaba á florecer, y que en esta época 
crítica se ofrecían sacrificios á Ceres 
para conseguir una cosecha abun- 
dante. R. Hálame 9 caña de trigo. 
Lee. de Ant. t. 2. 

CALAMIDAD. ( 'tconol . ) Puede 
figurarse bajo I 09 atributos de la 
adversidad; pero debe añadirse á 
mas en el fondo del cuadro un cam- 
po destruido por el granizo , ó bien 
íuundado por uua creciente > etc. 

CALAMO. Hijo del río Meandro 
y amante de Carpo. Paus . 9. c. 35. 

CALANDOLA. Gran sacerdote 
y general de la secta de los Giagas 
en Africa. Lleva su larga cabellera 
adornada con conchas muy aprecia- 
das por estos pueblos, y á las cua- 
les llaman bambas . El collar se com- 
pone de otra clase de conchas lla- 
madas masocs . Su vestido ó tapa- 
rabos se compone de uu tejido de 
paño cuya fiuura iguala á la de la 
seda. Ciñe su cuerpo una especie de 
rosario cuyos granos son huevos de 
avestruz. Se frota el cuerpo con 
grasa humana y se pinta de rojo y 
blanco varias ligaras estra vagan tes. 
Cuelgan de su nariz y de sus ore- 
jas varios pedazos de cobre de 
dos pulgadas de largo. Anda ro- 
deado comunmente de treinta mu- 
geres que llevan sus armas y los di- 
ferentes instrumentos de su uso. 
Algunas le presentan la copa, otras 
le sirven la comida y en el momento 
que bebe se dejan caer de rodillas 
cantando y palmeteando. 

CALAOIDIAS. Fiestas celebra- 
das en la Lacouia eu honor de Dia- 
na. Hesich. 

CALASIRIS. Se llamaba asi un 
vestido que se llevaba anudado eu 
el cuello y que colgaba basta los 
talones destinado para los sacrifica- 
do res. Estaba en uso entre los fe- 
nicios y los egipcios. Herod . 2 . 

CALATISMO. Cierta clase de 
danza ridicula entre los antiguos 
Ant. expl. t. 3. 

CALATO. Cesto que Proserpína 
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lleva en la cabeza y otro de sos 
atributos ordinarios. Este jarrón ó 
panera, semejante á las de c^ue se 
servían ios griegos para coger flores, 
hacia alusión á La que llevaba la 
Diosa cuando Fluton la arrebató. 
Eran fabricados comunmente de jun- 
cos, ó de maderas muy delgadas y 
también se servian de ellos Los obre- 
ros para coLocar la lana, siendo es- 
pecialmente consagrado á Minerva, 
como iuventora de las artes y de 
las obras hechas á la aguja. Plinio 
compara este cesto á la flor de la 
azucena, cujas ojas se van dilatando 
á proporción que se alargan ; y ta- 
les eran los canastos que llevaban á 
la cabeza las cauéforas en la fiesta 
de Minerva y que contenían los ob- 
jetos sagrados destinados á los mis- 
terios, de esta diosa. 

CALATORES. Cierta clase de 
alguaciles quienes, según Servio, 
durante la celebración de ios miste- 
rios bacian cesar á los trabajadores 
en sus trabajos y les obligaban ó 
conteuerse en los Límites de la de- 
cencia. ( Ant . exp» t. 8 .) 

CALA UR LA. Isla situada en el 
golfo de Argos frente de Trezena 
donde liabia un templo magnífico 
dedicado á Diana. Allí fué doude 
Demóstenes se envenenó. Met. 7. Plin. 

CALA YA. ( Mit. ind. ) El tercero 
de los cinco paraísos de los indios. 
Diceu que es una montana toda de 
plata en la cual reside Ixora, mon- 
tado sobre uu buey. Todos los que 
han honrado á este Dios durante 
su vida, son transportados después 
de su muerte á esta montaña», que 
los iudios suponen, bácia al norte. 
Toda su dicha en Catay a cousiste en 
tributarle diferentes servicios. Los 
unos le refrescan agitando sin cesar 
grandes abanicos.- otros llevan an T 
torchas para alumbrarle durante la 
noche, y otros le presentan escupi- 
deras de plata. Finalmente hay var 
ríos que ejercen las funciones de 
eunucos de su serrallo, poblado de 
concubinas. Estos son los que cou- 
ducen al lecho del Dios á aquellas 
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que deben pasar la noche con ¿1* 
CALAZOF1LACES. Sacerdotes 
griegos instituidos por Geon, cuyas 
funciones cousistiau en observar los 
granizos y los temporales para ale- 
jarles con los sacrificios de un cor* 
dero ó de un pollo. Si no podían 
ecbar mano de estos animales, ó si 
no daban un agüero favorable se 
herían un poco el dedo con un cu- 
chillo ó punzón , creyendo aplacar 
los dioses derramando su propia san- 
gre. Los etíopes, segnn se cuenta, 
tienen unos charlatanes parecidos á 
éstos, que se hieren el cuerpo á 
navajazos para obtener la lluvia ó 
el buen tiempo. R. k alaza, granizo; 
phylassein , observar. 

CALCAS ó Calchas. Hijo de Tes- 
tor, recibió de Apolo la ciencia de 
adivinar lo presente, lo pasado y lo 
futuro. El ejército griego que se 
reunía para marchar al sitio de Tro- 
ya le nombró su gran sacerdote y 
su adivino. Habiendo visto subir á 
un árbol una serpiente , que después 
de haber devorado nueve pajaritos 
y á su madre eu un nido , tué con- 
vertida en piedra, predijo que ei 
sitio duraría diez aüos, y que la 
flota griega detenida por los vientos 
contrarios eu el puerto de Aulida, 
no podría hacerse á la vela sino des- 
pués que Agamenoo hubiese sacri- 
ficado á su bija lfigenia. Habiendo 
enviado Apolo una cruel peste para 
devastar el campo griego situado de- 
lante de Troya, indicó el modo de 
hacer cesar el terrible azote, acon- 
sejando á Agameuon que devolviese 
Cbriseis á su padre Chrises sacerdo- 
te de la diviuidad. En una palabra, 
nada se ejecutaba eu el ejército sin 
que antes se tomase su cousejo; y 
á meuudo consultaba con Agamenón 
y. Ulíses el sentido de los oráculos. 
Después de la toma de Troya , voL 
viose á su patria con. Amfiloquo hijo 
de Amfiarao , y fué á parar en la- 
ciudad de Colofonia en la Jonia. Su 
destino era que había de morir ea 
el momento que hallase otro adivi- 
no mas sabio que éh murió en.efec r 
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to Je despecho en el bosque de 
Claros consagrado á Apolo, con mo- 
tivo de no haber podido esplicar los 
euigmas propuestos por otro adivino 
llamado Mopso. lliad. 1. Eneid. 2. 
Paus . 1 , c. 43. ( V . Mopso. ) 

CALCHLNIA. Ilija de Leucippo, 
tuvo de Neptuuo un hijo que reci- 
bió por herencia á Sicioua , eu el 
reino de su abuelo. Paus. 2, c. 5. 

CALCHO. Rey de los Dau ilien- 
ses. Enamorado ciegameute de Cir- 
ce, fué á visitarla mientras que Uli- 
ses estaba con ella. La maga hizo 
servirle una comida espléndida, le 
embriagó y le encerró en una pocil- 
ga con los cerdos, y no le dio liber- 
tad hasta que los Dau ilienses h icie- 
ron una incursión eu su isla, y ba- 
jo promesa que no liarían otra en lo 
sucesivo. 

CALEGUEJERS. ( Mit. ind. ) 
Cuarta tribu de los gigantes ó ge- 
nios malechores. Es la mas podero- 
sa y terrible. Tienen su morada en 
la Patata ( infierno ). 

CALENDARIS. Sobrenombre de 
Juno porque le estaban consagradas 
las calendas de cada mes , época en 
la qne le ofrecían sacrificios. Ani . 
expli. t. I. 

CALENDAS. Primer dia de ca- 
da mes, de Calare , llamar, convo- 
car; porque en este día un pontífi- 
ce an ainciaba ai pueblo reunido la 
entrada de la nueva luua. ( Ovid. 
/asi. \.) 

Las calendas de enero y de 
marco eran mas célebres que las de 
los otros meses, porque eu las de 
enero ios cónsules se encargaban del 
mando y en las de marzo comen-» 
zaba el afio romano. { V . Calen- 
do.) 

CALEN DERS. ( Mit. mah. ) Es- 
pecie de derviches ó sacerdotes tur- 
cos esparcidos por la Persia y Tur- 
quía , cuya vida religiosa no aprue- 
ban generalmente los mahometanos, 
porque sus costumbres son menos 
paras que las de los otros derviches. 
Píutanlos. los escritores orientales, 
glotones, avaros, licenciosos y pe* 
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ligrosos para los jóvenes de uno y 
otro sexo. 

CALENDO. Romano, que según 
una relación, sin duda fabulosa de 
Tzetzes , mantuvo á Roma durante 
diez y ocho días, y obtuvo en re- 
compensa que se diese su nombre, 
á otros tantos del mes : de esto de- 
riva la palabra calendas ( V. Invs. 
Nonas. ) 

CALEÑO. (Oleno. ) El mas fa- 
moso adivino de su tiempo entre los 
Etrusco8. Hubiera engañado á los 
embajadores de Roma en un nego- 
cio de la mas alta importancia, si 
su hijo no les hubiese enseñado las 
precauciones necesarias para qne no 
fuesen inducidos en error. 

Tarquino el soberbio quiso qne le 
consultasen sobre cierto prodigio: 
encontróse la cabeza de un hombre 
en ocasión en que se hacían las ex- 
cavaciones para echar los cimiento* 
de un templo que quería edificar en 
honor de Júpiter en el monte Tar- 
peyo. Creyó no deber pasar adelante 
hasta descubrir el sentido de este 
presagio ; á cuyo efecto mandó com- 
parecer á todos los adivinos de su 
reino, mas estos le contestaron que 
$11 ciencia no era suficiente para 
esplicarlo y que era preciso dirigirse 
á los adivinos deEtruria; y habién- 
do nombrado á Caleño como el mas 
célebre, le envió diputados. Cuando 
este adivino hubo previsto que este 
prodigio indicaba uua grande dicha, 
procuró que e9ta recayese en favor 
de Etruria su patria engaitando á 
los Romanos; y hubiera* conseguido 
su objeto si los diputados preveui- 
dos por sus caricias, uo hubiesen 
eludido las respuestas á sus interro- 
gatorios. Plin. L 28. 

CALESIO. Conductor del carro 
de Axilo muerto por Diomedes en 
la guerra de Troya, lliad . 16. 

CALETOR.. Prínoipe troyano á 
quien Ayax mató en el momento 
en que iba á prender fuego á la 
nave de Protesilas. lliad. 6. 

CALI. El tiempo ( Mit. ind. ) Es* 
te nombre que es femenino en eL 
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idioma índico , es el de la esposa de 
Mahadeva considerada como á Jú- 
piter Estigio, ó Pintón, y parece 
corresponder al nombre de Proser- 
pina. Se la representaba negra , ador- 
nada con un collar de granos de 
oro y se le sacrificaban víctimas hu- 
manas. 

CALIADNE. Muger de Egipto. 
Apolod 2, c. 1. 

1 0AL1BA. Aociana sacerdotisa 
del templo de Juno, de la cual la 
furia Alecto tomó la forma para 
escitar la cólera de Turno contra 
Eneas. Encid. 7. 

2 — Muger de Laomedonte y 
madre de Bucolion. Apolod. 3, c. 
12 . 

CALICE. Hija de Eolo esposa de 
Ethlio y madre de Endimion. 

1 CALICEO. Jóven griego que 
engañado en 6us amores se precipi- 
tó desde lo alto de una grande roca, 
y su acción fué celebrada por Esta- 
sichoro. Ateneo 14* 

2 — Hija de Hecaton , madre 
de Cinuoo que tuvo de Neptuno. 
Big. f. 157. 

3 — Hija de Eolo y de Enaretes, 
casó con Ethlio del cual tuvo á 
Endimion. Apolod. 1 , c. 7 Paus . 
5 c. 4* 

CALICOP1S. Hija de Otreo, rey 
de Frigia. Es la Venus madre de 
Eneas que casó con Thoas rey de 
Lemnos, quien erigió templos en 
honor de su esposa en Pafos , Ama- 
thonta y Biblos; é instituyó en ho- 
nor suyo culto, fiestas, y sacerdo- 
tes. Baco fu ó sorprendido retoza udo 
con ella; pero para apaciguar la 
justa indignación del marido le hizo 
rey de Chipre. Mil. deBanier. t. 4* 

CALIDNES. Islas del Mediterrá- 
neo, cuyos habitantes fueron al sitio 
de Troya capitaneados por Fidippo 
y A n tifo. Met. 8. 

1 CALIDON. Hijo de Etolo y de 
Pronos, hija de Forbas, quien dió 
su nombre á Calidonia. 

2 — Calidonia. Ciudad de la Eto- 
iia , donde reinaba Oeneao padre de 
Meleagro, en cuyas cercanías estaba 
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el bosque donde este héroe mató 
al famoso javalí. Mcl. 8. 

3 — Uno de los hijos de Marte. 

CALIDONIA. (El Javalí de.) Así 
llamado porque devastaba los alrede- 
dores de Calidon capital de la Eto- 
lia donde reinaba Oeneao. Habiéndo 
ofrecido este rey un sacrificio so- 
lemne á todos los dioses para darles 
las gracias por la abundancia de la 
cosecha, solamente Diaua fué olvi- 
dada en la fiesta; la Diosa para 
vengarse hizo aparecer un furioso 
Javalí que destrozaba los cam- 
pos, desgajaba los árboles cargados 
de frutos y desolaba la campiña. 
Era según dicen los poetas, de la 
dimensión de un toro , tenia las cer- 
das á manera de lauzas , y los col- 
millos como los de un elefante; 
exalabá una especie de vapor pes- 
tífero que mataba á todo cuanto 
probaba sus efectos. 

Meleagro hijo de Eneas reunió 
de todos los lugares vecinos un gran 
número de cazadores y de perros 
para libertar al pais del terrible 
animal. 

Apolodoro (9, c. 8) enamera 
los principales gefes que con- 
currieron á la caza del Javali de 
Calidonia. Pausanias y Ovidio aña- 
den diferentes nombres á quienes 
no cita Apolodoro; el primero en 
mi cuadro de los Tegeates en el cual 
estaba representada esta cazeria, y 
el segundo en una larga descripción 
que hizo de la misma historia. 

Echiou fué el primero que arrojó 
su venablo contra el Javalí pero 
no acertó el golpe. Jason que arrojó 
el segundo, no fué mas feliz. En nn 
Mopso lo alcanzó siu herirle por* 
que Diaua desclavó el hierro al mo- 
mento de arrojarlo. Después de esto 
mas furioso todavía el Javalí destruía 
cuanto se le ponía delante; había 
ya varios de los cazadores grave- 
mente heridos y maltratados cuando 
por fio Atalanta ' lo derribó y mató 
hiriéndole con una flecha detras de 
la oreja. Al mismo tiempo los de la 
comitiva resentidos de que una rnu- 
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ger hubiese hecho conocer al móns- 
truo los efectos del primer golpe, 
todos corrieron á tropel al rededor 
del Javalí. Anceo sobre todos quiso 
descargarle un segundo golpe con 
una hacha; pero el javalí le hi- 
rió antes en un costado. Meleagro 
hirióle con su veuablo y con su es- 
pada y Amfiaro logró acabar de ma- 
tarle dándole una fuerte estocada. 

Meleagro , habiéudosc enamorado 
ciegamcute de Atalanta duraute la 
caza, le cedió voluntariamente parte 
del botín, le presentó la cabeza y la 
piel del Javalí, pero Plexippo y To- 
xeo sus tios le arrebataron estos des- 
pojos pretendiendo que tan solo á 
ellos pertenecía el honor de poseer- 
los. Pero Meleagro furioso de tanta 
audacia dió la muerte á eutrambos. 

Los colmillos y la piel de este ani- 
mal fueron consagrados á Diana en 
el templo de Tegea. Augusto hizo 
trasladar á Roma los colmillos y los 
dientes, los primeros fueron rotos y 
las segundas sospeudidas en el tem- 
plo de Baco situado en medio de los 
jardines de Cesar. La piel se conser- 
vó en el templo de la diosa en Te- 
gea. Pausauias (8, c. 4^) dice que 
en su tiempo estaba cuasi del todo 
consumida por la polilla y despoja- 
da de las cerdas. 

CALIDONIO. Sobrenombre de 
Baco, derivado del culto que se le 
tributaba en Calidonia y en Petra. 
Mct. 8. 

CACIDONIO. (Heroé.) Meleagro. 

GAL1DON1S. Dejanira natural de 
Calidonia. Mct. 9. 

COLIGO, las Tinieblas . Primer 
origen de todas Jas cosas. Dió prin- 
cipio al Caos del cual tuvo la No- 
che , el Dia, el Erebo y el Ether. 

CALION1RA. Una de las Nerei- 

da*. 

CALIOPE. Musa de la eiocuev* 
da y de la poesía heróica. R. Ka- 
Uos y ops. Los poetas la suponen 
madre de Orfeo ; y añaden que Ve- 
nus irritada contra Caliope , porque 
kabia adjudicado á Proserpina la po- 
sesión de Adonis, inspiró á la* ma*» 
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tronas de Tracia un furor amoroso 
del cual Orfeo fué la víctima. Seguu 
la opinión de otros, tuvo de Júpiter 
los Coribantos, y de Aquelao las Si- 
renas (Ovid. f. 5. Apolod . 1. c. 3. ) 
Es representada bajo la figura de 
una jóveu de aire magestuoso , la 
frente ceñida cou una corona de oro, 
porque llesiodo la pinta viviendo 
entre los reyes, y como es la prin- 
cipal de las Musas adornada de 
guirnaldas. En una mano tiene un 
clarín , y en la otra un poema épi- 
co. Se le ponen otros poemas á sus 
piés , tales como la lliada , la Euei- 
da, etc. 

Las pinturas antiguas del Hercu- 
lano nos representan á esta Musa 
vestida de una túuica verde, manto 
blanco, la cabeza coronada de ye- 
dra sosteniendo cou la mano un li- 
bro antiguo. Una hermosa estatua 
del museo Pio-Clementiuo, repre- 
senta también á Calliopc , cuya esta- 
tua tiene un aspecto serio y re- 
flexivo : tiene sobre las rodillas 
unas tablillas enceradas, en la ma- 
no el estilo; sus cabellos separados 
y ondeantes , y su larga túnica su- 
jetada con un ceñidor. 

CALIPAT1RA. Era hija, herma- 
na, muger y madre respectiva de 
varios atletas corouados cu los juegos 
olímpicos. Estaba prohibido á las 
mugeres asistir á la celebración de 
aquellos juegos , y queriendo Cfl- 
lipatira acompañar á su hijo Pisi do- 
ro, tomó el disfraz de un maestro de 
los ejercicios ó juegos gimnásticos. 
Pero habiendo alcanzado su hijo la 
victoria, Callipatira arrebatada por 
la alegría saltó á la arena, y abra- 
zando á Pisidoro , dió á conocer su 
sexo por la violencia de sus arreba- 
tos. Los jueces que debían conde- 
narla la hicieron gracia, pero man- 
daron que en adelante los atleta* 
pelearían desoudos y que sus maes- 
tros asistirían á la función del mis- 
mo modo. Paus. 5, c. 6, l. 6, c. 7. 

CALIPHAE. Uua de las Ninfas 
Jonidas. Paus. 

CALIPSO. Hijfi del Océano y da 
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Tetis, ó bien según Homero ( Odis . 
7. 15 . ) de Atlas, reinaba en la 
isla Ogígia en el mar Jonio. Hos- 
pedó en ella á Ulises cuando regre- 
saba del sitio de Troja , y le retu- 
vo por espacio de siete años en su 
compañía, ofreciéndole la inmortali- 
dad si queria desposarse con ella; 
pero el heroe prefirió á su querida 
esposa y la posesión de la pequeña 
isla de Itaca á las brillantes propo- 
siciones que se le hacian. La Diosa 
eutonces recibió órden de Júpiter 
por conducto de Mercurio para de- 
jarle partir. Tuvo dos hijos de Uli- 
ses» Nausithoo y Nausiuoo. R. Ka- 
lyptein , ocultar. 

CALIPTRA. Velo con el cual los 
sacerdotes se cubrían la cabeza en 
el acto de la celebración de los mis- 
terios. 

CALIS ó Poudahis. ( Mit . ind. ) 
Protectora de las ciudades, cada una 
de las cuales adoraba la suya. Se 
dirigían súplicas á estas divinidades 
tutelares y se las construiau también 
templos. Comunmente se complacían 
en los sacrificios sangrientos, y en 
ciertos lugares se sacrificaban en su 
bonor víctimas humanas. No se las 
consideraba como inmortales y to- 
maban su nombre del lugar ó de la 
forma bajo la cual se las represen- 
taba. Se las pinta de una talla agi- 

f antada con varios brazos» y la ca- 
eza rodeada de llamas ; también se 
las poueu animales feroces á sus 
píós. Sonnerat. 

CAL1STAGORAS. Fué honrado 
como un Dios en Teños. S. Clemente 
de Alejandría. 

CALISTE AS. Fiestas en honor de 
Venus y de Juno. Las mugeres se 
disputaban en ellas el premio de la 
hermosura. Estos combates no se 
celebrabau esclusivamente en Les- 
bos. Otros semejantes se hacian en 
las fiestas Eleusiuas en honor de 
Ceres, entre los Parasianos, insti- 
tuidas por Cipselo. Los Eleenos ce- 
lebraban unas fiestas semejantes á 
estas, en las cuales el premio de la 
hermosura era disputado por los 
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hombres; el que lo ganaba recibía 
en recompensa una armadura com- 
pleta, y adornado de ciutas y co- 
ronado de guirnaldas de mirto era 
conducido con gran pompa por la 
ciudad, acompañado de sus parien- 
tes y amigos llevando esta armadu- 
ra hasta el templo de Minerva á la 
cual la consagraba. Ant. expl. t. 2. 

CALISTEFANA. Nombre de va- 
rias Niufas. 

C ALISTO, hermosísima. Sobre- 
nombre de Diana. Tenia un templo 
bajo este nombre á poca distancia 
de la ciudad de Tricoloo. Paos. 

CALISTO. Hija de Licaon, una 
de las ninfas favoritas de Diana. 
Júpiter transformado bajo la figura 
de esta Diosa , la hizo madre de 
Arcas. Habiendo descubierto Diana 
el embarazo de Calisto , la espulsó de 
su compañía. Juno también se ven- 
gó cruelmeute transformándola en 
osa;- pero Júpiter la arrebató junto 
con su hijo Arcas y los colocó en 
el Cielo donde forman las cons- 
telaciones de la grande y de la pe- 
queña Osa. La vengativa Juno á vis- 
ta de estos nuevos astros entró eo 
furor, y suplicó á los dioses mari- 
nos que no permitiesen que las dos 
constelaciones se ocultasen jamas en 
el Océano. Apolod. 5. c. 8. Met. 
2. Hig. f.tféy 177. Paus. 8. c. 3. 

CALLAB1DA. Danza ridicula 
usada por ios antiguos. Ant. expli. 
t. 5. 

CALLIANASSA y CALLIANIRA. 
Niufas que presidian á la buena con- 
ducta y á la regularidad y decencia 
de costumbres. También es el nom- 
bre de dos Nereidas. Iliad. 

CALL1ARA. Hija de Laonomo» 
dió su nombre á Cailiaro ciudad de 
la Focida. 

CALL1CHORE. Lugar de la Fo- 
cida ó del Atica , llamado asi por las 
danzas sagradas que celebraban las 
mugeres en honor de Baco y de Ce- 
res. Paus. R. Rallos , hermosura; 
Choros, danza. 

CALLIDICE. Danaida mugerde 
Pandion. 
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1 CALLÍGENIA. Ama <5 ninfa de 
Ceros. 

2 — Sobrenombre dé la Diosa Ce- 
res dado, también á Telio. 

CALLÍGL1TOS. Sobrenombre de 
Venus. 

CALLIGNOTO» Uno de los pri- 
meros que enseriaron á los megalo- 
potitanos los misterios de las gran- 
des diosas. Se le habia levantado 
una estatua en Megalópolis. 

CALL1NICO. Sobrenombre de 
Hércules. £1 motivo por el cual se 
apellidaba asi , es el siguiente : cuan- 
do Hércules puso sitio por primera 
vez á lliou ó Troya , Telamón fué 
el primero que entró en la ciudad, 
eu ya mayor parte de los muros ha- 
bía destruido. Hércules si bien ha- 
bia entrado el segundo, uo podía 
sufrir que otro Se llevase el honor de 
ser mas valiente, y desalado corrid 
espada en mano para matar á Tela- 
món. Advertido éste reunió en der- 
redor de si gran cantidad de piedras 

S ie tenia muy inmediatas y cuando 
érenles le preguntó con tono ame- 
nazador que era lo que estaba ha- 
ciendo, respondió que estaba levan- 
tando un altar en honor de Hércules 
Callinico , el bravo, el vencedor. Li- 
songeó tanto esta respuesta á Her- 
cules, que olvidó su veugauza; y des- 
pués de la toma de Ilion le dió una 
parte del botín y ¿ Hesiona hija 
de Laomedonte , de la cual Tela- 
món tuvo uu hijo llamado Tencer. 

CALL1PÜL1S. Hijo de Aicathoo 
y nieto de Pelops. Pans. 

CALLIPYGE. Sobrenombre de: 
Venus. R. k altos , pulchritudo ; pjr~ 
ge, nales. Según Ateneo, lo que dió 
logar á este sobrenombre fué ; que 
dos jóvenes atenienses de una par- 
ticular hermosura , pero pobres y 
de condición humilde escluidas por 
los celos y envidia de las matronas 
ricas del combate de la hermosura 
que se celebraba todos los años en 
el templo de Venus, fuéron descu- 
biertas por dos hermanos eu una 
actitud poco decente y propia para 
escita r sus deseos. Estos dos jóvenes, 
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aunque ricos y poderosos, se despo- 
saron cón ellas ; y en reconocimien- 
to las dos hermanas hicieron levan- 
tar un templó á Venus bajo este 
nombre* Consérvase en el palacio de 
Farnesio una hermosa estatua de 
Venus Callipyge , grabada en la co- 
leccion de Maífei. 

Existe á mas otra hermosa esta- 
tua antigua de Venus Callipygc. 
Está representada en pié, inclinán- 
dose suavemente hácia atras, vol- 
viendo la cabeza y bajando los ojos, 
de modo que sus miradas parece 
que se satisfacen contemplando sus 
bellas formas. El manto que no cu- 
bre mas que sus espaldas, permite 
descubrir sus contornos delicados. 
Lós muslos y las piernas de esta her- 
mosa obra de la antigüedad están 
acordes con las proporciones elegan- 
tes del resto de la figura. 

1 CALLIRHOE. Jóten hija de 
Calidon, á la cual Coreso gran sa- 
cerdote de Baóo , amó apasionada- 
mente ; pero no podiendo hacerla 
sensible á sos caricias se dirigió á 
Saco para que vengase tanta cruel- 
dad. El dios inspiró á los Calidonios 
una embriaguez tal que degeneró 
en furor: consultaron al oráculo y 
obtuvieron por respuesta que no ce- 
saría el azote hasta haber sacrifica- 
do á Callirhoe ú otra víctima que 
se ofreciese voluntariamente en su 
lugar. No presentándose ninguna, 
fué conducida al altar adornada de 
flores y con todo el aparato para el 
sacrificio. Al verla Coreso en esta 
situaciou, eu lugar de sacrificarla, 
se clavó en su propio seno el cuchi- 
llo sagrado, sacrificándose á si mismo. 
Callirhoe , movida á compasiou, se 
sacrificó luego también para apla- 
car ios maues de Coreso , cerca de 
la fuente que después llevó su nom- 
bre. Tucid . I. 2. Paus . 7 , c. 21. 

2 — Hija de Acheioo, solicitada 
por Alcmeon, reosó dar oidos á sus 
amorosas demandas, si no le traía 
el famoso collar de Enfila, del que 
tanto habia oido hablar. Alcmeon 
lo arrebató dé su primera muger 

56 
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Arsinoe# que todavía vivía, bajo el 
pretexto que quería consagrarlo al 
templo de Delfos. Tegeo, su suegro, 
descubriendo el destino que se na- 
bía dado al collar, hito matar á Alc- 
meou por sus cuñados , y entonces 
Callirhoe inconsolable por la pérdi- 
da de su esposo , cedió á las solici- 
tudes de Jdpiter , bajo condición de 
que los dos hijos que tenia de Alc- 
meon pasasen repentinamente de la 
infancia á la mocedad : cumplióse 
su deseo, y Acamas y A mío tero ven- 
garon la muerte de su padre. Paus. 

c. 24 . 

5 — Hija de Foco, rey de Beoda, 
cuyo talento igualaba á su hermosu- 
ra. Había sido pedida en matrimo-^ 
nio por mas de treinta jóvenes de 
los mas ricos y de la clase mas ele- 
vada de Beoda ; pero su padre 
que la amaba entrañablemente , los 
entretenia ó todos bajo diversos pre- 
textos. Ultimamente los jóvenes pre- 
tendientes fatigados de la dilación, 
Conspiraron contra Foco y le mata-* 
ron. Callirhoe escapó á su vigilan- 
cia y permaneció oculta basta la cele- 
bración solemne de una fiesta que los 
beodos hacían en honor de Palasi 
entonces salió de su retiro y sefué á 
sentar al pié del altar de la diosa, 
donde derramando lágrimas deter- 
minó á los beocios, movidos á com- 
pasión , que vengasen la muerte de 
su padre; lo que ejecutaron que- 
mando vivos á los asesinos. Fluí. 

4 — Hija de Escamandro, des- 
poso se coa Tros del cual tuvo á lio, 
Ganimedes y Asaraco. 

5 — Hija del Océano y de Tetis y 
madre de Echidoa, Orthos y Cer- 
bero á quienes tuvo de Crysaor. 
Heriod . 

6— Hija de Lyco tirano de Libia, 
hospedó con el mayor afecto á Dio- 
medes cuando este regresaba del si- 
tio de Troya, y se suicidó por el 
dolor que le causó su separación. 

7 — Hija de Piras y de Niobe. 
»*/• 145 . 

8 — Esposa de Piranto que tuvo 
de ella á Argos y á Eriopas*. 
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CALLISTOi ( F. chisto. ) 

CALLITHEA. Primer asacerdotisa 
de Argps madre de Trochilo, al 
cual algunos autores atribuyen la 
invención de los carros y de uncir á 
ellos los animales. 

. CALLIULES. Himnos en honor 
de Ceres y de Proserpina. 

CALLINTERIAS. Fiestas atenien- 
ses cuyo objeto y ceremonias se ig- 
noran. Jnt. expL t. 2. 

CALMANA. Hija primogénita de 
Adan y Eva y hermana gemela de 
Caín. 

CALPAR. Así se llamaba en Roma 
el primer vaso de vino que se es- 
traía de los toneles para ofrecer li- 
baciones á Jdpiter. No se probaba 
el vino nuevo sin preceder esta ce- 
remonia. Rosin . Ant. rom . 

CALPE. {F. Co lusas na Hftacu- 

LES. ) 

CALUMET. Instrumento del cual 
se sirven los salvages de la América 
septentrional en sus ceremonias ci- 
viles y religiosas. Consiste en una 
grande pipa para fumar, de mármol 
rojo ó blanco semejante á una ha- 
cha de armas cayo hueoo es muy 
bien trabajado y hermoso. El cañón 
largo de dos piés y medio es de 
nna caña muy fuerte, adornada con 
plumas de todos colores con varias 
trencillas de cabellos de muger en- 
trelazadas de varios modos. Se le 
añadían á veces también dos alas, lo 
que le hacia muy parecido al caduceo 
de Mercurio, ó á la varilla que lle- 
vaban eu otro tiempo los embajado- 
res de paz. Hay mucha diferencia 
entre el Calumet ó pipa de paz y la 
de guerra. El primero es de color 
encarnado, y el segundo mezclado 
de blanco y pardo. Los salvases tie- 
nen en gran veneración el calumet y 
le miran como un don precioso que el 
Sol biso á los hombres. Es el símbo- 
lo de la paz, el sello de todas las 
empresas, de los negocios impor- 
tantes, y de las ceremonias pdbíi- 
eas. 

CALUMNIA. Los atenienses la 
veneraban, como uua divinidad. Ape- 
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les adelantado ya mucho en sn pro- 
fesión y viviendo en la corte de 
Ptolomeo rey de Egipto compuso 
una alegoría de esta divinidad la mas 
bien ejecutada que puede producir 
el pincel de un pintor. La Creduli- 
dad y con sus largas orejas de Midas 
estaba sentada en el trono ; la Igno- 
rancia y la Desconfianza la rodea- 
bau. La Credulidad alargaba la mano 
á la Calumnia que se adelantaba 
hacia ella con el rostro encendido. 
Esta figura principal ocupaba el cen- 
tro del cuadro; cou una mano blan- 
dia ó agitaba una antorcha y con la 
otra arrastraba á la Inocencia por 
los cabellos. Esta última estaba re- 
presentada por un jó ven hermoso 
que levantadas las manos hácia el cie- 
lo le tomaba por testigo del trato 
iujusto que le hacia sufrir la Calum- 
nia . Delante de esta marchaba la£n- 
vidia^ con la tez lívida, los ojos atra- 
vesados, acompañada del Engaño y 
del Artificio , á las que la Calumnia 
procuraba ocultar su deformidad. A 
cierta distancia, veíase el Arrepentí - 
miento bajo la figura de una muger 
enlutada cou vestidos destrozados y 
actitud desesperada, que dirigía sus 
ojos bañados en lágrimas hacia la 
Verdad , que se descubría á lo lejos 
que lentamente se adelantaba si- 
guiendo las huellas de la Calumnia . 

Rafael pintó un cuadro de la Ca- 
lumnia , según la descripciou que 
hizo Luciano del que pintó Apeles 
en venganza del rey Ptolomeo, 
cuyo diseño se conserva en la galería 
de la academia de ciencias y artes 
de París. Ha sido grabado por Cro- 
sat. 

CALVA. Sobrenombre de Venus. 

Esta divinidad tenia un templo en 
Roma bajo esta invocación, porque 
las matronas romanas cedieron sus 
cabellos para fabricar cuerdas para 
las máquinas de guerra cuando los 
Galos se apoderaron de la ciudad. 
Ant. expl. t. 3. 

CALMA. ( Mit . ind.) Dios del Hi- 
meneo y del Amor, liijo de Maya y 
de Casiapa. Uno de sus machos epi- 
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tetos, es Depaca el que inflama. El 
almoradux estaba particularmente 
consagrado al Himeneo y solia ador- 
nar sus templos. El Tulasi de los 
indios que es otra especie de esta 
planta ó mas bien variedad, estaba 
también consagrado á Calma , que 
lleva como el Amor arcos y flechas. 

CALBES. Heraldo de Busiris ; 
Hercules lo mató. Apolod. 2, c. 9. 

CALCEDONIA. Ciudad del Asia 
sobre el Bósforo : tomó su nombre 
de un sitio inmediato á ella llamado 
Chaléis. Se dice que habiendo des- 
cuidado los calcedonios el culto de 
Veuus, les envió esta diviuidad una 
enfermedad que tiene alguna rela- 
ción cou la que se esponen en el día, 
los que dejan de admitir su culto. 
Afiaae Arriano que no hallando 
medio los Calcedonios de remediar 
el mal, convinieron en que lo mas 
prudente seria cortar la parte mala 
por importante que fuese, mediante 
conservar la vida. Otro prodigio se 
cuenta de esta ciudad, á saber: que 
habiéndola arruinado los persas, 
Constantino se empeño en volverla 
á reedificar, prefiriéndola á Bisaucio; 
pero aparecieron una multitud de 
águilas y quitaron con sus uñas las 
piedras de las manos de los trabaja- 
dores. Este prodigio, añaden que fué 
repetido diferentes veces , y que 
causó mucha admiración á toda la 
corte. 

CALCÉ AS. Fiestas que celebra- 
ban los atenienses el dia 15 del mes 
Pianepsion , en honor de Minerva, 
y en memoria de que les habia en- 
señado á trabajar el cobre. Todos los 
que trabajaban en este metal las 
observaban en particular. Poste- 
riormente Vulcano fué el dios de los 
forjadores. R. chalkos , cobre. Ant. 
expl. t. 2. 

CALCÉO. Sobrenombre de Vul- 
cano, dios que preside á los traba- 
jos de hierro y de acero. 

CALCÍDÍA. Sobrenombre de Mi- 
nerva, derivado de Calcis, ciudad 
de la Eubéa. 

CALG1D1CA, Sala espaciosa, ó 
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parte de un templo que creía el 
pueblo ser el refectorio ó sala de 
comer de los dioses que se venera- 
bau en él . 

CALC1NIA. Hija de Leucippo. 

CALCINO. Uno de los descen- 
dieres de Cefalo, vivió diez genera- 
ciones después de este héroe. Con- 
temporáneo de Deto, otro descen- 
diente de Cefalo , se embarcó con éi 
para ir á Delfos á consultar al orá- 
culo para saber cuando le seria per- 
mitido volver á Atenas , en dondíe no 
habia entrado su familia desde que 
por el homicidio de Procris habia 
sido Cefalo desterrado de ella. A lo 
que contestó el oráculo, que i su 
entrada en la Atica , debian ¿aeri- 
ficar á Apolo en la misma línea en 
que hallaran una galera trirreme 
que correria con velocidad sobre la 
tierra. Apenas llegaron al monte Pe- 
cilo cuando vieron que una serpien- 
te huia precipitadamente por entre 
las malezas. En seguida sacrificaron 
al dios* y volvieron á entrar en 
Atenas , alcanzando en breve el 
título de ciudadanos. Paus . 

CALC10EC1AS. Fiestas lacedemo- 
nias á las que asistían los jóvenes 
perfectamente armados para sacrifi- 
car á Minerva Chalcioecos. Ant. 
expl. t. 2. 

CALCIO ECOS. Sobrenombre que 
fué dado á Minerva de Lacedemonia, 
porque su estatua y su templo todo 
era de cobre. R. oikos, casa, habi- 
tación. Tit* Lio. /. 52 > c. 56. 

CALCIOEOS. Sobrenombre de 
Minerva, tomado del templo que 
tenia en Caléis. 

1 CALCIOPE. Hija de Eetes, 
rey de la Colchida, suegra de Medea 
y esposa de Phryxo. Ovid. Hcr. 17. 
Hjrg- f. 4- 

2 — Hija de Eunpilo ó de En- 
ríalo, rey de Co s, á la que Hércu- 
les hizo madre de los tesalios, des- 
pués de haber muerto á su padre, 
en castigo de haberle reusado su 
hija. Apolod . 2, c. 7. 

S — Hija de Rhexenor, y esposa 
de Egeo. Id . 3 ? c. 1, 
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CALCIOTIS. Sobrenombre de 
Minerva. (F. Calcidica.) 

1 CALClS. Capital de la Eubea, 
cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya, litad . 2. 

2 — Pájaro llamado asi por los 
Dioses, pero que los hombres lla- 
maban Cimiodis. Un dia se ocultó 
el Suefio entre las ramas de un abeto 
bajo la figura de este pájaro. Iliad. 

5 — Una de la9 doce hijas de Aso- 
po y de Methona : dió su nom- 
bre á la ciudad de Calcis en la Eu- 
béa. 

CALCO. Picador y director del 
jóven Antiloquo , que le habia 
sido confiado por Néstor, tentado 
por Pentbesileé, se pasó á los Tro- 
yanos, fué muerto por Aquilea y 
puesto en cruz por los Griegos. 

CALCODEMUSA. Esposa de Ar- 
cesio, madre de Laértes, y abuela 
de Ulises. Eust. 

1 CALCODON. Hijo de Egipto y 
de Arabia. Apolod . 2, c. 1. 

2 —Habitante de Cos, hirió á 
Hércules. Id, 2, c. 7. 

5 — Padre de Elpenor , y compa- 
fiero de Hércules: le ayudó ¿ lim- 

iar los establos de Augias. Paus. 
, c. 15. 

4 — Capitán griego en la guerra 
de Troya. 

5 — Eubeé , muerto por Anfitrión 
en una batalla. 

6 — Uno de los pretendientes de 
Hipodamia , murió á manos de 
Oenomao. 

CALINÍSTA. Sobrenombre de Mi- 
nerva, adorada en Corinto en me- 
moria del freno que babia puesto 
al Pegaso, á favor de Belerofonte. 
R. chal i nos y freno. 

CALKEOKARDIOS. Corazón de 
cobre, ó bronce, uno de los sobre- 
nombres de Hércules. R. Kardia, 
corazón. 

CALOMRO. ó Chalomz ( MiU 
Afr. jGefe de los gangas, sacerdotes 
del Congo. ( F. Ganga. ) 

CALABA. Sacerdotisa del templa 
de Juno. Encid. 11* 
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CALYBS. Hijo de Marte , dió sa 
nombre á los calibos. R. Calybs ,* 
acero. 

CALYPHRON. Lo que ablanda 
el alma, ó el delirio de embria- 
guez ; epíteto de Baco. R. chalan , 
ablandar , ó chatis , vino puro .» 
phrái , alma, espíritu, sentido. Ant- 
hol . 

CAM. (Mit. rab.) Uno de los 
hijos de Noé. Se le ha tenido por el 
Saturno de los paganos, porque los 
rabinos dicen hizo á su padre Eu- 
nuco. 

CAMALEON. Los antiguos atri- 
buían á este animal varias propie- 
dades fabulosas. Decían que la lengua 
del camaleón arrancada estando vivo, 
servia para ganar un pleito al que 
la poseía; hacia tronar y llover si 
quemaban su cabeza y su tragadero 
con leña de roble , ó bien si se azaba 
so hígado en una teja roja. Añadían 
que arrancado el ojo derecho del 
animal aun vivo, y puesto en un 
vaso con leche de cabra , aclaraba 
la vista ; su lengua atada á la cintura 
de una muger estando en cinta le 
facilitaba el parto,: su quijada dere- 
cha, llevada habitualmente, alejaba 
todo temor ; su cola deteuia el curso 
de los ríos, con otras necias supers- 
ticiones semejantes. Plinio refiere que 
Dómocrito escribió un libro eutero 
de ellas. 

CAMARINA ó C ambrina. Pantano 
de Sicilia cuyas aguas exalaban unos 
vapores mefíticos. Los sicilianos ha- 
biendo consultado á Apolo para saber 
si hariau bien en desecarle, el orá- 
culo les persuadió que no lo hicie- 
ran; pero ellos despreciando el aviso 
pasaron á practicar la operación, 
facilitando con ella la entrada á 
la isla á sus enemigos , quienes 
1% saquearon. De aquí provino el 
proverbio : Ne move Camarinam . 
Eneid. 3. Hcrod . 7, c 134* 

CAAIALTE. ( MU. mex. ) Idolo 
adorado por los mejicanos. 

CAMBLETE. Príncipe lidio cuya 
voracidad llegó á tal estremo que 
devoró á su propia muger. Eliano. 
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‘ CAMELE ó Gamele. Diosa del 
matrimonio . R. Gamein , casarse. Las 
solteras la iuvocaban estando pró- 
ximas á contraer matrimonio. 

CAMELLA. Vaso de madera ova- 
lado del cual se servian los paganos 
en determinados sacrificios. Rosin. 
Ant. rom. 

CAMELLO. ( Mu. mah. ) Tienen 
los turcos una especie de veneración, 
por este animal y creen cometer tin 
pecado, si le cargan demasiado, ó si 
le hacen trabajar mas que á uu ca- 
ballo. La razón de este respeto se 
funda en que en los lugares sagra- 
dos de la Arabia , el Camello trae el 
Alcorán cuando se va en peregrina- 
ción á la Meca. Los conductores de 
estos animales después de haberles 
hecho beber, recogen la baba que 
destila de su boca, y se frotan la 
barba devotamente con ella, repi- 
tiendo con tono religioso estas pala- 
bras: ffadgi baba ! Hadgi baba ! O 
padre peregrino! O padre peregri- 
no ! 

CAMEPHIS. ( MU. egip. ) Guar~ 
dian . Nombre común á las tres di- 
vinidades mas antiguas que adoraban 
los egipcios; es decir á Phthas ó 
Vulcano, á Neith ó Minerva y al 
Sol. 

CAMERS. Hermano de Numa é 
hijo de Volscens. Eneid . I. 10. 

CAMERTO. Gefe de los rutulos, 
del cual Juturna hermana de Tur- 
no tomó la forma para persuadir á 
los rutulos que consintiesen eu el 
combate propuesto entre Eneas y 
Turno. Eneid. 10. 

C AMESES. Principe de Italia que 
dividió la autoridad soberana con 
Saturno. 

CAMILA. Hija de Metabo rey de 
los volseos y de Camilla. Fué con- 
sagrada á Diana estaodo todavía eu 
la cuna y alimentada en los bos- 

n i con leche de yegua. Ocupada 
e su iufancia en los ejercicios de 
la caza y de la guerra, se distinguió 
sobre todo por su velocidad en la 
carrera y por su habilidad en dis- 
parar el arco. Habiendo ido al so- 
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corro de Turno contra Eneas, fué 
muerta á traición por A runo. Diana 
vengó su muerte con la del cobarde 
asesino. Eneid. 1 y \\. 

CAMILO. Hijo de Vulcano y de 
la uinfa Cabira. Ant. expl. t. 1. 

CAMIRO y CLYTIA. Hijas de 
Pandaro de Creta á las cuales Venus 
crió con mucho cuidado después de 
la muerte de sus padres; pero Júpi- 
ter le conservaba tanto rencor por 
el comportamiento de estos, que en- 
cargó á las Harpias que la abando- 
nasen á las Furias á pesar de las vi- 
vas instancias de Venus para que 1 é*s 
casase según su clase. Paus. 10, c. 
30. Odis. 20. 

CAMIRO ó G amiba.» Ciudad de 
Rodas, así llamada de un hijo de 
Hércules y de lola su fundador. 
lliad. 2 . 

CAMIS. (MU jap.J Semidioses, 
objetos los mas antiguos del culto de 
los japoneses. Eran en su origen 
hombres distinguidos que la admira- 
ción y el reconocimiento divinizaron 
después de su muerte. Se conservan 
en diversos templos sus armas de las 
cuales pretenden se sirvieron para 
veucer á los enemigos del imperio. 
La historia de los Camis que cons- 
tituye la mayor parte de la teología 
de Sintos , está llena de aventu- 
ras maravillosas, de victorias conse- 
guidas contra los gigantes, y drago- 
nes enormes, y otros sucesos estraor- 
dinarios. Sus templos se llaman Mía , 
mausion de las almas. Consisten en 
pequeñas capillas sin ninguna decora- 
ción : muy rara vez se ve en ellos el 
ídolo del Catni. Este honor tan solo 
se concede á aquellos que se han 
distinguido con alguna acción sor- 
prendente ó bien por un milagro 
siugular; eutonces su estatua se cog- 
ioca en el vértice del templo en una 
especie de arca que no se descubre 
mas que cada 100 años. El interior 
de los Mia , no ofrece á la vista mas 
que bandas ó tiras de papel blanco 
suspendidas en la pared, símbolo de 
la pureza del lugar, y un grande 
espejo colocado en el. centro del 


CAM 

templo. Los que eutran en el para 
orar al Cami sueuan una campana 
para darle á conocer su eutrada en 
el templo. No existe ni fórmula ni 
rito determinado para el culto de 
los Camis ; y aun varios de sus ado- 
radores se abstieueu de toda oraciou 
persuadidos á que la divinidad des- 
cubre y vé los pensamientos en el 
fondo del alma , del mismo modo 
que ellos vén su imagen en el espe- 
jo del templo. El Dairo ó sacerdo- 
te pretende que los Camis de los 
cuales desciende, le han transmitido 
su divinidad ó bien los derechos á 
los honores divinos; presumen que 
estos dioses tienen tanto respeto á 
su nieto, que se obligan á visitarle 
una vez al año; pero de una mane- 
ra invisible. Durante el mes en que 
los Camis se ausentan de sus tem- 
plos para residir en la corte del 
Dairo, no se les tributa niuguu 
culto, así pues este mes se llama el 
mes sin dioses . 

CAMMÜA. (MU. ind. ) Fórmula 
de recepción entre los monjes bir- 
manes. 

CAMMUAZA. (MU. ind,) Cere- 
monia que se ejecuta cuando se ad- 
mite á un jóven birman en el órden 
de los rhahaaDS ó sacerdotes del 
reino de Ava. 

CAMMÜZARA. (MU. ind.) El 
sacerdote qae ejecuta la ceremonia 
anterior. Ibid . 

CAMOENA Una de las deidades 
que presidia á las personas adnltas, 
y que inspiraba á ios niños la a6- 
ciou al cauto. San Agustín. 

CAMOENAE. Denominación ge- 
neral que se daba á las Musas, de- 
rivada de la dulzura y melodía de 
los cantos con los cuales celebraban 
las alabanzas de los dioses y las es- 
pediciones de los héroes. Tenían un 
templo bajo este nombre que Numa 
les había consagrado muy i u mediato 
á Roma cerca de la puerta Capeos. 
Parrón . R. Cano amoena, ó can- 
tas amoenus. 

CAMPANA. Las campanas fueron 
conocidas de los Persas, de los Grie- 
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gos, de los Rotnauos y de los Chinos. 

( MU. egip . ) Se atribuye su óri- 
geu á los Egipcios, ó se pretende á 
lo menos que las fiestas de Osiris 
fueron siempre celebradas al son de 
muchas campanas. Eu Atenas los sa- 
cerdotes de Proserpina y de Cibeles 
se servian de ellas durante sus sacri- 
ficios, y estaban en uso en sus mis- 
terios. El comentador de Teócrito 
refiere que se tocaban ciertas cam- 
panillas eu los misterios de los dio- 
ses Cabiros; porque se creia que te- 
nían la virtud de purificar. Las cam- 
panas estaban especialmente en uso 
en las Bacanales, y se ven esculpidas 
en algunos sarcófagos de los inicia- 
dos eu los misterios de Baco entre 
los varios atributos de este Dios. El 
asno de Sileuo lleva una campanilla 
al cuello ; y la misma es un símbolo 
característico de Priapo. 

Los moros lo mismo que los mu- 
sulmanes, no tienen campanas en sus 
minarets ó torres, á difeiencia de 
los chinos que hacen mucho uso de 
ellas; porque según la creeucia de 
aquellos el sonido de estos instru- 
mentos espantaría las almas de los 
bienaventurados en el paraíso, donde 
les contemplan en el acto de chupar 
el néctar de las flores como las abe- 
jas. Con vocan á los fieles á la ora- 
ción por medio de la voz de los 
muccino-3, que llaman al pueblo des- 
de lo alto de los minarets. 

1 CAMPE. Carcelero á cuyo car- 
go estaba la guardia de los Titanos 
eu los Infiernos, y que fud muerto 
por Júpiter porque reusó soltarlos 
en defensa suya. Apolod . 1 , c. 1. 

2 — Otro monstruo nacido de la 
Tierra. Después de haber devastado 
los campos de la Libia, fuó muerto 
por Dionisio ; quien en memoria de 
este suceso levantó sobre su sepul- 
cro una grande coluna que subsistió 
aun mucho tiempo después de su 
muerte. 

CAMPO DE LAS LAGRIMAS. 
Campdugenlcs. Estancias de los In- 
fiernos, donde Virgilio ( Eneid . 6 . ) 
coloca aquellos á quienes un* amor 
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desgraciado ha precipitado antes de 
tiempo al sepulcro. 

CAMPO CRIMINAL. Se llamaba 
asi aquel eu donde se enterraban 
viras las vestales que habían falta- 
do á su voto de castidad. 

CAMPO DE LA RISA. Punto 
en que se encaminó Aníbal con sus 
tropas cuando sitió á Roma; cuya 
plata hubiese tomado irremisible- 
mente, á no haber levantado el sitio 
aturdido por vanos temores de cier- 
tas fantasmas que le inquietaban. 
Viendo los romanos levantar el si- 
tio prorrumpieron en grandes car- 
cajadas de risa, y edificaron en el 
campo un altar dedicado al dios de 
la risa. 

CAMPSER. (MU. ind.J F. (Wi$~ 
bhou. ) 

CAMULA. Una de las divinidades 
de los Sabinos, ó el mismo Marte 
invocado bajo este nombre por los 
Satiences , de la palabra sabina Ca- 
mus , freno de caballo. Se le vé en 
algunos monumentos cubierta la ca- 
beza con un casco y armado de una 
lanza. 

CANACEA* Hija de Eolo, despo- 
sase secretamente cop M acareo su 
hermano, y dió á»luz un < hijo, que 
Rió abandonado' por su ama de le- 
che, y cuy os gritos descubrieron su 
nacimiento. Eolo indignado hizo co- 
mer á sus perros el fruto de este 
incesto y mandó un puñal á su hija 
para , que se castigase á si misma. (F . 
Mac iheo.) Otros mitólogos la supo- 
nen madre de lfimedia y de otros 
hijos que tuvo de Neptuno. Apolod • 

/ *58 1 

CAN ACHE: Ruido. Uno de los 
perros de Acteon, Mct. 3. 

CANATE. Montaña de España en 
cuya base había una 1 caverna don*- 
de loa malos genios fijaron su domi- 
cilio» 

CANATHOS. Fuente de Nauplia, 
en la que Juno iba á bañarse todos 
los años para recuperar sa virgini- 
dad. Las mu ge res griegas se baña-, 
bao también en la misma fnente con 
igual ohjcto» Paus. i. 
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CANCELLL Pequeras capillas le- 
vantadas por los galos en honor de 
los dioses que presidian á los frutos 
de la tierra. Estos pueblos presenta* 
ban sus ofrendas con pequeñas bngias 
y después de haber pronunciado cier* 
tas palabras misteriosas sobre un 
pedazo de pan ó bien sobre algunas 
yerbas, las ocultaban en una eucru* 
cijada ó eu el tronco de algún árbol, 
creyendo con esto que preservaban á 
sus rebaños de las enfermedades y aun 
de la muerte. 

CANCER, ó Cangrejo. Fuó el 
animal que Juno envió contra Hér- 
cules, en ocasión que combada la 
hidra del lago de Lerna, del cual 
recibió una mordadura en el pió; 
pero le mató y Juno lo colocó eu el 
número de los 12 signos del zodíaco* 

CANGU. (Mit, peruv.) Pan fabri- 
cado del maiz mas puro, que las 
TÍrgines del Sol enviaban al pontí- 
fice eu las fiestas solemnes y que 
después presentaban á los Incas. 

CANDALO. Uno de los hijos de 
Elio, habiendo sido cómplice en el 
asesinato de su hermano Tenagetes, 
se vio obligado á fugarse de la isla 
de Rodas su patria y fué á esta- 
blecerse eu la de Gos. 

CANDAOR. Nombre que los beo- 
cios daban á la constelación de< 
Orion. ( V \ Orion.) 

CANDARENA. Nombre de Juno, 
tomado de la ciudad de Candara en 
Paflagonia, donde era - particular- 
mente adorada. 

CANDAULO ó Mirsilo. Hijo de 
Alirzo, el último dé ios Heraclidas 
rey de Lidia. Tuvo la imprudencia 
de espouer su muger estando en el 
baño á las miradas de Giges so i fa- 
vorito, para ' que éste admirase bu 
hermosura. 'La reina, fuese por amor, 
ó por venganza, le obliga á matar 
á su marido y concedió al asesino, 
su mano y la córona. fferód. 1 , c. 7. 

• CANDÉR-SHASTI. ( Mit i*d. ) 
Fiesta que se celebra; el día siguiente 
de la noeva lona del. 8.° mes Garti- 
gue (noviembre), y dura hasta ai 
7.° día de la nueva luna. Celébrase 
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en mecharía de la derrotk dé Soura- 
Parpíma, poderoso Achourin que el 
dios Subr&mania vendó después de 
una guerra de seis días. En el día 
7.° llevan en procesión al dios, y en 
determinados parages remedan la ba- 
talla en la que este gigante mudó. 

CANDIOPE. Hija de OEnopion y 
madre de Hippotagos que tuvo de 
su hermauo lleodociou. Habiéndola 
desterrado su padre por causa de 
este incesto, el oráculo mandó al 
hermano y á la hermaoa que pasa- 
sen á Tracia. 

C ANDRENA. Sobrenombre de 
Yeuus. Ant . expl . f. 1. 

CANDYBO. Hijo de Deucation. 
Dió su nombre á una oiudad.de la 
Licia. 

CANEFORAS. Vírgenes distingui- 
das por su naeimieuto que residían en 
el templo de<Minerva, y en la fiesta 
de las Panatheneas llevaban unos oes* 
tiilos coronados oon flores y mirto 
y rompían la marcha en la pompa 
sagrada. También asistían á las fies- 
tas de Baco y de Ceres llevando casti- 
llos de oro. Los autores no están 
acordes acerca k> que contenían estos 
canastos; pero hay apariencias muy 
bien fundadas para creer que serian 
objetos semejantes ai Língam de los 
indios. Los atenienses dabao también 
este nombre á las jóvenes cuando lle- 
gaban á la edad nubil é iban á ofre- 
cer sus dones á Diana para pedirle 
la gracia de poder, mudar de estado. 
Los antiguos celebraban mucho las 
estatuas de las Cañe foros de Policle- 
to , que Verres transportó de Mesina 
á Boma. R, Kane, cesto; fero , yo 
llevo. 

CANEFORIAS. Ceremonias que 
se practicaba u en la víspera del ma- 
trimonio. Los padres de la' novia la 
conducían al templo de Minerva , 
llevando un cesto lleno de ofrendas 
para implorar la protección de la 
diosa eu su cambio de estado. Sui - 
das la llama ífiésta en houOr dc Dia- 
na. Ck* Vérr* 

CANENTE. Hija de Jane y de 
Veuilia^ llamada asi A causa de la. 
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melodía de su voz. Desposóse con 
Pico hijo de Saturno y rey de Ita- 
lia. Habiendo transformado Circe, á 
gu marido en picoverde , afligióse tan- 
to que murió de pesadumbre y su 
cuerpo se evaporó por los aires. Es- 
ta singular aventura hizo dar el nom- 
bre de Canenle al lugar donde habia 
llegado. La reina fue colocada con su 
marido, eo el número de los dioses 
indigetas de Italia. Met. 14- 

CANES. Nombre común á las 
Furias. 

CANETO. Hijo de Licaon. 

CANGI. (Mit. china.) Divinidad 
adorada por los chinos, como á 
dios de los cielos inferiores, tenia 
en su poder la vida ó la muerte. 
Estaban á su lado tres espíritus su- 
balternos de los cuales el primero, 
llamado Tanquam , dispensa la lluvia 
para refrescar y conservar la tierra; 
el segundo llamado Tsuiquam , es el 
dios del mar, es decir, al que todos 
los navegantes dirigen sus votos ai 
tiempo de su partida , y dan gracias 
á su regreso; el tercero, llamado Tei- 
quam , preside á los partos y á la 
agricultura, y le llaman el Dios de la 
guerra. Cangi según todas las apa- 
riencias , será algún antiguo astrólo- 
go colocado en el número de los 
dioses por su saber después de su 
muerte. 

CAN-JA. (Mit. chin.) Fiesta de 
la agricultura, que se celebra en 
Tuiiquiu. El rey acompañado de sus 
cortesanos, y seguido de varios cuer- 
pos de tropa y de una multitud pro- 
digiosa de pueblo, bendice ios fru- 
tos de la tierra y no se desdeña de 
trazar algunos surcos con un arado, 
preparado al intento. Esta ceremo- 
nia termina con una comida campes- 
tre que el rey dá á toda su corte. 

Agricultura.) 

CANICIDA DEA. Sobrenombre 
bajo el cual Hecate era adorada con 
estraordínaria magnificencia en la is- 
la de Samotracia , en la cual le 
sacrificaban una infinidad de perrof.- 
Le habian consagrado en esta isfa 
un atrio grande llamado Zerinlho } 
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en el que duraute el silencio y os-* 
curidad de la noche, los sacerdotes 
Cabiros celebraban en honor de 
la Diosa aquellos misterios tan ve- 
nerados, cuya celebración se pro- 
pagó rápidamente por toda la Gre- 
cia y por toda Italia. ( V . Hecate.) 

CANÍCULA. Constelación cuya 
aparición denota el tiempo de ma- 
yor calor. Los Romauos persuadidos 
de la malignidad de su influencia, le 
sacrificaban todos los años uo perro 
rojo. La Canícula, según dicen, es 
el perro que Júpiter dió á Europa 
para su custodia, el mismo del que 
Minos hizo presente á Procris y és- 
te á Cefalo ; algunos pretenden sea 
la perra de Erigona. 

CANNIGADANAM, don de úna 
virgen. ( Mit. ind. ) Una de las tres 
limosnas mas meritorias, y consiste 
en que, el que acepta uno de estos 
dones, está obligado á encargarse de 
los pecados de su bienhechor, y tie- 
ne obligación de espiarlos por medio 
de obras buenas y ceremonias reli- 
giosas. Se celebra el Cannigadanam 
dando á los brahmas pobres una 
cantidad^ suficiente de dinero para 
el gasto de su matrimonio, ó 
bien desposando su hija con algún 
pariente pobre, quien sin esta li- 
mosna hubiera carecido de medios 
para contraerlo. Ordinariamente el 
padre de la novia añade varios pre- 
sentes en joyas, diuero, ó posesio- 
nes. Satisface el gasto de la boda; y 
algunas veces por una especie de 
adopción , hace partícipe á su yerno 
de su heredad, cediéndole una par- 
te como á uno de sus hijos. Aunque 
todos estos presentes no son esencia- 
les para la celebración del Canniga- 
danam , es muy raro que el padre 
de la muchacha no los practique, 
porque no puede ser sino un hom- 
bre sin bienes y sin fortuna que 
quiera contraer semejante matrimo- 
nio, encargándose de espiar las fal- 
tas ó pecados de su suegro ; es me- 
nester pues que éste le procure el 
medio de subsistir con sn esposa. 

CANOBE ó Canopo. Piloto de 
57 
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Meuelao : habiendo sido arrojado es- 
te príncipe por una tempestad á las 
costas de Egipto, Canobe murió de 
una mordedura de serpiente. Menelao 
para honrar su memoria le levantó 
uu templo en Canopo, ciudad situada 
cerca de uua de las embocaduras del 
Nilo. Estrab. 

CANON, QUANON , QUAN- 
WON. ( Mil . japón.) Dios del Japón, 
hijo de Amida, el cual preside á las 
aguas y á los peces. Eu alguuas pa- 
godas se le representa con cuatro 
brazos y la parte inferior del cuerpo 
engullida por uu enorme mónstruo 
marino. Su cabeza está coronada de 
flores, con una mano empuña el ce- 
tro, en la otra tiene uua flor, en 
la tercera uu anillo y la cuarta la 
tieue cerrada y el brazo esteudido. 
Frente de él está colocado uu peni- 
tente, cuja mitad del cuerpo está 
encerrado en una concha: el tem- 
plo se halla adornado con flechas y 
toda especie de instrumentos bélicos. 
Colocadas á cierta distancia del ído- 
lo, y en un altar particular , se 
veu cuatro figuras eu pié y con el 
rostro vuelto hácia Canon,. juntando 
respetuosamente sus manos /que son 
otros tantos manantiales de los cua- 
les salen cuatro fuentes. En un tem- 
plo del Japou, que llaman de los 
mil Ídolos t se representa á este dios 
con siete cabezas eu el estómago, 
treinta brazos y otras tantas manos 
cada una de ellas armada con uua 
flecha. Algunas veces se le represen- 
ta con muchos brazos; dos de ellos 
muj levantados encima de la cabe- 
za que parecen mas largos que los 
demas. Cada uno sostiene un niño; 
otros seis niños forman un círculo 
que le sirve de corona. Sobre lo mas 
elevado de su cabeza están colocados 
otros dos niños el uuo eu pié j el 
otro seutado. Una flor llamada ta- 
róla sirve de asiento á la divinidad; 
con cada una de sus mauos, que las 
tieue en grau udmero, sostiene ar- 
cos, hachas, flores, etc. Kcempfer cree 
que todas estas figuras significan las 
diferentes apariciones de Amida y 
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todas las invenciones útiles de las 
cuales es autor. 

CANOPO. (M. egip.) Era el dios 
de las aguas entre los egipcios. Ha- 
bía sido el piloto, ó mas bien el 
almiraute de la ilota de Osiris du- 
rante su espediciou á las ludias, y 
como después de su muerte fuese 
colocado en el número de los dio- 
ses, publicaron que su alma había 
sido transportada á la constelación 
que lleva su nombre. Se le repre- 
sentaba bajo la forma de uu vaso 
cubierto de geroglífieos, atravesado 
de agujeros imperceptibles, j de 
su boca superior salía uua cabeza de 
hombre ó de muger, algunas ve- 
ces con las dos manos. Los caldeos 
adoradores del fuego, desafiarou á 
los dioses de todas las naciones, 
porque no siendo fabricados mas 
que de oro, plata, piedras precio- 
sas ó de madera, sabiau que no 
podriau resistir á su divinidad; sin 
embargo uu sacerdote de Canopo 
aceptó la proposición j los dioses 
sufrieron la prueba. Los caldeos 
euceudicrou uua grande hoguera en 
medio de la cual colocaron la es- 
tatua de Canopo , de la que salieu- 
do insensiblemente una gran canti- 
dad de agua apagó el fuego. Asi 
pues Canopo vencedor, fue consi- 
derado como el mas poderoso de to- 
dos ellos; pero no debió estas ventajas 
mas que al artificio del sacerdote, 
quieu habiendo tapado los aguje ri- 
tos con cera , lo llenó de agua , y 
derretida la cera salió el agua j 
apagó el fuego. Canopo eu su ori- 
gen no era probablemente mas que 
un vaso graduado que contenía di- 
ferentes medidas de agua, haciendo 
conocer de este modo al pueblo las 
crecientes mas ó menos ahuudautes 
del Nilo; lo que se confirma por 
la etimología de la palabra Canopo , 
que quiere decir, pértiga, toesa, 
vara de medir; j eu esta hipóte- 
sis, los símbolos que los egipcios 
anadian á esta es|>ecie de medida 
no erau sino los signos mas im- 
portantes á la labranza. Asi pues 
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la cabeza de perro sobre Canopo , 
significaba la cabeza del rio Nilo al 
principio de la canícula; la de uua 
joven doncella designaba el signo de 
Virgo. Diversas cabezas de pájaros 
caracterizaban los vientos favora- 
bles ó contrarios ai acrecentamiento 
de las aguas. ( Hist . del Cielo , de 
P luche) Según la opinión de al ga- 
nos , este Dios no era otra cosa mas 
que el buen genio del Nilo figura- 
do de este modo por medio de un 
búcaro de una tierra estrenuamente 
porosa , que servia para filtrar el 
agua del Nilo á fin de que fuese 
mas clara y mas potable; Canopo, 
en ej antiguo idioma egipcio signi- 
fica Tierra de oro . Los habitantes 
de Canopo , qne encontraron esta 
arcilla en sus alrededores, y que 
hacían un gran comercio de vasos 
de tierra para filtrar en todo el 
Egipto, se creyeron obligados en 
reconocimiento á formar de ella una 
especie de divinidad. 

CANOPO. (Hércules,) ( M. egip. ) 
El Hércules egipcio, asi llamado de 
Canopo ciudad del bajo Egipto, don- 
de Mfc particularmente venerado. 
Ant^Rbplic. t. 1. 

CAJNTERME. Especie de sortile- 
gio antiguo. 

CANÍTEVEN. (Mü. ind.) Divi- 
nidad muy respetada en las cos- 
tas de Malabar y de Coromandel. 
No es diforme ni terrible como las 
otras divinidades íudicas. Canteven 
es Joven, bien formado y amable 
como que es el dios del amor. 
Todas Jas mugeres observan en cier- 
to dia del afio un ayuuo riguroso 
en honor suyo, cuyo orígeu espli- 
can los doctores indios del modo 
siguiente. Habiendo obtenido Can- 
teven la correspondencia de Parames- 
ceri , esposa de Ixora, escitó los zelos 
de esta divinidad en tales términos 
que mirando al temerario cou el ojo 
ardiente que tiene en la frente le re- 
dujo á cenizas. Desesperada Parames- 
ceri de la triste suerte de su amante, 
espiró de dolor. Sin embargo algún 
tiempo después volvió á la vida ocu* 
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péndola en llorar continuamente á su 
querido Canteven , retirada en una 
montana solitaria. Apaciguada ya la 
cólera de Ixora, deseó reunirse con 
su esposa, para lo cual practicó al- 
gunas diligencias. Pero Paramesceri 
no consintió en ello mientras no vol~ 
viera la vida á su querido Cante- 
ven . El débil esposo accedió por fin 
á la condición ; y en memoria de la 
muerte y resurrección de Canteven 
observan las mugeres indianas el 
ayuuo de que hemos hablado. 

CANTHARUS . Vaso de dos asas 
de que se servia Baco. Virg . egl . 6. 

CANTHERINUM ó CANTHE- 
R1UM. Especie de carro consagrado 
á Baco. 

CANTHO. Hijo de Abas y otro 
de los argonautas; fué muerto por 
Caphauro el Libio, con un fragmen- 
to de una pena. Apolon. I. 4 . 

CANTOR. Baco cantor ; era ve- 
nerado por los atenienses y por los 
habitantes de Acama , tribu de OE- 
neida. 

CANULEIA. Una de las cuatro 
primeras vestales escogidas por Nu- 
ma. Plut l 

CANUS , que tiene los cabellos 
blancos . Uno de los nombres de Sa- 
turno. 

CANUSI. (Mit. jap .) Ministros 
laicos del templo de Sintos, muy 
inferiores á los Kuge ó Monseñores, 
que compouen el verdadero clero 
del Japón y que casi todos residen 
en la corte del Dairo. No deja de 
ser uua cosa bastante particular 
que los Kuge, cuya mayor parte 
están reducidos á ejercer oficios los 
mas humildes para subsistir, ha- 
yan abaudonado á los seculares la 
dirección de los Mia , sobre todo de 
los templos de Isje , de los cuales pu- 
dieran sacar las mayores ventajas, ya 
por las rentas considerables con que 
están dotados muchos de ellos, ya 
por las cuantiosas limosnas que de- 
jan los peregrinos que en gran nú- 
mero concurren todos los afios á vi- 
sitar á los Canusi. Los ministros 
laicos se distinguen en público por 
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sus vestidos talares con mangas col- 
gantes, que traen sobre el trage 
seglar, mu y parecidos á los que 
usan los eclesiásticos de la corte del 
Dairo: sou de difereutes colores, 
j>ero los mas comunes sou blancos 6 
amarillos. Los Canusi se afeitan 
y se dejan crecer el cabello: cu- 
bren su cabeza con una especie de 
bonete negro, de una tela muy fuer- 
te, hecho en forma de góndola y 
que sujetan por debajo de la barba 
con unos nudos guarnecidos de fran- 

} 'as. Estos cordones son mas ó menos 
argos según la clase de las personas. 
Los superiores de los Canusi llevan 
los cabellos trenzados y los cubren 
con uua gaza negra, la cual tiene 
dos arillos, que caen mas ó menos 
sobre las mejillas según las dignida- 
des ó los títulos que el Mikaddo ha 
conferido á los Canusi . Estos minis- 
tros de la religión depeuden por lo 
ue respeta á negocios eclesiásticos 
e la jurisdicción absoluta del Dairo; 
pero en lo que concierne á lo tem- 
poral, obedecen, asi como todos los 
eclesiásticos del imperio , á los jaeces 
seglares. 

CAOLOGIA. Historia ó descrip- 
ción del Caos. Se dice que Orfeo 
había indicado en su Caologia, las 
difereutes alteraciones, secreciones, 
y formas por las cuales ha pasado la 
tierra antes de hacerse habitable. 

CAOAIANCIA. Los alquimistas 
dan este nombre, al arte de pre- 
decir lo futuro por medio de las ob- 
servaciones que se hacen en el aire. 

CAON. Hiio de Priarno. Heleno 
su hermauo le mató por error en la 
caza, le lloró, y para honrar su me- 
moria dió su nombre á uua comarca 
de Epiro que llamó Caonia. Ene id . 3. 

1 CAONIA. Parte del Epiro mon- 
tañosa y llena de bosques, celebre 
por las bellotas de que se alimenta- 
ban los hombres antes de la inven- 
ción del pan, y por los pichones que 
redecian lo venidero. Estrab . Ptol. 

, c. 14* Tucid . Plin. 

2 — Fiesta celebrada por los Cao- 
nios. Ant. espl. t . 2. 
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CAOS. (Icón.) Era, según los 
poetas, una materia primera existen- 
te desde toda la eternidad bajo una 
sola forma, en la cual estaban con- 
fundidos los principios de los otros 
seres. Hesiodo dice que el Caos eu- 
* cendró al Erebo y á la Noche. Diosó 
la naturaleza, dice Ovidio, sin criar 
nada, no hizo mas que desenredar el 
Caos, separaudo los elementos, y 
colocando cada cuerpo eu el lugar 
ue le correspondía. Rafael quiso 
ar una idea del Caos , en el cuadro 
donde pintó á Dios separaudo la luz 
de las tinieblas. Paus . Met. Diod. sic . 

Mit. Escand. Hay en el medio dia 
un mundo luminoso , ardiente inha- 
bitable. Es la morada é imperio de 
Surtur, genio maligno que no se 
mete en lo que pasa en el uui verso, 
pero que vendrá á destruirlo. En el 
norte hay un infierno de hielo de 
donde salen varios rios de veneno 
que llevan nombres alegóricos. Estos 
rios hielan á medida que se alejan 
de su origen, y los vapores helados 
que se elevan, forman en él la parte 
opuesta del globo luminoso, el re- 
cinto de un abismo lleuo de torbe- 
llinos, vientos y tempestades. El es- 
pacio intermedio de estos dos mun- 
dos se parece al aire cuando está en 
calma. Habiéndose derramado un 
soplo de calor sobre los vapores he- 
lados, se convirtieron en gotas, y 
de ellas fué formado el hombre, 
por la virtud de aquel que había 
enviado el calor. Un dia que este 
ser monstruoso dormía, tuvo un su- 
dor, y de debajo de su brazo izquier- 
do nacierou macho y hembra, y el 
uuo de sus pies engendró con el otro 
un hijo del cual vino la raza de 
los gigantes, llamados de su origen, 
Rimthusses ; gigantes de la helada. 
Edda. 

CAOUS ( Mit. pers ). Genios ma^ 
lignos que habitau en el Caucaso 
doude residen los gigantes. 

CAPACIDAD. ( Iconol ). Se re- 
presenta por uua jóveu doncella ves- 
tida de blanco, en actitud de uua 
persona que está escuchando con 
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atención. Sos atributos son el cama- 
león y el espejo. 

CAPA NEO. Hijo de Hipponoo y 
de Astinoma uno de los siete gefes 
tebanos, murió delante de Tebas de 
un rajo lanzado por Júpiter, irrita- 
do del desprecio público que hacia 
de los dioses. £□ los magníficos fu- 
nerales que bizo celebrar Teseo en 
honor de los guerreros que murie- 
ron durante el sitio, no permitió 
que el cuerpo de Capaneo fuera quema- 
do con ios demas, porque había muer- 
to de nn rajo, disponiendo que se 
hiciera eu una hoguera separada. 
( Met. 9 ). Estacio ( Teb . 8 ) le re- 
presenta como un impío furioso; 
Eurípides (Phceniss. ) ai contrario, 
dice que era un hombre rico, sin 
fausto y sin orgullo, sobrio, mode- 
rado, etc. 

CAPARA. ( Mit. ral. ) Espía - 
cíon, ó ceremonia observada por 
mucho tiempo entre los judíos en la 
víspera del Chipur ó dia del perdón 
y que ahora está abolida. Los hom- 
bres confiaban sus faltas ó pecados á 
un galio blanco j las mugeres á una 
polla. Las que estaban en cinta to- 
maban un gallo y una polla y el 
dueño de la casa el gallo, j despees 
de haber recitado algunos pasages 
de los salmos y del libro de Job, dá- 
base con el gallo tres golpes en la 
cabeza ; luego le ahogaba , le cortaba 
ei cuello y le arrojaba coutra el 
suelo ; y finalmente mandaba asarle, 
dejando espuestas sus entrañas sobre 
el techo de la casa. Fué costumbre 
por alguu tiempo de dar á los po- 
bres la carne uel gallo; mas no cre- 
yendo estos que pudieran comer eu 
conciencia la carne de uu animal 
cargado cou las iniquidades públicas, 
le reusabau por lo oual se les daba 
su valor eu dinero. (F. CnipuR. ) 

CAPEDUNCULAS. Vasos en los 
cuales se conservaba el fuego sagra- 
do de Vesta. 

CAPEN ES. Pueblos de la Etra- 
ria en cajo territorio había uu tem- 
plo j un bosque consagrados á Fe- 
ron ia. ZVí* 22 Encid > 7. 


CAP 295 

1 C APETO. Uno de los preten- 
dientes de Hippodamia, vencido j 
muerto por OEuomao. Paus. 6, c. 
21 . 

2 — Hijo j sexto rey de Alba. 
Dionis de HaL 

5 — Ó Calpbto. Hijo de Capis y 
nieto de Capeto ; tema por sobre- 
nombre Silvio como su abuelo. Tit . 
ZzV. 1 , c. 5. 

CAPHARÉO. Promontorio de la 
isla de Eubea doude Nauplio vengó 
la muerte de su hijo Palamedes. 
Encid . 1 , Met. 14* 

CAPHAURO. Pastor de la Libia, 
descendiente de Apolo por Acaca lis, 
hija de Minos, que le tuvo del dios 
Amphitemis ó Garamao. Apolonio le 
hace hijo de Amphitemis y de 
Diana. 

CAPHIRA. Hija del Océano y 
nodriza de Neptuuo, cuidó de la 
educación de este diosen su infancia. 

CAPIDES. Teniau este nombre 
unos vasos sagrados que servían pa- 
ra los sacrificios, cuya forma era 
igual á las tasas de dos asas. 

CAPILLA R1S. Epíteto del árbol 
en cuyo honor consagraban sus ca- 
bellos los jóvenes romanos. 

CAPITOLIO. Templo y ciudade- 
la de Roma edificada sobre la roca 
Tarpeya : fué votada por Tarquino 
el Auciauo , empezada por Servio 
Tulio , coucluida por Tarquino el 
Soberbio , y consagrada por el cón- 
sul Horacio. Los primeros que es- 
cavaron la tierra para echar los 
cimientos, habiendo encontrado to- 
davía incorrupta y sangrienta la ca- 
beza de uu hombre llamado Tolo, 
la dierou el nombre de Capitolio , 
d capite Toli . Ei templo ocupaba 
una bueua estencion .* su fachada 
principal estaba adornada con tres 
órdeues de colimas y cou dos los 
otros costados. Se subía á él por 
una escalera de cieu gradas magnífi- 
cas. Las puertas eran de bronce con 
planchas de oro y el techo de lo mis- 
mo. Ademas de las sucesivas ofren- 
das de Iqs cónsules, solo Augusto 
espendió para adornarle mas de dos 
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mil marcos. Habia vasos , escudos 
y carros de plata y de oro. El 
Capitolio filé incendiado tres veces: 
la primera durante las turbulencias 
de Mario ; la segunda cuando las 
de Vitelio , y la tercera á Ultimos 
del reinado de Vespasiano. Al ree- 
dificarle Domiciano por la cuarta 
vez , le hizo coustruir sobre un plan 
mas vasto y aun mas magnífico, in- 
virtiendo la suma de doce mil talentos 
tan solo para hacerle dorar. En este 
famoso templo hacian los cónsules 
y demas magistrados los sacrificios al 
encargarse del mando : eu él se ha- 
cían los votos públicos ; se prestaba 
el juramento de fidelidad á los eoi- 
eradores; y aquellos á quienes se 
abia concedido el honor del triun- 
fo, bajaban de su carro para ofre- 
cer á Júpiter sus sacrificios. 

CAPITOLINA. Otro de los so- 
brenombres de Venus, ai parecer 
como que tuviera su templo en el 
Capitolio. Ant . expL t. 1* 

CAPITOLINO. Sobrenombre de 
Jdpiter tomado del templo que te- 
nia dedicado en el Capitolio. La es- 
tatua de este dios tenia el rayo en 
una mano y una lanza en la otra. 
En un priocipio fué de barro coci- 
do , pero luego fué reemplazada por 
otra de oro macizo, siendo del mis- 
mo metal la corona de euciua que 
adornaba su cabeza. Su vestido 
era de púrpura , igual al que lleva- 
ban los emperadores , los cónsules 
y los triunfadores. Algunas veces 
le ponian la venda real ó diade- 
ma. 

CAfTTOLINOS. Juegos institui- 
dos en honor de Júpiter, salvador 
del Capitolio. Fueron establecidos 
por Camilo en memoria de haber 
hecho levantar el sitio del Capito- 
lio á los galos, y se celebraban cada 
cinco años. Un colegio de personas 
escogidas arreglaba todas las cere- 
monias. 

1 CAPIS. Hijo de Assaraco y de 
una hija de Simois, fué padre de 
Aoquises v abuelo de Eneas. Iliad . 
20 . 
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2 — Acompañó á Eneas á Italia 
y fuudó á Capua. Ene id . 

5 — Hijo de Capeto y rey de Al- 
ba. Tit. Liv, 1 . c. 5. 

CAPNOBATES. Sobrenombre 
dado á los misios, pueblos del Asia 
menor, que hacian ana profesión 
particular de honrar á los dioses 
empleándose únicamente en su cai- 
to. R. Kapnos , humo. Estrab . 

CAPNOMANCIA. Adivinación por 
medio del humo qae observaban ios 
antiguos para deducir presagios. La 
habia de dos especies: la primera se 
hacia echando sobre carbones en- 
cendidos granos de jazmín ó ador- 
midera y observando el humo que 
produciao. La otra, que era la mas 
común , consistía en examinar el ho- 
mo de los sacrificios. Si se levanta- 
ba del altar claro, ligero y subía en 
línea recta 9 sin esparcirse por el re- 
dedor, era un buen agüero. Practi- 
cábase también la Capnomancia sor- 
biendo ó respirando el humo de las 
víctimas, ó el que salia del fuego 
qüe las consumía. 

CAPPADOCIA. ( Iconol. ) Región 
del Asia menor, representada en las 
medallas con la corona almenada y 
sosteniendo con una mano un guión 
de caballería en señal de las tropas 
que sacaron de ella los romanos. Or- 
dinariamente está acompañada del 
monte Argéo, que sostiene con la 
otra mano ó se vé á sus piés. Los 
capadocios tributaban honores divi- 
nos á esta montaña. 

CAPPA UTAS. A tres estados de 
Gytheo habia una enorme piedra 
tosca ó sin labrar sobre la cual ha- 
biéndose sentado Orestes, quedó lá- 
bre de su frenesí. Eu memoria de 
tan portentoso acontecimiento esta 
roca fué llamada en lengua dórica: 
Júpiter Cappautas . R. pauein, hacer 
cesar. 

CAPRÉO. Rey de Haliarte. 

CAPRICORNIO. Temiendo el dios 
Pan al gigante Tifón se transformó 
en uoa cabra que tenia cola de pen- 
cado , y fué puesto por Júpiter en 
el número de los doce signos del zo- 
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díaco. Dícesfe también que es la ca- 
bra Amal tea que alimentó á Júpiter* 
Higin. f. 196. 

CAPRIFICAL1S. Dia consagrado 
á Vuicano, eu el cual los atenienses 
le ofrecian algunas monedas. Plin . 
11 , c. 15. 

CAPRIPEDES . Sobrenombre de 
Pan, de los Faunos y de los Sátiros, 
que tenían piés de cabra. 

CAPRIUS ó CAP RIO. Padre del 
tercer Baco. Cicerón. 

CAPRONIA. Vestal condenada á 
muerte por haber violado su y oto 
de castidad. 

CAPROTLNA. Sobrenombre que 
los romanos dieron á Juno en me- 
moria de un hecho que refiere Ma- 
crobio. (Satura. I. 1 , c. 12 . ) Des- 
pués que los galos hubieron dejado 
á Roma , creyendo los pueblos cir-v 
cuuvecinos anonadada la república, 
acudieron á sitiar la ciudad bajo el 
mando de Lucio, dictador de los 
Fideuatos, que íüzo pedir á los ro- 
manos sus mugeres y sus hijas. Las 
esclavas, por consejo de otra de 
ellas, llamada Philotis, se pusieron 
los vestidos de sus señoras y se pre- 
sentaron al enemigo, quien lomán- 
dolas por las romanas que habiau 
pedido, las distribuyó por su campo. 
Ellas fingieron celebrar una fiesta y 
excitaron á los capitaues y á los sol- 
dados á qne se entregaran á la ale- 
gría y sobre todo á beber. Cuando 
observaron que ya estaban entorpe- 
cidos por la embriaguez y sueño, 
dieron la señal convenida á la ciu- 
dad con una higuera silvestre, en la- 
tín caprificus. Bien pronto arroján- 
dose los romanos sobre los euemigos 
llenaron el campo de una horrorosa 
carnicería, recompensando luego tan 
importante servicio con la libertad 
y uua crecida surna de plata para 
casarse. El senado decretó que este 
dia tomaría el nombre de Nonas ca - 
protinas ; é instituyó uua fiesta auual 
en honor de Juuo Caprotina que co- 
locaban bajo uua higuera silvestre, 
cuyo fruto y licor hadan parte del 
sacrificio. Las esclavas eran admití- 
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das en esta fiesta, que se celebraba 
eu las nouas de julio. Otros preten- 
den que Juno tuvo este nombre de 
la piel y caernos de la cabra que la 
seguía. 

CAPTA. Sobrenombre de Miner- 
va bajo el cual los romanos le con- 
sagraron nn templo llamado Miner - 
vium en el monte Celio. Etimol. ca* 
put, porque Minerva había nacido 
de la cabeza de Júpiter, capta por 
capita ; ó bien porque el lugar don- 
de el templo estaba edificado había 
sido designado con todas las ceremo- 
nias necesarias, lo que se llamaba 
capere locum auguriis . 

CAPUA. Capital de la Campania, 
que según se dice fué fundada por 
Capis. 

1 CAR. Hijo de Phorondo, rey 
de Megara. 

2 — Hijo de Mands y esposo de 
Caüirhoe, hija de Meandro, que dió 
su nombre á la Caria. 

CÁRADRIO. Ave fabulosa , cuya 
sola mirada cura la ictiricia; pero 
es menester que el enfermo le mi- 
re, y que el pájaro le vuelva sus 
miradas atentamente , porque si 
apartase la vista, el enfermo moriría 
iufaiiblemeute. Deuter. c. 18. 

CARjEUS , grande , elevado. So- 
brenombre de Júpiter. Algunos lo 
derivan del culto que se le tributa- 
ba en la Caria. 

CARAITAS. Mit. rab. Secta par- 
ticular entre los judíos modernos, 
que se concreta mas particularmen- 
te que las otras al sentido literal 
de las escrituras, no admitiendo la 
mayor parte de las interpretaciones 
y paráfrasis de los rabinos. A esta 
secta pertenecen los judíos mas ra- 
zonables y mas sensatos; auuque no 
han dejado de hacerse odiosos á sus 
adversarios burlándose de las su- 
persticiones y lábulas ridiculas que 
estos han adoptado. Existen Carair 
tas en el Cairo, eu Constan ti no pía 
y eu otras partes de Levaute, asi 
como en Moscovia , donde tienen sus 
siuagogas coa ceremonias y costum- 
bres particulares. 


Digitized by t^.ooQLe 



296 CAR 

1 CARANO. Lo mismo que Re- 
carano , sobrenombre de Hércules. 

2 — Primer rey de Macedonia , 
el séptimo de los Heraclidas ; arrojó 
á Midas y fundó su monarquía há- 
cia el auo 804 antes de J. C. Ad- 
vertido por el oráculo de ir á bus- 
car un establecimiento, penetró por 
la Ematbia , acompañado de una 
multitud de griegos ; y como siguie- 
se los pasos de un uumoroso rebaño 
de cabras que el mal tiempo hacia 
retirar, apoderóse de Edesa á favor 
de una espesa niebla acompañada 
de lluvia que ocultó sus movimien- 
tos á la vigilancia de los habitantes. 
Acordándose entonces de las pala- 
bras del Oráculo que le había pre- 
venido que tomase las cabras por 
.guias, estableció en esta ciudad la 
silla de su dominación. Y desde en- 
tonces miró como un deber religio- 
so el hacer marchar siempre á aque- 
llas mismas cabras delante de sus 
banderas. Just . 7. 

CARAVANA. (Mit. mah.) Mul- 
titud de peregrinos mahometanos 
que van todos ios años á la Meca. 
Las principales son cinco : la del 
Cairo en Egipto; la dq Berbería, esto 
es, la de Fez y Marruecos; la de 
Damasco ; la de Persia y la de las 
Indias. 

CARAXO. Lapita muerto por el 
centauro Reto, en las bodas ae Pi- 
ritoo. Met . 2. 

1 Hija de Apolo, muger del Cen- 
rauro Quiron, y madre de Ociroe, 
que llamó asi , porque estaba em- 
barazada de ella en las orillas de un 
rio muy rápido. R. ohis¡ pronto; 
rhoc , corrieute. Met. 2. 

2 —Madre de Tiresias. 

5 — Hijo de Quiron y de la ninfa 
Pisidice. 

CARBIO. Hijo de Júpiter y deTor- 
rebia. 

CARCINO. Constelación de que 
habla Lucauo, y es la misma de 
Cáucer. 

CARDA, CARDIA, ó Caen a. 
Divinidad que preside á las partes 
nobles y vitales del hombre : al co- 
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razón , al hígado , y á fbdos los in- 
testinos, cuya salud procura. Ma - 
crob. R. hardia , corona. Tenia un 
templo sobre el moute Celio, donde 
se le ofrecían sacrificios de habas, 
de papas ó puches, y de manteca. 
Ovid. Fast. 6. Macrob. 1, c. 12. 

CARDÉ ( Mit. ind .) Porción , di- 
visión. Los libros religiosos de los 
Geutous están divididos en un cier- 
to número de cardes ó capítulos, 
que se recitan en tiempos distintos 
y eon ciertas ceremonias. 

CARDEA, CARDINEA. Esta 
niufa se llamaba primeramente Gra- 
ne; violada x por Jano, recibió de 
este Dios el empleo de velar sobre 
los goznes de las puertas. R. cardo , 
gozne. ( V Cahna.) 

GARDIS. Padre de Climenet, otro 
de los descendientes de Hércules 
Idéeno. 

CARÉ- PATRÉ- PANDA RNO. 
(Mit. ind.) Especie de Pandaron ó 
religiosos índicos, cuya secta hace 
voto de no hablar jamás. Entran 
por las casas á pedir limosna dando 
palmadas y sin pronunciar una sola 
palabra. Los qne quieren favorecer- 
les les presentan arroz cocido, que 
ponen en sus manos; se lo comen 
en el mismo lugar en que lo han 
recibido sin reservar nada , y siuo 
tienen suficiente, van á otra casa 
con la misma ceremonia. Su nombre 
es significativo : care equivale á ma- 
no , y paire , asieuto. Sonnerat. 

CARES. Rey de Caria , dio su 
nombre á una provincia del Asia 
menor y fuá el inventor de los au- 
gurios. 

CARIA. Una de las Horas , hijas 
de Júpiter y de Temis. 

CARIAS, fiestas celebradas en ho- 
nor de Diana , de las cuales recibió 
el sobrenombre de Cariatis. 

CARIATIDES. Figuras de muge- 
res sin brazos, decentemente vesti- 
das que sirven de apoyo á los enta- 
blamentos ó cornisas. Vitrubio cuen- 
ta del modo siguiente el origen del 
uso ordinario de los griegos en co- 
locar Cariátides en su& , edificio* 
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Habiendo sido tomada y destruida 
la ciudad de Caria, pueblo del Pe- 
loponeso? por ios demás griegos, 
vencedores antes de los persas, con 
quieues se habían unido los habi- 
tantes de Caria , ios hombres fueron 
pasados á cuchillo y las mugeres 
conducidas en esclavitud sin distin- 
ción de clase ni estado , obligando 
á las de nacimiento calificado que 
conservaran sns largos vestidos y 
sus adornos. Los artistas griegos 
para eternizar la traición, la ven- 
ganza, y la vergüenza de estas cau- 
tivas pusieron en ios edificios y 
obras públicas en lugar de coium- 
oas, figuras que representaban las 
cariatídas , á fin de que el peso del 
entablamento qoe gravitaba sobre 
sa cabeza , recordase á la posteridad 
ia opresión que habían sufrido du- 
rante su cautiverio. Vitruvio 1. c. I. 

CARIDAD. (IconoL) Esta vir- 
tud se caracteriza principalmente 
por los nifios que tiene , ó que la 
ocupan? y con un corazón inflamado 
qoe lleva en una de sus manos. 

CÁRIBD1S. Muger que habiendo 
robado los bueyes á Hércules , fué 
muerta por el rayo de Júpiter, y 
transformada en un golfo peligroso? 
ne se encuentra en las cercanias 
e Sicilia , frente de otro que se 
llama Scila. Homero supone que se 
traga las olas tres veces al dia? 1 y 
otras tantas veces las vomita con 
horribles mugidos. Algunos mitólo- 
gos dicen que el mismo Hércules 
mató á Caribdis , pero que Forco su 
padre recogió su cuerpo en un cal- 
dero , y lo hizo cocer mucho tiem- 
po para volverle ia vida. Odis. 12. 

CARI DOTES. El que concede 
favores . Sobrenombre de Mercurio 
en la isla de Samos. El cjia de su 
fiesta, durante la celebración de los 
sacrificios , ios samios robaban im- 
punemente todo lo que caía en sus 
manos , en memoria de qoe sus an- 
tepasados vencidos por sus enemi- 
gos, habian estado reducidos , por 
espacio de diez años, á vivir tao 
solo de robos y latrocinios , ó mas 
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bien , á imitaciou del mismo dios? 
protector de los ladrones. Luciano . 

CARIEIS, lleno de gracias; 
Epíteto, de Baco. Antol. 

CARISTO. Hijo de Cbiron y de 
Cbariciéa ? dió su nombre á Carista, 
ciudad de la Éubea. 

CARINAS. Mugeres que se alquil 
labau para llorar los muertos en los 
funerales; asi llamadas porque se 
haciau venir de la Caria. Varias 
pinturas y bajos relieves antiguos 
representan las Carinas levantando 
las manos al cielo? golpeándose el 
pecho, ó arrancándose ios cabellos 
para espresar un dolorque no sentían. 

1 CARIO. Hijo de Júpiter y de 
la ninfa Torrebta ; paseándose un 
dia por ia orilla del lago de este 
nombre ? oyó el canto de las nin- 
fas, y aprendió de ellas la música, 
qne después enseñó á los lidios. En 
recompensa de este beneficio le con- 
cedieron ios honores divinos y le 
dedicaron un templo magnífico en 
una montaña que tomó el nombre 
de Cario . 

2 — Sobrenombre de Júpiter, ve- 
nerado entre los milesios, en un 
templo comup á los misios, á ios 
lidios y á los cajrios, cuyo orígea 
creiau ser uuo mismo. 

CARIS. Esposa de Vulcano. R. 
charis , gracia, lliad, 18. 

CARISIAS. Fiestas nocturnas en 
honor de las Gracias : pasabas# 
toda la noche en danzas que ter- 
minaban por una distribución de 
tortas de maiz-j de miel. Mit . de 
Banier . t . 1 . 

1 CARISIO. Sobrenombre de J t- 
piter; de charis ? gracia, favor, 
como que es el dios por cuya 
influencia obtienen unos hombres 
de otros la benevolencia. Los 
griegos? hacian eo sus convites li- 
baciones en honor de Júpiter Co- 
risio . Cic . Brut. 83. 

2 — Héroe , hijo de Licaon, que 
dió su nombre á la ciudad de Ca- 
risia . Paus . 

CAR1STERIAS. Este dia de fies- 
ta se celebraba en Atenas, el 12 
58 
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del mes Boedromion, aniversario 
del en que Trasibulo arrojó los 
treinta tiranos, y volvió la libertad 
á los atenienses. 

CAR1ST1AS. Fiestas que los ro- 
manos celebraban el 19 de febrero, 
en honor de la diosa Concordia. £1 
motivo de esta institución era el 
restablecer la paz y la unión entre 
las familias divididas. Se hacia un 
grande convite » al cual no se ad- 
mitía ningún esirangero. Otros es- 
critores sostienen que las Car istias 
eran unas fiestas eu honor de Pin- 
tón, en las cuales se le hacían ofren- 
das por los muertos, inmolando 
toros negros; y que estas ceremo- 
nias se celebraban durante la no- 
che , pues estaba prohibido sacrifi- 
car á Pluton de dia. Ovid . Fast. 

CARITES, {F. Gracias.) 

CARMA ó Carna. Lo mismo que 
Cardea ó Cardinea. 

CARMANOR. Cretense que pu- 
rificó á Apolo todavía manchado 
de la sangre de la serpiente Pitón. 
Fué padre de Eubulo y de Crisothe- 
rois, el primero que ganó el pre- 
mio de los juegos píticos. Paos. 2, 
c . 30. 

CARME. Hija de Eubulo y ma- 
dre de la ninfa Britomartis. Id. 

CARMELO. ( Mit. sir. ) Monte 
famoso de Judea, y venerado como 
una divinidad de los sirios que ha- 
bitaban en las inmediaciones del mon- 
te Carmelo . No tenia estatua ni 
templo; solo nn altar ó ara en 1a 
que se ofrecían los sacrificios. Táci- 
to (EisU 2.) refiere que un sacer- 
dote del Dios Carmelo predijo á 
Vespasiauo que seria emperador. 
{ Josefo 12 y 22 . ) Selden cree que 
no es mas que un sobrenombre de 
Apolo. 

CARMENTA ó Carmentis. Divi- 
nidad romana, célebre profetisa de 
Arcadia, que según se dice no daba 
lee oráculos sino en verso, por lo 
cual se la dió el nombre de car- 
men. Su nombre verdadero era Ni- 
costrata. Tuvo de Mercurio á Evan- 
dro, con quien pasó á Italia# donde 
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halló favorable acogida de Fauno, 
rey dei Lacio. Después de su muer^ 
te fué enumerada entre los indige- 
tas de Roma. Tenia un altar cerca 
de la puerta Carmental y un tem- 
plo en el cuartel octavo de la ciu- 
dad. Se le atribuye el cambio de 
las letras griegas P. y PS. en las 
latinas correspondientes llevadas por 
Evandro á Italia. Carmenta está re- 
presentada en una medalla de Q. 
Flabio Máximo Eburno , bajo la 
figura de una jóven, cuyos cabellos 
rizados naturalmente» le caen en- 
sortijados por las espaldas; lleva 
una corona de hojas de haba y con 
la mano izquierda sostiene una ar- 
pa, símbolo de su carácter proféti- 
co. TU. Lib . 2, Fast. 1. Eneid . 8. 
(F. Ev andró.) 

2 — Diosa tutelar de los niños , 
probablemente la misma que la pre- 
cedente. Presidia á su nacimiento y 
cantaba sus destinos# por lo cual 
era especialmente venerada de las 
madres. 

CARMENTALES. Fiestas que las 
madres de familia celebraban todos 
los años en los dias 11 y 15 de 
enero, eu honor de Carmenta en 
memoria de su arribo á Italia» seis 
años antes de la guerra de Troya. 
Instituyóse esta fiesta para celebrar 
la reconciliación verificada entre las 
matronas romanas y sus maridos» 
después de una larga separación i 
que dió motivo un decreto dei se- 
nado que prohibía á las mngeres el 
liso de una especie de coches. A es- 
ta reconciliación se siguió una pro- 
digiosa fecundidad, que» atribuyén- 
dola á la Diosa Carmenta , se acor- 
dó dedicarla una fiesta anual que 
recordara tan estraordinario acon- 
tecimiento. Fast . 1. Tit. Liv. 1, c.7. 

CARMEJNTAL1S. Uno de los 
quince flamines de Roma al servi- 
cio de Carmenta. 

CARMENTAS. Nombre genérico 
de las adivinas, profetisas» entu- 
siastas, etc. quasi carentes mente» 

1 CARMO. Ateniense contempo- 
ránea de Pisistrato, que segnn se 
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dice? fué el primero que consa- 
gró un altar ai Amor. Paus. 

2 — Uno de los dos hijos que 
Aristeo tuyo en Sicilia. 

CARMON. Sobrenombre bajo el 
cual Júpiter tenia establecido un 
culto y era adorado eutre los Arca- 
dios. R. chaire in , regocijarse. 

CARMOSINAS. Fiestas estable- 
cidas en Atenas , 7 según P/w- 
tarco ( de Iside ), en Egipto. 

CARMA. Diosa que presidia á 
las partes vitales 7 á la que se 
invocaba para conservarlas sanas. 
{ V , Carda.) 

CARNABON. Re7 de los Getas. 
Habiendo recibido mu7 bien á 
Triptolemo cuando éste recorría la 
tierra de órden de Ceres para en- 
señar el cultivo del trigo, poco 
tiempo después concibió el desiguio 
de perderle > matándole ai electo 
uno de ios dragones uncidos á su 
carro con lo cual creia que no le 
podría escapar. Mas Cérea dió in- 
mediatamente á Triptolemo otro 
dragón, infundiendo ai mismo tiem- 
po á Carnabon tai acceso de furor 
que se mató á si mismo. En me- 
moria de su ruindad Céres le co- 
locó entre las estrellas junto con 
el dragón, 7 es conocido bajo el 
nombre de Ophiuchos¡ en latió An - 
guitenens Serpentarias . 

CARNEA. Diosa que se invoca- 
ba por los niños. 

CARNEAS. Fiestas que se cele- 
braban principalmente en Lacede- 
monia en honor de Apolo. Unos 
hacen derivar este nombre de Car- 
no el tn>7ano ó el acaruanio. ( V . 
Carno ) ; otros del nombre griego 
traspuesto de cárnico ( craneia ) 
porque los griegos según dice Pau- 
saaias, habían escitado la cólera de 
Apolo cortando todos los cornizos 
que le estaban consagrados en un 
bosque del monte Ida. Haj tam- 
bién otros por fio que lo derivan 
de ia palabra krairein , cumplir un 
roto, diciendo que antes de salir 
Meneiao para la espedid o n de tro- 
7a , hizo voto á Apolo de reco- 
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nocer su protección, si con algiin 
honor señalado regresaba con feli- 
cidad. Estas fiestas duraban nue- 
ve dias que comenzaban el 13 del 
mes carneo, correspondiente al mes 
ateniense Metageitnion . Eran tam- 
bién una imitación de la vida mi- 
litar 7 de la disciplina observada 
en los campamentos. Y por esta 
razón se plantaban nueve tiendas 
en las cuales vivían nueve hombres 
de tres tribus diferentes por espacio 
de nueve dias bajo las órdenes de 
un heraldo público. 

CARNE ATES. Ministros que ser- 
vían en las Carnéas por espacio de 
cuatro años, durante los cuales no 
podian contraer matrimonio. 

CARNÉENO. Sobrenombre de 
Apolo, especialmente en Esparta 7 en 
las colonias de esta república, Te- 
ra 7 Cirene. En Siciona sobretodo 
sus sacerdotes gozaban de la mayor 
consideración. {V. Carneas.) 

CARNÉENAS. Arias que se can- 
taban en las Carneas. 

1 CARNO. Troyano, hijo de 
Júpiter 7 de Europa 7 favorito 
de Apolo: institu7Ó juegos 7 certá- 
menes de música 7 ae poesía que se 
celebraban en honor del hijo de 
Latona en el plenilunio. Terpandro 
íué el primero que ganó el pre- 
mio. 

2 — Carnanio instruido por Apo- 
lo en el arte de la adivinación. Ba- 
jo el reinado de Codro, marchan- 
do loa Heraclidas hácia la Etoliat 
contra los atenienses, un sacerdote 
de Apolo, llamado Carno, se les 
presentó de improviso vaticinándoles 
grandes desgracias. Tomándole ellos 
por un mágico, le mataron á fle- 
chazos. La peste que sobrevino fué 
atribuida á la muerte del adivino; 
7 entonces para apaciguar á ia 
divinidad de que Carno era mi- 
nistro, se erigió un templo á Apo- 
lo bajo el nombre de Carnéano, 
instituyendo fiestas en honor suyo. 

1 CARON IA. (Fuente) Fuente 
cerca de Terracina, en el Lacio, 
cuyas aguas emponzoñadas no po* 
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dian servir á ios hombres ni á 
los animales, pero que después de 
riacho tiempo perdieron su cali- 
dad nocible. Plin. 2, c. 23. 

2 — Nombre que los antiguos grie- 
gos daban á algunos lugares de 
donde se exalaba un olor pestí- 
fero y mortal, tai como el lago 
averno. Cicerón ios llama Plutonia . 
Eslrab. 

CARONIA. Cueva cerca de Ni- 
sa, ciudad del Asia menor, en una 
aldea llamada Acharaca. Hay allí, 
dice Estrabon , un bosque sagrado, 
con un templo dedicado á Júpiter 
y á Pluton. Los enfermos que te- 
nían alguna confianza en estos dio- 
ses, se iban á esta aldea, donde 
habitaban cerca de la caverna, con 
los sacerdotes. Estos invocaban los 
dioses. Conducian de cuando en 
caando los dolientes á la cueva, 
y estaban allí muchos dias seguidos 
sin tomar alimento. El lugar es 
inaccesible y pernicioso á cualquier 
otra persona w Todos los años se ce- 
lebraba en Acharaca una fiesta que 
atraía mucha gente. El dia de ella, 
hacia el medio dia, salian los jó- 
venes del gimnasio desnudos y un- 
tados de aceite, tomaban un toro y 
lo dirigían á la caverna. Luego que 
lo soltaban y se había internado un 
poco, caia muerto. 

CARON1TAS, salidos del infier- 
no* Esclavos manumitidos por el 
testamento que su señor había he- 
cho en el lecho de la muerte. ( V . 
O ácimos. ) 

CARONTE. Una de las divini- 
dades del lufierno, hijo del Ere- 
bo y de la Noche, Su oficio era 
pasar á la otra parte del Estigio y 
del Aqueronte las sombras de los 
muertos, en uua barca estrecha, mi- 
serable y de color fúnebre. Viejo 
y avaro, no admitía en ella sino 
las sombras de los que habían reci- 
bido sepultura, y que le pagaban 
el transporte. La suma exigida ni 
podía bajar de un obulo, ni podía 
pasar de tres: por esto los paga- 
nos ponían en la boca de ios muer- 


CAR 

tos una pieza de oro ó de plata 
para pagar al barquero. Solo los 
Harmonios pretendian estar exentos 
de este impuesto, porque su país 
confinaba con los iufiernos. Las 
sombras de los que habían estado 
privados de los houores de la sepul- 
tura divagaban cien años por las 
orillas del Estigio. Ningún viviente 
podía entrar en su barca k menos 
que no llevase por salvo conducto 
un ramo de oro consagrado á Pro- 
serpina ; y fué necesario qae la Si- 
bila regalase uno al piadoso Eneas, 
cuando quiso penetrar en el reino 
de Pluton. Mucho tiempo antes de 
este príncipe, el barquero infernal 
había sido castigado y desterrado 
durante un año en uno de los lu- 
gares mas oscuros y horrorosos del 
Tártaro, por haber pasado á Hér- 
cules, que no iba prevenido de este 
ramo mágico. La mayor parte de 
los escritores han mirado á Caronle 
como un príncipe poderoso, que dió 
leyes al Egipto, y el primero que 
impuso un derecho sobre ios sepul- 
cros. El Alcorán confunde á Caronle 
con Coré, el israelita que la tierra 
tragó por las oraciones de Moisés. 
El árabe Murtadi lo hace tio del le- 
gislador judío; y como fué siempre 
su celoso partidario, éste último en 
reconocimiento le enseñó la química, 
y el secreto de la grande obra, con 
lo cual adquirió inmensas sumas. Se- 
gún Herodoto, Caronle fué al prin- 
cipio un simple sacerdote de Vuica- 
no, que supo usurpar en Egipto la 
soberanía, y que por medio de los 
tesoros que amontonó con los tribu- 
tos impuestos por las inumacioncs, 
pudo hacer construir aquel famoso la- 
berinto, donde la opiuion vulgar no 
tardó en colocar los infiernos. Esta 
obra que subsiste eu parte, conserva 
el nombre de su fundador, y los ára- 
bes le llamau Queilai Citaron , edifi- 
cio de Caronte.Los habitantes actua- 
les dan el mismo nombre al lago Me- 
ris, y refieren de Caronle la siguien- 
te anécdota: «Era este, dicen, un 
hombre de bajo origen, que se es- 
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tableció en las orillas del lago y exi- 
gió un tanto por cada cádaver que 
pasaba: exacción que continuó du- 
rante machos años , hasta que reu- 
sando pasar el cuerpo del hijo del 
rey, fué descubierto su fraude. Co- 
nociendo el Rey las ventajas de se- 
mejante impuesto para sus reutas, 
le sancionó con su autoridad, y con- 
firmó á Caronle en el eucargo en 
que él se habia erigido y que había 
llegado á ser el mejor del reino. £1 
perceptor se enriqueció, y se hizo 
bastante poderoso para asesiuar al 
rey , y subir sobre el trono en su lu- 
gar. De todas las esplicaciones da- 
das á este nombre, la mas natural 
es la de Diodoro que deriva Ca- 
rorUe de la lengua egipcia, y la tra- 
duce por barquero . 

En efecto este nombre, solo sig- 
nifica el que por órden del Rey pa- 
sa en su barca los qae habían pa- 
gado el derecho de inhumación, y 
que los couducia cerca de Mernfis, 
en las bellas campiñas situadas en 
las cercauias del lago Aquerusia. Or- 
feo fué el primero que hizo conocer 
en Grecia el uso establecido en Egip- 
to, de poner en las urnas funera- 
rias una moneda, para obtener de 
Caronle el paso de los rios inferna- 
les; y este uso habia sido conserva- 
do por un motivo de pública utili- 
dad. Los sacerdotes egipcios reu- 
saban el paso del lago á los que ha- 
bían muerto sin pagar sus deudas, 
y los parieutes estaban eucargados 
de guardarlo, hasta que las hubiesen 
satisfecho. La moneda puesta en la 
boca del difunto indicaba que todos 
sus acreedores quedaban satisfechos, 
pues aun le quedaba para obtener 
su paso. A mas del tributo ordi na- 
no, los griegos encerraban algunas 
veces en sus tumbas, certificaciones 
de civismo. Las veutajas que sacaban 
los muertos de esta costumbre hizo 
que se adoptase eu Italia, donde en 
un sepulcro se encontraron estas pa- 
labras muy honoríficas para el di- 
funto: «Él pontífice Sexto Auísio 
«atestigua que este ciudadano ba 
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«vivido bien. Pnedan sus manes 
« gozar un reposo eterno » ! Esta cos- 
tumbre se encuentra establecida en- 
tre los rasos: la carta ó pasapor- 
te se dirige á S. Nicolás. Los poe- 
tas ban pintado á Caronle como 
un anciano robusto, cuyos ojos vi- 
vos y magestuoso rostro, aunque 
severo, tienen algo de divino. Su 
barba es blanca y apiñada ; sus ves- 
tidos de un color sombrío y sucios 
del lodo negro de ios rios inferna- 
les. Su barca lleva velas de color 
de hierro, y tiene una pértiga para 
dirigirla. Sobre un sarcófago * anti- 
guo que se ve en Palermo, en el 
convento de S. Francisco, está re- 
presentado Caroníe , llegando con su 
navecilla para pasar la sombra de 
una muger que acaba de fenecer. 
A ios dos lados del lecho funerario, 
se ven dos genios en pié apoyados 
sobre una columna ; ios cuales traen 
barba y grandes alas. Este monu- 
mento ha sido grabado por Houel 
en so viage de Sicilia. Polignoto de 
Thaso, hijo de Micon, pintó para 
los delfios á Caronle en su barca. 

1 CAROPS ó Caropos , esto es, 
fiero furioso . Sobrenombre de Hér- 
cules en la Beocia, á causa de uu 
templo que allí tenia, en el lugar 
por donde se decía que bahía su- 
bido , cuando se llevó consigo el 
perro de los infiernos. 

2 — Hijo de Hipaso y hermano de 
Soco, muerto por Ulises. lliad. I. 9. 

3 — Uuo de los perros de Acteon. 

CAROSEL. Especie de corrida 

acompañada de carromatos, de má- 
quinas, de comparsas y de juegos de 
caballos. Tertuliano atribuye la in- 
vención de estas fiestas á Ci rce , por 
haber sido la primera que hizo cor- 
ridas en honor de su padre. La vos 
carrosel deriva de currus Solis , 
cano del Sol. 

CAROVIUN. (MU. mah.) Orden 
de áugeles que, según dicen los ma- 
hometanos, son los príncipes y su- 
periores de ios demas, cuya catego- 
ría corresponde á la de los querubi- 
nes. 
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CARTA HIERATICA. Papel lia- 
mado así porque estaba destinado á 
los anales, á los libros de las ceremo- 
nias religiosas y á las cosas sagradas. 

CARTUMINS. Encantadores de 
Caldea , que gozaban mucha reputa- 
ción en tiempo del profeta Daniel. 

CARPÉA. Especie de danza muy 
eu uso eutre los enios y magné- 
sica, pueblos de Tesalia. Uno de los 
danzantes dejaba sus armas y se po- 
nía á labrar y sembrar, pero diri- 
giendo siempre miradas inquietas á 
su espalda como un hombre que te- 
me alguna cosa. Un segundo reme- 
daba la acción de nn ladrón que se 
acerca cautelosamente. Apenas era 
visto del primero, tomaba inmedia- 
tamente éste sus armas, y se traba- 
ba nn combate en cadencia al son 
de una flauta en torno de la car- 
reta y de los bueyes. El raptor ga- 
naba comunmcute la victoria, ataba 
al labrador y se llevaba los bueyes. 
A veces el labrador obtenia también 
la victoria. El origen de este baile 
fué, según unos, la acción de Mer- 
curio arrebatando los bueyes de 
Admeto; y según otros, era un 
ejercicio instituido para acostumbrar 
á los habitantes del campo á que se 
defendieran contra las incursiones 
de los salteadores y de los enemigos. 

CARPO. Hija de un Zefiro y otra 
de las cuatro estaciones : amé á Ca- 
milo, hijo de Meandro, y fué cor- 
respondida. Habiéndose anegado en 
las aguas de este rio, Jdpiter la 
transformó en frutas de toda espe- 
cie. Paus. 9. c. 55. 

CARPOGENETHLOS, que pro- 
duce los frutos ; Epíteto de Apolo. 
Anthol. 

CARPOFORA. Epíteto qne los 
tegeaoo8 dieron á Ceres y Proser- 
pina. R. karpos , fruto. Paus. 8. 55. 

CARRO. Los principales carros 
de los antiguos , que se ven en los 
monamentos, son los armados de 
hoces, los carros para la carrera, 
los trío úfales y los carros cubiertos. 
Los primeros solo servían para la 
guerra. Según lo que se puede juz- 
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gar por los antiguos monamentos 
estos carros no tenían mas que dos 
grandes ruedas á las cuales estaban 
adaptadas las hoces : se armaba tam- 
bién la lanza de fuertes pautas , y 
la parte posterior del carro estaba 
guarnecida igualmente con hierros 
cortantes para impedir que alguno 
subiese á él. Los carros para la car- 
rera , eran en forma de concha pues- 
ta sobre dos ruedas, mas alta por 
delante que por detrás, con una 
lanza muy corta, á la cual se un- 
cían cuatro caballos de frente. Los 
carros de triunfo tenian una forma 
redonda; el vencedor iba en él ea 
ié y dirigía por si mismo los ca- 
allos. Servían también los carros 
para otras ceremonias : se. llevaban 
eu ellos las imágenes de los dioses 
en el dia de preces públicas; se po- 
nían también en los mismos las es- 
tatuas de aquellos cuya apoteosis se 
hacia, é iban en ellos las familias 
ilustres que asistian á la fiesta. Los 
cónsules al encargarse del mando 
eran asi mismo conducidos en ellos. 
Sin embargo la historia refiere qué 
Camilo eutró triunfante en Roma 
de este modo, pompa qne se hizo 
despnes ordinaria , pero que esta 
vez, no cayó bien á los republica- 
nos. Durante el gobierno consnlar, 
los carros fueron dorados, bajo los 
emperadores fneron de marfil y 
basta de oro; se les rociaba con 
sangre para darles nn aire mas mar- 
cial. Los carros cubiertos se distin- 
guían de los otros por ana cúpula 
cimbrada : servían para uso de los 
pontífices romanos, y verosímilmente 
para las mugeres. [V. Aquiiis, Biga, 
Bootes, Deifon, Hipodamia , Ceres, 
Cibeles, Medea, Faetonte, Pluton, 
Juno, Diana, Anpitrite, Neptuno, 
Hipólito, Pelops. Pbnus, etc.) 

2 - - Del Sol ( Mit. ind . ) Según 
los indios , este carro se apoya por 
nn estremo sobre el monte Mera, 
y lo demas se sostiene en el aire; 
no tiene mas qne una rueda; lo 
arrastran siete caballos verdes, con 
alusión á los siete dias de la semt- 
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na. El dios Aronmin es su con- 
ductor. Los Valaquilhieros en uúme- 
ro de sesenta mil, siguen ai sol en 
sos doce habitaciones (signos del zo- 
díaco ), v le adoran, cantando va- 
rios himnos en su alabanza. 

CARTAGINESES. ( Mit. sir. ) 
Habían recibido de los fenicios, sus 
padres, el culto de Saturno, á quien 
sacrificaban sus propios hijos. Just. 
(/. 18, c. 16.) dice que hailáudose 
estos pueblos afligidos de la peste, 
sacrificaron á su diviuidad jóvenes 
varones , derramando asi la sangre 
de aquellos en cuyo favor se acos- 
tumbra á rogar á los dioses. Cuan- 
do fueron vencidos por Agatocles, 
atribuyeron su desgracia , dice Dio- 
doro, á que habían irritado su Dios, 
porque en lugar de sacrificarle sus 
propios hijos habían sustituido al- 
gunos de los esclavos; y que para 
reparar esta falta escogieron y sa- 
crificaron doscientos jóvenes de la 
primera nobleza. Sin estos lo fue- 
ron también cerca de trescientos 
mas, que considerándose culpables, 
se ofrecieron voluntariamente en sa- 
crificio. Con el objeto de que no se 
oyeran los gritos y lamentos de es- 
tos infelices, víctimas de la mas in- 
humaos superstición, se hacia gran- 
de raído con flautas y tambores. 
Las madres asistían sin llorar ni ge- 
mir; y si á alguna le escapaba al- 
guna queja , era coudeuada á uua 
multa, sin que por esto se dejase 
de inmolar ai hijo. ¿ 4pp . Bell . Pan. 
Polib. Estrab. 17. 

CARTAGO. ( Mit. sir.) Hija del 
Hércules tirio y de Asteria , her- 
mana de Latona ; dio su nombre á 
la ciudad de Cartago, en donde fu ó 
venerada como una diosa en tanto 
que no fu ó vencida. ( Cic. de Nat . 
Deor. 3 .) En las medallas está re- 
reseuiada con cabeza de ca- 
allo , para espresar la palabra Ca- 
cabe nombre propio de la ciudad, 
que significa cabeza de caballo. 

C1RTERON. Otro de ios hijos 
de Licaou, que fué destruido por 
un rayo de Júpiter. 
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CARTICEYA. (Mit. ind.) Hijo 
de Shiva y de Parvati, y divinidad 
de segundo órden. Tiene seis caras y 
una multitud de ojos. Sns numero- 
sos brazos están armados de masas, 
de sables y de flechas, y va mon- 
tado en un pavo. Se le considera 
como el comandante del ejército ce- 
lestial , y bajo este concepto parece 
tener alguna afinidad con el Marte 
de los romanos. 

CARUN. ( MU. rab. ) Es el Coré 
de la Biblia. Los mahometanos le 
hacen primo hermano de Moisés. 
Viendo este á su pariente en la in- 
digencia, le enseñó la química, 
por medio de la cual adquirió ri- 
quezas tau considerables, que nece- 
sitó mas de cuarenta camellos para 
llevar su plata y oro. Algunos pre- 
tenden que tenia muchos camellos 
cargados únicamente de las llaves 
que cerraban sos cofres. Habiendo 
ordenado Moisés que todos los is- 
raelitas pagaran el diezmo de sus bie- 
nes , Coré no tau solo rehusó obe- 
decer, siuo que sublevándose contra 
su bienhechor esparció las mayores 
calumnias contra él, ó fin de hacerle 
perder toda la autoridad de que dis- 
frutaba entre el pueblo. Quejáudose 
Moisés á Dios de tanta iugratitud, 
recibió permiso de castigar á Coré 
de la manera que él juzgase mas á 
propósito. Entonces echándole Moi- 
sés su maldición, mandó á la tierra 
que se abriera y ie tragara, lo cual 
fué ejecutado al iustaute. 

Otra tradiccion de los mahometa- 
nos cuenta que cuando Coré vió 
abismar primeramente sus tesoros, 
después su tienda, luego su familia, 

por fiu él mismo que ya lo estaba 
asta las rodillas, pidió por cuatro 
veces perdón á Moisés, quien se 
mantuvo inflexible. Apa Faciéndose 
Dios, algún tiempo después, al pro- 
feta, le dijo: «Tú no has querido 
conceder á Coré el perdón que te 
ha pedido por cuatro veces ; si se hu- 
biese dirigido á mí una sola no 
se Jo habría rehusado» 

CASANDRA. Hija de Príamo y 
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de Hércuba. Enamorado Apolo de 
la hermosura de esta princesa , le 
prometió copcederla cuanto quisiese 
cou tal que correspondiera á su 
amor: Casandra pidió el don de 
profecía; mas luego que Apolo hu- 
bo cumplido con su promesa, ella 
rehusó cumplir con la suya ; y uo 
pud'endo el Dios quitarle el don, 
quiso á lo menos hacerlo iuiitil. 
Habiendo obtenido de ella tm beso, 
consiguió que fuesen desacreditadas 
todas sus predicciones, y ella mis- 
ma pasó por loca. También se atri- 
buye á otra causa su talento de 
predicción. Habiendo sido llevados 
Heleno y Casandra , desde su in- 
fancia , al templo de Apolo , ya 
fuese olvido, ya para conformarse 
con la costumbre, permanecieron 
en él una noche entera. Al dia si- 
miente se les encontró entrelaza- 
os de serpieutes que les lamían 
las orejas, cou lo cual decían se les 
comunicó el dou de profecía. Sea 
como fuere, lo cierto es que las 
predicciones de Casandra no tuvie- 
ron mas resultado que hacerla odio- 
sa. Con motivo de haber pronos- 
ticado las desgracias que iban á caer 
sobre Príamo, París y sobre toda 
la ciudad, fué encerrada en una 
torre, desde doude nunca cesó de 
cautar los males de la Patria. Tan 
luego como supo el viage de Páris 
para la Grecia , redobló mas y mas 
sus gritos y sus lamentos; pero tu- 
vo la desgracia de que todas sus 
amenazas no escítaran mas que la 
risa y la burla de cuantos las oían. 
También se opuso, aunque inútil- 
mente á la entrada del caballo de 
madera. En la noche de la toma de 
Troya, refugióse en el templo de 
Palas, doude fué indignamente ul- 
trajada por Ayax, hijo de Oiléo. 
Agamenón , en cuyo poder cayó en 
la repartición, preudado de su mé- 
rito y de sa belleza, la condujo á 
Grecia. Eu vano previno ella á este 
príncipe la suerte que la amenaza- 
zaba; su predicción tnvo el desti- 
no acostumbrado, y Clitemnestra la 
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hizo matar atrozmente junto con 
los dos gemelos que Casandra ha- 
bía tenido de su marido. Por sa 
belleza había sido solicitada de va- 
rios príncipes, pretendiéndola en 
matrimonio, entre otros Othrionéo 
y Corebeo. M icen as y Amiclea so- 
licitaban el honor de tener sa se- 
pulcro, y Leuctres le dedicó na 
templo, consagrándole una estatua 
bajo el nombre de Alejandra. Li- 
coíroute habla de otros dos erigi- 
dos por los Dauuieuos y ¿los Dar- 
dauios. En esta última ciudad, 
la estatua de Casandra era un 
asilo para las jóvenes que rehusa- 
ban casarse, por la fealdad ó bajo 
nacimiento de sus pretendientes: 
abrazaban la estatua de Casandra 
después de haber tomado el vestido 
de las Furias y de haberse altera- 
do el color del rostro con algunas 
drogas. Esta costumbre fué aficio- 
nando á los habitantes al culto de 
Casandra , á la que veneraban 
como una divinidad. Plutarco re- 
fiere que en Thalamia había un 
oráculo de Pasifae, que no era otra 
ue Casandra , asi llamada porque 
aba oráculos á cuantos los pedían. 
R. pas , todo; phao , yo hablo. Es - 
chil. Agam. Euripid . Troad. Iliad . 
13. Odiss . 4 . Hig. f. 117. Eneid . 
2. Paus. 1 .. c. 16; /. 3. c. 19. 

Un vaso de la colección de Ha- 
milton representa á Casandra abra- 
zada inútilmente con la estatua de 
Palas, en el instante en que Ayax, 
hijo de Oiléeo acababa de violarla. 
Un vaso derribado á los piés de ella 
es el símbolo de la pérdida de su 
virgiuidad. 

CASCO. El adorno de cabeza 
mas autiguo y mas general que ve- 
mos en las medallas de los reyes, 
de los emperadores y hasta de los 
dioses. Algunos reyes usaron cascos 
adornados con los cuernos de Júpiter 
Ainrnon, ó simplemente de toro ó 
de cordero , para indicar una fuer- 
za extraordinaria. 

El casco de Pluton fué fabricado 
por los ciclopes, al mismo tiempo 
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que forjaron los rajos para Júpiter. 
Se le atribuía la virtud maravi- 
llosa de hacer invisible ai que Jo lle- 
vase, al paso que él veía todos los 
demas objetos. Palas, en Homero 
( ¡liad . 5.) se valió del casco de 
Pintón para sustraerse á las pesqui- 
sas de Marte» y Per seo se armó con 
él para ir á combatir con Medusa. 

CASIFONE. Hija de Circe y de 
Ulises, casó con Telémaco, según 
Tzetzes. Irritado este príncipe de 
las maneras imperiosas de su suegra» 
la mató; y esta muerte fué vengada 
después en él por su misma esposa. 

CASIO. Sobrenombre bajo el cual 
se adoraba á Júpiter en tres parages 
distiutos. EL primero en una mon- 
taña elevada que separaba el Egipto 
de la Palestina , á unas doce leguas 
de Peluza, y en donde decian esta- 
ba el sepulcro de Pompeyo. El 
segundo era el monte Casino» en 
Siria , cerca de Antioquía. Y el ter- 
cero era Cassiopé, ciudad de Corfú, 
sitnada á la parte occideutal de 
la isla y la mas inmediata al conti- 
nente. Aquí es en donde Suetouip 
representa el desembarco de Nerón, 
cantando un himno ante el altar de 
Júpiter Casio. 

La figura mas común con que se 
representaba á este Dios, era uua 
roca ó montaña escarpada» sin nin- 
guna figura humana, y solo con una 
águila á uu lado. (Fars. 8 ) Acb. 
Tacio dice que Júpiter Casio tenia 
también un templo en Pelusa donde 
estaba representado bajo la figura 
de un jóven parecido á Apolo , con 
los brazos estendidos y una naranja 
en la mano. 

CASIOPE ó Cassiopéa. Muger de 
Cefeo rey de Etiopia y madre de 
Andrómeda. Tuvo la vauidad de 
imaginarse mas hermosa que Juno, 
ó según otros que las Nereidas. La 
diosa ó Neptuno para castigarla, hi- 
zo aparecer un monstruo al cual 
Andrómeda estuvo espuesta. Perseo, 
¿u libertador, casó con ella, y ob- 
tuvo de Júpiter que Casiope fuese 
colocada eu el número de los astros. 
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Prop . 1, eleg. 17. Higin , f. 64. 
Apolod . 2, c. -4* ManiL 1. OviA. 
Metam . I. 4* Astigone , Cew- 

CHBIS, CuiOTIÉ, PaOETIDAS.) 

CASMILLA. Muger de Metabo» 
rey de I09 volseos, y madre de Ca- 
milo. Encid . 11. 

CASOS. Uno de los cincuenta hi- 
jos- de Egipto esposo de Helcita. 

CASOTIDE. Nombre de una 
fnente de Delfos, cuya agua corría 
por debajo tierra hasta el lugar mas 
secreto del templo, donde su virtud 
pro fética se comunicaba á las mn- 
geres , las cuales por medio de ella 
pronunciaban oráculos. Paus. 10» 
c. 24. 

CASOTIS. Ninfa del Parnaso que 
dió su nombre á la fuente Caso- 
tida. 

CASPERIA. Muger de Rheto, 
rey de los Marrubos; mantuvo uu 
comercio incestuoso con el hijo de 
su marido. Eneid . 10. 

1 CASTALIA. Niufa amada de 
Apolo y á quien trausforinó en fuen- 
te : dió á sus aguas la virtud de ins- 
pirar el númeu poético á cuantos 
las bebiesen , y las consagró á las 
Musas; y tau solo su murmullo bas- 
taba á veces para dispertar el es- 
píritu poético. La Pitia ó Pitonisa 
bebía agua de esta fueute antes de 
sentarse sobre la trípode (F. Cefi- 
s°. 2.) , 

2— Fuente de Asia, cerca de 
Antioquía en Dafne. Había allí un 
oráculo célebre que predijo el im- 
perio á Adriano. Habiendo llegado 
este príncipe al supremo poder, hi- 
zo tapar la fuente con piedras enor- 
mes, por temor de que otros no la 
buscasen y obtuvieran igual favor. 

CASTALIDAS. Sobreuombre de 
las Musas, tomado de la fuente Cas- 
talia, que le estaba consagrada. 

CASTALIO. Hijo de la Tierra, 
rey de las cercanías del Parnaso, 
y padre de Castalia. Dícese que 
tuvo otra hija, llamada Thias, y 
que fué la primera condecorada 
con el sacerdocio de Baco , en cuya 
calidad celebró sus orgias, de lo 
39 
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cual derivó el nombre de Thiadas 
á las Bacautes. Paus. 

CASTAS. (Mit. ind.). [V. Brama, 

CüTTERI , ShUDERI, WlSE.) 

CASTIDAD. (Icouol). Los ro- 
manos la babian divinizado j la re- 
presentaban vestida como una ma- 
trona romana, teniendo un cetro 
en la mano y á sus pies dos palo- 
mas blancas. De este modo se ve 
representada en el reverso de una 
medalla de la jóven Faustioa. Eu 
otras partes, está vestida de blanco 
y velada apojándose en una colum- 
na y con un ramo de cinamomo en 
ia mauo. Tiene ademas una criba 
ó cernero lleno de agua , aludiendo 
á aquella vestal romana que se di- 
ce bizo esta esperieucia en justifi- 
cación de su castidad. Cochin aña- 
de algunas monedas á sus pies, una 
serpiente cuja cabeza aplasta, j 
carbones encendidos sobre los cua- 
les camina. Otros icouologistas la 
han dado por símbolo el armiño, 
con un cinturón sobre el cual se 
leían estas palabras : Me castigo : yo 
me reprimo . Al pió de la figura 
suele ponerse un Amor con el ar- 
co roto j los ojos vendados. 

CASTIGO. ( Iconol. ) Horacio lo 
represeuta cogeando , detras de la 
figura del Crimen, que camina apre- 
suradamente delante de él , j que 
por lo tanto nunca Jlega á conse- 
uirlo. Según Cochin es un hom- 
re de un aspecto severo que tiene 
una hacha, un sable, j sobre sus 
rodillas una baz de varas desa- 
tada. Se ven cerca de él cadenas j 
otros instrumentos de suplicio. En 
los antiguos monumentos el símbo- 
lo mas ordinario de los castigos re- 
servados á los criminales después de 
su muerte es un Prometeo encade- 
nado, cujas entrañas son despeda- 
zadas por un buitre. 

CASTOR Y POLUX. Jdpiter, 
enamorado de Leda, se transformó 
en cisne para satisfacer su amorosa 
pasión. Esta princesa poso dos hue- 
vos, del uno que era de su marido 
Tind&ro , salieron Castor j Clitem- 
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nestrs , ambos mortales ; j del otro, 
fruto de su trato con Jdpiter , na- 
cieron Helena j Polux, revestidos 
de la inmortalidad por su origen ce- 
lestial. Apolodoro cuenta la fábula de 
otra manera. «Jdpiter, dice él, 
prendado de Nemesia , se transfor- 
mó en cisne j á su amante en aña- 
de, de quien recibió Leda el huevo 
que ella había puesto, siendo por 
consiguiente la madre de los dos 
gemelos. Tan pronto como estos vie- 
ron la luz, Mercurio les transportó 
á Pa llena donde fueron educados. 
Unidos ambos hermanos con una 
estrecha amistad, su primera ha- 
zaña fué limpiar el Archipiélago de 
los piratas que le infestaban; j por 
esto los mariuos les adoraron é in- 
vocaron en las tempestades como di- 
vinidades marinas. Siguieron á Ja- 
son á la Colchida j coutribujeron 
en gran parte á la conquista del ve- 
llocino de oro. De regreso á su pa- 
tria , libertaron á su hermana He- 
lena , arrebatada por Teseo , después 
de haber tomado la ciudad de Afid- 
na, á cu jos habitantes perdonaron, 
escepto á OEtra, madre del delin- 
cuente , llevándosela cautiva. No 
obstante bien pronto por el amor 
incurrieron en 1a misma falta que 
ellos habían querido castigar en la 
persona de Teseo. Leucippo j Ar- 
sinoe, tenían dos hijas de una sin- 
gular belleza, llamadas Phoebé j 
Talira , prometidas esposas de Lin- 
ceo j de Idas. Ambos hermanos se 
reunieron para arrebatarlas ; pero 
los raptores fueron perseguidos por 
los amantes j detenidos cerca del 
monte Taigete. Siguióse á esto un 
combate encarnizado , en el cual 
Castor fué muerto por Linceo, quien 
á su vez sucumbió á los golpes de 
Polux , aunque herido de Idas. Su- 
mamente afligido Polux de la muer- 
te de su hermano, rogó á Jdpiter que 
le concediera la inmortalidad; mas no 
habiendo podido ser del todo atendi- 
dos sus ruegos, quedó dividida la 
inmortalidad entre ambos , de ma- 
nera que vivian j morían alterna- 


Digitized by t^.ooQLe 


CAS 

tivamente.» Esta fábula está funda- 
da en que - cuando , después de su 
muerte, fueron convertidos en as- 
tros y colocados en el zodíaco, for- 
mando uno de sus doce signos con 
el nombre de Geminis ó gemelos, 
ana de las estrellas qne le compo- 
nen se oculta en el orizonte cnando 
la otra aparece. Los romanos reno- 
vaban todos los afios, en la fiesta de 
los Tindaridas , la memoria de esta 
ficción, enviando cerca del templo 
de Polux un hombre montado á 
caballo que llevaba en la cabeza an 
porro semejante al suyo, y otro de 
igual en la mano , queriendo signi- 
ficar con esto que de los dos her- 
manos no se presentaba jamás sino 
uno á la vez. Su apoteosis siguió in- 
mediatamente después de su muerte, 

Í r fueron contados en el niimero de 
os grandes dioses de la Grecia, par- 
ticularmente en Cefalonia. Erigió- 
seles un templo en Esparta, lugar 
de su nacimiento y de su sepulcro, 
y otro en Atenas, cuja ciudad ha- 
bían salvado del saqueo. Eran con- 
siderados como divinidades favora- 
bles á la navegación por la razón 
siguiente : Cuando los argonautas se 
hicieron á la vela del promontorio 
Sigeo, levantóse una violenta tem- 
pestad, durante la cual viéronse 
dos fuegos dando vueltas á la cabe- 
za de los Tiudaridas, y un momen- 
to después cesó la tormenta ; y des- 
de entonces los fuegos que brillan 
en iguales circunstancias fueron mi- 
rados como los fuegos de Castor y 
de Polux . Cuando se veian dos , era 
«ua señal de buen tiempo ; sino sa- 
lía mas que uno, se le llamaba He- 
lena, y era el presagio infalible de 
una tempestad próxima. A este fue- 
go ó exalacion fosfórica llaman hoj 
día los marineros fuego de San Teí- 
mo y San Nicolás. Los romanos te- 
nían en tanta veneración á estas di- 
vinidades, que juraban por su tem- 
plo. No meuos las historias griegas 
qne las romanas, están llenas de 
apariciones maravillosas de estos dos 
hermanos , las que Pausarías ha es- 
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piteado de uo modo muy natural. 
«Eran, dice, jóvenes atolondrados, 

3 ue vestidos con el trage de los Tin- 
aridas, saltan de improviso del la- 
gar donde estaban ocultos para im- 
presionar á los espíritus sencillos y 
crédulos.» Justino refiere que en 
nna batalla que dieron los locrios 
contra los crotoniatas, se vió á los 
jóvenes guerreros montados en ca- 
ballos blancos. Apareciéron igual- 
mente al frente del ejército romano 
en la batalla dada cerca del lago 
Regiiio, y llevaron á Roma la no* 
ticia de la victoria que había conse* 
guido el dictador Postumio en el 
mismo día que fué ganada. Roma 
les dedicó nn templo en reconoci- 
miento de este beneficio, instituyén- 
doles ademas ana fiesta en el dia del 
aniversario de esta batalla memora- 
ble. Era notable esta fiesta por una 
magnífica cavalgata de caballeros 
romanos coronados de olivo, que 
algunas veces asceodian hasta cinco 
mil. La comitiva salia del templo de 
Marte, situado entonces fuera de 
la ciudad, y pasaba por el Foro, 
por delante del templo de Castor y 
de Polux. Sacrificábanles los roma- 
nos corderos blancos. Paus. 3, c. 
24; /. 4» 5, 27. Jpolod . 1, c. 

8, q; /. 2, c. 11. Dion. Hal . 6. 
Hig. f. 11, 78. TU. Lw. 2. Plut. 
Tes . Eurip . Helen. Castor era el 
protector de los que disputaban el 
premio en las corridas á caballo, y 
Polux de los luchadores, porque 
había ganado el premio en los jue- 
gos olímpicos. Los monumentos an- 
tiguos, principalmente las meda- 
llas consolares, nos ofrecen frecuen- 
tes representaciones de estos dos hé- 
roes. Por lo regular están siempre 
juntos: del casco de cada uno sale 
ana llama, tienen una pica en una 
mano y con la otra sujetan la brida 
de nn caballo. Otras veces se les vé 
bajo la figura de dos jóvenes de ana 
rara belleza y armados completa- 
mente, montados en caballos blan- 
cos y cubiertos con una gorra de 
forma parecida á la cáscara de me- 
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dio huevo , aiudieudo á su origen. 
Los lacedemonios solían representar* 
les por medio de dos trozos de ma- 
dera paralelos , unidos por las dos 
estremidades , de mauera que for- 
masen el geroglífieo astronómico 
actual de los Gemelos. Veianse tam- 
bién en Roma, en lo alto de la 
grande escalera del patio del Capi- 
tolio , dos estatuas colosales de már- 
mol blanco, representando á estos 
dos héroes, cubiertos con el gorro 
en forma de media cáscara de hue- 
ro , sin otro vestido que la clámide 
ó manto militar , en ademan de su- 
jetar sus caballos por la brida. ( V '. 
Aicacton, Cabiros , Dioscuros, Leda, 
Phormioit, Escopas, Tiiídaro, Tin- 

DARIDAS.) 

1 CASTOR. Capitán troyano, 
otro de los compañeros de Eneas. 
Eneid . 10. 

2 — Hijo de Hilax, á quien Uli- 
ses pone en lugar de su padre eu 
una fingida descripción en la que él 
se llama Cretense. Odis . 1 . 14 . 

CASTORIANAS. Fiestas en ho- 
nor de Castor y de Polux. 

CASTOR1DAS. Puertas de Git— 
héa , ciudad de la Laconia. Este 
nombre vino de los Dioscuros. 

CASTORS. Nombre por el cual 
son desiguados algunas veces los dos 
hermanos. 

CASUS. Isla del mar Egeo, cu- 
yos habitantes asistieron al sitio de 
Troya capitaneados por Phidippo y 
Antipho. litad . 2. 

CATACHOREUSIS. Canción que 
cantaban los griegos en los juegos 
pítios durante la representación 
de la danza de Apolo, después de 
su victoria contra la serpiente Pi- 
tón. R. chorein , danzar. 

CATACHTHONIEN. Soberano 
pontífice de Opunto que presidia al 
culto de los dioses terrestres é in- 
fernales. R. kata , debajo ; y chthon, 
tierra. 

CATiEBATES. Sobrenombre da- 
do á Júpiter para iudicar que ba- 
jaba á la tierra á visitar á sus que- 
ridas, anuuciaudo de antemano su 
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presencia por el trueno , los rayos 
ó por verdaderas apariciones. Por 
la misma causa diose igual so- 
brenombre á Apolo. R. katabai - 
nein , bajar. 

CATAGOGIAS. Fiestas en honor 
de Venus que celebraban los ha- 
bitantes de Ericia en Sicilia. (F. 
Anagogia.) 

CATAGOGONIA , CATAGO- 
GION. Fiesta de Efeso que se ce- 
lebraba el 22 de enero. En ella 
corrían ios hombres por las calles 
vestidos con trages antiguos, arma- 
dos de gruesos palos , y llevando 
las imágenes de sus dioses. Bajo el 

{ >retesto de religión , arrebataban 
as mugeres , insultaban ó mataban 
á sus enemigos y cometían toda cia- 
se de escesos. Nadie basta ahora, 
sin esceptuar á Meurcio, lia podi- 
do descubrir el origen de esta fies- 
ta tan estrafia. 

CATAMITO. Sobrenombre de 
Gauimedes. 

CATANEA. Ciudad de Sicilia. 
Habia en ella una estatua de Ceres 
que no podía ser tocada ni mirada 
por ningún hombre , bajo pena de 
la vida. Cíe. Verr . 

CATAON. Sobrenombre bajo el 
cual era Apolo adorado en Capa- 
docia. 

CATAPACTIMAS. ( MU. Perú . ) 
Fiestas celebradas por los habitan- 
tes del Perú en el mes de diciem- 
bre y consagradas á las tres figuras 
del Sol, jépointi , Churiunti y En - 
íiaquaeque , esto es, al Sol padre, 
al Sol hijo y al Sol hermano. 

CATASCOPIA. Sobrenombre de 
Venus, aludiendo al templo que se 
le habia construido en el parage 
mismo donde Feda admiró la des- 
treza de Hipólito en dirigir nn car- 
ro. R. katascopein , contemplar. 

CATERVARES. Gladiatores es- 
cogidos de diferentes clases que 
se batían en tropas unos contra 
otros. 

1 CATHAR1S. Divinidades de 
Arcadia. R. katharos , puro. 

2 — Nación índica cuyas mugeres 
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se arrojabau á la hoguera de sus 
maridos difuntos. Diod. 

CATH ARMATES. Sacrificios en 
los cuales se inmolaban víctimas hu- 
manas para libertarse de la peste ú 
otras calamidades públicas. 

C ATM. Y R 510 , es piador. Otro 
de los sobrenombres de Júpiter. R. 
kathairein, purificar. Ant . expl.t . 1. 

CATHARTES, que purga. So- 
brenombre dado á.Melampo por ha- 
ber sido el primero que' hizo uso de 
los purgantes. (V. Melampo 2.) 

CATliESTO. Padre de Alta, de la 
cual tuvo Neptuno á A uceo. Según 
parece Catestho y Tbestio, son una 
misma persona. 

CATIB ó Chatib. ( Mil. mah. ) 
Ministro musulmán que en Turquía 
ejerce casi las mismas funciones que 
un cura entre los cristianos. 

GATILLO. Hijo de Amfiarao y 
hermano de Choro y de Tiburto; 
fundó la ciudad de Tibur en memo- 
ria de este último. Eneid. 1 . 7. y 11. 

CATINENSIS. Ceres, asi llamada 
de la ciudad de Catana en Sicilia. 
( V . Gata 5 a.) 

C.ATIO ó Cautio. Divinidad que 
preside á los adultos y procura ha- 
cerles sabios, y prudentes, ó suti- 
les y astutos. A gas. Civ. Del. 

CATIZIENOS. Raza de pigmeos 
que fueron arrojados de su país por 
los griegos. Plin. 4 1 c. 11. 

CATOMIDJARE. El dia en que 
se celebraba la fiesta de los Lu per- 
cales eo Roma , los sacerdotes pe- 
aban con unas tiras de piel de ca- 
ra á cuantos encontraban, parti- 
cularmente á las rougeres, las cuales 
creían que aquellos zurriagazos las 
harían fecundas. Este acto se es pre- 
saba con el antiguo verbo latino ca- 
tomidiare . Niewport. Cosí, de Rom . 

CATOPTRO.YIANCIA. Adivina- 
ción que se bacía por medio de los 
espejos. Tomábase al efecto un es- 
pejo que se presentaba no delaute 
de los ojos, sino detras de la cabeza 
de no niño, á quien se le habían 
rendado antes los ojos. Pausanias ha- 
bla de otra especie de adivinación 
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del mismo género. «Habla en Pa-» 
tras, dice, en frente del templo de 
Ceres una fuente que estaba sepa- 
rada dei templo por una muralla, 
donde se bailaba un oráculo verí- 
dico, aunque solo para determinadas 
enfermedades. Los dolientes hacían 
bajar á la fuente un espejo sosteni- 
do por un hilo, de modo qoe no 
tocara la superficie del agua sino 
por su base ; después de haber ora- 
do á la diosa y quemado eu su ho- 
nor algunos perfumes, se miraban 
en el espejo , y según vetan su ros- 
tro , macilento , descolorido , ó de 
buen color, inferian si sn enferme- 
dad seria ó uo mortal. » R. catop - 
tron, espejo. 

CATREO. Otro de los hijos de 
Tegeates, en opinión de los habi- 
tantes de Tegea , é hijo de Minos 
según los creteuses. Diod. 5. 

CATTA. Profetisa. Suet. Vil . 14* 

CATU1LLA. (Mil. per.) Otro de 
ios nombres del Sol entre los pe- 
ruanos. 

CATLJLARIA. Una de las puer- 
tas de Roma , asi llamada de las per* 
ras de color rojo que en ella se in- 
molaban á fin de calmar los ardo- 
res de la canícula. 

CATULIANA. Sobrenombre da- 
do á Minerva de un estandarte que 
le fuá consagrado por L. Catulo. 
Plin. 54 c. 8. 

CAUCASO. Pastor que llevaba á 
apacentar sus rebaños en el monte 
Nifate ; fué muerto por Saturno 
cuando este Dios , después de la 
guerra de los gigantes, buscaba en* 
la misma montaña uu refugio para 
evitar las amenazas de Jiípiter, y 
desde doude fuá precipitado por su 
hijo eu el Tártaro. Para honrar Jú- 
piter la memoria del pastor , quiso 
que la montaña tomara el nombre 
de Caucaso . En este mismo monte 
es donde Prometeo fue encadenado 
y destrozado por una águila ó bui- 
tre. Desde entonces, dice Filostra- 
to , sus habitautes han hecho una 
guerra cruel á las águilas, descu- 
briendo á sus pequeñuelos y atrave- 
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sándoles con flechas ardientes, con 
lo cual creen veugar á Prometeo. 
( F . Prometeo.) 

CAUGHATES. Otro de los sici- 
lianos que se opusieron al paso de 
Hercules por la Sicilia, cuando este 
héroe couducia ios bueyes de Licaon. 
Cauchales esperi mentó igual suerte 
que sus compañeros. 

1 CAUGON. Hijo de Ciino ; fuá 
el que introdujo los misterios de 
Eleusis en la Mesenia. Paus 4 * 
c. 1. 

2 — Hijo de Licaon. 

CAUCONOS. Pueblos errantes y 

vagamundos del Asia menor , auxi- 
liares de los troyanos. lliad. L 10 
y 20. 

CAULACAU. Nombre que los ni- 
colaitas hereges del primer siglo da* 
han á ana de las potestades , que 
según ellos gobierna el cielo , inter- 
pretando mal nu pasage de Isaias 
eu el cual se leen estas palabras 
Cau-la-cau. 

CAUMAS. Famoso centauro. 

GAUNEAS. Grito que daba un 
vendedor de higos de Can ñas y que 
fué de mal presagio para M. Grasso, 
cuando iba á salir para la espedi- 
cion contra ios partos, de la cual 
no volvió. El vendedor gritaba: Cau - 
neos (sobrentendiéndose jicus emite-) 
Esta palabra, tomada por Cave ne 
eos y guárdate de ir, qnedó como 
uu aviso profético. J Estrab. 14 * 

GAUNIO. Sobrenombre de Cu- 
pido. 

CAURO ó Caurus. Viento nord- 
oeste. Se le representa como á un 
hombre de alguna edad y vestido 
de manera que le preserve del frió; 
en una mano tieue un vaso lleno de 
agua en ademan de verterla al suelo. 
Sitio Ital . le representa desplegan- 
do sus alas tenebrosas, y arrojando 
un uracan de nieve contra el ejérci- 
to de Anibal al pasar por ios Alpes. 

CAUSATHAN. Especie de genio 
ó de demonio á quien el filósofo 
Porfirio se jacta de haber arrojado 
de un baño público. Eunap . Fit. 
Soph. 


CAZ 

CAUSIMOMANCIA. Adivinación 
por medio del fuego que practica- 
ban ios magos. Era nn feliz presa- 
gio cuando los objetos combustibles 
arrojados en el fuego no se consu- 
mían. R. kaus irnos , combustible; 
maní i s , adivino. 

GAUSIO. Sobrenombre de Es- 
colapio bajo el cual era adorado ea 
Gaus. 

CAUTIO. (F. Caito. ) 

GAUTSER ( Mil . mah. ) Rio del 
paraiso de los mahometanos que es- 
tá en el octavo cielo y que Dios 
prometió dar á M a boma en cambio 
de la posteridad que le faltaba. El 
curso de este rio tieue un mes de 
camino ; las orillas son de oro puro; 
en lugar de guijarros se hallan per- 
las y rabies ; sus arenas son mas 
odoríferas que el almizcle , y las 
aguas son mas dulces y blancas que 
la leche ; la brillantez de su espuma 
escede á la de las estrellas ; y aquel 
que bebe una sola vez de su licor 
ya no esperimenta jamás los ímpe- 
tus de la cólera. 

GA VELS. ( Mit . ind. ) Templos 
consagrados en la isla de Geiian á los 
espíritus llamados por los Ghingu- 
laos Dagoutans . 

CAVERNA. ( F . Eolo, Sibila t 
Trofonio. ) 

GAVIAR. Tira de piel de caballo 
^que se ofrecia cada cinco anos por 
el colegio de sacerdotes. ( F . Octu- 
bre.) 

CAZA Y CAZADORES. (F. 
Acaste, Ácteok , Adonis , Adrasto, 
Arcas, Atalante, C alisto , Dioma, 
Hipólito, Meleagro, Orion.) 

C A Z A-MOSCAS. (F. Beelzebcth.) 

1 CAZADOR. Sobrenombre de 
Júpiter, según Wilckelmann. Un 
bajo relieve de la ciudad Borghese , 
lo representa sobre la espalda de ao 
centauro teniendo una liebre. 

2 — Sobrenombre de Apolo. Los 
cuadros y las estatuas de Apolo car - 
zador , de los coales nos da una 
idea Máximo de Tiro, le representan 
como nn joven, cayo hombro des- 
nudo aparece debajo de una clámi- 
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de, armado con arco , y con el pié 
levantado en actitud de correr. De 
esta manera puede figurársele, cuan- 
do abandona k>8 bosques de la Licia 
para volver á Délos, y como Vir- 
gilio lo pinta, cuando lo compara 
con Eneas en la caza. 

CAZAN. ( Mit. rab. ) El que en- 
tre los j odios modernos está encar- 
gado de entonar las oraciones en las 
sinagogas. 

CAYM. Diablo sofista , capaz por 
la sutileza de sus argumentos de ha- 
cer desesperar al escolástico mas con- 
sumado; así lo esperi mentó Lulero 
en la famosa disputa que sostuvo con 
él, cujas circunstancias han sido 
conservadas escrupulosamente, aun- 
que dejando olvidado el nombre de 
tan terrible antagonista. Por fortu- 
na Viero, hombre muy versado en 
todos los pormenores de la corte 
infernal ( Pseudomonarchia dcemo- 
nuni J , suplió este descuido. Caym 
está estudiando auu el lenguage de 
los animales. ^ 

CAYSTRIO. Heroe de Efeso que 
tenia un templo y uu altar en las 
inmediaciones de Caistra , país céle- 
bre entre los poetas por el sin mi- 
mero de cisnes que suponen en sus 
riberas. Estrab . Met. 2. Georg. 1. 

CEADA. Tracia, cuyo hijo Eu- 
femio, dirigió un cuerpo de tropas 
auxiliares al socorro de Troya, si- 
tiada por los griegos. Iliad. 2. 

CEB, CEBO, CEPOS ó Céfus. 
(Mit. egip. J Monstruo que se vene- 
raba en Memfis. Era uoa especie de 
sátiro ó mono que, según Plinio, 
tenia los pies de atras semejantes á 
ios del hombre , y los de delante 
iguales á nuestras manos. Añade que 
Pompeyo le hizo pasar de Etiopia 
á Boma. Diodoro le supone cabeza 
de león, cuerpo de pantera ) tron- 
co de cabra. 

CEBREN. Rio de Cebrinia , cati- 
teo de la Troada , padre de Astero- 
p e y de OEuona. Apolod . 3. c. 12. 

CEBJREN1S OENONA. Hija de 
Ce bren. 

CEBRION. Uno de los gigantes 
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que hicieron la guerra á los dioses; 
fué muerto por Venus. 

2 — Hijo natural de Príamo y 
conductor del carro de Héctor, des- 
pués de la muerte de Archeptolemo; 
murió de una pedrada que le tiró 
Patroclo contra la cabeza. Iliad. 16. 

CECROPES. Auxiliares alquila- 
dos por Jdpiter en la guerra contra 
los Titanes , quienes , después de 
haber recibido su salario, rehusa- 
ron servirle. Irritado el Dios de su 
perfidia, les trausformó en monos. 

CECROPLA. Nombre primitivo 
de Atenas tomado de Cecrops su 
iundador. Alguuas veces los anti- 
guos lo haceu es tensivo á toda el 
Atica. 

1 CECROPIDAS , CECROPIA- 
NOS. Lo mismo que atenienses. 
Met. 7. Eneid. 6. 

2 — Sobrenombre de Minerva. 

CECROPIDEO. Teseo en Ovidio. 

CECROP1S AG LAURA. Hija de 

Cecrops. 

1 CECROPS. Natural de Sais, 
en Egipto , y primer rey de los 
atenienses ; edificó ó según otros, 
embelleció la ciudad de Atenas. 
Casó con Aglaura, bija de Acteó, 
y dió el nombre de Cecropia á la 
cindadela que levantó , asi como á 
todo el terreno de su alrededor. 
Habiendo sometido los pueblos mas 
con la dulzura que cou las armas, 
supo atraerlos de los bosques, don- 
de se habían refugiado, les distri- 
buyó en doce cantones , y les dió 
aquel senado que mas adelante de- 
bía ser tan célebre bajo el nombre 
de Areopago. Se cree que Cecrops 
fué el primero que dió una forma 
regular á la religión de los griegos, 
á quienes enseñó á invocar á Júpi- 
ter bajo los nombres de Dios su- 
premo , de Altísimo , etc. , y á sus- 
tituir en los altares de los dioses el 
trigo , las flores y las frutas á las 
víctimas de sangre. Después de ha- 
ber prescrito las ceremonias del cul- 
to diviuo, dedicó su cuidado á la 
legislación, y su primera ley fué la 
del matrimonio. Mas adelante forma- 
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lizó un padrón geueral de todos sns 
súljclitus, que ascendían á veinte mil, 
y murió después de uu reinado de 
cincuenta años , dejando tres bijas, 
Aglaura, Hersé y Paudrosa. Suce- 
dióle en el trono un ateuiense lla- 
mado Cranas. Tuvo el sobrenombre 
de Díphyes , esto es, Biformis , bien 
sea porque dió leyes determinadas 
para la unión regular del hombre 
y de la muger , ó ya porque siendo 
egipcio era tambieu á la vez griego 
por su establecimiento en el Atica. 
Comunmente se le representa mitad 
hombre y mitad serpiente, ora sea 
por las mismas razones que se han 
indicado , ora aludiendo á que man- 
daba dos clases de personas : á los 
colonos egipcios y á los atcnieuses 
civilizados , ó quizá porque hablaba 
dos idiomas, etc. Herod . 8 , c. 41 - 
Eslráb. 9. Plin. 7 , c. 56. Paus. 1 , 
c. 5. Hig. / \ 166. 

2 — Segundo de este nombre, 
séptimo rey de Atenas, hijo y su- 
cesor de Erecbtea y padre de Pan- 
diou, que tuvo de Metiadusa, her- 
mana de Dédalo : reiuó cuarenta 
afios. Apolod . 3, c. 15. Paus . 1, 
c. 5. 

CEDALION. Ciclope que Vulca- 
no dió por guia á Orion , á quien 
OEuopiou hizo vaciar los ojos. 

CEDICO. Príncipe opulento qqe 
poseía una Lauda y un tahalí guar- 
necidos de oro : de él pasó á Ré - 
mulo de Tihur ; de Rérnulo á su 
nieto, de este á Rhamues,y última- 
mente á Enríalo. Eneid. 9 y 11. 

CEDliEATlS. Epíteto de Diana 
entre los orcomenios , quienes sus- 
peudian sus imágenes en los cedros 
mas elevados. 

CEFALO. Hijo de Eolo, y se- 
gún otros de Deion, ó Diomedes, y 
marido de Procris, bija de Erec- 
theo, rey de Atenas. Enamorada 
Aurora de su belleza, le robó, auu- 
que inútilmente ; pero según algu- 
nos tuvo de él á Phaetou y le dejó 
volver cerca de Procris , concedién- 
dole la facultad de variar de forma 
para probar de este modo la fideli- 
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dad de su esposa á quien amaba apa- 
sionadamente. Se disfrazó pues de 
comerciante esperando con ansiedad 
la ocasión de poderse introducir en 
la casa de Procris. Consiguió al fin 
ser admitido ; y la ofreció tan gran- 
des regalos que ya estaba ella á pun- 
to de ceder á sus súplicas, cuando 
tomando su forma natural, diose á 
conocer de ella , reprehendiéndola 
por su debilidad. Procris confusa, 
abandonó á su marido y se retiró 
en los bosques. Su ausencia dispertó 
nuevamente el amor de Cefalo \ fué 
á buscarla, se reconcilió con ella, y 
recibió dos regalos que debian ser 
funestos á uno y otro, y consistían 
en un perro que le había dado Mi- 
nerva, y en una arma arrojadiza, 
semejante á un dardo. Esta9 dadivas 
escitaroo aun mas la afición que Ce- 
falo tenia por la caza, luquieta y 
celosa Procris por sus ausencias, 
resolvió seguirle secretamente y se 
ocultó bajo uu ramage espeso. Su 
esposo rentólo de calor y de fatiga 
fué á descansar casualmente á la 
6ornbra de un árbol inmediato en 
doude estaba oculta su esposa : in- 
vocó luego seguu su costumbre el 
atieuto benéfico del Céfiro para re- 
frescarle Aura veni’, oyéndolo su 
muger, persuadida que hablaba con / 
su rival, hizo un movimiento que 
agitó el follage. Cefalo creído que 
era alguna cabra montes, disparó 
el dardo que babia recibido de ella, 
y la mató. Al advertir su error, se 
traspasó de desesperación con la mis- 
ma arma. Conmovido Júpiter de la 
desgracia de estos esposos les trans- 
formó en astros. Met. 7. Apolod . 5, 
c. 15. Higin . f 189. varia en la 
narración de esta historia. Según él, 
Cefalo era hijo de Mercurio y de 
Herse ; y en castigo de la muerte 
de Procris el areopago de Ateuas le 
desterró de su patria. Retirado ¿ 
Tebas, acompafió á Anfitrión en la 
espedicion contra ios teloboauos, es- 
tableciéndose por fin en las islas 
Afortunadas. ( Canarias ). 

GEFALIOÑ. Hijo dé Anphitemts 


Digitized by (j,ooQle 


CEF 

y de la ninfa Tritemis, pastor de 
Libia , mató á los dos argonautas 
Centho y En riba to porque querían 
robarle una parte de sus rebaños. 

CEFALLENO. Unos pescado- 
res de Metimno, habiendo echa- 
do sos redes sacaron del mar una 
cabeza de madera de olivo. Los me- 
titnueos fueron á consultar á la 
Pithia , la cual les ordenó adorar á 
Baco Ce f alieno . Hicieron pues de 
esta cabeza el objeto de su culto, 
enviando al mismo tiempo uoa copia 
de ella , de bronce , á Belfos. 

CEF ALON. Uno de los antiguos 
nombres de la ciudad de Roma , de- 
rivado quizá de la cabeza que se 
encontró en la escavacion, de los 
cimientos del Capitolio. 

CEFALONIA. Isla del mar Jooio 
asi llamada por Cefalo, bajo coyas 
órdenes militaba un pequeño ejér- 
cito que siguió á Ulises á Troya. 
Riad. 2. 

CEFALONOMANCIA. Adivina- 
don que se practicaba bacieodo dife- 
rentes ceremonias sobre la cabeza 
cocida de un asno y que estaba muy 
en uso entre los germanos. Los lom- 
bardos sustituyeron una cabeza de 
cabra. Delrio , sospecha que este gé- 
nero de adivinación, muy común 
también entre los judios infieles, dió 
motivo á la acusación que se les 
hizo de adorar un asno. Los anti- 
guos hacian esta ceremonia ponien- 
do sobre ascuas la cabeza de un as- 
no ; luego oraban y pronunciaban 
ios nombres de aquellos que tenian 
por criminales; y cuando las qui- 
jadas se juntaban con un ligero cru- 
jido de dientes , el nombre que pro- 
nu ociaba o en aquel instaute indica- 
ba el reo. R. kefale , cabeza; onos 
asno ; manteya , adivinadon. 

CEF A REO. Promontorio de la 
isla de Eubea. 

CEFE1S ó AimmoMEDA. Hija de 
Cefeo. Ov. art. Am . I. 

CEFENAS. Antiguo nombre grie- 
go de los persas, üerod . 7 , c. ol . 

CEFEN1ANOS. Pariente» y ami- 
gos de Cefeo. Mttam . Lib. 5. 


CEF 313 

1 CEFEO. Rey de Etiopia , hi- 

jo de Phenix, esposo de Cayopea, 
y padre de Andrómeda, uno de los 
argouautas ; despnes de su muerte 
fué colocado en el n limero de las 
constelaciones. Apolod. 1 . c. 9 , 2, 

l, 4, 7, /. 5, c. 9. Met. 5. 

2 —Príncipe de la Arcadia, y ama- 
do de Minerva ; esta diosa puso 
en su cabeza un cabello de la de 
Medusa, por coya virtud fué inven- 
cible. Apolodoro dice que era hijo 
de Licurgo, y ono de los cazadores 
que mataron el jabalí de Calidouia. 

5 — Hijo de Aléeo, argonauta, rey 
de Tegéa, padre de Esterope, y 
compañero de Hércules en su que- 
rella contra Hippocooo. Id. 

4 — Hijo de Ponto y de la Tierra. 

CEFIRO. Hija del Océano, que 
según se dice fué nodriza de Neptuuo. 

CEFISIADAS. Nombre patroní- 
mico de Eteoclo,*hijo de Andréeo y 
de Evipo, supuesto hijo de Ce- 
pheo. Paus. 9, c. 34» 

CEFISIO, NARCISO. Hijo de 
Cefiso. 

1 CEFISO. Padre de Diogenés, 
fué transformado en monstruo mari- 
no, mientras estaba lamentándose de 
la pérdida de so nieto. Met. 7. 

2 -ó Cefissus. Rio de la» Atica, 
venerado como una divinidad por los 
habitantes de Oropea, quienes le 
consagraron la quinta parte de un 
altar distribuido con Acbeloro, las 
uinfas y Pao. Eurípides nos dice que 
Venus se refrigeró en las aguas del 
Cefiso , y que en agradecimiento eu-*- 
vió á los atenienses el soplo mas puro 
de los zefiros, y el aliento mismo 
de los amores, que forman su cortejo. 
Paus. Estrab. 

3 — Rio de la Fócida , donde las 
Gracias acostumbraban bañarse, por 
lo cual fueron llamadas diosas del 
Cefiso . Estas aguas daban oráculos 
porque bañaban el templo de Temis. 
(Estrab. 9.) El Dios de este rio amó 
uu sin número de ninfas, de las que 
se vió siempre despreciado. Según 
Pausa nías, esta divinidad fné la que 
regaló á los habitantes de Bellos este 
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manantial de agua. Los liteenos, pa- 
ra honrar el rio, echaban en esta 
íueute , cii ciertos dias del ano, uua 
pasta sagrada, pretendiendo que lue- 
go después se la veia aparecer eu la 
fuente Castalia. Metam. I. i. 

CEGLUSA. Madre de Asopo, qu$ 
tuvo de Neptuno. Paus. I. c. 12. 

CE1LAN. Esta isla, seguu Los 
Chingóla os, fué el paraiso terrestre 
en que vivió el padre de los hom- 
bres, ó el primer punto eu que se 
detuvo después de haber sido cs- 
pulsado de aquel lugar de delicias. 

1 CELADON. Uno de los guer- 
reros muertos por Perseo eu el mis- 
mo dia de su casamiento con Andró- 
meda. Met. 5. 

2 — Lapitha muerto por Amico. 
Met. 12. 

1 CELEN A. Lugar de la Catn- 
pauia consagrado á Juuo. Eneid. 7. 

2 — Montaba del Asia, cerca de 
la cual Apolo castigó á Marsias. 

CELINA DEA. Cibeles, asi lla- 
mada de Celena, ciudad de la Fri- 
gia, donde era adorada. 

1 CELMNEUS . Hijo deElectrioo 
y de Auaxo, muerto eu un comba- 
te á manos del hijo de Pterelao. 

2 — Cimmerio. Fué el primero 
que instituyó las ceremonias de la 
espiacion. Val. Flac. 3. 

1 CELENO. Otra de las PLeia- 
das, hija de Atlas y de Pieiona, la 
cual tuvo Lico de Neptuuo. Ovid . 
Fast . 2. {V. Pleiadas. ) 

2 — Hija de Neptuno y de Ergéa. 
Big. 

3 — Danaida. Apolod . 2, c. 11. 

4 -Hija de Hiamo, á quien Apo- 
lo hizo madre de Delfos. Paus . 19, 
c. 6. 

5 — La principal de las Harpías 
que Virgilio (/., 5. ) llama Furiarum 
maxima . Esta fué la que dirigió la 

5 alabra á los troyanos, cuando abor- 
aroo á las islas Estrophadas, anun- 
ciándoles que en castigo de sus hos- 
tilidades» ,no llegariau á establecerse 
eu Italia basta que uua hambre 
cruel les obligara á comerse basta 
sus mesas. 
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1 CELEO. Rey de Eleusina, y 
padre de Triptoiemo. Reconocida 
Ceres á la hospitalidad que de él 
había recibido , le ensebó la agri- 
cultura, y dió la inmortalidad á su 
hijo Triptoiemo, cubriéndole de fue- 
go. Uua noche descubrió Celeo este 
misterio : aquella vista le llenó de 
espauto, y su curiosidad le costóla 

_ vida. Georg . \.\V. Triptoiemo. ) 

2 - Rey de Cefalonia , padre de 
Arcesio, abuelo de Uiises. 

3 — Creteuse que cou tres de sus 
compaberos iuteutó quitar la miel 
de la caverua donde Júpiter ba- 
hía sido criado, y fuá como ellos 
transformado en pájaro. 

CELERES DEM . Las diosas li- 
geras : las Horas. 

CELERIDAD ( lconol. ) Siguien- 
do á César Ripa, es una rnuger que 
empuña uu rayo ó un relámpago y 
tiene á sus pies uu gabilauy uu delfín. 

CELESTE. ( Mit. sir . ) Diviui- 
dad de los fenicios y de los carta- 
ginesas. Los griegos la llamaban 
Urania. Se cree quie fuese la Luna 
y lo mismo que Astarte ó Venus. 
De abi proviene que el emperador 
Heliogáhalo, que se suponía sa- 
cerdote del Sol, quiso casarla con 
su Dios; cou cuyo objeto mandó 
traer de Cartago á Roma el ídolo 
de Celeste é hizo celebrar su matri- 
monio , obligando á todos ios súb- 
ditos de su imperio á que la hicieran 
algún regalo de boda. Cuando se 
acudía á esta divinidad como á dio- 
sa era llamada Caelestis ; y cuando 
se la consideraba como á Dios Ce- 
lestas. Tenia en Cartago un templo 
magnífico que le fué dedicado por 
uu sumo sacerdote llamado Aurelio, 
y que Constantino hizo destruir por 
un obispo cristiano del mismo uom- 
bre. Se la representaba sentada so- 
bre un león y tenia el sobrenombre 
de la Reina ó la Fortuna del cielo. 
Hallóse en Roma uua piedra que 
Labia servido de base á uua estatua 
de esta diosa, con la inscripción si- 
guiente: Iicvicta Coelesii. 

CELEST1NUS . Otro de los so- 
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breno albres de Júpiter. Ant. expl. 
t. 2. 

CELEUSTANOR. Hijo de Hércu- 
les y de Laotbea. 

CELEUTHEA. Sobrenombre de 
Minerva, á la cual Ulises consagró 
uoa estatua, como monumento de 
su victoria contra ios amantes de 
Penelope. R. keleuthos , calle, por- 
que Miuerva le había prometido es» 
te triunfo en la calle de las Barreras. 

CELEUTOR. Hijo de Agripo, 
muerto por Diomedes. 

CELIBATO. (Iconol) Puede mi- 
rarse bajo dos aspeetos. Cocbin pin- 
ta al Celibato enemigo de ios pla- 
ceres con un jóven que sigue con 
velocidad la antorcha del amor» lle- 
vando en la punta de una lanza 
el gorro de la libertad. Corre so- 
bre un campo de flores sembradas 
por el amor» oprimido ó embara- 
zado por ellas y por sos cadenas^ 
En cuanto al celibato amigo de la 
castidad, el mismo artista uoa lo pin- 
ta como un jóveu que huye del 
amor» pisoteando su antorcha. 

CELLA. El templo asi llamado, 
donde estaban los simulacros de ios 
dioses , los altares y los candelabros 

1 CELMIS. Padre del marido de 
la nodriza de Júpiter; fuá transfor- 
mado en diamante por haber des- 
cubierto que el padre de los dioses 
era mortal. Ovidio le acusa sola- 1 
mente de haber sido indiscreto de- 
lante de Júpiter. Met. 4- 

2 — Otro de ios Caretas » dese- 
chado de sus hermanos por haber 
faltado al respeto debido á la ma- 
dre de ios Dioses. 

CELTINA. Hija de Britanno: apa- 
sionada de Hércules , ai pasar ¿te 
por los estados de su padre con ios 
bueyes de Gerion, le arrebató al- 
gunos de ellos, y no quiso devol- 
vérselos hasta haber obtenido de éí 
un hijo que se llamó Celto, de quien 
los celtas tomaron su nombre. 

CELTO. ( Mil. celt. ) lina tra- 
dición romana le hacia obro de los 
tres hijos de Polifemo y de Gala- 
te a. Jpp. 
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CENCHRKAS. Ciudad de la 
Troada , donde según Esteban de 
Bizaucio» estovo Homero ¿ fin de 
adquirir los conocimientos de que 
necesitaba para la composición de 
su iliada. 

CENCHREO. Hijo de Neptuno 
y de Salamis: debió el reino de 
SaUmioa en Chipre á la muerte de 
una enorme serpieute, de que li- 
bertó á aquellos habitantes. Paus. 
2. c. 2. 

CENCHRIA ó Cewchrea. Hija de 
la ninfo Pirena, muerta casualmente 
de un dardo disparado por Diana 
contra una ñera. El dolor de su 
madre fué tal y derramó tantas lá- 
grimas , que quedó transformada en 
una fuente bajo el mismo nombre 
de Pirena. Paus. 

CENCHRK). Rio de la Jonia, en 
el cual se dice que fué lavado La- 
tona por su nodriza luego despuet 
de su nacimiento. Estrab. 

1 CENCHRIS. Muger de Ciairo, 
rey de Asiría ó de Chipre, y madre 
de Mirra. Habiéndose atrevido á 
jactarse de que tenia una hija ma- 
cho mas hermosa que Venus, la 
Diosa, por vengarse, inspiró á es*> 
ta bija una pasión criminal para 
con su padre. Met. 10. Hig. f. 5& 
{ V . Mirra.) 

2 — Uua de las nueve hijas de 
Piero. 

CE NCH ROBOLOS. Nación fa- 
bulosa de que habla Luciano que 
iban al combate montados sobre pá j 
jaros de magnitud estraordinaria, cu- 
biertos de yerbas eu vez de plumas. 

CENTAURA. Planta asi llamada, 
dice Diodoro de Sicilia, del Centau- 
ro Chiron que fué su descubridor. 
Créese que este era el Centauro 
principal. 

CENTAURO. Uua de la9 naves 
de Eneas mandada por Sergesto. 
Eneid . 5. 

CENTAUROS. Monstruos fabu- 
losos medio-hombres y medio- caba- 
llos, nacidos según unos del Cen- 
tauro hijo de Apo^o y de Estilbia , 
hija de JPeneo y de las yeguas de 1 
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Magnesia ; ó según otros de Ilion y 
de la JNube que Júpiter sustituyó á 
Judo. Los mitólogos derivan este 
nombre de kentein, picar, y lau- 
ros, toros, porque los tesalieoses, 
que sobresaliau entre los griegos en 
la equitación , adquirieron esta ha- 
bilidad combatiendo con ios toros. 
Eu efecto, cuenta Paiefato qne ba- 
jo el reinado de ixiao, rey de The- 
salia, acaeció que una manada de 
bueyes ó toros que se babian enfu- 
recido asolaban ios alrededores del 
monte Pelion; algunos jóvenes, des- 
pués de haber adiestrado sus caba- 
llos, emprendieron libertar al país 
de aquellas fieras que todo lo des- 
truían , lo cual consiguieron por su 
destreza en la equitación ó arte de 
montar. Envanecidos con su triun- 
fo, insultaron á los Lapitbas, pue- 
blo de Tbesalia ; y como se retira- 
sen con una sorprendente celeridad, 
después de haber arrojado sus sae- 
tas, sé juzgó de lejos que eran 
medio hombres y medio caballos* 
Hércules, Theseo, Piritboo, mata- 
ron un gran número de ellos, obli- 
gando á ios demás á que abandona- 
ran el país. Eotouces se retiraron á 
las islas de las Sirenas, donde, se- 
gún Autimaco» encantados por la 
voz de aquellas mngeres pájaros, 
murieron todos, infectando aquel 
lugar coo el hedor de sus cadáve- 
res. Según otros, perecieron la ma- 
yoc parte eu el combate contra los 
Lapitbas, lo que impidió las nup- 
cias de Piritboo, y de Hipodamia. 
Lo que no tiene duda es que Hér- 
cules esterminó basta el último. 

Algunos autores creen que fué 
una asociación de pastores ricos en 
ganados, que vivían en las monta- 
fias de la Arcadia á los cuales se les 
atribuía la invención de la poesía 
pastoril. Plutarco y Piinio se incli- 
nan á creer la existencia de estos 
monstruos. Pretende el primero que 
Periandro, tirano de Conoto, vió 
uno de ellos: y Piinio asegura ha- 
ber visto otro de embalsamado en 
miel, que llevaran de Egipto á Ro- 
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naa bajo el reinado de Claudio. 
Vense Centauros hembras entre las 
obras de los antiguos artistas , tales 
como en el bajo relieve de Borgbe- 
se, y en una hermosa piedra gra- 
bada que representa uoa madre dan- 
do el pecho á nn niño. Luciano nos 
ba dado la descripción de toda una 
familia de Centauros , pintada- por 
el célebre Zeuxis. El padre está 
representado como qne vuelve de la 
caza, trayendo uu leonciilo , mien- 
tras que la madre asustada con la 
sola vista del animal estrecha en su 
seno á uno de sus hijos. Una pin- 
tura antigua de Herculaoo nos ofre- 
ce muchas figuras de Centauros de 
ambos sexos : los unos atormenta- 
dos por bacantes; y las ceutauresas 
di virtiendo á sus chiquillos coo di- 
ferentes instrumentos , en ademan 
de instruirles. Las mismas pinturas 
representan al Centauro Cbiron en- 
señando al jóveu Aquiles á pulsar la 
lira. Una colección de frisos anti- 
guos del palacio Espada en Roma 
representa el combate de los Cen- 
tauros con los Lapitbas , la cual fué 
grabada por Massoo y Legraod. Una 
estatua antigua representa an Cen- 
tauro anciano con las manos atadas 
á la espalda y atormentado por un 
Amor. Zeuxis pintó ana. centaureas, 
dando ios pechos á dos pequeños 
Hi pocen ta uros. Una copia de este 
cuadro se conservaba ano en Ate- 
nas en tiempo de Luciano. Paus. 5. 
c. 10. Apolod . 2, c. 3, 1,5. Hig* 
f 52, 62. Plin. 36. c. 5. Diod. Si- 
cul. Estrab. Met. 12. (J^.'Gxumas, 
Hércules, Hipoceittauro, Lapitro, 
Aíubigeitjb, Pholo, Piritboo. ) 

1 CE NT AU RUS . Centauro pro- 

{ ñámente dicho, el mas celebre de 
os Centauros, Chiron. {F r . Caí ron.) 

2—F Lupitas, hijo de Apolo 
y de Estilbia , hija de Peueo y de 
Creusa. Diod. Sic . 

CE NT 1C EPS RELUJA. El ani- 
mal de cien cabezas , llamado Cer- 
bero de la multitud de serpientes 
qne tiene eo la cabeza. 

CENTIMANUS. El que tiene 
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den manos : Briareo y otros gigantes* 

CENTUMGEMíNUS , cien vece* 
doble . Epíteto de Briareo. 

CENTüMPEDA , el que tiene den 
fies . Sobrenombre de Júpiter en 
S. Agustín. 

CERAMBO. Habitante del monte 
Othris en Tesalia. Habiéndose reti- 
rado en el monte Parnaso para evi* 
lar la inundación del diluvio de 
Deucalion, fué transformado en pá- 
jaro por las ninfas de esta montaña, 
ó según otros en aquella especie de 
caracoles que tienen cuernos. R. ke- 
rombos , caracol. Met. 7. 

CERAMEO. Hijo de Baco y de 
Anana, dio su nombre á dos distri- 
tos de Atenas : el uno estaba eu el 
interior de la ciudad , y el otro en 
los arrabales. 

CERAMICAS. Fiestas de Atenas 
celebradas en el arrabal del mismo 
nombre. Estos juegos fueron esta- 
blecidos en bonor de Prometeo , de 
Vuleano , y de Mioerva , repitién- 
dose en tres dias de fiesta distintos. 
Consistían en llegar corrieudo al fin 
de la carrera señalada sin apagar 
la tea qne se tenia en la mano. La 
liza se llamaba cerámico . 

CERAM1NTO. Sobrenombre de 
Hércules , qne corresponde al de 
Alexicaco. R. Aer, destino; amy- 
nein, rechazar. 

CEBAOS. Cornado ; epíteto de 
Baoo. Anthol . 

1 CER ASTA: Cornuda. Nombre 
de la isla de Chipre , porque está 
rodeada de peñascos, cuyas pautas 
tieoen desde lejos la apariencia de 
cuernos ; ó tal vez porque se decia 
que era habitada por hombres que 
tenían eo la cabeza uuos tumores 
parecidos á los cuernos. R. keras y 
cuerno. 

2 — Cíclope sobre cuyo sepulcro 
inmolaron loe atenienses las hijas de 
Jacinto , lacedemomo establecido 
de poco tiempo en Atenas, bajo la 
fé de uó antiguo oráculo que les 
bebía dicho €¡ue se librarían de uua 
grande esterilidad > sacrificando es- 
¿rangeros. 
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1 CERASTES. Pueblos de la isla' 
de Chipre, que Venus transformó 
eu toros, porque derramaban la 
sangre de los estraogeros sobre un 
altar dedicado á Júpiter Hospitala- 
rio. Met . 10. 

2 — Las furias , asi llamadas de 
las serpientes, que formaban su ca- 
bellera. R. kerastes , reptil que tiene 
uros cuernos pequefíitos eu la ca- 
beza : este es el coluber comutus. 

CER ASO, CEKASSUS. El que 
inventó ia mezcla del agua con el 
vino. R. kerannumi % mezclar. 

CER ASUNTA. Ciudad del Asia 
menor. En el reverso de sns meda- 
llas hay un sátiro de pié con una 
antorcha en la mauo derecha, y una 
bolilla en la izquierda; cujra alego- 
ría significa que es mucho mas re- 
comendable por sus bosques y re- 
baños» que por su comercio maríti- 
mo. Tol. 5. c. 6. Estrab. Meló. 
Diod. Sic. 

CERATON. Altar de Délos. Dice 
Calimaco en so birnno á Apolo, 
que babia sido formado de los cuer- 
nos de los cabrios silvestres de Cin- 
to , que Diana le tomó cazando. 
Otros le atribuyen á Apolo. Plut . 

CERAUNIO. El que lanza el ra- 
yo ; sobrenombre de Júpiter. R. 
keraunos , rayo. 

CERAUNüSCOPlA. Adivinación 
que se hacia observando los rayos. 
R. keraunos , rayo. 

CERAUNOSCOPION. Máquina 
elevada y versátil, en forma de ga- 
rita, desde 1a cual lanzaba Júpiter 
el rayo en las representaciones tea- 
trales. 

1 CERBERO. Perro de tres ca- 
bezas, nacido del gigaote Tifón, y 
del mónstruo Echidoa, cuya gar- 
ganta eo vez de pelo , estaba eriza- 
da de serpientes. Hestodo, le da 
cincuenta cabezas; Horacio, ciento; 
Aibric , dos; pero lo mas común es 
representarle con tres. Sus dientes 
negros , y cortantes, penetraban has- 
ta el tuétano de los huesos, causan- * 
do pn dolor tan vivo que ocasiona- 
ba una muerte repentina. Estaba 
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en una caverna á la orilla del Esti- 
gioen donde atado con ligaduras de 
serpientes guardaba el palacio de 
Pluton. Acariciaba las almas de los 
difuntos que eutraban , y amenazaba 
con los ladridos de sus tres bocas é 
todos ios que pretendían salir de ellos, 
{iércules le encadenó cuaudo bajó á 
ios infiernos para ir en busca de Air 
oestes , arrancándole del trono de 
Pluton donde se habia refugiado. 
Como la Tesalia habia visto este triun- 
fo, lleno de rabia Cerbero , espar- 
ció el veneno de su boca en las 
yerbas de aquella comarca, haciéndo- 
las tau venenosas que pudieron ser- 
vir para las operaciones mágicas. Los 
hermonios manifestaban un calabozo 
en el cual preteudian que Hércules 
habia couducido á Cerbero sobre la 
tierra, aunque á muchos les parecía 
que la caverna de Theuaro, en la 
Laconia, era el lugar mas verosímil 
de este suceso. En memoria de esta 
victoria, se elevó uu templo sobre 
esta caverna dedicado á Hércules , 
después de haber llenado de tierra el 
subterráneo. Orfeo adormeció á Cer- 
bero al son de su lira , cuando fué 
¿ buscar á Eurídice. La Sibila que 
condujo á Eueas á los infiernos tam- 
bién hizo otro tanto, dándole una 
torta sazonada con miel y adormi- 
dera. La etimología de esta fábula 
puede provenir de la costumbre de 
los egipcios de hacer guardar sus 
sepulcros por perros dogos. Algu- 
nos entienden que Cerbero es la tier- 
ra, hacieodolo derivar de kreobo- 
ros , carnívoro. Los platóoicos le 
consideran como el genio del mal, 
pues según Porfirio sus íuuestas in- 
fluencias se estiendeu sobre los tres 
elementos, el aire, la tierra y el. 
agua, de donde derivan sus tres 
cabezas. Según otros, ellas sou el 
emblema de las tres bocas de un 
abismo rodeado de yerbas veneno- 
sas, en donde una multitud de ser- 
pientes infundian el espanto espar- 
ciendo diariamente gérmenes de 
muerte y destrucción. Los antiguos 
mitólogos han procurado buscar el. 
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origen verdadero de esta fábula. AL 
gunos creeu con Pausanias, y Heca- 
teo de Miieto, que la caverna de 
Tbenaro fué por largo tiempo la 
guarida de una serpiente monstruo- 
sa que desolaba aquellos contornos, 
hiriendo mor taimen te á cuantos al- 
canzaba ; y como esta caverna., de- 
cía u que era la puerta de los infier- 
nos, dieron á la serpieute el nom- 
bre de Cerbero , esto es el perro in- 
fernal. Aidoneo, dicen otros y bacía 
guardar sus minas por unos dogos 
rabiosos. Hércules logró sorprender- 
los, y atando con cadenas ai mas 
furioso, le condujo á Euristbeo, 
después de haber robado los tesoros 
de este rey de Epiro. 

Séneca dice también que el nom- 
bre Cerbero no indica otra cosa mas 
que guardián de un tesoro, y Pablo 
Hungar , esteudiéodosa sobre este 
asunto, ha querido probar que la 
historia de Hércules, y. del perro de 
tres cabezas, era únicamente uná 
alucien poética, para representar á 
la Avaricia desposeída de lo6 bienes 
que habia logrado acumular devuel- 
tos á la luz por la fuerza, y dis- 
tribuidos á los ciudadanos pon una 
política saludable. 

La fábula de Cerbero , asi como la 
mayor parte de ellas, en realidad no 
sou mas que una alegoría : el moua- 
truo que constantemente signe Adesj 
es el emblema de la disolución que 
se opera en la tamba; y si Hércu- 
les lo venció despnes de haber en- 
cadenado á la Muerte , es porque 
las grandes acciones de este héroe 
salvaron su nombre del olvido, j le 
hicieron inmortal. , 

Fourmout supone, que el nom- 
bre Cerbero deriva del de Chebrcs % 
dado á muchos reyes antiguos de 
Egipto ; y que el guardián de Piu- 
tou fué un soberano de aquel país, 
avaro de sos tesoros, cuya historia 
desfigurada pasó á la Grecia y hasta 
á Italia. Bergier, que en todas las 
fábulas antiguas do ve sino descrip- 
ciones topográficas de la Grecia, di- 
ce que Cerbero significa na toreante 
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qne caía en un abismo; cajo es- 
trueodo se parecía á los ladridos de 
no perro rabioso ; y como Euristeo 
era el nombre del mar en la lengua 
aotiga* de los helenos , y Hércules 
ua dique , de aquí provino que este 
héroe retiró á Cerbero de los in- 
fiernos, para llevarlo á Euristheo, 
es decir que un dique detavo la im- 
petuosidad de un torrente* haciendo 
temar á sus aguas la dirección del mar. 
Una estatna que Fabretti regaló á 
Cupper , representaba á Cerbero cér- 
ea Sera pía : en otra de mármol 
blanco, bailada en una vasta basílica, 
cerca de Puzol hay el perro infer- 
nal sobre el cnai se apoya el mismo 
Dios. A menudo recibe Cerbero de 
manos de este último, una torta, 
propia para calmar su rabia. Asi es 
como está representado sobre una 
maguifica lámpara sepulcral que Pa- 
sen á publicado. A este monstruo 
se le vé frecuentemente cerca de 
Pluton, pero aun es mas ordiuaria- 
meute representado vencido por 
Hércules. Baticlües lo esculpió en 
Esparta sobre el trono de Ami- 
clea , esforzándose para despren- 
derse del brazo que le sujetaba. 

Duclioul ba publicado un mármol 
hallado cerca de Narbooa , donde se 
ve á Cerbero con un collar en el cual 
hay una cadena que le sujeta. La- 
font, historiador de dicha provincia* 
hace también mención de este uaár- 
mol. 

Spoo nos ofrece todavía otro mo- 
numento de esta victoria : sobre el 
sepulcro délos Nassonesse ve á Hér- 
cules conducido por Mercurio, que 
taca de los infiernos á Cerbero con 
tus tres cabezas atadas. 

Entre los antiguos * únicamente 
se conoce á Po! ignoto de Taso que 
haya representado á Cerbero. Este 
cuadro fué ejecutado por los delfios; 
y era tan horroroso, que no se le 
podía mirar siu estremecerse. 

2 — Cretense , otro de los que fue- 
ron transformados en pájaros, por 
haber querido robar la miel de lá. 
caverna de Júpiter. 
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CERGE\. Sobrenombre de Dia- 
na , cuya estatua , arrebatada de la 
Grecia por Jerjes , fué recobrada por 
Alejandro el Grande. 

1 CERCAFO. Hijo de Eolo* y 
bisabuelo de Fénix. 

,2 — Hijo de Helios* ó del Sol: 
easó con Cidippe hija de su herma- 
no Ocbimo, quieu la había prometi- 
do á Ocridiou ; pero la traición de 
un heraldo la dió á Cercafo . De re- 
sultas de esto uiugun heraldo se 
atrevió en lo sucesivo á entrar en 
el pequeño templo de Ocridion. 
Diod . 5. 

CERCÉ1S. Ninfa del mar, hija 
del Océano, y de Tetys. Hes. Teog. 

CERCESTÉS. Hijo de Egipto y 
de Fenicia* esposo de la dauaida 
Dorion. Apolod . 2* c. I. 

CERCIO. Auriga ó conductor del 
carro de Castor y Pollux. 

1 CERCION. Famoso salteador 
de caminos que asolaba la Atica y 
que obligaba á los pasageros á lu- 
char coi) él, destrozando luego á los 
que habia logrado veticer. Dotado 
de ana fuerza estraordi uaria* dobla- 
ba los árboles mas corpulentos* jun- 
taba su estremidades y ataba eu ellos 
á los que habia vencido. Los árboles 
ai volver á tomar su posición natu- 
ral despedazaban sus víctimas. Este 
ladrón fué vencido por Te6eo, 
quieu le castigó después con el mis- 
mo suplicio eu que el había sacrifi- 
cado á tantos infelices ( Met. 4* )* 
Eu tiempo de Pausanias ( Paus. 1, 
c. 39. Hig. f. \Ü7.) aun se señala* 
ba el parage en donde la tradición 
suponía este suceso. Platón hace á 
Cercion otro de los inventores de la 
lucha. 

2 — Hijo de Agamedes. Paus. 

CERCIRA y CORCIRA. Islas del 

mar Jonio* llamadas así de Cercira 
hija de Asopo. Diod. 4* 
CERCOP1THÉQUO. (MU. egip.) 
Especie de mouo á quien tributaban 
los egipcios los honores divinos. Se le 
representaba con una media luna so- 
bre la cabeza*. y un cubilete en la 
mauo. Anl.expi, i. 3. 
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1 CKRCOPOS. Habitantes de Pi- 
theusa , isla vecina á la Sicilia, 
que transformó Júpiter en monos 
por su maldad. Habian tenido la te» 
meridad de iusultar al mismo Júpi- 
ter. R. kerkops , el que tiene uná 
grande cola. Met 14* 

2 — Pueblo de Efeso que Hércu-» 
les condujo atado á los piés de Chá- 
falo. Apolod. 2, c. 6. 

CERDEMPORO. Es decir , inte- 
resado, codicioso', sobrenombre de 
Mercurio, dios del comercio. R. 
kcrdos, ganancia i peirazó , jo bus- 
co, yo ensayo. 

CERDO. Muger de Foroneo rey 
de Argos. Paus . 

CERDOOS. Sobrenombre dado á 
Mercurio por la misma razón del 
artículo precedeute ( Cerdemporo. ) , 
y á Apolo por la venalidad de sus 
oráculos. 

CEREALES. Fiestas en honor de 
Ceres, instituidas por Triptolemo, 
en memoria de que Ceres habia in- 
ventado el arte de cultivar el trigo 
y hacer el pan. Celebrábanse en 
Atenas dos Restas iguales, la una 
Ramada E leus ¿ni a , y la otra Thes- 
mophoria. Se inmolaban cerdos en 
consideración al daüo que causan á 
los frutos de la tierra, y se hacían 
libacioues de vino dulce. Estas fies- 
tas pasaron á Italia bajo la ediüdad 
de Memmio, quien fuá el primero 
que las celebró en Roma, según es 
de ver de ana medalla de este 
edil , donde Ceres está representada 
teniendo en una mano tres espigas, 
y en la otra una antorcha, y pisando 
ana serpiente con esta inscripción * 
Q. Memmius asdilis Ce realia pri- 
mas fecit . Eutre los romanos se 
principiaba esta fiesta el 15 de los 
idus de abril, duraba ocho dias, y 
se celebraba en el Circo. Habia car- 
reras y combates á caballo; abste- 
níanse de beber vino y de todo tra- 
to con las mugeres para honrar una 
divinidad tan célebre por su casti- 
dad , t uo se comía hasta después 
de haber anochecido , en memoria 
de qae Ceres bascando á so bija no 
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babia probado ningún alimento bas- 
te después de ponerse el Sol. Esta- 
ban en la persuasión de que la fies- 
ta para ser agradable á la diosa de- 
bía celebrarse por personas que do 
llevasen luto ni hubiesen asistido á 
ningún funeral : y este fué el moti- 
vo porqae se suspendió el aniversa- 
rio de las cereales al recibirse la do- 
ticia de la desgraciada batalla de 
Cannas, porque acaecía en unos días 
en que toda la ciudad estaba entre- 
gada al luto : suspensión que se sub- 
sanó después de la segunda guerra 
púnica con la mayor magnificencia. 
Las damas romanas eran las que 
celebrabau la fiesta : ibau vestidas de 
blanco, igualmente que los hombres, 
meros espectadores de ella, y cami- 
naban con antorchas eu la mano pa- 
ra indicar los viages que hizo Ceres 
para encontrar á su hija. Todos los 
considerados como impuros eran ex- 
cluidos del templo por el heraldo. 
Plin. 24- Apolod. 1 , c. 15; /. 2, 
c. 1 ; l. 5, c. 12* 14 i Paus. I» c. 
31 5 /. 2, c. 34; L 5, c. 23; /.8» 
c. 25. Diod. I Sig. 2. Callim . Ínter, 
t. Ov. Fast. 4; Met. 7, 8 , Claud • 
Rap. Pros. ( F * Elbusinai , Thbs- 

MOPHORIA8. ) 

CEREAL E. Sobrenombre de Apo- 
lo , cuyo templo estaba en el Ep'* 
tido. 

CERES. Hija de Saturno y de 
Ops, ó Vesta, ó Cibeles ; enseñó á 
los hombres el arte de cultivar la 
tierra, de sembrar el trigo, de reco- 
gerlo , y de hacer pao , par todo lo 
cual es considerada como la Diosa 
de la agricultura. La Sicilia, el Ati- 
ca, Creta y Egipto se disputaban el 
bonor de haberla visto nacer. Júpiter, 
su hermano , enamorado de su be- 
lleza, tuvo de ella á Pberefata,y des- 
pués áProserpina. A Júpiter sucedió 
Neptuno, que la biso madre de una 
bija llamada flira. Algunos dicen que 
para evadirse la Diosa de las perse- 
cuciones de este Dios , ee transformó 
en yegua; pero que habiendo llega* 
do esto á noticia de Neptuno, ae 
transformó en caballo j y qae de « 
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violencia nadó el famoso caballo 
Arion. El solo mortal que ella favo- 
reció con su afecto fuó Jasion , de 
quien tuvo á Pluto, dios de las ri- 
quezas. Avergonzada de sa aventara 
con Neptuno, se vistió de lato 7 se 
retiró á una grata en donde perma- 
neció por tanto tiempo, qae el man- 
do corría peligro de perecer de ham- 
bre, porque dorante so ausencia se 
había estendido sobre la tierra ana 
espantosa esterilidad. Por fin, Pao, 
estando cazando en Arcadia, descu- 
brió «o retiro ; é informando de él 
áJiipiter, éste por intercesión de 
las Parcas se encargó de apaciguarla 
y de volverla al mando privado de 
sus beneficios. Primeramente esta- 
bleció sa residencia en Corcira, an- 
tes Drepanum , de la hoz de que se 
servia la Diosa para segar 7 qae le 
habia regalado Vulcano. Desde allí 
pasó á Sicilia , en donde Platón le 
robó á Prosefpina. Inconsolable por 
la pérdida de su hija, se quejó á Júpi- 
ter; mas quedando poco satisfecha de 
sa respuesta, encendió antorchas en 
el volcan del Etna, 7 subiendo en 
od carro tirado de dragones alados 
salió en busca de su adorada hija; 
acontecimiento que celebraban los 
sicilianos todos los afios en so con- 
memoración corriendo de noche coa 
antorchas encendidas 7 dando gran- 
des alaridos. Descansó Ceres eo Ate- 
nas, 7 reconocida á la hospitalidad de 
Ceieo , enseñó á sa hijo Triptolemo 
la agricultura. En seguida fné reci- 
bida por fiippothooo 7 sn esposa 
Megan ira ; pero reusó el vino que 
la ofrecían por creerle poco conve- 
niente al estado de lato 7 de tris- 
teza en que se hallaba. De allí pasó 
á Licia, donde transformó en ranas 
i dos aldeanos que habían entur- 
biado el agua de una fuente en la 
cual qneria apagar au sed. Finalmen- 
te, después de haber recorrido el 
mondo sin haber podido adquirir 
ninguna noticia del paradero de sn 
bija , volvió á Sicilia, en donde su- 
po por la ninfa Aretusa que Pro- 
•erpina era esposa de Pluton, 7 rei- 


CER 521 

■a de los Infiernos. No solamente 
era Ceres Diosa de la agricultura, 
sino qae también presidia á los mo- 
jones ó límites de los campos. Ade- 
mas de las fiestas, cujos pormeno- 
res pueden verse en Cereales, los 
jardineros la ofrecían sacrificios el 6 
de abril, para obtener una abun- 
dante cosecha. Ordinariamente se la 
sacrificaba una marrana preñada ó 
un carnero. Las guirnaldas que se 
osaban en estas fiestas eran de mirto 
ó de narciso ; sin flores porque mien- 
tras las estaba cogiendo le habia sido 
robada Proserpina. La adormidera 
era la única que le estaba consagra- 
da, no tan solo porque crece entre 
los trigos, si que también porque 
Júpiter le dió á comer de ella á fin 
de conciliaria el sueño , 7 dar alguna 
tregua á su vehemente dolor. Cice- 
rón habla de un antigao templo 

3 ue le estaba dedicado en Catana, 
onde cuidaban de su culto las se- 
ñoras 7 algunas jóvenes, 7 en el que 
no eran admitidos los hombres. (Met* 
5 . Claud. Rapt . Pros.) 

El Egipto reclama á esta Diosa, 
j sn pretensión parece qne no es 
íufunaada. Según todas las aparien- 
cias Ceros es lo mismo qne la ísis 
egipcia. Pausadas cuenta que eo la 
cuna del monte Eleo , en la Arca- 
dia , tenia Ceres on altar con una 
imágen milagrosa qne se conservaba 
intacta en medio del fuego , la cual 
tenia cabeza de caballo sobre ua 
cuerpo de ipnger. Los figalienos , se- 
gún el mismo autor, teman una esta- 
tua de esta Diosa cn7a cabeza era la 
de ana 7egua con sn crin en el cue- 
llo, de donde salían dragones; 7 se 
llamaba Ceres la negra. Esta estatua 
de madera fué quemada por o na ca- 
sualidad , 7 los figalienos olvidando 
el coito de Ceres , descuidaron sns 
fiestas. Irritada la Diosa Les castigó 
con ana grande sequía. Recurrieron 
al oráculo, quien respondió qne si 
los figalienos no restablecían el caito 
de la Diosa, la carestía seria tan ter- 
rible qoe se verían obligados á co- 
merse á sns propios hijos. Una me- 
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dalla de Metapooto , en la Magna 
Grecia | y otra que ae encuentra en 
Nápoles en la colección del duque 
de Caraffa Noia * y que ambas tie- 
nen al reverso una espiga de trigo* 
y un ratón en la raíz , la represen- 
tan con su yelo echado á la espalda. 
Ademas de las espigas * adorna su 
cabeza una corona mu y alta ; y 
sus cabellos en desórden le tapan la 
frente* como para indicar el dolor 
que le causó la pérdida de su bija. 
Banier la describe* como á una mu- 
ger hermosa * de talle magestuoso, 
tez colorada, ojos lánguidos y ca- 
bellos rubios. Comunmente coro- 
na su cabeza uua guirnalda de es- 
pigas ó de adormideras , plantas de 
suma fecundidad. Sus pechos son 
voluminosos ; tiene en la mano de- 
recha un manojo de espigas , y en la 
izquierda una antorcha. El vestido le 
cae hasta los pies* como espresion 
de dignidad en el sentir de los esta- 
tuarios ; y tiran su carro leones ó ser- 
pientes. Otras veces se la representa 
con un cetro, ó con la hoz de se- 
gar: dos niños junto á su seno, sos- 
tienen cada uno el cuerno de la 
abundancia * auunciando asi el prin- 
cipal alimento del género humano. 
Eu el cuadro que hay en la galería 
priocipal de Yersalles* donde está 
representado Luis XIV armando la 
tierra y el mar* se vé á Ceres acom- 
pañada de la Abundancia * que de- 
jando su carro tirado de Dragones 
con la hoz en la mano se acerca al 
monarca para ofrecerle cuanto le sea 
necesario para la subsistencia de sus 
armadas. Es del caso advertir que 
los artistas pintan á Ceres con vesti- 
dos de color amarillo* aludiendo al 
del trigo eu estado maduro , mayor- 
mente después del epíteto que le dió 
Homero. Muchos bajos relieves an- 
tiguos publicados en la Admiranda 
Romee i y en Montfaucon* represen- 
tan á Ceres sobre su carro tirado de 
dragones alados, en busca de su hi- 
ja Proser pina. 

CERESTO. Uno de los compa- 
ñeros de Eneas en Italia. 
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CERICES. Heraldos, ó pregone- 
ros públicos, que tenian la obliga- 
ción de anunciar al público todas 
las cosas tanto civiles como sagradas. 
Habia dos : uno para el areopago 
otro para el arconte ; y debían ser 
escogidos de una familia ateniense 
que pretendía descender de Cerix . 
Otro de los empleos de los Cerices 
era prejparar las víctimas é inmo- 
larlas * como lo verificaban en Ro- 
ma los victimarios. Tac . 8. c. 13. 

CER1C1A. Montaña de la Beoda, 
en la que se dice que nadó Mercu- 
rio. Paus. 

2 — Otra montaña del Asia menor 
desde la cual anuució Mercurio al 
nacimiento de Diana. Hesich . 

CERINEA. Ciudad de la Acaya 
doude las Eumenides tenían un tem- 
plo que según se creía fué fundado 
por Orestes: habia eu él un altar 
con estatuas de madera. Los cri- 
minales que tenian la audacia de 
acercarse á este templo, se veían re- 
pentinamente poseídos de un furor 
tal que les trastornaba el juicio. Era 
servido únicamente por sacerdotizas, 
Paus . 

CERINEO. Hijo de Temeno* rey 
de Argos* murió de un flechazo que 
le disparó su cuñado Deiphonto. 
Paus . 

CERIN1T1S CERFJ . La única de 
las ciuco ciervas con cuernos de oro* 
que pudo librarse de ios dardos de 
Diana. Después de haber muerto la 
diosa á las otras cuatro* no pudo 
jamas alcanzar á esta porque estaba 
reservada para otro ae los ' tantos 
trabajos de Hércules. Perseguida por 
este héroe por espacio de un año* 
consiguió herirla por fiu eu el paso 
del Ladon. Al atravesar la Arcadia 
cou la cierva todavía viva sobre sus 
espaldas * se volvió á encontrar con 
Apolo y Diana: ésta le re preodió coa 
severidad por haberse atrevido á ca- 
zar un animal que le estaba consa- 
grado; sin embargo se dió por satis- 
fecha y se lo devolvió cuando supo 
que le habia perseguido y preso de 
órden de Euristeo. 
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CEROTEA. Ciudad de U isla de 
Eabea cuyos habitantes acudieron al 
sitio de Troya , bajo el mando de 
Etpheoor, hijo de Chalcodon. Ilia. 2. 

GERIX. Hijo de Mercurio y de 
Pandrosa ; de quien decían descen- 
der la familia ateniense de los Cé- 
rices. También era el nombre de 
uno de los sacerdotes de Ceres. 

CERMANUM. Logar donde las 
agoas del Tiber transportaron la cu- 
na de Remo y Romulo. Según Plu- 
tarco m Rom . se le habia llamado 
en na principio Germanum.R . ger- 
manas , hermano. 

CERNE. Es propiamente el cir- 
etilo que los magos trazaban con su 
varilla mágica para hacer sus conju- 
raciones. Esta palabra no está en 
uso. 

CERNES. Sacerdote de Cibeles. 

CERNOFORA. Una de las dan- 
zas furiosas de los griegos. Ant. 
expl, t. 3. 

CERNUNNOS. Divinidad gala 
representada con dos Cuernos y dos 
orejas de bestia, llevando un grande 
anillo pasado en cada uno ae los 
cuernos. Algunos creen que los galos 
invocaban á este Dios cuando iban á 
la caza de los animales feroces ; otros 
ban creído que esta divinidad era el 
mismo Baco , que también lleva cuer- 
nos. El bajo relieve en donde está 
representado, hallado en 1701 en 
la iglesia de Nuestra Señora de París, 
existe actualmente en el museo de 
los monumentos franceses. Ant. expl . 

t. 4 . 

1 CERO. Dios del ^tiempo favora- 
ble. R. Kairos , tiempo propio, oca- 
sión. Es verdaderamente lo mismo 
que Cenismanus , que se le adoraba 
como al Dios bueno y criador. 

2 — Caballo de Adrasto, mas li- 
gero que el viento. Paus. 

CERO DETOS: juntado con cera . 
Churumbela de Pan, formado an- 
tiguamente con muchas cañuelas de 
tngo unidas con cera. Mochos auto- 
res atribuyen la invención de este 
instrumento á Marsias. R. dein, 
atar. 
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CER0MANC1A. Especie de adi- 
vinación que consistía en hacer der- 
ritir cera y echarla de gota eu 
gota en un vaso de agua: y según 
las figuras que estas formaban , se 
deducían los presagios felices ó in- 
faustos. De la misma adivinación 
cuenta Delrio, otra superstición muy 
en nso en la Abacia. »Cuado había 
algún enfermo , y las mngeres senci- 
llas querían saber que santo le cas- 
tigaba oon aquella indisposiciou, se 
tomaban tantos cirios de igual peso, 
cnantos eran los santos de qne se 
sospechaba ; encendían uno en ho- 
nor de cada santo , creyéndose que 
aquel que se concluía ó apagaba pri- 
mero, indicaba el que había envia- 
do la enfermedad. » 

CERRHEENS. Pueblo de la Gre- 
cia que profanó el templo de Delfos. 

CERTHB. Hija de Tbespio, y 
madre de Iola. 

CERVULO. Divinidad gala, cuyo 
culto fué prohibido en Francia por 
diferentes concilios; puede que sea 
la misma qué Cernunnos. 

CESAR. (Julio) Fué reconocido 
por dios de órden de Angosto, quien 
difundió la voz de que Venus había 
llevado su alma á la morada de loe 
dioses, en el mismo momeo to en que 
había sido asesinado. La apartación 
de nn nuevo cometa, sltlla crinita, 
durante los siete dias eu que se cele- 
braron los juegos fi&nebres en honor 
sayo» contribuyó eficazmente á su 
apoteosis; pues se creyó que el co- 
meta era la residencia de so alma , ó 
el alma misma que acababa de ser ad- 
mitida en el cielo. Desde luego ador- 
náronse ios templos con esta nue- 
va divinidad, se la ofrecieron sa- 
crificios, y se puso una estrella so- 
bre la cabeza de sn estatua, según 
se ve en todas sua medallas. Se ob- 
servó también que todo el afio que 
siguió á su muerte el Sol estubo pá- 
lido , lo cual atribuyeron á la cólera 
de Apolo, y eran algunas manchas 

3 oe aparecieron aquel afio sobre el 
isco solar. 

CESARA. Nieta de Noé: signien- 
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do La tradición fabulosa de loa ir- 
landeses, se retiró á su isla para 
salvarse de las aguas del diluvio. 
Mem. Acad. inscrip . t. 6. 

CESAREANOS. Juegos instituidos 
por Herodes en honor de Augusto. 
Jos . de Bell* Jud. 

CESARIAMOS. Gladiatores des- 
tinados para los juegos á que asis- 
tían los emperadores. Se les lla- 
maba fiscales , porque eran mante- 
nidos á espensas del fisco, y posta - 
latitii , porque el pueblo los pedia 
frecuentemente como los mas valien- 
tes y diestros gladiatores. 

CESCÜM. Ciudad de la Cilicia , en 
la que corria uo riachuelo llamado 
Moas (esprit). Dice Varroo que to- 
dos los que bebían de sus aguas ad- 
quirían mas talento; de donde pro- 
viene el proverbio Griego : « debeis 
residir en Cescum » que se aplicaba 
irónicamente á los ignorantes. 

CESCEDlO. Templo de Júpiter 
edificado en el lugar mas elevado de 
la ciudad de Selga, y que servia de 
cindadela. Polib . 

1 CESTA, de frutos . ( V . Oroiío, 
Pomona ) De flores . {V. Floba ). En 
las medallas un canasto cubierto, y 
rodeado de hiedra y plumas de pavo, 
indica los misterios de las Bacanales: 
frecuentemente se vé la estatua de 
Baco encima de la cesta . Se dice que 
estando Semele en cinta de Baco, fué 
puesta en una cesta y arrojada al 
rio. La cesta báquica, Cista, está re- 
presentada en las medallas de mu- 
chas ciudades de la provincia de Asia; 
y estas monedas son llamadas por 
esta rasa Cistoforas, 

2 — En Atenas, durante la fiesta 
de Eieusis, se hacia una procesión 
llamada de la Cesta . Llevábase de un 
carro tirado con lentitud por dos 
bueyes, una cesta tejida de juncos, 
en representación de aquella en que 
Proserpina habia puesto las flores 
que iba cogiendo cuando Pluton la 
arrebató; todo el pueblo seguía el 
carro , y las mugeres llevaban cestas 
misteriosas, en las cuales ponían va- 
rias cosas que procuraban ocultar, 
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tapándolas con un velo de púrpura. 
La cesta de los misterios de Eieusis, 
contenia sésamo, tortas redondas, 
granos de sal, adormideras y pasti- 
llas. Los iniciados podían comer de 
todo esto, escepto de las granadas que 
ae ponían en ella, junto con una fi- 
gura de dragón consagrada á Baco. 
Rollin . Hist. Ara . f. 5. 

CEST1FOROS. Atletas armados 
de manoplas. Ant. Expl . 3. 

CESTO. Ciutura ó ceñidor de 
Venus, en donde estaban reunidos 
todos los deseos , todas las gracias 
y atractivos imaginables. Este mis- 
terioso ceñidor no solo teoia la vir- 
tud de inspirar el amor, sino tam- 
bién de hacer reoacer una pasión ex- 
tinguida. Dice Luciauo que Mercurio 
robó á Venus su ceñidor úoicamen- 
te para poder decir que poseía todas 
las gracias. Juno le tomó prestado 
á Venus para hacerse querer cou 
pasión de Júpiter, y pira inclinarle 
contra los troyanos. Hacia á Venus taa 
formidable este adorno que las diosas 
rivales la precisaron á quitarse este ce- 
ñidor en presencia de Páris, cuando 
se disputaban la manzana de la Dis- 
cordia. Winckelmáno observa qoe 
cuando Venus está vestida y ador- 
nada lleva dos ceñidores , uno bajo 
del pecho y otro en los lomos. 

CESTRINO. Hijo de Heleno y 
de Andrómaca : en seguida de la 
muerte de so padre , cuyo reino Ba- 
bia recaido en favor de Molosso, 
hijo de Pirro, fné á establecerse ¡coa 
algunos epirotas en una provincia 
inmediata al rio Tliiamis. Paus* 1» 
c. 11. 

CETEANOS. Pueblos de la M¡#* 
que acudieron al socorro de Troja* 
Iliad* 2. 7b/. 3, c. 4. 

CETHEGO. Capitán rutulo, moer* 
to por Eneas. Encid. /. 12. 

CETEO. Otro de los hijos de Li- 
caon , cuya bija Megisto , transfor- 
mada en osa , fuá colocada en el cie- 
lo con él;*es conocido bajo el nom- 
bre de Engonasis : el qne está arro- 
dillado. 

CETES. Rej egipcio, á qn*n 
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confunden con Proteo. Diod . 1. 

1 CETO. Hija de Neptuoo y de 
la ninfa Tesea, casóse con sn her- 
mano Forco , de quien tuvo los For- 
cides, las Gorgonas , á Thoosa y á 
Sciüa.Vifo. Theog. 

2 — Nombre dei monstruo marino 
que envió Neptuoo á Cefeo para 
asolar sus campos. (F. Andrómeda.) 

3 — Monstruo marino que envió 
Neptuoo contra Laomedonte (F. He* 
siona.) 

CEURAWATHS; La primera de 
las cuatro sectas principales de los 
Banianos. Son tan escrupulosos en 
la conservación de ios animales , que 
sos brahmines se tapao la boca con 
un lienzo , por temor de que entre 
en ella alguna mosca : llevan una 
escoba pequeñita en la mano para 
desviar de ellos á cualquiera clase 
de insectos. Jamás se sientan sin ha- 
ber limpiado antes con escrupulosi- 
dad el puesto que han de ocupar. 
Van con la cabeza descubierta y pies 
desnudos y con un bastón blanco en 
la mano que les distingue de las de- 
más tribus. Nunca hacen fuego en 
sos casas, ni encienden luces. Tam- 
poco beben agua fria por temor de 
encootrar en ella algún insecto. To- 
do su trage consiste en una especie 
de tónica de tela que les cae desde el 
ombligo hasta las rodillas : lo res- 
tante dei cuerpo lo cubren única- 
mente con un pequeño paño, procu- 
rando en cuanto es posible que sea 
de un solo trozo. 

Sus templos ó pagodas son de for- 
ma cuadrada, con techo liso; hácia 
la parte oriental hay una abertura 
debajo la cual están las capillas de 
sus ídolos, construidas en forma pi- 
ramidal , con graderías en donde hay 
colocadas diferentes figuras de ma- 
dera , de piedra y hasta de papel, 
representando á sus parientes difun- 
tos cuya vida se haya echo célebre 
por alguna dicha estraordiuaria. Du- 
rante el mes de agosto es cuando 
practican con mas veneración su coi- 
to, mortificándose con penitencias 
sumamente rigurosas. 
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Los Ceurawaths queman los cuer- 
pos de los ancianos, pero dan sepul- 
tura i los de los niños. Sus viudas 
no se queman con sus maridos , pero 
reouocian volverse á casar. Todos 
los que hacen profesión de esta secta 
pueden ser admitidos al sacerdocio. 
Igual prerrogativa se concede á las 
mujeres con tal que tengan veinte 
y cinco años, pero los hombres pue- 
den ser admitidos á la edad de siete; 
cuando profesan, es decir, al tomar 
el hábito , se obligan á seguir ó ob- 
servar una vida austera, y mas ade- 
lante empeñan su palabra hacieudo 
una especie de voto de castidad. 
Aun después de casados uno de los 
dos esposos tiene el derecho de to- 
mar el hábito sacerdotal , y de ohli- 

f ;ar al otro , por medio de esta reso- 
ucion, á vivir en el celibato duran- 
te su vida. Algunos hacen voto de 
castidad después de casados ; bien 

2 ue estos son muy pocos. Segon el 
ogma de esta secta, la divinidad no 
e 9 un ser infinito que presida á los 
acontecimientos ; todo lo que les su- 
cede depende de su buena ó mala 
fortuna. No admiten ni infierno ni 
paraíso, aunque uo por esto dejan 
de creer en la inmortalidad del al- 
ma : pero dicen que el alma de 
un cuerpo, se introduce en otro, ya 
de hombre ó de bestia, en propor- 
ción al bien ó mal que hubiese 
hecho; y que ella escoge siempre 
una hembra que la da á luz otra vez 
al mundo para vivir en otro cuerpo. 
Todos los demas Bauiauos miran con 
el mayor desprecio y aversión á los 
Ceurawaths : no quieren ni comer ni 
beber con ellos : jamás entran en sus 
casas : y si por casualidad tocan á 
alguno de ellos, están obligados á 
purificarse por medio de una peni- 
tencia pública. 

1 CÉUS. Hijo del Cielo y de la 
Tierra, casó con Phebé, y la hizo 
madre de Latona y de Asteria. Es 
lo mismo que Ceo. Hesiod . Theog . 
2 — Padre de Tezen. Iliad. 2. 
CEUTHRONIMO. Padre de Me- 
necio : este último hubiese sido apa- 
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leado en el mismo infierno á no 
ser por la ¡utercesion de Proserpina. 

CEYX. Hijo de Lucifer y rey de 
Trachiua, habiendo ido á Claros pa- 
ra consultar el oráculo de Apolo, 
naufragó á su regreso. Morfeo fué 
enviado por el dios del sueño á su 
esposa Alcione, á comunicarle la 
noticia: ésta, al dispertarse salió 
corriendo hacia la playa; y al ver 
el cuerpo inanimado cíe su esposo, 
precipitóse sobre él, y murió de do- 
lor. Met . 1 1 . Paus l , c. 38. Apo - 
lod 1, c. 7 ; /. 2. c. 7. [V. Alcio- 

WE. ) 

Nota. Muchos nombres que por 
su origen debieran escribirse con CH 
deben buscarse sin la H que hemos 
suprimido para mas castellanizarlos. 

CHABAN. ( Mit. mah. ) Una de 
las tres lunas duraute las cuales es- 
tán abiertas las mezquitas para la 
oraciou de media noche. 

CHABAR. Divinidad de los ára- 
bes de Mahometo, á cuyo culto re- 
nuncian los musulmaues por medio 
de una fórmula particular. Se conje- 
tura que es igual á la Luna. Kircher . 

CHACABOUT. ( Mit . jap . ) Fa- 
moso solitario, fundador de una sec- 
ta que lleva su nombre , muy esten- 
dida en el reino de Siam, en el Ja- 
pon y en Tunquin. Toda su doctri- 
na está reducida á una especie de 
decálogo. El homicidio, el robo, la 
mentira, la impureza, la cólera, la 
murmuración y la perfidia, son los 
vicios contra los cuales se dirige. 
Condena esta vaua curiosidad que 
busca sin cesar, aunque en vano, el 
conocimiento de aquellas cosas supe- 
riores á nuestra comprensión. Exige 
que cada iudividuo se limite á las 
Ciencias propias de su estado; y re- 
conoce penas ó recompensas para los 
fieles ó infieles observadores de su 
ley. Admite igualmente una especie 
de purgatorio para aquellos que ha- 
biendo recouocido su ley, han de- 
jado de observarla con ía exactitud 
debida. Debeu pasar por diferentes 
cuerpos por espacio de tres mil 
años, para espiar sus faltas: pasado 
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este término son admitidos en el nú- 
mero de los bienaventurados. 

CHACARAS. {Mit. perú.) Sacer- 
dotes del Sol en el Perú. 

CHACRAN. (Mit. ind.) Arma 
hecha en forma de círculo*, que 
vomita continuamente fuego , y que 
por la virtud de las oraciones reci- 
tadas por Wishnou en el acto de 
dispararla, tiene el poder de atrave- 
sar la tierra y los cielos, y de matar 
á todos sus enemigos. 

CHAERON. Hijo de Apolo, dió 
su nombre á la ciudad de Cheronéa, 
llamada antes Arné Pluí. in Syll . 

CHAETO. Uno de los hijos de 
Egipto, esposo de Asteria. 

CHALAZIAS. Piedra que tiene la 
misma forma y color que el granito, 

Í r la dureza del diamante: creían 
os antiguos que en el fuego conser- 
vaba su natural frescura. Plin. 

CHAMANIM. (Mit. hebr.) Nom- 
bre hebreo de los Pireos, ó fuegos 
sagrados de los griegos. Según Rab- 
bin Salomón, eran ídolos espuestos 
al Sol , en lo mas elevado de las ca- 
sas. Asegura Aben Ezra que eran 
capillas portátiles en forma de carro 
en honor del Sol. Esta palabra trae 
su origen de chaman , qué significa 
calentar ó quemar {V. PiRfios.) 

CHAMARIM. (Mit. hebr.) Sa- 
cerdotes de los ídolos de los he- 
breos , mayormente cuando era® 
acérrimos adoradores del fuego, lbau 
vestidos de negro, y del mismo 
modo que generalmente iban todos 
los antiguos sacerdotes de las divin*- 
dades infernales. 

CHAMINE. Nombre dado á Ce- 
res porque Pantaleon , hijo de Om- 
falíon, tirano de Pisa, habiendo he- 
cho perecer uno de los ciudadanos 
mas principales llamado Cbamtno» 
empleó sns bienes en construir un 
templo para la diosa. Paus . 

CHA MIS. ( Mit. jap.) Divinidad 
de los japoneses, quienes juran por 
ella eu los negocios importantes, o 
cuaudo es menester prestar el jura- 
mento de fidelidad al emperador. 
CHAMMAR. (MU. tari.) 


Digitized by t^.ooQLe 



CHA 

¿oh del Lamismo, cayos partidarios 
lJeran el bonete colorado; pero han 
cedido el imperio á los Gyllonkpas 
que lo llevan amarillo. 

CHAMOS ó Chamosh. ( MU . sir.) 
Idolo de los cananeos y de los moa- 
bitas ; sos templos estaban en los 
montes rodeados de magestuosas 
encinas. Esta palabra proviene de 
ana raíz árabe que siguifica apresu- 
rarse» lo que ha hecho creer á algu- 
nos sabios que Chornos es lo mismo 
que el Sol, por cuyo rápido curso 
poede aplicársele el epíteto de pron- 
to y espeditivo. Otros lo coufunden 
con Jdpiter Amnon. Salomón le de- 
dicó un templo en el monte de los 
olivos. Ha creído Vossio que era el 
Comus de los griegos y de los ro- 
manos. Eos que derivan esta pala- 
bra del hebreo cornos pretenden 
que significa el dios oculto, como 
por ejemplo Plutou que reside en 
el infierno. 

CUAMSIAS. Adoradores del Sol 
que Labia en la Siria, y cuyas su- 
persticioues escitaron el zelo de los 
misioneros de levante. 

CHAM - TI, rey de lo alto : Nom- 
bre dado por los antiguos chinos al 
dios corpóreo, que seglin ellos, pre- 
side al gobierno del mundo desde los 
cielos donde tiene su morada. Meni. 
Jnscr . /. 6. 

CHANDRA. ( Mit ind.) La luna. 
En el idioma de los indios es del gé- 
nero masculino. 

CHANG-CHA1S ( Mit . chin.) Asam- 
bleas de hombres presididas por 
bonzos , y consagradas por religio- 
sas jóvenes. 

CHANG-KO. ( Mit chin.) Diosa 
de los chinos venerada de ios célibes 
j tan adorada de los literatos como 
Minerva lo era de los griegos y de 
los romanos. 

CHANG-TI. Nombre bajo el cual 
honraban los chinos al soberano pon- 
tífice. Mit . Banier , ( F. Tiew. ) 

Parece que desde la mas remota 
antigüedad ios chinos le sacrificaban 
animales cuatro veces el año» y que 
Juego ofrecían sacrificios á los Chen 


CHÉ 327 

y á los Chenk , esto es, á los espí- 
ritus de diferentes órdenes y á aque- 
llos de sus antecesores que se habían 
distinguido por sus virtudes. El altar 
de Chang-Ti era de cesped, con un 
doble recinto de ramas, en me- 
dio de las cuales babia en cada lado 
un pequeño altar para los Cheu y 
para los Cbenk. El todo de este lu- 
gar se llamaba el Tan y el soberano • 
tenia el derecho esclnsivo de sacrifi- 
car en él, acompañado únicameute 
de sus ministros : el pueblo se colo- 
caba respetuosamente á cierta dis- 
tancia. Con el tiempo se construyó 
sobre el Tan un templo de arqui- 
tectura sencilla aunque elegante. 

CHAR-ALLHA. (MU. mah. ), 
Justicia de Dios. Esta palabra es 
tan venerada entre los turcos, que 
nadie puede eximirse de comparecer» 
ui aun el Grau Señor, cuando se le 
cita empleando esta fórmula. Sin 
embargo solo el Mufti tiene derecho 
de usarla con su Alteza. 

CHASCA. ( Mit. perú ). Bajo este 
nombre adoraban los peruvianos la 
estrella de Venus en un templo, 
magnífico» cuyas puertas y paredes 
estaban revestidas de plauchas de 
plata. 

CHASDINS. Astrólogos caldeos que 
vaticinaban lo futuro , espJicaban los 
sueños é iuterpretabau los oráculos. 

CHASS1. ( Mit. ind. ) Demonio á 
quien los habitantes de las islas Ma- 
rianas atribuían el poder de ator- 
mentar á los que caiau en sus ma- 
nos. Asi el infierno era según ellos 
la casa de Chassi. 

CHAZAN. ( Mit. rap. ) Inspector; 
ministro ordinario de la sinagoga : 
nunca lee la ley» pero elige ios que 
deben leerla. 

CHELIDONIAS ó Quelidosia. 
Fiestas que se celebraban en Rodas, 
en el mes Boedromion. Los jóvenes 
iban pidiendo de puerta en puerta» 
cauta udo uua canción llamada Cheli - 
donisa , porque empezaba por nna 
invocación á Chelidonia ó á la golon- 
drina • Se dice qne esta canción iué 
compuesta por Cleobulo, de lidia, j 
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que era un arbitrio de que usaban 
para ganar dinero en tiempos cala- 
mitosos. Alen . 

CHELONA. Ninfa transformada 
en tortuga. Júpiter para celebrar con 
mas solemnidad sus bodas, mandó á 
Mercurio que convidase á ellas á to- 
dos los dioses, á todos los hombres y 
todos los animales. Comparecieron 
en efecto todos, escepto la ninfa Che- 
lona , quien ademas de la temeridad 
de burlarse del matrimonio, pretes- 
tó varias escasas para no asistir á la 
fiesta. Reparando Merca rio que solo 
faltaba esta ninfa , fué á su casa si- 
tuada en las orillas de un rio, la 
precipitó en él con su habitación y 
la transformó eu tortuga. Desde en- 
tonces se vió obligada á llevar la ca- 
sa sobre sos espaldas; y para casti- 
garla de sus murmuraciones, quedó 
condenada á uu silencio perpetuo. 
R. chelone , tortuga. Este animal fué 
después el símbolo del silencio, co- 
mo se ve en las medallas. Mil . de 
Banier , t. 3. 

CHEM1A. Nombre que los egip- 
cios daban al Egipto en sus sacrin- 
cios. Plut. 

CHEMM1S. Ciudad de la Tebai- 
da, donde Perseo, hijo de Danao, 
tenia uu templo de figura cuadrada, 
y rodeado de palmas. Los habitan- 
tes creían que este héroe aparecía 
frecuentemente saliendo de debajo 
del templo , ó de un sapato de dos 
codos de largo; y que esta aparición 
daba la fertilidad al Egipto. Herod, 
c. 91 , 92. 

CHEN. ( Mil. chin . ) Bajo este 
nombre veneran los chinos los es- 
píritus de diferentes gerarquias [P. 
Chawg-ti. ) 

CHENK.. ( Mit . chin. ) Nombre 
cou que honrau los chinos á sus 
antepasados virtuosos. {P. Chang- 

TI. ) 

CHENOSIRIS. La hiedra, llama- 
da asi por los antiguos egipcios, por- 
que estaba consagrada á Osiris. 

CHERA, esto es viuda . Nombre 
que se daba á Juno, ó por referen- 
cia á sus frecuentes desavenencias 
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con Júpiter , ó porque este dios la 
abandonó muchas veces. 

CHEREM, anatema. Escomo n ron 
judia que corresponde casi á la es- 
comunion mayor de los cristianos. 
Escluye al hombre de la sinagoga y 
le priva de todo comercio civtl. 

CHEREMOCRATO. Arquitecto 
que dirigió la fábrica del templo de 
Diaua en Efeso. Estrab . 14 . 

CHERES1LEO. Hijo de Jasio, 
padre de Pemandro, cíe quien traen 
su origen) los Tanagreos. Paus . 

CHER1FF ó Sheriff. (Mit. mah.J 
Título que toman los decendientes 
de Mahoma de Fátima su hija. El 
mas considerable y distinguido es el 
Cheriff ó principe de la Meca. To- 
dos los monarcas musulmanes les 
respetan como á descendientes del 
profeta. Está encargado de subve- 
nir al gasto de los peregrinos que 
van todos los afios á visitar el se- 
pulcro de Mahoma ; y para lo cual 
recibe de los príncipes correligiona- 
rios cuantiosos regalos cuyo valor 
escede en mucho á los dispendios 
que tiene que hacer. 

CHER1MACO. Uno de los hijos 
de Electyron y de Anaxo. 

CHERIOUR (MU. pers .') Los 
gíiebros llaman así al ángel vencedor 
del crimen. Chardin. 

CHERN1PS. Agua de que se ser- 
vían los antiguos para sus sacrificios; 
zambullían en ella un tizón ardiendo 
tomado de la hoguera que consumía 
la víctima. De este modo quedaba 
convertida en agua lustral. R. cheir , 
mano; niptein , lavar. 

CHERONEA. Ciudad de Beoda, 
célebre por la victoria que consiguió 
en ella Filipo contra los atenienses, 
y por el nacimiento de Plutarco. Los 
cberoneos reverenciaban muy par- 
ticularmente el cetro celebrado 
por Homero que Vuicano habia he- 
cho para Júpiter, y que pasó de es- 
te Dios á Mercurio, á Pelops, i 
Atreo, á Tiestes y de Tiestes á Aga- 
menón. Le llamaban la Lanza ; y es- 
ta especie de divinidad no tenia 
templo público : pero cada afio, ea 
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sacerdote tenia cuidado de llevarlo 
á so casa, en donde se le ofrecían 
sacificios cada día. Paus. 

CHEROPONIA. Fiesta celebrada 
por los artesanos griegos. R. cheir . 
mano ; ponos , trabajo. 

CHERS1BIO. Uno de los hijos que 
Hércules mató en un arrebato. 

CHERS1DAMAS. Guerrero muer- 
to por Ulises. Iliad. I. 9. 

CHERSIO. Una de las Forcidas. 

CHERUB. ( MU. egip.) Según al- 
gunos autores Cherub era entre los 
egipcios una figura simbólica', com- 
puesta de muchas alas, y enteramen- 
te cubierta de ojos, emblema natu- 
ral de la piedad y de la religión : 
nada, dicen ellos, era mas propio 
para siguificar los espíritus adora- 
dores, y denotar la vigilancia y pron- 
titud de su ministerio. Esto ba hecho 
pensar á un teologo inglés, Spencer , 
que Moisés podia muy bien haber 
tomado esta idea de los egipcios. 

CHESIADA. Sobrenombre deDia* 
na, derivado del monte Chesias en 
la isla de Samos, ó de Óhesia, ciu- 
dad de la Jonia. 

CHESIAS. Ninfa de la cual el rio 
Imbraso tuvo una hija, Ociroe. 

1 CHIA. Sobrenombre de Diana, 
adorada en Cilio, cuya estatua, de- 
cían, miraba con severidad á los que 
entraban en su templo y con satis- 
facción á los que salían ; esto podia 
ser un efecto de óptica, y también 
podia serlo de una imaginación exal- 
tada. 

2 — ó Chiais (Mil. mah .) Una de 
las dos sectas principales en. que es- 
tán divididos ios mahometanos, par- 
ticularmente los persas y los turcos. 
Se pronuncia y se escribe mas co- 
munmente Sliiis ó Shiites. (V. este 
sombre.) 

CHIAS. Otra de las hijas de Am- 
bón y de Niobe, que dió su nom- 
bre á una de las puertas de Tebas, 
y que fue muerta coa sus hermanas 
por Diaua. 

CHIDDERS. (Mit. ind.) Quinta 
tribu de los Deutas, ó espíritus pu- 
ros. ( V. Deutas. ) 


CHI 529 

CHILIOMBE. Sacrificio de mil 
víctimas. R. chilioi, mil, y bous , buey. 
Hacíase en las grandes victorias ó en 
las grandes calamidades para dar 
gracias ó aplacar á los dioses. 

CH1LON. Atleta famoso, á quien 
los griegos tuvieron en gran venera- 
ción después de su muerte. 

CH1MEREO. Hijo de Prometeo y 
de Celeno, bija de Atlas. 

CHINA. Idolo de los pueblos de 
Casamaosa, situados en la costa de 
Guinea septentrional en Africa. Todos 
los años, antes de sembrar el arroz 
bácia fines de noviembre y á me- 
dia noche, hacen una procesión en 
su honor que se ejecuta cou este ór- 
deo. Reunido todo el pueblo cerca 
del altar del ídolo, se toma su esta- 
tua con el mayor respeto, y se 
dirigen al lugar donde debe ha- 
cerse el sacrificio. Delante del ído- 
lo va el sumo sacerdote llevaudo 
una larga pértiga, á la cual está 
•atada una bandera de seda , con 
muchos huesos de piernas y espigas 
de arroz. Llegados al sitio señalado, 
se qnema una considerable cantidad 
de miel delante del ídolo; después 
cada uno hace su ofrenda y fuma su 
pipa; y en seguida se dirige al dios 
úna rogativa general para que ben- 
diga la cosecha. Practicado esto, se 
traslada el ídolo á su lugar ordina- 
rio, con el mismo órden y con el 
mas profundo silencio. Se le repre*- 
senta con cabeza de novillo ó de car- 
nero, hecho de madera, ó de pasta 
de harina y mijo, amasado cou san- 
gre, y mezclado de cabellos y plu- 
mas. 

CHINES. (Mit. chin.) Idolos de 
los chinos bajo la forma de una pi- 
rámide, y labrados cou mucha maes- 
tría. El pueblo tiene tai venera- 
ción á estas divinidades, que cuan- 
do alguno compra un esclavo lo con- 
doce delante de una de ellas, y des- 
pués de haberle ofrecido arroz, le 
ruega qoe haga devorar al esclavo 
por los tigres y leones , si llegase á 
huir; y esta ceremonia amedrenta 
de tal manera al infeliz, que no se 
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atreve á escapar. Eo la provincia 
de Tukien, cerca de la ciudad Fo- 
hien, hay uno de estos chines ó pi- 
rámides, que tiene nueve pisos de 
alto. Su forma es octógona, y su al- 
tura perpendicular de novecientos 
xodos. Está adornado de ligaras muy 
curiosas, y revestido por el esterior 
de porcelana. Eu cada piso hay una 
columnata de mármol y una balaus- 
trada de hierro dorado, y al rede- 
dor de cada balaustre, iuSuidad de 
campanillas que agitadas por el vien- 
to producen un sonido bastante ar- 
monioso. En la cüspide de la pirá- 
mide hay un ídolo de grandor es- 
traordinario de cobre dorado. 

CHiN-HOAN. (MU. chin.) Genio 
á quien atribuyen los chinos la cus- 
todia de sus ciudades y proviucias. 
Eu todas partes del imperio hay tem- 
plos dedicados á su culto. Los chi- 
nos miran estos Chin-Hoan como ver^ 
daderas divinidades, aunque muy in- 
feriores en poder al Ser Supremo ; lo 
que no les impide de creer que estos 
genios fueron hombres como ellos. 
Cuando un mandariu entra en una 
provincia en calidad de gobernador, 
antes de tomar posesión es menester 
que vaya á tributar sus homenages 
al Chin-Hoan de la ciudad, y que 
le pida los auxilios necesarios para 
llenar dignamente sus funciones. Dos 
veces ai mes , deben , bajo pena de 
destitución , presentarse al templo de 
Chin-Hoan, postrarse ante su altar, 
golpearse la frente contra el suelo 
y ofrecer al Ídolo que adoran, bu- 
gias, perfumes, flores, carne y vino. 
Cuando toman posesión de su minis- 
terio , juran delante de esta divini- 
dad que gobernarán con justicia; y 
que en caso de faltar á ella se so- 
meten á cuantos castigos tendrá á 
bien enviarles. Según las ideas de 
los chinos, estos genios son los go- 
bernadores invisibles del mundo, 
destinados á reparar las faltas y las 
injusticias que los gobernadores visi- 
bles cometen con harta frecuencia, 
y á castigar los crímenes que pue- 
dan escapar á su vigilancia. Anti- 
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guamente estos genios no tenían es- 
tatuas en los templos de los chinos: 
había solamente nn cuadro donde 
en letras de oro se leían estas pala- 
bras: «Habitación del guardián de 
«la ciudad.» 

CH1N-MOÜ , esto es, madre sa- 
grada, diosa de los chinos. Se U 
representa sentada dentro de ana 
especie de nicho, y teniendo qq ui- 
fio entre sus brazos ; rodea su cabe- 
xa ana aureola; ardeu coutiuuameu- 
te cirios delaute de su altar ; y en 
una palabra, su culto es enteramen- 
te parecido al que se tributa á las 
imágenes de nuestra Virgen. Esta 
es una de aqoellas conformidades del 
culto esterior del Foismo , que se 
notan ¡guales á los ritos de la Igle- 
sia romana ; lo cual ha hecho creer 
é algunos misionistas que quizá la 
secta de los Néstor ¡anos , iutrodujo 
en la China por la parte de la Tar- 
taria, alguuas ideas confusas de cris- 
tianismo. 

CHIPUR. ( Mit . rab.) Dia de per- 
don entre los judíos modernos. En 
la primera tarde de esta fiesta , dos 
rabinos, puestos á los lados del 
cantor, invitan solemnemente á los 
malvados y á los licenciosos piíblicos 
á que eutren en la sinagoga, y se 
unan á las preces de los fieles; de- 
claran al mismo tiempo á la asam- 
blea, que está permitido el orare» 
favor ae los malos. El cantor reci- 
ta en seguida una larga oración, con 
la cual anula todos los votos y j»‘ 
ramentos indiscretos que puedan 
haberse hecho en el año préndente. 
{V Capara. ) 

CH1RLSÜR. Uno de los dios» 
subalternos de los Tschourvascbes* 
Fiage de Pallas . 

CHIROPON1AS. Fiestas de los 
rodios , en las cuales los niños men- 
digaban cantando. Este modo decan- 
tar se llamaba chelidonizein , cantar 
como las golondrinas. AnU cxpl* 
t. 2. 

CHISANGÜES. ( 'MU. tari. ) Ge- 
fe de los monasterios tártaros; (F* 
SlXGUAFATUR. } 
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CHITA. ( Miu ind.) Muge? jde 
Ram, que tieue en Cbitanagor , ciu- 
dad del Visipapurun templo, coa 
«o palacio de muy bueo gusto, á 
semejanza del orden dorico. 

CHITOMBAó Chitóme (Mit. afr.) 
Gefe de la religión entre los negros 
idólatras. 

CHITONIA. Sobrenombre de Dia- 
na , tomado de Chitoua, ciudad de 
la Atica , donde era venerada ; 6 de 
chiton , túnica, porque se la consa- 
graban los primeros vestidos de los 
niños. L liad* t. 2. 

CHITONIADA. Danza en honor 
de Diaua Chitonea ó Cbitouia. Ant. 
expL t . 3. 

CHITONIAS. Fiestas en honor de 
Diana. Se celebraba otra de igual 
nombre en Siracusa, con canciones 
y bailes análogos al día. lbid. 

CHITRA V Fiesta ateniense, que 
se celebraba el 19 del mes A u tes te- 
non en honor de Baoo y de Mer- 
curio. Se cocian en grandes mar- 
mitas, toda suerte de legumbres 
que se les ofrecía u para los muertos. 
Nadie ? ni aun la sacerdotiza , podía 
tocar esta ofrenda. R. chiíros , mar- 
mita. Se dice que esta fiesta fué es- 
tablecida por Deucalion , quien des- 
pae6 del diluvio de su nombre > ofre- 
ció granos á Mercurio para hacerle 
propicio á los desgraciados que ha- 
bían sido sumergidos. expt. t . 2. 

CHIUN. (f'.Kius.) 

CHL-AMID1A. Uno de los dohh 
bres d& la isla de Délos. 

CHLÍAROS ( Mit. ind . ) Primer 
nombre del Ganges. Una muger in- 
dia tuvo un hijo de rara her- 
mosura. Cierto día, entorpecido éste 
por el vino, tuvo comnnciacion con 
su madre sin saberlo. Iustruido por 
«n ama del delito que habia cometi- 
do, se arrojó desesperado al Chliaros , 
que perdió su nombre , y tomó el 
de Ganges , que era el del desgra- 
ciado jóveu. Plut. de Fluviis . ( V .■ 
Gajiges. ) 

CHLOIENNA. Fiesta que se ce- 
lebraba en Atenas el 6 del mes 
Tbargelioo. Iba acompañada de mú- 


CHL 351 

9 ca, danzas y juegos; y se sacrificaba 
un carnero á Ceres , cuya diviuidad 
se adoraba en uu templo inmediato 
á la cindadela de Atenas, bajo el 
nombre de Chloe. P ausanias supo- 
ne en él un sentido místico , desco- 
nocido de los mismos sacerdotes. Es 
muy regular que se derive de chloe , 
verdor, pues Ceres es la diosa de 
todas las producciones de la tierra. 
Ant . expL t . 2. 

CHLQREO. Famoso adivino y 
sacerdote de Cibeles, siguió á Eneas 
á Italia , donde fué muerto por Tur- 
no. Eneid. 11. . 

1 CHLORIS. Hija de Arctnro,, 
robada por Bóreas eu el monte Can* 
caso, del cual tuvo ana bija llamada 
Hirpace. 

2 — Hija de Anfión y de Niobé, 

casó con Nelep , y fué madre de Nesn 
tor y de once hijos mas. Hércules, 
mató diez de ellos en la toma de 
Pilos; y Apolo y Diana mataron 
á Chloris porque se habia atrevido 
á vanagloriarse de cantar mejor que 
el primero y de ser mas hermosa 
que la otra. Según algunos fué la úni- 
ca de los hijos de Niobe que esca- 
pó de la venganza de Latona. Lla- 
móse primeramente. Melibea. Tuvó 
el sobrenombre de Chloris , porque 
no habiéndose podido restablecer del 
horror que le habia causado la trá- 
gica muerte de sus hermanos, con-, 
servó toda sn vida una palidez es- 
traordinaria. "R, Chloros , pálido.: 
Alcanzó el premio de la carrera en* 
Los juegos olímpicos, siendo la pri- 
mera que tuvo este honor; no obs- 
tante Hipodamia se lo disputa. Met. 
6. Odis. 1 1 . Paus. 2 , c. 2 1 , 9, 

c. 36. 

3 — Ninfa que Céfiro tomó por 
consorte , y á la cual dió eu dote el 
imperio de las flores. Los romanos 
la veneraban bajo el nombre de Flo- 
ra. Ovid. Fast . 5. 

4 — Esposa de Ampix y madre de 
Mopso. 

5 — Una de las Pieridas. 

CHLOTONIO. Sobrenombre de 

Pluton, que Orfeo le dió eu su him- 
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no á las Eumenides. Este epíteto está 
unido á la palabra Zeus , Júpiter 
tenebroso. 

CHNOUBIS ó Chnoumis. Era, se- 
gnu Sauniaise , otro de los treinta y 
seis deanes que los gnósticos decían 
presidir todo el zodiaco. Ant. expl. 
t. 2. 

CHNYZA. Planta que, según Teo- 
crito, crecía en las orillas del Neeto, 
y tenia la virtud de conservar en las 
mugeres el espíritu de castidad que 
la religibu exigía de ellas durante la 
celebración de los misterios de Ge- 
res ; y en todo este tiempo dormían* 
en camas hechas de esta hierba. 

CHOCHEO. Sobrenombre de 
Apolo adorado eu Choche* llamado 
también Seleucia. 

CHODAR. Lo mismo, según los 
necromancios, que Belial. Su distrito 
es el oriente y tiene á sus órdenes 
los demonios de los prestigios. De - 
monogr. 

CHOES. Fiesta ateniense en ho- 
nor de Baco , que se celebraba en el 
mes Antesterior. En ella bebía cada 
persona en un Taso particular. [V. 

A HTPCTPPT A Q \ 

CHOIROPSALES. Sobrenombre 
de Baco en Siciona. 

CHOLAS. Fiesta en honor de 
Baco. 

CHON. ( MU. egip. ) Nombre que 
los egipcios daban á Hércules. 

CHONDARAVALI. (MU. ind. ) 
Una de las hijas del Dios Wisnou y 
de Latchimi. 

CHONNIDEA. Fiesta que pre- 
cedía á la de Teseo, y con la cual 
honraban justamente los atenienses, 
la memoria de aquel que habia for- 
mado este héroe. Se le sacrificaba un 
carnero. Plut . in. Tes. 

CHONNIDEO. Gobernador á 
quien Piteo, habia confiado la edu- 
cación de su nieto Teseo. Recono- 
cidos los atenienses á los beneficios 
que les habia resultado de su ins- 
trucción» establecieron sacrificios en 
honor sujo. 

CHONUFIS. Profeta egipcio. 
Plut. 
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CHOOPOTÉS. Sobrenombre de 
Baco. R. choosi medida de líquido; 
poton, bebida. [V. Antesterias. ) 

CíiORlAS. Me nade cu jo sepulcro 
se veia en Argos. Era está una de 
las mugeres de la comitiva de Baco 
cuando este dios sitió á esta ciudad. 
Perseo alcanzó la victoria, quedando 
muertas en el combate muchas de 
estas mugeres, á las cuales se dió 
una sepultura común: sin embargo 
como Citorias era la mas distinguida, 
tuvo su monumento especial. Paus. 

CHORICO. Rej de Arcadia, que 
tuvo dos hijos, Plexipo j Eueto, y 
uua hija llamada Palestra. Habiendo 
inventado los dos primeros el arte 
de la lucha , su hermana lo enseñó á 
Mercurio, que era su amante. Mo- 
vido el padre de sus quejas , les ins- 
piró el deseo de vengarse de Mercu- 
rio; y sorprendiéndole dormido ea 
el monte Cilenio, le cortaron arabas 
manos. Júpiter, compadecido de esta 
desgracia, quitó las entrañas á Cho~ 
rico , j le tranformó en fuelle. Apo- 
lod . 

1 CHORINEO. Capitán traspasa- 
do de una flecha, disparada por Asi- 
las. Eneid l . 9. 

2 — Sacerdote de la armada de 
Eneas. Habiendo violado Mesapo la 
tregua, matando á Á ule tes, irritado 
el sacerdote cogió un tizón encen- 
dido, le tiró contra el rostro de 
Ebuso, y le dió una puñalada. Ibid . 
1 2. 

1 CHORION. Música griega in- 
ventada por Olimpo Frigio, que se 
tocaba en honor de la madre de los 
dioses. 

2 — Nombre de la segunda Mi- 
nerva entre los arcad ios. 

CHOROGRAF1A ó Agrimensura. 
( Icón. ) Una jóven que mide un pla- 
no con un compás, y señala un lí- 
mite. 

CHOUN. ( Mil. peruv. ) Divinidad 
adorada en el Perú antes del estable- 
cimiento de la raza de los incas. Los 
antiguos peruvianos refieren que de 
las partes septentrionales vino á su 
patria * un hombre estraordinario á 
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<tnien ñaman Choun, que tenía ’un 
cuerpo sin huesos ó sin músculos: 
que aplastaba loa montes, llenaba los 
▼alies , y se abría camino por medio 
de los lugares mas' i n acesibles. Este 
Ovoun crió loé primeros habitantes 
del Perú, y les señaló para su sub- 
sistencia las hierbas y ios frutos sil- 
▼estres de los campos. Ofendido este 
fundador del imperio peruviano por 
algunos habitante* del llano, convir- 
tió en arida arena nná parte de la 
tierra , antes vduy fértil , de tú v o las 
lluvias, y secó las planté; pero mo- 
vido después á compasión abrió las 
fuentes é hizo correr los ríos. 

CHTONIA. Fiesta anual que ce- 
lebraban los bermionios en honor 
de Ceres Chtonia, de la caal hace 
Pausanias la siguiente descripción: 
los sacerdotes y los magistrados en 
ejercicio abría u la marcha, seguidos 
de una multitud de hombres, muge- 
res y niños. Estos últimos iban ves- 
tidos de blanco, y coronados con 
guirnaldas de jacinto, en memoria 
de la muerte prematura del jóven de 
este nombre. Seguíales una ternera 
amansada , atada fuertemente y con- 
ducida por los sacrificadot'es. Apenas 
la víctima habia entrado en el tem- 
plo , cerrábanse las puertas y sé de* 
sataba. Entonces cuatró viejas, ar« 
madas de machetes, la perseguían y la 
degollaban. Abríanse las puertas para 
introducir sucesivamente otras tres, 
que se dice morían del mismo modó 
que la primera. Paus . 2, c. 55. 

CHTONII DII , dioses terrestres 
Todas las divinidades á las cuales se 
atribuía algún poder sobre la tierra, 
inclusos los infiernos. 

1 CHTONIO. Uno de los cinco 
compañeros de Cadmo que sobre- 
vivieron al cohíbate sostenido contra 
los guerreros nacidos de los dientes 
de la serpiente, y que le ayudarotí 
á edificará Tebas. Hyg. f. 173. 

2 — Hijo de Egipto y de Caiiad- 
oe. Apolod . 2, c. i. 

3 — Centauro muerto por Néstor 
en las bodas de Piritoo. Met. 12. 

4 — Sobrenombre de Mercurio 
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y de Júpiter. R. chthoti , tierrak 

5 — Hijo de Néptuno y de Simé, 
dió el nombre de so madre á la isla 
de Syme. : ’ 

" 6 — Sobrenombre de Baco, hijo 
de Júpiter y de Próserpiua. 

CHUPMAI: Genio superior y 
bienhechor, cuyo nombre grababan 
los Básüidios sobré sus Abraxas. ( V.) 

CHUPMESS A ITES. ( Mit. mah. ). 
Secta de mahometanos que creen en 
la divinidad de J. C. aunque no se 
fttreVeo á tributarle ningún culto 
público. ■' 

1 CHÚQUiLLA. {MiL peruv. ) Otro 
de los nombrés que los peruvianos 
daban al sol. 

_ CIA. Una de las bijas de Lícaon, 
de la cual Apolo tuvo un hijo lla- 
mado Driops. 

~ CIAMITES. En la Atica tenia un 
templo particular. Se ignora si fué 
el inventor del arte de plantar las 
babas ( kv atrios 6 ú es el nombre 
de un héroe antiguo.' Paus . 

1 CIANA 6 Ciaxe. Ninfa de Sira- 
cnsa, amante del río 'Anapis trans- 
formada por Pintón en fuente porque 
quería impedir que robase á Pro- 
sérpina. Loé sifacusanos tenían la 
Costumbre de hacer todos los años 
Sacrificios cerca de esta fuente y de 
llevar á ella ofrendas. Met. 5. 

■B — Hija* 'dé Cianippe. 

3 — Hija de Liparo , casada con 
Eolo. 

1 CIANEA, jjija del rio Me- 
andro y madre de Cauno y de 
Biblis. Fué transformada en roca por 
a no haber querido dar oidos á un 
jóven que la amaba apasionadamen- 
te, y que se mató á su presencia sin 
que le cansase su muerte emoción 
alguna. Met . 9. 

2 — Ciudad de la Licia, famosa por 
so oráculo. Con solo mirarse en una 
fuente consagrada á este dios se 
veia representado en ella cuauto se 
deseaba saber. 

CIANEAS. Llamábanse así unos 
escollos qne se encuentran á la en- 
trada del Ponto-Euxino. Forman es- 
tas rocas dos montones que situados 
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eutre el Asia y Europ^iro dpjaupn r 
tre ellos mas., que/ up y espacio; dé 
veinte estadios,. De Jas, oiap.quc.iflflT 
nen á estrellarse en ellos oou, es»- 
t rucado se levanta un, .vapor que 
oscurece el aivp>, de., suerte que los 
primeros navegantes oreyeroo que 
estas rocas se movido y se tragaban 
las naves que querían pasar por allí. 
Espantado^ los argonautas a la vista 
de este estrecho, soltaron pna palo* 
roa que lo atravesó felizmente vjeq- 
tarou ellos ro jsrao^ el paso ; pei;QfM)* 
tes hicieron alguuos sacrificio?, á Juj 
no? quien 1^ , concedió, un fierqpo 
?ereuo; y á Neptuno f que fijó estas 
rocas impidiendo que tocasen la 
nave Argos. Herod- 4i c. 85 . Jpo- 
llon. 2. Est^ab., 1., 3. Melct, 2, c . 7\ 
Piin. 6, c. 2. (1 , 

f( CIANÉO. Uno der lop pretendien- 
tes de Heleua. 

1 C1AN1PPE. Hija de Adrasto. , 

2 — Sacerdote y príncipe de Sira- 

cusa. tíabiéudose JmHado de las 
fiestas de Baca, Jomó una borrache- 
ra tal que víolepjt^ á su hija Ciaua, 
y al momeuto ^na peste mortífera 
desoló á Si racusa,. Consultado el orá- 
culo, respoudió <¿ne no cesaría el 
contagio hasta ¡que, fuese inmolado 
el incestuoso. Ciaua , su hija mis- 
ma, le arrastró al altar, ó según 
otros, le persuadió á que marchase 
á él voluntariámeutp, y después de 
haberle sacrificado, se mató á si mis- 
ma. Plut. ia . Parall. < , ¡ 

CIATO. Fue hijo de Arch s itéle$ r 
copero de Oeneo. En un festín he* 
cho á Phlius , derramó agua sobre 
los pies de Hércules eu vez de der- 
ramarla sobre sus manos; hirióle el- 
héroe en la cabeza con la estremi- 
dad de su dedo y le quitó la vida. 
Eu memoria de este accidente, edi- 
ficaron ios phliasios un santuario al 
lado del templo de Apolo , en el cnal 
se veian las estatuas de Hércules y. 
de Ciato ; este en actitud de ofrecer 
un vaso, ó copa. 

C1BEBÉ. Divinidad llamada asi, 
por el poder que se le atribuía de 
inspirar el furor. R. kybebein, yol* 
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vpr^Seljarn^. también,, como Cibeles, 
madre de los dioses: con la cual se- 
gnn se pretende P/Q debe confundir- 
se; sin embargo parece ser la misma. 

CIBELES ó Vesta la antigua. 
Diosa hija del Cielo y de la Tier- 
ra y muger de Saturno, llamada 
tambieu Ops, Rhea, Vesta , Tellus, 
Buena diosa, madre de los dioses, etc., 
pues lo era de Júpiter, Judo, j\ T ep- 
tuuo y de la mayor parte de ios dio- 
ses de primera gerarquía ; y según 
otros hija de JYleou y de Dindimo, 
rey el uuo y la otra reiua de Frigia. 
Luego de haber nacido su madre la 
dejó espuesta eu un bosque en don- 
de fue cuidada y alimentada por las 
fieras. Su amor por Atis forma la 
parte mas considerable de su histo- 
ria {V. Atis.) Su culto se hizo cé- 
lebre en la Frigia , desde donde fué 
llevada á Creta. Italia desconoció es- 
ta deidad basta el tiempo de Aní- 
bal. Habieudo los romanos consul- 
tado los libros proféticos de las Si- 
bilas , recibieron por respuesta que 
el enemigo no seria arrojado de 
Italia hasta que fuese conducida á 
Koma la madre de los dioses. Confia- 
do^ eu el oráculo euviarou diputa- 
dos para pedirla á Attalo rey de Per- 
gaupo, quien mandó entregarles una 
grande piedra qne se couservaba eu 
Pessiuuuta ciudad de Frigia eu don- 
de Cibeles , tenia un soberbio templo, 
y que los habitaules decían ser la 
madre de los dioses. Fpé llevada á 
Roma cou graude pompa y solem- 
nidad, é introducida por el hombre 
de mas buenas costumbres de la 
ciudad á juicio del senado, esto es 
el joven P. Scipion ; y colocáronla 
en el templo de la Victoria eu el 
monte Palatino. Como se creía que 
este simulacro había caído del cielo, 
se consideraba como el garaute mas 
seguro para la estabilidad del impe- 
rio; y se estableció una fiesta con 
combates simulados en honor de Ci- 
beles. Alguuos autores hacen deri- 
var su nombre de cube ó dado , qne 
le consagraban los autiguos. Sos mis- 
terios, como los de Baco, se cele- 


Digitized by t^.ooQLe 



m 

brabanen medio del ^ ^roeftda bo^- 
fuso de timbalet, UboéSi, y efenbafoé. 
Loa sacrificadores daban los {ñas fie*- 
tos alaridos y profanaban ! tanto el 
templo de la diasa como tos oidqs 
de los espectadores* usa ¿do de u* leto- 
gnage obsceno y * dejos mas iícenciot- 
sos ademanes. Ofrecí ásele en sa- 
crificio ana marrana porea usa de 
aa fertilidad , tí n toro ¿Uda^oabi^v y 
ios sacerdotes inmolaban e*t$s vícti- 
mas sentados y tocando la tierra cop 
4a mano. Le estaban consagrados el 
box y el pino ; el primero porque 
de su madera & hacia u las flautas 
que se tocaban eu sus fiestas, y el 
segundo por su amor á Atis. Los 
cabíros, los coríbantes 7 los cúrelos, 
los dáctilos* los galos, los 6em ivi ros, 
y los telchioos, en nucos todos, eran 
los sacerdotes de la madre de* ios 
dioses. Se (a representaba como una 
mager robusta y poderosa. Su co- 
rona de roble recuerda á los boro* 
bres la edad en qtíe se alimentaban 
con el fruto de estos árboles. Lab 
torres que ciñen sus sienes indican 
las ciudades que la reconocían por 
protectora ; y la llave que empuña 
denota los tesoros que encierra en 
el invierno el seno de la tierra para 
prodigar en el verano. La carroza 
en que esta sentada es la imágen de 
la tierra qne su propio peso hace 
balancear en los aires, y sostienen 
la carroza, dos ruedas para signifi- 
car que la tierra es conducida con 
un movimiento circolar. Es tira- 
da de dos leones; porque nada 
‘hay tan feroz que no se rinda á la 
ternura maternal : ó mas bien no 
hay terreno tan estéril al cual no 
pueda fecundar la industria. Sus 
vestidos abigarrados , ó mas bien 
verdes, hacen alusión al adortío de 
la tierra. Colócase cerca -de ella un 
tambor en figura dé globo. Sos 'sa- 
cerdotes son eunucos; esto es, que la 
tierra debe cultivarse para que dé 
frutos. Sus gestos violentos dicen 
tácitamente al trabajador que debep 
buir de la inacción ; y el son de los 
címbalos representa el retido de los 
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Instrumentos de labranza. Eneid. 
$, 'lOí Dkfd. 3. Puus¿ i. Lucían . 
de 'Den I* ría. L. idug. Civ . Dei. 
Lacianl. ( ^f. Vbsía. ) 

CIWSLO. Mónte de la Frigia en 
-dotado era honrada Cibeles. 

- CIBERNESIA. Fiesta establecida 
por -Teaeo en, honor de Nausithée 
y de Pheax, qne hacian el oficio de 
pilotos en W espedicibo á Creta. R. 
v Kjrberna&i yo gobierno. Fiat. 

-*■ CIBISTOS.' Atletas que se ejerci- 
taban en la cibistica. (> F. ) 

’ GIBISTIGA. Especie de danza 
griega > ó mas bien el arte de dar 
volteretas y saltos peligrosos. 

CICEON. Mezcla de vino, miel, 
harina de cebada, agora y queso: to- 
mábase en los misterios de Elensis, 
en memoria del breva ge que Baubo 
Ofreció é Ce res estando irritada. 

* CICHIRO. Hijo de un rey de Cao- 
nia , que mató en la caza á Pantippa 
su amante, á la cual tomó por una 
pantera, y desesperado se lanzó de 
lo alio de* nna roca. Se edificó en 
aquel lugar una ciudad que llevó su 
nombre. 

CICHREO. Fuá hijo de Neptuoo 
y de Salacots, y honrado como una 
divinidad en' la Atica[ y en la isla de 
Sa lamina.' Llamase por otro nombre 
la serpiente , por sus costumbres fe- 
roces ó mas bien por estar este* auit- 
tnal consagrado á Cibeles , de cuya 
diosa Ctchreo era sacerdote. Paos. 
1 , c. 53. Plut. in Thes . 

GICljViA. Diosa de la disolución. 
R. Kinein , mover. * 

CíCINNIS. Baile griego llamado 
así de su inventor, otro de los Sai- 
tiros de la comitiva de Baco. Era 
entre grave y alegre, á semejanza 
de nuestra chaconas. 

CICLADAS. Ninfas tranformad afe 
en islas del marEgeo* por no baber 
querido hacer sacrificios á Neptuno. 

CICLEOí Antiguo héroe "de los 
píateos, á quien sus coappatrioíos 
honraron comer uoa divinidad» Ltí 
■sacerdotisa de Apedo • Pitio fué 
quien se lo mandó durante la gne»** 
ra contra- les modos. 
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CICLO. Período snaalójemaual. 
La costumbre de personificarlo es 
debida á loa laceando tes egipcios. £1 
ciclo anual se figuraba por .¿ano : $1 
semanal figurado desde Ittégp por 
Saturno, vino á ser una deidad pUr 
ja estatua estaba atada con listoaci- 
tos de laua que se quitaban en las 
Saturnales. ; ■ 

CICLOPEO. Danza / al t estilo de 
los ciclopes. El sugeto de ella era 
un Polifemo ciego y borracho. Pa- 
rece que $n esta pacato mima el Cí- 
clope era el juguete de los otro9 
danzantes. De aq^ uació el provea 
bio, danzar la Ciclópea en lugar 
de ser traqueada . , 

CICLOPES. Eran estos unos gi- 
gantes monstruosos., hijos de Nepto- 
no y de Amfitrite,; ó como preten- 
deu otros f del Cielo y de la Tierra. 
Eran de una altura enorme, y solo 
teniaií un ojo en medio de la trente, 
de donde Tiene su uombre. R. kyk~ 
los , círculo: y ops, ojo. Indepen- 
dientes de toda lej, vivían de los 
frutos que les daba la tierra sin cul- 
tivo. Se les atribuye el habar edifi- 
cado las ciudades de Mycónas y Xi- 
rinto, construidas con unas piedras 
tan enormes, que se necesitaban dos 
pares de buejes para arrastrar /la 
mas pequeña. Luego de nacidos, Jii- 
piter los arrojó eu el Tártaro, map 
al momento les dió la libertad, á 
instancias de su madre Tellus, que 
le habia pronosticado la victoria al- 
cauzada sobre Saturno*. Después de 
haber muerto á Campó, so carcele- 
ra , vinierou al mundo, y fabricaron 
para Pluton el casco que le hacia 
invisible; para Neptuoo, el tridente 
con que enfurecía ó calmaba los ma- 
res; y para Jiipiterel rayo con el cual 
hacia temblar á ios dioses y los hom- 
bres. Ayudaban á Vulcano á forjar 
el hierro y trabajaban en la isla de 
Leamos» Eran mas de ciento, pero 
los tres principales eran Brontés, que 
forjaba el rajo, Steropós qne lo 
sostenía en el junqtte; j Pirao- 
moa que lo batía coa redoblados 
golpes. Apolo los mató 4 . todos é 


ac 

4ech&t0*r . par* vengar á subijé 
Esculapio, muerto por el rajo. Ho- 
mero y Teocrito les supooea prir 

* meros habitantes de Sicilia, j les 
^pintan como antropófagos. A pesar 
de su maldad , fuerou colocados en- 
Are los dioses; j en un templo de 
Corinto, tenían un altar, en el cual 

• se les ofrecían sacrificios. No obs- 
tante es menester observar que los 
mitólogos los distinguen en tres es- 
pecies: l.° los de Hesiodo , entes 
alegóricos ; 2.° los que Homero co- 
loca eo Sicilia ; j 5.° los venerados 
en Corinto como inventores de la 
arquitectura. Algunos creen qne cá- 
elúpe significa el que mira al rede- 
dor, j que se dió este nombre á los 
habitantes de Sicilia, grandes pira- 
tas, porque estaban siempre en la 
.costa, atisbaudo si podían sorpren- 
der y robar algún viajero. 

Otros mas modernos no ven eo la 
fábula de los Ciclopes , mas que el 
emblema de los volcanes. Se coloca- 
ban sus fraguas eu Sicilia, eo Lem- 
nos y eo Lipari, tres islas con otros 
tantos volcanes. Eran hijos del Cielo 
j de la Tierra, á cansa de la altura 
j profundas raíces de ljs montes 
volcánicos, ó de Neptuno porque or- 
dinariamente el mar baña el pió de 
estas montañas. Eran gigantes de uua 
altura enorme, por la grande eleva- 
ción de las mismas ; j solo teuian un 
ojo relumbrante en medio de la 
frente, alegoría del cráter. Los ra- 
jos que forjaban, eran hechos de 
tres rajos de agua , otros tantos 
de niebla , j de igual numero de fue- 
go, alusión á los fenómenos que 
acompañan las erupciones volcánicas. 
Odis. 9. Encid . 5. Hesiod . Theog . 
Estrab. 1 , MeU 15, 14* 

1 CICNO. Fuó hijo de Tenelo, 
rej de Liguria, parieute de Faetón 

S or parte de madre, el cual habieo- 
o sabido la muerte dé su amigo, 
abandonó sus estados, j se retiró á 
llorarle eo las riberas del Eridane» 
procurando aliviar con cantos su 
dolor, basta qne llegado á la vejes 
dos dioses mudaron sus canas en 
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Í lamas y le trahsform&roa ten fcitne* 
¡ajo esta forma, ; acordándose ana 
del rajo do Júpiter que mató á su 
amigo , no se atreve á remontarse 
por ios aires, barre la tierra con 
sus alas, y habita el elemento mas 
puesto ai fuego; Met. 2. BneicL 

2 — Hijo de Marte y de Pirena. 
Montado sobre el caballb Arion, 
combatió con Heredes, quedando 
rencido y muerto. Marte se irritó 
tanto contra el vencedor de su hijo, 
qne quiso batirse eoo él ; pero Jd-^ 
piter los separó con an rajo. Hid. 
f. 51 , 261. 

5 — ?Hijo de Marté y de la ninfa 
Cleobulina ó Pelopea z hiló voto de 
levantar un templo á su padre con 
los cráneos de los estrangeros que 
mataría : pero Hércules y en su espe» 
dicion á Africa, le encontró y lo 
mató. Paus . 

4 — Hijo de la ninfa Hiria : de*' 
sésperado de no baber obtenido 
de su amigo Filio un toro que 
le babia pedido , se . precipitó al 
mar , y fué transformado en cisne. 
Habitaba en el valle de Tempé, 
por cuyo motivo , Ovidio (MeU 7 ) 
da á este valle el nombre de Cie- 
ncia. . - , 

5 — Hijo de Neptnno y de una 
nereida. Aliado con los troyanos, se 
batió con Aqniles , ain recibir nin- 
guna herida , porque su padre era 
iovnlnerable. Viendo el vencedor 
de Héctor, que so enemigo estaba 
acostumbrado á las armas, se arrojó 
sobre él , y le ahogó apretándole la 
garganta. Pero al ir á despojarle, 
el cuerpo de Cieno se transformó 
en cisne. EncicL 10. MeU 12* 

6 — Nombre de no caballo. 

7 — Hijo de Ocito y de Aurophi- 
la de Argos ; acudió con doce na-* 
ves al sitio de Troya, /liad. 2. 

# CiCONES. Pueblos de la Tracia, 
ribereños del Hebre, coya9 muge- 
res despedazaron á Orfeo porque las 
babia despreciado. Arrojado UiiseS á 
sus costas^ por una tempestad , vol-f 
viendo de Troya, les hizol a, guerra. 
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las venció, y tomó á limara , sn ca- 
pital. Met. 10, 15. 

C1DARIA. Sobrenombre de Cerca 
adorada entre los Feneates, pueblos 
de Arcadia. Conservaban su tmágen 
bajo una especie de templete. El dia 
de los grandes misterios, el sacer- 
dote la tomaba , la ponía debajo de 
sus vestidos , y daba después algu- 
nos golpes con una varilla á los ha- 
bitantes del país, en memoria del 
castigo con que Ceres afligió á los 
Feneates que la recibieron mal á su 
llegada en aquel país. R. kidaris , 
tiara, mitra persiana. 

1 CID1PPA. Sacerdotisa de Ju- 
no , madre de Cleobis y de Biton. 

2 — Ninfa , compañera de Cirena, 
madre de Aristeo. Georg. 4* 

3 — Esposa de Anaxiias. Herod , 
7, c. 165. 

4 — Ninfa de la isla de Délos* 
amada de Acó uceo. 

1 C1DON. Uno de loa hijos do 
Tegeates , que fué á establecer- 
se en Creta y dió nombre á la ciu- 
dad de Cidonia. Tal era la opi- 
nión de ios de Tegea. Los cretenses 
le creían hijo de Mercurio y de 
Acacailis, hijo de Minos. Paus . 

2 — Uno de los amigos que se sa- 
crificaron por Clitio. Eneid. 10. 

CIDONIA. Sobrenombre do Mi- 
nerva, honrada eu la Elida. 

C1DR AGORA. Hija de Atreo, 
hermana de Agamenón, consorte de 
Estrophio y madre de Pílades. 

CIDROLAO. Fué hijo de Maca- 
reo , quien condujo una colonia á 
la isla de Samoa, de la cual llegó á 
ser rey. Diod . 5. 

1 CIELO ( lconol.) Puede per- 
sonificarse con un hermoso jóven 
vestido de un ropage azul sembrado 
de estrellas. Tiene un cetro y un va- 
so lleno de llamas , en medio de Jas 
cuales hay un corazón , geroglífico 
con el cuál caracterizaban los egip*« 
cios la eternidad del cielo. Sobre su 
estómago se \é el sol y la luna, y 
su cintura se compone de los doce 
siguos del zodíaco* Lleva una coro- 
na de piedras preciosas y unos bor* 
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cequies de oro , aludiendo á so be* 
nenceocia, que hace la riqueza de 
la tierra. 

2 — ( Mité rab. ) Se lee en el 
Talmud que ha/ uu lagar donde se 
unen los cielos y la tierra ; que ha- 
biéndose trasladado allí el rabino 
Bar-Chana , poso su sombrero sobre 
la ventana del cielo ; y que habién- 
dolo querido volver á tomar, pasado 
un rato , ya uo lo encontró pues se 
lo habiau llevado los cielos; de ma- 
nera que se vió obligado á esperar 
la revoluciou de los astros para vol- 
verlo á alcanzar. 

CIERVO. Símbolo de una vida 
larga. En la9 medallas antiguas , el 
ciervo es el tipo de Efeso y de otras 
ciudades donde Diana era la divini* 
dad tutelar. Los egipcios miraban al 
ciervo como el emblema de un hom- 
bre que se deja seducir por discur- 
sos engañosos, pues se dice que aquel 
animal es sensible á los acentos del 
caramillo y de la flauta. ( V . Acteon, 
Ciparisa, Diana , Nbmésis. ) 

CIF1. Perfume de que usaban los 
sacerdotes egipcios. San Gerónimo . 

CIFUS. Hija de Perrebo, que dió 
so nombre á'Cifus , ciudad de Per- 
rebia. 

CIGALA. Insecto consagrado á 
Apolo, y símbolo de los malos poe- 
tas, como el Cisne lo es de los bue- 
nos. 

Los Griegos contaban de las Ciga- 
las, una l'ábnla mu y poco conocida. 
Decían que encantados ciertos hom- 
bres á la voz de las musas , se ha- 
bían dejado morir de hambre, dis- 
traídos en escucharlas y en imitarlas, 
y que las Musas , compadecidas de 
su suerte, les habían transformado 
en Cigalas . ( Platón, Fedro , $. 90, 
con la nota de M. Heindorf ) Quizá 
Eliano hace alusión á esta fábula 
cuando en su transporte contra los 
profanos tratándolos de bárbaros por- 
que comían de estos insectos en la 
ceoa, esclama: «¿Ignoran acaso estos 
« hombres voraces que ofenden á las 
«musas, hijas de Jdpiter?» tiist. 
ara . , XIL 6. 
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1 CIGÜEÑA. Esta ave, consa- 
grada á Juno , y que se alimenta de 
insectos y de reptiles , es muy otii 
en los países pantanosos. Asi ios te- 
8aiienses la tenían singular respeto. 
Los romanos la pintaban como em- 
blema de la piedad * porque creían 
que alimentaba á sus padres en la 
vejez. 

2 — ( Mit. arab . ; Los antiguos 
árabes tenían una fiesta llamada, la 
venida de las Cigüeñas ; con la cual 
se regocijaban por la desaparición 
del invierno , pues esta ave , según 
sus observaciones , no viene hasta 
pasado el frió. Chardin. 

Puede considerarse también como 
símbolo de uu viagero , que ha re- 
corrido muchos países ; porque ios 
largos viages, fueron siempre desig- 
nados, según Estrabon, por esta ave; 
añadiendo que el nombre primitivo 
de los Pelasgos era Pflargos , de- 
rivado del nombretgriego pelargosj 
cigüeña, porque estos pueblos eran 
nómadas. 

1 C1LA. Hija de LaomedoBte y 
de Estrimno, hermana de Hesionay 
de Príamo. 

2 — Hermana de Hecnba, y es- 
posa de Timotes : Priamo tuvo de 
ella un hijo, llamado Muuippo. Con- 
sultando al oráculo sobre el destino 
del imperio , le aconsejó que hiciese 
perecer la madre y el hijo, órden 
que se ejecutó con Cila , y su fruto, 
mientras que Hecnba concebía á Pá- 
ris , que fué la antorcha de so pa- 
tria. JliacL 

C1LENO. Una de las Pleyadas. 

CILEO. Sobrenombre de Apolo, 
tomado de Cila, ciudad de Beoda, 
donde tenia un célebre templo. 

C1LO. Conductor del carro de Pe- 
lops , quien por el afecto qne tenia 
á su memoria , edificó una cindad 
qne llamó Cila , de su nombre. 
Estrab . 15. 

C1L1NDO. Uno de los hijos dm 
Phrixo y de Caliope. 

CILINDROS. Especie de talis- 
manes que los penas y los egipcio* 
llevaban al cuello? adornados -com 
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figuras y gerogllficos. Ant. de Caüu». 

CILIX. Hijo de Ageoor y hermas 
oo de Cadmo y de Europa , fijó su 
domicilio en la parte del Asia me-* 
oor llamada Cilicia, á la cual dió so 
nombre. ( Herod. 7 , c. 9. ) Apolo - 
doroCS, c. 1 J le hace b¡ jo de Fénix. 

C1LLABARO , C1LLEBARO ó 
CiLLABAaus. Fuó hijo de Estenelo, 
sucedió á so padre , y reunió suce- 
sivamente á la corona de Argos , las 
cinco secciones de este reino en qoe 
había sido diyidido. Venus , en 
▼enganza de qoe Diomedes hubie- 
se osado atacarla y herirla en la 
mano, inspiró á so consorte el amor 
hacia este jóven principe, mientras 
Diomedes se hallaba en el sitio de 
Troja. Se dice qoe Cillabaro era 
entonces tan poderoso, que Diome- 
des faó á establecerse á otra parte* 
Murió sin socesion, y so cetro pa- 
só á la familia de Pelops. 

i CILLARO. Uno de los Centau- 
ros qoe prendado apasionadamente 
de Hilonome pereció con ella. Met. 
9 . 

3 — Famoso caballo de Polox. 
(Georg. 3 .) Seneca y Claudio lo 
atríbojeo á Castor. Ambos herma- 
nos lo montaban alternativamente , 
cuando yenian uno tras otro de los 
iofiernos. 

1 C1LLENA. Hija de Menefron. 

2 — Hija de Elato y nieta de 
Asamos rey de Arcadia. Paus. 8, c. 4* 

3 — Monte de Arcadia , que trae 
su nombre de una de estas dos mu- 
geres. 

CILLEN1. Especie de espada 
qoe traia su origen de Mercurio. 
Ovidio . 

C1LLENIO. Sobrenombre de Mer- 
curio, tomado del monte de Arca- 
dia donde habia nacido, ó según 
otros, porque esta palabra significa 
sin manos ; de cuyo modo se repre- 
sentaban sus bustos llamados /for- 
me*. Eneid . 8. 

CILLENO. Era hijo de Anqnialo, 
hermano de Titio, y sacerdote de 
Cibeles. 

CIJLLIO. Ciixkio. ) 
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CILIO. Perro de Acteon. MeU 

CILLOPODE, ó patituerto. So- 
brenombre de Vulcano. 

CILLOPOTES. Perro de Acteon. 

CILLOS, mutilado . Epíteto de 
Mercurio, adorado por los atenien- 
ses. De aqui le vino el sobrenombre 
de Cillenio, tanto como de la mon- 
taña donde se retiraba después de 
haber hecho sus robos. Sorprendido 
cierto dia mientras dormía se le 
cortó el brazo en represalia de sus 
latrocinios. 

CIM ADUSA , el aue entra debar 
jo del mar. Oceanida. 

CIMATOLEOHA. Oceánida. 
Eneid. 

CIMBALO. Iustrumento músico 
hecho de cobre, coja i u vención se 
atribuía á los curetos y á los habi- 
tantes del monte Ida en Creta. 

CIME. Amazona, cuyo nombre 
se cree haber tomado Cumas* 

CIMELÉ. Centauro herido por 
Neso. Met. 12. 

CIMITARRA. Especie de sable, 
y una de las principales divinidades 
de los escitas, quienes juraban por 
esta arma, como uua de las causas 
mas ordinarias de la muerte. 

C1MMERIOS. Pueblos antiguos 
ue habitaban la costa occidental 
e Italia , país lóbrego y triste con 
motivo de sos continuas y densas 
nieblas. Homero ( Odis. 11^, se-* 
gun Plutarco , tomó de é\ la idea 
del Infierno y de Pluton. Los poe- 
tas colocaban en este pais el palacio 
del Sueño, y la cueva por donde 
se podía bajar á las sombrías orillas. 
Met. 11. 

CIMMERIS. Sobrenombre de Ci- 
beles, venerada entre ios Cimmerios* 
Hcsich. 

CIMO. Nereida. 

1 C1MODOCEA. Ninfa coropa* 
fiera de Cireua madre de Aristeo. 
Georg. 4 * 

2 — Ninfa hija de Nereo y de 
Doria , cuya forma tomó el bajel de 
Eneas cuando Cibeles transformó 
sus naves en ninfas. Fuó encar- 
gada de informar á Eneas de la suer* 
» 
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te de sa flota , y de la metamorfosis 
dé las oares qae la componían. 

CIMOPOLIA. Hija de Neptuno y 
esposa de Briareo. Mit. de Burder, 
t. l. 

CIMOTHOEA. Nereida que con- 
tribuyó á la salyacioa de los troya- 
nos eu la tempestad escitada por 
Juno. Eneid . 1. 

CÍNADO. Piloto de la nave de 
Meuelao. 

CiNARADAS. Desceudiente de 
Ciniro, y sumo sacerdote de la Ve- 
nus de Palos. 

C1NARE. De Tesalia, padre de 
dos hijas que por haber sido pre- 
feridas á Judo , fueron transforma- 
das eu una grada por la cual se 
subía al templo de la diosa. 

CINCINATO : bien rizado . Nom- 
bre de un espíritu, que seguu rela- 
ción de Celio Rodiginio, hablaba por 
la boca de una muger llamada Jo- 
caba,.que probablemente no seria 
mas que una ventriloquia. 

C1NCTA , CINGULA , CINXIA. 
Sobrenombres de Juno , porque se 
creía que desataba la cintura de las 
recien casadas. 

CINDIADE. Sobrenombre de Dia- 
na. Tenia la particularidad dice Po- 
libio, que aunque la espusieran al 
aire no esperimentaba nunca las in- 
comodidades que produce la nieve 
ó lluvia. 

CINETO. Uno de los hijos de Li- 
caon, que dió su nombre á la ciu- 
dad de Ciueta en la Arcadia. 

C1NETEO. Sobrenombre de Jú- 
piter entre los arcadios, como pro- 
tector de la caza, eu cuyo ejercicio 
se ocupaban desde mucho tiempo 
los habitantes del país. 

CINEUM. Sitio desde donde He- 
cuba, transformada en perra, fué 
precipitada al mar. Higitu 

C1N1RA. Hija de Agriope, é in- 
ventora del martillo y las tenazas» 
Plin. 

CINISCA. Hija de Arquidamo, 
que consiguió el primer premio de 
la carrera de los carros en los jue- 
gos olímpicos, lo cual la hizo digna 
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de ser colocada entre las herointi 
de la Grecia , y de participar de 
grandes honores. Paus. 3, c. 8. 

1 CIN NA. Amazona que dió su 
nombre á Cinna ciudad vecina de 
Heraclea. 

2 — Esposa de Foronneo, de quien 
tuvo á Apis y á Niobe. 

CINNIO. Sobrenombre local de 
Apolo. 

CINOBALANOS. Nación ideal qae 
'. Luciano represeuta con hocicos de 
perro, y montados sobre bellotas 
aladas. R. Ryoh > perro; búlanos 
bellota. 

CINOCEFALO. ( MU . egipc . j 
Mono de cola larga, que los egip- 
cios alimentaban eu sus templos, para 
couocer la conjunción del sol y de 
la luna, persuadidos de qae en esta 
circunstancia perdia la vista el ani- 
mal y reusaba todo alimento. Era 
también semejante á Anubis. Su ima- 
gen, colocada sobre los relojes de 
arena, era puramente geroglifíca; 
porque se creia que ó cada hora del 
dia este animal, cria y suelta la ori- 
na. R. Ryon, perro; Kephale , ca- 
beza. Diose también algunas veces 
este sobrenombre á Mercurio por 
estarle consagrado el perro. 

CINOCEFALOS. Naciou monta- 
rás de la ludia , llamada asi , porque 
se dice que sus individuos teoiau ca- 
bezas de perro. Plin . 7 , c. 2. Julo . 
GeL 

CINOFONT1S. Fiesta que se ce- 
lebraba en Argos en tiempo de la 
canicula , durante la cual se mataban 
todos los perros que se encontraban. 
R. phonein , matar. Jní. expl. t. 2. 

CINOPOL1S. Ciudad de Egipto 
consagrada á Anubis, durante la cual 
eran honrados los perros y encon- 
traban alimentos preparados. 

CINORTAS. Hijo de Amyclas, y 
padre de Oebalo, sucedió á su her- 
mano mayor en el trono de Espar- 
ta. Paus . 3, c. 1. 

CINOS. Ciudad de Tesalia donde 
había sido sepultada Pirra, esposa de 
Deucalion. 

CINOSARGÉS. Sobrenombre de 
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Hércules. Queriendo Didinto , dada- 
daño de Ateuas , ofrecer un sacrifi- 
cio á Hércules, se arrojó qd perro 
bisoco sobre la víctima y la arre- 
•bató. Inquieto Didimo oyó uoa tos 
que le mandaba que erigiese un altar 
-en el sitio donde se hubiese parado 
•el perro; lo que ejecutó» é hizo que 
-se diera este sobrenombre á Hér- 
cules. R. argos, blanco. Mit de Bar 
nier , t . 7. 

CINOSSEMA. Promontorio del 
^Cbersoneso de Tracia, en el cual 
foé sepultada Hecuba transformada 
en perro. R. sema , señal, monu- 
mento. Met . 13. 

CINOSURA. Ninfa del monte Ida, 
una de las amas de Júpiter, quien 
-para recompensarla, la trasladó al 
cielo y la colocó en el polo. ( Hyg. 
■Qvid, Fast. 3 ). R. Oura , cola. 

CINOSURIO. Sobrenombre de 
Mercurio, honrado en la fortaleza 
de Cinosura en Arcadia. 

C1NTIA y C1NTIO. Sobrenom- 
bres de Diana y Apolo , tomados del 
•monte Cintio, situado en medio de 
la isla de Délos, doude habían na- 
cido estas divinidades. 

CINURO. Hijo de Perseo, que 
condujo una colonia de argivos á 
Guara, ciudad del Peioponeso. He- 
rod. 8, c. 73. 

C1NXIA. Diosa particular que 
presidia las bodas. 

C1NYRA. Especie de lira de la 
cual tomó el uotnbre nn rey de 
Chipre, Cinyras, muy aficionado á 
la música, y que habia sido vencido 
por Apolo. 

C1NYRADES. Descendientes de 
Gnjro, en la dignidad del sacerdo- 
cio de la Venus de Pafos, porque 
Cioyro, habia reunido en su perso- 
na las funciones de sacerdote y de 
rey. Al principio dividiau este pri- 
vilegio con los descendientes de Ta- 
ñaras. Fac. tíist . 2 , c. 3. 

i CINYRO. Rey de Asiria ó de 
Chipre, y padre de Adonis, á quien 
tnvo sinsaberlo, de Myrra, su pro- 
pia bija. Este incesto involuntario, le 
causó un pesar tan profundo que se 
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quitó la vida : mas su muerte se 
atribuye también á otras causas. Al- 
gunos la atribuyeron á sn temeridad 
de disputar con Apolo el premio de 
4a música. Otros quieren que mu- 
riese en el destierro despnes de ha- 
ber sido arrojado de Chipre por los 
griegos, incomodados de que habió- 
se faltado á su palabra de abastecer 
de víveres el ejército de Agame- 
nón dorante el sitio de Troya. Dí- 
cese que tuvo cincuenta hijas que 
fueron transformados en alcooea. 
Cinyro , según .Pindaro, amado de 
Apolo, reunió tantas riquezas, que 
como las de Creso, pasaron á ser 
proberbio. El mismo autor abade 
que era de estremada belleza , y 
que obtuvo los favores de la diosa 
Venus, á lo menos de la qne §e -ve- 
neraba en Chipre. El principal 
templo que tenia en esta isla era el 
de Pafos : había sido edificado por 
Aerias y consagrado por Cinyro . 
Luciano habla de otro templo le- 
vantado por Cinyro en el monte Lí- 
bano. Se le atribuye la fundación 
de Pafos, Cinyrea y Esmirna, y fo 
invención de las tejas, de las tena- 
zas, del martillo, de la palanca y 
del yunque ; y eí descubrimiento de 
ias minas de cobre de Chipre. Al- 
unos escritores preteuden qne no 
abia nacido en esta isla, sino que 
había salido de Asiría, donde rei- 
naba. Se le cuenta también en el 
número de los adiviuos. Su sepul- 
cro y el de sus descendientes esta- 
ban en un templo de Venus en Pa- 
fos. Met . 10. Hig. f 242, 248 , etc. 

2 — Ligurio, socorrió á Turno 
contra Eneas. Eneid . 10. 

CINVREIUS JUFENIS . Adonis 
hijo de Cinyro. 

CIO. Uno de Jos argonautas, que 
dió su nombre á Prusa, en Bitinia, 
y que después tomó este nuevo de 
Prusias. Apolod . 1 , c. 9. 

CIONES ó Kioafis» Idolos mny 
comanes en Grecia, los cuales con- 
sistían en piedras oblongas en for- 
ma de columnas, de que deriva su 
nombre. 


Digitized by 


Google 



542 CIP 

CIPA RISA. Hija de Sorel , rey 
de los celtas, la cual después de 
muerto su padre, hizo plantar so* 
hre su tumba uo árbol, que se lla- 
mó desde entonces ciparissus , ó ci- 
prés. 

1 CIPARISO. Hijo de Amicleo 
de la isla de Cea, jéven hermoso, 
y amado de Apolo. Mató casual- 
mente á uu ciervo al cual estima- 
ba mucho y recibió tanto pesar que 
rogó á los dioses le quitasen la vi- 
da; por no teoer que sufrir un 
dolor perpetuo. Apolo le trans- 
formó eu ciprés, que desde aquel 
momento se couvirtió en símbolo 
del dolor, y en compañero de los 
afligidos. Llevábase este árbol en 
las pompas ftinebres, y se plantaba 
al rededor de los sepulcros. 

2 — Hijo de Minias que dio su 
nombre á Cipariso, ciudad de la Fo- 
cida. 

CIPARISSAS. Hijas de Eteoclefc, 
las cuales danzando juntas, cayeron 
en una fuente y murieron. La tierra 
se compadeció de ellas, y las trans- 
formó en ciprcses. 

CIPARISSIA. Sobrenombre de 
Miuerva venerada en Ciparisa. 

CIPPOS. Pequeñas columnas con 
inscripciones que erigian los romanos 
en los caminos, bien fuese para con- 
servar la memoria de algún suceso, 
ó ya para indicar el camino á los 
viageros. Estas últimas se llamaban 
mas bien columnas miliarias . En 
las medallas serven cippos que sir- 
ven de base á un vaso, á una figura; 
etc. 

CIPRA : buena . Bajo este nombre 
etrusco. Juno tenia en el Piceno un 
templo edificado por los argonautas. 

CIPRES. Este árbol es uno de 
los atributos de Pluton. Trae su 
nombre de Cipariso {V. este nom- 
bre.) La ciudad de Ciparisa en la 
Focida fué llamada asi en lo suoe- 
sivo, por estar rodeada de cipreses . 
Los griegos conservando la costum- 
bre de algunos pueblos antiguos, co- 
locaban este árbol sobre los sepul- 
cros y monumentos funerarios* Su 
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ramage sombrío y lúgubre, pe recia 
llamar en efecto la melancolía y el 
dolor. Este árbol no fué consagrado 
solamente á Pluton; Esculapio, tenia 
un templo, cerca de Siciona, rodeado 
enterameute de cipreses . 

Los latinos daban al ciprés lo mis- 
mo que á Plutoo el sobrenombre de 
Je r lilis , árbol fúnebre , y los e tros- 
eos, los habitantes de Fiezoli, los 
ascnlanos y el pueblo de Verona, 
adornaban con él sus lámparas fu- 
nerarias. Los mismos pueblos ro- 
deaban de ciprés los altares de los 
dioses infernales y los sepulcros de 
los grandes hombres. Tal fué en 
Roma el de Augusto colocado eu el 
campo de Marte. Se cubria también 
con ramas de este árbol el pavi- 
miento de las casas de los desgra- 
ciados y delincuentes. Era asi mis- 
mo la señal del dolor y de la deses- 
peración; todas las víctimas que se 
ofrecían á Pluton eran coronadas de 
ciprés, y los sacerdotes, en los sa- 
crificios establecidos en honor de 
este dios, llevaban siempre sembra- 
dos sus vestidos con hojas de este 
árbol. 

CIPRIGENA. Venus saliendo del 
mar que baña las playas de Chipre. 

CIPRINA ó Cipris. Sobrenombre 
, de Venus, sea por haber nacido en 
la isla de Chipre que le estaba con- 
sagrada, sea porque había nacido de 
la espuma del mar, no lejos de esta 
isla. ( V \ Vehus. ) 

CIPRIO. Perro de Acteoo. 

CIPSELIDES. Nombre patroní- 
mico de los decendientes de Cipselo. 

CIRA. Sobrenombre de Ce res, 
considerada como árbitra de la vida. 
R. kiros , señor. 

C1RB1A. Hija de Ochimo y de 
Hegetpria, llamada también Ciclipa. 

CIRCE. Hermana de Pasifae y de 
Eetes, era hija del Sol y de I a 
fa Persa, una de las Oceanidas, ó 
según otros del Dia y de la Noche 
Hechicera hábil, hasta el punto de 
hacer bajar estrellas del cielo, no 
lo era menos en el arte de envene* 
Dar. El primer ensayo qpe hizo de 
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tu talento en este género , faé con 
el rej de los Sarmatas, su esposo; 
crimen que la hizo tan odiosa á sus 
súbditos, que la ubligarou á huir. 
El Sol la trasladó con su carro á 
la costa de Etruria, llamada después 
el cabo de Circe , y fijó su residen- 
cia en la isla de Ea. Alli transformó 
en monstruo á la joven Scila , ama- 
da de Glauco» por quien Circe había 
concebido una violeuta pasión. A 
Pico, rey de Italia , le transformó 
en picoverde, porque no quiso unir- 
se cun ella. Arrojado Ulises á sus 
costas por una tempestad, hizo es- 
perimentar el poder de sus hechizos 
en sus compañeros, transformándolos 
eo puercos por la virtud de un licor 
mágico. Ulises fué salvado por Mer- 
curio, que le dió la hierva molí 
para preservarse de los hechizos de 
Circe, y le aconsejó que sacase su 
espada en el momento eo que viese 
que iba á tocarle con su varilla,, 
obligándola á jurar por la Estigia 
que le trataría bien , y que si no lo 
cumpliese que la mataría. Otros 
pretenden H|ue bebió del mismo li- 
cor, pero que Mercurio le enseñó 
una rais que le sirvió de antídoto. 

' Gracias á los socorros de los dioses, 
Ulises escapó de sus maleficios, pero 
ella encontró otro medio de dete- 
nerle, valiéndose del amor. Para 
agradarle devolvió á sns compañe- 
ros sn primitiva forma : el héroe 

K se quedó uu año con ella y 
9 madre de dos hijos Agiio y 
Latimo. Todo esto no impidió sin 
embargo que fuese contada eu el 
ndmero de los dioses. En tiempo de 
Cicerón era aun adorada en la isla 
de Ea. Tenia un sepulcro en una 
de las islas llamadas Farmacnsas, 
cerca de Salamina. Algunos escrito- 
res confuuden á Circe con la Isis 
egipcia; coja irnágen ó Horo que 
la acompañaba, tomando cada mes 
nna forma diferente » de león , de 
perro, de serpiente etc. , dió logar 
é la fábula de los hombres trans- 
formados en brutos por la fuerza 
<lel encantamiento: lo qne hizo que 


los egipcios la diesen el nombre de 
Circe , esto es , enigma. Bocado en 
su Genealogía de los dioses , hace 
mención de dos Circes . La que Dio - 
doro , después de Hesiodo , llama 
hija del Sol, era muy anterior á 
Ulises, pues ja vivia en tiempo de 
los argonautas: esta era la hermana 
de Eetes. La otra que detuvo á Uli- 
ses eu su corte, y que reinaba en t 
las costas de Italia eu la época de 
la guerra de Troja, era hija de 
la precedente , nieta de Helio j her- 
mana de la segunda Eetes. Odis . 10. 
Met. 14* Eneid. 7. A polo d . 1 , c. 9. 
Hig.f 125. 

CIRCENSES. Juegos del circo. 
Termino genérico bajo el cual se 
comprendían todos los certámenes 
del circo de cualquiera naturaleza 
que fuesen: pero en su origen es- 
tos juegos no fueron sino varias es* 
pee íes de corridas á las que se unie- 
ron luego los otros certámenes at- 
léticos. La major parte de las fiestas 
romanas eran acompañadas de juegos 
del circo, j los magistrados daban 
muj á menudo esta especie de es- 
pectáculo al pueblo. Losgrandes juc- 
os, llamados propiamente Circenses , 
uraban cinco días j principiaban 
el 15 de setiembre. Adriano maudó 
que se celebrasen siempre el 1 1 de 
las calendas de majo. El mismo 
emperador iuveotó nuevos juegos del 
circo, j^ue fueron llamados Plebeyos ; 
sin embargo los autores que refieren 
el nombre, no dicen si se componían 
de ejercicios diferentes de los de 
los juegos ordinarios. {V. Juegos.) 

CIRCIUS. Viento* impetuoso de la 
Galia Narboneuse j de Coruavailles. 
Phars . 1. 

CIRCULO. Símbolo de la eter- 
nidad. Entre los egipcios se repre- 
sentaban las ciencias por la unión 
de muchos círculos dentro la cir- 
cunferencia de otro major.. 

ClRCUMLATIO. Cuando los grie- 
gos j los romanos purificaban ua 
objeto con el fuego ó con la asper- 
sión del agna » acostumbraban echar- 
la describiendo un círculo en derredor 
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de Ja persona 6 cosa parificada; y* 
esta ceremonia religiosa se llamaba 1 
Circumlálio . 

CIRCUMPOTATIO. Fiesta itine- 
raria en honor de los muertos , mtiy 
en aso entre los atenienses y los ro- 
manos. Soion en Atenas , y los de- 
cero vi ros en Roma hicieron lo po- 
sible para abolir esta fiesta, como 
un conjunto estravagánte de ale- 
gría, de embriague* y de duelo. 

CIRCUNSICION. Ceremonia re- 
ligiosa entre los judíos y los maho- 
metanos, que consiste en cortar 
el prepucio de los niños que debían 
profesar la una ó la otra de estas 
religiones. Era también ana de las 
pruebas á que los sacerdotes egip- 
cios sujetaban á los iniciados. 

1 CIRENA. Hija de Hipseo, rey 
de los lapitas, ó .según otros, del 
rio Peneo, la cual llamó la atención 
de Apolo, quien la trasladó ó laLy- 
bia, donde dió á luz á Aristeo. 
Georg. 4- Just. 15, c. 7, 

2 — Ninfa amada de Marte, del 
cual tuvo á Diomedes rey de Tra- 
cia. Ant. expl. t. 1. 

3— Ninfa de la cual tuvo Apolo 
á Idmon. 

CIRESTIS. Sobrenombre local 
de Minerva. 

CIRIS, alondra . Scyla, bija de 
Niso, transformada en esta ave. 
MeU 8. 

1 CIRNO. Rey de la isla de Te- 
ramena, que fué, según Justino ( 1. 
15, c. 1 ), padre de Aristeo, lla- 
mado también Bato, ó el tartamu- 
do. Pesaroso y aun avergonzado es- 
te príncipe de que su hijo ya ma- 
yor de edad, no supiese aun ha- 
blar, se dirigió á Belfos y suplicó 
á Apolo que le aconsejase lo que 
debía hacer para remediar esta fal- 
ta. Respondióle el oráculo, que Ba- 
to pasase al Africa , donde recobra- 
ría el uso de la palabra despees de 
que hubiese fundado una ciudad. 
Tomando Cirno está respuesta por 
una baria, descuidó el aviso. Ofen- 
dido el dios trató á este rey y á tus 
súbditos como rebeldes , les afligió 
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enriándoles una peste tan violenta, 
que se vieron obligados á obedecer- 
le ; aunque fueron en tan corto nú- 
mero, que una sola nave bastó para 
llevarlos á todos. Cuando llegaron al 
Africa, dieron caza á los habitantes 
del monte Cyra, del' cual se apode- 
raron , tanto por ta aspereza del la- 
gar, como por la comodidad del agua 
q^ue una fuente vecina les proporcio- 
naba en abundancia ; y allí empezó 
á desplegarse la lengua de su geie, y 
donde este príncipe habió bien por 
la primera vez. 

2 — Madre de Cirno dió su nom- 
bre á la isla llamada antes Therap- 
na. 

3 — Hijo de Hércules , que dió 
nombré á la ida que después tomó 
de la ninfa Corsa , el nombre de 
Corsa. Paus 10, c. 17. 

4 — Uno de los principales oficia- 
les de Inaco, enviado con noa ar- 
mada, al descnbri miento de lo. No 
pudiéndola hallar ni osando por 
otra parte volver á la presencia de 
su señor , edificó en Caria la ciu- 
dad de Cirno donde se estableció. 

CIRO. Nombre que ios penas 
daban al sol. Plut . 

CIRRHA. Ciudad de la Fócida, 
cerca la cual había una caverna de 
donde salían unos vientos que ins- 
piraban un furor divino, y daban 
oráculos. ( Fast . 5.) De aquí se de- 
riba esta palabra. 

C1RREUS. Sobrenombre de Apo- 
lo. 

CIRUGIA (IconoL) Dividida es- 
ta facultad en dos partes esto es, en 
práctica y teórica se designa la una 
con una antorcha á cuyo resplandor 
una muger observa á un esqueleto : 
y la otra por la lanzeta que tiene 
en la otra mano. Un perro que está 
lamiendo su Haga, indica la dalzura 
que debe tener esta facultad en sos 
operaciones , de otra parte todas do- 
lorosas. 

CISA. Una de las pieridas. 

C1SEA. Sobrenombre de Minerva 
venerada en la fortaleza de Epidau* 
ro. 
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1 CISEIS. Hecuba, muger de 
Prfamo, bija de Cifeeo rey de Tra- 
cia. Eneid. 7. 

2 Rayada que ed tocó :á Bapo y 
á cuyo ruego Medea ó Teti a :1a reju- 
veneció .* despees fué colocada entre 
los astros. 

OSETA. Uno de los perros, de 
Acteon. , 

CISNE. .Are consagrada á Apolo, 
como á Dios de la< música, porque 
se creía que el cisne poco antes de 
morir, cantaba melodiosamente. Por 
esto dijo PUúgoras-, que esta ,ave 
se asemejaba é una alma que jamos 
muere, y que 9 u cauto antes de mo- 
rir , viene de la alegría que esperj- 
meuta porque va ha ser librada de 
éu cuerpo mortal. Platón parece ser 
dé la misma opinión ; y algunos otros 
diceo que está consagrada á Apolo, 

□ ue goza del don de prever los 
as de la otra vida, de ios cuales 
espera gozar después* de su muerte. 
Ovidio coloca los cisnes en los Cam- 
pos Elíseos. Estaban también con- 
sagrados á Venus, ya por su, mara- 
villosa blancura, ya por su tempe- 
ramento bastante semejante al de 
la diosa del deleite. La carroza de 
Venus es tirada algunas veces* de 
cisnes. Júpiter, se transformó en 
esta ave para, engañar á Leda. {V- 

ClGHO. ) 

l GISSEO. Padre, de Hecuba. 
Eneid . 10 . 

2 y 5 — Melampo y Egipto , tenían 
cada uno un hijo de este nombre. 

4 — Padre de Tedno mnger de 

Aatenor. < 

5 — Uno de los compañeros de 
Torno, muerto por Eneas. Eneid . 

1 CiSSO. Joven querido de Baco, 
y muerto accidentalmente! jugando 
con los sátiros. El Dios le, transfor- 
mó en hiedra , cuya planta le fué 
después consagrada. MU. cU^Bamer, 

u 4* 

2 — Hiedra . Sobrenombre de Ba- 
co* bajo el cual era adorado en 
Acbarna, porque este lugar .fuá el 
primero de la Atica donde se vid la 
hiedra. 
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3 —Devoto de Serapis. Envenena- 
do por su muger cou dos huevos de 
serpiente, recorrió á este Dios, quien 
le mandó que comprase uua murena* 
y que metiese una mano dentro del 
vaso donde estuviese. Habiendo obe- 
decido, la murena le mordió la ma- 
no y al momento sanó. Ant. espl . t. 2. 

C1SSONJO. Sobrenombre local 
de Mercurio en Besanzon. Ant . es* 

,pL t. 4 . 

CISSOSTEFANOS , coronado de 
hitdra. Epíteto de Baco. Antol. 

CISSOTOMOS. Fiesta griega en 
bonór del jóveu Cisso y de Hebe, 
diosa de la juventud. Los jóvenes 
iban en ella coronados de hiedra. R. 

■ hitos, hiedra , y tcmno , yo corto. 

C1SSUSA. Fuente donde Baco se 
bañaba en su infancia. Pial. 

1 C1STOFORAS. Jóvenes donce- 
llas' que en las orgias seguían los 
carros donde iban los vasos, canto- 
nes, etc., llevando ellas mismas losca- 
-nattos que contenían los instrumen- 

tos que servían para lo mas miste- 
rioso. R. kiste , cesto. Mil. de Ba - 

- nier ,U 2 , 4 * 

2 — Medallas ó monedas antiguas 
en las que se vé el canasto sagra- 

. do, como las de Efeso, de Pergamo, 
de Tralles, de Apamea y de Laodi- 
cea. Se cree que estas medallas se 
. acuñaban en las orgias que se cele- 
. brabau en honor de Baco. Ant. espl. 
t. 2. 

CITA. Capital de la Colchida, pa- 
tria de Medea, por lo cual los poe- 
. tas la han llamado Ciloeis y Citaea 
Virgo . Prop. I. 2. Eleg. 4* 

< C1TAR1STICO. Género de músi- 
ca y de poesía propia para ser acom- 
pañada de la citara, cuyo iuveutor 
fué Anfión hijo de Júpiter. Mas ade- 
lante tomó el nombre de lírico. 

CUERA , CUEREA , C1TERIS. 
Nombres que Veuus había tomado 
de la isla de Citera> donde era ado- 
rada. 

C1TEREA. Isla del Mediterráneo, 
entre la de Creta y el Peloponeso, 

- boy di a Cerigo. No lejos de esta isla 
nació Venus de la espuma del mar, 

44 
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donde fué Iterada' por oía concha 
marina luego de haber nacido. 
Los habitantes de esta isla habían 
consagrado un magnifico templo á 
esta diosa, bajo el nombre de Ve- 
nus Urania. Eneid . 1 , 10. Mct. 5,7. 

1 CITEREO. Sobrenombre de 
Cupido. 

2 -CÍTERKO Héroe Eneas hi- 
jo de Venus. 

5— Mes. Abril, mes consagrad? 
4 Veous. 

CITERIADES r CITERIDES. 
Nombre común á las Musas del mon- 
te Citerou, donde tenían su residen- 
cia. 

I CfTERON. Rey de Platea en 
Beocia, reputado como el hombre 
mas sabio de su tiempo; halló me- 
dio de reconciliar á Júpiter y Juno. 
Resentida esta diosa de que sn es- 
poso hubiese vuelto á la ninfa lo su 
forma -primitiva , quiso romper con 
di por medio de tía divorcio públi- 
co. Consultado dieron sobre los' me- 
dios de apaciguar á Jutfo, aconsejó 
4 Júpiter que fingiese contraer un 
nuevo matrimonio. En su consecuen- 
cia, biso el dios vestir magnífica- 
mente una estatua de madera , y co- 
locándola sobre una carrosa, decla- 
ró que iba á casarse con Platea , bi- 
ja de Asopo. Apenas llegó esta no- 
vedad á uoticia de Juuo echa á'cor- 
rer hácia la carroza, derriba la es- 
tatua y destroza sus vestidos. Des- 
cubierto el ardid lo tomó á chanza, 
y quedó dispuesta á una reconcilia- 
ción. Apolod.V"> c . 4 . Paus.'9, c. 
1 , Ptin. 4 , c. 7. 

' 2 - Monte de la Beocia, cuyo 
nombre debió al servicio hecho p<#r 
el rey Cileron i Júpiter. Fué consa- 
grado á este dios y á las Musas. 
Mét. 3. < - f 

5 — Jóveo estimado de Tisifone, 
la cual temiendo espantarle si se de- 
claraba bajo su verdadera forma, 
recorrió i una tercera persona. Fu- 
riosa de sus desprecios, arrojó una 
de las serpientes de su cabeza oofe- 
tra el desgraciado jóven. La ser- 
piente se le enroscó por d cuerpo 
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y lo despedazó. DeSpuos de muerto 
fué transformada en una . moatafia 
que tiene su nombre. 

4 — Hombre de una sórdida ava - 
riciu : mató á su padre, cuya pobre* 
«a* no le daba esperanza alguna, y 
se precipitó de lo alto de una mon- 
ta fia , arrastrando consigo á ao her- 
mano Helicón, en venganza de ha- 
ber éste -alimentado á su padre. De 
aquí vienen los nombres de Citerou 
y Helicón dados á estos dos mon- 
tes. fíes iodo Inierpre . 

CITERONIA. Sobrenombre de 
Joño, debido 4 su reconciliación con 
Júpiter, por la intervención de Ci- 
teron. El dios tomó también d 
nombre de Oliéronlo., Paos. 

CITERONIDESf Sobrenombre de 
ios ninfas tomado del moote Cite- 
ron, que les estaba consagrado. 

C1TERON IO. Sobrenombre de 
Júpiter* tomado del culto que se le 
daba en el monte Citerou. Paus . 

CITHEROS. Rio del Peloponeso 
en Elida. Pangonias ( L 6 , c. 22 ) 
Coloca en su origen un templo con- 
sagrado á las ninfas Ionidas , y alin- 
de que les enfermos que se lavaban 
en la frente del templo quedaban 
perfectamente 1 sanos. 

CITO. Hijo de Júpiter y de Hi- 
malia, nacido en- la isla de Rodas. 

CITOROu Hijo de Frixo que dió 
-su nombre á una ciudad y 4 una 
montafia de la Galacia. Éste país 
estaba cubierto de box. Mct. 4 * JSa- 
trab. 11. 

CITÜ; ( Mit. peruv. ) Fiesta so- 
lemne celebrada por loe peruanos, 
el primer dta de la lema después del 
equinoccio. Era considerada como 
un sacrificio de espiacion geoeraL 
El pueblo se preparaba coo so ayu- 
no de 24 horas, y con una conti- 
nencia Escrupulosa. Hacían una es- 
pecie *du apasta atondada coa sangre, 
«acada de entre la nariz y las cejas de 
los uifloe, con 4a que se frotaban Ja 
cabeza, cara, pecho, espaldas, bra- 
zos y mudos, después de haberse 
lavado todo; el -cuerpo: operación 
con la cual creían precaverse de Ja- 
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da clase- de enfermedades. Frotar 
ba» igualmente com la: misma pasta 
loa umbrales de laa casas, en los 
qae dejaban ana pequeña porción , 
para manifestar que habían sido pu- , 
ríficados. £1 gran sacerdote bacía , 
las mismas ceremonias en el palacio 
j en el templo del Sol , mientras 

3 ne los demas sacerdotes dé un ór-' 
en inferior parificaban las capillas 
y otros lugares sagrado*. En el iub+ > 
tiste en tjue el sol aparecía sobre 
el borisonte, la nación Cutera le, 
tributaba sus bozneoages: Presentá- 
base en la plaza de Cosco- un prior 
cipe de la sangre real, magnifica- 
menté vestido, con< una lanza, en la 
mano, adornada de plumas de dir 
versos colores, y enriquecido con . 
muchos anillos cíe oro. Hete inca se 
unía con- .otro» cuatro, igualmente * 
armados de lanza», que él purifica- ... 
ba en cierto modo,; tocándolas coa- 
la soja. ¡ Cotonees declaraba , que el 
sol les había elegido pora quitar de 
entre ellos todas las enfermedades; 
é iamediatanfente estos cuatro cor- 
rían por todos los cuarteles 'de la 
ciudad, en cuyo tiempo salían las 
gentes de sus casas para tocar sus 
vestidos , y frotarse luego la cabeza, 
el rostro , los brazos y muslos. 
Estas purifioaciones iban acompaña- 
das de grandes aclamaciones de ale- . 
gría ; y la superstición hacia creer 
¡ los peruanos que se habían alejado 
de su ciudad todas las enferme- 
dades con acuellas ceremonias, á lo 
menos cinco ó seis lesnas de la ciu- 
dad. . 

C12£N1S. Hija de Diomedes, rey . 
de Tracia , tan cruel como su p a- 1 
dré, disecaba á los hombres vivos, 
v bacía comer á los padres sus pro- 
pios* hijos. . 

1 CtZiCGi Héroe que d»ó su 
nombre á Cizica , ciudad de la Pro- 
pontida. 

8-y Rey áe k península de la Pro- 
pontida que acogió á los argonau- 
tas que iban á la . conquiste : ael ve- 
llocino de oro. ÍJabiéndo partido es- 
lw faenero», fueron arrojados por 
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el viento, durante la noches sobre la 
cesta de la misma península. Zizico 
tomándolos por piro tas, y querien*» 
dor impedir que desembarcasen, fué 
muerto eu él combate. 

CLADEO. Rio de la Elida que los 
griego» divinizaron. Tenia un altar 
coa una estatua en el templo de 
Júpiter en Elida. Este era ^ uno de 
los héroes de la Grecia. Paus. 5, 
c¿ 7 , ■ . ■ 

- CLADEÜTER1AS. Fiestas que sé 
celebraban en el tiempo de la poda 
de las viñas. R. klados , ramo. 
Hcsjrch. 

" CLAMIDE. Párte del vestido de 
Mercurio que lleva anudado sobre 
el pecho y le cubre las espaldas; 
Formaba , general mente hablando , 
parte del > vestido de un guerrero: 
era de figura oval, corta, y podía re* 
plegarse sobre el hombro izquierdo. 
Ea la dünúde de Castor y Polux , 
se advierte la diferencia de que les 
cubre toda la espalda, llevándola 
anudada sobre el pecho. 

CLAMID1A. Uno de los nombres 
de la isla de Délos. 

1 CLANIS. Uno de los Centauros 
muerto por Teseo. Met. IX 

2 — Otro de los compañeros de 
Fineo, muerto por Perseo. Met. 5. 

CLARA DEA ¡ la diosa brillan- 
te . Iris. 

CLARIO. Sobrenombre de Apo- 
lo, tomado de Clarium , ciudad de 
la Jonia , ó de Claros, donde este 
Dios era particularmente venerado* 

CLAROS; Isla del mar Egeo. Ha- 
bía en- ella, dice Ebano , un bosque 
consagrado á Apolo, exento ente- 
ramente de animales ponzoñosos. 
Veíanse á sus alrededores mnélios 
ciervos que perseguidos por cazado- 
res, se refugiaban á aquel bosque; 
y los perro» rechazados ^ por la vir- 
tud omnipotente del uúmeu , ladra- 
ban inútilmente, no. atreviéndose 
á' pasar adelante, mientras que lo$ . 
ciervos, entraban eu él sin ningún, 
temor. El templo que tenia este dios., 
en aquella ciudad era el mas mag- 
nifico í despees del de Efeso ; bahía. 
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sido erigido por Manto, hija de IX- 
resias. El sacerdote que dabaí ioá orá- 
culos» era escogido de entre ciertas ! 
familias determinadas de Mileto, eli- 
giéndose siempre al mas ignorante. 
Después de haberse informado de 
los nombres y del número de ios ; 
consultantes , y de haberles oido, se 
retiraba á una caberos, bebía agua 
de cierta fueute, y daba úespíues 
sus respuestas. Plinio habla también 
de esta agua. Abade que tódós los 
que la bebían podían^ dar oráculos, 
pero que abreviaba la vida. Tac . Se 
creía que la ciudad había sido edi- 
ficada por Manto, hija del adivino 
Tiresias, después del saqueo de Te- 
bas su patria, por los epigones. La 
fábula deriva su nombre de klaicin 
llorar, porque Manto no cesaba 
de llorar allí la destrucción dé* su 
patria. Sus lágrimas formaron una 
fuente , que de Su' origen tomó el 
nombre de Claros. Otros derivan 
este nombre de kleros , suerte» y 
en dialecto dórico, klaros , pórqwe 
tocó á Apolo en suerte. Eslrab . 
14- Paus. 7, c . 5. Mela. i, c¿ 7. 

CLAROS. Capitán ihúo, que 
militó bajó las órdenes de Eneas 
en Ja guerra del Laeio. Eneid: 10. 

CLATRA. Sobrenombre dado á 
Diana en un monumento etrusco, 
donde se la ve con los símbolos de , 
muchas divinidades. Seguu alguuofc, 
era diosa de los grillos y de los cer- 
rojos. En Roma, eu‘eb monte Qui- 
riual, tenia un templo común con 
Apolo. Claira , según otros, no era 
mas que un sobrenombre de> tisis. 
Ant: expi. t. 1. > 

l CLAUDIA. Vestal de cuya con* i 
ducta no se tenia la mejor opiuiotv 
y que supo dar una prueba de una 
virtud sin mancha 4 puesta en du da. 
por cierto aire libre, y por so afi- • 
cion á los adornos. Cuando el pue- 
blo romano hizo" transferir la esto— f 
tua de Cibeles desde Frigia á Roma, 
la nave se encalló eo la embocadura 
del Ttber, siendo vanos c&aatoses-: 
foerzos se practicaron para haqerla 
avanzar. Consultado sobre testo el . 
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o rédalo de las Sibilas* ríwpoodió, 
qae solamente 1 la virtud « de una. 
virgen podría hacer entrar la nave 
en el puerto. Presentóse Claudia, 
oró en vob alta á la diosa, ató su 
cinturón á la nave y consiguió lo 
qae los hotrfbres mas esforzados bar 
btan probado inútilmente. Ovid. 
Fort. 4 * Pal. Mdx. 5, c. 4 - 
CLAUSIO y CLAUSO , CLUS10, 
CLUSIVia Jateo, llamado así de las 
puertas de la guerra que tiene 
abiertas ó cerradas, ó de las del 
año que él abre y cierra® Macrob • 
Saturnal. 19. 

CLAUSO. Rey sabino, que so- 
corrió á Turno* contra Eneas. De él 
pretendía descender la familia Clau- 
dea. Eneid. 7 , 10. y 

CLAVKjrEROi Sobrenombre dado 
al Amor , cuando tiene en las manos . 
un manojo de' lUvu* , .para indicar 
que es el señor' y el centinela del 
a posentoeo que duerme Venus* como 
dice Eurípides v En el gabinete de 
Stock hay una piedra {grabada que 
le representa bajo este atributo. fe 
también un sobrenombre de Juno á 
quien se representa con ana llave* 
R. Claris. ( Óvid. Fas. 1 . ) Cuan- 
do seder ¿va de clava es epíteto de 
Hercules. ( Met. 15^. Clavigera pro- 
les Fulcanij es Gesrcion ó Peri- 
fetes. 

CLAVOS ANNALJS. Clavo de 
brónpe que el pretor, los cónsules, 
y los dictadores fijaban todos los 
anos e ir Roma el día 15 de •» setiem- 
bre, al lado derecho i deL altar », en el 
templo de Júpiter, para señalar el 
número de los atóel* que transcurrían- 
Cuando loo romanos i-, adquiría ton 
mayor ilnstdaoioó, este uso. se «ónvir- 
tié en una ceremonia religiosa, con 
la que creían poder alejar las . cala- 
midades 'públicas. Primer ámente te 
confirió el honor de clavar el clavo 
al gran pretor, Major ó Urbanas i 
deepües ú loa cónsules , f finalmente 
á dos dictado «es, que se creaban úni- 
camente para esta Importante cere- 
monia. ; n ; - 

OLEA. JSiiufia que teuia dedi c a d o 
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un pequeño templo eo el moa te Ca- 
taron. 

CLEDONISMANC1A. Especie de 
adiviaaoioa deducida de alguuas pa- 
labras, que proferidas ú oidas ea 
ciertas ocasiones, eran teuidas por , 
bueno ó mal presagio. Estas pala- 
bras se llamaban Ottai, Kle dones , de 
KaUo\ ó p'nemai , de phanai , ha- 
blar. Segao Pausanias esta especie 
de adivinación estaba particular- 
mente en uso en Esmirna, donde 
había uu templo eu que se ense- 
baba el modo de dar y . recibir I 09 
oráculos, semejante al de Tebas, ea 
el de Apolo Espodio : su inyencioii se 
atribuía á Ce res. Las palabras que 
sonaban mal se llamabau Karai 
OttaL, malee vocw, ódysphemiai', y el 
que las proferia era reputado blas - 
pkemein. Esta especie de términos ó 
palabras se evitaban coa escrupuloso 
cuidado, especialmente en la celebra- 
ción de los misterios , de donde de- 
riva la espresion de Horacio , Male 
ominatis parcite verbis. Si estas pa- 
labras escapaban de la boca de nn 
hermano ó de uu pariente inmediato, 
adquirían mayor peso é importancia. 

A veces solo nn nombre bastaba para 
nn augurio feliz, como puede juzgar- 
le del ejemplo siguiente: Precisado 
Leotichide por un Samio á empren- 
der la gnerra coutra los persas, pi- 
dió su nombre; y sabiendo que se 
llamaba Hegesistrato (conductor de 
un ejército), respondió, a Acepto el 
augurio de Hegesistrato. » Pero lo 
que babia de bueno en todo esto, era 
el quedar libre de aceptar ó no una 
palabra ó presagio. Si era aceptada 
por un entusiasta, tenia toda su in- 
fluencia ; pero si el que la oía no 
hacia alto en ello , el augurio perdis 
todo su valor. Cicerón nos dice que 
los pitagóricos tenían la costumbre 
de escuchar cou tanta atención las 
palabras de los hombres como las de 
los dioses. , 

CLE1A. Una de las hijas del Al- 
to. {V. Hiadas.) 

CLEIDOMANCIA. Adivinación 
9 a ® ic practicaba por medio de Ll&v 
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vea. R. kleis, llave. Se igqora qne 
número y* que movimiento dé llaves 
exigían los antiguos para esta adivi- 
nación. Delrio nos dice tan solo que 
esta ceremonia supersticiosa se prac- 
ticó todavía por algún tiempo al 
principio del cristianismo. aCnaudo 
se quería, dice, descubrir si una per- 
sona sospechosa de robo ó de alguna 
otra maldad era culpable , se tomaba 
uua llave, eo la cual se rollaba un 
papel doude estaba escrito el nom- 
bre de la persoua sospechosa; luego 
se ataba esta llave á uua Biblia, que 
se pouia eu la9 manos de . una vir- 
gen; después se pronuuciabao con 
tono muy bajo ciertas palabras, en- 
tre las cuales había el nombre del 
acusado, y á este nombre se veía 
sensiblemente moverse el papel.» 

CLEINIS. Vivía eu las inmedia- 
ciones de Babilonia y tenia muchos 
rebaños. Amado . de Apolo y de 
Diana, frecuentaba moy á menudo 
entre los hiperbóreos el templo de 
Apolo, donde se sacrificaban polli- 
nos en honor de este dios. Quiso 
imitar uu día el celo de los sacrifi- 
cadores; pero Apolo le amenazó 
con la muerte si coutiouaba hacién- 
dole semejautes ofrendas. Cleinis re- 
firió esta prohibición á sus hijos y 
á su muger Harpa. A pesar de esto, 
dos de ellos persistieron en ofre- 
cerle el sacrificio, según la costum- 
bre de los hiperbóreos ; al contrario 
de Ortigio y su hermana Artemi- 
sa, que se conformaron al aviso 
que habían recibido de su padre. 
Apolo, para castigarles del ultraje 
que le hacían , iufuudió tal furor á 
los culpables, que llegaron hasta el 
estremo de iuteutar despedazar á 
Cleinis y á* sus hijos. Mas estos in- 
vocaudo el aosilio de los dioses , 
fueron todos transformados en aves. 

CLEIS, Ninfa que por orden de 
Júpiter educó en compañía de saa 
hermanas, al jdven Baco én la isla 
de Naxos. 

CLEMENCIA. Los antiguos hi- 
cieron uua divinidad de esta virtud, 
destinada i perdonar las ofensas y á 
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moderar loa castigos. Los pariente* 
de Hércules le erigieron on altar 
y en Atenas el seuado romano on 
templo después de la muerte de 
Julio Cesar. Eutre los griegos y los 
romanos sus templos tenían el nom- 
bre de Asila* ClauiLauo dice que 
esta divinidad so ba de tener ni 
templos, oi estatuas, porque no debe 
habitar sino en ios corazones. En 
las medallas romanas se simboliza 
esta virtud por un ramo de olivo ó- 
de laurel. Uu* medalla det emperador 
Severo la representa con una muger 
acotada sobre un león ; en- la mano 
iz juiertla tiene una pies y eu la efe- 
lecha ana saeta en ademan de arro- 
jarla lejos de sí : bajo sus pies hay 
uu baz de armas, tieoe un ramo (fe 
olivo y se apoya sobre un tronco 
del mismo árbol , cajas ramas sos- 
tienen las haces consulares. Cachiri 
la ba representado desparramando 
estas haces, símbolo del rigor , y 
haciendo inclinar la balanza efe 
la justicia , cargándola de ramos 
de olivo. Su símbolo ordinario es 
una águila que descansa sobre un 
rayo, al cual se ha añadido un ra- 
mo de olivo. Muchos artistas la pin- 
tan con corona. 

OLEO. Dauaida esposa de Asterio. 

CLE0BIS y BITOjN. Se hicieron 
célebres por la piedad que manifes- 
taron con su madre, sacerdotiza de 
Juuo. Como era necesario para asis- 
tir á üu sacrificio qure fuese condu- 
cida cu un carro , ellos pasaron á 
suplir la falta de los bueyes que de- 
bían tirarlo , y que nó llegaban. 
UuciérOnse ellos mismos al carro, y 
le tiraron un trecho de mas de 
cuarenta estadios , hasta llegar al 
templo. Sumamente enternecida la 
madre de este acto de piedad filial, 
y de Jas felicitaciones que de todas 
partes le dirigian por tener tales 
hijos , suplicó á juno que les con- 
cediese el mayor bien que los mor- 
tales pueden recibir de los dioses. 
Desperes de esta súplica , ellos sacri- 
ficaron, cenaron con su madre y se 
quedaron á dormir eft efmHmó tem- 
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pío. Al día srgoiente.se les encontró 
muertos. Los habitantes de Argos, 
en cayo ciudad acaeció este suceso T 
les levantaron estatuas en el templo 
deDelfos. Cic. Tuscul. i. Val. Max . 
/, c. 4 üarod. 1 , c. 31. 

1 CLEOBULA. Hija de Borreas y 
de Orithia, por otro nombre Geor 
paira. Casó con Fineo , hijo de 
Agenor, de cuya unión tuvo á Pie- 
xippo y á Paudiou. Repudióla su 
marido para casarse con una hija 
de Dauao. Apolod. 3 , c . 15. 

?» 2— Muger de Ainintor, madre 
de Fénix. . .¿ - . 

5 — Niufa que tuvo de Apolo no 
hijo llamado Eurípides. 

4 — Esposa de Egeo y madre de 
Ampbidamas y de Cefeo. 

5 —Madre dePitbo. üig. f. 14,97. 
.* 6— Hija de Eolo, de quien Mer- 
curio tuvo á Mirtilo. 

7 — Muger de Afeo , quien tuvo 
de ella á Cefeo y á Ampbidamas. 

8 — Muger (fe Alector y madre 
de Leíto, que asistió con los beodos 
al sitio de Troya. Iliad. 2. 

. CLEOBULO. Tro vano muerto 
por Ayax Oiiéo. i liad. 

CLEOCARIA. Muger de Lelex f 
madre de Eurotas. Apolod. 3, c. 1& 
h CLEOCO. Padre de Area, madre 
de Mileto, que tuvo de Apolo. 

CLEODEO. Hijo de Hillo y mete 
de Hércules ; fueron inútiles cuantos 
esfuerzos hizo para entrar en pose- 
sión del Peloponeso despees de 1* 
muerte de su padre. La Grecia le 
erigió monumentos heróicos. 

1 CLEODICE. Hija de Príamo y 
de Hécuba. 

2 — Madre de Asopo. 

1 CLEODORA. JNiufa madre de 
Parnaso» que dio su nombre d 
monte asi llamado. Pausy 2, c. 6. 

■2 • Daniida, muger de Lixo* 
Apolod. 2, c. 1.. - 

CLEOPOXA. tina de las «de 

Lijas de Niobe» transformada en pie- 
dra por el orgullo de su medre» 
Apolod. 3, c. 5. 

CLEOGENES. Hijo de Sileno. 
Pam. 6, c. I» 


Digitized by LjOOQle 



CLE 

CLEOLA. Hija de Días, esposa 
de A&trea y madre de Plistbeoo 

1 OLEOLAS. Hijo de Hércules y 
de ana compañera de Omphalo. 

2 — Hijo de Hércules y de oca de 
las T hesitadas. 

CLEOMEDES. Famoso atleta de 
Asti palea. So fuerza era tal » que 
despechado de verse privado del pre- 
mio de la victoria que habia obtenido 
-contra un habitante de Epidaur*, 
rompió una columna que sostenía 
ana escuela , entonces llena de uifios, 
los cuales quedarán todos aplastado^ 
entre las ruinas. Perseguido por los 
padres, ae metió deutro de un se* 
pulcro qoe todos" Jos esfuerzos no 
bastaron A abrir basta que lo bicie^' 
ron pedazos;' mas entonces ya no 
hallaron á deomedes . Consultado el 
¿ráculo de Delfos sobre este partí- 
-calar, contestó que Cleomedes era 
el último de los semidiosea. A con* 
-secuencia de esta respuesta los griegos 
de rindieron honores divinos. 
paus . 6 , c. 9. 

1 CLEONE. Hijo de Pelops, dió 
-su nombre á la ciudad de Cleone en 
la Acaya. Paus. 

2 — Hija de Asopo. DiocL 4* 

$ — Lugar inmediato al bosque de 
Nemes, que bize célebre el leen 
muerto por Hércules, de donde ha 
sido designado por los poetas con el 
epíteto de Cleonceus Esta*. 4i fytv. 

4. Met. 6. 

1 CLEOPATRA. Una de las cua- 
tro liíjas de Boreo y de Oritbya. 
(V. Cleobula ) 

2 — Davatda. Jpoled 3 , e. 12. 

3 — Hija de Idas y de Marpessa, 
muger de Meleagro iliad . 9, Paus. 

5, c. 2. 

4 ~ Hija de Tros y de Callirhoe» 
Jpolod 3 , c. 4 2. 

1 CLEOPH1LO. Hombre á cuyo 
•posteridad se debe la conservados 
de los poemas de Homero. Plut. 

2 — Mctger de Liourgo, y por él 
madre de Aoceo, Epoco, etc. 

CLEOPOMPO. Esposo de la 
minia Cleodora, de la cual tufo i 
Paraasa. paus. 19, c.,6. 
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1 CLEOSTRATO. Jó ven tesalien- 
m elegido por la suerte para ser sa- 
crificado á un dragón que destruía 
. el pais. Su amigo Menestrato mató 

al dragón , salvando á la vez á su 
amigo y A su pais. 

2 — Astrónomo griego , natural de 
Tenedos; fué el primero que bácia 
al ano 536 autes de J. C., descubrió 
los signos del Zodiaco y que refor- 
mó el caleudario grírgá. 

ULEOTHERA. Una de las bijas 
de Pandaren, hija de Mero ps; fué 
arrebatada por las harpías y entre- 
gada á las Furias al mismo instante 
gue iba á casarse. MU. de Banicr , /. 

' CLEPSIDRA. Fuente inmediata i 
Ithomo, y consagrada A Júpiter, 
porque este Dios habia sido lavado 
frecuentemente en ella por las nin- 
fas que le educaron. El agua de esta 
fuente era tenida por sagrada y to- 
dos los dias iban por ella para el 
¿templo de Júpiter Rhomato, 

CLERIO. Sobrenombre de Júpiter 
tomado de Tegeo , porque loa hijos 
de Area9 echaron en esté logar A U 
suerte su herencia común. 

CLEROMAWCLA. Adivinación que 
se hacia por medio de dados, de 
bpeseciilos, de abas negras y blan- 
cas, de guijarros, $tc. Sp pouiaa 
en una urna ; y después de haber 
juplicado á los dioses que dirigiesen 
la suerte , se -echaban sobre una me- 
sa y se pronosticaba lo vejpidero por 
la disposición de los números que 
pintaban. Todas las suertes estaban 
conságrelas á Mcrenrio, que , según 
creían, presidia á esta especie de 
adivinación ; y por esto, y con el 
objeto de tenerle propicio , se metía 
en la urna una hoja de olivo llama** 
.da la parle de Mercurio , qne lue- 
go *e sacaba primero. Los griegos y 
romanos, curiosos de saber su suer- 
te , habían adoptado fina especie de 
adivinación algo diferente de esta. 
Se proveían de no cierto número de 
pólizas, que contenían efe r ios carac- 
teres ó inscripciones, y aUalir d* casa 
hacían sacar n os por el primer 
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cho que eocoutraban. Si la que salía 
tema relación ó aprobaba lo que ha- 
bían imaginado, era considerado por 
ellos como uu pronóstico infalible. 
Esfa superstición tuvo origen entre 
ios egipcios, los cuales observabau 
atentamente las acciones y las pala- 
bras de los jóveues , suponiéndoles 
cierto dou profético : opinión que 
proveuia del encuentro que turo 
Isis buscando á su marido , con 
unos muchachos que jugaban en una 
plaza, cuyos informes le fueron de 
suma Utilidad sobre el objeto de sus 
viages. En los mercados, en Jas prin- 
cipales calles y en todos los parages 
pdblicos, se veia á un muchacho ó 
un jóven, llamado en griego agirles , 
que tenia en una mano una tabla, 
sobre la cual estaban escritos versos 
proféticos, que según la tirada for- 
tuita de los dados, indicaba el por* 
venir y la suerte de los curiosos. 
Otras veces en lugar de tablillas te- 
nían una urna ó un vaso , en que se 
metían pólizas ó cédulas que se ha- 
cían sacar por cualquier nifío. Ar- 
temidoro habla de los adivinos de 
los mercados ; y las sorle s viales, 
suertes de las calles ó caminos, eran 
comunes en Roma. Eñ Dura de Aca- 
ya había uu templo dedicado á Hér- 
cules , en el cual después de hacer 
la deprecación ai ídolo, tiraba el 
suplicante los dados, y el sacerdote 
vaticinaba el próspero ó adverso re- 
sultado de lá sóplica , por el núme- 
ro de fautos que marcaban. De esta 
adivinación se valieron antes de 
echar al mar á Jouás , á íiu de sa- 
ber quieu era el que había escitado 
la tempestad que iba á sumergir la 
nave. 

CLETA. Una de las Gracias, se- 
gún los lacedemonios, los cuales no 
admitían mas que dos. Paus. 5, c. 
18 . 

CLIAROS. ( V Chliaros. ) 
CLIMENEIA PROLES . Faetón. 
CLIMENEIDAS. Hijas de Clime- 
ne y hermanas de Faetón. 

1 CL1MENO, Sobrenombre de 
Pluton. 
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2 — Esposo de Epicasta de Argos, 
de quien tuvo varios hijos, entre 
'ellos una hija de singular belleza, 
llamada Harpalice. Enamorado per- 
didamente de ésta , logró satisfacer 
sus deseos iucestuosos por medio de 
la nodriza. Luego la dió en matri- 
monio á Alastor, pero arrepintién- 
dose al instante, corrió en sn busca, 
le dió’ muerte, y se apoderó otra 
Vez de su bija , á quien trató públi- 
camente como esposa. La ultrajada 
Harpalice aguardó para su venganza 
una fiesta en que debian celebrarse 
juegos públicos, mató á su hermano 
menor , ó según algunos al hijo que 
ella había tenido de Ciimeno, y le 
sirvió eu la niesa. Los dioses, á su 
ruego, la transformaron en ave, y 
Ciimeno , desesperado, se ahorcó. 

5 — Rey de Orchomena , hijo de 
Presbon, muerto por on tébaoo de 
una pedrada. Paus . 9, c. 57. 

4 — Uuo de I 09 Heraclidas que 
construyó un templo á Minerva da 
Cidouia. Id. 6 , c . 25. 

3 — Hija de OEneo, rey de Cali- 
donia Id. 

6 — Hijo de Phoronéb. Id . 1 , c . 
35. 

7 — Rey de Elida; Id. ( V • Euai- 
dice , Harpalice, Juegos Olímpicos.) 

8 — Hijo de Cardis, y descendien- 
te de Hércules Ideeno; fué arrojado 
de la Elida , donde reinaba , por En- 
dimiou. Paus. 

9 — Hijo del Sol y padre de Fae- 
tón , que tuvo de Merope. 

10— Uuo de los compañeros de 
Fineo, muerto por Odites, en las 
bodas de Perseo. Met. 5. 

CLINDO. Hijo de Frixoyde Cal- 
ciope. Apoionio le llama Citisoro. 
( V . Frixo. ) 

1 CLIO. Uua de las nueve ma- 
sas , hija de Mnemosina y de Júpi- 
ter. (Etim. kleos , gloria , ó kleietn f 
celebrar.) Se la representa ordina- 
riamente bajo U figura de una jó- 
ven coronaaa de laurel , teniendo 
en su mano derecha una trompeta 
y en la izquierda un libro, cayo tí- 
tulo es Tucidides. Gravelot añade i 


Digitized by t^.ooQLe 



cu 

estos atributos un globo sobre el 
cual está sentada , y al Tiempo 
cerca de ella , á fin de iodicar que 
la historia abraza todos los lugares 
y todos los tiempos. Clio es conside- 
rada también como la inventora de 
la cítara , así es que sas estatuas tie- 
nen á Veces una cítara en una mano 
y un plectro en la otra. Habiéndo- 
se atrevido en cierta ocasión á amo- 
nestar á Venus sobre su intriga con 
Adonis, castigó la diosa su atrevi- 
miento inspirándola las debilidades 
del amor, y la Masa fué madre. 
Hor. od. \2, l. 1. Apolod . 1 ; c. 5. 
>2— Ninfa compañera de Girene, 
madre de Aristeo. Geog . 4* 

: CLISONIMO. H¡ jo de Amfidamas, 
muerto por Patroclo. Apolod . c. 3. 

CLITA. Hija de Merope y mnger 
de Cuíco, rey de los dolios; abogó- 
se por no sobrevivir á su marido, 
muerto en un combate contra los 
argonaatas. Llorada por las Dríadas, 
sus lágrimas formaron uua fuente 
que tomó su nombre. Apolod . 1. 

CLITEMNESTRA . Hija de Júpi- 
ter ó de Tindaro y de Leda, nació 
de uno de los hueros puestos por 
su madre , después de haber recibi- 
do á Júpiter bajo la forma de un 
cisne. Casó en primeras nupcias con 
Tántalo, de quien tuvo un hijo. Se- 
gún Eurípides, Agamenón mató al 
padre y al hijo y arrebató á Cli- 
temnestra á pesar sayo. Castor y 
Polnx para vengare la afrenta le de- 
clararon la guerra, pero Tindaro, su 
padre , que había aconsejado el rap- 
to, reconcilió á so nuevo yerno con 
sus hijos. Agamenón antes de par- 
tir para el sitio de Troya, confió el 
cuidado de sn esposa y de sus esta- 
dos á Egisto , encargando ai mismo 
tiempo á un poeta y músico de con- 
fianza que vigilase la conducta de su 
lugarteniente y de su esposa. Ambos 
faltaron á la fidelidad debida : Egis- 
to fuá el amante de Clitemnestra , 
y concertó con ella el asesinato de 
su marido. Cuando éste regresó, di- 
simulando la esposa adúltera con 
fingidas caricias el parricidio que 
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tenia premeditado, un dia que Aga- 
menón salía del baño, ie hizo dar 
una túuica sin abertura para sacar 
la cabeza ; y mientras que él pro- 
curaba buscar la salida, los dos 
asesinos se ie arrojaron encima y 
acabaron con él. Después de este ase- 
sinato , al que siguió el de Casan- 
dra y de sus hijos, Clitemnestra casó 
públicamente con sti amante y le 
puso la corona en la cabeza. Ores- 
tes, que pudo escaparse de su furor, 
le causaba vivas inquietodes; mas la 
falsa noticia que circuló de su muer- 
te las disipó enteramente. No obs- 
tante este gozo fué de corta dura- 
ción: Orestes y Püades , escondién- 
dose en el templo, aguardaron á 
Egisto y Clitemnestra, y vengarou 
la muerte de Agameuon. Mas co- 
mo estaban deshonrados en el con- 
cepto público salieron inmediata- 
mente fuera de la ciudad. En la 
Eíectra de Sófocles , Clitemnestra 
toma por pretesto del asesinato de 
su marido la muerte de Ifigenia, á 
la cual había consentido Agame- 
nón. ( V . Agamenón, Casandra, 
Egisto , Elbctra , O a estes.) ( Hom 
litad. Odis. li. Sof., in Electr.; 
Eurip. , in Agam. Apolod. 5, c. 10. 
Paus. 2, c. 1 S.Hig.f. 117, 140. 

1 CUTIA. Hija del Océano y de 
Tetis, ó de Eurinomo y de Orcha- 
mo, rey de Babilonia, fué amada 
de Apolo , que la dejó por Leuco - 
thoea su hermana. Clitia , despecha- 
da , descubrió á su padre la intriga 
de su rival , ó según otros bailó 
medios de hacerla perecer; pero 
Apolo la trató siempre con despre- 
cio. Desesperada , se dejó morir de 
hambre echada sobre la tierra , con 
los cabellos esparcidos y con la vista 
fija al sol , hasta que Apolo la tras- 
formó en una flor llamada heliotro- 
po ó tornasol , porqne está mirando 
siempre el astro de la¡ luz. MeU 4* 

2 — Hija de Amphidamas, mnger 
de Táutaio y madre de Peiops. 

3 — Querida de Amintor, hijo de 
Pbrastor. 

4 — Hija de Pandaro, 

45 
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CUTIDAS. Familia que en la 
Grecia estaba destinada especialmen- 
te á las funciones de los sacrificios 
con la de los Jamidas , y consagra- 
da á igual miuisterio que los Extis- 
pices entre los romanos, que con- 
sistía en examinar las entrañas de 
las víctimas. Cic . Divin. 1, c. 91. 
( V . Extispic és, Jamides. ) 

1 CLITIO. Otro de los gigantes 
que hicieron la guerra á Júpiter: 
fué muerto por Héoste, ó por Vul- 
cano armado de una masa de hierro 
incandecente. Apolod . 1 , c. 6. 

2 — Hijo de Laomedonte y de 
Estrimo. Iliad . 10. 

3 — Padre de Píreo , compañero 
de Telémaco. Odis. 15. 

4 — Hijo de Eolo , siguió á Eneas 
ó Italia y fué muerto por Torno. 
Eneid . y. 

5 — Jóven guerrero rutulo, ami- 
go de Cidon. Eneid . 10. 

6 — Hijo de Alcmeon y de Arsi- 
uoe , hija de Phegeo ; despees de 
la muerte de su padre se retiró á 
Elida, donde dejó su posteridad. 
Paus. 6, c. 17. 

7 — Hijo de Eurito , rey de 
OEchalia y de Antiope, otro de ios 
argonautas, mató á Eetes. 

0 — Uno de los compañeros de 
Fineo muerto por Perseo. Met . 5. 

9 — Troyano cuyo hijo Caletor 
fué muerto por Ayax. 

10 — Padre de Euneo, muerto 
en Italia por Camilo. 

1 CL1TO. Troyano, hijo de Pi- 
senor y compañero de Polidamas: 
guiando el carro de éste fué muer- 
to por Tencer de un flechazo. Iliad. 
1 . 15 . 

2 —Hijo de Mancío; la Aurora 
le arrebató enamorada de su belleza. 

CLIYIA Avis. Ave de mal agüe- 
ro. Plin. 

CLITOMEDEO. Hijo de Enops, 
fué vencido por Néstor en la lucha 
del cesto. Iliad. 23. 

1 CLITON. Uno de los hijos de 
Palas. Met. 7. 

2 — Tuvo de Leucipo una hija 
que casó con Neptuno ; y de esta 
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ttnioo nacieron diez hijos que fue- 
ron los pobladores de la isla Atlán- 
tida. Ant. expL t. 1. 

1 CL1TOK. Hijo de Licaon. 

2 — Hijo de Asan. Este Ultimo 
fundó en Arcadia una ciudad á la 
cual dió su nombre, y donde Ceres» 
Esculapio y otras divinidades tenían 
templos. Paus. 

5 — Rio de la Arcadia. Ovidio 
( Met. ) le atribuye la virtud de 
hacer desagradable el vina á los que 
han bebido de sus aguas , sea por 
una propiedad particular , sea por- 
que Melampo, después de haber 
logrado á fuerza de hierbas y de 
hechizos librar á las Proetidas de. 
las Furias , arrojó en las aguas de 
este rio todo lo que le babia servi- 
do para purificarlas. Plin. 32, c, 2. 

1 CLITONNEO. Salió á la pales- 
tra con Drias para obtener áPalleaa, 
hija de Sithon, rey del Chersoneso 
de Trada. Después de haber venci- 
do á su rival por el fraude de Pa- 
Uena , casó cou esta princesa y rei- 
nó con ella. 

2 — Centauro. 

3 -.Griego muerto por Héctor. 

4 — Hijo de Egipto , muerto por 
su esposa Antodice. 

5 — Hijo de Temeneo , antiguo 
rey de Argos. 

6 — Uno de los embajadores ate- 
nienses enviados á Eaquo para pe- 
dirle socorro contra Minos. 

7 — Hijo de Alcinoo, rey de Fea- 
cia, ganó el premio de los juegos 
celebrados en esta isla cuando Cli- 
ses volvió del sitio de Troya. 

CLITORIS. Hija de un Mirmi- 
dón , tan hermosa que Júpiter se 
enamoró de ella , y tan pequeña que 
para gozar este Dios de su amor tu- 
vo que transformarse en hormiga. 

CLITOTECHNES, hábil artista. 
Sobrenombre de Vulcaoo. R. Klkos , 
ilustre; techne, arte. 

CL1TUMNO. Rio de la Umbría 
que daba oráculos. Plinio (2, c. 
103 ) asegura que sus aguas tenían 
la virtud de volver blancos á cuan- 
tos animales iban ó beber de sus 
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aguas ; j esta es la raxon porque sé 
Ufaban coa ellas La victimas antes 
de inmolarlas. Vibio Se q ueste r dice 
qoe este rio era adorado bajo el 
nombre de Júpiter Clitumnus . 

1 GLOACINA. Diosa de ios alba- 
bales de Roma. Habiendo hallado 
Tito Tacio por casualidad nna esta-» 
toa en nna cloaca, la erigió en di- 
vinidad , consagrándola bajo este 
nombre. TU. Liv. 3 9 c. 48 . 

2 — Sobrenombre de Venas to- 
mado de nu templo que tenia cerca 
de Roma «n on parage pantanoso. 
Entre las antigüedades de la villa 
P inri ana, pertenecientes á la fami- 
lia Borghese , hay ana Venas Cloa- 
riña, pisoteando una matriz tiznada 
7 arrancando las alas de Cupido. 
Algunos sabios consideran esta an- 
tigüedad como una alegoría cayo 
oferto es indicar qoe los escesos per- 
judican tanto á la generación como 
al amor. 

CLOANTHE. Uno de los com pa- 
fieros de Eneas, de quien Virgilio 
( Enrid. 5 ) hace descender la fami- 
lia de los Cluentios. 

CLOD1A. Ley propuesta por el 
tribuno Clodio, que prohibía parar 
la atención en los fenómenos del 
cielo en el acto de tratarse no asun- 
to en las asambleas populares. 

CLO DON ES , criardes . Nombre 
macedonio de las Bacantes. Pial . R. 
klozrin , criar. 

CLOEL1A. Familia patricia des- 
cendiente de Cloelio, compañero de 
Eoeas. Dion. HaL 

CLON1A. Madre de Nicteo. Apo- 
iod. 3,c. 10. 

1 CLONIO. Otro de los cinco 
gefes 9 que 9 conduciendo los beodos 
al sitio de Troya, fuó muerto por 
Ageaor. Iliad. 2. 

2 — Uno de los capitanes de 
Eneas, muerto por Turno. Enrid . 9. 

5 — Otro capitán de Eneas ámer- 
to por Mesapo. lbid. 10. 

• 4 — Uno de los hijos naturales de 
Priamo. 

CLOREO. (F. CüLoaBO.) 

CLOR1S. (F. Cioau.) 
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CLOSTER. Hijo de Arachné, á 
quien se le atribuye la invención de 
los palillos. 

CLOTHO. La mas 'jóven de las 
tres parcas y la que tenia el hilo 
del destino de los hombres, como lo 
indica su mismo nombre , el cual, 
según Fulgencio, significa evocación, 
porque esta Parca evocaba el espí- 
ritu de la vida y arreglaba el tiem- 
po de la existencia. Luciano es el 
único que la ha colocado en la bar- 
ca de Carón. En el concierto de 
las Parcas y de las Sirenas es la que 
canta las cosas nuevas. Plutarco la 
coloca en la luoa , cuyos movimien- 
tos dirige; y con razón, dicen sus 
comentadores , ya que ella señala 
las transformaciones de este plane- 
ta. Se la representa vestida con un 
ropage largo de diferentes colores, 
ceñida la cabeza con una corona 
formada de siete estrellas, y soste- 
niendo una rueca que baja del cielo 
á la tierra. Restout, en su cuadro 
de Orfeo bajando á los infiernos en 
busca de Euridice, dió á Cloiho , que 
está con la rueca en la mano, y á 
Laches is , que hila nuestros dias , el 
brillo, la frescura y todas las gra- 
cias de la juventud. Las ropas de 
Cloiho son de azul celeste, y las de 
Lachesís de color de rosa. R. A7o- 
tein, hilar. 

CLOTONIO. (F. Chlotosio.) 

CLUACINA. Sobrenombre de Ve- 
nas, derivado de la palabra Kluo, ra- 
par ó combatir. Veíase su estalna en 
el parage mismo donde se celebró la 
paz entre los romanos y los sabinos. 

1 CLYMENE. Muger de Dictis. 

2 - Hija del Océano y de Tetis; 
tuvo de Japet Atlas á Prometeo, Me- 
necio y Epimetheo. Hesiod. Theog . 

3- — Nereida que Júpiter hizo ma- 
dre de Muemosiua. Hig. 

4 — Hija del Océano. Tuvo de 
Apolo á Faetusa , Lampecia, Lam- 
pelhusa ó Febe , y Faetón. 

5 — Muger de Partheuopéa , ma- 
dre de Thesi menes. Hig. f. 171. 

6 — Hija de Minias, madre de Ata- 
lanta y esposa de YasQ. Apolod . 3» 
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7 — Hija de Cratea y muger de 
Nauplio. Id. 2. 

8 — Troyana. Paus. 10, c. 26. 

9 — Confidenta de Elena, y á la 
cual siguió cuando fue arrebatada 
por Páris. 0\>id . 

10 — La madre de Homero. Paus . 
10, c. 24. Heroid . 7. 

11 — Uua de las amazouas mas 
célebres. 

CNACALESIA. Solemnidad anti- 
gua que se celebraba en la Grecia 
por los Cophiatos en honor de Dia- 
na* que teuia el nombre de Cuaca- 
lesiada. Paus . 8 , c. 23. 

CNACALO. Monte de la Arcadia, 
donde se celebraba la fiesta anterior. 

CNAG1A. Sobrenombre de Dia- 
na. 

CNAGIO. Hecho prisionero en la 
espedicion de Castor y Polux con- 
tra Aphidna, y vendido como escla- 
vo, fué transportado á Creta donde 
se uuió coa la sacerdotisa de l)¡aoa, 
que le siguió en su fuga, llevándo- 
se la estatua de la Diosa. 

CNEF. ( Mit . egip . ) El ser su- 
premo, seguu el sistema de los egip- 
cios* y criador de todas las cosas, 
que existia antes de la formación del 
mundo. Se representaba bajo la fi- 

Í ;ura de un hombre de rostro azu- 
ado, con un cetro en la mano* co- 
ronado de infiuidad de plumas pre- 
ciosas, símbolo á la vez de su sobe- 
ranía y del modo intelectual con 
aue dá el movimiento ; y saliendo 
ele su boca el huevo primitivo de que 
suponiau formados todos ios demas 
seres. De este mismo Dios procedía 
otro llamado Phla por los egipcios 
y Yulcano por los griegos. Algunas 
veces le representaban también bajo 
la forma de una serpiente con la ca- 
beza de gabilan; diciendo que daba 
luz al mundo cuando tenia los ojos 
abiertos, y que le dejaba en tinieblas 
cuando los cerraba. « Los egipcios de 
la Tebaida * dice Plutarco, no co- 
nocían mas Dios que éste , no ad- 
mitiendo ninguna divinidad mortal.» 

CNIDA ó Gühdow Ciudad y pro- 
montorio de la Caria donde Venus 
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tenia un templo famoso* Mel. 10 * 
Plin. 36* o. 15. 

CNIDIA. Sobrenombre de Venus 
adorada en Gnida. Su estatua era 
uua obra maestra de Praxiteles ; y se- 
gún se presume uua hermosa estatua 
que hay en el museo Pío Clemeuti- 
no, es uua copia antigua de la Cnidia. 

GNISMO. Dansa y modo de bailar 
que se ejecutaba al son de la flauta* 

CNOS1A. Querida de Meneiao. 
Jpolod . 3, c. 11. 

COALEMO. Divinidad tutelar de 
la ¡mprudeucia. R. coalemos * loco, 
insensato. 

COBALOS^ Genios malignos y 
falsos de la comitiva de Baco, de la 
cual erau á la vez los guardias y los 
bufones . Aristófanes hace mencioa 
de ellos , que seguu él correspon- 
dían á nuestros duendes. 

COBRE. Los lacedemouios gol- 
peaban uu caldero, todas las veces 
que acababa de morir uno de sus 
reyes, porque según dice el esco- 
liador de Theocrito , el cobre puro 
por su naturaleza tiene la virtud de 
ahuyentar ios espectros y los espí- 
ritus inmundos ó impuros. 

Las primeras minas de cobre q oe 
descubrieron los antiguos fueron, 
según se dice, la» de Chipre; que 
or esta razón le dieron este no»* 
re, y por esta misma razón está 
consagrada á Venus , considerándola 
ya como Diosa, ya como Planeta. 

COCAL1DAS. Hijas de Cocata. 

COCALO. Rey de Sicilia. Des- 
pués de la estincion de la raza de 
los ciclopes * concedió á Dedalo, fo- 
gitivo de Creta, uo asilo que le ha- 
bía sido negado por otros príncipe», 
temerosos de la venganza del pode- 
roso Minos so perseguidor. Efecti- 
vamente, fué reclamado muy ea 
breve á mano armada por este mo- 
narca; mas no queriendo Cocal* 
violar los derechos de ia hospitali- 
dad , ó mas bien , como lo observa 
Diodoro, .oo atreviéndose á desha- 
cerse de un hombre tan célebre, J 
que se kabia hecho apreciable ea la 
isla por sus buenes procedimientos, 
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«aplicó á Minos que- pasara á Camb- 
es á fia de fritar amigablemente 
este negocio. Este príncipe aocédió 
á la propuesta y recibió tuia.i acogi- 
da mu y Jisougera: mas entrando' ep 
el baño á instártelas de' Cocalo \ le 
metió dentro de - una estafa dopdé 
murió ahogadovpor el caioh Met. 
8. Just. 4» c> 2. 

Higiuio cuenta ope Minos murió 
en el baño á manos de las hijas de 
Cocalo 9 enamoradas* de Us- muñecas 
que Dedaloias hacia para divertir* 
las. El rey de Sicilia» despees de 
haber escusado esta muerte io me^ 
jor posible» entregó el cuerpo de 
Minos á sus soldados, quienes le enr 
torraron secretamente ; y para: ocal* 
tar mejor el lugar de su sepultura; 
construyeron un templo dedicado á 
Venus en el mismo parage ; templé 
que - mas adelante adquirió -mache 
celebridad. Diodoro , al referir esta 
última circunstancia ,• l, 4 , añade 
que pasado» algunos siglos y al . le- 
ra otarse los muros de* Agrigentp eta 
aquel mismo logar» fué descahierto 
el sepulcro , y que después de ha* 
ber recogido ios restos de Minos , sé 
enviaron á la isla de Creta. 

COCCOCA. Sobrenombre dé Dia* 
na. •'''■* 

CÓCITAS. Fieétas eoi honor de 
Proserpina* arrebatada puf Pluton. 

COC1T1A VIEGO. Alecton, una 

IIP /PnriAfl * 

1 CÚCim Uno de tos ríos del 
Infierno. Los griego**, tomaron , la 
idea del Cócito de una laguna «od* 
tigua al lago de Aquerusa. La ,opi- 
mou que teoiao de que las almas ó 
sombras de aquellos que no babian 
recibido sepultura andaban errantes 
por sus playas durante cien años, 
turo origen en Egipto, donde las 
personas que se ahogaban no reci- 
bían los honores fúnebres hasta pa- 
sado na siglo* haciéndose entonces 
á espeosas del público. El Cócito cir- 
cuía el Tártaro , y se formaba, se- 
gún la fábula, ( de las lágrima# de /los 
m airados. Su nombre significa Uasw 
to, gemido, derivado de kokjein 
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lamentarse; y por esta razón fuá 
considerado como un río infernal, á 
pesar de ser el Cócito un rio de la 
Trespozia eu Epiro , ó mas bien un 

E ntano cenagoso que desagua en el 
Aquerusa. En la Campania había 
otro Cócito que desembocaba en el 
í lago Lucríno» 

Este rio ha sido representado ba- 
jo la figura de un anciano apoyado 
sobre una urna de la cual sale una 
gran cantidad de agua, que, des- 
pués de haber formado uu círealo 
cabal ra á reunirse con las aguas del 
Aqueronte. Alectou estableció su re» 
siuencia cerca del Cócito . En sos ori- 
llas crecen varios tejos que ofrecen 
una sombra triste y tenebrosa, y 
entre ellos se descubre una puerta, 
apoyada sobre gozoes de o ronce» 
que condacc á los infiernos. EneicL 
o. Pau$. 1 » c. 17. 

2 — Discípulo de Chiron. Médico, 
célebre de los siglos heroicos , curó 
á Adonis de la herida que recibió 
de un jabalí que perseguía en el 
monte Líbano : esto dió motivo á 
suponer que ei Cócito de los infier- 
nos habia devuelto al joven príncipe 
á la luz. 

- , COCODRILO. (Mit. egip.) Animal 
sagrado en una parte del Egipto. 
Los habitantes de Tebas y del Lago 
Moerís le tributaban uu culto par- 
ticular. Coando- lograban domesti- 
cará uno de estos animales coli- 
gábanle en las orejas piedras precio- 
sas y otros adornos de ero y le ali- 
mentaban con manjares sagrados. 
Despees de su muerte le embalsa- 
maban y depositaban en una especie 
de urna r que conducían al laberin- 
to donde sepultaban á los reyes. Lle- 
gó á tal estremo la superstición de 
los Ombitas» pueblo egipcio, que se 
alegraban al ver á sus hijos presa 
de los cocodrilos. Por otra parte es- 
tes mismos animales eran mirados 
con horror en el resto del Egipto, 
de modo que mataban á cuantos po- 
dían coger. La religión aumentaba 
atan el odio natural á un monstruo 
tan carnívoro* Tifón asesiuo de Osir- 
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ría y enemigo do todos los dioses 
había tomado la forma de Cocodri - 
lo. Según Plutarco este animal es 
el símbolo de la divinidad, porque 
carece de lengua; en ateucion á que 
Dios sin hablar imprime en silencio 
en nuestros corazones la® leyes de 
la equidad y de la sabiduría. En 
lenguage geroglífico era también el 
símbolo de la tiraaía en el gobier- 
no. Los egipcios creían que los co- 
codrilos viejos teuiao la virtud de la 
adivinación , y que era buen agüero 
cuando tomaban algo que comer 
de la mano de alguno, y al con- 
trario cuando lo reusaban. «Si se 
cuentan los dientes del Cocodrilo* 
dice Aquilea Tacio , se halla que su 
ndmero iguala á los días del afio.» 
Tal vez es por esto que los egipcios 
representaban la imágen del sol en 
un barquichuelo que cónducia un 
Cocodrilo . En fia los egipcios, ado- 
radores de los Cocodrilos , decían 
que durante los siete dias consagra- 
dos al nacimieoto de Apis , olvida- 
ban su ferocidad natural, no cau- 
sando daño alguno y que al octavo 
después de medio día, volvían á 
su ferocidad acostumbrada. Tam- 
bién preteudian que los cocodri- 
los, por respeto á la Diosa Isis, que 
en otra ocasión se había servido 
de uu barquito construido de la cor- 
teza del papiro, no cansaban daño 
alguno á los que navegaban en el 
Kilo con barquichuelos de corteza 
de esta planta. 

COD1NA. Roca situada en el 
pais de los Magnesios, al norte del 
monte Sipilo. Habia en ella una es- 
tatua de la madre de los dioses qoe 
se reputaba como el mas antiguo de 
todos los simulacros erigidos á esta 
diosa. Paus. 

COELESTIS . Sobrenombre de la 
Venus Urania. 

COELI COLAS. Secta judia que 
adoraba á los ángeles y i los astros; 

COELIGENA. Hija del Cielo, so- 
brenombre de la victoria. Varron . ; 

COELISPEX. Sobrenombre -de 
Apolo , tomado de - la estatua qué 
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-tenia en Ja región undécima de Ro- 
nda que miraba ó al Cielo <5 ai mon- 
te Goelio. < i 

COELIUS . Sobrenombre de Jii- 
píte#. 

\ COELÜS , CELO ó CIELO. 
Hijo del JEther y de Dies, ó del Aire 
y del Dia y y segnn otros de Titaia, 
ó la Tierra , qne le dió la existencia 
para qoe la circuyese, destinándole 
al propio tiempo ¡tara habitación de 
los dioses. Del matrimonio del Cielo 
con sn madre nacieron Saturno , 
Rhea, el Océano, los Titanes, etc. 
Pero temiendo el Cielo dar hijos 
terribles , les tenia encerrados oo 
permitiéndoles que viesen el dia; 
mas habiendo aprisionado algunos 
Ciclopes de resoltas de alguna ofen- 
sa , su muger irritada dió libertad 
á Saturno , quien sorprendió á su 
padre de noche y le motiló. De ia 
sangre qne salió de la herida y ca- 
yó en la tierra nacieron los gigan- 
tes, las fnrias y las ninfas de los 
bosques; y de la qne cayó en el 
mar, anida con la espuma, produjo 
á Venus que las ondas condujeron á 
la isla de Chipre. Lactancio cuenta 
que Cielo ó Urano, era un prin- 
cipe poderoso y emprendedor, quien 
reputándose por un dios, se dió ásf 
mismo el título de Cielo. Diodoro le 
representa como el primer rey de 
los Atlantidas, y añade que sus co- 
nocimientos astronómicos y su be- 
neficencia le merecieron el título de 
rey eterno del universo. Se preten- 
de que debió su elevación sobre el 
trono i so prudencia y á su políti- 
ca, y que fué destronado á los trein- 
ta y dos años de su geioado, y en- 
terrado en la Ooceanía, ó isla da 
Creta 7 cerca de la ciudad de Aula- 
ria. 

- 2 — Uno de los Titanes. 

- COÉPHOROS. Personas qne lle- 
vaban libaciones sobre un sepulcro. 
R. choe, libación; phero , yo llevo. 
Título de una tragedia do Esquilo, 
Cuyo coro se componía de jóvenes 
estrangeras que llevaban presentes 
al sepulcro de Agamenón. 
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V COJER A NO. Guerrero muerto 
por Utisee* Met. 13* 

2 — Cochero de Merion, muerto, 
por Héctor* Iliad* 17. 

3 — Hijo de Abas, padre 'de Poli- 
do , natural de la isla de Paros, en 
el mar Egeo. Estándose mirando otf 
dia comoi peáoabna en Constantino- 
pla, compró varios delfines y loa 
echó a! mar! Habiendo naufragado 
algún tiempo despees , se salvó por 
el socorro de un del fio qbe le llevó» 
sobre sus espaldas hasta una caver- 
na de la isla de Jacinta , llamada 
posteriorménte r Geranios. Cuando 
so cuerpo fué quemado 4 orillas del' 
mar, ios delfines se presentaron ¿io 
largo de la costa como para honrar 
sos funerales. Paus. 

COERITES> ó Habitantes de la 
C rvDAD de Ceses. Componían la úl- 
timá clase de ciudadano* romanos, 
cu jos derechos les fueron concedi- 
dos, esoeptó el de los sufragios, pa- 
ra recompensarles de haber conser- 
vado los vasos y los instrumentos 
sagrados en la guerra contra los ga- 
los. Tit. ZfV. 

CQHAJNIM, ó Sacrificados. ( Mit . 
ral. ) Título que ciertos judíos con- 
servan aun boj diá á pesar de que 
no tienen templos , ni altares , ni 
víctimas. Están en gran decadencia 
los privilegios de que antes gozaban 
estos pretendidos hijos de Aaron: 
tínicamente se les da una friolera 
por el rescate de los recienoacidos. 
En las siuagogas son los primeros 
invitados 4 leer el pentateuco ; y en 
ciertas fiestas solemnes se les concede 
el honor de bendecir ai pueblo. Pe- 
ro si sus prerogativas han disminui- 
do, sus deberes tampoco les cau- 
san gran molestia. El rose con un 
difunto es la tioica mancha que 
evitao actualmente. Procuran tam- 
bién evitar el hallarse dentro de 
una casa donde baja algún cadáver. 
Tampoco les es permitido casarse 
con una muger repudiada de su ma- 
rido ó con la viuda de su hermano. 

COLABRISMA. Baile griego to- 
mado de los tracios. 
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. COLAXA. Esposare Inaco, tuvo 
de él 4 Foroneo y Mica lo. 

, COLAXES. Hijo de Jtipiter jr de 
la ninfa Ora , rey de los Bisaltmos, 
los cuales, en memoria de su ori- 
gen, tomaron por blasón los rayos 
de Jtipiter. Val . 17. 6. 

COLCHICÜS DRACO. El dragón 
de la Colchida , nacido de Tifón y 
de Echidna. ( V. Jason , Medea. ) 

COLCHIDA ó Colchos. Región 
del Asia , al norte de la Sarma- 
cúl asiática, al poniente del Pon- 
to-Euxino , al mediodía dé la Ar- 
menia , y al levante de la Iberia. 
Este país es famoso en la fábula por 
el Toison de oro, por el nacimiento 
de Medea y por la abundancia de 
plantas venenosas. Era igualmente 
fértil en lino , y sus habitantes se 
creían descendientes de una colonia 
egipcia. Llamábanse Colchi, lo que dio 
motivo 4 la suposición de una pre- 
tendida ciudad de Colchos que nun- 
ca ha existido. Estrab . 1 1 . PtoL 
5 c. 10. Mela . 1 , c. 19; /. 2,c. 3. 

COLCHIS. ^Medea natural de 
la Colchida. 

CÓLERA. ( Icón.) En un cuadro 
de la galería de Yersalles, que re- 
presenta la alianza de la Alemania 
y España con la Holanda , Le- 
brón pintó la Cólera pálida, enjuta 
y descarnada, con un gallo debajo 
del brazo y un baz de varas en una 
mano. También pudiera represen- 
tarse bajo la figura de uo jóven, ó 
de una Furia, con ojos encendidos, 
rostro amarillo , señal de la efusión 
de la bilis , vestido de color de fue- 
go, símbolo de su ardor y de su 
impetuosidad; empuñando con una 
mano una espada desnuda , que 
anuncia el deseo de la venganza, y 
con la otra uo escudo donde hubie- 
se pintada uua cabeza de leou. Este 
animal, como el mas colérico , y el 
tigre como el mas cruel, son los dos 
atributos que pueden darse 4 esta 
pasión. 

COLIADES. Misterios de los cua- 
les Luciano no da ninguna idea fa- 
vorable. 


Digitized by t^.ooQLe 



560 COL» 

COLIAS : Bailariná. Sóbréodm- 
bre de Veons , de un promontorio 
del Atica asi llamado, el cual tenia 
la forma de la planta de un pié. R. 
Koliao , yo bailo. Herod . 8 , c. 86. 

COLISEO. Anfiteatro de Roma 
que hizo construir Vespasiabo, Fué 
llamado asi, según algunos, por cor- 
rupción de colosseum con motivó 
de estar inmediato al coloso dedica- 
do á Nerón. Beda cuenta sobre este 
monumento el oráculo siguiente!' 
«Mientras subsista el Coliseo sub-< 
sistirá Roma: cuando caiga el Coli -t 
seo Roma caerá; y cuando, caiga 
Roma el mundo será destruido.*' 
Ugucio a hade ese otro cuento ; «Ha- 
bía en él estatuas de todas las pro- 
vincias romanas, en medio de las 
cuales estaba la de Roma, con una 
manzana de oro en una mano ; y 
todas estas figuras estaban dispuestas 
con tal arte mágico» que cuando una 
provincia quería sublevarse, la esta-? 
toa de Roma volvia la espalda á la > 
que representaba/ aquella provincia^ 
y entonces advertidos los romanos 
del peligro, euviaban un poderoso 
ejército capaz de sujetar á los rebel- 
des. » Me m. de la Acad . de las Ins. 
t. 12. 

COLLAR. Poníase al cuello de 
las Diosas. En varios monumentos 
se vé la efigie de Minerva con collar 
de perlas, isis llevaba uno enrique- 
cido de pedrería. En una inscripción 
de Grutero se observa entre varias 
ofrendas á Escolapio, un collar de 
oro compuesto de pequeñas ¡serpien- 
tes. [y*. Acaricas , Alcmeon , Erifilo.) 

2 — ( Mit. arab . ) Los antiguos 
arabes adornaban su cuello con ho- 
jas y ramas de árbol por devoción, 
particularmente cuando regresaban 
de la Meca. Alcorán , cap. de la 
Mesa . 

. COLLASTR1A. Diosa de las mon- 
tañas. S . Agustín. 

COLL ATINA, ó Colija. Diosa 
que presidia á las colinas y los va- 
lles. Id. 

COLL1N1S. Sacerdotes salios esta- 
blecidos por Tulio, que tenian un 
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teinplo eir eb tffloitte Qáirídal; por 
esto eran también llamado*' Qhiri-r 
ñafies; • 

1 COLOCASIA. Flor que algunos 
Harpocfatea* llevan sobre la ¿abeza. 
r Q — -Sobrenombre de Minerva en- 
tre los de Simona, tomado' de un 
manto de figura» redonda que lleva- 
ba la estatúa. > - •' ” > 

COLOGINTO-PIRATASi Piratas 
imaginarios' que.* en la historia ¡ver- 
dadera de Luciano > • navegaban con 
unas calabazas 'di formes de mas* do 
seis codos ,de largo. i 

i . COLOEN A. Sobrenómbrele Dmk 
ria» venerada' Cn « Sitúes, cerca d*! 
lago ColoOs, en ¡ un tempío al cual 
Alejandro había 'Concedido el- dere- 
cho de asilo. Celebrabáuse en su ho- 
nor varías fiestas, entre ellas uü bai- 
le de monos. Estrtb . 

, GOLOENI& i Qtre> sobrenombre 
de Diana- venerada por los bábitan- 
tes de MirrhinuDta en el Atica. Es- * 
te nombre le venia , según se dice, 
de Coloeuo ,¡ hijo de Mercurio, y 
rey del Atica antes <del 1 reinado de 
Cecrops, quien de órden dfel oréen-, 
lo le dedicó un templo. Paus. 1, c. 
51. 

COLOFOJVfO. Gigante , hijo del 
Tártaro y de la Tierra- ’ 

COLOFON. Ciudad de la Jouia, 
donde había un templo consagrado 
á Apolo : dispotaba el honor de ha- 
ber sido la cuna de Homero. Estrab . 
14. Paus . 7. c . 13. 

COLOFONIA. Hija deErechtheo, 
rey de Atenas, habiendo sido desig- 
nada por la soerte, su padre la in- 
moló por la salud de los atenienses, 
cuyo sacrificio valió á entrambos los 
honores divinos. 

. COLON ATE. Sobrenombre de Bu- 
co de Colnna, eminencia de Es- 
parta donde este dios tenia nn tem- 
plo. 

COLONEO. Sobrenombre de 
OEdipo {V. Colonos.) 

COLONIA. Muger deOrieo. Tzet- 

ZC6. ‘ * 

COLONIAS. ( Icón. ) Se indican 
en las medallas con abejas, porque 
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estofe ineéetos chande iaá colmenas 
están llenas despiden á las sobrantes 
para que rayan á poblar áotra parte. 

COLONIO. Cierto logar del Ati- 
ca consagrado á Hércules. Había en 
él on bosque consagrado á iasF«trias¿ 

. COLONOS Montaba Tecina á 
Atenas y consagrada á Neptaoo , en 
la cual se refugió Edipo después de 
haber conocido á su madre en sd 
muger. Del nombre de esta monta- 
ba dio Sófogles á su Edipo el sobre* 
nombre de Cotoneo. 

COLOSO DE RODAS. Una de 
lassiete maravillas del mundo: repre* 
sentaba á Apolo ó al Sol, divinidad 
de los rodios. Esta enorme estatua 
tenia, según la opinión mas comoo, 
setenta codos de elevación, ó ciento 
y cinco piés, según Fe 9 to. Era to- 
da de bronce , y sus piés se apoya- 
ban sobre dos bases igualmente pro- 
digiosas á la entrada del puerto de 
Rodas, y por entre sus piernas pa- 
saban naves á toda vela. Este co/o- r 
so y empezado por Chares el indio, 
discípulo de Lissipo, y~ concluido 
por Lachés, fué derribada, dice PÜ- 
nio, cincuenta y seis años después 
de su colocación, quedando sin res- 
taurar basta el tiempo de Vespasia- 
no. Eu este intervalo todos los pue- 
blos habían enviado á porfia sumas 
considerables para repararle; mas los 
rodios se repartieron entre si todo el 
tesoro, bajo p re testo de que el orá- 
culo de Delfos había prohibido su 
restablecimiento. Cuando los sarra- 
cenos se apoderaron de la isla de 
Rodas, á mediados del siglo sépti- 
mo, vendieron los fracmentos del 
coloso á un judio, quien habiéndo- 
lo reducido á pedazos, cargó con 
ellos mas de novecientos camellos. 
Pocas personas podían abrazar su 
pulgar, y cada uno de sus dedos te- 
nia la longitud de una estatua ordi- 
naria. EL artista babia colocado en 
el interior escaleras que conducían 
á la cabeza del mouumeuto, desde 
la cual se descubrían las costas de 
la Siria y hasta los navios que sur- 
caban sus mares. — Este género de 
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estatuas ' empezó en Egipto, donde 
Sesostris hizo colocar en on templo 
de Vulcano, en Memüs, vaiias es- 
tatuas, así de él como de su familia, 
de las ouales las unas tenían treinta 
codos de alto y las otras veinte. Ha- 
bía en Apofonía, ciudad del Ponto, 
una estatua de Apolo de treinta co-r 
dos de elevación que Lucufo hizo 
llevar á Roma. Entre las antigüe- 
dades de esta ciudad se contaban 
Mete colosos famosos, dos de Apo- 
lo, dos de Júpiter, uno de Nerón, 
uno de Domiciauo y otro del Sol. 

COLUBER HAJE. ( Mil. egip. ) 
Serpieute de la cual hicieron ios 
egipcios el emblema de la Providen- 
cia conservadora, porque así que 
alguno se le acerca , levanta y ame- 
naza con la cabeza de un modo que 
parece pretende guardar el campo 
dopde se halla. 

COLUMELA. Colana pequeña: 
cippo que se leva otaba sobre ios se- 
pulcros. 

COLUNA. ( Iconol. ) En las me- 
dallas indica la fortaleza y grandeza 
de alma. Los asirios fueron los pri- 
meros que elevaron colunas en hq- 
uor de los dioses. Los griegos les 
imitaron, y en tiempo de Pau^auias 
se veían todavía eu Lacedemqnia 
siete colunas erigidas en bouor de 
los siete planetas. Diodoro de Sicilia 
habla de una coluna elevada en ho- 
nor de Isis y de Osiris con una iusr 
cripcioo egipcia eu letras sagradas. 
En la isla de Creta se veían escritos 
sobre colunas los ritos de los co Ti- 
bantes en las fiestas de Cibeles. 

2 — De Cesar. Erigida en el foro 
de Roma, eu honor ae Julio César, 
era de mármol de Numidia y tenia 
veinte piés de elevación. 

COLUNAS. (/^. Hercules.) 

COMAEO. Sobrenombre de Apo- 
lo á quien se representa ordinaria- 
mente con una hermosa cabellera. 
R. coma. Los naucratios celebra- 
ban con vestido blanco la fiesta de 
Apolo Comeo. Se le adoraba bajo 
este nombre en Seleucia, donde te- 
nia una estatua que fué transporta- 
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da á Roma y colocada en el templo 
de Apolo Pala tiuo. Dícese que loa 
soldado» que tomaron á Selucia, pa- 
sando á buscar en el templo de 
Apolo Comeo los tesoros que sopo* 
tiiau ocultados eo él , salió por una 
abertura que habían abierto , uu 
vapor pousofioso que esparció la 
peste desde esta ciudad hasta las 
Otilias del Ria. La idea poética 
de dar á Apolo una hermosa cabe-* 
llera rubia, deriva, según todas las 
apariencias , de la manera con que 
esparce sus rayos, cuando caen obli- 
cuamente en uu bosque espeso y que 
penetran por entre las ojas de los 
árboles como unos hilos largos, do- 
rados y luminosos. 

1 COMANOS. Ministros subal- 
ternos de los sacrificios que se ha- 
cían á Be lo na en la ciudad de Co- 
raaua eu Capadocia , donde tenia un 
templo muy célebre del mismo 
nombre. 

2 — Una ciudad del mismo nom- 
bre en el Ponto, cerca del rio Iris, 
famosa por su templo de Venus* 
por la multitud de cortesanas que 
se dedicaban al culto de la diosa* y 
por la vida disoluta de sus habitan- 
tes. Estrab . 12. 

COMARCHIOS. Tocata de flauta 
que figuraba como parte prin- 
cipal en los festines y asambleas 
disolutas á las cuales presidia el dios 
Homo. 

COMASIA. Una de las Gracias* 
cuyo nombre se baila únicamente 
eu uu antiguo monumento. Ant . 
expl. I. I. 

COMASTES. Que se complace en 
festines y en desórdenes ; epíteto 
de Baco. R. Komos , festín. AnlhoL 

COMATE. Cabrero á quien los 
de su profesión tomaron por el hé- 
roe de sus cancioues. 

COMBATES. Están personifica- 
dos en la Tlieogonia de Hesiodo, 
quien les supone hijos de la Discor- 
dia. 

COMBE. Hija de Asopo , por 
otro nombre Chalcis , porque se le 
atribuye la invención de las aruaa- 
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duras da bronce. Habiendo adido 
que 8 us hijos trataban de asesinar- 
la * emprendió la fuga bajo la forma 
de una ave. Met. 7. 

COMBI. Ciudad del Egipto en 
las orillas del Ni lo, cuyos morado- 
res llamados Combites adoraban un 
cocodrilo. Juv. Sat. 15. 

COMERCIO. ( Iconol. ) En los 
bajos relieves está representado por 
un Merco rio que tiene ana bolsa, 
como que preside á cuanto concier- 
ne al tráfico. Eu una medalla de la 
compañía de ludias está designado 
también por au Mercurio, con la 
bolsa y el caduceo* que contempla 
los fardos que hay eú el pueito y 
los buques de la rada. 

2 — De la vida humana. Un hom- 
bre que señala cou el dedo uua do- 
ble piedra de molino; símbolo de 
la uecesidad mutua que los hombres 
tíeuen unos de otros, acompañado 
de una cigüeña* animal compasivo. 
Se pretende que cuando esta* aves 
tienen que volar por mucho tiempo 
se sostienen el cuello la uua después 
de la otra. 

COMETA. ( Iconol. ) Se perso- 
nifica bajo la figura de una muger 
que corre por los aires con vista 
amenazadora, uua grande cabellera 
ardiente, vestidos encarnados y em- 
puñando uu rayo de azufre infla- 
mado. 

Plin . ( /. 1 1 , c. 55 ) nos dice, 
que Augusto consagró eu Roma na 
templo al Cometa que apareció po- 
cos dias después de acaecida la 
muerte de César, mientras se es- 
taban celebrando ios juegos en ho- 
nor de Venus Genilrix . 

COMETAS. ( Mil, amer . ) Los 
indios de Curnauá y de Paria, en 
ia América mctidional, se espantan 
á ia aparición de un cometa ó me- 
teoro, que consideran como un 
presagio seguro de Las mayores 
desgracias. Para alejarlo, se valen y 
practican varias conjuraciones y en- 
cantamientos, que acompañan con 
ahullidos y con el ruido de una es- 
pecie de caja. 


Digitized by 


Google 


COM 

1 COMETES. Argonauta, padre 
ele Asterion. Val. Flac. 1. 

2— Uno de los centauros que 
Hércules mató en las bodas de Pi- 
rtthoo. Met. 12. 

3 — Hijo de Tbeslio y otro de los 
catadores del jabalí de Calidonia 
que pereció en esta ocasión. Paus . 
8, c. 45. 

4— Amante additero de Egiala. 

5 — Hijo de Orestes. 

COMETHO. Hija de Pterelao, 
rey de los teieboeoos, hizo traición ' 
á-sa padre como Scy lia. El destino 
de Pterelao estaba pendiente d&un^ 
solo cabello del coal solo tenia co- 
nocimiento su hija. Amfition fué á 
sitiar á Tafos, capital de los tele- 
boeoos, y desesperaba ya de apode- 
rarse de ella, cuando enamorándose 
Cometho del general enemigo, creyó 
complacerle vendiendo á su padre. 
Cortó pues el cabello fatal y entre- 
gó la ciudad al enemigo. Fterelao 
fué muerto , pero Cometho , en cas- 
tigo de su perfidia, fué también 
condenada á muerte de órden de 
aquel mismo por cuyo amor se 
había envilecido. Apolod. 2, c. 4* 

2 — Sacerdotisa de Diana. 

COMICIOS. Reuniones del pue- 
blo romano qne se tenían para vo- 
tar los negocios públicos. — Cala- 
ta, las destinadas para elegir los 
sacerdotes. — Pontificia , para nom- 
brar el sumo pontífice. 

COMME NT A CU L UM , ó COMME - 
TACULUM, ó COMMOTACULUM. 
Palo pequeño que los (lamines lle- 
varais en la mano , y cou el cual 
apartaban al pueblo en los sacrificios. 

COMMENTARIOS. Nombre que 
se daba á la esplicacion que los ago- 
reros hacían de los acontecimientos 
sobre los cuales erau consultados.' 

COMMIMS. Nombre de Marte 
entre los romanos. R. Cominus , de 
cerca. 

COMMISER ACION. ( Iconol. ) 
Moger vestida con modestia y cu- 
ya fisonomía anuncia la dulzura y 
Ja sensibilidad. Con una mano re- 
parte dinero entre los necesitados, y 
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cou la otra sostiene un nido donde 
liay un buitre que se abre el seno 
para alimentar á sus bijuelos, ge- 
rogtífico egipcio. Cerca ae la figura 
debe de haber un vaso y no pao. 

- COMMODEVAS. Divinidades del 
cafopo de las cuales 00 se tiene mas 
noticia que el nombre. Mem. de la 
Acad . de Inscrip. t. 1 . 

COMMOTIAS. Ninfas del lago 
Gdtiiieose, donde babia una isla fio* 
tante de la cual tomaron ellas el 
nombre. 

COMMUN. Fiesta que ae cele- 
braba en el imperto romaqp, y que 
propiamente era la fiesta éé todos 
los dioses , llamada por Festo corn- 
municarius dies . 

COMMUNES. Epíteto que se daba 
á diferentes divinidades, sobre todo 
á Marte, á Belona y á la Victoria» 
porque protegían indistintamente al 
amigo y al enemigo. Los latinos lla- 
maban Dii commanes á los que los 
griegos llamaban Azones. Y aun- 
que no tenían ningún departamento 
particular en el cielo, se les hon- 
raba no obsta ute acá en la tierra con 
un culto que les efa propio : tal era 
Cibeles. Dábase también el mismo 
título á los dioses reconocidos de to- 
das las naciones, como por ejemplo 
al Sol, la Luna, Pluton, Marte, etc. 

COMO. Dios de la alegría, de* 
los banquetes, de los bailes noctur- 
nos, del tocador, ) dios favorito de 
la juventud disoluta. Los que se 
alistaban bajo sus banderas, corriau 
por la noche de máscara á la luz de 
antorchas, * con la cabeza cedida de 
flores, acompañados de jóvenes de 
ambos sexos que cantaban y baila- 
ban al son de varios instrumentos. 
Estos desórdenes empezaban después 
de anochecido y duraban basta el 
" amanecer. Representaban á este dios 
en la flor de la juventud y robusto, 
de color enceodido por la fuer- 
za del vino, la cabeza coronada 
de rosas, una antorcha en la mano 
derecha y apoyando la izquierda so- 
bre una estaca gruesa con punta. 
Otros le pintaban con una copa de 
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oro y Qn plato de frutas. R. komos, 
lujo, íestíu, desórdeo. Su estatua 
se colocaba eu la habitación de los 
recieu casados sobre ud pedestal 
adornado de flores. Filostr . Icón . 2. 

1 COMPAS. Atributo de la geo- 
metría , de la belleza, de la equi- 
dad, de la previsión, etc. 

2 — Roto. Símbolo de un enten- 
dimiento desarreglado. 

COMPASION. ( Icón . ) Según 
Cocbiu , es una muger que con una 
mano sostiene un nido doude un pe- 
licano se abre el seno para alimen- 
tar á sus pequeñuelos y con la otra 
reparte oro á los desgraciados. 

COMPERNAS. $ cimbre que da- 
ban los romanos á las estatuas que 
tienen los piés juntos. 

COMPITALES. Fiestas que se 
celebraban en las encrucijadas, en 
latín compitalia% en honor de los 
dioses Lares ó Penates y de Mauia 
ó la Locura, madre de lo6 Lares. 
Los esclavos y los libertos eran los 
únicos miuistros de este fiesta, y en 
aquel día gozaban de uua libertad 
absoluta. En tiempo de los re) es de 
Roma se sacrificaban niños á los 
dioses Lares el día de su fiesta, por- 
que el oráculo de Apolo había di- 
cho «que se sacriíicaseu cabezas pa- 
ra la salud de las otras cabezas:» 
pero Bruto, después de la espul- 
sioude ios Tarqumos, abolió este uso 
bárbaro, sustituyendo cabezas de 
ajos y de adormideras, interpretando 
mas razonablemente las palabras del 
oráculo. Durante esta fiesta cada 
familia pouia sobre la puerta de su 
casa la estatua de la Diosa Mania, y 
suspendía eu la misma ciertas figu- 
ras hechas de laua ó de madera. Eu 
las encrucijadas se pouian tautos pi- 
lares como esclavos habia y sobre 
ellos tautas estatuas cuautas perso- 
nas libres se contaban eu las fami- 
lias. Los esclavos en lugar de esta- 
tuas de hombres ofrecían saco» de 
laua. Augusto mandó coronar y 
adornar de flores, dos veces al año, 
las estatuas de los dioses Lares colo- 
cadas eu las encrucijadas. Esta fiesta 
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era movible, y se señalaba el dia al 
principio del año. Los dioses que se 
invocaban tenían el mismo nombre. 
Dion. Hal. 4? Ov. Fast . 5. 

COMPITALITIA. (F. Comnta- 

L£S). 

COMPLA1NTA. Una de las hijas 
de la Noche. 

CONCEPCION. (Mil. mam.) Los 
doctores persas la esplican con una 
fábula singular. Según ellos hay nn 
ángel encargado de formar la cria- 
tura humana , lo cual verifica echan- 
do un poco de tierra deutro del ova- 
rio en el instante de la concepción.' 
También, seguu los mismos, cada 
individuo debe ir á morir justamen- 
te eu el mismo lugar doude se tomó 
la tierra de que fud criado. Chardin. 

CO N CLAM ACION . Ceremonia 
romana que consistía en llamar en 
alta voz á un individuo que acababa 
de morir, á fin de detener el alma 
fugitiva ó despertarla si se bailaba 
todavía unida al cuerpo. Los cadá- 
veres en ios cuales se practicaba es- 
ta operación se llamaban conclama - 
ta corpora . 

CONCORDIA. Divinidad en cu- 
yo bouor ios romanos erigieron va- 
rios templos en épocas diferentes. 
El mas maguífíco era el del Capito- 
lio, donde se reama frecuentemente 
el senado. Plutarco ( in Canal. ) 
dice que se le dedicó una capilla de 
bronce del producto de un impuesto 
entre los publícanos. La Concordia, 
lo mismo que la Paz , con la que á 
veces se coufuude, es bija de Júpi- 
ter y de Temis ; y se invocaba para 
la uniou de las familias', de los ciu- 
dadanos , de los esposo^, etc. Sus 
estatuas la representan coronada de 
guirnaldas, teuieudo en una ma- 
no «dos cuernos de la abuudancia 
entrelazados, y eu la otra una haz 
de varillas, ó bien una artoada, 
símbolo de la unión. Cuaudo la fi- 
gura simbólica tiene un caduceo, es 
para espresar que la concordia es el 
fruto de una negociación. Las dos 
manos unidas es ano de sus emble- 
mas mas ordinarios. Algunas veces 
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sostiéoti con las do# mam unidas 
no caduceo. En las medallas Toma- 
sas se sé representada igualmente 
eos las manos entrelazadas , en las 
que tiene al mismo tiempo ama in- 
signia militar apoyada soqrela peoa 
de una narre no* la mstripcioii r 
Concordia ejóerct t tmm y para' indicar 
la concordia de los ejércitos. En 
una medalla de Nerón noy’ u¡na nm- 
ger sentada que tiene 1 una patera* en 
la mano derecha* y un eüernode la 
abundancia en I# izquierda , con la •* 
inscripción Concordia dugiwta. La 
concordia de dos > coregentee está ' 
representada por dos lirios enuaa 
medalla de Nervé , adu fiada despees 
de la adopción que hizo de Traja no. ' 
Se simboliza la concordia inaltera- 
ble de tres hermanos por ion Gerioo 
de tres caras, teniendo en tres de ‘ 
sus manos una lanza , tín eetro y 
una espada, y apoyando* hkb tres 
restantes sobre un escodo. Cochin 
la ba representado coto una corona 
de granadas, un conjunto de ani- 
llos, dos árboles tiernos cuyas co- * 
pas se han unido, y también por 1 
un gato recostado entre las patas de ' 
un perro. Otro* iconologistas la 
pintan ora sosteniendo una pequefía ^ 
estatua de Pinto y" no manojo de 
espigas, de rosas y de ramos de olí* 
vo, ora un corazón en medio de 
una oopa y un haz, símbolo de la : 
unioto y de la concordia. OsS. 'Fash>¡ 
1. Plin. 55>-e. 1. - *■ 4 ■ - - 

CONCUPISCENCIA; / Icónol f 
Une tnuger desnuda con el cabello 
arreglado cou arte, sentada sobre 
la espalda de un cocodrilo y teuien- 
do cao una mano una pérdillqoe 
acaricia con la otra. * 

CONB1TOR. Dios del campo que 
vigila á tos arrendatarios en la co- 
lección de los granos. R. Condere , 
ajustar. * ■ : 

CÜNDITEATA. Sobrenombre 
de Diana venerada en Condilea. ^ 
Apasciiomeha.) * 

CON FARR ACION. La primera : y 
la mas solemne de las 1 res manera*., 
de contraer^ el matrimonio entre los* - 
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rotúkúoé, • instituida pot Roiimlo. 
Tenia tona fórmula* y ciertas ceremo- 
nias particulares , y exigía la presen- 
cia de diek testigos; Durante el sa- 
crificio los esposos comían una ho- 
gaza ó pan de trigo óy&mreu se- 
ñal dé nnion, partís 1 fútreos , del 
qoe derivé la palabra tonfarreatio . 
Éste matrimonio era propio , de los 
patricios, y no duró 'mas que un 
corte tiempo; Mem de ta A caá. de 
Irtícrtp: t . ; 18 .* 

* CONFERENTES. Dioses de que 
habla Arnobio, que aparecían bajo 
la figura de Un Pkallüé. 

-CONFESION. Lá habte en las 
antigute iridaciones. ' J : 

Mit. chin . Es uña costOttibre esta- 
blecida en la China dé que los vire- 
yes y gobernadores de las provin- 
cias bagato de Cuando en cuando una ' 
cónfésióü ésetás de toda!s sus faltas, 
yaqníblteas yá secretas. Y sería su- 
mamente arriesgado intentar ocul- 
tarlas, pues eft cada provincia hay 
magistrados celadores, encargados 
per la corte de ¡nfbrtnar exactamente 
dé la conducta de los gobernantes. ' 

■Mit. jap. Entre los japoneses se 
practica una especie de confesión , , 
cuya austeridad y estravagancia son 
capaefes *de *deé%nimar al penitente 
masfanátice. Un japonés, atormen- 
tado ‘dé ios remordimientos de su 
condénela , y que quiere obtener el 
perdón de sus pecados , debe pasar 
á un desierto horroroso# entre mon- 
tases y rocas escarpadas, donde en- 
cuentra unos hermitaños tan salva- 
ges como el lugar en que viven, 
quiepea le presentan luego á otros 
bermitaño» que son mas salvages 
todavía. Estos se apoderan del pe- 
nitente , y para prepararle á la con - 
fesion le atormentan con todo géoe- 
rode mortificaciones y de austeri- 
dades que ellos* pueden imaginar. 
Este unan al peniteote con ayunos 
rigurosísimos , y á pesar de su de- • 
bnidad, le obligan á subir por las * 
rocas mas eseávpadás, y salvar mon- ' 
tafias y precipicios.*' El penitente esté J 
obligado, bajo pona de muerte, i * 
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suportar cua^tys wprtífioifcioDea , 
neu á, bien Ipa bermitafios. imponer^ < 
I»; si falta en np , solo pauto» sos, t 
crueles verdugos le suspenden atado * 
par las manos á un árbol situado al * 
borde de un , precipicio, donde le 
dejan en aquel estfulQ. Cuando el , 
penitente ha tenido bastantes i fuer- , 
zas para soportar- estas primeras 
pruebas i se le conduce al través de 
senderos impracticables! á oo cam- 
po donde está obligado á permane* 
cer durante un dja y una noche con 
los brazos cruzados y el rostro apo- 
yado sóbrelas rodillas. Si la inpomo- . 
didad de esta posición le obliga á bus- 
car algún descauso , algunos acotes 
aplicados por los bermi taños vigi- 
lantes recuerdan al infeliz penitente 
su deber. Todo el tiempo que pasa 
en esta actitud tan terrible # debe, 
emplearlo en hacer un minucioso 
exámen de todos sus pecados. Es- 
pirado el tiempo del exámen, tiene 
que caminar con la misma fatiga 
basta llegar á ta cima de una roca, 
lagar destinado para la corfesioru 
Del centro de esta roca sale una*, 
enorme barra , de cuya estremidad 
pende una balanza. Los hermitafios 
colocan al penitente en uno de su* 

S latos , y en, la. otra ( el correspon- , 
Lente contrapeso; y i pego sacanla ¡ 
balanza fuera de la roe* , de suerte 
que quede suspendida sobre, un pre- 
cipicio. En esta sitaacion debe el 
penitente hacer en voz alta una con- , 
fes ion exacta y siucera de todos sus 
pecados. Si se advierte que omite 
alguuas circunstancias, ó que se con- 
funde en la enumeración de sus pe- 
cados, se dá á la barra nn movi- 
miento que haciendo saltar la balan* 
za precipita al penitente. Si couclu- 
ye su confesión % los platos se en- 
cuentran eq equilibrio. Cuando el . 
penitente tiene la fortuna de esea- 

Í >sr de tantos peligros, paga A tes 
i ermitaños el salario que se le* debe , 
por el trabajo de haberle atormen- 
tado, y, pasa á no templo r donde . 
despees de dar gracia* á los diosea, 
dedica muchos' mas con fiestas y di-: 
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versiones en desquite Je los teabn* 
jos, pasados. 

MU* ind . Loa talapoaes de Laos, 
aunque son quizá los mongo* mas 
orgullosos, ^atáti sometidos sin em- 
bargq ái la práctica de la confesión. 
Se reúnen eo una pieza espaciosa el 
día 14 de cada mes, y pasa cada 
uno á ocupan el puesto que le toca 
según m clase. Entonces los de mas 
edad paca dar ejemplo, se arrodi- 
llan sucesivamente en medio de la 
sala y se acosan en voz alta do todos 
los pecados que han cometido du- 
rante el mes precedente; los mon- 
gos. jóvenes sou. los . últimos. Cada 
uno, después, de haberse confesado, 
recibe la absolución, sin hacerse 
mención de ninguna penitencia. 

Los talapones de Siam se Con- 
fiesan también oon el snperior de 
cuando en cuando», Pero bien al oon- 
trario de reputar esta práctica co- 
mo un acto de humillación, han 
hallado , el medio de que sea para 
lisongear su váuidad. En lugar de 
acusarse, se jactan de pecados que 
no bao cometido, y cumplen con 
todas las. obligaciones de la ley úni- 
camente para envanecerse de haber 
sido fieles- 

Mit.pcrs. El Sadder, uoo de los 
libros sagrados de los Parsis, ó Gue- 
bros , obliga á todos los fieles á exa- 
minarse con frecuencia en su in- 
terior de todos los pecados qoe han 

d ido cometer, y á acusarse coa 
sildad de ellos en presencia de 
un sacerdote ; y en defecto de éste 
deben hacer la confesión con cual- 
uier laico recomendable por su pie- 
ad. Por lo menos deben confesarse 
á Dios delante del Sol. 

Mit. afr . Los habitantes de la 
isla de Madagascar, cuyas nociones 
religiosas se limitan á poca cosa roas 
de la existencia de un Dios, se con- 
fiesa b «o embargo de sus pecados, 
particularmente cuando están en el 
artículo de la muerte. 

Mit* pefuvt La confesión anti- 
guamente estaba también en oso en 
el Perú; Habia ministros eststbleci- 
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4m f*t& oir AfospstiitenteMNp^ 
oeiies péiwi pr^poiCiunadas á mé 
pecados ; pero Acosta pr eten d o ! qde 
las mugeres se confesaban las urnas 
con las otras. La snjfersticion t«u> 
inca tenia su parte en esta práctica, 
sirviéndose de diferente*; sortilegios 
para conocer si las confesiones eran 
sinceras; y si por este medio llegaba 
á descubrirse qne hubiesen ócnltado 
algún crimen , eran severamente 
castigados. Cuando el inca pra aoo* 
metido de alguoe enfermedad peli- 
grosa, entonces todos los peiuanos 
tenían la obligacioá de confesarse. 
£1 inca no estaba sometido como los 
demas ¿ la confesión, p «es su único 
confesor era el Sol. Después de ha- 
berse acusado de sus faltas en presencia 
de este astro, iba á bañarse en al*» 
gua rio doude dejaba sus iniquidades, 
aue la corriente del agua llevaba 
siu duda hasta sepultarlas dentro del 
mar. 

Iconol. Una muger cpn alas, 
arrodillada sobre la base de o na co- 
lumna» y golpeándose el pecho eou 
la mano derecha: junto á ella hay 
un perro, un cordero y uua plo- 
ma. 

CONFIANZA. { Icotiol.) Cochin 
la representa con una muger que 
baja de una chalupa pr una palan- 
ca muy endeble. Se es presa también 
pr una muger beba, muy bien 
afianzada, con vestidos de color 
blanco y verde, sosteniendo con am- 
bas manos uua nave, que va á echar 
á la inconstancia de las olas. Challe 
á representado la confianza en Dios 
pr uua figura coronada de olivo, 
con un ramo de cedro eu la mano 
dercvba, y uua corneja en la izquier- 
da. A sus piós tiene uua áncora. 

CONFUCIO. Filósofo chino, que 
nació cuatrocientos y cincueuta años 
aules de la era cristiana. Los sacer- 
dotes chinos refieren que á su na- 
cimiento, acudieron dos dragones 
para guardarle de todo peligro* y 
que toda* las estrellas se ir diñaron 
para saludarle. Se casó- á k» edad do 
veinte afíos; mas- bicu potito 
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4*o muger , temiendo no le distrae 
jese de sos es t e di o s . Después de ha- 
ier adquirido varios conocimientos, 
*e le invitó áqoe aceptara ana pía- 
* do magistrado; pero no siendo 
conforme á sus inclinaciones * abrigó 
una escnela para la instrucción de 
la juventud , llegando á tener, según 
se dice, basta cineo mil discípulos. 
Este hombre grande vivió practi- 
cando todas las virtudes, así públi- 
cas nomo privadas, hasta la edad de 
setenta año*, que murió de pesar 
en vista de la corrupción de estam- 
bres de sus conciudadanos. Todo el 
imperio lloró su pérdida y le coutó 
en el número de los dioses subalter- 
nos, erigiéndose mochos templos en 
su memoria, construidos todo* en 
forma de obelisco ó de pirámide. El 
gobernador de cada ciudad donde 
hay un templo de Confucio, es siem- 
pre el sacerdote celebrante, y todos 
ios literato* del vecindario se reúnen 
par* acompañarle. En la tarde an- 
terior al sacrificio, se rennen y se 
proveen de arroz y de toda especie 
degrauos. Se coloca una mesa en- 
frente del altar ; se prepara el fuego 
y el incienso * y se ilamina el tem- 
plo. Entonces el sacerdote elige las 
víctima* que han de ofrecerse , 
echándoles viuo en las orejas: si no 
hacen masque sacudir la cabeza, 
creen que Confucio las acepta ; de lo 
contrario son desechadas. Después 
del aacrificio se les rapa el pelo , y 
se guarda la sangre basta el día si- 
guiente. Al oírse el canto del gallo, 
el sacerdote enciende los cirios, y 
llena los iucensaiioa. Empieza el co- 
ro á cantar, y se presenta en la afa 
el vaso que contiene la sangre y el 
pelo de la víctima, que nn ministro 
subalterno va eu seguida á enterrar 
en un patio, enfrente de la capilla. 
El maestro de ceremonias, invoca el 
alma de Confucio sobre la carne de 
los animales inmolados; y el sacer- 
dote derrama el vino de nn cali*, 
sobre una imágen humana hecha de 
paja. Eu la me*a dtl altar bav ia de 
Conjudo r Dtspuvs una certa ora- 
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•oíod f él ^acbloose siTbd/Ua ^’peKmá^ 
meciendo >tt\géáo* mioritosen eétapq- 
aiáofuEt sacerdote se ¡lava illas mal- 
uo$j se postra j y presente aloéléhre 
filósofo -ana pieza cfc sola y tna¿}OOt» 
pa : llena de vino. iLa seda se quema 
en aria cartea v y eb , ipaeátnojdejce^ 
xeqaonias f canta : Bebamos el wino de 
la bendición y de la verdadera di- 
cha. A estas palabras el pueblo ate 
arrodilla» mientras, que no ministro 
subalterno pone entre las manos del 
sacerdote una porción de las carnes 
de las victimas. La reatante se re* 
parte entre los asistentes* y los qne 
la gastan están persuadidos de. qne 
Conf tirio les será favorable. La di* 
tima ceremonia consiste en acompat- 
fiar ai cielo el espíritu de este dios; 
lo que se hace por medio de una 
oración pronunciada en coro por 
los sacerdotes. Acabado el sacrificio, 
se distribuyen al pueblo las barnes 
sobrantes, que pueden comer en d 
mismo templo 6 en sus casas ; pror 
curando guardar cada uno un, pocé 
para llevar á los niños» con , la e«r 
peranea de que la® virtudes de que 
están dotadas estas ofrendas harán 
algún dia de ellos hombres cáler 
bres ; y les restos de la seda ofreci- 
da á Cortfucio se distribuyen á laa 
diñas para adoroar^.sus r muñecas, 
persuadidas que mientras conservan 
e6tas preciosas reliquias» están ni 
abrigo de todo peligro. Menú de la 
Acad . de Inscr. t. 5, 6, 1» 15, 

14» 18. 

CONGIARIO. ( Iconol )• Dádiva 
ó presente designado en las meda- 
llas romanas. Este presente consistí* 
al principio en aceite y vino que, so 
media por congios. La inscripción 
de los Cougiarios es Congiarium , ó 
Líber alitas» Al reverso de estas me- 
dallas se ve comunmente represen- 
tada la Liberalidad. 

CO^ílO, sucio de polvo . Sobre- 
j^ombre de Júpiter adorado en Ate- 
gara, sesgan parece porque sn tem- 
plo no tenia tejado en tiempo . de , 
.Pausan ¡as. R. Konis , polvo. 

COMISALO ó Comisalto. Dei- 
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-dxd' qde dos: stitasf m**Jrtrórahaf cafe 
hm taisaioftj vitas «piq les*, hf hitantes 
LámsatcorárDxiaparieqto dtá mw> 
<ge» á :<joe • freenontemeate se les 
ceefu ñútese. MstrahJ 3. 

COfí^URAtílONi Pakhre* y cer 
remontes mágicas » poé medid de las 
cuales ae : vanagk)riiban los magos de 
¿rtojutor ti diablo, y desviar las 
•tempestade&f t 

CONJURADORES. Pretendidos 
magos qne sé atribuiao el poder de 
conjurar los diablos y las tempesta- 
des. 

CONCIENCIA. (Iconol ). Se per- 
sonifica bajó la forma de onamuger 
«áustera, qne mira no corazón que 
tiene en la mono : ciñe su , vestido 
blanco un cíptúron de Oro sobre el 
cual se lee: El grito de la Cai idea- 
da. . El camino que signe , esta 
sembrado per una parte de zarzas 
y espuma, y por la otra cubierto de 
flores; alusiou á la mezcla de piar 
ce res y penss .de que se compone la 
vida. ; 1 . 

4 CONSAGRACION. ( V. A?qt*eo- 

!*).. - 

CONSEJO. ( Iconol Se , le per- 
sonifica por un respetable anciano, 
vestido de color de. violeta, símbolo 
de te gravedad << El libio que tiene 
y sobre el> cual hay un mochuelo., 
ea eLgerpgldjco de . la penetración, 

3 ue solo, pu?de adquirirse por mor 
io del estudié^ En la otra mano tie- 
ne nu espejo rodeado de una ser- 
piente. 

CONSENTES. Nombre que da- 
ban ios romanos á sus doce divini- 
dades mayores quasi consenlientes , 
es decir» que , deliberaban con Jú- 
piter. Estos eran los del primer ur- 
den» los de las graudes naciones,. ep 
oposición á los otros. De estos doce 
había seis dioses y seis diosas á sa- 
ber: Júpiter, Neptuno, Marte, 
Apolo» Mercurio» y Vulcaoo; Juno, 
Vesta, Minerva* Diana, Ceros y Ve- 
nus. V arron parece como qne re- 
conoce Comentes de dos clases: aque- 
llos cuyas estatuas doradas se velan 
en la plaza pública, y los doce que 
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ayudaban á los que se dedicasen á 
la agricultura. Esta institución Te- 
nia de Egipto, y el escoliasta de 
Apolonio dice que eran los doce 
signos del zodiaco, llamados Theoi 
Bouladoi. Los antiguos atribuian á 
otras doce deidades el cuidado par- 
ticular de las cosas necesarias á una 
vida dichosa y tranquila. Jdpiter y 
la Tierra eran venerados como pro- 
tectores de todo lo que pertenece al 
uso del hombre; al Sol y la Luna 
como á moderadores de los tiempos; 
Ceres y Baco como á dispensadores 
de la comida y de la bebida; B ico y 
Flora como conservadores de los 
frotes; Minerva y Mercurio como 
protectores de las bellas artes que 
perfeccionan el espíritu, y del co- 
mercio que conserva y aumenta las 
riquezas; y en fin Venus y la For- 
tuna como los autores de nuestra 
dicha y de nuestra alegría, por el 
don de un feliz enlace y por el cum- 
plimiento de nuestros deseos. Los 
griegos juntaron á estas doce deida- 
des á Alejandro el Grande, como 
Dios de las conquistas ; pero no fué 
reconocido por los romanos, que 
transportaron los otros doce de Gre- 
cia á Italia, donde eran veoerados 
en un templo comuu que se les ha- 
bía consagrado en Pisa. 

CONSENTIAS. Fiestas romanas 
en honor de los dioses Consentes, 
establecidas según dice Fesio con el 
consentimiento de muchas personas, 
¿ familias, ó también de cierta so- 
ciedad que miraba como uu deber 
ei honrar particularmente á estos 
dioses reunidos bajo uu mismo título. 

1 CONSERVADOR. Sobrcuom- 
brs de Marte, bajo cuyo título, lleva 
puesto su vestido de guerra, apoyan- 
do la mano izquierda sobre su es- 
cudo, y sosteniendo con la derecha 
su pica , cuya punta está vuelta há- 
cia abajo. 

2 — Nombre dado á Jdpiter en 
muchas medallas de Diodeci&no, que 
le representan con el rayo en la 
mano, y con una lanza en la otra, 
en acción de dar gracias por haberle 
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salvado la vida en la sedición de 
Vitelio. En otras medallas en lugar 
del rayo tiene una pequefia imagen 
de la Victoria con esta inscripción : 
Jovi conser vator i orbis. 

5 — Sobrenombré de Juno en las 
medallas de Perlina*. 

CONSERVATORES Mdinm sa- 
crarum. Los magistrados. 

CONSERVATORA. Sobrenom- 
bre de Juno bajo el cual es repre- 
sentada en las medallas por un 
ciervo, porque salvó Ja quinta de 
las cinco ciervas cou astas de oro 
que persiguió un dia Diana en las 
llanuras de Tesalia ; y este animal 
es el símbolo de esta diosa bajo el 
nombre de Juno conservadora. 

CONSEVIO. Deidad romana 
que presidia la concepción de los 
hombres. R. eonserere , sembrar. 
Macobrio dice que era un sobre- 
nombre de Jano. 

CONSIVA. Sobrenombre de Ops 
como divinidad protectora de los 
bienes de la tierra. Su fiesta se ce- 
lebraba bajo este nombre en el mes 
de agosto. 

CONSO. Deidad venerada de los 
antiguos romanos , como dios del 
consejo. Se cree ser lo mismo que 
el Ncptuno Ecuestre. Su templo es- 
taba en el gran Circo, á Ja cstre- 
midad de la liza, é internado basta 
la mitad dentro la tierra, para ma- 
nifestar que los consejos deben te- 
nerse secretos. TU. Liv. 1 , c. 29. 

CONSTANCIA. ( Iconol. ) La ale- 
goría mas propia de esta virtud, es 
la de una muger que abraza una 
columna cortada sobre una roca ba- 
tida de las olas. Con la mano de- 
recha empuña una espada dentro 
de no brasero encetrliüo; alusión al 
hecho de Mucio Scevola, y á sus 
pids uua piedra cuadrada. IVinchel - 
mana es de opioion que cu los mo- 
numentos antiguos no se encueutran 
emblemas de constancia. Sin em- 
bargo algunos ¡conologistas pre- 
tenden reconocerla eu las medallas 
bajo el símbolo de una muger con 
trage militar, casco, y una pica en 
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la mano izquierda» llevando la de* 
recba hasta la altura del rostro, 
cou uti dedo levantado. Ara. expl . 
t. 1. 

CONSTELACIONES. Se creía 
que eran la morada de las almas 
de aquellos cuyos nombres llevan. 

CONSUALES. Fiestas en honor 
del dios Gonso, ó Neptuno, que se 
celebraban con magnificas cabalga- 
das» por ser considerado el dios de 
los mares como el primero que ha- 
bía enseñado el uso de los caballos. 
Se atribuía la institución de esta 
fiesta á Evandro, y su restauración 
á Rómulo , quien quiso dar á en- 
tender que el mismo dios del con- 
sejo le había iuspirado la idea del 
rapto de las Sabinas. Plutarco ob- 
serva que en aquel día los caballos 
y los mulos no trabajaban > é iban 
coronados de guirnaldas. Festo su- 
pone que la cavalgada se hacía con 
mulos. El antiguo calendario roma- 
no señala la celebración de esta 
fiesta en el 22 del mes de agosto. 
Durante estos juegos faé cuando 
Rómulo hizo robar las Sabinas. Tit. 
Liv. 1. Ov. f* 5. 

CONTINENCIA. ( Icono!. ) Se 
pinta bajo la figura de una muger 
vestida de guerrero : cubre su cabe- 
za reluciente casco , y brilla en su 
mano derecha una lanza con la puu- 
ta vuelta hacia abajo. El ademan de 
la figura debe de ser como que pro- 
cura escaparse , porque la victoria 
de esta virtud cousiste en la fuga. 
La persigue nn Amor amenazán- 
dola con un dardo, que la Continen- 
cia quiere parar cou la mano. 

CONT1NA. Muger de Nicomedes, 
rey de Citinia , cuya conducta lasci- 
va hizo que fuese despedazada por 
los perros. Plin. 8, c. 4* 

CONTU BE R N A LES. Divinidades 
que se adoraban en un mismo tem- 
plo. 

CONTUMELIA. El insulto. Ma- 
dre de Pan, que tuvo de Júpiter. 

CON VECTOR. Dios que preside 
al transporte de las mieses. Ser\>. 

CONYUGAL. Sobrenombre de 
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Venus, que presidia á los caiamien* 
tos por inclinación. 

COON. Hijo de Antenor, muerto 
por Agameuon, ¿ quien había atra- 
vesado la mano con su lanza, cuan- 
do quiso vengar en él la muerte de 
tu hermano Ifídamas. Iliad. 

COOPTACION. Modo de qae 
asaban los augurios y pontífices pa- 
ra elegir ses eóiegas. 

COPA DE SOSPECHA. Sopers- 
ticion de los autiguos cristianos del 
Egipto. Cuando sospechaban de la 
fidelidad de sos esposas» les bacian 
beber agua azufrada» en la cual mez- 
claban polvo y aceite de la lámpara 
de la iglesia ; imaginábanse qae si ella 
era culpable, la bebida le causaría 
dolores agudos é insoportables Vara- 
beb. Hist. de la igl. de Alejandría. 

COPES. Ciudad de Beocia , cuyos 
habitantes asistieron al sitio de Tro- 
ja. Iliad. 2.. 

COPIA. (V. ABUlCDATTCri.) 

COPPAL. ( Mit . ind. ) Idolo cé- 
lebre adorado en la pagoda de Gom- 
j am, ciudad situada en la9 costas 
de Coromandel. Este ídolo es servi- 
do por sacrificadores, j devadachi, 
esto es, dioses esclavos. Hay muge- 
res públicas que se emplean en dan- 
zar v sonar las campanillas, cantan- 
do cauciones obscenas» ora en la 
misma pagoda durante los sacrifi- 
cios, ora en las calles, mientras pa- 
sean el (dolo en ceremonia 

COPREO. Homero dice» que co- 
municaba á Hércules las órdenes in- 
justas de Euristeo, y que se había 
hecho despreciable desempefiandotan 
odioso ministerio. Copreo , padre de 
Perifetas, era de Elida y heraldo 
de Pelops. Se habia retirado á Mice- 
nas, por un asesinato que habia co- 
metido» y que fué espi llo por En- 
risteo. Iliad. I. 15. Apolod . 2, c. 5. 

COPTOS. Ciudad de Egipto. Es- 
ta palabra significa privación , por- 
que, según Plutarco* cuando bis 
supo la muerte de Osiiis se cor- 
tó un bucle de sus cabellos en se- 
ñal de luto ; • lo cual dió nombre á 
U ciudad. Sus sacerdotes, para ¡«i- 
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taris, se cortaban sos cabellos. Es* 
trab. 16. Plin. 5, c. 9, /. 6, c. 25. 

CORA ó Coré. Nombre de Pro* 
aerpiua , que Plutarco dice ser el 
mismo que de la luna. R. KorOy 
doncella jóveo y hermosa. 

1 CORACIOS. Nombre que los 
Escitas dieron á Orestes y á Pilades, 
que en sn idioma significa dioses 
que presiden á la amistad. Lucían . 

2 — Ministros de Mitras, que die- 
ron nombre á las fiestas Mi triacas, 
según es de ver por algunos már- 
moles Coracicos . R. corax , cuervo, 
are consagrada á Mitras. Ant. espl. 
I. 2. {V. Mitras). 

CORAL. Planta nacida de la san- 
gre de la cabeza de Medusa. Fuá su 
última petrificación. Algunos moder* 
nos han atribuido al coral ciertas 
rirtudes maravillosas, tales como la 
de detener la sangre, de preservar 
las casas de los rajos, de apartar los 
malos genios, etc. Añaden que es mas 
rojo llevado por un hombre que por 
una muger. (F. Medusa). 

CORASCHITA. (Mil. Man. ) Ad, 
ministrador y guarda del templo 
de la Meca. Esta prerogativa está 
vinculada á una tribu ó familia de 
esta ciudad, llamada también Ora- 
sischila . En un principio se dió este 
nombre á todos los arabes compa- 
ñeros de Mahorna, que era de esta 
misma tribu. 

CORAS. Hermano de Catilo y de 
Tiburtino. Encid . 7. 

CORAS1CA. Ninfa. 

I CORAX. Hijo de Corono y nie- 
to de Apolo y de Crisorta, que su- 
cedió á su padre en el gobierno de 
Sicioua. Después de un reinado de 
treinta años, habiendo muerto sin 
hijos, tuvo por sucesor á Epopeo, 
veuido de Tesalia poco tiempo antes. 
Paus . 

2 — Sobrenombre de Uliaes, á 
causa de su lougevidad. Licofron . 

3 — Nombre Mitriaco. 

CORC1NA. Nodriza de la segun- 
da Ariadna , según la tradición de 
los navios. Plut. 

COR CIRA. Isla del mar Jouio lia* 
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m&da así, de una ninfa amada de 
Neptuno, y célebre por el naufragio 
de Ulises y los jardines de Alcinoo. 
Odis* 5. Estrab . 6. 

1 CORDACIA. Bajo este nombre 
veneraban á Diana los habitantes de 
Pisa, en donde tenia un templo. Es- 
ta palabra deriva de una danza del 
mismo nombre, muj en uso entre 
los habitantes del monte Sipilo, y 
que se bailó por primera vez en me- 
moria de una victoria de Pelops. 

2 — Danza obscena que se ejecu- 
taba en las comedias, y que solo la 
embriaguez repetía fuera del teatro. 

CORDAX. Sátiro inveutor de U 
danza lasciva, llamada Cordacia. 

COREAS. Fiestas eu honor de 
Proserpina. 

CORES! A. Sobrenombre que los 
arcadios dieron á Minerva, según 
Pausan ¿as . 

CORESO. Sacerdote de Baco ( V . 

C ALLI ROE. ) 

CORETAS. El primero que pro- 
nunció oráculos en Deifos. Plut . 

CORETON. Uno de los hijos de 
Licaou. 

CORIBANTES. Sacerdotes de Ci- 
beles de origeu frigio, mutilados la 
mayor parte de ellos. Solemnizaban 
la fiesta de esta diosa con un gran 
tumulto, breando mucho estrépito 
con tamboies y címbalos, percutien- 
do sus escudos con lanzas, bailando 
y agitando sus cabezas con gestos 
freuéticos y espautosos, y mezclando 
á todo esto muchos gritos, lameutos 
y abullidos terribles, para llorar la 
muerte de Adonis, cuyo fanatismo 
les hacia sufrir voluntariamente mil 
suplicios. 

Estos insensatos se abstenían de 
comer pau, porque deciau que Ci- 
beles babia observado un largo a^u- 
no para raauifcstar mejor su aíiic- 
ciou: veneraban el pino, cerca del 
que habia sido mutilado Atis, y se 
coronaban con sus ramos. 

Al oir el sonido de la flauta caían 
en una especie de delirio, del que to- 
maron el nombre de coribantcs , de- 
rivado del verbo korybantizcin de 
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los griegos, que sirve para significar 
un fanático ó inspirado. Eslrabon 
deriva su nombre de korypontes bai- 
neirii caminar salando: Di odoro de 
Sicilia de Coribante hijo de Cibeles 
y de Jason, quien pasa i do á la Fri- 
gia enseño el culto de C beles, y dió 
su nombre á los sacerdotes que le 
ayudaron á celebrar los misterios de 
su madre. 

Los coribanles eran I 09 sucesores 
de aquellos que se encargaron de la 
factauua y educación de Júpiter, 
ay udando á los curetos. Teniau una 
especie de supremacía sobre las otras 
divisiones de este órden fanático, co- 
nocidas bajo el nombre de curetos , 
dáctilos , galos j ete. Estrah 10. 
Diod. 5. 

CORIBANTIASM0. Especie de 
frenesí cuyos atacados se imaginaban 
tener siempre fantasmas delante los 
ojos, y tenían continuamente sonidos 
y silvidos en las orejas. Nunca dor- 
mían y si lo hacían alguna vez era 
cou ios ojos abiertos. Nombrábase 
esta euferinedad asi, del nombre de 
los coribanles, que se creía que 
tampoco dormian. Se pretendía asi 
mismo que estos enfermos eran los 
que los sacerdotes de Cibeles ha- 
bían herido de espanto y terror. 

CORIBANTION. Mitra ó tiara de 
que usaban los coríbautes. 

CORIBANTICA. Fiesta cretense 
en honor de los coribautes protec- 
tores de Apolo. 

COR1BANTO. Padre del Apolo 
de Creta, seguu Aristóteles. 

COR IBAS. [F. Cobi bastes.) 

CORIGIA. Cueva del monte Par- 
naso. Paus. 

CORICIDAS*. Ninfas que vivían 
cerca del Parnaso, y que se cou- 
funden frecuentemente con las Mu- 
sas. 

1 COR1DON. Uno de los gigan- 
tes, hijo de la Tierra y del Tártaro. 

2 Pastor nombrado por Virgilio. 

Eglofr 

CORIE. Los Arcadios , dice Cice- 
rón ( Nat . D'eor . 5, c. 25 /, llama- 
ban asi á la Minerva , bija de Júpi- 
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ter y de Corifa , una de las aceto»* 
das , y la miraban como inventora 
de las cuadrigas. 

CORIFA. Ninfa del Océano, ama- 
da de Júpiter, de quien tuvo ¿ Co- 
rle. 

COP*IFAGENA. Epíteto qoe Phs 
tarco da á Minerva , como que m* 
lió del entendimiento de Júpiter R. 
Kariphe , sima de la cabeza , y ghi- 
nesttiai , nacer» 

CORIFAS1A. Sobrenombre de 
Minerva, honrada eu Pilos sobreña 
promontorio. 

CORIFEA. Nombre de Diaoa to- 
mado de un monte cerca de Epi- 
dauro. Era también en las tragedias 
griegas el principal perseoage dtl 
coro que llevaba la palabra. 

CORIFEO. Sobrenombre de Jú- 
piter en Areadia , de la sima del 
moute Liceo, donde había sido edu- 
cado. 

CORIMRA. Se llaman asi las dos 
trenzas que forman el peinado do 
Diana, viniendo á juntarse sobre la 
cima de sn cabeza. 

CORIMBIFER. Epíteto de Baca, 
tomado de las pequeñas baja* que 

Í iroduce la hiedra de que se forma 
a corona de este dios. OvU. Fasl . L 
CORINEO. Uno de los capitanes 
de Turno-, muerto por Eneas. 

CORINETO. Hijo de Vuleano, 
famoso bandido de que Teseo libre 
la tierra. Derivaba este nombre de 
la clava con que mataba 'sus hués- 
pedes. R. Korine . clava, lliad. 9. 

CORINO. Poeta griego mas an- 
tiguo que Homero y según Suidas, 
discípulo de Palainedesr el cual 
abia escrito eu verso la historia del 
sitio de Troya, y de la guerra de 
Dardano. Se añade que empleó en 
estos poemas las letras dóricas inven- 
tadas por Palamedes, y que Homero 
se aprovechó mucho- de sus versos. 
Suidas. 

CORINTIA. Sobrenombre de Ve- 
nus: cuando los persas- amenazabas 
la- libertad de la Grecia, las muge- 
res públicas de Coriuto suplicaron ú 
Venus que desntse la tempestad: 
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cumplióle su y oto, y et reconocí* 
miento de los griegos instituyó ana 
fiesta en honor de Venus Corintia . 

1 CORINTO. Sobrenombre de 
Apolo. 

2 — Ciudad famosa de la Grecia, 
llamada asi de Corinto hijo de Jú- 

C 'ter. El símbolo de esta ciadad en 
s medallas es un Pegaso alado. Se 
Te también en ellas una cabeza de 
Palas. Eslrab . 8. 

3 — Hijo de Júpiter. Paus. 

4 — Hijo de Maratón. 
CORITAIX,.<?/ que agita su cas- 
co. Epíteto de Marte. R. Korythe , 
casco. 

CORITALIENA. Sobrenombre de 
Diana en Lacedemonia, ácuyo templo 
las nodrizas llevabau á los niños en 
ciertos días de fiesta, y danzaban 
mientras que se inmolaban á la diosa 
cochinillos para la salud de los in-. 
feotes. 

CORITEA. Sobrenombre de Ce- 
res, adorada en un templo sobre el 
eamiuo de Regea á Argos. Tenia un 
casco de donde se deriva este sobre- 
nombre. R. Korithe, easco. (F. Co- 
rito. 3.) 

1 CORITO. Rey de Etruria pa- 
dre de Jasio y de Dardano. Por él 
erao los troyauos originarios de Ita- 
lia. Su nombre pasó á sos sucesores-. 
( F . Dabdaüo). 

2 — Jóven Centauro muerto por 
el La pita Reso. Met. 12. 

5 — Ibero, favorito de Hércules, 
á quien se atribuía la invención de 
los cascos. Mit. de Banier. t. 7. 

4 — Los pastores de sus rebaños, 
habían, encontrado y robado á Te- 
lefo. 

5 — Hijo de PáFis y de OEoona , 
de esl remada belleza. Por esto su 
madre la envió á Elena, para ins- 
pirar celos á Páris, é incomodar á 
ía misma. Supo ganarse bien pron- 
to el afecto de Elena ; mas Páris, 
habiéndole sorprendido uu día sen- 
tado cerca de ella, le mató allí mis- 
mo. Según otros feé muerto por su 
padre para castigarle de una intriga 
amorosa que habia tramado con Ein* 
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na, despnes de haber ido Ji socor- 
rer á Príamo. Según otros fué^ muer- 
to con sos hermanos, antes de la 
espedido n de Troya. 

6— Hijo de Marmaro, mató á 
Pelates en las bodas de Pirotoo. 

7 — Hijo de Meuelao y de Elena y 
al cual se atribuye la fundación de 
la ciudad de Corito en Italia. Eneid* 
5 , y 7. 

CORNEJA. {F. Cosoms.) En las 
medallas, es el simbolo de Apolo 
dios de los adivinos, y otras veces 
indica la fé conyugal. 

2 — El canto de esta ave era de 
mal presagio para los que iban á 
empreuder alguna cosa importante* 
Se veía rara vez en ios templos 
y en los bosques de Minerva. Estaba, 
dice Elieno, bajo la protección de la 
Coucordia. Los autiguos la iuvocaban 
en los casamieutos. La razón que se 
da es porqne se creía que las cornejas 
después de la muerte de una ú otra 
de la pareja, observaban una rigu- 
rosa viudedad. Ara . expl. t . 3. 

1 CORNELIA. Ley decretada por 
Cornelio Sila, en el año 677 de Ro- 
ma. Volvió á ios colegios sacerdo- 
tales el derecho de elegir ios sacer- 
dotes, derecho que la ley Domicia 
les había quitado para darlo al pue- 
blo. 

2 — Vestal enterrada viva bajo eí 
reinado de Domiciano, por haber 
violado su voto de castidad. Suet . 
en Domic. 

CORNIGER. Sobrenombre de 
Baco , representado algunas veces 
con cuernos en la cabeza , para dar 
á eu tender que la uisoleucia y la 
temeridad acompañan por lo comuir 
á la embriaguez. Firgilio da este~ 
epíteto al Tiber r y Ovidio al rio 
Numicio, porque estos ríos eran, re- 
presentados- coa cuernos. 

CORNOP1ANO. Hércules , nom*- 
brado así de la palabra konops , lan- 
gosta, contra cuya plaga se invocaí- 
ba su socorro. Apolo participaba 
cou él de la gloria de destruir estos 
animales devastadores. 

CORNUTA. Estatua, de Venus* 
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armada de cuernos de buej y ado- 
rada por los egipcios. Se le inmo- 
laba una becerra. 

1 COROEBO. Hijo de Migdon y 
de Anaximenes, amante de Casan- 
dra, y que fué á Troja para ofre- 
cer sus socorros á Príamo, con la 
esperanza de casar cou su hija. Ca- 
aandra se esforzó en vauo á per- 
suadirle que se retirase para evitar 
la muerte que le amenazaba , y fud 
muerto por Peneleo, en la noche 
de la toma de Troja. Encid . 2. 

2 — Heroe déla Argolida , que 
mató una serpiente enviada por 
Apolo para castigar á Argos; acción 
que fué seguida de la peste. Consul- 
tado el oráculo , respondió que Co- 
roebof para apaciguar al dios, de- 
bía erigirle un templo , en el mismo 
lugar done cajese de su mano la 
trípode que se le había dado. Paus. 
i , c. 43. 

3— Guerrero muerto por Nep- 
tolemo. Paus . 5 , c. 8. 

4 — El primero que obtuvo el 
premio en los juegos olímpicos. 

COROGRAFIA. ( F . Chorografia.) 

CORONEO. Rey de la Focida, 
padre de Coronis. Minerva le trans- 
formó en corneja. 

CORONIDES. Esculapio , hijo 
de Corouis. 

1 CORONIS. Hija de Flegias, 
llamada también Arsiuoe, fué amada 
de Apolo, de quien dió á luz á Es- 
culapio. Pero informada por un 
cuervo de que le era infiel, en 6U 
despecho la atravesó cou uua flecha, 
y sacó del vientre de Coronis al 
díúo de que estaba en cinta, que 
hizo llevar á la cueva del ceutauro 
Quiron. No tardó Apolo en arre- 
pentirse de su venganza, y castigó 
al cuervo delator , mudándole en 
negro su color blanco. Otros mitó- 
los llaman lschis al amante de Co- 
ronis , hijo de Elato, y la hacen pe- 
recer bajo I 06 golpes de Diana. Co- 
ronis tenia una estatua en el templo 
de Esculapio , eu Siciona, y parti- 
cipaba con su hijo de los honores 
divinos. Mct. 2. 
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2 — Hija de Coroneo , rey de Ii 
Fócida, huyendo de las importa- 
naciones de Neptuno, recurrió á Mi- 
nerva, que la mudó eu corneja; 
mas bieu pronto la desterró desa 
presencia, por haberse hecho iodig- 
na de su protección. 

3 — Pausanias habla de una dio- 
sa dei mismo nombre hourada en 
Siciona: no tenia templo propio pe- 
ro se le sacrificaba en el de Palas. 

4 — Una de las Hiadas , hija de 
Atlas. 

5 — Bacante robada por Botes. 

6 - Muger de Esculapio, del coal 
tuvo á Macaón, llamado por otros 
Epiooa. 

7 — Una de las oiofas á quienes 
Júpiter confió la educación de Baco 
en la isla del Naxos. 

1 CORONO. Hijo de Ceneo, ano 
de los Argonautas. Iliad. 2. 

2 — Hijo de Apolo y de Crisorte. 
Paus. 2, c. 5. 

5 — Hijo de Tersandro y nieto 
de Sisifo , fué adoptado por Ataaias 
de quien era resobrino. Paus. 

4 — Hijo de Foroneo y rey de 
los Lapitas , muerto por Hércules» 
auxiliar de ios dorias, que había 
atacado el primero. 

5 — Hijo de Leonteo , uno de los 
pretendientes de Elena. 

CORSA. Muger de Ligurio, que 
habiendo observado muchas veces 
que uo toro pasaba á nado á la isla 
opuesta (Corsa), y volvía siempre 
mucho mas gordo, tuvo la curiosi- 
dad de seguirle en una lauebita; J 
descubrió así esta isla, cuya hermo- 
sura y fertilidad la admiraron. En- 
tonces los ligarios euviaroo i ota 
uua colonia, y dieron á la isla el 
nombre de Córsiea , de la muger 
que la bahía descubierto. Jsid . Ong m 
l. 13, c. 6. 

CORTINA. Se ha creído que era 
la piel de la serpiente Pitoo, con 
la cual la pitonisa cubría la trípode 
sobre la cual se sentaba ella mism* 
para dar sus oráculos : pero Cortil 
na parece haber sido una espece 
de fuente de oro y píate p 000 
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profunda paresida á ana mesita qne 
se pouia sobre el trípode sagrado 
para servir de asiento á la pitoni- 
sa. Encid. 3 y 4* 

CO RTINi POTENS. Sobrenom- 
bre de Apolo qne daba sus orácu- 
los dos de la trípode. LuciL 

CORUNCANIO. El primer ple- 
beyo qae llegó en Roma á la digni- 
dad de pontífice. Hollín, Hist. Rom. 
t. 2. 

CORAGIUM ó Corigium. Fune- 
rales de las jóvenes que morían en 
la flor de su edad; de chorus, coro 
de jóvenes que seguian el acomp^* 
ñamieoto fd nebro. 

COREAS. Epíteto qne los tro- 
yaoos daban á Venus, inmolándola 
on puerco. R. chirros , puerco. 

COREGO , maestro del coro . 
El que estaba encargado de hacer 
cumplir la música. Otro corego 
cuidaba de los vestidos y aparato tea* 
tral, que alquilaba á precios sabidos. 
Entre los atenienses el corego era 
el ciudadano mas rico de su tribu: 
tenia el enea rgo de escoger las voces 
que debían formar el coro, y dis- 
putar en los juegos Pitios el premio 
de la música. Consistía este en una 
trípode ó vaso de tres pies sobre el 
cual se grababa el nombre de la 
tribu victoriosa, los de su poeta y 
Corego. Después se colgaba este 
monumento en el templo del dios, 
enya fiesta se celebraba en aquel 
dia. Mem. Tnscr. t. 1 5. 

COS. Uua de las Cicladas en el 
Archipiélago. Algunas mu ge res de 
esta isla, dice Ovidio, fueron trans- 
formadas en bacas, coando Hércu- 
les retiró de ella sus rebaños. Nep- 
tuno arrojó una parte de esta isla 
«obre el gigante Poli betas. Estrab. 
14 . 

COSCINOM A NCI A . Especie de 
adivinación qne se hacia por medio 
de una criba ó cedazo, tomándole 
con los dos dedos, con la punta de 
unas ligeras ó suspendiéndolo de on 
Mío, y profiriendo al mismo tiempo 
algunas palabras. Si al nombrar la 
persona sospechosa, se movía ó tcm- 
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biaba el cedazo puesto en equilibrio, 
entonces se tenia por culpada. Se 
hacia uso de esta adivinación supers- 
ticiosa para conocer los mas ocul- 
tos pensamientos del corazón huma- 
no ; y se practica todavía en algunos 
pueblos para descubrir al autor de 
uu hurto, ó para recobrar las cosas 
perdidas. 

COSINGAS. Principe de los cer- 
remos, pueblo de Tracia, y sacer- 
dote de Juno, quien se valió de un 
singular espedieute para reducir sus 
súbditos rebeldes: mandó atar mu- 
chas escalas las unas á las otras, é 
hizo correr la voz de qne iba á su- 
bir al cielo para pedir á Juno la ra- 
zón de la desobediencia de sus aúb- 
ditos. Eotonces les tracios, supers- 
ticiosos é ignorantes pidieron perdón 
á Cosingas , y se obligaron con jura- 
mento á serle sumisos y fieles. Po- 
lien. 7 , c. 22. 

COSMETES: ordenador. Bajo este 
sobrenombre tenia Júpiter un altar 
en Lacedemonia. 

1 COSMOGONIA AFRICANA. 
( Mit. afr . ) Los negros de la Costa 
de Oro pretenden que Dios creó in- 
distintamente los hombres blancos y 
negros destinados á poblar el mon- 
do. Añaden que quiso después divi- 
dir entre estas dos especies de hom- 
bres dones diferentes; esto es, el oro 
y la escritura. Los negros, á quie- 
nes les fué permitido escoger, prefi- 
rieron el oro; pero Dios irritado de 
su avaricia los castigó haciéndole^ 
dependientes ó sujetándoles á los 
blancos. Con esta idea creen qne á 
ningún negro es posible leer ó escií- 
bir y que su país es el úuico donde 
puede hallarse el oro. Algunos está» 
persuadidos que el hombre no con- 
serva la misma forma que recibió de 
Dios en el instante de la creación, y 

Í ue muchos miembros ban mndado 
e logar. Se imaginan, por ejemplo,, 
que el Criador, á fin de facilitar lá 
propagación de la especie humana,, 
bahía colocado en parage mas visi- 
ble las partes propias á este objeto* 
pero que las señaló un lugar mas 
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modesto luego que vió multiplicarse 
el numero de los habitantes de la 
tierra. 

2 — Americana. Los Caribes, pue- 
blos de la Guanana, tienen por tra- 
dición que el Ser Supremo hizo ba- 
jar á su hijo del Cielo para matar 
á una horrible serpiente; y que ha- 
biéndolo verificado se formaron en las 
entrañas del animal muchos gusanos, 
eadauno de los cuales produjo un ca- 
ribe y su esposa; y que asi como 
aquel monstruo habia hecho una 
cruel guerra á las naciones vecinas, 
asi los caribes que le eran deudores 
de la vida tuvieron á todas ellas por 
enemigas. Creen que el Cielo ha 
existido siempre y que üuicameute 
la tierra y el mar son obra de la 
creaciou. 

Los indios de las islas Antillas te- 
niao en gran veneración una mónta- 
fia de su pais, persuadidos de que 
los primeros hombres salieron de 
dos coevas que habia eu ella; pero 
al mismo tiempo respetaban todavía 
mas otra muy profunda, de la que 
aseguraban habia salido el Sol y la 
Luua. Este era el lugar mas sagrado 
de todo el país. A su entrada se 
veiau dos ídolos horrorosos que re- 
presentaban demouios y que estaban 
como de centinelas. El interior de la 
gruta estaba decorado con pinturas 
que los devotos iban á visitar con 
cutusiasmo. 

Los virginianos creen que el uni- 
verso fué obra de ciertos dioses in- 
feriores ♦ por encargo especial del 
Ser Supremo. Piensan que el agua 
es el primero de los elemeutos cria- 
dos, y que la muger existió antes 
que el hombre. 

Los habitantes del Misisípi, los 
del Cauadá, ios iroqueses y los sal- 
vages de Terranova se imaginan que 
el cielo, la tierra y los hombres 
fueron criados por una muger, la 
que unida cou su hijo gobierna el 
muudo. De aqui es que estos cuen- 
tan sus genealogías por las mugeres. 
El hijo es el principio del bien y la 
muger la causa del mal i sin embar- 
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go ambos disfrutan igualmente de 
una perfecta felicidad. He aqui co- 
mo espiicao ellos la creacioa: Uoa 
muger descendió del cielo y revo- 
loteó algún tiempo por los aires bus- 
cando donde poner el pié. La tortu- 
ga le ofreció su espalda y fué acejp- 
tada. Eu lo sucesivo las iumuodicias 
del mar fueron reuniéndose ai rede- 
dor de la tortuga, fortnaudo insen- 
siblemente una considerable esten- 
sion de tierra. Sin embargo como la 
soledad no era del gusto de esta 
muger, bajó de lo alto un espirita 
que, haiiáudola dormida, se acercó 
á ella. De resultas quedó embara- 
zada y dió á luz dos niños que sa- 
lieron de su costado. Cuando estos 
niños fueron mayores de edad, se 
dedicaron á la caza; pero siendo 
mas hábil cazador el uuo que el otro, 
los zelos dieron bien pronto pábulo 
á la discordia y los hermanos so 
enemistaron irreconciliablemente. El 
menos hábil, de genio feroz, trató 
á su hermano tao mal, que éste se 
vió obligado á dejar la tierra y re- 
tirarse al cielo. Después de esto, el 
mismo espíritu volvió á acercarse ¿ 
la muger, y de cata segunda entre- 
vista nació una hija, que fué la 
madre de los pueblos de la Amé- 
rica meridional. 

Los chipiouyauos, pueblo salvage 
que habita en lo interior de la Amé- 
rica septentrional, tienen ideas muy 
singulares acerca la creación del 
muudo. Según ellos, el globo no era 
antes sino uu vasto océano, y no 
habia otro ser viviente en el uoi- 
verso que una ave poderosa , cuyos 
ojos eran de fuego, ¡ayos sus mira- 
das, y el movimiento de alas ub 
trueno espantoso. Descendió, dioen 
ellos, sobre el Océ.»uo,y tan luego 
como le tocó, la tierra salió sobre 
las aguas, quedando eu equilibrio. 
La ave hizo salir entonces de la tier- 
ra todos los seres de diferente espe- 
cie que la habitau, escepto los chi- 
piouyanos, que nacieron de un per- 
ro, por cuyo motivo no comen la 
carne de este animal, y miran con 


Digitized by t^.ooQLe 


eos 

honor á las naciones que comfen de 
ella. Sa estrav agante tradición aña- 
de* que, despoes de la obra de la 
creación , la are hizo ana flecha 
que debía ser conservada con el ma- 
yor cuidado, sin que nadie pudiera 
tocarla ; mas los chipio ájanos come- 
tieron la imprudencia sacrilega de 
llevársela, lo cual irritó de tai mo- 
do á la ave que no volvió á parecer. 
En ios primeros tiempos sus padres 
vivían hasta tener los piés gastados 
á fuerza de andar j el gaznate sin 
movimiento por nn largo uso de ali- 
mentos. Un diluvio cubrió toda la 
tierra» escepto las cimas de las mon- 
tañas mas elevadas, donde sus pa- 
dres buscaron un refugio. F'iag. de 
Alej . Mackensie al interior de la 
America septent. 

( Otros creen que la Gran Liebre% 
nombre que dan ai ser Supremo, ha- 
biendo sido llevada sobre las aguas 
con todos los cuadrúpedos que com- 
ponían su corte , formó la tierra con 
un grano de arena sacado del fondo 
del océano, j los hombres con los 
cadáveres de los animales: pero la 
Gran Tigre , divinidad de las aguas, 
se opuso á la Gran Liebre , ó á lo 
menos rehusó ayudarla ; y de aquí 
es que son los dos principios que es- 
tán en continuo choque. 

Los Hurones creeu que primera- 
mente hubo en el mundo seis hom- 
bres: que uno de ellos subió al cie- 
lo en busca de una muger, con la 
cual tuvo comercio; j que incomo- 
dado el Altísimo, precipitó á la mu- 
ger llamada Ataentsik á la tierra, 
donde dió á luz dos hijos, uno de 
los cuales mató al otro. 

Según los iroqueses, el género hu- 
mano quedó destruido por un dilu- 
vio universal; y para poblarlo de 
nuevo los animales fueron transfor- 
mados en hombres. 

3 — ( MU . Ind . ) El modo con que 
los Banianos cuentan la creación del 
universo y del primer hombre es 
muy conforme á la del Génesis. Con 
todo, diíierén en algunos puntos 
bastante esenciales. Diceu que Dios 
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sopló las aguas por medio de una 
especie de cerbatana, formando co- 
mo una enorme burbuja de la figu- 
ra de un huevo , la cual estendién- 
dose poco á poco, hizo el firmamen- 
to esférico y transparente, tal cual 
lo vemos ahora. Pou roas, el primer 
hombre, no habiendo podido tener 
una hija de su muger Parcoutee, 
proveyó Dios á la conservación del 
género Rumano, formando cuatro 
mugeres que colocó á las cuatro partes 
del mundo. Destinadas á los cuatro 
hijos de Pourous, para poblar el 
mundo, Dios envió al primero, lla- 
mado Bramenon , al oriente ; el se- 
gundo, Cutteri, al occidente; el 
tercero, Shuderi, al norte, y el 
coarto, Wise, ai medio dia. Cada 
uno de estos cuatro hermanos en- 
contrando á su respectiva muger, po- 
blaron la parte del universo que les 
hahia sido señalada ; pero habién- 
dose entregado sus descendientes á 
los mas crueles desórdenes, irritado 
Dios, hizo que perecieran todos por 
medio de uu diluvio universal, y 
aquí acabó la edad primera. Que- 
riendo el Eterno reuovar el rnuudo, 
crió primeramente tres seres, Bre- 
mah, Visteney y Rhudderi. A Bre- 
mah (Brahma) le confió el volver 
á poblar la tierra; á Visteney (Wish- 
nou) la conservación de todos los 
seres; y á Rhudderi (Sieb) la mi- 
sión de destruirles cuando lo mere- 
ciesen. Bremah sintió luego dolores 
semejantes á los que esperimeuta 
una mnger que va de parto; su 
cuerpo se hinchó estraordi nanamen- 
te, y se le abrió finalmente por 
ambos lados, de donde salieren dos 
gemelos , hombre y muger, que 
vinieron al mundo en la edad de 
la adolescencia. Aparecióse Dios á 
Bremah y le dió un libro , cuyo 
contenido debía enseñar á todos los 
hombres. Esta segunda edad , cs- 
citó como la primera , la cólera 
del Ser Supremo , quien resolvió 
igualmente destruirla. De su órdeu 
desencadenó Rhudderi los vientos y 
escitó una furiosa tempestad que hi- 
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zo perecer á todos ios hombres , es- 
ceptuando uu corto odmero que 
Dios permitió á Visteney que -con- 
servara para formar la tercera edad 
del mundo. £1 primer niño que na- 
ció después de esta destrucción se lla- 
mó Ram, y Dios le eligió para cuidar 
de todo lo concerniente á la reli» 
gion ; pero á pesar de su zelo y de 
su piedad ios hombres no fueron 
mejores. £1 Señor mandó mitonces 
á Rhudderi que abriendo R tierra 
sepultase en su seno la especie hu- 
mana , con reserva no obstante de 
algunos que quiso preservar para 
repoblar la cuarta edad, que, según 
los banianos, es la presente. Su du- 
ración será infinitamente mayor que 
las anteriores, pero también será 
destruida transcurido cierto número 
de sig los, y entonces el mundo será 
sumergido en el antiguo caos. Esta 
última destrucción será por medio 
del fuego ; y al verificarse , Rhud- 
deri llevará las almas de todos los 
hombres al cielo; mas los cuerpos 
perecerán , porque el cielo es un 
lugar en el cual nb pueden en- 
trar sustancias tan groseras y ma- 
teriales. 

4 — De tos CaldBos. Persuadidos 
de que el Ser supremo no era mas 
que una lnz resplandeciente, activa 
y fecunda , la cual comunicaba el 
alma y la vida á toda la naturaleza, 
fundaron su sistema sobre tal idea. 
Así es que consideraban á todos los 
seres como otras tantas emanaciones 
de esta luz, la cual perdiendo algo 
de su espiritualidad á proporción que 
se alejaba de su centro, llegó á un 
tal punto de materialismo y de con- 
deusidad que se cambió en otros tan- 
tos seres materiales. Este cambio era 
mas ó menos considerable según la 
distancia que mediaba entre las ema- 
naciones y su origen. Suponian que 
en un inmenso espacio, muy superior 
ai mundo corpóreo, existia el Ser 
supremo como un globo mil veces 
mas lumiuoso que el Sol. Los rayos 
que despide á su alrededor, conser- 
vando todavía toda su fuerza y ac- 
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tividad , produjeron ciertos espíritus 
celestiales. A ana distancia mayor, 
no siendo las emanaciones ya tan 
paras ni activas, formaron el cielo 
empíreo, el mas noble y mas alto 
espacio del mando corporeo. Los 
mismos rayos, alejándose siempre 
mas de sa centro, formaron el éter. 
De las partes mas densas de este 
fuego salieron las estrellas , que ocu- 
pan nn espacio inmenso debajo del 
éter. £1 mondo inferior e6tá ocapa- 
do por el Sol, la Luna y los plane- 
tas, seres infinitamente mas materia- 
les qne los que les preceden. 'De este 
modo hay entre el Ser sopremo y 
los seres qne viven sobre la tierra 
una cadena de seres intermediarios, 
coyas perfecciones desmerecen en 
proporción de la distancia qne media 
entre los efectos y la causa. Todos % 
los espacios laminosos, el empíreo, 
el éter, el cielo, las estrellas y los 
planetas, están poblados de espiritas 
que gobiernan toda la natoraleza y 
obran todos los fenómenos que es- 
tamos viendo. Estas conjetaras pa- 
rece qae se han atribuido á los an- 
tigaos caldeos, cuyos eseritos se 
han publicado por autores muy 
modernos. 

5 — China. Los literatos de la Chi- 
na pretenden qae el concurso for- 
tuito de la ipateria gruesa ó tosca, 
con la materia sútil , produjo el pri- 
mer hombre. Ellos lo comparan al 
bongo qne nace sin el auxilio de 
ninguna simiente. Algunos creen qne 
el primer hombre , qne ellos llaman 
Puonsu , fué producido de un hue- 
vo. Los que mejor raciocinan, esta- 
blecen el caos como principio de 
todas las cosas, y creen que todos 
los seres sensibles y materiales fue- 
ron obra de una sustancia espiri- 
tual y suprema 

6— Egipcia. Los primeros egip- 
cios no admitían otro dios que el 
auiverso, ni otro principio de los 
seres que la materia y el movimien- 
to. Osiris era el Sol, Isis la Luna. 
Seguo ellos, todas las cosas estaban 
confundidas en sa origen: el cielo y 
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la tierra no eran mas que ana sola 
oosa ; pero con el tiempo los ele* 
meatos se separaron ; el aire se agitó; 
so parte ígnea llevada al centro 
formó los astros é inflamó el sol. Por 
el calor de éste las semillas qoe ha- 
bía en el mondo germinaron» j la 
vida se desarolló bajo oua infinidad 
de formas diferentes. Cada ono de 
los seres foé ó bascar el elemento 
qoe mas le convenía. El mondo, 
añaden» tiene sos revoluciones pe* 
riódicas» en cada ana de las coales 
es consumido por el fuego. Luego 
renace de sos cenizas para volver á 
sufrir la misma suerte al fio de otra 
revolución. Estas revoluciones no 
bao tenido principio ni tendrán fin. 
La tierra es on globo esférico: los 
astros son masas de fuego. La inflo- 
encía de todos los cuerpos celestiales 
trabaja en la producción y en la di- 
versidad de los cuerpos terrestres. 
Los eclipses de la luna son produ- 
cidos por la sombra de la tierra. 
La luna es una especie de tierra 
planetaria. 

7 — Etausca. Los etruscos pensa- 
ban que Dios habia pasado doce mil 
años en la creación del universo, 
empleando doce períodos de mil años 
cada ano. En el primero crió el 
cielo y la tierra : en el segondo el 
firmamento; en el tercero el mar 
j todas las aguas; en el coarto el 
sol, la luna y los astros que ilumi- 
nan el cielo : en el quinto las aves, 
ios insectos y réptiles , los cuadró- 
pedos y todo lo que vive en el aire, 
en el agua y sobre la tierra. El 
mundo tenia seis mil años antes de 
existir el primer hombre; y la espe- 
cie humana existirá siempre hasta el 
fin del primer período : entonces los 
tiempos serán consumidos. 

8 — De ios GEnrt¿j\. ( Mit. ind. ) 
Lo que sigue es traducido del Shas- 
tah, uno de los libros sagrados de 
los indios, compuesto *por Brahma, 
ao legislador. «Sucedió que coando 
el Eterno quiso proceder á la crea- 
ción del Dunneahoudah ( el univer- 
so ) % confió el gobierno del Mahah- 
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Snrg ( el cielo ) , á so primera cria* 
tura, Birmah, y se hizo invisible á 
todo el ejército celestial. Cuando el 
Eterno comenzó su nueva creación» 
tuvo qoe vencer la oposición de dos 
poderosos Ossoors ( gigantes ) na- 
cidos de la cera de los oidos de 
Brum » llamados Modoo ( discordia ) 
y Kitoo ( confusión ). Cinco mil años 
empleó el Eterno paro combatirlos. 
Les hizo tocar su muslo (esto es, 
confesarse vencidos ), y ellos fueron 
veocidos y confundidos con Murto 
( la materia , la tierra ), después de 
lo cual el Eterno sé hizo de nuevo 
visible, revestido de toda su gloria. 
El Eterno habló y dijo: Td, Bir- 
mah ( potestad de crear ) , td cria- 
rás y formarás todas las cosas que 
deben existir en la nueva creación 
de los quince Bobouos ( planetas ) 
de castigo y de purificación, siguiendo 
los poderes del espíritu que te ins- 
pira ; y td , Bistnou ( conservador }, 
velarás sobre ellas, td las amarás y 
conservarás; y td, Sieb ( destruc- 
tor J, td transformarás y destruirás 
todas las cosas criadas, según los 
poderes que yo te daré. — Y Bir- 
mah, Bistnoo y Sieb, habiendo oí- 
do las palabras del Eterno , prome- 
tieron obedecerle. El Eterno dirigió 
nuevamente la palabra á Birmah y 
le dijo: Comienza á crear y formar 
ios ocho Bobouns de castigo y de 
prueba, y el de Murto, arreglándo- 
te á ios poderes del espíritu que te 
he dado ; y td , Bistnou , pon igual- 
mente mano á tu obra. — Y cuando 
Brum ( Birmah ) hubo oido la ór- 
den que el Eterno acababa de darle, 
formó inmediatamente noa hoja de 
betel, se puso encima de ella y flotó 
sobre la superficie del Jboale (caos), 
y los hijos de Modou y de Kitou, y 
emprendieron la fuga y desapare- 
cieron. Cuando la agitación del 
Jboale hubo cesado por el poder del 
espíritu de Brum , Bistnou se trans- 
formó en un jabalí monstruoso; y 
descendiendo á los abismos del 
Jboale, sacó de ellos á Murto con 
sus acccforios que al instante pro- 
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dujo ana grande tortuga y ana #er» 
píente enorme. Bistnou poso la ser- 
piente sobre la espalda de la tortu- 
ga , y á Murto sobre la de la ser- 
piente; y todas las cosas fueron cria- 
das y formadas en los ocho Bobouns 
da castigo j de proeba , conforme á 
los poderes del espíritu que había 
recibido del Eterno ; y Bistnou que- 
dó encargado de velar sobre todo lo 
que Birmuh había criado y formado 
en el octavo Bobouu de Murto , todo 
seguu el Eterno se lo había manda- 
do. » 

He aquí la esplicacion que da 
Hotwel del testo de Brahma:» Ha- 
biendo resuelto el Eterno crear el 
universo, semejante á un hábil ar- 
quitecto, retiróse por algún tiempo, 
para trazar su plan y preparar los 
materiales. Tuvo que combatir en su 
operación con la discordia , la con- 
fusión y el tumulto de los elementos 
que componían el abismo de Jhoale. 
Él los separa, los sujeta y los dispo- 
ne para recibir las impresiones que 
ueria darles. Ostenta sus tres gran- 
es atributos, que son el poder de 
crear , de conservar y de destruir, 
representados por los tres primeros 
seres creados. Su espirita Bota sobre 
el abismo de Jhoale ó sobre la ma- 
teria fluida. La creación empieza: 
Birmah ó la creación es represen- 
tada con cuatro cabezas y cuatro 
brazos para indicar el poder de Dios 
en el acto de la creación. Bistnou, 
el conservador, es transformado en 
un enorme jabalí, en señal de la 
fuerza de Dios en el acto de la crea- 
ción. La tortuga espresa la estabili- 
dad y la solidez sobre la cual está 
fundada la tierra; 7 la serpiente la 
sabiduría que la sostiene. Bistnou se 
encarga de estas últimas operaciones, 
porque la tierra es el grao priueipio 
é el origen de donde puede sacar 
los medios para conservar los ani- 
males destinados á servir de prisio- 
nes á los Dektals rebeldes , obra que 
Dios se reservó para sí mismo , por- 
que debía darles £acu¿¿ede§ intelec- 
tuales. 9 
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Segnn algunos de sos filósofos, 
Dios encerrado en si mismo, creó 
por so sola voluntad , un pequeño 
átomo, del cual sacó otros cuatro 
del mismo grandor. Reuniendo lue- 
go estos ciuco átomos, formó uo 
grano de arena imperceptible ; otros 
granos estraidos de éste 7 combina- 
dos, produjeron el cielo, la tierra 
7 el mar. Ninguna tradición dice 
cuanto tiempo empleó Dios en esta 
creación. Sonnerat , en el segundo 
tomo, esplica dos sistemas de crea- 
ción íudica, los cuales se omiteo 
porque no son susceptibles de aná- 
lisis, escepto el preludio siguiente 
del Bhagavadam : «Antes de todos 
los siglos, cuando todo el universo 
estaba reducido á la sustancia de 
Wisbnou, este Dios se halló en uo 
adormecimiento de un sueño con- 
templativo. Tendido sobre la ser- 
piente Adissechen que vagaba por 
el mar de leche , 7 00 teniendo man 
compañía que su poder 7 su sabi- 
duría , pasó de este modo mil añon 
divinos. Trascurrido este tiempo, le 
ocurrió el designio de crea/ nueva- 
mente el universo. Al punto salió de 
su ombligo un tallo de tamarindo en el 
que había una flor que se abrió á Ion 
ra70s del sol divino, que es Wisb- 
nou. Dentro de esta flor fuó criado 
Bronma, quien deseando profundi- 
zar el secreto de su origen , corrió 
durante mucho tiempo por el hue- 
co del tallo, sin poder dar jamás con 
el principio. Cansado de tao inútiles 
investigaciones, dejando su camino, y 
sentándose sobre la flor , invocó al 
Criador. Después de ana penitencia 
de mil años diviuos , se vé de re- 
peute rodeado de una luz celestial: 
Dios se le aparece, 7 Brouma pros- 
ternándose, le adora 7 cauta sos ala- 
banzas. ¡O Bronma, hijo mío que- 
rido! le dijo Dios, te concedo m¡ 
favor 7 te confiero la potestad de 
crear el universo, que ocnlto es 
mi seuo juntamente con todas las 
vidas; 70 te mando que las produs- 
cas, 6 mas bien que las desarrolles* 
7 esto por nuestra diversión , por- 
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que yo estoy eo las vidas como las 
▼idas están conmigo.» 

« Alentado con favores tan singa- 
lares , empezó Brouma su penitencia 
para prepararse á la grande obra. 
Cien años divinos pasados en la con- 
templación y en oraciones , le die- 
ron un aumento considerable de vi- 
gor y de sabiduría. Bebióse toda el 
agua del mar bajo la cual estaba 
contenido el mundo, y vió la tierra 
como salia de las aguas. Empezó 
primeramente por establecer el Sor- 
gon y el Padalou ; luego crió los 
cielos, los hombres y los animales; 
y finalmente las plantas , los árbo- 
les y las montañas. » 

Otros ¡odios creen que el mondo 
es una obra hilada por una araña, 
y qne será destruido cuando esta 
obra volverá á entrar en el vientre 
de este anima!. Según otros, cuan- 
do Izo reta , ó la divinidad, después 
de haberse reducido á la pequeñez 
de uua gota de rocío , quiso por fin 
producir el universo, fué aumen- 
tando so voldmen sucesivamente 
basta el de un huevo, dentro del 
cual se engendraron los cinco ele- 
mentos. De las siete cáscaras de es- 
te huevo salió el fuego que sube y el 
aire que desciende: de manera que 
por un efecto de estos dos movi- 
mientos contrarios, el huevóse que- 
bró y se dividió en dos partes. Las 
siete medias cáscaras superiores for- 
maron los siete cielos y las otras 
siete ioferiores las siete tierras. 

9 — Japonesa. Los dioses forma- 
dos por un poder invisible en el 
primer impulso del caos , principio 
de todas las cosas, dirigieron suce- 
sivamente por espacio de mas ¿le 
dos millones de años el timón del 
imperio. Esta dinastia se componía 
tínicamente de siete espíritus celes- 
tiales, sacados de una sustancia pu- 
ramente espiritual , esto es, de .una 
materia sutilísima. El último de es- 
tos dioses fué el primero que tuvo 
comercio con su muger. De esta 
unión salió un semidiós, gefe de la 
segunda dinastía. Este hombre Dios 
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se llamó Temió Dae Dsin , y eaT 
ls primera divinidad de los Japo* 
neses. Es tenido por su padre co- 
mún, y le veneran como patrón del 
imperio. Su fiesta se celebra en el 
sesto dia del noveno mes, con una 
magnificencia estraordinaria. El Dai- 
ro, ó emperador eclesiástico preten- 
de descender por líuea masculina 
del hijo mayor de la divinidad, y 
bajo este titulo funda su derecho al 
trouo. La estirpe de los semidioses 
se embastardó, no se sabe como, 
confundiéndose por fin eutre el gé- 
nero humano. 

En una pagoda de Meaco se vé 
sobre un altar muy alto y de for- 
ma cuadrada, un toro de oro maci- 
zo, que lleva un collar precioso, y 
tiene un huevo eutre sus pies de de* 
laute y le apunta coa sus cuernos, 
como si quisiera romperlo. El hue- 
vo está nadando en ana especie de 
fuente formada en el hueco de una 
roca. Los doctores japoneses se ser- 
vían de este emblema para espiiear 
la creación del mundo, a Cuando la 
naturaleza, dicen ellos, no era mas 
que uo caos informe, un huevo que 
contenia el mundo, flotaba por la 
superficie de las aguas. Una cierta 
materia terrestre, atraída del fondo 
de las aguas por la acción de la la- 
na , se transformó eu una roca sobre 
la cual se fijó el huevo. El toro dió 
una cornada en la cáscara de este 
huevo y el mundo salió por la aber- 
tura. Luego el toro hizo salir del 
huevo al hombre con su aliento.» 
Los japoneses no son los úuicos que 
consideran el huevo como símbolo 
del mundo: en esto uo ban hecho 
mas que seguir á los egipcios; quie- 
nes tenían por emblema de la crea- 
ción un huevo que salia de la boca 
de Dios. Todavía tienen los japone- 
ses otra manera de representar la 
creación. Vese el tronco de un ár- 
bol corpulento apoyado sobre la 
espalda de una tortuga que ilota en 
una concha, cuyos bordes de tierra 
tienen siete piéis de elevación. En lo 
alto del tronco está sentada sobre 
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doce almohadones un ídoio con ros- 
tro y cabellos de uegro. Del centro 
de la corona que circuye su cabeza 
sale una punta muj larga. Lleva el 
pecho desnudo j tiene cuatro brazos 
con otras tantas manos, con las cua- 
les sostiene un anillo, un cetro, una 
flor y un vaso de doode sale un ma- 
nantial de agua. Todas las cosas han 
sido formadas del tronco, del cual sa- 
có Dios la materia primitiva. Al rede- 
dor del mismo tronco hay una hor- 
rible serpiente enroscada. Dos mons- 
truos horrorosos , ó mas bien dos 
diablos, el uno con cabeza de perro 

Í el otro con cuernos de ciervo que 
í salen de la freute, sostienen con 
la mano la cabeza de la serpiente. 
La cola está sostenida por un Sin, ó 
héroe del Japón, y por dos reyes, 
uno de los cuales tiene cuatro caras 
eu síguificaciou de que vivió cuatro 
mil años. Los teólogos del Japón di- 
cen que los dos diablos, los dos re- 
yes, y el Sin, se ligaron contra el 
Criador, y trataron de frustrar el de- 
signio que habia concebido de criar 
el mundo. Un liombre de edad ma- 
dura, con barba larga, sale hasta la 
mitad del cuerpo por detras de la 
concha sobre la cual nada la tortuga. 
]£ste hombre que representa el sol, 
tieue la cabeza circuida de rayos: 
en una mano lleva muchos dardos 
pequeños ó agujas, y con la otra pa- 
rece clavar uua de ellas en el cuer- 
po de la tortuga. 

Los siutohtas difieren, eu sus ideas 
sobre el origen de las cosas. Antes 
que todo, diceu ellos, existia el 
caos, del cual salió, sin que se se- 
pa de que modo, una espina. £sta 
espina se movió y transformándose 
apareció el Dastonmicollo , ó el es- 
píritu. ‘ 

10 — Kamtshadala. El cielo y los 
astros, dicen los kamtschadales exis- 
tían autes que la tierra. Koutkhou 
fué el criador de la tierra , la cual 
nació de su muger, un dia que él 
se paseaba sobre el mar. Koutkhou, 
dicen otros Kamtschadales, y su 
hermana Kouhttigitb, sacaron y tra« 
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jeron la tierra del cielo, y la con- 
solidaron sobre el mar, obra de 
Outleigin. 

Koutkhou , después de haber cria- 
do la tierra, dejó el cielo, estable- 
ciéndose en Kamtschatka. En este 
lugar tuvo un hijo y una hija, lla- 
mados Tigil y Sidankha, que se 
casaron. Koutkhou , su moger y sus 
hijos llevaban vestidos hechos de 
hojas de árboles y se manteniau de 
cortezas de abedul y de chopo , por- 
que los animales todavia no habían 
sido criados, y los dioses no sabían 
tampoco pescar. Koutkhoo abando- 
nó de repente un dia á sus hijos 
y desapareció de Kamtschatka. A 
medida que iba camiuaudo formá- 
ronse las montañas y las colinas, 

Í mes la tierra en su principio era 
lana. 

Viendo Tigil qne su familia au- 
mentaba, inventó el arte de hacer 
las redes con la ortiga para coger 

r es. Su padre le habia ya eusefia- 
á construir canoas y á vestirse 
de pieles. Crió los animales terres- 
tres , cuya couservacion confió á Pt- 
liatchoutchi. Este dios, de estatura 
muy pequeña, cubierto de una piel 
de goulu, es tirado por aves, que 
no son ágailas ui palomas ; sino per- 
dices. Su muger se llama Tira - 
nous. K 

Koutkhou hizo muchas tonte- 
rías por las cuales ha merecido mas 
maldiciones qne alabauzas. ¿ Qne 
necesidad teníamos de tantas monta- 
ñas, precipicios, escollos, bancos 
de arena, torrentes* lluvias y tem- 
pestades? Los Kamtschadales no ba- 
ceu mas que dirigirle injurias por 
tan malos oficios. Sea por causa de 
poco temor ó amor á su culto , á los 
dioses que mas estiman tan solo les 
ofrecen las agallas y las aletas ó las 
colas del pescado , que debieran ar- 
rojar en la inmundicia. Eu lo demas 
si los kamtschadales no dan nada á 
sn dios es porque tampoco esperan 
de él ningún beneficio. Se han he- 
cho un dios del mar, llamado por 
ellos Mi¿g } que representan bajo Ja 
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forma de un pescado; pero este 
dios solo piensa en sí mismo. Si en- 
vía peces á la orilla del mar , es en 
busca de madera y no para que sir- 
van de alimento á los hombres. Es- 
tos pueblos no pueden persuadirse 
de que una divinidad pueda hacer 
bien á los hombres. 

11— Macasaroisa. Doscientos años 
atras todavía los macasaroisos eran 
todos idolatras. Sus doctores ensefia- 
ban que el cielo no tenia principio; 
ue el Sol y la Luna babian ejerci- 
o constantemente su poder sobera- 
no , viviendo en buena armonía, has- 
ta un dia que de resultas de una 
desgraciada querella el Sol persiguió 
á la Luna con el objeto de maltra- 
tarla; que habiéndose herido en su 
fuga parió la Tierra, la cual cayó 
por casualidad en el espacio en la 
misma situación que ahora se ha- 
lla ; que al caer la masa se abrió 
y salieron dos especies de gigantes ; 
que los unos» se apoderaron del 
mar , donde mandaban á los peces; 
que en los arrebatos de su cólera 
aceitaban las tempestades» y que no 
estornudaban sin cansar algún nau- 
fragio; qne los otros gigantes se 
hundieron hasta el centro de la tier- 
ra para trabajar en la producción 
de tos metales, de concierto con el 
Sol y la Luna ; que cuando hacían 
sus movimientos con violencia causa- 
ban terremotos, derribando á veces 
ciudades enteras ; y que la Luna es- 
taba embarazada todavía de muchos 
otros mandos de ignal estension 
al nuestro, los cuales iría pariendo 
sucesivamente para ir reparando 
las ruinas de los que debeu ser con- 
sumidos por los rajos dei Sol; pero 
que los pariría naturalmente porque 
habiendo conocido por esperiencia 
el Sol y la Luna qne el mundo ne- 
cesitaba de sus influencias, se re- 
conciliaron al fin bajo la condicioQ 
de dividirse con igualdad el impe- 
rio del cielo» esto es» que el Sol 
reinaría la mitad del dia y la Luna 
durante la otra mitad. 

12 — Da us islas Marianas. Estos 
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isleños reconocen buenos y malos 
espíritus » que eu so fantasía son sus- 
tancias celestiales diferentes de las 
que viven en la tierra. El mas anti- 
guo se llama Sabucour y su muger 
Alniael . Tuvieron na hijo llamado 
Clinlepi esto es, el grande espíritu, 
y una hija llamada Ligobund ; ha- 
llándose esta embarazada en medio 
del espacio, descendió á la tierra y 
dió á luz tres hijos. Admirada de 
encontrarla árida j desierta, dió on 
grito y á su voz poderosa quedó cu- 
bierta de hierbas» de flores» de ár- 
boles frutales, de verduras y pobla- 
da de hombres razonables. En su 
principio no se conocía la muerte, 
pues estaba reducida á nu corto sue- 
ño*, los hombres dejaban de existir 
el dltimo dia de la declinación de 
la Luna ; y tan luego como este as- 
tro volvía á aparecer eu el horizonte, 
resucitaban como si dispertaren de 
nn sueño pacífico : pero nn espíritu 
maligno, llamado Erigiregcrs , les 
procuró nn género de muerte contra 
el cual no hay recurso» de manera 
que cuando los hombres mueren 
es para siempre. 

15 — Mejicana. Los mejicanos 
cuentan que Dios formó de tierra 
á un hombre y á ana mnger ; qne 
estos dos modelos de la raza hu- 
mana habiéndose ido á bañar per- 
dieron su forma en el agua ; pero 
que su autor se la había devuelto 
con una mésela de ciertos metales» 
y qne el mundo desceudia de ellos; 
que los hombres olvidándose de sos 
deberes y de su origen, fueron 
castigados con nn diluvio univer- 
sal » eseepto un sacerdote ameri- 
cano , llamado Tezpi , que se 
metió con sn mnger y sus hijos 
dentro un gran cofre de ma- 
dera » donde babia reunido tam- 
bién diferentes animales y esce- 
lentes semillas ; que después do 
la retirada de las aguas soltó una 
ave llamada Aura , que no volvió, y 
sucesivamente machas otras que tam- 
poco volvió á ver; pero que la mas 
pequeña y la mas estimada de los 
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mejicanos por la variedad de sos 
colores , regresó al instante con un 
ramo de árbol en el pico. 

14 — Moluquesa. Los habitantes 
de Amboiua, una de las Molucas, 
se atribuian un origen menos noble» 
ere j dudóse deudores de su existen- 
cia á un cocodrilo » á una angui- 
la ó á una serpiente. Otros se ima- 
ginaban descendientes del hueco de 
un árbol viejo, y algunos rejes de 
esta isla hacian el honor de su ori- 
gen á un coco. 

15 — Peguaiía. Los pueblos del 
Pegti , en la peuínsula del Ganges 
pieusan haber existido toda la eter- 
nidad en un prodigioso ndmero de 
mondos , gobernados cada uno de 
por sí, por dioses particulares, en- 
viados por el Ser supremo. El man- 
do actual ha estado gobernado ya 
por cuatro dioses distintos: el últi- 
mo de estos dioses ha desaparecido 
hace dos mil quinientos años, y se 
está aguardando el quinto» quien 
después de haber gobernado por 
cierto número determinado de años, 
desaparecerá como los demas. En- 
tonces bajará fuego del cielo sobre 
la tierra que reducirá el universo á 
cenizas, de las cuales» como el ave 
Fénix renacerá otro. 

16 — De los persas. Los antiguos 
persas decían que Oromazo ó el Ser 
supremo, ayudado de los ángeles, 
crió los cielos, en cuyo trabajo em- 
plearon cuarenta y ciuco dias. 
Apenas aparecieron los cielos» ya se 
vieron á cierta distancia las tinie- 
blas, obra de Arimauo para opo- 
nerlas á la luz , obra de Oromazo. 
El Ser supremo para rechazar á 
este enemigo» eligió cuatro ángeles 
de los nías valieutes, quienes com- 
batieron y vencieron á Arimauo. 
Oromazo pudo destruir á su enemigo 
con todos sus partidarios; mas por 
el ínteres de su gloria, quiso dejar- 
le subsistir, considerando qoe sus 
calidades y perfecciones recibirian 
mayor brillo con el contraste de 
los vicios de sn rival. Dividió pues 
en tres partes el tiempo que debe 
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durar el mundo, q«e designó por 
los tres dedos de sa mano. Arimano 
tuvo permiso de escoger uno y eli- 
gió el del medio. Asi que, durante 
el espacio de tiempo desigoado por, 
este dedo, el mal principio tendrá 
la libertad de ejercer su malicia en 
el mundo. He aquí como cuentan la 
creación del hombre. Oromazo, prin- 
cipio del bien» viéndose atacado por 
Arimauo, principio del mal, resolvió 
revestir de figura humana á un nú- 
mero considerable de espíritus que 
componían su corte, y ae emplear 
á estos nuevos seres en combatir contra 
su enemigo. Fué decretado, qne des- 

Í )ues de haber derrotado á Arimano, 
os cuerpos de los muertos resucitarían 
y que la luz seria separada de las 
tiuieblas. ( Hiele, Antigua Religión 
de los Persas . ) — Zoroastro dice 
que Dios crió el mundo en seis tiem- 
pos. El primero fué dedicado al 
cielo y empleó 45 dias. En el se- 
gundo dedicó 60» y crió las aguas. 
La tierra fué criada en el tercero, 
en el espacio de 75 dias. En el 
cuarto que duró 30 dias aparecie- 
ron los planetas. El quinto de 
80, se empleó en la creación de 
todos los otros seres, escepto el hom- 
bre. Fué criado en el sesto, 
que comprendió 75 dias. Los Pár- 
sis ó Güebros celebran seis fiestas 
en honor de estas seis épocas de la 
creación. El misino Zoroastro jui- 
gaudo indigno de la omnipotencia 
de Dios asociarle con otro ser ca- 
paz de criar » estableció por prin- 
cipio que Dios solo había criado el 
bien, pero que el mal era una con- 
secuencia necesaria, y que sin re- 
conocer un criador particular del 
mal debía ser considerado como la 
privación del bien. 

Eu el primer capítulo del Ven - 
d edad , Ormusd cuenta el origen 
del muudo del modo siguiente: «Yo 
he criado todas las cosas, dice él: 
primeramente formé la luz que fué 
á iluminar el sol » la luna y las es- 
trellas ; entonces el año no era sino 
un día interrumpido : el invierno 
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doraba cuarenta dias : un hombre 
robusto engendró dos hijos, el uno 
macho y el otro hembra : estos jó- 
venes se onieron , y en seguida ios 
animales poblaron la tierra. 

16 — Fenicia. El aire tenebroso, 
el espíritu del aire tenebroso y el 
caos » son los primeros principios 
del universo, infinitos en su número 
y que han existido mucho tiempo 
antes de que ningún límite les cir- 
cunscribiese. Pero el espíritu animó 
estos priucipios: mezcláronse y 
uniéronse las cosas, nació el amor 
y empezó el rnuudo. El espirita no 
conoció su generación , y uniendo 
las cosas engendró Mot, Mot , según 
algunos» es el limo; según otros la 
putrefacción de una masa acuosa. 
He aquí el origen de todos los gdr- 
meues y el pnucipio de todas las 
cosas ; de donde salieron auimales 
privados de órganos y de sentidos, 
que con el tiempo llegaron á ser 
seres inteligentes , contempladores 
del cielo, aunque estaban bajo la 
forma de huevos. Después de la 
producción de Mot , siguió * la del 
sol , de la luna y de los otros astros. 
Del aire purificado por el mar y 
caieutado por la tierra, resultarou 
los vientos» las nubes y las lluvias. 
Las aguas fueron separadas por el 
calor del sol y precipitadas en su 
respectivo lugar ; y hubo rayos y 
truenos. A este ruido los auimales 
adormecidos se dispiertao , salen del 
limo y se desparraman por la tier- 
ra » por el aire y el mar, asi machos 
¿timo hembras. Los fenicios fueron 
ios primeros hombres del mondo, 
producidas del viento y de la uoche. 

17 — Escandinava. Eu los prime- 
ros siglos no habia mar , ni rios, 
ni zeílros : todo era un abismo sin 
hierbas ni semillas: el sol no tenia 
palacios, las estrellas no sabian cual 
era su morada, la luna ignoraba su 

Í >oder. Entonces habia un mundo 
u mi ooso é inflamado de parte del 
medio dia : de este mundo corrian 
torrentes de fuego vivísimo hácia 
na abismo que estaba en el septeu- 
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trion ; y ¿ medida qae esto* torren- 
tes se alejaban de su origen» se con- 
gelaban en el abismo, llenándole de 
escoria y de hielo. Llegó por 
fin este abismo á llenarse» quedan- 
do empero por dentro un aire sutil 
é inmóvil. Un soplo de calor que 
vino del medio dia derritió los va- 
pores helados que exalaba el abis- 
mo» y formando unas gotas anima- 
das salió de ellas el gigante lme* 

( r . Ime. ) 

18 — Siamesa. Según los doctores 
de Siam , los cielos y la tierra son 
eternos. Estos pueblos se admiran 
de qae pueda suponerse un priuci- 
pio y un fin. * 

En su fantasía La tierra es cua- 
drada y el firmamento que la ro- 
dea, la sostiene á plomo como por 
ejemplo ana campana sostiene su ba- 
dajo. Es una superficie llana que 
ellos dividen en cuatro muudos se- 
parados por mares inmensos. En 
medio de estas cuatro regiones hay 
una vasta montaña de forma pira- 
midal é igual por los lados. Des- 
de el nivel de la tierra hasta la 
cima de la montaña hay ochenta 
mil jods , de ocho mil toesas cada 
uno. Su dimensión eu profundidad 
es igual. Nuestro mundo está al me- 
dio dia de la montaña» ai rededor 
de la cual giran el sol, la iuua y 
todos los astros. Encima hay uu 
primer cielo, llamado Irüiatiracha , 
y sobre este cielo está la mansión 
de los bienaventurados. Los siame- 
ses sopouen que las aguas que se- 
pararon las cuatro partes del mun- 
do son de una sutilidad tai que no 
permiten entre ellas ninguua espe- 
cie de comuuicaciou. El espacio que 
ocupan est4 rodeado de una mura- 
lla cuya fuerza es igual á su prodi- 
giosa altura. En este muro hay gra- 
bados con grandes caracteres todos 
los secretos de la naturaleza; y allí 
es adonde los maravillosos ermitaños 
van á buscar sus luces, por la faci- 
lidad que ellos tienen de trasladarse 
de ana parte á otra. 

Los hombres de las otras tres par- 

4<J 
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tes del mundo tienen el rostro di- 
ferente del nuestro : en el primero 
tienen la cara cuadrada ; los del se- 
gundo redouda y los del tercero 
triangular. Reina en todos ellos la 
abundancia, sin mezcla de ningún 
mal , y los alimeutos tienen el gus- 
to que se quiere. Asi que no hay 
allí ocasión de ejercer la caridad ni 
las demas virtudes. Y no teniendo 
aquellos habitautes ocasión de me- 
recer, tampoco pueden adquirir la 
santidad ni hacerse . dignos de re- 
compensa ó de castigo: lo cual les 
hace desear con avidez volver á 
nacer en la parte que nosotros ha- 
bitamos en doode se ofreceu tantas 
ocasiones para haoer bien. Y para 
obteuer esta gracia es necesario que 
la pidan por los méritos del dios 
que ha recorrido su pais, aunque 
sea inacesible para nosotros. 

La tierra tiene debajo una esten- 
síon inmensa de agua , que la sostie- 
ne como el mar un navio ; un 
viento impetuoso tiene estas aguas 
suspendidas ; y este viento , que es 
eterno como el mundo , las rechaza 
de contiuuo impidiendo su caída. 

19 — Db la isla de Taiti. Los ha- 
bitantes de la isla de Taiti piensan 
que cuanto existe en el universo 
debe su origen á la unión de dos 
seres. El unoesla divinidad suprema, 
llamada Taroalaihetoomoo , y el se- 
gundo otra divinidad inferior á 
quien llaman Tepapa , que creeu 
ser una roca. Estas dos divinidades 
engendraron una hija, Tettowma - 
tatayo , ( el año ó los trece meses 
colectivamente,) y á quien nunca 
nombran sino en esta ocasión. Tet- 
towmatatayo, unida con el padre 
común, produjo los meses en parti- 
cular ; y los meses , por su conjun- 
ción unos con otros, dieron á luz 
los dias. Suponen qae parte de las 
estrellas fueron engendradas en la 
primera unión , habiéndose luego 
multiplicado por su propia virtud. 
Igual sistema siguen con respecto á 
los otros planetas. Entre los demás 
hijos de Taroataihetoomo y de Ze- 
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papa , admiten nna raza inferior de 
dioses, llamados por ellos Eatuas ¡ 
dicen que dos de estos dos Eatuas , 
el uno macho y el otro hembra» 
habitaban la tierra desde mncho 
tiempo y engendraron el primer 
hombre. Este hombre, el padre co- 
man , nació redondo como una bo- 
la; pero su madre procuró de tai 
manera esteuderle los miembros, 
que le dió por fio la figura que dis- 
tingue actualmente «i hombre ; y le 
llamó Eothe^ es decir concluido. Este 
primer padre, inducido por uo ius- 
tioto natural á propagar su especie, 
y no habiendo otra hembra que su 
propia madre , tuvo de ella una bi- 
ja; y uniéndose tambieu con esta, 
fué padre de muchas otras hijas an- 
tes de obtener un niño. Obtúvolo 
por fin, quien en unión de sus her- 
manas pobló el mundo de Tetlow- 
matatayo . Ademas los primeros pa- 
dres de la naturaleza tuvieron un 
hijo que llamaron Tañe . Los taiti— 
niaoos mas ordinariamente dirigen 
á éste sus oraciones que á su her- 
mano, porque creen que se ocu- 
pa mas de los negocios del géuero 
humano. 

COSMOGRAFIA. ( Iconol. ) Se 
representa bajo los rasgos de nna 
muger de edad avanzada. Su trage 
es un casco azulado sembrado de 
estrellas y vestida de color de tierra. 
Con una mano sostiene un astroU- 
bio y un compás, y á sus piés tiene 
dos globos , el terrestre y el celeste. 

COSMOPLOCOS , que circuye 
el mundo , ó que une las partes del 
mundo . Epíteto de Apolo. Anlhol • 
R. plekein , entrelazar. 

COSSUCIO. Hábil arquitecto que 
acabó el templo de Júpiter Olimpio 
de Atenas , uno de los mas so- 
berbios edificios qae se han visto. 
Este templo, ‘de órden corintio, ha- 
bía sido empezado por Pisistrato; 
pero con motivo de las turbulencias 
que siguieron á su muerte , quedó 
la obra paralizada por espacio de 
mas de trescientos años. Antíoco 
Epifaues, rey de Siria, se encargó 
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de pagar los gastos necesarios para 
eoocluir la nave , las columnas y el 
pórtico. 

COT1LEO. Sobrenombre bajo 
el cual Esculapio era venerado á 
orillas del Eu rotas , cerca de Ami- 
da. Hércules fué el fundador de 
este templo» y le dió este nombre 
con motivo de una herida qoe se 
biso eo el muslo y caja cura atri- 
buyó á Esculapio. R. Kotile , mus- 
lo. Paus. 5, c. 19. 

COXIS. Rey voluptuoso de la 
Tracia, muy aficionado á dar con- 
vites disolutos bajo la sombra de los 
bosques, y que pretendió casar con 
Minerva. Athen. 12. 

COTITEAS. Fiestas nocturnas en 
honor de Cotito, diosa de la impu- 
reza , que se celebraban en Atenas» 
en Corinto, en la isla de Quio, en 
Tracia y en otras partes. Los sici- 
lianos tenían una ¿esta del mismo 
sombre , en la cual paseaban ramos 
de árboles de los cuales pendian tor- 
tas y frutos qoe cualquiera podia 
tomar. Créese que esto se hacia en me- 
moria del rapto de Proserpina, qoe al- 
gunos han creído ser la misma Cotito. 

COT1TTO. Diosa de la impure- 
za , cuyos misterios eran tan licen- 
ciosos, que se tenia gran cuidado de 
ocultarlos á los ojos del público. Sus 
miuistros eran tenidos por los hom- 
bres mas infames. Alcibiades se ini- 
ció en estos misterios , y mató ai 
poeta Eupolo por haber tenido el 
atrevimiento de ponerle en ridículo 
sobre ello en una comedia que com- 
puso intitulada los B aptos, 

COTONEA. Casó con Elensino, 
de quien tuvo á Triptpleino. Uig. f 
1 ^7 • 

COTURNO. {V. Melpombite.) 

COT US. Hijo del Ciélo y de la 
Tierra » y hermano de Briareo y de 
Oiges ; tenia , como ellos , cien bra- 
zas y cincuenta cabezas , y fué tam- 
bién precipitado al foudo del Tár- 
taro. Hesiod . Theog. {V, Titanes. ) 

COUBEREN. ( Mit. ind.J Dios 
de las riquezas: es el séptimo entre 
las divinidades protectoras de los 
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ocho ángulos mundo , y gobier- 
na la parte cfef norte. Se le repre- 
senta montada en un caballo blanco y 
adornado de penachos. 

COUCOULAMPOU. (Mit. afr.J 
Angeles del segundo órden según la 
opinión de los habitantes de Mada- 
gascar , y muy inferiores á los án- 
geles del primer órden. Aunque ten- 
gan un cuerpo material » son invi- 
sibles y no se descubren mas que 
á aquellos á quieues favorecen con 
una protección especial. Los hay de 
ambos sexos » contraen matrimonios 
entre sí y están sujetos á la muerte; 
pero su vida es mucho mas larga 
que la de ios hombres y está exenta 
de enfermedades» Su naturaleza es 
superior á la actividad del veneno 
y de todos los otros accidentes na- 
turales y ordinarios. 

COZRI ó Cuzari. Libro judáico, 
compuesto mas de quinientos años 
hace , por R. Juda levita. Consiste 
en~ uua disputa en forma de diálogo 
sobre la religión , en la que se de- 
fiende la de ios judíos contra los fi- 
lósofos gentiles» y en la cual se apo- 
ya aquella en la autoridad y la tra- 
dición. El autor ataca al mismo tiem- 
po la secta de los caraitas , que no 
reconocen mas que el Espíritu San- 
to. Biene á ser este tratado nn 
compendio bastante exacto de la 
creencia de los judíos. 

CRABO ó Crabus. ( Mit\ egip. ) 
Divinidad egipcia. 

CR ADIAS , tocata de la higuera. 
Marcha que se tocaba en las trage- 
dias de Atenas al conducir las vícti- 
mas espiatorias al sacrificio, cuyas, 
víctimas eran heridas con una rama 
de higuera. R. Krade, rama de 
higuera. 

CRAGALEO. Anciano de Ambra- 
cía, tomado por árbitrQ de una dis- 
puta entre Apolo, Diana y Hércu- 
les. Pronunciándo en favor del 
último, Apolo le transformó en 
roca. 

CRAGO. Hijo de Tremisete y de 
Praxidice, que dió su nombre á una 
montaña del Asia menor donde ha- 
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bia varías cuevas consagradas á los 
dioses del campo. 

CRA l\1 BIS. Uuo de los dos hijos 
de Tineas y de Cleopatra , maltra- 
tados por su padre á ¡estancias de 
su seguuda muger Idea, y vengados 
después por ios Argonautas. 

1 CRANAE. Hija de Cranao y de 
Pedias. 

2 — Isla junto al Atica, donde 
recibió Páris los primeros favores 
de Helena. [ V * Heleíía.) 

CRANACHME. Hija de Cranao y 
de Pedias, hermana de Cranaa y de 
Attis. 

CRANAENEOS. Nombre de los 
atenienses , de su rey Cranao. ATe- 
rod, 8, c. 44 . 

CRANAO. * Sucesor de Cecrops, 
destronado por Amíiction, su yerno. 
Bajo su reinado sucedió el famoso 
juicio que dió el Areopago entre 
Neptuno y Marte , y sobrevino el 
diluvio de Deucalion en Tesalia. 
Paus . 1 , c. 2. 

CRANE. Ninfa , otra de las mu- 
geres de Jano, y la misma que Car- 
né. 

CRANEA. Bajo este nombre te- 
nia Minerva á veinte estadios de 
Platea, en la Focida, un templo sobre 
una roca escarpada , servido por un 
muchacho que no había llegado aun 
á la pubertad, y cuyo ministerio no 
duraba mas que cinco anos: La dio' 
sa estaba representada en él como 
de combate. 

CRANIO.' Uno de los héroes á 
quienes la Grecia erigió monumen- 
tos. 

CRANO. Hijo de Jano y de Cra- 
ne, que tributó á su madre los ho- 
nores divinos, la dedicó uu bosque 
sobre las riberas del Tiber , é ins- 
tituyó en su honor una fiesta anual. 
R.eioó cincuenta y cuatro años sobre 
los Aborígenes. 

CRANTO. Nereida. 

CRANTOR. Escudero de Peleo, 
muerto por el Centauro Demoleon. 
Met. 12. 

CRASTJA. Uno de los sobrenom- 
bres de Minerva entre los Sibaritas. 
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CRATEIS. Diosa de los hechice- 
ros y de los encantadores, madre de 
la famosa Scila. Odis. 12. 

C RATEO ó C&eteo. Hijo de Mi- 
nos y de Pasifae ; reinó en la isla 
de Creta con su padre Deucalion. 
Habiendo consultado el oráculo so- 
bre su destiuo, supo que seria muer- 
to por su hijo Altemeno. Espantado 
el jó ven príncipe coq esta predic- 
ción , mató una de sus hermanas que 
Mercurio había seducido, casó las 
otras con príncipes estrangeros, y 
se desterró de su patria / Crateo creía 
estar ya en seguridad; pero no pu- 
dieudo vivir sin su hijo, equipó una 
armada y fué á buscarlo. Llegó á 
Rodas donde Altemeno se había re- 
tirado. Los habitantes, corren á las 
armas para oponerse á Creteo , cre- 
yendo fuese uu enemigo que venia 
á sorprenderlos, y Altemeno arrojó 
en medio del combate una flecha 
contra su padre. Este desgraciado 
príncipe, herido mortalmente , tuvo 
el pesar de ver cumplido el oráculo; 
porque habiéndose acercado su hijo 
para despojarle , se reconocieron , y 
Altemeno obtuvo de los dioses, que 
se abriese la tierra para tragarle. 
Apolod . I. 3. 

CRATER. Constelación que re- 
presenta el vaso ó cráter , en que 
el cuervo debía ir á buscar el agua 
para el sacrificio que Apolo tuvo 
que hacer. Según otros, es el vaso 
con que Matusio ofreció á Demiphon 
la sangre de sus hijas, mezclada con 
vino ; según otra opiuion es el crá- 
ter en que Otho y Ephialto ha- 
bían encerrado á Mercurio. 

CRAT1EO. Padre de Anaiibia, 
esposa de Néstor. 

CRATIS. Rio de la Magna Gre- 
cia, cuyas aguál teñía u de color de 
oro los cabellos y la barba de los 
que bebiau de ellas. Met 14* Paus* 
7 , c. 25. Plin* 31 , c. 2. 

CRATOS; Fuerza . Hijo de Palas 
y del Stix, socorrió á Júpiter contra 
los gigantes, con su hermano Zelo, 
y sus dos hermanas, Nice (Victoria), 
y Bia (volencia). 
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CRAU. Combatiendo Hercules con 
Gerion, hijo de Neptuno j faltándole 
flechas, invocó á Júpiter, quien le 
envió ana lluvia de guijarros. Estos 
son aquellos de que está cubierta la 
isla de la Crau y á la embocadura 
del Rhono ; campo que Píinio lla- 
ma un monumento de los combates 
de Hércules. 

CREACION. La del universo por 
medio de las aguas , doctrina de Ta- 
les, recibida ja en tiempo de Ho- 
mero, está representada en una ur- 
na cineraria del Capitolio, por un 
dios mariuo, teuiedo uu grande ra- 
mo, símbolo del Océauo, de cujo 
seno sale por los aires en su carro 
Psiche (el alma); esto es, ve la luz 
j se reviste de un cuerpo mortal. 

Mit. rab . El Talmud refiere 
que Dios , autes de la creación 
del universo se entretenía en for- 
mar j destruir al momento va- 
rios mundos , hasta que por di- 
ferentes eusajos hubo apreudido 
á hacer uno de perfecto , que 
es el nuestro. 

GREDA YOUGAM. (Mit. ind.) 
edad de la inocencia , ó la primera 
edad del mundo, según el sistema 
de los indios, que corresponde á la 
edad de oro de los antiguos. 

CREIO. Hijo del Cielo j de la 
Tierra, casó con Euribia, hija de 
la Tierra j del Mar ( pontos ,) y 
tuvo de ella tres hijas: Astrea, Pa- 
las y Perseo. {V. Asteria, Aurora, 
Stix. ) 

CRÉNÉE. LAPITA. (Met. 12.) 

CRÉNÉAS. Nombre de las Naja- 
das ó ninfas de las fuentes que se 
suponían hijas de Jiípiter. R. ¿rene, 
fuente ( V . Pegeas.) 

CRENIS. Nereida 

CREOBOROS. aquel que devora 
las carnes . R. creas , carne, boros , 
voraz. Esta es, según pretendeu los 
sabios, la etimología j esplicacion 
del nombre del Cerbero. Llamabá- 
sele, efectivamente, el perro iuferual. 

I CREON. Hijo cíe Sisifo,' rej 
de Corinto, dió su hija en matri- 
monio á Jason, con perjuicio de 
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Medea. Esta , después de haber he- 
cho perecer á su rival, pegó fuego 
al palacio de Creon, quien pereció 
en las llamas con toda su familia. 
Apolod . 1, c. 9; /. 3, c. 7. Hig. 
f. 25. Diod. 4? (F". Creus a, Glau- 
ca, Jason, Medea.) 

2 — Rej de Tebas, librado por 
Hércules de los enemigos que le ha- 
dan una guerra tenaz: queriendo 
mostrarse agradecido á los servicios 
del héroe, le dió en matrimonio á 
su hija Megara. Habiéndose ausen- 
tado Hércules para emprender al- 
guna espedicion , Lico mató á 
Creon, apoderóse de sus estados, y 
pretendió violentar á Megara ; cuan- 
do regresaudo su marido, la libró 
de sus manos j le castigó de su te- 
meridad. [V. Megara.) 

3 — Hijo de Menecéo y hermano 
de Jocasta, ocupó el trono de Te- 
bas después de la muerte de Lajo. 
Precisado á cederlo á Edipo , no 
volvió á ocuparle hasta que este 
príucipe se hizo reventar los ojos 
para hacer lugar á sus dos hijos. Se 
pretende que este fué qurien man- 
tuvo la división entre Eteocles j 
Polinice, hasta que estos dos her- 
manos se dieron la muerte. Enton- 
ces Creon tomó la regencia que 
Eteocles espiraute le habia delegado , 
durante la minoridad de su hijo 
Leodamas. El primer eusajo * que 
hizo de su autoridad suprema fué 
prohibir que se diese sepultura á 
Polinice, bajo la pena de ser enter- 
rado vivo cualquiera que se atre- 
viese á tributarle los últimos de- 
beres. Antígona, hermana de Po- 
linice, contravino á la lej, j fué 
castigada con la muerte. Hemon, su 
amante, se mató sobre el cuerpo de 
su querida; j Euridice; muger de 
Creon, se traspasó el seno, desespe- 
rada de la muerte de su hijo. Creon 
privó de sepultura á los argivos, lo 
cual escitó el resentimiento de Te- 
seo, rej de Atenas, amigo del rey 
de Argos, que declarándole la guer- 
ra le venció. Apolod. 3, c. 56. 
Paus. 1, c. 39; l. 9, c. 5. Hig- f* 
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67, 76. Diod. 14- (J 7 * Antígoito.) 

CREONT1ADAS. Hijo de Hér- 
cules j de Megara á quien su padre 
mató á su regreso de los infiernos. 

CREOPHAGOS, epíteto de Cer- 
bero. ( V . Crboboros.) 

CREOFILO. Samio coja hos- 
¡talidad celebró Homero, según se 
ice con un poema. Otros le supo- 
nen, maestro del poeta. Strab. 1 4* 
CREPHAGENETE (MU.egip.) 

(V. ClfEPH.) w 

CREP1. Nombre de las Luper- 
cales, derivado del ruido que hacían 
j con que aturdían á cuantos encon- 
traban. R. crepare. s 

CREPITO.* ( Mil . egip . ) Divi- 
nidad de los antiguos * egipcios, los 
cuales la representaban bajo la fi- 
gura de un niño acurrucado, que 
se aprieta el vientre para facilitar la 
einpcion de las flatuosidades que le 
atormeutan. Mit. de Bartier y t . 1. 

CREPUSCULO. ( Ico nal. ) El de 
la mañana se es presa por uu jóven 
volando , que tiene una estrella so- 
bre su cabeza. Derrama cou un vaso 
gotas de agua ó el rocío, j cerca de él 
vuela una golondrina. Otros le dan 
una antorcha j un gran velo estendido 
sobre la cabeza ; pero un poco hácia 
atras , para representar que el cre- 
púsculo participa tanto de la luz 
como de las tinieblas. 

El de la tarde se halla también 
designado por un jóven con alas ne- 
gras, que huje por debajo el velo de la 
noche ; tiene igualmente uoa estrella 
sobre la cabeza j lleva un murcié- 
lago. Se le representa también por 
uoa figura de muger, bajo la forma 
de Diana ó Luna , conduciendo un 
carro tirado por dos bueyes , que 
decienden por una montaña. Los ca- 
ballos del Sol ó del Día trepan por 
un rnoute; j los de Diana ó de la 
Tarde, bajan por otra. 

1 CRESCENS. Epíteto de Júpi- 
ter siendo niño. En un monumento 
se le Ve montado en uoa cabra , con 
la lejenda : Jovi crescenii. 

2- — Uno de los sobrenombres de 
Diana, considerada como la Luna. 
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CRESEIS. Ninfa. 

CRESIO. Sobrenombre de Baco, 
adorado en Argos, porque este dios 
habia escogido este lugar para el 
sepulcro de Ariadna. 

CRESPONTE. Biznieto de Hér- 
cules , j gefe de los Heraclidas; en- 
tró con sus hei manos Temene j 
Aristodemo en el Pelopoueso , ocho 
años después de la guerra de Troja, 
j se hizo rej de Mesenia. Paus. 4> 
c. 5. {V. Merope. ) 

1 CRESO. Rej de Lidia. Que- 
riendo esperimentar este príncipe la 
verdad de los oráculos], envió di- 

Í Hitados á los mas célebres tanto de 
a Grecia como del Asia , con 
órden separada de informarse de 
lo que hacia Creso en cierto 
día , j á cierta hora que les 
señaló. Sos órdenes fueron exacta- 
mente ejecutadas , j solo se encon- 
tró verdadero el oráculo de Delfos: 
he aquí lo que dijo: jo conozco el 
número de los granos de arena que 
haj en el mar j la medida de su 
Vasta estension. Entiendo al mundo 
j al que no sabe hablar aun. Hie- 
ren mis ^sentidos el olor fuerte de 
una tortuga cocida con carne de 
oveja, con cobre encima j cobre 
debajo. En efecto habiendo imagi- 
nado el rej una cosa que no fuese 
fácil adivinar , se ocupaba en cocer 
por sí mismo eu el dia j hora seña- 
lada uua tortuga con una oveja en 
un puchero de cobre, que tenia un 
cobertor del mismo metal. Creso ad- 
mirado de la exactitud del oráculo, 
envió á De!fos*los mas ricos presen- 
tes. Luego los diputados tuvieron 
órden de consultar el oráculo sobre 
dos artículos : primero, si Creso de 
bia pasar el rio Halis, para marchar 
contrarios persas; j segundo cuan- 
to duraría su imperio. Sobre el 
primer artículo, el oráculo le res- 
pondió que si pasaba el río Halis 
arruinaría un grande imperio; so- 
bre lo segundo, que su imperio sub- 
sistiría hasta que se viese un molo 
sobre el trono de Media. Este últi- 
mo oráculo le hizo conjeturar que 
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vista la imposibilidad de \& cosa» 
estaba en plena seguridad; y el pri- 
mero le hizo esperar que derrotaría 
los medos. Pero cuando vió que las 
cosas habiau ido-de otro modo , man- 
dó hacer grandes reproches al orá- 
culo de que á pesar del gran nú- 
mero de regalos que le había hecho, 
le hubiese tao indignamente enga- 
llado; mas el dios no tuvo mucha 
dificultad en justificar sus respues- 
tas. Ciro era el mulo de que había 
hablado el oráculo , porque decen- 
dia de dos pueblos diferentes , de los 
persas por parte de padre , y de los 
medos por la de madre. En cuanto 
al imperio que debía arruinar no 
era el de los medas sino el sujo 
propio. Herod . 1 , c. 26. Fust. 1, c. 7. 

2 — Jonio, uno de los Autochto - 
nos , ó hijos de la Tierra, que junto 
con Efeso erigió á Diana el primer 
templo. Paus. 7,c. 2. 

1 CRETA. Isla famosa por sus cien 
ciudades considerablesdoude los Cori- 
bautes habían educado á Júpiter. Sus 
habitantes sacrificaban hombres á Sa- 
turno y á su hijo. La mayor parte 
de los dioses y de las diosas habían 
nacido en. ella. Estrab . 10. Plin. 

c. 2, Afe/a. 2, c. 7. 

2 — Hija de Deocalion. 

■ 3 — Muger de Minos. 

1 GRETÉ. Hija de un Cu reto, 
esposa de Ammon, con quien se 
casó cuaudo la escasez de trigo le 
obligó á dejar la Libia , y á 
fijarse eo la isla de Idea, que llamó 
Creta en honor de su esposa. 

2 — Una de las Hespéridas. 

1 CRETEA. (F. Cratea.) 

2 — Comarca de la Arcadia, don- 
de según antiguas tradiciones Jrigi- 
ter fué educado. Paus. 8, c. 38. 

5 — Favorito de las Musas y ca- 
pitán troyano muerto por Turno. 
Eneid. 9. v 

4 — El mas valiente de los grie- 
gos, muerto también por Turno. 
lbid. 12. 

CRETHEIA VIRGO. Helle, nie- 
ta de Cretheo. 

CjRETHEIS. Muger de Acasto, 
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rey de Tesalia , que no habiendo 
podido obligar á Peleo á correspon- 
der á su amor, le acosó á su muger 
Erigoue de infidelidad , por lo que 
esta se quitó la yida de desespera- 
ciou. Victorioso Peleo de los cen- 
tauros, castigó con la muerte á su 
acusadora y á su crédulo esposo. 
Piad . Nein. 4» Acaste.) 

CRETHEO. Hijo de Eolo y de 
Tiro , padre de Eson , de Feres y 
de Amithaon, abuelo de Jasen, y 
fundador de la ciudad de Iolcos eo 
Tesalia, á la coal hizo capital de sns 
estados. Su muger Demodice acusó 
falsamente á Frixo de haber querido 
atentar á su honor. Cretheo la cre- 
yó y quiso hacerle perecer; pero 
este jó?en principe se salvó con su 
hermaua Helle. Apolod . 1 , c. 7. 

CRETHON. Hijo de Diocles, 
muerto eo el sitio de Troya con su 
hermano, por Eneas. Meneiao pudo 
á costa de mucho trabajo retirar su 
cuerpo de las manos de sus enemi- 
gos. Iliad . 5. 

CRETH1DES. Jason , nieto de 
Creteo. 

CRET1DES. Ninfas de la isla de 
Creta. 

CREUS. Titán , hijo de Urano y 
de la Tierra. 

1 CREUSA. Hija de Priamo y de 
fíecuba , y esposa de Eneas. Desa- 
pareció durante el incendio de Tro- 
ya , robada por Cibeles , que quiso 
sustraerla á los insultos del vence- 
dor. Eneid. 2, 

2 — Hija de Creon , rey de Co- 
riuto , que casó con Jason, después 
de haber repudiado este á Medea. 
Esta, para vengarse de esta afrenta, 
envió á Creusa un regalo de una 
cajita, de la cual salió un fuego que 
abrasó todo el palacio. Eurípides 
dice que ei regalo enviado á Creusa 
consistía en adornos que se infla- 
maron luego que esta se los hubo 
puesto, y produjeron el mismo efec- 
to que el fuego de la caja. Higinio y 
algunos otros dan á la hija de Creon 
el nombre da Glauca. Se afiade que 
Creusa se arrojó á una fuente para 
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apagar el fuego que la devoraba; 
pero 'emponzoñó las aguas y pereció 
miserablemente. Met. 7. 

5. — Hija de Erecteo, rey de Ate- 
nas , de estremada hermosura , se- 
ducida por Apolo, dio á luz uu 
hijo sin saberlo Erecteo. Para 
poner 6u honor á cubieto, és- 
puso este hijo en la misma gruta 
que había sido testigo de su desgra- 
cia, pero tuvo la precaución de me- 
ter al niño en uu cesto cerrado con 
algunos adornos que teuia, para se- 
guir una costumbre doméstica, fuu* 
dada én la fábula de Ericbtonio. Su 
abuelo Mercurio, á ruegos de Apo- 
lo, sacó al hijo de Creusa de la gruta 
donde su madre le habia ocultado, 
y le trasladó al templo de Delfos, 
cuya sacerdotiza inspirada por Apo- 
lo tomó á su cuidado el alimentar 
aquel niño. Creció á la sombra de 
lós altares, y adquirióse de tal mo- 
do el aprecio de los Delfios, que le 
hicieron depositario de los tesoros 
del templo. Eutretanto Creusa su 
madre se casó con Xuto , y pasando 
muchos años sin tener ningún hijo, 
fué á Delfos con Xuto á consultar el 
oráculo sobre el heredero que debia 
escoger. Apolo que queria hacer 
pasar al hijo que tuvo de Creusa , 
por verdadero hijo de Xuto, y 
proéurarle por este medio la gloria 
de ser uu dia fuudador de la Jonia, 
parte considerable de la Grecia , res- 
ponde por medio de su sacerdotiza, 
que la primera persona que Xuto 
encontrará al salir del templo, aquel 
es su hijo. El príncipe sale al ins- 
tante y repara con el joven guardián 
del templo. Al momento le abraza 
llamándole su hijo, sin detenerse en 
averiguar de que muger podia ha- 
berlo tenido ; y por alegoría llamó 
Ion al encuentro que había hecho 
af salir del templo. Creusa reconoció 
bien pronto á su hijo , viendo entre 
susmauos el cesto y los adornos con 
que en otro tiempo lo habia dejado 
espuesto. Iou ocupó el trouo de los 
Erecthidas. Sus cuatro hijos fueron 
los gefes délas cuatro tribus de 
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Atenas, y sus nietos habitaros la 
Jonia / á la cual dieron el nombre de 
su abuelo. Paus . 

4 — Ninfa, que casó con Peneo, 
del cual tuvo á Ipheo y una hija lla- 
mada Estilbia. Mil. de B arder, t 6. 

CRIASO. Hijo de Argos, rey de 
una parte del Peloponeso. ApolocL 2, 
c. 1. 

CRESMAGOROS. , el que da 
oráculos . Epíteto de Apolo. Anlol. 

CRESMOTETAS. Ministros de 
los templos que daban á sacar las 
suertes. Mil. de Banier , t . 1. 

CRIASO. Rey de Argos , decen- 
dieute de Guaco. Mil. de Ban. t. 6. 
CRETENSE. Epíteto de Atalante. 
CRIMEN. ( Iconol. ) Cochin re- 

Í >resenta la alegoría del crimen, bajo 
a figura de un hombre euvqelto en 
un manto de color oscuro, mar- 
chando entre tinieblas y cubierto de 
una unbe. Lleva ocnltos el puñal, 
la copa del tosigo y la espada, sa- 
lieudo por fin de su corazón, algu- 
nas serpientes, como si aquel fuese 
su guarida. 

CRIFI1S. Sacerdotes de Mitbras, 
cuyos templos eran- muy oscuros. R. 
kriptein , ocultar. 

CR1NACO. Hijo de Júpiter y pa- 
dre de Macareo , fué el primer ha- 
bitante de la isla de Leshos. . 

CRINIAS. Fiestas ateuienses en 
honor de Saturno , las mismas que 
las saturnales eu Roma. Las cele- 
braban en el mes Hecatornbeon lla- 
mado aütes Crouio. Eu Rodas re- 
servaban á uu malhechor para iu- 
molarlo á Saturno eu esta solemni- 
dad. Ant. expl . t . 2. 

CRIMS. Sacerdote de Apolo, fué 
tau negligente en el ejercicio de sus 
fuitcioues sacerdotales, que el Dios 
le castigó iuundaudo sus campos con 
prodigiosa multitud de ratones; pero 
fué tal su celo en lo sucesivo que 
erdonada su falta se hizo acrce- 
or á que Apolo por si mismo des- 
truyese aquellos animales á Recha- 
zos. Esta memorable acción valió al 
Dios el sobrenombre de destructor 
de ratones. {F. Esminteo. ) 
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CRINISATO, nacido de un ma- 
nantial . Epíteto del caballo Pegaso. 
R. Kene , manantial. Sidon. ApoL 

CRÍNISES. Príncipe troyano, 
contemporáneo de Laomedonte. Pa- 
ra rengarse Neptuno de la infi- 
delidad de este rey, quien reu- 
saba pagarle el salario convenido 
para levantar los muros de Troya, 
biso salir un monstruo que desoló 
la Frigia alimentándose de jóve- 
nes doncellas. Se hallaba ya la hija 
de Crinises en edad competente pa- 
ra entrar en suerte con sus compa- 
ñeras, á fin de servir de presa al 
monstruo, pero su padre la esposo 
furtivamente en un barquichuelo y 
la abandonó á merced de los vien- 
tos y de las olas. Luego que Crini- 
ses observó que el monstruo había 
desaparecido, salió en su busca y abor- 
dó en las costas de Sicilia: .mas no 
pudiendo hallarla, la lloró tan amar- 
gamente que le faltó poco para ser 
convertido en rio. Para recom- 
pensar los dioses su ternura filial le 
concedieron el poder de transformarse 
como mejor le acomodase. De cuya 
facultad se valió varias veces para 
sorprender á las ninfas. Combatió 
contra Aqueloo bajo la forma de 
un perro, según unos ó según otros 
de un oso para libertar á Egesta, con 
la cual casó y tuvo de ella á Acesto. 
Mit. de Banier , t. 8. ( V. Acesto, 
Egesta, Pe rib limeña , Proteo.) 

CRINO. Danaida según unos y 
según otros una de las mugeres de 
Danao , de qnien concibió cuatro 
hijas llamadas Calidice, Oema , Ce- 
loena é Hipeipa. Apolod . 

2 — Hija de Antenor. Paus. 16. 
c. 27. 

1 CRIO. Gobernador de Frixo, 
marchó ' con él á la Colchida , fué 
inmolado á los dioses, y su piel sus- 
pendida en la pared del templo. 
(Di odor o de Sicilia . ) Kios siguifica 
cordero . En esto estriba según al- 
gunos autores todo el fundamento 
de la fábula del cordero sobre el 
cual Frixo pasó el Helesponto. 

2 — Gigante: dió su nombre á un 
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rio de la Arcadia. Paus. 7, c. 27. 

CRIOBOLO. Sacrificio espiatorio • 
ue se ofrecía á la madre de los 
íoses.' Esta ciase de sacrificios, se- 
gún parece, no empezaron hasta el 
principio del siglo segundo de la 
Iglesia. Prudencio nos da de ellos la 
siguiente descripción. Hacian en la 
tierra un profundo hoyo qne tapa- 
ban luego con tablas horadadas. Re- 
vestido el gran sacerdote con todo 
el aparato de su dignidad, y* con 
mas frecuencia aun, la persona que 
necesitaba de esta espiacion descen- 
día al hoyo, y se derramaba sobre 
sus vestidos salpicando su cabe- 
za, ojos, boca y orejas con la san- 
gre humeante de la víctima inmola- 
da sobre esta especie de puente ho- 
radado. El sacrificio de un toro 
llamábase Taurobolo , el de un cor- 
dero Criobolo , y el de una cabra 
Egobolo. Degollada la víctima reti- 
rábanla los sacerdotes, y eutonces 
la persona salía del hoyo, sal- 
picada toda de sangre, presentán- 
dose en este estado asqueroso al 
pueblo, quien se prosternaba de- 
lante de ella y era considerada des- 
de entonces como santificada por es- 
pacio de veiute años. Grutero ha- 
bla sin embargo de un orador que 
bajo el reinado de Valentey de Ya- 
leutiniano, mediante tal sacrificio, 
fué regenerado para siempre. Ofre- 
cíanse estos sacrificios á Cibeles y 
algunas veces también á Atis y se- 
encargaban con mucha frecuencia 
de los gastos, las ciudades y las pro- 
vincias. Cuando recaía en uu parti- 
cular se señalaba por lo común con 
una inscripción. Eran igualmente 
admitidas en este sacrificio las mu- 
geres y podían recibirlo á un mis- 
mo tiempo dos personas. Finalmen- 
te duraba tres dias consecutivos, de- 
biéndose verificar en uno de estos, 
á media noche, por cuyo motivóse 
llamaba Mesonictium. R. mesos , me- 
dio y n¿r, noche. En los Tauro - 
bolos se consagraban las hastas del 
toro, lo que se llamaba Tauri vires 
exigere . R. Cauros , toro; crios , car- 
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oero ; aix , cabra, j bole , golpe, 
de ballein > herir. 

CRIÓFAGO , El que devora los 
arderos . Idolo que se denominaba 
ad á causa del grao número de 
estos animales que se ie sacrifica- 
ban. 

CRIOFORO , porta cordero . Lla- 
mábase asi á Mercurio por haber 
impedido que la peste desolase á 
Tebas paseándose con un cordero en 
hombros al rededor de los muros 
de esta ciudad; asi es que en me- 
moria de este suceso cuando se ce- 
lebraban las fiestas de Mercurio un 
joven de los mas bien formados daba 
la vuelta en torno de las murallas 
C)D un cordero ó cabrito acuestas. 
Ant. expl. t . 1. 

CRIONTiO. Padre de Licomedes. 
Jliad. 29. 

CRISHNA. { Mit. ind. ) Divinidad 
de clase superior la que se encarnó 
del mismo modo que Rama y de la 
que los indios refieren muchas fá- 
bulas maravillosas. La secta de los 
indios le adora con entusiasmo reli- 
gioso y cree ser el mismo Visuou ba- 
jo figura humana. Lo representan 
adornado con una guirnalda de flo- 
res silvestres que le baja hasta 
el tobillo, y adornado de per- 
las: su tez es de color azulado os- 
curo, au poco negruzco, significado 
de la palabra Crishna , por cuyo 
motivo se le ha consagrado la abeja 
de este color, á la cual pintan re- 
volteando con frecuencia al rededor 
de su calveza. Son va ios los nom- 
bres que tieue : F asadeva , Govin - 
da t p istor ; Fanamali , adornado 
de flores, Cesava , de los hermosos 
cabellos. H:is(ings cree reconocer 
en este dios á Apolo llamado Nomios 
ó Pastor en Grecia , y Opijer eu 
Italia, dios bueno, amoroso, guer- 
rero, que condujo al pasto los re- 
baños de Admeto y mató por su 
mano á la serpiente Pi^ou. 

1 CRISA, ó Chrise. Hija de Hal- 
mo, y madre de Fiegias, cuyo padre , 
íué Marte. Paus. 9, c. 56. 

2 — Ciudad de la Troada , célebre 
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por un templo de Apolo EsminteO" 

Iliad. I. 

CRISAME. Sacerdotisa de Diana 
Trixia, en Tesalia. Habiendo mante- 
nido un toro con alimentos nocivos, 
lo abandonó á los euemigos de 8Ur 
patria. Estos lo comierou , cayeron 
en el delirio , y fueron completa- 
mente derrotados. Polian . 

CRISANDRIOS; hombres de oro. 
Pueblo ideal , del reino fabuloso de 
Numiomacia. 

CRISANT1NOS. Juegos que se 
celebraban con mucha magnificencia 
en Sardes , ciudad de la Lidia. 

CRISANT1S. Ninfa que participóá 
Ceres el rapto de Proserpina. Paus . 

1 CRISAOR. Nació según Hesio- 
do ( Teog. ), de la sangre que salió 
de la cabeza cortada de Medusa , del 
mismo modo que el caballo Pegaso. 
En el mismo instante de su naci- 
mieuto, se halló con una espada de 
oro en la mano, de doude tomó el 
nombre de Chrisaor . R. chrisos , oro; 
ñor, espada. Casó con Calli roe, una 
de las oceanidas, de la cual tuvo á 
Gerion, Echidna y la Quimera. Se 
cree que era un hábil artista que 
trabajaba en oro y en marfil. For- 
cis , rey de la Circnaica, se sirvió 
de él para trabajar los dientes de 
elefante que sacaba de la costa me- 
ridional de Africa. Paus. 

2 — Glauco, tuvo un hijo del mis- 
mo nombre. Paus. 5, c. 21. 

CR1SAOREO. Sobrenombre de 
Júpiter derivado del culto que se le 
daba en Chrisaoris , ciudad de la 
Caria. Estrab. 4 * 

CR1SAS. Rio de Sicilia, venera- 
do como una deidad. Se le ve en las 
medallas de Eoua , bajo la figura de 
un jó ven que tiene un vaso y el 
cuerno de la Abundancia. Cic . Ferr. 

4 » c - 44 - 

CR1SEGIS, el que tiene una egi- 
da de oro . Minerva. 

1 CRISEIS. Sobrenombre de 
Astinoma, hija de Cbrises, gran sa- 
cerdote de Apolo. Aquiles la había 
tomado en el saqueo de Lirnese; J 
cayó eu suerte á Agamenón. Chr.- 
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aes, revestido de sns adornos sacer- 
dotales , se preseutó á pedir á su hi- 
ja; pero le fué negada. A esta de- 
negación se siguió la peste en el 
campo de los griegos, enviada por 
Apoto á ruegos de su gran sacerdote. 
Consultado Calcas, respondió este 
adivino que era necesario satisfacer 
al gran sacerdote del dios. Agame- 
nón accedió con dolor á las instan- 
cias de todos los gefes del ejército, 
y encargó á Ulises que llevase á 
Chriseis á preséncia de su padre. 
Apeuas vió éste á su hija, invocó á 
Apolo para que hiciese desaparecer 
la peste, y le ofreció una hecatom- 
ba por los griegos. Chriseis estaba 
en cinta , y pretendió estarlo de 
Apolo. Iliad. 1. {V. Bbiseo.) 

2 — IT ua de las Tliestiadas. 

CR1SENIO, de las riendas de oro. 
Sobrenombre que Pindaro da á Pla- 
tón en su hiinuo sobre Proserpina. 
II. heñía , rienda. Criseo ; todo de 
oro. Epiteto de Apolo. A atol . 

\ CRISEOTARSOS, el que tiene 
talonera de oro . Mercurio. 

1 CRISÉS. Sacerdote de Apolo, 
y padre de Astinome, ó Chriseis. 
Riad . 1. 

2 - Nieto del precedente , é hijo 
de Chriseis y de Apolo, pero mas 
verosímilmente de Agameuon. Se le 
ocultó su nacimiento basta el tiem- 
po qne Orestes y líigenia se salva- 
ron del Chersoneso de la Taurida, 
cou la estatua de Diaua, en la isla 
de Esminta. Chrises habia sucedido 
en esta isla á suabuelo materno eu 
las funciones de gran sacerdote, y 
los tres se reconocieron en un fes- 
tín. Regresaron juntos á Miceuas pa- 
ra tomar allí posesión de la heren- 
cia de sn padre. 

3 — Hijo de Neptuno y de Chri- 
sogenia ; sucedió á Flegias en el rei- 
nado de Orchomena. 

4 — Uno de los hijos de Minos y 
de la ninfa Parea , que fueron muer- 
tos por haber quitado la vida á dos 
compañeros de Hércules, en la isla 
de Paros. Apolod. 3, c.^vi. 

1 CRISIPO. Hijo natural de Pe- 
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lops, rey de Frigia y de la ninfa 
Banais, ó de Axioche. Este jóven, 
de rara belleza , fué robado por 
Laio; pero el raptor fué alcanzado 
y se vió obligado á soltar su presa. 
Hipodamia muger de Pelops, te- 
miendo que su amor á Crisipo oo 
despojase á los herederos legítimos 
del trono , solicitó de dos de sus hi~ 
jos , Atreo y Tiestes, que le mata- 
sen. Habiendo reusado estos presr 
tarse á este crimen, Hipodamia to- 
mó la resolución de degollarle por 
si misma. Habiéndose apoderado de 
la espada de Laio, entonces prisio- 
nero, atravesó á Crisipo mientras 
dormía , dejándosela clavada en su 
cuerpo. Hipodamia vivió ana bas- 
tante tiempo sin que se sospechase 
que una mauo estrafia habia come- 
tido este crimen. El horror de este 
asesinato, la vergüenza y el desper 
cho de verse descubierta, arrastra- 
ron á Hipodamia á darse la muerte 
-ella misma. Según otros mitólogos, 
el asesinato fué cometido por Atreo 
y Tiestos, que arrojaron su victima 
en uo pozo; y siendo desterrados 
por su padre, se retiraron á Triíilia, 
distrito de la Elida. Tucidides dice 
que Atreo buscó un asilo en la cor- 
te de Eurísteo, su sobrino, y rey de 
Micenas. Según otros Pelops se con- 
tenió con desterrar á Hipodamia, 
la cual se refugió en xVlidea, ciu- 
dad del territorio de Argos. Nig. 
f. 86. Apolod . 3, c. 5. Paus. 6, 
c. 20. 

2 — Danaida , esposa de Crisipo. 
Apolod . 2, c. 1. 

CRISIS. Sacerdotiza de Juno en 
Argos. Habiéndose dormido , plisóse 
fuego á los ornamentos sagrados, 
de una lámpara que habia tenido 
la imprudencia de dejar á su inme- 
diación : de los ornamentos pasó al 
templo y finalmente, se quemó ella 
misma. Otros pretenden que ella 
escapó y se refugió al altar de Mi- 
nerva en Tegea, de donde el res- 
peto de los argivos por este asilo, 
no permitió qne fuese arrancada. 
Conservaron so estatua, que ea 
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tiempo de Pausanías se reía auo 
en la entrada del templo. Se dice 
que acaeció este incendio el afio 
uouo de la guerra del Peloponeso. 
Los argivos eligieron otra sacerdo- 
tisa llamada Femis. El nombramien- 
to de esta diguidad, servia entre 
ellos para arreglar las fechas y su 
cronología. Paus. 2, c, 17. 

CRISO. Hija de Foco abuelo de 
Pilades. Paus. 

CRISOBELEMI¡fOS ; de las fle- 
chas de oro. Epíteto de Apolo. An~ 
tol. 

CRISOCERI. Los bueyes escogi- 
dos para los sacrificios , llamados asi, 
porque traían los cuernos dorados. 

CRISOCEROS ; de los cuernos 
de oro . Epiteto de Baco. Anlol. 

CR1SOCOMOS. Sobrenombre de 
Apolo, tomado de su cabellera de 
rizo dorado. 

CRISOCROOS; de color de oro. 
Epiteto de Apolo. Anlol. 

CR1SOF1LAX. Custodio ó guar- 
dián del oro de Apolo. Era éste un 
ministro subalterno del templo de 
Delfos encargado de custodiar las 
alajas que había en Vivía á la 
entrada del sautuario , y tenia 
obligación de levantarse todos los 
días con el sol, y de barrer el tem- 
plo con ramos de laurel cogidos al 
rededor de la fuente Castalia ; debía 
también pouer coronas de lo mis- 
mo en las paredes y sobre los 
altares al rededor de la sagra- 
da trípode; distribuirlo á los pro- 
fetas, á los febades, á los poetas, 
á los sacrificadores y á los demas 
ministros. Después de esto, iba á sa- 
car agua de la fuente Castalia, cou 
vasos de oro, y llenaba cou ella los 
vasos sagrados, puestos á la entra- 
da del templo, donde estaban todos 
obligados á purificar sus manos al 
eulrar. Hacia luego una aspersión 
de la misma agua sobre el pavi- 
mento del mismo templo, y sobre las 
puertas y paredes, con ramos de 
laurel. 

Concluido todo esto, tomaba un 
arco y un carcax, é iba á cazar los 
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pájaros que se paraban sobre las es- 
tatuas de los alrededores del tem- 
plo. No mataba estos pájaros hasta 
el Ultimo estremo, y cuando ya se 
había valido infructuosamente de 
gritos y amenazas: sin embargo la pa- 
loma estaba privilegiada entre las 
aves, y podía habitar segura en el 
templo del dios. 

CR1SOFRASE. Piedra preciosa 
á la que atribuía ia superstición, pro- 
piedades maravillosas, como las de 
fortificar la vista, felegrar el espíri- 
tu , y hacer al hombre liberal y ale- 
gre. R. chrisos , oro; prason¡ puer- 
ro. 

CRISOGENIA. Hija de Halmo, 
y madre de Chrises. Paus. 

CR1SOGONOS , CHRISOPA- 
TROS, nacido del oro. Perseo. 

CR1SOLAO. Uno de los hijos de 
Priamo. 

CR1SOMALLON. Nombre que 
daban los Griegos al famoso carue- 
ro del vellocino de oro. R. mallos , 
pelo. Era hijo de Neptuoo y de 
Teoíania. Hizo pasar á Frixo á la 
Colchida y le inmoló, después de su 
llegada, á Mercurio, ó á Júpiter 
Frixio. Su vellocino fué consagrado 
á Marte. Frixio recibió este car- 
nero, de su madre Nefele, que le La- 
bia sido regalado por Mercurio; y 
este mismo dios había convertido en 
oro su vellocino. 

Este famoso carnero se distinguía 
sobre todo por dos calidades parti- 
culares , pues podía volar, y teoia 
el uso de la palabra. Guando Ata- 
masquiso hacer perecer á Frixo ha- 
biéndosele mandado que eligiese para 
el sacrificio el mejor carnero, su elec- 
ción recayó sobre el del vellocino de 
oro, que le descubrió los proyectos 
de su madrasta contra él y su her- 
mana Helie. El mismo le aconsejó 
que se pusiese á ios dos sobre su 
espalda, y les llevó asi, ios unos di- 
cen al través de los aires, ios otros, 
pasando el mar á nado. En la tra- 
vesía , se rompió el cuerno de Chrio - 
mallon , en que iba Helle, la onal 
cayó al mar y se abogó. Luego que 
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habieron llegado á la Cholcbida, el 
carnero ordenó á Frixo que le in- 
molase , y despojándose él mismo de 
su vellocino de oro, lo regaló á 
Frixo, después de lo cual subió al 
cielo. Es el primer siguo del zo- 
diaco. 

j CRISOEÍOE. Hija de Clito, rey 
de Sidon, que casó con Proteo, del 
cual tuvo dos hijos, á quieues Hér- 
cules mató en castigo de sus malda- 
des. 

CRISOPELEA. Hamadriada que 
hallándose á punto de perecer, por- 
jque el agua de un rio había mal- 
tratado la raíz de un árbol al cual 
.estaba unido su destino, rogó á Ar- 
cas que le salvase la vida, mudaudo 
la direcciou del agua, y cubriendo 
de tierra las raicee de su árbol. Ar- 
cas condescendió á sus deseos: el 
reconocimiento engendró el amor,, 
y el amor la hizo madre de dos 
.hijos. 

CRISOPÉLIDOS : cuyo calzado 
es de oro Juno. 

CRISOR.f Mit . Fen. ) Dios de los 
fenicios , que se cree corresponde 
al Vulcano de los griegos. Había so- 
bresalido en la elocuencia, cu la 
poesía lírica y en la adivinación. In- 
ventor de la pesca al sedal y al an- 
zuelo , había perfeccionado igual- 
mente la uavegaciou. Estos benefi- 
cios le valieron los hoyores divinos. 

CRISORRAPIS , qye. tiene una 
varita de oro . Sobrenombre, de 
Mercurio tomado de su,caduceo., 

CBJLSORROE$, el que lleva are- 
nas de oro . El Pactólo. r 

CRISORTE. Hija de Ortopolis, 
de la cual tuvo Apolo á Corono. 

1 CRISOTEMíS. Hija de Aga- 
menón y de Cli menestra , y her- 
mana de Orestes y de Electra. Só- 
focles la represeuta como una per- 
. soua qpe sabia ocultar á los ojos de 
su madre, el dplor que suíria por el 
asesinato de su padre , mientras que 
Electra , su bermaua, no pudiendo 
reprimir sus gemidos y sus que- 
jas, era continuamente ultrajada. 
Riad, 9. (T 7 . Elégtha. ) 
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2 — Danaida esposa de Asteris. 

3 — Apolo tuvo de esta una hija 
que murió eu su infancia , y que sn 
padre colocó entre los astros. 

4 — Muger que tuvo tres hijos de 
Estafilo ; Molpadia , Royo y Par- 
tbeno. 

5 — ,Hijo de Carmanor , que fué 
el primero que ganó el premio en 
los juegos Píticos, por un himno en 
honor de Apolo. Este suceso, repe- 
tido tres veces eo su familia por sn 
hijo Filammoo, y su nieto Tamiris, 
fué atribuido á la ventaja que ha- 
bía resultado á Carmenor de espiar 
un asesinato de Apolo. 

CRISOTRIENES, el que lleva un 
tridente de oro. Neptuuo. R. riai • 
na . 

CRISTALOMANCIA. Delrio di*, 
tiugue esta adivinación de la catop- 
trómancia , y cree que se practica- 
ba no por medio de nn espejo, sino 
con unos pedacitos de ciistal en- 
gastados en un anillo, ó bien uui- 
dos y labrados á modo de cilindro, 
en I 03 cuales 6e suponía que residía 
el demonio. 

CR1THEA. Hija de Menalopó, 
casóse con Phcmio de Esmirna, de la 
cual tuvo á Homero. Uerod. 

CRITICA. ( Iconol. ) Según 
Winckelmann puede representarse 
el emblema de la crítica con las ba- 
lanzas homéricas, en las cuales Jú- 
piter pesa los destiuos de Aquiles y 
.de Héctor, ó fiien de nu modo mas 
determinado ; esto es: con el Apolo 
que se ve sobre uua patera etrus- 
ca de brouce haciendo pesar por 
Mercurio eu los platitos de una ba- 
lanza los destinos de aquellos dos 
beroes represeutados en figuritas, 
teniendo el mismo Apolo levaufada 
la mano mandándole lo desempeñe 
con imparcialidad. Cochin la repre- 
senta sofocando el humo de un bra- 
serillo iluminando un sol donde ha- 
ce percibir algunas manchas, y os- 
cureciendo sus rayos con el hamo 
de sa antorcha, con lo que pareoe 
querer siguificar la crítica déla crí- 
tica. Par a designar sin embargo la 
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buena crítica supone que esta hace 
caer á su alrededor un número de 
escritos y hermosas máscaras debajo 
de las cuales se descubren cabezas 
defectuosas. A sus piés pinta un gra- 
jo casi despojado ya de las plumas 
de pavo real con que quiso ador- 
narse. Finalmente puede represen- 
tarse también por medio de una 
muger auciaua que con aspecto áus- 
tero sostiene en una mano una haz 
de flechas mezcladas con laureles 
para indicar que la crítica debe uuir 
siempre el elogio á la censura ; y en 
la dtra mano una antorcha que en- 
ciende en la que lleva el dios del 
gusto. Veuse á sus piés varios libros 
con machas ojas arrancadas. 

CRITOBULA. Tuvo de Marte un 
hijo llamado Pangeo. 

1 CRITOLAO. Hijo de Icetaon, 
casóse con Aristomaca hija de Pria- 
mo. Paus. 

2 — Hijo de Reximaco de Te- 
gea, era el mayor de otros dos her- 
manos con los cuales combatió con- 
tra los tres hijos de Democrates 
ciudadano de Feuea , otra ciudad de 
la Arcadia, para terminar por me- 
dio de este combate la ^ guerra que 
tiempo habia duraba entre las dos 
ciudades. Critolao perdió á sos dos 
hermauos , matando á Democlites 
cuyos dos hermanos fueron heridos. 
Cuando el vencedor volvió á su ho- 
gar, la única que no se alegró de 
su victoria fué su hermana Demo- 
nice prometida con Democlites, por 
cayo motivo fué tal el corage que 
se apoderó de Critolao que la mató. 
Acusóle su madre aute el senado, 
pero fué absuelto por los de Tegea. 
Según toda apariencia, esta histo- 
ria ha servido de base al combate 
de los Horacios y de los Curiaceos. 

CR1TODAS. Uno de los gefes si- 
cilianos á quienes Hércules mató, 
cuando pasó á Sicilia con los bueyes 
de Gerion. Posteriormente sus com- 
patriotas le tributaron honores he- 
roicos. 

CRITOMANCIA. Especie de adi- 
vinación que consistía én examinar 
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la pasta de la torta qae ofrecían en 
sacrificio, y la harina de cebada que 
esparcían sobre las víctimas, para 
sacar bueuos agüeros. R. kritke t 
cebada. 

GR1TOMED1A. Danaida esposa 
de Antipafo. 

CROCALA. Ninfa de Diana, hija 
del rio Ismeno. 

CROGEATES. Sobrenombre de 
Júpiter adorado en una ciudad lla- 
mada Croceas . 

1 CROCO. Marido de Esmilax. 
Estos dos esposos se amaron con tan- 
ta ternura é ¡nosencia que los Dio- 
ses los transformaron en recompensa, 
á Croco en azafran y á Esmilax en 
tejo. Met. 4» [F. Esmilax.) 

2 - CROCO. (F Choto.) 

CROCODILO POLIS: ( Mit egip. ) 

Sobrenombre de Arsinoe, ciudad 
cerca del lago Meris, donde los co- 
codrilos eran honrados y reveren- 
ciados. Herbcl 2, c, 69. 

CROCOPELOS, cuyo velo es de 
color de azafran . Epíteto de la Au- 
rora. 

CROCOTA. Ropage amarillo 
adornado de flores y bordados qne 
traen ordinariamente Baco y sos 
compañeros. 

CROCOTOFORO. Sobrenombre 
de Hércules, revestido de un trage 
transparente y de color de azafran 
de la reina Omfala cuando Hércules 
hilaba á su lado. 

CRODO. (F. Koddo.) 

CROEON. Padre de Meganira. 

CROESMO. Capitau troyano 
muerto por Meges. 

CROESSA. Hija delno, fué ma- 
dre de Bizas al cual tuvo de Nep- 
tuno. 

CROMIA. Hija de Itómo, nieta de 
Anficfion, y muger de Endimion. 
Paus . 5. ir 1. 

1 CROM1S. Hijo de Hércules qne 
mantenía sus caballos con carne hu- 
mana. Júpiter castigó su atrocidad 
matándole con un rayo. 

2 — Un Sátiro 

5 — Frigio muerto por Camila. 
Eneid . /. 11. 
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4 — Jó yen pastor de quien habla 
Virgilio . 

5 — Cono a oda d te de los misios en 
el sitio de Troja. Iliad. 2. 

6 — Uno de los compañeros de 
Fineas, cortó la cabeza al viejo 
Erna tío n al pió del altar. Met . 5. 

7 — Centauro muerto por Piritoo. 

1 CROMIO. Hijo de Neleo j de 
Cloris, fué muerto por Hércules con 
sus diez hermanos. Odie . II. 

2 — Hijo de Príamo y Hecuba, 
muerto por Diomedes. Apol. 5 , i. 
12 • 

5 — Capitán griego en el sitio de 
Troja. Iliad . 4- 

4 — Capitán trojano muerto por 
Ulises. Iliad . 5, 8 . 

5 — Otro capitán trojano, muer- 
to por Teucro , hijo de Telamón. 

6 — Uno de los siete hijos de 
Pterelao. 

CROMMION. Logar vecino á Co- 
rinto, célebre por los estragos que 
hizo una Jabalina madre del Jabalí 
de Calidoiiia. Teséo combatió coa ella 
j la mató. Este fué el tercero de 
sus trabajos. Met. 7 . Estrab. 

1 CROMO. Hijo de Ncptuno. 
Paus. 2. c. 1 . 

2 — Hijo de licaon. Paus. 8 . c. 3. 

1 CROMO. Centauro. 

2 — Uno de los pretendientes de 
Hipodamia, pereció en la carrera 
con OEnomao. 

3 — Uno de los hijos* que Júpiter 
tuvo en Chipre de la ninfa Himoíia. 

4 — Arquitecto del templo de Dia- 
na en Orchomena. Plin. 8 . c. 4^* 

CRONOFiLA. Niuta de la cual tu- 
vo Baco un hijo llamado Phlias. 

1 CRONOS. ( Mit . Sir.J Nombre que 
los Fenicios y Egipcios daban á su 
Saturno, que decian hijo de Urano y 
de Ge, ó del Cielo y de la tierra. 
Era el segundo de los grandes dioses 
que adoraban. 

He aquí según Sanchoniaton , la 
representación geroglifica de Cronos . 
Taauto ó Thot, el Merco rio Egipcio 
ioveutó para designar la soberanía 
de Cronos , los señales siguientes: cua- 
tro ojos dos del a u te y dos detrás de 
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los cuales dormían dos continua- 
mente. A las espaldas tenia cuatro 
alas, dos estendidas como si fuese á 
volar, y las dos restantes plegadas , 
como si quisiese permanecer quie- 
to. El primer símbolo signifiicaba 
que Cronos velaba y reposaba al 
mismo tiempo ; el seguudo que vo- 
laba y que parecía, estar parado á 
un mismo tiempo. Taauto puso tan 
solo dos alas á las espaldas de los 
otros dioses , como que no eran 
compañeros de Cronos ; sino en sus 
correrías. Tenia ademas dos alas en 
la cabeza para indiqar los dos prin- 
cipios que determinan nuestra con- 
ducta : la rázon y las pasiones. ( V. 
Saturno, Urano. ) 

2 — CRONOS. Padre de Cleo- 
fitas. 

3 — CRONOS : el tiempo , So- 
brenombre de Saturno, al cual se 
le supone unas veces presidir al 
tiempo , y otras ser el mismo tiem- 
po. Por esto se le dá por atributo 
una guadaña, porque el tiempo todo 
lo destruye. Tenían los Cartagineses 
tan gran respeto por este Dios, que 
no se atrevido á pronunciar su nom- 
bre, al cual substituyan el de An- 
tiguo 6 de Viejo. Lo representaban 
bajo una figura humana, cuya 6 ma- 
nos tenia estendidas é inclinadas há- 
cia la tierra. (/^. Saturno, Tiem- 
po.) 

1 CROTALO. Especie de iás- 
tr omento de música el cual se vé 
representado en las medallas en ma- 
nos de los Coribautos. Consistía en 
dos pequeñas planchas de cobre que 
se agitabau, y cuyo choque daba un 
fuerte sonido. También baciao un 
crótalo de una caña dividida por 
medio. Pausanias, dice que Hércules 
no mató á las aves inmundas del la- 
go Estymfalo; pero que las ahuyen- 
tó tocando los crótalos. 

2 — Uuo de los pretendientes dt 
Hipodamia vencido por Enomao, 
é inmolado por la crueldad del ven- 
cedor. Paus . 

CROTO. Hijo de Pan y de Eu- 
femia* gran cazador, y célebre por 
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8a sabiduría. Debió á las súplicas de 
las Masas, á las cuales habiá presta- 
do emineutes servicios, que Júpiter 
le concediese un lugar entre las es- 
trellas ; y para trazar sus diversas ca- 
lidades, le dió pies de caballo em- 
blema de su velocidad; una flecha 
en la mano señal de su capacidad ; 
una cola de sátiro indicio de su ca- 
rácter jovial ; y á sus pies una coro- 
na. Es de advertir que la madre 
de Croto fué la ama de leche de las 
Musas. Eratóstenes supone ser el 
si^uo de Sagitario . Paus . 8 , c. 

CROTON. Héroe á quien Hér- 
cules mató y reverenció después. 
Diod. 4. 

CROTONA. Ciudad de la Magna 
Grecia de la cual Estrabon y Dioni- 
sio de Halicarnaso refieren asi el 
origen. Habiendo .Miscello gefe de 
los Acbeos, ido á Delfos para con- 
sultar á Apolo sobre el lugar donde 
levantaría una ciudad, halló tam- 
bién áArquias el coriutio, á quien un 
semejante deseo había coiiducido al 
mismo lugar. El oráculo los escuchó 
favorablemente, y después de haber- 
les designado el parage mas á pro- 
pósito para sus nuevos estableci- 
mientos, les ofreció varias ventajas, 
dándoles á escoger entre las rique- 
zas y la salud. Arqiias quedó des- 
lumbrado por las riquezas; y Mis- 
celo prefirió la salud. Apolo cumplió 
exactamente sus promesas, y Cro - 
tona fue edificada en un lugar ex- 
tremamente sano. Herod . 8, c. 57. 

CROTOPIADES ó Crotopias. 
Lino nieto de Crotopo. 

CROTOPO. Octavo rey de Ar- 
eos y padre de Psamathea á la que 
Apolo hizo madre de Lino. Ovid* 

CRUELDAD. ( Iconol* ) Cochin. 
después de Bipa , la representa por 
medio de una muger de un aspecto 
espantoso, que ahoga á un niño en 
la cuna; se rie contemplando un 
gran incendio, y un grande dia- 
mante sobre su estómago denota su 
insensibilidad. 

* CRUPELLARIOS. Gladiatores ar* 
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mados muy pesadamente, á quienes 
se cree eran lo mismo que los mir- 
midones. Tac . An . 11. 

CTEATO. Uno de los Molionidas 
padre de Amphímaco, otro de los 
capitanes de los Epeenos en el sitio 
de Troya. Paus . 5 , c. 4* Blcid. 15. 

‘ CTESILLA. Hija de Álcidáraas de 
Julis, en la isla de Ceos. Habién- 
do la Hermochares, visto dansar en 
los juegos Píticos se enamoró de ella: 
escribió en una manzana el juramen- 
tó de no amar á otra muger y la 
arrojó en el templo de Diana, don- 
de Ctesillá se hallaba para celebrar 
un sacrificio á la diosa. Ella corres- 
pondió con el mismo juramento. 
Hermochares la pidió al momento 
en matrimonio á su padre, quien 
se la prometió; pero habiéndose pre- 
sentado un pretendiente mas rico, 
su padre retiró la palabra. No obs- 
tante Ctesillá había, también conce- 
bido una fuerte inclinación por Her- 
chares y fué á buscarle á Atenas, 
sin el permiso de so padre, y mu- 
rió allí en los dolores del parto. 
Cuando la conducían á enterrar sa- 
lió una paloma de su ataúd y se 
puso á volar, y habriéndolo no ha- 
llaron dentro el cadáver. Hermocha- 
res consultó al oráculo, el cual le 
respondió que edificase bajo su nom- 
bre un templo en Julis, en honor 
de Venus. Tal fué el origen de los 
sacrificios que los habitantes de Ceos 
ofrecieron largo tiempo á esta diosa. 

CTEMENA. La mas jóven de las 
bijas de La er tes y dé Anticlea, her- 
mana de Ulises. Odis. 15. 

1 CTESIO , el que favorece lá 
Industria. Sobrenombre de Júpiter 
y de Mercurio. R. Ktastai , adquirir. 

2 — Hijo de Ormeno y padre de 
Eumea, reynó en una isla que tío* 
mero llama Siria. Onis. I. 15. 

1 CTESIPO. Hijo de Hércules y 
Deja ni ra. Paus . 

2 — Hijo de Astidamia. 

5 — Perseguidor de Penelope» 
muerto por Fíletio. Odis. 20. 

1 CTONIO. Hija de Forooeo. 
Paus. 
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2. — Hija de Co lo utas, educada 
por Ceros. Paus. 

3. — Sobrenombre de Ce res, to- 
mado ó deChton, tierra, porque era 
la diosa de las producciones de la 
tierra, ó de uua bija de este nombre 
qne Geres había llevado de la Argo- 
uda á Hermiona, donde ella había 
consagrado un templo á esta diosa. 

4 — Hija de Saturno, que casó 
con Sipilo,.del cual tuv/o ¿ Olimpo 
y Tmolo. 

5 — Una de las bijas de Erecteo. 
esposa de Butes. Apolod . 3, c. 5. 

CUBA. Divinidad romana, que 
tenia cuidado de los niños durmien- 
do, y también la invocaban para que 
les infundiese uu buen sueño. R. 
cubo 9 yo duermo. 

- CUCULO. Sobrenombre de Júpi- 
ter. 

1 CUERVO. El cuervo y el cis- 
ne fueron consagrados á Febo, para 
iudicar con la contrariedad de sus 
colores , que este dios sabia todo lo 
que el dia y la noche puedeu pro- 
ducir. Se atribuía al cuervo un ins- 
tinto natural para predecir lo futu- 
ro, y su grazuido, suministraba asun- 
to para varios pronósticos. (V. Apo- 
lo , Coronis.) 

Se contaban hasta sesenta y cua- 
tro iuUeccioues de la voz del cuervo, 
y todas distintas , de las cuales cada 
una tenia uua significación particu- 
lar. Era presagio siniestro cuando 
ahogaban so voz, como si se les de- 
gollase. Plin. I. 10, c. 15, y /. 18, 
c. 55. 

2 — f Mit . 1 si and. ) El pueblo de 
lslaudia tiene formada uua idea muy 
aventajada de esta ave: cree qne sa- 
be todío lo que pasa á lo lejos , y que 
prevé lo futuro; sobre todo cuando 
ha de morir alguuo, porque vá á 
potarse sobre el tejado de la casa, 
j luego sale á dar la vuelta por 
el cementerio, gritando continua- 
mente y modulando su voz de dis- 
tintas maneras mu y singulares. Han 
llegado hasta el estremo de atribuir 
á uno de sus sabios el leuguage del 
cuervo , por medio del cual está ins- 
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truido de las cosas mas ocultas. Via- 
ge d Islán dia. Año X . 

CULANTRILLO. Planta que se 
cria en los lugares húmedos y pro- 
fundos, y con la cual los poetas 
adornan la cabeza de Pluton. 

CULTRARlüS . El que en los sa- 
crificios golpeaba á la víctima con 
una hacha ó con un mazo , y des- 
pués la degollaba. Cosí . de los Ro- 
mán. Niewport. 

CULULLUS. Vazo de tierra del 
cual se servían los pontífices en los 
sacrificios. 

CVMMA 6 Cumana Virgo . La 
Sibila de Cumas. 

CUMAO. Sobrenombre de Apolo, 
deribado de la ciudad de Cumas en 
Italia. Se conservaba en la ciucUdela 
de esta ciudad uua estatua que , se- 
gún S. Agustín, se hizo célebre du- 
rante la guerra de los romanos con- 
tra los Aqueos y contra el rey Aris- 
tónico, suponiendo que lloró por es- 
pacio de cuatro dias. Los augures 
de Roma interpretaron este prodi- 
gio como fatal y fueron de opinión 
que se arrojase al mar la estatua de 
Apolo de Cumas ; pero los anciauos 
de esta ciudad intercedieron por la 
conservación de su Palladium f y 
declararon que el mismo prodigio 
liabia acontecido durante la guerra 
de Persia y la de Autioco. Los ro- 
manos vencedores de los griegos se 
acordaron del Apolo de Cumas y le 
enviaron algunos presentes ; entou- 
ces interrogaron de nuevo á los arus- 
pices en coacto al prodigio que tan- 
to les había atemorizado. Asegura- 
dos de autemano por el suceso, res- • 
pondieron, que la ciudad de Cumas 
era una colonia griega, y qqe te- 
niendo su 'Apolo el mismo origen, 
este dios se afligía de ver que la 
Grecia su patria hubiese sido ven- 
cida por los romanos. Lloró también 
en el acto de dar esta respuesta. 

CUMAS. Ciudad de Italia entre 
los lagos Lucrino y Aberno, famosa 
por los oráculos de una sibila ( V . 
Sibila). 

CUNCTALIS LAR. Sobrenombre 
51 « 
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de Neptaao á quieu se atribuia el 
origeu de todas las cosas. ft. cunctus¡ 
Mart , cap. 

CUNTA ó Cunína. Diosa romana 
tutelar de los niños de cuna. Par. 

CUNTUR (M. perú.) Ave famosa 
en el Peni y á la cual los Peruanos 
adoraban como á una de sos princi- 
pales divinidades. Nosotros la llama- 
mos Coudor. Parece ser la misma 
que el róc ó rouch de los árabes 

CUPAVO. Hijo deCicuo fud trans* 
formado en cisue. Eneid. 10. 

CUPENCO. Capitán de Turno 
muerto por Eueas ; sacerdote de Hér- 
cules en la lengua de los Sabinos 
Eneid. 12. 

CUPIDO. Hesiodo le supone hijo 
del Caos y de la Tierra, Simouides 
de Marte y de Venus, Alceo de 
Céfiro y de Eris ó la Disputa , Safo 
de Veuns y de Celo, Séneca de Ve- 
nus y de Vulcauo. Según otros la 
Noche puso un huevo, lo empolló 
con sus alas negras, é hizo nacer 
el Amor que desplegó inmediata- 
mente sus alas doradas y se re- 
montó al través del naciente mundo. 
Cicerón (L 3. de natura Deoruni) 
escribe que el Amor era hijo de 'Jú- 
piter y de Venus y Cupido de la no- 
che y del Erebo ambos eran de la 
corte de Venus y la siguierou tan 
luego como hubo nacido esta Diosa 
que se reuuió á la asamblea de los 
Dioses. Los Griegos suponían taro- 
bieu uua diferencia entre Cupido y 
el Amor; llamaban al l.° lmeros, 
Cupido y al 2. c Eros, Amor. El uuo 
dulce y moderado iuspíraba á los 
sabios, el otro furioso y violento sé 
apoderba de ios locos. Desde qtte? 
nació el que io^ poetas suponeu hijo 
de Marte y de Venus, descubriendo 
Júpiter cu su fisonomía todos los 
desórdenes que podía causar, quiso 
obligar á Veuns que se desidese de* 
él. Para apartarle de la cólera de 
Jó pite iv lo ocultó. en los bosqnes, 
donde mamó la lecho de las fieras, 
luego- que pudo mauejar el arco se 
coustru vó uno de frezno , empleó el- 
ciprespurafas» fiécliasiy cuáa y ó «>o- 
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bre los animales los tiros que desti- 
naba á ios hombres. Después cambió 
su arco y carcax en otros de oro. 
Se representa ordinariamente á Cu- 
pido desnudo, desiguando con esto 
que el amor no tieue nada suyo, y 
bajo la figura de un niño de siete i 
ocho años, cou aire ocioso pero ma- 
ligno; armado con un arco y una 
aljaba llena de flechas ardientes, sím- 
bolo de su poder sobre el alma. Al- 
guuas veces con ana antorcha en- 
cendida, ó cou un casco y una lanza; 
coronado de rosas, emblema de los 
placeres deliciosos, pero rápidos que 
él procura; píntasele tambieu ciego 
ó veudado, por que el Amor no ve 
los defectos en el objeto amado ; sos- 
tieue una rosa en una mano y en la 
otra un delfin. También se le re- 
presenta colocado eutre Hércules y 
Mercurio simbolizando con esto lo 
que pueden cou el Amor, la elocuen- 
cia y el valor. Otras veces está cerca 
de la Fortuna ; para significar como 
las cosas que pasan eutre les aman- 
tes están sometidas al capricho de 
la Diosa. Tiene alas porque nada 
hay de mas fugaz que la pasión que 
él hispirá, y sus alas sou de color 
azul, de púrpura y de oro. Seguís 
los antiguos se le ve saltar, bailar, 
juguetear y trepar por los árboles. 
Se le representa en el aire, en el fue- 
go, sobre la tierra y eu el mar; 
couduce carros , toca la lira , va raou- 
tado encima de leones y panteras 
cuyas crines hace servir de freno, 
denotando eu esto que no bay animal 
por feroz que sea, que no le aprisio- 
ne et Amor. Otras veces va monta- 
do en qn delfin, para deuotar que sn 
imperio se extiende hasta eu el mar. 
No es cosa rara verle jugar con su 
madre: Venas quita la aljaba á Cu- 
pido > y la sostiene levantada , este 
presura, saltando arrebatarlo á su 
madre, y ya ha cogido una flecha. 
Otras veces quiere apropiarte nna 
paja que Venus sostiene en equili- 
brio sobre su dedo; entonces ella 
le estrecha contra su seno y eutre 
sus brazos; Algunas veces está sen- 
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tado en frente de su madre la que 
le enseña una (lecha , otras veces coa 
un pié levantado al aire parece que 
está meditando alguna travesura, ó 
bien colocado encima de un pedestal, 
sostiene en sus manos instrumentos 
que el tiempo ha deslucido , sonando 
una trompeta, con el rostro levantado 
bácia al cielo. Otra9 veces abrasa 
un pajarito» ó ave» por lo coman 
un cisne; lleva un vaso, medita so- 
bre un cráneo; está encadenado y 
reducido á labrar la tierra. Se le re- 
presenta tañiendo la (lauta de Pan* 
ó bien adormecido, teniendo el arco 
y la aljaba á sus piés» algnuas veces 
con casco, la pica encima de los 
hombros y el escudo en el brazo, 
marcha con un aire triunfal , mani- 
festando de este modo qne Marte 
desarmado se entrega á los placeres 
del Amor. Sentado delante de un 
altar ardiendo, toca la danta de va- 
rios tubos ó bien á la sombra de una 
palmera, abraza ¿ au cordero que 
tiene fija la vista en un altar que 
despide llama*. Sentado sobre un 
león, sobre un centauro ó ea los 
hombros de Hércules, que sucumbe, 
i su peso , nos represeuta que tiene 
dominio sobre todo lo animado. Por 
fiu le piutau batiéndose con nn ga- 
llo, y suplicando al ave mas inclina- 
da al Amor. En una de las mas an- 
tiguas cornerinas atribuidas á Frigi- 
lo, no es un niño, sino nu jóven con 
alas de águila desplegadas; repre- 
sentándole algunas veces con alas de 
vuitre. Los mas hermosos Cupidos 
esculpido» en marmol qne se eo- 
cueotrau eu Roma son: el Cupido 
dormido de U ciudad de Albani ; el 
del capitolio que juega con un cisne; 
y un niño de la ciudad de Negroni.' 
Montado sobre un tigre, con dos 
Amores, de los cuales el uno causa 
miedo y el otro tiene puesta ana 
máscara. Rafael piutó en Roma, en 
el pequeño Faruesio un Cupido en 
actitud de presentar Psiqueo á las 
Gracias. Sn color de ladrillo refleja 
sobre las Gracias á manera de cár- 
hon ardiendo, cuyo resplandor hie- 
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re en los objetos que le rodean. 
Esta invención del artista se fuuda 
en lo qne dicen los poetas, que el 
hijo de Venus oo tiene La piel blan- 
ca, pero si de color de fuego, una 
de las alegorías mas preciosas de 
los antiguos. 

CURA. Diosa de la Inquietud. 
Habieudo, dice Higirtio , visto arcilla, 
acordóse de repente que de esta ma- 
teria podría formar el hombre; al 
momento de ejecutada la obra, pidió 
á Júpiter que la animase. Practica- 
do esto , se trató de darle un nom- 
bre ; la Tierra preteudia que perte- 
necía á ella 1 como á prestadora de la 
materia del cuerpo, Júpiter se lo 
disputó con razou como á autor de 
lo mas noble que tiene el hombre. 
Cura también pretendía como á obra 
suya. Saturno juzgó la diferencia en 
favor de la Tierra , porque el hom- 
bre ha sido formado de la tierra, 
ex humo y mandó que Curd poseye- 
se al hombre mientras viviese. 

CURAS. Diosas vengativas, que 
Virgilio coloca en' la entrada de ios 
iufiernos. Eneid- 6. 

CURBAN. (Mil. lar.) Cierto 
sacrificio fúnebre qne celebran los 
Tártaros Circasianos, después de la 
muerte de aigun personage. Las víc- 
timas para esta ceremonia son, cabras 
y carneros, cuyas pieles, á imita- 
ción de otras bordas de tártaros, 
atao á la estremidad de una pértica 
y les tributan bomeoages religiosos. 
Los lugares destiuados para gstos sa- 
crificios se mirau como sagrados. 
Déjanse en ellos muchas veces ofren- 
das qae ni el ladrón mas atrevido 
osaría quitar , y véose colgados de 
los árboles una multitud de arcos, 
flechas y cimitarras que indican las 
promesas cumplidas. 

CUREOT1S. Tercer dia de las 
Apatronas ; en este los jóvenes se 
cortaban los cabellos y los consagra- 
ban á Diana ó Apolo. (J^. Apaturias.) 

CU RETOS. Ministros de la reli- 
gión, bajo los príncipes Titaues. Se 
dice que fuejrou los i u ventores del 
arte de forjar el hierro. Habiéndose 
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incendiado el bosque del monte Ida 
corno una grande cautidad de este 
metal que el ardor del fuego derri- 
tiera : los Curetos testigos de ello 
se aprovecharon del descubrimiento 
y establecieron fraguas de hierro. 
Ovidio los llama creados por la 11a- 
yia; Pezron los hace contemporá- 
neos de Saturno, y dice que eran 
en Creta y Frigia, lo que los drui- 
das y bardos en las Gaiias. Llama- 
dos con el sobrenombre de encanta- 
dores , juntaban á la magia el estu- 
dio de la naturaleza, de la astrono- 
mía y de la poesia. Tomaron parte 
en la famosa guerra de * los titanes, 
por cuyo motivo se les representa 
armados aun en las danzas guerre- 
ras, en las cuales hacian chochar 
con estruendo sus escudos y javali- 
nas. Esto supuesto, Pezron , hace 
derivar su nombre de la palabra 
céltica curo , que equivale al Arow- 
ein de Tos griegos, batir ó herir. 
Siguiendo á Kircher , los cúrelos 
eran Lo que los espíritus entre los 
cabalistas, las potestades en Dionisio, 
los demonios de los platónicos y los 
geuios de los egipcios. Vossio los 
divide en tres clases: los de Eto- 
lia, de Frigia y de Creta todos 
originarios de los Frigios. Hace 
derivar el nombre de los primeros 
de koura , acción de cortar los ca- 
bellos, pues tenijau la costumbre de 
cortarlos luego después de que en 
un combate los enemigos los habían 
asido de. ellos; el de los curetos de 
Frigia y Creta tiene; según el mis- 
mo, de Arcaros, joven, porque es- 
tos alimentaron á Júpiter en su 
infancia. Sea lo que se fuere de 
tales opiniones , se conviene ge- 
neralmente en que la isla de Creta 
fué su cuna, y que su origen es tan 
antiguo, como fabulosa su genealo- 
gía. Parece que fueron los prime- 
ros que cultivaron el país y civili- 
zaron sus habitantes, asi como lo 
fueron en domesticar las abejas, y 
en reunir en rebaños las ovejas y las 
cabras que andaban errantes por los 
montes. En fin estos curetos á los 
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cuales , lo mismo que á los corh 
ha utos , se atribuye la educación de 
Júpiter en medio de gritos tumul- 
tuosos, y del ruido de timbales y 
cimbalillos, para impedir que fuesen 
oídos sus clamores , fueron coloca- 
dos en el número de los dioses , se 
les levantaron templos donde se les 
inmolaban toda especie de animales. 
Los cretenses, sobre todo, los con- 
taron entre los dioses de primera 
gerarquia y los tomaban como tes- 
tigos de su fidelidad en sus prome- 
sas. Se les confunde algunas veces 
con los dioscurós. Dion Hahc . 2. 
Estrab . 10. Paus. 4* c * 33. 

CÜRETICON. Tocata de flauta 
que según su etimología, debía servir 
á los curetos ó sacerdotes de Cibeles. 

CURETIS. Antiguo nombre de la 
isla de Creta, tomado de los Curetos 
sus primeros habitantes. Met. 8. 

CURIA CALABRA. Lugar en que 
se trataba de materias de religión. 
Fest. 

CURIACIO. Sobrenombre de Ja- 
no, del pequeño templo, cedes Jani 
curial ii que mandó erigir Horacio 
después de su victoria. 

CURINO. Dios particular cuyo 
culto llevó á Roma T. Tacio rey de 
los Sabinos. 

CURION. Gefe y sacerdote de una 
curia. El que se hallaba la frente 
del cuerpo era llamado Curio maxi- 
mus. 

CURIONIAS. Sacrificios celebra- 
dos por los sacerdotes de cada curia. 

CURIO. Lanza . Nombre de Juno 
armada de* uoa lanza. Sus estatuas 
y medallas la representan apoyada 
en esta arma. De aqui .vieue, quizas, 
la costumbre que habia de peinar los 
novios sus cabellos con una lauza sa- 
cada del cuerpo de un gladiador des- 
pués de su muerte , la cual se llama- 
ba hasta ccelibaris. 

CUROTHALLIA. Sobrenombre de 
Diana en cuyo honor se celebraba 
uua fiesta particular para obtener 
de eéla el que creciesen los niños con 
felicidad. R. kouros, jóven , thalleirh 
crecer. 
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CUROTROPHOS. Sobrenombre 
de Apolo cnidadoso de la juventud 
y de Lacinia en Homero , otado por 
Herodoto en la vida de este poeta. 
R. irephein , alimentar. 

CUSTLEL. Llámase asi on ángel 
que se encuentra sobre los Abraxas. 

1 GUSTOS. Nombre romano de 
Júpiter. Una de las medallas de Ne- 
rón ofrece una figura de este dios 
sentado sobre su trono , empuñan- 
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do el rayo con su diestra y á la iz- 
quierda una lanza con esta inscrip^ 
cion: Júpiter Custos.- 

2 — Sobrenombre de Ja no. 

5 — Atevarvm , conservador ó 
guardián de Atenas > nombre del 
primer Apolo , según Cicerón . 

CUYCHU. ( Mil . per . ) Bajo este 
nombre , tenia el Arco Iris , en el 
Perú un templo todo revestido de 
oro. 


D. 


DABBAT , la bestia por escolen - 
cia. ( Mit. malí.) Nombre que los 
mahometanos dan al animal del Apo- 
calipsis, que creen que debe apare- 
cer antes del juicio final, con el An- 
ticristo á quien llaman Daggial. 

DACIA. Eu las medallas de este 
pais babia uua cabeza de asno, sím- 
bolo del valor ó de la terquedad. 
Hornero compara á Ayax con este 
anin^l , y ior&utiguos le han dado 
el epíteto de invencible. Llevaban 
también algunas veces una cabeza 
de buey ó de caballo, aludiendo á 
las trompetas pafiagouianas, cuyo 
sonido es semejante ai grito de es- 
tos animales. La Dada se represen- 
tava también por una matrona sen- 
tada con una cota de armas , nna 
palma y uua enseña militar en la 
mano , símbolo de su valor. Según 
Estrabon , Z, 7 , los dacios no cono- 
cían otra divinidad que un sacerdo- 
te que habitaba sobre una alta mon- 
taña , que llamaban Sagrada. 

1 DACTILO. Pié de verso com- 
puesto de una larga y dos breyes. 
Se dice que fuá inventado por Baco, 
quien antes que Apolo, daba orá- 
culos en Delfos, eu versos de esta 
medida. 

2 — Danza particular de los At- 
letas. Hesich . 

DACTILOMANCIA. Especie de 
adivinación que se hacia por medio 
de algunos anillos fundidos bajo el 
aspecto de ciertas constelaciones, y 


á los cuales se hallaban unidos al- 
gunos encantos ó caracteres mági- 
cos. Con esta clase de adivinación 
Gíges sabia hacerse invisible , con 
solo volver el engaste de su anillo. 
A miaño Marcelino , hablando del 
sucesor de Valente que sos pue- 
blos querían adivinar , dice , que se 
hechó mano para este fiu de la dac* 
tilomancia , pero de un modo di- 
ferente y que este historiador des- 
cribe con bastante detención. Co'n- 
sistia en tener un anillo pendiente 
de un hilo debajo de uua mesa re- 
donda, sobre la cual había diferen- 
tes caracteres , con las veinte y cua- 
tro letras del alfabeto. El anillo sal- 
tando' iba á parar sobre alguna de 
las letras, y estas unidas , compo- 
nían la respuesta que se deseaba. La 
suerte hizo salir estas cuatro letras, 
Th , E, O, D, con las cuales em- 
pieza el nombre de Teódosio suce- 
sor de Valente. Antes de la opera- 
ción se consagraba el anillo *, el que 
lo tenia iba vestido de tela , con la 
cabeza rasurada, llevando una co- 
rona de verbena en la mano. 

DACTILOS del monte Ida. Los 
unos eran hijos del Sol y de Miner- 
va , y los otros de Saturno y de Al- 
ciope. Estesimbrote los supone hijos 
de Júpiter y de la ninfa Ida, por- 
que habiendo mandado este Dios á 
sos amas que arrojasen detras de ellas 
un puñado de polvo de la misma 
montaña, resultaron los Dáctilos • 
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Otros pretenden que nacieron de la 
imposición de las manos de Ops 
sobre el monte Ida , cuando esta 
diosa pasó á Creta. Estas dos fábulas 
servían para ocultar unas verdades 
que tan solo se revelaban á lós ini- 
ciados. Est rabón distingue los Dácti- 
los de los Cu retos y de los Cori- 
bautos, y meucioua una tradición 
frigia según la cual babia en su orí- 
gen en la isla, un centeuar de hom- 
bres llamados los Dáctilos de Ida 
que crearou nueve cureto.s, cada uuo 
délos cuales tuvo tautos hijos cuautos 
dedos ha y en ambas manos. R. Dác- 
tilos , dedo. Otra opiuion que refiere 
el mismo no admite mas que Ciuco 
Dáctilos , inventores del hierro, ó de 
forjarlo seguu Sófocles . Estos cinco 
hermanos tenían ciuco hermanas, y 
de este número tomaron el nombre 
de Dedos del monte Ida . Estrabon 
nombra cuatro de ios ciuco herma- 
nos á saber; Hércules, Salamino, 
Damnaneo, Acmon; y Pausanias 
nombra cinco todos difereutes meuos 
el primero, Hércules, Peo neo, Epi- 
medes, Jasio é ida. La narración de 
Diodor o de Sicilia ofrece algunas 
diferencias. Los primeros habitantes 
de la isla de Creta, dice, fueron los 
Dáctilos , que vivían sobre el monte 
Ida. Entregados á las ceremonias 
teurgicas, tuvieron por dicípulos á 
Orfeo, que llevó sus misterios á la 
Grecia, como también el uso del 
hierro y del fuego que habia apren- 
dido de ellos; y en recouocimieuto 
los pueblos le tributaron honores 
divinos. Según Diomedes el gramá- 
tico , eran sacerdotes de Cibeles lla- 
mados Ideos del monte Ida en Fri- 
gia, donde era reverenciada esta 
diosa; y Dáctilos , porque queriendo 
impedir que Saturno oyese los 
grifos de Júpiter, que la misma 
les habia confiado, cantaban versos 
inveutados por ellos, y cuyas medidas 
desiguales imitaban los tiempos del 
pió que los latinos llaman Dáctilo . 
Después de haber sido los sacerdotes 
del Cielo y de la Tierra, á quien 
sacrificaban coronados de encina, 
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bajó el nombre de Rhea, lo que les 
habia grangeado el nombre de pare *- 
droit assessores , asistentes, fueron 
qo uta dos entre las divinidades y te- 
nidos como Lares ó dioses domésticos; 
solo sus nombre eran considerados 
como un preservativo, é invocados 
con confianza en ios mayores peli- 
gros. Habia tambieo piedras llama- 
das Dactyli Idoeip cuya virtud se 
creia ser milagrosa y de la cual se 
hacían uua especie de talismanes que 
se traían en el pulgar. Se confunden 
alguna vez los Dáctilos con los Cabi- 
ros, cuyo culto se bailaba mas gene- 
ralizado. Se asemejau bastaote á los 
Cúrelos y á los Coribantos. Paos. 1. 
c. 8. Estrab . Diod. Sic . 

DA DES. Fiesta que se celebraba 
en Atenas y tornaba su nombre délas 
antorchas que se encendían por es- 
pacio de tres dias: el primero en me- 
moria de los dolores de Latona, cuan- 
do parió á Apolo; el segundo pa- 
ra honrar á Glicou y so nacimiento, 
ó el de ios dioses en general; y el 
tercero en honor de las bodas de 
Podaliro y de Olimpias, madre de 
Alejandro. Luciano . 

DADUCHO. Eutre los atenienses, 
era el gran sacerdote de Hércules. 

DADUCHOS. Sacerdotes de Ceres. 
Llevaban una autorcha en la cele- 
bración de los misterios de esta diosa, 
en memoria de que Ceres buscando 
á su bija al anochecer , encendió una 
tea en el fuego del moute Etna, J 
corrió todo el mundo con ella en la 
mano. Uno de los sacerdotes imitaba 
esta, corrida con uua autorcha eo la 
mano, despnes la daba á un seguudo, 
este la entregaba á un tercero y asi 
sucesivamente. R. Das , madera re- 
sinosa ; y echó , yo tengo ó yo llevo. 
Paus . 

DJEMOGORGON . {F. Demoooi- 

G05. ) 

D/EMON. (F. Demoro.) 

DjEMON BONUS. Sobrenombre 
de Baco, al cual honraban bebiendo 
en todas las fiestas , las últimas copas 
de vino. 

DjEMONARCHÉS. Nombre q<* 
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Porfiro da á Serepis y á Proserpiua, 
y Laclando á Beelzebuth. R Arche- 
zn, mandar. 

DiRTA. Nombre de Proserpina , 
tomado del nombre del convite, que 
se celebraba sobre Ids sepulcros. 

DjETOR. Troyano muerto por 
Teucer. 

DAF1DAS: gramático. Fué cas- 
tigado por haberse querido burlar 
de la Pitia , pidiéndole si encontra- 
ria luego su caballo que no había 
perdido. Apolo le hizo responder 
que luego lo eucontraria y poco 
tiempo después Attalo hizo morir á 
Dafidas en un sitio llamado el Ca- 
ballo. Valer . Max. 1. Cic . de Falo , 
c. 5. 

DAFNE. Hija del rio Peneo, pri- 
mer objeto del amor de Apolo, 
cuando fu ó desterrado del cielo por 
Júpiter , m.ts ella prefirió á Leucipo 
jóven de su edad. Persiguiendo el 
Dios pastor á la uiufa insensible á 
sus votos, la alcanzó en las riberas 
del Peneo. Dafne abrumada del 
cansancio imploró el socorro de su 
padre, quien para sustraerla á las 
importunidades del dios, transformó 
á su hija en laurel. Apolo solo pu- { 
do abrazar uu tronco inauimado, y; 
arrancando uua rama se hizo una* 
corona, y quiso que en adelante le 
fuese consagrado el laurel, sirvien- 
do de premio á los poetas. Paus. 8, 
c. 20. Met. 1. Esta fábula dió mar- 
gen al siguiente cuento : Habiéndose 
propuesto un' piutor trabajar la ima- 
gen de Apoloei) una tabiita de ma- 
dera de laurel, los colores nó pivdie-' 
ron prender sobre la tabla, como si 
Dafne huíbiese ‘querido rechazar áun 
entóneos 'la onicm ; oOnb su raptor. 1 
S. Juan Crisoslomb , - siguiendo la*» 
opinión de los» balboa otes 'dé'AntuH > 
qoia , dioe, , qoe(bb , v¿Wdo-‘ , Di|/Ae d&' 
Apolo se abrió» i la? tierra , “la tragó y 1 ** 
nació 'en el tnismó - lugar uu faureh *» 
Todo el 1 fundamentó 1 de está fábola * 
viene de la^équ i redactó» déf rtom-^ 
bre , pues Dafn é( eft friego feigulfi da"! 
laurel. Otros' deriváu^ este oombte- 
de daphottein, gritar, porqueeUau-* 
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reí peterrea cuando arde. Dafne era 
adorada en Esparta , bajo el nombre 
de Pasifae y sus oráculos gozaban 
de grande reputaciou. 

2 — Llamada también Artemis, 
hija de Tiresias, daba en Delfos es- 
oelentes oráculos en verso , de los 
cuales se pretende, que Homero ba 
insertado muchos en sos poemas. 
Paus . 10, c. 5. . 

5 — Barrio de Antioquia, donde 
según sus habitantes, habia sucedi- 
do la aventura de Dafne ; memorable 
por las fiestas licenciosas que en éi 
se celebraban. 

4— Otra ninfa de la montaba de 
Delfos , elegida por la diosa Telins, 
para presidir el oráculo que teuia 
en este lugar , antes que Apolo la 
poseyese. Paus . 

5 —( Mil. índ. ) Los indios tie- 
nen también su Dafne transformada 7 
eu árbol , por haber reusado loa 
abrazos del Sol. Este árbol que lia-* 
man ellos Manj apoumeran , se pa- 
rece al olivo : es digno de notarse 
que sus ramas solo se abren durau-1 
te la noche y decaen luego que apa- 
rece él sol eu el orizonte. 

DAFNEFAGOS , comedores de 
laurel. Adiviuos que antes de dar> 
sus respuestas, comían ojas de lau-. 
ilel, porque sieudo este árbol con- 
sagrado a Apolo , querían hacer 
creer que este dios les inspiraba. 

DAFNEFORIAS. Fiemas que los 
beodos celebi abau coda nueve abos 
eti honor de Apolo. Un jóveu ele* 
gidode entre las familias mas ilustres* 
y coyée parientes viviesen aun, dd 
una* hermosa figura y de una talla! 
avenUjfcfüa , vestido de * magníficos 
vestidos , los cabellos esparc idos, ceV 
iidas Isus^sienes-con una corona *de 
oró, 1 y* Calzado* cotí zapatos Haina-q 
dos ificfatides de Ificrates su inveu-* 
t«i*v llevaba en pompa un ramo de 
olivo , adornado de guirnaldas dd 
larefról y» de' toda especie de flores y 
cófo>u$do dé'un ^lobo de bronce deL 
cual colgaban muchos otros de: pe*^ 
qaehoSi El primero designaba el sol 
ó^Apolo; él segundo uu poco mas 
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pequeño' significaba la luna, y re- 

E reseutabao ios demas las estrellas» 
as coronas que rodeaban estos glo- 
bos en nümero de sesenta y cinco 
eran los señales de la revolución 
anual del sol. El joven ministro de 
esta fiesta se llamaba Dafneforo . 
Precedido de uno de sus pariente* 
mas cercaoos llevando una varilla 
entrelazada de guirnaldas y seguido 
de un coro de vírgenes llevando ra- 
mos, marchaban bácia el templo de 
Apolo» llamado Ismenio y Galaxio , 
donde se cautaban himnos en honor 
de este dios. He aqui el origen de 
esta solemuidad : los eolios , que ha* 
hitaban en Arué y en el territorio 
adyaceute, avisados por un oráculo 
de que abandonasen su antigua pa- 
tria , invadieron el territorio de ios 
tebanos, sitiados entonces por los 
pelasgos. Precisamente era esta la 
época de la 'fiesta de Apolo, que ios 
dos partidos observaban religiosa- 
mente, y por lo mismo convinieron 
en una suspensión de armas; y ha- 
biendo cortado los uuos ramos de 
laurel en el Helicón» los otros cer- 
ca del rio Melas, los llevaron en 
pompa» según costumbre, al templo 
de Apolo. El mismo día, Púlemelas, 
general de los Beocios, vió en sue- 
ños un jóven que le regalaba una 
armadura completa» y mandaba que 
cada nueve años los Recios hiciesen 
solemnes plegarias al Dios, teniendo 
ramos de laurel. Tres dias después 
de esta visión hizo el general una 
salida tan feliz, que obligó á los si- 
tiadores á abandonar sus empresas. 
En memoria de este suceso institu- 
yeron los Beocios las Da/ne/orias. 
Patis. 

DAFNEFORICO. Himno de los 
griegos que cantaban las vírgenes 
mientras que los sacerdotes llevaban 
laureles al templo de Apolo. ( F 
Dafnefobias. ) 

DAFJNEO y DAFtfEA, ó Daf- 
nia. Sobrenombre 4o Apolo y de 
Diana. , 

1 DAFNIS. Pastor de Sicilia, hi- 
jo de Mercurio y de una ninfa, que • 
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aprendió del mismo Pan á cantar y 
tañer la flauta. Fué muy protegido 
de las musas que le inspiraron el 
amor á la poesía. Dícese que fué el 
primero que sobresalió eo la pasto- 
ril, y tan bueu cazador que sus per- 
ros murieron de dolor por haberle 
perdido. Diod. 4* 

2 — Hijo de Mercurio, transfor- 
mado en roca, por haber sido in- 
sensible ¿ los encantos de ana jóven 
pastora. Diodor o dice que babia 
prometido ser fiel A la ninfa que 
amaba , y que habia deseado, por 
una especie de imprecación, ser pri- 
vado de la vida , si llegaba ¿ ser io- 
coustaute. Olvidó su juramento y 
quedó ciego en castigo. Ovidio le 
coufunde con el precedeute. Met. 4* 

3 — Hijo de París y de OEnoua. 

DAFN1TAS. Sobrenombre de 

Apolo. 

DA FNOGETES , cuya alearía 
consiste en el laurel . Epíteto de 
Apolo. R. ghetein , inspirar alegría. 
Anlol. 

DAFNOMANCIA. Adivinación por 
medio del laurel. Se arrojaba uoa 
ram a de este árbol al fuego : si pe- 
terreaba cuando ardía, era no felis 
pronóstico : si quemaba sin hacer 
ruido, era presagio funesto. 

DAGCIAD ( Mil . musul. ) y el que 
solo tiene un ojo y una ceja . El fal- 
so Mesías ó el aoticristo de los mn- 
snlmanes: debe, seguu ello* apare- 
car montado en un asno á imitación 
del verdadero Mesías. Deba venir á 
la fio del mundo, pero Jesucristo 
que no ha muerto lo combatirá y le 
quitará la vida. 

DAGON. (Mil sir .) Dios de Azoth, 
una de las deidades mas veneradas 
de los Filisteos, los cuales le habían 
erigido eo Gaza un templo magnifico. 
Se le representaba ’oomo una espacie 
de monstruo 4 medio hombre y me- 
dio pez , (o que ha dado lugar á que 
algunos sabios, derivan su nombra 
de Dac pescado. Loe unos lo tonta 
por JtipUer, atrás por Saturno ó 
fteptuuo, otros por Venus á qo*«® 
adoraban los egipcios bajo la fon»* 
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de un pescado, porque se había ocul- 
tado bajo esta forma duraote la 
guerra de Tifón contra los dioses. 
Bochart encuentra en este ídolo á 
Jafet, tercer hijo de Noe; y Ja - 
rieu al mismo Noe , porque el im- 
perio del mar conviene muy bien 
al que fabricó el arca» y que na- 
vegó algunos meses sobre las aguas 
del diluvio. Según Sanchoniaton, Dar 
gon tieue un origen mucho mas an- 
tiguo. Celo, dice este último» tuvo 
muchos hijos» y entre otros á Daga, 
llamado asi de la palabra fenicia 
Dagon , que significa trigo. Estando 
Saturno en guerra contra Celo, hizo 

{ misionera á una de sus mugeres y 
a obligó á casarse con Dagon » que 
inventó el arado, enseñó á los hom- 
bres el uso del pan, y fué en reco* 
nocimieuto deificado después de su 
muerte» y llamado Júpiter Agrotis , 
ó trabajador . Se coufunde <frecuen- 
temente con Oannes. Jos. Ant. Jad. 

DAGUN. (Mit. Ind.) Dios del 
Pegú, Sn templo esta edificado so- 
bre una colina en una posición tan 
ventajosa que se descubre de ocho 
leguas al rededor. Solo los sacerdo- 
tes tienen permiso para entrar en él, 
y ocultan el Idolo con tanto cuida- 
do, que reusan aun decir caal es su 
figura. Todo cuanto se sabe es qae 
no tiene forma humana, fistos sacer- 
dotes aseguran que cuando Kiakiak 
habrá destruido enteramente la má- 
quina del mundo» Dagun reunirá 
los restos esparcidos y formará otro 
de nuevo. 

DAGÜTANS. (Mit. ind.) Nom- 
bre que los chiugulaios de Ceílan» 
dan á los espíritus, cu jos .sacerdotes 
son los jaddeses. 

DAHES. Pueblos de laEscitia que 
habitaban las orillas del mar Cas- 
pio. Pirg. Eneid. I. 8. 

DAHMAN. ( Mit. per. ) El ángel 
que recibe las almas de los santos, 
de las mauos del ángel Serosch, 
para conducirlas al cielo. 

DAIBOTH ( Mit. Jap. ) Idolo de 
los japoneses, el cual tiene muchos 
templos y muchos adoradores. 
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DAIFRONIO. Hijo de Egipto, 
muerto por su muger. Apolod. 2, 
c. 1 . 

DA1MONOGINI. ( Mit. jap. ) Di- 
vinidad tenida en gran veneración 
entre los japoneses. 

DA1RA. Ocea ni da, madre de 
Eleusis, hija de Mercurio. Paus. 1, 
c. 38. 

DAIRI, DAIRO ó Daihb. (MU. 
jap. ) Soberano pontífice del Japón. 
Le dan también el nombre de Ten 
Sin, que significa hijo del Cielo. Se 
le cree descendiente de los dioses de 
primero y segundo órden que rei- 
naron en otro tiempo en el Japón. 
Después de la fundación del imperio 
japones hasta mediados del siglo do- 
ce» habia reunido siempre el dairi 
en su persona el poder espiritual y 
temporal ; y del mismo modo , cuan- 
do le despojaron de la autoridad ci- 
vil, los emperadores seculares to- 
maron por mucho tiempo, un título'* 
que aounciaba que el dairi parti- 
cipaba aun de la administración de' 
los negocios. Mas en 1585 el empe- 
rador Taiko redujo á este pontínce 
tan solo al poder eclesiástico. La 
profunda veneración de los pueblos 
indemnizaron, digámoslo asi, en 
cierto modo al dairi de la pérdida 
de su autoridad. Su persona es mi- 
rada como sagrada , y su dignidad 
basta para que sea venerado como 
saoto. El respeto que se le tribu- 
ta» le es en cierta manera gravoso, 
pues se ve obligado á ciertas cere- 
monias bastante incómodas. Jamas 
sale á pié pues la tierra tiene algo 
de vil para que se digne pisarla. 
Cuando quiere ir de una parte á 
otra» es preciso que vaja llevado 
en hombros por sus guardias. No le 
es permitido gozar ui del sol, ni del 
aire. Nadie puede átreverse á tocar 
ni sus barbas, ni su cabello, ni sus 
uñas ; ui corresponde aun á su dig- 
nidad el cortarse por si mismo estas 
superfluidades, de modo qpe pare- 
cería un oso ó un salvage si durante 
el sueño no le quitasen estos escre- 
m en tos, que son guardados como re- 
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fiquias. En otro tiempo este pontí- 
fice estaba obligado á mostrarse to- 
das las mañanas sentado eu un tro- 
no y ceñida su cabeza de una coro- 
na. Debía durante algunas horas 
mantenerse de este modo, es puesto 
á la vista del pueblo siu hacer el 
mas pequeño movimieuto. El pue- 
blo imaginaba que su inmobilidad 
aseguraba el reposo del estado ; pe- 
ro si acaecía que moviese el pié ó 
la mano , ó bien volviese la vista 
bácia un lado ti otro , se figura- 
ban que el imperio se veria amena- 
zado de una revuelta general. Hoy 
dia está libre de esta penosa cere- 
monia, y tan solo es la corona del 
dairi la que se pone sobre el trono. 
En su mesa jamás sirven dos 4eces 
con una misma vajilla pues apenas 
quitan los platos , los rompeu eu el 
momento mismo. Los japoneses es- 
tán persuadidos que si un laico co- 
miese en uuo de estos platos, su bo- 
y su garganta serian atacadas in- 
mediatamente de una inflamación ; y 
por este motivo la vajilla del dairi 
es siempre de una materia muy co- 
mún. Sus vestidos no pueden servir 
para otro, y si un laico se atreviese 
á ponérselos se hiucharia inmediata- 
mente, á menos que mediase una ór- 
den espresa del emperador para po- 
derlo? usar. No hay mas que la 
proximidad á la sangre que arregle 
la sucesión al trono del dairi , y este 
es el motivo por que se veu con fre- 
cuencia niños y mugeres revesti- 
dos de esta dignidad. Si liega el ca- 
so de no poderse decidir cual es el 
mas próximo pariente del dairi di- 
funto, reiuau por turno cierto nú- 
mero de años, los diversos preten- 
dientes. El Dairi tiene su residencia 
ordiuaria^en Meaco y su dominio se 
estieude sobre esta ciudad y su ter- 
ritorio. Los virreyes de las pro- 
vincias y los reyes tributarios del 
Japón, le enviau todos Jos años, 
embajadores cargados de ricos pre- 
sentes , para que en su nombre le 
riudau el debido homenage y algu- 
nas veces no se desdeñan de ir en 
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persona á atestiguar su respeto al 
gefe de la religión. Este dairi es el 
que confiere los títulos de bouor qoe 
distinguen su nobleza; los venden 
por lo regular al que mas ofrece, 
lo cual les produce sumas inmensas; 
recibe por otra parte una pingue 
pensión del emperador. Sin embar- 
go, sus rentas apeuas bastan para 
cubrir el gasto que le ocasiona el 
fausto y la maguificencia que ha de 
ostentar para sostener su dignidad; 
de modo que nada le sobra para 
mantener á los nobles eclesiásticos 
que componen su corte-, y los cua- 
les se vanaglorian de descender de 
la raza de Teu-Sio-Dai-Sui# cujo 
origen no les badf mas ricos. La 
mayor parte , apesar de su vanidad, 
se veu obligados á recivir socorro! 
de los viageros á quienes despreciau# 
y aun hay alguuos de ellos que se 
veu reducidos al ejercicio de las mas 
viles profesiones para acudir á su 
subsistencia. Los vestidos del dairi 
consisten en nna túuica , sobre la 
cual se pone un ropaje encarnado. 
Esta ropa está cubierta de un gran 
velo cuyas franjas caen sobre las 
manos. Lleva un gorro adornado 
cou diferentes orlas. Todos los no- 
bles de su corte llevan también ves- 
tidos diferentes de los que usan loi 
seculares. La forma del gorro distin- 
gue la clase y calidad de cada ecle- 
siástico. Uno de los mas distinguidos 
privilegios del dairi es el poder 
canonizar y colocar en el otímero 
de los santos, aquellos que se han 
distinguido por su virtud daraote 
su vida. Cuaudo este pontífice ha 
declarado* á algún ilustre japones, 
digno de los honores divinos, se edi- 
fica un templo al nuevo sauto, con- 
tribuyendo los debotos á los gastos 
de este edificio. Si la casualidad ha- 
ce que algunos de los que van á 
adorar la nueva divinidad, recive 
algún honor señalado, ó se liberta 
afortunadamente de algún eminente 
peligro, se atribuye desde el mo- 
meuto el milagro ¡d uuevo sauto, y 
eutouqes adquiere reputación. Es 


’ Digitized by t^.ooQLe 


DAL 

preciso observar que el dairi no 
puede santificar á persona alguna 
siu el beneplácito del emperador. 
Este pontífice que canoniza á los 
otros después de su muerte, es á su 
Tez canonizado en vida , ó mas bien 
tenido como un dios sobre la tierra; 
los otros dioses van una yez al año 
á hacerle nna y isita como á su co- 
lega, lo que sucede comunmente 
durante el curso del décimo mes del 
año japones; por cuya razón este mes 
se llama el mes sin Dios Entonces 
se interrumpe todo culto religioso, 
por que se supone que todos ios dio- 
ses han dejado sus templos para 
acudir á la corte del dairi . Ademas 
de estas visitas anuales, tiene siem- 
pre el pontífice japones en su pala- 
cio , trescientos sesenta y seis ídolos 
cuyo empleo consiste en hacer guar- 
dia alternativamente cada noche al 
lado de su cama. Si acontece por 
casualidad que el dairi se halle in- 
comodado durante la noche, se atri- 
buye ai centinela y por lo mismo es 
apaleado el ídolo qoe se hallaba de 
guardia y condenado á un destierro 
de cien dias. Finalmente los japone- 
ses forman tan grande idea de la 
santidad de su pontífice que todo lo 
que toca se considera sagrado, y re- 
cogen el agua con que se lava los 
piés con particular cuidado, mirán- 
dola como una cosa santa. 

JDA1TES, festín . Dios bienechor 
i quien los troyanos consideraban 
como el inventor de los festines en- 
tre los hombres. 

DALAI-LAMA, ó Lama-sem. (Mil, 
tar.) Conocido bajo el nombre del gran 
Lama . Es el gefe de la religión de to- 
dos los tártaros idolatras, ó mas bien 
su dios vivo. Este pretendido dioi 
tiene su residencia ordiuaria cer- 
ca la ciudad de Pótala, hacia las fron- 
teras de la chioa. Habita en un con- 
vento célebre, situado en la cima de 
un monte muy encombrado. Sus al- 
rededores están poblados de una 
prodigiosa multitud de sacerdotes de 
esta divinidad los cuales se llaman 
Lamas y cuyo ndrnero asciende á 
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veinte mil. Residen mas ó menos 
cerca del dios, según su mayor ó 
meuor dignidad y mérito. El Dalai - 
Lama es soberano espiritual y tem- 
poral, pero por una moderación bien 
singular, ni el ni sus lamas se mes- 
clan absolutamente mas que en ne- 
gocios espirituales. Tiene bajo sus 
órdenes dos kans de los kalmucos 
encargados de administrar lo tem- 
poral, y de cubrir las sumas nece- 
sarias para la manutención de su 
casa. El Gran-Lama no espone nun- 
ca su divinidad á la luz del dia. Ra- 
ra vez sale de su palacio y casi siem- 
pre vive encerrado eu el fondo de 
un templo, rodeado de sns sacerdo- 
tes que le rinden todos ios homena- 
ges debidos al ser Supremo. Cuando 
los devotos van á adorarle no se les 
permite acercarse de mucho á su 
persona. El respeto que se le tribu- 
ta ll^ga á tal estremo que aun sus 
mismos escrementos son mirados 
como sagrados, sus orines se conser- 
van como un elixir divino, propio 
para curar toda clase de enferme- 
dades. Se hacen secar sus esoremeu- 
tos, y reducidos después á polvos 
los guardan eu unos botes de oro 
guarnecidos de piedras preciosas y 
los enviau á los príncipes mas cali- 
ficados de su comuuion como pre- 
sentes de un valor inestimable. Los 
monarcas los llevan pendientes del 
cuello creyendo que aquello les ha- 
ce un honor. Están persuadidos los 
pueblos que el Gran-Lama es in- 
mortal y los sacerdotes para mante- 
nerles en este error, cuando obser- 
van que se acerca su postrimera ho- 
ra , buscan uu hombre qoe se le 
parezca y le substituyen cautelosa- 
mente. Aun de los países mas leja- 
nos van á visitar su templo y á ren- 
dirle homenages. Tiene siempre á 
sus piés una bandeja destinada á re- 
cibir las ofrendas de los devotos. 

DALBUD. ( MU. jap . ) Divinidad 
del Japoo. 

DALIA. Criado de Penelope. 

DAMASCENO. Uno de los so-; 
brenombres de Jdpiter. 
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1 DAMASCO. ( Iconol . ) Esta ciu- 
dad está desiguada en sus medallas 
con uua figura que lleva en la ma- 
no izquierda un caduceo, y en la 
derecha ciruelas, por que las de esta 
ciudad son de mejor calidad que las 
demas de su especie» y formau un 
ramo de comercio considerable. 

2 — DAMASCO. Hijo de Mercurio 
y de Halimedes. Pasó de Arcadia á 
Siria donde construyó la ciudad de 
Damasco. 

3 — Hombre audaz ; cortó los vi- 
fie dos plantados por Baco , quien en 
castigo le desolló vivo. 

DAM ASIAS. Hijo de Pentilo, nie- 
to de Orestes, y sobrino de Tisa- 
mencs. Compartió con sus primos 
hermanos la autoridad soberana so- 
bre los aqueos, cuaudo esta nación 
se apoderó del país que la transmi- 
gración de los jonios habia dejado 
vacante. Paus . 

1 DAMASICHTON. Hijo de Co- 
dro gefe de una colonia jonia, ha- 
biéndose trabado de palabras con su 
hermano Prometo, fué muerto por 
él. Paus . 

2 — Hijo de Niobe y de Anfión, 
muerto por Apolo y Diana. Herido 
primeramente de la pierna, cuando 
retiraba la flecha de la herida, re- 
cibió el golpe mortal en el cuello. 
Met. Paus . 9 . c. 5 . 

DAMASIPO. Hijo de Icaro y de 
Peribea. 

DAMASISTRATES. Rey de Pla- 
tea. Tributó los últimos honores á 
Laio. Apolod. 3 . c. 5 . 

DAMASO. Troyano muerto por 
Polipetcs. Iliad . 12. 

DAMASTE, el que doma ; de 
damao . 

1 DAMASTOR. Capitán Troyano, 
muerto por Patroclo. Iliad 16. 

2 — Padre de Agelao. Odis, 1. 22 . 

3 — Uno de ios gigantes que esca- 
laron el cielo. * Encontrándose sin 
armas cojió á Palas, otro de los gi- 
gantes que Minerva acababa de pe- 
trificar, y lo lanzó contra los Dio- 
ses. 

¿AMASTORIDO. Uno de los 
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perseguidores de Penelope, muerto 
por Ulises. 

DAMATER. ( V. Dembteh.; 

DAMATRIS. Sacerdotisa de Ceres 
Damia. 

DAMATRIO. El décimo mes de 
los griegos que corresponde al de 
Julio; época de la cosecha. Ceres 
tomó de este mes el nombre de Da- 
ma ter. ( V . Deméteb. ) 

DAMEO. Sobrenombre de Nep- 
tuno que corresponde al de Tipopio ó 
Equestris. R. damaein domar. 

DAMEON. Hijo de Flio que ha- 
biendo acompafiado á Hércules eo 
su expedición contra Angeo, fué 
muerto con su caballo por Cteato, 
hijo de Astor; y los elenos erigieron, 
un mausoleo á él , y á su caballo. 
Paus . 

DAMETO. Regresando Poladí- 
ro de la guerra de Troya, fué 
arrojado por una tempestad sobre 
las costas de Caria , donde curó una 
hija del rey D ameto dándola una 
sangría en cada brazo, y el padre 
en recompensa, se la concedió por 
esposa. Entre otros de los hijos, tu- 
vo de ella á Hipoloco, de quien 
Hipócrates pretendía descender. RolL 
Hist . Ant. t. 6. 

DAMIA. Las ceremonias que se tri- 
butan á esta diosa , y que se hacían 
con los ojos cerrados y á obscuras 
se llamaban damias . Se exclqia de 
ellas á los hombres y era absoluta- 
mente proibido á las mngeres reve- 
lar aquellos misterios. Nueve dias 
y nueve noches se pasaban en fiestas, 
danzas, cantos, etc. Damia era lo 
misma qne la buena Diosa. Este 
sobrenombre se tomo de nn sacri- 
ficio que se ofrecía á Cibeles por el 
pueblo, eu el primer día de Mayo 
que tomaba el nombre de Damion. 
R . demos pueblo de demios ó da - 
míos , público. Era del mismo modo 
una divinidad particular de Epidaora. 
Mit . de Banier . t . 4* 

DAMIAS. Sacerdotisa de la Baena 
Diosa , llamada asi dei sobrenombre 
de esta divinidad. 

DAMISO. Gigante cojo cada ver 
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desenterró Quiron, para adaptar el 
hoeso de so talón al de Aquilea. Te- 
tis había hecho desaparecer por me- 
dio del fuego los seis primeros hi- 
jos que había tenido de Peleo; que- 
ría hacer lo mismo con el séptimo 
que era Aquiles, pero sobrevino su 
padre, lo retiró del fuego que no le 
había aun consumido mas que el 
talón derecho , y lo trasladó á la 
gruta de Quiron quien emprendió su 
curación. Con este objeto desenterró 
el cadáver de Damises , el mas lige- 
ro de todos los gigantes en la car- 
rera, le quitó el hueso del talón 
y lo adaptó para el pié de Aquiles, 
eon tal justificación, que con la ayu- 
da de algunos medicamentos, este 
hueso tomó cuerpo y consistencia, y 
reparó la pérdida del primero. Mas 
adelante , cuando Aquiles huia de 
Apolo, se le despegó el talón y cayó; 
siendo de este modo el héroe, tañer- 
lo por el dios. Tolom. Hefestion. 

DAMITALES. Griego que dió 
hospitalidad á Ceres. Paus. 

1 DAMNAMENEO : poder . Uno 
de los tres principales Dáctilos ideos. 

2 — Es también un sobrenombre 
del Sol, cuyo poder todo lo doma 
R. daman , domar. 

DAMNO. Hijo de Belo tuvo de 
Ageuor á Fénix, Isea r y Melia. 

DAMOFILA. Compañera de Sa- 
mo; había compuesto varias poesias 
amorosas', é himnos en honor de 
Diana. Frtostr. 

DAMONA. (M. Celt.) Divinidad de 
las aguas termales. ( V . Bormonia. ) 

DAMONA. Danaida, esposa de 
Amiotor. 

DANACE. Cierta moneda que los 
griegos ponían en la boca de ios 
muertos para pagar á Caronte el 
pasage de la barca. (V. Caronte.; 

DAlNAE. Hija de Acrisio rey de 
Argos; era muy jóven cuando fué 
encerrada en una torre de broncea 
por su padre, quien habia dado cré- 
dito á un Oráculo que le anunció 
que sq nieto le quitaría la corona y 
la vida ; pero transformado Júpiter 
en lluvia de oro, se introdujo en la 
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Torre é hito á Danae madre de 
Perseo. Luego que Acrisio supo el 
embarazóle su bija, la hizo expo- 
ner en el mar en ana mala barca ó 
en un cofre ; pero llegó afortunada- 
mente á las costas de la isla de Se- 
rife. Un pescador que lo observó, 
abrió el cofre, encontró aon vivos 
á la madre y al hijo , y los condojo 
inmediatamente ai rey Polidectes 
quien se casó con la princesa y to- 
mó á su cargo la educación del jó- 
ven Perseo. Banier pretende que 
este amante afortunado fué Proteo, 
hermano de Acricio, enamorado de su 
sobrina y que tomó el nombre de 
Júpiter, lliad* 14 Met. 4 ipolod . 
2 . ■ — * 

DANAEIO, Heroe . Perseo hijo 
de Júpiter y de Danae. 

DANA1 ó Dañaos. Nombre de los 
Argios y de los griegos en general , 
tomado de Danao. 

DANA1DAS. Cincuenta hermanas, 
hijas de Danao rey de Argos. Este 
príncipe reinó primero en Egipto 
con su hermano Egipto; mas este 
después de nueve años , se hizo úni- 
co dueño y sometió á su hermaoo á 
sus leyes. Egipto tenia cincuenta 
hijos, y Danao, cincuenta hijas. El 
primero quiso que sos sobrinas se 
casasen con sus hijos. Esta proposi- 
ción cansó tal espanto á las danai- 
das que huyeron á Argos á fin de 
evitar ana unión que consideraban 
incestuosa. Argos era en cierto mo- 
do su tierra natal, pues que Danao 
era descendiente de Yo, Argiana» 
Pelasgo rey de Argos las recibió 
favorablemente y les otorgó su pro- 
tección contra la» persecuciones de 
Egipto. La llegada de las Danaidas 
á Argos forma el asunto de una tra- 
gedia de Esquilo titulada las Supli- 
cantes; el poeta representa las Da- 
naidas con su padre , yendo á pedir 
no asilo á Argos en calidad de su- 
plicantes. Pelasgo cree que seria on 
acto de innmanidad despreciar los 
ruegos de estas ilustres bijas; pero 
le parece también peligroso al mis- 
mo tiempo recibirlas, por temor á 
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las armas de Egipto. Esta indeci- 
sión forma todo el fondo de Ja tra- 
gedia griega. La historia de Danao 
y de Egipto descrita por el poeta 
trágico, es muy diferente del modo 
como la cuentan los demas poetas. 
Según estos no queriendo Danao que 
sos hijas casasen con los hijo^de su 
hermano, bien fuese en virtud de 
haberle pronosticado un oráculo qu$ 
seria muerto por uno do sus hier- 
nos, ó mas verosímilmente porque 
se lisongeaba hacer alianzas mas úti- 
les para sus intereses, huyó de 
Egipto con su familia y ye retiró á 
Rodas y después á Argos de donde 
fué rey. Celoso Egipto del engran- 
decimiento de su hermano por las 
alianzas que iba á contraer escogien- 
do cíncueuta hieruos entre los prín- 
cipes de Grecia, envió sus hijos á 
Argos á la cabeza de un poderoso 
ejército, para reiterar la demanda 
de sus sobrinas. Danao demasiado de* 
bil para resistirle, consintió en el 
casamiento de sus cincuenta hijas 
con sus cincuenta sobrinos ; pero 
después de haber dispuesto en se- 
creto que las Danaidas , armadas 
de un puñal, que deberían llevar 
oculto debajo de sus vestidos, ma- 
tarían á sus maridos la primera no- 
che de sus bodas. Ejecutóse este 
proyecto , y tan solo Hipermenestra 
salvó i su marido Linceo. Júpiter 
para castigar la inumanidad de estas 
mngeres , las condenó á llenar eter- 
namente en el Tártaro un tonel 
agugereado. Este castigo fabuloso ha 
dado margen á imaginar que las 
Danaidas comunicaron á los Argi- 
bos la invención de los pozos , in- 
vención sacada de Egipto donde las 
aguas son tan escasas como necesa- 
rias. Otros dicen que es la inven- 
ción de las bombas, y como tal vez 
se sacaba continuamente agua por 
medio de ellas para ios diferentes 
osos de las Danaidas , aquellos que 
estaban empleados á este penoso tra- 
bajo dijeron figuradamente que estas 
princesas estaban sin duda condena- 
das á llenar un tonel agugereado* 
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ara consumir tanta agua. Jpolod . 
c. 1. Hig. f. 168 etc. Paus . l,c. 
16. { F . Egipto, Hipermehestra, 
Linceo. ) 

DANAlS. Ninfa* madre de Cri* 
sippo. 

DANAO. Hijo de Belo, egipcio y - 
hermano de Ramases , y según otros 
de Egipto; habiendo armado lazos 
á su hermano cuando este después 
de sus conquistas regresaba á Egip- 
to, se descubrió la coujuracioo y 
Danao tuvo que apelar á la fuga. 
Se refugió en el Pelopooeso, arrojó 
á Estenelo de Argos por los años 
1475 antes de J. C. y se apoderó 
de su reino donde gobernó por es- 
pacio de cincqeuta años. Segnn otros 
disputó el cetro de Argos á Gelanor 
en calidad de descendiente de Epa- 
fo hijo de Yo. Mientras que hacia 
valer sus pretencioues ante el pue- 
blo, un buey que pasaba por el pié 
de las murallas de la Ciudad fué 
deborado por un lobo. Este suceso 
se interpretó á su favor adjudicán- 
dosele por lo mismo la coroua. He- 
rod. 2, c. 19; /. 7, c. 94> Paus- í 
c. 19. (F. Datcmius. ) 

DANDAIDON ( M. ind. ) Palo ó 
clava que va siempre en diminución 
por el lado que Wishuon la tiene 
en la mano. 

DANIEL. ( Mil. orie'nt. ) Profeta 
de los hebreos. Los orientales le 
atribuyen la geomancia , y un libro 
titulado : Los Principios de la Qneir 
r ocritica , ó la esplicacion de los 
sueños . 

DANIS'MENDS. (Miu mah.) Mi- 
nistros de la religión : están sujetos 
y sirven al imán en las mesquitas* 

1 DANZA. ( IconoL ) Se perso- 
nifica bajo la figura de una Bacante 
con movimientos toscos, con saltos 
irregulares, y tocando un tambor: 
á sus piés tiene por atributos carac- 
terísticos una máscara, un tirso, J 
los presentes del dios de las ubas. 
(F. Teifsicore.) 

2 — Armada. La mas antigua de 
todas las danzas profanas. Se ejecu- 
taba con la espada , el venablo y el 
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escodo. Es la misma qoe la que los 
griegos llamaban menafitica , y que se 
dice, fué inventada por Minerva» para 
celebrar la victoria de ios dioses y 
la derrota de los gigantes. 

5 — - Astronómica. Fué inventada 
por los egipcios , quienes con acti- 
tudes variadas» pasos proporcio- 
nados y figuras bien dibujadas» re- 

Í iresentabau el orden, el curso de 
os astros, y la armonia de sus mo- 
vimientos. 

4 — Del Himeneo. Llamábase asi 
la danza que se ejecutaba, en las bo- 
das de ios antiguos. Los jóvenes de 
ambos sexos coronadas de flores de- 
mostraban con sus figuras , sus pa- 
sos y sus gestos la alegría de uua 
boda. Por lo demas esta danza 
no ofrecia siempre un modelo de 
modestia. 

5 — De la Inocencia. Era una 
antigua danza que ejecutaban en 
Lacedemonia las jóvenes desnudas de- 
lante el altar de Diana, con actitu- 
des dulces y modestas, y con pasos 
lentos y graves. Heleoa se ejercita- 
ba en esta danz^ cuando Teseo la 
vió, y habiéndose enamorado de 
ella, la robó. 

6 — De los Cubetos t de los Cq- 
bib antes. La inventaron los Curetos 
y los Coribantes, ministros» de la re- 
ligión en tiempo de los primeros 
titanes; la ejecutaban al souido de 
los timbales, de los pífanos, de las 
churumbelas, y al ruido tumultuo- 
so de los cimbalillos, y délas lanzas 
y de las espadas, con las que herían 
los escudos. Con esta danza salvaron 
estos sacerdotes de la barbarie del 
viejo Saturno , al jóven Júpiter, cu- 
ya educaciou les había sido confiada. 

7 — De los Lapitas. Se dice que 
fué inventada por Piritoo, ejecután- 
dose al sonido de la flauta, al con- 
cluir los festines, para celebrar al- 
guna victoria interesante: esta fué 
uua imitación del combate de los 
centauros y de los lapitas, lo que 
la hacia difícil y penosa. 

8 — De los salios. La instituyó 
Numa Pompilio en honor de Marte, 
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y la hizo ejecutar por doce sacer- 
dotes Hadados Salios escogidos en- 
tre la mas ilustre nobleza. Danzan 
ban en el templo durante el sacri- 
ficio, y en las procesiones solemnes 
que hacían por las calles de Roma, 
cantando himnos en honor de este 
Dios. 

9 — Del primee día de mayo. Esta 
daoza es de origen romano. Salian 
de la ciudad al nacer el día , mu- 
chos jóvenes de ambos sexos , é iban 
danzando al sonido de los instru- 
mentos , á coger en las campiñas, 
ramos verdes, para adornar las^ 
puertas de las casas de sos parientes 
y amigos : estos les esperaban en las 
calles , donde se les tenia preparados 
toda especie de manjares. ^ Durante 
este día solo se pensaba en el pla- 
cer, todos iban engalanados con ra- 
mos tiernos, y hubiera sido ponerse 
en ridículo presentarse sin este dis- 
tintivo de la fiesta. De aquí vino el 
proverbio : No se me toma sin ver* 
de. 

Estas danzas inocentes en los prin- 
cipios, degeneraron en lo sucesivo, 
y el desorden llegó á ser tal , qoe el 
mismo Tiberio se avergonzó de ello 

fué abolida la fiesta: sin embarco 
ien presto se renovó y se estendió 
por toda la Europa. Tal es el ori- 
gen de los grandes árboles adorna- 
dos de flores, que se plantan en mu- 
chos lugares en la mañana del pri- 
mer dia de mayo. 

10 — Nupcial. Otra danza romana 
y pintara disoluta de las acciones 
mas secretas del matrimonio 

11. — Sagrada. Era la que los 
judiaos practicaban en las fiestas so- 
lemnes, y con ocasión de regocijos 
públicos. 

Se dice asi mismo que todas las 
danzas de los egipcios, griegos y 
romanos habían sido instituidas en 
bonor de sus dioses, y se ejecutaban 
ó en los templos como las danzas de 
los sacrificios, de los misterios de 
lsis, de Ceres; ó en las plazas pú* 
blicas como las Bacanales; ó en los 
bosques como las danzas rústicas etc. 
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Los Galos, los Españoles , los Ale- 
manes, los Ingleses, han tenido tam- 
bién danzas sagradas. En todas las 
antiguas religiones , la danza ha sido 
mirada como una de las partes esen- 
ciales del culto que se tributaba á 
la Divinidad. 

12 — ( Mit ind . ) Entre los indios 
las danzas constituyen una parte 
esencial del cuito religioso. Cada 
pagoda tiene sus danzarinas que son 

Í )or lo regular mujeres publicas. En 
os dias de fiesta ejecntan delante de 
sus ídolos, danzas lacivas. Los sa- 
cerdotes danzan también delante de 
sus dioses no llevando otro vestido 
que unos calzoncillos. Mientras bailan 
agitan una espada , con la cual hacen 
machos juegos de destreza. 

13 — (Mit afr.) Los habitantes 
del reyno de Angola tienen una dan- 
za que miran como sagrada , y 
creen que hace entrar al danzarin 
en un entusiasmo divino, durante el 
cual predice lo venidero, y anuncia 
los oráculos. 

13 — Báquicas. Inventadas por Ba- 
co y ejecutadas por ios Sátiros y las 
bagantes de su comitiva. Las hubo 
de tres especies; la grave que cor- 
respondía á uuestras danzas, la ale- 
gre que tiene mucha semejanza con 
nuestras gavotas ligeras, pasa-pies y 
tamborinos: en fin la grave y ale- 
gre juntas, tales como nuestras cha- 
conas. 

14 — Campestres. Las que inventó 
el dios Pan para que fuesen ejecu- 
tadas en la bella estación en medio 
de los bosques. Su carácter era 
animado y alegre. Los jóvenes y las 
muchachas las ejecutaban con una 
corona de encina en la cabeza , y con 
eairnaldas de ñores en forma de 
bandas. 

15 — De ios festines. Baco las 
instituyó á su regreso en Egipto. 
Eran una especie de walz que se 
ejecutaban después de la comida, 
donde resplandecían la alegría, la 
magnificencia y la destreza. 

16— De los funerales. Ejecutá- 
banse en las pompas fúnebres. Cuan- 
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do moría un rey de Atenas, lo mas 
escogido del ejército , vestido de lar- 
gos ropages blancos, abria la mar- 
cha : precedían dos líneas de jóve- 
nes, al ataúd al cual rodeaban dos 
hileras de vírgenes. Llevaban todos 
coronas y ramos de ciprés, y ejecu- 
taban danzas y figuras graves y ma- 
gestuosas , al son de sinfonías lúgu- 
bres. 

Los sacerdotes de las diferentes 
.divinidades adoradas en el Atica, 
vestidos con los trages distintivos de 
su dignidad , seguían luego : mar- 
chaban con paso lento y mesurado, 
cantando versos en alabanza del di- 
funto rey. 

Las Danzas de los funerales par- 
ticulares ejecutadas sobre este mo- 
delo, eran proporcionadas á la dig- 
nidad del difunto en obsequio del 
cual se ejecutaban. 

DANUBIO. Este rio, el mas cau- 
daloso de Europa fué reverenciado 
como una divinidad por los getas, 
los dacios , los tracios, etc. 

DAONO ó Daos. Uno de los dio- 
ses de los caldeos. Mit. de Banier , 
t. 1. 

DAPALIS. Sobrenombre de Jú- 
piter por razón de los grandes fes- 
tines que se celebraban en honor 
suyo. H. dapes , comidas. 

DAPLID1CE. Danaida esposa de 
Pugno. 

DARARIANOS. (Mit mak.) Es- 
ta secta nacida en Persia , se derra- 
mó por la Siria y el Egipto, bajo 
el mando diel califa Al-Hakem. fis- 
co nocía por gefe á un cierto Moba- 
med Ebn-Somael , llamado por otro 
nombre Darari. Este hombre no 
encontrando la religión de Mahoma 
bastante favorable á la natnraleia 
corrompida, emprendió quitar todas 
las austeridades y las prácticas mo- 
lestas. Abolió la oracioo, el ajan- 
no, la limosna, las peregrinaciones, 
y abrió ana escuela de libertinaje J 
de desórdenes. Esta nueva doctrina 
fué abrazada con ardor, y Darar» 
se vió bien presto con un grande 
número de partidarios. Encontró na 
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poderoso protector en el califa Al- 
Hakera. Este pr/ucipe que había 
perdido la razón quiso que se le tu- 
viese por Dios. La pretendida divi- 
nidad fuá reconocida por diez y seis 
mil fanáticos, cajos nombres tuvo 
cuidado de hacer escribir. Dararino 
no fuá de los Ultimos en canonizar 
este absurdo. Contento con el título 
de Moisés , que habia adoptado, sos- 
tuvo públicamente que Hakem era 
el criador del mondo. En- castigo de 
su baja lisonja, un zeloso turco le 
asesinó dentro del palanquín del 
califa. Después de su muerte, fuá 
demolida su casa del Cairo , y un 
gran número de sus secuaces fue- 
ron perseguidos y despedazados. Uno 
de sus dicípulos le remplazó, y 
continuó bajo la prot; cciou del ca- 
lifa ensenando la misma doctrina. 
Entre otras infamias se dice que sos- 
tenía que era lícito casarse hermanos 
con hermanas y padres con hijas. Al- 
gún tiempo después habiendo sido 
asesinado el Hcikem en el monte Mo- 
catám privada de protector la secta de 
los dararianos, se debilitó insensible- 
mente hasta su estincion. 

1 DARDANIA. Primer nombre 
de Trova. 

2 — Parte de la Troada, de la 
cual tomaron el nombre los Darda- 
nelos. Encid. Ovid. Estrab . 7. 

DARDAN1DAS. Nombre patro- 
nímico de los trojanos, derivado de 
Dardano fundador de Troja. Ejieid . 

1 DARDAIf?r. Hijo de Júpiter y 
de Electra, una de las bijas de Atlas; 
nació eu Corita, ciudad de Tirrenia, 
aunque según Diodoro, fuá origina- 
rio de la Arcadia. Un diluvio acae- 
cido en su tiempo , ó la muerte de 
su hermano Jasio, le obligó á aban- 
donar su país , y pasar á la isla de 
Samotracia, de donde salió para ir 
á la Frigia, á llevar los misterios de 
los cabiros, j casarse con la hija del 
rey Tencer. Edificó una ciudad que 
llamó Dardania, al pié del monte 
Ida, y que llegó á ser la famosa 
Troja. Su reinado fuá largo j feliz, 
y sus súbditos reconocidos le colo- 


DAS 417 

carón entre los inmortales. Eneid. 3- 
Paus. 4 1 c. 7. Hig. f. 155, 275 
Apolod. 3. 

2 — Hijo de Bias, muerto por 
Aquiles bajo los muros de Troja. 
lliad . 20. 

DARDOS MAGICOS. Los fabri- 
cados por los lapones , los cuales eran 
de plomo, j de un dedo de largo. 
Los arrojaban hácia las partes mas 
lejanas contra los enemigos, crejendo 
de este modo enviarles enfermeda- 
des j dolores violentos. 

1 DARES. Sacerdote de Vulca- 
uo, padre de dos gefes trojanos. 
Iliad. 5. 

2 — Atleta orgulloso , vencido por 
Entelo j muerto por Turno. Eneid . 
/. 5, 12. 

DARMA. ( MU. jap. ) Uno de los 
gefes de la secta de Budsdo , muy 
estendida en el Japón. Se pretende 
ue fuá el vigésimo octavo sucesor 
e Xaca ó Budhu , fuudador de es- 
ta secta. 

DAROUDJI. ( Mit. per. ) Tercera 
clase de genios malos. 

D ARO US. (Mit. per.) Sacerdo- 
tes de los parsis. , 

DARPENON. (Mit.ind.) Cere- 
monia establecida en honor de los 
mnertos. Los indios , después de 
purificados con el baño, siéntanse 
delante de un brama que recita cier- 
tas oraciones ; después con uu vasi- 
to de bronce, llamado chimbon , les 
derrama agua sobre una mano que 
le presentan abierta, é inclinada de 
un lado, pone luego encima ho- 
jas de la planta herbe y grauos de 
gengeli , nombrando las personas por 
las cuales ruega. Estas plegarias se 
hacen por los Pidours-Deve-Dekels , 
ue son los Deverkels, protectores 
e los muertos. Sonnerat. 

DASC1LO. Hijo de Lico, rej de 
los Mariandiuos, coudujo los Argo- 
nautas hasta las riberas del Ter- 
modon, cuando iban á la conquista 
del Vellocino de oro. 

DASCIRIO. Sobrenombre de Ba- 
co honrado en Megara. 

DASCIRI ó Dasceri. ( MU ind). 
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Discípulos del Gouroa ó bramines 
eu cargados de instruirla juventud. 

PAUCO. Padre de Latida y de 
Timber, dos capitanes latinos que 
parecieron á magos de Palas. En. 10 

DAULIA. Sobrenombre de Filo- 
mena, derivado de Daulia, ciudad 
de la Fócida, donde se dice que fué 
transformada en pájaro. Paus. 10, 
c. 4* Ptol. 3,c. T5. Estrab. 9. Plin. 
4 ? c. 3. 

1. DAULIAS. Fiestas celebradas 
en Argos en memoria del combate 
de Proeto contra Acrísio. (F. Proe- 
to) 

2. — Hija de Céfiro, ninfa que 
dió su nombre á la ciudad de Dau- 
lia. Paus. 

DAUNIA DEA . Jaturua, her- 
mana de Turno é hija de Dauno. 
Eneid. 12. 

DAUNIUS HEROS. Turno , hijo 
de Dauno. 

1 DAUNO. Hijo de Pilumno y 
de Danae, vino de Iliria á la Apu- 
leia. Tuvo un hijo del mismo nom- 
bre que casó con Veuilia, de cuyo 
enlace nació Turno rey de los Rú- 
tulos. Ptol. 5. 

* 2 — Ilirio, arrojado de su pais 
por una sedición, fué á estable- 
cerse en la Apulia, recibió alli á 
Diomedes y le dió á su hija por con- 
sorte. Según otros, descontento de 
la porción que Alteno, cufiado de 
Dauro que amó por árbitro, le habia 
señalado , rogó á los dioses que casti- 
gasen con la esterilidad el pais adju- 
dicado á Dauno y se cumplió. Este 
último, disimuló basta que le tuvo 
en su poder y entonces le quitó la 
vida. 

DAVID. ( Mit orient . ) Rey de 
los judíos. Los orientales pretenden 
que las aves y las piedras le obede- 
cían ; que el hierro se ablaudaba 
entre sos manos, y que en los cua- 
renta dias que lloró su pecado las la- 
grimas hacían abrir el capullo á las 
plantas. Adan, según los musulmanes, 
dió 60 años de su vida para pro- 
longar la de David, á quien reveló 
Dios que las grandes prosperidades 
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qne muchos reyes de Persia habían 
disfrutado, les habían sido concedi- 
das en reconpensa de la justicia 
que ejercían con sus súbditos. 

DE ASTER. Divinidad doméstica 
de los antiguos sarmatas. Le estaba 
confiado el cuidado del fuego, de- 
biendo impedir que no se apagase 
durante la noche, y que no saltase 
alguna chispa que pudiese incendiar 
la casa. /. Lasicio, Tratado de los 
dioses de los Sarmatas . 

DEB1S. ( Mit. jap ). Idolo japones 
de figura humana y de altara gigan- 
tesca, colocado no en los templos o 
pagodas sino en ios principales ca- 
miuos. Las doncellas le consultan 
para saber cuando se casarán; y 
camo el ¡dolo es de metal hueco, un 
bonzo colocado en su interior res- 
ponde á las preguntas. Estas res- 
puestas no dejan de ser satisfactorias 
y los devotos dejau siempre al pié 
del simulacro alguna señal de su 
reconocimiento. 

DEGATEFORO. Sobrenombre de 
Apolo, bajo el cual tenia eu Megara 
una estatua fabricada de la décima 
parte de los despojos tomados á los 
enemigos. 

DEGEARTE. Uno de los hijos de 
Licaonrey de Arcadia. Mit. de. Ba - 
nier. t. 6. 

DECELO. El que reveló á Cas- 
tor y Polux que Elena robada por 
Teseo se habia pcuitado en Afidna. 

DECENVIRÓS. C F- Quihdecm- 
viaos. ) 

DECENALES. Fiestas romanas 
celebradas por los emperadores cada 
diez años de áu rey nado, y acom- 
añadas de sacrificios, de juegos, de 
eneficios hechos al pueblo, etc. 
Augusto las introdujo y los demas 
emperadores las repitieron. Los votos 
que entonces hacia el pueblo para 
la salud del emperador y la conser- 
vación del estado parecían haberse 
sucedido á los que hacían en el tiem- 

Í )o de la república los censores, para 
a prosperidad del imperio. El obje- 
to de Augusto al establecer esta fies- 
ta fué el conservar el poder sobera- 
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no , ain qoe se opusiesen los ciudada- 
nos y siu permitir que estos le pusie- 
sen trabas : porque durante la cele- 
bración el principe depositaba su au- 
toridad en mauos del pueblo, y éste 
se la devolvia después religiosamen- 
te. 

1 DECIMA. Nombre de nna de 
las Parcas entre los romanos. 

2 — Deidad romana, cuyo oficio 
era el preservar el feto de todo acci- 
dente, cuando estaba en el décimo 
mes. Vctrr . 

DECIMATRO. Día de fiesta para 
los Faliscos ; llamado asi del dia dé- 
cimo de los idus, en el cual se ob- 
servaba. Fest. 

DECINEO. Famoso adivino. Es - 
trab. 

DECURIONES. Sacerdotes desti- 
nados, entre los romanos, á algunas 
é ceremonias religiosas, y llamados 
asi porque eran nombrados por de- 
curia!.. 

DEDALÉ. Ama de Minerva, há- 
bil en las labores mugerilcs que en- 
señó á esta diosa. 

DEDALIAS. Fiestas que los pía- 
teos celebraban todos los años des- 
pués del regreso á su patria. Ha- 
biendo sido arruinada Platea ciudad 
de Beocia por los tebanos, 371, años 
antes de J. C., sus babitautes vié- 
ronse obligados á ir á buscar un asilo 
en Atenas , donde habitaron sesenta 
años, basta la época eu que Casan- 
dra les permitió Solver á su patria 
y reedificar su ciudad. Instituyeron 
las Dedalias en memoria de este 
destierro; y como habia durado se- 
senta años, cada septuagésimo año 
celebraban esta fiesta con mucha mag- 
nificencia. Los mismos celebraban 
otra de igual nombre eu Alalcomena, 
donde habia el bosque mas conside- 
rable de Beooia. El pueblo se reunía 
alli y esponia al aire pedazos de 
carne, observando cou cuidado i 
que parte dirigiau el vuelo los cuer- 
vos que venían á esta especie de 
raleo. Todos ios árboles en qne se 
habían posado eran cortados y trans- 
formados en estatuas que ios griegos 
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llamaban Daidala , de Daidalos ó 
Dedalo. Paus. PluJt . 

2 — Fiestas en memoria de la re- 
coconciliacion de Júpiter con Juno. 

(Z 7 ". ClTEROW. ) 

1 DEDALION. Hijo de Lucifer,* 
hermano de Ceix , y padre de Quio- 
ne, que se precipitó desesperado de 
la cima del Parnaso ; mas Apolo, 
movido á compasión, le detuvo en 
su caída , y le transformó en gavi- 
lán. Met . 11. 

2 — Padre de Autolico. Paus . 

DEDALO. Hijo de Himetion, nie- 
to de Eumolpo ó Eupalamo, y biz- 
nieto de Erecteo rey de Atenas. 
Dicipulo de Mercurio, fué uno de 
los mas hábiles artistas que produjo 
la Grecia, arquitecto y estatuario 
distinguido , inventor de la segur, 
del nivel, del berbiqui, etc. Susti- 
tuyó el uso de las velas al de los 
remos , é hizo estatuas animadas que 
veian y caminaban, es decir apa- 
rentemente, muy superiores á los 
groseros bosquejos del arte en su 
cuna. Aristóteles dice que estos au- 
tómatas camiuaban por medio del 
azogue de que los llenaba. Pausa - 
mas , qoe había visto alguuas de 
estas estatuas, confiesa que eran cho- 
cantes por la irregularidad de las 
proporciones; pero les coucede una 
especie de espresion y de vida. Los 
sucesos de su sobrino escitaron su 
envidia, hízole perecer, y según 
nuos el areopago le condenó á muer- 
te , bien que según otros tan solq^ á 
un destierro perpetuo. Obligado á 
huir, se refugió á Creta eu la corte 
de Minos, doude construyó el labe- 
rinto tau celebrado por ios poetas. 
Dedalo fué la primera víctima de su 
ambición ; pues habiendo favorecido 
los amores de Pasifae esposa de Mi- 
nos, con uu toro, fué encerrado en 
el laberinto con su hijo lcaro y el 
Minotauro. Entoces Dedalo fabricó 
unas alas artificiales que pegó con 
cera á si^ espaldas y á las de su hijo 
lcaro , y se puso en libertad. Pero 
éste olvidando sos iustrucoiones, se 
remontó tanto que el Sol derritió sos 
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alas y cayó eu el mar Egeo, donde 
se ahogó. El desgraciado padre lle- 
gó á Sicilia, y otros diceu á Egipto, 
cerca del rey Cocalo, quien desde 
luego le hizo ahogar en una es- 
tufa, para prevenir las amenazas de 
Minos. Parece que habia enrique- 
cido á Memfls con algunas obras 
primorosas de su arte ; pues des- 
pués de su muerte los habitantes le 
concedieron los honores divinos. De 
su nombre han formado los poetas 
el adjetivo dccdalus , a , um , en el 
mismo sentido que ingeniosus . Lu- 
crecio ha dado el mismo epíteto á 
la tierra , para demostrar el poder 
creador de las flores: Tibí suaves 
doedala tellus summittit flores . Es 
necesario observar que hay tres De - 
dalos todos estatuarios : el primero 
ateuieuse cuya historia acabamos de 
referir, el seguudo de Sicioua , y el 
tercero de Bitiuia , conocido por 
autor de una estatua de Júpiter Es- 
tator, ó Dios délos ejércitos. Los grie- 
gos bien fuese por iguoraucia, ó por 
vanidad confundieron frecuentemen- 
te estos tres artistas. Paus. 1 , 7,9. 
Hig.f 14 . Jpolod. 3, c. 1. Herod . 
7 , c. 170. Melara . 8. Eneid. 6. 

Un bajo relieve autiguo represen- 
ta á Dedalo fabricando las alas pa- 
ra lcaro. Julio Romano lo ha pin- 
tado eu el acto de señalarle el ca- 
mino que debe seguir. Vien para 
ser admitido eu la Academia de pin- 
tura francesa, pintó á Dedalo , pe- 
gando las alas á su hijo. 

DEDICACION. Llámase asi el 
acto de consagrar uu templo, un 
altar , una estatua , una plaza, etc. 
en honor de una diviuidad. Entre 
los romanos esta ceremonia perte- 
necía á los primeros magistrados, 
cónsules, pretores ó censores eu tiem- 
pe de la república, y después á 
los emperadores. Según la ley Pa - 
piria , debía ser autoi izada por el 
senado y el pueblo, con el consenti- 
miento del colegio de los augures. 
La ceremouia consistía en rodear el 
templo etc., de guirnaldas de flores, 
mientras que las vestales llevando 
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ramos de olivo , rociabau con ellos 
el esterior del templo cou agua lus- 
tral. El magistrado tocaba con uua 
mano una coluna del pórtico; y el 
poutíñee llamándole por su nombre 
repetia estas palabras : Venid mien- 
tras yo dedico este templo , venid 
cónsul etc.; frase que repetia des- 
pués el magistrado. Luego se pro- 
cedía á la consagración del patio 
del templo, iumoiaudo uua victima 
cuyas entrañas se depositaban de- 
bajo en uu altar de céspedes. Dedi- 
cado de esta manera el templo, ad- 
quiría la deuomiuaciou de augusto, 
y una inscripción pública llevaba el 
hombre y la cualidad del que lo 
dedicaba y el año de la dedicación. 
La estatua del dios ó de la diosa, á 
quieu se habia consagrado, ungida 
con esencias preciosas , era puesta 
sobre una cama de parada. Con este 
motivo se daban juegos al pueblo, 
fiestas y espectáculos , y se repetia 
todos los años la coumcinuracion de 
esta solemnidad. 

1 DEDO. Los romanos ie habían 
puesto bajo la protección de Miner- 
va. Tomábanse de la acerra ó na- 
vecilla los perfumes cou la extremi- 
dad del dedo , para arrojarlos al fue- 
go. El Jano consagrado por Ña- 
ma, marcaba con el arreglo de los 
dedos, trescientos cincuenta y cua- 
tro dias , pará siguiflcar que presi- 
dia el año, compuesto entonces de 
este número porque era lunario. 

( Mit . mah. ) Eu el reino de Ma- 
casar, cuando el enfermo está en 
la agouia, uuagguis (sacerdote maho- 
metano) le toma por la mauo y pro- 
firiendo las preces, le frota suave- 
mente el dedo del medio, á fin de 
disponer cou esta su abe frotación 
el camino ál alma, que supoueu sale 
siempre por la estremidad de aquel 
dedo. 

2 — De Hércules. Hércules, dice el 
gramático Ptolornco Chenno , perdió 
uu dedo eu el combate que tuvo 
con el León de Nemea ; ó según 
otros, mordido dé uua raya vene- 
nosa , se vió obligado á mutilárselo, 
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y se veía en Lacedemouia un mo- 
numento erigido á este dedo corta- 
do. Estaba puesto encima de un león 
de piedra , símbolo de la fuerza de 
Hércules. De aqui vino, añade este 
autor , la costumbre de colocar leo- 
nes sobre los cipos y otros monu- 
mentos. 

Los turcos comen algunas veces 
el arroz con cucharas de madera, y 
muy comuumente sin teuedores, con 
tres dedos solamente , persuadidos 
de que el diablo come con los otros 
dos. 

Entre los griegos modernos si al- 
guno estieude la mano presentando 
los cinco dedos, se cree embrujado 
y grita ; no me encantes . 

DEFENSOR. Hércules tenia en 
Roma un templo bajo este nombre* 
En él iban á colgar sus armas ios 
soldados y los gladiatores que alcan- 
zaban un retiro honroso. 

1 DEICOON. Hijo de Hércules y 
de Megara. 

2 — Príncipe troyano, amigo de 
Eneas , muerto per AtJauicuou. 
Miad. 5. 5 

1 DEIDAMIA óHippodamia. Hija 
de un rey de Argos, casó con Piro- 
too. En sus bodas fué cuaudu estalló 
la famosa discordia de los centauros 
y de los lapitas. 

2 — Hija de Licomedes, rey de 
Esciros, amada de Aquiles, cuan- 
do este príncipe estaba oculto en 
la corte de aquel mouarca vestido 
de muger y bajo el uombre de 
Pirra ; tuvo de él uu hijo que llamó 
Pirro en memoria del supuesto 
nombre de su padre. Apolod. 3, 
c. 13. [V \ Aquiles, Licomldes, Pia- 
no. ) 

5 - Hi ja de Belerofoute, casó con 
Evandro, hijo de Sarpodon, del 
cual tuvo uu hijo llamado como su 
abuelo. 

DEIFICACION. El acto Je colo- 
car los hombres cu el número de 
los dioses. # Los egipcios distinguían 
dos especies de divinidades: las unas 
iumortales como el Sol, la Luna, los 
Astros , ios Elementos ; las otras 
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mortales , es decir , los grandes hom- 
bres, que por sus bellas acciones 
habían merecido los honores divi- 
nos. Se pueden reducir á seis ó sie- 
te clases los que merecieron ser dei- 
ficados: l.° los que nacieron de la 
imaginación de los poetas : 2.° aque- 
llos á quienes el Ínteres paternal ó 
filial tomó por objeto de su dolor, 
y luego después de un culto desti- 
nado á suavizarlo : 3.° los antiguos 
reyes, como Saturno, Urano, etc. : 

los que habian hecho grandes 
servicios á la humanidad con la in- 
vención de algún arte, ó por sus 
conquistas y victorias : 5.° los anti- 
guos fundadores de las ciudades : 6.° 
los que habian descubierto paises, 
enviando en ellos colonias, y en uua 
palabra, todos aquellos que se ha- 
bían hecho dignos del público re- 
conocimiento ; 7.° tambieu los que 
la lisonja colocó en esta clase, sieu- 
do de este número los emperadores 
romauos, á favor de los cuales or- 
denó el senado la apoteosis. (V. 
Apoteosis. ) 

DEIFILA. Hija de Adrasto, rey 
de Argos, debia casarse con un ja- 
balí seguu el oráculo de Apolo, lo 
cual se verificó en el sentido de ca- 
sarse cou Tideo , que llevaba una 
piel de javalí. Diod. sic. ( V . Adkas- 
to, Tideo.) 

1. DEIFOBA. Sibila de Cumas 
hija de Glauco, y sacerdotiza de 
Apolo. Ovidio refiere el modo como 
llegó á ser sibila. Apolo para hacer- 
la sensible, ofrecióle todo lo que 
desearía: ella pidió vivir tantos años 
como granos de arena tenia en la 
mano de un puñado que acababa de 
coger ; pero desgraciadamente olvi- 
dó pedir el poder couservar duiante 
este tiempo, la frescura de la ju- 
ventud. Apolo la ofreció esta cir- 
cunstancia si quería corresponder á 
su ternura; mas Deifoba prefirió 
uua castidad inviolable, al placer de 
disfrutar uua eterna juventud: de 
manera qne uua triste y lánguida 
vej'ez sucedió á sus bellos dias. En 
tiempo de Eneas contaba ya sete- 
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cientos afíos , y decía que para cum- 
plir el número de grauos de arena 
que debía ser la medida de su vida, 
le faltabau aun trescieutos años des- 
pués de los cuales, su cuerpo con- 
sumido y devorado por el tiempo, 
debía ser reducido á casi nada» re- 
conociéndola tan solo por la voz 
que el Destino le dejaría eternamen- 
te. Inspirada esta sibila por Apolo 
daba sus oráculos desde el fondo de 
una caverna en el templo de esta 
divinidad. Tenia esta caverna cien 
puertas por las cuales salían otras 
tantas voces terribles que hacían 
entender las respuestas de la proíé- 
tiza. Deifoba, era tambieu sacerdotiza 
de Hecate, que le había coufiado la 
guardia de los bosques sagrados del 
Averno. Por esta razón Eneas se 
dirigió A ella para bajar á los infier- 
nos. Los Romanos elevaron un tem- 
plo á esta sibila en el mismo lugar 
en que había dado sus oráculos, y 
la honraron como una deidad. 
Ene id. 6. 

2 — Hijo de Priamo ; después de 
la muerte de su hermano Páris, 
casó con la hermosa Elena, la cual 
para volver en la gracia de su primer 
marido» le introdujo con Ulises en 
el aposento de Deifoba, y le despe- 
dazaron después de haberlo mutila- 
do bárbaramente. Eneas que lo vió 
en este estado en los infiernos» le 
elevó un monumento á su vuelta. 
Eneid . 6. 

3 — Hijo de Hipólito, purificó á 
Hércules que había muerto á Ifito. 
Jpolad- 2. c. 6. 

DE1FILO. Hijo de Esteneleo, y 
amigo de Capaneo» á quien siguió 
en el sitio de Tebas. Iliad. 5. 

DEIFON. Hijo de Triptolemo y 
de Meganira ó de Hipotoon, rey 
de Eleusis; fué amado de Ceres la 
cual para purificarlo y hacerlo im- 
mortal, le hacia pasar por las lla- 
mas. Meganira su madre, alarmada 
con este espectáculo, turbó con sus 
gritos les misterios de esta diosa» 
4ue llena de cólera subió otra vez 
en su carroza arrastrada por drago- 
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nes, y dejó quemar á Diifon . Jpo* 
lod. 1 , c. 5. (r. Tbiptolomeo. ) 

DE1LEON. Compañero de Hérca- 
les en la espcdicion contra las Ama- 
zonas. Juntó á estas valerosas muge- 
res con Sinope. Pal. Flac. 5. 

DEILOCO. Hijo de Hércules y 
de Megara. 

1 DEIMAC&. Padre de Aotolico 
uno de los héroes que partieron de 
Tesalia con Hércules y le acompa- 
ñaron en su espedicion contra las 
Amazonas. Plut . 

2 — Hijo de Neleo y de Gloria , 
muerto por Neptuno. Apolod . 1. 
c. 9. 

DEIMOS, el terror . Era hijo de 
Marte y de Venus, uno de los fieles 
secuaces de Marte y conductor del 
carro de Beloua. 

DEINOMIO. Troyano cautivo que 
se veía pintado en el templo de 
Delfos. Paus. 

DEIOCO. Griego á quien mató 
Páris con una flecha que le atravesó 
la espalda mientras iba huyendo. 
Iliad . 15. 

1 DEION. Hijo de Eolo que 
reinó en la Focida. Habiendo casa- 
do con Diomedes» hija de su tío 
Xuto, tuvo muchos hijos de los 
cuales Céfalo es el mas couocido. 
Apolod. 

2 — Lo mismo que Dedalion. 

DEIONE. Tuvo de Apolo á Mi- 

leto. 

1. DEIOXEO. [V, Ixioy. ) 

2. — Hijo de Eurito, rey de 
Echalia ; casó con Peñguua hija 
del gigante Sinnis. 

DE10NIDES. Mileto, hijo de 
Deiona. 

1. DEIOPEA. Hija de Asió: una 
de las compañeras de Cirene, ma- 
dre de Aristeo. Georg. 4- 

2. — Otra de las catorce ninfas de 
la comitiva de Juno y la mas her- 
mosa de todas. Juno la ofreció á 
Eolo por esposa, rogándole que exci- 
tase una tempestad para perder 1* 
escuadra de Eneas. Eneid. 1. 

DEIOPITES. Una de las hijas 
naturales de Priamo, muerto por 
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Ulises en el sitio de Troja. Iliad. 11. le el desden hácia todas las otras 
DEIPIRO. Capitán griego, muer- mngeres. Demasiado crédula la jó- 
to en el sitio de Troya por Heleno, yen esposa, aceptó este presente con 
hijo de Príarao. Iliad . 9. el designio de servirse de él cuando 

DEIPNO? festín . Dios á quien se le presentase la ocasión. Algon 

los Aqoeos atribuían la institución tiempo después , habiendo sabido 

bienecbora de los festines sobre la que Hércules se bailaba detenido en 
tierra. ( V . Ceraon.) Eubea por los encantos de Yola, hi- 

DEIPNOFORAS. Al regresar ja de Eurite, le envió la tónica de 

Teseo de Creta , donde había muer- Neso por un jóven esclavo llamado 

to al Minotauro, estableció una Lichas. Hércules que nada sospecha- 

fiesta llamada de los ramos. Asociá- ba del designio de su esposa, recibió 

bause á esta fiesta y sacrificios cier- con alegría su presente: mas apenas 

tas mugeres, llamadas Deipnoforas se hubo puesto la tónica cuando 

porque llevaban la comida. Estas se sintió atacado de unos dolores 

representaban las madres délos niños tan crueles, que furioso asió á Li- 

que habian sido elegidos por suerte chas y le arrojó al mar donde fué 

para ser entregados pinto con Teseo transformado en roca. Atormentado 

«1 minotauro, y á los cuales estas continuamente el héroe por los do- 

llevaron provisiones de boca antes lores que le despedazaban, y no 

de su partida de Atenas. Estas mis- pudiendo suportarlos mas, cortó 

mas muge res contaban también fábu- algunos árboles del monte Oeta, le- 
las, en memoria de las que las ma- vantó una pira y estendiéndose so- 

dres refirieron á sus hijos para dis- bre ella, rogó á su amigo Filocte- 

traerles é inspirarles valor. tes que pegase fuego. Cuando supo * 

1 DEJAJNIR A. Hija de OEneo, Dej anira la muerte de su marido, 
rey de Calidouia en Etolia; despo- fué tal su dolor, que se quitó la 

•ose primero con Aquelao y después vida. Los poetas dicen que de su 

oon Hércules, lo que escitó una dis- sangre nació una planta llamada nin- 

puta entre estos dos héroes. Ha bien- fea ó heracleon. Mct . 8. Diod . 4» 
do sido vencido Aquelao en comba- Bis. f. 34» 
te 6Íugular, la jóven princesa sirvió 2. — Nereida, 
de premio al vencedor, quien con- DELA. Gefe de una colonia $rie- 
duciéndola á su patria fué detenido ga, que según fos escritores irlan- 

por el rio Evena, sumamente en- deses ocupó la Irlanda, 

grosado por las lluvias. Estando DELEFAT. (Mit. Sir.) Venus de 
deliberando si se volveria por el los Asirios y de los Caldeos, 

mismo camiuo, el centauro Neso se DELFICOLA. sobrenombre de 

le ofreció para pasar á Dejanira so- Apolo. • 
bre sus espaldas. Hércules cóusintió DELFICO. El mismo, 

en ello , y atravesó el rio el prime- DELF1DIOS. Nombre de ciertos 

ro : llegado á la orilla opuesta vió sacerdotes .de los Druidas, 
al Centauro que lejos de pasará De- DELFIN. Constelación que ba J 

janira se disponía á violentarla. íu- tomado su nombre ó del delfín de 

dignado el héroe de su audacia le Arion , ó del que negoció el casa- 

disparó una flecha teñida con san- miento de Neptuno y Amfitrite, ó 

gre de la hidra Lernea y le atravesó, de uno de los marineros que Baco 

Neso , conociendo que iba á espirar, transformó en delfines, ó en fio del 

dió su tóuica ensangrentada á Deja - delfín que Apolo dió por guia á los 

nira y diciéndole que si podía per- Cretenses que iban - á la Fócida. 

suadir á su marido que la llevase, ( V . Amfitrite, Ahiox Portumho, 

seria este un medio seguro de unir- Tetis. ) En (as medallas el delfín 

sele inviolablemente , y de inspirar- colocado al lado de la tripode de 
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Apolo, indica el secerdocio de los 
decena v iros. 

Cuando está junto á uq tridente, 
significa la libertad del comercio y 
el imperio del mar. Algunos se han 
servido de él para esplicar la tran- 
quilidad de los mares, pues solo se 
muestra cuando está en calma. 

En una medalla de Nerón que 
representa el puente de Ostia empe- 
zado por Julio Cesar, y concluido 
por Nerón, se vén en dicho puerto 
siete galeras; en lo alto de la cofa 
de la del centro, esta representado 
el Dios Marte con la lanza en la ma- 
no. En la entrada del puerto se 
▼e la figura de Neptuno acostado: 
tiene un timón con la mano derecha 

Í r abraza con la izquierda un delfin\ 
o cual significa que en aquel lugar 
el mar está en calma juque el puer- 
to es seguro. 

DELFINA. Monstruo medio mu- 
ger y medio serpiente, al cual Ti- 
fón confió á Júpiter herido, y los 
nervios que acababa de cortarle, 
para que lo guardase en la cueva 
coriciana, de donde Mercurio y Egi- 
pán le sacaron. Apolod . 1. 

2. — Nombre, según algunos auto- 
res, de la serpiente Pitón. 

DELFINSIA. Sobrenombre^ de 
Diana. 

DELFINIAS. Fiestas que los Eg- 
metas celebraban en honor de Apolo 
de Delfos. El mes en que caia esta 
fiesta y que á poca diferencia corres- 
pondía al de junio, se llamaba Del- 
finio. 

DELF1NO. Epíteto de Apolo, 
tomado ó de Delfos lugar donde era 
adorado, ó de que conduciendo Cas- 
talio de Creta diversas colonias, el 
Dios, bajo la figura de un delfín, les 
había servido de guia. Anlol. expl. 
t. 2. 

DELFINIUM. Cuartel de Atenas, 
donde se veia el lugar en que Egeo, 
después de haber reconocido á 
Teséo, derramó la copa de veneno, 
que á instancias de Medusa había 
querido hacerle tomar. Este lugar 
eu el cual había estado la casa de 
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Egeo, estaba rodeado de murallas 

DELFINIUM AJAC1S. Planta en 
que fueron transformados Ajax y el 
jóven Jacinto. Algunos autores pre- 
tenden que sobre esta planta y no 
sobre el jacinto se ven figuras se- 
mejantes á las dos letras A Y. 

1 DELF1S. Sobrenombre de la 
serpiente Pitón. 

2 — Pitonisa ; ó sacerdotiza del 
templo de Delfos. 

DELFO. Hijo de Apolo j de 
Acaluda, ó de Celeno, ó de Tia,. ha- 
bitaba en las cercanías del monte 
Parnaso, y fundó la ciudad de Del- 
fos, á la cual dió su hombre. Paus . 
10. c. 6. 

DELFOS. Ciudad de la Fócida, 
situada en un valle al sudoeste del 
Parnaso. Esta ciudad decían los an- 
tiguos estaba situada en *el centro 
de la tierra. Júpiter, dice Claudio , 
queriendo sefialar el centro del uni- 
verso, hizo volar dos águilas con 
igual velocidad, la una desde oriente 
y la otra desde poniente ; y las dos 
se encontraron en esta ciudad. De 
esto vino el que se pusiese en el 
templo de Delfos un ombligo del 
cual pendía una cinta, indicando el 
cordon umbilical del mundo y sobre 
el cual había grabadas dos águilas 
en memoria de este suceso. Guar- 
dando Loretas, pastor, su rebafio 
cerca del monte Parnaso, se dice, 
que reparó que sus cabras acercán- 
dose á una especie de abertura sal- 
taban y daban gritos. Acercóse él 
mismo é inspirado por los vapores que 
de allí salían se puso á profetizar. 
Habiendo los habitantes de aquellas 
cercanías esperimentado el mismo 
entusiasmo, supusieron que este pro- 
digio lo producía la misma tierra; 
y desde entonces se honró en aquel 
mismo lugar esta divinidad invisible: 
se le ofrecieron cabras en sacrificio y 
después se edificó allí un templo y 
la ciudad de Delfos . 

La Tierra por consiguiente fué h 
primera que estuvo en posesión del 
oráculo que dividió con Neptuno; 
de esta diosa pasó á Temis su hija 
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que lo poseyó desde el diluvio de potación sagrada de los atenienses á 

Deucalion ; después habiendo ido Délos. Se le llamaba también Theoris. 

Apolo al Parnaso, revestido de so 1. DELIAS. Fiestas quinquenales 
trage inmortal, perfumado con esen- establecidas por Teseo, cuando ven- 
cías, y sacando sones melodiosos de cedor del Minotauro volvió de Cre- 
so lira de oro, se apoderó á la ta con los jóvenes atenienses que de- 

fuerza del santuario, mató el dragón biao ser sacrificados á este monstruo, 

á quien la tierra le babia confiado y colocó en un templo de Atenas 

so guardia y se hizo dueño del orá- la estatua de Venus qoe le habia 

calo. Este en poder de Apolo so- regalado Ariadna, á cuya protección 

brepojó á todos los demas por su atribuía el héroe el buen éxito de 

celebridad y duración. Griegos, es- so empresa. Se coronaba la estatua 

trangeros, particulares y príncipes de la diosa con guirnaldas, y se 

iban á consultarle de todas partes: formaba una danza llamada gheranos 

naciendo de aqui los iufiuitos pre- (grulla), en la caal las jóveues pro- 

sentes y las inmensas riquezas de curaban imitar con figuras y pasos 

qoe estaba llena la ciudad y el tem- las revueltas del laberinto. Esta fies- 

plo, y que llegaron á ser tan consi- ta coincidía verosímilmente k con la 

derables que se comparaban con las que sigue. 

de los reyes de Persia. El primer 2. — Fiesta celebrada por los ate- 
templo no era mas que ana choza nienses en honor de Apolo, llamado 

hecha con ramas de laurel. Las abe- también Delio . Sus principales cere- 

jas, dice Pausamos , formaron con monias consistían en una embajada 

su cera una seguuda capilla. El ter- quinquenal de los atenienses] á Apo- 

cer templo de bronce fué levantado lo de Délos. Esta diputación, com- 

por Vulcano y habia en el techo puesta de ciudadanos distinguidos 

vírgenes de oro, á las cuales Pindaro llamados Deliastas ó Theores (los 

atribuye una voz encantadora: mas que ven), iba en una nave cuya 

la tierra se entreabrió poco tiempo popa estaba coronada de laurel por 

después, y tragó este tercer edificio. las manos de una sacerdotisa de Apo- 

El coarto construido de piedra por lo, y acompañada de otras cuatro 

Agamedes y Trofonio, fué devorado que llevaban todo lo necesario para los 

por las llamas. En fin los Amfictio- sacrificios llamados Paralis , Anligo- 

nes hicieron levantar el último de nis , Ptolemais , y Anvnonis. El gefe 

la plata que los pueblos habían con- de la diputación se llamaba Arqui- 

sagrado á este uso, y fué el mas teoro. Los deliastas iban asi mismo 

grande y el mas rico. Este oráculo era coronados de laurel. A su llegada á 

muy antiguo y florecía cerca de uu Délos ofrecían sacrificios á Apolo 

siglo antes de la guerra de Troya, con magestuosas ceremonias. Cuatro 

Apolod. 1. Diod . 16. Paus. 10. c. 6. sacerdotes descendientes de Mercurio 

Estrab 9. ( V . Pitia , Piticos , Pitón , ó Céricos, se embarcaban con ellos, 

Thipode. ) y debian residir todo el año en De- 

DELFUSIO. Sobrenombre de los. Cuando volviau á Atenas el pue- 

Apolo, tomado de la fuente de Del- blo los recibía con grandes aclama- 

fusia. Hom. Himn . d Apolo . ciones de alegria. No se quitaban las 

DEL1A. Sobrenombre de Diana coronas basta concluir su comisión y 

tomado de la isla de Délos, donde entouces las consagraban en el tem- 

habia nacido. pío á alguna divinidad. Todo el 

DEL1ADA. Sacerdotisa del tem- tiempo que se pasaba en ir y volver, 

pío de Apolo. Hom. Himn. d Apolo. iba comprendido en el nombre 

DELIADES. Hijo de Glauco, muer- de las Delias : y durante aquellos 

to por Beleroíonte. Apolod. 2. c. 5. dias estaba prohibido sentenciar nin- 

DEL1AS. Nave que llevaba la di- guu criminal; privilegio particular 

54 
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de esta fiesta de Apolo y de que no se 
gozaba ni aun en las fiestas de Jrfpi- 
ter. Y Plutarco observa que en un 
dia consagrado á este dios se hizo 
tomar á Focion el veneno; y se 
retardó treinta dias en darlo á Só- 
crates, porque habia sido eondenado 
eu la época de las Delias . Según 
Tucidides , esta fiesta fué instituida 
eu el afio quinto de la guerra del 
Peioponeso cuando los atenienses 
purificaron la isla de Délos lleván- 
dose todos ios sepulcros y prohibien- 
do nacer y morir en ella. Los en- 
fermos debian trasportarse en una 
isla pequefia llamada Rhenia. 

3. — Los Jouios y los habitantes 
de las islas vecinas ¿ la Jonia cele- 
braban una fiesta casi semejante, 
cuja institución era anterior á la 
de los atenienses. 

DELLASTAS. Nombre de los 
diputados ateuienses á Délos. 

DE LIBAME NT A. Libacioues en 
honor de los dioses infernales. 

DELL1. Pequeños pantanos cerca 
de los cuales Taiia parió los her- 
manos Palíeos. (V* este nombre *) 

DELIO. Sobrenombre de Apolo 
tomado de la isla de Délos, lugar 
de su cuna, ó porque la luz del sol 
todo lo ilumina. R. délos , claro. 

DELIUM. Templo de Apolo. 

DELOS. Isla del mar Egéo, que 
Neptuno hizo salir con un golpe de 
tridente del fondo de ios mares para 
asegurar á Latona perseguida por 
Juno, un lugar doude pudiese dar 
á luz á Apolo y Diana. Reconocido 
Apolo á que le hubiese dado cuna, 
la hizo inmóvil de dotante que antes - 
era, y la fijó en medio de las Cicla- 
das. El altar consagrado á este Dios 
habia sido formado por él mismo á 
la edad ¡de cuatro años con los cuer- 
nos de las cabras muertas por Dia- 
na sobre las alturas del monte Cin- 
tio, y pasaba por una de las siete 
maravillas del mundo. Estaba prohi- 
bido derramar en él la sangre de 
las víctimas. La isla habia llegado á 
hacerse tan respetable» que no era 
permitido enterrar á nadie en su 
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recinto, ni se permitían en ella per- 
ros; y los persas que saqnearoo 
todas las islas de la Grecia, habien- 
do llegado á Délos con su armada de 
mil naves , se abstuvieron de ejercer 
allí ninguna violencia. Apolo era 
adorado en ella bajo la figura de 
un dragón, y daba durante el vera- 
no oráculos sin ambigüedad. (P» 
Asteria, Ortigia). Sus habitantes 
creían qne el dios pasaba seis meses 
del año en Pataro, j cuando le con- 
sideraban de vuelta, celebraban en 
honor sujo fiestas magníficas. 

DELO. Monte de la Beocia, donde 
Latona dió á luz á Apolo j Diana, 
entre dos ríos, de los cuales el uno 
se llamaba el Palmero j el otro el 
Olivo. Paus. 

1 DELTOTON. Figura triangu- 
lar que Mercurio puso sobre la ca- 
beza del ariete celeste, para qne 
diese major resplandor. Según otros 
esta figura se parece á la letra Delta; 
ó figura de la Sicilia, ó bien indica 
la repartición del mundo entre Jú- 
piter, Neptuno j Pluton. 

2 — Nombre griego de la conste- 
lación de Andrómeda. 

DELUBRO. Aunque esta palabra 
se toma por toda clase de casas sa- 
gradas, esto no era , propiamente 
hablando, sino el lugar donde po- 
nían ios antiguos la estatua de un 
dios , ó bieu una fuente delante del 
templo en la cual se lavaban antes 
de entrar en él. R. deluere , lavar. 

DELUENTINO. Divinidad que los 
habitantes de Crustumias invocaban 
en tiempo de guerra , para que les 
librase de todo saqueo ó enemigo- R* 
luein, librar. 

DEMAREO. Habitante de Parra- 
sia, ciudad de Arcadia, que fuá 
transformado en lobo, por haber 
comido carne de uua víctima huma- 
na inmolada á Jdpiter Liceo. Los 
griegos decian que diez años después 
habia recobrado su primera forma, 
j que salió veucedor en los juegos 
olímpicos. Se refiere igual aventura 
de Licaon. Licaoic.) 

DEMAR.MENO. Pescador de ii 
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ciudad de Eretria. Habiendo decía* 
rado los adivinos de la armada grie- 
ga que Troja no podia ser tomada 
sin que antes los griegos hubie- 
ran enviado á bascar uno de los 
huesos de Pelops, se dió al momen- 
to esta comisión á Filoctetes, quien 
habiendo ido á Pisa , se llevó el omo- 
plato de Pelops; mas la nave nau- 
fragó al volverse á uuir con los grie- 

S os, en la altura de la isla de Enbea, 
e suerte que el hueso de Pelops 
quedó perdido en el mar. Machos 
años después de la toma de Troja, 
un pescador, llamado DemarmenOy 
echando su red en este mar , sacó 
un hueso. Sorprendido de su prodi- 
giosa magnitud , ocultolo en la are- 
na j observó bien el lugar donde lo 
dejaba: después fué á Belfos para 
saber del oráculo de qnien era aquel 
hueso, j que baria de di. Consul- 
taban entonces los helenos de que me- 
dios se valdrian para hacer desapa- 
recer la peste que desolaba su pais. 
La Pitia respondió á estos que pro- 
curasen recobrar los huesos de Pe- 
lops, j á Demarmeno que resti tá- 
jese á los helenos el que había en- 
contrado , j que les pertenecía. El 
pescador dió el hueso á los helenos 
j fud recompensado ; gozando tanto 
él como sus decendicntes del privi- 
legio de guardar esta reliquia, que 
fud consagrada á Ceres. En lo suce- 
sivo los pelopidas llevaron en sus 
enseñas la figura de este hueso. 

DEM ARO. Sobrenombre de Jú- 
piter, hijo natural de Urano. Era 
honrado en Fenicia. Mem . de las 
Inscrip. t. 16. 

DEMAROON. Hijo de una que- 
rida de Urano, con la cual , Dagon, 
hijo del mismo Urano j de Ghe, casó 
estando embarazada j que parió po- 
co tiempo después á Demaroon. Es- 
te. según todas las apariencias, es el 
mismo que el antecedente. 

DEMENETE. Lo mismo que De- 
marco. 

2 — Sobrenombre de Esculapio to- 
mado de uno que le habia erigido 
un templo serca del Alfeo, á cuá- 
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renta estadios del monte Sauro. 

DEMETER, DAMATER, ó De- 
metra. Nombre griego de Ceres, que 
se cree corresponder á Ghemeter , la 
madre Tierra. Los griegos habian 
hecho su mes Demetrios , el décimo 
del año, que corresponde con poca 
diferencia á julio, en el cual Ceres 
reparte sus tesoros á los hombres. 

1 DEMETRIAS. Fiestas grie&as 
en honor de Ceres, en las cuales Tos 
devotos de la diosa se azotaban 
con látigos hechos con cortezas de 
árboles. 

2 —Fiestas atenienses en honor de 
Demetrio Poliarceta, que se cele- 
braban el 13 del mes Munichion . 

DEMETRIO. Nave sagrada de 
los atenienses. 

DEMETRULOS. Himnos en ho- 
nor de Ceres j Proserpina. 

DEMIFON. Rej de Fiagosa, ciu- 
dad del Asia menor. Recibió órdeu 
del oráculo de sacrificar cada año 
una jóven doncella á sus dioses do- 
mésticos, para librarse de una en- 
fermedad contagiosa que desolaba 
sus vasallos. Hizo en su consecuen- 
cia reunir todas las jóvenes, á escep- 
cion de sus hijas, á fin de qoe la 
suerte decidiese cual habia de ser la 
víctima. Matusio, uno de los prin- 
cipales habitantes, se lamentó de es- 
ta injusticia; pero Demifon le qoitó 
su hija j la sacrificó sin consultar la 
suerte. Matusio disimuló por mucho 
tiempo su venganza, j fingiéndose 
siempre el mejor amigo del rej, 
le convidó con sus hijas á un con- 
vite ; j después de haberlas muerto 
á todas sin escepcion , le presentó su 
saogre mezclada con vino. Demifon 
hizo arrojar al mar á Matusio con 
la copa que le habia ofrecido, j en 
memoria de este suceso, la copa ( era-' 
ter ) fué colocada eutre las constela- 
ciones. 

DEMIURGO. Nombre que los 
platónicos daban al Criador del uni- 
verso. 

DEMNOSIA. Una de las hijas de 
Priamo. 

DEMO. Sibila de Cumas. Ve- 
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íase en el templo de Apolo una 
pequeña urna de mármol en la cual 
deciau que estaban encerradas sus 
cenizas. Paus. 

DEMOCOON. Hijo natural de 
Priamo, guardaba las yeguas de su 
padre en Abidos: mas habiéndose 
empeñado en la guerra de Troya, 
fué muerto por Clises. Iliad . 4* 

2 — Otro, muerto por Hércules, 
con su madre Megara y sus herma- 
nos. 

DEMOCRACIA. ( Iconol. ) Rípa 
la representa bajo el aspecto de una 
muger vestida modestamente, coro- 
nada de vid y de olmo, teniendo 
en la mano una grauada y algunas 
coronas, símbolo de la unión. Cochin 
la rodea de sacos de trigo abiertos, 
ara indicar que se ocupa siempre 
e la subsistencia del pueblo. 
DEMOCRATES. Uno de los hé- 
roes á los cuales los griegos ofrecían 
sacrificios. Plut. in ArisU 

DEMOD1CE. Esposa de Creteo 
rey de Jolcos. Hig. (F, Cheteo, 
Prixo. ) 

DEMODITAS. Daoaida esposa de 
Crisipo. 

1 DEMODOCO. Nombre del 
cantor que en Homero , canta en 
presencia de Ulises y de Alcinoo los 
amores de Marte y Venus. Las mu- 
sas le habían privado de la vista 
dándote el arte del cauto. Odis. 8. 

2 — Guerrero que siguió á Eneas 
á Italia , y fué muerto por Haselo. 
Eneid. 10. 

DEMOFILA, ó Hierofila. La sép- 
tima de las diez sibilas que cuenta 
Varron . Era natural de Cumas como 
Deifoba, con la cual se cou funde 
muchas veces. De ella se refiere 
aquel famoso suceso de los libros 
sibiliuos. Demojila llevó á Tarquiuo 
el Auciano nueve voldmenes, por los 
cuales le pidió trescientas piezas de 
oro. El rey la desechó cou despre- 
cio , por lo cual arrojó ella misma 
a! fuego en su presencia tres de ellos, 
y pidió por los restantes el mismo 
precio. Desestimada otra vez, que- 
mó otros tres y continuó pidieudo 
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el mismo precio por los tres últi- 
mos, amenazando que los quemaría 
también en caso de no ser admitida 
su proposición. Tarquino movido de 
esta obstinación envió á buscar los 
augures , quienes le dijeron que 
debía pagar el mismo precio de los 
tres que quedaban. Satisfecha la su- 
ma , la sibila encargó á Tarquino que 
guardase estos libros con cuidado, 
como que contenian oráculos que 
presagiaban los destinos de Roma. 
El rey los hizo poner eu un cofre 
de piedra , que fué colocado en una 
bóveda del Capitolio. Confió su 
guarda á dos patricios, á quienes se 
dió el nombre de duumviros. El n li- 
mero de estos aumentóse sucesiva- 
mente hasta diez y quince, los que 
entonces se llamaron quindecenviros. 
No se podían leer estos libros sin 
una especial autorización del seuado, 
que tan solo concedía en los grau- 
des acontecimientos. V arr. 

1 DEMOFON , ó Demofoox. Hi- 
jo de Teseo y de Fedra que acom- 
pañó, como un simple particular, á 
Elpenor á la guerra de Troya. Des- 
pués de tomada esta ciudad , encon- 
tró cerca de Elena á su abuela 
Ethra , madre de Teseo , y se la 
llevó consigo. A su vuelta , pasó á 
Daulis, estuvo en casa de Licurgo 
su rey , y sedujo á Filis su bija. 
Llegado á Atenas, encontró su tro- 
no vacante por muerte de Menesteo 

ue se lo había usurpado, y se apo- 

eró de él sin ninguna dificultad, 
como que era su legítimo heredero. 
Protegió geuerosameute á los Hera- 
clidas perseguidos por Euristeo, y 
aun hizo perecer á sus enemigos. 
Paus, 10, c. 45. O». Heroid, 2. [F. 
Etra, Heraclidas, Macareo. ) 

2 — Este siguió á Eueas á Italia, 
y fué muerto por la amazona Ca- 
mila. Eneid . 1 1 . 

DEMOGORGON. Deidad ó genio 
de la Tierra. R. Daimon , genio ; y 
gheorgos, que trabaja la tierra. Este 
era , dice Bocacio, siguiendo á 7<?o- 
dotion, un anciauo mugriento, cu- 
bierto de musgo, pálido y desfiga- 
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rado que habitaba eo las entrañas 
de la tierra, teuiendo por compañe- 
ros al Caos y á la Eternidad. Enojar- 
do de esta soledad , se hizo una pe- 
queña bola sobre la cual se sentó, 
y habiéndose elevado por los aires, 
dió la buelta por toda la tierra y 
formó de esta maoera el cielo. Pa- 
sando casualmente por los montes 
Acrocerannios, ó heridos del rayo, 
sacó de ellos el fuego y lo envió al 
cielo para iluminar ai mundo, y for- 
mó el Sol, que unió en matrimonio 
con la Tierra; enlace que produjo 
el Tártaro, la Moche, etc. Fatigado 
en el fondo de su caverna de los do- 
lores que sufria el Caos, sacó de su 
señóla Discordia) que abaudonó en 
el centro de la tierra para trasla- 
darse á la superficie de ella. Hizo 
nacer del mismo modo á Pan , las 
tres Parcas, el Cielo, Pito, y la Tier- 
ra su octavo hijo. El uono fué el 
Erebo que dejó una posteridad nu- 
merosa. Esta deidad era honrada 
particularmente en la Arcadia, y eia 
til la veneración de sus habitantes 
por este nombre tremendo, que no 
era permitido pronunciarlo. Algunos 
autores han pensado que Demogor - 
gon, era un mago tan hábil, que 
teuia á sus órdenes las fantasmas y 
los genios aereos, obligándoles á obe- 
decer sus disposiciones. Demoleo 
G riego que combatió con Eneas bajo 
los muros de Troya. Eneid. 5. 

1 DEMOLEON. Uno de los hé- 
roes que acompañaron á Hércules en 
su espedicioo contra las Amazonas. 

2 — Centauro muerto por Teseo 
en las bodas de Pirotoo. Mct. 12. 

5 — Hijo de Antenor, muerto por 
Aquiles. Iliad. 20. 

1 DEMOxNASSE. Hija de Amfia- 
ro y de Enfilo , y esposa de Ter- 
sandro. Paus. 9, c. 5. 

2 — Esposa de 1ro , del cual tavo 
á Eurydamas, Argonauta. 

DLMONAX. Por respuesta de un 
oráculo de Delfos , fué enviado á 
Cireua por los mantineos, sus com- 
patriotas, donde estableció el culto 
de Bato. 
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DEMONICE. Hija de Ageoor, la 
cual tuvo mochos hijos de Marte. 

1 DEMONIO. Esta palabra no se 
tomaba en mal sentido entre ios an- 
tiguos filósofos, pues significaba, lo 
qne tiene alguna cosa de divino, 
daimonion . Los platónicos, despees 
de Pitdgoras , daban este nombre á 
ciertos seres intermedios entre la di- 
vinidad y ios hombres, divididos en 
clases mas poderosas y mas ilustra- 
das unas que otras. Ellos son se- 
gún su sistema los que reciben las 
preces y los sacrificios , y los que 
responden en los oráculos. A cada 
hombre dice Menardro , se le da 
al nacer on* demonio ó buen genio 
que le sirve durante sn vida de direc- 
tor y de guia. Plutarco añade que 
estos demonios trababan alguuas 
veces amistad con los hombres, á 
quienes advertían sus deberes, les 
dirigían en el camino de la virtud, 
velaban para sn seguridad y los apar- 
taban de todos los peligros en que 
podían incurrir los hombres por 
precipitación ó por ignorancia. Es- 
tos seres intermedios, según algunos 
filósofos no eran tan solo simples inteli- 
gencias, sino que ademas estaban reves- 
tidos de uu cuerpo sutil é impercepti- 
ble á uuestros sentidos. El universo 
dicen ellos, está lleno de demonios y 
los hay en el aire, en el mar, en los 
montes, en los bosques, etc. Los poe- 
tas dan también el nombre de de- 
monios, á los mines ó sombras de 
los muertos. Cic. Tuscul . [V* Genio.) 

2 — De Sócrates. Este filósofo 
decia tener un demonio ó espíritu 
familiar, que si bien no le couducia 
jamas á ejecutar cosa alguna, le es- 
torbaba hacer, cuando el obrar le 
hubiera sido perjudicial. Después de 
la derrota del ejército maodado por 
el pretor Laches , dice Cicerón (/. I, 
de Divinit.), huyeodo Sócrates con 
este general ateoiense , y habiendo 
llegado en un lugar donde cruzaban 
muchos caminos diferentes, no qniso 
seguir el mismo que los demas ; y 
cuando se le pidió la razón, respon- 
dió qne sn demonio se lo había es- 
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torbado. El suceso justificó bien pronto 
el aviso del pretendido genio , pues 
todos los que tomaron el otro camiuo 
fueron ó muertos ó hechos prisione- 
ros por la caballería enemiga. Si 
cuando fué á presentarse á los jueces 
que debian condenarlo el demonio 
no le detuvo como hacia en las oca- 
siones peligrosas, fué, dice Platón , 
porque pensó que no le era un mal 
el morir» sobretodo en la edad y en 
las circunstancias en que se hallaba. 
No solamente recibía sus adverten- 
cias interiores para sí, sino que tam- 
bién sus amigos tenían parte en ellas 
cuando iban á empeñarse en algún 
negocio funesto y se lo comunicaban; 
y refiéreuse muchas ocasiones en las 
cuales les resultó perjuicios de no 
haberle creído. Plut. de Genio So - 
cratis . 

DEMONIOS. (MU. ind . ; Los ha- 
bitantes de las Molucas, se imagina- 
ban que los demonios se introducían 
en sus casas por la abertura del te- 
cho, y que conducían un aire in- 
fecto que ocasionaba las viruelas. 
Para prevenir esta desgracia , colo- 
caban en el lugar por doude supo- 
nían pasaban los demonios , ciertas 
pequeñas estatuas de madera, délas 
cuales se sirveu los magos del país 
para sus sortilegios, persuadidos de 
que estas figuritas son capaces de 
espantar á los demonios y hacerlos 
huir. Cuando salen estos supersti- 
ciosos insulares por la tarde ó por 
la noche, tiempo destinado á las in- 
cursiones, tienen la precauciou de 
traer consigo una cebolla ó un ajo, 
con un cuchillo y algunos pedazos 
de madera ; y cuando las madres me- 
ten sus hijos en la cama, nunca se 
olvidan de poner semejante preser- 
vativo debajo de su cabecera. 

Los habitantes de Siam, no reco- 
nocen otros demonios que las almas 
de los malvados , que saliendo de los 
infiernos donde están destinadas, van 
errando alguu tiempo por el mundo 
y hacen á los hombres todo el mal 
que pueden. Son de este número los 
criminales sentenciados, los abortos, 
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los muertos en desafio» en fin todos 
los que son indignos de los honores 
de la sepultura. Los siamitas pror- 
rumpen á cada instante en impreca- 
ciones contra los malignos espíritus. 

Los chingulayos miran la frecuen- 
cia de los huracanes como una prue- 
ba de que su isla está abandonada al 
furor de los demonios » y recuerdan 
con dolor que fué habitada por 
Adan» y contenía el paraíso terres- 
tre. Los demonios encargados de 
castigarlos son la causa inmediata de 
todas las eníermedades y de todos 
los sucesos molestos que sufren. Pa- 
ra impedir que sean robados los fru- 
tos, los habitantes del pueblo los 
abandonan á los diablos; y después 
de estas precauciones» ningún isleño 
se atreve á poner la mano en ellos. 
El mismo propietario no osa coger- 
los» antes que los demonios hayan 
renunciado sus derechos. Para obte- 
ner este permiso lleva algunos á la 
pagoda, donde los sacerdotes, des- 
pués de haber recibido cierta suma 
destruyen el encantamiento. 

( Mit. rab ). Los doctores del Tal- 
fnud dan tres orígenes diferentes á 
los demonios . I o Algunos sostienen 
que Dios los formó el mismo dia 
que crió los infiernos para su domi- 
cilio. Los hizo espirituales porque 
no le acomodó darles cuerpo. Eu el 
mismo momento de su creación em- 
pezaba la fiesta del sábado, y Dios 
se vió obligado á interrumpir su 
obra, á fin de no violar la santidad 
del dia. Otros dicen que habieudo 
estado Adan mucho tiempo sin cono- 
cer su muger, movido el ángel Sa- 
mael de su hermosura, se unió con 
ella, y concibió y parió los demo- 
nios. Afirman también que Adan, 
que según ellos fué un malvado, fué 
padre de los espíritus malignos. Se 
cuentan ademas cuatro madres de 
los diablos. En fin los doctores creen- 
que creados los ángeles en la inocen- 
cia, cayerou de aquel estado, por 
sus zelos contra el hombre, y por 
haberse revelado contra Dios. Fué- 
ron criados los demonios machos y 
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hembras. Las almas de ios condena- 
dos se transforman también por 
algún tiempo en demonios : entonces 
Tan á atormentar á los hombres, 
visitan su sepnlcro y ven los gusaoos 
que roen sus cadáveres ; lo que les 
aflige de tal modo que se vuelven á 
los infiernos. Los demonios tienen 
tres atributos comunes también á los 
ángeles : tienen alas como estos , vue- 
lan de uno á otro estremo del mun- 
do» y saben también lo venidero. 
Tienen tres imperfecciones comunes 
á ios hombres *, necesidad de comer y 
beber; engendran y se multiplican, y 
en fin mueren como nosotros. 

DEMONOCRACIA. Influencia in- 
mediata de los espíritus malechores, 
religión de algunos pueblos ameri- 
canos, africanos, asiáticos, sibaritas, 
kamtchadales, etc. 

DEMOPTOLEMO. Uno de los 
compañeros de Agelao, muerto por 
Ulises. Odis. 22. 

DEMOSTEA. Una de las hijas 
de Priaroo. 

DEMRUSCH. Gigante que mandó 
á los Dives, junto con Argenk, otro 
famoso gigante, en la guerra que les 
declaró Tahamuratk, mouarca de 
los Peris. Todos dos fueron venci- 
dos y muertos. 

DEMUCHO. Hijo de Filetor, 
muerto por Aquiles. lliad . 20. 

DEN ATES. Dioses domésticos, 
llamados mas comunmente Penates. 
{ V . Penates.) 

DENDRITAS. Hombres que Lu- 
ciano pone en el ud inero de los ha- 
bitantes que supoue habitan en la 
luna, y que nacen como las plantas. 

DENDR1TIS. Bajo este nombre 
fué adorada Eleoa después, de su 
muerte. R. dendron , árbol. Se dice 
que esta princesa puso término á su 
vida, colgándose de un árbol. 

DENDROFORIAS. Esta ceremo- 
nia tenia logar en los sacrificios ofre- 
cidos á Baco, á Cibeles y á Silvano. 
Arnobio nos enseña 'que la que se 
practicaba en la fiesta de Cibeles, 
consistía en llevar un pino por la 
ciudad, y en plantarlo, en memoria, 
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según se dice, de aquel bajo cuya 
sombra se habia Atis mutilado. Se 
coronaban á ejemplo de Ceres las 
ramas del árbol, y se cubria su 
tronco con lana, al modo que la 
Diosa habia cubierto el cuerpo de 
su favorito. 

DENICALA. . Especie de solemni- 
dad que se hacía el décimo dia des- 
pués de la muerte de alguno para 
purificar la casa. R. nex, necis , la 
muerte. Cic. de Leg . 2. c. 55. 

DENICHI ó Denix, ( Mit. Jay. ) 
Una de las tres divinidades del Ja- 
pon que presiden á la guerra , lla- 
mada por ellos Cogi. Es el patrono 
de los Xingopinas uua de las doce 
sectas del Japón. Se le representa 
con tres cabezas, un cuerpo y cua- 
renta mauos. Las tres cabezas indi- 
can el Sol, la Luna y los elementos: 
el cuerpo es el símbolo de la mate- 
ria primitiva, y las cuarenta manos 
representan las cualidades celestes y 
elementares. El lugar que se le da 
entre los inmortales ha hecho con- 
jeturar que Denix , podría ser muy 
bieu lo mismo que Amida. 

DENDROFORO, el que lleva un 
árbol . Silvano representado llevan- 
do un ciprés. Llamábanse también 
Dendróforos , á los que en las 
fiestas de alguua diviuidad lleva- 
ban árboles en su honor. Los roma- 
nos tenian una compañía de Den- 
dróforos que seguían los ejércitos. 
Sin embargo, no están aun acordes 
los autores sobre la naturaleza de sus 
funciones, y se ignora si erau reli- 
giosas, ó solamente mecánicas. Ant . 
esyli. t. 2. 

DENDROLIBANO, árbol del 
Líbano . Se hacían coronas de él 
para ios dioses, y se creía que uo 
habia sacrificio que pudiese serles 
mas agradable. ( V - Líbano.) 

DENON. ( Mit. ind. ) La quinta 
de las fiestas solemnes del Pegó: que 
se celebra en la playa. Consiste en 
una corrida de barcos que el rey y 
la reina honran con su presencia. 
Hay dos premios para los vencedores; 
mas los otros concurrentes están es* 
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puertos á las burlas de los especta- 
dores. 

DENUX1PPO. Uno de los guer- 
reros que asistieroo á la caza del ja- 
vaií de Calidouia. 

DEO ó Dio. Nombre griego de 
Ceres, derivado de dein, encontrar, 
aludíeudo á cuando .buscó á su bija. 
Mit . de Banier , t. 5. 

DEOIS. Nombre de Proserpina 
de Deo , Ceres, Mel . 6. 

DEOMENEA. Hija de Arcas. 
Veíase eo la plaza pública de Man- 
tinea una estatua de bronce de una 
inuger, que según relaciou de sus 
habitantes, representaba á Diome - 
nea . Paus. 

DEOVA LLI. ( Mit . ind . ) Fiesta 
en honor de los muertos, durante 
la cual , los hiudios daban festines, 
distribuiau alimentos á los pobres, 
y hacían graudes iluminaciones. Ce- 
lebrábase en la luna nueva que sigue 
al equinoccio de Otoño. 

DEOVANM. (Mit. pers. ) Pri- 
mera clase de genios malignos; sou 
en número de seis , y luchan sin 
cesar contra los Amschaspands. 
DEOPTOLEMO. Uuo de los perse- 
guidores de Penelope muerto por 
Ulises. Odis. 

DEOVELS. ( Mit. ind. ) Templos 
de la isla de Ceilan, servidos por 
los koppuhs sacerdotes del décimo 
órdeu. Estos templos tienen pocas 
rentas ; sus sacerdotes trabajan las 
tierras, y no están exentos de las 
cargas de la sociedad. ( V. Cavels, 
Oelsars.) 

DEPESTA. Nave para poner el 
vino, que los sabinos, colocaban, el 
dia de fiesta, sobre la mesa de sus 
dioses. 

DEPULSOR, el que rechaza ó 
el que defiende. Sobrenombre de 
Júpiter. 

DERADIOTES, ó Diradiotis. So- 
brenombre de Apolo en Argos. Su 
templo edificado por Pitoeo, estaba 
situado en una altura. En su orácu- 
lo respondía una muger, á la que 
estaba privada toda comunicación 
con los hombres. 
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DERCE. Hija de Venus, según 
algunos la misma que Dercetis. 
i DERCEMO. Rey de Laureuto. 
Eneid. I. 1 1 . 

DERCETIS, DERCETO ó Dih- 
ce. Grau divinidad de los sirios, 
adorada en Ascalona, cuja figura 
representaba una muger de la cin- 
tura arriba, y cuja parte inferior ter- 
minaba en cola de pescado. Habien- 
do Derceto ofendido á Venus, fué 
castigada con un violento amor, que 
le iuspiró esta diosa, hácia un jóven 
sacerdote de uua figura agradable. 
Derceto', después de haber concebi- 
do de él una hija , avergonzóse en 
tauta manera de su debilidad, que 
mató á su jóven amante, j habiendo 
llevado á su hija á uu lugar de- 
sierto, se precipitó en un lago, don- 
de fué transformada en pescado. La 
hija que dió á luz es la famosa Se- 
miramis , que en lo sucesivo puso á 
su madre en el número de las di- 
vinidades, j le edificó un templo. 
En memoria de esta pretendida me- 
tamorfosis , los sirios se abstenían de 
comer pescado, j tenían á estos ani- 
males en grande veneración. Con- 
sagraban en este templo peces de 
oro j plata , j le sacrificaban de vi- 
vos todos los dias. Algunos autores 
la confunden con Atergatis, otros 
con Dagou ; j por la semejanza 
entre este último Dios con Neptnno, 
se ha concluido que Derceto podía 
ser muj bien Amfitrite. ( Diod . Sic . 
2. Ludan, de Dea Sir. Plin. 9, c. 
15. Met. (\.) Ovidio la hace hija de 
Niso. 

DERCINO y ALEBION. Hijos 
de Neptuuo que robaron á Hércules 
los bue jes de Gerion en su paso por 
la Libia , j ios coudujeron á Etruiia. 
Apolod. 2 , c. 5. ( y. Geeioíi. ) 

DER1HMER. (Mit. ind.). Puer- 
ta de misericordia. Nombre del 
templo de los parsis ó gentoux. 

DERO. Nereida. 

DEROVDI. (Mit. pers.) El dia- 
blo opuesto al augel de la agricul- 
tura. Los crímenes que se llaman 
sus obras son, el faltar á su pala- 
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.kra , el quebr&ntamieoto de ios pac- 
tos, el reusar ,su paga á los servi- 
dores, el privar de sa alimento í 
jos animales de Jahor, de sus suel- 
dos á los instructores de los niños* 
y é una pieza de tierra del agua que 
se le había prometido. . . 

DERRH1ATIS. Sobrenombre de 

DERVICHES ji De*vu f Mii 
mah» ) Monjes musulmanes. Los unos 
viven encuna indolencia desprecia^ 
ble ; los otros pasan su vida por loa 
camiuos , ó en las esquinas de las 
calles mas frecuentadas, ¿ iuclina- 
dos hacia tierra, reciben la limosna 
de los que pasan slu pedírsela. Otros 
montados sobre zancos con una media 
pica en la mano, corren la ciudad, 
desnudos con splo la camisa , gritan? 
do como furiosos : No hay mas Dios 
aue Dios ; 6 bieu llevan sobre sus 
espaldas una grande alforja Ueua de 
pan y de pedazos de asaduras de 
carnero medio podridos, para dia- 
tribuirlos á los perros. Los que tie- 
nen habilidad para divertir al puer 
blo , hacen el oficio de farsantes y 
de charlatanes. Cantan de puerta 
co puerta como nuestros ciegos acom- 
pañándose con un tambor. Los otros 
se vanaglorian de saber decir la bue- 
naventura y de exorcisar á los que 
acuJen á ellos para librarles de los 
demonios. Pregonan también y ven- 
dea imágenes, reliquias de Mabo- 
ya, etc. Pasan asimismo, por gran- 
des hechiceros : se les ba visto he- 
rirse el pecho con una piedra tan 
cruelmente, que hubieran podido, 
Con el mismo golpe matar uu buey:, 
otros ponen entre sus dientes bar- 
ras de hierro ardiente, sin quemar- 
se, aunque se ve hervir su saliva. 
Tienen la habilidad de hacerse exi- 
mir de la ley que prohíbe el uso 
del vino, y llegan frecuentemente á 
tomar tal cautidad de opio , que el 
mas atrevido charlatán oo podría 
resistirla. Eutonces entran en una 
alegria que tiene parte de borrache- 
ra y parte de delirio , y disipados 
los primeros vapores, caen eu una 
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especie de éstasis profétioo , que 
es mas qne una inbecilidad , c<>Q 
el cual engañau al vulgo. Estos no®- 
ges llevan una grande camisa de sar- 
ga , y no tienen mas que una capa 
de paño muy ordinario con la cual 
se envuelven. Sus gorros se parecen 
mucho á nuestros sombreros blan- 
cos sin alas. Llevan desnudas las 
piernas y el pecho ; su cinturón es 
tina tira de cuero con hebillas de 
marfil , de porfiro, etc. Ademas de 
los ayunos prescritos por el Alcorán* 
practican otro todos los jaeves. En?? 
touces no les es permitido comer si- 
no después depuesto el soUá no ser 
por causa de euíermedad. Su supe- 
rior les hace dos veces cada semana 
utí sermón sobre el Alcorán, ó so- 
bre las virtudes del fuudador, con? 
cluido el cual, hacon los Dervis una 
profunda reverencia al predicador y: 
todos juntos, al sonido de una flau- 
ta, dan vueltas á so alrededor coa 
una celeridad y rapidez increibles, 
de modo que no es < posible distin- 
guir sus rostros. Solo á fuerza da 
un hábito diario pueden adquirir 
esta habilidad, y la consignen tan 
bien, que á la menor señal se paran 
todos. Para dar un aire de santidad 
á este ejercicio hecho eu honor de 
Meveleva su fuudador, citan el 
ejemplo de David danzando delante 
del arca. La residencia ordinaria de 
estos religiosos turcos es Cq¡gtt¡« 
donde reside el superior general, á. 
la cabeza de mas de 4®® de estos 
fanáticos. Cuando alguuo se presen- 
ta á la vista de esta comunidad , to- 
dos los dervis guardan uq profundo, 
silencio, y ni aun se atreven por. 
respeto á fijar en él sus ojos. Estoa 
monjes tieuen también misionístas 
que bajo el pretesto de la conver- 
sión de los infieles son los mejoren 
espias del gobierno. Quizá por esta 
razón, el pivau cierra los ojos % 
sus desórdenes. Sin embargo el vi- 
sir Rmperli hizo arrasar el conven- 
to de Andrinópoli, porque servia, 
de citas á las mujeres públicas. Loa. 
turcos tienen asi mismo religiosas 
55 
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ue imitan todas las estrávagancias 
e sus hermanos. Ellas se ocupan 
en practicar sortilegios, en distribuir 
remedios, y en ir á las grandes ciu- 
dades á divertir los ociosos. Su obe- 
diencia consiste en seguir su volun- 
tad, su clausura en correr de casa 
en casa; su pobreza en tomar con 
ambas manos; su castidad en ser 
condescendientes con todo el mundo, 
Su fundador les permitió volver al 
mundo, y aun casarse, de suerte que 
se ven á muchas abrazar este parti- 
do. En Persia, donde abundan me- 
nos estas infelices, el gobierno las 
desprecia , y el pueblo Tas tiene mas 
compasión que aprecio. (F. Santo*, 
Fakir, etc.) 

DESANAIIS. Sobrenombre del 
Hércules de ios fenicios ( S. Geré* 
nimo. ) Quizás es el mismo Dorso- 
més. ( V. este nombre . ) 

DESCONOCIDO. Los atenienses 
tenían un altar dedicado ai dios 
conocido. Los unos dicen que ha- 
biendo Filipido sido enviado á los 
lacedeinonios para tratar con ellos 
de un socorro contra ios persas, se 
le apareció un espectro que se la- 
mentó de no tener un altar en Ate- 
nas, que los habia erigido á todos 
los otros dioses. Prometió también 
socorrer á los atenienses si le tribu- 
taban un cuito y los honores divi- 
nos. Algún tiempo después alcanza- 
ron una victoria. Atribuyóse al dios 
desconocido , y se le erigió un tem- 
plo y un altar. Según otros en un 
tiempo de peste, habiéndose los ate- 
nienses dirigido inútilmente á todos 
los dioses, creyeron enviado este 
azote por una deidad que no cono- 
cían, le dedicaron un templo con 
esta inscripción: al dios de Europa , 
Asia y Libia , y al dios descono- 
cido y estrangero. — Tertuliano re- 
fiere que Roma tenia un templo se- 
mejante. (F. Epimenida. ) 

DESEO ( IconoL ) Se representa 
con un jóven alado, que se lanza 
con ardor hacia algún objeto* Se 
puede añadir, que se escapan de su 
pecho llamas ardientes. 
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DESESPERACION, (Iconol.) Si- 
pa la figura con una muger en 
actitud de dejarse caer ; tiene un pu- 
ñal en el pecho , y sostiene una ra- 
ma de ciprés: á sus pies se ve un 
compás rote. Otros la representan 
con un hombre con rostro lívido j 
ensangrentado, la frente erizada de 
culebras, las cejas negras y frunci- 
das, los ojos sombríos y feroces, 
las megülas pálidas y trémulas, car- 
minando con pasos descarriados, f 
precipitándose sobre la punta de un 
puñal. / * 

DESIGNADÓRES. Llamábanse 
asi los que arreglaban en Roma la 
pompa fúnebre , y señalaban i cada 
uno el lugar que debía ocupar. 

DESIGNARÍA ó Destinan . Tér- 
minos que se usaban en la elección 
de los sacerdotes. 

DESMONTES. Padre de Mena- 
lipa , la hizo quitar los ojos y la 
mandó encerrar por haberse deja- 
do seducir por Neptuno. Eoio j 
Reoto libraron á su madre y mata- 
ron á Desmontes. 

DESOBEDIENCIA (Iconol). Se 
la personifica con una moger de 
actitud fiera y soberbia , para 
hacer entender que el orgullo cau- 
sa la desobediencia . Por la misma 
razou se la pinta eon un gor- 
ro lleno de plumas de pavo: 
tiene la mano derecha levantada, 
símbolo de la arrogancia, y pisa no 
freno ó un yago atributo de la obe- 
diencia. 

DESPCMNA', soberana. Nombre 
de Venus en la Grecia, de Ceres 
en Arcadia, y de Proserpina como 
reina de los muertos. 

DESPOTISMO (Iconol.) Un ce- 
tro de hierro , una espada desnuda 
y uu turbante son sus atributos. 
Eu un baile ingles , ha sido figura- 
do por on rey que da un puntapié 
á su primer ministro , éste á su 
primer secretario, éste á ios qoe 
tiene bajo sus órdenes, los cusid 
lo trasmiten á todos los que ae Ies 
presentan, hasta que en fin llaga el 
puntapié al mas pobre de *»s «ib- 
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ditos qne á nadje puede darla* , 
DESSULTOR, Desabor. Nom- 
bre que daban los griegos á Los que . 
revelaban los misterios de las Or- 

E ' as y de Baoo, los coates no de- 
án ser conocidos del pueblo. 
DESTINO, DESTINADA. Divi- 
nidad ciega que tíesiodo { Teog. ) 
llama hija del Caos y de la Noche* 
Todas las demas divinidades le están 
sojetas. Los cielos, la tierra , el 
mar, los infiernos, están bajo so do- 
minio, j nadie puede mudar sus 
resoluciones; ó hablando con los 
estóicos, el Destino era apuella fatal 
necesidad, según la cual todo suce- 
día en el mundo. Júpiter hubiera 
querido salvar á Patroclo, mas era 
menester que examinase su Destino 
que no conocía. Toma unas balan- 
zas, lo pesa; y siendo mas pesado 
el platillo que decide de la muerte 
de este héroe, se ve obligado á 
abandonarle á su Destino . Este Dios 
se lamenta, en el mismo poeta, de 
no poder suavizar el Destino para 
su hijo Sarpedon, ni librarle de la 
muerte. Ovidio ( Met. I. 9 . ) pone 
en boca de Júpiter, que él está su- 
jeto á la ley del Destino , y que si 
podiese mudarlo, Eaco, lt allano a uto y 
Minos , no gemirían abrumados ba- 
jo el peso de la vejez. Diana, en Eu- 
rípides 9 para consolar á Hipólito 
muriendo, le dice* que no sabría á 
la verdad cambiar el órdea del 
Destino , pero que ¿>ara vengarle, 
ella misma, con sus propias manos 
mataría uno de los amantes de Ve- 
nus. Por inevitables que fueseu los 
decretos de esta ciega diviuidad, 
Homero dice sin embargo , que pen- 
saron una vez no ser ejecutados, 
tan desventajosas eran las ideas qne 
se tenían de ellos; y Virgilio deja 
entender, por su espresion de fata 
viam invenient, qne había medio de 
eludirlos y de mudar ei sentido. 
Estos destinos estaban escritos des- 
de la eternidad en un lugar donde 
los dioses ¡bao á consultarlos. Júpiter 
fue allá con Venus, dice Ovidio , pa- 
ra ver los de Julio Cesar. Este poe- 
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ta afiade que los destinos de los re- 
yes estaban grabados sobre el dia- 
mante. Las tres Parcas eran los mi- 
nistros del Destino , encargadas de 
hacer cumplir las órdenes de la cie- 
ga divinidad. Un mitológo moder- 
no dice , que eran los secretarios de 
su gabinete y los guardas de sus ar- 
chivos. La una dictaba las órdenes 
de su maestro, la otra las escribía 
fielmente, y la última las ejecu- 
taba hilando nuestros destinos. Se 
le representaba teniendo á sus piei 
el globo de la tierra, y en sus ma- 
nos la urna que encierra la suerte 
de los mortales. Se le da también 
una corona matizada de estrellas, y' 
un cetro, símbolo de su poder aobe- 
rano. Para hacer ver que nada va- 
riaba y que era inevitable, los anti- 
guos le figuraron por medio de ana 
rueda fija con nna cadena. En lo al- 
to de la roeda hay nna grande pie- 
dra, y á bajo dos caernos de la 
abundancia con dos po ntas de dardos. 

Homero ha dejado una hermosa 
iroájen del Destino que se encuentra 
sobre una patera etrusca de bronce. 
Júpiter pesa en su balaoza el Desti- 
no de Aquilea y de Héctor ; y según 
el de este último la muerte lo arre- 
bata. Apolo le retira el apoyo que 
hasta entonces le habia concedido. 

, El Destino á quien están sujetos 
desde los grandes de la tierra basta 
los últimos de los mortales, se halla 
ingeniosamente figurado en una pie- 
dra grabada del gabiuele de Stosch. 
Laqnesis, una de las parcas con su 
buso en la mano, está sentada sobre 
una máscara cómica que indica las 
escenas risibles y fútiles que se re- 
presentan en el teatro deL mando. 
Dotante de ella hay ana máscara trá- 
gica, que indica los acontecimientos 
mas importantes de la vida; pues la 
tragedia no admite sino héroes en la 
escena. Mem. de las Inscr. 

DESU (Mit. Afr Dios del 
cielo , y Deuscata, Dios tínico. Nom- 
bre qne los mas racionales de entre 
los negros del Congo dan al Ser su- 
premo. 
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DESTINETZ ( Mit: Eslav.fU J 
▼etique habiendo sido encontrado el 
primero por los gefes eslavontos, ve- 
nidos de las orillas del Danubio, fue 
inmolado para servir de fundamen- 
to á la nueva ciudad que estos que- 
rían fuudar, y le dio su nombre. 

DESTOUR , DESTOURAN ( Mit. 
Pers, ) , la regla de las reglas , ó 
la ley de las leyes . Soberano pon- 
tífice de los sacerdotes Gauras. 

DETUS. Uuo de los descendientes 
de Cefalo. 

1 DEUCALION. Hijo de Prome- 
teo y esposo de Pirra , hija de su 
tío Epimeteo. Cansado de la salvage 
morada de la Escitia, donde había 
sido desterrado su padre, aprove- 
chó la primera ocasión y fué á esta- 
blecerse y á reinar en Tesalia cerca 
del Parnaso. En su tiempo acaeció 
aquel memorable diluvio. Viendo 
Júpiter que se aumentaban cada dia 
las maldades de los hombres, resol- 
vió sumergir el género humano. To- 
da la superficie de la tierra fué 
inundada , escepto un solo monte de 
la Fócida ( el Parnaso ) donde fué 
á ponerse la pequeña nave de Deu - 
calion , el mas justo de todos los hom- 
bres, y de Pirra la mas virtuosa de 
t ;das las muge res. Cuando las aguas 
se hubieron retirado fueron á con- 
sultar á la Diosa Temis, que daba 
sus oráculos al pié del Parnaso, 
y recibieron esta respuesta: Salid 
del templo , cubrios el rostro; atad 
vuestras cinturas, y arrojad por 
de tras los huesos de vuestra gran 
madre . De pronto no conocieron el 
sentido del oráculo y su piedad se 
alarmó con aquella órden que les 
pareció cruel: pero Deucalion des- 
pués de haberlo considerado bien, 
entendió que siendo la tierra su ma- 
dre común, sus huesos eran las pie- 
dras. Cogiéronlas pues, y arroján- 
dolas por detras, repararon que las 
de Deucalion se transformaban en 
hombres, y las de Pirra en muge- . 
res. Esta fábula está fundada en »la 
historia. Bajo el reiuado de Dcuca-j. 
lion, rey de Tesalia, un temblor de ^ 
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tierra detuvo el rio Peneo, eft él 
logar eu que este rio janto con otros 
cuatro , se precipita en el mar. Llo- 
vió este año tanto, que toda la Te- 
salia quedó inundada. Deucalion y al 
guuos de sus súbditos que se saljra- 
ron, se retiraron al monte Parnaso, 
hasta que retiradas en fin ias aguas 
bajarou todos al llano. Las misterio- 
sas piedras que poblaron el país 
fueron seguramente los hijos de ios 
que escaparon del diluvio. La misma 
palabra griega laos siguifica á la 
vez pueblo , y piedra . Luciano dice 
que Deucalion se salvó eu una arca 
con su familia y un par de ani- 
males de cada especie , tanto silves- 
tres como domésticos , que le siguie- 
ron voluntariamente, viviendo en paz 
dentro del arca. Apolod . 1 , c. 7. 
Paus. 1 , c. 10; /. 5, c. 8. Hig . f. 
855. Diod . 5. Just. 2 , c. 5. Mct. 1. 

2 — Hijo de Minos , segundo rey 
de Creta , reinó después de su padre 
y dió la mano de su hermana Fedra 
á Teaeo. Apolod 1, c. 3. {F . Febea.) 

5 — Hijo de Abas. 

4 — Hijo de Hércules y de uua 
de las Testi .das. 

5 — Hijo de Halifron y de Jofosa. 

6 — Hijo de Asterio y de Creta. 

7 — Troyano muerto por Aquilea. 
litad. 20. 

DEURA ( Mit . ind . ) Nombre ge- 
nérico de los templos de ios idola- 
tras de las Indias. 

DEUSUS. Hijo de Argea y de 
Frigia. 

DE UTAS. (Mit. Iñd.) Nombre 
qne dan ios indios á los buenos ge- 
nios ó semidiosea. La opinión de es- 
tos pueblos es de que los deutas son 
de una raza inmortal, y que oacieroo 
del primer bramin que ha existi- 
do. El Sol, la Luoa y las Estrellas, 
á quienes atribuyen los indios una 
alma y una vida, se cuentan en d 
número de los deutas . Creen tam- 
bién que las almas de ios hombres 
virtuosos son colocadas después de 
su muerte eu la línea de estos-semt- 
dioses. Habitan en el Sorgon paraíso 
de Devendren. Soouerat les listna 
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Deveríeís y Devetas. Son hijos do 
Gastber y de Adidi , divididos en 9 
tribus, en número de 55 conrous. 
El conroa tiene 100 lacs, y el Uc 
100 millas. 

DÉUTEROSA. ( Mit. tab. ) Se- 
gunda ley . Nombro propió de ia 
Miaña de Los judíos. 

DEVA. { Mit tart. ) Rey de 
Taochath en la Tartaria, cáebre 
por la santidad de su rida y divini- 
zado por los tártaros. 

DEVAND1REN, ó Deveíidrej. 
( Mil . ind . ) , rey de los semidioses. 
Los indios le colocan en el Sorgon 
(paraíso) con dos mugeres y cinco 
concubinas de una hermosura encan- 
tadora. Alli preside á 530 millones 
de divinidades , y desde aquel sitio 
sostiene la parte del éste del a ni ver- 
so. Devendren tuvo que sostener 
machas guerras descritas en los li- 
bros sagrados contra los gigantes 
enemigos de los dioses. Ya vence- 
dor , ya vencido, ha sido arrojado 
algunas veces del Sorgon. Solo con 
el auxilio de Wisuou , de Shiva y 
de Brama , ha conseguido por fin su 
objeto de destruir á los gigantes, y 
ha quedado pacífico poseedor de su 
paraíso { V . Sorgos.) Se refiere de 
él, que enojado de las delicias del 
cielo, descendió á la tierra, afonde 
se enamoró de la muger de un peni- 
tente llamado Guadamen. Acostum- 
braba este santo lavarse todas las 
mafianas cuando cantaba el gallo, 
para purificarse en las aguas del 
Ganges: Devendren tomó la figura 
de esta ave y cantó antes de la hora 
acostumbrada. Engaitado el peniten- 
te, se levantó para irse á bañar; 
pero reparando que era tan solo 
media noche, se volvió á su casa, y 
sorprendiendo al dios con su muger, 
no solamente le maldijo , sino que 
ann deseó que fuese cubierto todo 
su cuerpo de sefiales análogos á sus 
deseos adúlteros. Estas imprecacio- 
nes tuvieron su efecto, y embara- 
zado el dios con sus nuevos adornos, 
y uo osando manifestam, pidió y 
obtuvo el perdón de Guadamen, 
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quién Consintió en que sus manchas 
acusadoras, se transformasen en otros 
tantos ojos. Se le representa cubier- 
to de ojos , con cuatro brazos, 
nn garfio en una mano , y mon- 
tado sobre un elefarite blanco. 

DEVERRA. Diosa que presidia 
ála limpieza de las casas. Se la hon- 
raba sobre todo cuando alguno se 
servia de la escoba para amontonar 
el trigo separado de la paja, y cuan- 
do después del nacimiento de un 
hijo, se barría la casa, para impedir 
que entrase el Dios Silvano, por 
miedo de que no atormentase á la 
madre. 

DEVERRONA. La misma que 
Deverra : presidia bajo este nombre 
la cosecha de los tratos. 

DEVIANA. Sobrenombre dado á 
Diana , porque los cazadores están 
espuestos á estraviarse. R. de via , 
bajo el significado de cedere , per- 
derse, estraviarse. 

DEVOCION. ( Icono l. ) Se la pin- 
ta bajo la forrpa de ana muger ves- 
tida modestamente , de rodillas , y 
con los ojos elevados hácia el cielo, 
de donde se escapa un rayo de luz, 
símbolo de la esperanza: tiene en la 
mauo izquierda una antorcha imájeu 
do su fe, y su mano derecha apo- 
yada sobre el pecho, símbolo de 
la caridad. ( V Piedad.) 

DEW (Mit. per.) El mal genio eu 
la opiuion de los parsis ó guebros. 

DEXAMENE. Nereida íliad 18. 

DEXAMENO. Rey de Olena. 

( V . 

DEXICREONTICA. Sobrenom- 
bre de Venus, tomado de un cierto 
Dexicreonte que libraba á las mn- 
geres de Samos del culto que daban 
á esta diosa, prostituyéndose sin pu- 
dor al primero qne se presentaba. 
Según otros el Dexicreonte á quien 
dió Venus este sobrenombre, fué un 
negociante que encontrándose en 
Chipre, y no sabiendo deque car- 
gar su nave, consultó á la Diosa, la 
cual le aconsejó que no tomase 
mas que agua. Dexicreonte obedeció 
y partió con los demas negociantes 
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que se borlaban de so cargamento;: 
mas estaudo en alta mar so- 
brevino una calma que les detuvo 
todo el tiempo que necesitaba D$xi-\ 
creante .para cambiar sn qgua cop , 
los efectos preciosos de los que jse le j 
habían burlado. Euriquecido por 
este medio, erigió en reconocimien- 
to ana estatua á la diosa que le 
habia inspirado. 

DEXIO. Fue muerto por Ganco, 
en la guerra de Troja* 

1 DEXITEA. Esposa de Minos. 

2 7- Madre de Forbas, esposa de 
Eneas, madre de una princesa lla- 
mada Roma, j abuela de Rómulo. 
Plut. 

DEXCRATIO , vuelta d la de- 
recha. Especie de culto que tribu- 
taban los romanos á sus divinidades. 

DHU ! L-C AFFAIN , el que tiene 
dos manos y y DHU’L-KHALA 
( Mit. arah . ) Idolos de madera ado- 
rados en uua región de la Arabia, 
y que Mahomet hizo reducir á ce- 
nizas. 

1 DIA. Hebe era honrada bajo 
este nombre especialmente eutre los 
6Ídonios, que le habían erigido bajo 
este título un templo célebre. Otros 
pretenden que era lo mismo que 
Cibeles. Los voconcios, pueblos de 
las Galias, houraron muj particular- 
mente una deidad bajo este nombre, 
y se cree que la ciudad de Día , en 
el Delfinado, se Llama asi porque 
los Yoconcios liabian consagrado 
aquel lugar al culto de Diana. 

2 — Hija de Deion y madre de 
Piritoo , á quien tuvo de Ixion. 
Diod. Sic. 

3 — Nombre que dan los siberios 
¿ una de sus principales divinidades, 
y que se yé sobre sus medallas ó 
numismala sacra . Una de estas me- 
dallas, que se encontró en una ca- 
pilla vecina á la rivera Kemschik , 
fue colocada en el gabinete impe- 
rial de Petersburgo. La imágeo gra- 
bada sobre uno de sus lados , se di- 
vide en tres figuras humanas Jiácia 
la estremidad superior, y termina 
en una sola figura hnmana por la 


cifreraidad inferior. Edo* ídolo lle- 
ne l?s pierda* crptudaa» y parece 
estar sentado en un ritió elevado. 
Un arco echado 4 sus. pies caracte- 
riza la sóberauía y el poder. Su silla 
puede representar .fina urna ó pn 
pozo para significa* qqe la divini- 
dad sostenida por,*#?, propia* fuer- 
zas, y encerrada en sí misma , en 
unidad y en triuidad, está sentada 
sobre la nada ó en medio del abis- 
mo. Esta es la idea general que es- 
tos paeblos parecen tener de la di- 
vinidad que adoran. Upa de las tres 
personas ocupa p) primer lugar. Su 
talla y su fuerza parece -ser superior 
á los de los otros ; su rostro mas 
varonil, su aire mas anciano, su 
cabeza mas grande, mas elevada y 
cubierta de una grande mitra, pa- 
recen anunciar cierta preeminencia. 
Tiene sus , brazos , guarnecidos de 
dobles brazaletes: tiene el ademan 
pensativo y se muestra uu poco de 
perfil , con loa ojos vueltos hacia la 
persona que está á su derecha. Este 
tiene el rostro mas jóven, y el aire 
mas animado que los dos otros. Su 
cabeza está cubierta de un pequeño 
gorro redondo, j sus dos brazos 
guarnecidos de brazaletes , están 
puestos en cruz del mismo lado. Su 
mano derecha mas elevada tiene un 
corazón inflamado, símbolo de 6u 
amor á los mortales , y en su 
izquierda un cetro tendido. La figu- 
ra de la izquierda tiene un aspecto 
mas viejo y su ademan mas pensa- 
tivo. En su mano derecha tiene un 
espejo quizá para significar que des- 
cubre lo que pasa en el corazón del 
hombre, y en su izquierda un tron- 
co adornado* de hojas y de flores, 
en lo cual sé cree reconocer los lo- 
tos tan célebres en las mitologías de 
la Grecia, del Egipto y de la India. 
Asi el primero del cual salen los 
otros dos parece ser el criador; el 
segundo la fuerza, el amor y el go- 
bierno; y . el tercero, la providencia 
de esta especie de Trinidad. Strah- 
lemberg , que trae la descripción de 
esta medalla en la tabla V de su 
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Descripción de Siberia , dice que es 
de tierra cocida, que se eocueutraa 
lauchas en los sepulcros antiguos de 
esta comarca , que el Dalai Lama 
distribuye de semejantes á estas á 
los Kaimoucks -y á los Mungals, 
quienes las colocan en sus casas, y . 
eo los templos donde ruegan. Por lo 
demas, esta imágeu se parece mucho 
á la del Pnssa del Tangut, y del 
J taca del Japón. 

DIABLO. En casi todos los países 
el ?ulgo se representa el diablo co- 
mo un monstruo negro: pero los 

S uebloa negros le suponen de color 
lanco. 

( MU . jap. ) Los partidarios de la 
secta de los Smitos en el Japón , es- 
tán persuadidos de que el diablo no 
es otra cosa que la zorra. Exorcisan 
á este animal como un maligno espí- 
ritu ; y el uombre que le dan tiene 
esta significación. 

( Mil . afr. ) Ei diablo es moy 
respetado entre los negros de la 
costa de Oro ; y antes de ponerse á 
comer, tíeneh siempre el cuidado 
de bechar un pedazo de pan al sue- 
lo para este genio maligno. Eu el 
cantón de Anlé lo representan 
como un gigaute enorme cuyo me- 
dio cuerpo es podrido, y con solo 
su tacto causa infaliblemente la moer* 
te. Nada omiten de cuanto puede, 
desviar la cólera de este monstruo 
temible : y como le suponen gloton, 
esponen por todas partes en los ca- 
minos, gran cantidad de vi reres pa- 
ra su alimento, de modo qae el dia~ 
blo mas hambriento quedaria satis* 
fecho. Casi todos los habitautes de 
esta costa practican una ceremonia 
estfávagaute ~y ridicula, con la coal 
pretenden arrojar al diablo de sus 
pueblos. Testigos oculares han dicho 
que ocho dias antes de esta ceremo- 
nia, se preparan con danzas, festi- 
nes y diversiones que se pareceu en 
lo licenciosas á las saturnales. Eu- 
tonces es permitido insultar á las 
personas mas distinguidas; las pala- 
bras mas injuriosas, so a toleradas y 
todos los crímenes de palabra, pue- 
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den cometerse impunemente. El dia 
destinado para arrojar* al diablo , 
empieza el pueblo desde la mafíana 
á dar horribles gritos. Los habitan- 
tes correo como furiosos por todas 
partes, hachan piedras delante de 
ellos, pedazos de madera , y cuan- 
to les tiene á las manos. Eutretanto 
las magereB tienen cuidado de exa- 
minar los rincones mas recónditos 
de sus casas, y de mirar sus vajillas 
á fiu de que el diablo no se oculto 
en algún rincón ó en algún cfcchi- 
bacbe de cocina. Cuando los hom- 
bres están ya bien cansados, vuelven 
á sus casas persuadidos de que el 
diablo se ha alejado. 

(MU. ind. ) En algunas islas cer- 
canas á las Filipinas, ios habitantes 
hacen alarde de tener comunicación 
con los demonios: pero á pesar de 
esta pretendida familiaridad, lo evi^ 
tan prudentemente á solas. Refieren 
que muchos de sus compatriotas ha- 
biendo tenido el atrevimiento de 
conversar á solas con estos espíritus 
malévolos , fueron muertos por ellos: 
asi cuando quiereu hablar con éi se 
reúnen eu gran número. — Los habi- 
tantes del Pegu miran al diablo como 
ai autor de todos los males que les 
suceden. Le temen mucho y por lo 
mismo le hacen grandes ofrendas. En 
sus enfermedades recorren á él. Pa- 
ra aplacar sn cólera elevan un cata- 
falco sobre el cual ponen gran can- 
tidad dé maojarés. Este festín des- 
tinado para el diablo , va siempre 
acompañado de iluminacioaes y de 
músicas. Un viejo hechicero dirige la 
ceremonia, el cual por un largo co- 
mercio con el diablo , se le supone 
hábil en todo lo concerniente al culto 
del espíritu de las tinieblas, y que 
por esta razou se le llama padre del 
diablo . Algunos devotos correo du- 
rante la mañana por las calles , te- 
niendo eu uua mauo una antorcha, 
y eu la otra uu canastillo lleno de 
arroz, gritando coo todas sus fuer** 
zas que van á dar su desayuno al 
diablo. Practicada esta ceremonia 
creen estar garantidos de cual« 
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quier ataque durable aquel día* 
Otros antes j de i la comida arrojan 
letras de ellos algunos pedazos pa*? 
m él alimento del diablo . £» aú 
santón llamado Tavai , tienen cuida- 
do de hacer abundante provisión en 
eos casas de toda suerte de víveres, 
ai ¡principio del año; en seguida la 
abandonan por tres meses al diabla 
esperando por este medio procurar- 
le el reposo y la tranquilidad en lo 
restante del año. Estos pueblos tie- 
nen tanto horror, al diablo que se 
imaginan verlo continuamente eo sus 
aljabas; y si por casualidad ., encuen- 
tran algún hombre enmascarado, 
huyeu á todo correr , creyendo ser 
•el diablo que ha veuido para ator- 
mentarles. — Nunca como. en tas en-r 
ieroiedades temen los habitantes de 
Cedan el resentimiento del diablo . 
Entonces redoblan sos votos y sus 
preces para apaciguar esta deidad 
temible. — Los isleños de las MaL 
divas no les ceden eo superstición 
en cuanto á este punto; ofrendas 
festines, preces, todo lo ponen eo 
practica cuando están enfermos para 
tener al diablo favorable. Sacrifican 
asi mismo gallos y pollos en su ho- 
nor. ( V. Dánoslos. ) 

El Dante ha dado nombres ca- 
racterísticos á los diablos de su in- 
fierno: Scarmiglione , es decir el 
que maltrata , despedaza, arranca 
los cabellos ; Jlichimo , falaz , cha- 
lan, manía; Cale abriría , el que des- 
precia desdeña la gracia divina; Cay* 
nazzo , malo, murmurador, momo; 
Barbarícela , barba cerrado, heri- 
zada, crueldad, cólera; "Libicocco^ 
deseo desenfrenado , pasión ardien- 
te; Dragnignazzo , infectado del 
veneno de un dragón ; Cíñalo Sam - 
nüo , puerco, javaií armado de lar- 
dos colmillos ; Grafficane , perro 
que muerde y despedaza ; Farfare - 
//u, ligero , chicharrero ; Rubicán - 
te y rojo, inflamado de cólera, fu- 
rioso. 

DIA (F. Días.) 

1 DIACTOJUDES. Amante de 
Agarista., 


DIA 

2 — Paire . de fiurhlaiKie, esposa 

de Leuúebidea* > 

DIADEMA.. Corona. AL principie 
solo te hadan de rama* de árboles 
y de flores y era nú atributo de los 
dioses. Baoo, según P linio , fué el 
primero que usó de ella después de 
su conquista de las indias. FereeiiJe 
refiere au origen á Saturno ; Dio* 
doro la. atribuye á Júpiter, despeos 
de la victoria conseguida sobre ios 
titanes; Fabio j Piclor á Jano , di* 
deudo qua este antiguo rej de Ita- 
lia fuá el primero, que se sirvió de 
una corona en sus sacrificios- León 
el egipcio asegura qae Isis fue la 
qUe- primero se coronó oon espigas 
de. trigo, porque habia enseñado á 
los hombre* el arte de sembrarlo y 
cultivarlo. Saturno iba coronado de 
higos ó de hojas de césped cojo ¿ru- 
to blanco . y. negro representa la 
noche y el dia ; Júpiter de encioa ó 
de laorel ; Juno de hojas de mem- 
brillo ; flaco de racimos, de pámpa- 
nos , y algunas veces de hiedra; 
Cereé de espigas de trigo; Platón 
de ciprés; Mercurio de hiedra de 
olivo ó de moral ; la Fortuna de 
hojas de abeto ; Apolo , Calió pe j 
Clio de laurel; Cibeles y Pan de 
ramas de pino; Lucioa de fresnillo» 
Hércules de álamo ; Venus de mirto 
y de rosas, lo mismo que Como y 
el Himeneo; Minerva y las Gracias 
de olivo ; Vertumoo de heno ; Po- 
mo o a de frutos ; los dioses Lares do 
mirto y de romero ; Flora y las Mu- 
sas de la poesia lírica, de la danta 
y de la música de flores ; y los ríos 
de caña*. Se dan á menudo coronas 
radiantes á Júpiter, Juno, Vesta, 
Hércules, etc. como también á los 
príncipes divinizados. Coronábanse 
asimismo los altares, los vasos sagra- 
dos, las víctimas, etc., y los sacer- 
dotes nunca sacrificaban sin llevar 
una corona en las sienes. Los roma 
nos usaban de diferentes coronas: 
trataremos aqui de las que tienen 
alguna relación con la mitología. 

2 — Moral. Era el adorno de los 
genios ó divinidades que protegían 
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las ciudades. Asi Cibeles, ó Tellus, 

Í r todos los genios particulares de 
as provincias y ciudades, se encuen- 
tran representados en las medallas 
romanas con corouas murales. 

5 — Sacerdotal. En los antiguos 
monumentos se halla designado el 
sacerdocio por coronas de cráneos 
de bueyes, entrelazados con los pla- 
tos donde poniau las entrañas de la 
víctima, y por los lazos con que se 
adornaban al conducirlas al sacriü- 
cio. Vese esta corona en una meda- 
lla de Augusto. 

4 — Coronas etruscas. Eran de 
ojas de enciua de oro, adornadas de 
perlas. Usábanse estas coronas cuan- 
do se conducían las estatuas de los 
dioses en ios pequeños carros llama- 
dos Tliensce. Tertuliano . 

5 — Fúnebres. Las que se coloca- 
ban en los sepulcros. 

6 — Mágicas. Eran de lana y de 
cera. 

7 — Nupciales. Las que se usaban 
en las bodas: 

DIADOCO. Piedra de un color 
pálido y semejante al kerilo, qde te- 
nia la propiedad, según la creencia 
supersticiosa de los antiguos, de ha- 
cer aparecer los demonios. 

DIAGONDAS. Tábano qne abolió 
el uso de los sacrificios nocturnos. 
Cic. de Leg . 2 , c. 1 5. 

DIALECTO. IVarburton pretende 
que el dialecto sagrado era un len- 
guage que se habían formado ios 
sacerdotes egipcios, y uno de los 
Ultimos espedieutes que habiao ima- 
ginado para reservarse la posesión 
esciusiva de sus conocimientos. 

DIALECTICO. ( Iconol. ) Jóven 
guerrero, de pie, bien firme sobre 
sus piernas, y que está en ademan 
de arengar con ardor. La cima de 
su casco está coronado de un pena- 
cho negro y blanco, y por cimera, 
una media luna. Los dos dardos cru- 
zados y agudos que tiene en la ma- 
no derecha, son el emblema de sus 
razonamientos, y el puño cerrado, 
conforme la idea del filósofo Cenon. 
DI ALIAS. Fiestas instituidas por 


DIA 441 

Ñama en honor de Júpiter, y cele- 
bradas por el Flamen Dial , quien 
sin embargo podía ser suplido eu 
caso de eufermedad ó de alguna ocu- 
pación pública. Tac. Anal. 3, c. 58. 

DIA LIS FLAMEN. Sacerdote de 
Júpiter en Roma. Ocupaba la pri- 
mera línea entre los sacerdotes, y no 
cedía la preferencia en los festines 
sino al Sumo pontífice y al rey de 
los sacrificios. Usaba la silla de mar- 
fil, la ropa real, el anillo de oro, y 
tenia el derecho de hacerse preceder 
de un lictor, y eu ciertas ocasiones 
el de quitar las cadenas á los conde- 
nados, é impedir que se les azotase 
cuando casualmente se encontraba 
en ( el paso. Tomábase siempre de su 
casa el fuego para los sacrificios. 
Bendecia los ejércitos , y hacia los 
coujuros y los sacrificios contra los 
enemigos. Su gorro terminaba en un 
pequeño ramo de olivo, para mani- 
festar que cu cualquier parte á que 
fuera llevaba la paz: sin embargo es- 
taba sujeto á leyes ridiculas. Aulo 
Gelio nos las ha conservado. l.° Le 
estaba prohibido ir á caballo; 2 .° el 
ver un ejército fuera de la ciudad, 
ó bien formado en batalla : por esta 
razón no era jamás elegido cónsul 
cuando estos magistrados manda- 
ban los ejércitos; 5-° no le era 
permitido jurar; 4 *° uo podía ser- 
virse sino de una especie de auillo 
horadado de diferente manera; 5.° 
á nadie le era permitido sacar fuego 
de la casa de este sacerdote, escep- 
to para encender el fuego sagrado; 
6 .° si algún hombre atado ó agarro- 
tado entraba en su casa, era menes- 
ter quitarle desde luego las prisioues, 
hacerlas subir por el patio interior 
de su casa basta el tejado, y arro- 
jarlas desde allí á la calle; 7.° No 
podía traer ninguu uodo ni eu su 
gorro sacerdotal, ni en su cintura, 
ni en otra parte; 8 .° si alguno, lle- 
vándole á azotar, se arrojaba á sus 
pies para pedirle el perdou, era un 
crimen el azotarle aquel día ; 9.° no 
era permitido sino á un hombre li- 
bre cortar los cabellos á este sacer- 
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dote; 10.° no le era permitido tocar 
una cabra, ni carne cruda, ni ye- 
dra, ni habas , ni aun proferir el 
nombre de una de estas cosas ; 11.° 
le era prohibido cortar los tallos de 
la vid que se elevaban demasiado; 
12.° los pies de la cama en que te 
acostaba debian estar bañados con 
cieno líquido; no podia acostarse 
tres noches seguidas en otra cama, 
y estaba prohibido á cualquier otro 
dormir en la suya , al pié del cual 
no era menester poner una haz de 
alabardas ó de hierro; 13.^ el que 
cortaba sus cabellos <5 sus uñas, de- 
bía enterrar estas superfluidades ba- 
jo una encina verde; 14 * ü todos los 
dias eran festivos para el Flamen 
Dialis. No le era permitido salir al 
aire siu su gorro sacerdotal, aunque 
podia quitárselo en su casa por como- 
didad: esto le había sido concedido po- 
co tiempo después, dice Sabino, por los 

E outífices que le liabiau hecho tam- 
ien gracia sobre otros puutos,y le 
habían dispensado algunas ceremo- 
nias; l5.o No le era permitido tocar 
la harina cernida; l6. f > no podia qui- 
tarse su túnica interior sino en uu 
parage cubierto , para no quedar 
desnudo debajo del cielo , y como á 
los ojos de Júpiter; 17.° eu los fes- 
tiues nadie tenia asieuto delante del 
Flamen Úialis , sino el rey sacriíica- 
dor; 18.° si moría su muger, perdía 
la diguidad de Flamiuia; 19.° no po- 
día divorciarse de su muger, y solo 
la m lerte podia separarlos; 20.° le 
estaba prohibido eutrar en un lugar 
donde hubiese habido una hoguera 
para quemar los muertos; 21.° tam- 
poco le era permitido tocar uu ca- 
dáver, pero podia siu embargo acom- 
pañar al mueito. 

DIAMANTE. La superstición le 
atribuyó eu otro tiempo virtudes 
maravillosas contra los venenos , la 
peste, los terrores páu i eos, los in- 
somnios, los prestigios y los encan- 
tamientos. Calmaba la cólera, y con- 
servaba el amor cutre los esposos, lo 
que dió motivo para que se le lla^ 
mase piedra de reconcidaciou. Se le 
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atribuía también la propiedad talis- 
mánica , cuando bajo un aspecto fa- 
vorable, ó bajo el planeta Marte se 
grababa en él la figura de este Dios 
ó de Hércules matando la hidra, de 
asegurar siempre la victoria al que 
lo llevaba, cualquiera que fuese el 
número de sus enemigos. Se llegó 
hasta el estremo de creer que los 
diamantes engendraban otros , y 
Ruens nos dice que una princesa 
de Luxemburgo , tenia diamantes 
hereditarios, que le producían otros 
en ciertos tiempos. Eu el lengoage 
iconológico, el diamante es el sím- 
bolo de la constancia, de la fuerza, 
de la inocencia y de otras virtudes 
he róicas. 

DIAMASTIGOSA. Fiesta de la 
flagelación que se celebraba en La- 
cedemonia en houor de Diana. R. 
maslighein, azotar. Consistía en azo- 
tar á los niños sobre el altar de esta 
diosa. Para que el oficial encargado 
de la operación no cediese á la pie- 
dad' que debían inspirarle los gritos 
de las víctimas, durante la ceremonia 
la sacerdotisa de Diaua tenia una es- 
tatua de la diosa , que aunque ordi- 
nariamente era muy ligera, decían que 
se yolvia pesada hasta el punto de 
00 poderla sostener la sacerdotisa, 
si se dejaban libres los niños. t Las 
mismas madres abrazaban á sus hijos 
en medio de tan crueles pruebas , y 
les exortaban á sufrir con coustanch 
Jamás se las vi¿ derramar una lá- 
grima ó dar la menor señal de im- 
paciencia. ( Cic . Tusad. 2.) Las víc- 
timas de esta cruel superstición, 
erau enterradas con coronas, en se- 
ñal de alegría y de victoria , y hoo- 
rados con funerales hechos á espen- 
sas del tesoro público. Después se 
suavizó, contentándose con hacer 
derramar algunas gotas de sangre i 
estos muchachos , llamados Bontoná - 
kai , esto es, qui super a rain cer - 
tañí y de la especie de rivalidad que 
este combate sucitaba entre ellos. 

_ Los antiguos escritores discordaron 
sobre el origen de esta costumbre. 
Según algunos , ta bahía establecido 
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Licurgo» para q^e la juventud se 
endureciese desde sus primeros años 

Í r se acostumbrase á la vista de 
a saugre. Seguu otros se estable- 
' ció para satisfacer á un oráculo que 
mandaba derramar sangre humana 
sobre el altar de Diana. Otros ha- 
cen remontar esta costumbre hasta 
Orestes» que la trasladó de la Esci- 
tia á la Lacooia con la imágen de Diana 
Táurica. Se refiere también que Pau- 
sanias» general lacedemonio, estando 
sacrificando á los dioses antes de pre- 
sentar la batalla á Mardonio, fue 
atacado por un cuerpo de Helios 9 
que rechazó con azotes y palos , tíni- 
cas armas que tenian en aquel mo- 
mento los lacedemonios» y que se es- 
tableció esta solemnidad para perpe- 
tuar la memoria del suceso. Ani, 
espl . t. 2. 

DIAMBILICO, mi señor el día - 
blo. Nombre que eu la isla dé Ma- 
dagascar dan al diablo : es mas re- 
verenciado allí (\ueJanhar, nombre 
de Dios» y á él ofrece el sacerdote 
las primicias de los sacrificios. Fiage 
de Madagascar , 1722. 

. 1 DIANA. Cicerón babla de mu- 
chas diosas de este nombre: la pri- 
mera, bija de Jdpiter y de Proser- 
piua, madre del Cdpído alado : la 
segunda hija de Jdpiter y de Latona; 
Upis y Glaucé fueron los padres de 
la tercera. Sin embargo los poetas 
y la mayor parte de autores an- 
tiguos, h? celebrado con mas espe- 
cialidad la que se creia hija de Jú- 
piter y Latona y hermana de Apolo. 
Se le ban tributado muchos hono- 
res divinos', se le han erigido alta- 
res, y se le* edificaron templos. Se- 
mejante á su hermano, era adorada 
bajo tres nombres, Diana en la tier- 
i ra, Luua en el cielo, y Ecate ó Pro- 
ser pin a en los infiernos. Los poetas 
le atribuyen tres cabezas* la prime- 
ra de caballo, la segunda de muger 
ó de javaüna', y la tercera de perro: 
otros le dan las de toro, de perro y 
de león. Hablaremos aquí solamente - 
de Diana . Se dice que babieudo La- 
tona engendrad^ dos gemelos, Diana 
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nació primero, y ayudó á su madre* 
á dar á luz á Apolo. Testigo de los 
dolores maternales , concibió tal ayer- 
atoo al matrimonio, que obtávo de 
gracia de guardar una vir- 
eterna , como su hermana 
>t lo que dtó márgen á que 
el oráculo de Apolo diese á estas dos 
hermanas , el uomdre de virgeoes 
blancas. El mismo Jdpiter la aripó 
ton el arco y la aljaba , la hizo reina 
de los bosques, y compaso su séqui- 
to de sesenta ninfas llamadas Ocea - 
nias , y de otras yeinte llamadas 
Asies , de las cuales exigió una cas- 
tidad inviolable. Su ejercicio mas or- 
■ diuario era la caza ; lo que la hito 
’ ser mirada como la especial divini- 
'iMLde los cazadores y aun de los 
pertMorea, y en general de todos los 
que se valia a de redes^ qpMtit ejer- 
cicios. Vengativa , impl al fc Me , sie^n- 

Í >re estaba dispuesta á oWar eonára 
os que escita ban su resentimiento , á 
destruir los ganados con epidemias, á 
arruinar las cosechas , y á humillar 
á los padres non la pérdida de sos 
htji*, La-ooreay el jabalí le estaban 
consagrados particularmente. Se le 
ofrecían en sacrificio los primeros 
1 frutos de la tierra; bueyes, carneros, 
ciervos blancos, y aun algunas ve- 
ces víctimas humanas, testigo Efi- 
getíia entre los griegos. Los lacede- 
*demon¡os inmolaban á Diana Ortia. 
Los aqueos la sacrificaban un jóven 
'y una doncella. En la Taurida, to- 
dos los griegos que naufragaban en 
aquellas costas eran degollados eo 
honor de Diana , ó arrojados en un 
precipicio. Eu Castabula/en Sicilia, 
tenia un templo, y sus adoradores 
caminaban sobre carbones ardientes. 
Paos. 8, c. 31, 37. Cic. de Nat. 
deor . 5. 0v. Fast. 2. Hor . 3, od . 
22. Met. 3, 7. Geotg . 3. Eneid . 1. 
Catul, Stat . Sil%. 1. 

Atjmbutos ( IconoL ) En la ma- 
yor parte de la9 medallas ant goas, 
se ja ve en trage de cazador, anu- 
dados los cabellos por detras , la ro- 
pa recogida coa un segundo ctñidor 
y con el carcax terciado en las es- 
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paldas , un perro á sa lado , y con 
el arco tirante, eu el acto de dispa- 
rar una flecba. Lleta las piernas y 
los pies desnudos, ó con borceguíes. 
Trae descubierto en parte el seno. 
Muchas veces se la pinta con una 
inedia luna sobre la frente, porque 
Diana , era la Luna eu el cielo. fcós 
poetas la colocan sobre una carroza 
arrastrada por corzos ó ciertos blan- 
cos, ya montada sobre un ciervo , ya 

* corriendo á pie acompañada de su 
perro , y casi siempre rodeada de 
sus ninfas , armadas como ella de 
arcos y flechas. La Diana de los Sa- 
binos iba con una especie de coraza# 
teniendo en una mano su arco flojo 
y un perro á su lado. Sus esta- 
tuas se veían á cada paso en los 
bosques, y la representaban cazando# 
en el baño, ó descausando de las fa- 
tigas de la caza. 

Cuando se toma á Diana por la 
Lona, tiene adornada la cabeza con 
una media luna, y está ordinaria- 
mente vestida con una tánica larga 
y flotante que llega hasta sus talones; 
tiene eo sos manos un velo ligero, al 
cual hace dar vueltas al rededor de 
su cabeza : muchos bajos relieves la 
representan de este modo , bajando 
de su carroza y acompañada de uua 
tropa de amores que la conducen ha- 
cia Endimiou. Las pinturas antiguas 
del Herculano nos la ofrecen del mis- 
mo modo. ( V. Acteojt, Bubasto, Ca- 

’ usto, Hecate, Lucirá, Lura, Tiu- 

* FORME.) 

2 — De Arida {V. Aricira.) 

5 — De Ateuas. Es la dñica esta- 
tua de esta diosa que lleva la cabeza 
ceñida con una corona, dice Clio y 
que refiere esta historia: «Habiendo 
arrebatado un niño y llevádoge una 
lámina caida de la corona de Dianc^ 
fue llevado á los , jueces, los cuales 
viéndole de tan poca edad, qoisieron 
probarle. Presentáronle pues huece- 
s»llo8 y otros juguetes de su edad 
con la lámiua de oro, pero el niño 
tomaba siempre con preferencia la 

* lámina, lo que decidió á los jueces á 
hacerle castigar con pena de muerte. 
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sin reparar en sú infancia, persua- 
didos de que la codicia se había ma- 
nifestado eo él desde muy pronto. 

DIA lüí A TURBA . Los perros y 
animales puestos bajo la protección 
de Diana, considerada como diosa 
de la caza, 

DIANIUM. Lugar de Roma, con- 
sagrado á Diana, ó en el que había 
. uua estatua de esta diosa. Tit . Lw. 1, 
c. 48. 

DIANTINIAS. Fiestas de Esparta, 
de las caales solo se nos ha transmi- 
tido el nombre. 

DIAS ó Día. Este Dios , según 
. Hesiodof era juuto con el Eter, hijo 
del Erebo y de la Noche. Este poeta 
. casa el Dja con el Eter# porque sn 
nombre en griego es femenino. Cree- 
ron dice que el Eter y el Día (He- 
. mera ) eran padre y madre del Cielo. 
Hace mención de un Jápitet , hijo 
del Eter, y de otro Jápiter# hijo del 
Cielo# nacidos ambos en Arcadia; 
habla también de un primer Mercu- 
rio# qae tenia por padres al Cielo y 
al Dia : eo fin nombra también una 
primera Venus , nacida del mismo 
enlace. Meni. de las inscr. 

DIAS DE SANGRE. {V. Sargre.) 

DIAS FELICES, Días aciagos. 
Los egipcios y ios caldeos fueron los 
primeros que distinguieron los dias 
de este modoé imitáronles. los griegos 
y romfaoss ^Wesiodo ha hecho an 
catálogo cft los dias felices y acia- 
, gos en 8Q tratado intitulado : Las 
obras y los dias , en donde señala 
. el quinto dia del mes como desgra- 
ciado , porque cree que en este dia 
. las Furias del Infierno se pasean so- 
bre la tierra : lo que ha dado lugar 
. á que dijese Virgilio « No empren- 
dáis nada en el dia quinto ; pues es 
el del nacimiento de Pluton y de las 
EumenidfS. Eu este dia la tierra dio 
á luz al gigante Ceo, Japkt# el cruel 
Tifeo , y á toda la raza impía de es- 
tos mortales que conspiraron contra 
los dioses. # Platón tenia % cuarto 
dia por feliz# y Hesiodo et séptimo 
porque Apolo había nacido en éi« 
Pooia entre los mismos# el octavo. 
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nono, undécimo y duodécimo. Lo* 
romanos tuvieron también dios feli- 
ces y aciagos. Los dias después de 
las calendas , nonas é idus , eran con- 
siderados por. ellos como funestos ^y 
desgraciados. He afqui según Tito Li- 
rio lo que dió lugar á esta creencia. 

Viendó los tribunos militares en 
. el año 363 de Roma, qué la repú- 
blica recibía siempre algún descala- 
bro , presentaron úna petición al se- 
nado para que sé examinase el mo- 
tivo. El Senado bizo llamar al adivi- 
no L. Aquinio 9 el cual respondió 
qúé ¿dando los romanos hábian com- 
batido contra los galos , cerca del rio 
' Allia , con tan ftrnesto resultado, se 
había hecho á tos dioses sacrificios el 
dia siguiente de los idu9 dé julio; 
que en Cremera, los fabios fueron 
todos muertos por haber combatido 
en semejante dia - Bajo esta respues- 
ta ^ el senado acorde con el colegio 
de los pontífices, prohibió en lo suce- 
sivo combatir, ni emprender nada 
él dia siguiente á las calendas, nonas 
é idus. 

Ademas de estos dias , habia otros 
ue cada uno consideraba desgracia- 
os , según lo eran para ellos. Au- 
usto no se atrevía á emprender na- 
a el dia de las nonas : y de los idus. 
Habiendo Vitelio tomado po§esion 
del soberano' pontificado el 19 de las 
calendas de agosto, y habiéndose 
puesto á hacer aquel mismo dia , 
ordenanzas, fueron desgraciadas por- 
que en aquel habían sucedido las de 
Cremera y de Allia, según dicen Sue* 
tonio y Tácito . Había otros muchos 
dias considerados como desgracia- 
dos por Los romanos, como el dia en 
que se sacrificaba á lo# manes de los 
muertos, el dia siguiente á las Yol- 
canales, las ferias latinas, las Satur- 
nales, el cuarto antes de las nonas 
de octubre, el 6.° de los idus de 
noviembre, la fiesta llamada terna- 
ria * en el mes de majo, las nonas 
de julio , llamadas Caprotinas j el 
antes de las nonas de agósto , á causa 
de la derroca de Caimas que sucedió 
aquel dia, y de los idus de Marzo, 
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porque Julio Cesarfué avecinado en 
el mismo dia, y muchos otros de qne 
hace mención el calendario roma- 
,no. Algunos no dejaban de despre- 
i ciar todas estas observaciones, como 
; supersticiosas y ridiculas. Lóculo, 
respondió á los que querían disoa- 
! dirle de combatir contra Tigrane, en 
las nonas de octubre, porque en este 
' dia fue desbaratado el ejército de 
Cipiou , ñor los Cimbros : « Yo haré 
que sea de feliz agüero para los ro- 
manos. » Julio Cesar no dejó de ha- 
cer pasar tropas á Africa, aunque 
» los augurios le fuesen contrarios. Dion 
! de Siracusa combatió contra el tira- 
no Dionisio, y le venció un dia de 
eclipse de luna; y son muchos otros 
los ejemplos semejantes. 

D1ASIAS. Fiestas de Atenas en 
'honor de Júpiter Miliquio , esto es 
propicio. R. Dios 9 Júpiter; ate ó ase 
infortunio. El objeto de esta fiesta 
era rogar á esta divinidad que des- 
viase los males que amenazaban. Se 
celebraba á últimos del mes Anthes- 
terion, fuera del recinto de 'la ciu- 
dad. Habia gran concurrencia de 
pueblo y se afectaba una profunda 
tristeza. Esta fiesta iba acompañada 
de una célebre feria. Hesick . 

DIATORO. Sobrenombre deM*r- 
curio, que espresa su función prin- 
cipal , mensagero ordinario de Jú- 
piter. R. diago , yo envío. Arú . espl, 
t. 1. ‘ ‘ • l . 1 

DIBAR ADAME. ( Hit . indi ) 
Ofrenda del fuego, ceremonia diaria 
en honor de este dios; hace parte 
del * Poutche. El brama que celebra, 
tiene en una mano una campanilla 
que suena , y en la otra una lámpa- 
ra de cuero llena de manteca. La 
hace pasar muchas veces en rededor 
de la estatua del dios qne se adora. 
Durante este tiempo, los bayaderos, 
danzando cautabau sus alabanzas. Los 
asistentes recogidos cu ai mismos: y 
con las manos juutas, dirigen sus 
preces al ídolo , después de lo cual 
el brama rompe las guirnalda»*' que 
le adornan , distribuye los' pédnos 
al -pueblo, y reéibe del mismo las 
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(.ofrendas «pié r lleva á >lá. diño! da<jL 
o* Sonnerat. > , . 

- . DiBLÍJO. (Jconol- \) Ei genio del 
. - dibujo eilá figurado por un joven 

* con u n lapicero y con las figura? ap- 
itiguas! que, tiene é su alrededor, tales 

-como ef torso de ¡Lapcoonte, el Apú- 
ntamete. Algunas veces se añade una 
f cabeza de Venus, para dar á entep- 
der que el artista no tan solo defie 

* procurar adqnirir la espresioa y ja 
-corrección, sino también la elegan- 

- cia y las gracias. 

DICCA. Hija de Jdpiter y de Te- 
calis, nina .de l&9idÍQsas que presidian 

- la justicia. Ella era la que acosaba 
' los criminales: al trono de Jdpiter y 

que hacia salir bien las empresas de 
los hombres: era virgen, símbolo de 
cía perfecta integridad que conviene 
r álps jaeces. R. dikc y proceso, jul- 
tioia. Apolod . 1 , c* 5. . , 
j DICE LIAS. Pantomimas obscenas, 

- que se hacían en los espectáculos de 

* los antiguos. (F. Magqdias.) 

DICELISTAS. Actores que reprp- 

- sentaban aquellas pantomimas. {F* 
Mago das. ) 

1 DIGEO. Hijo de Neptuno que 
; dió su nombre ¿ la ciudad de Dicea 

en Tracia. Hércules se alojó eu su 
casa, pues, era tan bneno, como 
malvado su hermano. ( F . Siíleo.) 

2 — Justo. Sobrenombre de Apo- 
lo, tomado de que en la toma.de le- 
bas, hecha por Alejandro, nn ciuda- 
dano encontró en el seno del dios, 
la misma cantidad de dinero que él 
había ocultado. 

DICIEMBRE. Este mes estaba 
. bajo la protección de Vesta. Los ro- 
manos le personificaban, bajo la figura 
de qd esclavo jugando á los dados , y 
sosteniendo una autorcha ardiente 
os aludía á las saturnales. Los mo- 
ernos le represeutan vestido de ne- 
gro, poniéndole cu vez de corona el 
gorjro de la libertad. Lleva el signo 
de Gaprieornio, imágen del sol cuan- 
do empieza á remontarse, tiene á sus 

S íes un canastillo lleno de criadillas 
e> tjerra, que es la, producción de 
este mes ; y algunos muchachos ju- 
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,gandp á;los ptpges para if1 <^einosfir^r 
.qpe bgy necesidad de mat^r el tiempo. 

Los gne^ lo .olrp- 
-ciap.qóp la adormidera i Juno La- 
rdea* ,. r • ,,, . . , 

/ \ ¿a constela- 

ción de Ari^dná , que Tesco había 
sacado de La^sla de Creta doudo b ay 
. el monte Dicteo. - 
, D1QT¡EAS. Ninfas., Llamáronse asi 
. del monte D¡cfe.o,; pc Cfeta. 

. 1 ¡ DICJ^Q. ^ofirqnomfire de Jú- 

. piter , tomado de la cuéva de Dicteo 
donde I^beaj, su ¡madure le habia pan- 
ado , y Í4 doiJid e ,^d*o educado. Es- 
Ara,bi IQ. f ' ..... ^ ; 

. PIjQXIJíA., Njnfa de la ísl^i dé Cre- 
ta que se cqn funde algunas veces coq 
D iana ó Miuerva. Se dice que per- 
, seguida por Minos abrazado de amor, 

, se arrojó 4 e Jp alto de, ana roca v y 
cayó en ana red de pescador, de 
, donde le vino el nombre de Dicíina . 

_ R. dicton . red. Se le atribuye tam- 
bién la invención . de las redes para 
la qaza. Pqús* 2, c. 30 ; 5, c. 12. 

( F . Bbitomabtis. j 

DIGTINIA. Fiesta de Esparta, en 
. hpnor de Diana,, llamada por otro 
_ uotnbre D ¿atina*. Arit. espl* t. 2. 

1 t PICTÍS. Centauro muerto por 
Piritoo. Met. 12 V 

2 — Hijo de Magnés, rey de la isla 
de *Sprife , ,y hermano menor de Po- 
lidectes y recibi ( ó # el cofre donde iban 
Danao y Perseo ; y habiendo conver- 
tido este último á Policdetes en pie- 
dra, puso á Dictis en el trono. Los 
ateuienses habían consagrado un al- 
tar en el templo de Perseo á este 
príucipe y á Climena su esposa. 
Apolod . 

3 — Marinero muy hábil en subir 
por el coráage. '* 

... . 4 — Hijo de Neptuno y de Aga- 
jmedes. 

5 — Natunal de Gnóso , en Creta, 
fue con Idomeneo y Merion al sitio 
de Troya,, y supo por, Clises todo 
lo que había sucedido en él antes de 
su llegada, escribió los sucesos roas 
notables, vplvió á Creta, fue enria- 
do á Delíos para consultar el orácu- 
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lo sobre el modo de librar la isla do 
los salteadores qne f ir infestaban* y 
quedó solo, habiendo sido muerto 
por los riyos de ’ Júpiter' los otroaf 
dos diputados qüé le acompañaban^ 
por haber vuelto á tomar élcaraibo 
de su patria antes del tiempo pres^ 
crito por el oráculo. :A 1 ’ ,J 

' D161WEA. Bajoeáté sobrenombré 
téma Diana un templo /eb 1 lá Fdcida, 
sobre el camino de Anticegrá. 

PIDE ó Vído '. [ (Mü. Estav.) Pe- 
queño dios adorado en Kiew; teníd^ 
Cómo uno Se Ids hijos ' efe )hqdai Ve- 
nus de Eslavooia, siéndo se etapteé 1 
apagar los fuegos que había encendí 
aó^ r Wib¥tió Lek : ‘ 

’ Blf)IA. ,: Ley proniblgááía ’ étt él 1 
¿ño 606 J de Roma, bajé los aasjH;- 1 
ciós de Didio , para poner límites á 
los gastos de íáitf fiestas públicas, y 
reducir el n limero de los espectador 
res qué iban de todas parrtbs $ fas qud 
se celebraban en Roma d ^eh Italia. n 

D1D1LIA, 6 Didilla (Afe. Eslav.) 
Algunos pueblos esclavos adoraban 
bajo esté nombre á ttithíjia, á la fcúaí 
pediaq la" ftlcundidad las mfctgeires es- 
tériles. , ^ 

1 DID1MA. Diana, heráaana ge- 

mela de Apolo. R. didígmas , gemer 
lo. Pind. 1 j ‘ 4 

2 — Es también uná de las Gidlá J 

das. ' f . :; ' 

DIDIMAON. Famoso artista, au^ 
tor de uu escudo que los griegos, 
quitaron en la toma de TYóya , del 
templo de Neptouo. Eneid, 5. ‘ 

DIDLY1EAS: Juegos célebres' dié 
Mileto en honor de Apolo. 1 - 

1 D1DIMEO. Sobrenombre bajo 
el cual era honrado Apolo,* Como 
dispensador de la laz del dta, y el 
origeu de la Luoa durante la ndehe. 

1. DID1MEON. Cuartél de MWe- 
to donde Apolo tenia un templé y 
un oraculó. Queriendo Juliano ré^T-i 
zar el crédito de esté oráculo que 
Labia repentinamente decaído, tomó 
el tituló * de pro fetal del orácuFo de 
Didimo. 1 

2 - El mismo templo. 14 r 

3 — Jaao pialado cóu db¿ rostros; 
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DIDO. Hija de Belo,reyde Tiro, 
la cual casó con un sacerdote de Ér- 
enles, llamado Sicarbas ó Siqueo, el 
mas rico de todos ios fenicios. Des- 
pués de la muerte de Belo , subió al 
trono Pigmaliou su hijo : Ciego este 
príncipe por la pasioo de las rique- 
zas sorprendió uu día á Siqueo mien- 
tras estaba sacrificando á los dioses y 
le asesino al pie de los altares; ocul- 
tó para algún tiempo su muerte , ala- 
gaudo á su hermana con una vana es- 
peranza. Pero, la sombra de Siqueo, 
privado de los honores de la sepul- 
tura, apareció en sueños á Dido, con 
el rostro pálido y desfigurado , le 
mostró el altar donde había sido 
inmolado, la descubrió su pecho 
atravesado de un golpe mortal, y le 
aconsejó que huyese y que se lle- 
vase los tesoros ocultos mucho tiem- 
po había en el sitio que le iudicó. 
Dido despierta, disimula su cjnlor, 
prepara su luga, se asegura de las 
naves que había en el puerto, re- 
cibe á todos los que aborrecen ó te- 
na ‘a al tirano, y parte con las rique- 
zas de Sicilia y las de Pigmaliou. 
Para engañarle mejor, había toma- 
do la precaución de embarcar mu- 
chos lardos llenos de arena , que 
arrojó al mar; junto con los teso- 
ros perteneciente á su marido, que 
le recordabau los que había perdi- 
do; después hizo entender á los 
que la acompañaban que no pudien- 
do esperar perdón de Pigmaliou , 
cuya codicia acababa de burlar, no 
les quedaba otro recurso que la lu- 
ga. Decididos por la persuado» , la 
siguieron y tomaron tierra en la is- 
la de Creta, donde Dido robó ciu- 
Cueuta jóVeues y las casó cou los 
que la acompañaban. De allí con- 
dujo su colonia á la costa dé Afri- 
ca, donde edificó á Cartago. Para fi- 
jar el recinto de su nueva ciudad, 
compró el terreuo qne pudiese con- 
tener una piel de buey cortada á 
tirás lo que le proporcionó una 
esteusiou bastaute grande para po- 
der levantar una cindadela llama- 
da Birsa , cuero de buey. Yarbas 
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jfef ¿e K«nritéM& , pidió á j tfídá en 
uutrimoüiú; pero el amor que con- 
servaba á. su primer esposo: le tún 
so desechar esta aliabas, 7 pórten 
ifaoc de verse obligada á condesoen-; 
4 cr á la fuerza : de armas 7 por ios 
votos, de sus súbditos,» al cabo de, 
tres ó cuatro meses qoe , había pe-' 
dido de espera y que había pasa-; 
do haciendo ios. preparativos de sus! 
funerales* se mató de una puñala- 
da» lo que lo valió el nombre 
de Dido , muger resuelta , .en vez^ 
del de Elisa que había llevado has- 
ta, entonces. Virgilio cometiendo un; 
anacronismo de trescientos años*, 
hizo á Eneas contemporáneo de Di*< 
do , de quinó se eupoue euaosorado, 
basta el punto de no pode? sobre- 
vivir á la ausencia de su amante., 
Newton ha pretendido justificar es- 
ta falta de Virgilio ; pero la ma- 
yor parte de los sabios están acó r- 
oes en colocar la hoida y la muer** 
te de Dido trecientos años después 
de la toma de Troya, y en reco-> 
nocer que Virgilio solo finge la pa^ 
síon de Dido á la vista del héroe 
troja do , para hacer entrar en su 
Eneida ios famosos intereses que di- 
vidieron por tanto tiempo á Roma 
y Cartago. Just. 18 , c. 4* Vell, ^ 
1» c. b. Dion. Halic . Ene id. 1 4* 
Met . 14 ( V. Eje as. ) 

En las pinturas de Virgilio del 
Vaticano , se ve á Dido y á Eneas 
refugiados en uua gruta ; y mas Le- 
jos, á los cazadores de su comitiva 
poniéndose al abrigo de la tempes- 
tad, los unos debajo de los árboles, - 
y los otros cubriéndose las cabe- 
zas con sus escudos. ¡ 

DIE. ( Mit. per. ) Según los gíie^ 
bros, es el ángel de los viageros. 
Chardin. 

DIEMALS ( Mit . ind. ) Pequeña^ 
estampas llenas de caracteres que los 
guerreros de la isla de Java llevan 
como talismanes y Con los cuales se 
creen invulnerables, persuasión que 
lamenta su intrepidez. 

I DIENTE DE MUERTO. Lle- 
gó la fnpersticion hasta el estremo 
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4é eWer ' f jm fas fumigaciones da 
dientes do muertes*, eran un podero» 
so preservativo contra los maleficios* 
y ew particular contra los que se di- 
rigieran i impedir la potencia viril» 
ó impedir la consumación del matri- 
monio. ; 

2 — De lobo. Se hacían llevar 4 
Los niños dientes , de este animal co- 
mo talismán , para que estuviesen 
libres del miedo. 

DIEi^RET. /Mit. mah.J (F. 
Aakbe.) : , | 

. J^IES. Mnger del Cielo , del cual 
tuvo á Mercurio y la primera Ve- 
qps. C^c. 

DIESPITER , ,ó Dxjovis. .Sobre- 
nombre de Júpiter como padre de la 
luz , pater dieié Otros autores lo de- 
rivan de Dios, gen. de JZesus , nom- 
bre griego de Júpiter. <$. dgustiih 
Servio y jfacobrio, lo interpretan 
or estas palabras diei partas , sieo- 
o. el día la producción natural de 
Júpiter. (V. Lucecio. ) 

DIEZMO. Era costumbre entre 
los romanos consagrar á los dioses U 
décima parte dql botixf, hecho á los 
enemigos. 

DIFARREACION. Disolución 6 
quebrantamiento del matrimonio coo- 
traído por confarreacíon. Ofrecíase 
una torta ó pan de trigo. 

DI FIES, el que tiene dos naturar 
lezas . Sobrenombre de Baco. R. dis t 
dos, y phisis , naturaleza ( V . Bifob- 
iiis y Dimorfos.) 

DI FORMIDAD ( Iconol. ) Se pue- 
de piutar coa poca diferencia como 
la imperfección, (V. Esti sonsas.) 
representándola mas contrahecha, 
raquítica, tuerta y coja. 

DIGESTION. {Iconol.) Una mu- 
gar gorda, rellena* apoyada sobre 
pu avestruz, y sosteniendo no rami- 
llete de poleo, planta que los indios 
prefieren á la pimienta , porque ca- 
lienta , purga y hace digerir. 

DIGNIDAD (Iconol.) Se simboli- 
zan bajo la figura de una hermosa 
muger rica y magníficamente vestida, 
pero tan agoviada bajo el enorme 
£ardto qne lleva 1 que consiste en 
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oía grande piedra engastada en oro 
y piedras preciosas. La noca de Sisiío 
podría ser una emblema satírico k de 
las diguidades. 

DI.GONOS, nacido dos veces» Epí- 
teto de Baco. AntoL 

DIJOFIS . Júpiter protector, favo- 
recieudo á los mortales con el ines- 
timable don de la luz. Aul . Gel. 

DILiPOLlAS. Antiguas fiestas de 
Atenas, que se celebraban el 1 4 del 
mes de Scirroforion, en honor de 
Júpiter polieno.) ó protector de la 
ciudad. Se llaman también algunas 
veces Eufonías (B. bous , buey, y 
phonos y muerto, porque se inmolaba 
nn buey. El día de esta solemnidad, 
se ponían tortas sagradas sobre una 
mesa de bronce , y se couducian á su 
inmediación bueyes escogidos: el pri- 
mero que comía de ello era inmola* 
do al momento: en esta ceremonia, 
según cuenta Porfirio % se ocupaban 
tres familias. Las funciones de la 
primera consistían en quebrantar las 
víctimas» lo qne le hacia dar el nom- 
bre de Kentriadai . R. kenieo , yo pi- 
co, kentron, aguijón. Los que las 
matabau se llamaban Boutopoi; y los 
que las despedazaban, Daitroi , car- 
niceros. El origen de esta fiesta se 
refiere del modo siguiente. Uo día 
de fiesta consagrado á Júpiter, na 
boey comió de la torta sagra- 
da: el sacerdote llamado Tauion. 
movido de uo celo religioso, ma- 
tó el aoimal profano; pero se vió 
obligado á buscar la salvación en la 
fuga, 7 QQ juicio solemne declaró al 
boey iuoceute. Ant. espl. t. I. 

DILIGENCIA. (iconol.) Se le dan 
por atributos un reíos y una espue- 
la. Algunas veces se pone un gallo á 
sus pida. Se la vé también represen- 
tada por una muger que tiene en ooa 
mano una flecha, y en la otra un 
reloa de arena con alas, ó un ramo 
de tomillo, sobre el cual hay una 
abeja, símbolo común de la diligen- 
cia . 

DILUVIO. (F* Déucacioic, Ogi- 
cuuj Xe/iofonte cueuta cinco dilu- 
vios; el primero sucedió en tiempo 
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de Ogiges : el segundo en el de Hér- 
ooles : el tercero bajo otro Ogiges, y 
devastó la Atica; el coarto viviendo 
Deucalion, que inundó la Tesalia por 
espacio de tres meses; y el quinto y 
último en tiempo de la guerra de 
Troya y se llamó Pharonien, qae 
sumergió una parte del Egipto. XHó- 
doro Siculo hace meucion de nn sex- 
to dilutio acaecido en la isla de Sa- 
motracia. 

( Mit . amer. ) Los pueblos del 
Brasil refieren que un eslranjero 
poderoso, que aborrecía sumamente 
á sus antepasados, los hizo perecer 
á todos en una violenta inundación, 
escepto á dos qne reservó para qoe 
procreasen nuévos hombres, de los 
cnales se llaman descendientes: y esta 
tradición está consignada en sus can- 
ciones populare». 

Algunos de los judíos que viven 
en la costa , dicen , que la fa- 
milia de Tamandoa aré de Toupa, 
viejo blanco, fué la sola avisa- 
da por el Ser Supremo, para qne 
trepase en lo alto de los palmeros» 
y esperase en ellos la inundación 
que bizo perecer el género ha* 
mano. Cnando las aguas se habieron 
escurrido, bajó esta familia y po- 
bló de nuevo la tierra. Fiage al 
Brasil , por el P. de Neuwied , t. 
2. c. 12. 

( Mit. afric. ) Los habitantes de 
Madagascar tienen nociones muy di- 
ferentes sobre el diluvio. » Los des- 
cendientes de Adan, dicen, irritaron 
la cólera celeste, por lo qoe Dios 
les castigó, inundando la tierra con 
uo diluvio que los tragó á to- 
dss eseepto Noé, quien por órden 
de Dios había construido ana arca 
dentro la cual se salvó con su roa- 
ger, sus hijos, sus parientes, sus do- 
mésticos, y un macho y una hembra 
de cada uno de los animales. Los 
montes de Zabuliifat en el norte, de 
Zablicatnrne eo el medio día, de 
Zubarillof al oeste, y Zabalibaraoi al 
este, fueron los únicos que las aguas 
no cubrieron enteramente pero tam- 
poco sirvieron de asilo á persoua al- 
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woa. Escurridas las aguas, salid Noé 
el arca, y se fué á Jerusaieu y des* 
pues á la Meca. Recibió cuatro li- 
bros de Dios, los cuales contenían ía 
ley . El primero llamado Alifurcan 
ó Koran , estaba destinado para él; 
el segundo Sor atol , debía ser renace 
tido á Moisés; el tercero Azombourttf 
para David: Cristo, que ellos lla- 
man Raius-Rahisea , debía tener el 
cuarto llamado Alindzi . 

El diluvio ha sido dibujado por 
varios pintores, entre otres, por 
Rafael y el Pousin . Veíase en Ro- 
ma el cuadro del primero j es del 
ndmero de los llamados de las lon- 
jas del Vaticano. El del Pousin que 
se conserva en el Museo do París 
es mirado como la obra mas per- 
fecta de este grande maestro, aun- 
que de las til timas que trabajó. 

DIMACHERES. Gladiatores que 
se batían cao un puñal en cada mano. 

D1M ANTIS üecuba, hija de Di- 
mas. Met. 11. 

1 DIMAS. Padre de Asió y He- 
cuba, y rey de Tracia. 

2 — Valiente Troya no, que á fa-* 
vor de una armadura griega, com- 
batió algún tiempo coa provecho; 
pero fué muerto por sus mismos 
compatriotas, engañados por su dis- 
fraz. Encid. 2. 

5 — Padre de una de las compa- 
ñeras de Nanceas, y de la misma 
edad de esta princesa, de quien era 
tiernamente amada. Odie. o. 

4 — Hijo de Egimito, que dió su 
nombre á la ciudad de Duna. Paus . 

5 — Hijo de Dardano y de Crise, 
su primera consorte; se quedó en 
Arcadia con parte de sus ha- 
bitantes, cuando después de uua 
graude iouud ación su padre la aban* 
donó. 

DIMATER. Sobrenombre de Ba- 
co. (F. Bimateh. ) 

DIMON. Uno de los cuatro dio- 
ses Lares. (F. Air achí*. ) 

DIMORFOS, el que tiene dos for* 
mas. Sobrenombre de Baco. R. dis> 
dos, y morJe } forma. {V. Biroa* 
mis.) 
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DINAMENO, poderosa. Una de 
las oceanidas. 

DINARCO. Poeta griego qne can- 
tó ius hazañas de Baco en la india. 

DINASTES, poderoso. Otro de 
ios hijos qne Hércules tuvo de una 
de las Testiades. Apolod . 

DIND1MA. Esposa de Meon, rey 
de Lidia, y madre de Cibeles. Diod, 

DINDIMENA. Sobrenombre de 
Cibeles, ó de Diodima su madre» 6 
de un legar de la Frigia llamado 
Dindimo. Dos montañas la una en 
la Troada y la otra eu Tesalia te- 
nían este mismo uombre. Bajo el de 
Dindimena tenia la diosa un templo 
eu Magnesia, del cual había sido 
sacerdotisa la bija de Temístocles. 
Estrab. 12. 

D1ND1MIA. (F. Dm dimesa.) 

DIÑE. Lago del Pelopoueso en el 
país de Argos. Los argivos echaban 
en él caballos ricamente enjaezados 
en honor de Neptuno. 

DIÑO. Una de las Forctdas. 

DINOCARES. Arquitecto qne 
reedificó ei templo de Efeso, des- 
pués del incendio de Erostrato. 

DINOR. ( Mit. rab. ) Rio de don*’ 
desalen los ángeles. (F. Augeles.) 

D1NOS. Uno de los caballos de 
Diomedes, rey de Trácia, que Hér- 
cules llevó á Euristeo. 

DIO. Primer nombre que llevó 
Ceres, cuando reinó en Sicilia. [F 
Deoí ) 

DIOBOLO, Moneda ateniense es 
la cual se veta en una parte á Jú- 
piter, y en la otra un buho, ave 
consagrada á esta diviuidad. 

DIOCLEAS. Fiestas de Megan 
que se celebraban en ia primavera* 
eu honor de Diocles. 

DIOCLEO. Era de la familia de 
Alteo y reinó en Fares, donde reci- 
bió* á Telémaco y Pisistrato, hijo de 
Néstor. Odis- 

1 DIOCLES. Héroe griego, mae«v 
to eu defensa de un joven i quien 
amaba. Teoc. idil . 12. 

2 — Otro de los cuatro que nona* 
bró Ceres para la celebración de s«* 
misterios. Homero lo elogie en 80 
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himno como escelente conductor de 
caballos. Paus . 

DIOGOiUSTAS. Uoo de los hijos 
de Egipto , esposo de Hipodamia. 
jipolod . 

DIODORO. Hijo de Sofax y nieto 
de Hércules, que sometió mochas 
naciones de Africa, con so ejército 
griego , compuesto de habitantes de 
Olibia y de Miceuas , que conduci- 
dos por Hércules se habían estable- 
cido eu el pais. Plut. 

DIOFORO. Hijo de la Tierra que 
desafió á su madre en singular com- 
bate, para esperimentar su fuerza; 
ios dioses le transformaron en roca. 

DIOGENES, hijo de Júpiter. Epí- 
teto de Baco y de Apolo. Antol. 

1 DIOGEN1A. Hija de Celeo. 
Paus. 1. c. 38. 

2 — Hija de Cefise , casó con Ereo- 
teo. Apoiod. 

DIOMEAS. Fiestas griegas en ho- 
nor de Jápiter Diomeo, ó de Dio- 
mo , héroe ateuiense , del cual toma- 
roo el nombre de Diomios los habi- 
tautes de uoa ciudad de Atica. 

1 DIOMEDA. Fué hija de For- 
bas, que Aquiles Llevó de Lomaos, y 
que sustitujó á Briséis, cuando fué 
robada ésta por Agamenón, lliad. 9. 

2 — Muger de Deion de Amida. 

5 — Muger de Pallas y madre de 

Euriclo. 

4 — Hija de Lapites , y muger de 
Amidas. 

DIOMEDEA. Muger de lficlo, del 
cual concibió á Dolao. 

DIOMEDE AS. Islas del mar Adriá- 
tico , eu uua de las cuales murió Dio- 
medes, y en doude sus compañeros 
fueron transformados en aves. Res- 
tau auo algunos de ellos, dice Estrar 
bon, y su modo de vivir es muj se- 
meja u te al deL hombre, tanto por la 
manera de alimentarse, como por su 
familiaridad a la vista de las gentes 
-de bien, y su cuidado de huir de 
los malvados. 

1 DIOMEDES. Re/ de Tracia, 
hijo de Marte y de Cireue, que te- 
nia caballos tau furiosos que arro- 
jaban fuegp por la boca. Los alimeu- 
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taba con carne humana, dándoles á 
comer los estrangeros que tenian la 
desgracia de caer en sus manos. Hér- 
cules por órden de Euristeo, tomó 
á Diomedes , le biso devorar por sus 
mismos caballos, los llevó en seguida 
á Euristeo, y los dejó sobre el mon- 
te Olimpo, donde fueron devorados 
por los animales silvestres. Paus . 5, 
c. 18. Apoiod. 2, c. 5. Diod. 4 • \F • 
Abdeeb. ) 

2 — Hijo de Tideo, y nieto de 
Oneo, re/ de Caiidouia, fué educa- 
do en la escuela del célebre Quiron, 
con todos los héroes de la Grecia. 
Mandó los Etolios en el sitio de 
Tro/a y se distinguió tanto por sus 
bellas acciones, que era tenido por 
el mas valiente del ejército, después 
de Aquiles y A/ax, hijos de Tela- 
món. Homero representa este héroe 
como favorito de Palas. Por todas 
partes le acompañó esta diosa, y con 
su auxilio mató muchos re/es con sus 
manos, y salió con gloria de comba- 
tes singulares contra Héctor, Eneas y 
otros príncipes tro/auQs; se apo- 
deró en Lemnos de las flechas de 
Filoctetes, y de los caballos de Rhe- 
so ; levantó el Paladión; en fiu solo 
con el socorro de aquella diosa , hi- 
rió á Marte, y aun á la misma Venus 
que venían en auxilio de su hijo 
Eneas, y á quien salvaron cubrién- 
dole con una nube. La diosa concibió 
tal ira que para vengarse inspiró á 
Egiala, esposa del héroe, una pasión 
violenta por otro. Instruido Diomedes 
de esta afrenta , solo con mucho tra- 
bajo escapó de las asechanzas que á su 
vuelta le preparaba, refugiándose eu 
el templo de Juuo y fué á buscar 
un establecimiento á Italia, donde el 
rey Darnao, habiéndole cedido uua 
parte de sus estados , y dándole á su 
hija en matrimonio, fundó la ciudad 
Arpi, ó de Argripa, etc. Después de 
su muerte fue venerado como una 
divinidad y tuvo un templo en un 
bosque sagrado á orillas del Tímave. 
Estrab. Apoiod . 1 , c. 8 , 1. 5 , c. 7 - 
Hig.f 97, 112, 113. Paus. 2, c. 
30. Eneul . 11. Met. 14. 

a 
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5 — Primer nombre de Jason. Qui- 
ron le dió este último con motivo de 
las ciencias que le enseñó. MU, de 
Sanie r, t. 6. 

4—HijodeDiomedesde Argos, que 
tuvo en Italia de la bija de Dan no. 

DIOiViO. Hijo de Golitto, y favo- 
rito de Hércules; que obtuvo los ho- 
nores divinos. 

1 DIONEA. Nereida. Apolod. 

2 — Hija de Atlas, esposa de Tan- 
talo, del cual tuvo ó Pelops. Hig* c. 
83. 

3 — Hija del Océano y de Tekis, 
la cual tuvo de Júpiter Venus, lla- 
mada también Dionea > del nombre 
de su madre. Venus se precipitó en- 
tre sus brazos llena de lágrimas, 
cuando Diomedes la hirió al través 
de su brillante ropa que tenia esten- 
dida sobre su bijo Eneas, y^coñtfí 
4a cual venían á amortiguarse todos 
los tiros de las gracias, lliad . 5. 
i Eneid. 3. 

4 — La Venus, espesa de Vulca- 
no , y objeto de los amores de Marte. 

D10N1SIADAS, BIONISIACAS» 
ó Dionisias. Fiestas en houor de Ba- 
■co llamado también Dionisio. Origi- 
narias del Egipto fuerou llevadas á 
Orecia por Melampo. Plutarco ase- 
gura que Isis y Ostris eran los mis- 
inos que Ceres y Baco, y las dioni- 
siacas griegas las mismas que las 
Familias egipcias. Los atenienses las 
celebraban con mas pompa que te- 
dos los demas puebles de la Grecia, 
j contaban por ellas sus años; por- 
que el primer Arconte las presidia. 
Las principales ceremonias consis- 
tían en procesiones, en las cuales se 
llevaban vasos llenos de vino coro- 
nados de pámpanos. Venían luego, 
vírgenes escogidas, Mamadas Can&- 
foras , porque llevaban canastos de 
•oro, llenos de toda especie de fru- 
tos, de los cuales asomaban y sa- 
lían serpientes amansadas que ins- 
piraban espanto á los espectadores. 
Algunos hombres vestidos de Silenos, 
Panes, y Sátiros, hacían mil gestos 
ridículos. Seguían después los'Fallo- 
foros, llevando largas vergas termU 
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nadas por las partes sexuales del 
hombre, señal de la fecundidad de 
la naturaleza. Estos coronados de 
violeta é hiedra, y los rostros cu- 
biertos de verdura, cautaban can- 
ciones jibres llamadas Fallicas, iban 
seguidas de los ft i falles, vestidos 
de mugares con trages blancos, 
coronados de guirnaldas, cubiertas 
las manos con guantes formados de 
ñores, é i mi laudo cen sus gestos los 
de la embriaguez. Llevábanse tam- 
bién vans , instrumento místico, mi- 
rado como esencial en los misterios 
de Baco. { V . Bacanales.) 

DIONIS IACAS en término ge- 
neral, bien que admite muchas di- 
visiones. Tales son; 1.* las Anti- 
guas , celebrados el 12 del mes Ao- 
testerion, en Limua,eu la Atica, 
donde Baco tenia un templo. Los 
principales oficiales eran catorce mu- 
geres encargadas por uno de los 
arcontes de todos ios preparativos. 
Se las llamaba Geráirai , venerables; 
y antes de tomar posesión de so mi- 
nisterio, prestaban juramento de que 
eran poras en presencia de la espo- 
sa del Arcoote. 2.° Las Arcadicas y 
celebradas en Arcadia, donde ios 
niños, después de haber recibido lec- 
ciones de música ai lado de Filoxe - 
ne y Timoteo, se presentaban todos 
los años en el teatro, y celebraban 
en él la tiesta de Baco, con caucio- 
nes, danzas y juegos. 3.° Las Neote- 
ras ó nuevas, quizá las mismas que 
las cuatro Grandes , que se celebra- 
ban en el mes Elafebolion. 4*° Las 
Pequeñas, especie de preparación 
de las primeras, y que se celebraban 
eq otoño. 5.° Las Brauronias , fa- 
mosas por toda suerte de eesesos y 
disoluciones. 6.° Las Nictebias , cuyos 
misterios estaban prohibidos revelan 
7.° Las Trielericas, establecidas por 
Baco mismo, en memoria de sn es- 
pedición á la India , que había dura- 
do tres años. Los misterios que pre- 
cedían ó seguían estas procesiones, 
consistían en las mismas escenas que 
las de Eleusis y sobre todo en Ja 
victoria de Baco contra los titanes: 
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coadro alegórico de laa revolucione* 
del mando físico, y conmemoración 
de las persecuciones que habían su- 
frido los primeree adoradores de Ba- 
co. Diod . 4* Eurip . ¿n Bacch. Ene id . 
II. Met. 3, 4,6. 

DiONISl A DAS. Sacerdotisas de 
Baco en Esparta , las cuales disputa- 
ban todos los años entre sí, el pre- 
mio de la carrera. 

1 DIONISIO. Uno de los meses 
del año bitiniano, consagrado á Baco; 
empezaba el 24 de diciembre y te- 
nia 51 dias. 

2 Uno de los tres Anaces hijos de 
Júpiter. 

3— ó Dionisio. Uno de los nom- 
bres griegos de Baco, aludiendo á 
su padre que cojeó mientras lo lie- 
'vó en el muslo, y cuyo flanco picó 
cou sus caernos en el momento de 
su nacimiento ; ó al monte Nisa don- 
de había sido criado; ó á ninfas 
del mismo nombre que le educaron; 
ó á una de las cicladas, llamada Dia 
ó Naxos. Mi¿. de Banier , t. 4* 

DIONISIODOTO. Sobrenombre 
de Apolo, entre los Plios, tribu de 
Atica. 

DIOPATRA. Ninfa á quien vio- 
ló Neptuuo, y cuyos hermanos trans- 
formó en alisos. 

DIOPETAS. Estatuas de Júpiter, 
•de Diana y otras divinidades que se 
creian descendidas del cielo. 

1 DIORES. Bajaudo de Ama rio- 
cea, condujo diez naves al sitio de 
Tioya , que bacian parte de las 
fuerzas de Epeo, y fue muerto por 
el Traoio Piro. L liad . 2, 4* 

2 — Jóveo principe, pariente de 
Priamo, y hermano de Amico, siguió 
A Eneas y fud muerto por Turno. 
Encid. 5. 

5 — Hijo de Eolo, casó con con- 
sentimiento de su padre, cou su her- 
mana Polimela , que Eolo habia 
querido hacer perecer, eu castigo 
de uoa intriga amorosa con Uiises. 

DIORFO. Mitras, nacido de uua 
-piedra; deseando tener on hijo, y hu- 
yendo del comercio de las mugeres, 
tuvo á Diorfo de una piedra. PluL 
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DIOS. Ser sobre cuya existencia 
se disputa desde la creación del 
mundo, y sobre ei cual nos enseña 
mas ei sentido esterno que todos los 
raciocinios de la metafísica. No nos 
proponemos presentar aquí sino un 
simple cuadro de los errores huma- 
nos sobre este ser incomprensible. 
Según ios mahometanos Dios es un 
cuerpo redondo d inmenso. Según 
el Alcorán es tan frió que habién- 
dose apoyado sobre la espalda del 
profeta, le heló los huesos. Si alguno, 
añade ei doctor Arabe , le diese 
uu igual, sufriría las mismas penas, 
que un hombre, que cayeudo de 
las nubes, fuese devorado por las aves 
ó anouadado por el furor de los 
Aquilones. — La naturaleza era la 
única divinidad de ios antiguos ha- 
bitantes de Canarias.— Est rabón, ha- 
blando de los antiguos Etiopes, di- 
ce: «Creian en un Dios inmortal, 
«principio de todas las cosas, y un 
adiós mortal que no tiene nombre 
«y que es totalmente desconocido. 
« Miraban como dioses ¿ los bienhe- 
chores, á los reyes; y á ios grandes. » — 
Lo 8 chinos en su idioma no tienen 
nombre particular que designe el 
Ser Supremo. Le llaman Chang-Ti , 
soberano señor. Los misionistas se 
valen comunmente de la palabra 
Tien-Chu , esto es, señor del cielo. 
.Sin embargo es muy probable que 
-en los primeros siglos de su impe- 
rio reconocieron la existencia de uu 
solo* Dios. Su historia refiere: que 
Fobi , el primer emperador de la 
China, á quien hace contemporá- 
neo de Nod, ofrecía sacrificios al 
soberano espíritu que rey na en el 
cielo y en la tierra. Muchos sabios 
pretenden que Fo fud el primero 
que corrompió la religión de los 
chinos. Sostienen que antes de di, 
no se veiau en la China ni esta- 
tuas, ni ídolos, aunque algún tiem- 
po antes algunos emperadores hubie- 
sen hecho tributar honores divinos 
á los grandes hombres, y que fuese 
también costumbre ofrecer sacrifi- 
cios á los ángeles tutelares. Los par- 
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tidarios de Laokun¡ doctor chino, 
admiten una serie de divinidades 
que rey nao sucesivamente, y se 
usurpan los unos á ios otros el im- 
per ¡o de ios cielos. — Los Si amitas 
no tieuen sobre este objeto mas que no- 
ciones obscuras y confusas. No pue- 
den formarse una idea de un espí- 
ritu puro é inmaterial. Dios , al 
modo que ellos se lo figuran , no es 
mas que uo hombre dotado de cua- 
lidades muy sobresalientes á la con- 
dición ordinaria de los hombres; 
cualidades que se ha adquirido con 
la sautidad de su vida. « Los Siami- 
tas , dice el P* Tachará eu su Fia- 
ge d Siarn , creen en un Dios com- 
puesto de alma y cuerpo, cuyo ofi- 
cio es socorrer á los hombres. Este 
socorro consiste en darles una ley» 
en prescribirles los medios de bien 
vivir, en enseñarles la verdadera 
religión y las ciencias que les son 
necesarias. Las perfecciones de este 
dios , consisten en la reunión de todas 
las virtudes morales en grado eminen- 
te, adquiridas y afianzadas por uu ejer- 
cisio continuo eu todos ios cuerpos 
por ios cuales ha pasado. Está eseuto 
de pasiones ; no sufre uingun movi- 
miento que pueda alterar su tranqui- 
lidad; pero antes de llegar á este esta- 
do» se hizo en su cuerpo uu cambio 
tao prodigioso que su saogrese volvió 
blanca.» Este dios posee ano muchas 
otras cualidades. Puede hacerse invi- 
sible cuando lo juzga á propósito. Sa 
agilidad es tal que puede en un* ins- 
tante trasladarse á donde quiera. Su 
saber es uuiversal; su ojo penetrante 
abraza lo pasado, lo presente y Lo 
venidero; penetra hasta el seno de 
la naturaleza; en una palabra» na- 
da se le esconde. Su cuerpo derrama 
uua luz mas brillaute que la del sol; 
y en donde se halla desaparecen las 
tiuieblas. No obstante mientras está 
eu la tierra no disfruta de una feli- 
cidad perfecta ; es menester que des- 
pués de un cierto número de trans- 
migraciones, muera y desaparezca 

S ara siempre á fin de que su dicha 
egue á su colmo. El reinado de ca- 
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da divinidad no dura eternamente 
está fijado en un cierto número de 
años, es decir» hasta que el número 
de los escogidos que deben santifi- 
carse sea lleno ; después de lo cual 
no aparece mas en el muudo, y cae 
en un reposo eterno: entonces le su- 
cede otro dios t y gobierna el uni- 
verso en su lugar. Los Siamitas aun 
oo juzgan ser bastaute para qoe no 
hombre llegue á ser Dios , el que en 
todos los cuerpos habitados sucesi- 
vamente por su alma haya adqui- 
rido por sos buenas obras , una san- 
tidad perfecta; exigen ademas que en 
cada buena acción se haya propuesto 
distintamente por objeto elevarse á la 
divinidad; queén sos preces esté espe- 
cificada esta intención ; qoe haya 
tomado por testigos los genios que 
presiden en las cuatro partes del 
muudo» y que haya derramado agón 
en honor del áugel custodio de la 
tierra. Se podría inferir, pues, de to- 
do esto que los siamitas uo recono- 
cen otros dioses que sus santos y sos 
héroes: pero aun esta consecuencia 
sufriría algunas dificultades; poique 
distinguen uu estado de santidad di- 
ferente del de divinidad, cuyas pro- 
piedades son las mismas, escepto que 
dios las posee eu uu grado mas emi- 
nente que los santos. — Los pueblos 
de Camboya, en la península de mas 
allá del Ganges» tienen con poca di- 
ferencia las mismas ideas que los sia- 
mitas. — Los habitantes del Pegú re- 
conocen un Ser Supremo; pero nun- 
ca le representan bajo ninguna for- 
ma, y están persuadidos de que solos 
los sacerdotes son dignos de tribu- 
tarle homenages. Los laicos tienen 
otras divinidades inferiores, cuyas 
figo ras están espuestas eu los templos 
á la veneración del pueblo. —Ciertos 
idólatras de las islas Filipiuas dan á 
la divinidad un nombre que significa 
el Tiempo . — Carpin asegura que ios 
tártaros idólatras reconocen uo Ser 
Supremo que ba creado el muudo» 
y que distribuye á los hombres cas- 
tigos y recompensas de un modo pro- 
porcionado ásus méritos, mas no le 
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tributan ningún honor. Los tártaros 
Tscheremissas , que habitan las már- 
jeues del Volga, admiten dos princi- 
pios.* el uno autor del bieu , que es 
Dios; el otro que es el Diablo autor 
del mal; y este último es mucho mas 
honrado que el primero. Los indios 
gentiles representan la divinidad 
bajo una figura oval. Mochos se 
cuelgan en el cuello guijarros do es- 
ta figura , y eu sus preces , se hieren 
cruelmente con ellos el pecho. Se ve 
también en sus templos uu guijarro 
oval t raido de las orillas del Ganges, 
y es venerado como uua imágen de 
la divinidad. —Los hoteutotes tienen 
la idea de uu Ser Supremo criador 
del cielo y de la tierra ; reconocen 
que sus perfecciones sou infinitas, 
que gobierna el mundo á su gusto, 
que hace estallar el trueno y caer 
la lluvia: que provee á sos necestda- 
dea t les abastece de alimentos que 
sostieoen su vida, y de la piel de 
Jos auimales salvages de que se cu- 
bren. Creen que ba fijado su mora- 
da sobre la luna, y le dan el nombre 
de Gsuuja Tiquoa; mas contentos 
con reconocerle, no le honran con 
ninguna especie de culto* — Los ga- 
los, pueblo salvage estendido eu la 
Etiopia, no reconocen otro dios que 
el cielo que hiere sos sentidos; y que 
por su forma les parece abrazar todo 
el universo; pero tampoco le dan 
ningún culto. Ademas no bonrau 
ningún ídolo, y nunca se les ve prac- 
ticar la menor señal de religión. — 
La mayor parte de los habitantes de 
la Costa de Oro, reconocen nn solo 
dios superior á sos fetiches, y le atri- 
buyen un poder ilimitado; mas como 
cási todos los pueblos del Africa des- 
conocen su culto, no imploran jamas 
•a auxilio eu sus necesidades. Cuan- 
do los europeos les preguutau cual 
es la naturaleza de este Ser Supre- 
mo, responden que es negro como 
ellos « y que impide el hacer mal. 
fio miran como beneficios de Dios 
las producciones de la naturaleza y 
los frutos de la tierra; solo los 
consideran como resultado del tra- 
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bajo de sus manos, creyéndose de 
este modo exentos de todo recono- 
cimiento. — Los habitantes de Beuiu 
tienen por muchos respetos ideas 
bastante justas del Ser Supremo; 
pero reconocen ua gran número 
de deidades subalternas que sirven 
píra mantener cierta corresponden- 
cia entre los hombres y el gran Dios . 
El diablo es tambieu mirado por ellos 
como una divinidad, á quien honran 
con tauto mas cuidado, cuanto mas 
temen que puede hacerles mal ; pero 
no tributan homenage alguno al Ser 
Supremo, persuadidos de que por 
su naturaleza do puede hacer sino 
bien. — Los Qnojas, que habitan el 
interior de la Guinea, adoran nn Ser 
poderoso que llaman Canon , pero 
no lo creen eterno. Piensan que des* 
pues deél reinará eu el cielo un nuevo 
Ser aun mas perfecto que él; y se dis- 
tinguirá por su justicia, recompen- 
sando ios buenos y castigando los 
malvados. — Loe negros mahometa- 
nos que habitan las dos riberas de 
Gambia, recoooceu nn Ser Supre- 
mo, que miran como incomprensi- 
ble,' y á quien llaman Aliah . No le 
representan bajo ninguna forma, ni 
adoran pinturas ni imágenes. — Los. 
habitantes de la isla de Madagascar 
admiten ia existe uci a de un Dios* 
que ha criado el cielo y la tierra, 
los hombres, y un número prodigio* 
so de ángeles, en el espacio de siete 
«lias; no obstaote, no le tributan 
ningún homenage pues uo le temen* 
Adoran por el contrario, cierto día-, 
blo que llaman Taivaddut gefe de 
una legión numerosa de demonios, 
que solo se ocupan en atormeutar á 
los hoáibres. Para desviar su cólera 
le presentan continuamente ofrendas. 
Están persuadidos de que vieuen de 
el todos los males de la naturaleza, 
mientras creen que por el contrario 
Dios es el autor de todo bien. « En- 
tre los mas groseros salvages -del 
Canadá, dice el P. Hennepin , se 
encueotrau sentimientos bastante cou- 
fusos de la divinidad. Los uuos to- 
man al Sol por Dios; otros un genio 
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que domina en los aires; algunos el 
mismo cielo. Las naciones del Sud 
parece que creen en un espíritu uni- 
versal. Se imaginan que todas las 
cosas, hasta las substancias inanima- 
das, encierran un espíritu.» Los Vir- 
ginios creen en un dios bienhechor, 
que habita en los cielos y cuya be- 
siigua influencia se derrama por la 
tierra. Es eterno, soberano, feliz, 
perfecto y tranquilo. Derrama sus 
bienes á los hombres sin cuidarse de 
sus negocios. Esta indiferencia abso- 
luta es causa de que no se le tribute 
casi ningún homenage. Sin embargo 
sirven con mucho fervor á un espíritu 
maligno lo que tiene alguna seme- 
janza con el culto que los pueblos 
del Misisipí y del Canadá tributau 
al diablo. El es, dicen los virgiuios, 
el que se mezcla en los negocios del 
mondo ; nos visita , turba el aire, 
eesita las tempestades. » En ios 
habitantes de la Florida se en- 
cuentra un sistema muy semejante á 
éste. 

— Atributos . La escritura le pin- 
ta llevado sobre las alas de los vien- 
tos. Esta idea es muy noble, como 
la de un anciaoo eu las nubes soste- 
nido por aogelitos. Se le dá un globo 
símbolo de su omnipotencia. Rafael » 
le ha representado bajo la figura de uu 
respetable anciaoo, cuyo rostro res- 
pira magestad sin inspirar terror. 
Está sentado sobre las nubes, y pa- 
rece elevar la mano derecha para 
bendecir. El brazo izquierdo está 
envuelto en su ropage, pero la ma- 
no está puesta sobre la nube. Algu- 
nas veces se contentan los pintores 
con distinguirlo por medio de una 
gloria que fija las miradas de los 
querubines: esto es lo que hizo Ru- 
bén* en un cuadro de la natividad. 

Parece no ser permitido á las ar- 
tes de imitación el ejercitarse en se- 
mejante objeto; sin embargo, el gran- 
de Miguel Angel le ha representa- 
do muchas veces en la bóveda de la 
capilla Sixtiua, de un modo mas im- 
ponente aun que el mismo Rafael . 

DIOS-BOUS. Fiesta milesiana en 
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honor de Jiipiter, eo la cosí se in- 
molaba un buey á este dios. 

DIOSCODION, piel de Jápüer. 
Piel de una víctima ofrecida á esta 
divinidad sobre la cual se hacia se- 
ñalar á los que aspiraban á iniciarse 
en los misterios de Eleusis. 

DIOSCUROS, hijos de Júpiter . 
Sobrenombre de Castor y Polux. R. 
Kouros , jóven : Glauco fue el pri- 
mero que les llamó asi, coando apa- 
reció á los argonautas en la Propon- 
tide. Filostr. Paus . Se ha dado tam- 
bién estos nombres á los Anaces ó 
Cabires, y á tres hermanos que Ci- 
cerón ( de Nal. Deor . 3 , c. 53 ) lla- 
ma Aleon, Melampo, y Eumolo. 

DiOSCUíUAS. Fiestas en honor 
de los Dioecnroe , celebradas en Ci- 
rene, y especialmente en Esparta, 
en na de estos héroes. Esta solemni- 
dad se celebraba en el tiempo de la 
vendimia, lo cual la hacia moy ale- 
gre y ruidosa. La locha era uno de 
los juegos que se celebraban en ella. 

1 DIOSAS. Los antiguos tenias 
casi tantas como dioses, tales como 
Jdno, Diana, Venus, Proserpina, 
Tetis, etc. Las tenian tambieo de 
hermafroditas ; asi Minerva segno 
los sabios era hombre y muger: se 
conoce también á Laño y Luna. Mi- 
tra, eotre los persas, era dios y 
diosa; y el sexo de Venus y de Vol- 
cano era asi mismo dudoso. De sqoi 
viene que en todas sus invocaciones 
decían; Si sois dios ó diosa . Era 
privilegio de las diosas el ser repre- 
sentadas desuudas en las medallas: el 
respeto • imponía á la imaginación. 
No se desdeñaban de anirse algaoa 
vez con mortales ; asi Tetis casó con 
Fe leo, Venus coo Anqoisus, etc. Sin 
embargo se creía comunmente qns 
les hombres bourados coo los fa- 
vores de las diosas no vivian weebo 
tiempo. ( P. Dioses. ) 

1 DIOSES. San Clemente da Ale- 
jandría los distribuye eo siete da* 
ses: la primera la de las estrella 
aeguoda de los frutos ; tercer» 
de los castigos ; cuarta de la* 
pasiones ; quinta de las virtudes; 
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de cobre, cerca de «na estatúa del 
mismo metal , también colgada , y 
que tenia en la mano un látigo de 
cobre, con muchas cuerdas movi- 
bles. Viniendo el viento á poner 
en movimiento esta; figura, hería 
los vasos que chocaban entre sí y 
hacían un sonido particular con cu- 
ja duración, y variedades se anoa» 
ciaba lo venidero, dq donde derivó 
el proverbio, el cobre * de Do dona , 
para indicar un> chaclatan. En fin, 
las encinas del bosque de Dudo- 
sa respondían lor oráculos;: en de- 
cir, las sacerdotisas se mantenían 
ocultas en los agogefos de aquellos 
árboles para dar sus respuestas, y 
como el respeto detenía á los con- 
sultantes á cierta distaneia , no 
podían conocer la superchería. 
Apolod . 1 , c. 9. Herod : 2, c. 57 1 
Mel . 2 , c. 5. Plin. 2 , c. 105. 
Estrab. 17. Plut . in. Pirr . Odis< 14* 
DODONEA. Ninfa del Océano. 
DODONEO. Sobrenombre de há* 
piter tomado del culto que se le 
daba en Dodoe*. Según una tra- 
dición conservada ppr E si rabón , el 
templo que le estaba consagrado 
babia sido edificado en la Tesalia, 
j trasladado despees á Dodona, ig- 
norándose de que medios se va¿ 
lieron. 

DODONIDES. Ninfas y amas de 
Baco. Se daba también el mismo 
nombre á tres ancianas que rendían 
sus oráculos en Dodona, ja en 
verso, ya por suertes. Estrab. 9* 
DOGO DA. ( Mil Eslav . ) Era el 
Zafiro de los eslavos, dios qne 
envía los vientos templados, y el 
buen tiempo. 

DDL ABRO. Especie de cuchillo 
empleado eu los sacrificios para la 
«disección de la victima. Se ve en 
las medallas de los emperadores, 
que siendo Cesares, disfrutaron de 
la dignidad pontificia. 

DOLICAON. Padre de Hebro, que 
fue muerto por Meccucio. Eneid . 6* 
DOLIQUENIO ó Douqüeno. So- 
brenombre bajo el cual se repre- 
senta á JMpiter armado de pies 4 
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cabeza , con su casco, y eu pie so- 
bre un touel , bajo del cual hay 
una águila con las alas tendidas. 
Era adorado cou este nombre, de- 
rivado de Doliqueue , ciudad de la 
Siria, en toda la Comageua y cu- 
tre los antiguos habitautes de Mar- 
sella. Mit. de Banier. t. 5. 

DOL1CO. Hijo de Triptolemo, 
que dió su nombre á la isla de 
Deliquio. 

1 DOLIO. Mercurio considerado 
como dios del comercio, mas ea- 
tensamente como dios del dolo y 
del fraude. 

2 — Servidor que el padre de 
Penelope dió á esta princesa, cuan- 
do partió á Itaca con Ulises. Fué » 
uno de los primeros que recono- 
cieron á este principe á su re- 
greso. Era padre de Melaoto y de 
Borymaco. Odts . /. 4« y /• 24 . 

1 DOLON. Hijo del heraldo Eu- 
medes, muy contrahecho; pero su- 
mamente ligero en la carrera, el 
cual ofreció á Héctor ir por !t 
noche al campo de los griegos, 
examinar su sitaacioto, é indagar 
sus designios, con condición de que 
se le daría el carro y los caballos 
inmortales de Aquiles, ventaja qne 
prefería á la alianza real que Héc- 
tor le babia ofrecido. Dolon para 
disfrazarse se cubrió el cuerpo coa 
una piel de lobo, y cuando estu- 
vo cerca del campo de los Grie- 
gos, imitó el modo, de andar de 
aquel animal. Mas estas precaucio- 
nes fueron inútiles: Ulises y Dio- 
medti le descubrieron, lo alcan- 
zaron en la carrera, le obligaron 
á manifestar ios secretos de los 
T royanos, y le dieron la muerte 
á pesar de sus magníficos ofreci- 
mientos. /liad. 10. Met. 13. 

En un vaso dibujado * por Tisr 
chbein , se ve á Dolon sorprendi- 
do por Ulises y Diomedes. Está 
en el acto de suplicar, esteudiendo 
las manos eotre los dos héroes grie- 
gos que 'le amenazan con las es- 
padas desnudas. 

2 -Hijo de Prfomo. 

59 
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DO LOPES. Pueblo de Tesalia al 
pie del Pindó, que Peleo enrió 
ai sitio de Troja, bajo el man- 
do de Fénix. Eneid . 2 Eslrab . 9. 

DOLOPION. Padre de Hypse- 
nor, grao sacerdote de Escaman- 
dra. Iliad . 5. 

1 DOLOPS. Hijo de Mercurio* 

2 — Hijo de Clyto, capitán grie- 
go, muerto por Héctor. Iliad . /. 11* 

3 — Hijo de Lampo, de la fa- 

milia de Lwmedoute, herido pri- 
mero por Meges , y muerto después 
por Meuelao. Iliad . 15. i 

4 — Hijo de Saturno y de Filirái 

DOLO. Bisalto de naciou^ que 

fue hecho prisionero por loa Gal- 
cidios, con Bucolo de la misma na- 
ción. Por medio de estos dos pri- 
sioneros los Caicidios se hicieron 
dueños de la ciudad de Bisaltesj 
pero pagando con ingratitud el setr 
vicio de Bucolo, y violando U fé 
que le habían dado, le hicieron pen 
recer. La .colera * celeste les per- 
siguió al momento, hasta que ha- 
biendo consultado al oráculo eler 
varón uu magnífico sepulcro á Bu-* 
colo, y le distiuguierou con ho- 
nores divinos* Mcm . de la A cad* 
de Inscr. t. 14 * 

1 DOLOR. Los antiguos habían 
formado del dolór una divinidad. 
Higiuio le sopone hijo del Aire y 
de la Tierra y le da por herma- 
nas el Fraude , y la Cólera , la Tris- 
teza y la Veuganza, la Calumnia 
etc. Otros lo snpooeu hijo de Ere- 
bo y de la Noche. El antigao es- 
cultor Aesilas esculpió uua esta- 
tua del dolór qoe le hizo célebre. 

2 — f Icón) Aristides contemporá- 
neo de Apeles , que fue el prime- 
ro que emprendió demostrar en la 
pintura las sensaciones del alma, 
representa al Dolór bajo no em- 
blema de ana muger, que hallán- 
dose en ana Ciudad tomada por 
asalto, espira ai rigor de sus he- 
ridas. Tiene en sos brazos un niño 
y lo estrecha en su seno cubierto 
de llagas, temieudo, al parecer, en 
medio de sns propios tormentos, que 
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bó 'chupe sangre en vez del ali- 
mento qoe necesita. Alejandro juz- 
gó tan perfecto este cuadro, que 
lo' hizo llevar á Pella, para ador- 
nar el lugar de su nacimiento. 

Zeuxis lo representó bajo la li- 
gara de un hombre, pálido, me* 
lancóbooj, vestido de negro, lle- 
gando atoa antorcha que acaba de 
épagá rsd>o yo que todavía humea. 

< Engarita ~ medallas es designa- 
do seuciUajonjnte •> por medio de una 
mügér Motada á la sombra de un 
árboáy frondoso v los ojos bañados en 
lágrimas.,, leí cabeza cubierta de uo 
velo * y apoyada : eo oua de sos ma- 
no». 4 V¿ /■ Aptiociot Tbistbza. ) 

- Los modernos la representan coo 

la figura de unai muger sentada 
y .cdbtgffa de tiu gran velo con 
semblante triste' y ‘aspecto abatido. 
A ms. pies, se observa una urna i*n- 
tyefarta# lo, que si o duda hace alu- 
sión ai aso ldé ios antiguos de quemar 
lué cadáveres y áocerrax 4 susv. cenizas 
eo una. urna. 1 * 

- DOLORES. ; Herioda. ( Theog . ) 
los . tu pone hijqs de Eris ( la Dis- 
cordia ) y Leá da por hermanos y 
hermanas, el trabajo, el olvido, la 
peste, los ■ combates , los asesinar 
tos etc. 

DOMASCHN1E DOÜGHI ó Do- 
mowyb ; j agüelo nci líos , duendes 
(Mil. eslav. ) Demidioses que cor- 
respondía u á los genios tutelares 
de las habitaciones, y qoe boy día 
el pueblo raso tiene por demonios 
familiares. 

DOMATITES. Sobrenombre ba- 
jo el cual Neptuuo tenia uu tem- 
plo eo Esparta , como dios que 
dotpa los vientos y las tempesta- 
des. 

DO M1CIO. Dios que se invoca- 
ba eo tiempo de las bodas, para 
que la muger permaneciese asidua- 
mente en la casa del marido, y 
viviese en paz con éi. Ant. espl • 
t . 3 , 

DQMIDUGA ó Doisinuco. Divi- 
nidades qoe se invocaban cuando 
se conducía la novia á la casa de 
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«a marido. La primera era it mis- 
ma que Juuo. Banier . t. 3. 

DOMINACION. (lconol.J Se ia 
representa por uu hombre á La edad 
viril » vestido con una larga táni- 
ca y cubierto de uua especie de 
inauto real. Tiene bajo sus rodi- 
llas un león dócil al freno : le sirve 
de diadema una serpiente, y em- 
puña un cetro- coronado de un ojo* 

DOMICIA. Ley promulgada en 
el año 650 de ¿orna por el tri- 
buno Domicio Ahenobarbo » para 
atribuir al pueblo la elección de 
Sacerdotes. 

DOMINGO. Según una antigua 
superstición , las personas nacidas 
en domingo , no podían ver en 
aqael dia los espectros. 

DON. ( MU . eslav. ) Este rio 
era adorado como el Bog y mu- 
chos otros lagos» y recibía como 
ellos, ofrendas y sacrificios. 

DONARIA. Presentes que se ha- 
cían á los dioses» y que se po- 
nían en sus templos, para darles 
las gracias de algún beueficio, ó 
para obtener de ellos alguu favor. 
Estos presentes eran proporciona- 
dos á las facultades de los que los 
haciau. El sacerdote cuidaba de 
dismiuuir el número de cuaudo eu 
cuando , por temor de que uo sir- 
viesen de embarazo. Servian tam- 
bién en tiempos calamitosos para 
socorrer al estado, como sucedió 
en Roma, después de la batalla 
de Cauuas. Se llamaba también Do- 
naría el Lugar donde se pouiau 
las ofrendas hechas á los dioses , y 
abusivamente basta al mismo templo. 

DONDASCli. Gigante que los 
orientales suponen coutemporauco 
del patriarca Seth,á quien sirvió. 
Este gigante no se valia de ar- 
ma alguua ofensiva ni defensiva»* 
luchaba desnudo de la cabeza al 
lombrigo» fiándose tau solo de la 
fuerza de su brazo. 

DONOOS. (Mil. afri.) Nombre 
que eu el reyno de Congo se dá 
á los niños qne nacen blancos co- 
mo los europeos aunque sean hi- 
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Í 'os de padres negros. Es costum- 
>re de presentarlos al re). Se les 
instruye en la practica de la he- 
chicería, y sirviendo eu clase de 
hechiceros al misino rey, le acom- 
pañan continuamente. Estos niños 
son respetados de todas las geutes, 
por su estado. 

Estos negros- blancos en el recr- 
eo de Loango, disfrutan del pri- 
vilegio de sentarse delante del rey. 
Presiden eo muchas ceremonias re- 
ligiosas, sobre todo en ia compo- 
sición de los Mokissos que son los 
ídolos del país. ( V. Mokissos. ) 
DONDY. ( MU. ind. ) Cierta cia- 
se de fakírs llamados asi de la 
palabra hindoa dond, esto es, es- 
taca. Cuando marchau la llevan en 
la mano y cuaudo se sieutan la 
colocan á sus pies. Eu la extre- 
midad de esta estaca hay atado un 
pedazo de tela coadrado» de co- 
lor rogizo. Se distingueu los dou- 
dya de los demas fakírs f porque 
preteudeu comunicar directamente 
con la divinidad y porque no riu- 
deu culto alguno á los simulacros, 
y á las representaciones simbólicas 
de sus dioses. Tampoco llevan el 
cordoncillo de ios brahmas. Disfru- 
tan de grande reputación de sau- 
tidad y por lo mismo son respe- 
tados donde quiera que vayan. 
Reunidos en cuadrillas de veinte, 
treinta y aun mas» pasan comun- 
mente á establecerse á ios jardines 
de ios ricos Hiudous; y como uo 
se jactan» ¿ ejemplo de los Poroin- 
Houugse, de vivir siu alimento, los 
jardines se resieuten muy luego 
de sus huéspedes : Siu embargo le- 
jos de ofender á sus propietarios, 
esto# se creeu muy honrados eu 
acudir á todas las necesidades de 
los Doudys. Su gefe es ordina- 
riamente un doctor muy sabio y 
eu particular en teología. Cuando 
están sentados eu su pequeña es- 
tera, los brahmas acuden á tropel 
y les rodean para aprovechar de 
sus instrucciones sobre puutos los 
mas difíciles y dudosos de su rc- 
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ligiou. Si se presenta algún eu- 
ropeo á visitarles , le preparan 
una chora nueva para recibirle, 
nna palanqueta nueva para 
transportarle, ' en uua palabra todo 
aquello de que ha de servirse 
debe ser nuevo sin haberse em- 
pleado jamas para ningún aso. 
Este dogma de su secta es el que 
observau mas estrictamente. Des- 
cripción de los Hindotis por Solvyns. 

DUN1NDA. f Mit . cele.) Nombre 
de uua divinidad que se lee en 
una inscripción encontrada en Me- 
1 ey, cerca de Lausana. 

DONOU- ( Mit . ind. ) JFiesta que 
se celebra en el Pegú. El rey se 
traslada á un palacio fuera de iá 
ciudad y cerca las orillas del rio; 
Los cortesanos metidos en barqui- 
tos, de dos en dos, se disputan 
la gloria de quien abordará pri- 
mero. El rey es el juez eú estos 
juegos y adjudica al vencedor un 
premio, que consiste en nna esta- 
tua de oro, á los que le siguen 
inmediatamente, una de plata y los 
qne se quedan atras, les visteu de 
viudos y se les esporle á la irision 
de toda la corte. Esta fiesta da- 
rá un mes. 

DONYSE. Pequeña isla del Me- 
diterráneo cerca la de Rodas. Ba- 
co transportó en ella á Ariane pa- 
ra sustraerla de las persecuciones 
de Minos sn padre. Eneida 2. 

DOORGA. {M. ind.) Nombre dé 
Bavani mnger de Shiva. Recibió 
este nombre, cuando acompañada 
de su león y sus diez brazos ar- 
mados, fue enviada á combatir 
contra un usurpador á quien ma- 
tó, á pesar de sos rápidas trans- 
formaciones. Segnn las fábulas in- 
dicas, nació del soplo inflamado del 
Bramha, de Visnoa y Shiva irri- 
tados de las persecuciones qne 
el usurpador habia hecho sufrir 
á Indra, y á los espíritus venci- 
dos; ó mas bien esta aparición 
milagrosa no es mas que la trans- 
figuración de Bhavaui. Bajo el nom- 
bre de Durga, que corresponde á 
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¿fífficil accesión, la esposa de Shiva pa- 
rece qne tiene cierta idgutidad con la 
PdlaS de los griegos; emblema del 
valor uuido cou la sabiduría. Am- 
bas matarou ; demonios y gigantes 
con sus propias manos y ambas pro- 
tegían á los hombres sabios y vir- 
tuosos que les dirigiau sus home- 
uages.' Después de haber labrado 
la felicidad de la India se retiró 
al Ganges, donde recibe á los que 
se precipitan en ¿1. Por lo mis- 
mo los Hindous miran -como moy 
afortunados tos que se abogan en 
este rio sagrado y se guardan bien 
de prestarles el menor auxilio. 

1 DORCEA.i Nombre de una 
fuente ‘ etf 'Esparta llamada asi de 
Dorceo por haberse levantado en 
¿us cercanías tín monumento eu 
honor de este héroe. 

2 — Uuo de los hijos de Hií- 
pocoou. 

5 — El que tiene la vista pe- 
netrante ; perro de Acteon. R. aer- 
ko veo. Met. 3. 

DORICLES. Uno de los héroes 
de la Grecia. Su monumento he- 
roico se hallaba' en la Lacouia. 
Banier . í. 6. 

1 DORICLO. Hijo natural de 
Priamo, muerto por Ayaj. Iliad . 11. 

2 — Hermano de Fineo rey de 
Tracia easó con Beroe. Eneid. 5. 

DÓ PilCOS. ( Juegos . ) Los dorios 
celebraban juegos en el Promon- 
torio Triopon en honor de las nin- 
fas de Apolo, y de Neptono, á 
cayos gastos concurrían todos los 
habitante». Tan solo teuian dere- 
cho de asistir á estas funciones la 
Pentapola dórica ó las cinco cia- 
dades, de las cnales cuatro esta- 
ban situadas en las isl&s de Roda 
y de Cos, y la quinta era el 
Guido. 

DORDION. Dios obceno, al cual 
según Platón en sa Fedon, citado 
por Ateneo, las mugeres lascivas, 
ofrecían presentes. 

1 DORIDA. Comarca de la Gre- 
cia, éntre la Acarnania, Etolia, la 
Focida, y la Tesalia, llamada a¿ 
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de Doro. Los poetas á Teces de- 
sigual* á todos ios griegos por ios 
de ia Dorida. Por lo mismo Vir- 
gilio dice Dórica Castra. Estrab, 
y, Pita . 5, c. 29. Herod . 1 , c. 
144; U 8, c. 51. 

2 — Coenarca del Asia menqr ha- 
bitada por uua colonia de Dóricos. 

DO LUDAS. Las mismas que las 
Deueidas, de Doris su madre. 

1 DOLULAS. Uno de aquellos que 
se deciararou eu favor de Perseo, 
eo la corte de Cefeo. Era el roas 
rico eu tierras y eu granos entre los 
Nasauioues pueblo de la Libia, 
fué muerto por Alcyoueo. Met, 5. 

— Uuo de los Ceutauro* que 
subcumbierou á los golpes de Teseo. 
Met . 12. 

DO LUAS. Pueblo de la Grecia, 
belicoso é iugeuioso, pero grau 
charlatán, poco sincero y menos mo- 
desto. Varios proverbios griegos ha- 
cen alusión á sus cualidades y á sus 
defectos. Ha llevado colonias en di- 
versas partes de la Europa-, de las 
que se cuentan basta el número de 
nueve. La del Pélopoueso ha bia salido 
de la Dorida propiamente llamada, 
ochenta años después de la toma 
de Troya, sucesivamente á los he- 
raclides, que querian entrar otra 
vez eu el Pélopoueso. Advirtió un 
Oréenlo á los comandantes de la 
armada que tomasen tres ojos por 
guia de su espedicion; y como bus- 
casen el sentido de estas palabras, 
rieron un hombre montado en un 
mulo tuerto. Cresfoute hijo de Aris- 
tomaco creyó encoutrar en este ino- 
pinado hallazgo, los trea ojos desig- 
nados por el Oráculo, y fué de 
opinión que debia asociarse á la es- 
pedicion, tomándole por guia. 

1 DORION. Dauaida , esposa de 
Cercesto. Ap o/. 

2 — Ciudad del Pélopoueso vecina 

de Miseuas. Cerca de ella fué don- 
de el músico Tamiras desafió á las 
musas. Fars. 6. \ 

DOIUPPE. Ninfa de la cual 
Anio tuvo á Espenno, Ouio y Elais. 
1 DORIS. Hija del Océano y de 
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Tetis, casó con su hermano Nereo 
del cual tuvo ciucuenta uiuías lla- 
madas Nereidas, del nombre de su 
padre Prop. l.° al. 17. 

2 — Hija segunda de Nerea y do 
Doris Iliad . 18. 

5 — Madre de Sima. (F, Sima.) 

DORIS. Nombre griego, dado al 
cochillo qae servia para degollar á 
las víctimas. 

DORITIDES. Sobrenombre bajo 
el cual los Gnidios adoraban á 
Venas. 

DÜRPIA. Primer día de los Apa* 
tu l ias. (F. Apaturias. ) 

DORSANES. ( Mil . ind. ) Nom- 
bre íudico de Hércules. Ant, esp, 
t. 2. 

1 DORO. Hijo de Helleu, ó se- 
gún otros de Neptuno y de Alopes* 
abaudonó la Eitiotida,' donde rei- 
naba su padre y pasó á fundar en 
el pie del monte* Osa, una colonia 
llamada de su nombre, la Dorida. 
Estrab . 

2 — Hijo de Neptuno; dió su 
nombre á la Dorida. 

DOSITEA. Ni ufa. Banier . t . 4- 

DOTO. Ninfa de la mar, tenia 
un templo en Gabales en la Grecia. 
Eneid. 9 

DOUIAKOUJACK. ( Mil, slav. ) 
montaña célebre eu Kamtschatka, 
cuyo nombre designa una roca es- 
carpada Está situada en uua isla 
desierta al oeste de Poromoudir, 
la segunda de las islas Konriles. Los 
pueblos de los alrededores conser- 
van sobre esta montaña, tradiciones 
mitológicas muy análogas á la fábula 
de los amores de Al feo y A retusa 
entre los griegos. Según ellos estaba 
situada en otro tiempo eu medio del 
gran lago Kourile, cu la punta del 
Kamtschatka; pero como su cima 
quitaba 1a luz á las montañas veci- 
nas, éstas le deciararou la guerra j 
le obligaron á buscar un asilo á lo 
lejos en la mar. Abandonó muy á 
su pesar su lago querido y para 
prueba de . su ternura dejó allí su 
corazón. Este consiste en una roca 
que se baila todavía en el lago Kon- 


Digitized by Google 



47o dou 

rile y á la -cual llaman Outchitchi co* 
razou de roca ; pero el lago querien- 
do corresponder á su fineza, corrió 
cerca desella cuando salió de su Lo- 
gar, y se abrió hácia la mar un ca- 
mino, que es conocido boy dia por 
el lecho de la rivera Dozesnaia. 

DOUKROHUNS ( Mit ind. ) Sa- 
cerdotes de I09 habitantes de los 
moutes Ten-gar. Son en udmero de 
cuatro y estau encargados de la 
custodia de ios libros sagrados. No 
se conserva ninguna tradición rela- 
tiva á la época de su estableci- 
miento en aquellas montañas, ni se 
sabe de que pais vinieron, ni me- 
nos de donde sacaroti ios tales li- 
bros cuya doctrina religiosa conser- 
van. Su empleo es hereditario y 
sus funciones consisten en la prác- 
tica de las ceremonias ordenadas en 
los espresados libros y en transmi- 
tirlas intactas á sus hijos. Dichos 
libros se dividen en tres obras es- 
critas sobre ojas de loutar y y tra- 
tan del orígeu del muudo, de los 
atributos de la divinidad y de las 
ceremonias que deben observarse 
en diferentes ocasiones. El Doukkao 
bendice á los recieunacidos, y 
preside las bodas y los entier- 
ros. 

DOUMASSA. Profeta de los Dru- 
sos, que ha figurado sucesivamente 
bajo los uombres de Adan, de 
Guiavi, de Hermes, de Noé, de 
Didris, de Juau el Evangelista, de 
Ismael hijo de Muhammed, de Je- 
timi, y de Asi y en fin cou el 
nombre de Mikdad en la época de 
Mahoma, hijo de Abdalla que los 
Drusos miran como falso profeta. 

DOXO. Ninfa. 

DRAC. Nombre que dan en el 
Lauguedoch á los duendes. «La 
¡dea que se forma de los Dracs, 
dice M’ Astruc eu sus memorias 
para servir á la historia natural 
del Languedoc es de que los dracs 
aou duendes caprichosos, inquietos, 
j ordinariamente maliguoa. Los uit* 
¡ores entre ellos, se complacen á lo 
menos en hacer burlas y malas 
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partidas; se cree uo obstante que 
admiten" por amigos á cierta clase de 
gentes y que les prestan grandes 
servicios. Finalmente se les atribaye 
el poder de hacerse invisibles ó de 
presentarse bajo la forma que me- 
jor les acomoda etc. 

DRAC10. Uuo de los capitanes 
griegos que mandaban á los Epeoa^ 
eu el sitio de Troya. Riad. 2. 

DRACO. Perro de Acteon* 

DRAGON. Pastor á quien» según 
alguuos autores, se había confia- 
do la guarda de los rebaños de 
Despendes. Se le dió este nom- 
bre tal vez por que igualaba en 
vigilancia y ferocidad , al animal 
de quien lo tomó Mem . de la 
Acad. de ins . t. 5 ( Hes*- 
peridbs. ) 

DRACONICENA ÜRBS. Ciudad 
nacida de los dientes de un dra- 
gón ; esto es, Tebas Cadmo. ) 

DRACONITESON DRACONT1A. 
Piedra fabulosa que Pliuio y otros 
antiguos naturalistas suponen en- 
contrarse en la cabeza del Dragón. 
Para procurársela dicen que es ne- 
cesario adormecer al animal antea de 
cortarle la cabeza. 

DRACONTOLTES, matador del 
Serpiente Pitón . Epíteto de Apolo 
R. ollyein matar A Mol. 

1 DRAGON. Animal consagrado 
á Minerva, para significar, segna 
dicen, qne la verdadera sabiduría 
no duerme jamás; y á Baco para 
demostrar el furor de la embria- 
guez. Plutarco le da por atributo á 
los héroes. Es de advertir que 
dracon en griego siguifica á la ves 
dragón y vigilante, equívoco que 
forma todo el íuadameuto de la 
fábula del dragón de las Hespéri- 
dos y de otras semeja uto*. 

Mit. chi.' Los chinos tribu taa 
cierta clase de culto á los drago- 
nes: se ve representado eu sus ves- 
tidos, eu sus libros eu sus ceñido- 
res y en sus cuadros. Le miian 
como el autor de so felicidad. 
Creen que dispoue de las estacio- 
nes, y que á su voluntad cas l* 
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lluvia y retumba el trueco, creen 
que todos los bieoes de la tierra 
están confiados á su vigilancia, y 
que por lo regular mora en las 
montañas. 

2 — De Anquises, mientras que 
£ueas tributaba las libaciones á los 
inaues de su padre, salió del se- 
pulcro uu enorme dragón cajo 
cuerpo formaba mil pliegues tor- 
tuosos y cuja espalda estaba cu- 
bierta de escamas amarillas j azu- 
ladas. Dió la vuelta, al rededor del 
sepulcro j de ios altares, se dejó 
caer entre el vaso j las copas, 
gusto de todos los manjares ofre- 
cidos j volvió á entrar loego en 
el fondo del sepnlcro sin haber 
causado el menor daño á uiuguuo 
de los espectadores. Eneas tomó 
á este dragou por uu genio adicto 
al servicio de Anquises. 

3 — De Andrómeda {F. Andró- 
meda. ) 

4 — De Aolides. Mientras que la 
armada de los griegos se reunía en 
e9te puerto j mientras se ofrecian 
sacrificios á los dioses á la som- 
bra de una llanura, un horrible 
dragón salpicado de tnauchas de 
sangre, enviado por Júpiter, se 
dejó caer del altar j arrojándose 
i la cima de un plátano donde habia 
un uido cou seis gorriones j la 
madre, los devoró á todos j lue- 
go fué transformado eu piedra. Es- 
te prodigio lleuó de espanto á los 
griegos, mas Calchas sacó de ello 
un augar favorable queriendo de- 
mostrar que el número de aves 
presagiaba el de los años que du- 
raría el sitio j la suerte del ser- 
piente, la toma de Troja. Cic . /. 
2. de la adivinación . 

5 — De Cadmo ( F. Cadmo.J 

6 — De Ceres ( V» Cebes ) 

7 — De Deifuute ( F. Deifoiíte. ) 

8— De Delfos. Uu dragón guar- 
daba el patio doude Temis pre- 
sagiaba lo futuro; y según algu- 
nos mitólogos, el mismo dragou era 
el que reudia los oráculos. Apolo 
mató á flechazos al dragou que 
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le cerraba la puerta del patio y 
se apoderó del oráculo. ( F* Db ros.^ 

9 — De los iufieruos (F. Cerbero. J 

10 — De las Hespérides ( F . HES- 
PÉRIDES. ) 

• 1 1 - De Medea ( F . Medra. ) 

DRANCES. Uno de los grandes 
de la corte del rej Latino, ene- 
migo declarado de Turno cuja glo- 
ria le causaba envidia. Virgilio Lo 
lia pintado como an hábil polí- 
tico ; j como á orador mas elocueu- 
te que bravo. Varios autores han 
creído que el poeta había querido 
pintar á Cicerou bajo el nombre 
de Drauces, para hacer la corte á 
Augusto Eneida 11 j 12. 

DREPANO. Uqo de los uom- 
bres de Saturno sacado verosímil- 
mente del templo célebre que se 
le había erigido cou el uombre de 
Drepanum. 

DREPANO. Promontorio de la 
Acaia, en el golfo de Corinto. Cer- 
ca de allí fue donde Saturno ar- 
rojó al mar la hoz que le habia 
servido para motilar á su padre 
el Cielo. R. drepane' hoz. 

DRESUS. Capitán latino, muer- 
to por Euriales. Eneid . 9. 

DR1FF. Nombre dado á la fa- 
mosa piedra de fiuttler, tan ca- 
careada por Van- Hclinout ; era lla- 
mada también Periaplon salutis 
magneticum. Se atribuía á esta 
famosa piedra la propiedad de atraer 
el veneno j querían suponer que 
se compouia de orcbilla ó del mue- 
go formado eu los cráneos, de sal 
marina» de vitriolo vurde j de 
cola de pescado. Llegaron al es- 
trerno de creer que bastaba to- 
carla con la punta de la lengua 
para curar de las enfermedades mas 
peligrosas. 

D1UMACO. Esclavo fugitivo que 
babieudose retirado á una montaña 
de la isla de Chio, llegó á ser el 
efe de una bauda de ladrones j 
esoló la isla; Los habitantes do- 
taron su cabeza: luego que Dri- 
raaco lo supo, siendo ja de una edad 
muj avanzada rogó á uu joven que 
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le era muy adicto, se la cortase 
y la llevase é la ciudad para ob- 
tener la prometida recompeusa. El 
jóvcu se resistió pero por fiu ce- 
dió á las instaucias de Drimaco. 
Los isleños admirados de la gene- 
rosidad de Drimaco , le edificaron 
uu templo j le deificaron bajo el 
nombre de Héroe pacífico. Los la- 
drones le miraban como á su Dios 
y le ofrecian el diezmo de sus 
robos y rapiñas. Alen . 13. 

DRIMO, Hija de Alcioueo. 

2 — Nereida. 

DR1US ó Deyus. Rey fabuloso 
de lós antiguos galos» fue según dice 
el cuarto, y descendía de Samo- 
sathes. Algunos autores le han atri- 
buido la iustitucion de los Drui- 
das Beros. 1 5. 

DROMEO. Sobrenombre de Apo- 
lo en Creta. 

DllOMAS y DROMIUS. Perros 
de Acteou R. dromos carrera. 
Met. 5. 

DROMEO. Sobrenombre de Apo- 
lo eu Creta. 

DROMOS. Isla llamada asi por 
que Aquiles siguió hasta ella á Efi- 
geuia á fin de impedir que fue- 
se sacrificada á Diana. 

DRUGAH — POUJAH (MU. ind.) 
Nombre de la gran fiesta» gene- 
ral entre los Gentoux, para la cual 
invitaban comunmente á todos los 
Europeos. Se celebraba el séptimo 
día de la luna de setiembre y duraba 
el 8 y el 9. El director de la fiesta 
les regalaba frutos y flores de la 
estación y por la tarde había* mü- 
aica y danza. La Diosa Drugah ó 
Doorga es la primera cu clase y 
en diguidad, y la mas activa de 
todas las divinidades índicas. La 
suponen muger de Sieb el destruc- 
tor, el tercero de los tres pri- 
meros seres creados. Tan pronto 
la llaman Bowanni ( perseverancia ) 
como Drugah ( virtud ) y cou fre- 
cuencia Bowani- Drugah. La ra- 
zou que dan de su venida en la 
tierra es la siguiente. Habia esta- 
blecido Dios á Eodeer ( la bon- 
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dad ) y sus descendientes por ra- 
ja hs universales del mundo. Moi- 
sasour {el mal) se opuso á ello, 
formó uu poderoso partido, y de- 
claró la guerra á Endeer y á sos 
descendientes, los cuales se vieron 
obligados á huir y abandonar el 
gobierno del mundo á Moisasonr 
causando con este muchos estra- 
gos asesinatos y desórdenes. Eo- 
deer y el peqoefío ndmero de par- 
tidarios qne se le mantuvieron fie- 
les se retiraron á un rincón del 
mundo, desde donde por compa- 
sión fiácia al genero humano, ro- 
garon humildemente á los tres pri- 
meros seres suplicasen ai Eterno 
remediase los desórdenes causados 
por la usurpación de Moísasour. 
Los tres seres intercedieron y ob- 
tuvieron que Bowanni - Drugah des- 
cendería sobre la tierra para des- 
truir á Moísasour y á sus ad he- 
reo tes , siguiendo la primera in- 
tención del Eterno. Tal es el ori- 
gen de la fiesta de Drugab Pou- 
jah, durante ia cual, se ruega al 
Ser Supremo, que precipite el pe- 
riodo tanto tiempo deseado. 

DRUIDAS. Sacerdotes y filóso- 
fos de los galos. Se cree que su 
uombre es derivado de la la pa- 
labra céltica derw que significa 
encina por que la veoe ración por 
las encinas era ano de los pontos 
esenciales de la religión de los ga- 
los. Los Druidas son tan antiguos 
como los Bracbtnanes, los magos, 
los caldeos y los demas filósofos 
famosos de la antigüedad. El po- 
co comercio qne siempre tnvieroa 
con el resto del mando, hace opi- 
nar que nada aprendieron de los de 
las naciones. Eran en las Galias los 
arbitros soberanos de cuanto tenia 
relación con la religión y forma- 
ban un cuerptf tan numeroso como 
poderoso. Su gefe llamado Gran 
Druida tenia su residencia en Bre- 
taña y en esta provincia era doo- 
de iban los demas druidas á apren- 
der los misterios inas reservados 
de la religiou. Estendiaí también 
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•a poder en los negocios civiles; 
«cogían en cada ciudad sos ma- 
gistrados añílales; pero no podia con- 
vocarse niugnn consejo sin sa con- 
sentimiento; en ona palabra erau 
los solos árbitros de los galos. £1 
gran Dríada era elegido á plurali- 
dad de votos, y si sobreviniese al- 
guna disputa por lo que respeta á 
esta elección la tenninaban con las 
armas. Este modo de proceder poco 
filosófico era propio de una nación 
guerrera* Disfrutaban los druidas de 
grandes privilegios; estaban esen- ' 
tos de ir á la guerra y no pa- 
gaban contribución alguna. Su prin- 
cipio fundamental coosistia en no 
escribir nada absolutamente , y to-' 
da su ciencia en ciertas composi- 
ciones poéticas que aprendían de 
memoria , las cuales contenían 
todos los misterios de su secta, que, 
por esta razón son poco conocidos. 
Se sabe no obstante que su prin- 
cipal dogma era la inmortalidad 
del alma, y para inculcarlo mas 
vivamente al pueblo , hechaban 
mano de ciertas prácticas ridicu- 
las, pero capaces de causar impre- 
sión á la multitud. Por ejemplo 
prestaban dinero bajo obligación 
de devolverlo en una otra vida; 
escribían cartas á los difu utos y 
las depositaban en sus tumbas ó 
sobre sos hogueras. Se aplicaban 
con particularidad á la geografía y 
á la astronomía preciándose de sa- 
ber la magnitud y la figura de la 
tierra , los movimientos de los pla- 
netas y sa influencia, sirviéndose 
de estos conocimientos para vatici- 
nar lo futuro ocupábanse mucho 
en estudiar la virtud particular, y 
los osos de los simples, mezclando 
en este estudio tan interesante, mu- 
chísimas supersticiones. Pliuio cucó- 
la que antes de coger una planta 
ecsaminabao la posición de los pla- 
netas. El que la cogía debía estar 
vestido de blanco con (os pies la- 
vados y descalzos ; y auu estaba 
también prevenido con que mano 
debía tomarla. {F. Escheceiicia de 
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Encina , Huevo de $eapienté. ) 
Otra de las opiniones de los Drui- 
das era que uu día debía el mun- 
do ser destruido por el fuego y 
el agua. El carácter de estos fi- 
lósofos era feroz y cruel y los sa- 
crificios horrendos que baciau co- 
mo ministros, contribuían á estin- 
guir de su corazón todo sentimiento 
de humanidad. Abusando de la au- 
toridad que la religión ponía en 
sus manos, haciau gemir al pue- 
blo bajo un jugo tiránico. Asi • es 
que los galos sngetados por los 
romanos, abrazaron fácilmente la 
religión de los vencedores para li- 
bertarse del crnel dominio de los 
druidas. Estos sacerdotes por otra 
parte hicieron todos los esfuerzos 
imaginables para opouerse á esta 
innovación, que debia por preci- 
sión destruir su crédito, mas se 
vieron obligados á ceder al deseo 
general del pueblo y á la auto- 
ridad de los romanos. Entonces 
fue cuando cambiaron el nombre 
de Druidas quor se habia hecho 
tan odioso, con el de Senarios que 
propiamente significa hombre sabio 
j venerable. Su óideo subsistió 
aun mucho tiempo después del 
cambio acahecido en la religión de 
los galos, si bien no fue ni tan 
numeroso ni tan potente. Conti- 
nuaron sin embargo el uso de sns 
sangrientos sacrificios apesar de los 
severos edictos de ios emperado- 
res y aun mucho tiempo después 
del establecimiento del cristianismo 
en las Galias, se encontraban to- 
davía restos del bárbaro coito de 
k>s dríadas. Eu el día de sns 
asambleas hacían perecer ai dltimo 
que llegaba , á fio de que los otros 
fuesen roas diligentes. Ces, Com . 6. c. 
15. Plin. 16. Diod . 5. Estrab . Mela. 

DRU1DESAS. Las mugeres de los 
druidas participaban de la consi- 
deración que se tenia á sns ma- 
ridos y se ingerían como ellos no 
solamente en los negocios políti- 
cos, sino también en los asuntos 
de religión. Habia templos en las 
60 
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palias donde estaba prohibida la 
entrada á los hombres; siendo las 
druidesas las qae ordenaban y ar- 
reglaban todo lo concerniente á 
los sacri0cio8 y demas ceremonias 
religiosas. Disfrutaban sobre todo de 
la reputación de grandes adivinas 
y apesar de qae los druidas se 
mezclaban en augurios algunas ve* 
cea, habían casi enteramente aban- 
donado esta práctica á sus muge- 
res, bien sea por que fuesen mas 
diestras, ó bien por que poseyesen 
el arte de engasar mejor. Ade- 
mas de las druidesas mngeres de 
los driudas, habia de ellas qae vi- 
vían en el celibato, tales eran las 
vestales de los galos; otras que 
anuqne casadas vivían religiosa- 
mente eu ios templos que ser- 
vían, escepto un di a del año que 
les era permitido juntarse con su 
marido. Una tercera clase estaba 
«lestiuada á servir á las otras. Su 
principal empleo consistía eu con- 
sultar los astros, sacar los horós- 
copos, y predecir lo futuro, co- 
munmente por la inspección de 
las entrañas de las víctimas ha- 
macas que ellas mismas degolla- 
ban. Estrabon nos ha conservado 
los pormenores de estas sangrien- 
tas ceremonias , . y del modo que 
se practicaban entre los Cimbros, 
descendientes de los antiguos Cel- 
ias: en estas ocasiones dice, «las 
«druidesas se vestían de. blanco; 
«iban descalzas y ceñidas con ua 
«ciutnron de cobre. Cuando los 
•« cinabrios habían hecho algunos 
«prisioneros, estas mugeres cor- 
arían con las espadas desnudas, ar- 
«rojaban á estos por tierra, y los 
« arrastraban hasta el borde de o na 
«cisterna, á cuyo lado habia una 
«especie de tarima sobre la cual 
«se colocaba la Druidesa que de- 
«bia oficiar. A medida que se le 
«pouian delante estos infelices, les 
c undia en el pecho uu largo cu- 
«chillo, y observaba el modo co- 
cino corría la saugre. Las otras 
«druidesas que asistían á sus fuá- 
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«cioues, abrían los cadáveres, ec- 
«sami oaban sus entrañas, y saca- 
« ban predicciones qae comunicadas 
«al cousejo ó al ejército, servían 
«para dirigir las mas importantes 
«operaciones. Las de la última cla- 
«se teuian sus asambleas nocturnas 
«en las orillas de los estanques y 
«pantanos. Allí, consultaban la lu- 
«ua, y practicaban muchas cere- 
« monias supersticiosas que les atra- 
« ian el desprecio del pueblo. Las 
«druidesas en general eran aun mas 
«respetadas cutre los germanos 
«que entre los galos. Los primeros 
«nada emprendían de importancia 
«sin haberlas cousnltado por qae 
«las creiau iuspiradas; y ana caaa- 
«do estuviesen ciertos de la victo- 
cria, no habrían osado presentar 
« la batalla si ia9 druidesas se bu- 
«biesen opuesto á ello. Se ha bis- 
ecado cual podia ser el origen de 
«la grande veneración que iospi- 
«raban estas mugeres y tan solo 
« puede couget ararse que los ger- 
« manos lejos siempre de sus bo- 
«gares por sus continuas espedi- 
« cioues militares, confiaban ¿ su 
«cuidado ios enfermos y heridos: 
«que esas mugeres en la carrera 
«de sus penosas ocupaciones, tu- 
« vieron ocasión de estudiar las vir- 
« tudes de las yerbas y de las 
«plantas de que se sirvieron ea 
«adelante para obrar cosas que pa- 
«reciau prodigios: y finalmente que 
«unieron á estos conocimientos las 
«supersticiosas observaciones sobre 
«los astros, el vuelo de las aves, 
«el curso de los ríos, por medio 
«de ios cuales, muchas llegaron á 
«hacerse pasar por inspiradas, que- 
« riendo la casualidad que se veri- 
« Ocase u « 

DRUPNER. (MiL escatuL ) Ani- 
llo mágico. 

DRUSO. Nombre de una po- 
blación del monte Líbano cuya re¿- 
ligion es desconocida. El catecis- 
mo de los Drusos dice, que ha 
merecido este nombre adoptando 
las leyes sagradas que Hakem-Ram- 
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villa, conocido bajo el nombre de 
epíteto de Mahammed Ben Ismael, 
ha tenido á bieo imponerles; de 
suerte que Druso es el que ha 
firmado el pacto, el que ejecuta 
escrupulosamente las condiciones, j 
el que ha jurado obediencia j su- 
misión á las órdenes de Hakem; 
este nombre viene de la raíz ara- 
be dcrty j por corrupcioo Dru- 
eo. Druso, es propiamente hablan- 
do, el que haoe un estudio de 
los libros sagrados del profeta Ham- 
zah, cu jo objeto consiste en la 
adoración de Hakem. ( V. estos 
dos nombres.) 

DRYADAS. Ninfas de los bos- 
ques. R. dris encina. Estas divi- 
nidades presidian los bosques ó los 
árboles en general. La idolatría 
fiugíó estas deidades con el obje- 
to de disminuir la destrucción de 
los bosques j de las selvas. No se 
permitía cortar ningún árbol, sin 
<me los ministros de la religión 
declarasen qne las ninfas lo habían 
abandonado. Las Dr jadas mas fe- 
lices que las Hamadriadas podían 
divagar libremente, danzar al re- 
dedor de los robles cajo árbol les 
estaba consagrado j sobrevivir á la 
destrucción de los demás, que asi 
mismo estaban bajo su protección. 
Erales permitido desposarse, asi es 
que la Drjada Euridtee estaba ca- 
sada cou Orfeo. Pintábanlas bajo 
la figura de una muger robusta 
j fresca cuja parte inferior ter- 
minaba en una especie de arabes- 
co, representando con sus contor- 
nos dilatados el tronco j raíces 
de no árbol : la parte superior 
desanda enteramente de ropages, 
estaba cubierta de una cabellera 
ondeante. Llevaban ademas su ca- 
beza ceñida de hojas de encina; j 
nua hacha en las manos porque se 
creía qne estas ninfas castigaban los 
ultrajes hechos á los árboles, qne 
debían custodiar. Georg. 1* Met. 
8. { V . D rui des as, Hamadriadas. ) 

DRYALO. Hijo del Centauro Peu- 
ceo, que asistió á las bodas de Piri- 
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tons j al combate que las siguió. 
Met. 12. 

DRYANTIADES. Nombre patro- 
nímico de Licurgo, rej de Tra- 
cia , hijo de Drjas. Ovid. in Ibin. 

1 DRYAS. Hija de Fauno. Era 
venerada como diosa del pudor j 
de la modestia. Se le ofrecían sa- 
crificios, á los cuales estaba prohi- 
bido á los hombres el asistir. 

2 — Centauro, atravesó á Rheto 
con nna estaca, é inmoló muchos 
otros Lapitas. Met. 12. 

5 — Hijo de Marte , ó según Hy- 
gin, de Japet, uno de los priu- 
cipes griegos que se hallaron eu la 
caza de Calidonia. Apolod . 1. c. 8. 

4 — Capitán griego qne se había 
cubierto de gloria peleando contra los 
centauros de los montes, lliad. I. 1 • 

5 — Hijo de Licurgo, que fue 
muerto por su propio padre , quien 
en nn esceso de demencia causado 
por la cólera de los dioses, le ma- 
tó de un golpe de hacha, peo- 
aaudo cortar un cepo de vina. Apo- 
lod. 3, c. 5. lliad. 6. 

6 — Padre de Licurgo rej do 
Tracia, ausiliar de Teocles; fue 
muerto por Diana. Teb. 8. 

7 — Uno de los hijos de Egip- 
to muerto por Hecabé* Dana i da. 
Apolod. 2 , c. 1 . 

DRYÍ ó D&yte, hombre cger- 
citado en la magia. Nombre cél- 
tico de los Druidas. 

DRYMNIO. Sobrenombre de Jú- 
piter entre ios Pamíilios j según 
otros de Apolo. 

DRYMO. Una de la9 amigas de 
Cirena madre de Aristeo. Georg . 4« 
R. drymos , bosque de encinas. 

1 DRYOPE. Hija de Eurjto y 
hermana de Yola , muger de Hér- 
cules, fue amada de Apolo, j 
casó después con Aodremou del 
cual tuvo uu hijo llamado Auifi- 
so. Paseándose Drjope cierto día 
cerca de uu lag«> cercado de mir- 
tos j de lotos, tuvo deseos de 
ofrecer coronas de flores á las nin- 
fas del lugar. Tenia su hijo en- 
tre sus brazos, al cual daba á 
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mamar mientras cogiendo una flor 
de lotos , se la dió para en- 
tretenerla ; pero en el mismo ins- 
tante reparó que salían gotas de 
sangre de esta flor , y qae las ra- 
mas del árbol agitadas, parecían 
indicar una especie de horror. 
Asustada de este prodigio quiso 
caminar algunos pasos atras , pero 
sns pies se claraban en tierra y 
todos sos esfuerzos para levantar- 
los eran inútiles. La corteza sube; 
se apodera de todo su cuerpo, la 
envuelve, J la iufeliz se trans- 
forma allí mismo en lotos. Mit . 9. 
(V. Lotos. ) 

2 — Habitante de Lemnos , del 
cual Venus tomó la figura para 
empeñar á las mugeres de la isla 
á desace rse de sus maridos. Val . 
Flacc. 2. 

5 -Ninfa de Arcadia, tuvo de 
Mercurio al dios Pao. Hom . hynrn 
in Pan . 

4- Niufa de la pequeña Mjsia. 
Val. Flaco cuenta que Juno le 
inspiró nn tierno amor por Hy- 
las , y que habiendo reparado este 
jóven un ciervo manso que había 
hecho aparecer, le persiguió has- 
ta la fuente habitada por Driope, 
la cual arrebató á Hy las cuando 
se bajaba para beber. 

5— Principe Troyano, atravesa- 
do por la garganta de nn dardo 
arrojado por Glaitso, perdió de ana 
vez la palabra y la vida. Encid . 10. 

6 — Ninfa, que parió á Tarquito 
engendrado por Fauno. Encid. 10. 

DRYOPES. Pueblo qae habi- 
taban nn cantón de la Tesalia y 
qae arrojados por Hércules, for- 
maron varias colonias en el Pelo- 
poneso y en el Asia menor. He- 
rod. I, c. 146 ; 8, c. 51. Paus. 
4, c. 54« Estrab . 7, 0, 15. Plin. 
4, c. 1. 

DRYOPIAS. Fiestas que se ce- 
lebraban en honor de Dryops, hi- 
to de Apolo en Asina, ciudad de 
Ja Argolida. Ara. cspl. t. 2. 

1 DRYOPS. Arcadio é hijo de 
Apolo, padre y ge fe de los Do- 
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rios que fueron á establecerse en 
el Peloponeso. Paus . 4’ c * 54* 

2 — Capitán troyano, muerto por 
Aquiles. Jliad . I. 20. 

DSANDHEM. (Mit. ind.) Pe- 
queño ceñidor compuesto de tres 
cordones de nueve hilos de algo- 
don cada uno, era la señal dis- 
tintiva de los bramiues y lo re- 
cibían por lo común á los cinco 
años de edad. Las ceremonias que 
se observaban en esta ocasión y 
que podjan considerarse como su 
iniciación al estado y profesión de 
bramiues duraban cuatro dias. fin 
ellas usaban de las prácticas se- 
guientes: eucendian los bramines el 
fuego sagrado que llamaban homam 
cou cierta especie de madera 
que teniau en gran veneración ; 
eucima del fuego estendian sos há- 
bitos sostenidos por qnas estacas 
puntiagudas de modo que forma* 
bao un pequeño techo, debajo del 
cual se reunían para rezar sos 
oraciones y mientras tatito hecha* 
han al fuego arros, trigo, mante- 
ca, inciensos y otras drogas. Los 
bramines se ceñían el Dsaudbem al 
estilo de una bandolera, lo re- 
novaban todos los años y si lle- 
gaba á romperse de puro viejo les 
era prohibido el comer hasta qae 
se hubiesen procurado otro. Jamas 
iban sin este ciuturoo, pues sin él 
00 eran conocidos por bramines. 

DSIGOKF. ( Mit. jap.) Infierne 
fue admite la religión de Xaca, 
donde son atormentados los malva- 
dos según el udmero y gravedad 
de sus crímenes. Los tormentos 
duran cierto tiempo, al cabo del 
cual son enviadas sas almas al 
mundo para animar los cuerpos 
de los animales imparos, cayos vi- 
cios se couformaa con aquellos de 
que estaban manchadas. De estos 
cuerpos pasaban sucesivamente á 
otros de animales mas nobles, has- 
ta poder entrar en los de los hom- 
bres; donde podían otra ves me- 
recer ó demerecer. {V. Jcmma-o. ) 

DSISOO. (Mit. jap. y Deidad 
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japonesa qoe protege á los vtage- 
ros y preside en los caminos rea- 
les. En ellos se encuentra su esta- 
tua coronada de flores , y puesta 
•obre uu pedestal de cerca seis ó 
siete pies de alto. En el lado 
opuesto hay unas piedras huecas, 
uu poco menos altas ; haciendo co- 
mo das altares sobre los cuales los 
viageros que quieren obtener su 
protección , encienden lámparas en 
«u honor. Cerca de la estatua , hay 
una palangana llena de agua para que 
los devotos puedan limpiarse las 
manos antes de presentar sus ofren- 
das á la deidad. Al pie de estas 
estatuas hay tres monos , de los 
cuales el uno se cubre los ojos 
con las manos; el otro las orejas, 
y el tercero la boca. Esta clase 
<le emblema iudica las tres espe- 
cies de impureza que se pueden 
cometer, sea viendo, ó escuchan- 
do , ó profiriendo cosas impuras* 
DUALISMO ó D1TEISMO. Opi- 
nión que supone dos principios, 
dos dioses ó dos seres independien- 
tes é increados, el uuo de los cua- 
les es mirado como principio del 
bien y el otro del mal. 

Esta opinión es muy antigua, de 
jnódo que van á buscar su origen 
en el tiempo de loa magos , per- 
ñas. M. tiyde^ cree por lo mismo 
que la opiuioo de los dos prin- 
cipios independientes es solo un 
seo t¡ miento particular de una sec- 
ta de los persas, que llama heré- 
tica, y que la antigua opÍQ¡on de 
los magos, era muy semejante á 
la de los cristianos por lo tocante al 
diablo y sus ángeles. 

El dualismo se esteodió prodi- 
giosamente. Plutarco cree que ha 
sido la opiuiou constante de todas 
las naciones y de los principales 
filósofos. La atribuye en su libro 
de Isis y Osiris no solamente á los 
persas, siuo también á los caldeos, 
egipcios y á los griegos. En efec- 
to los egipcios llamaban Osiris al 
dios bueno y Tifou al dios malo. 
Los supersticiosos hebreos bao da- 
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do á estos dos principios los nom- 
bres de Qade y Meni ; y los per- 
sas los de Oromaso y Arimanio. 
Los griegos teniau también sus bue- 
nos y malos demonios: los roma** 
nos sos joves y sos vejoves, esto 
es, sus dioses bienechores y maie- 
cbores. Los astrólogos esprimieron 
el mismo sentimiento por los sig- 
nos ó constelaciones favorables y 
malignas: los filósofos por los prin- 
cipios contrarios y en particular 
los pitagóricos por su m onade y 
su dyade . (V. Paiwcipios) (Dos.) 

DUB1A. Sobrenombre de la for- 
tuua. Eu la decimatereia región 
de Roma, había una calle llama* 
da Vicus Fortunas D ubi ce. 

DUDA. ( IconoL ) Está repre- 
sentada bajo la figura de uo hom- 
bre que lleva en una mano una 
liuteroa y y en la otra el báculo 
de la esperiencla. Pueden también 
añadirse unas balanzas en equili- 
brio. 

DUEITAM. Seeta iudica opues- 
ta á los Adveitam> y que sostie- 
nen que Dios y el mundo exis- 
ten separadamente. Una tercera sec- 
ta pretendió conciliar ios dos par- 
tidos; y se llama Adueita Vichis- 
ta Dueitam. 

DUELLONA. Antiguo nombre 
de Belona. Varron. 

DUGOLS. ( Mil . amer. , ) habla- 
dores. Nombre que daban á sus 
hechiceros los habitantes de la Arau- 
cana. ( V . Toqui. ) 

DU1S , ó roas bien Dus. ( Mit . 
celt. ) Dios adorado en otros tiem- 
pos en la Grao Bretaña, en el 
pais de Yorck y otros países cir- 
cunvecinos llamados Bridantes. Soto 
se le couoce por una antigua ins- 
cripción de uu altar en Gretlan- 
dia. Cambden , que lo refiere, cree 
que era uu dios tópico, ó el ge- 
nio de Jos Brigantes, porque ca- 
da población de la Gran Bretaña 
adoraba una divinidad particular. 

DULCIO RELOCUO , buen ha- 
blador. Sobrenombre de Neator, 
eu Neyio. 
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DULIQUIO. Isla dependiente de 
Itaca, de donde Ulises es apelli- 
dado algunas Teces Dulicjuio. Mel. 14* 

DULZURA. ( Icón. ) Le dan por 
atributos au ramo de olivo, una 
paloma y un cordero dormido á 
ans pies. ( V. Afabilidad. ) 

DUM1LES. Ente poco conocido, 
oacido del Erebo y de la Nocbe. 

DUNALMA. (MU. mah.) Fiesta 
usada entre los Tarcos , que du- 
ra siete dias y sus uocbes, cuan- 
do el Gran Señor, entra por pri- 
mera vez en una ciudad, ó cuan- 
do los Otomanos han conseguido 
alguna victoria. 

DUPO. Centauro muerto por 
Hércules, cuando los centauros qui- 
sieron forzar la eutrada de la ca- 
verna de Eoio. 

DUSIOS. {MU. celt. ) Nombre 
que daban los Galos á los demo- 
nios impuros, y que correspondía 
entre ellos al de Incubes. Muchos 
autores lo hacen derivar de una 
palabra hebrea que quiere decir 


1 EA. Ninfa que imploró el so- 
corro de los dioses, para evitar 
las persecuciones del rio Fasis, y 
obtuvo el ser transformada en isla. 

8 — y mejor iEa. Nombre de la 
capital de la Colchida, como tam- 
bién de la isla de Circe, cerca el 
golfo de Sicilia. Esta isla es lla- 
mada también iEcea, ó Mese de 
donde vino el que la misma Cir- 
ce se llamase JEo&a. 

EACEAS. Fiestas solemnes en 
Egina, en honor de Eaco, juez de 
los infiernos. 

EACIDES. Descendiente de Eaco, 
y nombre que frecuentemente se 
da á Pirro y Aquiles. Pausamos 
observa que casi todos Los Eacides 
fueron muertos. Otra singularidad 
observó Justino , y es que el des- 
tino de la mayor parte de ellos 
fue de morir á los treiuta años. 

1 EACO.' Hijo de Jiipiter y de 


saltar de alegría. Si es permitido 
buscar en el griego la etimología 
de los nombres célticos, no seria 
mas natural hacer derivar dusicn 
de dúo , palabra griega qne signi- 
fica subeo , como Inuo> sobrenom- 
bre del dios Fauno , que viene de 
Ineo. 

DUUMOIROS SAGRADOS. Sa- 
cerdotes elegidos por la asamblea 
del pueblo, cada vez que se tnr 
taba de hacer la dedicación de 
un templo. — Sacrorum , magistrados 
encargados de la custodia de los li- 
bros Sibilinos. Mem . de la A caí de 
Insc . t. 17. ( V. Qum dec em víaos. ) 

DWERGAR. (Mit. escarní ) Se- 
midioses de ana talla de pigmeos. 
Sn lengua es el Eco. Se distin- 
guen entre estos enanos, Dainn, 
Nabbit Monsogner , Dwalin Du - 
rin , como hábiles artistas. 

DZOHARA. Diosa de los Arabes, 
la misma que Venus. Banier y t. 8. 

DZOHL. Dios de los Arabes, qua 
B arder y (/. 8.) oree ser Saturno. 

1# 

Egina y rey de la isla de Egk 
na (Lepanto,) donde había nacido. 
Pasó por el principe mas justi- 
ciero de su. tiempo, por lo que 
mereció ser colocado entre los 
jueces del infierno. Estaba encarga- 
do de juzgar á los Europeos. Ha- 
biendo la peste desolado sus estados, 
obtuvo de sn padre que las hor- 
migas se transformasen en hom- 
bres, y llamó Myrmidones á sos 
nuevos sdbditos, fábula fundada 
sobre la equivocación de la pala- 
bra griega mirmex , hormiga. Lo 
que aumentó mas stf reputación, 
fue que estando afligida la Atica 
de una grande sequedad en expia- 
ción del asesinato de Añdrogeo, se 
recorrió al oráculo, el cual res* 
pon di ó que desaparecería esta ca- 
lamidad, luego que el rey de Egi- 
na intercediese por la Grecia. Eaco 
ofreció sacrificios á Júpiter Paa- 
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helleoiano y al momento sobre- 
vioo una abundante lluvia. Los 
Egiuetaa, á fia de conservar la 
memoria de este hecho glorio- 
so para su principe , elevaron 
un monumento llamado Eaceo , 
donde se colocarou las estátuas 
de todos los diputados de la Gre- 
cia , que por este motivo ha- 
bían venido á esta isla. Met . 7. 
Paus. l , c. 44* 2, c. 29 Apol . 

5, c. 12. ( V . Asopo, Egijía, En- 
deida, Mvrmidohes. ) 

2 — Hermano de Policlea é hi- 
jo de Hércules. Había declarado 
el oráculo que el primero de los 
dos que pusiese el pie en tierra, 
después de haber atravesado el rio 
Aquelcms, empuñaría el cetro. Po- 
licía fingiendo ser coja, se biso 
llevar por su bermauo: pero al 
acercarse á la ribera, se arrojó de 
encima de sus espaldas, autes que 
hubiese salido del agua, esclaman- 
do: El oráculo ha pronunciado , 
ate reino es mió. Eaco, encantado de 
esta sutileza de espíritu, se casó 
y reinó con ella. Poliano . 8. 

EAGRO. Hijo de Tharops, rey 
de Tracia, el cual tuvo de Galio- 
pe á Orfeo, á quien inició en los 
misterio? de Baco. Jpolon. arg. L 
Apolo d. 1 , c. 5. Diod. Sic- 

EAGRIO. Epíteto que da Vir- 
gilio al Hebro, rio de Tracia to- 
mado de Eagro. Georg. 4* 

EANI. Nombre de los salios, de 
Jano llamado también Eano. A ni. 
espl. t. 2. 

EANO. Jano llamado asi, dice 
Macrobio , ab cundo , porque to- 
mado por el mundo siempre anda* 
De aquí vieue que los feuicios re- 
presentan esta ^divinidad por uu 
dragón puesto eircularmente y que 
muerde y devora 6u cola, para 
denotar que el mundo se nutre, se 
•sostiene, y gira sobre si mismo. 

EANTE. Ninfa que dió su nom- 
bre á la ciudad de Eaute eu Lo- 
■crida. Paus . Ptol. 5, c . 15. 

EANT1DE. Sobrenombre de Mi- 
nerva* cuya estatua se veia en la 
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cindadela de Megara, dedicada se- 
gún parece por Ayaj, cuando to- 
mó posesión de su reinado. 

EASTER. (MU. celt . ) , resur- 
rección. Diosa de los sajo oes, que 
Bochará cree ser la misma que 
Astarle. Celebrábanse sus fiestas en 
la entrada de la primavera. 

EATUAS. Dioses subalternos de 
los Taitianos, hijos de su deidad su- 
prema Taroataihetoomoo y de la 
roca Tepapa , que á su turno en- 
gendraron el primer hombre. Estos 
dioses de raza inferior, son mu- 
chos, y de ambos seios. Los hom- 
bres adoran los dioses y las mu- 
geres las diosas. Tiene cada clase sus 
moráis, á los cuales no son ad- 
mitidas las personas de diferente 
sexo, aunque tienen también otros 
doode pueden entrar ios hom- 
bres y las' muge res. Los hombres 
hacen las funciones de sacerdotes 
por ambos sexos; pero cada se*o 
tiene los suyos, y ios qne ofician 
por el uno no lo hacen por el 
otro y vice-versa. Dan también el 
nombre de Eatua á ciertas aves 
tales como la garza real, seguu 
unos, la ara vela según otros, á las 
cuales los Tailianos y los insula- 
res ¿U8 vecinos tienen una aten- 
ción particular. Jamás los matan 
ni les hacen uinguo daño; pero 
tampoco les dan ningún coito , y 
parece que tau solo las respetan 
por las ideas supersticiosas que tie- 
neu de ellas, respecto la buena ó 
mala fortuna 

Los Oi taitianos ereeu que el mis- 
mo gran Eatua está sugeto ai po- 
der de los genios inferiores á quie- 
nes ha dado la existencia; qne fre- 
cuentemente le devoran y que A 
iieue el poder de volverse á crea r. 
Tercer viage de Cook . 

EAX. Hijo de Nauplio y dé 
Climeoa y hermano de Palamedes. 
Después de la muerte injusta de 
este último, su padre envió á Eax, 
á casa de varias esposas de los di- 
ferentes gefes de los Griegos, para 
persuadirles que sus maridos 11o- 
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vabau de Troya mochas concubi- 
nas ; lo que después caosó la muer- 
te de muchos de estos gefes á so 
vuelta. Dyctis Cret . ApolXxl . 2. 

Byg- f n7. 

EBALIA. Nombre que tomó el 
país de Lacedemouia de Ebalo uoo 
de sus Reyes. Georg . 4* 12* 

Met. 15. 

CBALIDE. Nombre patronímico 
de Jacinto hijo ó descendiente de 
Ebalo. Met . 10. 

EB A LIDES. Sobrenombre de Cas- 
tor y Polux. Ovid. * 

EBALIS. Sobrenombre de Helena. 

1 EBALO. Hijo de Cyuortas, rey 
de Lacedemooia, y esposo de Gor- 
gofona, de la cual tuvo á Tioda- 
ro. Paus . 5 , c. 1 . Apolod . 1 , 
c. 10. 

2 — Hijo de la ninfa Sebethis 
y de Telón, rey de los Telebo- 
nos, y uno de los principes qoe se 
coligaron con Torno contra Eneas. 
Eneid . 7. 

EBOTAS. Atleta y el primero 
de los Agüeos, qoe se distinguió 
en Olimpia. No habiendo sos com- 
patriotas hourado su victoria con 
algan monumento público, se in- 
dignó de tal modo qne llenó de 
imprecaciones á todos sus compa- 
ñeros qoe disputaron el premio 
despnes de él, y cúyas maldicio- 
nes oyó un inmortal. Los Aqueos 
lo repararon en fin, cuando ad- 
mirados de que ninguno de ellos 
babia sido coronado en los juegos 
Olímpicos, enviaron 4 consultar el 
oráculo de Delfos, para saber el 
motivo. Entonces manda rou erigir 
una estatua á Ebotas, en la Olim- 
pia , y le tributaron muchos otros 
señales de honor. Luego despnes 
Sostrato de Pallene, fue declara- 
do vencedor, y desde este tiem- 

E o los Aqueos que querjau coin- 
atir en los juegos Olímpicos, em- 
pezaban honrando á Ebotas , so- 
bre su tumba, y venían á co- 
ronar su estatua cuando salían vic- 
toriosos. 

EBLIS. (MU. Mah.) Nombra 
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que los mahometanos dan al día* 
blo. Dicen que en el momeuto de 
la concepción de su falso profeta, 
fue arrojado el trono de Eblis al 
fondo del infierno, y que fueron 
arruinados (os ídolos de los gen- 
tiles. 

EBRBUHARIS. (MU. mah.) Los 
religiosos llamados asi entre los 
turcos, solo se ocupan en las co- 
sas celestes. Imploran día y noche 
Ja misericordia de Dios , y por sn 
abstinencia, sus buenas obras j 
sus ejercicios de devoción, adquie- 
ren, dicen una santa disposición 
para merecer la gloria celeste. A 
pesar de la santidad de su vida 
y la práctica de las virtudes de 
su fundador, no dejan de pasar 
por hereges entre los Turcos, por 
que se dispensan de la peregri- 
nación de la Meca, bajo el pre- 
texto de una vida toda contem- 
plativa , qoe hace qoe en sus cel- 
dillas, tengan siempre presente es- 
te santo lugar. 

EBUSO. Capitán latino muerto 
por Conneo. Eneid. 12. 

1 ECALIA. Ciudad de Grecia, 
donde rey naba Enrytes, y qoe 
Hércules destruyó , porque este 
priucipe le reusó dar su hija Yo- 
la después de habérsela prometi- 
do. Eneid . 8. Met. 9. Estrab. 8. 

2 - Esposa- de Meianeo , due dió 
6o nombre á una comarca de Me- 
senia. Paus. 

ÉCASTOR ó Mkcastoi. Fórmu- 
las de juramento propias de las 
mugeres, y correspondientes á Ede- 
pol , juramento de los hombres- 
Estas palabras se componen de ede 
y de Castoris 6 de Polucis , por 
el templo de Castor etc. , ó bien 
el e está en lugar de me sobre- 
entendiéndose juvet. Asi Me Cas- 
tor juvct , es lo mismo que «■ 
español Castor me ayude. 

ECBASIO. Sobrenombre bajo fl 
cual ofrecían los Griegos sacrifi- 
cios á Apolo, cuando saltaban * 
tierra despnes de una navegación 
feliz. R. ekbainein, desembarcar. 
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- ECCERE. Fórmala- de jaramen- 
te por Ceres. - 

ECCR1TO. Rey de Echalia y 
padre de Olimfale, ama de Hér- 
cules. Ara . espl. t. 1 . 

ECD1S1AS. Fiesta establecida ea 
booor de Latoaa. Celebrábase en 
Feste, ciudad de Grecia. 

Un ciudadana de esta ciudad 
llamado Lampro , hijo de Landion, 
casó con Galaica, hija de Euri- 
tio. Lampro coya fortuna no cor- 
respondía á la nobleza, ord^ü á 
su muger, entonces en cinta, que 
hiciese perecer el infante » si fue- 
se niña. En sa ausencia parió su 
muger una bija» que presentó á 
su marido bajo el nombre de Leu- 
cipo , y testida de niño ; mas 
temiendo ver descubierto su se- 
creto» se fuó al templo de La to- 
na , con su hija y rogó á la 
diosa que tuviese á bien transfor- 
marla en niño. Su sdplica fué es- 
cuchada ; y en memoria de este 
prodigio los Festios le consagra- 
ron una fiesta que llamaron Phylia 
del verbo phyein> nasci, porque 
Leucipo había en cierto modo 
vuelto ¿ nacer» y Ecdysia del 
verbo ecdyein , exuere , por que 
habia dejado los vestidos de un 
sexo para ponerse los del otro. 
Ara . espl. t. 2. 

1 ECHECH1R1A. Diosa de las 
treguas ó suspensiones de armas. 
Tenia su estatua en Olimpia ; y 
era representada recibiendo una 
corona de laurel. R. echein cheira , 
detener su mano. 

2 — Muger de Ifito. Paus. 5, c. 10. 

ECHECLEUS. Hijo de Actór. No 

habiendo sabido nada este priuci- 
pe del comercio de Polimela con 
Mercurio, se casó con ella después 
de haberla hecho ricos preseutes 
de boda. Iliad. 16. 

1 ECHECLO. Capitán troyauo, 
muerto á los golpes de Patroclo. 
Iliad. 16- 

2 —Otro capitán troyano, hijo 
de Agenor, y muerto por Aquiles. 
litad. 20. 
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1 ÉCHÉCRATES. Jóven Tesalip, 
que movido de la hermosura de una 
jóven sacerdotisa de Delfos, la ro- 
bó. Esta violencia dió motivo al 
reglamento» en virtud del cual nin- 
guna jóven podia eo adelante estar 
encargada de las respnestas del 
dios; y esta función solo se con- 
fió á una muger de cincuenta años, 
vestida de virgen , en memoria 
de la primera institución. Diod . 4* 

( V. Pitia.) 

2 — Gran sacerdote de Apolo 
Tegereano, durante las guerras de 
los Medas. Plut. 

ECHECS. ( V . Pala medes. ) 

ECHEDORO. Rio en coyas ori- 
llas fué Hércules perseguido por 
Cyguo ; pero el rayo separó loa 
combatientes. Ard. espl. t. 1. * 

1 ECHEFRON. Uno de los hijos 
de Néstor. Gdis. I. 5. 

2 — Hijo de Hércules y de Fso- 
fis. Paus . 8, c. 24* 

5 — Hijo de Priamo. Apolod . 1» 
c. 9. 

ECHEMO. Hijo de Aeropo, rey 
de Tegea en Tesalia » mató en sin- 
gular combate á Hyllo, hijo de 
Hércules, y en virtud de las con- 
venciones que habiau ^precedido 
al combate , los Herachdas estu- 
vieron obligados á renunciar el 
Peloponeso por espacio de cincuen- 
ta años. Velase en Tegea su tam- 
ba sobre la cual estaba represen- 
tado este combate con Hyllo. Paus. 

ECHEMON. Hijo de Priaino y 
de Hecuba , muerto por Diome- 
des bajo los muros de Troya. 
Iliad . 5. 

ECHENA1S. Ninfa amada de Daf- 
nia. * 

ECH ENEO. El mas anciano, elo- 
cuente y espe rimen ta do de los Fea- 
cios. Odis. 7. 

1 ECHEPOLO. Hijo de Anqui- 
ses, el cual dió una hermosa ye- 4 
gua á Menelao, para eximirse de 
seguirle á la guerra y para tener 
libertad de pasar los dias tranqui- 
los en la hermosa ciudad de Si- 
cyone. Iliad. 25* 

61 
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2 -Hijo de Tasio, «do de loa 
mas valientes gefes Troya nos, der- 
ribado por Antiloco , fue la prime- 
ra victima qne murió en defensa 
de Troya. Iliad. 4* 

ECHETLEO. Heroe honrado por 
los Ateuienses. En la jornada de 
Maratón un desconocido , que pa- 
recía un labrador , vino á poner- 
se al lado de los Atenienses do- 
rante la refriega , mató un gran 
número de enemigos con el man- 
go de su arado , y desapareció 
luego después, Habiendo los Ate- 
nienses consultado el orácnlo para 
saber quien era aquel desconocido, 
tuvieron por respuesta que honra- 
sen al héroe Ecbetleo. R. echet - 
le , mango de arado. Paus . ( V* 

M A EATON . ) 

EGHETO. Rey de Epiro que 
Homero ( Odis. 18, 21) supone 
haber vivido en tiempo de Ulises, 
y que lo pinta como el mas crncl 
de los hombres. Se cita el hecho 
siguiente en prueba de su cruel- 
dad i habiéndose su hija dejado se- 
ducir, la arrancó los ojos, la con- 
denó á morder toda sn vida granos 
de cebada de hierro, y habiendo 
convidad^ al seductor á un fes- 
tio, le cortó las estremidades de 
todas las partes de su cuerpo. La 
tradiciou pretende , que Homero 
estando quejoso de este Ecbeto, lo 
introdujo en su poema como un ti- 
rano, al cual-enviaba á todos los que 
quería hacer castigar severamente; 
especie de Tengpnza común á los 
pintores y á los poetas. 

1 ECHIDNA. Hija de Crysaor y 
de Calliroé, la cual no se pare- 
cía ni á los dioses ni á los hom- 
bres, teniendo la mitad del cuer- 
po -'de una hermosa ninfa y la otra 
de ana horrorosa serpiente. Ann 
que ios dioses la tuvieron encer- 
. rada en una cneva de la Siria, 
tuvo sin embargo de Tifón, á Or- 
co , al Cerbero , la Hidra de Ler- 
na, la Quimera, el Esfinje y ei 
león de Nemea¡ Jpolod* 42. He- 
eiód* Teog . 
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S — Princesa hyperborea , di- 
forme como la precedente > robó 
las yeguas de Hércules , y tova 
después tres hijos de él, Agatyrse, 
Geion y Escyta. Habiéndola aban- 
donado, le remitió un arco con 
órden de retener en ei país aquel 
de sus hijos que pudiese tender- 
lo. Cuando llegaron á mayor edad, 
Echidna ejecutó la órden de Hér- 
cules , é hizo salir del país ios dos 
primeros que no habían podido 
conttguirio, reteniendo al tercero, 
que dió ei nombro á la Escitia y 
del cnal salieron los reyes escitas. 
Herod. 4, c. 9, 10. 

5— Perro de Acteon. Mei . 

ECHNOBAS. Otro de los perros 
de Acteon. Met. 

ÉCIADES. Nombre patronímico 
de Amphiaraos , hijo de Dicleo. 
Met. 8. 

ECLIPSES. Los paganos los mi- 
raban como presagios funestos. La 
cansa de ios eclipses de la lana, 
se atribuía ¿ las visitas que ha- 
cia Diana ó la Luna , á su Eo- 
dimion en las montañas de Ca- 
ria. Otros pretendían que los ma- 

Í ;os, particularmente los de Tesá- 
is, donde abundaban mas las hier- 
ras ponzoñosas, tenían el poder 
por medio de sus encantos, de 
atraer la luna sobre la tierra, j 
que era menester hacer mucho 
ruido con calderos y otros instru- 
mentos para impedir que se oye- 
sen sos gritos. Este uso ha sido 
tomado de los Egipcios, que hon- 
raban á Isis símbolo de la Luna, 
con no raido semejante al de cal- 
deros, atabales y tambores. 

Los Indios están persuadidos, que 
cuando se eclipsan el sol ó la lu- 
na, cierto demonio, con arpias ne- 
gras se estiende sobre los astros 
en que quiere asirse, y doran- 
te este tiempo se ven los ríos 
llenos de cabezas de I odios que 
se sumergen en el agqa basta ei 
cuello. Los Lepones creen firme- 
mente qne los eclipses de la la* 
na* los causan los demonios qne 
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devoran aquel astro. Bajo esta cre- 
encia, tirau fusilazos hacia al cielo 
á fio de espantar los demonios 
y socorrer la luna. — Los Siami- 
tas se imaginan que los eclipses 
del sol ó de la luna son causa- 
dos por uu enorme dragón que 
devora el astro eclipsado. Para 
librarlo de la gula de este terri- 
ble animal, hacen ruido con cal- 
deros , sartenes, y hacen resonar 
los aires cou una horrible zam- 
bra. — Cuando los habitantes de 
Madagascar ven que el sol * ó la 
luna se ha eclipsado» salen de 
sus casas, y dan horribles alari- 
dos á ñu de espantar al dragón 
que según sq idea va á devorar 
¿1 uno y el otro de estos astros. 
— Ven-Ti emperador de la China, 
con ocasión de un eclipse acae- 
cido en su tiempo , publicó una 
declaración qae se conserva aun, 
en la cual reconoce que el den 6 
el cielo, anuncia por medio de es- 
te fenómeno que va á caer sobre 
él ó sobre' su pueblo algnua ca- 
lamidad. Añade, que Dios casti- 
gando algunas veces en los súb- 
ditos ios crímenes de su prínci- 
cipe, les advierte sin miramiento 
todas las faltas que ha cometido 
y comete todos los dias en la ad- 
ministración de sus negocios, á fin 
de que cqo uua couducta mas ar- 
reglada puedan apaciguar la- ira 
celeste. Desde luego que empieza 
el eclipse , todos ios Chinos se 
postran , dan golpes en tierra con 
la frente; y ai mismo tiempo re- 
suena en toda la ciudad el ruido 
de los tambores y timbales. Esto 
hoy dia no es mas que uua va- 
sta ceremonia que la costumbre ha 
conservado ; mas antes de que lle- 
gasen allí los misionistas , se ima- 
ginaban que ios eclipses erau cau- 
sados por un genio maligno, que 
ocultaba el sol con su mano de- 
recha y la luna con su izquier- 
da. Otros atribuían el eclipse de 
la luna á una causa no menos es- 
travagaute. begun ellos hay en el 
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sol un grande agugero y cuando 
la luna se encuentra frente por 
frente, naturalmente debe estar 
privada de la luz. — Durante los 
eclipses el rey de Tunquin hace 
tomar las armas á ios soldados y 
todas las campanas y tambores ha- 
cen un ruido espantoso. — Dios, di- 
cen los persas, tiene el sol en- 
cerrado en un cañuto, que se abre 
y*. se cierra en el estremo por 
medio de un postigo. Este hermo- 
so ojo del mundo, alumbra el uni- 
verso y lo calienta por este agu- 
gero; y cuando Dios quiere cas- 
tigar los hombres privándoles de 
la luz, envía al ángel Gabriel á 
cerrar el postigo: asi en la ora- 
ción compuesta para los eclipses , 

E iden sí Dios que apacigüe su có- 
ira y abra la puerta á este 
grande astro. Ckardin. — En Persia, 
aun en el dia se cree que du- 
rante el eclipse, la luna combate 
contra un gran dragón , á quien el 
ruido hace abandonar la empresa 
y ponerlo en ftiga. — Los Mandi- 
gos, Negros mahometanos que ha- 
bitan el iuterior de Africa, atri- 
buyen el eclipse de la luoa á un 

f ;ato que pone su pata entre la 
una y la tierra y durante to- 
do el tiempo que dura el eclipse, 
no cesan de cantar y danzar en 
honor de Mahoma. — Los Mejicanos 
llenos de temor ayunaban duran- 
te el eclipse. Las mngeres se mal- 
trataban y las jóvenes se sacaban 
sangre del brazo. Se imaginaban 
qae la luna había sido herida por 
el sol, por alguna disputa casera. 
— Los Peruvianos miraban los eclip- 
ses del sol como uu señal de que 
el sol estaba irritado contra ellos? 
y entonces nada se olvidaba para 
apaciguar so resentimiento. No se 
alarmaban menos con los de la 
lona; pues se imaginaban qoe es- 
te astro estaba enfermo y que la 
fuerza del dolor la hacia desva- 
necer. Temblaban de miedo de 
que muriese, pues entonces caería 
del cielo, arruinaría la tierra y 


Digitized by t^.ooQLe 



484 ECO 

•destruiría sqs habitantes. Para rea- 
nimarla y volverla sos fuerzas, 
se apresuraban á atar en ios ár- 
boles an gran mi mero de perros 
y darles latigazos, á fin de que 
los ladridos de estos animales que- 
ridos de (a Luna, sirviesen para 
«despertarla , y hacerla volver en 
sí de su entorpecimiento. 

Los Griegos modernos miran los 
eclipses como mensageros de cajfc- 
-m idades. 

ECLO. Centauro muerto por -el 
Xa pita Ampix en las bodas de 
Hirítaüs. Met. 12. 

ECMAGORAS. Hijo de Héren- 
4és, estuvo espuesto á las fieras 
con su madre Filona, por órden 
de Alcimedon su abuelo, irritado 
del casamiento clandestino de su 
hija con Hércules. Este les libad 
¿ los dos. Paus 8 c. 12. 

ECHNOBAS. Uno de los perros 
de Acteon. Met. 

. ECO. Hija del aire y de la ^Tier- 
ra, ninfa de la comitiva de Juno» 
pero que sirvió á Júpiter en sus 
amores, divirtiendo i la diosa coa 
largos discursos, mientras el dios 
estaba con una de sus qneridas. 
Habiendo Juno reparado sn artifi- 
cio , la castigó , mandándole que 
jamas hablase sin ser preguntada, 
y respondiese en pocas palabras 
á lo que* se le preguntase. Ena- 
morada del hermoso Narciso, la 
siguió macho tiempo sin dejarse 
ver; mas* habiendo esperimentado 
por fin los desprecios de su aman- 
te, se retiró al fondo de los bos- 
ques y no habitó, mas que rocas 
y coevas. Consumida de dolor y 
de pesar , no le quedaron mas que 
♦os huesos y la voz. Según otros 
Pan se enamoró de Eco, y tuvo 
de ella uua hija llamada Sy ringa, 
ó Iringa. Met . 5. 

(MU. Erse .) Los antiguos esco- 
ceses creían que el Eco era un 
espíritu que se complacía en re- 
petir los sonidos. 

ECONOMIA ( Iconol .) Cochin la 
figura por una muger que tüvuel- 
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ve el cuerno de la abundancia 
cu sa ropage, y solo deja caer 
algunas piezas. Los que la toman 
un su accepcion mas estensa, es- 
to es, la justa y sabia distribu- 
ción de las partes del todo, la 
representan bajo la figura de una 
muger venerable, corouada de oli- 
vo, símbolo de la paz, teniendo 
una varilla en su mano derecha, 
qne indica el imperio, y en la 
mano izquierda qu compás qoe in- 
dica la justa proporción. Detras 
de ella se ve el timen de una na- 
ve, emblema del cuidado que de- 
be caracterizar toda clase de ad- 
ministración. 

ECONURIO. Uno de los cincuenta 
bijos de Egipto y esposo de Acaman tis. 
t ECTENAS. Pneblos de Grecia, 

5 rimeros habitantes de la Tebai- 
a , qne tuvieron por rey á Or- 
giges. Este pueble pereció todo 

Í )or la peste y fue reemplazado por 
os Hyantes y los Aonies. tms. 

ECUACION. (ioortoL) Compara- 
ción qne se hace del grandor de 
dos cosas «desiguales para igualar- 
las. la biblioteca del Vatica- 
no se ve representado este objeto, 
por una muger que tiene en ca- 
da mano ana bugia encendida y 
qne acercándolas no forman mas 
qne ana luz de dos llamas. 

1 ECUESTRE. Sobrenombré 
bajo» el cual honraban los Eleos 
á Juno. Entre los Romanos se 
habla dado este sobrenombre á la 
Fortuna por el Pretor Q. Fulvio, 
en memoria de una victoria alcan- 
zada sobre los Celtiberos, y debida 
¿ la órdeo que había dado de qui- 
tar las bridas á los caballos, á fiu de 
que la carga de la caballería fue- 
se mas impetuosa. Ara. espL t. 1. 

2 — Sobrenombre de Minerva, 
Marte y Neptuno en Elis. 

ECUESTRES. Corridas á caba- 
llo qoe se hacían en el ctr$o. Las 
había de cinco especies: la de 
los caballeros que partían de ¿a 
barrera para llegar al estremo: la 
de los carros; ia . ca? algada al re- 
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dedor de la hoguera sobre la cual 
se quemaba uu muerto; los jue- 

f ;os llamados scvirales , en ios caa- 
es se presenta ha o una decuria de 
caballeros mandados por uno solo* 
7 la carrera en honor de Nep- 
tono á quien ,los caballos estaban 
■particularmente consagrados. 

EDDA. {Mit* Escarní* ) Libro que 
contiene 4os dogmas, la «religión* 
etc. de los Escandinavos y otros 
pueblos del Norte. 

EDEMO. Ciudadanos de 'Cidaos* 
vjue sos compatriotas adoraron co- 
mo dios después de su muerte. S. 
'C¿cm. de Aiq. 

EDEPOL: Juramento que las mu- 
jeres pronunciaban en el templo 
de Polos* sacado de los miste- 
rios de Ceres Eleusina y qne des- 
pués se hizo coman é ambos se* 
^©s. 

EDESIA. Diosa que presidia las 
comidas. 

EDHEM. (Mri Mah.) Religiosos 
musulmanes, llamados asi 1 del uora- 
bre de su fundador. Se alimenta- 
ban de pan de cebada, y ayu- 
naban exactamente. Van vestidos 
con un paño tosco* y un gorro 
de lana guarnecido de un turban- 
te. Llevan al cuello un pedazo 
de paño blanco mezclado de en* 
K carnado. Tienen sus principales 
conventos en Persia* y *muy po- 
cos en Turqnia. 

ED 1 PO. Hijo de >*Laio, rey de 
Tebas, y de 'Jocasta, hija de Creota. 
La i o al casarse tuvo la curiosi- 
dad >de preguntar á Deifbs si su 
casamiento seria fe lie. El oráculo 
le respondió que el uiuo que de- 
bía nacer de él, le daría la muer- 
te, lo que le obligó á vivir con 
gran reserva con la reyna: sin 
embargo nn dia de desórdenes ol- 
vidó las predicciones del orée a ley 
y Jocasta engrosó. Apenas dió á 
loz al niño cuando Laio le hizo 
esponer en el monte Citheron. El 
criado á quieta confié está comi- 
sión * le ‘ atravesé los pies y 
le colgó en un árboL; l de don- 
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de derivó su nombre de Edipo. 
R. oidein estar hinchado ; pousi 
pie. Forbas, pastor de Poiibo, 
condnjo por «casualidad su rebaño 
á este lugar y corriendo á los 
gritos del niño* lo descolgó y lo 
!lfvó consigo. La rbyna de Córin- 
to quiso verle, y como no te- 
nia hijos* le adoptó, y cuidó de 
su educación. 

Siendo ya Edipo de mayor edad* 
consultó al oráculo sobre su des- 
tino 7 recibió esta respuesta: «Edi- 
po será el asesino de su padre* 
el esposo de su y dará á 

luz una raza detestable. * Herido 
de esta terrible predicción, y péí* 
ra evitar que se cumpliese , se 
desterró de Coribto, y arreglan- 
do por los astros sñ viage, to- 
mó el camino de la Fócida. Ha*¿ 
bióndose encontrado en una sen- 
da estrecha que conducía á Bel- 
fos, con Laio montado en su car- 
ro y escoltado tan solo de cin- 
co personas* el oual mandó con 
una voz altanera á Edipo qne le 
dejase el paso libre, finieron á las 
mauos sin conocerse, y Laio mu- 
rió. 

Habiendo Edipo llegado á Te- 
bas, encontró la ciudad desolada 
•pop. el Eséinje. El anciano Creon 
'padre de Jocasta* qne había to- 
mado el mando después -de le 
muerte de Laio , hizo publicar por 
'toda la Grecia que daria su hija 
y su coroua al que librase á Te- 
bas del vergonzoso tributo que 
pagaba al monstruo. Edipo se 
ofreció á elle * venció al Esfin- 
ge y le mató. ( V* Esfinje . ) 
Jocasta * premio de la victoria, 
•fué su esposa ; y tuvo de él doe 
•hijos, Eteocles y Polinice, y doe 
bijas* Antigona é Israene. 

Muchos años después una peste 
oroel desoló, el reyna. Fué oen<- 
ealtado de anevo el oréenlo, re- 
fugio común de los desgraciados, 
y declaró que los Tebanos eran 
castigados por no haber vengado 
la muerte de su rey, ni buscado 
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siquiera sus matadores. Edipo man- 
da hacer investigaciones para des- 
cubrir al asesino, y llega por 
gradas á conocer el miste- 
rio de su nacimiento , y á re- 
conocerse parricida é incestuoso. 
J ocasta desesperada sube á lo mas 
alto de su palacio, ata á él un 
lazo fatal, y se precipita de este 
modo á los infiernos. Edipo se ar- 
rauca los ojos» y arrojado poé sus 
hijos, se hace eouducir por Anti- 
goua, y se detieue cerca de una 
aldea del Atica, llamada Colonua, 
eu un bosque ^ cousagrado á las 
Eumenides. Alguuos Atenienses lle- 
nos de terror á la vista de un 
kombre parado en aquel lugar, 
donde estaba prohibido á los mor- 
tales poner ia planta» quieren va- 
lerse de la fuerza para obligarle á 
salir. Antigona intercede por su pa- 
dre y por ella , y obtiene • que 
le conduzcan á Atenas, donde Te- 
seo les acoge favorablemente , y 
les ofrece apoyo en su poder, y 
nn retiro en sus Estados. Edipo 
se acuerda de un oráculo de Apo- 
lo que le dijo que moriría en Co- 
lonos, y que su sepulcro seria pa- 
ra los Atenienses una prenda de 
victoria sobre todos sus enemigos. 
Creoii viene á la cabeza de . los 
Tebanos á suplicar á Edipo que 
vuelva á Te has. El principe que 
sospecha que Creon quiere quitarle 
la protección de ios Atenienses y 
desterrarlo en un pais desconocido, 
desecha sus ofrecimientos. Librado 
de los Tebanos por Teseo, oye 
un espantoso trneno, lo mira co- 
mo agüero de sn próxima muer- 
te , y marcha sin gnia al lagar 
donde debe espirar. Llegado cerca de 
un precipicio, en un camino divi- 
dido en machas sendas» se sienta 
en una piedra » se desnuda de 
sus vestidos de lato , y después 
de haberse parificado, se pone el 
vestido con qne acostumbraban cu- 
brir los muertos; hace llamar á 
Teseo , y le recomienda sus dos 
hijas á las cuales manda alejar : la 
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tierra tiembla y se entreahre coa 
suavidad para tragar á Edipo tia 
violencia y sin dolor, en presen- 
cia de Teseo, el linico que sabe 
el secreto de sn muerte» y el lo- 
gar de su sepultura. Aunque la vo- 
luntad , que es la que hace el cri- 
men, no tuvo parte alguna en los 
horrores de su vida , ios poetas no 
dejan de ponerle eu el Tártaro 
entre los famosos criminales. ( V . 
Antigona, Eteoclbs, Jocasta, Laio.J 

Tai es ia historia de este prin- 
cipe desgraciado, seguu los poetas 
trágicos» y sobre todo según Só- 
focles, ( Edip. Tir . y Col.) quie- 
nes para mejor inspirar el terror 
y la piedad » han añadido mochas 
circunstancias á la verdad del he- 
cho. Porque según Homero ( Odit. 
11 ) y Pausamos y Edipo se casó 
con su madre, pero no tnvo hi- 
jos, porqne Jocasta se mató luego 
de haberse reconocido incestuosa. 
Edipo despoes de la muerte de 
Jocasta, casó con Eurygaoea, tu- 
vo de ella cuatro hijos , y rey- 
naron los dos en Tebas, donde el 
primero pereció. Es verdad que se 
mostraba su sepulcro en lebas, 
pero babia sido necesario qué se 
transportasen allí sus huesos. Ovid. 

1S. Jpolod. 3, c. 5. Hyg f-fá* 
Eurip. in Phenis. Hesiod . Teog- 
Paus . 9»* c. 5. St. Theb . 8. ór- 
nec. in OEdip. P indar. Olimp • 2. 
Diod. 4. Aten. 6, 10. Üiad. 23. 
Odis. 11. Mem. de la Acad. de 
Inscr. t. 3, 5,6. 

EDIPODIA. Fuente de Tebas, 
en la cual se purificó Edipo del 
asesinato de Lato,, de cu jo hecho 
tomó su nombre. 

ED1TH. ( MU. Ind. ) Nombre 
que daban los Habióos á 1a mu* 
ger de Lot. Esta palabra sigoi* 
Sea en hebreo, testigo, pues esta 
muger transformada eo sal, es un 
monumento qne da testimonio de 
su iocrednlidad. 

EDON. Monte de Tracia , en el 
cual se celebraban las Orgias. 
Eneid . 12. 
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EDON ó Aioon. Casada con Ze- 
ta hermana de Amfion. Tuto de 
él qq hijo llamado Ityio. Zeloso 
de la numerosa familia de Niobé# 
so cuñada, resolvió matar á su 
sobrino primogénito. Edon acon- 
sejó á su hijo que en la noche 
siguiente cambiase de lugar, pero 
habiendo olvidado esta órden fue 
muerto en lugar de su primo Ama- 
ndo. Reconociendo la madre su en- 
gaño fué tal su desesperación que 
también se dió la muerte. Zfo- 
mero ( Odis . L. 19.) dice que Edon 
fué arrebatada por las Arpias y 
entregada á Las furias. Según otros 
lloró tanto la muerte de su hijo 
que compadecidos los dioses la 
transformaron en jilgero. 

2 — Hija de Pandaréo Efeso, ca- 
só con un artista de la ciudad 
de Calafon llamado Politecno. Vi- 
vieron los dos esposos felices y 
contentos hasta que ponderando 
las dulzuras de su unión osaron 
vanagloriarse de que se amaban mas 

3 ue Júpiter y Juno. Irritados los 
¿oses les castigaron; encargaron á 
la Discordia que los desuniese. 
Politecno se presentó á la corte 
de su suegro para pedirle á Cbe- 
lidonia pretesta udo que su herma- 
na deseaba verla; lo consiguió y 
habiéndola internado en un bos- 
que la violó. JCheiidonia man i testó 
su desonor á su hermana Edon, 
y ambas concibieron el horroro- 
so proyecto de hacer que Poli- 
tecno se comiese á su propio hi- 
jo Itiz. Informado el marido del 
complot persiguió á las culpables 
hasta la corte de Paudaro su sue- 
gro, donde se habiau refugiado; 
cogió á este, le cargó de cadenas 
y habiéndole uutado todo el cuer- 
po de miel, le dejó expuesto eu 
el campo. Edon corrió á socor- 
rerle para auyeutar las moscas que 
le atormentaban, pero este rasgo 
de piedad filial fue graduado de 
crimen, y Politecno había resuel- 
to ya quitar la vida á su espo- 
sa, cuando Júpiter compadecido de 
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las desgracias de esta familia les 
transformó á todos en aves. Esta 
es bajo otros nombres la historia 
de Teréa. Antonias Líber alis. 

5 — Ruiseñor. Sobrenombre de 
Minerva entre los Pa nidios. 

EDON1DES. Sobrenombre de las 
Bacantes. Met. 11. 

1 EDONIO ó Edono. Sobrenom- 
bre de Baco. EneicL 12. 

2 — Príncipe que dió su nom- 
bre á los Edooios. 

EDR1S. ( MU. Mus. ) Nombre que 
los musulmanes daban á Henocb, 
de quien han conservado algunas 
tradiciones. En las guerras conti- 
nuas que se hacian , los hijos de 
Seth y Caín, Henoch fue el prw 
mero que introdujo la costumbre 
de hacer esclavos. Había recibi- 
do del cielo, junto con el don 
de la ciencia y de la sabiduría, 
treinta volúmenes llenos de todos 
los secretos de las ciencias mas 
profondas, y él mismo compuso 
muchos otros, tan poco conocidos 
como los primeros. Dios le envió 
á los Cainitas para guiarlos al ca- 
mino de la bnena fe: mas ha- 
biendo reusado estos escucharle, 
les hizo la guerra y redujo sus 
mugeres y niños á la esclavitud. 
Los Orientales le atribuyen la in- 
vención de la pluma y de la agu- 
ja , ó deL coser y el escribir ; de 
la astronomía, aritmética, y par- 
ticularmente de la geomancia. Se 
dice también que fue la causa 
¡nocente de la idolatría. Afligido 
uno de sus amigos, por su rap- 
to, formó por instigación del de- 
monio |, una imágen tan al vivo 
que pasaba con ella los días y las 
uoches, y le tributaba unos ho- 
nores particulares , que poco á 
poco degeneraron ( en superstición. 
(V. Hehoch.^ 

EDUCA. «Qeidad que presidia en 
la educación de la juveutnd. 

EDUCA, EDUL1 A , EDULICA, 
EDUSA. Diosa protectora de los 
niños, ó la cual se hacían ofren- 
das, cuando se les detestaba# y 
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ée Ponztole desenterrado én 1$$5 
esU representada esta dudad por 
una tnager á guisé de Dianas; «er- 
ica de elia hay ’ ana oolatiá acaii ai- 
dada coronada porta estatua en estir- 
ntíe de esta diosa.* A ios piesde 
’ia íigura se ve ana Cabeza con basa- 
ba que representa et rio del Caya- 
tro que baña los muros de Ett^ 
'io. ( V. Erosthato. ) 

EFESIiOS. ( Dioses . ) Eran lea 
mismos que 1oa f Lares y Penates 
*de dos ¿latinos. R. estra . bogar. 

EFESTtAS. Fiestas de Vuicaoo 
eti v las cuales tres mucbatebos con 
-antorchas en las mánoS corrían 
cuauto podían, y el que llegaba 
primero al término, sin haber apa- 
'gado ia aotbrcha , ganaba el pre* 
’taio destinado á está Carrera * 

-nien, t. I. f 4 

EFESTION. Favorito de Ate^ 
^andro que después de su muerte, 
Uue puesto ebtre^los dioses por 
«Órdeu dé este príncipe, quien bus^- 
jsó .en estos honores un consúblo de 
‘la pérdida de sn amigo. Ai too*- 
'mentó «e le levantaron tenrtplds*, 
se le hicieron sacrificios, se le fctM- 
«büy eron curaciones * milagrosas , y 
hasta le hicieron dár oráculos! Lis- 
cidno dice que AlejáhdíO * viendo 
que saiia tan bien la dfiviuidad de 
Efestiou, la llegó él ifiismo ácréet 
verdadera, y parece de agradó no 
tau 'sólo el ser J dioS, sino el pt>* 
ider de hécerlos. Díod. &ic< 5s :j <?. 
T2; li 4, c. 5, 16; 7. '6, &• 8; A 
«. ^c. 1, 2, 10, 12/ l. 9, c. lt/j 
*/.' 10!, c. 4* Justo 1%) c. 12. 1,,n 
- EFESTtUAS; Fiestas estableo^ 
das eú ‘Tebas: dorante las*' cuates 
Prestían' de muger la estátua d<d 
'adivino Tiresias,' y lé paseaba tt de 
este modo por la eludad. Vuelta 
dél’ pa&eo ’ la despojaban pará Vób* 
«verla á poner uu vesddo de bom^ 
tíre. R. ephicmi ,yo tomo dé ver- 
tido. ■ AnJt. espti . t: 

* EFESUS; Híjo 'der'Caysti^o^ué 
édffioó' ht templo s \le' l)iátta r éft Efi*^ 
éo , junto coh ' Cre&ov * : ' ! 7 

JB FIA LIES & Bfuuto. Famoso gi- 
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ganW btjo de NeptooO y de Ifr- 
media. ; R‘. ept, seguro i • y allóauá 
r yo salto. ( F. Aloídes. ) 

EFIALTES. Especies de sueños 
dé qae se hicieron di viuidade| ma- 
leehot&ffi 1 llamadas poi* J \m Latinos 
Incubos. A ni. espl. t. 5. ( F - Ht- 

ét ALTES , llféUBOS SüCCUBOS. ) 

EF1DAT1A. Nayade que habién- 
dose enamorado de, Hylas, favo» 
TÍttí de Hércules, espió 1 el momen- 
to en que venia á sacar agua, pa- 
ira artTtéfrarlo at ft fi>Údo de 4a fuen- 
te dfdudé presidia. R. hydor , agua. 
Apótbnk). Argón . ’ 

EPIDR1ADES. Niufas presiden- 
tes de las aguas. / P . -Hideiades. ) 
EFIPPA , EQÜESTRE. Sobre- 
Uombre ‘bajo el cual había manda- 
do Eneas 5 honrar á ; Venua, porque 
fatigado ciel ' máTl habifr saltado en 
tierra y sé había réémbarcado. 

EF1RÉ. Hija dél Océano y de 
Tetis, y eéposá ile Epimeteo. 

- 2 — Ninfa compañera de Cirene. 

t?éor£. 4- : l 

- 5 u. Primée noolbre de Cotintu. 

Ptin. "" 1 'l 

4 — i Cbdadi de Epiéb, tomada por 
HércOléS feu él primer éüo de habi- 
tar este héroe eu ia corte de Te- 
salia. * • ‘ 

* 5 — Otidad del Pelopooeso, doo- 

dé TJliáes fue é buscar peces. 2 íí- 
dfftbofi { búteota basta nueve Efi- 
-res. j ,;t ‘‘ J 

; EFIREO ó Emitió. Córtotio. 
«/rrewk Coritítia. 

- EF1KO. Hijo de ’Epimeteo y do 

iMirmíei. ' l 

EFOH. 0rnaméOto que tos g r a*>" 
des sacerdotes de dos Réb reos po- 
‘oicn etíCima^dé^ sqW’ OfnéWeotcs 
•poütifídalés. Era de una tela ri* 
bá y ptécWsa qtie cubriendo el 
pecho , v las* espaldas y el espiuaso» 
bajaba tan solo hasta medio cuer- 
po. 'Los sacerdotes llevaban tatnbiea 
el^’ EÍbd , perd dé lino. 

-EFQE. -Hifa de Neptuéo > 
•Alcione bija de Atliés. 

EFFARt ó Epfata. Térmiuosde 
loé Adguros, que 1 llamaban BJor 

f 
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tí 6 terminare tcmplutñ * J», ac- 
ción de señalar r, los límites del 
templo que se quería ✓edificar* 
EFFEiUÜ. Espresjoo de \m Aa- 1 

S eco» para indicar la consagración, 
e un árbol, hecha, po«t ¿haber* 
caído dq .traeoo sobre sus ramas. 

EGA. Ninfa , hija, de EleoO, jtíor 
driza de Júpiter * que despees de, 
•o mearte la trasladó al cielo j la¡ 
convirtió en la constélacioallama- 
da la Cabra . *. 

EGCHtfTRiAI. Jóvenes ~j mu- 
aeres griegas que llevaban él agua 
[astral endos feaétales , y hacia» li- 
baciones de la misifea, sobre los §e- 
peleros. R. egchyeiA, derramar. 

i EGEA. Rejna de las amaso* 
ñas y qoe se ahogó en eA mar qoe. 
lleva se ndmbne. 

8— 'Sobrenombre de Venas, bou-, 
rada muy particularmente en la» 
idas del mar Egeo. 

EGENETG ó Aeiobsbto. Sobre- 
nombre bajo el cual ios Gamarinios 
adoraban á Apolo come uní Dios 
qoe reinaba 'sin interrupción.' R* 
Aeit siempre, ginestUai uaoer. 

I EGEO. Nono rey de Atenas^ 
hijo de Pandion, padre de Te**») 
y hermano de Niao, Palas y Lj- 
co i ¡ descendía de Erecteo, nao. dq 
los antiguos Rejes de Atenas. Se 
cree qoe estableció en * aquella el 
culto de, Venes Urania. Caaúdo eo4 
vió á Teseó á. matar el Minotanro» 
le encargó que eoarbolase á su vnel* 
ta el pabellón blanco. . Habiendo 
reparado desde encuna de o o a ro- 
ca, donde so impaciencia le con*, 
decia todos los dias, la oave qoe 
volvia eon 1» vela.negta, creyó que 
se hijo había muerto y se ¿rr 
rojó al mar impulsado de su deses- 
peración. Los )Ateoieosés para con- 
solar á se libertador, elevaron i so 

Í »adre al grado de dioées del mar* 
e declararon hijo de Nepteno* J 
dieron sn 'nombre al mar vecino, 
boj* di» el Archipiélago; Se ctree 
qoe ésto prfucipeJn tTode jo eo Gnact 
cía el' culto de Venda Urania, áífii» 
de que; esta é¡s>$k los se favorable 
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A $iu dase*»- volver 4 w ta 
padre. Apolod, 1 , c. 89; /. 5, & 

15* Pau?. 1, c* c. 22, 98; /♦ 

4* c. 8. P/ig> w Tes . Hyg. f 57, 

45, 79, 275. Met. 8 V* Etha, M*, 

PEA, PaLOMTIDBS, PlTTtO, Te&O. , 

2 — Par^dfJ Mediterráneo entre # 
la Grem», (a Traoia j el Asia me- 
nor. Herrábante nombre de Egeo 
rej de Atenas; ó del gigante Egeon; 
órée .Egé* rejna de las Amazonas; v 
djde^fiiíérántea ciudades, promou- 
tortof,4o)rocas llamadas Egt'\ 6 <te 
Egeo, .'sobrenombre de Neptnno; ó 
porqhe salta j.se .agite como non 
cabra. Se nombra también por He- 
Uenicum, Caricum, Cycladicum, Mor 
cedonicum ♦. Estrab * Plin» Meta* 
PtoL 5* Pao*- í 

. 5- Hijo de. Bolico. Se veía en £a* 

C rta en» mon*un¡ent<> histórico que 
estába dedicado» Pana. 

1 EGEON. Hijo de Titán j de 
la ( Tierra ; el mismo que Briareo. 
Nepteno despees de haberle venci- 
do le precipitó al mar; mas ha» 
Riéndose reconciliado, con él, lo ad* 
mi lió entré: las , deidades marítimas* 
Desde eli jeno del mar socorrió es* 
te mónstreo á los Titanes cootra 
JM piten. Stat* Iliad . 10. Eneid. 

10 . 

2r r-Uao de los cincuenta hijos de 
Liéaon , rej de Arcadia. Apolod . 5, 

<u< -8. 

. EGEON EO. Uno. de los hijos mv 
torales det Priamo. 

EGER. (Mlt¿ escand- ) Dios del 
océano cuja esposa se llama Rana. 
Tuvo .de; ella nueve hijos que jamas 
se separaron j que llevaban velos 
j sombre ritos bisocos. ; . 

I EGER1A. Una de las deidades 
que presidian <á los partosy j que 
las mugeres invocaban en su pre- 
ñez para obtener un felis alumbra- 
miento. Se cree que era un sobra» 
nombre de Juno que < ejercía .estas 
funciones. R.> egenere, hacer safir. 

Mil. de i Baniers t. L 
-( 3 — ‘Ninfa reverenciada^ de los Rio* 
manos. Queriendo N uno a Pompilio 
dnrJ lejas á este jiueblo i aun sai> 
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^«ge’^sfe éscM»dí6 

orno á Roma, bajo* pretextó ele* con-; 
•altar esta ninfa, páhra dar á sos 1 
disposiciones úna áutóridud ¿«ligio-* 
te. ( 27í. hLw.') S.''idj*uslin - croe que^ 
esta Eegeria era ia^bidirotnaSc’iaó* 
fil arte de ádíviWr jporitoedro del 
agola/ Algunos autores fi la 'featr ó^ei-tl 
áo efcposa'de Núrta/ ‘(M'feffú ^ Afc. 
15) fia seguido esta opinión, y ate*' 
gUra que4a 'OÍnfa Egérfo ¿C^tríbu- 
jé <sm sos ^onsiejos , á la felicidad’ 
de Jtofbav y i lá* glo%ñ|É de su es*» 
poso; La, muerte de * brama >’*ie- 
ió >u ¿ dolor ttttÍTO y duradero, 
que abandoné á Roma ; j pira -llo- 
rarlo con mas libertad , j so retiró> 
al bosque^ d& Arioia , donde «a llan- 
to v sus sollozos intert | úm < pierón to¿i. 
de >u*a vez ios saerrfície* doDiaúa. 
Compadecida fe<frote : <fe éMú wix&{ 
guiar í fliocionv qutenad^podfemi* 
tigar, la transformé en 'fuente éu- 
y as* aguas murmuraron siempre, y 
le dejó el *«ombre de Egerfer '* 
•* EGES‘. Ciudad de Caciiiq, don- 
de Esculapio tenia un templó dd 
ios mas* célebres/ Apoflonro de Tía** 
ne, durante una perteauéncin de 
mócbos años adquirí eu> di 'muchos 
conocimientos en Ma medicina, jf 
aprendió el uso de ou gran núate» 
ro de remedios , de ios cuales*' se 
sirvió en lo sucesivt|^ara curardoí 
enfermos, ) á quienes los daba 
gratuitamente, lo que le atrajo una 
multitud que fe rodeába r >fcoutioQa4 
toente, y fe adquirió una grande 
reputación. 

c EGEólA. Hija de Hipóte* , prín- 
cipe trojano,. ivepespaesta por «a 
mismo padre «a*uoa nave, para que. 
la suerte 'no fe ^entregase al mobs- 
irno marino á quien los Troyanos 
debían dar todoado* ¡años usa her- 
mosa. jóvea para espiar el chímen 
«fe Laomedonte. ¿¿gesta llégó á Si-* 
cilla, dónde el rio* Criniso, bajo la 
figura ide >on toro y después de U 
de uu oso, combatió para casarte 
■con «11 a, . y la hizo madre, de Eo- 
lo y Acéstes. Diomsirr de\ Hulicar* 
maso } '. refiere sbqptemente que* Laca 
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medonté indigúado de on noble tro- 
^ano de hizo quitar la vida á él y 
á todos* sus hijos , hizo vender* 
sus hijas á algunos mercaderes, con 
tíoodicfi^e de que las trasladasen i 
tíúi&és lejsnps. Habiéndose encontra- 
do * 0 u 1 la^ misma nave un jóven de 
csrHdad jseeuáinoró de una de ellas» 
éomprola, la ifevó á Sicilia y 1» to- 
mó por mager . 1 * - * ^ * - • 

¡EGESTO; Príncipe troy*oor> 
que viuo á establecerse en Sicilia/' 
Ehtid. 5¿ • 

j Ciudad que toqió ei uombre 
•dé 1 Sü fundador. R&túb. & - • » 

- ’5 — *Hijo* de f Htímitor, padre de* 
Rea •Sftm f f muerto por Órden de 
Atnúlio para que no» -quedase' uin- 
¿01)’ taeoifede sobrasa. ^ ‘ : v 

1 EGEUS. Sobrenombre de Nep- 
téuo, dé la' ciudad ¡do Ege, en Bo- 
bea, ‘cerca defe*caal‘teuia on tesa- 
pío situado en u» úfente. Estrab 9. 

• -fy-L. padre de dos Argonautas, Ce- 
ibo y Anfidamas. ‘ 

». i BGIALEO. Fudtel primer rey 
dÓ Sioióuende r doude era originario. 
dpolodono dteeqaeera hijo: de- 
luaco, y hermano de Ft/roueo. Be - 
refd. 7 ,- c. 94.* * 

- Hijo, de Adrastro, rey de Ar^ % 
gosymoertoeola segunda guerra 
do Febas^. y -enterrado* 1 eo Peges» 
¿n el territorio de Megara, Paus. 
1, c. 45 y 44 y l. 2, *''20; L 9, 
e. -S.'iépólod. •^se. 9; d. ?4, <. 7. 

5 — * Hijo de Botes y ; de Hecata. 
DiocL Sk. .* • *1 f 

- 4 — Heémanai de Faetonte , que 

se cree see^éa< misma que Lampo*' 
tfe;> •! , r . •« 1 

*. 5 — Hija. -de Adrastro, rey de 
Argos 4 es|)osa deí Diomedes, famo-í 
sa por la lubricidad que ~fe inspi- 
ró Venus irritada de haber sido 
herida por so espósu i lltad* 5 >po- 
lod. iy c. 9. ( Fl Coii&srss, Ciias- 

SABO. • ;< 

* .6 >— 'Uuo de las G-raeias. 
EGIAL 1 Q. Hijo de 'Eetes, el mis* 

morque Absirto. Just. ^% * 5. 

« EGIBOIjO. Sacrificio en honor 
de -Cibeles r c*m el ouel se- inH|oia- 
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be *ma cabra. Antol. espL t. 2. 
f V . Gjuobolo.J 

EGIDA. Escudo cubierto con piel 
de cabra. Los poetas daban este 
nombre á todos los escudos de los 
dioses^ Júpiter llevaba la sata cu- 
bierta coa U. piel 'de la cabra Amal- 
les. Homero dá á Apolo ana de 
oro. Sin embargo despees de la 
victoria que consígió Minerva sobre 
ni monstruo Egis, solo se dió es-* 
te oombre al escudo de esta diosa* 
En la ¡ liada (l. 8, y 5.), .Miner- 
va cubre sos espaldas coa la in- 
mortal egida , en la -cual está 
gravada la eabesa de la flocgona 
Medusa , «rodeada de «erprnétes y de 
k cual penden cien Uiyeú de fran- 
jas de oro de un «trabajo esquisto. 
Al rededor de la Egida habia el 
Terror , la Disencion la Fuerza, la 
•Guerra etc. algunas veces se to- 
ma la egida por el corazón de 
Minerva. La egida al rededor del 
brazo*, como sobre la piedra gra- 
bada qne representa á Júpiter Axar, 
ogoifics la agitación de ios comba- 
tes: sobre las rodillas , como sobre 
las de Tiberio , en la Apoteosis de 
Augusto , es señal del reposo: so- 
bre el pecho del principe, indica 
la protección de Minerva , esto es, 
de la sabiduría. Júpiter en el Ca- 
mafeo de la Biblioteca del P«.ey cu- 
bre sus espaldas: <en fiu el Amor, 
llevando la JSgida*, expresa la vic- 
toria de este dios sobre Juno. Jfcfif. 
de Banierj t. 4* r 

1 EGIDAS. Tribu -de Esparta 
que había tomado su nombre de 
Egeo hijo dt Eolico. Los de esta 
tribu, vteudo que no podiau Con- 
servar los niños, edificaron un 
templo á Layo y á Edipo , por 
órdeo del oráculo -de tos Erimios. 
Herod • 4* c • 14^* 

2 — Nombre que Demóstentw 
(Oral. Juneb •. ) dá á ios descen- 
dientes de Egeo, hijo de Tesen. 1 

El mismo Teseo. > 

EGÍDES, TESEO. Dijo de Egeo. 
litad . 1. 

Jl JEGIES* Monstruo horrible i 
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indómito , nacido de la tierra , y qae 
arrojaba por la boca torbellinos de 
llamas, mezcladas de an espeso hamo. 
Desoló uoa gran parte de la Frigia r 
Fenicia Egipto y Libia , incendian- 
do sus bosques y campiñas , y 
obligando á sus habitantes á aban- 
donar su pais. Minerva peleó con 
este monstruo por órden de su pa- 
dre) y despaes de haberlo venci- 
do cubrió sa escudo coa sa pieL 
La 'tierra su madre, irritada de 
su maerte) crió los gigantes qae 
hicieren la guerra á ios diosea. 
Diod. Sic . 

2 — Ciudad de la Laconia, céle- 
bre por an estanque llamado el 
Estanque de Neptuno , en cuya 
orilla habia un templo y una et- í 
tátua de este dios. Nadie se atre- 
vía á pescar sus peces, .porque ae 
imaginaban que los que ios toma- 
sen serian ellos mismos transforma- 
dos en peces. 

EGIGES. Una délas bijas de Nío-* 
be cuyo marido se supone que «a 
Anfión, Zeto ó Alcamenes Aniol . 
espl. t. 1. 

EGILA. Lugar de la Laconia) 
donde habia un templo de Cerea 
que atraia mucha concurrencia de 
viageros. Patis. í 

1 EGLMKX Viejo que vivió dos- 1 

cientos años . \Anacreonte citado por 
Pltnioj 7 ,* c. 8. ' ’ 

2 — Rey de los Dorios , que 1 Hér- 
cules socorrió contra los Lapitas. 
Apolod * 2 , $. 7* 

5 — Padre de Pamfilo, que casó 
con Orsobia, hija de Hirneto. Pausj 

1 EGI NA. Isla del mar Egeo, 
situada sobre el golfo Saronico, lla- 
mada) primero Euone ó Enopia, 
después Egina, del nombre de una 
bija de Asopo , rey de Bfeocia. Es~ 
$rab . 8. PLin. 4- c. 12. Apolod . 1 ,'c» 
9; /. 5, o. 12. Paus. 2 , c. 5, 29. 

2 — Hija de 'Asopo, ainada de 
Júpiter. Este dios se rodeó de úna 
llama de fuego para venir a ver- 
la, y tuvo de ella á Eaco y Ra- 
damanto. Júpiter pára ocultarla de 
ia vigilancia de se padre, la trans- 
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formó en tila, esto és, la ocultó 
en la isla del golfo Sa ron ico, que 
tomó deapoes el nombre de Egina. 
Paus. 

EG1NEA. Sobrenombre de Dia- 
na honrada en Esparta. 

EGINETA. Descendiente de Ea- 
ce, célebre en una oda de P indar o • 

EG1NETAS. Habitantes de la is-, 
la de Egina , llamado también Mir- 
midones. ( V. Mi &MI DOMES.) 

EGIOCO ó Egioco. Sobrenombre 
de Júpiter que significa lleva-ca- 
bra. R. aix , cabra; echó yo ten- 
go. Este uorabre le viene de haber 
sido alimentado por una cabra, ó 
de llevar cubierto su escodo con 
la piel de la misma cabra. ( Uiad . 
II.) En el reverso de ana me- 
dalla de los Emperadores Filipo j 
Valerio, se ve ana cabra pon. esta 
inscripción: Jovi conservalori Au - 
gusti; y en otra, ana cabra qne lle- 
va sobre sa lomo á Júpiter aun 
niño, con estas palabras: Jovi eres - 
centi . Diod. 5. 

EG1PANS. Deidades campestres 
de las caales poblaban los antiguos 
los bosques / los montes, y que re- 
presentaban como hombrecillos mu j 
vellosos, con caernos y pies de ce- 
bra. Era también an sobrenombre 
del dios Pan á quien, pintaban del 
mismo modo. Otros dicen qae el 
primero que llevó este nombre faé 
Lijo de Pan y de la ninfa Ega, que 
inventó la trompeta, hecha de ana 
trompa marina , y que por esta 
ratón se le dió ana cola de pes- 
cado. Los antigaos hablan de cier- 
tos monstruos de la Libia á quienes 
dan el mismo nombre. Estos ani- 
males tenian el hocico de cabra, y 
cola de pescado : de este mismo mo- 
do se representa á Capricornio . 
Se encuentra esta misma ligara en 
machos mona meo tos egipcios y roma- 
nos. Ant. espL U 1. (F. Sátiro. J 
i I EGIPCIO. Sobrenombre de 
Apolo , hijo de isis y Osiris ( V. Oaus. ) 

2 — Sabio de Itaoa, padre de Ero- 
otmo, Antifo, etc. 

5 - Sobrenombre de Júpiter entre 


EG4 

lea Griegos, que lo confundían cor 

Osiris. 

EGIPIO. Jóven Tesa lio „ hijo de 
Balis el ca&l obtuvo, á fuerza de di- 
nero áTimandra, la muger mas her- 
mosa de aquel tiempo. ^íeofroute» 
hijo de Timandra indignado de este 
odioso contrato, . obtuvo de Bulia 
el mismo favor, bien informado lue- 
go de la hora en que Egypio do- 
bla venir a encontrar á Tunandr*, 
la hizo , salir y le substituyó á Bu- 
lis; después de 1q Cual lo dejó ba- 
jo cualquier pretexto , prometiéndo- 
la volver luego. Egipio compareció 
á la cita y nú reconoció á so ma- 
dre hasta que fue consumado el cri- 
men. Los dos ooncibiéron tasto bar- 
r.or que quisieron matarse» pero Jú- 
piter transformó á Egipio y Ñeca» 
fronte en buitres, á Bujía en cuer- 
vo marino, y á Timandra eo ga- 
vilán. 

1 EGIPTO ( Iconol .) Se repreae»- 
t* en las medallas teniendo á ras 
pies no cocodrillo, y detras de ella 
las pirámides. Una medalla de Adria- 
no, la representa poniendo an b ro- 
so sobre ana cesta llena de esp i- 

S is qae le procarao los riegos del 
ilo. Delante de la figura y sobra 
an pedestal se ve á Ibis. Estrab. i, 
17. Polib. 15. 

2 — Hijo según algunos,. de la há 
ja del fundador de Meofis, y según 
los Griegos de Beto. Los mitologis- 
tas. lo hacen hijo de Neptuno y de 
Libia. Foe un príncipe justo y vir- 
tuoso, qae mereció el dar su nona» 
bre al pais en que reyoaba. Habien- 
do sabido, sus ciocoenta hijos, que 
so tio Danao |e habia establecido 
en Grecia, pasaron allí con el i» 
tentó de casarse con sus hijas qne 
eran también cincuenta. Danao de*» 
pues de un buen recibimiento y di 
haberles concedido lo qae podían 
les hizo degollar á todos en la no- 
che de sus bodas. Eo Argos se veta 
el sepalcro de estos desgraciado» 
príncipes, coyas mogeres habían lio 
vado las cabezas á sa padre en le- 
fia! de sa obediencia. Loa. de Pairas 
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pretendían que inconsolable Egip- 
to por la muerte dé sus hijos y te- 
miéndolo todo de Algos y Danao, 
Be había refugiado a A roe. Hyg. 
f. 168, 170. Apolod. 2 p c. 1* Paus . 
7, c. 21 Diod. Sic* 

* 5 — El último de los veinte rejos 
úe Egipto nombrados en un frac- 
meoto de Mane¿on¡ que le llama 
Setosis, j le dá un hermano que 
«pellida Armáis, añadiendo que es- 
tos dos hermanos son los que los 
Xvriegos han llamado Egipto j Da- 
lrao. Jos. contra A pión . 

4 - Padre de limón , famoso At- 
leta. 

5— Hombre del Nilo. 

ta— TJuo de loa 50 hijos de E~ 
gipto. 

7 — Hijo de Neileo y fundador 
de Priene. 

EGIRA. Una de las Hamadria- 
das, 'hija de Oxjlo. A ni. espl. t. 1. 

EGl&TO. Fruto del incesto de 
Tjestes con su hija Peiopea. Ha- 
bieudole p redicho el oráculo quo 
tendría por vengador un hijo que 
lo daría sa propia hija, para evi- 
tar este crimen, hizó educará Pe- 
lopca eú nn templo de Minerva. 
Mocho tiempo después, habiéndola 
encontrado en en bosque sin cono- 
cerla , la forzó y la hizo rnadrc 
de Egisto. 8é‘ dice que «puesto 
el niño después de sü uacimieutodué 
criado por ana cabra, dé donde t <V- 
mó el nombre de Egisto. Sieudo 
grande, recibió de Peiopea la Res- 
paila de Tjestes, y íué ti rtod nel- 
do á la Corte de Astreó, qViieu- le 
mandó que fuese á matar á Tjestés 
en Su prisión. * tíábieudo este reco- 
nocido sq espada en las manos de 
Egisto, cd nocíió desdé luego que 
aquel era sú hijol envióle á ma- 
tar á Astreo, j subió al ‘trono dé 
Micenas, de doude fue arrojado des- 
pués por Agamenón ,* socorrido por 
Tjodaro su padrastro. Háble udb 
"paMidó Agamenón :J para 'la 1 guerra 
dé* Troja se coócr^ife 'btiétia fé 
"con Egisto, le perdonó pública nten- 
:te la moerte de «u padre* y k 
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rtonfió su mnger é hijos, como tam- 
bién las riendas de su estado. Es- 
ta imprudente confianza ftte mal 
recompensada Egisto después de 
haber alejado de Clitemnestra el 
poeta que su esposo le habiá de- 
jado para sostenerla con sus .cantos 
en los principios de la virtud , li« 
gó ai. estremo de seducirla, pecáis 
guió j alejó á sus hijos, hizo ma- 
tar 4 m padre á su vuelta , y se 
apoderó del trono, del cual gozo sie- 
te afios. Mas el jóven Orestes vine 
ú veugar la muerte de su padre j 
su abuelo, mató al tirano en su pro- 
pio palacio, según Sófocles y Es- 
quilo, ó según Eurípides, en el 
templo de Apolo y sobre el mi^ 
ino altar, en el momento en qué 
Egisto consideraba el corazón paU» 
pitante de nn toro inmolado y pa- 
recía leer en el ta suelte. Dais. 1. 
Paus . 2, c. 16 Hyg. f • 87 , 88. 
( P '. Agambvoü , Clitzmn bsth a , Euo 

TIA, O é ESTES, PlLOPEA, Tv ESTES. ) 

EG1TA. Especie de gavilán cojo. 
Esta ave era del mas feliz presagio 
para los casamientos y los ganados. 
Plin. I. 10. , 

EG1US. Uno de loa cincuenta hi*- 
joa de Egipto, mberto por su es»- 
posa Meuestra. Apolod. 5. t 

j 1 EGLÉ. Uua de las tres Hespé- 
jrides. 

2 — Hija de Esculapio y de Epio- 
"Ue, y hermana del célebre Maoáon. 

5 — Úna de las Gracias. R. 'aigtt* 
esplendor^ ' 

4 — Madrte de las Gracias 4 las 
:cU «des tuvo del Sol. 

5 — Na» a da, hija del Sol y de 
‘Neera, que manchó con moras, el 
rostro del vhejo Siieno. Vir. Egl. 6. 

6— Ninfa, hija de Ponépéa, pcfr 
la cual Téséo repudió á Ariadud. 
"Plat. rn P&s* ^ 1 

* EGLE1S. Una de las bijas de Ja* 
-chito sacrificada por lo* Atenienses 
'Sobré ia tamba ' del cictepe GéPeó- 
to, pará libertar su- paife^tk ’ -ka 
hambre y de la pesté que padecía 
bajó él réj nádo de EgeoJ 5 

JEGXATIA< Ninfa* Véüalrada «come 
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diosa en Gnatia, ciudad de la Po- 
lla, Los habitantes creían que el 
fuego se comauicaba por si mismo 
á la lefia , sobre la cual se ponían 
las victimas que se le inmolaban, 
Hor • L i. sai. 5 . 

1 EGOBOLO. Sobrenombre que 
lo 9 Potuios daban á Baco, porqué 
en vez del jóveu qne le inmolaban 
en espiaci o n del asesinato dé ano 
de sos sacerdotes, el dios les decla- 
ró, que bastaría que en lo sucesi- 
vo se le sacrifícase ana cabra. 

i — Sacrificio de una cabra á Ci- 
beles. 

EGO BORO, comedor de cabra. 
Sobrenombre de Baco. (V* Egoboxo.^ 
EGOCEROS. Nombre dado á Pan, 
transformado en cabra, cuando los 
dioses huían delante del Gigante 
Tifón. Lucr. 5. 

. . EGOLIO. Jóven que habiendo 
.entrado en la cueva de Júpiter, con- 
sagrada á las abejas en la isla dé 
Creta , para sacar miel, fue trans- 
formado en ave de su mismo nombre. 

1 EGON. Re/ de los Argios., Ha- 
biéndose estiognido la familia de los 
Heraclidas, los Argeos consnltaron al 
oráculo para saber á qoieu tomarían 
por su re/ , y obtuvieron por res? 
puesta que una águila se lo baria 
conocer. Algunos dias después, una 
¿güila reposó sobre la casa de Egon, 
á quien proclamaron rey. 

¿—Famoso Atleta, tomó un buey 
,por un pie y lo arrastró hasta la 
cima, de una colina, para ofrecer- 
lo á la hermosa Amarilis. 

5 — Pastor de Teocrito j de Vir- 
gilio. , 

. EGOFAGO, EGOFÓRO. Sobre- 
nombre bajo los cuales, Juno té- 
tenla en Lacedemouia uo templo edi- 
ficado por Hércules,, en reconoci- 
miento de qne no hubiese^ favorecido 
esta diosa á los hijos, dq Higpo- 
coon en su combate contra, él. Los 
Lacedemonios á su ejexpplp conti- 
nuaron, inmolándole cabras, lo q$p 
motivó este sobreppmb/e. ■ , 
EGkESICOMyS* el qne escita d 
los festine*.# dkts. disputes. Epit. 
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4e Baoc|. R. egheirein , afeitar; ior 
mos , lujo festinas, Arüol , 

. EUJOTE.A. Hija de Protea, dios 
¿narino. Habieudo Menelao á m re- 
greso de Troya sido arrojado por 
la tempestad en opa isla ; desierta 
cerca de Egipto, donde estaba de- 
tenido por los vientos contrarios, 
Edotea compadecida del infeliz es- 
tado en que le veia, salió del mar 

S ara socorrerlo, y enseñarle los me? 

ios de haeerse favorable á Proteo, 
puso é Menelao con tres de sus com- 

Í >a fieros eo emboscada sobre la ori- 
la del mar, cubiertos coo pieles de 
monstruos marinos á fin de que pa- 
reciesen hacer parte de la comiti- 
va de su padre ; mas como aque- 
llas pieles exalaban nn hedor que 
los sufpcaba , Eidotea . puso en 
las narices de cada uno, una gota 
dé Ambrosia, qué exaltado no olor 
celeste hizo desaparecer el hedor 
dé las piales marinas. (V. Meheiao 
P aoTBoJ 

ElL APIÑASTE. Dios de los fes- 
tines. Sobrenombre d e Jdpiter . en 
la . isla de Chipre, qne se honraba 
con graudes festines. 

1 EiMARMENA. Una de las bi- 

Í 'as de Urano. C ropos, su hermano, 
a puso eo el número de sus con- 
cubinas. 

2 — Diosa que entre los griegos, 
era lo mismo que el Destino. R. 
meirein. distribuir , moira , suerte. 
ElONE. Nereida. 

1 EfONEO. Uno de los capitanes 
Griegos que fueron al sitio de Tro- 
ya. Héctor lo mató con la pica. 
/liad. 8. 

2 — Rqy de Francia, padre de 
Reso. 1 liad . 10. , ( 

5 — Capitán troyano muerto por 
Neptolemo, y representada eo un 
cuadro t que se xeia ep el templo de 
Deifos. Paus. ( 

4 -ó roas bien. Dciox^o, padras- 
tro de lxioo. ,j , . t¡ , 4 

EIONE§. jCjiudsd de la Árgpli^ 
da , cayos Jp^hitéptes fueron del nú? 
.mero de lps ( qn$ marcharon á 1# 
guerra de Troya. Jtiaf/i 2. 
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EIRA ( Mit. cell . ) Diosa qae 
ejercía el empleo de médico de los 
dioses. Es la diosa de la salad, y la 
patfoua de los médicos. Edda . 

EIRAFIOTES , cosido en el 
muslo . Sobrenombre de Baco. R. 
rhapterin , coser. Antol. 

EIRENE ó la paz. Una de las 
hijas de Jiipiter y de Temis. {V. 
Paz. ) 

EIRÉNOFORO, el qu¿ lleva la 
paz. Sobrenombre de Miuerva. 

EISETERIAS. Fiestas de Atenas 
que se celebraban cuaudo los ma- 
gistrados entraban á desempeñar sus 
encargos. Rea oíanse en el templo 
de Jdpiter Boulaios y de ^Minerva 
Boulaia , consejeros ó del buen con- 
sejo, y se hacían votos y plegarias 
ara la conservación de la repd- 
lica. _R. eisiemi , entrar en función. 
Sóidas. 

EJAZIO. Uno de los sobrenom- 
bres de Jdpiter. 

ELACATÉO. Sobrenombre de 
Júpiter, tomado de on monte del 
mismo nombre en Tesalia. 

ELELESPONDA. Sacrificios anti- 
guos, en los cuales tan solo se ha- 
cían libaciones de aceite. R. e luios , 
aceite; spendein , derramar. 

EL AIS. Una de las hijas de Anio, 
qae transformaba en aceite todo 
lo qae tocaba. [V. Anio.) 

ELAFEBOL1A, la que mata 
ciervos. Sobrenombre de Diana. R. 
Elafos, ciervo, ballein , atravesar 
con dardos. 

ELA FEBO LIAS. Fiestas celebra- 
das en honor de Diana, por los ha- 
bitantes de la Fócida, en memoria 
de aua acción en la cual habian 
conseguido una gran ventaja sobre 
los Tesaiios, y baldan debido eu 
parte la victoria al generoso sa- 
crificio de sus mugeres. Los ate- 
nienses celebrabau también una fies- 
ta del mismo nombre. Consistían eu 
una especie de Agapes, durante las 
cuales comino tortas amasadas con 
manteca , miel y sésamo , que te- 
nían la forma de ciervos. Otros 
‘pretenden que eu ella se celebia- 
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ban fiestas á Diana. Ant. esp. 

t.2. 

ELAFEBOLION. Nombre del no- 
no mes ateniense, sea por razón de 
la caza del ciervo , sea porque en es- 
te mes se sacrificaba este animal á 
Diana , sea porque se comían una es- 
pecie de tortas llamadas elaphes. Te- 
nia veinte y nueve dias y corres- 
pondía á nuestro febrero. 

ELAFIEA. Sobrenombre de Dia- 
na entre ios Elenos. R. elafos , cier- 
vo. Paus. 6, c. 22. 

ELAFION. Muger de Elida , que 
había sido nodriza de Diana. 

ELAGABALO ( Mit . sir. J Deidad 
“qae se adoraba en Emesa, ciudad 
de la alta Siria, y que se cree ser 
el Sol. Este dios era representado 
bajo la figura de una grau piedra 
de forma cónica. El emperador An- 
toniuo llamado por otro nombre 
Eliogabalo, habiendo sido sacer- 
dote de este dios en su juventud, 
resolvió establecer su culto en todo 
el imperio, con detrimento de los 
otros dioses. Hizo traer á Roma 
desde Emesa la estatua del dios, le 
edificó uu templo magnífico, é hizo 
trasladar á él todo lo que la reli- 
gión de los. romanos tenia de mas 
sagrado, como el fuego de Vesta, la 
estatua de Cibeles, los escudos de 
Marte etc. En fin, prohibió reco- 
nocer otra deidad qae la saja á la 
caal casó con Celeste. El imperio 
de este dios no duró mas tiempo 
que el de su protector, poes su su- 
cesor volvió á enviar á Elagabalo á 
Emesa, y suprimió su culto en Ro- 
ma. ( V. Celeste. ) 

ELARA. Hija de Orcomeues. Ha- 
biéndose enamorado Jdpiter de esta 
princesa, se vió obligada á ocultar- 
se en las entrañas de la tierra, don- 
de parió el gigante Tício para sus- 
traerse á los celos de Juno. Apolod • 

1. c. 4. 

ELASA. Hijo de Helles y padre 
de Sfsamoi 

ELA SO. Capitau trojano muerto 
por Patroclo. 

ELATEIO. Ceñeo hijo de Elato» 
65 
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1 ELATO. Padre de Polífemo 
el argonauta. Apolod. 5 , c. 9. 

2 — Hijo de Arcas y de Erato, 
foudador de Elatea, y padre de 
Egipto, Pereo, Cilíen, Isch/s, y 
Striaialo. Faus. 8, c. 4* 

3 — Reinó eu las orillas del Sat- 
uioo, y í’ud muerto delaute de Tro- 
ja por Agamenón. Iliad . 6. 

4- Uno de los perseguidores de 
Penelope, muerto por Eumeo. 
Odis 22. 

5 - Padre de Ceuis á quien Ovi- 
dio llama Proles Elateia. Met. 12. 

6 — Uuo de los Centauros que si- 
tiaron la gruta de Folo. Hércules le 
atravesó el brazo con una zaeta en- 
venenada. 

ELATREO. Jóven Feacio que se 
preseutó para un combate de car- 
rera que (lió el rej Alcinoo. Odis. 8. 

ELEAZAR. Famoso Mago, que 
como dice Josefo ( de Ant. jad . /. 
13 ) ataba á la nariz de ios poseí- 
dos, un anillo en el cual estaba en- 
gastada cierta raiz de la que Salo- 
món se servia para el mismo ob- 
jeto. A penas la olfateaba el de- 
monio , arrojaba por tierra al poseído 
y lo abandonaba. El mago recitaba 
luego las mismas palabras que este 
príncipe habia dejado escritas, y en 
nombre de Saloinou, prohibía al de- 
monio que volviese á aquel mismo 
cuerpo: después de lo cual llenaba 
un cántaro de agua y mandaba al 
demonio que la arrojase por tierra. 
El espíritu maligno obedecía, sien- 
do esto una prueba de que habia 
abandonado su presa. 

ELECCION ( Iconol . ) Su vestido 
violado es el símbolo de la pruden- 
cia que le conviene tener. Lleva al 
cuello una cadena que termina por 
un corazón dé oro. Se la pinta sen- 
tada entre dos caminos, eu uno de 
los cuaLes se arrastra una serpien- 
te, y en el otro se eleva un árbus- 
to verdoso que señala cou la mano. 

ELECTOR. Nombre del Sol, del 
cual viene electrum , el ambar que 
brilla como el sol. 

1 ELEGIRA. Una de las Atlan- 
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tules, madre de Dardaoo, fundador 
de Troja. Se dice que después de 
la ruiua de Troja, no quiso pare- 
cer mas porque en efecto esta es- 
trella de las Pleiades , es muy os- 
cura. Ovid . Fas. 4* Eneid. 8. 

2 — Hija del Oceauo j de Tetis, 
casó cou Taumas ; del cual tuvo á 
Iris, y las Harpías Aello y Ocj po- 
te. Apolod 3, c. 10. 

3 — Hermano de Cadmo, dió su 
nombre á una de las puertas de 
Tebas. Paus. 

4 - Una de las compañeras de 
Helena ; estaba representada en Del- 
fos, atando el calzado á esta prin- 
cesa. Paus. 10 c. 25. 

5 - Hija de Edipo y hermana de 
Antigoua. 

6- Danaide. Apolod. 2, c. 1. 

7 — liija de Agamenón y herma- 
na |de Orestes, que Homero llama 
Laodicea , j que seguu sus comenta- 
dores, debió su nombre de Electra 
al estado de virgiuidad, eu que vi- 
vió mucho tiempo, ó al color rubio 
de sus cabellos. Electra salvó á 
Orestes, su hermano, del furor de 
Egisto que quería hacerles perecer. 
Fué por mucho tiempo la víctima 
de la crueldad de sus tiranos, ocu- 

£ ada siempre á evitar sus lazos; 

¡eu que estos no osaban atacarla 
abiertamente por temor del pueblo. 
‘Mientras que Orestes, estaba en la 
Tauride, habiendo recibido Electra 
la falsa noticia de la muerte de su 
hermano y de Piiades, se trasladó 
al instante á este pais, y lo primero 
que supo fue que la misma Ifigenia 
habia inmolado so hermano. Deses- 
perada tomó del altar uu tisou ar- 
diente cou el cual iba á quitar los 
ojos de su hermana, cuando feliz- 
mente apareció Orestes. Después de 
haberse reconocido, vinieron ios 
tres á Miceuas, y para engañar á 
sos perseguidores, confirmaron el 
falso rumor de la muerte de Ores- 
tes, que se mantuvo oculto hasta el 
momento que crejó propio para sa- 
tisfacer su vengauza. Los poetas trá- 
gicos refieren este suceso de difo- 
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rentes modos: mas todos están 
acordes eu dar parte á Electra en 
el asesinato de Egisto y de Clitem- 
oestra. Según otros, debe advertirse 
que Orestes no fué á la Taurida, 
hasta después de sa parricidio. 
Egisto había obligado á Electra á 
casarse con nn hombre noble» pero 
pobre, á fin de no tener que temer 
nada de so resentimiento. Este M y- 
cenio hombre de bien , vino á ser 
su protector mas bien que sa mari- 
do, y la miró tan solo como un 
depósito sagrado que los dioses le 
habían confiado, y que restituyó 
luego que Orestes hubo subido otra 
yez al trono. Entonces Electra, ca- 
só con Pilades , del cual tuvo á Es- 
trofio y Medon. Hyg, f. 122. Paus. 

2,c. 4- 

ELECTRIDAS. Isla que los an- 
tiguos» suponían ser la embocadura 
del Po. Faetonte herido del rayo de 
Jdpiter cayó en una de estas is^as, 
donde se formó un lago cuyas aguas 
Tinieron á ser ardieutes y tan féti- 
das, que las aves no podían volar 
en sus cercanías. Se dice qoe des- 
pués de esto se encontró en él ma- 
cho ambar, en griego electrón. Plin . 
2, c. 26; /. 37, c. 12. Mela , 2, c. 7. 

1 ELECTRION. Hijo de Perseo, 
y de Andrómeda , rey de Micenas, 
casó con su sobrina Anaxo, de la 
cual tuvo á Alcmeua. En una guer- 
ra, contra los teieboanos, confió el 
gobierno de sus estados á su sobri- 
no Anfitrión, mas cuando volvia 
triunfante conduciendo muchos re- 
baños de vacas qoe había tomado á 
sus enemigos. Anfitrión salió á re- 
cibirle, y queriendo detener no a 
vaca que se habia escapado, echó 
cerca de ella su maza que cayendo 
•obre Electrion le mató. Apolod. 
2, c. 4* Paus . 

2 — Hijo de Etono, nieto de Beoto, 
y padre de Leito. Diod. Sic . 

ELECTRIONA. Hija del Sol y 
de la ninfa Hodes, y hermana de 
las Heliadas, que murió virgen y 
recibió de los R odios, ios honores 
heroicos. ' 
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ELEFANTE. (Jconol.) Símbolo 
de la templauza, de la eternidad, de 
la piedad, del soberano poder, y 
de los juegos ptiblicos. En una me- 
dalla del emperador Filipo está de* 
signada la Eternidad, por un ele- 
fante, sobre el cual está montado 
un muchacho ^rmado de flechas. El 
elefante acompaña algunas veces los 
misterios de Baco, para recordar su 
viage á las ludias. Este dios entró 
triunfante en Tebás sobre un carro 
tirado por elefantes. Este animal es- 
taba también consagrado á Pintón. 
Eu Bengala se tributan al elefante 
blanco los honores divinos. Nunca co- 
me sino en una vagilla de plata so- 
bredorada. Cuando sale á paseo seis 
personas de distinción llevan un do- 
sel sobre su cabeza. Su marcha es 
una especie de triunfo y le acompa- 
ñan todos los instrumentos de mú- 
sica del pais. Las mismas ceremo- 
nias se observan cuando se le con- 
doce á beber. Al salir del río , no 
señor de la corte le lava los pies 
con una palangana de plata. 

ELEFANT1S. Esposa de Danaus, 
del cual tuvo dos hijas. Apolod. 2. 

ELEFENOR ó Elfenor. Hijo de 
Chalcodon, de la familia de Marte, 
condujo al sitio de Troya en cua- 
renta naves los Abantes de Eubea. 
Los hijos de Eubea le acompañaron 
en aquella espedicion como simples 
particulares. Fué del número de los 

Í >ríncipes griegos que se disputaron 
a mano de Helena. Iliad. 2. 

ELEGA. Una de las Pretidas. R. 
elegos , planta. 

LLEGABALO (V. Elag abalo. ) 
ELELE1DAS. Sobrenombre de 
las Bacantes. 

1 ELELEO, el que exorta al 
combate . Sobrenombre de Baco, sa- 
cado de ios gritos con qne se cele- 
braba su culto. R eleleu , grito de 
guerra. ( Met . 4- ) 

2 — Epíteto dado al Sol , de otra 
palabra griega qoe significa volver , 
porque este astro eu el sistema de 
Ptolomeo , se creía que giraba al 
rededor de la tierra. 
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ELENCO. Luciano eo uno de 
6 qs diálogos, habla de e'i como de 
un dios de la verdad y de la liber- 
tad , de que se disputa eo uua co- 
media de Menandro : quizas porque 
elenchos, eu griegos, siguifica, prue- 
ba , argumento. 

ELENOFORIAS. Fiestas eo las 
cuales se Uevabao vasos de jooco y 
de mimbre > llamados elenes , y que 
cooteniao objetos sagrados. Ant • 
espL í. 2. 

ELEON. Ciudad de Beocia, cu- 
yos habitantes fueron al sitio de 
Troja, lliad. 2. 

ELETE. Uua de las Horas. 

ELEÜCH1A. Hija de Testio. 
Apol . 

1 ELEUS. Rey de Elida. 

2 — Hijo de Perseo, socorrió á 
Aofitriou coutra los Teleboeos, y 
tuvo por recompensa las islas que él 
habia ganado. 

5 — Sobrenombre de Apolo y de 
Baco, como que inspiraban senti- 
mientos de humanidad. R. eleos y 
compasión. 

1 ELEUSINA. Sobrenombre de 
Ceres, tomado de los misterios de 
Eleusis. 

2 -Esposa de Troguillo y madre 
de Triptolemo, según los Argios. 
Ant . esp. U l. 

ELEUS1NOS. Misterios de Ceres 
ue se celebraban todos los cua- 
rieuios , entre los Céleos y Fila- 
sienios , y todos los años entre los 
Feneasios, Lacedemonios, Parrasios 
y Cretenses # pero mas especialmen- 
te entre los Atenienses en Eleusis# 
ciudad del Atica , de donde las 
trasladó Adriano á Roma, y don- 
de subsistieron hasta el reynado de 
Teodosio 1. Era la mas célebre y 
misteriosa de todas las solemnida- 
des griegas ; asi se llamaban ios mis- 
terios por e sedeada . Estos miste- 
rios se dividían en grandes y pe- 
queños. Los ouos, atribuían el es- 
tablecimiento de ios primeros á Eu- 
molpo los otros á Orfeo. Los Ate- 
nienses que se calificaban inven- 
tores de la agricultura, atribuían 


ELE 

su origen á Ceres misma, que ba- 
jo el nombre y vestido de una sim- 
ple mortal, vino buscando su hijty 
al palacio de Celeo , rey de Eleu- 
sis. Diodoro de Sicilia hace auto- 
res de ellos á Erecteo , cuarto rey 
de Atenas, que Ilegaudo de Egipto 
coo una flota cargada de trigo, li- 
bró la Atica de una hambre enton- 
ces universal , y que colocado so- 
bre el trono por el reconocimien- 
to de sus habitautes^ les eoseñó el 
culto de Ceres. Esta opinión es la 
mas probable , porque mas de una 
vez se ha visto ya que la mitolo- 
gía griega habia salido de Egipto. 
Estos misterios se celebrabau en el 
mes Boedromion. Los pequeños con- 
sagrados mas particularmente á Pro- 
serpína, se celebraban cerca de Ate- 
nas, en las riberas del Iliso, y en 
el mes de Antesterion. Parece cous- 
tante que fueroa establecidos por 
los estrangeros# escluidos en ios pri- 
meros tiempos de la participación 
de los misterios de Eleusis, reser- 
vados entouces para los ciudada- 
nos. Aun esta gracia solo se con- 
cedía rara vez , y era uecesario que 
el defecto del nacimiento fuese cu- 
bierto por un mérito resplandecien- 
te. Se refiere entre los que la re- 
cibieron á Hércules, Castor y Po- 
lnx. Esculapio, Hipócrates, y el 
Scita Auacarsis. Los pequeños mis- 
terios tenían también el destino da 
preparar á los grandes misterios, 
de los cuales erau imágeu, como 
el sueño lo es de la muerte. Solo 
se los empleó eu este uso, cuan- 
do ios primeros /fuerou accesibles 
á todas las naciones, siendo el -in- 
termedio de ciuco años: otros di- 
cen que de uu año á lo menos 
para los ciudadanos y aquellos á 
quienes se quería favorecer. Do- 
rante este intervalo, llevaban el 
nombre de novicios, y miraban de lejos 
las ceremonias á que se destinaban. 
Terminado este tiempo pasaban á ser 
Epoptes ó Eforos, esto es contem- 
pladores. Se aspiraba á este él tima 
estado como ai de la perfección. 
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La ceremonia se hacia dorante Jai 
noche. Los iniciados se reunían cer- 
ca del templo en an recinto bas- 
tante capas para coateuer una nu- 
merosa multitud. Llevaban coronas 
de mirto, y se lavaban las menos 
á la entrada del pórtico. Después 
de varios preparativos, el princi- 
pal ministro de ia diosa les hacia 
algunas preguutas, á Las cuales res- 
pondían por una fórmula que Ar - 
ttobio y Clemente de Alejandría 
nos han conservado. Después de 
esta respuesta 6e les hacia pasar 
rápidamente por continuas alterna- 
tivas de luz y tinieblas : pasaba de- 
lante de sus ojos uua coufusa mul- 
titud de objetos diferentes^ oíanse 
muchas voces á la vez; eu fin se 
terminaba la ceremonia espouieudo 
á so vista, el objeto de su espe- 
ra, y se retiraban en medio de 
aclamaciones. Los iniciados nanea 
6e quitaban la ropa hasta que era 
muy usada y vieja, y entonces la 
consagraban á Ce res y á Proserpina. 

Presidian cuatro ministros 1a ce- 
remonia de la iniciación. El pri- 
mero era el üierofanto, ó el que 
revela las cosas sagradas. (F, Hie- 
bofacto. ) : el seguudo el Daduche 
ó gefe de los Lampadoforos. ,{F. 
Daducho. ) ; el tercero Hierocerice 
ó gefe de los heraldos sagrados. 
( F* Hierocejuce. ) ; el coarto el 
asistente del altar, cayo vestido 
alegórico representaba la luna. El 
arcon(e-rey era el superintendente 
de la Fiesta de Eleusis teniendo por 
asociados cuatro administradores 
nombrados por el pueblo. Los ríos 

I jrimeros eran siempre elegidos en 
as familias sacerdotales ; los dos úl- 
timos se sacaban indiferentemente 
del resto de los ciudadanos. Sa- 
bia ademas un gran número de mi*r 
niairos subalternos distribuidos en 
muchas clases, subordinados, cada 
uno á uno de ios cuatro primeros, 
y todos juntos al Hierofapto, co- 
mo también uüa rey na de los sa- 
crificios que presidia las mas mis- 
teriosas ceremonias. 
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- Estas fiestas doraban, nueve dias. 
El primero se llamaba Agrymos % 
ó dia., de asamblea. El segando es- 
taba consagrado é las purificacio- 
qfeei qne consistían en baños de 
mar*> Eu el tercero, se ofrecían 
sacrificios de mijo y cebada que 
se .recogía en nn campo de Eleu- 
sis. Estas ofrendas erau de tal mo- 
do sagradas que ni aun los mis- 
mos sacerdotes podían tomar su 
parte. El cuarto estaba señalada 
para una procesión solemne, ea 
la cnal se llevaba sobre un carro 
tirado por bueyes entre las acla- 
maciones del pueblo el Calathion 
ó cesto sagrado. El quinto 6e lla- 
maba el dia de las antorchas , por 
que la noche siguiente, corriau por 
las calles, á semejanza de Ceres y 
Proserpina con teas encendidas en 
las manos. El sesto se llamaba Iac - 
chos, en houor de laccbo que ha- 
bía acompañado la diosa cuanda 
bascaba á su bija. El séptimo es- 
taba dedicado á los jaegos Gimna- 
sios, en los cuales era premiado 
el vencedor con oca, medida de 
cebada. El octavo se consagraba 
en iniciar á los que no lo estaban 
aun, y llevaba el nombre de Epi-> 
daura } eü memoria de que eu aquel 
mismo dia Esculapio había venido 
de Epidaura, para ser admitido en 
la iuiciacion. El nono se llamaba 
Plemochoaij esto es, nave de tier-j 
ra, porque se llenaban dos naves 
de agua y de vino, colocando (a 
una al este y la otra al oeste, y 
se volcabau repitiendo ciertas pa- 
labras místicas. Durante estos nue- 
ve días no era permitido prender^ 
á nadie, los tribunales estaban cer- 
rados,- los negocios suspendidos. Ero 
su crimen castigado al momento 
con pena capital , el preseutar ona¡ 
petición al templo de Eleusis. Uua 
ley formal prohibía á las mugeres, 
aun de primer grado „ hacerse con- 
ducir al templo eu carros, y la pe-? 
pa de esta prevaricación consistía eu 
ana malta considerable. 

. Atenienses hacían iniciar sus 
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hijos desde 1» duna* f *erá oú Se- neis -ibitse^enmas de la natorsle- 
ber el serlo antes- de la muert^l w de las casas que de la- de los 
mirándose como on aacñlegio la* dioses; Parece resultar de este pa- 
iregligeocia i en este punto. Tó-¡ sage que loa objetos de este coito» 
das las persona» de cualquier *edad¿i divinizados en los tiempos poste- 
justado, eran admitidos en ellee* riores, no eran mas que emble- 
despues de ios . preliminares usados.' mas, que preaeutabaa originaimeu- 
Se escluian Figurosamente los ho-’ te, bajo una irnágen sensible, al- 
micidas, aun los i o voi o ti tartos* ldr gao ponto de la teología egipcia, 
encantadores , loa malvados, j los i m-^ relativo á la formación del univer- 
pios y sobre todo los epidürtos: el so j de los seres que lo pueblan, 
heraldo sagrado les ma¿dab¿ eü al-', Paus< 10, c. 51. Mem. de la A caá. 
te voz que saliesen; y auu el mis-! de Inscñp . /. *12, 
ao Nerón con todo su : poder* no ELECJSIO. Casó, según unos, eoa 
osó pro tañar con su presencia^ el' Hyone, y con Cotouea según otros, 
templo de Geres. r Era padre de Triptolemo, que tam- 

- Las recompensas prometidas á loa bien se dice hijo de Geleo. ArU. 
iniciados eran demasiado grandes espl. t. I. 

para atraer la multitud y algunos* 1 ELEUSIS. Héroe que dió «a 

políticos coo ella. Se les pronos- nombre á la ciudad de Eteusis. Se 

ticaba una felicidad sin límites. Las le hace r hijo de Mercurio y de 
diosas á que estaban consagrados^ Daire , hija del Océano , aao- 
eran su apoyo, y aun á veces los> que otro» lo llaman hijo de Ogigo. 
inspiraba a á propósito. Durante la Paus* 

▼ida* todo les salia conforme á sos ' 2 — Villa ó ciudad del Atica, cé- 
deseos; y después de su muerte lebre por el templo de los inh- 

estaban seguros de alcanzar el ine-* tei4os de Ores. Guando fue ase- 
jor lugar eu los campos Elr&o*, 1 diada, jamás se rindió á los ene-* 
mientras que impura multitud- de> talgos sino bajo la condición qoe 
I 09 profanos, eran lanzados al oe- quedarian para siempre en posesión 
gro Tártaro. del templo y de los misterios. Es 

No era menos prohibido el dU los campos vecino» se veia una pie- 
vulgar los misterios. Revelar el se- dra en la cual se babia sentado Ce- 
creto y escacharlo , se graduaba res* abrumada de dolor, y sella- 
de dos crímeues iguales. Se reusa- maba la piedra triste; y Calma- 

ba toda comuuicaciou con los que to en un himno hablaba de los 
habían tenido la indiscreción de pozos cerca de los cuales reposó, 

divnlgar secretos tan respetables; los Estrab. Just. 2, c. 68. 

arrojaban de la sociedad; y se evi- i ELEUTER. Hijo de Apolo j 

taba el encontrarse con ellos en la de Etnsa, bija de Neptnuo que d»ó 

misma nave, ó habitar en la mis- su nombre á una ciudad de Reocia, 

ma casa; y respirar el mismo aire. Paus. 

Estaba rigurosamente prohibida á 2 — Otro Eleoter imisico , vieo- 
los profanos la entrada del templo^ do que Morfeo y Museo desdefia- 

y la muerte castigó la temeridad bao salir á la palestra, fue decla- 

de dos jóvenes Arcadlos que habían rado vencedor en los juegos Pit*-* 

osado introducirse en él. eos por su hermosa voz, auoqne 

- Un silencio que era tan peligro*- cantó un himno que no fué de so 

so romper, ha cubierto con un gusto. Paus* 

telo casi impenetrable lo interior 5 — Uno de los Curetos, que dió 

tíé los misterios. Cicerón (de Legi su nombre á una ciudad de Creta* 
^ 2, c. 14) dice en general* que to-¿ Paus. 9; c. 2. 

tnadoa en su verdadero* sentido, ELEUTERES* Lugar de la as* 
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paitara de los soldados de Adras- 
tro contra Tubas. 

ELEÜTELUA. Diosa de la liber- 
tad. Alguuas veces los Griegos di- 
cen en plural: Theoi Eleutheroi , dio- 
ses de la libertad. ( V. Libertad. ) 
2 — Fuente vecina al templo de 
^luuoeu Argos, de la cual iban á sacar 
agna los sacerdotes para los saori- 
ficios ofrecidos á esta diosa. 

ELEUTERJAS. Fiesta en honor 
de Júpiter, establecida en memoria 
de la victoria alcanzada sobre jVlarr 
donio, después de la proposición de 
Aristides. Esta fiesta se celebraba 
todos los quiuqnenios en Platea, 
con corridas de carros y juegos gim- 
násticos. Los Platees celebraba ana 
con el mismo nombre el 1$ del mes 
Memacterioa en honor de los guer- 
reros muertos eu defensa de, La. pa- 
tria. Samos celebraba también una 
fiesta llamada Eleuleria > consagra- 
da al dios del Amor. Los esclavos 
celebraban tarnbieu, el d4 en que 
recibían la libertad. P&us, 

ELEUTERIO. Sobrenombre de 
Baco que corresponde al Líber Pa - 
ter* de los Latinos., 

1 ELEUTERO, ELEUTERIA- 
NO, ELEUTERIO, libertador , Nom- 
bre dado, á Júpiter eu memoria 
de la victoria afcauzada ppr Jos 
Griegos sobre Mar^puio, geuéraj fie 
los Persas: victoria que aseguré 4 
libertad de la Grecia. . , 

2— Ciudad que Baco hizo e(|¡4- 
car en memoria de haber dado 4 
libertad á todas las ciudades de ,4 
Beoda, antes de partir para 4$ 
Indias. Este dios era honrado tam- 
bién bajo el mismo nombre en Ate- 
nas y eu Eleuteres, ciudades dei 
Atica. 

ELEUTO. Diosa que preside en 
los partos, del verbo eleuthein ve- 
nir, porque se juzgaba que esta dior 
sa veuia á proposito para socorrer 
las parteras. PincL olimp . 6. (F. 
Iutia. ) 

ELI A. Ley romana promulgada 
en el ano 568. Mandaba á los ma- 
gistrados que eu todo6 los negocios 


m so» 

xo nao fiasen á los angnros y Atas 
aúspices. 

ELIAS ( MU pers.) Los magos de 
.4 Persija pretenden que Zoroástro, 
su maestro, ha fidft uno de los di$r 
cípnlos, 4el pro4U . Elias, ó á lo 
quenas que sos antepasados han sido 
instruida^ por los discípalos de los 
dos profetas Ellas y Elíseo. Esta fá- 
bula está fundada eu que . Elias hizo 
caer fuego del cielo, y en que fué 
arrebatado sobre un carro de fuego, 
que los magos mirau como el prin- 
cipal elemento de sa caito. (F. 
Bhbdor. ) , ; 

. EL1C10. Sobrenombre de Jú- 
piter, que los romanos creen po- 
derlo hacer bajar del cielo por mer 
dio de ciertos versos. TU. liv. 

, ELIDA. Provincia del Pelopo* 
neso, cuya capital era Elis célebre 

S r los juegos Olímpicos que se cer 
irabau allí en honor de Jdpiter 
Olimpio. 

ELIMO. Príncipe troya no , que 
▼¡no á establecerse en Sicilia. > 
EL1NA. Cauoion de loa .tiserau? 
dos. { F \ Linos.) a 

ELIO. Pretor romano , que e*r 
laudo sentado un día para minisr 
trar justicia, vino á pararse uu pico 
verde sobre su cabeza. Consultado 
el aruspjce respondió que mientra# 
lo conservaría, su , casa seria feliz 
y 4 república . desgraciada , pero 
que si 6e mataba no podía dejar de 
suceder lo coutrario. Elio prefirien- 
do la felicidad de su patria á la su- 
ya lo maté al momento en presen- 
cia del senado. AJguu tiempo des- 
pues perdió en la batalla de Can- 
nes , diez y siete , guerreros de sp 
casa dotados de valor y taleuto, y 
la prosperidad de la república fue 
desde entouces en aumeuto. V al. 
max. 5, c. 6. 

ELIQN. Lo mismo que Hyspis- 
tos, é el Muy Alto, esposo dp 
Beruth, segnu, Sandboniaton , y pa- 
dre de Urano y de Ghé. MU. de 
Banier , t. i. 

ELIOS. \F . Hbuos. ) 

ELIS. Ciudad dei Asia 
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precipitadamente á juntarse con lea 
otros qué marchaban con Uiises, 
que cajó de «0 lugar elevado y 
murió. Ovid* 4ri$t . /. 3. Met* 4 * 
Odis. IQ y 11. 

ELPIDODOTES , el que dd es- 
peranza. Epit. de Apolo. Antol . 

1 ELP1S. Nombre bajo el cual 
los griegos 7 romaoos honraban la 
esperanza. Til * Iw* 2# c* 25. (r. 
Esperanza.) 

2 — Samío, que edificó en Samos 
un templo á Baco boca abierta , alu- 
diendo á un suceso que refiere Pli- 
nio Llegado este Elpis al Africa» 
encontró un león que con la boca 
abierta parecía amenazarlo , 7 ce 
subió á un árbol inyocando á Baco. 
El león cou la boca siempre abierta, 
viuo con paso lento á recostarse al 
pie del árbol, pareciendo implorar 
la compasión de Elpis. Este alentán- 
dose bajó del árbol, 7 presentán- 
dole el animal su boca , Elpis le sa- 
có uu hueso que le hería, 7 du- 
rante todo el tiempo que permane- 
ció la nave sobre la costa, el agra- 
decido león 110 faltaba en llevarle 
algún pedazo de carne de venado. 

ELURO. Divinidad de los egip- 
cios. ( P. Gato. ) 

ELV 1 NA. Sobrenombre de Geres. 

ELYCES. Uno de los compañe- 
ros de Ftueo, muerto por Perseo. 
Met. 5. 

ELYMAUS. Sobrenombre de Jú- 
piter, de Eljmais, ciudad de Per- 
sia, doude tenia un templo mag- 
nifico. 

ELYMANTIS. Sobrenombre de 
una diosa llamada Nancea , adorada 
entrelosElimeoseuSjría^a cual, los 
autores confunden 7 a con Diana, 7 a 
con Venus , 7 a por fin con Mi- 
nerva. 

ELYMN1G. Sobrenombre bajo 
el Cual era adorado Neptuno en las 
islas de Eubea. 

ELYA 1 Ü. Héroe siciliano ( Eneid . 
- 5 ) , puede ser el mismo que Elimo. 

EM ACURI AS. Fiestas del Pelo- 
poncso , en las cuales los muchachos 
se azotabau en el sepulcro de Pe- 
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lops, basta derramar sangre. R. 
aima , sangre; konros, jó ven. Anl* 
espl . t. 2 . 

EMAGUINGUILL1ÉROS ( UU. 
ind.) Raza de gigantes servidores de 
Yameu, dios de la Muerte, encar- 
dados de atorrneutar ios malvados 
en los infiernos. 

EMAT1DAS. Las nueve bijas de 
Piero, re/ de Emazia. 

EMAZIA. Comarca de la Msce- 
douia, tomada por los poetas por 
toda la Macedón i a. Met* 5. Gcorg . 

.1,4* 

1 EMAZION. Hermano de Mem- 
non, é hijo de Titon 7 la Aurora, 
que reinó en el país llamado Ema- 
zia de so uombre. Just. 7, c. 1. 

2 — Hija de Titou 7 bandido fa- 
moso, degollaba á iodos los qne 
caían en sus manes., y íue muerte 
por Hércules. 

5 — Rey de Etiopia. Remontando 
Hércules el Nilo, 7 llegando hasta 
Etiopia, Emaziou le declaró la gaer- 
ra, pero fué muerto por este héroe. 
Biod . Sic. 

4 — Uno de los que perecieros 
en el combate que se suscitó ea la 
corte de Cefeo , cou ocasión del ca- 
samiento de Perseo cou Audromeda. 
Fué muerto pnr Crouiis sobre el 
mismo altar. Met. 5. 

5 ~ Guerrero muerto por Ligero. 
Eneid . L 9. 

6 — Padre de cierto Romo que 
seguu alguuos autores fundó la ciu- 
dad de Roma. 

EMDARO. Nació eo la isla de 
Píreo, 7 sacrificó á so bija para 
apaciguar la cólera de los dioses qoe 
habían afligido la isla con una ter- 
rible hambre. 

EMBAS10. Sobrenombre de Apo- 
lo, cuando los griegos le sacrifica- 
ban autes de embarcarse. 

EMENtí La misma que Aimene* 
Aimene. ) 

EMERIONE. Uuo de los héroei 
honrados eu la Grecia. Bamer . t. 6. 

EMETH. La primera deidad, da* 
pues de Noelarco (V. e>te aoat.)i 
seguu la teogonia de los filósofos 
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eclécticos. La defiuiau, la inteligeo- 
cia diviua que se couoce á si misma, 
de donde dimanan todas las inteli- 
gencias, j qoe las guia á todas en 
so seno como en un abismo. Los 

S ipcios ponían á Eicton antes de 
neth: este era la primera idea 
ejemplar, y se le adoraba con el 
silencio. ( V . Amem. ) 

EMILIA, üija de Eneas j La- 
cinia. Algunos autores bao creído 
que concibió secretamente é Romu- 
k> del dios Marte. Plut . t. 1. 

EMILIA* LeJ del segundo con- 
solado de Emilio Mamerco, en el 
afio de la República 392, imponía 
al pretor mas antiguo la obliga- 
ción de fijar cada afío á ios idus 
de Setiembre un claro eu ei ca- 

{ >itolio, con cuja ceremonia creiau 
os Romauos detener Los progresos 
de la peste y apartar las calamida- 
des. Tit . Lio . 7. c. 3. 

EMIR. ( MU. mah . ) Titulo de 
una dignidad entre los Musulma- 
nes, aplicado á aquellos que pre- 
tendeo descender de Mahoma , por 
so bija Fatima: Son considerados 
como pertenecientes al orden reli- 
gioso. Llevan todos un turbante 
de verdemar oscuro , color atri- 
buido á su profeta. Entre otros 
privilegios tienen el de no poder 
ser insultados ni heridos, sin qoe 
el culpable no pague su crimen con 
la mano derecha. Mas á fin de que 
esta libertad no degenere en licen- 
cia, tienen un geuerai ó superior 
que ejerce sobre ellos derecho de 
vida j muerte. Entre los Emires 
haj pocos que puedan probar su 
descendencia. El superior se hace 
tanto meqos difícil sobre este pun- 
to , en cuanto sn consideración j 
su crédito creceo á proporción del 
número de sus subo rdi natíos; siendo 
este el motivo porque ha disminui- 
do el respeto qoe les tenían los mu- 
so Imanes. Ya no se teme el pe- 
garles, después de haber tomado la 
precaución de quitarles el turbante 
verde, y besarlo respetuosamente. 
EMIR-HADGI. ( MU. Mah . ; Ti- 
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hilo qoe lleva eu Turquía el con- 
ductor de los pelegriuos de la Me- 
ca. Este es ordinariamente el Bajá 
de Jernsalen. 

EMMELIA. Especie de danza 
griega , grave j seria , inventada 
por ano de ios compafíeros de Ba- 
co, en la conquista de las ludias. 

EMO. Rej j so muger Rhodo- 
pe, fueron transformados eu moa- 
tafias por haber tomado ios nom- 
bres de Júpiter j de Jnno. 

. EMOCARES, el que ama la 
sangre . Epit. de Marte. R. aima, 
sangre; chai rein regocijarse. 

EMOL. Genio invocado por los 
Basilidios* 

EMOLO. ( V . Eumolo. ) 

1 EMON. Padre de Laertes que 
Homero llama Emonides. 

2 — Hombre que habiendo con- 
cebido una pasión criminal por su 
hija, fue transformado en monte. 

5 — (P. Hemoii. ) 

4 — Uno de los cincnenta hijos 
de Licaon, rej de Arcadia. 

EMONIA. La Tesalia asi llama- 
da por los poetas, del nombre de 
Eraon uuo de sos re jes. Era cé- 
lebre por la magia qne Ovidio, lla- 
ma eemonice artes. El mismo poeta 
espresa la coustelaciou de Sagita- 
rio por cemonii arcus porque Cbi- 
ron había vivido en la Tesalia , j 
Jason por cemonius juvenis. 

EMONIDES. Sacerdote de Apo- 
lo j de Diana del partido de los 
Latinos, muerto por Eneas. Eneid. 
10 . 

EMPANDA. Diosa protectora de 
las villas j aldeas, como á loga- 
res abiertos, patentes . Parrón la 
confunde con Ge res, j hace derivar 
su nombre de pane dando. 

EMPLOCIAS. Fiesta ateniense eu 
la cual las mu ge res iban con ios 
cabellos trenzados. R. emploke , eo- 
lazamieoto, de plehein¡ entrelazar. 
Ant. espl. t. 2. 

EMPOLEO. Sobrenombre de Mer- 
curio , protector de I 09 comercian- 
tes j taberneros. 

EMPUSA. Espectro que Hecates 
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Dedalo, y casi tan hábil comó 
dj, el cual fae 'fiel' á su* maestro en 
•q desgracia, y le siguió por todas 
partes. La Minerva sentada en lá 
ciudadela dé Atenas, era obrade 
este artista. Pdúi. 

ENDORA. Una de las sfete hi¿ 
jas de Atlas y de Ethra. Era ana 
de. las H vades. 

EN Di) VELICO. Deidad de los 

antiguos Españoles, que la adorad 
twrn junto con Hércules, bajV el tf^ 
tuio de dioses tutelares* ¿>e le creo 
ei misino qué ' Marte. Otros dicen 
que era.él Cupido dé lós Españoles. 
Se bao encontrado en España mu* 
chas inscripciones, que prueban qué 
éste cuité estaba allí muj esten- 
didé. N 

ENDROMIS. Calzado de Diana, 
á propósito paracorrér, y adopta- 
do por los que corriao en ios jue* 
gós públicos. R. drerno , yo corro. 
Mem. de la Acad. de Inscrip . • U 
5. / ' . í 

' £ND YM ATI AS. Danzas artádia- 
'ñas que se bailaban al són de cier- 
tos sonidos ^compuestos de la Rauta. 
Los danzantes iban vestidos. R. dy* 
nán , vestirse. Ibid. t. 10. 

ENDYMION. Fue hijo de Etlio 
y de Chalyce, y uieto ae Jápiter, 
que lo admitió en el délo: mas 
habieudfó faltado al respeto que se 
debía á Jono/fue condenado á un 
sueño perpetuo, ó Según otros de 
treinta años. Algunos escritores re- 
fieren que habiéndole Júpiter de- 
jado la elección de pedir lo qae 
"mas estimase, pidió el poder dor- 
mir siempre, sin estar su geto ni ú 
las incomodidades* de la vejez, ni 
á la muerte. Se dice que duran- 
te este sueño , preudada la luna 
de su hermosura, veuia á visitarle 
todas las noches en una cueva del 
monté Latinos, y tuvo dé él cin- 
cuenta hijas y un hijo llamado Eto- 
lo : después dé lo dial Endimion 
fné admitido otra vez eu el Olim- 
po. Algunos mitólogos sacan el ori- 
gen de esta fábula de ia Neome- 
nia, fiesta egipcia, en la cual se 
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celebraba' el antiguo estado de la 
humanidad. Para este objeto ae es- 
cogía una gruta apartada, en U 
•cual se pooia un liis con su me- 
dia- lona, y á so lado un Horas 
dórttiidtv parudndioar el reposo y la 
seguridad ’ dé¡ que gozaban -enton- 
ces lor mortales. Esta figura se lia* 
maba E/idymidn ó la gruta de la 
representación* Srgon otros Endi- 
mioo tué, no ué pastor de Caria, 
sino ei duodécimo rey de Elida. 
Airrojddo^ dtr su trono , se retiró al 
monte Latinos V doude el estadio que 
b)20 de ios cuerpos Celestes, dio 
toárgen á lá fábula de Diana. ( Paús . 
5. c. 1 ; l- 6, c. 20. Ge. Tuse . 1 . Pro- 
per. 2, 1 i 5. Teocr. 3. Juv. 10. ) En- 
dymion ha sido' objeto machan ve- 
ces dé 1 loe pintores 1 y poetas: mas 
entré ios primeros , dudo que algu- 
no lo haya pintado táu poéticamen- 
te como M. Girodet , cuyos talentos 
han justificado este ensayo de la ma- 
yor perfección. Eudimyon casi des- 
nudo, de una hermosura ideal, 
duerme en un bosque; el Amor 
disfrazado de Céfiro^ pero que á 
pesar de su disfraz se deja cono- 
cer por sus alas de mariposa y 
per su airé maliguo , aparta las 
ramas, y por el intervalo que de- 
ja abierto viene un rayo de luna 
donde respira todo ei calor de la 
pasión, á extinguirse sobre la boca 
del hermoso dormido. Ei reflejo 
de la luna, y ei color de los objetos 
y del cuerpo' del mismo Endymioo, 
no dejan ninguna dada sobre la 
hora de la* noche en que pasa 4a 
'acción , y <■ sobre la presencia de 
la diosa. 

Según un poeta griego, Endy- 
miou fue también muy amado del 
dios del sueño, quien, para tener 
el placer de ver siempre sus her- 
mosos ojos,- le hacia dormir con 
éstos abiertos.* 

ENA. Ciudad de Macedonia, oev- 
ca del golfo Termaico, hoy día 
Mouéastro, en la Turquía Euro- 
pea, qué debió sa fu ud ación y nom- 
bre á Eneas, eu la cual dejaba 
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todos los que no podían suportar 
las fatigas de la navegación. 

ENE ADES. Dos Troya nos, lla- 
mados asi del nombre de^ Eneas 
•a rey , y algunas vece* loa roma- 
nos porque pretendían descender 
de los Troyanos. Virg. 

ENEAS., ENEIS. Sobrenombre 
de Venas tomado de sn hijo Eneas. 

ENEAS. Descendiente ue los re- 
yes de Troya , era hijo de Anqui- 
ses y de Venas, y nieto de As- 
saraco. Educado por el famoso Chi- 
roo, que formó la mayor parte 
de los grandes hombres de aquel 
.tiempo, Eneas aprendió de él to- 
dos los ejercicios qae pueden con- 
tribuir é la formaciou da un héroe. 
Concluidas las lecciones con esté 
hábil maestro, casó con Creusa, 
hija de Priamo. Cuando Paris ro- 
bó á Helena, Eneas prevejó las tristes 
consecuencias de esta violación de la 
hospitalidad y aconsejó que se resti- 
ta jese aquella que debía pausar la* 
ruina de su patria. Aunque desaprobó 
la guerra combatió con valor. Home- 
ro solo cita á Héctor que lo aventa* 
jase entre los troyanos; y á pesar de 
la prevención qae tiene en favor de 
sn país, dice que se atrevió á medir 
su espada con las de Aquilcs y Dio- 
medes bien que sino huyó fué por la 
protección de Apolo y de Venus. Eu 
la noche en que Troya sucumbió sos- 
tuvo algunos cómbales eu las calles de 
la ciudad ; pero demasiado débil pa- 
ra re^Utir al uún^ero de su; eueuii- 
gos , cargó sobre sus «espaldas á su 
padre Anquises,cep sus diosee Pe- 
nates, llevando á su hijo Ascanio 
por la mano, y se retiró al monte 
Ida con los que pudo feanii; x)$ sus 
troyanos. En este, momeptu.. perdió 
.su esposa Creusa, que poep tieuopo 
después le reveló que habfa sido, ra- 
bada por C¡ beles ► Qoustfuyó nga 
armada de veinte- na vfes ,, y «costean- 
do la Tracia, y pa<rt$ dé ^ 
arribó á Epuo it jdoujdp encontró^ 
Helcuo, que le predije, tos .'d^>tiu#s 
ue ic restaba ¡re^ríVadosi t Después 
e. haber sufrido 
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llegó ai Africa, y fue recibido en 
Cartago por Dído, á la cual Venus 
dispuso en su favor. Amado de esta 
princesa, el héroe se eutregó pór 
algún tiempo á las delicias del amor, 
p^ro Mercurio vino á librarle cte 
este lazo que había tendido á .sp 
gloria el rencor de Juno, y desde 
la Sicilia, donde le llamaba la ce- 
lebración de los juegos fúnebres en 
honor de su padre Aoquises, mo^ 
to eu esta isla el año precedente, 
llegó á Italia, consaltó la Sibila, 
bajó á los iufieruos, vió eu los .Cam- 
pos- Elíseos los héroes troyanos y á ' 
su padre, del cual supo su destino 
j el de su posteridad. Vuelto de los 
infiernos, puso su campamento á las 
orillas del Tibre, donde 'Cibeles 
transformó sus naves en ninfas. Alli, 
el cumplimiento de dos oráculos le 
advirtió que habían terminado sus 
correrías. El primero fue la uecesi-' 
dad de comer las tablas, anuncia- 
das por la predicción da las Har- 
piasy y el segundo, la aparición de 
una calina que parió treinta pé- 
queüitos, cuyo mímero designaba 
Ja duración de la ciudad que los 
dioses le mandaban qae edificase. 
Latino prevenido por un oráculo, 
acogió benignamente al héroe es- 
trangero, mas la violencia de Tur- 
.üü, rompió la paz que acababa de 
jurarse y arrastró al viejo monarca á 
una guerra qoe terminó con la muerte 
del mismo Turno. «Eneas después de 
haberle pmerto cu singular combate, 
«casó con Laviuia bija de.Latino ; y fun- 
dóla ciudad.de Laviuium que los ró- 
mauos miraban como, cu na de ¿u im- 
„perio. ^spues, puatro años (Je 
mu leipadp pacífip^ jos iutulos, 
-aiimJps C.oo los ctrupo^ , epipczar.On 
^otra yez la goerraj Diósg uua saq- 
s grÍ£uta ^batalla * despueS de la cual 
jdesapjprepu} Eujeaf.,, abogado .¿egun 
<ee djcc^en el ijípmipo^i la eflad -qe 
ICeipta^y^ TpcUo años; perp .^o 
.pareciendo, es ^y demasiado . n^- 
.|)l.e, se espantó; ¿4 rumor áe qjje 
Venus lo 4uUa ^bido aL cieip d^s- 
.ppes 4o habar |qvado k su querpoyfa 
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*as aguas del ríe. Se le erigid un Liv. 1, c. 1. Eneid.Aar. Vict . Pro- 

sepulcro en las oriP.as del Numico, pero. %.Eleg. J. Oñd. Met. 14» Tr'is^ 

j los romanos le houraron bajo el ENEI AGRI. Llanuras de Calido* 
nombre de Júpiter Indigeta. EneicL nía llamadas asi de Eneas re y del pa». 
Til. Liv . 1. ENEIDA. Una de las tribus Ate- 

Pocos personages hay de los niensas cuyo nombre tomar oo del 
tiempos heroicos , sobre el cual mismo Eneas, v. Enoc . 1. 
sean mas contradictorias las re- ENE1DES. Nombre patronímico 
lacioues. Los unos fundados en un dé Ascanio hijo de Eneas. Encid . 9. 
pasage de Homero , aseguran qae ENEIS. Ninfa que tuvo de Jd- 
Eneas se quedó en Frigia. Otros piter el dios Pan. 
dicen que fue hecho prisionero ENEL1AXIS. Fiesta griega en 
por Pyrro, y despaes de su muerte honor de Euyalio, el mismo Marte, 
pasó á Macedonia. Hay quien pre- ó según otros uno de sus ministros 

ten de que Eneas estaba ausente en ENENCIO, ENANCIO, ó EVKN- 
la época de la toma de Troya, por CIO. ( Mit . Sir.) Uno de los dio- 
que Priamo le había enviado con ses de los Fenicios, 
tropas á Italia. Otro9 supouen que l ENEO. Hijo de Partaon y de 
mal conteuto de Priamo entregó Eurytes de la familia de los Eo- 

Troya por traición , y debió su sal- lidat rey de Calidonia , casó en 

▼ación á esta perfidia , lo que no primeras nupcias con Altéa de la 

parece couveuir con otra tradición, cual tuvo machos hijos, los mas 

según la cual, Eneas cargado con celebres fueron Meleagro y Deja- 

su padre y sus dioses, causó tan- nira ( V . estos nom . ) De su se- 

ta admiración á los griegos que gundá muger llamada Peribea na- 
res peta roo su piedad y le dejaron ció Tideo, padre de Diomedes. En 

escapar. Según algunos murió en su veje* fue Eoeo destronado por 

Tracia ó en Arcadia. Tryphyodo- los hijos de Agrio y restablecido 

ro, dice que fué transportado por por su nieto: pero abandonó loe» 

Venus por los aires, hasta Italia, go voluntariamente la administra» 

y otros autores escriben que fué cion á su yerno Andremon, para 

muerto por Torno. retirarse á Argos, donde Diome- 

En una medalla de Julio Cesar, des le tributó todos los honores 

se vé á Eneas desnudo y caminan- posibles, como á su abuelo pater- 

do apresuradamente. Lleva en la no; y para honrar sn memoria, 

mano derecha el Paladión , y en quiso que el lugar donde mnrió se 

la izquierda á Anquises, el cual llamase Eneo. Se dióe que habieo- 

sentado sobre su brazo y ves- do Baco, visitado á Eoeo, este 

tido con una toga, lleva sus dio- principe le permitió la compañía 

ses penates. En las medallas de de Aithea ; que Dejanira nació de 

Augusto, Eneas lleva-— á Anquises este coiñercio; qtíe Baco recompen- 

y una caja en la cual hay según só á Eneo, permitiéndole dar su 
parece lhs vasos sagrados y tiene nombre al vino, y que por esto los 
con ia mano derecha á Ascanio, y Griegos llamaban á este licor o#- 

con la izquierda á Mercurio, que nos. Met. 8. Hyg. f. 129. Apolod . 

le condace, caminando detras de 1, c. 8. Hiad. 9 . Diod. 4- Paus. 2.4. 

él su esposa Creusa. Iliad. 5. Hom. 95. (FV Alteo, Diombdbs, Tyoea, etc.) 

Bymrt. tn. Ven. Apolod. 5,' c. 12 2 -¿Hijo r de Cefalo y de Procris; 

Diod . 5* Paus. 2. c. 55, A 3, c. 22; reynó en la Focijda después de la 
l. 17, c. 25. Plut. in Rontld. et Co- muerte de su abuelo Deioneo. Ba- 
riol. Val. Max. 1, c. 8. Flor. 1. c. nier, t. 6, 8. 

I. Dictys. Cret. 5. Dares Phryg. 6. 5 — Hijo natural de Paodtoo, y 

Dion. Bal. 1, c. 1 1. Estrab. 15. Tk . uno de los héroes delaGrecia. Pa»s. 
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4 — Príncipe cuyo copero,queno 
le servia bien, fué muerto por Her- 
enies de ao solo golpe de dedo en 
la cabeza. 

5 — Hijo de Egipto y de la Gor- 
gor- 

ENERGIA DEL LENGUAGE. 
( Iconol.) Los Egipcios la represen- 
taban por una estatua de Mercurio, 
dios de la elocuencia, cuyas alas y 
caduceo significan la rapidez y po- 
der de la palabra, y cuyos pies 
se unden en t un cubo que le sirve - 
de base, para denotar que la soli- 
dez del discurso, es, mas que todo, 
lo que constituye la elocuencia. 

ENESIMO. Hijo de Hippocoon, 
muerto por el javáli de Calidonia. 
MeU 8 . 

ENESIO, ó Enesios. Sobrenom- 
bre de Júpiter tomado del monte 
Eno en Cefalonia, donde tenia un 
templo célebre. 

ENETA. Hija de Eusoro y ma- 
dre de Cizico hijo de Eueas. 

ENETO. Hijo de Deion y de 
Diomedea, hija de Xuto. 

ENEUS. Hijo de Ceneo, Argo- 
nauta. 

ENGASTRIMANDRES. Adivioos, 
cuyos vientres proféticos pronuncia- 
ban oráculos. R. en, en; gaster y 
vientre. 

EEGASTRIMYTES. Sacerdotisas 
de Apolo, que respondían sus orá- 
culos sin menear los labios. Los ven- 
triloquios de nuestros días nos dau 
una idea suíicicute de ello. 

ENGONASI, arrodillado. (F. 
Ihgesicula. ) 

ENGYEO. Uno de los generales 
de Radamanto, que le dio la isla de 
Cirno. 

ENGYO. Ciudad de Sicilia, cé- 
lebre por un templo magnífico de- 
dicado á la madre de los dioses. 

ENHODIA y ENHODIO. Sobre- 
nombres de Hecata y de Mercurio, 
tomados del uso de erigir piedras 
cuadradas con una cabeza de algu- 
no de estos dioses encima, y en la 
cual se veia la indicación de los ca- 
minos ó dr, las calles, ó de haber 
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sido encontrada Hecata por Inaco 
en nn camino. R. codos > camino. 
L 09 Colofonios se distiuguiau en 
adorar á Hecata bajo este sobre- 
nombre, y le sacrificaban por la 
noche un perro negro. 

ENHOLMIS. Sacerdotisa de Apo- 
lo en Delfos, que estaba sentada so- 
bre una trípode llamada olmos ; 
de 

ENHOLMOS. Sobrenombre de 
Apolo. 

ENIA. Una de las doce hijas de 
Asopo y de Methona. 

ENIDES. Meleagro y en ; general 
los descendientes de Enéo. Met. 8. 

ENIO. Peonio muerto por Aqui- 
lea. Iliad. 

ENIOPEO. Escudero de Elector, 
muerto por Diomedes. Iliad . 8. R. 
hcnia, riendas; poió , yo hago. 

ENIOQUE. Nodriza de Medea. 

ENIOS. Pueblos de Grecia, que 
fueron al sitio de Troya, bajo la 
conducta de Gyneco. Iliad . 2. 

ENIPEO. Rio del Peloponeso en 
la Elida, del cual se enamoró Tiro, 
hija de Salmonéo, rey del pais. 
Neptnno que la amaba tomó la for- 
ma de este rio para engañarla, y 
tuvo de ella á Pelias y Neleo.- Se- 
gún otros Enipeo era uo pastor que 
se transformó en rio para sorpren- 
der á Tiro. Viendo esta ninfa sus 
aguas en estremo puras, quizo ba- 
ñarse en él, del cual tuvo dos hijos 
Pelias y Neleo. Odis. 11. 

ENISPE. Ciudad de Arcadia, ca- 
yos habitautes fueron al sitio de 
Troya. Iliad. 2. 

ENISTER1AS. Fiesta que cele- 
braban eu Atenas los jóvenes cer- 
canos á la adolescencia, autes de 
hacerse cortar por primera vez 
la barba y los cabellos. Llevaban 
cierta medida de vino al templo de 
Hércules, y hacían libaciones, ofre- 
ciendo de beber á los asistentes. R. 
oinost vino. Ant. espl. t. 2. 

ENNA. Ciudad situada en una 
altura en medio de la Sicilia, lo 
que le hizo dar el sobrenombre de 
SicUüs Umbilicus. Cic. Vcrr. Las 
65 
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praderas de las cercan as» cortadas 
por arrogúelos, adoruadas de bos- 
ques , siempre verdes y olorosos pasa- 
bao por uoa morada querida de Ce- 
res. Su bija Libera , ó Proserpiua 
fue robada eu estas amenas campi- 
ñas. Se enseñaba auu eu aquellos con- 
tornos» uua abertura subterránea, 
vuelta bácia el norte» por donde 
se auguraba que Platón había vuel- 
to con su presa al infierno. Claud . 
de Rapt . Pros . 

ENNEA. Sobrenombre de Ceres, 
tomado de Enua» donde esta diosa 
tenia uu magnífico templo. 

ENNIO. Sobrenombre de Mer- 
curio en la isla de Quio. 

EN NOMO. Capitán misto, y sa- 
bio auguro , que á pesar de su arte 
no supo librarse de ios golpes de 
Aquiles, quien le mató en las 
orillas del Xauto. lliad. 2. 

ENNOSIGEO. Sobrenombre de 
Neptuno. R. enoo, yo conmuevo; y 
gaia , la tierra. Juv. Sai . 10. 

ENO. Una de las bijas de Anio, 
rey de Délos, y de Dorippa» la 
cual tenia la facultad de transfor- 
mar todas las cosas en vino. Fué 
transformada en paloma, juntamen- 
te con sus hermanas. ( Amo.) U 

ENO. (F. Onco. ) 

ENOATIS. Sobrenombre de Dia- 
na de un templo que Preto le eri- 
gió cerca de Enoe, pueblo de la 
Argolida , donde fué enterrado 
Eneo, rey de Calidouia. Paus. 

1 ENOE. Hermana de Epoco, 
ue dió su nombre á una población 
el Atica. Paus. 

2 — Reina de los pigmeos » céle- 
bre por su crueldad , y transforma- 
da en grulla. Banier . t. 8. (F. 
Mopso. ) 

3 — Una de las ninfas, que según 
los srcadios» babian educado al jó- 
ven Júpiter. 

ENOF0R1AS. Fiesta que los 
egipcios celebraban en tiempo de 
los Ptolomeos se llamaba asi porque 
los que debiau aistir en ella lleva- 
ban en la cnauo botellas de vino. 
Banier. /. i. 
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ENOMANC1A. Adivinación qne 
se hacia por medio del vino» ya 
fuese observando su color, ya no- 
tando las mas pequeñas circunstan- 
cias en el acto de beberlo, para sa- 
car varios presajios. Los persas eran 
los que mas usaban de esta clase de 
adivinación. Eneid . 

1 ENOMAO. Uno de los capita- 
nes griegos muerto por Héctor en 
el sitio de Troya. 

2 — Capitán troyano muerto por 
Idomeneo eu el mismo asedio. Iliad. 
13. 

3 — Rey de Pisa hijo de Marte y 
de Harpioa» ó segnn Pausa ni as de 
Alxione, fué padre de uua bija cé- 
lebre por su bcrmosara llamada Hi- 
podamia. Habiéudole predicho an 
oráculo que seria muerto por su 

Í erno» ó que perecería cuaudo su 
ija se casase, determinó condeuarla 
al celibato perpetuo. Para libertarla 
de la multitud de pretendieses les 
propuso una condición harto cruel; 
esto es, que prometía la mano de 
la princesa al qne le aventajase es 
la carrera , añadiendo que daria la 
muerte á todos ios que se quedaseo 
atras. El amante debia ser el pri- 
mero en correr» persiguiéndole el 
rey con espada en mauo. Piudaro y 
Pausa uias, (1. 5, c. 17; l. 6. c. 11*) 
nombran á quince á quienes les cos- 
tó la vida; á saber, Marmax, Ai- 
cato» Eurialo» Eurimaco, Capelo» 
Lasio» Acrias, Cbaicodouio, Licur- 
go, Tricolouo, Prias, Aristomaco, 
Eolio, Euritro y Clirouio. Eoomáo, 
para rendirles ios honores, se con- 
tentaba en hacerles enterrar los 
onos después de ios otros en coa 
eminencia, después de esto nadie se 
'atrevía á comparecer, basta que 
Mirtilo, ganado por Peiops, partid 
el carro del rey en dos partes y 
volvió á juntarlo de modo qne no 
se notaba la ras?, pequeña fractura. 
El carro se rompió Euovnáo murié 
de la caída y Peiops casó Con H¡- 
podamia. Según Uiodoro (i. 4) 

Mirtilo se contentó en proporcionar 
á Peiops , el medio para llegar si 
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templo de Neptuoo primero qae 
Enomáo quieu orejeado cumplido, 
lo que dijo el oráculo, se dió la 
muerte. Hyg . Apolod . 2. c. 4* 
Apolon. Rhod . 1. Diod. Sic. {V. 
Hípodamia, Mirtilo, Pelops. ) 

4 — Filósofo y orador griego que 
reseotido de haber sido engañado 
varias veces por el oráculo de Del- 
fos, formó uua colección de sqs 
falsedades. 

ENONE. Sobrenombre de la isla 
de Egiua. Berod . 8. c. 4^* 

2 — Una de las queridas de Jú- 
piter, madre de Eaco. 

- 3 — Hija del rio Cebreoes en Fri- 
jia y ninfa del monte Ida. Fue 
muy amada de Apolo, quien que- 
riendo premiar sus favores le con* 
cedió el don de conocer lo veni- 
dero y la propiedad de las plan- 
tas. En la época en que París se 
bailaba en el monte Ida reduci- 
do á la condición de pastor, se 
hizo amar de Enoue de la cual 
taro un hijo. ( V, Co&into. J Cuando 
Eoone descubrió el proyecto del viage 
de París á la Grecia probó en vano 
separarle de esta idea y le predi- 
jo todas las desgracias que debían 
acaecerle, añadiéndole, que llegaría 
el dia en que se veria herido mor- 
talinente; que entonces se acorda- 
ría de Euooe y que buscaría su 
socorro aunque sin fruto. Eo efec- 
to, herido París por Filoctetes en 
el sitio de Troya se hizo trans- 
portar al monte Ida, eo la ca- 
sa de Euone; la cual á pesar de 
la infidelidad de so amante , empleó 
todo su arte para corarle! pero siu 
efecto, pues que la flecha de Hér- 
cules, que le habia herido, esta- 
ba emponzoñada. París espiró en 
los brazos de Enoue lleno de ar- 
repentimiento. Canoue en Fozio 
cuenta que el mensagero que lle- 
vó la noticia á Enoue de que Pa- 
rís venia á implorar el socorro de 
su arte , fue despedido bruscamen- 
te con esta esclamacion dictada por 
los zelos, que vaya d hacerse cu- 
rar por Helena . Sio embargo un 
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rasgo de ternura desmintió su es- 
presion ; corrió desde luego pa- 
ra curar á su infiel amaute, pero 
llegó demasiado tarde, pues que la res- 
puesta que le había dado ya el mensa- 
gero, le sorprendió hasta tal pun- 
to que espiró inmediatamente. Lo 
primero que hizo Euooe al llegar, 
fue quitar la vida de uua pedra- 
da al mensagero , por haberse atre- 
vido á decirle que ella era la cau- 
sa de la muerte de su esposo. Lue- 
go abrazó tiernamente el cuerpo 
helado de París y despees se aho- 
gó con su ceñidor. Dictys de Creta 
refiere su muerte de diferente mo- 
do. Habiendo espirado París, sus 
parientes mandaron su cadáver á 
Enoue para que cuidase de ha- 
cerle los fúnebres honores, pero 
que le causó tal sorpresa aquel es- 
pectáculo que perdió el uso de la 
razón, se dejó consumir de dolor 
y fue enterrada con Paris. Final- 
mente Qainto Calabro supone que 
Enone trató á su marido con la 
mayor inhumanidad cuando pros- 
ternado á sus pies, exa lando los úl- 
timos suspiros, imploraba su socor- 
ro pidiéndole perdón; pero que des» 
pues de su muerte fue tal el sen- 
timiento de Eoone, que se arrojó 
á la Pira y se quemó con el cuer- 
po de Paris. Mem . de la Acad . de 
Insc. t. 14 * 

ENOPE. Hija de Epopéo, Nep- 
tuno la hizo madre de Magaréo. 

ENOPÉO. Rey de la isla de 
Quio. Mandó sacar los ojos á Orion, 
quien habia seducido á su hija, y 
se ocultó debajo tierra para subs- 
traerse á su venganza. Paus . 7. c. 
4- ( V . Orion, ) 

ENOPO. Ciudad del Pelopone- 
so, que Homero coloca cerca del 
territorio de Pilos, y cuyos ha- 
bitantes dice que eran ricos en ga- 
nados. lliad. 9. 

ENOPIO. Antiguo nombre de la 
isla de Egina, Met. 7. 

ENOPION. Hijo de Teséo y de 
Ariadna. ( Plut. in Thes.) El poe- 
ta Ion le supone fundador de Quio. 
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Radamaote le devolvió esta isla de 
qae había sido despojado. Algunos 
le creen hijo de Baco y son de opi- 
nión qae el faé quien introdujo 
el uso del vino entre los hombres. 
Esta idea se fundaba al parecer 
en su nombre.-/!, piein. beber Diod. 
Sic . 

1 ENOPS. Padre de Heleno , uno 
de los capitanes griegos que murie- 
ron en el asedio de Troja, ¡liad. 5. 

2 — Padre de Liodo venido de 
Itaca. Odis. 21. ( V. Liono . ) 

1 ENOPS. Pastor que apacen-r 
tando sus ganados sobre las orillas 
del Satnion, tuvo de la ninfa Neis 
un hijo llamado Satuio. Iliad. 14* 

2 — Padre de Testor* uno de los 
capitanes t rocanos que murierou 
á los golpes de Patroclo. Iliad . 16. 

- 5 — Padre de Clitomedeo, que 
Néstor venció en el combate del 
cesto. Iliad. 25. 

ENOPTROMANC1A. Especie de 
adivinación por un espejo mágico 
que mostraba los sucesos venide- 
ros y pasados , hasta al que tenia 
vendados los ojos. El enoptroman- 
te era ó uu muchacho ó una mu- 
ger. Los Tesalios escribían sus res- 
puestas en el espejo con letras de 
sangre : y los que los habian con- 
sultado leian sus destinos no en el 
espejo, sino en la luna, que se 
vanagloriaban de hacer bajar del 
cielo: lo qae es menester atender 
en apariencia, ó del espejo mismo 
que hacían tomar por la luna á los 
supersticiosos que recurrían á esta 
especie de encauto, ó de la imá- 
gen de la luna, quejes mostraban 
en el espejo. R. enoptron , espejo. 
Ant. espl. í . 2 

1 ENORCO. Hijo de Tiestes y 
de su hermana. 

2 — Sobrenombre de Baco, to- 
mado de las danzas cou que se ce- 
lebraba su fiesta. R. orchestai, 
danzar. 

ENOS. Ciudad de Tracia, si- 
íu'tda cerca la embocadura del Ebro, 
edificada, según se decia por Eueas. 
Piros quieren que existiese ja en 
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tiempo de Hércules, que seguo Apo- 
lodoro pasó de Troja á Euos, 
donde fue recibido por Poltjs, her- 
mano de Sarpedon, rej de Tracia. 

ENOSICHTHON. Nombre do 
Neptuno que puede conmover la 
tierra, como Asphaleion esgrime el 
poder que tiene de asegúrala. R. 
chthon , la tierra. 

ENOTOCETAS. Nación india y 
salvage, cujas orejas, según Estra - 
boa, peudian hasta los talones, Según 
parece los antiguos viageros toma- 
ron por orejas uua especie de ves- 
tidos que cabria la cabeza, las es- 
paldas y los lados. 

ENOTRIA. Parte de la Italia 
habitada por los Arcadios conduci- 
dos por Enotro. Enúd. 7. Estrab. 
6. Dion. tíal. 1. 

ENOTRIO. Sobrenombre de Ja- 
no. Algunos sabios hacen derivar 
su nombre de Oíaos, viuo. 

ENOTRO. El menor de los hi- 

1 ’os de Licaon rej de Arcadia. Ha* 
>ieudo obtenido de Nictimo, su her- 
mano, primogénito, dinero j tro- 

5 as, se hizo á la vela para Italia 
onde se estableció j dió su nom- 
bre, á aquella comarca, según la 
opinión de Pausanias. (I. c. 5.) fné 
la primera colonia Griega qae pa- 
só á una tierra estrangera. Algunos 
pretenden que Enotro era rej de 
los Sabiuos, j otros quieren que sea 
el verdadero nombre de Jaoo. 

ENOTRO PES. Sobrenombre de 
las hijas de Anio. 

ENSIFER, el que lleva una es - 
pada . Epitcto tomado de tres es- 
trellas que furmau la constelación de 
Orion , la cual se parece á una es- 
pada. 

ENTEDIDES. Uno de los hijos 
de Hércules j de uua de las Tes- 
tiades. ^ 

ENTELLO. Famoso Atleta, que 
compareció en los juegos fdoebres 
dados por Eneas en Sicilia, en el 
aniversario de la muerte de su pa- 
dre Auquises. Da res , atleta troyaoo, 
provoca por sus desaños la indigna- 
ción del viejo Eutelio. Se levanta 
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excitado por Aceste; desafia á Da- 
res á su torno; cas al principio; 
mas levantándose mas fiero y mas 
terrible, aprieta y abrama á su ri- 
val, á quien sns amigos sacaron de 
entre sus manos ensangrentadas. En*' 
tenses Entello, se vuelve bacía el 
toro, premio de su victoria* le ront* 
pe el cráneo cou un golpe de césto* 
y le hace saltar los sesos. Deapues 
de esta prueba de so vigor^reimu-, 
cía para siempre el cesto y sa arte*; 
j Eneid. 5. 

ENTEA, adivina ó diosa de los 
entusiasmos . Nombre de Cibeles. 
Llamábase Entlieus y Entheatus to- 
do logar donde hübiese un orácolo 
y todo hombre que predijese. lo ve- 
nidero. 

ENTHENIS. Una de las bijas de 
Jacinto, que los atenienses sacrifica- 
ron sobre el sepulcro del ciclope 
Geresto , para librarse de la peste. . - 

ENTO. Una de las hijas de Forcé 
y de Ceto. 

ENTORIA. Hija ¡de Icario, de la! 
cual Saturno tuvo á Jano,Hymao*> 
Fausto y Telix. 

ENTUSIASMO ó Fuño* JPefiipco 
(lconol.) Muchas estatuas: los re- 
presentan bajo la imágeh de mt yá* 
ven , ó mas bien de la masa de la 
poesía, con alas, corona de laurel 
y temenejo uoa pluma. Está en pié, 
en una actitud noble^y^ xLélaitle do 
él un libro sobre el cual parece' vá. 
á escribir. A süs píes se * ve la- lira 
de Apolo, atributo ordinario de la 
poesía. (F. Poesía.) t. ! 

ENUDO. Hijo de An téo¡ 

ENVIDIA ( lconol,) Los griegos 
la habian d¡ vi oizado / porque en sm 
lengua pktohnos es masculino* Los 
romanos la hicieron diosa -é hija dé 
la noche. La comparaban á la an* 
güila, pues estaban en la creencia 
que e6te pez tiene envidia á los <de« 
mas. Su nombre Itwidia significa el 
que no ve con buen ojo. Los grie- 
gos le daban también el nombre de 
mal ojo i y par.a librar á. dus ' hijos 
de las influencias de este genio., to¿ 
maban con él dedo, el cieno que bar* 
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bia en el fondo de los baños y se- 
ñalaba n^sus tiernas frentes. Esta su- 
persticiou permanece 1 aóii entre loo 
griegos modernos , los cuales fenáen 
la Envidia 4 mal ojo* Aun boy día 
como en tiempo de Teocrito y dn 
Plinio , el mejor medio para desviar 
el ojo de la Eovidia, es escupir su 
seno. Se representa 1 esta deidad bft^ 
jo la forma de un viejo espectro fe» 
menino, con la cabeza ceñida de cu- 
lebras , los ojos fieros y andidos T el 
color lívido, ana flaqueza horrible, 
con las. serpientes «p ías manos, p 
otra que le roe el seno. Algunas 
veces se pone á su lado una hidra < 
de siete 1 cabezas La Envidia es 4in 
raón&iruo que <pl : mas brillante m¿*> 
vito, no puede ahogar. Se la pinta 
también : despedazando un eorazon t 
y con .nchíperro á so ladm. Uno deh 
los principales empleos de la Envi- 
dia era el servir de guia á la Caium*: 
nia. De este modo la ha pintado' 
Apeles. Euhens la pinté en Lo»* 
dres, y en ano de los cuadra* 
del Luxemburgo, bajo lá figora da 
una inuger muy flaca , y de una p»> 
lidez estremada* Poursiirha pintada 
este in&istrao mordiéndose el braic^ 
pnacdKeodo las serpientes que 
dea usur cabeza. El tiempo que* ldi 
vanta ta verdad abatida* arroja : par 
tierra la Envidia. Ha> sido pmtatUr. 
también por Juan Jouvénet en Reí* 
nes,' en el cuarto del eonséjo del par»! 
lamento, y por Francisco . le Moinej 
eu Versa Lies, en ol ) cuadro de. la 
divinización de Hércules ,* en da. cual 
§e ve aterrada bajo la carroza det 
semi-dtos. > • ^ í . ^ 

-fENYALIO. Sobrenombre de Mam 
te , sacado de Enyo. Lo&\ unce ornea 
que este era un hijo de Beloo* ; Jos 
otros que era tan. :solo un , miuifrj 
tro ¡de Martes i reo oí» 

EN V EQ* Rei nó sobro los habitaos 
tes de la ciudad de Sairos < liiad, 

. 1 ENYO. Nombre griego depile* 
lona. iUatL 2. , o-u 

- 2 — Una de las t porgQnas * hqe 
de Foco y de Ceto. i i 

3- — Hijo de. Malte* ¡ 
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ifla de \Tf|ymcs v doinle ae ies apar, tes y los convidados hacían regalos 

reció, y donde le ofrecieron. un so- á los nueve* casados. Se le llama- 

Jemne sacrificio. ^ ba Epaulias porque la esposa so- 

< EPACHTES., Fiesta ateniense en lo habí tato tíst a día en la casa de 

honor de Ceres , y en coparnemora- su marido. Se daba el mismo non- 

don del dolor que le caugó ¡el, rap- bre á loe presentes» sobre todo á 

|o de Prosorpina. II. ¿yw, seguro; los muebles que el marido recibía 

j achthos , dolor. del suegro. Estos presentes se trasla- 

. EPACRIO, el que reside en las deban públicamente y en ceremonia, 

dUaras- Sobrenombre de* .Júpiter» cuya marcha precedía un jóven ves- 

ai cual se erigían comunmente los tnlode blanco, llevando en su ma- 
ulares ep.las alturas. , . . no derecha una antorcha encendt- 

EPACTiEUS, el que preside en da. 
las ^ riberas . Sobrenombre de Nep- EPEOS. Nombre que tuvieron 
tono entre ios Samios, del templo por mucho tiempo los Eleos por 

que tenia en la playa de la isla de haber Epeo reinado, sobre ellos.. 

Sanios. EPEtUA. Ninfa que eludió siem- 

1 EPAGTIO*. Sobrenombre de pre las amorosas persecuciones de 

Mercurio, dios. de los promontorios; Esaco. . 

y en esta cualidad» se. le represen- E PERITO. Falso, nombre que se 

ta sentado sobre nn montón de ro- dá Uliaes. Odis. 24* 

cas. I EPEÓ. Hijo de Eudymion y 

2 — Sobrenombre de Apolo e) de Hiperirana. Habiendo Endymion 

mismo que Accio. . } ¡ propuesto en el Olimpo á sus tres 

1 EPAFO. Fué ; hijo de Júpiter hijos, por premio déla carrera la 

y de Yo, ó de-Protogepia , roba- sucesión á su reinado, Epeo ai- 
llo después de su nacimiento por la canzó la victoria, y reinó después 

eelosa Juno y dado á guardar á de su padre, sobre los Eleos Ito 

los Curetos; lo qne habiendo lie- mados despees Epeos, de su noro- 

gado á noticia de Jiípiter los hizo bre* ,Paus. 5. c. 1. 

perecer á todos. Epafo tuvo cierto . 2— Hijo de Panopeo, celebre afr» 

día una disputa con Faetonte y le leta, y t^ábU ingeniero,, inventor 

echó en rostro, que oo era hijo del ariete» , construyó el caballo de 

del Sol como se vanagloriaba * sino Troya, y fundó á Meta ponto, co- 
que su madre Clymeua» había di- yos habitantes pretendían demostrar 

yulgado este rumor para cubrir al- en su templo de Minerva, los uteo- 

guna galantería suya. Epafo fué uu sil ¡os de hierro de que se había 

rey de Egipto, y algunos autores servido para fabricar el caballo de 

le confunden con Apis. Met. 1, Zfe- Troya* Platón le atribuye el esta* 

rod . 2, c. 153;/. 5, c. 27, 28. ¿ blecimiento del pugilato. Eneid. 7. 

2 — Hijo de Erebo y de la No- JutC. 20; c. 2, Paus. 10, c. 26. 

che. EP1BATERIO. Sobrenombre de 

5 — Rey de Sicion , y mas bien Apolo. Diomedes á su vuelta de 
Epopes. Troya, hizo< edificar eu Trezeoa ua 

EPALIO b Epaulio. Rey de 1? templo 4 Apolo, bajo el nombre 

Tetrápole dórica, repuesto en su de Epibaterio, porque este Dios 

trono por Hércules: eu recompon- le había salvado de la tempestad 

sa de este beneficio, legó su co- que había hecho perecer uua par*- 

roña á Hyllo, hijo de este héroe. te de los griegos en su regreso. 

EPALTÉS. Troyano muerto pqr R* epibanein , volver. 

Patroclo. ¡liad. 16. EPIBDA. El cuarto y último dfei 

EPAULIAS. El día siguiente de de ios Apaturios , ó en general el 

fas bodas ; día en que ios parien- siguiente dia de una fiesta» boda»etc. 
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EPIBEMIO. Sobrenombre coé 
qne era adorado Júpiter eo la isla 
de Sifnos. 

EPIBOMIO. Cántico que entona- 
boa los griegos delante del altar. 

•EP1C ARPIO*' Sobrenombre de 
Júpiter# adorado en la,isladeEt»beaJ 

1 EP1CASTE. Hija de £geo# que 
toro de Hércules uní bija llamada 
Tésala. 

8 — Madre de Trofonio. 

5 — La misma que Jocasta. Paus. 
9, c. 5. Odis. 11. 

EPiCLES. Guerrero licio que 
riño con Sarpedon al socorro de 
Troja , j fue muerto por Ajax con 
nos enorme piedra qne le lañad es- 
te guerrero cuando combatía eo lo 
alto de ona torre, iliad . 12. - ¡ 

EPICLdDIA. Fiesta ateuienaeeu 
honor de Ceres. Hesych. 

EPICO EiNiO, común d todos* So* 
b re nombre de Júpiter en Sa lamina. 

EP1CRENE. Fiesta de las fueo^ 
tes , que la Lacedemooia celebraba en 
honor de Ceres. R. krene, fuente. 
Ant. es pL e. 2. 

EPICURIO r benéfico. Sobrenom- 
bre que se did á Apolo por haber 
librado la Arcadia de la peste. En 
memoria de éste beneficio y bajo 
este sobrenombre# se le había le- 
Tantado nn templo en Basa, villa de 
la Arcadia. / 

EP1DAMNIO. Padre deuua de 
las de la comitiva de Veons que 
sirvió á la diosa en sus amores cop 
Adonis. En lo sucesivo t'ud adora- 
da bajo la imagen de Venus entre 
los epsdanriosi y sobre todo por lós 
qne deseaban enriquecerse. 

EP1DAURO. De las tres ciuda- 
des de este nombre era la mas céle- 
bre lá del Pelopooeso# donde Es- 
colapio tenia nu templo llenó siem- 
pre de enfermos y de tablillas don- 
de se describían sus en raciones. Hi- 
pócrates se sirvió de estas precio- 
sas noticias. El bosque que lo ro- 
deaba estaba ceñido por todas par- 
tes de grandes linderos y en este 
recinto no se dejaba morir ningún 
enfermo# ni parir á ninguna muger; 
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pero después á fin de remediar es- 
te incomodidad) AtUouiuo l J io hi- 
zo edificar una casa pera servir de 
asilo á los onos y ¿ ios otros. Es- 
tráb..if[{UtíL Mala* PioL 2# v c. 10, 
Herod . etc. 

; EPIDAURJA» Aniversario deldia 
eti quA habían los Epidauiios em-« 
pesado, á tributar á Esculapio ios ho- 
nores diviuos. 

• EP1DAUR1AS* Fiestas celebradas 
en Atenas en honor de Esculapio. 
Paus. 

EPIDAURIO. Sobrenombre de 
Esculapio honrado eu Epidaurio. , 

. EPIDAURIO. Héroe que dió su 
nombre á la ciudad y al país de 
EpidauroenlaArgolida.i’aiu. 3#c. 1. 
- EPI D A US. Uno de los hijo* de Ne- 
ta» yd& Glotis, muertos por Hércules» 

• ; EPLPELIO. Sobrenombre de A po- 
lo*. Mandando Menofaues la escua- 
dra de Marídales# .saqueó el templo 
de Apolo de Délos y arrojó al mar 
la qstátua del dios que< las olas Ite- 
raron basta ' las costas de Laconia. 
Los Lacedemonios la recogieron y 
le consagraron nu templo eu aquel 
mismo logar bajo el nombre de Apo- 
lo Epideiio. Pausamos observa qne 
siguió al sacrilegio de Melofanes una 
pronta y dolorota muerte. 

. EPIDEMIAS. Fiesta que celebra- 
ban ios Argios en honor de Juuq, 
f los habitantes de Délos y Mileto 
en honor de Apolo cuando habían 
evócadó lo? diosea tutela rea de estos 
lugares, que creían preseufe* eu sus 
ciudades. El día último de esta fies- 
ta se cantaba una canción llamada 
Apope/nplx/ue , en la cual se les sa- 
ludaba y se les deseaba feliz viage. 
R. apopémptin, despedir. — Cele- 
brábase también una fiesta de este 
nombre por los particulares » cuan- 
do no parieute ó amigo regresaba 
(le un largo viage. 

EP1D1Q-; Precipitado en las aguas 
del. Sarao , tl volvió á aparecer con 
cuernos# desapareció un momento 
después, y fue en lo socesivo hon- 
rado como Dios. 

1 EP1DQTE. Sobrenombre de 

66 
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Júpiter del cual reciben los hom- 
bres todos sos bienes. Era honra- 
do en Mantinea bajo este nombre* 
R. didonai, dar. 

2 — Genio reverenciado por los 
Lacedeinooio8. 

EPIOOTES. Dioses que presidian 
el crecimiento de los miras. R. cpi- 
didomi, yo añado, yo enmeoto. Paus. 

5, c. 17, 

EPIES. {Mit. egip.) Deidad que 
Se cree ser la misma que Osiris. 

EP1GEOS. Hijo de Hipsisto ó de 
Eliou y de Revntb , que se llamó 
despees Urano. 

EPIGEUS. Capitán tesalio que ha- 
biendo rnoerto inadvertidamente á 
su primo hermano, se vió obligado 
á desterrarse de RodU doode reina- 
ba, y de buscar un asilo en lacerto 
de Peleo. Siguió á Aquilea al sitio 
de Troya, y Rió muerto por Héctor 
en el mismo momento en que asín 
el cuerpo de Sarpedon. lliad. 16. 

* EPíGIAS. Ninfas terrestres. R¿ghe; 
tierra. Ant. esp. í. 1. (V. Uaavias. ) 

EPIGONA’S, descendientes* Hijos 
de los siete gefes que sitiarou á Te- 
bas, y pereoieron casi todos. Dies 
•ños después estos jóvenes principes 
Vengaron la muerte de sus padres, 
hicieron on grao bulto, se llevaron 
•á Ti restas, y enviaron á su bija Man- 
to. á Deifos. R. gheinomai , nacer. 
Paus. 9, c. 5. Apolod. 1 ,5, Diod. 4* 

EPIGRAMA. (JcenoL) Un sátiro 
cargado de flechas ó dardos agudos, 
ensaya, son r Mudóse, si son bástante 
pao ¿antes. Se ba personificado tara - 
bien por uoa jó ven en actitud de 
laozar el dardo que on pequeño sá- 
tiro viene de aguzar; 

EPILAlS. Hija dé Testio. Apol. 

EPÍLENiA. Fiesta griega eo ho- 
nor de £aco, eu la cual se desafia- 
ban á quien pisaría mayor cantidad 
de racimos. — Era asi mismo uua 
danza pautooiraica que imitaba á los 
•viodiiniadores que pisau las uvas. R. 
leños \ lagar. ' 

EPILEPSIA. Les romanos rom*- 
piau las asambleas dé los comicios, 
m alguno dé los aai&téntee acababa 
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de sufrir un ataque de epilepsia: de 
aqui vino el llamarse la Epilepsia 
morbus comilialis. 

EP1MEDGS. Uno de los Dáctilos 
Índicos. 

EPLYIELETES. Ministros del col- 
te de Ceres. que serviau al rey de 
los sacrificios en sus ¿unciones. R. 
melein, tener cuidado. 

1 EPIMEL1DES. Fundador de 
Corona. 

2 ~(F. Mbuaobs. ) 

EPIMELIO. Sobrenombre de 

Mercurio eu su cualidad de protec- 
tor de los ganados. 

EP1MENIDES. Hijo de Dosiadoy 
de Plasta, nacido en Gnoso, graa 
profeta de loa Cretenses y co n lem- 
po raoeo de Soion. Enviado siends 
láve», por su padre á guardar los 
ganados en la campaña, se esUatió 
y entró en. una caverna donde le 
•orpreudió uu sueño que duró vein- 
te y siete ^ños. Dispertado por al- 
gún ruido, busca su rebaño, y as 
encontrándolo se vuelve á su villa 
Todo se había mudado. Quiere en- 
trar en su casa y nadie le oonsce: 
en fio su hermano menor, ya «o* 
«cía no, llega á reconocerle. Habién- 
dose estendido por toda la Grecia 
el rumor de este prodigio, Epime- 
uiiles fuú mirado después como fa- 
vorecido de los dioses. Se le llama- 
ba el nuevo Cúrete y se le iba á 
consultar como un oráculo. Dio- 
genes Laerdo añade que vivió tan- 
tos años cuantos hsbia pasado dur- 
miendo. Sin embargo era tan ama- 
dlo de las ninfas que le dieron aoa 
droga, que conservaba en un caer- 
no de un buey, una sola gota ó* 
4a cualle ponía mucho tiempo vi- 
goroso y sauo, y le eximia de h 
necesidad de tomar nioguu alimento* 
Turbada Atenas coa espectros/ fio* 
t asmas, consultó á Epimenkles so- 
bre los medios de apaeiguar la có- 
lera de ios dioses. El profeta coo- 
testó que era necesario dejar ir si 
campo las ovejas oegrat, y hacerla* 
seguir por los sacerdotes, para in- 
molarla» eq el lugar mismo en V* 
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se paraseo, en houor de los dioses 
desconocidos. La admiración y el 
reconocimiento quisieron colmar 4 
Epimenides de presentes y de honot» 
res ; mas el filósofo los reasó y solo 
admitió ana rama de olivo sagrado 
qae se llevó é sa patria. Se refie* 
reu úinohas de sus predicciones á 
los Atenienses y á los Lacedemonios 
confirmadas despoes por el suceso: 
ae le atribuyen un grato número de 
obras que ya no existen. En fin 
murió 4 la edad de doscientos ochen- 
ta y nueve afios, según la tradiciou 
de los Cretenses) los cuales después 
de su muerte le tributaron sacrifi- 
cios como á uu Dios. Los Lacede- 
monios que se vanagloriaban de 
poseer su cuerpo, le levantaron 
en su ciudad heroicos monumentos. 
Plut. in Solon. Esirab . 10. Diod. 
Sic. 7. Suid. Plin. 7 i c. 12. 

EPIMENIAS. Sacrificios que Ate- 
nas hacia á los dioses en cada luna nue- 
▼a para la prosperidad de la ciudad. 

EPIMETEO, el que aprende tar- 
de. Fué hermano de Prometeo, é 
hijo de Japet y Clymeoa, formó 
los imprudentes y los necios, al 
modo que sa hermano Prometeo, 
el que prevee , había formado los 
hombres prudentes é ingeniosos, ca- 
só con Pandora , de la cual turo 
A P ; rra , y fue transformado en 
mono. Esto segoo Luciano , deri- 
vó de haber sido Epimeteo un 
hábil estatuario que imitaba per- 
foctisimaraente la naturaleza. Apo- 
lod. 1, c. 2, 7. Hyg. Teog. 

EPIMETiS. Pyrra, hijo de Epi- 
meteo. Met. 1. 

EPIMULIA. Canción de los mo- 
lineros. ( V. Htmba.) 

EP1NICIAS. Fiestas en acción 
de gracias de una victoria. 

EPINICiON. Himmo de triunfo, 

r se cantaba cnaodo se alcanza- 
algu o triunfo. — Se daba tam- 
bién este nombre á loa versos que 
cantaban los que disputaban un pre- 
mio adjudicado al que hubiese can- 
tado mejor. 

EPIOCO. Hijo de Licurgo , 4 
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qnien tributaba la Arcadia los ho- 
nores divinos. 

EPIODIA. Canción de los Grie- 
gos antes de los fnoeraies. Se la 
llamaba también Ncenia , 

1 EPIONE. Moger de Esculapio 
madre de Macaón, de Podaliro y 
de cuatro hijas: ¿ligia, Eglé, Pa- 
nacea y Jaso. Paus. 2, 29. ( V. Es- 
culapio. ) 

2 — Sobrenombre de Diana. 

EP1FANES , el que está presen- 
te, el que aparece . Sobrenombre 
de Júpiter, para indicar que este 
dios hacia sentir frecuentemente su 
presencia sobre la tierra, ó por el 
Tuido del trueno y por los relám- 
pagos, ó con verdaderas aparicio- 
nes. ( V. Thbopsia. ) R. phainesthai , 
aparecer. Banier . t. 5. 

EPIFANIAS. Saorificios ó fiestas 
establecidas en memoria de la apa- 
rición de ios dioses. Mem. de la 
Acad . de las Inscrip . t. 8. 

EP1FRON. Hijo de Erebo y de 
la Noche, el mismo sentido que el 
de Epimeteo. R. phren , espíritu. 

EP1POLA. Hija de Trachioo que 
se disfrazó de hombre para asistir 
al sitio de Troya , y fué apedrea- 
da por los Griejjos , luego que Pa- 
lamedes descubrió su secso. 

EPIPOLLA. Sobrenombre con 
que los Esparciatas adoraban á Ceres. 

EPIPOMPEUTICA. Himnos ó 
canciones compuestas para las oca- 
siones en que era necesaria la. mag- 
nificencia. R. pompé, pompa. 

EPIPONT1A. Sobrenombre de 
Venas nacida del mar. 

1 EPIPYRG1DA. Estatua que los 
Atenienses babian consagrado á He- 
cata, ó mas bien estatua de tres 
cuerpos, de una altura extraordina- 
ria, semejante á una torre ; obra de 
Alcamene y colocada cerca del tem- 
plo de la victoria. R. pyrgos , torre.. 

2 — El que preside en las torres . 
Sobrenombre ae Minerva en Abdera. 

EP1RO. Dividíase en Epiro grie- 
go y bárbaro. El griego encerra- 
ba la Arcanania, la Anfiloquia, Ja 
Atamania, la Dolopia y la Molo- 
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«da: era la parle que habitaban, 
donde tenían colonias y en donde 
-*e les llamaba como austliares. El 
bárbaro con tenia lo restante que 
conservaba sus^ primeros habitantes* 
Esto es, la Caonia, la Lesprptia, 
la Casiopia y la AlméUa, Este paie 
forma hoy día parte de la Turquia 
Europea. Estrab. Paus.. Piel. 5, c. 
15. Meía. Plin . Diocl. Just . 17, c. 
2. Tit. Liv. passim. 

EP1RNUTIQ. Sobrenombre cre- 
tense de Jdpiter. 

EPISCAPÍAS. Fiesta de barcas 
en Rodas. R. skapeí, barca. AtU . 
€spl- t. 2. 

E PISCENLAS. Fiesta de las tien- 
das en LacedemOnia* R. skenc, tina- 
da. ( Ibid . ) Los judíos tenían tam- 
bién una Gesta de tiendas. 

EP1SCIRA. Fiestaen honor de€e- 
-res y Proserpiua, en Seira eu el Atica. 

EPISCOPOS, celadora . Sobrar 
nombre bajo el cual tenia Diana up 
templo en Elis. Habiéndolo saquea- 
do Sambuco, fué preso y sujetado 
un año á los mas crueles tormen- 
tos, sin querer nombrar 6us cóm- 
plices. De aqúi vino el proverbio: 
Sambuca at r odor a paU , para de- 
notar los suplicios estraordiuarios. 

EPISTATEIUO, el que preside. 
Sobrenombre de Jdpiter adorado en 
Creta. R. ephistenu , yo presido. 

EP1ST10. Uno de los sobrenom- 
. bres de Jdpiter como presidente 
de las hogueras. R. bestia, ho- 
guera. Ant. espl . t. 1. 

EPISTOR. Troyauo muerto por 
Patrocio. lliad. 16. 

. EPISTROPHIA, Recticorbia. La 
que empeña d los hombres d ha - 
. cer bien . Sobrenombre de Venus 
éntrelos Wcgarios. ( V . Apostuopiiu.) 

1 EP1STROPHO. Hijo clelpbito, 
que marchó al sitio de Troya á la 
cabeza de los Fóceos. Iliad . /. 11. 

2 — Uno de los principes ausilia- 
res de ios Troyanos, gefe de los 

Balizonios. lbuL 

5— Hijo de Eyeuo, muerto por 
AquiLes. 

. EP1TAJLAM1TAS. , Sobrenombre 
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de Mercurio en Eubea. R. (hala - 
mes, leche nupcial, ó thalanuíesy 
el que rema sobre le proa del na- 
j?ío. En el primer sentido, es uno 
de los dioses del himeneo ; en el 
jegundo . preside y rige las nave- 
gaciones. 

EP1TYJVÍBIA, Sobrenombre de 
Venus qt|£ se creía presidir el prin- 
cipio y tío de la vida. Se invoca- 
ban los maoeSjCpu libaciones y do- 
nes fúnebres á la estatua que bajo este 
nombre tenia en el templo de Delfos. 

EP1TRAGIA. Sobrenombre de 
Veuus. Habiendo! Tese o recibido or- 
den del oráculo de tomar á Venus 
para saguja, eu su víage de CoW 
oh ¡da, vuí repeutiuameute tranfor- 
marse en macho cabrio, una cabra 
.que le sacriücaba eu la ribera d$l 
toar. R. tragos , macho cabrío. Se 
ve á esta Venus sentada sobre uon 
.cabra marina eu muchos bajos re- 
lieves, y sobre todo eu dos peque- 
ras Ggu ras semejantes j bien con- 
servadas en La villa Albáni. 

; EPITIUCAD1AS. Fiestas en ho- 
nor de Apolo Hesycg. 

EPITROPIO. Sobrenombre ba- 
jo el cual los Dorios habian le- 
vantado un templo á Apolo donde 
se reauian para deliberar en los ne- 
gocios públicos. 

EP1TU. Hijo de Alba , rey de los 
Latinos el cual subió al trouo á la 
muerte de su padre , y tuvo por su- 
cesor á Lapis. Met. I. 14* 

EP1ZELO. Soldado ateniense que 
fué herido de una repenliua ceguera 
eu la jornada de Maratou, porque 
se presentó delante de uu grande 
hombre cou una larga barba negra. 
Uerod . 6, c. 1 17. 

EPOCO. Uno de los cuatro hijos 
de Licurgo y de Cleoüla, ó según 
otros de Euriuoma. 

E PODES. Canto que los autiguos 
coros griegos entonaban siu mover- 
se, para representar la inmovilidad 
de la tierra que creían Gja. 

EPONA. Hermosa doncella, na* 
cida de un hombre y de uua yegua. 
( F . Hippoíía. ) 
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1 EPOPEO. Hijo de Neptaoo y 
de Cauacea, que robó á Autiope, 
bija de Nicteo , rey de Tebas, de 
doode previno uoa guerra fatal á los 
dos. Paus. 2, c. 6, Apolod . I, c. 7. 

2 — Hijo de Aloco y nieto del Sol, 
remó eo Coriuto después de fiuao. 
Paus. 2 , c. 12. 

5 — Uao de ios marineros que 
cogieron un día á Baco. Met . I. 3. 

4 — Rey de la isla de Lesbos, que 
tuvo comercio incestuoso con su hija 
Nictimena. Su nombre parece ser 
mas bien Nicté. Banier. U 8 

EPOPO. Nombre que daban los 
griegos á Te reo transformado en 
abubilla. Met. 6. 

EPOPTE, contemplador. Sobre- 
nombre bajo el cual Neptuno tenia 
jun templo cerca de Megalopis. 

EPOPTIGOS. Nombre de ios 
grandes misterios, de los misterios 
iutimos, revelados á ios candidatos, 
que habían sufrido todas las prue- 
bas de la iniciación. Id. 

EPÜPTOS. Iuiciados que se acer- 
caban á los gratules misterios, y que 
tenían en cualidad de tales, el de- 
recho de verlo todo. R. optas thaL, 
▼er. Plut. 

EPULARIO (Sacrificio.) [V. 
Epulones. ) 

EPtJLAROS. Los convidados i 
una comida sagrada entre los ro- 
manos. 

EPULO. Manjares preparados pa- 
ra los dioses, eu los dias celebrados 
en su honor. Todos estos maujares 
pertenecían á los ministros de los 
sacrificios, llamados Epuloues. 

EPULON. Capitau latino muerto 
por Acates. Ene id. 12. 

EPULONES. Sacerdotes romanos, 
instituidos en el aüo 558 de la fun- 
dación de Roma, para preparar lo9 
festines sagrados eu los dias soleto-, 
nes. Tenían también obligación de 
publicar el dia eu que debían cele- 
brarse estos convites eu honor de 
los dioses, de Jdpiter, y otros; de 
recoger los legados que los particu- 
lares haciau para estos festines, y 
de obligar á ios herederos á satisía- 
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oerlos, podiendo de lo contrario 
apoderarse de sus bienes. Sa u date- 
ro que al principio era de tres, su- 
bió después hasta diez. De aquí vi- 
nieron las espresiones de Triumviri, 
y Decemviri Epulonum. Los Epnlo- 
ues tenían el privilegio de llevar 
vestidos de púrpura bordados co- 
mo los pontíunes, y de conceder sus 
hijas para Vestales. 

EPUNDA. Diosa que junto oon 
Valonia : tenia cuidado de las cosas 
espuestas al aire. 

EPY. Ciudad de Grecia , cayos 
babitautes fueron al sitio de Troya# 
bajo la conduela de Ncstor. Iliad. 2. 

EPYTIDAS. Nombre de los des- 
cendientes de Epyto, rey de loa 
Meseuios. 

EPYTIDES. Nombre de Perifas, 
hija de Epyto. Eneid . 5. 

1 EPYTO. Padre de Perifas, he- 
raldo en el campo de los griegos. 
Iliad. 17. 

2 — Sobrenombre de Mercurio ea 
Tegea. 

5 — Hijo de Elato, que llegó á 
ser rey de Arcadia después de la 
muerte de su padre y fué muerto 
en la caza por la serpiente Seps\ 
lo qoe hizo dar el nombre Sepsa al 
lugar en que murió. Eo él se mos- 
traba su sepulcro, mencionado por 
Homero . 

EQUICOLO. Guerrero Eque, que 
Virgilio descube orgulloso por el 
lucimieuto de su armadura. Eneid , 9. 

EQUIDAD ( Iconol. ) Las meda- 
llas la represeutau teniendo con la 
mano derecha ana balanza, y oou 
la izquierda un largo bastón, que 
no es cetro, siuo una toesa, para 
indicar que da á cada uuo la justa 
medida. Piipa la alegoriza por uoa 
rnuger vestida de blanco , teniendo 
una balanza y uua souda : y Cochin 
la desatibe buscando el equilibrio 
de ios brazos de una balanza, en la 
que están colgados dos pesos ¡guales. 
{V. I.NiquiDAu , Justicia, Themis. ) 

EQU1NADES, ó Esquinades. Niu- 
ías, que habiendo celebrado uu sa- 
crificio de diez turus, convidaron á 
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la fiesta á todas las dignidades cam- 
pestres escepto el rio Aquelous. 
Enojado este dios, de aquel olvido, 
hizo crecer sos aguas, que saliendo 
de su albeo, arrastraron al mar las 
Cinco ninfas con el Ingar en que se 
celebraba la fiesta. Neptuno compa- 
decido de sq desgracia, las trans- 
formó en islas. Uerod. 2. c. 10. 
Met. 8. Plin. 2, c. 85. 

1 EQUINO. Uno de los que na- 
cieron de las dientes del dragón y 
que dió su nombre á una colonia 
tabana. Demost. Filipp . 

2 -Célebre adivino. 

1 EQUION. Hijo de Mercurio y 
de Antianira, nno de los Argonau- 
tas, á quienes sirvió de espía en sn 
tí a ge , pues era fino y astuto. Val . 
Flac. I. 

2 — Uno de los compañeros de 
Cadmo, y o no de losteuatro guer- 
reros nacidos de los dientes del dra- 
gón que sobrevivieron á los demas, 
y le ayudaron á edificar á Tebas, la 
cual tomó de esto el nombre de 
Equiona. Casó con Agave, hija de 
Cadmo. Met. 6. 

5 - Rey de Tebas. Sus dos hijos 
se dejaron inmolar para aplacar 
á los dioses qne afligían la cdmarca 
con una grande sequedad. De sus 
cenizas, salieron dos hermosos jóve- 
nes coronados, que celebraron la 
generosa muerte de estos dos prín- 
cipes. 

4 — Célebre corredor , que alcan- 
cé muchas veces el premio de la 
carrera. Met . 8. 

5 - Uno de los que se reunieron 
para matar al javalí de Calidouia, 

S el primero que le arrojó un dardo, 
adíe le aventajaba en la carrera. 
6 — Uno de los gigantes que es- 
calaron el cielo. Miuerva lo petrificó 
presentándole la cabeza de Medusa. 

I EQUINOCCIO DE LA PRI- 
MAVERA ( Icón. ) Una jóven vesti- 
da de qd ropage negro del lado 
izquierdo, y blanco del derecho. 
Trae por cinturón un círculo de 
azar sembrado de estrellas: tiene un 
carnero con una mano, signo en que 
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entra el sol al empezar este equi- 
noccio : eu la otra lleva ana corona 
de flores, alusión á la renovación 
de la estación florida. Las alas que 
tiene en sus pies son blancas y ne» 
gras correspondientes al color del 
vestido. 

2— Db Otoño ( Iconol. ) Se le re- 
presenta por uu hombre vestido oo- 
mo la figura precedente; tiene las 
balanzas en una mano, eo cuyo 
signo entra el sol al empezar este 
equinoccio en la otra tiene manzanee 
racimos, y otros froto* del Otoño. 

1 EQUIMONIDES. Penteo hijo 
de Esquío n. Met. 5. 

2 - Nombre de los Tebanos. 

EQUIONIO. ( V. Equioíiidbb. ) 

EQU1US. Padre de Measteo uno 

de los capitanes griegos que asistí*» 
roo al sitio de Troya. Fue moer* 
to por Polites. Iliad. 8. 

2 -Capitán Troyauo muerto por 
Patroclo. Iliad. 16. 

EGURIAS. Fiesta establecida por 
Rómulo eu honor del dios de la 
guerra. Celebrábase con corridas de 
caballos en el campo de Marte el 
26 de febrero. Fast. 2. 

EQUIRINA. Juramento por Qai- 
riño. ( V. Ecastob. ) 

ERAFIOTES, el que disputa . 
Sobrenombre de Baco. 

ERASO. Ninfa del mar, hija del 
Océano y de Tetys. 

ERASIA. Hija de Fineo y her- 
mana de Harpía. 

ERASIPPO. Hijo de Hércules y 
de Lisippa. 

ERATEA, amada . Nereid. Apo- 
lod. 

I ER ATO. ( Iconol. ) Mosa que 
preside á la poesía lírica y ana- 
creóntica. (K. eros, amor.) Es una 
ninfa joven viva y festiva, coro- 
nada de mirto y de rosas, que 
tiene una lira en au mano izquier- 
da, y en la derecha, nn arco: 
cerca de ella hay un pequeño amor 
con alas, arco y una antorcha eo- 
cendida; emblema ¡goal al de 1* 
tortolillas que se picotean i sos 
pies ; esto ea, de los objetos ano* 
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rosos de que se trata. Era invo- 
cada por ios amantes, sobre todo 
en el mes de abril , que entre 
los Romanos estaba consagrado mnj 
particularmente al amor. Apotod . 10* 
Paos. 8, c. 4* Diodm Sic. 

2 — ¡uta, esposa de Arcas, hi- 
lo de Calisto del cual tuvo tres hi- 
jos Azau, Atidas y Elato. Era se- 
gún los Arcadios interprete del orá- 
culo de Pan. Paus. 8. c. 4- 

5 — Una de las hijas de Hércu- 
les y de una de las Testiadas. 

4-Dauakla esposa de Bromio. 
Apolod. 

ERATREO ó Elateeo. Uno de 
los cortesanos de Aicinous. 

ERATUS. Hijo de Hércules y de 
Diuaste , décimo rey de Sicyoa. 
Apolod. 

ERÍ31D ( MU. Pers.) Llamase asi 
el que ha sufrido la purificación 
legal, que ha leído cuatro dias 
oousecutivos sin interrupción, el 
lzcchne j el Vendidad, y que es- 
tá iniciado en las ceremonias del 
coito ordenado por Zoroastro. 

Si despoes de esta especie de 
crdiuacion, el Erbid continua le- 
yendo en público las obras del 
Zend, que forman el ritual, y ejer- 
ciendo las funciones sacerdotales, 
llega á ser mobid : si no entiende 
el Zenda Vesta , y si se concre- 
ta al estadio de la ley del Zend 
y del Pehlvi, sin ejercer las fun- 
ciones de ministro , es nombrado 
desiour . El destoar mobid es el 

3 ue reúne en si las cualidades de 
estour y de mobid, y el destour 
de destoar es el primer destour 
de una ciudad ó provincia. A 41 
le toca decidir eu los casos de con- 
ciencia y en los puntos difíciles de 
U ley. Los Parsoa le pagan una 
especie de diezmo eclesiástico. 

EREBO. Hijo del Caos y de la 
Noche, padre del Eter y del Bu, 
/ué transformado en rio , y pre- 
cipitado á los infiernos , por ha- 
ber socorrido á los Titanes. Tóma- 
se también por una parte del in- 
fierne* y á veces, por el mismo Ju- 
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fiemo. Había nn sacerdocio partí • 
calar para la9 almas que estaba® 
eo el Erebo. Eneid . Met. 5. 

EREBENNIS. Sobrenombre qoe 
Homero da á la Noche , como es- 
posa del Erebo. 

EREB1NTINO, guisante . Sobre- 
nombre dado á Baco , como in- 
ventor, no solo de la viña, sino 
de los guisantes y otras legumbres* 

ERECE. Ninfa. Mit de Banier. t . 4* 

1 ERECTEO. Sexto rey de Ate- 
nas, hijo de Paudion y á quiea 
los Atenienses creían nacido de le 
Tierra, Antochthone . Los Egipcios 
pretendían que babia salido de 
Egipto para llevar trigo á Atenas# 
en una época de grande hambre, 
y que los Atenieuses eu reconoci- 
miento lo habían proclamado su rey; 
que habia establecido allí el culto 
de Ceres y los misterios de Elcu- 
sis. Efectivamente en tiempo de su 
reynado, ponen los mármoles de 
Araudel el rapto de Prosepina y 
la institución de ios misterios de 
Eleusis. La fábula le dá cuatro hi- 
jas Pr ocris, Creosa, Chtonia y 
Oiitya , qoe se amaban tau tier- 
namente que se obligaron con ju- 
ramento á oo sobrevivir las unas 
á las otras. Estando Erecteo eo 
guerra con los Eleusianos, sopo por 
el oráculo que saldría vencedor si 
inmolaba una de sus hijas. Otonia 
ó Chtonia fue elegida por victima, 
y sus hermanas se mantuvieron fie- 
les á su juramento. Vencedor Eree- 
teo rechazó á Eumolpa* bija de 
Neptuno, y Júpiter á instancias 
4e este dios mató á Erecteo coa 
uuo de sus rayos , 6 según Eurí- 
pides, fué tragado vivo por la 
tierra que Neptuuo entreabrió con 
un golpe de su tridente. Los Ate- 
nienses lo pusierou en el número 
de sus dioses, y le edificaron un 
templo en la cindadela. Se le atri- 
buye una división de sus súbditos 
en. cuatro clases: los guerreros, los 
artesanos, los trabajadores, y los 
sacerdotes. Paus. 2 , c. 25 . Apolod. 
5, £. Diod. Sit. . .. 1 
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2 — Cazador cuya enseñanza tomó 
Minerva á su cargo, y á quien 
hizo rey de los Atenienses. ( V . 
Alcoií. ) 

5— Se pretende que la Oritia ro- 
bada por Baco, era la hija de otro 
Erecteo. 

4— Sobrenombre de Neptuno ado- 
rado en Atenas. 

ERECTEON. El templo que Nep- 
tuno tenia en la Acaya. 

ERECTIDOS. Llamáronse asi los 
Atenienses, de Erecteo su rey. Met. 7. 

ERECT1S. Procris hija de Erec- 
teo. 

EREMESIO. Sobrenombre de Jd- 
piter adorado en la isla de Leshos. 

ERESICTON, ó Erí»icto5. Fué 
h¡jo_ de Dryops y abuelo mater- 
no de Ulises , despreciaba á los 
dioses y no les ofrecia sacrificios. 
Tuvo la temeridad de profanar, 
con hachazos uno de los antiguos 
bosques que la religión había he- 
cho respetables. Estaba aquel con- 
sagrado á Geres y sus árboles eran 
habitados porotras tantasDcyadasque 
se quejaron á la diosa de la impiedad 
de Eresicton. Ceres encargo á la Ham- 
bre el cuidado de vengar el ultrage. 
Este monstrao penetró hasta el fondo 
de las entrañas del desgraciado mien- 
tras dormía , é hizo correr por sus 
venas el veneno de una hambre de- 
vorados, que ni la ingeniosa pie- 
dad de su hija Metra podo cal- 
marla, de suerte que terminó por 
devorarse á si mismo, Met. 6. ( V. 
Metra. ) 

1 ERESO. Hijo de Macario que 
dió su nombre á la ciudad de 
Ereso, en la isla Lesbos. 

2 — Ciudad en la isla de Lesbos. 
La. cebada que crecia en su ter- 
ritorio daba una harina tau blan- 
ca, que Mercurio iba á comprar 
de ella para hacer el pan á los 
dioses. 

ERETIM1AS. Fiesta en honor de 
Apolo Eretymio. 

ERETIMIO. Sobrenombre de 
Apolo entre los Lictios. 

ERETMEO. Jóven Feacio que 
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disputó el premio de la carrera# 
Odis* 8. 

ERETRIEO. Hijo del Titán Fae- 
tonte que dió 6n nombre .á Ere- 
tria en Beocia. litad. 2. 

EREUTALION. Arcadio de una 
talla y de uoa fuerza prodigiosa, 
á quien su clava armada de hier- 
ro i us piraba mucha audacia. Foé 
muerto por Néstor sieodo aun jó- 
ven, en la guerra entre lo» Ar- 
cadios y Pilios. Riad. ?• 
ERGAMENE. Rey de Etiopia, 
que hizo perecer todos los sacerdo- 
tes de Meroe, que se habiao hecho 
bastante poderosos para asesinar ios 
reyes, y abolió el sacerdocio. 

ERGANE, inventora . Sobrenom- 
bre de Minerva cuando se le atri- 
boye la inveucioo de casi todss las 
artes, y entre otras de la arquitec- 
tura, del arte de hilar, de tejer, de 
las -telas de lana, de los carroa, 
del uso de las trompetas y de la flai* 
ta, y en fin del cultivo de los olivo* 
Tema un altar en Atenas bajo este 
nombre, eu el eual sacrificaban los 
descendientes de Fidias. R. ergoth 
obra. Paur. 5 c. 14- 

ERGASTINAS. Jóvenes escogida* 
encargadas de tejer el peplos ó ropa 
de Minerva, á quien se llevaba ea 
procesión en las Panatéueas. 

ERGATIAS. Fiestas de Esparta 
en honor de Hércules y de sus tra- 
bajos. Ant. espl. í. 2. 

ERGAT1S. Sobrenombre de Mi- 
nerva, y el mismo que Ergaue. 

ERGENNA. Célebre adivino * 
Etruria. Pers. 2. 

ERGEO. Padre de Ce!eiro, dela 
cual tuvo Neptauo mochos hijo* 
l -ERGIlNO. Hijo de Gime» 
rey de Orchomeno, que exigía da 
los Tebanos un tributo anual de cien 
bueyes, para vengar la muerte de 
su padre. Hércules mutiló sus covi* 
dos , sorprendióle á él mismo en u® 
desfiladero , le mató desbarató 
tropas, y libró del tributo á los **■ 
baños. Según Pausanias (l. * * 
17,) hizo la paz, ae casó en o* 
edad avanzada, y tavo de una jo- 
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Ven esposa á Agamedes y Tro- 
fonio. 

- 2 — Hijo de Neptuno y de Asti- 
palea , célebre Argonauta, que par- 
tió con Tiphys sna funciones de Pi- 
loto. 

ER1BEA. Sobrenombae de Jnno. 

ERIBOTES. Hijo de Teieon que 
Acompañó á ios Argonautas, en en- 
tidad de médico, y coró á Otico, 
herido por nna ave monstruosa, de 
la cual había auedado en la llaga 
una pluma aguda como un dardo. 

ERIBROMO, muy estrepitóse ). 
Sobrenombre de Baco. R. eri, fuer- 
'te ; bromos , estremecimiento. 

ERICETO. Capitán licaonio, muer- 
to por Mesapo. Eneid. 10. 

I. ER1CTON. Mágico de Tesalia. 
Fars . 6. 

2 — Una de las Furias. Ov. Epist . 
ad Sapph. 

1 ER1GTONIO. Cuarto rej de 
Atenas, hijo de Vulcano y de MU 
narra, ó de la Tierra. Júpiter para 
aliviar á Vulcano de la desgracia 
que tenia de ser cojo, le permitió 
que se oasase con Minerva. Reusado 
el dios de los ciclopes , se valió 
la violencia , pero el valor de la dio- 
sa hizo inútiles todos sus esfuerzos. 
Esta lucha dió sin embargo naci- 
miento á Eriotonio. Viendo la diosa 
so monstruosidad y que tenia las 
piernas de serpiente , le ocultó -den- 
tro un cesto cerrado y encargó á 
Aglaura que lo espusiese , proi Sién- 
dole el abrirlo. Li curiosidad ven- 
ció al temor, y se ha visto en el 
artículo de Aglaura como fue casti- 
gada. Erictouio reyuó cincuenta años 
con grande reputación de justo, y 
mereció ser colocado eo el cielo des- 
pués de so moprte donde forma la 
constelación de la Auriga ó conduc- 
tor. Se le atribuye la invención de 
los carros con motivo de la difor- 
midad real de sos piernas, y de ahí 
toman algunos el origen de esta fá bu la. 
Otros creen que añadió las ruedas 
á las narrias inventadas antes deán 
tiempo , lo que le hizo ganar el pre- 
mio en la celebración de los Ateneos, 
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-de que foé el inventor. Homero 1* 
llama siempre Erecteo. Hyg. f. 166 
Paus* 4* c. 2. Apolod . 2, c. 14* 

2 — Hijo de Dardauo y de Batea, 
y Padre de Tros, que reyuó eu la 
Troada. Homero . (Riad. 20 . ) le 

E inta como el mas opulento de los 
ombres, y le da yeguadas de tres 
mil yeguas y otros taotos pollinos. 
Bóreas , transformado en caballo ha- 
bía tenido de ellas aquellos doce po- 
tros que corrían sobre las espigas 
•io doblarlas, y sobre las olas 6¡n 
mojarse las patas. Apolod . 5, c. 10. 

ER1CLYMENO. Hijo de Neptu- 
nio y de Astyfila, quizás el mismo 
que Periclymeno. 

1 ERIDAN. Hijo del Sol, j el 
mismo que Faetonte. 

2 — Dios de uo rio de Italia lla- 
mado as i de la caída de Eridan ó 
Faetonte, precipitado en las aguas. 
Este es hoy día el Po. Virgilio le 
llama el rey de los ríos , y le supo- 
ne cuernos dorados* Los antigaos ar- 
tistas le representan con una cabeza 
de toro, sin duda porque descendía 
de los Alpes Taurinos. En sos pri- 
llas lloraban las hermanas de Fae- 
tonte la muerte de su hermano y 
allí mismo fueron transformadas en 
alamos. Met . 2: Paus 1, c. 3. 

5 — Constelación meridional en 
qne fué transformado Eridan , para 
consolar á Apolo de ia muerte de 
su hijo. 

4 — Rio del Atica. 
ERIDANATES. Sobrenombre de 
Hércules adorado eo Tarento. 

ER1DEMO. Sobrenombre de Jú- 
piter adorado en Rodas. 

ERIFA. Una de las nodrizas de 
Baco. 

ERIFANIS. Jóveo griega que 
amaba apasionadamente un cazador 
llamado Meualcas, y que compuso 
algunas canciones en las cuales se 
quejaba tiernamente de la dureza 
de su amaote. Ella le siguió, can- 
tándolas, por los montes y bosques, 
y murió de desesperación. Se repe- 
tían sus cauciones eu Grecia , y so- 
bre las mismas se representaron sus 
67 


' Digitized by t^.ooQLe 



530 ERI 

aventuras coo movimientos y ges- 
tos que se parecían á la daosa. 
Aten . 14 . 

ERIF1LA. Hija de Talaus y de 
Lysiaoase ó Lisimaoa, hermana de 
Adrasto y esposa de Amfiaraus, 
espió á su esposo que se había ocultado 
para no ir á la guerra de Tebas, donde 
sabia por su arte, que debia morir. Un 
collar y un velo fueron el precio 
de esta traición. Alcmeon, encar- 
gado por su padre de vengarlo, in- 
moló á su madre luego que supo 
que Amfiaraus habia muerto. OcU » . 
*11. Apolod . 1 , c. 9; Z. 5 , c. 6, 7. 
ffyg. /. 73. Paos. 5 , c, 17. (^. 
Alcmeon, Amfiaraus, Calliroe. ) 

1 ER1GDUPOS, Tonante . Sobre- 
nombre de Júpiter. R, ert, fuerte, 
y chupos, sonido. 

2 — Centauro muerto por Maca- 
reo en el combate de los centauros 
y Lapitas. Met . 12. 

1 ER1GONA. Hija de Icario, que 
se colgó de desesperación al saber 
la muerte de su padre. ( V. Airri- 
das, Eore8, Icario.) Fué amada de 
Baco, quien para seducirla se trans- 
formó en racimo de uva. Júpiter 

{ >ara recompeusar su piedad filial, 
a colocó en la constelaciou llamada 
Virgen. ( Met . 6. Paus . 1, c. 5 . ) 
Le Guide dibujó este objeto en un 
cuadro de la colección de Orleans. 
Erigoua está desnuda, sus cebellos 
ondean sobre sus espaldas, escepto 
los de lo alto de la cabeza que estáu 
trenzados. Pasa eutre su brazo y su 
pecho izquierdo un est remo del ro- 
page. Contempla con enageuamiento 
las uvas que ocultan los dioses de 
las vendimias, y tiene suspendido 
eu el aire el velo que las cubre, 
ai o atreverse á tocarlas. 

2 — Hija de Egisto y de Clitem- 
nestra, que fué librada por Diaua 
del furor de Orestes, la cual la 
trasladó al Atica, y la hizo su 6a- 
cerdotiza. Según otros Orestes se 
casó con ella, y tuvo nn hijo lla- 
mado Peutilo, que sucedió á su pa- 
dre eu el trono. Después de la 
muerte de su marido se consa- 
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gró al culto de Diana. Paus . 2, 
c. 18. 

ERIGONEIUS Caris. La Caní- 
cula. {V. ÍVIera.) 

ERIMO. Opuntio, padre de Ab» 
dero. 

ERINEO. Lugar del Atica sobre 
las orillas del Cefiso. Se dice que 
por allí bajó Plutoo á los ¡o* 
fiemos después de haber robado á 
Proser pina. Cerca de este mismo lu- 

f ar mató Teaeo, al famoso baodido 
‘rocosto. Paus . 

i ERINNYS. Sobrenombre de 
Ce res tomado del furor que le ins- 
piró el insulto de Neptuno, que 
transformado en caballo, llegó ¿ 
sorprenderla después que ella hu- 
bo tomado la forma de un potro 

Í ara sustraerse á sus persecuciones. 

’enia bajo este nombre on templo 
eu Talpuso ciudad de la Arcadia. 
Su estátua de nueve pies de alto, 
tenia uua antorcha en la mano d^ 
recha , y un canasto en la izquierda. 
Paus. 8 ,c. 25, 42. Lusia, Nigia.) 

2 “La primera de las Furias. Es- 
ta diosa, según Virgilio ( Eneid . 2.> 
después de haber abandonado el 
cielo y turbado todos los dioses, se 
refugió cerca del Aqueronte. B.* 
erinnein , ponerse enfurecido. Ho* 
mero la pinta con alas. Tenis en 
Arcadia una estatua eu la cual esta- 
ba representada llevando en la ma- 
no izquierda uua caja como aquella 
de que se sirven los jueces para 
echar sus sufragios , y en la derecha 
nna antorcha símbolo de la verdad 
que sabia descubrir y vengar. Era 
también uu nombre genérico y co- 
mún á todas las furias, que se 11a- 
mau Erinuydes y Erioyias. [V • Eu- 
•i en idas. ) Tenían bajo este nombre 
uu templo cerca del Areopago de 
Atenas. 

2 — Hija de Jason y de Medea, J 
quizas la misma. Paus. 2, c. 3. 

3 — Muger de Auquises. 

1 ERIOPIS. Muger de Oileo. 
Iliad. /. 13. 

ER1S. Diosa de la discordia. Im* 
daño ( F* DidCuanu . ) 
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ERISATEO. Sobrenombre de 
Apolo, adorado en ia Atica. 

ERITIO. Sobrenombre de Apolo, 
qae tenia un templo eo Chypre, y 
que curó á Venus de su amor por 
Adoois, que la muerte le había ro- 
bado. 

ERITO, Hijo de Actor uno de los 
compañeros de Fineas, muerto por 
Ferseo. Met. 5. 

ERIUNIO ganancioso . Sobrenom- 
bre de Mercurio. 

ERMÍNSUL» ó lüMitfttJL (Mit. Celt .) 
Idolo de ios antiguos Saxonet en 
'Wespfaiia. Tenia un templo magní- 
fico sobre la montaña de Eresburgo, 
al presente Stadtberg. Se le cree ser 
el mismo Marte, de donde nace el 
nombre de Mersberg , ó Moas Mar- 
iis, dado á esta ciudad. Vencedor 
Carlomagno de los Saxones, derro- 
có este ídolo, y consagró aquel 
templo al Ser Supremo. La estátua 
del dios puesta sobre una columna, 
tenia en una mano un estandarte so- 
bre el cual había una rosa , símbolo 
de la poca duración de la gloria mi- 
litar, y eo ia otra una balanza em* 
blema de Ja incertidumbre de la 
victoria. La figura de oso que Ir- 
mensul llevaba sobre su pecho, y 
la de León sobre su escodo, indican 
la fuerza, el valor y la habilidad 
que exigen las grandes empresas. 
Este dios tenia sacerdotes y sacer- 
dotisas cuyas funciones estaban di- 
vididas. Eo las fiestas que se cele- 
brabao en jbu hooor, la nobleza del 
país subia á caballo, armada con to- 
das las piezas , y después de algunas 
vueltas al rededor del ídolo, todos 
se poniao de rodillas, y hacisn sos 
preseotes á los sacerdotes, que eran 
ai mismo tiempo los magistrados de 
la nación y ios ejecutores de la jus- 
ticia. Estos sacerdotes azotaban con 
varas á los guerreros que uo habían 
cumplido so deber en ios combates, 
y ano condenaban á muerte á los 
que por sa culpa habían perdido 
nna batalla. ( V '. Hebmznsul. ) 

EROCONOPOS , mosquitos ae- 
reo *. Pueblo imaginario que Lu- 
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daño representa como hábiles ar^ 
queros, montados sobre mosquitos* 
R. aer y conops mosquitos. 

EROCORDACES, saltadores aé- 
reos. Otro pueblo imaginario que 
Luciano supone combatían cou rá- 
banos en figura de flechas. R. cor - 
dax danza. 

ERODIO. Uoo de los hijos de 
Melaoeo y de Hipodamia , que fué 
transformado por Jdpiter y Apolo, 
eu ave del mismo nombre. 

ER0MANG1A. Una de las seis 
especies de adivinación practicadas 
entre los Persas por medio del ai- 
re. Envolvíanse iá cabeza con una 
servilleta, espooian al aire un va- 
so lleno de agua, y proferían con 
voz baja el objeto de sos votos. 
Si el agua llegaba á borbotar, era 
uo feliz pronostico que aseguraba 
el cumplimiento de los deseos que 
se manifestaban. 

1 ERO PE. Esposa de Eropioo 
rey de Quio, que habiendo sido 
insultada por Orion , gigante de es- 
tatura enorme, que había atrave- 
sado el mar sin qne le llegasen las 
aguas á las espaldas, su marido la 
privó de la* vista. 

2 — Hija de Eurísteo rey de Ar- 
gos, y muger de Atreo, seducida 
por Tyestes su cuñado, le faci- 
litó los medios para robar un car- 
nero que tenia el vellón de oro, 
á coya conservación estaba unida 
la felicidad de so familia. Después 
tuvo de ella dos hijos. Habiendo 
Atreo descubierto la infidelidad de 
su esposa, la desterró de su cor- 
te, é hito servir á Tiestes sus hi- 
jos despedazados. O vid. Trit . 2. 

5 — Hija de Cefeo , muger de 
Atreo, y nieto de Aleo. Habien- 
do tenido comercio con Marte mu- 
rió en los dolores del parto. El 
hijo que acababa de dar á luz no 
dejó de encontrar leche en sus pe- 
chos. He aqni porque dieron á es- 
te dios el sobrenombre de Afneo. 

Paus. 8. c. 44* 

4 — Hija de Creteo, uno de los 
hijos de Minos II. Sa padre ia dió 
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4 Nauplio para que la Tendiese en 
países remotos. Pero Plistenes la 
compró, y toro de ella des hijos, 
Agamenón y Menelao. 

1 EROPO. Hijo de Eropa y de 
Marte. 

2— Hijo de Temeuo de Argos. 
Herod. 8, c. 137. 

EROQUIA. Fiesta griega citada 
por Hesyquio. 

EROS. Nombre del Gnpido ce- 
leste, hijo de Venas y de Júpiter* 
EROSANTEIA. Fiesta del Pelo- 
poneso, durante la cnal se reu- 
nían las mu ge res y cogían flores. 
R. eres, amor, y anthos, flor. 

EROSTRATO ó Eeatostjuto. 
Quiso hacerse célebre y á este fin 

S oso fuego al templo de Diana de 
ileso. Los Efesios prohibieron, ba- 
jo graves penas, el que nadie pro- 
nunciase so nombre» para frnstarel 
objeto de su crimen; mas esto no impi- 
dió el que se aosponser vasa hasta nues- 
tro s dias, con la historia del incendio 
del templo. (Estrato 140 Timeo, en 
Platón , después de haber referido 
que en la noche en que nació Ale- 
x jandro, faé incendiado el templo 
de Diana en Efeso, abade «que 
«en esto no hay nada de admi- 
« rabie» porque Diana que quería 
«asistir al parto de Olimpias, es- 
« taba ausente durante el incendio. » 

EROTICOS, amoroso. Himno con- 
sagrado particularmente á Venus. 

EROT1DAS ó Erotidias. Fiestas 
en honor de Eros ó Cupido, que 
celebraban los Tespios todos los 
quinquenios con mucha magnifi- 
cencia. Había también unos juegos 
del mismo nombre. Ant. espl. t. 2. 

EROT1LOS. Piedra fabulosa, de 
que nabla Democrito y despees de 
41 Plinio como estando en uso pa- 
ra la adivinaciou. 

EROTIO. Pequeña imágen de 
Cupido. 

ERROR. ( lconol. ) Se personi- 
fica por una mugar, con los ojos 
beudados y que camina con la ayu- 
da de un palo. Se halla desvia- 
da del camino que debiera #eguir. 


ERSE* (Mitología.) Llamase coa 
este nombre el sistema fabuloso 

Í ue rey na en las poesías de Osian. 

an solo puede darse á conocer coa 
el hermoso cuadro que todo* loe 
artistas y los amantes todos de las 
bellas artes han corrido ¿ tro- 
pel é ecs aminar en el taller de 
Mr. Girodet, y que reúne á la no- 
vedad de la idea, y al mérito de 
los mas ingeniosos pormenores , el 
de ana ejecución encantadora. 

Inspirado el Pintor por la lira 
de Osian, presenta en sn coadro 
el viejo bardo de Morreo , priva- 
do de la vista y ma robando al 
frente de sos guerreros y fieles 
alanos, al encuentro de los héroes 
fraaoeses conducidos por la Vic- 
toria. Se apoya sobre su lanza 
puesta al revés, y se inclina pa- 
ra poder abrazar á Desaix. El va- 
liente Kleber, el Bayardo del si- 
glo diez y ocho, tiende una ma- 
no á Fingal en señal de alianza, 
y non la otra lleva ayudado de 
Desaix un trofeo de armas gana- 
do á los Mamelucos. Cerca de ellos 
signe Caffareli-Donialga , llevando 
una bandera raagada conquistada á 
los Torcos; Marcea vestido de hú- 
sar, mira con respetuosa admira- 
ción á Osian ; y luego siguen Dam - 
fierro, Dugomnier , Moche , Cham ■ 
pionnet y Jouber. Cerca de estos 
generales ondea un estandarte to- 
mado á los Imperiales. Se cierne 
la Viotoria entre estos trofeos, y 
preceden los invencibles batallooes 
franceses, á cuya frente marcha 
el primer granadero de los ejérci- 
tos franceses, Latour de Auvergoe: 
lleva con una mano nn manojo de 
palmas mezcladas cou el laurel y 
el olivo , emblema de las conquis- 
tas gloriosas y útiles, y con la otra 
presenta ¿ los héroes cafedonios el 
caduceo, símbolo de la paz. Coro- 
na su cabeza un meteoro brillan- 
te, que señala con on largo sur- 
co luminoso , la marcha rápida que 
acaba de hacer. 

Eu la otra parte del cuadra^ Os- 
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oír, hijo de Orno, está cerca de so 
abuelo. Detras de ellos aparece el 
rey de Dnnscard , amigo de Fin» 
l^ai : trae rdta k pnnta de sa lan* 
na. Los gaerreros Celedonios mues- 
tran á los franceses ios trofeos de 
sa valor: una entena , una ar- 
madura y urna agüita robadas á 
los Romanos. 

Sobro el rey de Morreo, cayo 
casco coronado de ana ala de águi- 
la brilla con los fnégos de on me- * 
teoró* se ven sos antepasados, que 
bajan de las regiones mas eleva- 
das de la atmósfera. Cúmhai, su 
padre, tiene sa lauca, sos cabellos 
blancos ondean qjparcidos al re- 
dedor de sa rosCro. Tremmer; abue- 
lo de Combal se apoya sobre sa 
cetro: su cabeza está rodeada de 
ana corona de radios, y brilla con 
nn meteoro rojizo. Todos estos guer- 
reros admiran la multitud de los 
héroes de la Francia. Jóveues don- 
cellas y bardos, suenan diversos 
instrumentos. 

Delante del cuadro una multitud 
de jovenes medie cubiertas con sus 
velos de niebla, vienen á ofrecer 
á los estrangeros coronas de ño- 
nes que siembran por el camino: 
otras en hermosas conchas presen- 
tan ana bebida á los guerreros 
franceses: dos valientes ano de icq 
oaales está cubierto de •áca*rices r 
beben jautos y Uevao en toast é so 
general, á Osian y á la Paz. Uno de 
ellos agita en el aire sn eombreMV 
adornado de laurel y de olivo. 

Evelina, esposa de Osian, y 
Malvina inoger de Osear, se hallan 
cerca de ios reyes: sos blancas ma- 
nos dan vueltas al rededor de sos 
harpas de oro : la una esprime 
ana dulce admiración, el pudor se 
pinta sobre las megillas de ia otra. 
Brillan dos meteoros sobre sus ca- 
bezas , y sus fuegos amalgamándose 
trazan detrás de ellas un rayo de 
luz. Cerca de las mismas se ven los 
gaerreros de Loclin, que se agitan, 
para turbar lal> fiesta de la Paz. El 
sino hace retumbar «ediciosos sílvi- 
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dos, el otrb con el pabo de aa es- 
pada golpea el escodo de un guer- 
rero de Morven sobre la abolladas 1 
ra, cuyo sooido era el sefial de 
guerra; otro en fin inflamado de 
cólera y de celos, blandea sn espa- 
da, y mira con aíre amenazador á 
los héroes , franceses ; pero ninguno 
se digna fijar en él los ojos. 

Mas abajo se ve al rey de Loclin, 
el feroz Starno, enemigo de Fin- 
gal; lleva cubierto de hierro todo 
su cuerpo, trae el puñal fijado en 
sn cinturón del cual cuelga tín crá- 
neo que le sirve de copa. Tiene 
asido por los cabellos á su bija 
Agendecca , "amante de Fingal, que 
se habia juntado á las bijas de Mor- 
ven para celebrar la llegada de los 
franceses: parece estar preparado 
para herirlá con su espada, cuaudo 
un jóvea dragón francés se abalanza 
para defenderla. Sin espantarse , de- 
tiene con ana mano el puñal de 
Starno, mientras que apoderándose 
cea la otra del hierro, lo rompe y 
mata á su enemigo. El bárbaro ¡cae 
mordiendo de rabia el arma que 
tan mal le ba servido. 

Vese en el aire el agüita mages- 
tuosa , que atraviesa las uubes don- 
de se mueven todas estas sombras, 
y huye 4 la vista del gallo, ave VtV' 
gil a ate, símbolo del geuio de lá^ 
Francia, y á quien rodea una bri- 
llante gloria. Elevado sobre el haz 
de palmas y de laureles que lleva 
la victoria, y armado con un rayo, 
estieude una ala protectora bajo ta- 
cna! se refugia temblaudo un débil' 
pájaro que el aguila había arroba- 1 
tado. 

Toda la escena se halla ¡laminada 
con meteoros. El artista ba pintado 
ingeniosamente una estrella en na 
ángulo de su cuadro, para dar á 
entender al espectador que pasa 4 
una región superior, que su bri-* 
llaute imaginación se figura ser tí * 
Elíseo de ios héroes. ' » 

Tal es la descripción de está obra 
eatraordinaria , en la cual todos lo*' 
•enes son sombras, escepto la Victo*- 
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ria y las aves simbólicas de la Pipón 
cia y del imperio* Nada mas bello • 
que los caracteres atribuidos á ios 
héroes calidouios ; nada mas eocau- 
tador que las cabezas de Malvina y . 
Ei viua ; nada mas iuteresaute que 
aqoel grupo de héroes franceses to- 
dos parecidos i oada en fia mas poé- 
tico que la idea de hacer á Kleber 
amigo de Fingal. Esto es cooocer 
el carácter de este militar valiente. . 

£ IUJ PICIO N. ( Iconol. ) Es qua 
Cg lira dé ud rostro severo. En una 
mauo tieue un libro; y con la otra 
oua vara ; símbolo de la autoridad 
que ejerce # y del derecho que tieue 
de examinar las obras corregirlas é 
iotei pietarlas. A sus lados tieue al- 
gunos rollas de papel é imágenes de 
ios dioses , que indican pertenecer á 
ella el conocimiento de la Fábula. 
Veuse también 4 sus pies algunos 
bajos relieves , inscripciones, dife- 
rentes geroglíficos, y cuernos Ueoos , 
de monedas antiguas, medallas etc., 
puesel conocimiento de todas estas 
cosas hace parte de la erudiciou, y 
sirve para, aclarar la historia. 

ERUMNA. ( V . Isquibtcíd. ) 

- ERÜSGATORES MAGNE MA- 
TRIS. (F. Cibeles.) 
f ERY ALO. Capitán troyauo, que 
pereció bajo Los golpea de Patrocío. 
Iliad. 16. 

-ERYCINA. Sobrenombre de Ve~ 
Dos tomado del monte Erix en Si,— 
cilia, en cuja cima le edificó Eneas 
no templo, que se hizo célebre por 
la riqueza, y número de los presen- 
tes que se enviaban á él de todas 
partes. {Tit. Lio. 22. c. 9, 10.) Elia - 
no refiere también las maravillas 
particulares de este templo: «El al- 
«tar mayor está en medio: se hacen 
«en él muchos sacrificios: arden de 
«noche y dia el fue^o y la llama, 
«sin que se vean ni carbones, oí 
«cenizas, ni tizones medio quema- 
«dos. El lugar está siempre lleno de 
« rosas y de hierbas verdes qne to- 
adas las noches se renuevan, las 
«víctimas se separan ellas mismas 
«del ganado, j se acercan al altar. 
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«para ser ofrecidas en sacrificio: es* 
c:te movimiento se lo inspira tanto 
«áa .diosa como la voluntad de ios 
«•que tieuen la devoción de sacrífU 
«carias. Si i quieres ofrecer, el car- 
«ñero, se acerca loego al altar fíj- 
ese encuentra asi mismo eo él el 
« vaso para el sacrificio. La cabra y 
«el cabrito hacen lo mismo. Si tos 
«facultades te permiten hacer un sa* 
«crificio mayor y ai quieres comprar 
« una ó mas vacas para inmolarlas# 
«el boyero nunca te pedirá demasia- 
«do por ellas; terminarás amiga ble - 
«mente tu compra# y la diosa qaa 
«ama la equidad, te será propicia. 
«Si al contrario, pides una compra 
«demasiado favorable, en vano de- 
«pondrás tu dinero, porque el ani- 
« mal huirávy’no podrás sacrificarlo. • 

ÉRYAÍ A NTi US Ame. £1 javaií 
de Erimanto. ( V. Este oom . ) 

1 EfiYMANIO. Hijo de-Arcu 
y padre dp Xanto que dió so nom- 
bre al monte y al rio del mismo 
nombre en la Arcadia. 

2 ~ Hijo de Apolo , privado de 
la vista por Veous , por haberla 
sorprendido eo el baño al salir de 
los brazos de Adonis. Apolo para 
vengar á su hijo , se transformó eo 
javaií y mató á Adonis. 

1 ERYMANTO. Moote de la Ar- 
cadia , célebre por el javaií que des- 
vastaba tus cercanías. Hércules lo 
cogió vivo# y viendo Euristeo qne 
el héroe lo llevaba sobre sus espal- 
das, le asaltó el miedo y faé á 
ocultarse debajo una cuba de me- 
tal. Este fue nao de ios doce tra- 
bajos de Hércules. Teb. 4? Paus. 8* 
c. 24» Plin. 4i c . 6, Esírab . 

2 — Capitán troyano, muerto por 
Turno. Eneid. 9. 

5 — Muger de Berosa , de qnieo 
tuvo la sibila Sabba* 

ERYMANTIDUS; Ursa cusios. 
Guardian de la osa Erimaotida, 
esto es Jrtopgylax. (V. Bootss.) 

1 ERYMANUS. nombre qne los 
poetas dan á la Arcadia. 

2 — Sobrenombre de Calido. 

- ERYMAS. Dos guerreros troyaoos 
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muertos el uno por Merión dé Creta, 
y al otro por Patroclo. llíad. 16¿ 
ERYMO. Celebre casador de Ci- 
«ico. 

ERYSICE. H¡ ja de Aqoelofi* que 
dio so nombre á una ciudad de 
A rea ua ni a. i 

ERYSICTHON. Hijo de Gecrope 
j de Aglaora, murió eu< elmar, 
al volver á Délos, doade ios Abe* 
ilienses enviaban todos ios 'afios una 
diputación sagrada. Loa Parsios le 
elevaron un monumento heroico* 
ERYTEIS. Una de las Heapéri* 
des transformada en olraillo , segun 
Apolonio* 

EBYTEIS, Peleo a. butin de Ery* 
lia . Los rebatios de Gerion. 
ERYTEO. Hijo de Gerion. 
ERYTIA. Isla ó región fiebre 
en los poetas, que ^acen de ella 
el reyno de Gerion. Los unos co-» 
locan este país en las costas de Ea- 
pafia, los otros en las de Portu- 
gal. Bochará está persuadido qué 
el Hércules griego ni ant» oyó ha-* 
blar de la España , y que los poe- 
tas lo han hecbo ir hasta el Oceaao, 
á fin de que no cediese al Hércules 
Fenicio, grao viagero. Ovid. Bast: li. 

ERYTIBIO. Nombre con que los 
RodioS invocaban á Apolo contra 
el afiublo. R. erysib añublo. p 
ERYT1MO. Lugar del Asia me** 
ñor cuyos habitantes fueron á so- 
correr á Troya. íliad. 2. '* **' r 

ERYTIO. Uno de los hijos de 
Atamas, ai coal tuvo de Témiiíé 
su tercera rouger. » ? '> 

ERYTO. Uno de ios Arponan» 
tas hijo de Mercurio y de Aut¿a* 
adra, y hermano de Echioo. 

1 ERYTRAS. Hijo de Perseo y 
de Andrómeda, que dió su nom* 
bre al inar Erytreeno, en cuyas eos* 
tas reyuó, y en el cual se abogó. 
Estrab . 6. 

2 Hijo de Hércules. 
ERYTRE-BOLOS. Ciudad de 

Egipto, incendiada por Ferou, hi- 
jo de Sesostris, en castigo de que 
su tnuger le hubiese sido infiel. 
i ER YTREO { Mae. ) Es el mar 
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finio i llamado asi de Eritral. Estrab* 

2 -Sibila, nacida $n Erytra* que 
predijo á los Griegos que Troya 
perecería, y que Hométo escribí- 
Tía sus falsedades. El senado ro*- 
mano envió á recoger sns versos. 
- ER YTREO, rojo . Nombre de uno 
de los caballos del Sol Ant.espL A l. 

ERYTRÉS. Giudad de Jonia , co- 
lonia Cretense, célebre por* nn ant- 
iguo templo de Hércules* La * est 
'tatúa del dios, trabajada en el gue- 
to 'egipcio, era llevada sobre una 
especie de balsa, venida decían de 
Tiro á Fenicia. Desde luego qne 
los Entreos vierou venir esta es- 
tatua , todos quisieron tener el ho- 
nor de traerla ó fo playa , j pa^ 
ra ello se valieron de todas sus 
fuerzas. Un pescador de Erytrés, 
que había perdido la vista fue avi- 
sado en sueños que si las muge- 
res Erytreena9 querían cortarse los 
cabellos y formar cuerdas con elloty 
arrastrarían la balsa sin trabajo; 
Ninguna de las úlugeres Erytreenal 
quiso ’ hacer el sacrificio qne les 
pedia el sueño ; pero 1 alguuae ma* 
ger-és'* Tracianas , que aunque uac*¿ 
das libres, servían en Erytrés, «sa- 
crificaron suca be llera. Por esté 
medio los Eryt reos tuvieron en 6u 
poder la estatua del dios, y para 
recompensar el celo de las Tro*- 
oitfóas y' mandaron que fuesen las 
tínicas m ligeros qne tuviesen la li- 
bertad de ^entrar en el templo de 
Hércnles. Los do esto ciudad , aña- 
de Pausamos ¡ muestran aun en el 
día la cuarda de cabellos que con- 
servan cuidadosamente. En cuanto 
al pescador, aseguran qué reco-1 
bró la vista, y gozó 'de ella lo 
restante de su vida. * »- 

ERYTRION. Hijo de Atamas y 
de Teinistó. j 

1 ERYTftO. Hijo de Radamant^ 
fundador de Erytrés en Jonia. 

Sic. v 1 

2 — Héroe, hijo de Lencon, vf 

nieto de Atamas, fundador de Ery» 
tre de Beocia. Paus . - 

• i ERYX. Hijo < de Vennt y dq 
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Botes* J t«gr de ana provine}* 
4e SiciUa llamada Erpcid. Or- 
gulloso . ; por. fia prodigiosa fuer- 
xa y por sci reputación en el 
pugilato 9 desafiaba á todos los que 
.se presentaban eu su casa y mataba 
.á los vencidos. Hasta se atrevió á ata- 
ca* á Hércules, cuando venia de Si* 
cilia. El prendo del combate fuá 
por acamparte los bueyes de GerioÉ 
y peí U. otra el trono de. Eryx. 
Al principio se ¡acoqué de ia ¿fien» 
paracioo , peico admitid la ofer- 
ta cuando supo que Hércules per* 
deria con sus bueyes» , la eSperan- 
sa de la inmortalidad. Fue veoci- 
do y enterrado en el templo de- 
dicado á Venas. Virgilio ( Encid . 
5 ) lo. pone en el número de los 
dioses. Diod. Sic . 

2 -Rey; de Sica nía , padre de 
Psofis á quien Hércules hizo madre 
de dos .hijos Echefron y Promaco, 
que en lo sucesivo dieron á la ciu- 
dad de Tegea, el nombre de Pao* 
fia de sa madre. Ifatu, 
r : 5 - Una dé los guerreros que Per- 
seo transformé eu roca presentán- 
doles la' cabeza de Medusa. Meé» 5« 
ERYXO. Madre de Bato que 
mató ají tirano Le*rco. i 

ESACO. Hijo de Priamo y de 
Álexiroe, una de las ninfas del 
monte Ida 9 hija del rio Gedreoo ( 
Este jóven principe» sin ambición» 
aborrecía la habitación de las ciu- 
dades de la corte» y solo, estaba 
tranquilo en la& campiñas ó en los 
bosques. Movido de los encantos de 
la hermosa Hesperia » suspiraba por 
ella y la bascaba por todas partes. 
Habiéndola encontrado on día á las 
orillas del rio Cedreno» quiso acer- 
cársele; pero la ninfa se puso lue- 
go en faga , y viéndose perseguida 
apresuró su carrera. Habiéndola des- 
graciadamente » mordido tina ser- 

Í iente dejó de correr y de vivir. 

desesperado Esaco por este acciden* 
te» se ' precipitó al mar de lo alto 
de una roca. Movido Tetis de su 
desgracia» le sostuvo en &u caída» 
j le transformó eu somormujo. Met. 
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11.) Apolódoto refiere de otro mn» 
do la historia de Esaco. Le di por 
madre á Arisba 9 hija de Mero- 
9 primera muger dé Priamo, y 
hace esposo de Esteropa, que 
tuvo le desgracia . de perder muy 
jóven. Esta perdida le afligió tanto 
que desesperado se precipitó al mar. 
Habiendo: Priamo repudiado á Aria* 
ha pana casarse con Hecnba, Esa- 
eof viendo su madrastra embaraza- 
da de su segundo hijo, predijo á 
s a padre qne este hijo causaría signa 
dia la ruina desu familia y de su pa- 
tria, j Fariseo consecuencia de esta 
predicción fue abandonado sobre el 
monte Ida. Esaco habla aprendido 
á conocer lo venidero de sa abue- 
la Meropa, y dejó á su familia los 
principios de su arte » de qoe He- 
leno y Casandra, su hermano y 
hermana, se aprovecharon en lo 
sucesivo. 

ESCABELLES, ó Scabilles. Cier- 
ta clase de castañuelas de qne se ser- 
vían en las ceremonias de religión v 
en el teatro y que formaban parte 
en las sinfonías dé los amigaos. 

ESCABIES. La gala. Prudencio 
hace de ella una Diosa. 

ESFISIAS. Uno de los primeros 
músicos que cantaron el himno coa 
qne se celebró la victoria de Apolo 
contra el serpiente Python. 

ESCALDES. (MU. CeU.) 
y ministros de la religión que «ra 
entre los Celtas, lo mismo que cos 
Druidas eiltre los Galos y los Bar- 
dos entre los Bretoues. El «laico ge- 
nero de literatura que cultivaban 
era la poesía: se valían de ella pa- 
ra transmitir á la posteridad, las ac- 
ciones heróteas de los reyes» jas vic- 
torias de los pueblos y la mitología 
de ios dioses. Se tributaban i los 
Escaldes, grandes honores: su nací* 
miento por lo regalar era ilustre y 
varios soberanos se vanagloriaban 
del titnlo ilustre de Escalde ; los dis- 
tinguían teniéndolos á sa lado; id 
admitían en los convites, «ota* 
grandes, de la eorte^y les encargabas 
cesa f secuencia ooiji «iones importan- 
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tfsimas. Cuándo estos reyes tenían 
qoe salir para alguna espedicion, se 
hacían acompasar de los Escaldes, 
quienes testigos oculares de sus haza-* 
ñas* las cantaban en el mismo cam- 
po de batalla y escitaban á los guer-i 
réros al * combate. Enemigos de la 
adulación tan solo cantaban aquellos 
hechos que ellos mismos preseupia- 
ban. Un rey de Norwége llamado 
Olaüs Triggaeson en nn dia de una 
batalla reunió al rededor de su per- 
sona varios escaldes y les dijo con 
arrogancia « Vosotros no contareis lo 
que habréis oido, pero si lo que 
habréis visto. » Las poesías de los 
escaldes formaron los únicos monu- 
mentos históricos de las naciones 
del norte y de ellas se ha sacado 
todo lo que nos queda de la histo- 
ria antigua de aquellos pueblos. 

. ESCAL1BOR. Espada mágica que 
poseía Artas, rey de la Grao Bre- 
taña, 4 la cual no podia resistir niu-i 
gana otra espada , y que sin embar** 
go no le impidió ser muerto en una 
batalla con un gran número de sus 
caballeros. 

1 ESCAMANDRO. Rio de Fri- 
gia cerca de Troya que sale del raou- 
te Ida y vá á desaguar en el mar, 
cerca del Promontorio de Sigeo. Se 
atribuye su origen á Hércules. Aco- 
sado este héroe por una sed estraorr 
diñaría principió á cabar la tierra 
de la cual salió el maoantial de uu 
xio, que debe su nombre á esta cir- 
cunstancia. R. skamma andros , es- 
cabacion hecha por uu hombre. El 
escoliador de Homero añade que el 
Jugar donde Hércules cabo la tierra 
habia dado algunas gotas de agua de 
resultas de un rayo que Jópiter ar- 
rojó 1 á ruegos dej héroe, que desea* 
ba obtener un alivio á la peua que 
le ocasionaba su extremada 6ed. 
Otros refieren que este rio tomó su 
«¡ombre de nu frigio llamado Esca- 
ma ndro. Sos aguas tedian según se 
dicela propiedad de volver blancos 
los cabellos de' las mugeres que se 
bañaban en él. El Escamandro te- 
jiia no templo y sacrificadores y 


ESC 537 

Homero (Iliad% 32) hace mención 
del sabio Dolopion, como uno de 
tantos. Era tal el respeto que se le 
tributaba, que todas las doncellas, 
en la noche de sus bodas, acos- 
tumbraban ó bañarse en él y á ofre- 
cerle su virginidad: el dios en prue- 
ba de que le era grata esta ofrenda, 
salía de entre sus cañaverales, tomaba 
la doncella por la mano y la con- 
ducía ¿ su gruta. Esta superstición 
popular dió materia á una aventura 
que el famoso orador Esquiues cuen- 
ta eu su Epístola 10. «Calliróe don- 
« celia de una extremada hermosu- 
«ra, fué según costumbre á ofrecer 
«su virginidad á Escamandro; cier- 
« to jóveo que la amaba mocho tiem- 
«po habia, sin haber podido conse- 
guir ni la mas remota esperanza, 
¿hizo las veces del dios y tomó pa-r 
vra si lo que estaba destinado al 
« rio. Algunos dias después habiendo 
« visto CáUiróe en la calle al jóven 
« aquel, lo enseñó á los que la acom- 
« pañabau dictándoles con la mayor 
* sencillez que era el rio Escamao- 
«dro. Descubierta la artimaña, el 
«temerario que, habia tomado el 
« nombre de Escamandro lo habria 
«pagado con la vida á no haber 
«emprendido la fuga. * Eticid. 5, 
Mor* Epod . 13, Strab. 13, Mela . 
1 , c. 18, Plin. 5, c. 30. 
i 2 — Hijo de Coribas. Según al- 
gunos áutiores dió su nombre al rio 
Escamandro donde se arrojó des- 
pués de haber perdido el juicio en 
la celebración de los misterios de la 
madre de los dioses. Apolod . 3, 12, 
Viod. 4* 

1 ESCAMANDRIO. Primero y 
verdadero nombre, seguu Homero, 
de Astianaxhijode Héctor y de An- 
dromaca. 

2 — Uno de Ips capitanes de Pria- 
mo , hijo de Es t robo fué muerto 
por Menelas. Uiad- I. 11. 

ESCANDA ( Miu íud. ) Uno de 
.los nombras de Cartisea. 

- ESCARABAJO. Eate insecto, es 
muy . célebre en la religión de los 
egipcios, quienes le tributaban un 
68 
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coito divino. Al parecer adoraban 
tres clases de escarabajos, de las 
coates la mas célebre , y la única de 
la qoe se conservan monumentos, es 
á la que los naturalistas han dado 
el nombre de scarabceus saccr , el 
escarabajo sagrado , su carácter con- 
sistía eo las cinco divisiones del es- 
códete. Este escarabajo se halla gra- 
bado eo las columnas y eo las pi- 
rámides de Egipto. Era necesario 

3 ue el buey qoe debía representar al 
¡os Apis lo llevase grabado en la 
leogoa ; y parece también qoe en- 
traba eo la preparación de los em- 
balsamamientos: so coito entre los 
egipcios se consideraba simbólico» de 
modo qoe tomabau dicho insecto 
por la imágen del sol » asi es que se 
veía representado eo la cabeza de 
oo sol radiante. En la tabla Isiaca se 
notaba o o escarabajo con la cabeza 
de Isis. En otra parte se represen- 
tan dos sacerdotiias qoe tienen de- 
lante oo escarabajo á quien al pa- 
recer adoran con los brazos craza- 
dos. Los Basilidios qoe colocaban en 
•os abr cucas ó piedras mágicas to- 
das las divinidades egipcias, jamas 
se olvidaban del escarabajo. La 
hembra de este insecto depone sos 
huevos en las pequeñas bolas de ex- 
cremento que hace rodar bacía atras» 
lo que indicaba entre ios egipcios la 
marcha del sol que se hacia eo un 
sentido coutrario del movimiento de 
todo el cielo. Otra clase de escara- 
bajo de dos cuernos estaba consa- 
grado á Isis que representaba la lo- 
na, los antiguos preteudian que este 
iusecto hacia rodar su pequeña bola 
durante veinte j ocho dias : esto es, 
duraote el número de dias que 
la luna necesita para terminar sa 
revolución. Horo Apolonio habla de 
una tercera clase de escarabajos que 
oo tieneu mas que ou cuerno y que 
representaba á Hermes ó Mercurio, 
El escarabajo se encuentra con mo- 
cha frecuencia en los geroglífícos. 
Los egipcios figuraban los escaraba- 
jos en mármoles, en jaspes y en otras 
piedras duras, y grababan también 
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figuras 6 caracteres eo la superficie 
inferior que habían aplanado, de 
esto deriva la forma oval de las pie- 
dras gravadas llamadas escarabajos, 
por qoe parecen desprendidas de la 
figura en hueco de este animal. 

ESCARBCJCLO. Los antiguos la 
atribuían (a virtud de resistir el fue- 
go , de detener las fluxiones de los 
ojos, de desviar los sueños j las ilu- 
siones nocturnas, y de servir de ao« 
tidoto contra el eire pestilente J 
corrompido. 

ESCARFA. Madre de Jason se- 
gún varios autores. 

ESCHACA t OTROS (r. S. li- 
quida . ) 

ESCHRAKJS, ó Iluminados ( Jfft . 
mah. ) Nombre de una eecta parti- 
cular de mahometanos, y de las nal 
razonables. Es propiamente pitagó- 
rica. Los que la profesan se aplican 

S riaci pálmente á la contemplación 
e la idea de Dios , y de sus atri- 
butos. Los eschrakis no son grandes 
admiradores del Alcorán, y por le 
tanto solo se sirven de los pasages 
que eucuentrau conformes con sus 
principios. Los scheks, ó predica- 
dores de la mezquita son de esta 
secta. 

ESCHREIS. Una de las cincuenta 
hijas de Testio , de la cual Hércules 
tuvo un hijo llamado Lencones. 

ESCLAVITUD (Iconol.) Los grie- 
gos y los romanos la personifican 
bajo la figura de un hombre 
desnudo ó mal vestido, con la cabe- 
za afeitada, y con el rostro Uagadu. 
Los modernos han añadido un jugo 
cargado coo una piedra gruesa y pe* 
•a da , y con hierros á los pies. 

ESCLAVOS. Hércules era so dios 
tutelar. Herodoto dice que el tem- 
plo levantado á este héroe por los 
egipcios era un asilo para los es- 
clavos. 

ESCOLLO. Los escollos personi- 
ficados bajo la figura de gigantes ^ 
de monstruos, eran objeto de o® 
terror religioso. \V ’. Caeibow J 
Scila. ) 

ESCORPION. Vi» de lo* «loo» 
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signos del Zodiaco, entre el signo de 
Balanza ó Libra y el Sagitario ( Hig • 
c. 2 , Signis . ) Los poetas dicen que 
el escorpión íué quien por órden 
de Diana, picó sensiblemente el ta- 
Ion del orgulloso Orion por haber- 
te vanagloriado de desafiar los ani- 
males mas feroce*) y por haber in- 
tentado violar la casta diosa. ( Met . 
2.) Estaba destinado, según parece, 
para indicar las enfermedades peli- 
grosas que rey oaban algunas veces 
eu otoño. En los geroglificos egip- 
cios el escorpión y el cocodrilo ter- 
restre son la imágen de dos enemi- 
gos de igual fuerza que luchan con 
Igual éxito, pues que tan pronto es 
vencido el escorpión como lo es el 
cocodrilo. Los egipcios pretendian 
designar un solo vencedor repre- 
sentando ó el lagarto ó el escorpión! 
Si querían manifestar un vencedor 
rápido, este era el cocodrilo , y si 
un vencedor lento, el escorpión, ¿ 
cansa de la lentitud de sus movi- 
mientos. Hor. Apolod . 

(Mit» Pers . ) Una de las mayores 
supersticiones de los persas, cousis- 
tia en creer que por medio de cier- 
tas rogativos podian quitar el agui- 
jón á ios escorpiones muy veneno- 
sos que se encuentrao en gran mi- 
mero en sa pais. El que tiene el 
poder de atarlo* , con cuyo termi- 
no designan el encanto, se vuelve 
del lado del escorpiou , lo que co- 
noceu todos, cuando repiten* uua ro- 
gativa. Al coocluirsc, los asisteutes 
dan palmadas, y entonces llenos de 
confianza en la eficacia del e oca uto, 
lo cogen sin dificultad. Fiage de 
Bengala d Chivas por Mr . Franklin 
t. 1 i . pdg. 4% 50. 

ESCRITURA. ( Iconol. ) ( Cien- 
cias. ) Es una muger que escribe 
sobre qu rollo estas palabras: Scrip- 
4a manent , los escritos pasan á la 
posteridad. Por ella, en electo, go- 
zamos de los mouumeutos de la an- 
tigüedad : y ella es la que inmor- 
taliza los poetas, los historiadores, 
los filósofos, mieutras que por el 
uso de las inscripciones consagra la 
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memoria de los grandes hombres 
y de las grandes accioues. 

ESCUADRA. Instrumento de geo- 
metría. (F. Apolo, Minea va, Urania.) 
ESCUDO. (V. Broquel.^ 
ESCULAP1AS. Fiestas romanas 
en honor de Esculapio. Banier . i. 
1. ( F . Epidauaias. ) 

ESCULAPIO. Dios de la Medi- 
cina. Cicerón cuenta hasta tres: el 

Í >rimero hijo de Apolo y dios de 
a Arcadia que pasa por io ventor 
de la sonda y del modo de cu- 
rar las llagas ; el segundo hermano 
de Mercurio 2; murió de un ra- 
yo y fuó enterrado en Cyuosura: 
el tercero que inventó el uso de 
las purgas y el arte de arraucar 
los dientes, fuó hijo de Arsipo y 
Arsinoe. Sanchoniaton encuentra un 
cuarto {F. Esmuno.J Marsam cuen- 
ta hasta cinco siendo el último un 
rey de Menfis, hermano de Mer- 
curio 1, que vi fia doscientos años 
atites del diluvio. Eu fin Euse- 
bio habla de uu Asclepio ó Escu- 
lapio, llamado por otro nombre 
Tosortos, Egipcio , celebre módico: 
pero Freret , no cree que Esculapio sea 
originario de Egipto. La opiuioo 
mas recibida es que era hijo de 
Apolo y de Coronis que le parió 
en el monte Tition en la parte 
de Epidaura donde la había con- 
ducido su padre Flegias; y como Co- 
ronis en griego quiere decir corneja, 
se divulgó la voz de que Escula- 
pio habia nacido bajo la figura de 
una serpiente, de uu huevo de 
aquel pájaro. ( F. Aaistbiíes. ) Se- 
guía otros Mercurio, ó el mismo 
Apolo sacó al niño del seno de su 
madre, muerta por Diana y puesta 
ya sobre la hoguera. Alimentado 
por uua muger llamada Trygona, 
pasó luego ó la escuela de Qui- 
ron, donde hizo rápidos progresos 
en el conocimiento de los simples 
y en la composición de los reme- 
dios, inventando el mismo un gran 
número de saludables, juntó la c¡- 
r urgía á la medicina, y pasó por 
el inventor y dios del arte de eu- 
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rar. Acompañó á Herculesy Jasoo 
eu su espedicion á Coicos, é hizo, 
señalados servicios á ios Argonau- 
tas. No satisfecho aun ceu curar 
las enfermedades, resucitó ios muer- 
tos. Citóle Plutou aute el tribu- 
•fial de Júpiter y se quejó de que 
se habia dismiuuido uotabiemeute 
-el imperio de ios muertos , y cor- 
ría riesgo de quedar enteramente 
desierto; de suerte que Júpiter ir- 
ritado laozó un rayo contra Escu- 
lapio y le mató. Indignado Apolo 
de la muerte de su hijo, mató ios 
Ciclopes que habían forjado el ra- 
yo de que se habia Júpiter servi- 
do. Poco tiempo después de su 
muerte recibió los honores divinos. 
Servio pretende que forma en el 
cielo la constelación llamada Serpen- 
taria r. Sus descendientes según Pau- 
s a ni as , reynaron en una parte de 
la Mcsenia, y de allá partieron sus 
dos hijos Macaón y Podaliro para 
h* al sitio de Troya. (F* Epiojt. ) 
Homero habla tan solo de él como 
de un héroe: Pindaro nos dice que 
este hábil médico curaba algunas 
enfermedades con canciones agra- 
dables y voluptuosas, ó según al- 
gunos interpretes por los dulces en- 
caotos: y Hesiodo no habla de él eu su 
Teogouia. Apolodoro fija la época 
del establecimiento de su culto en 
el año 53 antes de la toma de 
Troya. Este culto fué establecido 
-primero eu Epidaura lugar de su 
nacimiento» y de allí se cstendió 
luego por toda la Grecia* Se hon- 
raba á Esculapio bajo la figura de 
una serpiente. Una estataa de oro 
y de marfil, obra de Trasimedes 
de Paros , le represeuta bajo la fi- 
gura de un hombre sentado so- 
bre nn trono, teniendo en uua ma- 
no un bastón, y apoyando la otra 
sobre la cabeza de una serpiente» 
-con un perro echado cerca de él, 
ó sea porque le había alimentado 
uno de estos animales, ó porque 
se curan luego las llagas lamidas 
por los perros. El gallo , la ser- 
piente, la tortuga símbolos de la 
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Vigilancia y de la prudencia, tan 
necesarias i los médicos, le estaban 
Consagrados muy particularmente. 
En su templo se alimentaban cale- 1 
bfas, y loo se creia que se deja- 
ba ver bajo esta figura : á lo me- 
nos los Romanos* estaban persua- 
didos que había venido entre ellos 
bajo esta forma, cuando enviaron 
embajadores á Eptdaaro para im- 
plorar Ja protección del dios con- 
tra la peste que les afligía. Habia 
sucedido uu coso semejante con los 
que edificaron en la Laconia la cía- 
dad de Limera, los cuales envía-* 
ron también á buscar á Escala-* 
pió. La misma opinión dió logar á 
la artimaña de un aventurero lia* 
inado Alejandro y que Luciano re- 
fiere muy graciosamente. Venían 
en tropel los enfermos á los tem- 
plos de este dios» situados regular- 
mente fuera de las ciudades, para 
ser curados de sus enfermedades: 
pasaban por lo regular la noche 
en ellos, y cuando habían recibi- 
do algún alivio, dejaban represen- 
taciones de las partes de su cuer- 
po que habian sido curadas. Lucia- 
no dice que se zambullía una esta- 
tua de Esculapio en los baños cor 
mo uu remedio particular. ( Paus» 
Diod. Sic. ) En una estatua de P. 
Lucio Valeriano, se le ve presentan- 
do con una mano una patera á una 
serpiente y apoyado con la otra so- 
bre una clava como Hércules. Re- 
sumiendo las diferentes representacio- 
nes de Esculapio, resulta qae por 
lo común se le pinta como un hom- 
bre grave, antiguamente sin barba, 
pero por lo regular barbado, y* 
con una diadema ó corona de lau- 
rel en la cabeza, ya llevando la 
medida de Serapis, teniendo en la 
mano ua palo rodeado de una ser- 
piente, algunas veces con la patera 
en una mano y la serpiente en laotrs, 
otra veces apoyado sobre un cipo 
rodeado también de una serpiente. 
El autor de la Teriacada le p‘ nta 
eu uu carro tirado por dc« gallos» 
uua talla mas que regular/ un 
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tro brillante de alegría y serenidad, 
un mortero en rea de casco, cayo 
resplendor deslumbra , y por armas 
una jeringa de plata. 

ESCULTURA ( Icón . ) Se repre-f 
seota restida á la ligera y es reco- 
nocida por el cincel y el martillo 
que lleva en sos manóse A su aire* 
dedor se baila el Tono, el Apolo* 
el Laoconte etc. como monumentos 
de la mas completa perfección déla 
hermosa naturaleza. Le dan también 
por atributos, otras estatuas coloca- 
das sobre una rica alfombra para 
manifestar que este arte no puede 
brillar sino en un país floreciente. 
Es representada también por genios 
que tienen el uno nn compás con el 
Cual mide un basto, esotro trabaja 
mi embosquejar ana cabeza etc. 

1 ESEK). Hermano gemelo de 
Pedaso, hijo de Bucoiiou y de ana 
ninfa, y nieto de Laomedonte, el 
cual fuó muerto por, Euria(o quien 
ie despojó de sus armas. Miad . 6. 

2 — Rio de la Troada. Ib . 2. 

ESES. Dioses adorados por los 

tirrenios, y que presidian el buen 
destino. 7?. aisa , suerte. 

- ESFACTER1A. Lugar sobre las 
fronteras de la Elida, asi llamado de 
las víctimas que los heraclidas inmo- 
laban en aquel parage. R. Sphazein, 
inmolar. 

ESF ALTES. Sobrenombre que 
Saco recibió criando Telefo se hirió, 
cayendo sobre uu cepo de vina. R. 
Spha.lein, caer. 

ESFELO. Hijo de Bucolo ate- 
niense. Su hijo Jaso fué gefe de los 
guerreros de Atenas en el asedio de 
Troja. 

ESFERO. Escudero de Pelops 
hijo de Tautalo, fué sepultado por 
Etra, madre de Tesco, en una isla 
del Peloponeso, sobre la costa de 
la Argolida que tomó ele él el nom- 
bre de Esferia. Etra que había te- 
nido comercio con Neptuno quiso 
que esta isla llevase en adelante el 
nombre de isla sagrada. Paus . 5, 
c. 10 . 

ESFINEIQ. Hijo > de Afamas y de 
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Temtsto ; otros le llaman Sóhsenéas* 
ESFINGE ( icono /. ) Monstruo 
fabuloso, ai cual los antiguos daban 
generalmente el rostro y pecho d? 
moger y el cuerpo de. y n, león. Na* 
da mas común que la Esfinge en los 
monumentos egipcios, los unos esfáu 
representados con alas y los otros 
siu ellas , pero con largas trensas de 
cabellos. Plutarco dice qne se supo- 
nían Esfinges en los tiempos de los 
egipcios pera manifestar qne la reí 
ligiou egipcia era toda enigmática; 
La Esfinge mas famosa es la de 
Tebaa que Hesiodo supone bija de 
Ecbidna y de Tifón; padre y ma* 
dre eran de lo mas monstruoso qne 
se conocía. Irritado Juno contra los 
te baños, envió este moustruo á su 
territorio para desolarle. La Esfinge 
de Tebas se supone muy diferente 
de 1» de Egipto ; tenia la cabeza J 
los pechos de inuger, las, garras d? 
león, el cuerpo de perro, la col? 
de dragón y las alas como las d? 
las aves. Ejercía sus estragos en el 
monte Ftceo donde se arrojaba SO7 
bre los pasageros, les proponía 
enigmas dificilísimos, y al que np 
los sabia soltar, lo despedazaba. El 
enigpaa que generalmente proponía 
era el siguiente. «Que animales el que 
tiene cuatro pies por la mañana, dos 
al medio dia y tres, por la Urde. » 
Según el oráculo, el monstruo der 
4>ia perder la vida, en el momento 
que encontrase ano que le deeifrasp 
el enigma. Ya varias personas bar 
bian sido víctimas del monstruo y 
Tebas estaba muy alarmada, cuau- 
do se presentó Edipo para explicarlo 
en lo que fué niay afortunado, dijp 
que este animal era el hombre, que 
eu su iufaucia, qüe debe $ef consi- 
derada como la mañana de la vida, 
*e arrastra el cuerpo con frecuen** 
cia con ios pies y con las monos, 
que hacia el medio d¡a; esto es, eu 
la fuerza de su edad, le hj'Uu I43 
dos piernas, pero que por la tard^; 
esto es, eu su senectud, nece$¡tq de 
un palo como ana tei$<{a~,pierpa 
para sostenex.se. La Esfinge furiosa 
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y Ileo* de despecho por ver que se 
lo habían adivinado, se rompió ia 
feabeza cootra ona roca. Stat . Theb. 
1 , Hyg. fi i 5 1 , Bcsiod . Tkebg. 
jípollod . 5, e. 5, Strab. 9, Sobhod . 

ífí 

Hay quien quiere suponer que la 
Esfinge era hija natural de La yo, y 
que como su padre la amaba extre- 
madameute le dio cooocimieoto del 
oráculo que Cadmo había traído de 
Del tos. Des pues de la muerte de 
Layo , sus hijos se disputaron el reí* 
no, pues adamas de uuo de legitimo 
habia dejado otros de varias concu- 
binas; pero el reino, seguo el orá- 
culo de Deltas debía pertenecer á 
uno de los hijos de Jocasta. Todos 
•e dirigieron á la Esfinge, que para 
probar cual de los hermanos poseía 
®á secreto de Layo, les proponía 
cuestiones capsiosas, y á los que ig- 
noraban el oráculo les condenaba á 
muerte, juzgándolos inábiles para 
auceder á su padre. Instruido Edipo 
por medio de un sueño, y habién- 
dose presentado á la Esfinge fué de- 
clarado succesor de Layo. Otros re- 
fieren que la Esfinge poco contenta 
de no haber tenido parte en el go- 
bierno, se puso al frente de ana 
cuadrilla de bandidos, que cometían 
mil desórdenes en los alrededores de 
Tebas, lo que dió lugar á que la 
mirasen como uu monstruo. Las 
garras de león denotaban su cruel- 
dad ; el cuerpo de perro los desór- 
denes de que era capaz una doucella 
de su carácter; sos alas, la agilidad 
con que se trasladaba de uua parte 
á otra para sustraerse de las perse- 
cuciones de los Tebanos; tos enig- 
mas, los lazos que teodia á los pasa- 
geros para atraerlos hacia las rocas 

malesas del monte Ficeo, donde 
abitaba y de donde les era impo- 
sible escaparse por ignorar las sali- 
das que ella conocia perfectísima- 
meote. Édipo la redujo á sus atrin- 
cheramientos y la hizo perecer. 

Herodoto habla también de nn 
Andró— Esfinge, á quien da uoa 
cabeza de hombre. El Esfinge se 


ESF 

encuentra cerca de las grandes pi- 
rámides de Egipto á cota de cua- 
tro millas del Cairo hacia el occi- 
dente y cerca la ribera del Hilo. 
Es de uu grandor estraordinsrio 
de modo que se duda ai esta figu- 
ra monstruosa ba sido cortada de 
una roca que la naturaleza haya 
formado ep aquel lugar, lo que ei 
muy verosímil* atendido que las 
tierras de los alrededores se com- 
ponen de arenas desleídas y ani- 
das. Para aclararlo se ba probado 
esca baria pero no se ha podi- 
do conseguir el objeto , porque ss 
halla enterrada en La arena, basta 
las espaldas. Es toda de una pin- 
za y la materia muy dura. Los h¡* 
Cortadores cneqtao rañas fábulas á 
cerca de esta figura, entre otras 
cosas, dicen que rendia oráculos, 
pero esto era ana arti mafia de 
los sacerdotes, que habían abierto 
un canal debajo tierra, el coal ter- 
minaba cerca del vientre y cabe- 
za de este monstruo y pasaban por 
dicho canal para dar las respuestas 
equivocas á los que iban á con- 
sultar al oráculo. Gomo el sonido 
de la voz aumentaba estimada- 
mente en el hueco de esta figura 
y salía precisamente por 1a boca, 
producía no ruido espantoso qae los 
paganos creian que era la terrible 
voz de la pretendida diñuidad. Pli 
nio refiere que había un gran ad- 
inero de Esfinges eo los lagares 
inundados por el Niio para cono- 
cer el acrecentamiento de las aguas 
y Aben-Vaschia autor célebre, es 
de la misma opinión. La Esfinge coa 
motivo del seutido alegórico qae los 
egipcios le daban, era piolada de 
dos modos; ó bajo la forma de un 
monstruo que tenia el cuerpo de 
león y el rostro de doocelia ó ba- 
jo la figura de un leou tendido so- 
bre uu Techo de justicia. La prime- 
ra figura era para demostrar el acre- 
centamiento defr Nilo y la seguodi 
representaba á Mornpika , divinidad 
Egipcia que mandaba las agnasy era 
como directora de las avenidas id 
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HHo. Estas figuras oo soo una prue- 
ba de que aquellos pueblos creye- 
sen que se encontraban semejantes 
animales eo oingnua parte del inun- 
do , pues no representaban mas que 
emblemas y caracteres seosibles que 
esp resaban sus pensamientos; y las 
Esfinges no sigoificabau otra oosa 
que el estado en que se baila 
el Nilo, cuando inunda el /Egipto. 
Como estas inundaciones acontecen 
eo los meses de Julio y Agosto, 
cuando el sol percorre los sigoos 
de Lea y Virgo j los Egipcios son 
naturalmente aficionados á formar 
esta clase de uuiones monstruosas, 
no es es trabo que ideasen esta fi- 
gura compuesta de la cabeza de 
una doncella y : del? cuerpo de un 
león, para denotar que el Nilo se 
snle de madre., cuando ¡el sol re- 
no rre aquellos dos siguos. Algunos 
han creído que de f *hí derivó la 
costumbre en ? loa egipcios y idesr 
pues en los demas pueblps de la 
Europa de hacer los conductos y 
las llaves de las furfctoS' en fi- 
gura de cabessi de n «León. Los 
antiguos colocahso también Es- 
finges delante devloa templos, pare 
dar á conocer, q**t la ciencia: de 
las oasas divina* *e halla i envuelta 
en misterios y; -enigmas. L& daban 

2 cálmenle por 1 atributo , la» Pru* 
mcia y el .Sol á quien nada as 
abulta. Augnistd téria. una Esfinge 
en su seBoyüéosi .buyo gerogUfieó 
quería dar á entender que. los ser 
cretas de los gobernantes deben 
sur inviolables. 

Diodaro ( //Aro 4 ) asegura que 
«n la Etiopia, en el psis.de los 
Troglodytes se encaeutraur verdaiW 
ras Esfinges de una figura seme- 
jante á la que' le dan los pitítor 
res, esceptQ que son algo mas h& 
Iludas. Estos animales por su Datu- 
ra lema son muy 'dulces y muy. dó- 
rales, de modo que aprenden. fácUv 
mente todo cnanto dei les eosefaí. 
Hoy dia la represéntaciea de las En* 
finges. rírvedd adorno en.los jardi- 
*#QSr etC. i . t'-i.. 
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ESFRAOITIDAS. Nombre de las 
ninfas del monte .Citeron, de una 
cueva que le estaba consagrada, lia-- 
mada Sphragidíum . Los Atenienses 
les ofrecían todos ios años sacrifi* 
ríos, por orden del oráculo, en a Un- 
ción á la poca gente qoe perdie- 
ron en la batalla de Platea. PLin • 
55, c. 6, Paus. 9, c. 3. 

ES1LO. Uoa de las hijas de 
Atlas. 

. ESMERALDA. La snpersticioo 
desde tiempos muy remotos ha atri- 
buido á esta piedra , virtudes mila- 
grosas, tales cutre otras, como las 
de impedir los síntomas de la epi- 
lepsia y de romperse cuando el mal 
había llegado á Ul estado de vio** 
lencia que no podía ella vencerle? 
de v acelerar el parto cuando la 
ataban al muslo de la muger qué 
se hallaba en los momentos de pa- 
rir. Finalmente el polvo de la es- 
meralda caraba la disenteria y las 
mordeduras de los animales veneno- 
sos. 

( Mit . perú . ) Los pueblos de la 
valle de Manta , en el Perti, adora» 
ban ana esmeralda de la magnitud 
de un huevo de avestruz; la ense- 
baban en los* diat de las fiestas mi» 
y ores, y los indios corrían de todas 
partes, pura ver á sn diosa y ofre- 
cerle otras esmeraldas. Los sacerdor 
tes y casíques hacían entender á los 
fanáticos, que la esmeralda madvé 
estaba muy couteota, porque le pre» 
sentaban sus bijas, logra o do con esta 
estratagema reunir ana gran canti- 
dad de piedras preciosas.. Cuando 
nuestros espediríonarios conquista- 
ron el Perd , según se dice , encon- 
traron todas las bijas de la diosa, 
pero los indios supieron ocultar tan 
bieu, á la madre, que* ano no ba 
podido averiguarse su pa,radero. > 

ESMUNO, ó Esmouvi. Uno de 
los oabiros, octavo de loa hijas, de 
Sydeck y de uoa Titaaidé, que 
Sqnchomaton llama también Esco- 
lapio. i 

. ESON. Padre de Jason y he*^ 
panno de. Pelias* hijp de . Creteo Jr 
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de Tiro. Loe enligaos están may dis- 
cordes acerca de él. Los anos dicen 
que destronado por Pelias, J te* 
tosiendo' por en bijo á quien quería 
matar el tirano, habia supuesto m 
muerte,* y hecho llevar á Jasou en 
la cueya de Quiron. Fereddo pre- 
teudia que Eson al morir, después 
* de uua tranquila posesión del tro* 
no, habla confiado á Pelias la tu* 
tela de sn hijo ; pero que Alcime- 
des, madre de Jason, penetrando 
tos designios ambiciosos de sa cufia*» 
do, habia educado secretamente sd 
hijo para ponerle entre las manos de 
Quiron. Hay ana tercera opinión^ 
y es qne Jason habiéndose Héva*¿ 
do á Acastes hijo de Pelias, bin 
el consentimiento de sn padre* es» 
te principe habia obligado á Eson 
á beber sangre de toro, había muer- 
^ to su hijo y hecho bascar' su rha * 
dre pará inmolarla á sn vetiganw 
ca'; pero que esta princesa se ras* 
gó d seno, 6 según otros, se colgó 
de desesperación. En fio una cuar* 
ta opinión , la cual ha seguido" Ovi- 
dio , después de Eurípides > hace 
Vivir á Eson hasta la vuelta de» los 
Argonautas y la llegada de'Medea 
que le rejuveneció á megos de Ja¿ 
son; compadecido de que su pa- 
dre, agoviado con el peso ¡de los 
años no habia podido tomar par* 
te en la alegría pública. Medea su- 
be al momento sobre su caballo, 
recorre regiones diversas, recoge 
yerbas mágicas, forma una bebida, 
nace correr por las Tenas de Eson 
la feangre helada por la edad, y le 
da el licor que acaba de prepa- 
rarle, qne le voelve la fuerza y la 
frescura. Se ha querido esplioar es* 
ta fábula por la transfusión de k 
sangre: pero la historia destruye to- 
das las explicaciones de los mitolo- 
gistas: porque de lo que se ba di- 
cho mas arriba aparece que Eson 
murió ante* de la llegada de Jhsdn f 
que á su vuelta hizo celebrar juegos 
fúnebres en honor suyo, por los Ari 
gonautas. Mei . 6, ifjrgi f^\%Apolod, 
1 , 3 , DiocL 
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- 1 ESPADA. Ciudad del Péloptf 
neso , cerca del territorio de Pytns^ 
cuyoq habitantes eran may rioos en 
rebafios. litad. 9. 

2— Se atribuye sa invención é 
lor Cafetos* Se dijo de Mercurio 
que robó la espada de Marte, para 
signifieat” que fue un gran guerre- 
ro. fíerod.(F. Justicia , Piiamo. ) 

ESPALDAS. Los antiguos pre- 
tendían predecir por loo estreme- 
cimientos casuales que se sentían en 
ellas. 

» ESPANTO; Hijo de Marte y de 
Vanos* [Vi Miedo. ) 

* 2 — (Iconol.) Un jóven á quien 
\ó cobre la palidez <y qne busca 
hnirdel* vista de úna cabeza de Me- 
dusa enroscada de serpientes volantes. 

ESPAÑA^ ( Jconólé ) En ana me? 
dada de Adriano se <aeja ver Beata? 
do,' apoyada* sobre'uo monte que 
ttéue^á sus espaldas f loe Pirineos,) 
y^teofeodo en sm mano nn ramo 
de olivo, y á sus pifes no conejo* 
Entre los modernos se reconoce 
por su matate sembrado de torrea, 
por su ooroitó real y el león que 
tiene ó’ sus pies. Le Brun la ha 
representado en Versalies , bajo la 
figura de una mugen que tieáe les 
cabellos negros, una costeña real «■ 
su cabeza, un vestido bordado de 
oro , enriquecido de' perlas y dia- 
mantes, y con el león á su lado. 

ESPARIANTAl Hipu ck Jacinta 
inmolada para* k <mUid'A©'. loe ate- 
nienses. , *' ‘i ' «> ^ ' ! 

i" ESPARTA* Hija deHcnVotas rey 
de Laconia, casó con tLáoedenxui- 
te y te ilevó la corona.<Este prin- 
cipe dió éj la capital 4* **7™ 

ti nombre de su mugerJ *’■ 

ESPARTA. Ciudad célebre dd 
Pelopoaeto y capital de la Laconia, 
dónde Jopo era partieulanneote ve* 
«erada, (f^. Lbi/ex. Q.) 

- ESPARTEO. Uno de tes hijos de 
Júpiter que tuvo de \é Ninfa üima* 
hi, en la) isla de Rodas y despon* 
dé la guerra de los .^ituees. 
-DESPARTES. NernMe comnn i I® 
guerreros que nacieron de lo* dien? 


Digitized by LjOOQle 


ESP ESP 5 iS 

tes de tur drago p , muerto por'Cad- caballo blaneo,pero que desapareció 
no. R. Espeirein y sembrar. Según en el momento mismo que intentó 
otros m les llamaba asi por que ha- nombrarle. 

hiéndose establecido con Ctdmoen- - La segunda opinión sobre la esen- 
Beocia, sos babiteoiones se hallaban; ctá de los Espectros es la de aqne- 

diseminadas. Algunos dicen que etfn líos que oreen que no son las al- 
ón número de trece, todos hijés dé J mas las que aparecen, sino la terce- 

Cadmo y de diferentes mugeres. ra parte de lo que se compone el 

ESPARTON. Hermano de Foro- hombre. Esta es la opinión de Téo- 

nóo ; según varios autores dió so nom- frasto y de todos aquellos que creen 

bre á Esparta. que el hombre se compone de tres 

ESPATALA. Nombre de una ni o- partes; á saber, del alma, del cuer- 

ft llamada asi de Spatalion, un bra- po y del espirita. Según ellos cada 

aalet?. tma de estas partes voeive después 

ESPECTRO. Faotíisma , figura de la muerte al parage de donde 

sorprendente que se vé 6 cree verse, salió: el alma que viene de Dios vuel- 

Algunos han creido que los Es- ve i Dios: el cuerpo compuesto de 

pectros eran las almas de los difuu- dos elementos inferiores, de la tier- 

tos que aparecían sobre la tierra; tal ra y del agua vuelve á la tierra : y 

ere la idea de ios platónicos como la tercera parte, que es el espirita, 

puede verse eo el Fedon de Platón^ estando compuesto de dos elementos 

en Porfirio . etc. En general la opi- superiores, el agua y el fuego pasa 

•ion, por lo perteneciente á la ezis- á habitar el aire donde con el Reni- 
tencia de los espectros, era muy- po se disuelve oomo el cuerpo; este 

coman en el paganismo. Se habían espíritu, y no el otro, que pertenece 

establecido fiestas y varias solera oi- á las ¡apariciones, afiade Teofrasto 

dades por las almas de ios muertos que lo hace ordinariamente eo aque- 

A fin de que no espantasen con sus Uos sitios y en aqoeHas cosas que 

apariciones á los vivos. Los Cabalis- mas habían bebdo ó gustado á la 

tas y los Rabinos entre los judíos, persona que animaba , cuyas impre- 
so eran menos crédulos que los Pa- sienes quedaban todavía en el espí- 
ganos, por lo que respeta á la apa- rita. 

riciou de los espectros y fantasmas. ~~ La tercera opinión es aquella que 

Lo mismo cou poca diferencia po- atribuye las apariciones á ios espi- 
damos decir de los Tarcos y de má- ritos elementares ; los que participa- 

chas de las sectas del cristianismo. bao de ella, creían que cada eie- 

Las pruebas que los partidarios de mentó estaba lleno de un cierto nú- 

esta opinión daban, son ejemplos ó mero de espíritus, que ios astros 

profanos ó sacados de la sagrada es- eran la morada de las saiamaodrias. 
cr itura. Baronio refiere un hecho El aire la de las silfides, el agua la 

3 u$, según el cree, nadie puede da- de las mofes y la tierra la de las 

arlo. Trata de la famosa aparición pigmeas, 

de Marsilio Ficino á su amigo Mi- La cuarta opinión miraba como 

£ nel Merca tor ; e9tos dos amigos ha- espectros, las exalaeiones de los cuer- 

ian convenido que el que muriese pos que están en putrefacción. Los 

primero, aparecería al otro, para partidarios de esta ipotesis creían 

instruirle de la verdad de lo que se que ks exalaciones condensándose 

pasa en la otra vida; algún tiempo mas con el aire de la noche, podian 

despees ocupado Mercator en medí- representar la figura de uu hombre 

tar sobré alguna cosa ojó de repen- muerto. Esta filosofía no es nneva; / 

te ana voz que le llamaba por su hallamos vestigios de ella eu los 

propio nombre, éste era su amigo antigao» y sobre todo en la Troada 

Ficimio á quien vió montado en un de Séneca. 

69 
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Finalmente la quinta opinión atri- 
buye la aparición de los Espectros, 
á operaciones diabólicas, Los que las 
segnian suponían la verdad dé las 
apariciones como op hqcho histÓrir. 
co del que no se puede dudar, pero, 
creían que era obra del demonio,, 
quien formando no cuerpo del aire* 
se servían de él para sos diversos 
designios. Sostenían que este era el 
raed. o mas conveniente y menos en- 
barazoso para explicar las apariciones. 

ESPECULADORA. Sobrenombre 
de Diana en Elis ciudad del Pelopo- 
neso. 

ESPECULARIO. Nombre qne la 
antigüedad daba á los mágicos ó adi- 
vinos que bacian ver en los espejos, 
las personas ó las cosas que desea- 
ban conocerse. 

ESPELA1TO. Sobrenombre de 
Hércules, de Mercurio y de Apolo; 
tal vez por que se les honraba en 
una cueba sagrada. R. Spelaion, 
gruta , cueba. 

1 ESPERANZA (Jconol. ) Divi- 
nidad honrada por loe romanos que* 
le elevaron muchos templos. Era, 
según los poetas, hermana del Sue- 
ño que dá treguas á nuestras penas, 
y de la Muerte que las termina. 
Pindaro la llama la nodriza de los 
viejos. Se la representa bajo la fi- 
gura de una jóven ninfa, oou ros-* 
tro sereoo , sonriéodose con gracia; 
coronada de flores, mensageras dé 
los frutos, y y teniendo en so ma- 
no un ramo de las mismas. El ver- 
de es su color característico como 
emblema de la naciente verdura que 
presagia la cosecha de los granos. 
Los autigoos la pibtaban con alas, 
porque es propio de la esperanza es- 
caparse luego que uno piensa asirla. 
Los modernos le han dado ooa án- 
cora por atributo, pero ningún mo- 
numento antiguo la ofrece con este 
símbolo. Se podría añadir á esto el 
arco iris. Es muy ingeniosa alegoría 
la que \* representa alimentando ai 
Amor. 

Una antigua medalla la represeota 
corouada, teniendo en la mano iz- 
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quierda pavos y espigas 'como Ca- 
res ; apoyase ooa la derecha sobre 
una colana, y tiene delante una col- 
mena, en cuyo altó se elevan alga-! 
ñas espigas y flores, 
nd^- EiraAtfADA ( Jconol. ) Ya ves-, 
tida .de verde,- y siembre grano qne 
un ligero vieoto se lleva. Trae el 
cuello desnudo, y aprieta uno de 
sus pechos como para dar de ma- 
mar. Sus dos grandes alas indiosn 
su instabilidad. 

- 5 — Cbisti ajca ( Jconol . ) Gravdot 
la ha representado por una figors 
sentado sobre la proa de ana nave, 
apoyada sobre una áncora, y en ac- 
titud de uo ardiente deseo. Parece 
teoer fijada la atención en el arce 
iris, pronóstico de un tiempo mas 
sereno, y las flores que hay ce rea 
de ella anuncian y prometen la es- 
tación de los frutos. 

ESPERIENCIA ( Jconol ) Hija 
del Tiempo y de la Reflexión. Gro- 
vclot, siguiendo á Ripa, la ha des- 
crito como una rauger msgestooss, 
y eutradajen edad, vestida de gasa 
de oro, teniendo eo la maoo dere- 
cha el cuadrante geométrico dividida 
en grados, que por la multiplicación 
de estos grados, dá la altura, la pro- 
fundidad y la distancia; y eo la ii- 
quierda, un bastoncito, símbolo del 
mando, que rodea un rollo sobre el 
cual se leen estas palabras: Rcrum 
Magistra. A sus pies tiene una pie- 
dra de toque , y un vaso de dosds 
salen llamas. 

ESPERMO. Una de las hijas ds 
Adío. 

ESPEROS. La tarde personifi- 
cada. 

ESPERQUIO. Rio de la Eftio- 
tide. Peleo en Homero le ofrece h 
cabellera de so hijo Aquilas, si este 
regresa felizmente á su patria, ^ 
pues de la guerra de Troja; esU 
especie de voto era familiar eotrs 
los griegos. Georg . 2, Met. 1, Bstrak 
9, Herod. 1 , c * 198, ¿ipolod. 3» 
15, /liad. 25>Mcla. 2,c.5. 

ESP1ACION. Ceremonia relijio» 
con que se pretendía purificar W 
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culpables y loa legare* prófaoos. Las 
^ bebía de varias especies , y cada usa 
tenia ana ceremonias particulares. La* 
principales eran las que se hacian 
para el homicidio, lo* prodigo», la* 
ciudades, lo* ejércitos y /lo* tem* 
pkM. . 

La primera iba acompañada en 
los siglos heroico*, de solemne* y 
enfadosa* ceremonia*. Guando el 
asesino era de alto rango, los mis- 
mos sejes no ge desdeñaban de ha* 
eer la ceremonia. Asi Enristeo es* 

Í ió á Gopreo que babia muerto á 
iso; Adrasto fue espiado por Cre- 
00 re/ de. Lidia ¡Hércules por Ceix* 
rej de Trachina; Orestes por* De- 
mofoon, rej de Atenas; Jasos j 
Medea por Circe. Jpolomo de Bo* 
das , ha descrito, muy detallada- 
mente , las Ceremonias de esta últi- 
ma espiados ; pero no todas las 
exigen tan 'peñiblea. Aquilea des- 
ea de haber muerto al rej de ios 
lego*, ce contentó con layarse en 
agua corriente. Eneas ne se atreve á 
llevar lo* dioses Penates hasta ha- 
berse lavado en algún rio. Lascere*- 
monias Romanas eran diferentes de 
las de los Griegos.. Guando Horacio 
fné abenelto despees de haber muer- 
to á su hermana, lo* pontífices do- 
va ron dos altare*, el ano á Juno 
protectora de las hermana*, y el otro 
al genio del pais; se ofrecían eb es- 
tos altares muobos sacrificios 4 de ex- 
piación, despne* dolo cual se hada 
pagar al culpable por debajo del 

E>. 

spiacion por los pródigos. — Es- 
ta era ana de las massolemues entre 
loa Romanos# Al aparecer algún pró- 
digo, el senado después de haber 
hecho consultar el libro de las Sibi- 
las, mandaba dias de ayuno, de fies- 
tas, lectisternos , juegos, preces pú- 
blicas y sacrificios. Toda la ciudad 
estaba entouces envuelta eu el luto 
y en la consternación, los templos 
adornados, ios lectisternos prepara- 
dos en las platas públicas y ios sacri- 
ficios espiatorios se reiteraban, para 
libertarse de lo» males de que te 
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creían amenazado*. Banier , L 2. 

Lbctistehh a. ) 

E spiacion para las ciudades y 
lugares particulares. — En el ca- 
lendario romano habia día* señala- 
dos para ia.espiacion de Roma: este 
¿va el 5 de febrero, en el cual ae 
inmolaban para esto victimas ambur - 
éiales. Ademas de esta fiesta anual, 
babia ana cada quinquenio, y del 
nombre lustrare espiar, se daba el 
nombre de lustro á un espacio de 
chico años. ( V '. Ambaxvai.es Compí- 
tales.) 

Expiación de los ejércitos. ( V. 

Ax MÍLUSTBOS. ) 

Espiacion por los templos y 
lugares sagrados. — Si algún cri- 
minal entraba en uu logar sa- 
grado , quedaba este profanado, 
y f era necesario espiarlo. Dester- 
rado* Edipo de su pais, se dirigió 
por casualidad 4 Atenas, y se detu- 
vo en Goleo* , cerca del templo de 
'la* Eomenida* en un bosque sagra- 
do: los habitantes sabiendo que era 
criminal, le obligaron á que hiciese 
las espiaciones necesarias. Estas es- 
piaeiones consistían en hacer copos 
sagrados de lanas quitadas reciente- 
mente del vello den na jóven ove- 
ja, en 'derramar agua pura y 00 vi- 
no, en verter del todo y de un solo 
golpe la última libación , volviendo 
el rostro bacía el sol : eo fin era 
menester ofrecer por tres veces nue- 
-ve ramos de olivo ( número miste- 
rioso) 1 , proaundraodo uua oración i 
das Eumenida*. Edipo á quien su ca- 
bido hacia incapaz de ejecutar se- 
-mejaote ceremonia , la encargó á su 
-hija Ismene. Ademas de estas espia- 
-ciones, las habia para ser admitidos en 
los grandes y pequeño* misterios.eleu- 
sinos, en los de Mitbras, en las or- 
gias etc. Las habia por todas las ac- 
ciones de la vida un poco importan- 
tes: las bodas, los funerales, loa vis- 
ges eran ¡ precedidos ó seguidos de 
una espí ación/ Todo lo que era re- 
putado de mal agüero , el encuentro 
de una comadreja, de un enervo ó 
de una liebre, una tempestad im- 
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prevista , ni snefio , y mil otros oe* 
cideotes obligaban, á recorrer á lap 
espiaciones. 

( MU. arab . ; Los antiguos árabes 
cortaban la oreja á algnn ¡animal , y 
le soltaban por los campos, en es* 
piaciou de sos pecados. Alcor 
-cap. de las mugeres* . 

ESPIGAS. Los egipcios ofrecíais 
espigas de trigo á bis» Los griegol 
y los romanos coronaban con ellas á 
Cores y sos templos. Eran también 
un atributo de Apolo ó el Sol. \V* 
Abundancia, Ceas*, Paz, Tai p imana.) 

ESPINA. Se. llamaba 'mi oó so- 
lido de mazonería colocado en me- 
dio del circo de los antiguas , con 
motivo de la relación qné tenia 
con la espina principal de nn pen- 
cado. Este solido de; castro á seis 
•pies de alto estaba aisUclo. por to- 
das partes; el esperío . del alnéder 
-dor formaba la carrera y ácada 
moa de aña estreñí i dadas había los 
lindes cerca. los órnales debían pa- 
ear les carros^ Se colocaban sobre 
la espina las estatuas» trípodes conr 
«agrados, simulacros del templo y 
siempre nu obelisco en -logar, asgan 
ae dioe, de nq mástil de navio 
-como mas antiguamente* se osaba. Se 
ponían también figuras de delfines 
y otros atributos de Neptnno, á 
cnyo caito se debía. probablemen- 
te > d origen de. J a,, corrida de. los 
caballos. Eucirna de la > espina se 
-colocaba el oficial encargado .de so- 
fiaiar el número de vueltas de la 
carrera. Despaos se establecieron 
-en Roma asientos para los Sana- 
dores. Algunas veces la espina Gra- 
dada en forma de pila , reémpUzar- 
ba el canal de agua corriente» llar 
mado Ruripes y consagrado á Nep- 
tuüo, lo que se practicaba coman- 
mente en los circos para remediar 
la sed de los hombres y de los ca- 
ballos, para rociar la arena, y pa- 
ra precaver á los. espectadores de 
-qoe se les acercasen dos animales, 
cuando en vez de las corridas: rde 
¿os caballos, se practicaba eLcom- 
•Juste de las fieras. . 


ESPIONAGE. ( Iconol. J Se le rs* 
presenta bajo la figura de nn bota* 
ore regalar. Está envuelto en osa 
capa sembrada de ojo» y orejas y 
lleva pus linterna sorda , y cerca 
deéi hay qn braco que olfatea el 
terreno para descubrir sn prest. 

. ESPIRITU. Los Platónicos admi- 
ten un espirita que llena todo el 
universo, príncipe de toda geoera- 
cion >y de la fecundidad de los ae-* 
res 1 , llama para» viva y siempre ac- 
tiva, al cual dan el nombre ds 
Dios. Virgilio ha trazado en her- 
mosos verses este sistema poeta» 
que ha servido de base ai Espino- 
sismo. Eneid . 6. 

2 — Nombre propio de nn ángel 
de . que hace Mahoma ana pítala* 
ra\ gigantesca** en. su Viage Noctur- 
no al cielo. «VI, dice ao ángel, 
•ia nUa grande de laaeviatnvas de 
m Dios. Tenia ae tenia - mil cabes»; 
« cadta cabeza setenta mil rostros; 
«cada rostro setenta mil , bocas; ca- 
si da boca setenta mil lenguas; ca* 
-eda lengua hablaba setenta mil 
ai idiomas todos diferentes, y eos 
«los cuales celebraba las alabanzas 
.«de Dios. De la multiplicada ala* 
-« bapza de este Dios ba criado los 
-cdogeles que se llaman espirituales* 

ESPIRITUS, Genios. Sócrates ao 
ea el ünioo que tuvo el privilegio 
-dp tener qb genio particular. Los 
-Irlandeses creen tener dos cada nao, 
que dirigen, todas sus apciooas* (Mil- 
Jad .) Los Siamitas admiten nua mul- 
titud de espíritus esparcidos por el 
aire, cayo poder es may grande/ 
.que son may malechores. — L* 
Conchiocbinesea creen qoe las al- 
mas á quienes se priva el pasar i 
otros cuerpos , vienen á aer los dia- 
Jblos y los malignos espíritus. -L* 
JLamdschadales admiten también ge- 
nios malévolos. 

ESPO DOMANC1 A. Diría**® 

por medio de las cenizas (/^ T** 

«UMANClA. ) 

- ESPONDAICO. Flauta. P<M* 
.dice que era á propósito para seo®* 
paliar los himnos. 
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ESPONDALIAS. Canciones cóm- 
pacotas con arreglo á la medida ca- 
peada ica, de las cuales se servias 
para confirmar A los dioses en sa 
mena voluntad por medio de me- 
lodías prolongadas. 

ESPONDAULA. Tocador de flau- 
ta ó de cualquier otro instrumento# 
quien durante el sacrificio tocaba 
junto á la oreja del Sacerdote la 
sonata conveniente, para impedir 
aoe oyese otra cosa que pudiese 
distraerle. 


ESPONSALES. Entre loa Roma- 
nos se celebraban unas veces en la 
noche , y otraa al amaneoer, tenien- 
do siempre la precaución de no ha- 
cerlas durante los temblores de tier- 
ra ó en dia tempestuoso ó nubloso. 
£1 desposado daba varias arras á 
la desposada y le enviaba un anillo 
de hierro sin piedra preciosa , lla- 
mado pronobtun. Estaba prohibido 
4 los contratantes pronunciar sus 
verdaderos nombres. El desposa- 
do tomaba el de Calo y la des- 
posada el de Caía , en me- 
moria de C. Cecilia muger de 
uno de los hijos de Tarquino, tan 
recomendable por su virtud» que 
ae le erigió en el templo de Semo- 
Sancas una estatua que llevaba san- 
dalia a y tenia un huso , para ma- 
nifestar qoe la esposa debía guar- 
dár la casa y entregarse á las ocu- 
paciones propias de su sexo. 

ESSEDA1RES. Gladiadores qoe 
combatían sobre carros. 

ESSEDONIOS. Pueblos del Asia 
mas allá de Palus-Meotides , que 
comían la caroe de sus padres mez- 
clada con la de sus rebaños. Guar- 
daban la cabeza la baciao dorar, j 
la conservaban como un objeto sa- 
grado. Mela. 2; q. 1, Plin . 4) c - 
12 . 

ESSENIOS (Los.) Famosa secta 
de filósofos judíos, coyas opiniones 
co muchos puntos se conformaban 
con las de los, Pitagóricos. Hacjan 

I rofesion de comunidad de bienes; 

uiao toda suerte de placeres, par- 
ticularmente del casamiento; solo 
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bebían agua; no ofrecían á Dios 
sino las cosas inanimadas : observa- 
ban el sábado tac escrupulosamen- 
te, que no hubieran mojado un va- 
so , y que apenas satisfacían sus ne- 
cesidades naturales; llevaban vesti- 
dos blancos. 

Los Essenios menos austeros to- 
maban una muger para la propa- 
gación de la especie; pero si des- 
pués de haber estado tres años ooa 
ella no había dado señales de fecun- 
didad la dejaban. Por otra parte 
no se separaban jamas de ella cuan- 
do había concebido. Se distinguen 
los Essenios Prácticos y los Teóri- 
cos : los primeros vivían en las ciu- 
dades, los otros en los lugares soli- 
tarios, y según parece de ellos na- 
ció la ¡dea del estado mouastico. 

ESTACIONES. Los antiguos laa 
babian personificado ; los griegos l^é 
representaban como mugares porque 
la palabra Sra es del genero feme- 
nino. En los antiguos monumento# 
las cuatro Estacioues están .gene- 
ralmente simbolizadas por medio de 
cuatro niños alados que llevan atri» 
batos particulares á cada estación 
La Primavera, por ejemplo, co- 
ronada de flores y á su lado un ar- 
busto que está brotando; lleva en una 
.mano un cabrito y eo la obra una 
oveja. El Verano coronado de espi- 
gas, lleva en una mano un mano- 
jo de e)l?s y en la otra una boa. 
El Otoño tiene en sus manos ra- 
cimos y lleva en la cabeza nu ca- 
nastillo de frutas. El Invierno se r^- 

E resen ta vestido, y la cabeza cur 
ierta , á su lado un irbol despo- 
jado de verdor y lleva en una ma- 
no frutas secas y arrugadas y en 
la otra aves acuáticas. Las cuatro 
Estaciones son representadas igual- 
mente, por* cuatro animales diferen- 
tes: se na dado á la Primavera un 
cauastro lleuo 4c flores y un carne- 
ro; al Verano uua gabiila de trir 
go , y un dragón ; al Otoño un 
cuerno de la abundancia lleno de 
frutos y un lagarto ó una liebm 
para designar que es la época dp 
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la c asa; al Invierno aa vaso llenó 
de fuego y ana tala mandria. 

Los aotigoos han también carac* 
temado la Primavera por Mer- 
carlo, el Verano por Apolo, el Oto- 
fio por Baco, y el Infierno por 
Hércules. 

1 EST AFILO. Padre de Auio. 
Según algunos autores era hijo de 
Teseo y de Ariana y según otros 
de Baco y de Erígooa á la coa! en- 
gañó este Dios ha jo la iorma de 
un racimo. Otros suponen que Es- 
tado era un pastor del rey Euéo 
y que habieudo observado que una 
de las cabras que couducia, llegaba 
siempre mas tarde j mas alegre 
que las demas, la siguió cierto dia 
y la encontraron en un parage re- 
cóndito , que comía ufas , fruto cu- 
yo uso era desconocido hasta en- 
tonces. Estafilo lo llevó á Euéo 
quien fabricó vino y por lo mismo 
del nombre de este rey, los griegos 
dieron , al licor el nombre de Oü- 
nos. Probus • 

2 — Hijo de Sileno. 

* 5 — Rey de Asiria dió muy buen 
acogimiento á Baco. 

ESTANDARTE. Los Griegos fue- 
ron los primeros que tuvieron en- 
señas militares bastante regulares. 
Los de los Atenienses eran por lo 
coman Minerva, el Mochuelo, el 
Olivo: Los de ios Corintios un ca- 
ballo alado ó Pegaso. Los Egipcios 
llevaban una cabeza de buey, y 
en los estandartes de ios Asirios se 
veía una paloma, y los Germanos 
tomaban por enseña el león , la ser- 
pieute, y el sapo. Como todas es- 
tas figuras de animales eran símbo- 
lo del culto de los diferentes pue- 
blos que las lievabau eu sus ejér- 
citos, oo es estraño que cada na- 
ción tuviese nn respeto religioso por 
•us enseñas. Todas las de los Roma- 
nos, y en particular el águila eran 
sagradas para ellos, y se reverencia- 
ban casi como dioses. Eu sus cam- 
pamentos había una tienda parti- 
cular donde se depositaban como 
tn un templo, y este sagrado de- 
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pósito bada dé le tienda un lugar 
inviolable por todo lo que se posia 
en ella. 

ESTANQUE DE MAHOMA. (MU. 
Mah.) Al salir del puente, donde st 
hace la separación de ios elegidos y 
de los reprobados, los doctores per- 
sas hacen bajar los bienaventurados 
en este estanque que llaman tam- 
bién Agua de vida , y cuyas dimen- 
siones iguales son tan largas como 
el camino que se puede hacer en 
treinta dias. El agua de este estan- 
tío es mas blanca que la leche, mas 
ulce que la miel, corre á él per 
dos canales del rio de Caotao que 
es el rio de la Vida. Para comodi- 
dad de ios bienaventurados, hay en 
todo lo largo del estanque cántaros 
semejantes á Jas estrellas, llenos de 
esta agua. Los fieles beberán de ella 
antea de entrar eu el paraíso, por- 
que es el agua de la vida eterna, y 
que si se bebe solamente una gota 
ya no se tiene mas sed ni se desea- 
rá nada mas. Chardin. 

ESTATOR. Sobrenombre que los 
roma Qos dieron á Jdpiter por qtae 
habia detenido al ejército romano 
en su huida. Viendo Rómolo que se 
replegabau sus soldados en ana ba- 
talla contra los Samnitas, rogó á Jú- 
piter que infundiese valor á los ro- 
manos. Sn pregaría fué escuchada, 
y en memoria de este acontecimien- 
to Rómolo mandó edificar nn tem- 

E lo al Dios, al pie del monte Pa- 
itino, bajo el título de Estator, el 
que detiene. La estatua qae le con- 
sagró , representaba á Júpiter en pié, 
con la pica en la mano derecha y 
el rayo en la izquierda. (Til. Liv. L) 
Cicerón cuenta que m a robando el 
cónsul Flaminio contra Annibal, ca- 
yó de repente con su caballo, delan- 
te de Júpiter Estator, cayo lance 
miraron las tropas como un mal agüe- 
ro , ó mas bien como uo aviso que 
el dios le daba para que no entrase 
en la pelea ; pero el consol despre- 
ció el aviso ó el anguro, y foe dei- 
t rosado «o la jornada de Trsu- 
meua , Séneca pretende que * 
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di ó este nombre á Júpiter por qne 
aostieoe toda la naturaleza* 

ESTATORIOS. Era ano de los 
nombres de buen agüero para los 
qne cuidaban de ios llamamientos, 
alistamientos etc. 

ESTATUAS. Sq origen se remon- 
ta á los tiempos mas recónditos, 7 su 
invención la atriboje Cedreno á Sa- 
ruch bisabuelo de Abrahan. Al prin- 
cipio no serrian mas que para hon- 
rar á los muertos , mas luego este 
testimonio de respeto degeneró eo 
un culto supersticioso 7 concluyó 
eo adorarse aquello que se había ama- 
do. Para fabricar las estatuas, des- 
pués de la arcilla, se empleó la pie- 
dra pero no presentaban mas que 
masas diformes. Los griegos perfec- 
cionaron el arte que recibieron de 
los egipcios, 7 llegaron á tener tan- 
tas estatuas como dioses, las cuales 
colocaban en medio de los templos 
dedicados á estas divinidades, sobre 
un lugar elevado 7 cerrado por to- 
das partes. El tocado que comun- 
mente se figuraba á estas estatuas 
consistía en colocar ios cabellos so- 
bre la frente atándolos con una cin- 
ta que terminaba en puota. Se les 
poma también en la mano un bas- 
tón largo encorvado por la parte 
snperior, lo que era uno de los 
atributos de la divinidad. Estaba 
prohibido á los estatuarios el poner 
su nombre. Los Romanos imitaron 
á los griegos, á pesar de que Nu- 
ma había excluido toda figura, del 
culto que habia establecido en h<^ 
ñor de sos divinidades. Después de 
Numa cesó la prohibición 7 7a no 
se vieroo otra cosa que estatuas en 
loa templos. A causa de las conquis- 
tas se trasladaban á las ciudades 
los dioses de los pueblos vencidos, 
7 en Roma se contaban basta cua- 
trocientos veinte templos adornados 
de figuras de divinidades, las cua- 
les se dividían en varías clases. 1. a 
Las que son mas pequefias que el 
natural; 2. a lar que son al natural; 
5 . a las que son mas grandes; 4« # 
las que son el triple ó odores 
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llamadas colosales. Loa antiguos re- 
presentaban figuras de hombres, de 
rejes 7 aun de dioses, bajo la pri- 
mera forma; la segunda era la re- 
compensa á los persooages distin- 
guidos por sus talentos ó servicios; 
la tercera estaba reservada á los 
teje» 7 á los emperadores, 7 las 
que teuian el doble del grandor hu- 
mano se dedicaban á los héroes; fi- 
nalmente la cuarta, esto es, la del 
grandor colosal , se destinaba á los 
dioses. Entre los griegos las esta- 
tuas por lo regular se presentaban 
desnudas por que los artistas fija- 
ban toda su vanagloria en hacer 
brillar la excelencia de su arte* 
Entre los romanos iban siempre cu- 
biertas 7 vestidas, significando el 
estado de aquel que representaban. 
(F*. Aivquises, Coloso, Laodamia, 
Paladiüm, Penates, Pigmaliox, 7 
Toas.) 

( Mit. mah .) Los turcos hao dea- 
traído todas las antigüedades que 
han encontrado en la Grecia, per- 
suadidos que una estatua pedirá una 
alma en el otro mundo, al que la 
ba7& construido. 

1 ESTENELA. Mnger de Mené- 
elo, madre de Patrocio. Apolod . 5 . 
c. 13 . 

2 — Hija de Acasto* Id. 

5 — Hija de Danao 7 de Men^ 
fís. 

ESTENELAO. Hijo de Itemene, 
fuó muerto por Patrocio delante de 
Tn>7a. lliad. 

ESTENELEIA PROLES. Cieno 
segando hijo de Estenelo. 

ESTENELE 10 . Euristeo hijo d$ 
Estenelo. 

1 ESTENELO. Re7 de Argos 7 
de Misenas, hijo de Perseo 7 de 
Andrómeda, esposa de Nicipo, hija 
de Pelops, de ia cual tuvo dos bi- 
jas 7 un hijo , llamado Euristéo, que 
Juno hizo nacer dos meses antes del 
término ordinario, para hacerle me- 
jor qne Hércules en edad. Estenelo 
declaró la guerra á Anfitrión que 
habia muerto á Electriou 7 se apo- 
deró de sus estados, le venció 7 le 
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biso prisionero. Iliad. 19 , Apolod: 

8} c» 4* 

2— Hijo de Actor, tono de tos 
Compañeros de Hércules; en sa es- 
pedicion contra las Amazonas , faé 
muerto de un flechazo y enterrado 
en la costa de Paflagouia : cuando 
tos Argonautas pasaron allí Este- 
neto obturo de Proscrpina el per- 
miso de reñir á rer aquellos hé- 
roes, á quienes se apareció y les 
rogó le levantasen un sepulcro en 
la ribera. Apolod. 1. c. 8. 

5— Hijo de Capando, fué uno de 
los Epigoues que renovaron la 

E tierra de Tebas, se encontró tam- 
ieu en el sitio de Troya, donde 
mandaba á los Argios con Diome- 
des y Earialo. Eneida 2. Hor. od. 
15, l. 1. 

4 — Hijo de Egipto. 

5 — Padre de Cometes quien sedu- 
jo á la esposa de Diomedes. 

6 — Padre de Cieno que fué 
transformado en Cisne cuando acae- 
ció la müerte de Faetonte; 

7 — Uno de los hijos de Mélas 
muerto porTideo. Apolod. 1. c. 8. 
8 — Hijo de Androgeo fué hecho 

S irisionero por Hércules eu la isla 
e Paros. El y so hermano Alceo 
le acompañaron en so espediciop 
contra las Amazonas y el héroe en 
recompensa les dió la isla de Tasos. 
Apolod . 2, c. 16. 

ESTENiADA, diosa dé la fuer - 
za. Sobrenombre de Minerva hon- 
rada en Trezena. R. Sthenoi , fuerza. 

ESTENIAS. Fiestas argias; pro- 
bablemente en honor de Minerva 
Esteniada. Los atenienses celebraban 
bajo este mismo nombre una fiesta, 
en la cual se provocaban unas á 
otras con palabras picantes. 

ESTENIO, muy robusto. Sobre- 
nombre de Jdpiter entre tos argios 
Teseo le consagró un templo bajo 
este nombre, porque el dios le ha- 
bía dado fuerzas para levantar la 
piedra debajo la cual estaban escoiv 
didos los objetos que debian dar á 
reconocer, á Egéa, el hijo que él 
bahía tenido de Etra. 
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ESTENO. Una de las Gprgontf. 
R. Sthenos , fuerza. 

ESTERELLA. Deidad que se di- 
ce haber sido adorada en otro tiem- 
po tn Pro venza» Bouche historiador 
de Proveoza , pone en duda s* eiis» 
tendía, « Tengo , dice , por sospecho* 
so todo lo que se ha referido en b 
vida de S. Armentario , de la fe Es- 
tcretla y de sus sacrificadores , que 
daban bebidas encantadas á las mo- 
deres estériles, para procurarle* hi- 
jos , como también de la piedra 
dicha vulgarmente lanza de la Ja- 
da donde se hacían los sacrificios i 
esta deidad. 

ESTES1C0RE. Poeta lírico de 
Sicilia de quien solo restan algo- 
nos íracmentos. Habiendo compoes» 
to versos contra Helena, los Tin- 
daridas sus hermanos le quitaron 
la vista. Un crotouiata enviado por 
el oráculo á la isla de Leucea, en- 
contró alü á Helena casada con 
Aquiles la cnal encargó dijese á 
Estesicore cuando regresase á Sici- 
lia, que si había perdido la vista 
era por un efecto de venganza, de 
cuyo aviso se aproveché el poets, 
bien que poco tiempo después can- 
tó la palinodia. Se atribuye á Este- 
sicore el ingenioso apologo del hom • 
bre , del ciervo y del caballo , que 
Horacio , Fedro y La-Fontaine haz 
versificado con tanto acierto. Herod . 

9, l. 4 » Quiut . /. 10, c. I. lsocr. 
de Helena . Arist. Rhet . Paus. 5, c. 
19, /. 10, c. 26. Plut. de Alus » Qnint . 

10, c. i. 

ESTIAS. Sacrificios á Vesta,de 
las cuales estaba proibido llevar na- 
da ni comunicar cosa algana escepto 
á los asistentes; de donde vino la ef* 
presión proverbial , sacrificar d 
Festa* que se aplicaba á los que 
obraban misteriosamente , ó mas biea 
á los avaros, que no divulgan á los 
otros lo que poseen. R. eslía i bogar. 

EST1GÍA. Fuente célebre, qos 
la mitología ha colocado en el p*¡* 
de las sombral; se halla como la 
mayor parte de los otros ríos situar 
da tn Egipto* En sus orillas Isis dió 
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sepultara á los miembros efe so es- 
oso Otiris que el asesino Tifón ba- 
¡a ocultado y que ella podo re- 
coger coo harto trabajo. Escogió por 
sepultara la Estigia, ja porque era 
difícil so acceso y ja porque sus 
aguas murmuraban sordamente ins- 

E rando, una tristeza sombría. Esta 
ente conservó por largo tiempo su* 
nombre en aquella comarca , y de 
ello hace mención Ptolomóo. 

Cuaudo Orfeo llevó á los griegos 
la fábula del Tártaro, les hizo parti- 
cular mención de la Estigia. Los 
poetas formaron de ella una ninfa 
ene* suponen bija del Occeano y de 
Tetis; «que de todos Jos hijos que 
« dieron á luz, dice Hesiodo, (Teog.) 
faé la mas respetada. Palas hijo de 
Creio y de Euridia, se eoamoró de 
ella y la hizo madre de Zelo, de la 
ninfa Nicea, de la Fuerza j de la 
Victoria. 

Deseando Júpiter castigar el or- 
gullo de los titanes , llamó en sn au- 
tillo á todos los inmortales y enton- 
ces la Estigia fuó la primera que se 
preseutó con su formidable familia. 
Qaedó el padre de loa dioses tan 
prendado de sn actividad y tan 
agradecido á los servicios que le 
prestaba que la colmó de dones y 
de honores» «Tomó, dice Hesiodo, 
« por comensales, á todos sus hijos, y 
«para distinguirla del modo el mas 
«lisoogero quizo que desde entonces 
« fuese el nudo sagrado de las pro- 
« mesas de ios dioses ; estableciendo 
«las penas mas rigurosas contra 
« aquellos que violáseu los juramen- 
«tos hechos en su nombre.» 

Para jurar por la Estigia, según 
Homero, ( Iliad* 14» 15, y Odis . 
10) era preciso que los dioses esteu- 
dieseu uoa mano sobre la tierra j 
la otra sobre el mar. 

Algunos para encootrar la etimo- 
lo « ía del nombre Styx> Estigia, han 
recorrido al Hebreo y lo han hecho 
derivar de la palabra me-stouchy 
agua del silencio*, otros de (a voz 
griega stagma , gota, lo que va des- 
tilándose poco á poco. Esta voz era 
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originaria de Egipto y lejos de ha- 
ber sido formada del griego pudo 
haberse introducido, pues que esta 
lengua adoptó varias palabras de ios 
egipcios y sobre todo los nombres 
de sos dioses. Los arcadlos dferon 
enseguida , por analogía , el nombre 
de Estigia, á una fuente de su co- 
marca situada cerca la ciudad de 
Nonacris , cujas aguas se despren- 
dían de una roca muy elevada y 
formabao un arrojo qne iba á mez» 
olarse con las olas del rio Grato. 

Ademas de la fuente de Egipto y 
de esta última, babia otra del mis- 
mo nombre, cerca del puerto Lu- 
cria y del lago Averno, en Italia, y 
otra en medio de la Arabia fe- 
liz; prueba clara que el nombre 
Estigia no deriva del griego, sino 
del egipcio que estuvo en uso eo la 
Arabia y que espresaba sin duda 
nna agua que se desprende cqn len- 
titud. 

( lconol. ) Se representa la Esti- 
gia, bajo la figura de uua muger 
vestida de negro j descansando so- 
bre un jarro, cuja agua apenas pue- 
de salir. Algunas veces se ia pinta 
en sn palacio, que era una gruta 
subterránea, sostenida, dice Hesia - 
do , por dos columnas tan brillantes 
como la plata. El poeta describe de 
este modo, los cristales ó estalacti - 
tas qne se forman ordinariamente 
en las cabidades, donde el agua que 
destilan los peñascos, se congela 
antes de caer. 

«La de la Estigia, dice el mismo 
« Hesiodo* forma debajo tierra un 
«arrojo, cubierto siempre de una 
«ooche obscura. Discurre hacia al 
«Tártaro, pero queda reservada la 
«décima parte, para castigar á los 
«dioses perjuros. Cualquiera que sea 
«de ellos que se baja hecho coipa- 
*ble, demora allí un año sin respi- 
« ración, sin palabra, sin vida; ten- 
«tildo sobre uu lecho en un com- 
«pleto estupor, j privado del nec- 
«tar y de la ambrosia. Finido el tér- 
« mino sigue todavía el castigo , por- 
que. queda separado por nueve años 
70 
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mas dé la compañía de loa dioses* 
quienes, no lo admiten ni en ana 
asambleas ni en sos festines; y no 
puede entrar en el goce de todos sos 
derechos hasta finido este segundo 
plazo. 

Júpiter mandó á Isis» que fuese á 
sacar de aquella agua terrible, pero 
el veneno que contenía era tan sutil, 
que rompió todos los vasos, escoplo 
los fabricados del casco del ca- 
ballo. 

£1 fundamento de esta Fibnla de*, 
riva tal vez del oso qne hicieron 
los griegos del agua del Estigio para 
convencer á los culpables, asi co« 
roo los hebreos empleaban las aguas 
amargas y los celtas jas del Rio pa- 
ra descubrir los additeros; también 

? >oede ser que como el agua de la 
dente era estreñí adamen te fria los 
que bebían de ella inconsiderada- 
mente cogían una cierta ropquera 
que la superstición creyó deber atrU 
blir á la violación de an jura- 
mento. 

Siguiendo á Platón, las ondas dd 
Estigio eran azuladas y los pesca- 
dos que conteuian , tan sumamente 
pequeños y descarnados ó flacos qne 
apenas podían percibirse» siendo se 
color negro, asi como el de todos 
los reptiles horribles qne moraban 
en sus orillas. 

Los griegos suponía a que los mal- 
vados y los calumniadores iban á 
parar en las aguas del Estigio. Esta 
idea de sumergir en ios paútanos 
cenagosos las almas de los malva- 
dos, parece pertenecer á todos los 
. pueblos idolatras. Los salvajes de 
nuestros dias creen aan que sus ene* 
uiigos j los perversos» pasan á ha- 
bitar después de su muerte los lago» 
lejanos é infestados, doude debe» 
sufrir miliares de penas. 

Los pueblos de la Italia que mi- 
raban como dioses, todos los lago» 
y ríos de su clima; que adoraban el 
lago Alba, el lago Fosine, los de 
Aricia y de Cutilia, los ríos CÜtam- 
ne y IV u mico , qne se prosternaban 
delante los estanques de Marica, de 
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la fuente Interna y délas agatsFeren» 
tinas y de Feronia, tributaron como 
les griegos an respeto particular i la 
Estigia y á ios otros ños infernales; por 
esto se ven con frecuencia sus nombres 
y ios atributos en las obras de los mas 
célebres poetas, y si hay pocos monu- 
mentos que les representen entre 
ellos» es porque dorante mocho 
tiempo y después del reinado de 
Numa, basta el consulado de Cor- 
nelio Ge t ego, tos roraauos y los pue- 
blos vecinos sospechando, con razón, 
la incorporalidad, de los dioses, mi- 
raron como una impiedad la eos- 
tambre de las naciones, que atre- 
vidamente ios pintaban ó los escul- 
pían. Georg. 4* Eneid . 6. Met. 5. 
Fort . 6. Herod. 6. c. 74« Jpolod 
í.c. 5. Paos. 1. c. 17. 18. Quint- 
Cur 10 c. 10. 

ESTIGIO. Sobrenombre de Júpi- 
ter cuando representa á Plutoo. 

1 ESTILO, FLORIDO, TIER- 
NO, Y HEROICO ( íconol .) Lo re- 
presenta un genio que sostiene el 
cuerno de ia abundancia lleno de 
flores de mirto y de laurel. 

2 — Poro y Pulido ( Iconol . ) Es 
representado por ana pluma y una 
lima rodeada de flores. 

ESTIMFALIA. Diana honrada ea 
Estimf&lo, donde tenia una estatua 
de box dorada y un templo coya 
bóveda estaba adornada de aves d- 
timfaiidas. A espaldas del templo se 
veian varias estatuas de mármol 
blanco, que represeotabau doncellas 
con los muslos y las piernas de ave# 
Los habitaptes de Estiuifalo esperi- 
meutarou según se dice» la cólera 
de la diosa de un modo terrible- 
Descuidábase la fiesta de Diana J 
no se observaban mas qne las cere- 
monias prescritas por la costumbre. 
En cierto dia las aguas del lago ere* 
cieron hasta el punte de inundar la 
campiña en el espacio de mas de 
cuatrocientos estadios; un catador 
que perseguía ana cierva se arrojó 
á nado eu esta especie de lago y oo 
dejó de perseguir al animal, basta 
que cayeron ambos en un mism* 
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sufridero, desaparecieron y se soga- 
ron « las aguas se retiraron al ius- 
iante y en menos de uo dia la tier- 
ra quedó seca. Después de este 
acontecimiento se celebró la fiesta 
de Diana en Estimíalo* con mas 
pompa y devoción. 

EST1MFAL1DES. Aves de rapi- 
ña. (F* Estimíalo. ) 

ESTIMFALO. Lago de h Arca- 
dia. Y oleteaban sobre este lago aves 
monstruosas, cujas alas, cabeza y 
pico eran de hierro , y las uña» re- 
torcidas lauzaban dardos de hierro 
cuando las atacaban ; el dios Marte 
la* habia adiestrado al combate. Eran 
eo tan gran niimero y de un gran- 
dor tan estraordinario que cuando 
volaban sus alas interceptaban Ja 
luz del Sol* Habiendo recibido Hér* 
coles de Minerva una especie de at* 
bales de cobre propios para ahu- 
yentarlas, logró haeerlas salir del 
bosque, donde se retiraban y 1 as es- 
terminó á flechasos. Se cree que esto 
hace alusión á algunas cuadrillas de 
facinerosos qne< asolaban la campiña 
y destrozaban. á los pasageros cu ios 
alrededores del lago Esti míalo. Hér- 
cules encontró tal vez el medio de 
hacerlos salir de sos guaridas y les 
mató con el auxilio de sos compa- 
ñeros. JLucr. 5. 

ESTIMFALO. Hijo de Elato y de 
Laodice, rey de Arcadia. Estando 
Pelojps en guerra con él le atrajo á 
traición y le hizo desmenuzar. Su 
muerte íué seguida de una grao se- 
quedad que por fio cesó por las 
pregarías de Eaco ( Apolod . 9.J Según 
Pausaoias ( 1. 8, c. 4* ) Estimfaio era 
padre de Agamedes, de Gortis y de 
Parteoope. 

ESTÍO. ( JconoL ) Eo el niime- 
ro de las cuatro diosas de las es- 
taciones que se veo eu la villa de 
Aibaoi , está representado el Estío 
corriendo con ooa antorcha encen- 
dida en cada mano. Eu un sepul- 
cro fuera de Roma doude estaban 
representadas eu estuco las euatro 
Estaciones» el Estío tenia eo una 
atoo osa hoja de trebw. Entre 
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las pinturas del Herculano hay una 
figura vestida de amarillo con una 
azada de muchas puntas. Sobre la 
urna cineraria que representa las 
bodas de Tetis y Peleo , se vé al 
Estío , mas gallardamente vestido 
que el Invierno , j el Otoño , te- 
niendo uoa corona. Se le designa- 
ba también por la casa del león. 
Se le pintaba igualmente con una 
tánica amarilla, con un manto de 
azul celeste, color que indica la 
constante serenidad del oielo duran- 
te esta estación , sobre todo eo loe 
paises calidos, y el amarillo indi- 
ca la madores de las mieses. Los 
modernos la simbolizan por una 
jóveo vestida de amarillo coronada de 
espigas y teniendo una antorcha en- 
cendida. Otros lo representan casi 
desnudo, coronado de espigas, te- 
niendo eo una mano el cuerno de 
la abundancia lleno de toda especie 
de granos» y en la otra una hoz. 
( F. Ceses. ) 

ESTORNUDO. El primer señal 
de vida que dió el hombre de Pro- 
meteo, fué uo estornudo. Después 
de haber recogido uoa porción de 
fuego ó rayos solares, y llenan- 
do una botella que cerró hermé- 
ticamente, la acercó á su estatua 
para que la aspirase. Al momento 
se acerca á su obra favorita y le 
presenta so botella abierta. Los ru- 
jo* solares no babian perdido aun 
su actividad, é insinuándose en los 
poros de la estatua la hicieron es- 
tornudar. Prometeo alegre j admi- 
rado del suceso, esclamó repenti- 
namente : « de proveo h o te sirva » 
é hizo ruegos para la conservación 
de so obra. El hombre lo obser- 
vó , y tuvo gran cuidado de prac- 
ticarlo en casos semejantes, y de 
encargarlo á sus descendientes» los 
cuales de padre á hijo perpetua- 
ron la costumbre de generación en 
generación. La costumbre de sacar 
agüero* del estornudo era muy an- 
tigua. Se coroides aban buenos si 
estornudaban á la tarde, malos 
catado acaecían por la mañana, y 
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perniciosos al salir de la cuna 6 
al levantarse de la mesa; y sisa- 
cedía que estoroadaseo mientras se 
estaban calzando, solían muchas ve- 
ces volverse á la cama. Vemos en 
Hornero que Penelope saca a o agüe- 
ro favorable de que Telémaco, anun- 
ciando la llegada de un estrange- 
ro, estornudó de manera qne hizo 
resonar todo el palacio. Xenofon - 
te animando á sus tropas aprovecha 
la casualidad de haber estornudado 
uno de sus soldados para obligar- 
les á tomar uua resol ación peli- 
grosa. En fin el demonio de Sócra- 
tes no era otra cosa que el estor- 
nudo, si damos crédito á lo que 
dioe Polimnis en Plutarco. Este 
síntoma era decisivo en las unio- 
nes amorosas , y los poetas griegos 
-y latinos dijeron de las personas 
alegres , que los amores habían es- 
tornudado en su nacimiento . Eusta- 
quio demuestra que el estornudar á 
la izquierda era un señal fatal, al 
paso que el estornudar á la dere- 
cha es un agüero favorable. Asi es 
ue Plutarco nos dice que estan- 
o Temistocles sacrificando sobre 
su nave antes de darse la batalla 
contra Xerxes, y habiendo uno de 
los asistentes estornudado á la de- 
recha, el augur Enfrantidas pre- 
dijo al instante la victoria á ios Grie- 
gos. — Los Rabinos diceu que Dios 
dispuso que todo mortal no es- 
tornudaría mas que una vez, y que 
en el mismo instante entregaría su 
alma al Criador. Jacob, continúan* 
pidió al Señor la gracia de ser es- 
ceptuado de esta regla , y le fuá 
concedida, estornudó eo efecto y 
no murió. Todos los principes de 
la tierra informados del hecho, man- 
daron qne de allí en adelante los estor- 
nudos serian siempre acompañados de 
votos y de acciones de gracias para 
la prolongaciou de la vida. Esta 
superstición se ba conservado bas- 
ta nuestros dias. En Monomotapá 
el estornudo del rey, transmitido 
por ciertas señales , pone á todo el 
estado en movimiento, y da lugar 
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4 mil votos solemnes por la salad 
del principe, prorrumpiendo todos 
en esclamaciones y gritos deiVi- 
va el rey.» El historiador de la 
Conquista de la Florida nos asegu- 
ra que á la llegada de los espa- 
ñoles en ella, se hallaba establecid|_ 
4a misma ceremonia entre aquellos in- 
dios , los cuales siempre que el ca- 
cique de Guacaya estornudaba se 
prosternaban delante de él, esteo- 
dian su brazo y rogaban al Sol 
para que le defendiera y le ilumi- 
nara sin cesar. — El Sadder uno 
de los lil>ros sagrados de ios Par- 
sis , recomienda á los creyentes á 
recurrir principalmente á la ora- 
ción cuando estornudan , porque en 
ac[uel momento es cuando el demo- 
nio redobla sus esfuerzos contra 
ellos. 

(Mil. Ind .) En los rey nos de 
Siam y de Lamos las gentes están 
en la persuacion de que cuando 
uoo estornuda , Dios examina y juz- 
ga su vida en aquel mismo mo- 
mento. Los que se hallan á su la- 
do no se olvidan de decirle al 
momento « que la sentencia te sea 
favorable.» Estas gentes están eo 
la creencia de que las buenas y 
malas acciones de los hombres estao 
escritas en el cielo en un gran libro que 
está leyendo un ángel continuamente; 
y que luego que vuelve la hoja y 
principia la vida de un particular, este 
no falta nunca á estornudar. 

ESTREBLES. Hijo de Hércules 
y de la testiada Hesychia. 

ESTRELLAS. Los antiguos egip- 
cios designaban al dios del uni- 
verso por uoa estrella, porque na- 
da demuestra roas visiblemente la 
ec8Ístencia y el poder de Dios, qne 
los astros. Los mismos desigoabso 
al dios Pan, esto es, el todo, por 
uoa estrella, y el crepdscolo, por 
la estrella de Venus. La brillan- 
tez y la carrera de las estrellas 
han servido para designar metafó- 
ricamente los hombres nobles y cé- 
lebres. Los antiguos atribuían i las 
estrellas las mismas funciones q° e 
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-atribuimos nosotros á los ángeled 
-Asi las estrellas y particularmente 
los cometas , servían á los ángaros 
para presagiar la felicidad ó des* 

Í racia de los principes y de los 
¿tados. Los antiguos Egipcios ios 
Griegos y los Romanos, designan- 
bao el destino por ana estrella, pe¿¿ 
añadidos que el dé cada par Acular 
dependía del aspecto y disposición 
de los astros en tiempo de so na- 
cimiento, y que co una palabras 
el cielo era nn libro que designa- 
ba en caracteres visibles, la sner^ 
te de cada nbo en particular. Loa 
Eteos observaban otarte*’ día del 
año la salida de la estudia Sirio! 
si apa recia oseara creían que anun- 
ciaba la peste. Las estrellas «ser- 
tiao también de* gerogtificos, para 
indicar el tiempo 1 arreglado y que 
se sncedecon exactitud, indica tam¿ 
bien el espirita dé las investiga- 
dones y de los descubrimientos. 
Los Romtnos indicaban lea dioses 
Lares ó Los Gedios tutelares de Ro^ 
ma , por dos estrellas puestas sobre 
la cabeza de Rómulo y de Remo ali* 
mentados por una loba: desiguo- 
base también á Castor y Polux por 
dos estrellas. Las estrellas grabadas 
sobre los sepulcros , anunciaban que 
las almas, cnyo9 cuerpos repésabap 
áHt, babian sidoaddrtidae co la 
morada d¿ los bienaventurados; Se 
indicaba muy frecuentemente al sol 
por una estrella de seis puntas. 

( Mit . mah. ) Máhoma dice que 
las estrellas qne hilan son las céotta 
Helas del cielo , é impiden 4 los dia- 
blos acercarse 4 él y conocer los se- 
cretos de Dios. Alcotani 
ESTRENAS. Pónete so origen en 
Tatio que reinó junto con Romulo. 
Habiendo recibido- este un • feliz 
agüero, de las ramas cortadas de t» 
bosque contagiado á la diosa íEstreb 
na, y qne se le presentó el prhnér 
día del afio ^autorizó esta costumbre 
para lo sucesivo,^ dió el - nombre 
de sirena á estos presentes, en be-*- 
nor de esta diosa qne presidió des-i 
pues á las Estrenos» (F. Stekitio.) ‘ 
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ESTRÓFADES; Islaé del ñiar Je^ 
nio en la costa del PeÍoponeso, ha- 
hitada* en otro tiempo 1 porgas Har- 
pías. Fuetbn llamadas tales pórqne 
Cilals y ¿etes persiguieron Ó las Har- 
pías haéUWfMí, y lnego regresaron^ 
R. Siréfihé^ conversión, regreso; 
Eneid. 5 , ' Met. 15, Estráb . % 
J1 Mti/é, c. 7 \ E tig. /. 19. 

1 ÉSÍROFEO. Sobrenombre de 
Mercurio, qne designa nh 1 hombre 
diestro y astuto en los negocios. RL 
¿iropkef rodeo j ó* segqn Hesychhu\ 

! >atece que se le colocaba cerca de 
as puertas qne se abren y cierran 
cobtinaánfrentfl,ó por qne procura la 
fortuna en él eomlercio. 
■"T^’ESTROFMX' Rey* de Fócid% 
habia'éasado doo'Aafembía* bermaw 
An de Agamenón dé la cual tuvo á 
Filados. Erte* monarca <fué> el que 
salvó 4 Orestes oti&ndp afifloqi de*14> 
crueldad de Egisto. Paits. 2, C..89* 
Mygb/. k - i ^ i 
' 2 > Hijo dp ^Pitadas *jr dejElectnui 
ES W ARA (MU. ind.J Deukisu* 
premadtflos* Escitas,, secta* de 4os 
bramas f- y el mismo Shiva,‘ Cuya 
níoger ;4e llama Parvati. Defcpue* 
qée se hubo casado con ella, que* 
riendoMsn pudre ofrecer on jagamó 
sacrificio, idvitó ¿ los Dentas ó (Jos 
nios/ , tates eomoi el Sol, la Luna* 
etc:,pervn>nwtió*su hrtrno diciendo* 
«Esteres un miserable que no me4* 
rece semejante honor i: suio %¿ve dé 
¿'limosnas y no- tiene ué vestido >pab 
i¥tí < ' cubrirse. » Escurara . se ! hallaba 
prescito' pero oculto bajo una tarase 
que- no de permitía ser * recooooidoB 
Parvati'oyéndole hablar r«o a tanto 
desprecio de su -mérido y l indignóse* 
•oltósobr&ek fuego tíestín&do al sa-. 
osifiéioi y murió al momento.* Furiosa 
Eswara por esta desgracia* esperjé 
mévtó uo abuudaa te südor, delicfcal 
cayendo alguna gota on tierra, náció 
Yirropudm el* cnlal pidió kiego áiut 
podre qne ordene? tenia qne dárlet 
Eswara le mandó qne ^perturbase, el 
sacrifica; y al momento, cayó Vhv 
repudro sobre las persanaaconvwbH 
das,, motó las unos* dió cacará. .Ut 
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otoas t venial, Spl y¡ \e saltar 
up idieote, y, feojfeteó tan fuertemen- 
te^ w.*o*trQ r ffot* 

«uo Uf Mwef.de to.gplfP*' ! . . t 
. , ESXfilJfíS. Xiwyauo.e^ne.puyu 
tumba .subió Poli te# pfóa, pbsptvar 
desde ¿l , interior de la .^ciudad \q 
que pasaba en anpada dp loa gr¡ 9 r 
gos, ¿Homaro coloca eyt* turaba qup- 
c*,del palacio ,4» prismq. J/rnd. li 2. 
E&XWWXO. Sobif¿ao^bre ; da 

Beco , tomado de una ansas , esta* 
taw becba v por Vuloeao^ ydjrfU 4 
Dar da «o por el 'mismo Júp^tei;,, 
Etmtoixo, ) fiegoe algo pos ¿escritores 
tote nombre , significa jóVe» , robusto*, 
otros lo deriyau de aisyrwuan ( qué 

Í diere debiry gobernador: Húmero 
aoemeocidndenn magistrado JUrf 
nado Eaymtto. Cáloedooia yBdama* 
de su sedado, tenia seis magistrados, 
óESjmetotr, qtoe secambtabaa cade 
mto. 

t ESYMNO. Guerrero! griego* 
rao arto i por Heetot bajío loa muroa 
deTrúyai Miad * I I; . 

• 2 -^Héroe que teii* nomoun-* 
meato.eoh Megera» Despees pÓcU 
Buaapte de. Hypetion bijodeAga-r 
meqen, caneados loe imégftrion del 
yugo dejos veyes, resolvieron crear 
indos los afios magistrados ,ed qúie«? 
nes rfesidiese el podeavsQpremp A ,Eq 
este treta pe iEsymoo‘ , éLi<jnetn copéis 
derable.de todos ene bonmudadanofe» 
filé á DeUbfe para < saber déliOréeuk* 
detento: mudo* podría^ prosperar tu 
pdttt. J EPdioe respondió, entre otraa 
cosasy qne lothaegar^s serian; fofioes 
mientras se <gobecaasen pbr mar 
efcosJ fistos oreyebdó que este. voré-t 
cato indinaba* tonto iá los rivoa ,eomó 
¿losmiiertto, buderoni construir: feft 
senado que encerrase • lai: sepúltate 
debeos héroes. ■ ion* ■ 

ir.fiTA» Montaba: de. (Tetolia, cuten 
el Pindó y el Partido ^célebnénn'fce 
fiibola y en la bistoria pon 4a fieerf 
te dé Hércules,' qne : se qnpmóft» 
él , y por el dpspefiidtre de. Ut 
TertaopiUs. Como el monte fita se 
«atiende hasta el mto JEgeo,r dmqk 
termina la Eoropa oriental i losipoft^ 
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tas fingieron qoe el sol y las estre- 
llas se levantaban al lado, de este 
monte, y qoe de él nacían el día y 
la ¿palie. El élefboro crecía en ¿1 coa 
abundancia, y; sos habitantes hoo- 
aabao i^by particalarmeute á Hés- 
pero i de doude vino el epíteto de 
QiElceus que le dan los poetas. Firg. 
tgU 8* Sil » 3, Sene?, in Hcrc . OEu 
Calul* 6&+ Mela> 2, c. 3, Apolod. 
2,c. 7»;/’au#« \Q y c- 2 > Met. 2,9, 
i\fm,25,c<5. 

-EXALlDAS. Hijo de Mercurio y 
de Ea poterna, de la sangre de los 
Solidas , d cual obtuvo de su padre 
dos gracias^ en lugar de la inmor- 
talidad tía uoa que viyo ó muerto 
sabría siempre lo que pasa en el 
mundo t. (at segunda . que estaría k 
mitad del.tinppo entre los viyos, y 
la otra entré ios muerto*: Jabola 
fundada quita*, sobre ser heraldo 
de los Argonautas, cuyo ejercicio ya 
le bada estar presente al ejército, ya 
ausente, y le obligaba é estar perfec- 
lamente informado de io que socar 
día en éb ( Apol. } Pitagpras, se* 
gúo refiere Di ogenes Laerciot (U 
4 , ) para probar la ooetemsico#» de» 
cia que él había sido este Etalida* 
1 ETALJON. Marinero tyrreeio, 
transformado en delfiut P°r haber 
querido roaultar é Baco. Mei* 3« 

2 — tJno de los hijos de Júpiter 
y de Protogeuea , bija de Deocalioa* 

1 EXAS. Hijas d!e Júpiter destina- 
das iaocorrer á los suplicantes» Tal 
ve^son las mismas que- los dkai é 
rogatívaa. R . Aiteik, suplicar. 

EXELINA. Gaócion íúoebre de 
loa griegos en .bonoik de Lioo. del 
cnal lleva sut nombre. 

. ETELINOoEl Apolo de los Es- 
citas. t u 

- ETEMA. Moger de Merops, rey 
de la Jala de .Cos, la cosí babieodo 
descuidado el culto de Diana, íad 
atravesada por la diosa con una fie* 
sha , y Proaerpína la biso bajará 
loa infiéraos. Desesperado Merops y 
queriéndose quitar la vida, Jobo la 
transformó en águila, y le paso ea 
el número de las estrellas. 
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ETEMOft. Defensor de Fineo^ 
herido por se propia' espada eo la 
gargarita y muerto después por Par* 
aeo.Afct. 5. 

* i ETEO* Héruulesqoe se que* 
má eo st monte Eteo.’ 

g Gei* # rey de U parte de» da 
Tesalia donde está sitando esto 
monte. . / , > 

ETEO* Nombre de un caballo 
que Echepolo regaló á Meoelao* 
Iliad. I. £3. i 

ETEOBCJTADES. Familia sacer- 
dotal de los Atenienses , consagra-? 
da á Minervai Le pertenecía el' de- 
recho de llevar et dosel eo la pro- 
cedan de los Esctrroferios* S« nom- 
bre se derivaba de Batea famoso 
sacrifica dor. 

1 — * ETEOCLES. Roy de Orcbo- 

meaa eu Beoda, llamado el padre 
de las Gracias, porque * filó et prw 
me dice PauHania*, que levan* 
tó un templo y an altará laeGra- 
cías, y que arregló las ceremonias' 
de su culto. Venían á baííarsev se- 
gún se dice , eu k lóente de : Aci* 
dalia. i j i.mj 

2 —Hijo mayor de Edf^o y de 
Jocasta r el cual después de la de- 
posición, retiro ó» muerte • de sur 
padre, conytnó oonsu iierveaao SPe^ 
fynice qoe rey narianí alternativa* 
mente un año cada auoj y rqee pa- 
ra evitar toda contestaeidn ; t et c ¡toe 
no mandaría se ausentaría d# Te-> 
bas. Eteocles reyuó primero, pero# 
terminado 'el aflo reusó bajar defr 
trouo. Viendo Poly nice frustrada? 
sus esperanzas# recorrió á los Ar- 
gios, de los -coales * era rey' so 1 
padrastro Adrastro; y velviócou’ 
el á Teb&s, ai frente de un ejer- 
cito, para pedir el cetro. Les dos 
hermanos A fin de evite!* el delra* 
inamiento de sangro* de ios pue- 
blos, pidieron combatir eu pi nen- 
iar combate en presencia de Ubf 
dos ejércitos y • se mataron 'el o*k? 
al otro;' Se sfiád* que SU divisidi» 
había sido teégraude dwtaat *p WP 
vida, y su ventor* taftf iwecottcilíí-* 
hk f que duró iaunidéspiies^dó éu' 
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muerte; y se ha crofdo iíabefté 
observado que las llamas délaho-2 
güera eu que se • quemaron an* 
cuerpos, se separaban' y 'que au^ 
eedia lo mismo en * los sacrifi- 
cio# qne se les hacia en coman; 
porque i pesar de haber sidó los 
des muy malvado# ; no Sé dejó po t 
eso* de tributársele# los honores he- 
roicos en la Grecia. (Tcb. 19: jf Pé4 
ro Virgilio les hace mas 1 justició 
colocándoles eo el Tártaro, con Táña- 
telo, Sisifo, Atreo, Tiestes, Egisto 
y todos ios famosos tx>al vados dé 
la 'antigüedad# Grfeoo qúe les su» 
cedió eo el* trono r dtó* el Honor' 
de la sepultura i las cenizas ’d# 
Eteocles, p<*r haber péleado con- 
tra los enemigos tta/Sú patria# y* 
mandó que las de Polinice fuesen 
echadas al viento# pór haber atra i- 
do á an patria un ejercitó entran-. 

f ro. -jápolod. 3> e. 5, -Pán$. 5, c. 9; 

9, c. 6. [V. Caeos, PoliniCev Tb^ 

SATDA. j ' ^ *' ; ‘ * *** 

3 — Hijo de Ifis y hermano d¿ 
Evado e , uuo de los gefes del ejér; 
cito argiano, en la primera guetrÓ 
de i Tebas. ' Euriprdeé *le pinta ¿o- 
mo poco rico, pero ftmy honra- 5 
do, lleno' r de ' desinterés # enemigó 
de I 09 malvados; amanté del Estad 
do, y distinguiendo la república 
do los que la hacían odiosa pof 
4a mal gobierno, i Pereció deiaptó 
de Tebas. jtyolofa 3* i. 6: 

EÍEOGiiEAS. Sobrenombre dé 
las Grada*, porque se tas decLuhf-J 
jas de Eteocles* . * \ i » # 

ETEOCRETAS. Esto esCvetenn 
sés Autochtone*., originarios dc& 
país : primer nombre, dé tés Cré* 
tenses; - Diod . de Sicili -í ; ; V :> 
• ETEOíiEw Giodigl 'ihontaftisa do 
Beocia , cuyos hubitaoitsh fueron a^ 
rítio de Troya. *' * i 

ETEOflEO* flífr dei Boelo, uno 
dé ' ios pr|ncipaW ofidiafes de Me«*Í 
asteo £ y áquien esté príncipe eo# 
cargó qéó^Q&ri¿ée 96 >seii<> 3 u reorto A 
Tetérnuomiy .Pisislfiaio. ¡Údis.d.i 
< ETERRLes Grúegósieiiteudiao pué 
esU palabra ios ríelos*# chbtiagpióo* 
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dolos <lp l«; cuerpos laminosos. E# 
¿i principio p ,dice Hesiodo , Dios 
formad Eter» y á sas lados ha- 
bla el , i Caps y la Noche , .que ca- 
brían todo lo que había debajo del 
Eter; lo, que dá á entender qun 
ántos de j la, creación había noche» 
qoe la fierra era invisible i can- 
ea de la obscuridad qoe la cubría» 
pero que la luz pasando á través 
del Eter había iluminado el unin 
verso. Hesiodo dice al principio que 
el. Eter nació con el Día» de la, 
uuiou del Erebo y de la Noche 
bijas, del . , Caos : esto es, qne la No 
che y el Caos precedieron la crea- 
ción de los cielos y de la luz. 

ETER. Los latinos» ¿ ejemplo 
de los griegos r daban este nombre 
á Júpiter considerado como el aire. 

„ ETEREA. Sobrenombre de Palas 
y . de otras divinidades aer ¡auas to- 
mado del origen fabuloso del Palla*, 
dium. F. f n i 

ETERIA. ( F* Etra, ) hija deL 
Occeano . 

ETERIO. Uno de los sobreño®* 

de Júpiter, ( |J . 

.. EJERLUCEA. Sobrenombre que 
d i. Home rq á U. Victoria., para in- 
dicar que tan presto favorece un 
partido como otro. R. eteros.^ otro», 

ETERNIDAD. ( Iconol.} Dci<í*A 
alegórica que Los> antiguos doraban* 
J que confuudian .algunas veces con 
©l Tiempo. La representaban tatnh 
bien del mismo modo ; teosendo en 
la mano ana* serpiente que ® aér- 
ele sn cola y forma un circulo» eo¡ 
medio del cual .añaden . un reloj 
da arena alado para iodicar la ra- 
pidez de la vida.* En las medallas 
de Vespasiano, Domiciántá, Trujano 
de f Hiéi ve^ designada U i Eternidad 
pon* una diosa» que Tiene pw sus 
manos Us cabezas radiautés^iel. Sol 

L de < la Luna. Véase también en 
medallas ¡tres figuras que heneo, 
uo velo estqndido en fijnía de «alea 
sobrasa n cabeza>, qáe tomhífn; j#®, 
imbgéti cleTa «tornad ad. Dna>siéd*f 
Hude Faustioa la representa! W pie, 
•abierta de un ivelo» y wttífljeidft 
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tm rgtóbo coaan mano detecha. AT- 
paoaa veces se la pinta como cea 
jóven amazona » armada con una. pi- 
ca» y teniendo ao cuerna de la aban- 
daima» emblema muy oscuro como 
observa sabiamente Winkelaumxu En 
iba Imadalla de Adriano* la figura 
simbólica está encerrada en un. cír- 
culo , y tiene un globo sobre el cual 
está parada una ágadl^; En ana me* 
dalla griega de Autopio© Pió, se ba- 
ila representada la eternidad por no 
Fénix cóñ .eáta inscripción Aios el 
tiempo» Finkelmana . habla de ata 
urna cineraria en qne se vé esta 
ave fabulosa sobre ana hoguera. 
Por lo demas» estos diferentes ty- 
pos, que en las medallas repre- 
sentan la Eternidad, por lo regular 
soló significan la perpetuidad del 
imperio. Los emperadores llegaron 
á usurpar estos símbolos, para in- 
dicar solamente una larga y fel» 
continuación de años» En prueba 
de ..esto se ve entre otras ana me- 
dalla de Augusto» en la coal bay 
upa figura que sostiene dos cabezas 
coronadas con estas palabras: ¿Eter- 
Hilas AkgUsti S. ( Ant, espl . t. L) 
C. Claudio en su segundo libro de 
las Alabanzas de Estilicon , da es- 
ta descripción del antro de la eter- 
nidad: «Es dice un lugar deseo- 
c nocido, donde no puede penetrar 
«-el espirita humano, y en donde 
dpp mismos dioses apenas tienet 
«acceso. Esta caverna, madre de 
a los años , fea por su veje* , iofi- 
« pita en su duración , hace salir 
«-de. su vasto seno todos los tiem- 
« pos , y . les vuelve á llamar. Na- 
duralezacuya vejez uo puede alterar 
«lsus gracias» hace guarda en la entrada 
« dei vestíbulo: revolotean ¿ sualrede- 
cdor una infinidad de almas. Pra- 
«aide el antro un aociano veoera- 
«ble que dicta en él leyes eternas. 
tEl es el que arregla el número, 

* la carrera y el reposo de los as* 
estros y por quien todo vive y P®* 
^ece mam los inmutables decreto** 
«.Eu el anteo se ven todos los sigtoa» 

« distinguido cada uno por so m*- 
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Hal , y todo ea el logar que tienen 
«•señalado etc. » Marciano Ca pella 
baoe á la Eternidad bija de Júpiter» 
Sus símbolos : mas ordinarios son el 
fénix, el elefante y el ciervo, á can* 
sa de su longevidad, ñipa pone ea* 
•us manos dos bolas de oro y la vis* 
te de una ropa de acor, sembrada 
de estrellas. Cochin, abade una co- 
rona de estrellas, la serpiente que 
se muerde la cola, y el sol y la lo- 
na que se pierden en las nubes, 
mientra* que la Eternidad permane- 
ce ¡ornó vil. 

( Miti amer •) Los Virginios mira- 
ban el curso perpetuo de los rios 
como emblema de la eternidad de 
Dios, y con esta idea, les ofrecían 
sacrificios. 

ETERNIDAD, tomada en otro 
sentido ( IconoL J Es una matrona 
sentada sobre un cobo de mármol, 
tiene en sus manos el globo del 
mundo, y trae el rostro cubierto 
con un velo, para significar qoe su 
esencia es impenetrable. Está en un 
círculo qoe es so símbolo, pero cu- 
yo fondo de asur, sembrado de es- 
trellas, indica el firmamento. 

ETESIOS, anuales. Vientos qoe 
soplan todos loa años dorante cua- 
renta dias. R* ¿tos, año > ó aiteinj 
pedir; porque Aristeo instruido por 
su padre-Apoló, viendo desolada la 
Atica por k Canícula, rogó y obtuvo 
de Júpiter, que todos los años, en 
esta época, soplarían loa vien- 
tos frescos, qoe dorarían cuarenta 
dias. 

ETESIPO. Nombre común á dos 
hijos de Hércules. Tuvo el uno de 
Ast idamia y al otro de Dejauira. 
Mit. de Banier , l. 7. 

ETETA. Mugér de Laodiceo, que 
se transformó en hombre, y tomó 
el nombre de Eeto. 

ETIAS. Hija de Eneas. Paus. 3, 

c. 22. 

ETICA, ó Filosos/ a Moa al (Ico~ 
nol ,) Una muger amable, pero de 
na aspecto imponente ; con nos ma- 
no tiene no ni bel, y con la otra no 
león augetado por un freno , y echa* 


ETI 56Í 

do á sus pies en actitud sumisa y 
respetuosa. 

~ ÉTfLLA. Hija de Laomedoote y 
hermana de Priamo. La llevaba 
cautiva Protesilao cuando se levantó 
una tempestad que le obligó á to- 
mar tierra ; valiéndose Etilla de esta 
conjetura favorable , persuadió á sos 
compañeras , pegasen fuego á las na- 
ves griegas. Consiguió su intento, 
por cuyo motivo se vió obligado 
Protesilao á quedarse con sus cauti- 
vas eu ef lugar doode había desem- 
barcado, y habiendo edificado la 
ciudad de Sicion, vencedores y ven- 
cidos formaron un solo pueblo. 

1 ETION. Adivino muerto en el 
combate con motivo de las bodas de 
Peraeo y Andrómeda. Met. 5. 

2 — Hijo de ana ninfa del Heli- 
cón, qoe pereció en la espedicion de 
los siete gefes contra Tebas. 

3 — Ardiente. Uno de los caballos 
de Euneo en la guerra de Tebas. 

ETIONOMO. Una de las bijas de 
Priamo. 

ETIOPA. Hierba semejante $ la 
lechuga que vejeta en Etiopia. Los 
encantadores se servían de ella, se- 

5 un se dice, para abrir las cerra- 
uras y secar las riberas. Paus. 
ETIOPA. Uno de los nombres de 
Diana. Estevan de Bizancio. 

ETIOPES. Diodor o dice que lúe* 
ron los primeros habitantes de la 
tierra v tributaron los primeros un 
culto á los dioses, y por esto, di- 
cen que su país nunca íué invadido. 
Homero ( Iliad. 1 ) ios llama los 
mas sabios de los hombres, y los 
favorecidos de los dioses. Odis . 1, 
Paus . 1 , c. 53, Plin. 6, c. 29. 

ETIOPES, ó Etiopais. Sobre- 
nombre de Beco, sacado dei color 
del vino, ó del calor que causa. 

ETIOPIS. Una de las esposas de 
Daoao de la cual tuvo siete bijas. 

I ETIOPS. Hijo de Vulcano y 
de Aglae, que dió su nombre á la 
Etiopia. 

2 — Uno de los sobrenombres de 
Júpiter. 

3 — Uno de los caballos del Sol, 
71 
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ouyo nombre significa ardienten Se 
le atribuía la madurez de los frutos 
ETIS. Ciudad de Lacooia funda- 
da por Eueas, llamada asi del uonH 
bre de su hija Etias 

ETLETERES, luchadores . Nomr 
bre Je Castor y Polux. 

ETLIO. Hijo de Júpiter y de 
Protogenia, y padre de Eudymioo, 
fué el primero que se cree reinó so- 
bre los electa. Apolod . 1 , c. 7 , ( V. 
Pbotogenis..) 

1 ETNA. Célebre monte de Sici-* 
lia, que arroja luego y llamas. Loa 
poetas bao colocado en él las fra-, 

Í ;uas de Vulcaao, y el obrador de 
os ciclopes. Eo su cima había un 
templo de Jdpiter, cuyo rayo ha-, 
bia precipitado los gigantea á este 
volcan. Loa antiguos se serviau de 
los fuegos del raoute Etna para pre- 
sagiar lo venidero, echaban en el 
cráter sellos de ero y plata , y toda 
especie de victimas : si el fuego l*f 
devoraba era un presagio feliz, y 
funesto si las rechazaba. Plin. 5, c* 
8, Eslrab . 6, Eneid . 4? Lucre* 6. 

2 — Hija de Cielo y de la Tierra, 
una de las mugerea de Júpiter , > y 
madre de tos dioses Palíeos. 

1 ETNEO. Uuo de los sobrenom- 
bres de Júpiter. Volcano. tenia bajo 
este nombre un templo Sobre el 
Etna, el cual se llamaba EltatiOy 
rodeado de muros y árboles «agra- 
dos , y eo el cual « se guardaba un 
fuego eterno. 

2 — Hijo de Prometeo. 

ETO. Nombre que los antiguos 
daban al Nilo para significar su ra- 
pidez. R. actos águila. Es también 
el nombre de un rio de la Esciti*, 
cuyas aguas, inundando 1* fértil co- 
marca de Prometeo*, han dado, se- 
gún dicen, origen á la fábula del 
buitre que roe su hígado. . . 

ETODEA. Hija de Anfión y de 
Niobe , una de las siete que : iriató 
Diana con sus flechas, (f'. Nuqbe. ) 
ET0L1A. Provincia de la. Grecia, 
llamada Curetis é Hyadtis, anteS.de 
Etolo , que la dió sn nombre. La 
Etoiia había tenido sus reyeá y 
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adoptado después la forma republi- 
cana , hallándose la autoridad sobe-, 
raoa en las manos dei Panetolio, ó 
consejo de ia nación. Los poetas y 
los historiadores convienen en pia- 
lar á los etoüos como un » pueblo 
guerrero, orgulloso, ingrato, y casi 
siempre lleno de deudas. El epíteto 
de monoctiepidos , parecas indicar 
que cuando cembattao no llevaban 
sino un pie calzado, ó mas bien ar- 
mado. . » , : 

ETOLIANA. Diana tenía bajo es- 
te nombre un templo en .üSaapacto* 
Su estatua de mármol blanco’ estaba 
en actitud de disparar el arco. 

ETO LIO HEROE. jDtomedes rey 
de Etoiia. Ovid* i 

ETOLO. Hijo de Endymiongque 
habiéndose visto obligado á a bao dos ar 
el Peloponeso, donde reinaba sobre 
los eleos, por. haber .muerto inte-* 
luatariameDteáApis, bijo de Fo- 
reueo, vi do al país, arrojó de él á 
los cúrelos y dió so nombre á:la 
Etoiia. Apálod * 1 y c* 7 , 9» Paus . 
5, c. 1. 

1 ETON. Sobrenombre dado á 
Eresicton , por causa de so insacia- 
ble veracidad. R. aitho , ydqnemo. 
- 2 — El Sol, Plutou, Palas, hijos 
de Evandro, y Héctor „ lenian cada 
uno naca bailo de este nombre. 
Met . L. Encid* ih lliad* 2. 

'3 >' Nombre supuesto que se di 
á Uliaés, en uua relación; desoí 
aventuras*. Odis. 9. 

4-El águila que rota el hígado 
de Prometeo. 

' 5 — Padre de Tántalo, que otros 
dicen ser Jdpiter ó Traolo, 

ETOSEYROS. El Apolo de los 
Escitas. 

1 ETRA. Hija de Piteo, rey de 
Trezeuo, que se encontró embara- 
zada de Egeo rey de Atenas, aloja- 
do en casa su padre, Obligado .su 
amante á volverse al Ática, Te reco- 
mendó» si. pattn un hijo, que¡ se: lo 
enviase cuarido sería de mayok’edad? 
y le dejó uua espada y uno* tapates 
por cuyo medio pudiese dsrse á co- 
uocer. El bijo ^que parió Etra M 
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aV famoso Teseo. Piteo para cubrir 
ei lio^or de su hija, publicó que 
Neptuno , greude divinidad de Tre- 
seno, se había en a mor a ció de Eira 
y aaí en lo sucesivo pasó Tcséo por 
hijo de este dio*. Habiendo sido ro- 
bada Helena en su infancia , per Te- 
seo, fué dejada bajo £a custodia de 
Eira» en la ciudad de Adfines. Cas- 
tor y Polux irritados déi rapto de so 
herma na » se apoderaron * de esta plan 
sa bailándose ausente Teseo, liber- 
taron á Helena, y se llevaron á Etráj 
á la cual hicieron ; esclava de su 
hermana. Eira siguió á su dueña eo 
sos diversas aventuras, hasta iá to- 
ma de Troya, donde ’íué reconocida, 
por sus nietos Acamas y Demofooiu 
y librada dé la esclavitud. ■ Pausa^ 
nias nos dice que uohermoso cua- 
dro de PtiEquotó representaba á 
Eira con la cabera arrastrada, para 
indicar su estado infeliz , 'y Demo- 
¿ooi*, «n actitud de uo hambre in- 
qaieio, que busca ei modo de 1¡* 
brarla. llúuL 3, Paiis. 9, c. 31;/. 
5,<r. 19, Byg.f 27, 79, (F. Do- 
mofoo9 , Teseo. ) 

9 — Hija de Tetis y del Océano, 
casó con Atlas, y fad madre de Hi-’ 
das y las siete Hiades. 

ETRIO, él que ilumina el tie~ 
lo . Sobrenombre de Júpiter. R. ai- 
thra , cielo sereno’. > 

JETRURIOS, ó Exauscos. Pue- 
blo hábil en la ciencia de los au- 
gbros. Tit. liv. 9, c. 54* 

ETTESTüPA. ( Hit. Scand. ) 
Cercado circular, formado de gran- 
des rocas de diez y seis pies de al- 
to, que se descubre eo Westro* 
Gothia cerca de Rauuum. Los an- 
tiguos Escandí va nos llevaban las 
ofrendas á aquel lugar que consi- 
deraban sagrado, 
i ETUS (F. Oraos*) 

ETUSA. Hija de Neptuno , la 
cual tuvo á Eleutero de Apolo. 
Pmis* 9, c. 98. 

ETÜVO {F. DeoIalo.) 

ETYIA. Sobrenombre de Miner- 
t* tornado del lugar de un territo- 
rio 4e Megara sobre la orilla del 
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mar que se llamaba la roca de Mi- 
nerva á los Somormujos. 

ETYLA. Ciudad de la Lacouia, 
cuyos habitantes fueron al sitio de 
Troya, y en la cual tenia Serapis 
un templo. Iliad. 9. Paus. 5. c. 95. 

ETYLO. Heroe armo, hijo de 
Ampbianax y nieto de Antimaco, 
el cual puso su nombre á la ciudad 
de Etyla. 

ETYLO, Padre de Teocles. 

EUAMPELOS. lo que sienta 
bien d la viña, 6 favorable d la vi- 
ña. Epit. de Baco. Antol. 

EUBAGES. ( MU. Celt . ) Nombre 
de una clase de sacerdotes ó filó- 
sofos entre los Celtas ó Galos. Era 
ana división de los Druidas que se- 
gún Amiano Marcelino y otros his- 
toriadores, pasaban el tiempo inda- 
gando y contemplando los misterios 
de la naturaleza. Estrab. 

1 EUBEA.'Niafe, hija del rio Aste- 
rion y nodriza de Juno. Paus. 9, c. 1 7. 

9 — Tuvo de Mercurio uu hijo 
llamado Polibo. Ant. espl. t. 1. 

5— -Madre de Glauco. 

4— Hija' de Tespio y madre de 
Olimpo. Apolod . 9. 

5 — Está separada de la Beoda 
por ei estrecho Euripo. Estrab. 10. 

6— Hija de Asopo qoe dió su nom- 
bre á la isla de Eubea. Eustat. 

EUBOTA. Hija de Tespio y ma- 
dre de Eurípides. Apolod. 

EUBOTAS. Atleta de Cirene que 
habiendo sabido por el Oráculo de 
Amenon que alcanzaría el premio 
de la carrera , bino hacer su esta- 
tua; y en el mismo dia en que fuá oo* 
roñado, fuá puesta aquella. Xenof. 

EUBOTES. Hijo de Hércules. 
Idem. 9. v 

1 EUBULA. Üua de las bijas de 
Dauaüs. 

9 -Joven Ateniense , entregada 
por su madre, con sus hermanas 
Praxitea y Teope, para ser sacri- 
ficadas , seguu la órdeu del orá- 
culo, á fio de hacer cesar ana ham- 
bre que desolaba la Atica. Elian. 

1 EUBCJLEO. Uno de los tres 

Bioscuros, llamados también , Ana- 
* 
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ces, hijos del antiguo Júpiter y de 
Proserpiiia. 

2 - Hermano de Triptolemo, que 
junto con este aprendió de Ceres, 
el arte de cultivar el trigo, la que 
se lo enseñó porque le habían dado 
Ja pf Uñera noticia del rapto de 
Proserpiua. 

EUBULIA, ó Diosa dkl Buen Con* 
«ejo. Tenia un templo en Roma. 
R. eu bien ; bouXé , consejo. Ant. 
espl. t. 2. 

EÜBÜLIO, EUBÜLO, consolador . 
Sobrenombre de Pluton, porque 
socorría á los hombres en sus pe- 
ñas, que la muerte termina. 

1 EUBULO. Hijo de Carmanor, 
padre de Carmea', de la cual tu** 
vo Júpiter uua hija, llamada Bri~ 
tomarti?. 

2 - Sobrenombre de Baoo. 

EUCARPIA& Villa de Frigia, 

cuyo territorio era tan fértil, que 
se dice que Júpiter lo había re-, 
galado á Ceres y á Baco. R. har- 
pas, fruto. 

EUCHA1TE, el que trae una lar- 
ga cdbeUera. Epit. de Baco. AnfoL 

EUCHE, voto. 6 plegaria . Diosa 
de qtie habla i Luciano. Según el 
mismo, podía invocársela por todo 
lo que se. deseaba r seboro siem- 
pre de que no ae' opondría á nada. 
-.EUCIIENOR. Cohutió; é hijo 
del adiviuo Pulida, partió para el 
sitio d«i Troya, aunque su padre 
le había pncdicbo } la! suerte que allí 
le . aguardaba: í poro la alternativá 
de una muerte «gletripsft j yr, desusó 
enferia edad . cmiblo* acompañada de 
uua multa . yergonsosa , no le per-i 
ra¡úó, dédafclde, \$\ elección. Pdris 
le mató con un flechazo caya. fte- 
aballe ¡entiró j?or.;tfch*jgi:de I* ore- 
ja. lliad. L 15. , i.i ... ; * 

l' l —JHijp , (leí Egipto y, de Arabia, 
ApolodA •'.t?. tiOu j i | 

. EUCUUIQi, dc Ba- 

co, .pucquei esto diosJIqpo sumnis« 
hastsl isLbwíej -ftur.cfteó), iidkerxanioo 
. EütLEA.; D,iana^ !«ral> hopradaú 
bajo este nombre (e&L'Tdbas;, ien 
fteíp0ia f ;Uatóaj ddacteíide -iuka *4 
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5 1o os león de mármol consagra* 
o por Hércules después de su vic- 
toria sobre Ergino, rey de Or- 
chomeoa. Algunos autores creen qoe 
esta Diana era hija de Hércules y 
de Mirto, y hermana de Patro- 
cío , que murió doncella. Fué hon- 
rada de los Beocies , y de los Lo- 
chos. En todas las placas públicas 
de sus ciudades , tema altares sobre 
los cuales los ama utes y sus Teta- 
ras esposas hacia n sacrificios antes 
del matrimonio. Como este nombre 
equivale á buena reputación , signi- 
ficaba que de la buena fama, fro- 
to de la huesa conducta, depen- 
día la felicidad de loa esposos. R. 
Kleos , gloria.* 

EXJCLIO. Sobrenombre de Baoo; 
de <?w y de Kleos . 

EUCLO. Profeta de Chypre, que 
predijo el nacimiento y la fama de 
Homero. ¡Paus . 10, c. 12. 

EUCNISMOS. Sacrificios que los 
Argios ofrecían para los puertos* 
Luego después del fallecimiento- de 
un padre 6 de un amigo, sacrifi- 
caban á Apolo y treinta dias des- 
pués á Mercurio como á recep- 
tor do las almas. El sacerdote de 
Apolo en cambio de cebada , daba- 
carne de víctimas» Entonces se es- 
tiuguia el fuego, corno manchado, 
y se encendía otro de nuevo, en 
el cual se asaba esta carne. R* 
Knissa , humo de carne asada. 

EÜCRATES. Nereíd. Hcsiod. 
Teog. i 

EUDEMONIA. Diosa, de la fe- 
licidad. R. da inion r suerte. Fe- 

IriClOAO. ) 

1 EUDORCX. Nereida. 

2 -.Una de las Hyades. . 
EÜDORO. Hijo de Pohrmefe J 
de Mercurio. Habiéndolo Filas, p*" 
dre de Polymqora, SOcogida -en * tt 
pdlacio, tomó á su cuidado sa edu- 
cación, y lo «rió como á hijo. Fuá 
eu lo sucesivo uno de loA aso- 
tanes griegas del sitio de/Tfoys. 
IHad. L 16.,:. r. Jl(*A 

- EÜDROMO. Músicadelós Qboás* 
cu los . juegos - Estenios iiétifoid* 
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en Argos, f'e» hoaor de Jdpi^erv 
leo inventó el argfo Berax. . i 
EUDROMO , el que corre bien* 
Uoo de los perros de* Acteon. . 

EUFEMEA. Madre de Grocas <y, 
nodriza de las Musas* Se vei* «c 
estatua de mármbl sobre 1 el cami- 
no del bosque sagrado de las Ma^ 
sos, al pie del monte Helicón. Paos. 

EUFEMIAS. Bendiciones que los! 
sacerdotes pronunciabas en ios sa- 
crificios. R. eu * bies ; y pkem , ha- 
blar. ‘ i _ ' ' 

1 EUFEMO. Hijo de Traaento, 
que condujo los Cioooios al socoro 
rodé los troya nos contra los griegos. 

2 -Hijo de Neptuoe y. *de , Eu- 
ropa, Argonauta, reloa ds la. car- 
rera 9 hábil en oondocir loe carros; 
alcanzó el, premia de este ejerci- 
cio en los juegos fúnebres celebra* 
dos por los Argonautas en la tboCfte 
de Pelias. Después de la - m nenie de 
Tifia, fué piloto de los Argonautas* 
P indar o y Apelando de Rodas, atribo^ 
yen usa virtud macar i liosa i; usitec-j 
ron que le babia regalado Xritqn^ 
rey de la ocpta de. Libia. Seguía 
el primero ± estei terrón se perdió 
por la uegügpociafo de no esclavo, 
que lo dejó caer al mar, y debió 
ser causa de que> lo* Minios^ <tfos- 
ceddientea de ioj! A agonía uta»; y dq 
los Lemnfos, ea, Tez de ir en der. 
sechsra i . Libia r se payasen, es U 
isla de Thera dónele .per tnauecieb 
ron basta >lp décima , súptitáa ge- 
neración* Según el* otrosí Eu&tuoi, 
instruida par , Jaso» ;•* cojó el mis-> 
mo al ' 0 »ac‘ esta Ue* suri l que eü ei 
instante lbié ¿traittformidól en^Aiui 
isla eucastadom^iAJ UlcquIí se- le 
dió por su hermosura el nombro 
de: Caliste* * Inuy hermpsa^ >y que 
era la iuiána ^iMe Tbera. Paus* 4* 
5, C. 17. ¡ ^ .J ,!■ eíiíiO .. * I 

EUFENO. £>aoáida\, é*peéa rttla 
Hlperl i. om ¿Íí^i • , ¿ 
EUFET^&iRttyiide «Epbbrcri, ssíd 
ljur^_ las jórdUs úielrSeltetóJy q*e,*üá 
ó Tileo uua,. corwá: á’ prueba,- p<tf 
preoda de ,1b UóSpiteWad q&fejEtis- 

tit Ott elfo** ÍlÍad*ak¡¡'S#b~ UL j 
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EUEORBG. 'Hijo de Pantalo, va- 
liente Dardaao, célebre por sa 
fueras, su valor, so destreza eu 
manejará tan b carro ^ sa 1 . ligereza en 
la carrera ; por ib isuérté de veint 
td) gubrretoé-v y por. /haber 'sido 
el* primero* * que birlé á Patricio; 
sin ¿¿embargo este empebo ere su- 
perior i sus fuerzas,, pues vol- 
vió 4 entrar prontamente en las 
lineas. Guando el amiga de .Aqui- 
lea fué tendido sobre el polvo, cor- 
rió paya- robar* su cuerpo, pero s„uq 
cambió á los golpes de Meuelao, 
á quien habia osado desafiar, Pi 7 
ídgoras pretendía que el . &lm£ , de 
Euphorbo habla pasado i animar 
su. cuerpo. La prueba en qw^ ¿0 
fundaba, esa eu que la .primera vez 
que vino á‘ Argos, ooóoció el es- 
cudo de;esteEuphprbo.*colga(Ja k por 
Menelao eu «1 templo de Juno. Uia4- 
16, 17. Paus..%9 u \ly Mtt. 15. C 

EUFORION. Hijo de Aquifosy de 
Helena , nacido coa alas en las isjaf 
Afortunabas. , R. y phertid lle- 
var con abundangáa. t Mktido Jd- 
piter de su hermosura y no pu? 
dieudo reneerlo , !ie mató ¡ cpn jan 
rayo • en la isla do Meips , y. trans- 
formó en. ranas <4 las ninfos 
babiau inumado. ,< M \ , lf ujnm.;i 

.EUFRATES, tírenla, a deidad 
presidia los festiqeg. PiopÍ 26 e>u jss* 
tátua , sobre las mesas#. $\&wio,§o 
querían entregar á la fíng^auy:. 4 
fos plaoeres délos m » ? i<I 

Eufrates, (jcowi-i) & 
gu«s , medallas *lo *ep^s&#uu ooq 
una . s palma f en.ala^mauq^ , yin .., #> .l 

JXJFROJÍA»- kwvi 
s», de, la . nocb^. 

Griegos, madro d e d«obo* dqja 
dencia, poi;qjqe 
bia^ilaj^opbe ;írae 
4 t epu daiúlad vJar i^Wé 

buliafti i? i,.,- ít n t r f [, j J íj jr: f{i i,:*! 

EUFRGSISA; ;Uga vde^Zi^Pf 

Qraa^s , y . la \ la 

alegría Pa^..9 % s- f §^m¡.i.cn m, ?. 

t:J EUFYRV, UgO.'vd^íp^.pjptf fii- 
J 4 S ¡ de Niobe , s^guq ^ ! v iq 

f EUGAa\EOS. Puehjo^4« a^ a ^ 
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que babitábaii entre <el átat? f l los 
Alpes >■ y fueron arrojados por Anñ 
tenor á'ía freo te de ios Haaetue; 
Pretendida descender de* Héipulcan 
Tit. Lis ? . L E a i. r ¡ . t » ' t : 
' EUGENIA. [JconoL) Nombre dtí 
la nobleza entré los; Griegos* [ Rw 
gheinesthm , ‘nacer. ’ Au uque loe - grié* 
gos y ios Romanos no k había» deb| 
ue a do nunca, se la ^ncuoatra desig* 
nada en muchos < luueíamentoe.- Es 
una muger en pie, (jue tiene una 
piott ‘en la mano izquierda yqoe trae 
sobre la derecha uua pequeña esta** 
tua de Minerva. * ‘ ! * 

EUGELUA. Diosa á quien sacri- 
ficaban la9 damas romanas, para qué 
las preseivase de accidentes, duran- 
te la preñe!. R. gera , yo llevo* 
EUGNOTO. Padre cíe Enmelo* 
EUHENO. Hijo de Héroulés, ée- 
guo Higinio : según otrosíes* el mis- 
mo que el rio Evenó. 

Eu LA LOS, elocuente^ 6 el ¿¡ ue 
dd oráculos favorables. Epit-eto de 
Apolo. R* lalein hablar. Anlol . 

1 EULIMENA. Una de las Ne- 
reidas. 

2 J -Hija de Cydon, rey de Creta, 
que tuvo una intriga amorosa con 
Lycasto, aunque prometida en casa* 
miento á Aptero, príncipe Orétense. 
Cuando el oráoslo bobo respondido 
á Cydon que para ser feliz oentirg 
sus enemigos, era meuester sacrifi- 
car, una virgen, recayó 1* suerte sof 
bre su hija: entonces Licastó, par» 
sustraerla á este cruel destino, de- 
claró publícame A te el enlatíe que bav 
bia entre él y EulimeUa , y que y» 
no era virgen ; mas el pueblo exigió 
que ’füése sacrificada. Cydon biza 
abrir sú cuerpo, y se Encontró qne 
estaba en cinta. Aptero, para Ven- 
gar la afrenta qoe Lioasto le habí» 
aecha, deduciendo 1* que se le ha- 
bía prometido, mató por sí misma 
á su rival , y salió de Creta. 

EULINOS^ hiladora de lana . 
Sobrenombré de Luciua. 

EU MECES. P linio habla de una 
piedra fabulosa llamada así de su for-¡ 
tna oblonga (R. rnekos longitud*), 
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y que te stiponia eucootnne en la 
Bactriana. Sé i dice que pArecia un 
guijarro, y seciéia que puesta so- 
bre la oabeaa, enseñaba á la perso- 
na dormida lo que había pasado du- 
nuité su sueño* 

-iJ EUMEDE* Heraldo troyaoo, 
padre de D'úou. Iliad. 10. 

v 2 — Capitán troyauo, hijo de De- 
lou, muerto por Turno. Énaid. 12. 

3 — Une do los hijos de Melania, 
que pusieron asechanzas á Qcoeo, y 
fueron muertos por fideo. 

, EUMBDON. Hijo de Baco y de 
Apianas y Argonauta. Hyg. 

. EU MEEIS. Célebre auguro*. Es* 
tal* 4 * 8 . 

- I EU ME LO. Príncipe cuya hija 
fue transformada en ave. Melam . L 
7. Quizás es el mismo que el si- 
goioote. 

2^Hijo de Admeto y de Alceste, 
rey de Feres qse fue eon once na- 
ves al sitia de Tréya, y pispóte el 
premie de la cárcera de los carros, 
en ios. juegos fúnebres dados por 
Aquilas en honor ¡ de Patroclo. Sus 
caballos alimentados por el misma 
Apolo , y mas veloces que las aves, 
hubieran alcansado el premio , si Mi- 
nerva, para favorecer A Diostedés, 
no hubiese roto el eje de su carro, 
precipitando al hijo de Admeto de- 
bajo las ruedas; Aquilea para conso- 
larle le regaló na a iieiubosa corúa 
de cobre. Miad. 2* t, 

5-»- Rey de -Paireé, que éoseuó á 
Trintolemo i sembrar ai trigo y 4 
edificar piedades. La primera qa# 
edificó «e llamó Aró*. R. nroo, yo 
trabajo? Paos. 7* c. lft (V. AutejoJ 

4 - Hijo da Egooto y padre de 
Botres. 

5 ~~ Compañero de Eoeas , que fne 
el primero que obeervó, que los 
Troyauos habían pegado fuego á la 
armada. Eneid* 5* 

EUMENES , ó el HtaoB pacifico* 
Era honrado como dios por los ha- 
bitantes de Quio, Es el ademo que 
Drímaco. ( V. Daimaco. ) 

EUMENLDES. Nombre coa que 
eran adoradas las Foriae. Loe anos 
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creen que foeroo llamadas asi ea, 
memoria de que i iostauoias de Mi- 
nerva habían' cesado de perseguir á * 
O restes. Reconocido este ^principo! 
las llamó Euix>{nides , ei decir, bieu-o 
eehorasv y loa Ateuietises les levan-* 
turón <uu templo con este miacnp tí** 
tolo-, certa del Areopago. Pór oiraí 
parte, por un pasage de Sofoéles, 
aparece< que cuándo Edipo ftegó 4 
la Atica, los Atenibuseé das U¿md- 
han ya Furias Enmenides :• k> que 
ha hecho creer á algunos qoe íbe- * 
ron llamadas asi, ó por áuttfvittis, . 
evitando los .Griegos y Romanos con > 
cnidido icl pronunciar Hombreando* 
md agüera, ó ‘por esprimir^el osee- i 
so del turor* Ex» uu basqué sagradoV 
sitdadfo sobre! : lás : orilla» del i 1 Asopb, 
no lejos de Titéoó , veta 1 au di Cin'i 
templo de iasj Eumen i desl Los Ha- 
bitantes del pais, observaban* ^todés ¡ 
loa añrs itn'dii éé Gesté éb ( ¿u ho- 
nor. Tomabfu paro sacrificarles; * 
ovejas prefiadas;; usaban del ffgua-n 
mieb en sos líbaeiotoes', y íen - lugar 
de coronas empleaba? flores^áuellawu 
Uoiiréban del raiamo piodo don >pw*t 
ca diferencia 4 la» Pahm>, que’ te** 
«dka ‘ eos ai tara? en descubierto én 
este * bofsqoe* ^ AEschyL in * Eum¿- 
mdt Sofodo "$dtp. • CoL * (V. Abe* 
Besenvósa, 'Cbbvna , ■ Bamw ir s y • Fu- i 

mía») M ; * » ■ -n*’ c-MM. )¡ r j- í 

EüMENIDIASi ^Fieitaa 'anuales 
de Atenas, eftidionor di* UsEnme- 
midas. Lo» qoe "vem*p á sacrificar 
enao templo ecau coronados de nar- 
ciso ; flor que se cria muy frecuen- 
temente urebemde loé sepnleroéy ó 
quizás áeautadel equivoco de la ! 
palabra narhé entorpecí miento. .Se 1 
les ofrecían guirnalda* dé' esta flor, 
ovejas preñadas, tortas* amazadas por 
los mas distinguidos jóvenes de la 
ciudad, con libacioiiesde tmely vinck 
Solo se adniitian Jen efctáá ce re moni as 
ciudadano» libré* & irreprensibles. 

EUMEN«lO¡'Hijo de Ctylh>7' uuo’ 
de los'idápitaáes de Eneas# muerto 
pnrr Camila. Enieid. 11;" • 

* EUMENUT^S. Esposa de Canopó 
piloto de MeneqUo * que murió* ten 
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sn marido eu Alejandría , donde se 
le tributaron los - honores ‘j 4 trinos; 

( V. Meuuíis. ) i-"[ ‘ 

» * EUMEO. ¡ Este fiéb servidor < Jé 
diseña era hijo del rey de la isfo'de 
laSyri a' óSy ros,’ leo el mar Egeo, 
á algnnaa 'jornadas de ODelos. Ha- 
biendo sido robado en so iufancia 
por los J pira tas de Fenicia , fod con- 
ducido á Itaca, y vendido como es- 
clavo á Laertes, pédré de Clises, 
quien dtíspues de haberlo bedho 
educar en su palacio , le destinó A 
gttaprdar «os rebaños, • Ollsés dece fi- 
chó en cosá dé Eumeo^cuaudo vol- 
vió á Itaca* despttes** de j veinte años 
de ausencia y 00 ( 1*1 df sócérro de «es- 
te ¡ fiel sirviente* llegó ^ipestérminad 
todos loé amántesele 'JWnelope. Odis <. 
US' l5, l5, 16, l7, ( («^vUcises. ) 

‘ *BUME r £ES. U«o dedos Üiijoa de 
Lyeaon. ■ • -* • «•»*’.. J 

EUMETRES^Piedradé 'un ver- 
de de puerro , consagrada -á Beto y y 
venerada ptof los *asirtes*> que se 
servían de ella pftta toaos- VuperstW 
CÍOS09J >:» ) 

EÜMIDES. Uno de hk líijoe dé 
Hércules' y «de una dé la& Testiades. 

- EUVfOLPÉ. Nereida^' « ^ i 
• ECiVlOL^O. «Segúu anos era ori« 
giuario dé Trákiay según otros era 
hijb db Neptuno y de Quvone, dice 
Pausarías, ó del poeta «Abusen, di*- 
ce Suidas. Fud troo* de* los cuatro! 
que estableció Ceres pa raque presi- 
diesen sus misterios.' Habiendo día-* 
potado la corona de Atenás i Erec- 
tufit, le biso la guerra. Ambos gefes 
murieron eu el combate y loi Ate-* 
niensea adjudicaron la corona á la 
familia de Erecteo , y la dignidad 
de hier oíante ó grato sacerdote-de 
los misterios eleusinos, á la familia, 
de Eumolpé. Se dicé qué Hércules 
le ensenó la música: 'jfpolod. 2. & 
5. tíyg. f. 75. Dibd'Af).* &aus± 2. 

14- * ‘ ‘d ' -c 

EUMOLPIOAS. Nanibre de qñá 
frimiha sacerdotal de Atenas , ^ qne> 
dió un hierofaute á « ! losMEteusío»y 
iméu tras que subsistió 4 htH éUéd el 
templo de Ceres, estofes poq eaps^ 
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ció de M .dos i cielitos afiosJ Te oían 
una especie d^ iwrísdiccioorJiédiattOT: 
do lo qae perteuecia al culto dfe Jos 
dioses! Ar ellos Itacabaúlel detttfrouiar 
lá uatu raleza de i las ! taltal *, coaita «etl 
culto; inUfcerioso, de Cer es,?y la per 
na quo merecían Ules . Ipfeaccáoees^ 
Paus* 2. $. 14 ydg* 

. 1 EUMOLO, >ó Emolo. Uno de; 
los tres Dioscoros» / . ! 1 , < r 

2 —Hijo de Aireo. / > 

EUMON.. Urtol de loa hijos de 
Lvcaou. , , . m : 4 ‘i i > Tf.-i-w i 

"EUMYLO,; Hijo dé Alcesteat que 
condujo las tropas dé Glafica ai áir.> 
tío de Troya, icn diez pares. í 

i * EUNJEQv Hijo de Jason <y de> 
Hipstpila, que .debió m nacimiento 
al viage que bbo Jason á Lemuóe, 
donde se enamoró de la hija ile<Do?s,i 
réy de T racial Euqeo reynó eftlla 
isla de Leinnos después de su abete» 1 
lo, y eovió un regaló de dos cd bo- 
llos cargados de vino á los, atridas,) 
duraote el sitió de Troya* (V. Hip^ 
«pila.; Los Eunidós, músicos couo-m 
cidos en Atenas descienden de dl«> 
Riad. 7. 25. . j r .1 . ¡ .M 

2-r Jó ven Atóntense, hermano de 
Toa9 y de Solón , acompañó con sus 
hermanos, á Teséo en,, su viage 
al Ponto Euxiup. PhU. HlhetJ 1 • i 
5 — Hijo de Clitioy r unnT de <losi 
troyauos que siguieron á Eueas A 
Italia y muerto, por Gamita» v 

1 EUNiCE. Ninfá^dél mar 1 hija 
de Nereo y de Doris. tíesiod . Teog. 

2 — Ninfa del rio Ascauio en el 
Asia menor, que fud, según ver 
fiere Teocrito, (Idil. i 5, )u na dé laa 
tres ninfas que arrebataron 4 Hí-n 
las, favorito de Hércules. 

EUNIPPA. Danaida , esposa de 
Agenor. 

1 EÜNOMIA. Hija de Juno , y 
una de las Horas. Banier . t . 1. 

2 — Hija de Júpiter y de Temis» 
5— Hija del Occeaoo, amada de 

Júpiter y padre de las Gracias: 
cuida de que cada uno tenga sor 
justa porción. 

ECJNOMO. Músico griego, fa- 
moso por una aventura muy «in~ 
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guiar*. Uú dia que 1 en no desafio 
coütra su >rival Arisfcxxeno, tocaba 
el siatro^ hablendoae roto «na de 
lasjioaerdas; roló una cigala sobre 
el (ítústru meato r y* Lsaplió tan bien 
con su canto ia faltar de la cuer- 
da<¿ que . Ennomo consiguió la uic- 
tosía. Ei memoria do este suce- 
so, \le erigieron loa gniegot ooa es- 
tatua, teniendo un sistcocoo pn a cigala 
sobréis cuerda rota. (V. Música. )St 
añade que> áuoqne las dos ciudades 
de Xioesqs *y. I^egio se bailaban se- 
parados tan solo por ua rio, las 
cigalas dé la parte de. Lacros can- 
taban, y las de lá opuesta orilla 
pe rmaóecián silenciosas. Estrab . 6. 
Ludan* B noetor, canto. 
r .2i^Hijo de». Arehiteles» muerto 
por Hércules* Acolad. \ T 
-EUfiíQSTAr Mióla que educó á 
Eubeetok ¡ • 

-<£U MOSTO; Deidad tutela r de 
ips molinos de^rigo, que no debe 
confundirse oooideigaiente.* 
EÜNOSTOS. Deidad de los habt- 
taatós.deeT&otagra, en la^Acaya, so- 
brc el rio, Asopo- La eutrada de su 
templo estaba tan espresameote pro- 
hibida á las mageresy que caandoi 
sucedía alguna desgracia en la ciu- 
dad* se atribuía siempre da causa á 
la violación de esta ley , >y se hacían 
investigaciones muy exactas para 
descubrir *f,si esprásaméóte ; . ó por 
deacnido.y distracción i balda entra- 
do alguna muger eu el templo; y 
en este caso era castigada irremisi- 
blemente con pena do muerte. 

EUNUCO. El encuentro de na 
Eunuco era mirado como «u funes- 
to presagio. ' 

EU MIMOS., Una de las Eolidas. 

EU PAL AMO» Hijo de Metion y 
de Alcippo, y padre de Dedalo. 
Apolod.be.> 15 . 

EUPAMMON. Uno de los cala- 
dores del javali de GalidonU muer- 
to por este indómito animal. Met. 8. 

EUPITO/ Padre de Aotinoo. 
muerto por Ulises. Enpito sublevé 
al pueblo de Itaca para vengar la 
maerte de sa hijo : pero Laercio le 
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juatóconun golpe de picata 0d& 

i6, 24 « : 1 . .Í' f i Wti- i! 

EUPLOEA* Sobrenombre’ de Va- 
dos f cuando «e la.invócaba para'al- 
canaar una &lia nayegaciai). Tenia 
bajo este nombre , un templo* Sébfe 
nu monte aerea de Nápoles^ llana V- 
do también Euploea . R. plew > nay 
▼egar. 

EUPNITO* Uno de loa siete hi- 
jos de Niobe. > 

EUPOLEMA. Madre de ¡Etalida. 

EUPOMPA. Nereida. 

EUPORIA. Una de las Her4 
•bija de Júpiter y de Temis. 

EU RESTO. Uno de los hijos de 
Mercurio. 

EURIPIDES* Hijo de Apolo y de 
Cleobola. 

EUROPEOS DUX. Minos 1 hijo 
de Júpiter y de Europa. Met. 8. * 

1 EUROPA* Hija de Ag<rnor, 
rey de Fenióia , y hermana de Cad- 
mo, la cual juntó í su hermosura, 
nua blancura tan 'brillante,/ qne se 
decia que había robado los aderaos 
de Juno. {P. Augeio. ) Enamorado 
Júpiter de ella» riéndola «jugar .un 
día sobre la playas con .au» campa* 
fieras» se transfanmó ,» eo toro* se 
acerca á la princesa pon unairfe 
doice y cfarifioso, te deja adornar 
de guirnaldas^ toma Las hierbas de 
sn hermosa mano, la recibe sobre 
so lomo, se. arroja lál itoatr y. gana á 
nació la isla de Creta. Esta fábula 
se esplica del medo .feiguijeble : Dos 
mercaderes cretenses qué hacían . su 
comercio en la costa de Feoicia, ha- 
biendo visto á la jó ven Europa, cu- 
yo hermosura tifió sus corasonee, 
4a robaron para Sn rey Asterio; y 
como su nave ttaia sobre la proa 
un toro blanco , se divulgó qne JiÍt 
piter se habla transformado, en toro 
para robar esta priupesa. Esta llegó 
á la isla por-la embocadura del i rio 
Leteo, que pasaba .por Gortioa. 
Viendo los griegos en la* ribéraplar 
4a nps siempre verdes, publicaron 
qne bajo de naop«e estos ; árboles 
pasaron los* primero» ameré* de Júr 
piter con Europa. Por lo mismo se 
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ba representado, á la Europa muy 
triste^séotada debajo dé un plata no, 
al pie del cual hay una águila á 
quien vuelve la espalda. Diodoro di- 
ce que idé robada por un capitán 
mreteñSe llamado Tauro, de la cual 
lavo trés hijee, Minos, Sarpedoo y 
Radamauto , y que habiéndose des- 
tpúeai casado con Asterio , adoptó los 
tres hijos de Taaro. Europa se 
grsngeó la estimación y aprecio de 
todos, los cretenses, que la honra- 
ron después de su muerte como 
diosa, y establecieron una fiesta en 
au: honor llamada ilelotia, de donde 
se llamó Enropa Helóles. Muchos 
han creído que esta princesa cuyo 
nombire .significa la blancura, había 
dado! su siembre ála Europa coy os 
habitantes son blaooos. Al rumor 
de su rapto, su padre Agenor, la 
hieo buscar por todas partes, y 
mandó á sus hijos «que se embarca- 
sen y que no Solviesen sin ella. 
Match. Idil. Apolod . 2, c. 5, /. 5, 
c* 1, Pausi { P . Gaomo, H elotes. ) 

(Iconol.) Los modernos repre-r 
asuman, la parte de -Europa i la cual 
dió su nombré, .como una matrona 
magníficamente «vestida. Su ropage 
de : muchos colorea, demuestra la 
diversidad de *us, .riquezas. Lleva 
usa rica corona *¡ que recnerda el 
imperio que le dieron los romanos 
sobre todo el universo. Está senta- 
d&.sobre dos cuernos de la abun- 
dancia que iodjean sn grande fertí- 
lidad* Tiene. eo, ana máoos no tem- 
plo y un cetro, r emblemas el . uno 
de la religión y el otro* de la forma 
de gobierno dominante. Dejause ver 
á ans iados un caballa y i cantidad 
de armás .y dé trofeos, intérpretes 
de su genio guerrero, como tam- 
bién: diademas* libros, globos, com- 
pases, pinceles, instrumentos de 
música, etc.i Se la; designa también 
por ona Palas, con, casco, teniendo 
el ectro en una mano, y en la otra 
uto cuerno de. U abundancia. . 

«2 r- Ocoeanide, Teog. 

3 — r Hijé de Tito*, y madre del 
Argonauta Enfemo* * 

72 
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4 — Bajo este nombre^ Ceres fu¿ 
la nodriza de Trofboio. Ant. esp* 

t. 2. “ 

1 EUROPS. Hijo de Egialeq, 
segundo rey de los Sícionios. Algu- 
nos escritores creeu que la Europa 
tomó de él su nombre* Paus* % 

5. •. 1 * * : * • * * 1 ' : 

2 ~ Hijo de de Foro neo y padr$ 
de Henn ion. 

1 EUROPU& Uno de los descen- 

dientes de Hércules, abuelo* de Li- 
en igo. •; »• * 

2 -Hijo de Macedón y de Ort- 
tia, que dió su nombre á una pro* 
tí ocia de la Macedooia. /íw/. 7, c. 
2, Hcrod* S y c* 139. 

N 1 EURÜTAS.' Hijo dé Lelex, y 
padre de Esparta» tuuger de'Lace- 
tiemou, que dió sa uombre al rio 
Eurotas, llamado antes ,Hi mero. Es- 
tando en guerra los lacedemouios 
esperaban la luoa llena para cora-* 
batir. Euro tas, despreciando' esta 
superstición , dio la batalla <á pesar 
de los rayos y de los reiámpa^oty 
pero fué vencido, y de pesa A, » se 
arrojó al rio. Los lacedemouios pre+ 
tendían que Ve uus, después de ha- 
ber pasado este ño había arrojado 
á él sos brazaletes yódenlas adornos, 
y había tomado en seguida la lanza 
y el escodo, para presentarse en 
este estado á Li cargo , y conformar* 
se con la maguanímidad de las ma- 
trouas de Esparta. Los latcedemo- 
otos sumergían eu aquel rio sos hi- 
jos, para endurecer los, y acostum- 
brarlos desde pequetióh Á ¡las fatigas 
de la guerra , y los turcos se baila- 
ban en el mismo» coa 1» esperanza 
de gauar el reino de los* cielos. 
Apolod . 13, c. I6y Paos. 3^‘Cv 4, 

(F. HlMEEK». > •; •' 

2 — Rio de laLaoooia.Uba ley 
espresa mandaba á loe lecodemouios 
atribuirle los honores* divinos. Este 
rio es célebre en los poetas, que nos 
representan sus orillas adornadas>de 
mirtos , laureles: yl oilvub. < <£eroa du 
sus aguas Jilpiter féiútisleñhad&eu 
¿Une. engañó á^Led*V Apelo lloró 
la pérdida de Daíire/i&sU*f'>y^f > o¿» 


h»x0 acostumbraban ¿ejercitarse; 
Helena, su hermana fué robada, y 
Diana se divertía cazando. 

3 — Rio de Tesalia, cerca del 
monte Olimpo, qoe desemboca en 
«1 Penen pero segas Hornero el 
-Penco parece que reusa recibirlo, 
-porque el agua del £)urotas nada co- 
mo el aceite sobre la del Peoeo, 
qae la rechaza como una agua 
maldita y engendrada por las 
Fuñas infernales. 

EUROTO. Hija de Danaus y de 
Poli io, Apolod . 

EURYADE. Uno de los perse- 
guidores do Peuelope, vencido por 
Telemaco. Od¿s. 2. 

LEURYALE. Hijo de Mecisteo, 
nieto de Talatls, Argonauta. Ape- 
lador o. Homero ( IliaéL 2 J, que le 
dá la misma geonología, lo 4 cututa. 
entre los gefes de loa argios eu el 
sitio do Troya. - • 

2— Cortesano feacio, que injuria á 
Ulises, y se rccoucilia luego con él, 
regaláudolo una espada de acero coa 
v&iua de marfil. Odis. 8. 
i" 3 -Upo de los pretendientes de 
Hipodamia, muerto por Euomaüs. 

4 a Hijo u a tu ral de Ulises y As 
Erippo. Sofocl. 

5 — Hijo de Meselao, hecho* pri- 
sionero por Hercules. Apolod. 1, 
c. 8. 1 

6 - Hijo de Menelao, muerto por 
Tideo. 

- *7 — Hijo de Ole l tes, guerrero 
troyauo, de una rara hermosura, 
amado tiernamente de Niso. Estos 
dos amigos nunca se abandonaban 
en los combates. En los juegos da- 
dos por Eueas en honor de Anqui- 
oes, Euryalo debí A el premio de la 
carrera á Niso, que habiendo res- 
balado en la pradera, hizo caer á 
Salió , y proporcionó á su jóveo 
amigo el modo de llegar ptimeroal 
término. Niso eu Italia, estándole 
confiada la-guarda de o na de las 
puertas del campo, concibió el pro- 
yectó de ir á buscar noticias de 
Eueab Euryalo quiere 1 participar de 
4a gloria de esta peligrosa aveutar* 
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y recomienda su, madre aljóvs# As- 
caoio. LaJortuua protege losasen* *- 
*os de los dos .amigo*;* pero, sof 
emprendidos por pp destacamento 
detos ladinos,: Eoryalo es degollado 
por. Voicenio, que oae 4, so vez^ba^ 
jo los golpes de Niso ; j éste espere 
contento de haber vengado , á .,## 
amigo. Eneid- I. 5,, y 9 . ,-, u 

que lo iluwrut todo. hpr 
breoombre de Apelo. < • MÍI 

: 1 EUÜYALE. Una de las tre# 
Gorgonas^ hija de¡ Forcis, y. -herir 
mana de Medusa ^ la casi no ^es- 
taha'sugeta ni 4 la «eje* ni i la 
muerte. Ttog* 

J 2~Reyqa de las Amazonas* que 
socor rió á Aetes, rey de ,ColchÍT 
da, . contra PtrséO. Val» FltfP- 4* 

~ 5— Jfijode Minee, sqduqida pof 
Neptuno, dió á luz á Orion. \V* 

Orno»,) 

4-Hya de Preto. ; 

- EPllYANASSA. Hija de Pacto* 
lo» de Ja cual Tántalo tuyo á Pe* 
Jopa., \ k *r í 

I EURYBATES. Uno de los Ar- 
gqqantaa*reé(ebre ranr^eV jo* go .del 
disco, como también ea el arte, de 
*owli*, llagas, coró laqqe Qif 
leo» habU j recibido , .Jaudo caza cop 
Hércules* Jas aves del lago Esj- 
tyúkí «o*/.. , •' -j 

%r > Heraldo de Agamenón > estove 
encargada de ir Ar roba^ Briséis. r * 
Agailes.7/i^íi.l., 

5 — Heraldo de Utiles. Este prior 
■pipen 1* trataba coc ona distinción 
particular, porque encontraba, ep 
¿^'on humor y unos- sentimieo- 
tos cvmfof mes i , W sftpoa. Oda#. %% 
EPRYttATO. Hjje de Eafemo, 
qué* pretendía descender del rio 
Axius. 

EURYBIA, Ninfa, ptadre .de Lu- 
cifer « J.i de jas Estrellas. Htsiod. , 
9n- Hija» del Ponto j de[ U íiert 
re,la.oosi tovotde<*n calaíta oso 
Creía, i AatMo, Perseo, y Palas. 
Banier* U J< ...¡ r » -V ■ *, .* o 

^Amazona diestra; en la eaaa, 
y ejercitada (en el) fOoablo , pereció 
eo un combate contra HérCiile*. 
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r ,EURYÍPIES^ muj violento. Epi- 
4oto de, Apolo. ,Ej eurjes , largo; 
¿Mv violencia. Antoh . 
n } EPRYBlQf Hijo de Nereo y 
de Clocia. ApoM" U c. 9. , 

? *» de, r^ovjtfa» rey de Ar- 
gos, fné muerto .eo¡; una guerra 
entre los Argios y los Atenienses, 

¿poitá&& J #>: i 

EURYCA. Una de las Testiades* 
x EttEXCAPIS. Hijo. de Hércules 
y de upa de» lap Testiades. 
-jjEURYClDA. Hija dp» Eodymion, 
de la cual Neptoup tuvo á Eleo. 
, EURYCJLEA. Hija de Ops y .nie- 
ta de Piaenor, esclava de Laerr 
c\o. .Este principe,; la había ,oom* 
prado jn^y.vjórqn, por frióte bue- 
yes ¿ y Jg batojado por nodriza 
á su hijo Ulises. A ja. vuelta de 
este . Mroe ft#4 ; ab primero que le 
reconoció, lavándole ios pies, por 
«piar herida qefer b4bia recibido en 
otro"tiempo»de pn jatalí# y la que 
annoció llegada 4 Peuelope. 

-22,2$.- í, 

EURYCLEAS. Fiestas de Es- 
parte»/ 4o c rq ee habla una antigua 
|DAQ#jpcíta ■, , 

l.i EíiRYCLÍW^Sv Discípulo do 
Eurida* B (£*mftso adivino de Atenas, 
Mamario ti ppr , otro Apooibre Eugas- 
trimito», per qop se i cfe¡*T quei un 
demonio interior • ^q#ie tenia, le rér 
velaba Jedp n lo, venidero. i 

, 1 EURYPAfttA^ Interprete da 
lós aeefto#,, y . padre de Atlas y de 
PoíjAoi» jqMe marcharon á socor* 
rer á los Tcoygooa, y fueron mucr- 
tqs por. Djiomedea Iliad* 5. ' 

-oí TrRhebPaCoabre 4e Héctor. R. 
enrya ii Migo; c daman, domar. 

5 -—UoafI.de los perseguidores de 
Peppiope QHlerto por Ulises. Odis . 22. 

. 4— Famoso atleta de Gyreue, que 
akcauzó el premio del cesto en los 
juegos Olímpicos * r * despees de ba- 
berse arflancado loa dientes,' por 
no dejar, é lu .antagonista, la glo- 
ria de este golpe terrible. Elian. 

* 5— Argonauta» b»jo de 1ro y da 
Demolíase. Bygin^ 

,j C^Htjo de Egipto. Apolod. - 
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1 EURID1CE; Muger de Órfeo, 
qve huyendo por fe largo dé qb 
rio, de las persecuciones de AriS- 
teo, ft/é mordida eo estafen por 
una serpiente 1 oéwtw v^debfcjo de fe 
yerba , y 1 rniAiA ffoécis diaS 1 despees 

de su casamientos , (Jéor£. , 4* 

10. (V. Orfbo.J r ' * 

2 — Muger de Enea#. Pdué* l\K 

c. 26. ft *’ f f .íü\)’\á 

&-H¡ja tñ ayer de {Jtímetibi y 
esposa de’ Néstor. Odis/Si' ut> r . 

4 - Hija de* Amfiaraüs y de En- 
fila. Pan?. % t. 17. ‘ 11 ^ 

5 — Hija de Lacedeméu y radger 
de Acrisio. Se le atribuye la cotf- 
«agracio© del templo* dé Jubo At^ 
giva éu Esparta.' Paüs. 'S. c. 'I®* '; 

6 — ^Dauaida, wegeif de 

Apol. 2, c. 1>. a ÍK ü 

7 — Hifa * dé 1 ! Budifetoit' f de As- 

terodra. - ;í! i 1 1 r A * ’* 

8 — Muger dé EiteUrgi, 1 rey* dé 

Nemea. Apolod." t. fcJ ■> 

9— Hija de AcSOi^. W •"'* 

10 - Esposa de* itoddredé 

Arquémoro*.' r JJD/ü ju 

EUR YF A ESA.‘ • Hermana yéépur 
la de Hyperiou , de quiso' "tttWd 
Helios, Cetéde y r 4Sósvestd ‘e¿>l el 
•Solóla Luna y iaí 'Aurórar b r ni/i 

EURYfcANEA.- Muger; de Lates. 

ErURYLEONí PdraéfTioBibre de 
Ascanio, hijo de‘Eitefcsj - 

1 EURYLOGO.' Gufiádo’dé'Uit^ 
«es , el cual* se'hhbfa oasido boo 
•a hermaua Cliwfen* , y ftté' et úni- 
co de los compañeros derUkitfes que 
no bebió el iuégioo Kéor , por' me- 
dio del ^cual Circe* nmfó loe de¿ 
mas eú bestias ;‘perohabÍe6do *ro- 
bado eo Sicilia los rébhñt» sé- 
grados de Apolo, elidios castigó 
su impiedad estrellándo*' «o oavé 
contra anos escollos* Odivt 10,42. 

2-- Uno de los bijos de 'Egipto 
esposo í de Aretonee. J 4 ! lil ' r \ 

EURYLYPA^lSegbo^íeiértos sa- 
tores íué madrd (1 de u Medeéi d » 

1 EURYMACOíiiHijo de Polilfe 
yi par'pénte de ; tJUsés^ ll florneré le 
coeuta entre los gefes de ios 'aman- 
tes -de Pénelo^é^ y leMpob^ etí el 
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número de los mas robustos. Insulté 
dUÜsesá quien toma por on mendiga» 
pero cuando el arco de Clises, que 
teto rano se esforzó eo ténder, pa- 
teé á la mano del rey de Itaca, 
pide perdón, y ofrece, para res- 
catar sé Vida , rebaños , oro y co- 
bte.^Ubses solo responde con cla- 
mores de venganza, y le atraviesa el 
etfiratoo con 1 croa flecha*, eo el mo- 
mento en que Eurjniaco desespe- 
rado *oai a sobre él con espada eo 
«nano. Odís. 2, 18, 21,2 2. 

- - 2 aflijo -de Anteaor. 

»* 5— Amaiitede Hippodumia. Pata* 
EURYMAS. Capitauv|royano,qM 
idUmenéo' mató con' tro culpe de 
prca en la boca. Miad. lo. 

1 EUR Y ME DE Muger de GUu> 
éo yb madre dé BélUteofopte. dfo- 
lód. ■* • • 1 ' * ,u ' ' 

^2 — Una de las hijas de Eneo j 
de Altea , lloró feúcho tiempo coa 
s 0 ¿ hermanas la muerte de su berma- 
noMeleagro: Diana la transformó jsa* 
to con las demas, en ave llamada Me* 
teagrtda. * 1 1 1 ; j 

11 EURYMBDOPív IWré de Pro- 
meteo, gigante de quién duno se ba- 
b\4 enimorade antes de casarse coa 
ddpitér, y que hobieiidu tomado 
parte en la goerra de fes gan- 
tes fué precipitado á los ionsf* 
wjsJ Qvflzás el fatigo de Prometeo 
*b^ fué - mas qué Una vengauas ds 
Júpiter, que le céeia hijo de Jo- 
no. Baruer^t. 1.’ • 

3 --Escudero de Agaífloenéo, mue^ 
4o con su señor. . Penis. 
-i'^^Padre^ dé Peribeo, prlacipe 
-Wientes réyaó sobre tío poeblo de 
gigantes, f péréció^n dios «o las 
guerras que^ ^eorpreudíó. Odi* 7. 
—Hijo de Fauno. 

-Hijo de Minos, muerto por 
Hércules -cou sus Irermfeu^ eo la 
Ma dé Puros, cuaWa basté -héroe 
uberdo eti ella «en fet Argonautas. 

- 8- Uuo de los ‘hijos de V«*c^ 
no y de Cabira, ninfa *dé la Tra^ 

lé que Wito ^fue ée^leo Ua®** 
i > éi y á su hermano Altoo«> M 
do* €abiro$. > * ^ »- 
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t EURYMEDUSA. Nombre ooe 
dan algunos autores á la madre 
de las Gracias. ( V . EvatnOma. ) 

2 — Esclava de Epiro, que ios 
Fenicios habían regalado á so rey 
Alciooüs , y á la cual encargó esto, 
ia educación de su hija Nausicaa. 

. Odis. 7. 

EURYMENA. Nombre de Ninfa. 

EURY MENAS. Uno de lo* hijos 
de Neleo y Cioris , muerto por Hér- 
enles. 

EURYM1BES. Nombre patroní- 
mico de Teleaae, célebre adivino. 

EURYMNO. Quiso sembrar ia 
discordia entre Castor y Polox; mas 
sn maldad , íbé severamente casti- 
gada. Su nombre pasó á proverbio. 

EURYMO. Padre de Telemo* 

Odis. 9. 

EURINOMA. Hija deiOooeaooy 
de Tetis , á ia cosí Júpiter hizo na* 
dre de las Gracias. Otra tradición ia 
hace mnger de Ofipn, y destronada 
por Rea que la venoió en k lucha y 
ia precipitó en el Tártaro. Tenia si 
templo eo Arcadia , cerca de Piga- 
iia , en el cnal estaba atada su eéta- 
tua con cadenas de oro. Mnger has- 
ta la cintura, se parecía á un pesca- 
do por la parte inferior. Este tem- 
plo se abría tan solo otra vez ¿i 
«fio y en nn día soba lado f y se ha- 
dan en el sacrificios públicos y par* 
lien la res. Hesiod. Paus . 

2— Hija de Apolo y madre de 
Adrastro, rey de Argos. . 

3 — Ninfa, bija de Orchamo, y 
madre de Leuootoe. . . 

4 — Madre de Asopo, 4 -quien tu- 
vo de Júpiter. <3. c. 12. 

5 — Lemuia, hija de Dorído, y 
muger de Codro. Val. Fiat* 2. 

6- Una de iás mugeres de Peoe** 
lope. Odis . i 7. 

7 — Hija de Niso, de la ooal tuvo 
Neptuuo, Age»or y Be Ik rotante. 

EURINOMEO. -Uuo de los dioses 
infernales ». que se dice, que se ali- 
mentaba coa la carne de los muer- 
tos. Téma una estatua eu. el templo 
«kDetfos, donde estaba, representa* 
do de on color aegcusoo T aentade 
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•obre una piel de buitre, y enseña xr 
do los dientes como nn hambriento* 
Paus 10, c. 28. 

EORYNOMIAS. Fiesta griega en 
honor de Enrynomia, que algunos 
escritores confunden con Diana. 

1 EUR1NOMO. Uno de los hijos 
de Egipto , príncipe de Itaca , y uno 
de los perseguidores de Penelope. 
Odis. 2. 

2 — Según ciertos escritores, el 
mismo que Euoomo , hijo de Archi- 
teles, muerto involuntariamente por 
Hércules. 

5 — Centauro muerto por Drías, 
en las bodas de Piritous. 

EURINO. Hijo de Meneceo, era 
honrado todos les años en Echaba. 
B arder , t. 6* 

EURIOPES, el que *e oye d lo 
lejos. Sobrenombre de Júpiter Te- 
nante. 

EURIOPS. Hijo de Hércules y de 
Terpsicratea , «na de <ks Testiadea. 

1 EURIPILO. Principe de la Ci- 
renaiea *, el cual hizo un servicio im- 
portante á los Argonautas, y les dió 
avisos saludable# para librarse de 
los bancos de arena de loa Sirtos* 
Los poetas han alterado este sene»*» 
lio é histórico hecho con uoa mea- 
ala de fábulas y de invenciones. Se* 
gun ellos, arrojado ¿atoo sobre las 
costas de Libia por el viento Norte» 
se encontró enredado en el lago Tri- 
tonido. En su embaraño, apareció 
un Tritón , y le dijo que al precio 
de la trípode de cuero que Jason 
tenia 4 bordo de su nave* le demosr 
traria les medios de salir del peligco 
eo que se hallaba. Aceptado el otrer 
cimiento, y entregada la. trípode,. el 
tritón la puso en su templo, y pre* 
dijo 4 los Argonautas que coaude 
uno de sus descendientes /a hubiera 
robado > m edificarían eien ciuda- 
des griegas «obre el lago Tríto- 
nidn; oráculo, que empeñó i iop 
Libios á ocultar ia trípode,, o mas 
bien predicción hecha detpuqs del 
suceso. Eutouces fué cuando Ejuii- 
pilo no pudiendo hacer aceptar na- 
da á loa Argonautas, nemilió 4 Eur 
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Como aquel terrón que hace tan grao 
papel en su historia. Herod, 4' c> 
17tf, 179. (Efemo 2.) 

. 2 — 1 Rey* dé la isla de Cos, é hijo 
de Neptooo, fué muerto por Hér- 
cules en Castigo de sus latrocinios. 
El héroe robó su hija Calciope. 
ApolofL 2 , c. 7 . 

. 5 — Hijo de Dexaraene, rey de 
Olene, que habiendo acompañado 
á Hércules en su espedicioo de Tro- 
ya; recibió de él por regalo uo 
cofre que el abrirlo le hizo perder 
la razón. Pausamos atribuye esta 
fábula ai siguiente. 

4 — Hijo de Evemoo, y famoso 
adi riño, que partió para Troya con 
algunas naves. En la repartición 
de los despojos de esta ciudad , le 
tocó en suerte uo cofre que encer- 
raba ¡una estatua de Baco, hecha, 
se decia , por V ulcano , y que i u* 
piter habia regalado á Dardano. 
Eurypyio abrió el cofre, miró la 
estatua y en castigo de esta temeri- 
dad se volvió loco. El mal continuó; 
los largos accesos de locara, solo le 
dejaban algunos intervalos en que 
estaba en su sano juicio. Apro- 
vechó uno de estos bellos momeutos 
para ir á Deifos á consultar el orá- 
culo de Apolo, que le respondió qae 
debía proseguir su camino, y dete- 
nerse en el lugar doude encontrarla 
gente que iria á hacer un bárbaro 
sacrificio, que debia dejar adti su co- 
fre y establecer su domicilio. Eu- 
rypylo se volvió á embarcar, y se 
fué con su pequeña armada adonde 
le llevasen los vientos, que le hi- 
cieron abordar á la costa de Patrasu 
Saltó en tierra en tiempo en que ibao 
á sacrificar un muchacho y una já- 
rea virgen á Diana, Triclaria. Acor- 
dóse entonces dél oráculo. Los de 
Patras viendo llegar un rey desco- 
nocido con aquel oofre, creyeron 
desde lnego que dentro de él habia 
algún dios. Esta aveutura coró á Eu- 
rypylo de su locura, y salvó la vi- 
da á las dos inocentes victimas. Des- 

I raet de esto, los de Patras» pasada 
a fiesta de Baco , celebraban todos 
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los agps los funerales de Eurypyio. 
Tributaban á si mismo grandes hor 
ñores ai dios encerrado eo el cofre, 
á quien llamaron Esymneto . Presi- 
dian esta ceremonia nueve hombres 
de los principales de la ciudad ele- 
gidos por el pueblo» é igual o lime- 
ro de mugeres. En el primer dia de 
esta fiesta nn sacerdote llevaba el 
cofre con grande pompa. Paus. 7, 
19. Iliad.2. 

5 — Nieto de Hércules por parte 
de su padre Tetefó, y de Priamo 
por su madre Astiocbea , fué uno de 
los mas ilustres aliados de los T ro- 
yanos» tanto por su valor, como por 
su nacimiento. No llegó al sitio de 
Troya sino hasta fioes del año déci- 
mo; y mató, despnes de un doro 
combate á Macaón hijo de Escola- 
pio. Homero . {Odis. 2.) aos lo pinta 
como uno de los príncipes mas her- 
mosos de su tiempo: «Solo, dice, 
habia Memnon que fuese mas bello 
que él.» Condujo á Troya á lo? 
cáteos , pueblos de Misia y ha- 
biendo Pirro, hijo de Aqfiiles, moer* 
to é Eurypyio, sus súbditos deses- 
perados se hicieron matnr todos al 
rededor de su cuerpo. 

6 — Hijo de Héronles y de usa 
de las Testiades. 

7— Hijo de Mecisteo y de las 
Epigooas. 

EURYPILEA. Hija de Eodimioe 
lá cual concibió de Neptuno, á Eiis» 
á quien debe so nombre la ciodad 
de Elis. , 

KURYSACE. Hijo de Ayax, qoe 
impidió á «u tío Teucro el entrar 
eu sus propico estados, y le cerró 
los pasos despbes de la muerte de 
Telamón su padre. Loe atenienses 
le liourarou con los honores divinos. 
Just. 44, c. 5. 

EURYSTEO. Uno de los cin- 
cuenta hijos de Egipto y esposo de 
la Danaiaa Mpnnstea. 

EURYSTEO. Bey de Myceoes, 
hijo de Esteoel o y de Micippo hija 
de Pelops. Habiendo jurado Júpiter, 
dice la fábula, que dos niños que 
se bailaban aun eo el seno de sus 
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«adres, el ano hijo de Estenelo, el 
otro de Alcmeaa , el que oaoería el 
primero obtendría el imperio sobre 
el otro, Juno irritada cootra Ale- 
mena se vengó sobre su hijo, apre- 
suró el oacimieoto de Eurysteo, que 
nació autos del séptimo mes, y le 
aseguró la superioridad sobre su 
concurrente. Este príncipe político, 
celoso de la reputación de Hercules, 
j temiendo ser destronado algún día; 
le persiguió sin descaoso, y toro 
cuidado de proporcionarle mochas 
ocu paciones fnera de sus estados 
para quitarle el medio de turbar su 
gobierno. Este ejércitó su grande 
valor en sus empresas delicadas á 
la par que peligrosas, las cuales 
se llamaron los trabajos de Hér- 
cules. Se dice que H é rea les llegó 
i ser tan temible á Eurysteo , que 
á pesar del predominio que teuia 
«obre este héroe, uo osó compare- 
cer delante de él , y habia prepara- 
do un tonel de cobre para irse á 
ocultar, en caso de necesidad. No 
dejó eutrar á Hércules en la ciudad, 
habia dejado fuera de los moros los 
móustruos que le llevaban, y Eurjr- 
teo le enviaba sus ordenes por un 
heraldo. No contento con ver á Hér- 
cules muerto, quiso esterminar los 
restos de ou hombre que tan odioso 
le era ; persiguió á sus hijos de cli- 
ma en clima , y basta eu el seno de 
la Grecia. Estos se habían refugia- 
do en Ateoas , cerca de nu altar de 
Júpiter, dice Eurípides , para con- 
trabalancear el poder de Juno que 
inspiraba á Eárjsteo. Teseo, coja 
protección habia implorado, tomó 
su defensa , reusó entregarlos á Eu- 
rysteo que habia venido á pedirlos 
con las armas en la mauo, y que 
pereció eu el combate con toda su 
familia. Hig. f. 50, 52, Apolod. 2, 
c. Paus. I, c. 55, /♦ 5, c. 0, 
Met. 9, Ene id. 8, Itéad . 19, Herod. 
5, c. 59; /. 9> cw 26, 27, (F. Htn- 

CUlBS. ) 

EÜRYSTBRNON. Estatua de la 
diosa Tello, llamada ad á causa de su 
iargo pecho. Téma bajo. te nombre 
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un templo cerca de Egd , en la Acá* 
ia, uno de los mas antiguos de Uu. 
Grecia. La sacerdotisa que se elegía 
para servirlo debía tener un solo 
marido, y guardar el celibato lo 
restante de su vida. (F* Tello. ) 

EUR YT ANOS. Pueblos de Etolia, 
de los cuales recibió Ulises después 
de sü muerte los honores heróicos, 
y aun nn oráculo. Aristóteles , 

1 EURYTE. Ninfa á la cual Nep- 
tnno hizo madre de Hallirrotio; 
Apolod . 

2 — Hija de Hipodamas, y mnger 
de Partaou. Id. 

EURYTELA. Bija de Testio j 
madre de Leucippo. Id. 

EURYTE MIS. Hija de Cleobea, y 
espqaa de Testio. Id. 

EUftYTOE. Hija de Danao, y ma- 
dre de Enomaus, según el Escolias- 
ta de Apolonioi su esposa según 
Tzetzes , y ia madre de Hippoda- 
mias. 

i EURYTION. Uuo de los cara- 
dores del javalí de Calidouia. Mct. 8. 

2— Argonauta. A p olomo. 

5 — Centauro cuja brutalidad hó- 
cía Hippodamia fué Ja primera cau- 
sa del combate entre los centaurea 
y La pitas, pereció en las bodas de 
Piritoüs, ó según otros, salió sola- 
mente con la naris y las orejas cor- * 
tadas por ios Lapitas.< Paus. 5, 

10, Met. 2. 

4 — Otro Centauro muerto por 
Hércules, por haber querido ior- 
sar á Hipólita, bija de JOexatiteue* 
Es probablemente el mismo que el 
precede u te. Diod. Sic. 

5 — Ministro de 1a crueldad de 
Gertoo, muerto por Hércules. Apo- 
lod. 2. 

6— Troja no hábil eo tirar el ar- 
co; que alca usó el premio eo los 
juegos fúnebres celebrados eu Si- 
cilia en honor de Auquiscs. Eneid. -5. 

7— Hábil platero. Eneid. 10. 

8— Otro centauro, qne fué. del 
uúrnero de los que sitia rou la ca- 
verna de:Folo r y que ¿ Hércules pu- 
-«o en fuga. 

9— Otro Centauro uno de los pre» 


Digitized by t^.ooQLe 



f 


576 EUR 

tendientes de Dejanira , muerto eo 
un combate contra Hércules. 

; EURYTIONA, Hermana de He- 
UotíS. 

EURYTIONIA. Fiesta griega, en 
honor de Ceres. 

EURYTIS. La misma que Yola, 
hija de Euryto. 

EURYTIO. Hijo de Esparton y 
padre de Galatea. 

1 EURYTO. Rey de Ecalia, y 
padre de Yola» Hércules se la pi- 
dió eu matrimonio. Euryto la ha? 
bia prometido al qne le vencerla 
en la lucha. Hércules le venció mas 
viendo que Euryto aludia la pro- 
mesa, y bascaba el modo de pa- 
sar tiempo, le mató con un gol- 
pe de clava, y N robó su conquis- 
ta ó según otros solamente sos ca- 
ballos. (V* Ifito. ) Homero dice que 
murió este rey á los flechazo* de 
Apolo, porque habia tenido el atre- 
vimiento de desafiar un dios. Es 
de presumir que este Euryto no 
sea el mismo que aquel cuya fies- 
ta se celebraba todos los anos eu 
Ecalia. Apolod . 2, c. 4) 7. 

2 — Argonauta, hijo de Mercurio 
j de Aotianira. Val . Flac . 

3— El mas cruel y el mas famoso 
de los Centauros que se hallaron en 
** las bodas de Piritous, y qne Teseo 
hizo caer bajo el peso de un vaso, 
que hizo saltar á la vez el vina, la 
eaogre y el cerebro. (Met* 12.) Es 
tegua parece el mismo Eurúion. 

4 — Hijo ó según . otros sobrino 
de Augeo.Uu día que había ¡do á 
la cabeza de una tropa de Eieos á 
celebrar una fiesta de Neptuno , há- 
eia el Istmo de Cor i oto, fué atacado 
de improviso por Hércules, y muer- 
to cerca de Cleoue , eu el mismo si- 
tio eu qne se elevó un* templo en 
honor del vencedor. Apolod . Diod . 
«Síc. 

5 — Uno de los gigantes que hicie- 
ron la guerra á los dioses, atacó á 
Hércules quien le mató con una ra- 
ma de encina, y según otros, Baco 
le* quitó la vida con un golpe de tir- 
so. Banier , t . 3. 


£US 

6— Hijo de Actor» padre de Tal- 
pio i nao de los capitanes griegos que 
fueron al sitio de Trova* lUaJL 2. 

- 7 — Uno dé los bijos de Hippocooo» 
muerto por Hércules, como también 
su padre. Apol . 3. c. 10. 

EURYTOMENA. Nombre dada 
por algunos á la madre de las Gra- 
cias. 

EUSEBIA. Nombre griego de U , 
diosa de la piedad. R. Stbas , pia- 
doso , santo. 

EUSIRO» Hijo de Neptaoo y de 
la ninfa Motea, y padre dLe Terambo. 

EUSORO. Padre de Cizico. 

EUSSORO. Padre de Acamas, qoe 
pasaba por el mas valiente y msi 
terrible de los Tracios. lliad . 6. 

EUSTIOCHE. Esposa de Tyleo, 
y madre de Meges, qne fné de Da- 
íiquio con cuarenta naves al sitio de 
Troya. 

EUTENIA* Nombre bajo el casi 
personificaban los griegos la abun- 
dancia, pero no le erigían ni tem- 
plos ni altares. Ant. espL t. 1. (V 
Abundancia. ) 

EUTERPE. ( Iconol. ) Una de la* 
noeve musas. Etim. el (fue sabe agra- 
dar* Habia inveotado la flauta y 
presidia á la música. Es oda jóvea 
coronada de flores y . sonando ana 
flauta. Tiene cerca de ella pápele* 
de solfa» Oboes y otros instrumen- 
tos : alegoría agradable con la cosí 
hau querido significar los aotigaos, 
cuantos encantos tienen las letras pa- 
ra el que las cultiva. 

EUTHYMIA. Diosa de la alegría 
y de la tranquilidad del alma, la 
misma que Vil-ula entre los roma- 
nos. Dionisio tirano de E ráeles, le bi- 
so erigir o na estatua, cuando sopa 
la muerte de Alejandro cuya reo*» 
gauza tenia que temer. 

EUTHIMQ. Célebre atleta qoe 
después de haber alcanzado el pre- 
mio del pugilato , pasó á Italia. Ha- 
biendo violentado uno de los confr* 
pañeros de Ulises á una jóveo de 
Temeso, sus habitantes le apedrea- 
ron. Pero so genio no cesó de per- 
seguirles , hasta qoe hubieron toma? 
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-do el partido de erigirle un tepvpl?, 
y de sacrificarle todos ios años uua 
joven vírgeu. Llegando Eutimo en 
la época de uoo de estos sacrificios, 
se encerró en ei templo, y venció 
al 'genio, que vergonzoso por su 
.vencimiento, se íué á precipitar al 
mar. La mano de la víctima fué ei 
premio de la victoria* Entbymo lle- 
gó á una vejez estreñía, y desapare- 
ció de repente, sin pagar el tributo 
.á la naturaleza. PLinio añade, que 
. gozó los honores, diviuos ..viviendo 
.aun, y después de su muerte,' que 
se le habian erigido dos estatuas, la 
.una en su país y la otra en el 
.Olimpo; y que ambas y en un mis- 
mo día fueron heridas ppr un rayo. 
Paus. 6, c. 6. ... 

EUTOCO. Uno de lo* hijos de 
_ Cyrene. lV . 

EUTRESIS. Ciudad de Beocia, 
cuyos habita utes fueron al sjfio de 
Troya, y donde moraron Zeto y 
Anfión antes de goRefuará Tebas. 
Jliad. i. 2. , , 

EUTRESITES. Sobrenombre de 
Apolo, bajo el cu^l tenia un templo 
y un oráculo célebres ea Etreosis, 
ciudad llamada asi, porque estaba 
bien abierta. R. antretos , bien 
abierta. 

EUTYCHES. Uno de los hijos de 
Hippoeoon, muertos por Hércules. 

EUTYGHO. Cuando Augusto sa- 
lió de Roma para ir á dar la bata- 
lla de Accio, la primera cosa que 
encontró fué un hombre que toca- 
ba un asno. El hombre se llamaba 
Eutychus , afortunado, y el asno 
N icón y vencedor. R. tyché \ fortuna, 
y mih€ \ victoria. Tornó este encuen- 
tro por ana señal de su futura vic- 
toria, y después de haberla alcan- 
zado, hizo edificar en el mismo lu- 
gar en que babia estado su campo, 
nn templo en el que puso la figura 
del asno y del borriquero. ( F . Pee- 

8AGIOS. ) 

EUXANTIO. Hijo de Minos y de 
Dexitea. 

EUXENE. Foceo, que casó con 
la hija de Nauno, y fue ouo de los 
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fundadores de Marsella. Dion. Hal • 

( F . Gyplis, Petta, Peotis.) 

EUYLE ( MU. mah. ) Oración 
que hacen ios turcos al medio dia. 

. EVA , madre de los vivientes. 
Nombre de la primera muger. Al- 
gunos hereges han pretendido que 
habia tenido á. Caín y Abel de un 
comercio monstruoso con el demo- 
nio. Los bracmanes de las indias 
creen qne el pecado del primer hom- 
bre consiste en el conocimiento car- 
nal que tuvp de Eva, qne le pre- 
sentó el demonio. Los musulmanes 
venerau boy dia la grata de Eva en 
el moute Geraem , á tres mil nasos 
de la Meca. Ei monte de Arafat á 
á diez millas de la Meca, trae el 
nombre del encuentro de Adam y 
,de Eva, que se reconocieron en este 
Jugar después de ana larga auseucia. 
Creen que su tumba está en Gild?, 
cerca el mar Rojo , y que Us aguas 
.del diluvió empezaron á salir del 
horno de Eva que se habia conser- 
vado, hasta Noé. (F. Adas, Ade.)¿ 
Hija de Marte, ó 
segpp atros, de lpbis yjfle Tebfla, 
fué insensible á las ipSancias 
Apolo, y casó con Capaueo. Habien- 
do ^bido la muerte de su marido, 
se retiró de .Argps á Eleusina. 
Tebaid . 12, Eneid. &. 

2 — Madre de Jauo á quien tuvo 
de Apoto. . 

5 — nij^Pe Estrimon y de Ncera, 
muger de Argos de la cual tuvo éste, 
cuatro hijos. Apolod. 2. 

4 — Una de las bijas de Pelias, 
casada por Ja son en Canas, rey de 
los í ocias. Vi )d. Sic . 

1 EVAGORAS. Uno de ios hijos 
de Priamo. Apolod. 5, c . 12. 

2 — Nereida. Id. 

3 — Uno de los hijos de Neleo, 
muerto por Hércules. Id. 1, c. 9. 

EVAGOREIS. Uua de las bijas 
de Ponto y de Falasa. 

EVAGRO. Lapita, muerto por 
el Centauro Rbeto, qne le hundió 
un tizón en la boca. Met. 12. 

EVAN. Sobrenombre de Baco, 
tomado dfel grito de las bacantes, 
73 
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evatiy evan> ó de la hiedra qae le 
estaba consagrada. ( Eneid . 6. Met. 
4 . ) San Clemente de Alejandría dá 
mayor antigüedad á este nombre. 
Las sacerdotisas, corren, dice, gri- 
bando: Evan, nombre de Era que 
se dejó seducir por la serpiente. De 
«este modo encuentra en esta cere- 
monia vestigios y ana tradición del 
pecado original. {V. Evohe. ) 

1 EV ANDRO. Gefe de la colonia 
de los arcadios que riño á estable- 
♦cerse en Italia, en las cercanías del 
monte Areutino. Este príucipe lie— 
-vó allí con la agricultura , el uso de 
las letras, qae habían estado desco- 
nocidas hasta entonces, y por esto 
y sobte todo por su sabiduría, se 
atrajo el aprecio y el respeto de los 
aborigenos, qae sin haberlo tomado 
por rey, le obedecieron cojmo á hom- 
bre amigo de los dioses. Evandro 
recibió á Hércules en su casa, y 
cuando supo que era hijo de Júpi- 
ter , y que sus grandes acciones cor- 
respoudiau á su alto uacimiento, qui- 
so ser el primero de honrarlo como 
dios, aun viviendo: se apresuró á 
levantar un altar delante de Hércu- 
les, y Evaudro inmoló eu su honor 
un uoviilo. Eu lo sucesivo se reno- 
vó todos los años este sacrificio so- 
bre el monte Aventino. Se preteude 
que este es el Evandro qoe llevó á 
Italia el cuito de la mayor parte de 
las deidades de los griegos, que ins- 
tituyó los primeros Salios los Luper- 
cios y los Lupercales. Edificó á Ce- 
res el primer templo sobre el mon- 
te Palatino. • Virgilio supone, que vi- 
vía aun en tiempo de Eneas, con 
«i cual hizo alianza, y á quien ayu- 
dó con >608 ‘tropas. Después de su 
muerte., 'reconocidos sus pueblos, le 
pusieron en el número de los inmor- 
tales, y le tributaron todos los ho- 
nores 'divinos. Algunos mitologistas 
han considerado á este Evandro en 
Saturno, y que su reynado fuá la 
edad de oro para Italia. Paus. 8. c. 
45 . Til. Liv. 1, c. 7. Sil . 7. Dio* t. 
Mal. I. c. 7. Ov. fast. 1. En. 8. 

Í — Hijo de Sarpedon que sucedió 
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i so padre en el trono de Licia. Tu* 
vo de Deidama, hija de Bellerofon* 
te, no hijo llamado también Sarpe- 
don , que murió en el sitio de 
Troya. 

EVANEMO, el que dd un viente 
favorable . Júpiter bajo este sobre- 
nombre tenia un templo en Esparta. 
R. anemos , viento. 

EV ANGELO. Sucesor de Branca, 
que dió su nombre al cálebre orá- 
culo de Braucbide, en Mileto. Ha- 
biéndole sucedido Evaogelo, este 
oráculo se llamó también Evan- 
gile*. 

EVANG1LES. Fiesta que les Ele- 
gios celebraban eu honor de un pas- 
tor que les había indicado las can- 
teras de donde se sacaron las piedras 
empleadas en la construcción del 
templo de Diana \ este pastor se lla- 
maba Pixodoro. Se mudó su nom- 
bre en el de Evangelista ; se le ht- 
ciau sacrificios todos los meses , y se 
iba en proseciou á la cantera. Se di- 
ce que dió lugar á e«le descubri- 
miento el combate de dos carneros. 
Habiendo el uno de ellos evitado el 
encuentro de su adversario, este dió 
tan fuerte golpe contra una punta 
de roca que salía de tierra , que es- 
ta puuta se rompió ; bahieudo con- 
siderado el pastor la brillautez déla 
roca, reparó que era de mármol. 

Llamáronse ademas Evaugilas ó 
Eva ugeiias todas las fiestas qne se ce- 
lebraban con ocasiou de alguna bue- 
na noticia: se hacían sacrificios á los 
dioses *, se dabao convites i los ami- 
gos, y se reunían eu ellas toda es- 
pecie de diversiones. 

EVANNES. Uno de los hijos de 
Marte. 

EVANTE. Nombre de U madre 
de los^Gracos, qne otros llameo 
.Eurynoma. 

EVANTES. Nombre de Us Ba- 
cantes tomado de Evan, qne al- 
gunos interpretan por buen fáje. 

EVANTO. Padre de Marón, greo 
•sacerdote de Apolo eu Istnara. 

EVARNÉ, rica en rebanee. Ne- 
reida. Uesiodo. 
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EVAS. Capitán frigio, puerto por 
Meceocio. Eneid. 9. 

EVATES. (Mil. Celt.) Secta ó 
división de los Druidas que los unos ) 
miran como naturalista^, y otros 
como encargados de los sacrificios 
j otras ceremonias religiosas. Estrab* 

1 EVECMEA. Hija de Hillo ea- t 
posa de Policaon. 

2 — Hija de Megareo, y segunda, 
muger de Alcatoüs. 

EVEDORAGO, EVEDORESCO, 
EVEÜOiUSCO. Reyuó diez y ocho 
•ares, eu la opiuioo de los Caldeos. 

EVELPIDAS. Dióse este nombre 
á los Griegos, porque veían siem- 
pre lo venidero en un día favo- 
rable. R. eipis, esperanza. 

EVEME1UON , el que hace pa- 
sar dias felices . fR. emera , día./ 
Héroe ó semi dios, ¿ quien los Si-; 
cionios tributaban todos los diaj 0 
honores divinos, á puesta de ^ol^ 
Pausanias conjetura que era el, 
mismo que los Pergamios llamaban 
Telesforo, y los Epidaorios Ace«* 
•io. Era uno de los dioses de la 
medicina. ( V . Telesforo. ) 

1 EVEMON. Padre de Euripy- 
lo, capitán griego. 1 liad . 2. 

2 — Uno de los hijos de Licaon. 

1 EVENO. Hijo de Lelepio, y 
padre de Mines y de Epístrofe», 
guerreros muertos por Aquiles. 
Iliad. 2. 

2 — Hijo de J ason y de Hypsi- 
pi la , reyna de Lemoos. 

5 — Hijo de Marte y rey de Eto- f 
lia; que se euojó tauto de haber 
sido vencido por Idas eu la car- 
rera, quien le había. prometido á su 
hija Marpesa si alcanzaba la vie- 
rta, que se precipitó eu un lio lla-r 
matfo después Eveuo. Met. 9. Es- 
trab- 7. 

4 — Rio hijo del Occeauo y de 

Tetis. 

EVENOR. Padre de Leocrito. 
Odis. I. 22. 

EVENTlO. ( V . Enentio.) 

EVENTO. (V. Üonus Eventus. ) 

EVEO, EUIJIAS EVOÜS. So- 
brenombre de Baco. ( V . Evoe. ) 
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.1 EVEROS. Uno de los hijos 
de JPterelas , el dojeo de auf her« t 
manda que no pereció en un com- 
bate contra los hijos dt\ Electryon* 
porque se le había confiado la 
guardia de Jas naves, Jo cual le 
salvó la vida, Apolod T 2. 

.2 — Hijo de HércuieSj.y de Par- 
tenope , hija de Estiufalq.. ¡Eanier. 
ti 7* , 

EVER1ATQR. Nombre que se 
daba al heredero, porque des- 
pees de los funerales del difunto, 
estaba obligado á barrer por si 
mismo la casa, para [purificarla de , 
todas las manchas que pudiera ha- 
ber contraído con la presencia del 
cadáver, sino quería versa/tormeu- 
tado por loa larvas; cuya ceremo- 
nia se Hqgiaba fyerroe , R. ver re* 
r$, everrere,. barrer. 

^SVlAS ó Euhias. Bacante ( V* 

Éviua . ) 

EVINTEGR2. Epíteto común á 
todps los dioses, y por el cual es- 
primian los latióos su inmortalidad. 

1 EVIPPA. Muger de Piero. rey 
de Macedonia, tuvo uueve hijas de 
este principe cuyo uacimiento pa- 
so cada vez su vida eu peligro. 
Met . 5. 

2 — Danaida esposa de Imbra^ 

5 — Hija de Tirimmas: tuvo* un 
hijo de Ulises llamado Euryalo, al 
pasar por Epiro, después de la to- 
ma de Troya. Habiéndole su mar 
dre enviado á ltaca , la celosa Pe- 
nelope, supo de tal modo preve- 
nir á Ulises, que este principe le 
hizo perecer, como por haber for- 
mado el proyecto de ateutar con- 
tra sus di as. 

4“ Hija de Qniron gran caza- 
dora ijne se d^jó seducir sobre el 
monte Pelion ; j como (pieria ocul- 
tar su desliz á su padre, los dio- 
ses la transformaron en yegua. Se- 
ga u otros, su padre le había en- 
señado la ciencia natural, que co- 
municaba eu seguida á su esposo 
Eolo. 

1 EVIPPO. Capitán Licio muer- 
to por Patroclo. Iliad. 16. 
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2 — Hijo de Testio, f rey de Pleti- 
ron, muerto por su hermano Iphi- 
cio eu la caza del javali de Cali- 
douia. Apolod . 1, c. 7. 

EVllERiNA. Los autiguos ado- 
raban bajo este nombre, un dios ó 
geuio, de cuyo poder se forma- 
ban afta grande idea, y que pare- 
cían anteponer á Jtfpifer. Distin- 1 
guiauio á lo menos de los demás' 
dioses, que por estó a Igtinas ve- 
ces le llamaban Eviterni y Evitén- 
gri para significar su inmortalidad. 

1 EVIUS. Sobrenombre de lia— 
co. flor. od. 11. [l\ Evoin- . ) 

‘¿-¡■Uno de primeros rntfsí- 
cos •que cantaro/i el combate de 
Apolo contra la serpiente Pitón. 

RVNIA. Elija de Getes, rey de 
la Colehida, casada ert FryxO í;ííl 

I EVOCACION.' Irtela/ hace*' 
aparecer los Uioéés ¿Íoír moer tds. 
La primera era de dos especies:*- 
la una se usaba pará evocar ios 
dioses cuya presencia era neq&i-^ 
ría. La fórmula estaba contenida 
en los himnos <5 preces , ' que se 
creían á propósito para llamar los 
muertos. (V. Eftxj&iA* •*)' > ccSn-» 
dd. babia pasado el péligro por el cuál’* 
se les llamaba , se celebraba su par- 
tida con otros himnos ilamados app- 
peni ti coi. Estos himnos eu ios cíta- 
les se babia aventajado Bacchyli- * 
des, eran mas largos f que los quel 
se émpleában para liáóqr venir los 
dioses, á fio de retardát 16 ma&' 
posible su alejamiento. La otra que 
se llamaba la evocación de f los dio- 
ses tutelares , consistía e"h invitar á 
loS dioses del pais donde se llevaba 
Ja guerra, á que se dignaáén abaii- 
dunarlo, y que viniesen á estable- 
cerse entre los vencedores, que les 
prometían en recompensa nuevos 
templos, altares y sacrificios. Asi 
ios pueblos y sobre todo los Roma- 
nos ponían cuidado en teuer oculto 
el nombre del dios tutelar de la ciu- 
dad ó pais. Esté nombre ignora- 
do del vulgo solo se revelaba á los 
sacerdotes, que para prevenir estas 
evocaciones, hacían de él uu grau- 
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de misterio, y uo lo proferían sino 
en voz baji en las preces solem- 
nes. Los asistentes entonces solo po- 
dían evocar este dios en términos 1 
generales , y cou la alternativa de 
ano ü otro sexo; por miedo de ofen- 
derles con un título poco coufor-! 
me.* ' Duraute el sitio de Tiro por 
Alejandro, habiendo declarado qq 
ciudadano eu plena asamblea , qne 
el babia visto en sueños retirarse 
Apolo de la ciiídad, los habitantes 
ataron su estatua con una cadena de 
oro, al altar de Hércules su dios 
tutelar, á fin de que detuviese á ( 
Apolo. Titó-Livio (7. 5, c. 21 ) y 
Jnachoiió nos han conservado las 
fórmulas de la Evocación , el nno, 
de los dioses' veianos por Camila, 
otrqf, délos dioses cartagineses. 
Virgilio ( Eri'eid. 2 V hace alusióo 4 
e§te uso en su pintura de la deser- 
ción de los diosos tutelares de Tío- ' 
yá, cuándo fué abrasada. Baniet. 
t! 1. 

2 — De los manes. Esta era la mas 
antigua, la mas solemne, y la mas 
frecuente; sea que tuviese por ob- 
jéWlel consolar los parientes y ami- 
gos, haciendo ISs aparecer las som- 
bras de los que lloraban ; sea que 
se hiciese á ( íiu de sacar el Horós- 
copo. Esta Operación era legal y 
ejercida por los ministros de las 
cosas sanias. Ilabia templos consa- 
grados á los manes donde Se iba á 
consultar á Tos muertos. ; otros es- 
taban destinados' para las ceremo- 
nias de la evocación. Pausarnos fué 
á Heraclea y después á Figalia/ 
para evocar en uno de estos tem- 
plos una sombra que le perseguía. 
Periaudro -tirano de Coriuto, se fué 
también á uno de estos templos si- 
tuado entre los Tesprotas, para con- 
sultar los manes de Meliso. Los via- 
ges á los Infiernos que los poeta» 
atribuyen á sus heroes, tales como 
el de Orfeo en la Tesprbtia, para 
evocar la sombra de Euridice; el 
de Clises eu el pais de los Ci ame- 
ritas, para consultar á Tiresias, el 
de Eneas para entretenerse cou Aa- 
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quise* , no tienen verosoiml mentó 
otro fundamento que las evocacio- 
nes) á las cuales recorrieran en otro 
tiempo los hombres célebres, sea 
por persuacion, sea para dar á sos 
empresas la autoridad de la religión. 
Por ló demas no era el alma lo que 
evocaban, sino una especie de si- 
mulacro qae los Griegos llamaban 
Eidolon\ y que era un ser medio, 
entre el espíritu y el cnerpo. Los 
magos se sucedieron bien pronto 
í los ministros legítimos, y emplea- 
ron en sus evocaciones las prácticas 
mas locas y abominables. Se trasla- 
daban sobre el sepulcro de aque- 
llos cuyos manes sé querían evo 
car i ó mas bien , según Suidas , se 
dejaban conducir por qu carnero 
que tenían por los caernos, y que 
nunca dejaba de postrarse ai. llegar. 
Como la magia poética se dirigía 
por lo comuu, en estas evocaciones, 
á las divinidades malévolas, se ador- 
naban los altares con cintas negras 
y ramos de ciprés, y se sacrificaban 
ovejas negras. Ordinariamente los 
templos consagrados á este culto in- 
fernal eran subterráneos. La oscuri- 
dad de la noche era el tiempo del 
sacrificio; y se sacrificaba con ios 
niños ó los hombres, un gallo cu jo' 
canto auuncia el día , siendo contra- 
ria la luz al éxito de lg£ encantos. 
Banicr , t, 1 y 2. 

EVODIO. Sobrenombre de Mer- 
curio, cuyas estatuas se ponian en 
las carreteras. II. en bien , odos y ca- 
mino. 

EVOE, ÉVOHNs EVOE <5 Avan, 
esto es, buen hijo , ó valor hijo mio y 
Dábase este sobrenombre á Baco. 
porque habiéudose transformado en 
león,* en la güera contra los gigantes, 
Jiipiter le había excitado cou estas 
palabras: En nie y evohe Bacche, bien 
hijo mió! valor mi hijo Baco!.. 
Este era el grito qué' repetiau los 
■doradores de Baco en medio de la^ 
orgias. Banier , í. 4* 

EVONYM A. Amante de Satur- 
no, de la cual tuvft las Parcas y 
Furias. 
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EVONYMO. Hijo del Cielo y de 
la Tierra, que dió su nombre á 
una de las tribus de Atenas. 

EVOPiS. Hija de Troezen , pe- 
dida eu casamiento por su tío Di- 
metas, que avisó á su padre de la 
intriga de su sobrina cou su her- 
mano. Evopis se colgó maldiciendo 
su tio. Este se enamoró eu efecto 
de una muger muerta, que el mar 
liabia arrojado sobre la playa, y 
se mató cuando el cadáver empezó 
á podrirse. 

EVYÜS. (F. Evises . ) 

EXADIO. Uno de los Lapitas que 
asistierofN á las bodas de Pirilous, 
quitó los ojos ai Centauro Gryneo. 
lliad . 1. Met. I 12. 

EX AUGUR ACION. Se llamaban 
asi las ceremonias que solían prac- 
ticar los Romanos cuando queriao 
edificar un templo en un lugar eu 
donde se veneraba ya otra divini- 
dad, á fin de que se apartara de 
él y diese lugar á la fabricaci-n 
proyectada , lo que se llamaba 
Exaugurare . Niewpor. cost. de los 
Romanos . 

EXCELSA. Lugares elevados don- 1 
de iban los Israelitas á sacrificar á‘ 
ios ídolos. * 

EXCETRA. Sobrenombre de la 
hidra de Lerna. R, ex crescere cre- k 
cer. 

EXCOMUNIONES. Fueron co- 
nocidas de los paganos. Sos sacer^ 
dotes, privaban con ellas á aque- 
llos á qaimies las .dirigían , de asis- 
tir á los sacrificios'; de entrar " en 
los templos, y les eUregabau en* 
seguida á las Furias con varias im- 
precaciones. En Atenas estaban en-' 
cargados los Eumolpidas de este 
ministerio. De los Griegos pasó ' á 
los Romanos, los cuales rara vez 
usaban de ellas. El solo ejemplo 
indudable que tenemos es el del' 
tribuuo Aleio que maldijo á M. 
Craso y su espedicion contra los 
Partos. La excomunión era el cas- 
tigo mas riguroso que imponían los 
Druidas. El ciudadauo señalado coa 
oste anatema era mirado con hor-' 
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ror, quedaba inhábil para obtener 
cualquiera diguidad, y moría sin 
crédito ai honor. En él caso que 
•e enmendase de los delitos que ha- 
bían motivado aquel castigo, era 
absuelto. Otras veces si moría sin 
haberse enmendado ofrecían uo sa- 
crificio á los Manes para rogarles 
que no atormentasen su alma. (FV 
Chereis* Niddui, Schammatha.) 

EXECESTO. Tirano de los Fo- 
caos, que tenia dos anillos de los 
cuales se servia para conocer lo ve- 
nidero. Hiriéndolos el uno contra 
el otro pretendía adivinar con el 
sonido lo que debía hacer y lo 
que debía sucederle. Este mara- 
villoso talismán, que le había se- 
ñalado el tiempo de su muerte, no 
le proporcionó el medio de sustraer- 
se de ella. Aristot. de Phocens. Rep . 

EXEGETAS. Sacerdotes intérpre- 
tes de las leyes, sugetos al gero- 
fanto. 

EXESTO , Juera de aqui . Fór- 
mula empleada en los sacrificios. Fest. 

EXIMLE UOSTLE. Victimas que 
•e ponían á parte en los rebaños 
como mas aptas para ser inmoladas. 
R. eximo , yo escogí. Ant. espl. f. 2. 

EX1TERI4S. Llamaban asi los 
Griegos las preces y los sacrificios 
que se hacían antes de alguna em- 
presa militar, un vía ge, ó á la muer- 
te de u<v pariente ó de uo amigo. 
R. exiein , salir, partir. 

EXOLA. Una de las Testiades. 

EXO POLIS. Sobrenombre de 
Venus, cuya estatua estiba coloca- 
da fuera de los muros de Ateuas. 

EXORCISMOS" MAGICOS. (De- 
mon . ) Fórmulas de que se servían 
los pretendidos magos, para evo- 
car ó lanzar los espíritus, con los 
cuales pretendían tener comercio. 
Agrippa refiere muchas maneras de 
conjurar estos espíritus. 

EXORC1STAS. (Mu. Rab.) Char- 
latanes judíos que recorren los países 
haciendo profesiou de lauzar los de- 
monios por medio de conjuraciones 
que atribuyen á Salomón. Se sirven 
de perfumes y de ataduras. 
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. tXPlATOR. Se daba este nom- 
bre á los dioses en general, pero 
particularmente á Júpiter, porque 
se creía que espiaba á los hombres 
de los crímenes que hubiesen come- 
tido. 

EXSU PER A NTISSIMUS. Sobre 
iodo . Sobrenombre de Júpiter. 

EXTARIS OLLA. Caldero en el 
coal se hacían cocer las entrañas 
de las victimas. Plaut . 

EXTEMPLO. Termino de qoe 
se servían los pregoneros, despnes 
de terminados ios sacrificios, para 
avisar al paeblo que saliese del tem- 
plo. 

EXTISPICES. Ministros que en 
los sacrificios, estudiaban la volun- 
tad de ios dioses por la inspección 
de las entrañas. R. extd inspicere . 
Esta adivinación estaba mujr en uso 
en la Grecia. En Italia los prime- 
ros extispices fueron los Etrurios, 
entre los cuales estaba muy acre- 
ditado este arte. Ant . espl. t. 2. (F. 
Aruspices . ) 

EXTISPfCINA. Inspección de las 
entrañas de las victimas. Fitruvio 
di el siguiente origen á esta arte 
supersticiosa: «los autiguos, dice, 
c examinaban el hígado de los aoima- 
«les que paciau en los lugares doo- 
c de queriau campar ó edificar: si 
«después de haber abierto varios, 
« eucoütrabtn su hígado dañado, de- 
«duciao que las aguas y ios pastos 
« no eran buenos y abandonaban el 
« proyecto. » Las reglas de este ar- 
te quimérico eran tniiy inciertas. 
Todos los compiladores asegoran qoe 
uu hígado doble 00 presagiaba na- 
da bueuo ; por lo tanto se dice eo 
el Edipo de Seneca qué era una se- 
ñal íu tiesta para ios estados mopar- 
qnicos. 

EXTISPIZiüM. Uso de los ins- 
trumeotos destinados para registrar 
las eotrafias/de las victimas. Ant. 
espl. t. 2. 

* EXVERR^E ( 1f. E veri ato*. ) 

EZAN. ( Mit . mah. j Se llama 
asi la señal de^la oración entre los 
turcos. Gomo el Alcorán les probi- 
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be teper campanas*, y les manda 
hacer oración cinco reces al día, 
el ¡man ó mnecin encargado de 
anunciar la hora en que deben jun- 
tarse para verificarlo, pronuncia ca- 
da rez una fórmula particular des- 
de lo alto de las torres de cada 
mezquita. El viernes se añade un 
aextó ezan. 

EZOURVEDAM. (Mit. ind.) Uno 
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de los cuatro libros sagrados de los 
indios llamados Vedams. Este arre- 
gla el culto 9 las ceremonias , les 
ofrendas, y el modo de edificar los 
templos. \ 

EZRUEL. (Mit. Mah.)(F. A z- 

EAIL . ) 

EZUDES. (Mit. Eslav.) Llaman* 
se asi entre los Eslavos, los tri- 
tones. 


F 

PAAL.Los cristianos de San Juan 
dan este nombre á una colección de 
observaciones astronómicas , de que 
hacen mucho aprecio , y qae con- 
sultan en casi todas las acciones in- 
portantes de la vida. 

F A BARIOS. Sacrificios que se ha- 
cían en Roma sobre el monte Celio, 
con una torta de harina de haba, 
llamada Fabacia, y de lardo, el 
primer dia de junio en honor de Cama 
esposa de Jaoo. De aqui viene lla- 
mar fabariceÁ las calendas de Junio. 

FABIO. Hijo de Hércules y de 
una de las hijas de Evandro. 

1 FABIOS. Sacerdotes que for- 
maban uno de los colegios de los 
Lupe rcios. {F. LurÉacios. ) 

2 - Una de las mas ilustres y mas 
numerosas familias de Roma. Ha- 
biéndose enamorado Hércules en 
Jtalia de una ninfa ó moger del país, 
cerca de las riberas del Tiber. v tuvo 
de ella á Rabio, primer vástago de 
la familia de los fabios. Til. liv . 2, 
c . 48» Dioa. Sic . 

FABRICA. Diosa á quien atribu- 
ye Homero , la iuveucion de los 
pendientes, collares y otros ador- 
nos mngeriies. Ptinio y l. 53, c. 4. 

FABR1CIANO. Joven romano del 
-cual Plutarco eu sus Paralelos , re- 
fiere una historia semejante á la de 
Orestes, esto es, que fué salvado 
siendo anu niño por su hermana 
.Fabia, y que eo lo sucesivo, vengó 
.en su madre el asesinato de su pa- 
dre. El senado (os absolvió. 


t FABULA ( lconol. ) Deidad 
alegórica, hija del sueño y de la 
Noche. Se dice que se casó cou la 
Mentira, y que se ocupaba conti- 
nuamente eo contradecir la Historia 
Se la representa con ána máscara en 
el rostro, y magníficamente vestida. 
La verdad, se vale del velo de la 
fábula# para hacernos gustosas sos 
lecciones; y esto es lo que significan 
estos emblemas, eu que la verdad 
se representa desnuda, cubriéndose 
de uu velo sobre el cual há dibuja- 
do varios animales. 

2 — Nombre colectivo, qae encier- 
ra la historia teológica, fabulosa, 
poética y para decirlo de una vez, 
todas las fábulas de la teología grie- 
ga y romana. Banier divide la lí- 
bala tomada colectivamente, en fá- 
bulas históricas, filosóficas , alegó- 
ricas, morales, mistas, y fábulas in- 
tentadas por puro placer. 

3- F4puLAs uisYÓAicAS. Antiguas 
historiairmezclsdas con muchas fic- 
ciones, siendo tstas las mas nume- 
rosas: tales soa h$s qoe fiablau de 
los principales dioses y de los hé- 
roes. Júpiter, Apolo, .Baca, Hér- 
calesy Jasoo, A q ai les * mas breve; 
todas las historias de los .dioses y 
héroes fueron ¿tomados en el fondo 
de ia verdad. 

4 - Filosófica*. Xas que han in- 
ventado los poetas como parábolas 
propias para envolver los misterios 
de la filosofía; como cuando se dice 
que. el Océano es el padre de los 
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ríos y que la Lana se casó con ú 
.Aire, 7 engendró la Aurora. 

5 — Aligóriqas. Especie de pará- 
lala que contenía nn sentido mis- 
terioso , como aquella dé Platón, de 
Poras 7 de Peni** <5 de las riquezas 
j de la pobreza , de donde nació el 
Amor . ' 

. 6 — Morales. Las inventadas pa- 
ra esparcir algunos preceptos idó- 
neos para arreglar las costumbres* 
como son todos los apólogos , ó co- 
mo aquel que dice que Jápiter en- 
vía durante el día las estrellas* pa- 
ra ¡uformarse de las acciones de los 
hombres. 

7 — Mixtas. Estas son las mezcla- 
das de alegoría y de moral» y que 
no tienen nada de histórico , ó que 
con un foudo histórico, hacen uo 
obstante alusiones manifiestas á la 
moral' ó i La física .* tales son las de 
Leucotoe transformado en el árbol 
que trae el incienso, y la de Clytia 
en girasol, 

b — Inventadas por gvsto. Estas 
no tienen otro objeto que el diver- 
tir; tal es la fábula de Psjche, y 
las llamadas Milesianas ó Sibari- 
tidas. 

Origen de la fábula : l.° El 
amor de las maravillas* natural á 
los hombres; 2.° Ja variación é im- 
perfección de la escritura tauto sim- 
ple como figurada : 5 .° la falsa elo- 
cuencia dejos oradores, y la vani- 
dad de los historiadores: 4 ° I a re- 
lación de los viageros ignorantes ó 
exageradores*. 5 .° el teatro, la poe- 
sía, la pintura y esculturtfc 6.° la 
luralidad ó la uuid|d de los uom- 
res; 7 .° el estabj^cimiento de las 
colonias y la inveqpjon de las artes; 
8.° las ceremQnlas dq la religión* la 
complacencia de los sacerdq^, y 
las mentiras remuneradas de iosge- 
nealogistas: 9 .° la ignorancia de la* 
historia, de la cronología tle la fí- 
sica , de la náutica 7 de las lenguas, 

7 sobre todo de la fenicia, fecunda 
en equívocos ; 10.° las palabras 
equívocas de la lengua griega; 11.° 
la vanidad de los griegos que cam- 
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biaroii los nombres 7 las ceremonias 
de los pueblos del Oriente para ha- 
cer creer que habían nacido en $a 

Í atria* mieutras que el Egipto y la 
énicia eran las verdaderas cunas de 
Jas fábulas; 12.° el pretendido co- 
mercio de ios dioses , imaginado con 
( el designio de salvar el houor de las 
mugeres, 7 llamado en socorro de 
su reputación ; 15 .° las espresiones 
figuradas y metafísicas tomadas in- 
sensiblemente eu se u ti do literal , tal 
como el cruel Licaon transformado 
eu lo^o, el estdpido Midas, coa 
orejas de Asno, etc. Mem. de la 
Acad . de Inscrip. U 1, 7 , 16. 

FABÜLINO. Deidad á la cual 
ofrecían ios romanos, sacrificios, 
cuando los niños empezaban á ha- 
blar. R. fari * hablar, f^arron. 

FABULOSOS. (Tiempos. ) Segun r 
do periodo del mundo, según car- 
rón, después del diluvio hasta el 
sitio de Troja. Este período 7a se 
llama fabuloso , ja heroico , con 
motivo de ios héroes ó semi-dioses 
que se ^supone haber existido en él. 

FACE A. Hermana de Ulives, lla- 
mada algunas veces Calisto. 

FACELINA, FACELIS, FASCE- 
LLVA, ó Fascelis. Sobrenombre de 
Diana de Aricia, tomado del mano- 
jo de madera en el cual O restes é 
iíigeuia, habían ocultado su estatua, 
cuando la trajeron de la (¿uersone- 
so Táurico. 

FACIFER. El que trae la an- 
torcha . Nombre que Suidas dá á 
Mercurio* cousiderado <gpmo á sol. 
R* fax, antorcha. * 

FACT 1 ÓN. Rey de Eirueso. 
FADiE, FAT.E, FATIDICA. 
Nombres que d a ban los latinos á 
las adivinas galas y germanas, que 
se créeo , con razón , el original 
de nuestras hadas. 

FADO. Capitán latino muerto 
por Eur jale. Eneid. I. 9 . 

FAENNA. Una de las dos Gra- 
cias reconocidas por los Lacede- 
monios. R. phainein, brillar. ( P* 
Cleta. ) 

FAENIS PROFETISA. Hija de 
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on re? de Chaouia que ▼ivía hí- 
da á la Olimpiada 136. Predijo la 
irrapeioo de ios galos en Asia. 

1 FAETON. Príncipe griego, fue 
el primero que reinó en laa Molosas, 
y riño de Epiro con Pelago. 

Hijo del Sol y d e G i mena. Ha- 
biendo tenido algonae diapntas con 
Epafo; que le hechó encara no ser 
hija del Sol como se vanagloriaba, 
m quejó á «u madre, la qne le envió 
á saber la verdad de so nacimiento, 
de la propia boca de so padre. En 
efecto se presentó al palacio del Sol, 
esplicó el objeto de so viage y le 
pidió una gracia sin - espresarle 
cual. El Sol movido del amor pa- 
terno le juró por la Estigia qoe 
nada le reusaria. Entonces el jóven 
temerario exigió el permiso de ilu- 
minar el mondo, conduciendo so 
carro , tan solo on día. El Sol obli- 
gado por on juramento irrevocable, 
procuró, aunque inútilmente apar- 
tar á su hijo de esta idea. Monta 
Faetón en el carro y los caballos, 
qoe no conocen la mano que les 
guia, se separan déla ruta ordinaria; 
asi es que tan pronto subiendo ame- 
nazaban á los cielos con no incen- 
dio general ; tan pronto bajando 
abrazaban las montabas y secaban 
las riberas. La tierra disecada has- 
ta las entrabas , dirigió sus suplicas 
á Júpiter , quien para evitar un de- 
sórden general en el universo, hi- 
rió con uno de sus rajos al Jiijo del 
Sol j le precipitó en el Eridao. 
Met. 3. 

Yarios autores suponen qoe la 
madre de Faetoo, era la ninfa Ro- 
da, hija de Ñcptuno y de Anfritites. 
La fábula de la catástrofe de Faetón 
se cueota de diferente modo, Aris- 
tóteles , siguiendo alguuos antiguos, 
cree que en la época de Faetoo ca- 
yeron llamas del cielo y Ensebio co- 
loca este diluvio de fuego en el mis- 
mo siglo que acaeció lo de Faetón. 
Otros han visto el esto, el ioceodio 
de las ciudades criminales de la Pen- 
tapola ó el prodigio de Josué ó el de* 
Ezequias. San Juan Grisóstomo mira; 
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como fundamento de está fábula, «I 
carro dd profeta Elias; BUos, sol* 
Vosio siguiendo una fábula egipcia 
confunde el loto del Sol por la pér- 
dida de so hijo, con el de los egipt 
cios por la muerte de Osiris. Los que 
toman la fábulas como las deposita- 
rlas de la moral de los antiguos, tan 
solo han visto en la qne acaba di 
referirse, el emblema de nn jóren 
temerario qoe confía mas de lo qne 
debe en sos fuerzas. Según Lucia- 
no, coya esplicacioo es ingeniosa* 
Faetón fné muy aplicado á la aatfo- 
nomía y sobre todo en conocer el 
corso del So), pero habiendo muer- 
to jóven , sos observaciones quedaron 
imperfectas, lo qoe dió márgen á al- 
gunos poetas para decir qoe no ha-, 
bia podido conducir el carro del Sol 
hasta concluir su carrera , Plutarco 
que sigue la misma ¡dea, dice que 
en efecto hubo oo Faetón qoe .reinót 
en las Molosas y se ahogó eu el Pó, 
que este priucipe aplicado á la astro- 
nomía, había pronosticado el graode 
calor qoe llegó en sn época y desoló 
sn reino. Es preciso advertir que los 
griegos algunas veces han dado, al 
Sol, el nombre de Faetón. R. phae- 
tein , brillar. Uniendo á este nombre 
la circunstancia iudicada por Ovidio, 
de que Faetón á la vista del siguo 
de Escorpión ahaudonó las riendas, 
comveudrémos con el sabio Dupuis 
de que esta fábula tan solo oos pre- 
senta on fenómeno astronómico. 
Encid. 4? Thes. Teog . Apolon . 4> 
Apolod . Hyg. f. 56. 

3 — Hijo de la Aurora y deCefalo, 
fué transformado eu genio inmortal, 
á quien Venus confió la guardia de 
sn templo. Hesiod . 

4— Uno de los caballos de la Au- 
rora. Odis . L 23. 

5 — Titano, padre de Eretreo. 

FAETONTiADAS. Las hermanas 
de Faetón transformadas eu alamos. 
Met . 2, { F , Heliadas. ) 

1 FAETUSA. La mayor de las 
hermanas de Faetoo. 

2— Hermana de Latnpetia, é hija 
como ella, de la diosa Neera Uuvenr 

H 
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tudé) fde\ S oh Apacentaba los re-r 
bafios del .Dios en la isla de Sicilia. 
Odii, 12. . . 

- FAGÉSIAS F AGESIPOSI AS. Fies- 
tas en honor de Baco doode se ha- 
cían grandes convites R. phaghein 
comer* Ant. espl. t. 2. 
í FAGON. Fiesta griega» de la coal 
babla Eustates j que * al procer 
es igual á las Fage&ias. 

• FAGRE. Pescado encarnado co- 
mo la fresa , adorado por los eveni- 
tas en Egipto. ( Clent . de Alej .) 
Bliano dá dos razones sobre este 
¿alto , primera que la reñida de es-* 
tos pescados anunciaban la inunda- 
ción del Nilo, la segunda que no 
comían otros peces. Sin embargo 
Ateneo (1. 7) dice todo lo contrario. 

FAGUTAL1S. Nombre dado á un 
lugar ó templo consagrado á Júpiter, 
situado en medio de un bosque de 
bajas. Es también un sobrenombre 
de Júpiter j de la parte del monte 
Esqoilino llamado antes Mons Ap- 

Í ius. Ant. espl. t. 2, ( V . Doooaro, 

HEGOJÍEO. ) 

FAHFAH (Mit. mah. ) Uno de 
los rios qae supouen los musulma- 
nes en su paraíso. 

FAID. Seguuda clase de los drui- 
das: eran del orden de los sacerdo- 
tes, j hacían nn papel importante 
en los actos públicos de la religión, 
estaban encargados de componer 
himnos eu houor de los dioses, los 
cuales cantaban eu las grandes so- 
lemnidades, al son de harpas y otros 
instrumentos. Eu una palabra eran, 
los músicos sagrados, los poetas re- 
ligiosos, j los pretendidos profetas 
de todas las nacioues célticas, que 
los miraban como inspirados j co- 
mo favorecidos de las revelaciones 
del cielo, relativas al conocimiento 
de )& naturaleza de las cosas, de lo 
▼enidero j de la yoluntad de los 
dioses. 

FA1E. Lega que infestaba el ter- 
ritorio de Croramjon, madre del 
javalí de Calidonia, coja moerte 
fod noa de las azanas de Teaeo. 
Otros pretenden que era una pros- 
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titdta que vivía de asesinatos j de 
robos, que debió su nombre dele- 
go Salvage á su infame vida. Final- 
mente Teseo le quitó la vida. Plut. 
in Thes. 

FAKIRS ( Mit . ind . J Mongas va- 
gamundos del Indostan, que se di- 
viden en muchas especies. Loa unos 
cubiertos de andrajos, sobre les 
cuales llevan ropas compuestas de 

E edazos de diferentes colores, que 
ís bajan hasta á media pierna, for- 
mando un vestido estraño j grose- 
ro. Estos marchan por lo regular 
en tropas ó bandadas, con un gefe 
ó superior que les dirige , el cual se 
distingue de los demas por un tra- 
go mas pobre j mas miserable. Lle- 
va nna gruesa cadena de hierro ase- 
gurada á la pierna , la que hace re- 
sonar mas que nunca, cuando está 
en oración. Con aqnel ruido llama 
al pueblo para que presencie sos 
trasportes estáticos. Estos hipócritas 
son muj venerados por el popula- 
cho. A la manera de los filósofos 
ciuico8 se ponen á comer eu medio 
de un camiuo ó plaza pública ten- 
didos sobre esteras, j allí mismo 
dan audiencia ó escuchau á los de- 
votos ó supersticiosos que van á 
consultarlos. Al acercarse estos á los 
fakirs suelen por respeto, quitarse el 
calzado j prosternarse delante de 
ellos para besarles los pies. Pu? lo 
común el fakir da á besar su maoo 
como nn favor especial , haciendo 
sentar á su lado el consultante. Lis 
mu ge res sobretodo sou las que co- 
mo mas crédulas, suelen ir mas á 
menudo á pedir consejo á estos im- 
postores, de los cuales esperan sa- 
ber mil secretos, eu particular para 
tener hijos cuando son estériles, j 
el arte de inspirar el amor á ios 
hombres que quieren cautivar. Ha 
habido ocasión en qae estos fakirs 
han llegado á tener pasados de dos- 
cientos discípulos , que les se- 
guian por todas plfrtes. Cuando ha- 
cen alto, sos discípulos plantan en 
tierra estandartes, lanzas j otras 
aradas ¡ al rededor del logar donde 
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¿etoftMMi, 7 pan rendirlos Reñir 
un tambor j oo cuerno. Lot que 
•doras el fuego reciten oasi atemora 
oraciooes. Se *ieoten por k> regular 
sobre ana piel de tigre real de Beo* 
gata, f 9Q estertor se pareoe ma- 
cho al de los Kamanandys. Dúrante 
tus oraciones, sueltan tu pablada y 
larga cabellera, y desatas igual-* 
mente sa barba que traen' anudadas 
Llevan como los kaimanandye, asa 
mecha de barba bastante larga para 
barrer la tierra. Goaodo no hacen 
oraciooes llevan anadada la barba, 
como asi mismo el cabello, el cual 
se ponen al rededor de la cabeza 
formando ooa especie de turbante, 
pero no pareciendoles aun bastante 
feo esta espesa cabellera , ae suelen 
pintar sa piel con ana tierral bien-' 
qa ira , asi es que presentan nn es- 
pecio verdaderamente espantoso, 
ÍLamaicaiidys. ) Hay otra secta de 
fokirs cayo modo de vivir es mas 
decente y arreglado. La mayor par- 
te de estos es -gente pobré, que 
deseando educarse con el ansitio de 
su religión, se retiran en las mez- 
quitas y viven de las limosuas que* 
les haceu los devotos. Ocupao todo 
el tiempo en estudiar el Alcorán ; y 
cuando han adquirido conocimien- 
tos suficientes; son promovidos al- 
gunos á la dignidad de tnnllahró 
doctor de la ley, y pasan á ser les T 
gefes de las mezquitas. Estos fakirs 
se casan y tornan muchas mugeres, 
con la idea", sega o dicen ello*, de 
«procurar la gloria de Dios pro -' 1 
creando un grao mi mero de servi- 
dores del Pro teta. Para encender el 
fuego ws sirven de estiércol de va*** 
ca desecado ai sol, y las cenizas les* 
sirven de polvo para los cabellos 
que llevan largos y desecados. Duer- 
men «obre estas ce ni ¿as. Tavernier 
describe diferentes austeridades de 
moches fakirs que vió* cérea dé Su- 
^*ftte. Los no os se enterraban vlvor» 
e* un subteuráoii en el cual* el aire 
y la luz no podían entrar ttno por- 
uña peqúefla rendija. En este lugar 
espantoso permaoopian * oeho óc nuo- 
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*e díáf seguidos* en lamismaactitad, 
y al mismo tiempo sin tomar nin* 

S un alifnento. Otros se esponian nn 
ia entero 4 ios rayos ardientes dél 
sol , sosteniéndose no mas que por 
un pie, y de cuando en* cuando 
echaban no poco de incienso en 
una copa llena de fhego que tenia U 
en la maco. Algunos, puestos en 
onoliílas Sobre los talones , tenían los 
brazos levantados sobre da cabeza y 
permanecían machos dias seguido^ 
en esta incómoda posición. Machos 
se obstioabao en pasar años enteren . 
en pie sin tomar oiogun descanso; 
y coaodo les rendía el sueño, oná 
cuerda atada á un árbol les soste- 
nía. Todas estas y otras muchas pe- 
nitencias de los fakirs nos párece-^ 
rían otras tantas fábulas y superiores 
á las fuerzas de la naturaleza , sino 
supiésemos los efectos que pue- 
den producir, principalmente en 
unas cabezas acaloradas ó enardeci- 
das como las de los indios, cier- 
tas drogas y licores que usan, y 
que entorpecen y embotan la sen- 
sibilidad hasta el estremo de hacer- 
los insensibles á los dolores mas 
agudos. Ovington refiere que vió 
muchos de estos fakirs que bebian 
frecuentemente bangjo con agua, cu- 
ya virtud, á propósito para embor- 
rachar , lo es también para quemar 
el cérebro. 

FAKONE. (Mil. Jap . ) Lago qae 
hay cerca de uno de los camino* de Je- 
do, capital del Japón. Los ja pon eses su- 
poneo en este lago una especie de timbo 
habitado por todas las cria taras moer- 
tas antes de la edad de siete años. 
Creen que la s almas de los niños 
sufren en este lugar diversos su- 
plicios, de los cuales no se pue- 
den librar, sino por los libera de 
los viríeules y por tas oraciones 
de los bonzos. Estos impostores 
moesUmu^atrevidamente el lugar don- 
de soaatormciltados los ¡otelicés, y 
para hacerlo ver mejor ,se ha elevado 
en él un motvtoo de piedras eo for* 
ma piramidal. En las orüLas del le- 
gase encuentran n na infinidad de 
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.espillas. de asadera i ett las ¿tujas 
los sacerdote recitan la námanda 
cuando han sido bien pagados» 
.Cuando signa devoto viene á Uer 
varíes alguna ofrenda para alivio 
de loe* difuntos, el bonzo le. dá na 
papel sObf e • el coal se lee el nom- 
¿re de mochos dioses y semidio- 
sas . del pais. £1 devota después de 
¿eber recibido con toda humildad} 
j con . la cabeza descubierta este 
papel divino, lo ata á ana piedra 
j lo arroja ai lago, persnadido de 

3 ne los difuntos se alivian á medí- 
a que el agua va borrando loa 
nombres escritos en el papel. 

. FALACER. Dios de los Roma- 
nos. Tenia no sacerdote particular 
del mismo nombre. Champrú lo ha* 
ce dios de los árboles frutales. Fur - 
nebe cree que el Falacer era d dios 
á las columnas del Circo llamado 
Fula; del cual habla J avenal en su 
sexta sátira. 

. FALANNA. Hija de Tiro dió su 
nombre á una ciudad de Perrebia. 

FALAKTO. Lacooio, se paso al 
frente de los naturales nacidos en 
Lacedempnia, mientras los Esparcía* 
tas se hallaban ocupado# en el sitio de 
Meseue. Llamábanse Partenios antes 
de llegar á Italia. Falante naufragó 
en el mar Criseo y fuá transportado 
por un delfín basta la ribera. Después 
de diversas aventaras quiso fijar su 
domicilio en Tarento , pero los ha- 
bitantes no quisieron admitirle y en- 
tonce® se refugió eu Brnndosium 
donde apandó que llevaseo sus ce- 
nizas en (a plaza pública de Ta- 
rento , y que las entregasen al vien- 
to porque el Oráculo habia pre- 
dicho que esta ceniza esparcida ase- 
guraba la posesión de la ciudad á; 
los Partenios. En memoria de es- 
te grande beneficio , ios Tareuti-, 
nos decretaron los honores ; din, 
vinos 4 Falauto. Cqiocarop su es- 
tatua en el templo, de Delfoa y á 
•p lado al, delfín bienhechor. MarU 
8 # ep. 28, Just . 3, c,£.Paus+ ÍQ-.c. iQ. * 
. FALANX, Hermano de Arachoea. : 
Palas tomó á su .cargo la educación 
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de estos doa hermanos, pero ted tgas d i 
porque no correspondían á eos be- 
neficien, y al ver que ee amaban tan 
criminalmente, km transformó m 
víboras. 

I FALARO. Capitán troyano 
Merlo por Turoo. EneicL 9. 

2— Tirano de Agrigeoto. Según 
Cicerón, su madre tuvo un sueño, 
presagio fiel de la crueldad de tu 
ni jo. Le pareció ver las estatuas de 
los dioses que habia consagrado eo 
la oasa de Falaro* Mercurio iba der- 
ramando su sangre de resaltas de nn 

S olpe que habia recibido en la mano 
erecha , y apenas esta sangre to- 
caba en tierra que levantándose á 
borbotones inundaba toda la casa» 
Felaro mandó fabricar uo toro de 
cobre para quemar vivos á todos 
los que condenase á muerte. Peri- 
llas, que era el autor de esta má- 
quina infernal , fuá la primera víc- 
tima, y el tirano después do ha- 
ber sacrificado en ella un gran nú- 
mero .de personas, sufrió la mis- 
ma suerte juzgado por sus subdi- 
tos que al fiu se sublevaron. El 
autor de las cartas atribuidas á Fa- 
laro ha probado restablecer la me- 
moria de este tirano. Plrn . 54, c. 8. 

- 1 FALCES. Capitán troyano 
muerto por Antiloco. Miad. I- 13, 14- 
2 <— Uno de loa Lijos de Teme- 
no rey de Argos; mató ¿ su pa- 
dre y á sq 9 hermanos, y se apo- 
deró de Sicione. 

FALC1FER ó Faicigbb. El que 
trde una hoz. Saturno. 

FALECO. Tirano de Ambracia. 
Diana envió an leoncillo qne atra- 
vesando su camino, fuá preso por 
Falcco, pero luego sobrevino la 
leona y destrozó al tirano. De es- 
te modo Diana libertó á los Ambra- 
cios, probando qne era la divinidad 
tutelar de su ciudad. 

FALERO. Héroe griego, amigo 
de Jason, uno de los Argonautas 
que. dió su nomb¿ ai puerto de 
Filero eu Atenas. 

il FALERO. . Ateniense bijo de 
AleQO, ó del; rey Erecteo» Otica 


Digitized by LjOOQle 


PAL 

lé •oponen Cretense, foodador de 
Guitón* y ono de lee argonautas. 

' En so infancia on serpiente le en- 
roscó, pero so padre mató al mona- 
troo sin herir á so hijo. Los ate- 
nienses dieron so nombre á ona de 
sos tribus. 

2— Uoo de los centauros en las 
bodas de Piritoüs Met. 12. 

FALÉS. Divinidad invocada por 
ios Ciüenioe según Luciano . Algo- 
nos autores supo neo que es Priapo. 

PALIAS. Hijo de Hércules y He- 
licona testiada. Apolod. 

FALIS. Rey de Sidon. Trabajó 

{ >ara conseguir el rompimiento de 
a alianza que Sarpedoo rey de Li- 
cia tenia hecha con Priamo. 

FALOA» Ninfa hija del rio Ly- 
ris. Su mano debia servir de pre- 
mio ai que la libertase de un mons- 
truo alado. Cierto jóven llamado 
Elaate ofreció matarlo y lo logró, 
pero no pudo obtener el premio 

K r que murió antes de casarse. 

rramó Faloa tantas lágrimas , que 
los Dioses compadecidos la transfor- 
maron en fuente» coyas aguas sa- 
liendo de un manantial circuido de 
ci preses se mezclan con las del rio 
Lyrts su padre, pero de modo que 
pueden distinguirse por su gpiargura. 

FALSEDAD. ( Iconol .) Cochin la 
representa por ana Sirena qne atráe 
el Error. Un artista había pintado 
muy ingeniosamente la especie de fal- 
sedad de que se acosa algunas vece9 
á las mngeres que buscan un mari- 
do. Habia representado una herma- 
na mayor en el acto de ser casada; 
tenia una máscara que le había he- 
cho mucho servicio, y parecía ten- 
derla á su hermana menor, para qne 
hiciese de ella á su vez el correspon- 
diente oso. Se ha simbolizado la false- 
dad en amor, por una m n ge r seducto- 
ra y suntuosamente vestida, que apo- 
ye su mano sobre la cabeza de una 
Sirena , qne se mira en un espejo. 

FALYSIO DE «AUPACTE. Re- 
cobró la vista leyendo ana carta do 
Esculapio. Bous. 10. 

* FALLIGAS. Fiesta que se ccle- 
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braba en Atenas en honór de Saco; 
cuyo origen es el siguiente: Habién- 
dose este pueblo burlón chanceado 
sobre unas imágenes de Bace, que 
un cierto pegaso traia á cuestas» 
fué herido de una enfermedad epi- 
démica , que la superstición miró co- 
mo una venganza del dios ultrajado. 
Advertidos por el oráculo» mandaron 
construir varias figuras de Baoo que 
llevaron en procesión por la ciudad, 
añadiendo i los tirsos , representacio- 
nes de las partes contagiadas, como 
para indicar qne debieron al dio* 
su curación. Esta fiesta se celebraba 
después anualmente. Ludan . de Dea* 
Syrá. Plut. /sis. Os. Paus. 1» c. 2. 

FALLO ó FALO. Imagen escan- 
dalosa del dios de los jardines que 
se llevaba en Grecia en las fiestas de 
Raco» y mas antiguamente en las de 
Osiris. Habiendo recobrado Isis Los 
miembros esparcidos de su marido» 
y no encontrando las partes que lo* 
peces del Nilo habian devoradó, con- 
sagró su representación que los sa- 
cerdotes llevaban despnes en las fies* 
tas establecidas eo honor de éste 
principe. Banier. t. 2, 4* 

FALLOFORES. Ministros de la* 
orgias que llevaban el Fallo en la* 
bacanales ; eorrian por las calles tiz- 
nados con las heces del vino, co- 
ronados de yedra y entonando e» 
honor dei dios; cánticos dignos de 
sus funciones. 

FALLOFORIAS. Sacrificios en 
honor de Isis. Lactancia. 

FALLOGOGIA. Pompa ó proct- 
siou en la cual se llevaba el Falo. 

FAMA (Iconol.) Mensagcra de 
Júpiter. Los atenienses la habían eri- 
gido un templo y la honraban con 
un culto particular. Furio Camilo 
entre ios romanos, la hizo edificar otro 
templo. Los poetas la pintaban co- 
mo una diosa enorme que tiene cien 
bocas y cien orejas» con largas ala* 
cuyos estrenaos están guarnecidos de 
ojos. Virgitia (I. 4 «e la Eueida,) 
sopone que era hija de la tierra que 
la parió para publicar los crí menee 
y las iufemias de los- dioses en ven- 
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gane* de la muerte de les gigantas 
so* hijos, á quienes estermioaroo, 
( ?. Ovidio , Met. Volt aire , Hen- 
fiada , canto 8; Rosseau , oda a/ 
principe Eugenio . ) Eq ana antigua 
medalla de XrajauQ, se representa 
coa ua Merou rio , teniendo en 1* 
derecha an cadacéo, y en la ie- 
quierda la brida de no Pegaso que 
se endereza sosteniéndose con loa 
píes. Nuestros artistas la han pinta- 
do cou ao ropage suelto, alas en las 
espaldas y una trompeta eo la ma- 
no. Ruhens y Le-Brun le han dado 
una doble trompeta para demostrar 
que publica tanto lo falso corno lo 
verdadero. En el grupo de Coysevox 
es las Tullerias se representa mon- 
tada en uu Caballo alado, soplando 
ona trompeta. La Fama habla de 
las artes y de las cieocias, asi como 
de las victorias y de las grandes ac- 
ciones y para espresar este pensa- 
miento se la ha pintado algunas ve- 
ces» sentada sobre broqueles, teniendo 
una trompeta y apocándose sobre 
un busto autiguo. 

FAM ARO (Mil. rab.) Uno de 
los áugtles que debieron su caida á 
la hermosura de las raogeres. Fué 
el doctor de la magia. 

FAMILIARES. Lares de las casas 
de cada particular. 

FAM1LIARIS PARS. Parte de la 
-víctima, de que se sacaban los augu- 
ros para las cosas interiores y parti- 
culares. Tit. Liv. 8. 

FAMMASTR1A. Solemnidad grie- 
ga, de la cual Hesychio tan solo nos 
ha conservado el nombre. 

FAMILIAS. (V. Familias.) 

FAMULO. Miuistro de los dioses; 
— deidad subalterna; — genio local 
que aparecía ordinariamente bajo la 
forma de serpiente. 

FANjE. ó Fatue. Diosa de la 
dase de las ninfas, cuyo nombre se 
pretende haber dado lugar al de Fa- 
nun, es decir, lugar consagrado á 
alguna divinidad que se consulta so- 
bre lo venidero ; porque era el prin- 
cipal objeto del culto de los Faunos. 
Jí.fari) hablar. (, V . Fauno, Hadas.) 
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FANATICO, de fanum. Gente 
que se estaba en los templos, j que 
entrando en una especie de entnsus* 
do, como animados é inspirados por la 
divinidad que servian, hacían gestos 
estraord infrio*, meneaban la cabeza 
como bacantes# se acuchillaban los 
brasos, y pronunciaban oráculos. Los 
que había eo el templo de Belona, 
se llamaban Belonaríos. Los había 
también de Iais, de Serapis, de Sil- 
vano etc. Este nombre no era desoo- 
roso al principio, pero no tardó ea 
serlo. A lo menos se encuentra to- 
mado en mala parte, en los mejores 
antores, j con el mismo sent>do~que 
m le dá boy día. Cíe . Divin /. 2, Ju*. 
Sal . 5, Ara . espL t. 2. 

FANATISMO ( Iconol .) Vollaire 
lo ha personificado eo la Henriada* 
Según la pintura que él hace, el ar- 
tista puede trazarlo jóven, vestido 
de sacerdote, con ios cabellos herba- 
dos, y teniendo un libro en una ma- 
no j en la otra un pufial ensangren- 
tado. Puede piolarse también ciega 
Acón una beoda en ios ojos, armán- 
dose cou una antorcha tomada del 
altar, y oscilando á hombres arma- 
dos de picas y antorchas encendidas, 
á llevar por todas partes el incendio 
y la mnerte. El fondo del cuadro 
estará lleno de varios instrumentos 
de suplicio. 

FANEOA. ( V . Abuuoascia Seba- 
pis. ) 

1 FANEO. El que dd luz ; so- 
brenombre de Apolo ,en la isla de 
Quio R. phainein , brillar. 

2 — Nombre de ao promontorio 
de la misma isla de donde La tona 
vió, *»egnu se dice, á Délos. Banier 
t. 4 . 

FANES. Sobrenombre de Apolo. 
En la poesía órfica, lo es también 
del amor. Orph . Argón . i 5. 

FANETA FANEO. Divinidad 
adoptada por los griegos. Es verosí- 
milmente el Sol. 

FANO. Uno díf los Argonautas. 
Apolod. 

FANOSYRA. Hija de Vóoo, se-, 
ganda esposa de Miojas, madre ds 
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Orchoméuo, de Diochthoade* y de 
Athamas. 

FANOTHBA. Ciudad de la Fo- 
eida doode la tradición colocaba la 
aparición de alguna divinidad. R. 
phainein brillar; Theos Dios. 

FALTASES. Uno de los bijoa del 
sueño, se transformaba en tierra, en 
focas, en rio j en todo lo qne es 
inanimado. Met. 11. R. phantazo- 
ma¿> jo imagino. Se aíiade qne es- 
ta divinidad engañadora, rodeada 
de una multitud de Mentiras ala- 
das, esparce de dia j de noche, un 
licor sutil en los ojos de aquellos á 
quienes quiere alucinar. 

FANTASIA. Egipcia de Memfis, 
según Ptolomeo Hefestion citado por 
F 08 Í 0 , compuso antes que Homero 
una Odisea j una relación de la 
guerra de Troja. Estos libros que- 
daron depositados en Memfis; un es- 
cribiente llamado Fauites, sacó una 
copia de la cual se sirvió Homero pa- 
ra componer sus poemas. 

FANTES. Uuo de los hijos de 
Egipto muerto por la Daoaida Tea- 
no. 

FANUM. Fachada j plan de un 
templo que debia consagrarse á los 
dioses. De aquí se tomó fanum pa- 
ra significar un templo, y sacra - 
rium para nn templo pequeño ó ca- 
pilla. Era también un monumento 
que se levantaba á los emperado- 
res después de su apoteosis. Lla- 
máronse fanum muchos parages , 
por haber sido el lugar de un tem- 
plo ó de uu altar. 

FAON. Nacido en Mitilena en la 
isla de Lesbos: era tau gaian que 
se hacia amar estraordiuariainente 
de las roogeres. Los poetas han fin- 
gido que Veuus le había dado la 
hermosura en recompensa de los 
servicios que babia recibido de ¿1, 
cuando era capitán de navio; pues* 
qne habieodola admitido en su em- 
barcación la condujo en el parage 
J~ con la prontitud qne la diosa de- 
seaba, sin exigirle interes algnno. 
Veous para recompensar sn gene- 
rosidad, le regaló un vaso de a U- 
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bastro, lleno de un perfume que 
apenas se hnbo frotado con él , vol- 
vió mas hermoso que todos los hom- 
bres, excitando eo su consecuencia 
las pasiones de cuantas mugeres 
había en Mitilena. La celebre Safo, le 
halló tan poco tratable, qne desee» 
perada subió á la montaña de Leo- 
cada , desde donde se precipitó al 
mar. Faon en memoria de este acon- 
tecimiento biso construir no tem- 
plo á Venas, eo la misma mon- 
taña; sin embargo no se mostró in- 
sensible á las demas mugeres, pnes 
que habiendo sido sorprendido en 
adalterio, fué muerto eo el acto. 
Pliuio habla de una planta, llama- 
da eryngium , cuja raiz repre- 
senta las partes sexuales. El que 
encuentra la raíz que se asemeja á 
las del hombre, se hace amar de 
todas las mugeres. Haj algunos au- 
tores que pretenden que Fáoo tu- 
vo esta fortuna. jElien. Ov- Heroid . 
2 1 , Ath 1 , Ludan . Mem. de laAcad* 
de Inscr . t. 7. 

FAREO. Uno de los centauros 
herido por Teseo , en el combate 
de los lapitas. Met* 12. 

FARE5. Ciudad de Acaja don- 
de Mercurio j Vesta teuian en unión 
uo oráculo célebre. En el centro 
de la plaza püblica se hallaba la 
estatua del dios» de mármol, con 
una gran barba: delante y muj cer- 
ca de Mercurio estaba Vesta, tam- 
bién fabricada eu mármol. La dio- 
sa se hallaba rodeada de lámparas 
suidas. El que pretendía cousultar 
al oráculo dirigía sus súplicas á 
Vesta , la incensaba , ponía aceite 
en todas las lámparas, v las encen- 
día; después se adelantaba bácia el 
altar j pwoia en la mano deiecha 
de la diosa, nna pequeña moneda; 
luego se acercaba al dios j en la 
oreja le proponía la cuestión que 
deseaba soltar. Después de todas 
estas ceremonias salia de la plaza 
tapándose las orejas con las manos, j 
cuando se hallaba fnera, la primera 
palabra que oia délos pasageros la to- 
maba por respuesta del oráculo. jPat*** 
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1 FAB1A. Egipcia. Sobrenombre 
de Ceres , cojas estatuas bajo este 
nombre no eran mas que unas ma- 
sas diformes, de piedra ó de ma- 
dera; se las llamaba asi porque no 
ae diferenciaban de Isis ó debían el 
establecimiento de su culto á las co- 
lonias egipcias. Tertul. Apol . a. 16. 

9 — Juvenca, Yo. Ovia . 

1 FARIS. Hijo de Mercurio j de 
Fitodamea j nieto de Danana. Se 
GF¿e que es fundador de Farea, ciu- 
dad de Mecenia. Paos. 4? c. 10. 

2 - Ciudad cojos habitantes asis- 
tieron al sitio de Troja* 

FARISEOS. Secta judía la mas 
numerosa de todas. Se diferencia- 
ba de los samaritanos en que ademas 
déla lej, recibia los profetas, los 
agiografos j las tradiciones de los 
aotiguos. Se diferenciaba también 
de los saduceos porque creía la re- 
surrección, ó mas bien una especie 
de metemsicosis , la existencia de loa 
ángeles j de los espiritas» la pre- 
destinación y el libre albedrío. Pe- 
ro el carácter distintivo de los fa- 
riseos consistía sobre todo en sn 
celo por las tradiciones de los anti- 
guos, que creían emauadas dei mis- 
mu naauautiat que la palabra escrita 
y dada á Moisés» ási como en la 
dada en el monte Siuaí. Todos es- 
tán acoides en pintarles ipócritas, 
intrigantes y ambiciosos, cujas cos- 
tumbres severas no teuiao otro ob- 
jeto que atraerse la veneración del 
populacho. Esta secta ha prevale- 
cido cutre ios judíos modernos. 
Talmud . Jos. Anl. Jud. 

FARMACIAS. Puerto formado 
por la embocadura de uu pequeño 
rio, eu ei Bosforo; llamado asi, 
porqne^segun tradición se creía que 
Medea habiendo tocado eu él, hizo 
desembarcar la arca de sus drogas, 
que le servían para operar los pro- 
digios que la hicierou tan célebre. 

FARM AGITAS. Nombre que los 
griegos daban á ios auillos mágicos 
ó sortijas consteladas, que tanto va- 
lían á los cbarlatenes. R. pharnia - 
kon y remedio. (V. Ajillo Mágico.) 
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FARMECUSA. Isla donde ae en- 
senaba el sepulcro de Circe. Estrab . 

FARMACÉ. Una de las mugerts 
de Apolo, hija de Megessares, espo- 
sa de Sondaco, madre de Cimra. 
Suidas. 

FARNAK.. Dios adorado en la Ibe- 
ria y en el Ponto. Era lo mismo que 
el dios Luna, ó la inteligencia que 
presidia al corso de la Lona. Bstrab . 

FARNO. Dios de los romanos qoe 
presidia eo la palabra, phari, hablar. 

FARO. Capitán latino muerto por 
Eneas. Ene id . 10. 

FARO DE ALEJANDRÍA. Los 
persas créen que Alejandro hizo cons- 
truir , en dicha ciudad , el Faro ca- 
ja altura era de ciento ochenta co- 
dos, é hizo colocar á lo mas alto, 
na espejo formado por arte talismá- 
nico , asegurando qoe Alejandría de- 
bía siempre conservar su grandeza 
j an poder, mientras sobsistiese aque- 
lla obra maravillosa. Alguuos han es- 
crito qoe las embarcaciones que lle- 
gaban en aquel pnerto se veían de 
mnj léjos en el espejo, sea como 
fuere, ello es mnj celebrado entre 
los orientales; j nn poéta turco des- 
cribiendo la caducidad de las cosas 
mundanas, esclama.«¿Eu fío el es- 
pejo de Alejandro uo se ha roto?» 
Lo que haj de singular es qoe no 
se rompió, según dicen ellos, hasta 
poco antes do la conquista de Ale- 
jandría, por los árabes en el ano 19 
de la Egira. 

FARÓQUIS. ( Mil. ind. } Raza de 
indios que viven en los bosques J 
tao solo adoran al Sol. 

FAROS. Pequeña isla de Egipto, 
doude bou raban á Lis. Mela 2. c. 7. 

FARS. (MU. mojí.) Los turcos 
compreudiau bajo este nombre ios 
deberes dfl derecho divino, j qoe 
sou de uua necesidad absoluta para 
ser agradable á Dios j á wi profeta, 
tales entre otros, como la oraoioo, 
la limosna, el ajuuo j la peregrina- 
ción á la Meca. Se les distingue de 
aquellos de qne uno no se pnede 
dispensar sin grande pecado, como 
la circnnaicion , las postraciones mol* 
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tiplicadai en las oraciones del medid 
día etc. (P. ScifirBT.) 

FARSALO. Hijo de Acrino cftí 
su nombre á la ciudad de Far- 
salía. 

FARTA. Hija deDaoañs.^po/od. 

FARIGEA. Sobrenombre de Ju- 
no ; de Farigas comarca de la Foci- 
da. 

FAS. Divinidad tenida por la mas 
antigua de todas. Prima deúm fas. 
Es la misma que Temis ó la Jus- 
ticia. 

FASCELIS. ( V . Faceiiiía.) 

FASCINACION. Las mugeres mo- 
ras que habitan los desiertos dé 
Zara, en Africa, se ¡magiuan que 
hay gente cuya simple mirada daña 
i los niños, les causa la muerte ó 
una eofermedad peligrosa. Esta idea 
supersticiosa, familiar á los antiguos 
Romanos, se encuentra aun en Eu- 
ropa eo los pueblos mas coitos. 

FASCINÓ. Divinidad tutelar de 
ia infancia. Se le atribuye el poder 
de curar ó evitar las fascinacioues ó 
maleficios. En los triunfos se col- 
gaba su estatua sobre el carro , co- 
mo teniendo ia virtud de preser- 
var al triunfante de los prestigios 
deslumbradores del orgullo. Su cul- 
to estaba confiado á las Vestales. 
Era también uu sobrenombre de 
Priape, ó mejor la ímágeo de la 
misma Priape. (P. Lingah.) 

FASES. Principe de 1a Colchida. 
No habiendo podido Telia hacerle 
sensible, le transformó en rio. McU 
7. ( P . Fasis.; 

FASIANA. Diosa adorada en el 
Ponto. Se creía que era la oñsma 
Cibeles. 

FASIAS ó Fasuca Coicfux. Me- 
dea nacida en la Colchida donde 
discorre ci Fase. Met. 7. 

1 FASIS. Rio de la Colchida, que 
▼á á parar al mar negro. Ya se ha 
tisto en el articulo Fases su origen 
fabuloso. Apol. l, Paos. 4* c * 44* 
Estrab. 1 1, Mein. I, c. 10, Plin. 10, 
c. 48, Herod . 1, c. 4> ^ 2. c. 10, /. 4¿ 
e. 58 , 45,86. 

2— Era hijc? de Apolo y de.Oc j* 
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roe, Occeanida. Habiendo sorprendi- 
do éste jó ven á su madre en adulterio, 
la mató, dice Plutarco ; pero las Fu- 
rias se apoderaron de él y le atoi*- 
mentaroB hasta tal extremo, que se 
precipitó eo un rio que eotooces 
se llamaba Arduras y que de su 
nombre se llamó despees Fasis. Es- 
te rio atraviesa la Colchida y vá 
á parar eo el Ponte-Euxino. Es 
el mismo que el Fase. 

3 — Ninfa de la cual Baco se ena- 
moró. Huyendo ella de sus persecu- 
ciones, las fuertes le faltaron y ca- 
yó privada de sentido. Baco la trans- 
formó en un rio que lleva su nom- 
bre. 

FASO. Hijo de Licaoo. 

FASTIG1UM. Adorno qne los Ro- 
manos ponían al remate ó cima «lelos 
templos de sus dioses, tal como no carro 
con cuatro caballos de barro ó mármol, 
una estatua , etc. Después se conce- 
dió este honor como una recom- 
pensa á los ciudadanos distinguidos^ 
habiendo sido Cesar, d primero que 
lo disfrutó. 

FASTOS. Calendario de los Ro- 
manos donde estaban señaladas día 
por día sos fiestas, juegos, cere- 
monias, bajo la división de dias fas - 
tos ó nefastos , permitidos ó pro- 
hibidos, esto es, de los dias desti- 
nados á los negocios y de los mis- 
mos consagrados al reposo. Se atii- 
buye esta división á la sabia políti- 
ca de Numa. Los pontífices fueron 
creados los tínicos y perpetuos de- 
positarios del libro de los fastos, lo 
ue termiuó por darles un poder 
emulado peligroso, pues podían 
bajo pretesto de los dias fastos ó 
nefastos , apresurar ó retardar el x 
juicio de los negocios mas impor- 
tantes, y echar por tierra los de- 
signios mejor concertados de los 
magistrados y de los particulares. 
Esta autoridad doró cuatrocientos 
años. Se distinguido los grandes Fas- 
tos, ó los que la lisonja consagró 
después á los emperadores; y loa 
pequeños Fastos, ó los paramente 
calendarios; los fastos rústicos que 
75 * 
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-indican las fiestas de U campaña, 
las efemérides, las historias socio- 
tas, eu ios cuales estabao arregla- 
dlos los hechos, según el ordeo de 
los tiempos ; y ep fío los registros 
públicos eo los cuales se señalaba 
todo lo concerniente á la policía 
de Home . Ovid. Ant . GelL 6, c. 9» 
FAT A. ( V. Favila.) 

FATALES DEAL Las Parcas , 
consideradas como á ministros ó io* 
ierpreies del destino. 

FATALISMO. ( Mk. i nd. ) Los 
habitantes de U isla de Ceyláo es- 
-tan persuadidos que los bienes y loa 
males deben acontecer necesaria- 
mente. — Los Siamitas no admites 
f sino una ciega fatalidad que deter- 
mina á la dicha ¿ acompañar la vir- 
tud , á la infelicidad á seguir el vir 
ció , al modo que obliga á los eoerr 
pos graves al decenso : á los ligeros 
i. subir ; y para corregir lo absur-? 
do de estos dogmas , imaginan en laa 
obras buenas ó malas, aigana cosa 
de corporal qne tiene la fuerza de 
hacer é los hombres el bien ó el 
inal qne han merecido. 

FATALIDAD. (Iconol.) Cochin La 
describe bajo la figura de un jóven 
ue tiene una tabla de cobre, don- 
e estau gravadas sus órdenes. Co- 
loca dos niños, el uoo sobre un 
precipicio, al otro sobre un florido 
césped. ( V, Destino, Casualidad.). 

FATALIDADES DE TROYA. 
Era opinión recibida eutre los Griei- 
gos y los Troya uos, que la ruina 
de aquella ciudad estaba ligada á 
ciertas fatalidades que .debía u veri- 
ficarse. La primera era que la ciu- 
dad no podía ser tomada sin los des- 
cendientes de Caco. Se fundaban eu 
que flíeptuuo y Apolo, empleados 
eu edificar ios moros de Troya, ha* 
biao rogado á éste principe que 
les' ayudase, á fia de que mese U o* 
dose la obra «de no mortal con la 
de loa dioses* la ciudad, que sin es* 
ta circunstancia no hubiera podido 
•er tomada» «atavíese sujeta A ello 
ai lo quisiera el Destino. Esto,hL 
so que loa Griego* empleasen todos 
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, sps esfuerzos en arrancar á Aquilea, 
nieto de Eaco , de entre los brazos 
de Deidamia, donde su madre le 
Eabia ocultado, y que después de 
su muerte se enviase á buscar á sn 
hijo Pirro bien que era aun muy 
joven. Era necesario en segundo 
logar, tener las flechas de Hércu- 
les, que estaban en poder de F¡- 
. lóeteles, que loa griegos babian 
abandonado en la isla de Lemnos: 
la necesidad qne se creía tener de 
estas flechas, obligó á los griegos á 
encargar á Ulises, para ir á buscar 
4 Fi loe tetes, y éste astuto capitán 
terminó felizmeute sn empresa. La 
tercera y mas importante era robar 
el Paladium que los Trujanos guar- 
daban cuidadosamente en el témplo 
de Minerva. Diomedes y Ulises en- 
contraron media de entrar de 
noche en la cindadela y llevarse es- 
ta preciosa prenda de la seguridad 
de los Troyanos. Era necesario , en 
coarto lugar, impedir que los caba- 
llos de ileso, rey de Tracia, no 
bebiesen de las aguas del Xaoto, ni 
comiesen yerba de los campos de 
Troya; pero Ulnes y Diomedes vi- 
nieron á sorprender á éste principe 
en su campo, cerca de la ciudad* 
le mataron y se llevaron sus caba- 
llos. Era menester, eo quinto la- 
gar, autes de tomar la ciudad, ha- 
cer morir á Troile, hijo de Fría- 
mo, y destruir el sepulcro de Laa- 
medonte, que se' bailaba sobre la 
puerta Scea. Aquiles mató aquel jo- 
ven principe; y los mismos Troja- 
nos destroyeron el sepulcro de Lao- 
medonte» cuando para hacer entrar 
eu la ciudad el caballo de madera* 
abrieron una brecha eo los muros. 
Eo fin Troya uo podía sér tomada, 
ha»ta que los griegos tuviesen en 
su ejército á Telefo, hijo de Hér- 
cules y de Angea ; pero éste Te- 
lefo era abado de ios troyanos, y 
babia casado con Astyogne bija de 
Friamo. Sin~ embargo, después de 
pn combate* en el.qoal había sido 
herido , abandonó á ios troyanos* 
? ee pesó á las fil^s de los griegos» 
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FATE-HA. (Mit ’.mak. /Palabra 
trabe que significa principio aber- 
tura» Este es el nombre qoe Ai 
Mahoma é sa primer ca pítalo del 
A Icoran. Es noa oración tan común 
entre loe musulmanes, como la ora- 
ción dominical entre los cristianos. 
Los mahometanos la reciten al prin- 
cipio de sos oraciones, en sus casa- 
mientos, antes de emprender algún 
negocio, el día de oaa batalla, y 
generalmente en todaé las ocasionts 
eo que quieren implorar la roiseri- 
cerdia de Dios. He aqbi su traduc- 
ción : « En nombre de Dios elemeo- 
« te y misericordioso. Alabado sea 
« Dios rey de los dos mundos y so- 
« ñor del día del juicio. Noa Soase 
«temos á ros, Señor, é imploramos 
« vuestra asistencia. Dirigidnos en él 
«camino recto, como lo h abete to- 
rcho con vuestros elegidos y no eon 
« vuestros reprobados. * 

FATIDICA. La que anuncia los 
designios del destino prole ta. Es el 
sobrenombre de Fauna. 

FATIDICÜS DEÜS. Apolo. 

FATIGA. ( Iconol . ) Es una jó- 
ven y robusta paisana , con los bra- 
zos y las piernas desnudas, y con 
el vestido arremengado basta so- 
bre 1&9 rodillas, Tráe en sm cafeeéa 
una haz de enramada, y tiene un 
▼aso de madera lleno de ieobe: está 
eu la campiña y cerca de ella bey 
un becerro. 

FATUA. Hija de Pico y esposa 
de Fauno. Animada continuamente 
de nna inspiración divina, anun- 
ciaba lo venidero; y dió su nom- 
bre á las que en lo sucesivo, se 
creían inspiradas del mismo espí- 
ritu profético. FaTa. ) Es ve- 
rosímilmente la misma que Fauna. 
( V- Fauüa. ) Se daba también este 
nombre á Gíbeles, porque bacía ha- 
blar á los niños , los cuales saltaban 
en efecto en tierra , luego de haber 
nacido. 

FATÜARIOS. Pretendidos pro- 
fetas que parecían inspirados y va- 
ticinaban lo futuro. 

FATITEL1S, FATUEUU$ jfohrf* 
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’bambrer de 'Fauno en cuanto res* 
pondia en los oráculos. 

FATDU5. Dios de los bosques 
entre los Romanos, probablemente 
el mismo que Fauno* 

FATZMAN, á Fannuzct (Mi f. 
fap. ) Divinidad japonesa que presi- 
de en la guerra, y que tiene am- 
eba semejanza con Marte. 

FAUCIA. Tribu romana, célebre 
par sus desgracias. Se tenia por muy 
mal agüero cuando era la primera 
á votar y se seguían san consejos, 
nomo sueedid en tiempo de la toma 
de la ciudad de Alia, antes de la 
hamilldcion que sufrieron los roma- 
nos cuaudo sus enemigos les obli- 
garon á pasar por las Horcas Can- 
dínas y aun, segnn se dice, antes 
de la jornada de Cremera, donde 
perecieron los tres cientos Fabios. 
TU* Lw. /. 9, e. 38. 

FAUC1LLE. (V. Canas, Yo, Peía* 
pb.; 

FAULA. Una de las mugerea de 
^Hércules que los Romanos babiau 
divinizado. Banier. t. 5. 

1 FAUNA. Nombre de Cibeles, 
como favorecedora de* todos los 
mortales. R. favere. 

8 — La misma que Fatua y Ma- 
rica, hija de Pico, muger y her- 
mana de Fauno %• fué puesta en el 
luimero de los inmortales. Había lle- 
vado el recato hasta el estremo de 
no ver jamás otro hombre que su 
marido. Predecid á' las mu ge res lo 
venidero, al modo que Fauno lo 
auuuciaba á los hombres. Se le lla- 
mó también la Buena Diosa , y ba- 
jo este nombre las mu ge res le ofre- 
cían sacrificios) de los cuales estaban 
esciuidos los hombres. No podían 
ser admitidos eo olios los ramos de 
mirto, porque con este arbusto ha- 
bia castigado Fauno la inciinacioti 
de su muger por el vino y por la 
misma razón, la leche era la tínica 
bebida que tomaban ellos. Fauna ha 
sido confundida frecuentemente coa 
-Juno Sos pila , y ios Romanos teuÍMi 
la costumbre de adoptar por sus 

dioses Lares ó toldares» á Fauna y 
* 


Digitized by t^.ooQLe 



396 FAü 

«a marido» Encid . 7, F¿trron* Just. 
c. 43. 

FAUNALIAS. Fiesta qae los aldea- 
nos celebraban dos reces al año en ho- 
nor de F aunó, esto es el 11# 13 y 15 de 
.lebrero, para celebrar el viage de este 
dios de Arcadia á Italia, y el 9 de 
noviembre ó ciaoo de diciembre# 
para celebrar so partida y obtener 
qae continuase teniéndolos eo su 
benevolencia. Los altares de Fauno 
eran muy célebres, tan eo tiempo 
de Evaoéro, quemábase en ello* el 
incienso , hacíanse libaciones de vi- 
no y se inmolaban en los mismos, 
ovejas y cabras. Banier. t. 1. 

FAUNIGENA. Latino hijo de 
Faudo. 

FAUNIGENA. Los . romanos, con- 
siderados como descendientes de 
Faunas. 

FAUNOS ( Iconol . ) Dioses rús- 
ticos desconocidos de los gf legos, hi- 
jos ó descendientes de Fauoo, qae 
habitaban las cam pifias y los bos- 
ques. Se les distingue de los sátiros 
y de los silvanos, por el género de 
sos ocupaciones, que se aproximan 
«nacho á las de ia agricultura. Los 
poetas Les pintan con cuernos de 
cabra ó de macbo cabrío, bajo la 
figura de este animal desde la cin- 
tura abajo, pero menos £eos> mejor 
figura que la de los sátiros, y no 
tan brutales en sus amores. Aun 
que se les miraba como gemí-dioses, 
se creia que morian después de una 
larga vida. Les cataban consagrados 
el pino y el olivo salvage. Se creia 
qae se dejaba oir muy á meando la 
voz de los faunos en el espesor de 
los bosques. Eutre les monumentos 
ceuservados por D. Bernardo de 
Montfaucon , se ve un Fauno que 
-tiene toda la forma humana escepto 
la cola y las orejas. Estieode su 
brazo izquierdo , sobre el cual tieoe 
una piel de tigre ó de pantera. Eu 
i la otra mano lleva uu báculo pas- 
toral. Un tigre qae camina delante 
de él, parece estar atento á sus or- 
denes. Eo los monumentos se ven 
otros fsunos con un tirso y una máe- 
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.'Cara. El dél palacio Borgbese, está 
-representado sonando la flauta. Lqs 
; etimologUtas derivan este nombre 
de Pí m, Panes » Phaunus # Faunos. 
(F. Ficaru.) 

- (Míe. rab.J Algunos autores ju- 
díos enseñan que Dios hábia criado 
yá las almas de los faooos, sátiros 
-etc. 9 pero qae llegado el sábado, no 
pudo unirlas á sus cuerpos, y que 
quedaron por lo tanto puros espi- 
ritas y criaturas imperfectas. Te- 
men el dia del sábado# y te ocul- 
tan en las tinieblas# hasta qae ha 
pasado: toman algunas veces cuer- 
pos para atemorizar á los hombres; 
están sngetos á la muerte; se acer- 
can tanto por medio de sn vuelo á 
las inteligencias qae mueven los glo- 
bos celestes , qae les roban algún 
conocimiento de los sucesos futuros, 
cuando no están muy lejos; cambian 
las iofluenoia8 de Los astros# etc. 
( F* Dbhojtios. ) ( Hit. rab . ) 

FAUNUS. Tercer rey de Italia 
hijo de Picus y de Marte, y nieto 
de Saturno , príncipe valiente , pia- 
doso y sabio ; introdujo en Italia el 
-coito de los dioses# y los trabajos 
agricolos. El cuidado con que se 
encerraba y se ocultaba á la vista de 
todos, añadió mas respeto al qae 
¿aspirabas y el reconocimiento pu- 
blicó r 4o distinguió después de su 
muerte con ios honores divinos. Pu- 
so á Pico su padre entre los dioses# 
y concedió el don de profecía á su 
esposa Fauna, y á su hijo Esterco- 
eio. Horacio supone que es eL pro- 
tector de los literatos, y FirgUio 
(/. 7^ 8 y 10) lo hace dios de orá- 
culos , fundados ambos en la etimo- 
logía de la palabra fari, hablar. 
Esta deidad ha sido desconocida á 
los griegos # á menos que sea la mis- 
ma que Pan, como han pretendido 
ciertos autores. En los primeros 
tiempos de Roma, Fauno tuvo so- 
bre el monte Celio, no templo re- 
doodo y rodeado de una colunoada. 
Dion. Halic . 1; c. 7, Jé$t. 4* 3» c. L 
FAUS1ADES. Apisaon hijo de 
•Fausto, lliady U, 
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FADSTERIO. Sobrenombre de 
Baco, sacado de yin grao número de 
antorchas que se encendían en sus 
fiestas ó de la brillantes» ó. del calof 
4ei riño* R. phaxein por phainein 
.brillar. 

FAUSTITAS. Divinidad romana» 
que presidia la fecundidad de los 
rebaños. Hor . 4> od. 5. 

FAUSTULUS. Pastor ó según 
otros intendente de los rebaños de 
'Amukio, rey de A(ba, el cual ha- 
biendo visto un pico verde llevando 
él alimento en so pico , y volando 
continuamente hácia una caverna, le 
siguió y le vio dar el cebo á dos ni- 
ños que una loba alimentaba. Estos 
¿erau Remo y Rómolo. Recogióles» 
les hizo alimentar por Acca Laren- 
cia su muger» bien sea ocultamente 
ó por orden del mismo Numitor. 
Se diee que pereció en una disputa 
entre, Ramo y Romolo. Como amo 
de Romnio, teuia una está toa en su 
templo, donde estaba representado 
con un báculo encorvado por uuo 
de los estrenaos , y en forma de pa- 
lo augural, y observando el vuele 
de las aves para sacar sus pronós- 
ticos. Tu. liv. 1, c. dusl. 45» C- 2, 
{ V . Acca, Labencia.) 

FAVIOS. Muchachos, que según 
la institución de Remo y Rom u lo, 
correan desnudos celeb raudo la fies- 
ta del dios Fauuo r uo llevando mas 
que uu ciuturou de piel. (A'. Lu- 
psscss. ) 

FAVISOS. Grandes vasos llenos 
de agua, puestos á la eotrada de 
ios templos para lavarse y purificar- 
se antes de eutrar en ellos. Según 
Parrón erau los depósitos doode se 
conservaban el dinero público» y 
los objetos consagrados á los dioses. 
Los Favisos del Capitolio eran sub- 
terráneos con gruesos muros y ar- 
cadas , donde se depositaban las aq- 
tiguas estatuas que caian de vejez, j 
los otros muebles y . utensilios vie- 
jos que hablan servido para el uso 
de este templo* 

FAVONIO. Uno de los principar 
les vientos y el céfiro, de los griego^. 
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FAVOR ( Iconol . J Deidad alegó- 
rica bija del Espíritu y de la Herr 
mosnra , ó de la Fortuna. Apeles lo 
habia representado bajo la figura do 
un jóvéo con alas, y siemjpre prooto 
A volar. Le sjgne la Envidia, y le 
rodea. ^Opulencia, el Fausto, los 
Ronores , y la Voluptad , madre de 
los Criipeoes. Tiene á su lado la 
Lisonja. Semejante á la Fortuna, 
descansa sobre uu globo ó ana rueda, 
y sigue á esta diosa por todas par*^ 
tes. Cuándo so le pone una venda 
en los ojos, se ha querido desiguar 
que cuando se elevaba , descouocia 
sus amigos. Se le ha pintado siem- 
pre temieudo, aunque en lo esterior 
demostrase una qoustancia segura y 
uu semblante alegre. 

FE, Buena Fe, Fe Pública. 
(Iconol. ) En latín fides, diosa de 
los romanos, cuyo culto habia sido 
establecido eu el Lacio antes de Ro- 
mulo. Segnn algunos autores Eneas 
lt habia edificado uu templo sobre 
el monte PaUtÍBo; según otros est^ 
templo fuá edificado en tiempo de 
Rumo PompiLio. Eu fin Cicerón re- 
fiere que Atilio Calatiuo le levautó 
uno sobre el Capitolio cerca del de 
Júpiter. Teuia sacerdotes propios y 
sacrificios peculiares. Se la repre- 
seutaba bajo la figura de uua mugei? 
vestida de blanco, con las manos 
juntas. Eu sus sacrificios, que se ce«. 
lebraban siempre siu efusión de 
sangre, sus sacerdotes debian ir civ- 
biertos de una tela blanca , y llevar 
las manos envueltas con la misma. 
Dos manos ¡untas erau el símbolo de 
la buena fe. 

I FE Ceistiama ( Iconol. ) Los 
primitivos cristianos la representan 
ea sus escritos bajo la figura de 
uaajóven, con el fostro cubierto, 
las espaldas desnudas, cefndas las 
#iopes coa una corona, y on cetro 
ea la mano , y que pisa con sus 
pips dpA zncritos, por los cuales e\> 
leadiao los, fiereges. Cesar Hipa la 
pinta como ana virgen vestida 
fie blancazos ojos fijos sobre el li- 
bia abicitp y sobre la cruz qu^ 
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llene e» su derecha , y pareciendo 
indicad con lá izquierda , con la cual 
k'éuala el o ido , que hay dos modos 
He instruirse. Gratclot la represen^ 
ta en acto de adorar ía eucaristía, 
bou aiiá llama 1 eneitüa la eébefca, ilu- 
minada por los rajos de’luz qué 
saleu de uiiá nube/ y teniendo en 
tus manos una palma del martirio. 
Otros ié dan por Símbolo las tablas 
de la lej y un libro del evangelio: 
algunos otros uira erar y nu cali! 
sobré el cual Se eleva una ho&tiá 
resplandeciente: de este dltimo mo- 
do la ha Representado M. Slodtz en 
él peristilo de la iglesia de S. Sul- 
picio en Paris. Esta figura alegó¿ 
rica está puesta sobre nubes, y tie^ 
ue un cáliz, délante del cual eáti 
bumHdemente postrada : cerca de ella 
hay un ángel cotí la cruz y el libró 
sagrado ; y la hostia qne se eleva 
sobre el cáliz derrama resplandores 
en el fondo del bajo relieve. 

Mignard ha caracterizado la Fe 
por una nanger* sentada, que tiene 
una cruz’eu la mano izquierda, y 
lleva sobre áüs rodillas el Nuevo 
Testamento: á su derecha se veñ las 
tab'as de la ley, y é su izquierda 
un ángel que tiene un cáliz. 

Pudres Salario, ha representada 
la Fe, en pié, para indicar que es 
activa, y la ha puesto Una benda en 
los ojos, y uu ojo abierto sobre el 
estómago: tiene en la mano derecha 
una autorcha encendida, con la cual 
ilumina la razón que la signe. 

9 - Conyugal ( Icono!» ) Una jó* 
▼ mi cubierta de on largo velo, y 
teniendo una torfolilla. Está apoya- 
da sobre el altar del Himeneo, ador- 
nado de guirnaldas, y sobre el cual 
se leen estas palabras. V.T. F.X. 
tales como se encuentran gravadas 
en tos monumentos antiguos, las 
cualés significan, ü*ere Félix; de- 
seo, que e^a costumbre mduifesfaf 
en los matrimonios de los antiguos, 
y qne solo podía hallar cumpli- 
miento en la fidelidad conjugal. 

' 5 — De La Amista > ( Icón. ) tftrt 
átoger de edad , vestida sencilla metí* 
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te , cubierta la cabeza con un velo, 
y otro sobre la mano derecha él 
cual estrende sobré el altar de la 
Fidelidad'.* 

1 4~^ offic bA' flconól» ) Una mano 
qne tiene una pieza de oro, que 
pRúébá 7 eo úMi piedra de toque. 

FEA CÍA. Uno de los nombres dé 
la isla de Corcíro, derivada de los 
fenicios que se establecieron én ella. 
Strab. fi, 7. 

" REACIOS ó Fe\ciehos. PoeWo 
Célebre por lós jardines deAleioooy 
detención; qite hizo en ella Ulises. 
Homero . (Odis» 6.) los pinta como 
Ti» pueblo afeminado. Los juegos J 
las damas formaban toda su ocupa- 
ción. Corno fundaban su felicidad én 
tos placeres dé ib mesa, creían qué 
los dioses pasabau los dias eo rep#» 
tidos banquetes, así es que la resi- 
dencia de Ulives en aquella isla, fuá 
mirada como una prueba i i a cual 
los délos sdgetáron su virtud. La 
credulidad (le ios* isleSos igualaba & 
éU molicie, de módo que creyeron 
todos los cuentos que les refirió el 
héroe ; y Su nombre pasó después 
en proverbio para designar unas gen- 
tes extremadamente crédulas. Tenían 
asimismo la fama de excelentes ma- 
rinos lo qne uo puede concillarse 
con Sus costumbres afeminadas. 

1 FEAX. Marino de la isla de Sa- 
lamina. Fué entregado por Sciro á 
Teseo para qne le destinase á la 
pro,, de su nave. Queriendo recom- 
pensar Teseo los servicios que re- 
cibió de Feax, mandó edificarle on 
pequeíío templo en la comarca de 
Falero. Plut. in lites» 

2— Padre de Alcinoo; hijo de Nep- 
tunó y de Cercira, hija de Asopo. 
De él desciendeu los Feacios , ó Fea- 
cieuos. 

1 FEBA. Hija del cielo y de la 
tierra, casó con su hermano Geo J 
fué madre de La tona j de Asteria. 

2— Lo mismo qne Diana ó ts La- 
tía. Diana sé llamaba Feba en el cielo. 

5 — Hermana de llaire, Hillairs, 
Ufarla ó Elaira Apolod» 2, c. 19* 
Paus.3 } c. 92. 
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4— Hermana de Faetón» 

5 — Hija de Leda. 

FEB A DES. Sacerdotes que entre 
los tómanos cuidaban del culto dp 
Apolo. Banier t. 1. 

FEB AS, inspirada porFebo* Nom- 
bre que se daba algunas veces á las 
-sacerdotisas de Apolo. Fars. 5. 

1 FEBEIO ALES. El cuervo, ave 
consagrada á Apolo. 

2 — Anguis . Esculapio OvicL 

FEBEIO Juvenil. (F. Febigev*.) 

FEBEO. Teuiplo de Apolo en los 

alrededores de Esparta. Tit. Liv . 34) 
c. 38. 

FEBIGENA. Hijo de Fcbo, Es- 
culapio. Eneid. 7. 

FEBO. El mismo que Apolo se 
le daba este nombre para hacer alu- 
aion á la laz del sol, y A su calor 
que dá vida á todas las cosas. R. 
phoiltes | claro, luminoso, ó reos biou , 
lúa de 4a vida. Cuando Ovidio ta- 
bla de uno y otro Fabo, utroque 
phabot debe entenderse del sol en 
oriente y del Sol en oxídente. 

FEBRERO. ( Iconol .) Se deriv» 
el nombre de este mes, según algu- 
nos de Febrist calentura» según otros 
de Februa, sacrificios «espía torios que 
fe celebraban por los muertos. Entre 
ios romanos este mes estaba bajo la 
protección de Neptuno. Lo repre- 
sentaban bajo la imagen de una ma- 
ger vestida de azul, con la túuica 
levantad* ysugetada con uu cintu- 
rón. Llevaba una ave acuatice entre 
las manes , y traía sobre su cabeza 
una urna de la cual salía agaa en 
abundancia, para indicar que es el 
mes de las lluvias; to que también 
significaba la garza real y el pescado 
que ponían á¡sus pies. ££. Andró* 
lo alegoríia del siguiente modo : el 
dios de las aguas eon su tridente en 
la mano,. está en pié sobre una gru- 
ta formada de cascadas, llena de re- 
des y otros instrumentos de pescar, 
y de peces, sigua de este mes. Cer- 
ca de todo se ve» loa caballos de 
Neptuno* y mas léjps m» «avoco* 
eos aparas., Lós adornos, son un* 
9 **fú * 4* peces * cu-r 
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rales* y toda especie.de rica# jo- 

chas. 

FEBRUA FEBRUALIS FERRUA*- 
TA. Diosa de las purificaciones entre 
los romanos. Se creía que cuidaba en _ 

C r tico lar de librar á las madres de 
1 secundinas. Se la confunde muy 
amenudo con Jano, y se honraba 
con nn caito especial en el mes de 
lebrero. 

FEBRUALES, FEBRUAS. Fiestas 
en el roes de febrero, en honor de Jur 
no y de Pintón, para apaciguar loa 
maneé de los muertos, ó mas b¡ep 
para hacerse propicios los dioses inr 
Jemales. Eran también fiestas de es- 
píacion para el pueblo. 

FEBRUALIS, FEBRUUS. Sobrer 
nombres de Pintón, del verbo fer 
b ruare » espiar, purificar. Algbuo» 
mitologistas hace» de . Februus . o* 
dios particalar, padre de Platón* 
y dios de las pnrificadones. 

FECASIANAS. Divinidades muy 
particularmente veneradas de los 
atenienses, que las llamaban así* 
por que eran representadas con no 
especie de calzado filosófico conoci- 
do por el nombre de Phecasiunb 
que, según Apiano, había sido el 
calzado <le los sacerdotes de Atenas 
y de Alejandría. 

FECIALES. Sacerdotes ó minis- 
tros pdblicos que entre los romano* 
estaban encargados de anunciar los 
tratados, La paz, las treguas y 1» 
guerra. Su colegia fué instituido 
por diurna, y se componia.xfe veinte- 
individuos todos nobles. Sus perso- 
nas crau sagradas y su ministerio con- 
siderado como sacerdotal. El objeta 
principal de su institución finé el im- 
pedir que la República no empren- 
diese ninguna guerra iuju6la.. A 
«tíos se dirigían las queja» de lo» pue- 
blos que babion sido vejados por fes- 
romanos,- y si sus redamaciones era» 
justas, los feciales tupien, derecho do- 
castigar á los delincuentes* Goapdo 
dcbiadaclarazsela gitcFreiUPode eüfl* 
elegido á pluralidad de. votos, tUMr 
clfebft coo Hábitos sacerdotales y 09r 
ítsedo^e ^veryen# 4m feí feotffcr 
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ra 6 ciudad que hábiá VÍblácfo la paz: 
allí popia por testigo á Júpiter y 6 
ios otros dioses, de como pedía re- 
paración de la injuria hecha al pue- 
blo romano, y hacia imprecaciones 
sobre él y la ciudad de Roma, si fal- 
taba en algo á la verdad. Si at cabo 
de treinta días* oo se hacia justicia 
al poeblo romano,. se retiraba des- 
pués de haber invocado á los dioses 
del cielo y á los manes contra los 
enemigos, y haber lanzado un dardo 
en sus campos, Tü . Lw. Dion. Halic . 
/. 11, c. 19. Nicwporí costumbres de 
ios romanos. 

(Mil. ind.) Los habitantes de Ge- 
raca, una de las islas Molnc&s, tief 
neo á sí mismo una especie de fecia- 
les. Cuando quieren declarar la guer- 
ra á un pueblo veeino, envían un 
heraldo para manifestarle las rabo¿ 
oes que tieueu para considerarle' co¿ 
ino enemigo. Este heraldo pone pofr 
testigos de la verdad de sus palabras, 
al cielo , á la tierra , á las aguas y 4 
los muertos, y ooucluye declarando 
en alta voz que los uefncacienos se 
preparan para atacarles abiertamen- 
te, y que no usarán de artificio* ni 
estratagemas. En algunas ocasiones ol 
heraldo repite hasta oueve veces es*- 
ta declaración. 

FECUNDIDAD. Fué honrada por 
los romanos como una divinidad. 
tácito dice que Nerón erigió un tem- 
plo á la fecundidad de Poppea. Re- 
preséntase en las medallas bajo el 
símbolo de una muger que tiene en 
la mauo izquierda el cuerno de la 
abundancia, y en la derecha uu nU 
fio. Eo una medalla de Julia Doce- 
na, se ve representada por ana muger 
hecli&da en tierra , apoyando el bra- 
co izquierdo sobre uua canasta llena 
de frutos, y tocando cou la derecha 
un glqbo á cuyo rededor bay cuatro 
n+Aos. En otra de Faostioa se pre- 
senta eu un tedio nupcial , al rede- 
dor del cual juegan do» niños* W\ «c- 
Ítelmann dice qtiesií signo caracte- 
rístico son tas cabézas deadormide* 
ras por su prodigioso mi hiero de se-* 
odUas» El toro y el grano de ceba<¿ 
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da, eu lar medallas de la ciudad de 
Posidonia , hoy dia Pestum, tienen la 
mis cha significación. ( Ensayo sobre 
da Alegoría, t. l,p. \59.) Eu la 
galería del Loxemburgo Rúbeas la 
ha pintado por uoa muger que tie- 
ne un Cuerno de la abundancia, del 
cual saleo ntfios, mezclados con fio* 
res. Rfpa la figura, por ona muger 
coronada de xenabe, teniendo oer* 
ca de su seno on nido de gilgoeros, 
y á sus pies ona liebre cou sus pe- 
quefiuelos, y una gallina con sos 
pollaelos. Cochin la hace ademas 
'alimentar dos nifios. ( V. Abuitda*- 
cia Fe an ii dad. ) 

F EDI MES. Uno de los hijos dé 
Anífiort y de Niobe. Apolo le ma- 
té junto con su hermano en el mo- 
mento que los dos lachaban. Apo* 
lod . 5,' c< 5, Met . 6. 
x FEDRA. Hija de Paeifae y íe Mi- 
nos rey de Greta, hermana cíe Ariad- 
na y de Deacaiíon, segunda del 
«embre* Casó con Teseo rey de Ate- 
nas, y según otros la robó. Este 
principe había tenido de su prime- 
ra muger, un hijo llamado Hipó- 
lito que hacia- educar en Trezeoa 
y debiendo pasar 4 esta ciudad por 
algunos dias se llevó consigo 4 $0 
nueva esposa. Fedra a peo as vió 4 
Hipólito se enamoró ciegamente dé 
él , pero queriendo disimular su pa- 
sión delante del rey y temiendo por 
otra parte queso regreso 4 Atenas la 
privaría de la vista del jóveu, man-* 
dó construir un templo 4 Venus 
en mi moute cerca de TreZena don-* 
do iba con frecuencia bajo pretex- 
to de ofrecer sus votos ¿ la diosa 
consiguiendo de este modo ver al 
pri ocipe en ando se ejercitaba ee o** 
llanura vecina. Fedra dió el nom- 
bre de Hipoliton al templo que des- 
pees se llamó de Venus la especu- 
ladora. Finalmente determinó decla- 
rarle su pasión , pero esta declara- 
ción fué mal rocibida, en términos 
qúet cnanto mayor era el amor de 
Fedruf tóete mas se aumentó el 
desprecio de Hipólito; azi er oo* 
ea - ai memento de desesperad * 1 
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•t aholrcó cuando su malrido f tqrbth 
liaba ausente. Habiendo ré greéadd 
Tbteo algbn' tiempo después, encón- 
triS eb 9a mano .de la desventurada 
Fedra un billete que declaraba^ qué 
idtentándd Hipollto desonzarla , Ino 
babpatóDcoetrado oteo medio ..para 
libertarse de esta, desgracia# que el do 
dárse la itooerte. El rey queriendo. 
ewtigar¡al supuesto criminal,. le Ua- 
mó para qne se presentase inmedia-r 
tamente. Ignorando el príncipe , loo 
designios de su ipad^e,.<ee. apreséró 
á cumplir el mandato# en tennt* 
néb: >qnle > i habiendo aoltado, por j la 
precipitaron, las riendas, de lbs oak 
tallos, estos se desbocaron, el cae* 
ro se, rompió , y Hipólito perdiá 
la vida. Eurípides y Raúneh** se-, 

S uido otra tradición, según la cual* 
!pseo maldijo á Hipólito y le en- 
tregó á la venganza de Jíeptuno 

J uiea leí había prometido que. aten-r 
eria ( tu> primer y oto. Diod . Sic. 
Fjedra tenia su sepulcro eu Trezena 
cerca de un mirto coyas ojas esta- 
bao trepadas; circunstancia atribui- 
da á que cnando Fedra estaba po^ 
sehida de sn pasión# no encontrando 
sosiego, procuraba desyauecer su 
enfado agugereaodo las hojas de 
aquel mirto con un alfiler de sna 
cabellos* Fluí, in Thes. Paús. 1, c. 


22; /. 2, c. 32, Diod . Uy g, /. 4 7 * 
y 243, Eurip. Sen • . in Hippol . 
Encid. 6, Ovid. ller. 4 # Mein, de la 
jfcad . de Inscrip. t. 8. 

FEERIA. Poder fabuloso al cual 
se le atribuye la virtud de hace£ 
prodigios J de predecir lo venidero. 
Este poder hacia un graude papel 
ent^e ios romanos de caballería eu 
los cuentos de las hadas. 

F££E A.Uua de las bijas de Priamo. 

1 FEGEO. Hijo de Dares y her-: 
mano de Idee, fuó muerto ppr Dio- 
mudes, lliad. 5. 

_ 2 — Rey de Fcgea en Arcadia* 
Habiendo Alcmeou, hijo de Amfia-r 
rao, muerto á Eurifíla su madre, se 
refació en la corte de Fegeo quien 
le admitió á la espiaciqp y, le casó 
coo su bija Alfesibea* Alcmenon dió 
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¿**esp«aelí adliar dar Eanfilaqwi 
después de babor sido funesto 4yb 
•asa de¡ Amfiarao, no lo fué menob 
á la , de Fegeo. Met. % ( 

isa# Galixeob. ) ) . > 

3 y 4 — Capitaoes troTAooamoerr 
tas por Turno., EueicL 0,12.., . , ; • 
/ 5 - 7 - Esclavo, de quien ¡se , tipia a flt 
ol: libro 5 de ¿a Ene id. . u 

* FEGEIO ENSIS* Ovidio (Met. 
9 ) hace alusión á las desgracias! do 
la familia de Fegeo, , , , , ; 

; FEGIS. Alfesibea* bija.de Fégto* 
•; FEGONEO. Sobceoomhre de Jé-, 
piber# quien habita en una Haya, ó 
Júpiter de Dodona. R« phegos, 
Haya. ; .. . . i;¿ 

FEGOR. (T. BsAt-Psoa^r # 
; 1 FELICIDAD, ó Eiwdqmu (7co- 
nol : J Divinidad alegórica 4 la cnálf 
baÚao lo$ romanos erigido un téaw 
pío. ( Pdin ) La ; nepr asenta sentada 
en uu trono como rey qa, ó ea.pió* 
vestida de * upa estola teniendo eo 
una mano up caduceo, yus cuerno 
de la abundancia en la otra. Algu-, 
ñas veceis en lugar de caduceo , la 
pica, que indica la felicidad adqui-, 
rida por las armas, fip algunas, me- 
dallas, está representada por ana» 
nave caminando á todo trapo. La¡. 
felicidad de los tiempos, está ale- 
gorizada por cuatro niños que indi- 
can las cuatro estaciones del año. La 
coluua que sirve de apoyo á la fi- 
gura simbólica, indica una felicidad 
firme y duradera. Cochin y Hipa la 
alegorizan por uua mugar cop la 
L eu te ceñida de muchas coronas do 
orq , diamantes, ñores y frutos, te- 
niendo por fondo detras de su cabe-r 
za , el sol de la. sabiduría y llevando 
palpias, laureles, flores y frutos. 

_ Ripa designa la felicidad papagera, 
por upa rnuger vestida de blaucq y 
amarillo, ceñida la cabqza de, uua 
corpna de oro y un cetro eu la mftr 
OQ. Va adornada con no ciuturqp 
de di ama ules y ai rededor de.^sp, 
bra^o se enrosca la planta quqUeva 
la calabaza. t } :J 

1 Se debe á Pigal la siguiente i«n¿-r 
gen emblemática de la felici(ted¿ 

" " 76 
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los pueblos : m ciudadáno que gocé 
de un* perfecto reposo en medio dé 
la : tbuodaucia , designad* por loe 
folios r las flores » perlas y otras ri- 
quezas. Crece cerca de él, que esté 
sentado sobre un lardo de mercan- 
cías, el Yferdé olivo : tiene abierta suí 
bolsa pira indicar so seguridad , j 
á sos pies se Ven el lobo y el cor* 
déro que dnermen juntos, símbolo 
de la edad de oró. 

2 — Eterna ( Iconol. ) Este estado 
se halla caracterizado en los cuadros 
dé iglesia , por un jóven , ó una mu- 
ges magestuosamente sentada sqbre 
subes y coronada de laurel: con 
una mano tiene una palma y con la 
otra una haz de llamas, 

5 — Terrestre ( lconol . ) Se la 
piota bajo la figura de ana muger 
Yestida magníficamente, teniendo una 
corona de oro, y tocando con su 
eetro una planta que empieza á flo- 
recer. La muerte á su lado le pre- 
senta on relox de arena : se podría 
añadir aun, un pomo de rosas, el 
mas natural y chocante de los em- 
blemas. 

FELIX. Sobrenombre de Venus, 
considerada como la princesa de la 
fecundidad universal. 

FELO ( Mit . chin. ) Dios que los 
chinos aguardan á la fin del mando. 
( V . Fei.ofania. ) 

FELOFANIA. Fiesta qne los chi- 
nos celebran en honor de nn cierto 
Felo que fué el primero qtie en- 
contró el uso de la sal. No habiendo 
querido sus compatriotas recompen- 
sarle por un descubrimiento tan 
útil , Felo indignado de su ingrati- 
tud abandonó el país y nunca jamas 
volvieron á verle. Sa retirada hizo 
abrir los ojos á los chinos ; se con- 
denaron la conducta qne habían ob- 
servado con respeto á un ciudadano 
tan útil, é instituyeron en su ho- 
nor una fiesta durante la cual en- 
tran en barqnichuelos y recorren 
el mar por todas partes, como yen- 
do en su busca; esta fiesta la acos- 
tumbraban celebrar en los primeros 

días de junio ,, adornando al mismti 

v . 
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tiempo ,dé hoja» y de ramaé , 1*4 jo- 
tradas de sué casas. 

* 1 FELLENIO. Divinidad .aderada 
particularmente en la ciudad de 
Agailea- ^ ‘ • 

FELLOPODES* Pueblo imagi- 
nario. So s habitantes tenían loa piel 
de corcho, asi es qne se sostenían 
sobre el agua. Lucían . HisU veri 

FELLOS. Fiesta griega que ser- 
via de preparativo á las Dioni- 
aias. 

1 FEMIO. Señor y suegro de 
Homero* 

2 — Cantor celebrado en la Odi- 
ada* ( 1 y 22) Homero lo pinta co- 
mo un cantor inspirado de loe mis- 
mos dioses. Eustathe dice , que 
acompañó á Pénelope cuando pasó 
á Itaca para casarse con Ulises y que 
llenaba cerca de esta princesa, las 
funciones de un sabio monitor que 
une el encanto de la poesía á las 
lecciones de la virtud. Guando Uli- 
fes acaba de regresar, Femio se arroja 
á sus pies para pedirle gracia ; sus 
ruegos y la intercesión de Teléma- 
co, conmueven al héroe que por 
fin le manda salir de la sala* Se 
crée qne Homero ha dado el nom- 
bre de Femio á este poeta músi- 
co, tan solo para honrar á su sue- 
gro é inmortalizar aquel Á quien 
debe su educación. Mem. déla Acad. 
de Inscrip. t. 10. 

5 — Uno de los pretendientes de 
Helena. 

4 — Sobrenombre de Egeo, rey 
de Atenas. 

FEMONEA. Primera Pitia ó sa- 
cerdotisa del oráculo de Delfos. Fué 
la primera que hizo hablar al dios 
en versos exámetros. Vivía en tiem- 
po de Acrisio abuelo de Perseo. 
Paus. 10, c. 6. 

1 FENEO. Lago ó pantano de 
Arcadia , á coyas aguas atribuye 
Ovidio ( Met . \5 ) una virtud ma- 
ravillosa. Bebidas por la noche cau- 
san la muerte, pero por la maña- 
na pueden beberse sin recelo. 

2 — Hijo de Meias muerto por Ti- 
fleo, Jpolvi 
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> S ^FMador de la ckdil' Aé A* 
úéom en la Arcadia. 1 

FEffEONv Yalle de Arcadia qde 
filé ingodado porApolo, irritado 
de que Baco protector de {los Fo- 
seases, Je había robado )el trípode 
•agráde de Delfoa. Plut. de será 
vindicta numini a* í> 

> F&NESTELLA. Puerta de Boma, 
llamada asi porque en áqúel parage 
había entrado lafortuoa por la ten- 
tana; en la casa de Se^vió' Julio, 
. para unirse con él. - 
©fiHu^CE. Madre de Proteo * el 

«grMlabk^Neptono. 

como 8»¿>í)ido originaria de Fe- 

J aflCld* ’ * : ’ * 1 ’ • 

FENIX. El diablo de los poetás 
y admirable poétaj en la Pseudo - 
Monarquía de los Demomés de 
-Wiérxis que conocía á fondo fJegub 
parece» á toda 'la córte infernal. > 

FENIX. Ave fabulosa dé la cual 
los egipcios habían formado nía 
divinidad: La pintaban del grandor 
de ana águila , con un hermoso mo- 
ño, las plumas del cuello doradas» 
y las otras purpúreas, la cola blan- 
ca mezclada de plomas encarnadas 
y sos ojos resplandecientes como 
dos estrellas. Cuando veia acercarse 
su fio , se formaba un nido de 
maderas y reciñas aromáticas, que 
exponía á los rayos del sol y sobre 
el cual se consumía. Del meollo de 
sus huesos oace un gusano del que 
se forma otro Fénix. El primer cui- 
dado del hijo, es tributar al padre 
los honores de la sepultura. Para 
conseguirlo forma con mirra una 
masa en figura de on huevo ; prue- 
ba luego levantarla, después aguge- 
rea y deposita dentro, el cuerpo, des- 
pués de haberle dado un baño de 
mirra , y cuando le parece que tie- 
ne el mismo peso traslada ul pre- 
cioso depósito á Heliopolis , y lo de- 
posita en el templo del Sol. Se su- 
pone que nace en los desiertos de la 
Arabia, y que vive de quinientos 
á seis cientos años. Los historiado- 
res antiguos, cuentan cuátro apari- 
ciones del «ve Fénix, la primera 
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-haj*el fcpjtaado de Sesóstrw; la s*- 
-girndá e* el de Axnftsi» ; la tércpra en 
id del terceto de los Ptolomeo*} .y 
Dkm Casio, Tacita r Plinio hablao 
de la cuarta. En los monumentos 
. antiguos, el Fénix es el símbolo coman 
de la eternidad y entre ios modernce, 
~d de fe resurrección. {MeU 15 . ) La 
-opioion de su existencia se encuen- 
tra entre los chinos» que atribuyen 
-¿ cierta ere la propiedad de ser 
-única y de reproducirse de sus ce- 
nizas. i 

H'— Hijo de Amiutor rey de los 
dolopos -en Epiro, queriendo ren- 
egar los resentimientos de su madne 
neontra d rey porque prefería una 
ijóveu que no le amaba, imaginó oon- 
- vertirse en rival de su padrea lo que 
no le costó grande trabajo, atendi- 
do que el rey era un hombre ya 
entrado en edad. Amintor descubrió 
la intriga y se encolerizó en térmi- 
nos que llenó de imprecaciones á 
su hijo, le entregó á las Furias y d 
creémos á Apotodoro le quitó la 
vista. Fénix en medio de su deses- 
peración intentó el mayor de les 
crímenes; esto es, quitar la vida L á 
su padre, pero un dios favorable le 
detovo el brazo eu medio de su fd- 
ror y le inspiró la resolución de 
abandonar el palacio paternal para 
no exponerse á nuevos ultrajes. Eu 
efecto se desterró de su patria y filé 
á buscar uu asilo á Pbitia ai lado 
de Peleo, quien le recibió bonda- 
dosamente y le nombró ayo de áu 
hijo. Fénix y su pupilo llegaron á 
amarse coa tanto cariño que jura- 
ron no separarse nunca. El ayo 
acompañó á su educando al sitio de 
Troya, y fué uno de los tres em- 
bajadores que Agamenón diputó cer- 
ca, de' Aquilea, pero so s esfuerzos 
fueron infructuosos y el héroe los 
retuvo en su tienda.. 

5 — Hijo de Ageoor, no habiendo 

E odido descubrir el paradero de sa 
ermana Europá, robada por Júpi- 
ter, fijó su residencia en una de las 
qomarcas de las costas orientales dfel 
mediterráneo» Condujo una ^Colonia 



Digitized by t^.ooQLe 



^4 FE» 

-á la Bít/bia donde iltfró "*( ooupct- 
7 feríenlo 1 de' los dtosés de su< pavu* Iq- 
jrenté eegtth se'dice, la* letras 'y i el 
•arte de ‘escribir, y encontró elme- 
dio dé servirse de un gusanillo para 
dar d oolor de pórpura. Apolod 5. 
Big.f. 178. : > 

J • 4 ~ Cafitan griego y uno de aqaf« 
llos á quien se confió el -grande bo- 
f tÍD que despees de la4dma de Tro- 
ya , llegó á pintarse cerca del pórti- 
*oo del * templo de - Juna. ! Verosímil- 
mente es el Fénix 2. Eneid. í j 
rt '- 5 •*- Padre' de Adonis. ffeszod* 

“ í: * FENODAMA& Troyano, oHK£ó 
á Laemedoete á «aponer su hija Bsio- 
j »a á ao móoatrao marino. Para 
-rengarse date rey envió ana. hija» A 
Africa ; donde ana de ellaa ¿aé ma- 
dre fe Agestes. Lioofr t ;¿ #v* 

• FENGMBRIDAS. Nombre que tea 
poetas' daban por cha usará las bijas 
de Eipotta que combatían desnudas. 

»R. phainein, mostrar y meros , muslo. 
Tluti 

1 FENOPS. Padre de Xanto y 

de Tóon á. quien Diamedes en na 
solo día privó de sea* des hijos. 
litad. 5. . 

2 — Padre de Forcia que sucum- 
bió á los golpes de Ayas Id. 17. 

3 — De Abyde anido á Hercules 
en ana amistad intima. Id. 17. 

FENR1S. (Mit. celt.) Lobo mons- 
truoso^ hijo de Loke qneí llegó á ha- 
cerse tan robusto* que rompía las ca- 
denas de hierro y los lagares mas es- 
j trechos. En fin nn enano fabricó pa- 
ira él no cordon flexible y anido, con 

• el cual se dejó aprisionar por los dio- 
ses pensando romperlo con la misma 
facilidad. Pero ans esfuerzos uo hi- 
cieron masque apretar el fatal cor- 
don, cayo estremo hicieron pasar 

c los dioses por el centro de una gran 
< roca llana * que undieron eo las en- 
trañas de lá tierra. Desde entonces 

• dá continuos gritos; y sale sin cesar 
¿la espuma de sn boca y con tanta 
^abundancia que¡ forma nn rio que se 
r llanda Vam. (los vicios) Sin embargo 

éste monstruo debe romper su cade- 
t taiabcvepúsculo de les, dioses » esto 
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-ti i 3a' fin del tarando!» f fddfor* al 
sol. Sin duda sé reconocerá en este 
:lobo elenáblema det mal principio, 
* ó de algasia potestad enemiga de la 
-aátaralezé* 

FEO. Oria de las Hiedas. > 
FEOCOMES. Centauro cubierto 
de machas pieles de león * Las cuales 
.no impidieron el que Néstor le .ma- 
tase. Met. 12. ; 


FÉOLA. Una de las H¡adas, 
f t : FEQMIS. Gigante hijo de la tier- 
ra y del Tártaro. 


FERAGUN , • ó Feaioup. 


be 


mah . ) Es el Faraón de , AJ . 
4a escritura. Lqs iot&c'. en / a . 
manes hao llenado e« °? 

Hboks. ? 

- EEBAIA. Hija de ÉQk***J? 

’ HecaUfl. El abuelo hizo 

tte ntfiq en una encrucijada. r : 

dale encontrado el conducto 


jcarrodé Cores lo recogió y e<K 
/por cuyo motivo las encrucijada^ 
están consagradas á Regates. 

FERALES. Fiestas durante las 
.cuales se servían manjares sobre los 
-sepulcros. Macrobio atribnye su ori- 
gen á Ñama y Ovidio i Eneas, el 
cual» dicen, hacia todos los años 
ciertas ofrendas al genio de su pa- 
dre. Durante estas nestas que conti- 
nuaban por once dias seguidos , los 
templos no eran frecuentados uj se 
Ofrecían sacrificios á los dioses. E fia- 
ba privado igualmente el celebrar 
bodas , y los casados debían guardar 
continencia. Los . Romanos estaban 
en ia . persuado n de que eo estos 
dias Iqs muertos andaban errantes 
en torno de sos sepulturas , y que 
-comían los manjares que ponían so- 
bre ellas sus parientes y amigos. 
Creían asimismo que durante este 
tiempo cesaban los castigos de los 
culpables detenidos en el Tártaro, y 
que gozaban del reposo y de la li- 
bertad. Habiéndose < interrumpido 
esta fiesta con el desórden de las 
guerras civiles, aparecieron todos los 
sepulcros llenos de faego , salieron 
los muertos de ellos y hicieron re- 
sonar por {oda* parte* durante la 
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noche espantosos alarido^: lo que 
hizo que se restableciesen las fera- 
las con todas sus ceremonias. Algu- 
nos hacen derivar este nombre de 
fero llevar, porque llevaban la co- 
mida en las tepuLturas : otros de fe - 
ra cruel» sobrenombre que daban 
los latinos á la muerte. Llamábanse 
también ferales , los dioses del in- 
-fierno. Mem. de la Acad . de 
Inscrip. t. 1. 

FERALIS, AREOS. El ciprés. 

FERALIS DEUS , el dios fíne - 
c cruel ' Piutou. 
agradables. 1 ^ 1 * Especie de torta que 
como su dio¿? s sacrificios. Icst. 
les daba la Renombre de Diana 
cn t *v- " rk a\'A i ¿mplo célebre que 

3 ^ TCSalÍ3 - 

tl sobrenombre de Jason 
° A'cres. 

" *<r.i¿BOEA. Hija de Iíides una de 

'Jlugeres de. Teseo. Plut. ir^Thes. 

FERECLEA , FRETA. El mar 
Egeo cjue Paiis atravesó en la nave 
construida porFereelo. OvidHer . 15. 

1 FERECLO. Ilijo de un hábil 
carpintero, y nieto de Harraonius, 


construyó las naves que coudujerou 
Paris á Grecia, y fue de este modo 
la causa inocente de las desgracias 
que aíligierou 4 los troyanos y de 
las cuales también fue la víctima. 
Murió á Jos golpes de Merion. lliad . 
5, Ovid. Herud. 1 j. 

2 — Nombre que Simonidas dá á 
la Nave que condujo á Teseo cuan- 
do se embarcó para Creta. Plut. ia 
These. 

FEREENNA* Diana adorada cu 
Sicyoue. Su estafua fud transporta- 
da de Feres. 

FEREMON. Hijo de Eole. Dtod- 
Sic. 

FEREFáTES. Nombre feuicio de 
Proserpiua. Este uombre significati- 
vo como todos los orientales, mar- 
caba que esta diosa había encontra- 
do los medios de facilitar el cultiyo 
y de multiplicar las producciones Je 
Ja tierra. 

FERAFATIAS. Fiestas que la Sici- 
lia celebraba en honor de Proserpiua. 
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FERENTINA. Diosa adorada de 
los Romanos, que tenia uu templo y 
oq bosque sagrado cerca de Fereu- 
tino, ciudad del Lacio. Tit. Lív. I. i, 2. 

FEREPOLES. Él que lleva el 
Polo . Pindaro da este sobrenombre 
á la Fortuna para designar que es 
la que sostiene el universo y la 
que lo gobierna. La primera es- 
tatua de la Fortuna fabricada en 
Esmirna era representada llevando 
el Polo en la? cabeza, y un cuerno de 
la abundancia en la mano. 

1 FERES. Hijo de Creteo y de 
Tiro fundador de Feres en Tesalia; 
padre de Licurgo y Admete, los cua- 
les tuvo de Climeua. 0 dis. 1 1 Apolod • 

2 - Hijo de Jason y de Medea y 
hermapo dg Mermero ; fué apedrea- 
do por los „corint ¡os, en castigo Je 
haber dado vestidos emponzoñados 
á Glauce, hija de Creon. Paus . 2, 
c. 5. 

3— Uno de los capitanes que sir- 
vieron bajo el mando de Palas, en 
la armada de E ll eas : fue muerto por 
Halesp. Eneid. 10. 

I FERET1ADES, ADMETES. Hi- 
jo de Feres. Met. 8. 

2-Eomclo rey de Feres. 

FERETíMA. Mugerdc Batto, rey 
de direna volvió á subir al trono con 
1$ ayuda de Amasia, rey de Egipto, 
y castigó los asesiuos de su hijo Ar- 
ceselas, faciéndoles poner en cruz 
después de haber hecho atar en sus 
cuerpos los de sus mngeres. Se dice 
que los gusanos la devora* en en cas- 
tigo de esta crueldad. Ilcrod. 4, c • 
204, Policen 8. 

FERETRIO. Sobrenombre que 
los romanos daban á Jiípiter, ó por- 
que les había socorrido en un com- 
bate, ferre opan, ó porque se lle- 
vaban á su templo los despojos de 
los vencidos, Ycretrum , camilla, ó 
porque aterrorizaba 4 sus enemigos, 
haciendo resonar el rayo, fer\re . 
Rómulo fud el primero que le erigió 
uq pequeño templo en una de las 
alturas del Capí folio, después dé ha- 
ber muerto cou sus propias manos ’á 
J^xoa , rey de los ceñimos. Este 
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fee teflgra mf^ídío' jtátjjíacp 
Maájíb; yrestáaradotktfAti^^. 
■¡ra. A*'.’ f. i; c. 10, 5% ¿ 4, ¿ 20. 
; FÉREUS. Urio r de íb* Mjdrde 
Eoeas , iquetto éo ; un óóa^áW <k>n- 
^íra toa óu retos. < « t ^ 

: FERIAS. Días conláigftdoS á ltjs 
dioses entre los Rotóáíiips. Sbnom- 
T>re deriva de ferire herir, i fc- 
1 riendis victimis , por las victirhas que 
en aquellos dias se inmpfaban. Ha- 
bía machas especie^ dé 1 ferias., de 
las cuales las principales eran; las 
'Estivales ó las feriás del estío: las 
’ aitmvtrsarice , las aoivérsarias, las 
compitatftice feriÉS -de las encrucí- 
jadas: lásf concepw ty fiestas, movi- 
óles ó votivas q'utf los J3 éí|Isí radas 
prometían toáoslos año Ü; finfoftitf- 
vee 6 índictíveb las que. matadabafi 
los magistrados: latinee las fiestas 
latinas que la política de Tarquinb 
el. Soberbio habia instituido pará 
acostumbrar á todos lofc r púeblbs. á 
^mirar á Roma como la qaetropofi 
'del Lacio (V.' Latulis;}; Feriip 
messís, de las cosechas: ferias' riiuri- 
’ dinas y aquellas en que se teniap las 
ferias ó mercados; paganales y 1¡M 
paganaies; prcecidanece , las vigilias 
de las fiestas; priyati ó propice , lps 
propias de diversas familias; publi- 
cas, las mandadas por la salud pú- 
blica y cuya observancia ‘era gene- 
ral; sementiqios las ferias de ía 
siembra ; slativce, las que se celebra- 
ban eu dia fijo; Saturnales y las sa- 
turnales; f erice stuUoru/n , las de 
los locos y bobos que se celebraban 
el 1 7 de febrero ; ferias victorice , las 
de la victoria en agosto; vindemiar 
les , las de las veudimias en 20 de 
agosto, 15 de octubre etc. Me ni de 
la Acad. de Inscrip. t . 6 . 

FEROCIDAD ( Iconol ) Según 
Hipa y Cochina es una inuger ar- 
mada y furiosa coh una cabeza de 
lobo por capacete, apoyada sobre la 

S iel de uua tigre irtifaaá, y tenien- 
o un palo de encina con sus hojás 
( y sus bellotas, en accioo de herir. 
r FEROMANES. El que inspira, 6 
'el que prueba el furor de los cert- 
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I lauros , 6 de los sátiros; epíteto de 
Baco. R. plier , Centauro, Sátiro, 
monstruo de los bosques ; mainesthaiy 
ser furioso. AntoL ri ^ ll 

FERON/Híjn de Sesos tris, rey de 
Egipto. Bajó su rey nado el Nilo se 
salió de madre, mas aun de lo que 
acostumbraba. Feron irritado lanzó 
una flecha á las olas como si hubie- 
se querido castigar ai rio, y una ce- 
guera repentina fnó el premio de su 
impiedad. Uu oráculo de la cindad 
“de Butis íe anunció que recobraría 
la vista layándose ios ojos con r 
dos de uná muger que en j a Qdi- 
se conocido otro ho^* i* p¡ nta co . 
marido. El ensayo » e JW* <v 0 «»»ia- 
posa la reyua y sobre ot?ib' A 
chas, pero sin fruto; finalmenteea- 
contró el remedio en la mnger de an 
jardinero y coucluyó en casarse con 
ella. A las demas se las encerró en 
úna ciudad donde se paso fue®o. 
En seguida hizo graudes ofrendas 
eu todos los templos y consagró en 
el del Sol, dos obeliscos de cien 
codos de alto y ocho de diámetro. 
Hcrod. 2, c, 1 1 1, 112. 

FEROxNERS. (Mit. pers. ) Pri- 
meros modelos de los eutes qne Or- 
musd crió para combatir á Abri- 
man, y de los caales los mas precio- 
sos á sus ojos son los Feroners de la 
ley, y el de Zoroastro encargado 
de restablecer, publicando esta ley, 
la gloria del monarca de la natura- 
leza. La producción sucesiva de los 
diferentes seres espirituales y corpo- 
rales que forman el mando de Of- 
musd ; al cual Abriman opone los 
malos getnos, y un mundo malvado 
y corrompido corno ól , se hizo en 
favor de los Feroners. 

FERONIA. Diosa de los bosques 
y de los pastores, llamada asi de 
fero , yo produzco, ó de Feronia , 
ciudad situada al pie del monte So- 
racte, donde tenia un templo. Se 
cróe que los Lacedemonios llevaron 
su culto á Italia. Era muy vene- 
rada en ella , y se le ofrecían mo- 
chas ofrendas ademas de un sacri- 
ficio anual que se le hacia en dia 
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determinoflo. BátianAm 
cierto día el booqae.qua, le estfebar 
consagrada 9 quüíerOtí algunos lie— 
Terse su estatua para salvarla del 1 
incendia ^ pero el bosque iórech&zó 
y rere ide e repentioámenée. Sus sa-i 
ocrdote*, ; dice Entraban* caminan! 
con loo pié» descalzos sobre carbo- 
nes encendidos» sin. quemarse» Mo- 
rado dice que le tributaba loo de- 
bidos homenages lavándose el ros- 
tro- y las manos en una lóente que 
corría cerca de so templo. Firgilió 
coloca su mansión «n los bosques 
agradables. Los libertos la miraban 
como su diosa, porque cuando se 
les daba la libertad, tomaban en 
su templo el gorro, señal de su 
nuevo estado. £u algunas medallas 
de Augusto se ve la cabeza de Fero- 
nia con una corona, lo que ha- 
cia que se llamase Philostephanosr 
el que ama las coronas. Servio la 
confunde con Juno, y muchas ins- 
cripciones parecéo confirmarlo, co- 
mo también lo demuestra su cualidad 
deespoeade Júpiter Anxuí¿ Su cabe- 
za coronada de laureles y de racimo» 
de uva, se vé en las medallas de 
la familia Petronia. Til. Liv . pas • 
sim. Phin. Ptolem. 5, c. 1» 

FERSEFONA. Hija de Mijo, es- 
posa de Atnfion , rey de Orchomeua 
y madre de Clítoris, esposa de Ne- 
leo. 

FERTILIDAD. ( IconoL ) Pnede 
ofrecerse bajo la figura de una mu- 
ger teniendo- espigas de trigo, Cepas 
de viña cargadas do racimos, y fru- 
tos de diversas estaciones, que dejé 
caer en todas partes. V. Abundan- 
cia , FECUNDIDAD* 

FERTOR. El que ofrecía las tor- 
tas sagradas. Farr. 

FERULA. Planta consagrada á 
Baoo.’ Uetiodo 'diée -que Prometeo 
ocultó el fuego robado á Júpiter en 
un tallo d¿ esta planta. Baco, dice 
Diodoro, mandó ¿ los primeros hom- 
bres que bebieron vino, quesería 
riesen, do ceña» de feruía> porque 
ofendo esOos bastones bastante fuertes 
para apoyarse en cUos loo débü»^ 
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eran al mismo tiempo demasiado li- 
geros para herirse, cuando reñiau 
en el calor de la borrachera. Coa 
este palo Sileno, aunque borracho, 
guardaba «l equilibrio sobre el lomo 
de OQjasqo. 

r, 1 FERUSA. Ninfa , hija de Nerea 
y de Doris. Iliad. 18, Apolod . 1. 

2 — Una de las Floras. 

FERVERDIN. (Mil. pers.) Angel 

del aire y de las aguas, según la opi- 
nión de los Guebros. Chardin. u 

FES1LA. Nombre de una de la» 
Hiadas. 

FESSONIA ó Fessoria. Diosa de* 
loo viajantes fatigados. R. Jessus * 
cansado. Principalmente los soldadog 
la invocaban en sus trabajos, y en 
las fatigas de su oficio , porque creí- 
an' que estaba? encargada de aliviar ó 
los hombres Banier , t. 5. 

FESTINES. ( V . Aucas, Discordia, 
Hippodamia, Itis, Jasqh, Pelops, Te- 
mo, Tyestes.J Los festines eran fre- 
cuentemente actos de religión. Lqs 
antiguos haciau festines para los dior 
ses y los muertos. F. Gomo, Feea> 

LES, LeCTISTERNE. 

I FESTO. Hijo de Boro, Capí- 
tan troyauo, muerto por Idomeneo. 
Iliad. 8 . 

2— Hijo de Hércules y rey de Si- 
cione, introdujo el culto de Hér- 
cules. 

3 — Hijo de Rópalo, nieto de Hér- 
cules, dió su nombre á la ciudad de 
Festa en Creta. Algunos autores le 
confunden con el precedente. 

FESULA. Ninfa semejante á la» 
Gracias, y una de las bijas de Atlas 
y de las nodrizas de Baco» Hesiod. 

i FETFA. (Mit. mrtk. J Sentencio 
del Muítii, bajo la cual se eseribeú 
por lo común estás palabras: Dio* 
lo sabe mrjof. , < . 

FETICHES. Divinidades de los ne- 
gros de 'Guinea, las cuales varían ser 
gun el Antojo de sus sacerdotes. Ico 
«tribuyen todos los acostocúuieiH 
tos prósperos, y hacen en su ho- 
nor libaciones de vino de palme*», 
mu Í1 pjrimer objeto» que bioxelsia 
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tina tio4ciri i 4fi pájaro, ‘tinf fébifytrtg 
ttescadóV ^ soblre fédó' o&t sérpfed^ 
tfey ptfetí^as^Arfcbtesy montañés bfey 
Pifiará dtePraye* píiatíi á bér «b*fth¿ 
tic he ó r divinidad tutelad’ TtedoA 
¿demás üftós! pequiého* fefiohéí due 
traéuél cueUo r ó af brazo >losc*¿Íe* 
son fragmentos dé 1 métales <5 de can- 
chas. Érf el día que corresponde 1 al 
domingo de los cristianos, .se >rea¿ 
sen los negror al rededor de uu ár-¡ 
bol sagrado qué llaman árbol de los 
fetiches , al pie del cual colocan' noa 
inesá adornada deratnés, y de Va- 
sos Henos de- víno de palmera, do 
arroz etc. Pidan el día bailando ab 
son de nn tambor, el sacerdote' sen- 
tado cerca de aquélla especie de a4-i 
tar , hace varias ofrendas 4 ios. 4js ti í« 
ches, y luego -óon nn ca fíe tillo, iacai 
dé un v&£>, en -el que diay noa ser- 
•píente, un pocodó* cierto liooiy con! 
el cual rocía 4 ios asistentes , y qouh 
cluye la ceremonia cou estrepitosa* 
aclamaciones. Este árbol pa9a á ées*¡ 
desde euteucés -un oráculo y sé eou* 
sulla en las ocasiones importantes.» 
Para esto stí forma u*ia' pirámide de 
cenizas en la cual^se planta una» ra- 
ma de este árbol, que se tiene- cñ& 
dado de regar* » despees de lo cdal 
el fetiche dá la respuesta por medio 
de un perro negro. Uua roca enor- 
me q«ve> se adelanta en el mkr, lla- 
mada Tabea,*' es él fetiche público 
del cabo Corso, ál cnai le * rinden 
honores paifticolares como elgefe y 
el mas poderoso de los fetiches. 

En el Gongo ninguna persona be* 
be sin haca* antes una oblación isa 
principal fetiche, que suele ser. un 
colmillo de Hefcate. Lo aguanta con 
la mano izquierda, pasa la. tenga* 
por la parte negra de que esté llena 
su boca de la bebida que vi á to? 
mar, lanza algunas gotas de ella so- 
bre el fetiche, y vuelve á echar la 
reatante ¿n »el vaso de donde la ba 
tomado* murmurando entre dientes 
algénas palabras-. ViaqecLe M. Ma+ 
XOVell» r \.i ;r i 

„ FETICH^RES. (m* 


wo 

«Mgnao* al «at: 
IfeddtHdé feches. *■%. í i'. ; 

- EMQIJISMO, Cri*o delmfo- 

tfehes/>¿'^< faiM] • , •: u-j t./^vr 

J^TRIASj - jDíotal» adoradaseatre 
lo» t&áaJúmrMmctoUo ooe fas non* 
hw^inajjosvdíoenadado particular 
s oh rt aucnlto y sos funciones. i, 

» Altar donde los- ar»¡ 
oUooa baUahaá un,: asilo. R. pheu- 
ghemlhwr*í . < .> *• 

FÍA^Atenieusede ana rara be?- 
lies*- qr\de qna jestatara magestuo- 
sa cpe íPUtétraSo ¿hizo creer á los 
atenienses, éra Minerva que les apa- 
ree ia^ á filtre volverles su poder. 
ttcrod . L el 59* noten. I, c. 40. 
¿/FIALA» Copa > de plata con dos 
asas* destinada particularmente al 
culto de IBaco. *u 

«/FIALE. Una de las ninfas de la. 
comitiva dé Diana. Afeft 5. 

FIALO, Hijo.de Bucolioa rey de 
Arcadia, transmitid la ooroua á Si- 
mo so hijo». Quiso atribuirse la fun- 
dación de Figalia. Paisr. 8, c. 3. 

FICARIL Nombre que daban los. 
soma nos 4 los faunos. 

FICCION. (IconoL) Barto en ua 
epilogo Sobre, los hermosuras del 
arte y de. da naturaleza en la cam • 
pañas la personifica, agradablemen- 
te. Le «atribuye, los coloreo de Flo- 
ra, la herraos^ rh de Venus cuan- 
do dispertó, las gracias de la Au- 
rora, y baos ojos. más penetrantes 
que loa rayos ; solares. Su corona 
se cofripopejde los colones del Iris. 
Su ropage brilla con. perlas y zafiros. 
Su trono es uuauAtbe de oro, los cé- 
firos hacán. so corto» Siempre festi- 
va y risueña , con #n mnnp siembra 
flores y coo su . varilla mágica .em- 
bellece todos ios objeto? con ios co- 
lord mss fim 

, FICONOMA. Una de las Dan»- 
des. Hyg. 

FJCÍORES. Cuando le* antiguo, 
o jurera a o de aui»ale* peo» lo* sacri- 
ficio». inmolaba» figures hechas de 
oera., l pao» .frutai elc. y, se > llania- 
bmjiciorts 4 loe qae hacían, derivar 
¡d*l iiub»Fiojerei ... 
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FIDÁS. Capitán griego en el litio 
de Troya. Ihad. 

FIDELIDAD. (IconoL) Los ro- 
manos la habían puesto en el núme- 
ro de ras divinidades. No ma fné el 
primero que le erigió an templo y 
tltares. Se le oírecian flores, vino Ó in- 
cienso : sin embargo estaba proibido 
sacrificarle víctimas. Sos sacerdotes 
cubiertos de un velo blanco, símbo- 
lo del candor, eran conducidos en 
pompa al logar del sacrificio en un 
carro á manera de arco, con la ca- 
beza y las manos envueltas en un 
manto. La fidelidad se dá á conocer 
tnuj bien por la llave que tiene, por 
su vestido blanco, y por el perro 

3 ue está á su lado. Én muchas inc- 
alías se véo por emblema de la fi- 
delidad dos manos unidas. Represén- 
tase también esta diosa jpor una mu- 
gar qne tiene un canastillo de frutos 
en una mano, y eo la otra espigas 
de trigo, ¿fe/7», de la Jcad . de Jns v 
crip . 1. 

FIDIO. (IconoL) Dios de la bue* 
na fe, entre los romanos, presidia á 
la religión de los juramentos y de los 
contratos. $e juraba por él diciendo 
Me Dius Fidius, sobrentendiendo 
adjuvet, asi el dios Tideo me sea fa- 
vorable. Se igoora su genealogía, sus 
diferentes nombres, y aun su ver* 
dadera ortografía. Los unos le co&» 
funden con Júpiter, los otros con un 
hijo de este dios llamado Dios Filius . 
Algunos lo toman por Jano, y otros 
por Silvano. Otros en fin sostienen 
que era un dios imaginario de los Sa- 
bioos. Una jóven, dice Dionisio ile 
Halicarnaso . (/. 2, 9) habiendo en- 
trado ¿ la cabeza de una tropa de 
bailarinas al templo de Enyalio, ar- 
rebatada de un transporte divino, 
abandonó sus compañeras, y corrió 
á encerrarse en el santuario. Nueve 
meses después parió un hijo llamado 
Dius Fidius . Este, llegado á la juven- 
tud , fué de una hermosura mas que 
humana, y llegó á ser un guerre- 
ro famoso, que fundó la ciudad de 
Cures, dejó un hijo llamado Sa- 
bio, quien íué el primer rey de los 
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sabinos, los cuales después de so 
muerte le contaron en el número 
4e sus dioses. No están menos di- 
sididas las opiniones á cerca sus nom- 
bres. Los mas comunes eran loado 
Saneo, Fidlo y Semi-Pater. ( Osnd. 
Fast. 6. ) Este dios tenia en Roma 
machos templos; ei uno eo la re- 

C décima tercia de la ciadad: otro 
ado JE de s Dii Fidii sponsoris 
•esto es, garante de las promesas; j 
un tercero sobre el monte Quin- 
ao , en el oaal se celebraba so fiesta el 
5 de junio. Un antiguo mármol que 
existe aun en Roma , representa por 
una parte, bajo una especie de pa- 
bellón, al Honor eo figura de un 
hombre vestido á la romana, y 
por la otra la Verdad ooronada de 
laurel, que se dan la mano» En me- 
dio de estas dos figuras, hay un 
muchacho de un aspecto encanta- 
dor, y abajo se lée: Dius Fidius • 
Bdnier* t. 5. 


* FIDIPPE. Hijo de Hércules, ano 
délos capitanes griegos en el sitio 
de Troya. Iliad. 2. ■ 

FIDIPPIDES. Correo, que Con oca- 
sión de un peligro imminente hi- 
zo en dos dias el v»age de Atenas 
á Esparta ciudades lejanas la una 
de la otra, de dos cientas cincuen- 
ta miüas. Los Atenienses edificaron 
un templo en so memoria. Herod * 
6, c. 105. i 

FIEBRE y ó Calentura. ( IconoL ) 
Deidad qne tenia sus altares y sa- 
crificios peculiares. Cutre los grie- 
gos y los romanos, tema uu tem- 
plo en el moute Palatino, otro ea 
la plaza de los monumentos de Ma- 
rio, y otro * ai estrerao de la calle 
Larga. Se llevaban á estos templos 
los remedios contra la fiebre antes 
de darlos á los eoíermos; y se de- 
jaban algún tiempo sobré el alfar 
de la diosa. Se le prodigaban Jlos 
nombres de Divina, Santa y Gran - 
de, como ip prueba una , antigua 
inscripción. Los griegos habiau he- 
cho de ella un dios, porque en sul 
idioma, Puretos es masculino. Se 
la alegoriza algunas vepes por una 
77 
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tnuger echada sobre «a león, de 
cuja boca sale un vapor, porque 
según losautigaos naturalistas, el leoo 
está muy sujeto á la fiebre, particulajcr 
mente á la cuartana^ Los antiguos det* 
clan qu 9 esta era bija de Saturno , por 
¿que el planeta de su' nombre se 
Aoppuia frió y seco, y dominaba, Según 
¿reiau, sobre la bilis y la tnelati- 
colía, que se miraban como cau- 
sas de esta fiebre. Inscr» de Gruttr » 
FIEL^TENCK-SER. (MitJruL) 
Santo honrado con ou culto partir 
cular por los Geurawatha, uua .de 
Jas cuatro, principales sectas de loa 
JBaniauos, eu el ludostan, 
i 1 FIESTAS. Los egipcios, loa 
griegos y los romanos, tenían ua 
gran mimero:de fiestas que se en- 
contraron eu su orden alfabético, 
Hubieran creído profanarlas si húrr 
biesen turbado su. alegría, haciendo 
castigar algún criminal. En ellas se 
corouabau de flores, y se abstenían 
de palabras de daal dguero. Algunas 
veces se abrían las cárceles etc, pe- 
ro también se entregaban á veces Ú 
los mas vergonzosos escasos. 

_ 2 - De lo# egipcios. .Los histo- 
riadores han notado seis de prior 
cipa les : la . primera de Buhaste, eu 
bouor de Diana, la segunda de Bu- 
firis, eu honor de Lis; la lencera 
de Sais eu bouor de Minerva; la cuar- 
ta de Ueliopolis eu honor del Sofe 
la quiuta de Bu tía por Latoua. y la 
sexta, de Papremis eu honor de 
Marte. 

FIGAL1A. Dríada la mas cono- 
cida de todas. 

F1GALO* Hijo de Licaon, funda- 
dor de Figalia, ciudad :de Arcar 
día. Paus. Estrab . . 

FIG11I. Fakirs que servían de lec- 
tores y secretarios eu el Feizan. 
Via%e del capitán Lyon . 1821. 

FIGURA. Esta palabra puede 
tomarse eu tres escepcioues qüe no 
U$tao apartadas del objeto de esta 
obra. 

I TERMINO DE ASTROLQGIA. 
Es una representación ó descripción 
g estado y /de la disposición del 
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, cielo 4 cierta hora, que confiese 
los lugares de los. planetas y de las 
■estrellas, señalados en una figura 
-de doce triángulos llamados Casas» 
iSe la .llama también ho ros copo j 
tema . 

4 2 —TERMINO DE GEOMAN- 
CIA. Se aplica á las estremidades 
«de los puntos, lineas ó nombres he- 
chos á la casualidad, sobrecoja 
combinaciones ó variaciones fundan 
eos quiméricas predicciones los que 
■hacen profesión de este arte. 

. 3- TERMINO DE NECROMAN- 
GIA. Se dice de las visiones estra- 
lias , coa las cuales se presentan los 
demonios á nuestra imaginación, ó 
parecen presentarse. 

FILA. Uno de los nombres de 
Afenus. R.phileifi , amar. 

- FILAGE. Ciudad de la Tesalia cu- 
yos habitantes, mandados por Pro- 
tesilas, asistieron al sitio de Troya. 
íut. 6. . 

FILACE, GUARDIANA. Sobre- 
nombre de Hecafes en Elida. En 
efecto era la gnardiaua de los in- 
fiernos: asi es que una de sus es- 
tatuas lleva lina llave y sogas, atri- 
butos que couvieueu á su nombre. 
Esta estatua está animada á otras 
dos t de las cuales la primera lle- 
va en la cabeza, una media luna 
aso otada sobre una flor ; la seguada 
na booeté frigio , debajo del cual 
saJetí alguüos áray os i que íorman ana 
corona. En ana mauo lleva uua da- 
ga y eu la otra una serpiente. \V* 
Decates.) 

2 — Rey de Escitia á quien Ovi- 
dio pinta muy cruel. De Ponto 4i 
ep. 10., i ■ 

- FlLACEYA. Laodamia , muger 
de Protesilas; de Filace ciudad de 
Tesalia. 

F1LACIDES. Protesilas. 
i.FILAGIS y FlLANDllO. Hijos 
de Apolo y de la ninfa Acacallis, 
fueron criados por uua cabra de la 
cual se veia.ln figura eu el tem- 
plo de Belfos.. Paus . . 

F1LACTERES. Lo que preserva . 
Cierta olase de talismanes judíos. 
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Consistían en' pcdasos : dé ~ pér^aíhi- 
iio bien escogidos, eu los caales se 
escribía en letras cuadradas, cod 
mocho cuidado y con tinta prepá* 
rada, ranas palabras de la ley; loe* 
go los rollaban y los envolvían en 
ooa piel dá bécbrró negro , despees 
las fijaban en dos: pedaeos cuadra* 
dos de - la misma piel j de los 
que t el uno - colocaban en i la 
trente, y el otro lo ataban eá 
el braco. Es ta ¡ Superstición ca- 
yo origen se a tribuyo Ü los fariteosf 
estuvo roo y* en .boga entré riosj ju-* 
dios y algunos 'fueron’ [tan estrave* 
gantes * que llegaron á persnadirsé 
que Dios, mismo llevaba loa thephi* 
feót.ó filacteves en la eabfest. 

1 FILACO. Padre* de Ifido é bijó 
de Deyoneo, rey de U>Fóciday ba~ 
bia dado su nombre á la ciodad de 
Füace Tasaba douderesrdia. Miad* 
L5, ¿épolod. • f ' i 

— Muerto en el sitio de> Troyar* 
por Leito. Jlmd . 6. 

5 — Héroe honrado en DeMo» 
donde se le bahía consagrado tur ren 
cinto. Se dice que vino é sal rar está» 
ciudad de la irrupción de ios per* 
•as. Pausan i as cuenta’, que en lai. 
época de la invasión de ios galos ba- 
jo el mando de Brenao^ apareció fe» 
loa aíres animando á los griegos y 
combatiendo él mismo contra Ws 
bárbaros. 

FiLADELFIOS. Juegos Uistitu»-; 
des en Sardes para celebrar la uní 00 
de Caraoalla y de Ceta, hijo de 
Séptimo Severo, ó mas bien paro 
pedirla á los dioses : ya se sabe cual 
loé el resultado, v 

FILALETES, Amigo de l<¿ 
dad . Sobrenombre de Júpiter# > 

FILALEXANLHIO. .Nombre de 
Apolo* Sitiada Tii**< ; por Alejan^ 
dro, biso encadenad la. estatua de 
Apolo con cadenas de oro# Tomada 
la ciadad por asalto, el dios foé 
desatado, y recibid el nombre de 
Filalexandro* ó ajniga de Ale*** 
¡andró. 

F1LAMM0N. Hijo de Apolo y dé 
Ghioaea , poeta y mdsibo anterior# á 


ítl: si t 

Bwkenoq y pádre de Tbatnym, loé 
el ‘ifgundüb, dice 1 et escoliasta de 
jépoiomw de Roda*, que ganó loa 

S ramios de música y dé poesía’ en 
)s juegas Pitioes. Era fama que ha- 
bía instituido" los misterios de los 
tararéanos,^ lo* cierto es que com* 
poso éá árticos eo celebración del nt* 
cimiento de Latóna, de Diana, y dfe 
Apota. Estableció coros de músico* 
al rededor del templo de Dclfoa y 
compúsonos de aquellas cantatas 
que Terpaudro acompañaba con la 
citará, fíygrnio lc (, p©oe eu el nti* 
nievo de lofe argonautas. 
í l FlLíAS .1 Padre de Midea de la 
cual Hércules tvrro á tAntioco ; reinó 
sobre los dropés. Pan*. 

- 4 ^-Pbeto de Hércules é hijo dé 
Anticcoí casó con ipeifiia do ta cual 
tsm ¿ Hipóte* y Tero que supo 
agrada* ér Aporto^ Pau». 

■ | 5^'Padrc , de Póllffléa t ; ésta tovfer 
d# MebcoVro án Ebdoro. Iliad. 16. 

FILATERIUS. LAPIS. Piedra del 
color de crisolita , f y que tiene la 
propiedad de oarar de la melancolía 
á< tos goe traen- dicha piedra. 
n FILAIÍDA. Es entre los moder* 
nos, el nombre 1 de amor propio per ¿ 
soérficado.i Jfc auWs, si mismo. 
F1LEA. Una de las Denaidas. 
FlLELIÁ. Carciou griega eo ho- 
nor de; Apoto asi llamada de su re- 
frán t levantaos hermoso Sol. Phile 
helio. Mentor, de la Academ . de 
InécripL t¿ ! 9 . 

F1LEM0N. (r. Baucw.) 1 

* FILEAlON. Uno de los hijos de 
Priamoi 

F1LENES* Dos hermanos ciuda* 
dfaóos de Cartago, que sacrificaron 
su vida por el bien de la patria/ Ha- 
biéndose sueit.do una grau contien- 
da entre les oartagii>eses y lo**;liahi/ 
tantea de Cirena sobre los límites ifet 
su paip, consintieron ert escoger dos 
hombres de cada una de la¿ dos c¡04 
dados* quifeuá» saldríais en mío mismo 
momento para encontrarse en ¿t'feá** 
mino, y qW'etr el lugar 1 dbodr^se 
jué tasen fijarían* altó los pftrv 

marcar la separación de los dé» paf* 
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tes. Aconteció que los filenos habían 
adelantado macho sobre las tierras 
de los cirineos cuando llegaron á en*, 
centrarse. Estos últimos que eran 
los mas fuertes se incomodaron, y 
fué tal su animosidad , que resolvie- 
ron enterrar vivos á los dos berma*? 
nos sino retrocedían, y los filenos 
prefirieron sufrir esta muerte cruel, 
que hacer traición i los intereses de 
mi patria. Los Cartagineses paría in- 
mortalizar la gloria de estos doa her- 
manos hicieron levantar dos altares 
•obre sos sepulcros \j les^ rindieron 
sacrificios, como á loa dioseé. -{SaL 
Jug.) Estos altaros ya oo existían en 
tiempo deEstrabon. - > 

FILÉO. Hijo de Augias, rey de 
Elida. Habiendo desaprobado la in- 
justicia que su padre querva haoe¿ 
á Hércules , reasándole la récoropeu-í 
sa que debia .á «as servicio*, toé ele- 
vado por éste héroe, ál trono de 
Elida , después de la muerte de Au4, 
gias. Riad, 2, 15, Apolo A» 2. 

. FILÉO. Uno de los hijos de Ayaí** 
recibió el derecho de vecindad en 
Atenas y dió su nombre -4 una oo-, 
marca del Atica, Cayos habitantes 
fueron llamados fiteides. Paus. 

F1LES10, Amable* Sobrenombre 
de Apolo. / 

. FILETIO. Gnsrdian de los reba- 
'fios de Ulises, mató á Ctesippo que 
era uno de los perseguidores de 
Penelope. Odis. 20, 21, y 22. 

F1LETO. Una de las Hiadar*. 
Banier t. 10. 

FILEVIO. Que se complace d los 
gritos de las bacantes . Sobrenombre 
de Baco R. Evohé AntoL 
.* FILGIA, HAMINGIA, SPADISA 
(Mii., t escand.) Divinidades que pre- 
siden el nacimiento de ios hombree 
y los protegen. La primera los acom- 
paña, la segada se les aparece algu- 
na vez, y la tercera les predice lo 
venidero. 

r 1 FILIA. Divinidad griega; la 
Amistad* 

r 2— Una de las ninfas que cuidaron 
de la educación de Baco en la isla 
détl^axcs. 
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FILIDES; Familia ateniense de la 
cual salió ana sacerdotisa que dis- 
frutaba de una clase distinguida en 
el templo de Eleusis, y cuyo minis- 
terio particular estaba consagrado 4 
la iniciado». 

FILLOES , MEGES. Uno de los 
capitanes griegos en el sitio de Tro- 
ya, hijo de Filee. 1 liad. 15. 

FILINAS. Uno de los hijos de 
Egipto. 

FILINNION. Hija única de De- 
mostróte* y de Charito. Murió en 
edad nubil con gran sentimiento de 
sos podres, quienes con el cádaver 
hicieron enterrar todas las sortijas 
y joyas que mas había preferido su 
hija dorante su vida. Algún tiempo 
después de su muerte, un jóveo se 
alojó en casa de Demostrates su ami- 
go* Cierta tarde que se hallaba solo 
sé le aparecé Filinnion , cuya muer- 
te ignoraba, y le declárá que le 
ama f que desea saber sí es corres- 
pondida sa pasión. Mechates que así 
se llamaba el jóveo , en prenda de 
su amor dá á so amante una copa» 
de ero, y se deja quitar uo anillo* 
de hierro que llevaba en el dedo» 
Filinnion le entrega en cambio nn 
anillo de oro y otra joya. Mientras 
cato pasaba , ana criada anciaoa que 
iba y venia lo advirtió, y llena de 
espanto corrió á dar parte á sus 
amos quienes la trataron de visiona- 
ria ; mas la confesión del huésped y 
el anillo de oro que la madre reco-^ 
noció les sacaron de duda. Cbarito uo* 
escuchando masque á so dolor, sor- 1 
prende á so hija con Mechates, cor- 
re con su esposo para abrazarla, 
pero Filinnion los rechaza con aire 
mclaucóHco, lea reprende su curio- 
sidad, y vuelve á caer sin vida. 
Fueron inmediatamente ¿ reconocer 
el sepulcro donde no encontraron el 
cadáver y si tan solo el anillo de 
hierre y la cope de oro. Mechates 
avergonzado de su aventura se dió 
la muerte. Fhlegont, 

F1L1PP1S. Amazona muerta por 
Hércules. 

1. FILIO. Sobrenombre de Apolo 
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á quien se erigió no altar en memo- 
ria de so afección á Brtnduy R. 
philein amar. 

2 — Júpiter presidiendo á la amis- 
tad. Diogenes el Cinico dice con 
efaiste, que todas las otras artes ha- 
bían sido inventadas por hombres; 
pero que el arte de Comilitón reco- 
nocía por sn inventor á Júpiter- 
Filius. 

1 FILIRA. Hija del Occeano, con- 
cubina de Saturno. Habiéndoles sor- 
prendido Rea muger del dios, éste 
se transformó en caballo y Filira 
llena de confusión anduvo errante 
hasta las montabas de Pelasgo donde 
parió al Centauro Chiron. Fué tal 
el sentimiento que tuvo por haber 
dado á luz un monstruo, que pidió 
á los dioses la transformasen; y en 
efecto lo fué en tilo. R. phiglira t 
tilo. Georg. 2, y 3, Mei. 6, tiyg. f, 
158. 

2 — Esposa de Nauplio y madre 
de Palamedes. Apolod . 

FIUREIO F1L1RIDES. Chiron 
hijo de Filira. Georg. 5. 

FILO. Hija de Aleimedon capitán 
griego, habiendo tenido un hijo de 
Hércules, so padre hizo e&pouer á 
la madre y al hijo. Uoa urraca que 
oía continuamente los lamentos del 
niíio sopo imitarlos tan bien que pa- 
sando uu día Hércules por aquel 
parage y oyendo los gritos de la ur- 
raca > que creyó eran de un niño, se 
dirigió al parage de donde salían y 
reconoció á la madre y al hijo á 
quienes libró del peligro en que se 
¿aliaba o. Paus. 8% 

F1LOBAC1LLES. Magistrados ate- 
nienses que tenían sobre cada tribu 
la misma inspección que el Rscileus 
en toda la república; esto es, la in- 
tendencia de los sacrificios públicos 
y del culto religioso. Eran escogí- 
gides de entre la nobleza. 

- F1LOR1A. Muger de Pcrseo fa- 
voreció los amores de Laodtee y de 
Acamas. Esta princesa enamorada 
ciegamente del héroe griego se diri- 
gió á Fiiobia, la cnal encontró el 
medio de interesar á su £ayor ai 
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marido. Perseo se unió en amistad 
coa Acamas y le invitó para que 
pasase con él á la ciudad de Darda- 
no de donde era gobernador. Lao- 
dice pasó también allí acompañada 
de algnnas jovenes t rojauas, y ana 
esplendida comida, proporcionó á 
los dos amantes el medio de poder- 
se ver (V. Acamas Laodice. } 

F1LOBIA. La tercera de las com- 
pañeras de Helena. Odi$. /. 4* ~ 

FILOCTETES. Uno de los hé- 
roes mas célebres de sn época. Era 
hijo de Pean, y el fiel compañero 
de Hércules, quien muriendo, le 
dejó sus flechas una de las cuales e li- 
le sucesivo le fue fatal. Se había 
obligado con juramento de no des- 
cubrir jamas el logar donde se ha- 
llaba depositado él cuerpo del hé- 
roe; Pero llegado^ el momento de 
partir los griegos para Troja, ha- 
biendo sabido por el oráeuk> de Del- 
fos que para ganar la ciudad era 

[ ireciso que so emposestouaseu de 
as flechas de Hércules, enviaron di- 

K tadoi á Füoctctes para saber el* 
¿ar donde las había ocultado. Fi- 
loctetes que no quiso violar al ju- 
ramento , ni privar á los griegos de* 
las ventajas que debiau proporcio- 
narles estas flechas ^ despees de al- 
guna resistencia , mostró con el pie 
el logar donde babia enterrado A 
Hércules y confesó que las armas de* 
aquel se bailaban en su poder. Estfe 
indiscreción le costó cara pues que* 
yendo al sitio de Troya , le cayó una* 
de las mismas flechas en eí pie cou 
que hobia descubierto el lugar de 
la sepultura de Hércules y se le for- 
mó uno úlcera que despedía un he- 
dor tan grande que á solicitud do' 
Utfoes, le dejaron ei» la isla deLem- 
nos donde sufrió por espacio de diez* 
años todos los malea y todos los do- 
lores que el autor del Telemaco des*- 
cribe con tanta elocuencia, siguien- 
do á Sojlócbes y Á Ovidio. Sin em- 
bargo después de la muerte de* 
Aquilea, viendo ios griegos que lea? 
era imposible tomarla ciudady fin 
las flachas que Filoctetea se babia* 
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llevado consigo á Lemnos, Ulises 
a pesar de ser enemigo irreconcilia- 
ble de este héroe , se encargó de ir 
á buscarle y de conducirlo consigo. 
Este viage y negociación forman el 
objeto de una de las mas hermosas 
tragedias que la antigüedad uo6 ha 
transmitido. 

Apenas llegó Filoctetes en el cam- 
po de los griegos, Paris pidió un 
combate singular, pero habiéudole el 
héroe griego herido mortalmente con 
uua desús íi-chas, Paris fuéá morir en 
los brazos de su querida Euone. Como 
la lílcera de Fi motetes no se halla- 
ba todavía curada después de la to- 
ma de Troya, no atreviéndose á re- 
gresar á 6u patria pasó á la Cala- 
bria, donde fundó la ciudad de Pe- 
tilia y fue curado en Ou por Ma- 
chaon : según Propercio y Ovidio sei 
le atribuye igualmente la fuudacion 
de Thurium. 

Filoctetes babia sido ano de los 
mas famosos argonautas, y como so- 
brevivió por mucho tiempo á la to- 
ma de Troya, es una prueba de la 
proximidad de estos do9 sucesos. Ho- 
mero dice que Filoctetes era el mas 
diestro de todos los griegos en dis- 
parar el arco, y que mandaba siete 
naves que llevabau los de Metona, 
de Taumacia de Meliboa. y de Olí— 
zoo. Eneid, 5, Pind. Pylh. 1, Dict. 
Crct . 1, c. 14o Senec . in IJerc. Soph . 
Pitil. oct. Quiñi. Calab. 9, 10, Hyg* 
f 26, 97, y 102. Diod , . 2, y 4, 
O vid. Trist. 5, él. 2, Met. 9, 13, Cic. 
Tuse, c . 2, Plol. Heph. 6. 

FiLOCTO. Hijo de Vulcano. 

F1LODYMEA. Hija de Daua^i^, 
tuvo de Mercurio un bijo llamado 
Faris. 

FILODICE. Hija de. Ioacho ma- 
dre de Febea y de llaiTes. 

FiLOGEA. Nombre que Folgen- 
cio dá á uno de los caballos del Sol, 
coaudo se halla á poniente. R. phi- 
lein atnar; ghe, la tierra. 

F1LOLAUS. Nombre qae los ha- 
bitantes de Asopo, en Laconia, da- 
ban á Esculapio. R. philos , amigo; 
laos } pueblo. 
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2 — Uno de los hijos de Minos y 
de Paria, inmolado por Hércules 
quieu Tengo en él, ia muerte de 
dos compañeros. A polo d. 3, c. 13. 

F1LOMACA. Hija de Amfion y 
muger de Pellas rey de Yolchos. 
Apolod. I. 

FILOMEDES. El que ama los 
placeres del amor . Sobrenombre de 
Venus. 

FILO MEDUSA. Princesa muy 
hermosa, muger del rey Areithoüs, 
y madre de Meuestio. Iliad. 17. 

F1LOME1DES. El que ama la 
risa . Epíteto de Raco. R. meidian , 
sonreírse. Antol. 

FILOMELA. Hermano de Pinto. 
Este jó ven, no habiendo podido con- 
Teoir nunca con el primogénito, 
y encontrándose reducido á ia ma- 
yor estrechez, compró de lo poco 
que le quedaba , alguoos bueyes, 
inventó el arado y á fuerza de tra- 
bajo, se procuró los medios de ?¡- 
▼ir con comodidad. Ceres movida 
de sus esfuerzos, y enamorada de 
su descubrimiento, le arrebató y lo 
colocó co el cielo entre las cons- 
telaciones, bajo el nombre de Bo- 
yero ( V . Brotes. ) La alegoría es 
muy sensible. La iudustria y el tra- 
bajo indemnizan al pobre, y le ha- 
cen feliz. 

2 — Hija de Pandion rey de Ate- 
nas, y hermana de Progne 9 siguió 
á Tereo, rey de Tracia, marido de 
su hermana, de 1a cual no podía 
vivir separada. Costó mucha repug- 
nancia á Pandion, el consentir en su 
marcha, como preveyendo la des-, 
gracia que la amenazaba, pero acce- 
dió y la dio guardias para acom- 
pañarla. Enamorado Tereo de la 
princesa, apenas tomó tierra despi- 
dió bajo diversos pretextos á todos 
los de la comitiva, la condujo es un 
antiguo castillo y la deshonró. Aun 
hizo mas, rebutido de las recooven- 
ciones de su victima, le cortó la 
lengua , y ia dejó es el mismo cas- 
tillo , bajo nua guardia de toda su 
confianza. Progne informada por el 
matulo de que su hermana babia 
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fallecido durante el víage, lloró su 
muerte y ia hito levantar nn mo- 
numento. Pasó un año, antes que 
Filomena pudiese instruir á su her- 
mana de lo que había acaecido; 
por fin determinó trazar con una 
aguja , sobre el lienzo? el atentado 
de Teseo y la situación á que se 
hallaba reducida. Progne deseando 
vengarse aprovechó de una fiesta 
que se hacia áBaco, durante la cual 
era permitido á las mugeres el cor- 
rer por los campos, libertó á su her- 
mana, mató á su propio hijo Itis, é 
hizo servir sus miembros en un 
banquete que dió á su marido con 
motivo de 1a fiesta. Filomela com- 
pareció al concluirse la comida» y 
arrojó sobre la mesa la cabeza del 
niño. Tereo á la vista de este es- 
pectáculo , transportado de rabia 
pide sua armas» pero las prince- 
sas logran evadirse, embarcándose en 
ooa nave que teoian ja preteuida? 
llegan á Atenas antes que Tereo 
ubiese podido prepararse para per- 
ségui ilas. Ovidio ( Met . 6j dice, que 
rtiie otras lás dos hermanas huiau 
Filomena fué' transformada en rui- 
señor j Progne en golondrina. Te- 
reo que las perseguía también fuó 
transformado en abubilla é Itis eu 
guilguero. Pandiou al momento de 
recibir la noticia de tantos horro- 
fes murió de pesar. Anacreonte y 
después de él Apotodoro ( /. 3, e . 
14 ) asegura que fné Filomena la 
que quedó transformada en goloudri- 
na y Piogtie en ruiseñor. Pausa- 
nias (/. t, c. 42 , l. 10, c. 4>) dice 
que estas desgraciadas princesas» re- 
tiradas á Atenas y ocupadas siu ce- 
sar eu sus desgracias, se consumie- 
ron de pesar y de tristeza, y lo que 
según él , dá lugar á suponer que 
fueron transformadas la una en go- 
Jondrina y la otra en ruiseñor, es 
que el cauto de estos pájaros tiene 
algo de triste y de lastimero. Se 
nota que ifo/ncro, que había de Fi- 
lomela y de Itis, muerto por des- 
precio de su madre, no ha tenido 
noticia ni de Progue ni de Tereo. 
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Los mitólogos encuentran nna ana- 
logia en estas metamorfosis, j la pin- 
tara de los carácteres. La abubilla 
ave aficionada al estiércol designa 
las costumbres impuras de Tereo, 
su vuelo pesado siguifica que no 
puede detener á las dos hermanas^ 
por ser su nave menos velera que 
la de ellas: el ruiseñor que se ocul- 
ta entre los arbustos y malezas, 
quiere designar á Filomela que pre- 
tende ocultar su vergüenza y sus 
desgracias; y la golondrina que fre- 
caeuta las casas, señala la inquie- 
tud de Progne, que busca en vano 
á su hijo á quien lia muerto. Strab • 
9, Ifyg. 45, Met. 6, Georg. 4- 

3 — Madre de Patroclo y esposa 
de Menecio. 

4— Una de las hijas de Príamo. 

FILOMELiDES. Rcj de Lesbos, 
desafiaba á la lucha á todos los es- 
traogeros que arribaban en .su isla. 
Ulises humilló su orgullo comba- 
tiéndolo, derribándolo y reuniendo 
con su victoria á todos los griegos 
espectadores del combate. Odis. 4- 

2 — Palroclo, hijo de Filomela. 

FÍLOMIRAX. El que se compla- 
ce con la juventud. Diana teiiia ba- 
jo este sobrenombie un templo en 
Elis? vecino á un lugar de.stinado 
para ejercitarse la juventud. R. met - 
raxt niño jóveu. 

F1LON1S. Hija de Bosforo y de Cleo- 
bea, nació en nna comarca de la 
Atica, y fué madre de Filammon. 
Mcm. de la A caá. de inscrip. t . 14* 

2 — Sobreuombre de Chione, hija 
de Dedalion á quien Diana hizo in- 
mortal. 

3 — Esposa de Héspero ó de Lu- 
cifer, niadic de Ceix y de Dedalion. 

1 F1LONOE. Hija de YobatesreJ 
de Licia y muger de Belierofonfe. 

2 — Hija de Tiudaro rey de Es- 
parta. 

1 F1LONOME. Segunda rouger 
de Cieno con U cual casó despuea 
de la muerte de la primera, llama- 
da Proclea. Habieudóse enamora- 
do de Tenetes su hijastro, para ven- 
garse de la resistencia de estejóve* 
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y de las reconvenciones qué la hi- 
jdo, lo acusó á su padre de haber 
atentado contra sq houor. Cieno de* 
masiado crédulo, encerró su hijo eo 
uu cofre y lo arrojó al mar. Pe* 
ro compadecido Neptuno hijeo llegar 
el coíre á la isla de Leucofri, don- 
de fué recibido Tenetes y reco- 
nocido. por rey. Esta isla tomó de 
él el nombre de Teuedos Paos . 10, 

¿• 4 - 

2 — Elija de Nictimo y de Arca- 
dia, y compañera de Diana. Marte 
disfrazado de pastor la hizo madre 
de dos niños, á quienes ella arrojó 
al bosque de Enmanto temiendo 
la iudignacion de su padre. Los ni- 
Cos cayeron dentro de una encina 
vacía donde se hallaba una loba 
con sus pequcñuelos y esta dió de 
mamar á los hijos de Filonome. El 
pastor Telefo que los descubrió, los 
recogió y los llamó Licasto y Par- 
rosio, los cuales sucedieron á sa 
abaeio en el trono de Arcadia. Plut . 
(V. Faustulo, Remo, Rea, Silvia, 
etc. ) 

FlLONOMO. Uno de los hijos de 
Electrion y de Acaso. Apolod . 2. 

FILOPEiNTATLES. Sobrenom- 
bre dado á los Egi netas en memo- 
ria de un Peleo que suponiau in- 
ventor del pentatlo. 

FILOSOFÍA (Iconol.) Al finio 
la hace hija de la Experiencia y de 
La Memoria. Se representa como ana 
muger de aspecto grave eo actitud 
refleCíiva y cou la frente magestuo- 
*a ceñida de una preciosa diadema. 
Está sentada en un sillón de már- 
mol blanco en cuyos brazos hay es- 
culpidas las imágenes de fecunda 
naturaleza. Esta figura simbólica 
tiene dos libros, en uno de los cua- 
les se lée naturalis y eu el otro 
mor alis. Rafael autor de esta ¡dea 
ha querido con ella indicarnos los 
cuatro elementos, objeto de las in- 
vestigaciones filosóficas, valiéndose 
de los diversos colores que ha dado 
A los ropages oon que la viste* El 
mauto de color de azur que cubre 
fus espaldas, desigua el aire, la td- 
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nica encarnada, el fuego; el ropago 
de azul celeste que cubre tus rodi- 
llas, el agua; y el de color amarillo 
que le llega hasta los pies, la tierra. 
Dos genios que coloca cerca la lige- 
ra principal sostienen esta «ascripcioo 
Causar um cogniíio : el conocimiento 
de las cansas* 

Boecio en él retrato que ha tra- 
zado de la filosofía la pone eo una 
mano algunos libros y eo la otra 
un cetro. Eu el estremo de su ro- 
page hay una letra griega y en el 
estómago otra que designan, la 
primera la teoría y la segunda la 

E ráctica, para dar á entender que 
i filosofía debe ser activa y espe- 
culativa. Luego finge que esta imá- 
geu simbólica , se le ha presentado 
bajo los rasgos de una muger que 
con rostro radiante y ojos llenos de 
fuego anuncia algo de divino: que 
so talla parece igual á la de la es- 
pecie humana; y finalmente que al- 
gunas veces levanta la cabeza hacia 
los cielos y se oculta á la vista de los 
débiles mortales. 

Cochin la represeota ana muger 
hermosa, reflexiva, vestida senci- 
llamente, con uo cetro eu una mi- 
no y un libro en la otra, la ha- 
ce trepar un monte áspero y pedre- 
goso , haciéndola apoyar eu el fre- 
no de la razón. 

Pican en un asunto alegórico 
piula la armonía de la religión cou 
La filosofía, su figura simbólica 
tiene diferentes atributos, los coa- 
tes caracterizan las cuatro partes. 
Está coronada de estrellas para de- 
signar la física ; nn cetro que lle- 
va en su mano izquierda indica la 
moral ; dos genios colocados cerca 
de ella el uno lleva una serpieule 
mordiéndose la cola símbolo de la 
eternidad, y esto anuncia la meta- 
física ; el otro ana piedra de toqoe 
para espresar U lógica, cuyo ob- 
jeto es el de distinguir lo verdadero 
de lo falso. 

FILOSTEFANOS. El que ama 
las coronas . Epíteto de Apolo. 
AnloL 
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lié la Noche jdeaigted^WgUB ¿te*» 
wiodo, U ¡nclinactaft ijtoé'ksé tito* s#± 
ates m beben tnafoáOtfent*, Jfygv hi 
tomado etrte ¡palabra pÁ^liUtieotirti* 
cencía* ■ r ' : 'tf-'i ^1 * ! j * 

Q -ó Frotib, Etdahra ^» ^»aad^ 
aiqrto cotí sus comparten# iütóté ák* 
rotaabotla derrota d^ftMFidbbt&y^ 
faé patata eu libtktad. (^.^raatwk) 
<-■' FILjOTTO; Napibre que* * Tarto* 
autores da u al ? m^ridode Niobe, >* 
t -FILOZOE. : Esposa de Tlapolenwí, 
según 2<zetieti celebró Jtiégo» > Ijto#* 
bres m hmor dbHrmiWtoy WdeVtd 
éo el sitia -de Troya, * V -■ *. '■'* 

• ' FILTRO. Bebida 6 droga •cayS 
pretendido efecto era el/ de inspirar 
el amor. Los antiguos que ocian 
•o uso, invocaban ea 1* osvfeódtet 
del filtro ó las dWtuidadé* mietéfr¿ 
bs. ( Se cómpooia de di ferrete# bter¿> 
bas y materias, tales como el pte é flcl o 
llamado remora, cierto kf eso dei 
rana, la piedra estalla ría y aohVett>H 
do 1a bsppómaaok < Jktríor' qu^poue el 1 
filtro en la clase de malefioiqs^áfiad $ 
que también se serVián deeépbrmd 
untnanó, da la. sangre. 
decortaduras de uñas, dé 'metales} 
de intestinos de pescados, do* réptftes 
y de ares, que mesdtbto j algunas 
Teces con agre bendita , éoií 
re» reliquias, con- frac toé otas de 
ornamento* de iglesia et* Lás prea-d 
bás que* citan y arios •©'toreé,* de’ ia* 
realidad de los» efectos producido* 
por ios filtros; parece en gepcral reí 
deberse- atribuir masqued*»*’ 
grande credulidad, *é 4 4a fosarza '-dé- 
la imaginación. ;-j . . 

.¿FiLLpü. Sobre notnbre de Apolos 
de riba db del culto qu^ se le tributé, 
ba en Fil los. . r i 

-FlLiUS^ó Fjludjs. Hija de Li- 
curgo rey de los daulios ó de Sittap 
rey Trécia’ No 'coutabní aou veipte 
años , Coa mió subid al - - trono * por 
caberte "da padre* ^Arrojado :D#si 
moloonte rey de Atenas, per ujtti 
tempestad sobre las cMtpade'Traeáof) 
¿ so regreso de la guerra 4 Troya** 
íu é jxmj bien- acogido porlijóvrei 
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Teína, de la cual se hizo amar. Des- 
pués de algunos meses de la mas 
tierua union, viéndose obligado éste 
príndipc á pasar á Atenas para 
atender á los negocios de su i*eiuo, 
prometió á Fillis Vpie dentro uu mer, 
4 lo mas tardar, 'volvería á Verla. 
Pasaron tres meses sin que la prin- 
cesa recibiese la menor noticia de sd 
amante: Higtnió ( fol. 59 ) dice que 
Deraofooute le había señalado el dia 
preciso que se hadaría de regreso: 
en ¿&té dia, nueve reces corrió á la 
playtf, donde debía abordar , y no 
podiendo conseguir la menor no- 
ticia* se arrojó ál mar. El lugav 
donde pereció tue llamado los nueve 
caminos, eu memoria de los viages 
que reitero por nueve veces, donde 
se construyó después la ciudad de 
Amfipolios que recibió el nombre de 
sepulcro de Fillis. Se añade á la his- 
teria de esta princesa, que los dioses 
la habían transformado eu almbndror 
que habieudo regresado Demofodntef 
algún tiempo después, el almendro 
floreció corno sí Fillis se hubiese 
mostrado sensible á la llegada de su 
amante. Higuiio no habla de la me- 
tamorfosis y dicé 1 , solamente, que 
nacieron en so tumba varios árboles' 
cuyas ojasen cierta estación del año, 
parecían mojadas corno si derraba- 
sen lágrimas por la memoria de Fi- i 
lli*.n0Wr¿. iteró. 2. 

FILLIO. Jóven beocio, favorito 
de L«cno, rey de Hiria; de órden* 
suya, y para merecer su benevo- 
lencia, mató á ou león enorme, co- 
gió vivos dos buitres monstruosos, y 
sacrificó sobre el altar de Júpiter un 1 
toro salvaje que asolaba el país. : 
Met. 7. 

HLLOBOLÍA. Costumbre de los 
antiguos de esparcir hojas y flórés 
sobre la9 tumbas. Los romanos que 
habiau sacado éste uso, de los grie*^ 1 
gos, añadían á las floreé copos de 
lana. Lá fiiiobolia se practicaba 
también cota beático de la3 victorias 
ganadas por uu atleta en los juegos í 
públicos. No se contentaban eu , fii*ar J 
florea al victorioso, sino que taaa-% 
75 
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biqu lijr^bau á tojos sus pai.ifcu r 
tes, si se» hallaban qa su cogipamA. 
% ,bpw ? ;y Wildtiy fichan. 

F1LLÜDOC1A. Uua de las ninfas 
Qqmpaf}e/as dq Ch’eue. ¿U pliillon , 
uoj# yqeffyesLai', prqnder. Georg. 4- 
E 14-1^0 illiUDO \1 A K Gi A . f}i v¡oa¿ 
clon por las hojas de las ros a&. Los 
griegos hacían chasquear sobre la 
mauu una hoja de rosa y q’uzgabau 
por el tenido , el resultadq que leu? 
driau sus amores. .,, r 

^ILLÜS. Ciudad de Tesaju^xlowi 
Je Apolo era particularmente vene- 
rado. , <l 

FIMACO. Pastor que crió á Fi- 
loctetes en la isla de Lemuos. ,J 
FIN DE. TODAS LAS COSAS. 
(Iconol.jSe le persouiíica por uu 
auciauo que tiene la barba blauca y- 
la cabeza calva» y lleva uua corona 
de hiedra porque esta planta des- 
truye ios edificios. Su vestido es de 
color de hoja muerta. Mira triste- 
mente la tierra, y tiene un libro 
^errado eu el cual hay la omega* 
Petras de di se vd al sol ,en su 
ocaso. 

. FIN DEL MUNDO (MU- ral ,/ 
Los rabinos daban al mundo seis: 
mil años de duración, fundados en Iq ; 
siguiente: l.° El nombre de dios» 
(eu hebreo Jehova.) está compuesto 
de seis letras, cada uua de las cua- 
les señala uu millar: 2. a la letra mi 
se baila repetida tsejs veces ven el pri- 
mer libro del Génesis. S.° El pa-> 
lriarca Heunch íud arrebatadp al 
cielo despqes de seis generaciones: 
4,° Dios empleó seis días eu criar el 
mundo: 5.° Compeliese el nú- 
mero seis de tres bhuaFios,, cu vos t 
primeros dos mil años han sijo p_or_ 
la ley. ;oatural, los segundes pWila 
ley, escrita, y los. ipq *nü úUiqiot 
sou.por la lqy dei gracia * 4 por eL 
rgUitydo 4?1- Mqsias. *; ( i 

, ]f Hijo, Je Ageoofv reinaba- 

ej.§ 4 udde*ia.*u laLTraoia. & había i 
nCteapálrafi 

hya Je ijpre*»» yt da Qriúa ? alté) 
c^4 hijoa JüeaipA 

dVÜSt t LaVte«4o* iflefiodilMlttnáÜ 

c\ 
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|,W Mea 

hi'fi de madera * fia 
4 * hijastros, los 

*f|usg<4p küm i^tfseWdeíonwJe* 
finé* 

vista. Los dioses para castigarle m 
a#*¿edeon^ek de Aquilón 

fde la bi#0t ifefld i¥eR «¡ego ; que 

icoibtóidfei eMUegfo< el misma trata-r 
mieaten-QUe. baüiat dado. 4 sea dos 
hijea* Se¡ efi*W qofc faéi aU propio 
tiempo: efttr4g*dei U peJrsececteo 
¿k^S^rpiae ,^ueqoltabae todos los 
menjiirta^a Je» imam- de Fioeo .4 ¿a* 
fc^ahantodecoautb tocaba» ha-t 
ciándole sufrir jasa . hambre j* cruel# 
FUiee tepibió favorablemente á los 
%l$4paotac> y , ademas les dió gutas 
puta. acedáoslo* *1 través il crias ro«* 
OOtrC ¿aneas, f aquello* eu recompen- 
sa*, la EbiesUrdo f de : das Harpías diafc 
tUkttl lascaos* ¡ JDiodam (4 ) ■ dicerqae’ 
Qúretdqs solicitó, la «libertad de loe 
jo*v enes » fáí u«pes> y,qaeuob aitieod* 
podido conmover 4 Fineo , hachó 
mana fle¿ ia f^Nt4a^ :matáofWff f jfe 
qtte* después dbvidiú sus esladosren* 
tea lopild» iOirf i Jrgon. %> VvJy 
Fl<vx\típ$- JpoUd . . ly .c. ftl 

U -\jC.*ilSii ' r » : 

v .Sjrr flomnooe de Cefeo, celoso de 
Paraló .por abkberle quitatk> toa so- 
bsiaa AinkomedUi su ibturai- espoíay 
vesobriér? turbar la ceremonia \ie sao 
bodsq «Pára completar sus^ deseos») 
jatntd>4 íosoaadgns, y entró ep lo 
aal4i )dbi iJfaoqeetfe osparciendo «h 
berro* j. £Í> estrago. Perseó habría 
s»oamhido-á lo;<aiay.o«riA , si ma hu- 
ltifese^cstado Sneup de la ool>os-t «le 
Medusa cuya presencia petrificó k 
pibef / y T ávitbioosads coinpáSeros. 

/. 6^1 jdpoíod: 

i. 4 - 

3 — Bijo¡ ide Ltcaoa rey" de Aá- 

OAdtlb Ú> • * • 

• í4^/Hqosde 'Belooy «de Andriéoa.^ 

i ífil NEió. TEMPLA RÍOS , ó S A cai- 

FidtEik C^oafitoes déKterrhorios é de: 
regio tíos, que Jo4 ontignos ilafioos 
GoosagfabiMFpaea la erecokrD eot 

tsmrplóí, db «a jd teredo algpniotr* 
laoaápiehtopqelc^iqao^ Lee viageaos se 1 
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"phrém eW éHóvv l otMtofeiW& ñtíb* , Fiáraf Utíb dé 1 teí í?, *ltel dé Li- 
*y -%Étíí4é^ ohnu!)»; . ! .. ... «>■: .¿*\rt 

FtNEZA*. Y la éá- FISSICULATIO. Esparramadle 

ractetizá por -■** *»& ízoir- l Hk ¿hhfaik áé 4a VfótifiM; í 

■*a écctttoa entré' ! lér/ pftlegtiéá de te ' «Pfteüfffc ¿ftl 

<té*titío.< »•• «« Iü^jíul «r*. .«¡.* <4ri|^lWdftidir>W» tíoó ádlo. «fti 
' FIRMEZA. ll hék reunión ¿frecfr <4fei4i$Ser o* 
represen tadáéd l<y¿> l A éft ta idéÁfés afa- *frart¿fc. ,J< ** ,í! * ^ ' 'I 

tiguda 1 por 'el : hte*0 qw^éi $lfe ’< ^FEtoU^ES.’ ; s IWac^afléi !,í íj|e 
•á lá pifertfa , ilamidw l m^ee/iW ó 'f¿¿- *Fkafe.’ *<eáé6 se h&o (> ptftúft&¿* t pór 
j /wi. De aq«í ^ácfe ’lW fcs^reSi^fl efe 'éttoif, deéjflyé* :i dé haber manchad 
~ffbrvcí 0 : Rtcfo íttfe Wáfié .' ' Sé la é#* at*« ’mééos •* CoülaaaOgré de lossáí- 
prime fam|>ieri pér4na- , ' i toerto0ífe ^Sé^‘V r éoftl£ ¡ 3trfoí dé Amar aa 
‘magei*' -feirtiidii >,'%** fes 'ti<ft i: 4Hit& 

ériizfcda* sobré ébpétttb^Jr tleéiftí*- borelitf J -M^. 

tto eiVlaf^ •tabeza i d0a i1 tíd# <féW tel’d&rbé, ‘k* 1 éOhfióifc 

tffcdééi ^ eriotoa^éfea dM8*? ílferifr «itfekdeéiéia de' .ttcríAcioJ JPttit. 
firmissimai teñé\ú(Sc&ktifaaÍÍÍti\$. * 9ri Tkcs. ^Paús. ' ■° ,u ;:n V 1 T . 

■ f 1 -FlSÍUDIA: ' BtóoiíftW^^.ni - FlTAlMO.’ Sobtefiórthré dé 
nbMfte 'é‘ Olía- feféiAe J rfluakfe n íétt WéptonOi &é#rddé"eti TrézeiA^ ié 
Arcadia."» "■-•■•• ; i *> '* 0,^1 . * c *e J » soBMMtobd* pftfté 

2 — Hermana de Pirithoüs, todéfedir-'eir dóíérar fcfótkld lodo el 

Condecida cautiva ;* áéantlo Usétor j&aií de las agua» saiácftté‘ dé la ftrtrj 
y Pola* HbertáWrt á aO-bétriiáitá Meo perecer tordos los ftnfctetae lá 
Helena robada por Te&O y £iri»i Üerrá; y nef^eeSó ^de ¡afligir t ío^ 
thoüá, y qnedó esclava de'tleietoa. íéétentos bnita qüé lograron kptó* 

* FlSCION. Roca de' Bifodá i4 don- carié cori f Vdtqs y safcrifibioi. tlet 

de la E^fiiige tenia sa i-ésid^ncía 1 f Taba por ¡ óbjWo este wrnidbre ¿ 
doode esté toótwtréo se dié'lé WHléW rega^ qué les saivasey eotitebiélídó 
te cnandó Edipo le adiriuó* sos tés tvfeíéti saá fftniíes, 6 d’beirtén^ 
enigmas. Plúl. > ' •' 4 '» ' ; dalas prbdüfcdlclnei de la'tierrá de 

* FISCO. Hijo de IStWb y tiieto tas aguas sníadas . ' l R,* pAyion, ^léntá 

dé Amfr tiow, díé sti 4i Hombre i lá rsi«: knlfttiós , éhl.' Honrültóir tarft^ 
éiudad dé •LoérSdatf 11 bien bajo dothbre i ^{ 1 ?^ é6V 

FISCOiV. Hija deí J tá J Bajá-'EÜ^ mo autor ttó todaé n bs pro<fu'c¿io l nek 
diáf: fué de^Bább qde 'la hH de ¡ñ naturálé£a. J J ' ‘ f 

io madre dé Narddo. Esté dri^> tte- ‘ FlTALO. Hatóiántes dé éé4 

gé á Ser 1 pbderoso en lá^Elida^ fod marca de los Lacidbs eb Atica. 1 Hi^‘ 

el pritnéro que estableció sacrificio* hiendo recibido á Cenes en sti ca^ 
á BacO su padre ; instituyó en ho^ *a, lá diosa recom>6'dá , le hí¿B 
ñor de sn madre ern córo de radsl^ presente del \ árbol 'fjbe pybddcc lo4 

óa llamado por mocho tiempo etf hígoáV^ que autéfc tan 'solé eran Cod 

Elida él doró de Fiscóa. Se eneafr-¡ Émddojremét banqféété;de' los dibié^ 

gó-^d^ddiiáédTácfeo % las diez yiseíéí * l FPnÁ.‘ Sbbrébombré ‘bájo^él cúa^l 
éia trocas que dirigían loé jnegoi 1 loé Féaéios celebrábáir en BofríA dtí 
óíirnpiéóá. Paus. ’ ,<l Latona a d alies t a llamada Eóhfsftí 

--FÍSICA; í fcénot: ) Cochiit h r&? { R^'phyttóJ', ; , ÍMdéí ) ó áqoélla ^duo 

prrteOta 1 ipor • nntr InHger oetipáílip Woé k gérmrti4A‘* /;} 

en lds ésfiérilfítétttéi 7 dé la taáqólnn» ” f ‘F1XÍO. Fágífivo 1 : Tfcmbré / yéb , 
frenmátiéa , y ‘ Codeada 1 ; jdé 4ustt'tr^ jo el' Ciiá^fntOéábád' á' ldpIfer^fc^M 
métftd# dé'iFílrtcíítr ! : >m> wü mo t i los tutelar dé’lbs qué^hMátf 

-FI®QOl'‘ Sé.lrfetiorobré ^ *ápi& f bbiééikú 'W aillo 1 coiitfí?Ta« 
tofea#oí*i]fcfecíítoenté ^él' ket - ;* desgráéiars dés raetortaWn. 3 
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% r Sobrenombre de Apolo. 

FIZA. Pescado adorado cu Egip- 
to. 

FLAMENCO. Ave notable por 
el color encardado de sos alas, y 
que por esta razón los antiguos lo 
. habiau consagrado al sol. (! 

FLAM1NALES. Nombre de los 
.flautines que dejaban de serlo. Los 
ílamines solo perdian su titulo por 
Ja muerte de sus mugeres, único 
.caso que podía separarlos de ellas. 
j FLAM1NES. Clase particular de 
, sacerdotes instituidos en Roma por 
Jdómalo ó por Numa. Estos al prin- 
cipio no fueron mas que tres á sa- 
ber el de Júpiter, el de Marte 
y el de Quiriuo. Con el tiempo 
este número se aumentó basta quin- 
ce, de los cuales lps tres primeros, 
sacados del senado, eran superio- 
res á los demás, y por esta razón 
eran llamados Flamines mayores ; y 
los doce restantes apellidados Fia - 
mines menores se elegía u de entre 
las iamilias patricias. La elección de 
unos y otros se hacia por el pue- 
blo, y la inanguraciou ú observa- 
ción de ciertos agüeros, por el su- 
mo pontífice. Cada uno era tan so- 
lo por uu dios, cuya denomina- 
ción tomaba, y no podía ejercer á 
la vez muchos sacerdocios. Sus hi- 
jas estaban exentas de ser tomadas 
por Vestales. Acuque erau perpe- 
tuos había dos cosas por las cuales 
podian ser removidos. Llevaban ata- 
dos debajo de la barba sus gorros 
hechos de piel de oveja , encima 
del cual había una grande borla de 
hilo ó de lana, lo que les dio el 
nombre de fi lamines ó j lamines . 
Otros derivan su noinbr t jlammcum 
nombre latino de su gorro de color 
de fuego. (V. sus diferentes nom- 
bres. ) 

FLAM1NIA. Casa del (lamine dial. 
FLAM1N1JE FUELLE, y FLA- 
M1NJI PUERi. Jóvenes y mucha- 
chos que servían en el altar al üa- 
Ipiue de Júpiter. 

FLAMINIQAS. Sacerdotizas espo^ 
sas de los Ilamines, distinguidas 
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por sus adorpq* particulares y gran- 
des prerrogativas. La ílaminica Dial 
.se vestía de color de fuego, y 
llevaba sobre sus vestidos la irnágen 
del rayo. Le estaba prohibido traer 
zapatos de animal muerto, que no 
lo hubiese ' sido violentamente, y 
de subir mas de treinta escalones 
.de cualquier escala. Cuaudo iba á 
los Arceos no podia adornar su 
.cabeza, ni peinar sus cabellos. Traia 
en su peinado un ramo de enci- 
na verde., Le estaba prohibido el 
divorcio y su sacerdocio terminaba 
cou la muerte de su marido. Eq 
fin estaba obligada á las mismas 
observancias. Aul . Gell. L 10, c. 
15. (i V. Duus Flamen. ) 

... FLAMMEUM. Gorro de los Fla- 
utines; velo ó cofia de las muge- 
res, eo el dia primero de. sus bo- 
das. 

FLAMMIGER ALES, la ave que 
trac fuego. Sobrenombie del águi- 
la de Júfúter. 

FLAMM1POTENS. Vulcano. 

FLATil-lNlS. (Mil.., celU) Pa- 
raíso de los galos. Los druidas re- 
conocen uo solo la inmortalidad del 
alma, siuo también las recompen- 
sas ó penas después de la muerte. 
Eu este estado el alma está re- 
vestida de un cuerpo aereo, sucep- 
ti ble de dolor ó placer. E&tos seres 
bieTjayeotujrfrcU* di^frutau mo- 
cho , poder ,eu su nueva morada, 
ina? tiqueo mu y poca influencia en 
los sucesos sublunares. Esta mora- 
4a en la cual ponen los. U«ukUs las 
almas de los hombrea yaJieotes y 
virtuosos, ,*e llama Flalh-lnniSj 
nato es, isla 4e lo$ valientes y de 
los buenos . En efip feyu* una eter* 
pa primavera y una juventud in- 
mortal. El sol derrama allí sus mas 
benéficos influjos. Soplao sin cesar 
los suaves céfiros*,^ algunos ria- 
chuelos de up cu^rso siempre igual, 
ajpgrao la, yida y.qipservau la fres- 
cnjra* Los árboles cubiertos cooti-% 
nuameote de músicos alados, se hu- ; 
millgi| hasta tierra bajo e|< .peso de 
las floyc»! de los ¿ratos» El p*- 
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pedo dé le naturaleza sretnere eé 
calma y sereno , lleva á todo» loa 
co ratones, cerrados i la amargara 
del infortunio, el sentimiento de la 
dicha. Los galos ponen esta man- 
sión eocabtada en ana región su- 
perior , donde no pueden llegar los 
«nales qae afligen á la especie hu- 
mana. El paso de cate mando 4 
aquel logar de delicias, lejos de ser 
sombrío y ten ¿ble como nos dea* 
cribe la fábula Griega y Romana, en 
agradable y corto , y si el alma no 
está afligida con alguna mancha, 
debe remontarse con alegría y sin 
dolor hacia so elemento nativo, ta- 
ta * nocion dd cielo que hace á la 
nacerte mas agradable que temible, 
espliea la intrepides con qae las 
tiibos . célticas , desprecian le 
auieite 1 en todas las empresas que 
loa druidas bao jurado ser legi- 
timas^ 

- FLAUTA. Los poetas atribuyen 
su invención á Apolo, 4 Me reúno 4 
Palas, y á Pao. Había flautas dere- 
chas f curvar, largas, medianas j 
peqoe&a», sencillas y dobles, dere- 
chas é izquierdas, iguales y desi- 
Malea etc. Ademas se distinguen en 
lautas serranas, frigias, lidias etc.: 
las de los espectáculos que eran de 
plata, marfil ó hueso, y las de los 
sacrificios qoe eran de madera. Mi- 
nerva) dice la fábula, quiso sonar la 
flauta; mas habiendo visto eo el 
ngna sos carrillos ¡ochados mientras 
tamba , arrojó», en despique, el ius- 
tru asento al rio. Mem. de la Acad . 
de inser . patim . ( V. Argos, Evtbr- 
PB, Mercurio, Pan.) 

FLAVA-DEA. La dorada diosa, 
esto es, Ceres; aludiendo al color 
de los trigos cuando han llegado á 
perfecta sazón. 

, FLAVIAUA F1UAUA. Fiestas 
establecida» en honor de Vespasiana 
y Tito. 

FL AVENÍA. Ciudad del Lacio que 
vino en aocorre de Turno contra 
Eueas. Entid. 7. 

FLECHASDE APOLO. Los rayos 
del SoL Asi es qae cuando dice la íá~ 
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bula que este dios con Diana su her- 
mane, mataba 4 flechazos ¿ ios hijos 
de Niobe , esto significa que la peste, 
efecto por lo común del calor esce- 
sivo de los rayos del sol> hizo pe- 
recer todos los nifios. En Homero se 
lee que para vengarse Apolo de que 
las Gracias retenían cautiva la hija 
de su sacerdote, lanzó sus flechas 
contra ellas, es decir que sobrevino 
la peste en sus campos. En fio , la 
muerte de la serpiente Pytoo, for- 
mada del lodo de la tierra , es la se- 
quedad de la tierra, cuyas pestilen- 
tes eialaciones disipó el calor de 
los rayos solares, (F’. Abaris, Aque- 
les, AcTEOR, AüRASTO, Bei.OMEKCIA, 
Cirilo, Cupido, Diara, Hé acu les, 
One* , Filoctetes. ) 

FLEGETOWTE. Rio del infierno 
que despedia torrentes de llamas y 

J ue por todas parte» estaba circuido 
e las cárceles de los malvados. Se 
le atribuían cualidades las mas nocí-* 
vas. De las aguas de este rio se va- 
hó Ceres para transformar al indis- 
creto Ascafalo ; en sus orillas no so 
veía crecer u¡ árbol ni planta algu- 
na, y después de uo largo curso con- 
trario al del Cocite, se desprendía,, 
como di, en el Aqueronte Eneida - 
6 , Met . 5, Theb. 4 . 

FLEGIAS. Uno de los guerrero» 
que perecieron ea las bodas de Per- 
seo y Andrómeda. Met . 5. 

1 FLEGIAS. Hijo de Marte y de 
Criaa , hija de Almo padre de Liona? 
reinó en una parte de ía Beocia que 
tomó de di el nombre de Flegiada ; do 
tuvo mas qae una hija , llamada Co- 
rónide á la cual Apolo hizo madre» 
de Esculapio. Flegiaa para vengarse 
de esta injuria pegó . fuego en eb % 
templo de Delfo» y los dioses para 
castigar la impiedad, le precipita- 
ron al Tártaro donde está en un» 
continua sozobra temiendo que no 
se desprenda una Foca que pende 
sobre su cabeza. Virgilio. ( Eneid „ 
6) pone en su boca esta moral 
aprended d respetar d los dioses ? 
moral que parece foera del caso, sk 
verdaderamente Virgilio ha preten-» 
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«Jido pintar el infierno y no^cditié 
lo piensa muy razonablemente /%zrr 
bulon , la representación de loa n{ist6- 
rios. Falerio Flaco nos presenta á 
Ti si Tu ue que estando cerca de Tese# 
y de Flecas, guáte primeramente 
ios manjares que les presentan» I 
fin de inspirarles horror. Paus . 9, 
c. 56, lliacl. 15. Jpolod . 3, c. 3» 
P¿W. Py/A. 3, Met. 3. 

2 - Otro hijo de Marte y de la 
beociana Crisa. Fabricó en el terri? 
torio de Minios la ciudad de Flegia* 
y fué muerto por el hijo do Gtouio» 
FLEGIOS, ó Fingíanos. Goerret 
ros de Ftegias; habiendo ioteoiadó 
zaquear el templo de Delíos, fueron 
estcrminados , por el fuego* del Otelo} 
por los continuos temblores de tter-t 
ra y por la peste, Según otros Nep- 
bino les hizo perecer á todos eu up 
diluvio, litad . 13. * 

FLEGIO. Rey de quien se hace 
mención en uno de los lámaos atri- 
buidos á Homero . Himru in XescuU 

1 FLEGON. Uno de los caballos 
del Sol. R. pkleghein brillar. Met. A* 

2 — Perro de Caza. 

FLEGRA. Ciudad de Macedonia. 

Se pretende que allí los gigantes pe* 
loaron contra los dioses» y de abi se 
deiiva 

FLEGREI CAMPI. Llanura don- 
do se verificó el combate de que se 
habla eu el articulo antecedente. 

FLEG11EO. Hijo de Isiooe y de 
la Nube, á la cual tomó por Juno. 

FLEO. Sobrenombre de Baco, sa-: 
cada de la abundancia de la cosecha. 
R. phlycin , dar grande abnndaucta 
de frutos. 

FL1AS. Hijo de Baco y de Anana, 
uno de los argonautas. Paus. 2. c. 19. 

FLIO. Hijo de la tierra , según los 
atenienses, bahía dado su nombre 
á la comarca de Flia. Paus . 

FLQGIO. Uno de ios com pe fieros 
de Autohco hijo de Quióneo. Plut** 

1 FLORA. ( Iconol . ) Uua de las j 
diosas que presidian á los trigos. 
Se les ofrecían sacrificios en ciertos 
tiempos * del ano. 

-*2 — U k ua.lde la? oíd&éí de las id»' 
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Afortunadas , \q«e Jar Guadbs Mac- 
han Cloris- Céfiro la arnés la robó 
y la hizo so és posa, conservando ta 
flor de su primera j aventad, í y; dác* 
«tole eu viudedad él imperio de les 
florea. Los sabinos ti adoraban y 
tranauaitierori sur coito r áfilos Tomó- 
nos. Los foceos; fundadores* de Mas» 
Sella, honraban la mismá idiosa; y 
su culto no Rabié sido, «ñecos oé+ 
lebre en Grecia , iéemo lo prueba 
una estatua de Pmxiteles de qas 
habla Piiuio. 

5 — En lo* sucesivo una aertesaaa 
llamada Flora >6 segué otros, La* 
vencía , habiendo i u 4 k nido he re* 
déro de sus ¿«mensos bienes al pne* 
bio romano, fuá poesía eu recoce* 
qí miento en jel u limero de las dfr* 
vanidades, y, sé coofauntió su cuité 
oou el de la aofigué Flora. Calca 
brabante eu isa honor jnégasFte- 
rales, y se juntaron á las diversiones 
inocentes de la prtmitivá fiefetaí in- 
famias dignas de la Flora moderna.» 
El gasto de estos juegos se cubrie* 
ron al principie con los bienes qtfe 
babia dejado k cortesano» y después 
se consagraron á ellos las multas» 
y las confisca ció nes á que secón* 
donaban tos que estaban convenci- 
dos de peculado* Flora tuvo ea Re* 
ma un templo, frente del Capí* 
toiio. Cicerón y Ovidio f Fast , 5 ) 
le dau el nombre de Madre (La+* 
tan. c . I, c. 20. ) Los 1 monumentos 
autiguos nos la presentan bajo Ur 
figura de una jéveo ninfa ubre* 
nada de florea, y teniendo en lar 
mano izquierda un cuerno de le 
abundancia lleno taré bien de flores» 
La Flora del P. ’ Kircher vá < vestida 
de una ropa talar, encima de la* 
cual lleva una tónica y una cape 
arremangada por delante. La de* 
Boissard , tiénd por encima de su 
larga tónica »«ua grande capa gca*-’ 
nectda con iraujas. La que se vé e» 
la gatería dé Florencia, casi des- 
eada, está caracterizada per uu pe-' 
mo de flores cogidas rebiectémeote.^ 
La del palacfo 'de FWnesio vá ooM 
vestida. ' ■ ' ¿ ' 
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4 a * Ama de dfeiDpda* t*nc¿iebr« 
por- so hermosa**, qué su esta toa 
faé colocada en el templo de Castor 
j Polux, como- o o modelo. Sega* 

E a rece ee esta la estatua que llera- 
a flores de guisante * y babas, por 
qoe en tos» juegue Rurales, los tdi* 
les echabao legumbres al pueblo. 

1 FLORALES. Fiestas de Komi 
eo honor de Flora.' Doraban seis 
dia8 y terminaban en las calendas 
de Marzo. Durante esta fiesta te- 
nían - lagar los juegos florales. 

- 2~ Juegos i usti luidos en honor de 
Flora, cuyo coito ftld llevado á Bo- 
to* *por Fació rey d¿ los sabinos, 
é ! interrumpido muchas veces. Se 
renovaban tan soto cuando la in- 
temperie del aire hacia temer la 
esfereiidad , ó cuando lo* libros Si- 
bil ¡nos lo ' mandaban. Hasta el afio 
580 dé la f’utfdacion de Roma no 
se celebraron estos juegos anual- 
mente ✓ oo» ocasión de uuá estereli- 
dád qrie RurÓ : te u ribos afios, y qae 
habia: sido anunciada* por primave-^ 
tñs friae y lluviosas. £1 senado pi- 
ra aplacar é Flora, y obtener abun* 
dan tes cosecha** maridó que se ce- 
lebrasen -todos los fáfios juegos flo- 
ríales*' regularmente á áltimos de 
abril. Celebrábanse por lo coman 
de noche. Con atitorchis , en la 
cálle' Patricia donde habia un vas- 
to ebrrioí’ Distinguíanse especialmen- 
te* por la depravación de las cos- 
tumbres. No couteritbs los que con- 
corrian A ellos con tos cautos ob- 1 
ceoos-, se minian en tos mismos las 
cortesanas desnudas, las duales dan-* 
zabnn al ‘ son de la flauta. Catón, 
el gravé Catón, se salió rió día del 
juego para uo turbar los placeré* 
pribücés.. Piitt. 18, c. 29, Val \ Max* 
2, c. 10, Vetl. Pal. I, Juet. fo c. 
/y Man. 1. 

FLORA LIS. Sacerdote de Flora. í 
"FLORES. Los griegos en tedas 
las fiestas y regocijos páb lirios se 1 
edroriábafK de flores. Cubrian con 
las misma* tos muertos, que se lle*^ 
ttbari á la hogriéra , y sé esparcían 
t^tñbieu sobre lós séprilcros. En mu- : 


FO 625 

etosq tnonbmentos se vé ana flor 
como atributo de Venus y de la 
Esperanza. 

FLORIDA. Sobrenombre de Ju- 
no. 

FLORIFERA. Epíteto de Ceres. 

FLUONIA. Sobrenombre couque 
revocaban á Juno las mugeres,ya 
en sus «comodidades periódicas, ya 
en sus partos. 

FLUVIALES. Ninfas de tos ríos. 

FLUJO. Los antiguos para figu- 
rar el flujo y reflujo del inar, fin- 
gían que Neptuuo tenia dos muge- 
res, Venilia , cum vemt ad terranv r 
Salada cum reddil ad salum . 

FO, ó Foe. ( Mil . chin. ) Uno de 
los principales dioses de los cbiuos r 
fundador de una secta muy esteu- 
dida eu la China. Nació en la lu- 
dia mas de mil afios antes de J. 
C. Su padre llamado In-Sang-V aioy 
reynaba eu una parte de la India 
lhmada per los chinos Chan-Tien- 
Cha. Estando su madre Moy¿ en 
cinta de él, sofió qoe tenia comer- 
cie cou un Elefante blanco, ó se- 
gún otros se tragó uuo de estor 
animales; cuento qué ha dado lu- 
gar á los honores que tos reyes in- 
dios tributan á los elefantes de este 
color. Este pretendido dios salió def 
seno de su madre por el lado de- 
recho y se llatnó ni principio Che- 
Ara ó Xe-Qaia . Desde el momen- 
to de su nacimiento, tuvo ya bas- 
tante fuerza para tenerse en pie J 
camiuar. Se refiere de él que dió 
seis pasos y que señalando con una 
mano el cielo y con la otra la tier- 
ra , tozo oír estas palabras. « Yo- 
«soy el solo diguo de ser venerado 
«en el cielo y en la tierra. » A los 
diez y siete afios de su edad tomó 
ctoí mugeres, eou las cuales vivió- 
dos años. Abandonólas al cabo de 
eéte tiempo , y renunciando aF 
rtundo, $e retiró á la- soledad acoto- f 
pá fiado de rio a tro filósofos, cuyos*' 
consejos siguió. A los treinta años, se 1 ' 
sintió inspirado dril espíritu divíuo*! 
Toteó entóucés el nombre de Fo, y 
empezó* predicar por todas 
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•u doctrina, deslumbrando al paé« iúigoían ana doctrina etUrio+ y otra 

blo con prestigios, honrados 00 a interior . Este último partido fué el 

el nombre de milagros, que los boa» pus numeroso. Los bonzoe aaega- 

zos lian recogido eu muchos voíd- rao que Fo nació ocho mil veces, 

incoes. Sus partidarios se multiplU que pasó sucesivamente al cuerpo 

carón tan prodigiosamente, que se de un gran ndmero de animales 

cuentan ochenta mil discípulos que antes de ser elevado á la divinidad. 

Le anudaron á propagar sos dogmas Por esto se baila representado en 

por el Oriente. La secta de Fo se las pagodas, bajo la figura de. un 

estendió por la China con ocasión drague, de no elefante, de no mo» 
de un sueño del emperador AÜng- no, etc. Sus sectarios le adoraron 
Ti. Habiéndose acordado este prin- como á legislador del género hn- 
cipe, duraute el sueño, de an orá- mano, y salvador del mando, en- 
culo de Coníucio, que decid que so viada para enseñar á los hombres 
encoutraria ei santo en el Oriente» el camino de la salvacioo, y para 
despichó embajadores por todas la espiaciou de sus crímenes. Ai ir- 
partes para buscarlo. Lo largo y cher piensa qoe Fo es el mismo que 
la fatiga del camino disgustaron un cierto Braman fundador de los 
bien prouto á ios enviados. Detu- Bracmanes. Otros confunden , i Fo 
vierouse en las Indias, dondecncon- con Pitágoras, ó con Hermes Tri- 

traroo ya el culto deFomny acre- megisto legislador de ios .egipcios, 

ditado. Persuadidos de que esterera Fo hace mención de na filósofo mas 

el santo que buscaban, traslada- antiguo qne él, llamado O- mito cu» 

ron sa ídolo á la China» con to- yas lecciones había recibido. Este 

das las fábulas y supersticiones que otro impostor» nacido en el re?» 

lo acompañaban. Este nuevo dios ; no de Bengala, ha sido adoptado 
fué recibido con mucho entusias- por los japoneses» que le veneran 
no por los chinos, y todos los bajo el nombre de Amida. Los sa- 
des varios que habia esparcido, fue- cerdotes de Fo le han asociado al 
rou considerados como oréenlos. A culto de su dios, y recomiendan i 
pesar de su pretendida divinidad, los pueblos el qae los pronuncien 
Fo no pudo librarse de la muerte, jautos en sos oraciones con el nom- 
Terminó sus dias á la edad de 73 bre de O- mi- to-Fo, asegurando que 
años. Antes de espirar, dicen que esta invocación es capaz de borrar 
dirigió las siguientes palabras ú sos los madores crimeues. Estos saoer- 
disci palos reunidos á su rededor, dotes jnutan al titulo general de 
«Hasta aquí mi doctrina ha estado, hornos, el nombre particular de 
«envuelta bajo figuras y euigmas; hocaua, esto es, geute reunida de 
« oi J hoj de mi boca el verdade- muchos países. Dicen que han recibido 
« ro sentido de todo lo que os he en- de Fo, cinco mandamientos que con- 
denado; el vacio y la uada son sisteueu no matar, en no robar, 
«el principio de todo lo que existe: guardar la castidad, no mentir, y 
«tocio ha salido de la nada y á en fia no beber vino. 

«la oada debe volver todo.» Este FOB A. Amazona muerta por Hér- 

discurso dividió á los discípulos en cuJes, cuando jobo el cinturón de 
dos partidos. Los unps se atuvieron Hipólita. Se la so pouia también com- 
á las Ultimas palabras de su m a es- t paüera de Diaaa. 
tro, y íormarou una secta de ateos. . FOJ3E.Y1 jap-j Deidad japo- 

que subsiste aun en la, China* Los r nesa del ordeu de los Cam¡* ó de 
otros no quisieron. abandonar la doc- , los Fo(ocos patrón de ios Teuxuans, 
triua qne Fo les bab*a enseñado ana de las doce sectas japonesas* 
dorante la vida. Para conciliar las^ FOBETO.Il. El seguudo de los, 
dos opiniones de su maestro, dis* , tres sueños hijos del Sueño. Su nom- 
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bre significa ei <jue espanta, parque 
tomaba la semejanza de las bestias 
salvajes, de serpientes, y de otras 
animales que inspiran tosror. Met. 
11 . : '*> • ■ *■ 

- FOBO. Griego; dió el saltado 
La acá día para. oararse de se amor. 

. FQBOS. El miedo ; loa griegos lo 
habían divinizado, j lo representa^ 
ban con ana cabeza de león. PhUé 
m.Erot . ; * 

■ 1 FGCEO. Pilados», .hijo de -Eim 
trofio, vey de Fóeida.** í « 

. 2 — Uso de los. capitanea dé las» 
tropas .de Cioieó, muerto pe* Te- 
lamoD. ■-. > 

FOQDA. Peqpefia región de la 
Grecia, entre el Atica y U Reocia, 
donde se hallad! monto / Parnaso. 
Met. 1. , : ; j , • - l, 

1 FOCO. Hijo de^Eaco y de la. 
Nereida Pairo mate, jó gando ciento 
día al tejo con sos dos < hermanos 
Peleo y Te le roo a , hijos de otra ma- 
dre; date último le cortó la cabes*/ 
Informado Caco dd laece ocurrido,, 
sabiendo al mismo, tiempo qae tos 
dos joveney príncipes habían tenido* 
anteriormente algunas dispatas son. 
tt hermano , y que si habían cornea > 
tulo el asesinato era. ñor ¿fatigado* 
de su madre, les cooo^né á destier- 
ro perpetuo. Apolod . 5, c. 12. MeL > 
7, U. 

8 — Corintio hijo 4e* Nqntuno ó 
mas bien de Oruition, curA á A n^> 
tiope bija de Nicteo.de a ua clase de 
delirio que la bacía correr toda la 
Grecia* y se casó cou ella. Tuvo dos 
hijos Pao opeo y Criso. Paos. 2, c 4* 

. 5-iüjo del Lapita Cecee, uno de 
ios argonautas, Hygin. 

FOQOR ( V . Baal-Peoh.) 

FOISAIO ( Mit. chin.) La mas / 
corrompida y acreditac|a : de las re- * 
ligiones de la Cbuia- {V • Fo. ) EL: 
sabio de Quignes mira esta- religión * 
como uua secta de cristianos, ion- 
dada sobre los principios.de Pitfgora*.. 

POH ALIO TAS, Errante, Va- 
gomando . Epíteto de Baco. R. phoi- 
tan , ir y venir, alaein , errar. 
Apolod . 
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-^FOLEGANDRE. Hijo dé Minos/ 
dió su notare á un isla. 

FQLlACEí LUDI. Juegos de ho- 
jee ea les duales dos vencedores eran 
ooronedosde ramee, y el pueblo les 
tiraba hojea.; > f ‘ 

i FQLRW ÁNGER ( Mil. escand. ) 
Habitado* ó retiro de Troya, 
i i FOLO- Uoo de los centauros, 
hijo de Ssleno y de Melia. Yendo 
Hércules _ái la casa del jabalí de 
Erúranle/ae alojó en cbsai del centau- 
ro Falo que le recibió y le traté 
muy bies* Cuando estaba b i lo *rne- 

S * r del banquete, habiendo querido 
érenles desentar uo^meyp de vino 
qne pertenecía á lee otros centauros, 
pero que Baco se lo había dado coa 
lácoadicion de regalarlo á Hércules, 
cuando pasaría por su eaya , no so- 
Umente-Jo reamaron sino que le ata* 
catón a trésnente. Los unos arma- 
dos de robustos árboles con eos raí- 
ces, los Otros coo grandes piedras, 
y- star i osoon bacías se arrojaron jun- 
tes sobre Hércules; ei héroe sin 
caamo verse les recibió á flechazos, 
matando á varios coa su clava. Foto 
no tomó ninguna parte en el comba- 
te y ae limitó en rendir á los muer- 
tes los honores* de la sepultura como 
parientes suyos, pero por desgracia 
al arrancar U flecha del cadáver de 
un Centauro se la clavó en la mano, 
y algunos «lias después* murió de la 
herida. Hércules le tributó unos 
magníficos funerales y lo enterró en 
la montaña llamada- después Foloa 
del nombre de Folo. Teocr . Id. 7, 
Apolod. 1, Pauf. 5, Eneid. 8, 
Diod. 4" 

. 2 — Compañero de Eneas, muer- 
to- por Turno. Eneid. 12. 

1 FOLOE./Jóven esclavo de Cre- 
ta, sabio en todas las artes de Mi- 
nerva ; toé dado en presente por 
Eneas á Ser gesto. Eneid. 5. 

-2 — Nombre' de uinfa. 

3 — Asno del jóven Admete. 

4- Montaña de la Tesalia ; mora- 
da ordinaria de* los centauros. 

FOjNG-CHWI (Mit. chin.), vien- 
to y agua. Llamase asi una opera- 
79 
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cioo iütsfcérieáa f ****** i i* p«¡* 
cioo de ios edificios» y sobre iod¿ 
la bias t urnéis Si por casualidad 
olgonoediófen en aba poste toa coa» 
twtfldMq» I vecinas* y que na áo- 
galo de sa casa esté opmqtió al dé 
otm 7* es ésto besteété Oérahacer 
citfer que todo esté percKdaw Do ello» 
gásaltan reocores que duran mm que 
iíbedificio. Ei remedio consiste m : 
poner ea no coarto oo dragón &al- 
gao otro nioashrao de tierv* ooctda» 
el cual hecha ana mirada terrible' 
sobre el lado de la fatal casa f y cjue ' 
hace hoir de este modo todas las io-’ 
fluencias q«e pudieran tener. Los 
Tocinos que toma» esta precaución 
contra el peligro» no se descuidan, 
de visitar mochas veees al dia al 
monstruo que reía eo »<* defensa» • 
Queman incieoao delante de-éi,d¡ 
mas bjéD delante del espirita ^ne le * 
gobierno» y qne créan ocopado con- 
tinuamente eo su cuidado. Los boa- » 
sos toman siempre parte en et en- , 
barato de sos dientes ; se empellan ? 
por ana suma á procurarles la asis* > 
tencia de alguuos espiritas podero- 
sos , que sea capaz de asegurarles 1 
noche y dia, por sus continuos es- ! 
fuerzo® de vigilancia y atención. Se * 
encuentran personas tan tímidas» qne t 
interrumpen el sueño, para obser- 
var, si acaece la mudanza, que de- ? 
he, obligarles á mudar de cama ó de 
casa; y otros aun mas crédilos, que 
no dormirían con tranquilidad, sino 
pusiese u eo e( cuarto del de agón, no 
bonzo que oo les abaodooa, hasta 
que desaparece el peligro» 

Ademas de la superstición qoo 
mira á la posición de los edificios 
existe otra sobre ls manera de cofp«* 
car las puertas y las ventanas, de 
disponer el horno para eocer el ar- * 
ros etc. El poder de Fong*Chwi> se 
e6t¡ende auu mas sobre loa sepul- 
cros de los muertos. Ciertos impos- 
tores hacen profesión de descubrir 
los montes y las coliuas coya posi- 
ción es favorable; y cuando, des- 
pués de diversas ceremonias ridf— 
colas» bao señalado un lugar para este 
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osa, «o creen que haya sema de- 
masiado crecida para comprar es- 
ta ifelir porción de tierra. 

. Los chiaiOs están persuadidos de 
qne la dicha 6 infelicidad de la vida 
depende de este Fong-chwi. Si al- 
guno o; distingue por sa talento y 
capacidad entre las personas de la 
■Mima edad » ai llega desde mny jó- 
ven al grado de doctor» ó algún 
otro empleo, si viene 4 ser padre 
de una numerosa familia, sí vive 
mucho tiempo, no lo debe i su mé» 
jitó i su sabidnrfa» á su probidad» 
sino á la felis situación de sn mo- 
rada» ó á que la sepultura de sus 
antepasados -participa de un esce- 
leote Fong-Gbwi. 

.uFONGHl (Mi t. incL ) Sacerdotes 
de Gaudma, pero de una clase in- 
ferior. {F. Ruabáaus.) 
f 'FONOLENIS. La pita muerto por 
el centauro Feocome. Met. 12. 

- FOWTICOLJE, FONT1GEN/E. So- 
breoembre de las masas y las ninfas. 
S. Agmtin. Mari, Cap • 

* F(>NT1N ALES. Fiestas romanea 
m honor de las ninfas qne presi- 
dian en las fuentes. Celebrábanse el 
dte 15’ da octubre, en una de las 

ertas,qne se llamaba Fontinali s. 
arrojaban á las fuentes, guirnal- 
das con las coalee se corona bao loe* 
go á los niños. 

• FONTUiALÍS. Dios de la crea- 
ción de P lauto , el cual imaginó on 
dios que solo dá á beber agua, para 
oponerlo á Baco que solo dá vino» 

FOQUEQUIO (Mit. jap.) Libro 
qne contiene la doctrina de la secta 
de Budsdo en el Japón. El respeto 
de los sectarios para este libro que 
es su biblia, es tan grande, qne tu- 
vieran eserdpolo de dejarlo en tierra 
ó en un logar poco decente. Los 
mendigos se disfrazan de sacerdotes 
de esta secta, y se ponen en los ca- 
minos con el Foqueqnio abierto de- 
lante, en el cual fingen léer. Reci- 
tan en alta vos Jos pasages que sa- 
ben de memoria , y esta devoción 
les grangea abundantes limosnas. 

FOQÜEXO. (Mit. jap.) Una de las 
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doce motas del Japón; ilattmSé asi 
de oo libro qoe cootuns u docfcrt- 
Áa y adorado uro y partica torneóte 
oo Xaca- Su fondador persuadió á 
•»* secuaces qoe para gaoer.el octeto 
bastaba proouecUr coa. frecuencia 
estas ctiioo palabras , asía, 

‘forea,(fpá , garó.* délas fioaíoaMr 
itlie ha podido aun averiguar el seft- 
4¡do. Los que la sigpeo .vite* feo oo- 
mnuidad , interrumpen elLíSueboü 
n^dia noche,, y se .reúne» péreeaib- 
tar juntos, himnos e* honor de XjS- 
¿a , v dirigirle sos pyeóea- ( f?A Xjlca 

Alio**} ,. . . f fin 

i FORRAS. Hijo doiA^goo, rtiaó 
eo Argos- i£R9 años auttts/de ¿L-G> 
Paus. «■«-.! v «ma 

. 2 — Nieto del precedente , líbeir 
tó á los Rodios de una muüitujl 
prodigiosa dé! sirpionteérj', sobré íto- 
do de no . fu l ioso dTagoo qoe btr 
Lia devorado ya á muebísiipas pér? 
sonas» Como era. m«y amado alé 
Apolo, fué colocado despees 
su muerde en el. oieLo con .el dt!Or 
gfOn que había muerta (P. Qrwof 
oo SfaraNTARiA..) Loa codioa , cims 
tas veces la$ naves salia n del poeto 
to, hacían ua sacrificio éUiCnemtri a 
de la afortunada ¡ llegada ¡do tjForp 
Las,, para pedir í Apolo , que. les 
que partían tuviesm igoajiaegte lioq 
feliz suerte y para quA eooajguiot 
leu por cualquiera ¡acción grande 
la misma gloria.. JBfod. 2 y JPa&s*&) 

C. l . Vi i .i 

, 3~Padre.de piorneda u*a do lae 
concubinas de Aquí les» Íliad-M.. 

4 — Hijo de iVvut&o y de Epi-i 
tesia, el primogénita y. el roas f b» 
garoso de los hijos de - este ¿ piHdcH 
pe, fué muerto por Me celas, iPdütn 
gilio ( Eneid . 5 / finjo que elí dina 
del sueño tomó sus rasgas para enr 
ganar á Ptiliuujriu; . 4 ■ , 

. 5 — Egipcio do la ciudad do Sie-t 
ua, pereció un el. combate que. roo? 
díó, coa motivo de las .bodas d¿ 
Perneo y Andrómeda* ■ HcU 5» ; 

, 6 — Uno de l<*s ,lapiUs, ./mató slj 
centauro Alfida¿ que dortnip* ttíTba» 
do pof ql r vino* 12» 
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“ 7 — r Gefe de los Flegiauos , hom- 
bre cruel y violento, habiendo co- 
gido las avenidas po» donde podia 
llegarse á Delfos, obfi^p á todo» 
los pasageros á batirse cok él á pu- 
ñetazos para ejercitarlos, óo C ¡a, ¿á 
luchar mejor eo los juegos litios; 
y despees de haberles vencido les 
hacia morir eu medio de los i*ate 
crueles tormentos.» Apolo para cas. 
tigar á este malvado, se presentó ai 
combate disfrazado de atleta, y der- 
rivó á Forbas de uu puñetazo. 
Met . 11. 

8 — Padre de Tifis, célebre pilo*- 
to de los argonautas hijo de llimue^ 

FORRO. Padre de Prouoe, es* 
posa de Etoio. 

FORCIDES, ó Forcinides Gor- 
oo.vas Hijas de Forco. Met . 4- 

FOliCINIS. Medusa hija del mis- 
mo. : V) 

1 FORCIS. Puerto de la isla de 
Itaca dedicada al . dios del mismo 
nombre» de la que Homero hace 
una descripción alagueña eu el ter- 
cer libio de la Odisea . 

2 — -Pi incipe frigio, hijo de Feno- 
po muerto por Ayax eu ci sitio de 
Troya. Jiiad. 1 7. 

. 5— Rotulo padre de siete hijos 
que se batieron con valor eu favor 
de Turno. Eneid. 10. 

- FOKCOú Focri6. Uuo de los dioses 
marinos, era según ] lesiodo (Teog-f 
hijo de Ponto y de la Tierra, y tu- 
vo de su muger Cuto las Greas y 
las Gorgonas. ( Odis . \.) Parrón 
preteude probar que era uu rey de 
Córcega que perdió la vida eu una 
batalla contra Atlas» y del que hi- 
cieron un dios marino. 

FORCE LO , FOR1CULO.» De 
fora > . Aldabas ó anillas délas puertas; 
Uno de los tres dioses que tenían 
bajo su protección á las pueftaSv 
( P. CvRDEA, LlMENTU 

FOR DIGALES , FORDÍCIDES. 
Fiesta^ . romanas eu honor de Te- 
11o # instituidas por Numa, duran-^, 
te uua este re lid ad común á las tier- 
ras y á ios animales. Celebraban*» 
se el 15 de abril, sacrificando ca- 
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<ia curia vacas preñadas. R. For- 
da, vara licúa , / cccdere matar. 

FORENSIS- Sobrenombre de Jd- 
piter. (V. Agobeo.) 

FORI^A. Diosa de los sumide- 
ros. 

F0RMIDO. (F. Temor. ) 

FORMION. Queriendo cierto día 
Ostor y Polux visitar la casa que 
habían habitado eu otro tiempo, se 
preseutarou eu clase de estrangeros, 
y pidierou hospitalidad á Formion 
que eutouces era el propietario. 
Manifestaron deseos de ocupar un 
cuarto que habían designado, pero 
Formion lo rehusó bajo pretexto dé 
que lo habitaba uua muchacha; 
aceptaron pues otro cuarto, pero al 
dia siguiente no eocontró Formion, 
ni á sus huespedes ni á su que- 
rida, y solo, halló eu su lugar las 
estatuas de Castor y Polux. 

2 — Pescador de Eritea, habiendo 
perdido la vista, la recobró por la 
protección de Hercules y Eritreo. 

FORNACALES. Fiesta romana eu 
houor de Fornax , instituida por Nu 
ma. Hacíanse sacrificios delaute del 
horno donde se acostumbraba á tor- 
tar el trigo ó cocer el pan : arro- 
jábase á él harina que se dejaba con- 
sumir. Era esta fiesta movible y el 
gran cuiiou la señalaba todos los 
años el 12 de las caleudas de Mar- 
zo. Georg. 1. 

FORNAX. Diosa de los hornos. 
Se la invocaba para que no deja- 
se quemar el triga, que se tostaba 
eu los hornos. 

FOROjNEO. Hijo del rio luaco ó 
mas bien de luaco rey ríe Argos; 
reunió y civilizó á los habitantes del 
pais errantes y salvages, y constru- 
yó uua ciudad para su residencia. 
Un antiguo poeta en un poema titu- 
lado foronide le llamó el padre de 
Jos mortales. Plinto le ilió el titulo 
de los mas antiguos reyes de Grecia. 
Paus. 2, c. 15, Apolod. 2,c. 1. Ily g, 

/ 145. 

FORONIDES. El rio luaco qne 
algunos han supuesto, hijo de Fo- 
JTOMea. 


FOR 

Tfii, hermana de Fo- 

-rotoa* Mée. 1. 

FOKS. Bajo este nombre Servio 
•Tulío edificó un templo á la For- 
tnoa, cerca del cual Carvilio levan- 
tó otro, en el ado 4 59 de Roma, 
deé botín que bahía ganado á loa 
-fiaosaita* Les do# estaban en la 14-* 
-región y en el reynado de Tiberio 
ne edificó un tercero á la misma 
*Ue*a< Celebrábase la fiesta de la 
-tima Pora el 24 de junio, sobre 
•todo por el roigo. 

' FOttSETE. (¡ák. celt.) DnodecU 
mo dios, hijo de Bolder. Su pa- 
leteo se fiama Glitoer. Su tribunal 
oé el mejor que hay entre loe dio- 
ses j loa hombres, y su espíritu 
de «oacitikdo& áttasa todas las dis- 
fcdtie, > 

- OPORTÜa^A MÜLIEBRIS. rico- 
tfeí . } piosa de la felicidad couyu- 
Se pintaba sentada con un caer 
ve de le abundancia en el brano ¡a- 
qeierdbj y poniendo con la mane 
de rite ha un basteo sobre un {*tobo. 
Los casados la corona bau por si mis- 
nesn] «aseste derecho se perdía por 
ei ssgdndo matrimonio. 

* 4 FORTUNA. f Icono!. ) Deidad 
que^ presidié en todos ios aconteci- 
miento?, y distribuía , según su ca- 
pricho, loa bienes y los males. Se 
be observado que no era conocida 
«n Grecia en la remota autiguedad 
porque 00 se enouentra su nombre 
ni eu Homero ni eu Hesiodo . Los 
poetas ta pintan calva , ciega , eu 
pie, y con dos alas á los dos pies* 
el uno sobre una rueda quedávncb 
tas, eiotro en el aire. Los antiguos 
h hauj representado con no sol y 
una media luna sobre la cabeza; 

r ra indicar que, como estos astros, 
fortuna preside á todo lo que pa- 
sa eu la tierra. La han dado tam- 
bién un timón, para indicar el im- 
perio de la casualidad; Muchas ve- 
ces en lugar de timón, tiene un 
pie eu la proa de una nave , como 
presidente á la ves sobre la tierra * 
y sobre (os mares. Las medallas dfe 
los emperadores romanos la tepre- 
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teatro con diferentes calificaciones 
y atributos. Eu una medalla de 
Adriano , bajo el nombre de For- 
tuna Aurea , se vé ana hermosa 
moge r ) alada > tendida , y con nn 
limón á sos pies. Otra de An to- 
nino Pió la ofrece bajo el titnlo 
de Fbrluna Obsequens, y bajo la 
forma de ana inuger hermosa en 
pie , apoyada con la mano dere- 
cha sobre nn timón, y qne con la 
izquierda tiene un cuerno de la 
abundancia. En otra de Comodo, 
la fortuna permanente, Fortuna 
maneus , está caracterizada por una 
dama romana, sentada, teniendo eo 
la mano izquierda no cuerno de lá 
abundancia, y coi» la derecha no 
caballo cou su brida» La Fortdna 
victoriosa se apoya también sobre 
nn timón , y tiene un ramo de las* 
reí. En nna medalla de Antonio 
Geta, la buena fortune está senta- 
da, y se apoya en el brazo de- 
recho sobre una rneda , y en la ma- 
no izquierda tiene tailibren nn cuer- 
no de la abundancia. Algunas reces 
se substituye á la rneda nn globo 
celeste, cuyo movitnieuto perpetuo 
¿OQncia igualmente la iucoostancia. 

Pausa ni as hace mención de nna 
estatua de la fortuna que babia en 
Egina: tenia en s os manos un cuer- 
no de La abundancia, y cerca de ella 
nn cupido alado, para significar, di- 
ce $ que eu amor puede mas la for- 
tuua que el semblante. Entre los beo- 
cíos , tenia á Piulo en sus brazos. En 
Esmirua llevaba la estrella polar so- 
bre la cabeza, y un cuerno de la 
abundancia eu la mano. Los roma- 
nos» daban igualmente un culto so- 
lemne á la Fui tuna. Julio Hosfílío 
fué el primero que elevó no templo 
en su honor. Eu lo sucesivo se le le- 
vantaron basta ocho en los muros de 
Roma. El mas cólebre de todos los 
de Italia, era el de Ando. ( Ov. Fast . 
6. Plut. de Fort. Rom. Cfo. de divin. 
9. Til . Lw. 10. S. Agust. de Civit. 
Det. F'al. Max. í, c. 5, Paus. 2. 
Borod. etc.) La mala fortuna se des- 
cribe bajo la figura de una muger 
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etpnesta en una nave sin mástil y sin 
timón, y con las velas rotas por U 
violencia de los 'vientos. Los moder- 
nos la ban representado sobre un glo- 
bo lleno de aire. Gravelot la ha pin- 
tado sentada en nn trono, sobre cu- 
yas gradas bay esparcidos los a tribu* 
tos ae todo lo que es objeto del áse- 
lo dé los hombres: cerca de ella tíay 
el cuerno de Amaltea, y el incienso 
que se exala de un braserillo indica 
las adoraciones del universo. Eu la 
ciudad de Este, eu Tivoli, Zucchert 
ha pintado la Fortuna á horcajadas 
sobre un avestruz : idea estraña cu- 
yo sentido es difícil descubrir, pero 
sin duda significa que esla diosa fa- 
vorecía casi siempre á los uecios. Sui- 
zer presenta la Fortuna sentada en 
nn trono suspendido en los aires, 
y llevado por vientos contrarios : tie- 
ne en sa mano una varilla mágica: su 
fisonomía representa todos los caracte- 
res de la fucoosecueucia, del capri- 
cho, de la insolencia y de la ligere- 
za: eo su seguimiento se eucueutran 
la Riqueza y la Iodigeucia, el Despo- 
tismo y la Esclavitud, y delante de 
ella mareha la Seguridad, para indi- 
car qué la Fortuna, viene mucha» 
veces sin ser esperada. 

En un cuadro de 1 Guido en la ga— 
feria del Capitolio, está representa- 
da corrieudo sobre nu globo, y ha- 
ciendo rodar nna corona con ks ca- 
fre mida des de sus dedos. 

2 — Del amor, {Iconot . ) Esta ale- 

S oría puede apirearse á una pastoa 
ulce y tierna , que la Fortuua cotv- 
cluye con llenarla de todos sus favo- 
res. Esta diosa en pie, sobre la rue- 
da que separa, dá con benevolen- 
cia la mauo á Cupido, alado y coi» 
todos sus atributos menos cou I» 
beoda. Tiene un cuerno de la abuo- 
dancia qne parece reservarle. 

FORTUNAS ANTIASTINAS. Pro- 
fetizas llamada» asi de Antio, donde 
eran honradas» Marcial , que las lla- 
ma hermanas, dice que pronuncia- 
ban sus oráculos en la playa def 
mar. Se les dá también el nombre 
<fe geminar, porque fe un» causaba 
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los buenos sucesos y la obra loa mal- 
los. Ant. espl. /. 1. 

FORTUNATO A , el que sacrij^ 
ca d la fortuna» R. thyein % sacri- 
ficar. 

FQSFORIAS. Fiestas griegas ep 
liooor de Fosforo ó Lucifer. 

FOSFORO, el que lleva la luz* 
hombre que se daba á la diosa Ale, 
i Diaoa, á Lucifer ó estrella de Ve- 
uui. R. phot Luz. Este Ultimo era 
particularmente bourado en el mon- 
te Oeta. 

FOSOS. Guando se sacrificaba i 
los dioses i ufe rúales, se practicaba 
en los fosos, donde se dejaba correr 
la sangre de las víctimas. Los alta- 
res e&tdhau reservados á los diose? 
del cielo. 

FUSOR. Sobrenombre de Hér-r 
culos. Arrojado este héroe de Tiriu? 
to por Euristeo, se retiró á Penea, 
ciudad de Arcadia, cuyo territorio 
estaba ¡anudado por la avenida del 
rio Olbio, abrió un canal para que 
se escurriesen las aguas , j volvió á 
la agricultura los campos sumergi- 
dos. Este memorable hecho, le va- 
lió aquel sobrenombre. Paus. 

FUSTE. Deidad de ios frisones, 
que teuia su templo eu el Fosteland, 
templo tau respetado, que hubiera 
sido teuido por sacrilego el que hu- 
biese bebido el agua de una fuente 
que había eu él, ó que hubiese 
muerto los animales que pacían U 
hierba de sus cercanías. 

FOTiNGE. Flauta oblicua, cuja 
invención atribuye Ateneo á Oí iris 
egipcio. 

FOTOGUES ( Mil . jap . ) Divini- 
dades eslrangeras, introducidas en 
el Japón por la secta de Bndsdo ó 
de Xaca. Uu dios de este nombre 
separó la isla de Fungo, de la Tier- 
ra fírme. El ídolo era de oro maci- 
so : su valor teutú á unos ladrones, 
lo robarou, y llevaron su presa á 
tan ocultos lugares, que fué impo- 
sible encontrarlo. Fotogncs irritado, 
se vengó hundiendo la lengua de 
tierra que unia la isla coa el conti- 
nente; luego cuidó de retirar su 
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ídolo de aquellas manos profanas, j i 
pesar de que era maciso, lo biso 
ilutar sobre las aguas y llegar sin 
socorro humano á la isla de Metió- 
gawma. (V. Budsdoismo. ) 

FOTTEI, ó Miaaxu ( Mit . jap.) 
Este dios, eu la religión de los ¿ra- 
tos, preside la salud, las riquezas j 
la población. Se le representa cop 
un vientre muy grande. 

FOVIO. Antiguo nombre de Fa- 
bio hijo de Hércules , porque seguí 
Festo } los amores del dios con su 
madre se habían tenido en un foso; 
(J ovea ) ó porque fué el primero 
que euseííó á ios hombres á coger 
en los fosos los osos y ios lobos. 

FRA. (Mit. egip.) Bajo este nom- 
bre los primeros egipcios adoraba^ 
al sol antes de darle el titulo 
emblemático de Osiris ó autor del 
tiempo. Honraban también con el 
nombre de Fra á sns reye a j 
sacerdotes. Es muy verosímil, que 
el titulo de Faraón que sucesiva- 
mente tomaron muchos reyes de 
Egipto sea una corrupción de la 
alabra Phraw ó Piaw , que sigtú- 
ca originariamente, sol, y se apli- 
caba a los reyes y á los sacerdor 
tes , como representando sobre la 
tierra, al dispensador de la ios» 
V. Prau. Finge d Ava por el ma+ 
yor Symes en 1795. 

FRADMON. Padre de Anelano 
troya no, muerto por Diomedes. 

FRADMONIDES. Agdáo. 

FRAGILIDAD. (Iconol.) ünamu- 
ger auciaoa vestida con un velo 
trauspareote, eu actitud vacilante, y 
apoyada eu una caña. Su atribato 
ordinario es uu vaso de tierra peo- 
diente de un hilo que sostiene con 
una inauo. Se la piula coronada de 
cicuta. 

FRAGUAS. (V» Vulcaso ó G- 

CLO P£S. 

FRANCIA. (Iconol.) Los pintores 
la han representado bajo el símbolo 
de una muger, ceñida la cabeza da 
una corona, el cetro en la maso, y 
cubierta de un manto azul, sembra- 
da de flores de lis de oro. 
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En la copula del taloode la guerra# 
en Versa lies, Le Bruñí , la ba desig- 
nado por una muger elevada en laa 
Bu bes, coa el caico eo la cabeza, el 
ropage de color de púrpura, y el 
manto azul, sembrado de flores de 
lis de oro: con una mano llera uo 
escoda, donde se vé el retrato del 
rey , ceñidas las sienes coa una co- 
rona de laarel, y con la otra arroja 
no raya. 

Eo el salón de la Paz, se re la 
Francia representada por ai mismo 
artista. Es ana rey na seotada en ana 
carroza de plata, llevada sobre nn 
globo de azur. Trae los cabellos ri- 
zados y una corona reai en su cabe- 
za: con una mano tiene un cetro, y 
con la otra se apoya sobre su escu- 
do , cargado con tres flores de lis de 
oro. 

Mignard, ha designado el genio 
de la Francia, pomo niño que trae 
cubiertas las espaldas con np mauto 
azul, y que tiene una flor de lis. 

FRANCION ó Faxzco. Héroe fa- 
buloso, supuesto hijo ó nieto de Héc- 
tor# y fundador del imperio francés. 

FRANQUEZA. (Iconol.) Uoa mu- 
gér vestida, modesta y sencillamen- 
te, cuya acción y andar es vivo y 
pronto. Abre ambas manos y ee ca- 
da una se ve qd ojo. 

FRASIMO. Padre de Praxitéa. 
Apolod . 

FRASIO. Adivino de Chipre sa- 
crificado por Busiris. 

FRATIO. Apodo del Júpiter ado- 
rado en Atenas , sobre todo en el se- 
gundo dia de las Apaturias. 

FRAUDE (Iconol.) Hija de la 
Muerte y de la Noche# y á la coai 
los romanos daban culto. Los anti- 
guos lo representaban con cabeza y 
de ona fisonomía agradable, el cuer- 
po manchado de varios colores , y la 
restante de! cuerpo eo forma de ser- 
piente con cola díe escorpión. Segno 
la fábula, el Cocito era el elemento 
en que moraba y se nutria este 
uioostruo. Solo tenia la cabeza fue- 
ra del agua , y lo restante del ouer- 
po sumergido continuamente, para 
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indicar que los engañadores ofre- 
cen siempre bellas apariencias, y 
que so principal cuidado es ocultar 
el lazo que tienden. Nuestros ar- 
tistas dan á menudo uoa máscara 
al fraude y á veces una zorra. Co- 
chin, y después Hipa la han repre- 
sentado por una muger que lleva 
un vaso de donde se derrama el 
agua , y trae ocultos otro vaso de 
fuego, alganos anzuelos y un ra- 
mo de flores que encubren uoa co'- 
lebra. Sus piernas cubiertas con un 
velo terminan en cola de serpiente*/ 

Otros lo pintan bajo la figura de 
uua muger con dos cabezas, mitad 
jóven y mitad vieja , y desnuda bas- 
ta la cintura. En la mano derecha 
tiene dos corazones y en la izquier- 
da una máscara. De debajo de nna 
basquiña corta, le salen la colada 
uo escorpión y las garras de un 
buitre. Ant. espL t . I. 

FREA. (Iconol.) ó Fbigga# dama 
por escelencia. ( Mit. celt.) Fué bi- 
ja de Fiorgun, esposa de Odio, y 
madre de las deidades inferiores díe 
la Tierra. Era la alegoría con la 
coal los Escandinavos exprimen poé- 
ticamente el concurso del espíritu 
criador y la materia. Prevée loe 
destinos de los hombres, pero ja- 
más anuncia lo venidero. Es la rey* 
na de los dioses# la Juno de los 
pueblos del Norte. Su palacio mag- 
nifico, se llama Fansal (habitación 
ilustre.) Hacia coa su esposo Odiir, 
y Tbor su hijo mayor, el trio sa- 
grado que se servia con tanto res- 
peto en en el famoso templo de Up- 
sal. Frigga estaba representado en 
él, acostado sol) re coxiues, entre 
Odiu y Thor# con diversos atribu- 
tos que hacian reeouoeer á la dio- 
sa de la abundancia, de la fecun- 
didad# y del deleite, fie encuentra 
en Magjdeburgo bajo la forma de 
una muger desnuda, coronada de 
mirto, eon una llama en su pecho, 
un globo en la mano derecha , tres 
manzanas de oro eu la ¿sq.eierda, y 
las tres Gracias en su seguimiento, 
sobre un carro tirado por cisne* 
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El viernes es en las lenguas del cor- 
te el d¡a de Frea Friday . Go- 
mo era la madre del género hu- 
mauo, los hombres se miraban co- 
mo hermanos, y vivían en una es- 
trecha uuiou, durante el poco tiem- 
po d¿ las fiestas que le esta- 
ban consagradas. Estas se celebra- 
ba» en el oriente de la segun- 
da luna del afio, y se le inmolaba 
el tocino mas grande qne pudiese 
ha!’ irse. Tacit de mor ¡bus Germán . 
FREM. ( V . Nemesis.) 
FRENOGETES. EL que dd la 
alegría al alma , epíteto de Apolo, 
li. phren , alma, espíritu ; gheíhin 
iuspirar alegría. Antol. 

FKEY. ( M¡t. cclt.) Iiijn de Niord, 
y hermano de Freya, el mas dulce 
di» todos los dioses. Gobernaba la llu- 
via, el Sol y todo lo que nace de la 
tierra. Dispeusaba la abundaucia, la 
paz y las riquezas, é invocándole se 
alcanzaban las mas colmadas cose- 
chas. 

FREYA. f MU. cclt. ) Hija de NI- 
cord, y hermana de Frey , diosa del 
amor y de los versos amatorios. Es 
la Véuus de la Escandinavia. Es 
ido y notable que no habiendo naci- 
do de los mares, como la Vénus grie- 
ga , uo sea á lo triduos hija de una 
deidad de las aguas. El lugar que ha- 
bitaba eu los cielos se llamaba la 
Asamblea de los pueblos. Iba á ca- 
ballo por todas partes en que se da- 
b3u combates, y se dividía los muer- 
tos con Odia. Su palacio era grande 
y magnífico, y su carroza arrastra- 
da por dos gatos. Se la confaude mu- 
chas veces con Frigga , después de la 
caal goza de la primacía. Casó coo 
Odeu, de quieo tuvo á Nosa , tan 
hermosa, que se dá su nombre á to- 
do lo precioso y bello. Freya desde 
entonces, no cesa de llorar, y sus 
lágiimas son de oro puro. Se le dan 
mochos nombres, porque habiendo 
recen ido mochos pueblos, buscando 
su esposo, cada pueblo, le did un 
nombre diferente. Trae de ordiuario 
tina cadena de oro. Sus epítetos son 
bt Diosa del amor i la Fee con Id - 
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srimas de oro, la diosa benigna y 

liberal, etc. 

, FREÍER. (MU. escand.) Rev del 
Norte que sus súbditos después de sn 
muerte colocaron en el número de 
los dioses, y dieron al dia 5 de la 
semana on nombre derivado del suyo. 

1 FRIGIA. Hija de Cecrops dió 
su nombre á ana comarca del Asía 
menor, célebre por el culto de Ci- 
beles, que los poetas llaman la ma- 
dre frigia ua. Maler phrigia. 

2 — Esposa de Arges y madre de 
Deuso Atron y Atreoeste. 

3 -El sitio del monte Oeta don- 
de Hércules se quemó. 

FRIGIAS. Fiestas en honor de 
Cibeles. 

I FRIGIO, VENATOR, GANl- 
MEDES. Slat. 

2— Pastor, París. Virg. 

FRISCO. Dios de la paz y del 
placer eutre los Saxones, que lo re- 
preseutan baja la fo^ma de nn gran 
falo. 

FRISO, ó Estavo. Júpiter tenia 
bajo este nombre uo templo en Fri- 
sia ; en el cual se le ofrecía todos los 
afios oua víctima humaua. Este tem- 
plo íué arruinado p^r san JVdlt~ 
brord. 

FRISON (Mit. celt.) Héroe fa- 
buloso, qne los frisoues hacen hijo de 
Adeto, iey de los prasios en la In- 
dia, y que perseguido por el tirano, 
esposo de so madre, siguió á Ala- 
jaudro el Grande, y pasó á la Ale- 
mnuia con sus dos hermanos, Sajón 
y Brunon, y dio su nombre á Fri- 
sia. 

FRIVOLA (COSA) (Iconol.) Tie- 
ne una veleta, imdgen de su ¡ucoos- 
tancia, y uu rclox de arena, cuya arena 
se esparrama, para hacer ver que la 
insubstancialidad no conoce el precio 
del tiempo. 

Si te quiere otra imagen de lo 
mismo, se la desigoará por ana 
persona jóveu, de un aire esvelto y 
ligero : una simple gasa la cobre me- 
nos de ío que parece; lleva .la ca- 
beza adornada de perlas y de plo- 
mas, símbolo de su vanidad; písalos 
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iás t h ib w dt a» de la m artesa jrg Jad* 
denotas, y vuelve . las f esp^Waa ®I 
templo de la Memoria. Toka¿saecu* 
pación al parecer consiste ^ en coge* 
«na pintada mariposa que relrolótea 
sobre no rosal: al pie de. efeté. aiS 
biUto se fv¿ la Ignorancia aplaudien- 
do la ¡Insubstancialidad. Uu aq tetrmo- 
deroo la hace, hermana íde U* Lige- 
reza y pondré de la Inconstancia! 
Consiste todo su vestido eo ana ropa 
de gasa, guarnecida también de gasto 
rayada -de diversos colores ; vestido 
transparente f ligero que uo quita ua£ 
da de lá elegancia de su talle, ni de la 
gracia de «ué movimientos. Su altar es 
uoa ólaodtiila donde recibe los votos y 
los ineiensos de los franceses. Solo 
se la honra con risas y juegos, y 
cuenta entre sus adoradores perso- 
nas de todas edades y de todas clase*. 
A su rededor se veo arreglados todos 
los apoyos de su imperio, modistas^ 
peluqueros, perfumadores, danzantes, 
bailarines etc. 

FRlXA. Uua de las ninfas que,B6i 
gnu loa arcadlos, educa rou á Júpiter. 

FHIXO. Hijo de A tamas rey dp 
Tebas y de Nefela con la cual se 
casó A tamas después de haber re- 
pudiado á una hija de Cadmo. Fri- 
xo tenia una hermana llamada Helia. 
Hay autores que suponen qoe ha- 
biéndose juntado Atamas oirá vez 
con loo, esta instigó á Frixo para 
qne cometiese con ella un incesto. 
Desesperada por no haber podido 
conseguir su intento le acusó de ha- 
ber ateutado coutra so honor; cre- 
yeudo el rey esta falsa acusación 
resolvió la muerte de su hijo; mien- 
tras tanto habiendo consultado ai 
oréenlo porque medio podrían ha- 
cer desaparecer la hambre que afli- 
gía á todo el reino, contestó que no 
se aplacaría ia cólera de los dioses 
á menos que se derramase la sangre 
de dos príncipes. Frixo y su herma- 
na fueron destioados para servir de 
víctimas ; pero informados de la rer 
solución que se habia tomado, creier 
ron deber evadirse de sn desgracia, 
emprendiendo la fuga. Imaginando 
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Í ne seriab gniadofc por oo* prdvi- 
eooia particular deío» dioses^ paéa* 
roo . dé Európa (al Asia con un carnero 
de.tfelkíp dorado ; Helia cayó en la 
snar porcuyfe razón fué llamada Ele* 
ponto, en cnanto á Frixo babieudo 
coacíuhÍo felizmente su viage tbort 
<tó ' éú la . Golchida donde lacrit 
ficó su «Amero para , obedecer i 
pb. oráculo:, jr jsospencüó sus des- 
pojos en el templo de Marte pe* 
nieftdolos bajo- la salvaguardia dé un 
dragón que devoraba á todos loé 
q»e sfc presentaban pera robados. 
Marte quedó tan agradecido de es*- 
te aaofificio qne quiso qee tos po- 
sesores del Vellón viviesen en ig 
abundancia,, ai paso que se permu» 
lió su conquista. Eetas pariente de 
Fdxo qpe reinaba en la Colchida 
le concedió por muger su. hija 
Chalctope. ; Los primeros aflos del 
matrimonio fueron felices, pero Eetas 
que envidiaba los tesoros de su yer- 
no le hizo perecer para apoderar- 
se de ellos. Sus hijos se salvaron 
porque su madre les hizo pasar ser 
oretamente á Grecia. Maná. 4, As* 
tton. Orf. Piad. Pit. 4, Apolod . Arg* 
Val . Flac. Ovid. Her. 18, Met. 4» He* 
rod. 7, c. 167* Esirab . Apolod. i, o» 
Hyg* /• 14? 168. ( V . A tamas, He- 
lla, Vellos* de oro.) 

FllO. (Mit. escand.) Dios de las 
tempestades y del aire: llamábase 
también el satrapa de los dioses y 
tensa ou templo cerca de Upsal. 
liad i ligo 8.° rey de los Daneses, 
batido por uua tempestad que le 
habia cansado pérdidas considera- 
bles, no encontró remedio á tan 
grandes males, sino después de ha- 
ber inmolado á Fro victimas negras. 
Este sacrificio pasó á costumbre 
anual, y ios Súdeseos lo llamaron 
Frobiosk , sacrificio d Fro . Bajo el 
rey nado de Hotero, Balde ro lo mu- 
dó en un sacrificio humano. 

1 FROWIO. Padre de loemos 
prestó su nave á Telé maco para ir 4 
Pilos. Odis. 2. 

2 — Uno, de los hijos de Friso y 
de Chalciope^ 

80 
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i FRONTIS* Princesa dbngraade 
sabiduría, casó con Pnnto , de cojo 
enlace oació Euforbo. llutd . 17.< i 
. 2 — Piloto griego , hijo de One* 
tor, n Mf esperimentado y el que 
mejor aupó combatirlas tempestades; 
condujo la galera principal de Méce- 
las al regreso de Troya. Habieodo 
abordado eu «i puerto de Suoiiim 
Apolo le mató en el timos. Gdis. 3, 
<Paus. 10, c. 25. i 

5 — Uno de los argonautas. Apo* 
lod . 1. 

4 — Muger de Panto y madre de 
JEuforbo. 

FRUCTESA FRUCTESCA, FRUC- 
TESEA, 6 Fmjgeeia. Diosa que pre* 
eidia á los frutos de la tierra. Se la 
invocaba para la conservación de los 
frutos y para obtener una buena co- 
secha. 

FRCJGI, honesta ó frugal. So- 
brenombre de Venus, á la cual 
se dá también el nombre de Fruta . 
Tema un templo llamado por esta 
razón Fruginal ó Frutinal según 
parece de Fruí, gozar. 

FRUGIFER. Deidad que los per- 
sas representaban con cabeza de 
león adornada con una tiara. Se la 
creía lo mismo que Mitra ó el Sol, 
como su nombre parece indicarlo. 

FRUFIFERA DEA, diosa que 
hace crecer las cosechas . Esto es, 
Ceres. 

FRUTOS. Los frutos de la tierra 
fueron las primeras ofrendas que 
hicieron los hombres á los dioses, 
j solo con el transcurso de las eda- 
des llegó á derramarse en sus alta- 
res, la sangre de los animales y has- 
ta la de los hombres. 

FRUTIS. Sobrenombre de Ve- 
nus. Sohin dice que habiendo lle- 
gado Eneas á Sicilia, consagró en 
el territorio de Laurentio, á Venus 
llamada Frntis, una estatua que el 
mismo habia llevado. Saumaise di- 
ce que debe leerse Erntis, y Es - 
* aligero no vé en este término mas 
que una corrupción de la palabra 
griega aphr odita. (F. Frügi.^ 

1 FT1A. Concubina de Amtator, 
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que según «na tradición trasladada 
por A potadora, acusó 4 Fénix de 
haber inteotado violarla. Llámasela, 
asas oomuameute, Clitia. 

. 2 — Una de los bijas de Anfión y 
de Niobe. Apolod. 

- 3— Ninfa de Acaya amada de Jú- 
piter', quien tomó la figura de na 
pichón para seducirla. Elian. 

FTIENS. Tropas de Aquiles, de 
Filoc tetes , y da Protesiles en el li- 
tio de Troya. 

FTHIOTHIDE. Comarca de la 
Tesalia, donde reynaba Peléo, pa- 
dre de Aquí les. Mela 2, c. 3. 

FT1RES. Montaña de la Caria 
Suyos habitantes marcharon al so- 
corro de los tróvanos contra loa 
griegos. Iliad. 2. 

1 FT1US. Hijo de Aquéo y pa- 
dre de Hallen, dió su nombre 4 
una comarca de Tesalia que faé la 
patria de Aquiles. 

2 — Hijo de Licaou. 

3 - Hijo de Neptono. R. plhiein , 
corromper, tal vez porque la hu- 
medad causa la putrefacción ó la 
fermentación de las partes, que es 
uno de los principios de la vege- 
tación. 

4- Rex Peléo. Ovid. 

5 — Vir Aquiles. Proper. 

FTONOS. La Envidia . Los grie- 
gos formaron de ella un dios por 
que esta palabra en su idioma es 
masculina. La representaban pre- 
cediendo 4 la calumnia, coo los 
mismos atributos que la Envidia. 
( V . Envidia. ) 

FUDO. (Mit.jap.) Idolo délos 
japoneses Es uo célebre santo de 
la secta de los Ja mmabos, que eli- 
gió por penitencia, el ponerse eo 
medio del fuego sin esperimeotar 
ningún daño. Arde delante de este 
ídolo, una lámpara llena de aceite 
de Inari 6 lagarto venenoso. Los 
japoneses acusados de algún crimen 
se justificao delante de Fado, J 
Be celebra eo la misma casa en 
que se supone haberse cometido el 
hecho. El sacerdote hace entonces 
«na conjuración cóncebida en ter- 
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(ttMtttttoutetfasof. Sí esta primen 
operación . es insuficiente pera ta 
corroboracioo de io «pe se pide» 
•e procede á esperi mentarle por 
i medio del fuego. El acusado camir 
*a tres veces coo los pies deseabas 
sobre carbones ardientes Si no m* 
fre ningún daño se declara inocente; 
•ai se quema, se le condena corno 
-col pable. 

FUEGO. El cnltodel fuego siguió 
-ai que se tributaba al Sol : y todsÉ 
.las unciones se con forma roo en ade- 
rarle como el ma* noble de ke 
elementos , y como una viva imá* 

r 4ei astro del día. Los caldees 
miraban como una deidad su- 
prema. Sin embargo en Fersia bé 
donde se estendió su culto cssi es* 
elusivamente. Set encontraban por 
todas portes cercados cerrados mm 
muros j sin techo» dentro los coo* 
les, se encendía asiduamente el fue- 
go, y é o donde el poeblo devo* 
4o venia á ciertas boros para ren- 
garle. ¡ Los grandes señores se ar* 
ruinaban^ arrojando en él sseoeúd 
preciosas y dores odoríferas, pri- 
vilegio que miraban como uno de 
4os mejores derechos de la noble* a. 
Estos templos descubiertos fuerais 
conocidos de los griegos con el non* 
bre de PyYcla 4 Pyrateia . Los via- 
geros modernos hablan* también de 
ellos como de los mas antiguos mah 
siumetttos del cuito del fuego. Guan- 
do los reyes de Persia se halla** 
bao en la agonía, se apagaba el 
foégo en las priucipales ciudades 
del reyno , y no se volvía á encen- 
der sino basta después de la coro- 
nación de su sucesor. Estos pue- 
blos se imaginaban que el fuego ba-i 
bia sido ' traído del cielo , y . puesto 
sobre el altar del primer templo, 

2 ue Zoroaslro había manijado edi- 
car eu la ciudad de Xis, en la 
Media. Estaba prohibido arrojar 4 
él nada que no fuese puro, llegan* 
do á tal pauto la superstición que 
nadie osaba mirarlo atentamente. 
En fin para mas imponer, los en- 
cerdutéa conservaban secretamente 
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(Usté fuégoy hacían creer al pue- 
iWo que; era inalterable , j se ali- 
mentaba de si mismos Hyde ha cr^- 
-4o- que/ este culto, tenia por único 
usbjeto representar al Ser Supre- 
mo* Sea lo que se fuere, esta su- 
pmlmioQ pasó A k Grecia. Ardía 
un ¿negó sagrado en los temple* 
4a Apokt.cn .Atenas .j en Belfos, 
en el de Ceros m Mantinea eu el de 
Minerva en el de Júpiter Anmos, 
j en las prytaoe&s do todas Ifo 
ciúdadés griegas , donde ardian Con- 
Anuamente las lámparas cuidando 
muy paaticn lamente que no. se apa- 

K ao. Los romanos imitadores de 
%rf*g9* adoptaron cate culto, y 
Numa fundó un colegio de vesta* 
lea» oü yaa funciones consistían eu 
conservar el fuego sagrado. (?. 
f VetTAi ) Esta religión subsiste aun 
entre ke guebros ó partos , como 
también en machos pueblos de la 
América, entre otros, los Virginias. 
Guaédo estos pueblos vuelven de al- 
guna esprdtcioo militar, ó bau salbfo 
íelitmeule 4e uu peligro iu mínente, 
encienden un graude luego, y ates- 
dignen su alegría daoeando á su re* 
4edcr non una calabas* ó campani- 
lla en la mano, como dando gra- 
cías á este elemento por haberles 
salvado la vida. 

Jamas empiezan sus comidas sin 
haber arrojado anteo al fuego el pri- 
mer bocado á modo de una ofrenda; 
todas las tardes ks> eucieudea can- 
tando y dansando en su rededor. 
(JP*. Paotarraa t Volcado.) 

El fuego es igualmente una de 
las priucipales di vi uídades de los tár- 
taros idolatras. No permiten acercar 
eu su territorio , ni aguo estrangero, 
sin que antes se baya purificado pa- 
sando por entre dos hogueras. Evi- 
tan con gran cuidado meter en el 
fuego un cuchi Ua ni aun tan sólo 
tocarle coa este instrumento. Serta 
un crimen el msyor astillar k ma- 
dera con hacha cércalas llamas. Ab- 
tes de beber tienen la costumbre de 
Volverse hacia al medio día, que es* 
el lado que, aegufc elfos,. correspónda 
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-el fuego, cu honor del. cual ¿odififesn 
-también sus cabalas con U puerta 
-qne mire - á esta parte, 
i (Mií.a/r.) Sé construyer papre- 
aasaente una cabaña en {Mugir en 
-qae está acampado el emperador de 
jMoaomotapa > ea la cual se éncieode 
ma fuego ique* se* conserva oén ua 
.cuidado religioso.-^ Loa a uéigaos a frí- 
canos tributaban les honores divino» 
t é< este elemento, y mantenían en sos 
¿templos ;ua fuego eterno. * 7 

* i * Los yakouts, población de ‘Sifee* 
jria , creen que existe en el fbegé, 
•un ser á quien atribuyen el poder 
de dispensar los bienes y les malea, 
y le ofreecn sacrificios perpetuos. 
Viage de Billings , eto. 
a ( Mil. amer. ) Los indior vecinos 
de Las. orillas de la Colombia «tra- 
ban el fuego como un ser poderoso, 
y terrible. Le ofrecían constante* 
mente sacrificios y le suponía» igual* 
mente árbitro del bien y del* * mal. 
Buscaban su apoyo porque *»e4e ! 41 
ptolia .interceder con- m protector 
piado., y procurarles todo lo que de** 
acaba u como hijos varones, esto ea, 
una pesca y una cazaabundsntey eb 
una .palabra todo lo que, á su moda 
de.- ver, constituíala riqueza y el' bien 
estar. Fiage de , la embotadura* de 
la Columbia d San. Luis , sobre H 
Mississipéf pon M. 'Estesmrdo; 
1812. (^..Ora-UTO-Gta^GtAO * 
v ¿Mil. chin, y Los chino* idolatras 
que ha bita lirias canfines de 4* Sibe^ 
ría reconocen uo dios ^ del fuego* 
Durante la residencia de -M. Pailas 
en MaiinajUobiu, se pegct ¿vega en 
La? población ; las. )laímas*r devoraban 
mnphas casas, y si»-' embargo ni agutí 
balitante- procuraba atajarlo. • Todo# 
permanecían al rededor dskincendio 
ea ?ua consternación inactiva; al- 
gunos arrojaban tao sota: por io- 
téT^alQS gotas de agoa al**Éa«go, paJ 
X* apaciguar al dio*, que>> dictan, 
babja .escogido s as /habitaciones ^pop 
un sacrificio. Si loa ruéot4a;<hubi*¿ 
sen estinguido el incendio^ toda tal 
qiudad hubiera quedado-réduddl >é 
SWtaas. Viage de i*<dhun^ J »i .> 
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r FUEGO ( Ioonol. ) Bsteidsmsto 
itavo altare*, sacerdotes y saorifictos 
tCisb entre ledos los pueblo» de la 
'tierra. Le» romanos lo representa- 
bao bajo- la figura de Vadean» en 
'Uaedie de k>s ciclopes. Una vestal 
•cerca de un altar sobre el cnal arde 
«Lluego sagrado, ó una mnger te- 
'modo na Taso lleno de fo{go, coa 
ana salamandra á sos pies, 'son tam- 
bién símbolos por medio délos caa- 
tasWantiguo# representaban el fue- 
fpL Cesar i Hipa, y Grareht baa 
juntado á estos emblemas la presen- 
cia del Sol, priucipio del calor y de 
4* luz , y el fénix que muere y re- 
nace eo este elemento ; expresión ge- 
roglífica de>ls opioion de los filóso- 
fas, que creían que el mundo seria 
eeosoMuido algún dk por la» llamas, 
pava renacer mas brillante y per* 
tasto. - i 

•' FUENTES. Hijas del Occeeuo y 
do Tetis. Los antiguos veneraban 

S rt ¡celar mea te á las ninfa* ógenics 
%las fuentes, y sobre todo ( i aqso* 
Ueatcuyas aguas teuiacr la virtud' de 
eoipr aiguua»: enfermedades. Burder 
Í4J ly¡0^ 7. “ 

.. FUEálTE-ESPALDA. Especie de 
duende coya existencia creía el fol- 
go de Dijoa. 

-i I FUERZA ( Iconol. ) Los antk 

£ o» la hotoreban como uoa dmni- 
d, fiíja de Temis y de k" Jasticun 
Se la representa bajo el émbkma de 
una Amazona, que abraza con una 
Ésa no una columna, y eo la otra 
tieoe uo ramo de encina* Su* atribu- 
to ordinario es el leoo. Los egipcios 
k representan por una moger de 
eomple&ibw fuerte y vigorosa, te* 
nteudo das astas de taro eo la cábe- 
se, y leu lado uo elcfaote. Algunas 
veces los antiguos la designan bajo 
la figura de un venerable anciano, 
samado de una clava. Cesar ñipa la 
deaeffbe'cssi del mismo modo qne 
Palas. Le dá el cuerpo robusto, la 
talla completa, la» espaldas larga», 
los miembros nerviosos, el color mo* 
reno, al ojo brilla ote, y peco ben- 
didoy leí? cabelle» áspero» r sobre m 


Digitized by ^.ooQle 


FUL 

tmudash vd león qoe combate 
coa qd Ja valí. Gravelot ? la piata 
despedazando víboras? con oaa piel 
de faeoo sobre sos espaldas? «d lau- 
rel sobre su frente? y en la mano 
en haz de flechas : se apoya sobre 
asa «cola moa ; y las coronas y cetros 
-que tiene á sus- pies indicas que las 
quita ó lardá. 

2 — Del Amor ( Iconol. ) Cupido 
-alado? en pié? apoyado sobre su 
-arco? m aljaba colgada á su cintu- 
ra? y teniendo con la mano derecha? 
en ves de sus atributos ordinarios? 
•el rayo del padre de los dioses. 

FUGA; Deidad alegórica. Se la 
veta grabada sobre el escudo de 
Agameruon? puesta ai lado de la es- 
pantosa Gorgooa. 

- FfcJGALLAS. Fiesta romana cuyo 
nombre aegnn los unos se: deriva, de 
ponerse en fuga el rey de los sacrifi-r 
ctos? fuera de la plaza pública y de los 
Comicios después de haber sacrificado. 
Otro^ las confunden con loa Regifu- 
ges y Popoliíuges. Sus ceremonias 
eran contrarias’ ál poder y á la ba- 
ñes ti dad de las costo pobres. 

FfJG4A, Diosa de la alegría cau- 
sada por la faga de los enemigos. 

FUÍ-GENSrY FONANS. Augusto 
dedicó oon estos tít«dos< un tena pío á 
Júpiter? coya estátua estaba coro- 
náda de una campana. 

- FULGOR. Deidad que presidia en 

lós relámpagos? y que lo mismo que 
Júpiter se invocaba para librarse del 
rayo. ' 

FULGORA. Diosa viuda? que se- 
gún refiere Seneca presidia en los 
relámpagos; y que quizás era la mis- 
ma Juno. 5. Aug. de civ . Dei. 6? c. 1 (L 
FULGOR, FULGURATOR. So- 
bre nombre de Júpiter, que presidia 
á los rayos dei día. (F. Svmmako. ) 
‘FULGOR A. Sobrenombre de Juno. 
FULGU RADORES. Adiv i nos etr as- 
eos? queusplicaban el porque el raya 
bebía caído en tal parte? y prescri- 
bían la que era preciso hacer para 
evitar las Consecuencias. 

^FULGURITUM. fulgure ictum . 
Logar ó con. herida del rayo v que 
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por este solo hecho quedaba siendo 
sagrada? y no podía hacerse de ella 
ningún uso profano ? y en donde se 
levantaba un altar (f'. Bidendai.) 
Los griegos y romanos ponían debajo 
este altar usa urna cubierta ? donde 
colocaban los restos de las cosas que- 
madas, ó ennegrecidas por el rayo, 
función que llenaban ios auguro*» 
{F* Strufertahibs.) 

FULM1NANS, FULM1NATOR. 
Sobrenombre de Júpiter. 

FUNDADORES. Las ciudades 
griegas tributaban los honores divi- 
nes á los sayos? y les consagraban 
templos? estatuas y fiestas. Estas 
mismas ciudades daban en reconoci- 
miento á sus ilustres biouecbores? los 
honores *y el tíLnlo de fundadores de 
la ciudad. 

FUNDANIO. Sobreuombre de 
Hércules. Foptsco pone , entre los 
presagios del imperio de Floriano» 
que él vino? con el caaj quería ha- 
cer las libaciones en el templo de 
Hércules Fúndanlo? se . convirtió de 
color de púrpura. 

FUNEBRES ( Jueoqs.) Se hacían 
e* los innerales.de los .príncipes y 
de las personas de distinción: tales 
son los que. Aquilea baca en la Miar 
da en bouor de íatreclo? y Eneas 
en la Eneida en bouor de Anquises* 
Los romanos los celebraren alga- 
oes veces oo b maciza suntuosidad, 
acompañados de combates y gladia- 
dores. Ei pueblo asistía á ellos ves- 
tido de luto? después de lo cual se 
vestían todos de blanco para asistir 
á las comidas públicas. Plin. 

FUNERALES. Ultimos debereq 
que se tributaban á los muertos. Los 
antiguos elevaban una hoguera, so- 
bre ia cual ponían el cuerpo? y pe- 
gando fuego? recogían las cenizas? y 
las guardaban cuidadosamente en una 
urna. Esta ceremonia se hacia cok» 
mas ó menos pompa , según la cua- 
lidad y las riquezas de las personas» 

Los egipcios embalsamaban lo» 
muertos? y sus ceremonias funerarias» 
uariabau según la cualidad y fortuna» 
del difunto. Los Etiope* añadían, ¿r 
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éste eso el de depositarlos es «os 
grau col urna a de vidrio r los parien- 
tes lo guardaban an año de este mo- 
do, al caho del cual lo aseaban de 
la ciudad. Los trogloditas, apedrea- 
ban el cadáver hasta cubrirlo en- 
teramente de piedras. Los na bateos 
enterraban sos muertos cerca del es- 
tiércol. Los asirios los ponían en la 
miel para preservarles de corrupción. 
Los persas y los partos les dejaban 
devorar por las aves y los perros 
antes de darles sepultura. Los der- 
bices, mataban y comían las personas 
que pasaban de setenta años. Los cas- 
píos iosdeja bao morir de hambre, y ios 
llevaban á los bosques para que las 
aves y los perros los despedazasen. 
Los escitas los paseaban- en carros 
durante 4o días en medio sns ami- 
gos, y después los enterraban. Los 
germanos quemaban los cuerpos jun- 
to coa las armas, y los cubran oon 
terrones guarnecidos de verdura. 
Los galos arrojaban al fuego no so- 
lo at 'difunto, sitio á todo lo que ha* 
bia amado durante su vida, etc. 

' FUNERARIO. (Sacrificio.) Los 
romauos ofrecían á los di oses sacrifi- 
cios sangrientos ó no sangrientos, eo 
la muerte de sos parientes ó de ana 
amigos. Una agata ónice del gabine- 
te de los antiguos, en la biblioteca 
nacioual, ofrece un sacrificio de este 
enero. Se ve eo el techo de un edít- 
elo rústico una moger desnuda fren- 
te de uu altar, sobre el cual arde el 
fuego sagrado. Parece estar ocupada 
éo uo sacrificio á los dioses inferna- 
les, autes deponer en el sepulcro, la 
orna que lleva, y que sin duda está 
llena de las cenizas de alguua perso- 
na amada. Detrás de ellas, se ve so- 
bre una columna un vaso lleBo de 
flores, porque era práctica religiosa 
él derramarlas sobre los sepulcros. 

FUNERE. Nombre que los roman- 
aos daban en las ceremonias fúne- 
bres ál mas próximo pariente del 
ftiüerfo. Este eocerrado en sa case 
cou los otros parientes, hacia las la- 
mentaciones usadas en semejante* 
tatos. 
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■ FUR, EÜRIN, FUR1M. Lassneo 
tes. Fiesta solemne entregos* j odios, 
iosti luida en memoria de haberse li- 
bertado afortunadamente del pro- 
yecto de las snertes que biso echar 
Aman por ios adivinos á fin de ex- 
terminar la nación judaica* en tas 
estados Asúeros. Han cantineado ce- 
lebrándola con ayunos y regocijos. 
Antiguamente era muy parecida á 
las Bacanales , pues tos judíos se en- 
tregaban al vino y á los escotes» fun- 
dándose en que por medio de les 
banquetes , Ester supo poner de boea 
humor á Asüero, tanto como nece- 
sitaba para libertar á su nación. 
Mientras duraba esta fiesta , cayo 
término era de tres dias se leía en 
las siuagogas con toda solemnidad 
el libro de Ester*. En esta fiesta de- 
bía u asistir todos sin distinción de 
sexo, edad ni estado, ponqué todos 
habían obteuido parte en este bene- 
ficio. Cada ves que en la lectura se 
pronuuciaba el nombre de Aman, 
picaban de 'pies y de manos esclamaa- 
do: que su memoria perezca* Nu - 
mer. c. 35, t. 4$, 4^* 

FU R EAS. Según Fieras, ( De pres* 
íigiis Dcemonum ) que noír ha dejado 
nu catálogo fu miado, de toe princi- 
pales espíritus que componen la cor- 
te de Lucifer, esté diablo posee á 
fondo la sutileza, la filosofía , la 
lógica , la retórica , la astronomía , la 
quiromancia, la piromancia etc. 
FURIAS. fAtt/ioL^Diviuidadesin? 

feruales , consideradas como los mi- 
nistros de la' venganza de ios dioses 
contra los malvados, y encargadas 
de ejecutar las sentencias que contra 
ellos proíerian los dioses del iofier- 
no. Este nombre se deriba del furor 
que inspiran. Apoioáoro supone que 
duerou formadas eo el mar de la 
sangre qne salió de la herida que 
Saturno hizo á Celo. Me*is*d&$ las 
supone hijas de la tierra y de la san- 
gre de Saturno. En otra parte las 
bace hijas de la discordia y nacidas 
el dia quinto de la luna. 'Licefren y 
Esquiles , pretenden que fueroo bi- 
jas jle la. noche y del Aqneronte. El 
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Éator del himno dirigido i les Eu- 
menides* asegura que lo foeroo de 
Platón y Proserpina. Sófocles diee 
qne salieron de la Tierra y las Tinie- 
blas, y Epimenides las «opone, her- 
manas de Véous, y de las Parcas, é 
hijas de Saturno y de Eronyma. 

Se conocen tres y sos nombres son 
Tisifone, Megara y Aleeton. Eurípi- 
des , añade á estas la diosa Lysa. 
Plutarco no reconoce mas qne ona 
llamada Adrastia. Virgilio parece 
afiadir las Harpías á quienes pinta 
del mismo modo ; j ios habitantes 
de Esmiroa las juntan croo las Ne- 
meses. Las Fnrias infundían el ter- 
ror en las almas de los co (pables, y 
les atormentaban con crueles remor- 
dimientos y visiones espantosas, arro- 
jándoles en nn negro estravío del 
cnal mochas veces solo salían con la 
muerte. Eurípides , Virgilio , (hndio 
y Estado nos pintan sos venganzas 
con los colores mas enérgicos. Los 
dioses las eocargaban á veces el qne 
castigasen los hombres, con enfer- 
medades, guerras y otros azotes de 
la celeste ira. Unas diosas tan temi- 
bles se graogearon homenages par- 
ticulares. El respeto de algunos pue- 
blos antiguos por ellas, era tan gran- 
de, que casi no se atrevían á nom- 
brarlas ni á mirar sos templos. Los 
babia en muchos lugares de la Gre- 
cia , en Sicione, Cerina, Miriuuuto, 
ciudad de la Atica, en Micones, Me- 
galopolis, Potnia, Atenas, etc. Estos 
templos servían de asilo iuviolable á 
los criminales. Todos los que se pre- 
sentaban al Avespago teniao que ofre- 
cer un sacrificio en el templo de las 
Furias, el cual estaba inmediato á 
aquel lugar, y jurar sobre sus alta- 
tes que dirían verdad en ccianto ha- 
blarían. Se laa ofrecia en sacrificio 
el narciso, el azafran, el nebrina, el 
cardo, el yesgo, y se quemaba en su 
altar madera de cedro, de alamo y de 
¿ipres. Se les inmolaban también 
ovejas preñadas, cameros y tórtolas. 
Esquiles , añadió las serpientes á la 
Caballera de las Furias, caracteriza- 
da» antes por antorchas encendidas 
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j poislee, Su idea fné aceptada, j 
en los templos y en ios teatros solé 
se vieron eQ adelante estas diosas ter 
«tibies, con un rostro severo y un 
aire tmenasador ; la boca abierta, lo» 
vestidos negros y ensangrentados, las 
•las de murciélago, algunas serpien- 
tes entrelazadas al rededor de sn ca- 
beza , en ona mano una antorcha en- 
cendida y en la otra nn látigo de 
serpientes , ó un garfio , y por com- 
pañeras, el Terror, la Rahia , la Pa- 
lidez y la Muerte. De este modo sen- 
tadas al rededor del trono del 
rey de los infiernos, esperan sos 
órdenes con nna impaciencia que ates- 
tigua sn furor. Sobre una medalla 
de Sabino se ten las tres Furias re- 
presentadas por tres cabezas adorna- 
das con ciertas medidas y puestas so- 
bre un solo cuerpo que termina en 
estuche del dual salen tres brazos ar- 
mados con tres antorchas. Pero el 
mas curioso de los monumentos an- 
tiguos respeto á esto, es una antigua 
pintura Etrusca descrita por Dempo + 
fer, ofreciendo una furia que tiene 
una serpiente, y nn hierro aguzado 
con el cual hiere un criminal que 
eleva hácia el cielo sus manos sopli- 
cantes. Delante de él hay otra que 
se prepara á quemarlo con la tea 
que arde en sus manos. Esta úl- 
tima lleva sobre las espaldas una al- 
forja llena de una parte y vacía de 
la otra, alusión á la fábula de Eso- 
po. El Giottino, Julio Romano , Pe- 
dro de Cortona y el Ticiano , son 
entre los artistas modernos los que 
las han pintado eoo mas energía. 

FUR1NA. Deidad romana* Loe 
sabios están discordes á cerca las 
funciones de esta diosa y sobre la 
etimología de so nombre. Los qne 
créen que es la principal de las 
Fnrias, lo derivan de furere > por 
que inspira á los culpados, horri- 
bles furores. Cicerón (de Nat . Deor. 
3, c* 8, ) es de esta opinión. Efec- 
tivamente se han encentrado en Ro- 
ma mochos altares que le estaba» 
consagrados; sobre noo de los cas* 
los se le dá si sobrenombre do Pía* 
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cabilis , compasiva por el dele# sm 
dada, de inspirarle piedad. Gori 
habla de osa patera de argüí ne- 
gra, reluciente y dara,que la re- 
preaeota con an rostro feo, y con 
el pecho, cuello y br esos desoa^ 
dos. Sos ojos son fieros, y su 
boca iludida y horrorosa. Saleo de 
sos espaldas dos grandes alas de 
murciélago, y parece disponerse 
para tomar el vuelo é ir ¿.casti- 
gar los crímenes. Según otros, que 
derivan sn nombre de la palabra fur; 
era la diosa de los ladrones. Otra 
epinion la lince diosa de la casua- 
lidad, entre ios toscauos. Sea lo que 
fuere, tenia nu templo eo la 14 * 
región de Roma, y un flamen fu** 
rinalis , uuo de los 15 Üamioes pa- 
ra servirla. Su culto en tiempo de 
Parrón estaba muy decaído. Cerca 
de su templo había uu bosque don* 
de Ca'io Graco bascó en vano un asilo. 

FURINALES. Fiestas en honor de 
la diosa Furiua, celebradas por los 
romanos, ios etruscos, los písanos, 
los apruanos y los ligurios. 

FURINALES. Flamen ó sacer- 
dote de Fariña. 

FUR1NAS. Sega o parece eran las 
mismas Furias. 
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* FUROR, ( Iconol .) Una furia esa 
el ojo chispeando de rabia , cubier- 
ta de heridas y empuñando au pó* 
fial sangriento. Su atributo es en 
león rugiendo. 

FUT1LÉ. Vasa hecho en forma 
de 0000 vuelto al revé*, mu/ lar-, 
go por arriba, y terminando en 
punta por abajo, en el cual se po- 
nía el agna que debía servir pa- 
ra los sacrificios de Vesta, que se iba 
á sacar entre los romanos en la 
fuente de Juturno. Gomo hubiera 
sido a n ti- religioso el dejar tocar 
este vaso en tierra, se habia hecho 
de tal forma que no se podía ponerle 
sin que se derramase el agna. 

FU-TIS ( MU. chin . ) Dicipolos del 
bouzo que preside las asambleas de 
hombres consagrados por jóveoes re- 
ligiosos V. Bkomg-Chays, Tse-Tu. ) 

FUTUM. Vaso en que se recogía 
todo lo que sobraba de los sacrificios. 

FYLLA. (Mil celt .) Diosa virgen 
que trae sus hermosos cabellos on- 
deantes sobre sns espaldas, adornada 
su cabeza con una cinta de oro. Esta 
diosa tiene á so cuidado los adornos 
y el calzado de Frigga . Ademas es 
la confidenta de sus mas ocultos se- 
cretos. 


G# 


GABIRO. Dios iodigeta de los ma- 
cedonios. 

GABKAR. (Mil. orient.J Ciudad 
fabulosa , situada eu el desierto que 
habitaban los geuios. 

GABRIEL. (Mil. musulm. ) Los 
Mahometanos llaman 4 este ángel el 
Espíritu fiel , y los Persas el Pavo 
del Paraíso. Según el Alcorán es ei 
guardián de los tesores celestes , esto 
ea, de las revelaciones. El es ei que 
trajo á M ahorna las que este profeta 
ha publicado, y ei que lo oooduio 
al cielo, montado sobre el Ai- bórax. 
En fin Gabriel es el amigo de los mu- 
sulmanes, porque ha servido al Me- 
sías, 4 quien ellos reverencian, y el 


enemigo de los judíos que lo ban de- 
sechado. Los cabalistas lo hacen pre- 
ceptor del patriarca Josepb. Su nom- 
bre se encuentra algunas veces en los 
Abraxas. 

GAD1RITANJE VQKT1É. Nombre 
de las columuas de Hércules. En ana 
piedra gravada se vé á Hércules lle- 
vando estas dos columnas ¿ cuestas. 
Ant. esp . t. 1. 

GADITANO. Sobrenombre de Hér- 
cules el Fenicio, tomado de su templo 
en Gades, boj Cadis. Este templo 
edificado por los primeros Fenicios 
que abordaron eu la isla , era tan fa- 
moso , porque se creia estar enterra- 
do en él el cuerpo de Hércules como 
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Mr el modo coa que se te «doraba* 
La Deidad oo se hallaba representa- 
da por ninguna imagen, y era pro** 
bibtda la entrada á iaa mogeres. El 
•acrificador debia ser paro y casto, 
tener arrasada la cabeza, los piec 
desnudos y el vestido suelto. Se ve- 
ían en él dos colanas de bronce de 
ocho codos de alto , que algunos oré- 
en ser las verdaderas colanas de Hér- 
Coles, en las ouales estaban escritos 
en caracteres fenicios, los gastos he- 
chos para su co nst r necio o* Cerca del 
templo bahía dos fueutes maravillo- 
sas: la una seguia regularmente el 
flojo y reflujo, y la otra ya el mo- 
vimiento de las mareas, ya un mo- 
vimiento opuesto. Jbid. 

GAHS. ( Mit. pers.) Genio detonar- 
lo órdeu, encargado del curso regu- 
lar de los astros. 

GALAN X1S. Doncella de Aleme- 
na » que habiendo reparado, mien- 
tras que su señora estaba en los do- 
lores del parto, retardado por los ce- 
los de Juno, que cerca de la puerta 
del palacio había una anciana senta- 
da con las manos juutas sobre sus 
rodillas, sospechó algún misterio en 
esta postura, y para destruir su 
efecto, le dijo que Aicmena acababa 
de parir. A esta noticia, Juno-Lu- 
cioa se levanta , y Aicmena quedó 
libre. Galantis dió entonces una 
grande carcajada , mas la diosa, eno- 
jada de verse burlada por una es- 
clava , la cogió por Jos cabellos, la 
arrojó por tierra, la transformó en 
comadreja, y la coudeoó á parir sus 

E quefioelos por la boca ( Mel . 9. ) 
ta fábula, como otras muchas pa- 
rece fundada sobre la semejanza de 
loa nombres ( R . Gale , comadreja), 
y «obre un error popular, que crée 
que la comadreja lleva siempre en 
la garganta á sus peqneuitos. Eli ano 
dice que los tebauos, hon rabio este 
pequeño animal, por haber favore- 
cido el parto de Aicmena. 

GALaTARCOS. Sacerdotes sobe- 
ranos en Galatia. 

I GA LATEA. Una de las Nerei- 
das | amada de Poliiemo y de Acis, 
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la cual prefirió este jó veo y hermo- 
so pastor al disforme Ciclope. Poli- 
femó indignado de esta preferencia, 
lanzó qd enorme peñasco sobre Achfr 
y le aplastó. Galatea se arrojó al 
tnar, y se volvió á juntar con las 
Nereidas sus hermanas ( lliad .- 18, 
Mel, 15, Bneid . 9. ) Un cuadro da 
Carlos Máratte , que hacia parta 
de la colección del Regente, la re- 
presenta sobre una concha tirada 
por dos peces con bozal de seda, 
que ella misma aguanta : va prece- 
dida de un Tritón que suena su cuer- 
no. Dos Naraides tienen encima de 
ella un ropage cuyos pliegues on- 
deantes formau una especie de pa- 
bellón. Sobre un pez se vé un pe- 
queño amor, que lo guia con no 
cordon de seda azul , y á Poli femó 
éa upa roca, apoyado sobre su flauta 
de muchos cañutos. {V. Acis, Pou* 

FEMO. ) 

2 — Nombre alegórico de Mantua, 
puede ser de Gula , leche , porque 
el mantuano era un país de leche. 
Vir. Egl. 1, 5, 7, 9. 

5 — Hija de un rey de la Céltica, 
de Qua talla y ana hermosura estra- 
Ordinarías. Orgutlosa con estas pren- 
das, desechó todos ios amantes, mas 
habiendo venido Hércules á aquel 
país, concibió por ella el amor mas 
violento, y la hizo madre de un hijo. 
Ammian . 15. 

GALATES. Hijo de Hércoles y 
de Galatea; fué muy superior á to- 
dos 6os compatriotas tanto en fuerza 
como en virtud , grangeose grande 
nombradla en las guerras, y efió á 
sus sdbditos ei nombre de Galates y 
al país el de Caladas, ó Gallas. 
Diod . de Sicilia . 

CALATO. Hijo del gigante Poli- 

femó. 

GALAXAURA. Una de las Ocfca- 
nides. 

GALAXIA. Nombre que dan loe 
griegos, á aquella mancha blanca j 
inmiuosa que se vé durante la noche 
co el cielo despejado, y que ha torna- 
do de su blancora el nombre de Fia 
hocica . Se pasa por a4li para ir *1 
si 
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palacio de Júpiter, y pava eatrar 
ios héroes en el cielo: á so derecha 
é izquierda se veo las habitaciones 
de los dioses mas poderosos» Habien- 
do Jubo, por consejo de Minerva, 
dado los pechos á Hércules, sacó la 
leche coo tanta vioieocia, que biso 
saltar tao grande cantidad que for- 
mó este camino de leche. 

GALAXIAS. Fiesta en honor de 
Apolo , qoe tomaba su nombre de 
una papilla ó torta de cebada cooida 
con leche, que hacia la principal 
materia del sacrificio. 

GALAXIO. Sobrenombre de Apolo 
GALEANCON. Sobrenombre de 
Mercurio, porque tenia un brazo 
mas corto que el otro. 

GALENA. Ninfa, hija de Nereo 
y de Doris. Luciano . 

GALEOTES. Hijo de Anolo y da 
Tomista, grande divinidad de loa 
Hybleos, pueblos de Sicilia, que le 
representan en un carro al lado de 
an padre. 

. GALEOTES. Adivinos de Sicilia, 
deceudientes, dicen ellos mismos, del 
hijo de Apolo. Estando prefiada de 
8 q hijo la esposa de Dionisio el tira^ 
oo, sofió qne se hallaba en cinta de 
un sátiro. Consultados los galeotes, 
respondieron que su hijo seria el 
mas feliz de los griegos,; predicción 
mu y desmentida por ei suceso. Lie . 
de Divinal . 1, c. 39. 

GALEEO. (V. Albog alero. ) 
GALESO. Viejo aosónico, justo y 
rico, muerto en una acción por ha- 
berse adelantado demasiado entre 
los troyanos y latiuos, á quienes que- 
ría empellar en la pac. Eneíd . 7. 

GAL1A ( lconol . ) LJua medalla de 
Adriano la representa yeodo delante 
del emperador. Trae sobre las es- 
paldas el capote rayado de los galos, 
tiene una patera en la maso , y en- 
tre ella y el emperador se vé un 
altar encendido. El carnero que se 
ve cerca, anuncia no solamente el 
sacrificio, sioo también la riqueza 
del pais en lanas. Se la dá también 
el geesum , especie de dardo de qoe 
habla Virgilio* 
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GÁLINTIADES. Sacrificio solem- 
ne que se celebraba en Tebas, ea 
honor de Gaiintia, uua de las hijas 
de Preto, antes de la fiesta de Hért 
coles, quien las había instituido» 
Jtnt. espl. t. 2. 

GALOS. Los dioses que los g^los 
procuraban hacerse propicios eran 
Eso, Teutates, y Taranes. Cesar di* 
ce qoe bajo otros nombres adoraban 
4 Mercurio, Apolo r Marte, Júpiter 
y Minerva, es decir, á anos dios* 
qne correspondían 4 estas divinúfen 
des; pero tenían una particular ve- 
ce ración por Mercurio, Le miraban 
como al inventor de todas las artes. 
Creían que presidia en los caminos, 
4 los oegocios; que Apolo alejaba 
Las enfermedades; que Minerva ha- 
bía dado principio 4 las maonfacta* 
ras y á las artes; que Júpiter tenia; 
el imperio del cielo; y que Marte 
dirigía la guerra : asi le atribuían 
todo lo que tomaban en la guerra,, y 
después de la victoria se le i amola- 
ban todos los animales cogidos al 
enemigo. Se vanagloriaban de de- 
oender de Pluton; y por esto coq-r* 
taban el tiempo no por los dias, sino 
por las noches. Hércules puede mi-, 
rarse también como dios de los ga-, 
los (V. Ogmioit. ) Se sabe que io-. 
molaban víctimas humanas 4 sus dio* 
•es* persuadidos que no puede res- 
catarse la vida de un hombre sin la 
de otro hombre. Lo que estaba mas 
en uso, para hacer estos sacrificios 
era una estatua de mimbres, de un 
grandor enorme, que llenaban de 
hombres vivos á la cual pegaban 
fuego. ( V . D aui des, Flath, Iusis.) 

GALLA1CAS. Diosas madres, ado- 
radas eu la Galicia. 

GA LL A NTES. Sobrenombre de 
los galles, ó sacerdotes de Cibeles. 

GALLES. Sacerdotes de Cibeles 
que tomaban su nombre de Gallo, 
rio de la Frigia, cuya agua les 
volvía furiosos, ó de so fundador 
llamado Gallo. Esta institución fa- 
nática tuvo su cuna en la Frigia,' 
y se esparció por Grecia, Siria y 
Africa, y por iodo el imperto ro* 
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•mino. Luciano describe las cerúmtf* 
~B¡as de so iniciación del modo si- 
-guíente : « Cortear re un gran número 
«de gente á la fiesta de la diosa, 
•« tanto de la Siria como de las re- 
«giooes reciñas : todos llera» á ellas 
«Ies Idolos y los señales de so reil- 
«gion. Eu no dia señalado se reúne 
«eu el templo esta asombrosa multitud: 

* eucuéntrabse en el mismo, mochos 
a Galles, y celebran sos misterios : se 
a dan cuchilladas en ios codos, j 
«se pegan mutuameute latigazos so- 
abre las espaldas. La multitud que 
« los rodea 6uena la flauta y el tim- 
rpaoo. Otros lleuos de una especie 
« de entusiasmo cantan canciones rro- 
« pro? isa das. Todo esto pasa fuera 
«del templo donde no entra \á ma- 
«chedambre. En estos dias se ha- 
teen los galles. Este sonido de tas 
«flautas iospira á muchos asistentes 
«una especie de furor, y entonces 
« el jóreu que debe ser iniciado , ar- 
c roja sus - vestidos , y dando grandes 

■ gritos desenvaina una espada, y el 
«mismo se hace eunuco. Después de 

• esto corre por la ciudad, llevando 
«entre sos manos el miembro mod- 
elado; lo arroja en seguida i una 
«casa, en la cual toma el vestido de 
« muger. » 

■ Los Galles eran vagamundos y 
charlatanes que iban de ciudad en 
Ciudad, tocando el címbalo y el cró- 
talo; llevando imágenes de su diosa 
para seducir las gentes incantas y re- 
coger limosnas de las cuales se apro* 
techaban: era» uuos fanáticos, locos, 
miserables, gente de la hez del pue- 
blo, que llevando la madre de los 
dioses, cantaban versos por todas par- 
tes, y lograron, dice Plutarco , hacer 
despreciable la poesía, es decir, la 
poesía de los oráculos. «Estas gen- 
ates, dioe, respondían oráculos, los 
«unos de repente, los otros los in- 
« vestigabao por medio de la suerte 
«en ciertos libros. Vendíanlos al pue- 
«blo y á las mogercilias que esta- 
«bau admiradas de poseer estos orá- 
«- Culos eu versos y en cadencia. Es- 
tíos fingidas profetas hicieron caer 
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; « énteraxtttBte los oráculos pronuncia- 
• dos en la trípode.» Les era permi- 
tido por la ley de las doce tablas, di- 
ce Cicerón , pedir limosna en ciertos 
dias, con escltwion de todos los de- 
mas mendigos. Eran en fin decidores 
de la buena ventura , que se metían 
en predecir lo futuro. Admitian en su 
compañía viejas encantadoras que re- 
citaban versos eutre dientes, y arro- 
jaban hechizos para turbar la paz 
de las familias. Sus sacrificios iban 
acompañados de violentas contorcio- 
nes de meneos de cabeza, y se herían 
tzmtnamcnte con la frente como los 
carneros. Los continuos viages de Ci-* 
beles eran representados por sos mi- 
nistros, que llevaban su imágen por 
toda? partes, ya sobre un carro, ya 
sobre un pollino, y recogían limos- 
nas para la diosa, que empleaban en 
su favor. Su ge fe se llamaba Archi- 
gallo, el cnal iba vestido de púrpu- 
ra, traía tiara, y gozaba de una gran- 
de consideración. Mem . de la AcacL 
de inscrip. U 2. (V. Ahcuigauo. ) 

GALLiAMBOS. Versos que cauta- 
ban los sacerdotes de Gíbeles en ho- 
nor de esta diosa. 

I GALLO. Primer sacerdote de 
Cibeles, el cual se hizo eunuco; a9Í 
como también Altis: á su egemplo los 
sacerdotes de Cibeles íuerou eunucos 
y se llamaron Galles . 

Aiectbion 

5 — (MU. celt •) Apiano nos dice, 
que según una tradición romana, era 
uno de los hijos del gigante Polife- 
roo y de la ninfa Galatea. 

4 -Rio de la Frigia, coyas aguas 
bebidas en pequeña cantidad purga- 
ban el cerebro y curaban de la lo- 
cara ; pero haciau volver furioso al 
que bebía demasiado. Plin. 23. c. 2. 
Ov. Fast . 4 * 

GALLO. Símbolo de la vigilan- 
cia y de la activid?d. Por esta ra- 
zón se encuentra eu los monu- 
mentos antiguos entre los atributos 
de Minerva y Mercurio, ludica tam- 
bién los combates y la victoria, 
porque prefiere morir al ceder. Se 
inmolaba á los Lares y á Priapo. 
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Ofrecíase también á Escolapio pete 
|a curación de ios enfermos. Jer. 
Mercurialís refiere que habiéndose 
dirigido á este dios un soldado cié-? 
go llamado Valerio A per, para ob- 
tener la vista, el dios le respon- 
dió que era menester tomar la san- 
gre de ou gallo blanco, hacer ou 
colirio con miel» J frotarse con él 
los ojos tres dias consecutivos. El 
aoldado obedeció, sanó y dió gra- 
cias pdblicamente ai dios; y qui- 
zás por esto añade Mercurialis, los 
antiguos han representado á Esco- 
lapio con oo gallo sobre el paño. 
Las estatuas de Baco le represen- 
tan alguna vez con uu gallo á su a 
pies, porque se le sacrificaba pa- 
ra la conservación de la viña. Los 
galos habían tomado el gallo en sai 
enseñas, pqede ser á causa del 
equivoco latino de su nombre. Los 
franceses lo han tenido encobo tiem- 
po por emblema. (F. Awrmo*, Es- 
culapio Mabtz. ) 

GAMAE, G amaba. Figuras for- 
madas al natural sobre piedra, sea 
en pintura, relieve, ó hueco. P linio 
habla de una agata de Pirro, en la 
cual estaban representadas las nue- 
ve musas con Apolo en medio, y 
con uua arpa en la mano, efecto 
todo de la naturaleza. Gajarel en sus 
curiosidades inauditas a tribu je á es- 
tos gamaeus una fuerza astral propia 
para mover los espíritus y los ele- 
mentos del cuerpo humano. Para - 
celso tiene mucha fé en estas imá- 

! ;enes ó caracteres trazados sobre 
os gamaes, como producidos vi- 
siblemente por la ioílueucia del cie- 
lo, y llama Gamaceos la cuarta 
espacie de mágica , nombrada de 
otro modo arte talis momeo. Gama - 
reuní conjugiúm era uua espresion 
familiar á los magos, para signifi- 
car la conjanciou de las virtudes 
celestes con las propiedades elemen- 
tales. 

GAMAUEL. {Mit. rab.) Doctor 
indio, del cual refiere el Talmud 
la siguiente historia. Cesar, no se 
sabe cual, preguuta á Gamaliel por 
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j)me Dios quitó una costilla á Adan. 
Xa hija del doctor responde en lla- 
gar de su padre, que habiendo ve- 
nido la noche antecedente los la- 
drones en sn casa, habían dejado 
.un vaso de oro en vez del de tierra 
.que se habían llevado, y que ella 
no se lamentaba del robo. La apli- 
cación era muy acomodada. Dios 
había dado una compañera á Adán 
en vez de sn costilla: El cambio 
estaba en su favor : Cesar lo apro- 
bó ; sin embargo uo dejó de censu- 
rar el que Dios lo hubiese hecho 
en secreto y durante el sueño de 
Adan. La muchacha, siempre pron- 
ta, se hizo traer un pedazo de car- 
ne cocido al rescoldo, y en segui- 
da lo presenta ai emperador, quien 
rebosa comer de él. Esto me ha- 
ce mal ai corazón , dice Cesar : Pues 
bien, replicó la jóveo, Eva habría 
hecho mal al primer hombre, si 
Dios se la hubiese presentado im- 
perfectamente y sin. arte, después 
de haberla formado á su vista. 

GAMELJA, la nupcial* Cao da 
los nombres de Juno que preside 
á los casamientos. B.. gamos , bo- 
das. 

CAMELIAS. Fiestas atenienses 
que se celebraban en el mes de 
eaero en honor de Juno Gamella. 
En este día se hacían mas bodis 
que en los demas , porque se creía 
mas favorable. 

_ GAMELIO. Sobrenombre de Jd- 
piter invocado en las bodas. 

GAMELION. Nombre del mes de 
enero entre los atenienses tomado 
de las fiestas de Juno. 

GAMON. ( Mit. mah. ) Fiesta qoa 
se celebra todos los años por los 
negros del Seoegal, en honor del 
nacimiento „ de Mahonza, la cual 
dura tres días. 

GAMOULL Espiritas que segan 
los habitantes de Karatschatka, pro- 
ducen ios relámpagos, arrojándose 
los tizones medio coosumidos que 
. bao calentado sos chozas. Cuando, 
llueve, son los Gamouli que mean., 
GANESA. ( Iconol.) {Mit. imL ) 
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Bies de la sabiduría ei» el ladeé- 
tan. Se le 7 representa can eabesá 
de elefante, símbolo del dicerni- 
•liento y de la sagacidad, y aeom- 
pafiado de en ratón que ios Indios 
•consideran como «o áuimal sabio y 
previsor. Preside á todas las ceremo- 
nias religiosas , y basta á las oraciones 
dirigidas álas divinidades superiores, 
i todas las graudes composiciones y 
á todos los negocios importantes* Nada 
ae emprende sin haber precedido an* 
tes ana invocación 4 Gao esa, nombre 
eompnesto de i$Of gobernador d gefe, 
y de gane , compañía de dos dioses. 
Casi todos los libros indios empiezan 
con estas palabras: Salutación d Ga- 
nsiA. A él invocan aote todo loe bra- 
masen ando practican el jarcio de prue- 
ba donando hacen la ceremonia vlel 
komaé ei sacrificio de fuegos ’ 

GANGAS. ( Mil afr .) Sacerdotes 
de ios negros* de Angola, de Con- 
go etc. en el Africa occidental. Es- 
tos sacerdotes que han adquirido 
un gran poder sobre la mbltitud, 
se bao erigido eu corredores y dis- 
pensadores de lós beneficios de los 
dioses, vendiéndolos’ al que mas 
ofrece por ellos, y los aprecian á 
sa gusto. Haoen ejecutar su velo»' 
tod con «tí imperio tiránico, por 
que ban llegado al estro rao de per- 
suadir al pueblo, que ios dioses 
castigarán la menor desobediencia 
á sos sacerdotes. El Congo está muy 
sugeto á temblores de tierra, incm- 
dadones y otras plagas, y. en es-' 
tos tiempos desgraciados tiranía 
mas qne nunca la bellaquera <fc 
los Gangas. Anuncia u con voe ter- 
rible ; que los dioses están irrita- 
dos, y prescriben las ofrendas con 
que se les debe aplaear. El pue-' 
blo temblando viene en tropel al 
templo A ofrecer los regalos qae la 
codicia de loa gangas ha pedido. Si- 
cesa la calamidad, son necesaria? 
nuevas ofrendas para dar gracias 
á los dioses: ai con tino a , los emv 
baucadores hecha n la culpa á • loa 
reiterados crímenes del pueblo, 6 
A la insufici e ncia de sus dones» El , 
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gefe <te tode el évden de loa Gao* 

S as m llama Chalóme ó Chalomhe. 

e le venera como dios. Los ge- 
fes de cada familia vienen á ofre- 
cerle las primicias de los frutos de 
ana tierras, y esta ofrenda solem- 
ne se haoe al son de instrumentos 
y cea «une be aparato. 

GANGES. ( MU . ind.) Rio en to- 
dos tiempos muy venerado de los in* 
dios > toma su nacimiento en un mon- 
te qué tiene ia figura de una cábese 
de baca : según la tradicioo foé cor- 
tado así para representar á Eswará 
y sigoteodo esta idea refieren varios 
cuentos. Soponen que no sale del se- 
no de la tierra como loe demas ríos 
sino que desciende del cielo. Lós in- 
dios modernos refieren que habiendo 
sabido Bagireta qne su padre y la 
mayor parte de so familia bebían si* 
do devorados por al fuego, y tenien- 
do entendido que si las aguas del 
Ganges*, qne aun no corrían, moja- 
seo las coimas volverían á renacer, 
rogó con tanto fervor, que Wisnon, 
uno de los dioses de los indios, lo 
oouoedió ' permiso de conducir esto 
rio donde quisiese. Bagireta valién- 
dose de la faoaltad que le habia otor* 
gado el dios, quiso qne el Gange* 
descendiese sobre el monte Chima - 
woníam ; pero él declaró que ana 
carga tan pesada lo arruinada con 
su caída. y que solo Eswará era ca- 
pas de sostener el golpe .veste dio» 
ofreció á Bagireta recibirlo sobre sos 
cabera. El Ganges que según parece 
no le conoció, pe usó queEswará queria 
abusar de sus fuerzas y á fin de cas- 
tiga rao temeridad se preparaba paro 
aterrarlo con sa pese, pero «I dios lo 
recibió y le guardó en su cabeza si», 
permitirle qne cootinnase su curso» 
Bagireta que se complacía poco eo> 
esta venganza, rogó á su protector, 
que dejase correr el. viapor el montea 
Cimawontam, y así sucedió. El Gan- 
ges siguió á sa conductor , pero en el 
camino tropezó con otro embarazo, 
pues eu la ribera encontró en santo, 
ocupado en uoJagam, especie de sa- 
crificio) se llevó indos sus ataco* 
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yi eaasó tanta» aflicción «I saortb» q«« 
este mandó qMüé'j entregase á su 
poder y 5© lo tragó. Viendo Bureta 
lustradas sus < esperanfcas suplicó ai 
•aotoqoe le deéoWíese el rio, pavo 
•la vestí tuición era ¿muy di fleilá ráenos 
de quitará sus agua» la santidad, por* 
que ja las arrojase par alta y sopor 
Bajo, siempre quedaban impuros, Eu 
este conflicto convinieron en que la* 
baria salir por el muslo, como se ve* 
rifioó: de alii'biguió tel rio á Bagireta 
basta Bengala :y en isq camino mojó 
las cenisaside mas * de sepe ota Sai! 
hombres consumidos por el fuego , j 
resucitaron. Las aguas de ^este rio á 
las cuales atriljuyeu grandes virtodes 
bao sido consideradas siempre como 
•agradas, y ja grande esperaoaa do 
la futura felicidad * -se funda en > po* 
der morir en él : teniendo una boca 

! or la cola. Así es que los príncipes 
(lefios de sus bordease valen de Ib 
superstición de sos vasallos para ha- 
cerles pagare! permiso de sacar a ge» 
del rio ó de bañarse en el mismos 
En sus inmediaciones se balka sos 
mas hermosas' pagodas. (F¿ Chuabox? 
Gasi.) Los indios arrojas en sos aguas 
ero, perlas, y piedra* preciosas co- 
mo otras tantas ofrendas hechas en 
su honor. Retínense uoa multitud dé 
peregrinos, principa Inocote en las io* 
mediaciones de Bañares , para la-* 
varse * de sos faltan pop medio de 
abluciones- sagradas. - Antea de ba-j 
fiarse reciben de algunos ancianos* 
bra mines, dos ó tres pajitas, Jan 
cuales sirven, para hacer la ablu-*’ 
eion mas eficaiy y por esta ra- 
zón las tienen respetuosamente en» 
las manos, mientras se bañan. Al 
salir del agua los mismos tí otros 
kramine» les marcan la frente con? 
boñiga de vaca y los peregrinos en* 
recompensa les regalan arrox ó'pla— i 
ta, según sus facultades, y esto sin 
perjuicio de las ofrendas que ha- 
cen á los Ídolos que hay en fasj 

Í >a godas inmediatas. En el mismo 
ugar hay un pozo que la devoeioa 
de los pueblos ha hecho, famoso, 
coyas aguas como las dd Ganges 
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-iiefaeb la vivtnd de porificaf y san- 
tificar los ' que se lavan en^ ellas.* 
Eos devotos bau arrojado á esta 
poso tantas Sores, que corroo piéa- 
dose , bao infectado sus aguas , lo 
que ao impide * ai que bajeu ana 4 
él por onos escalones trabajados ea* 
presamente* La agua es en estre- 
no cenagosa: pero este inconve- 
niente no disminuye la devoción de 
los indios que se créeo felices cuan- 
do pueden- sacar del fondo un pe- 
dazo de barro. Se dice, qoe creen 
qOe uno da sus dioses se bañó en 
otro tiempo en el poso, y se atri- 
buye á esta opioiou el respeto qne 
le tienen. Todas las abluciones sue- 
len ir acompafiadas de oraciones 
que se recitan en voz baja. Mien- 
tras que dora el ibafio et necesario 
beber por tras veces de aquella 
agüé; pero esta ceremonia; como 
también is de las oraciones , no 
se. Su ele practicar bafcta haber sali- 
dó del 1 baño ~ E$Lrab> 15, PUn. & 
c. 87, MelaJ Ve. 7, Quine. Cure . 8, 
e. 9. 

GAN-HEDEH. Páramo donde las 
jndios iqodecuov, ctéeu qne los vir- 
tuosos, gozan una Adicidad perfec- 
ta eu f la sola unión de Dios. 

GANdiA. (Miii celt .) Adivina ger- 
mana, que? había sucedido á Ve lia- 
da, vfngtío .» como ella > y que co- 
mo. la aéisoaa, respondía oráculos. 
Ganaa biso un riage á 1 Roma, dou- 
de recibió gi andes honores de Do- 
mtciaoo.' T(d. ¿áfiaL tt. 

1 GANYMEDES. Hijo de Tros, 
rfijr de f Troya, -tau hermoso que 
Jdpiter quiso hacerle su copera. 
Un (lia eu que el jóven Frigio ca- 
saba en el rnftute Ida ,: el dios 
bajo j la forma de una ágetla lo so- 
bió al 4M i ñapo, y le colocó eu el 
Zodiaco bajo el nombre de Acua- 
rio. Eo un aatigao monumento se id 
tma águila con lfcs alas estendijas 
arrebatando á Gauimedes el cual 
tiene una pica en la mano dere- 
cha, y en la izquierda un vaso 
símbolo de las funciones qoe vá á 
llecas Esta fábula está fondada so- 

* 
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bre nú hecho histórico. Habían? 
do Tros curiado á Lidia á so hi- 
jo Ganimedes , á ofrecer sacrificio# 
ó Júpiter, Tántalo, rey ¿el paia? 
que tenia ei mismo sobrenombre, 
tomó á los Troyaoos póf espías, 
retuvo prisionero al ióveo princi- 
pe ó le biso servir Re copero en 
so corte. Quizá toó también^ Joma-* 
do por represalias; y el águila dé 
la fábula indica la rapidez del’ 
raptor v óseguo otros U breve car-¡ 
rera de so vida. Este rapto tra- 
jo entre los dos principes y «os 
desee odies tes, una larga guerra que 
solo terminó co o la roina de Tro- 
ya. Cíe, TuscuL 1» Enetd. 5, Hor.od . 
20, U 2, od. 4, L 4, Paus. 5, c. 24# 
Miad. 20, Met. 10. 

*2 — Hebe fuó honrada bajo este 
sobrenombre en un bosque de co- 
pres «¡toado en la Ciudadel* de los 
Fliadios. Paus . 2» c. 5, 

GAONS, escelentes , sublimes . Or- 
den de doctores judíos que apa- 
recieron co Oriente > despees de 
concluido el Talmud . Sucedieron’ 
á ios sebéesenos ü opinantes á prin- 
dpios del siglo sexto, y termina-' 
ron á fines del décimo. 

GARAMANTIDA. Ninfa de Li- 
bia, á la cual Júpiter hizo madre, 
de Yarbas, Fileo, y Pilumoo. Qui- 
zás no’ es toas que un nombre de 
país. Eneid.'4- 

CARAMAS. Hijo de Apelo y de 
Acacallis, hija del rey Minos. Al- 
gunos le haceo rey de Libia jr 
padre de la ni ufa Garamantis; se- 
gún otros dió so nombre á los Ga- 
rsinantes. 

GARAPHIA. Valle de Beeeia, 
donde Acteon ftié devorado por sus 
perros. Met . 3. 

GARATAS. Rio de Arcadia , cer- 
ca de Tegeo , sobre cuyas orillas te- 
nia Pao uu templo. Paus. 1,8» c¿44* 

1 GARGARA. La cima mas alta 
del monte Ida, donde Júpiter y Ct - i 
beles te ni a ii un templo y un altar. Rn ' 
eHa, segfcto Homero. ( Miad , 8}'se senta- 
ba paraser tranquilo espectador de los 
combates, entre griegos y T royanos. * 
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- 2— Villa de Frigia» famosa por la 
abundancia de «na cosechas. Geofg. 1; 

5— Lugo del cual «alian la Sea? 
mandra y el Simo». 

GARGARO. Hijo de Júpiter tjñé 
dió au nombre á la villa de Gargaray 
en la Troada, 

GARGASO* Troyano que matd 
doa griegos distinguidos. Ifygin. 

GARGETTO. Héroe de la Aticas 
ai cual ae había» tributado los hono- 
res heróieps. 

GARGITIQ; Perro formidable que* 
guardaba los rebaios de Gerion j 
que fuó muerto por Hércules. 

GASEPTON. Templo de la Tierra,* 
en Esparta. 

GASTROMANCIA. Adivinación 
que se practicaba, colocando vasos 
de vidrio redondos y llenos de agoa j 
clara» entre ranchas bogias encendi- 
das: después de haber invocado y 
preguntado en voz baja á los demo- 
nios, se hacia mirar atentamente la* 
superficie de estos vasos por nn mu- 
chacho, ó por una joven embaraza-, 
da: después se leía fa respuesta etii 
las imágenes trazadas en los vidrio*^ 
por la refracción de (a luz. Se pYac- 
tieaba otra especie de Gastrómano* * 
por el adivino, que respondía sin 
mover los labios, de manera que pa- 
recía oirse una voz aerea. ( V . E»- f 

GASTHÍMYtES. 

GATO. (V. Eiuao. Libe-tad. ) 

D. Bernardo de Montfaucon, da 
una figura curiosa de una diosa 1 
gata. Tiene la cabeza de este arii- 
mal , y lo restante dél cuerpo» 1 
de moger: trae una especie de' 
muceta que le cobre las espalda*’ 
y parte cte los brazos, dejando ver ^ 
dos grandes pechos: su túnica fa-.' 
yada y bigarrada, le baja hasta de- 
bajo del tobílló : tiene sobre su* 
pecho una cabesa de hombre que 1 
lleva debajé dé la barba un media 
círculo rayado: con el mismo bra-^ 
zé • sostiene tina asa de cántaro» que' 
se vé comunmente en las manos de* 
ios dioses egipcios. A af. espl. t. 2. 

GAURUS. Monte de la CainpSúua 1 
figurada cu la* medailas de Nuca*!*.' 
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j GAVILAN; (JcwéL) Ará máy te- 
perada entre los egipcios pécqoe 
designaba 4u gran dies Onifú, que 
se ré muy á meando eu loeimo- 
•ementes oon oabasa de gavilán: 
$sta ara tiene une tiste penetrante; 
y un vuelo rápido , cualidades que 
Convienen > al sel, de quien era sím- 
bolo. La Tabla Isiaca» represente 
á Osiris con ana c a beta de gavi- 
lán, sentado# llevando en la mano, 
un gran palo encorbado por arri- 
ba, como un palo augural ; y , tie- 
ne sobre su cabeza una grande na- 
ve, en la cual hay otra nave redon- 
da. Había eu Egipto un templo coa* 
sagrado á estas aves, eu una ciudad 
llamada Feracopolis, 6 ciudad de los 
gavilanes. Los sacerdote» de este 
templo estabau encargados de ali- 
mentar un gran número de gavi- 
N lañes, de donde se llamaron Kera- 
coboscoi. R. Foko , yo alimento. En- 
tre Los griegos esta ave estaba con- 
sagrada al Sol , del cual era velos 
y fiel meusagero. Servia para los 
presagios. Es también uno de los 
símbolos de Juno, porque, tieue la 
Tiste fija y penetrante como esta 
diosa, cuando estaba poseída de los 
aptos. 

, GAZELAS DE ORO. Divinida- 
des dq los antiguos arabes. 

GAZl. ( Mit. pers.) Sacerdote de 
los Ganros. 

GAZIA (Mit. mah.) Nombre qne 
daban los príncipes mahometanos á 
la reuniou de tropas que levanta- 
bao para propagar su religión, y 
que corresponde á nuestras cruza-, 
das. Euarbolan el estandarte de Ma- 
Homa, y esto basta para levantar en 
ppeo tiempo ejércitos formidables* 

GAZORIA. Sobrenombre de Dia- 
na de Gazoro, ciudad de Macedo- 
na. 

GE ó G a. Hija de Elioo y de 
Beruth, según Sanchoniaton . Casada 
con. Urano su hermano, que la bizo^ 
madre de cuatro hijos, Crono, Be*' 
tjrlo, Atlas y Dagon. Habiendo teni- 
do su marido otros rnochps hijos de 
Varias concubinas, Ge se quejó amar* 
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¿amiente , ürabo la repédió pare 
k. volvió 4 totear luego. Ge es la 
misma* Telfos. Tenia up templo en 
U oiudadela de Atenas, ona fiesta 
y juegos solemnes. Sanie r , /. I. 

GE A DA, GEDA, GETA. (Mié. 
oeh.) Divinidad de los bretones. 

GEAOCHÚS. Sobrenombra dado 
A Neploao * porque robustece la 
tierra. R. gaiot tierra; echein , te- 
ñen Tenia bajo este nombre un 
templo en Laooaia , cerca de Te- 
rapoe. Xeqof. 

GEBELEiZIS. Según loa Gatas 
era el mismo Zamokia. HerocL L 
4> Lundius r eu su obra intitulada 
Zamolxis primus getarum legisla - 
tor, créa que este nombre se com- 
pone de dos palabras litoanias giva 
y ley sis que significan dador de 
reposó. ( V. Zamoazis. ) 

. GEF UHSMOl. Solemnidad grie- 
ga de que habla Eliuno. 

GEFiRO. Géfe dolio, muerto por 
Peleo, cuando los argonautas de- 
sembarcarod el territorio de G- 
oseo. 

GEGANIA* Loa de las primeras 
Vestales consagradas por Numa* Era 
de nua familia de Alba, puesta en- 
tre las familias patricias de Roma 
por Tula Hostilio. Plut. in Numa . 

GEINO. Llamado por otro nom- 
bre Aotochtbone, esto es, nacido 
de la misma Tierra, el cual en- 
contró el secreto de mezclar la paia con 
la tierra, y formó de cato ladrillos 
que hizo secar . al sol. Mil. de Ba- 
nier. t. I. 

GELANIA. Ninfa y nua de las 
mogeres de Hércules. 

GELANÜR. Descendiente de lus- 
co é Im jo de Steoelo, rey de Ar- 
gos, destrouado por Daua&s. Plut. 
Púas- 

- GELAS1A , risa , alegría . Una de 
las Gracias. Este nombre solo se 
encuentra en un aDtigoo monumen- 
to, el cual consiste en uu vaso de 
vidrio en cuyo fondo se baila nom- 
brada con Lecoris y Contaría. Nin- 
guu otro mitologista la d¿ este 
nombre. Quizas era el dé tres jó- , 
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venes que por la belteia de sn 
espirita y de sa persoaa, habian 
merecido los atributos de las Gram- 
olas. R. geldn , reir Ant. espl. t. 1. 

; GELAZ1MO, GELASIO. Dios de 
la risa y de la alegría. 

* 1 Gelon. Hijo de Hércules y de 
Gelamia, el cual se estableció en 
la Eseitia europea , y fué el troar 
oo de los gelooes , oaciou iscita, 
independie ote y valiente. Mela. 1. 

2 — Foente del Asia menor, cer- 
ca de Celenesh ou Frigia. Tenia la 
virtud de hacer reir; pero una 
fuente vecina llamada Cleon, hacia 
llorar. R. klaieiti , llorar. 

GELOSCOPIO. Especie de adi vi— 
nación por medio efe la risa: de 
cate modo se preteudia conocer el 
carácter de una persona, y sus bue- 
nas ó malas inclinaciones. R. geldn, 
reir. 

- GEMARRE ( Mit. rab.) comple- 
tamente, perfección. Segunda parte 
del Talmud, colección de las desi- 
ciooes de los rabiuos posteriores á 
la Mischna . Llamadla así porque la 
consideran como una períécciou de 
la ley , después de la cual no se 
puede desear mas. Créeu que la 
Gemarre no contieue sino la pala- 
bra de Dios , conservada eu la tra- 
dición de los antigubs, y transmi- 
tida sui alteración desde Moisés has- 
ta los compiladores del Talmud . 

- GEMATR1A. Una de las divisio- 
nes de la cabala entre los judíos. 
Consiste en tornar las letras de una 
palabra hebrea por chitVas ó ourne- 
ros aritméticos, y en espliear cada 
palabra por el valor aritmético de 
las que la componen. Según otros, 
es uua interpretación de las letras. 
( V . Cabala, Notaiiico, Themura.) 

GEMELOS. El tercero de los do- 
ce signos clel zodiaco, que según 
Manilio representa, á Apolo y á 
Hércules el egipcio, ó según üiginio , 
A Tiiptolcmo y Jasion, favoritos de 
Ceres. Otros les llaman Anfión y 
Zato hijos de Bóreas. Sin embargo, 
la mayor parte de los poetas están 
acordes ea colocar eu esta constela- 
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cien los dos Tyndaride#» Castor .y 
Podox. 

GEMELLIPARA DIVA. Latooa, 

madre de Apolo y Diana. 

GEMIN US. Sobrenombre de Jaoo 
tomado de sus dos caras. 

GENE A. H¡ja,seguu Sanchonialon, 
de los fundadores de la raza huma- 
na. Habitó en Fenicia cou su her-t 
mano Genut é Geious, del cual tu- 
vo tres hijos de una talla prodigípsa, 
á saber , Phos ( luz ), Pyr ( fuego Jf 
y Phlox ( llama. ) Estos descubrie- 
ron el fuego frotando dos pedaaot 
de madera . uno contra otro. 

GENEROSIDAD ( konoL ) Ripa 
la pinta bajo el emblema de una 
snuger hermosa, adornada de vesti- 
dos reales y magníficos, cou una 
ooro us de oro. Eu uua mano tiene 
joyas, que está eu la actitud de dar» 
y con la otra se apoya sobre no leoo. 
Amadeo Vanloo , la ha caracteriza- 
do por una jóveo, cou la cabeza 
adornada con uua gaza de oro y coa 
piedras preciosas. Trae dosuudos los 
brazos t porque es propio de este 
virtud el despojarse de todo Ínteres. 
Se apoya sobre el escudo de. Miner- 
va para indicar que la geuerosidad 
no puede existir sin el disceruimieu» 
to. Algunas veces tiene cerca de ella 
on león que la acaricia. ( V . Libera» 
lid a o. ) 

GENESIO. Sobrenombre de Nep- 
tuno, autor de la generación, en su 
cualidad de dios de las aguas. Tenia 
on templo en las riberas del mar, 
eu ona aldea del mismo uornbre; R. 
gheineslhai , nacer. 

GENETyEUS. Sobrenombre de 
Jdpiter, tomado del culto que se le 
daba on el promontorio de Geucteuj 
en la Eneida. 

GENEIE-ALCODUZ , ó Ge*- 
rat-A do. Paraíso de Edén (Mit. 
man.) La Souna de ios turcos ad- 
mite mucho* paraísos de uro, plata» 
marfil, etc. Sin embargo el mas de- 
licioso de todos es el Geuete-Alco- 
duz, cuyas llaves guarda el au Se* 
Gabriel. Los musulmanes créen que 
Adán fué trasladado á él, pero fa¿ 
82 * 
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arrojado luego. Algunas legiones da 
otros ¿ugeles subalternos defienden 
la entrada de este jardín , cuya tier- 
ra es de aludióle y ó de harina la 
mas pura, me telad a con asafran. Sos 
piedras son de rabies, jaspes, perlas 
etc.; los muros de plata y los tron- 
cos de los árbóles de oro masizo. El 
qoe se encuentra en medio de este 
soberbio jardin se llama Tuba, ó 
árbol de la vida : de sus raíces par- 
ten todos los riachuelos de leche y 
miel que riegan este lugar delicioso; 
Los justos, ó los verdaderos creyen- 
tes seiáu todos de nna talla la mas 
aventajada# y de la hermosura de 
Pegamber-Ista# ó Jesu-Cristo. Ma- 
boma# como primer profeta queri- 
do de Dios , los hará sentar en sus 
sillas de eterno^ reposo# revestidos 
con pafio de oro cu jo fondo será 
verde, enriquecido con pedrerías. 
Se les servirá# sobre una mesa he- 
cha de un solo diamante, los manja- 
res mas esquisitos# y frutas cuja cá- 
cele ocia escederá á toda la que na 
mortal puede imaginar. Pero ante 
todo# los justos se refrescarán en el 
estaoque de Mahoma# j en dos 
fuentes, U uua de las cuales, debe pu- 
rificarles de todo el escretnento qoe 
habrá podido quedar en sus intesti- 
nos, j la otra servirá para bafiaiies á 
fin de que se preseuteu cao mas bri- 
llo eo este lugar de felicidad# don- 
de ios hombres se encontrarán en 
medio de no jardiu eucautado# á la 
sombra de hojas verdes j amarillas» 
que formarán emparrados admira- 
bles, para cubrir cou su sombra á 
los atoi tunados creieufees. En fin 
criaudo Dios este jardiu puso en él 
lo que el djo no ha visto, ni la ©ru- 
ja ha oido, ni el eorazou del hom- 
bre , comprendido. Le dio el uso de 
la palabra, y le hizo proferir estas 
palabras: «No hay otro Dios que el 
« mismo Dios. » 

Según estos desvarios estr avagan- 
tes y materiales de los ^doctores mu- 
sulmanes, el paraíso tiene ocho puer- 
tas y el infierno siete; de donde con- 
cluyen ,que la misericordia de Dios 


GEN 

eseede á su justicia; pero ayunando na 
cierto numero |de dias se pueden 
abrir las unas y cerrar las otras. En 
consecuencia pues de estas ideas , es* 
táo espresameute mandados por' la 
Sonua aquellos ayunos. Seguu otras 
doctores musulmanes, los bienaven- 
turados estarán en la compafiia dé 
varios auimale8 que debeu entrar en 
el paraíso por una de las ocho puer* 
tas : tales son el camello del profeta 
Salech , el carnero de Abraham^ el 
de Ismael# la vaca de Moisés, el 
pea de Joñas, el pollino de A asís# 
reina de Saba , la hormiga de Salo- 
món , la abubilla y el perro de los 
siete durmientes. 

GENETILLA. Fiesta de ana dios* 
celebrada' por las muge res. Segó» 
parecer estaba coosagrada á Vesos 
como presidenta á la generación. Ser* 
via de víctima uu perro. Hesyqido* 

GENET1LL1DA. Uno de los so- 
brenombres de Venus. Luciano . 

1 GEN ET1LL1DA S. Misterios sos» * 
pee liosos á los cuales solo eran ad- 
mitidas las muge res. Luciano . 

2 — Diosas que presidian á la ge* 
neráfcton y ai nacimiento, en cuyo 
numero se cuentan fleca t a y Venus* 
Según otros eran unos genios de th ' 
comitiva de Venus y Diaua. Pom* 

GENETLIACOS. Astrólogos que 
formaban heroscopos, ó que prede* 
ciao lo venidero por medio de les 
astros# que suponían haber presidi- 
do- á la concepción, ó al nacimiento» 

GENETLLAS* Solemnidad griega 
en honor de una persona uiimm ta. 

GENETLIOLOG1A. Arte que es* 
seña á predecir lo JtUoro y lo pifft» 
do por medio de loa estros* 

GENETLiUS. Subí euombre de 
Júpiter y de Neptuno honrado so 
Esparta. (IT, Genishk ) 

GENET1UX. Epíteto de Véiias* 
Julio Gesar que pretendía descender 
de esta diosa, le biso edificar bajo- 
este nombre un templo magnifico «*«■ 
el Foro* Su fiesta se celebraba el Vi 
de setiembre ó 5 de octubre. Gént 
dió machas veces á su ejército, es- 
te nombre por jyito de guerra^ 
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• GttNGUES. (Mit.jap.) Adivinos 
japoneses que hacen profesión de 
descubrir lo oculto, y de encontrar 
Jas cosas perdidas. Habitan en c besas 
sobre las cimas de los montes, sufren 
ledo el rigor de las estaciones , y 
tienen apenas figura de hombre» Las 
es permitido casarse, pero tan solo 
«en dos mugeres de ®a rasa y de sa 
etets. 

, GENIALES. Dioses que presiden 
é la generación ó según otros á los 
.placeres. Segó o Festo eran los cuatro 
«lamentos. Otros ios nombran por 
•Vónos, P rispo, el Genio y la Fecun- 
jiklad. Los astrólogos llaman dioses 
geniales 4 los doce signos del Zodie- 
«o, la Luna y el Sol. 

- GEN1ANA. Piedra fabulosa á la 
«nal ae atribuía la virtud de ateme- 
«iaar los enamigos. 

GENICULATUS, el arrodillado . 
Ce nstel ación. Vitr. 

; GENIO. (Jconol.j Dios da la nu- 
la rales*, adorada como á divinidad 
qoe dá ser y movimiento á todas las 
«esas. Era mirado especialmente co- 
jeo autora de las sensaciones agrada- 
Una y voluptuosas; de dónde ha ve- 
eido la espresion , Genio indúlgete, 
dar buen tiempo á sn Genio. Los 
-amperios, las provincias, las ciudades 
iy ios lugares particulares tenían su 
Geoio tutelar. Eu Roma se adoraba 
el Genio público, es decir, la divini- 
dad protectora del imperio. Se ¿ora- 
ba por el geuio de los emperadores 
y el dia de su nacimiento se le ofre- 
cían libaciones. Cada hombre tenia 
también su genio. Algunos hau creí* 
do que los hombres teniau dos, uno 
bueno que les inspiraba el bien, otro 
malo que les inclinaba al mal. Cada 
uno, en particular, sacrificaba á au 
genio en el dia de su naciuiieuto. Se 
le ofrecía vino, flores, incienso, pe- 
jro no se derramaba ui una gota de 
sangre eu estos sacrificios. En las 
suedailas, se vó representado al buen 
Genio, bajo la figura de un jóven 
deanudo, coronado de flores y teaieo- 
do on cuerno de la abundancia. Le 
«ataba consagrado el plátano^ y s? le 
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baciao coronas con las hojas de estos 
árboles. Un bajo relieve encontrado 
en Roma le mostraba bajo la figura 
de ua jóven risueño, coronado de 
adormideras , teniendo espigas de tri- 
go en una mano, y en ia otra pám- 
panos con hojas y racimos. El mal 
Genio se representa bajo la forma de 
.un viejo con la barba larga y los ca- 
bellos cortos, y llevando en ia mano 
un bobo ave Je mal agüero. De es- 
te modo según Plutarco apareció á 
Bruto. Eneida 5, Prap . 4» elg. 9 Hor . 
<¡p. 7, /. 1 . Stad . Silv* 2, 

— Los caldeos sa imaginaban que 
desde el cielo donde aparecía la Lo- 
na, hasta la morada del Sé r Supre- 
mo, había machos espacios, tales co- 
mo el cielo de las estrellas fijas, el 
eter, el empíreo: que estos espacios 
-estaban habitados por los Genios de 
diferentes órdenes, mas ó ménos per- 
fectos , según estaban mas ó asó- 
nos léjos del Ser Supremo: que estos 
genios bajaban frecuentemente á la 
tierra , unidos á cuerpos aereo**, que 
les servían como de vehículo, y con 
cuyo medio podrían ver y conocer 
todo lo que pasaba en el mundo sn- 
blúuar. — Los chinos reconocen Ge- 
nios que presiden 4 las agnas, á los 
moutes, y cada uno de ellos es hon- 
rado con solean) es sacrificios. ( 
Cmif-HoAif Quey, Xm.-Los si a mi- 
tas distiugueu los Gcuios eu buenos 
y malos. Llámause buenos las almas 
consideradas mas ó otónos perfectas 
según fueron mas ó ménos virtuosas 
eu Ci>ta vida. Los malos son Jas almas 
de los que mueren ó por mandato 
de la justicia, ó por alguna de aque- 
llas desgracias estraordiuarias que les 
bacen iudiguos de los houores fúne- 
bres. 

GENIO (OPUESTO AL ESPIRI- 
TU.) ( Iconol .) Gravcloi lo ba perso- 
nificado suponiéndole alas y nua Da- 
ma eu la cabeza, tieue alguuos libros 
4 sos pies para indicar que no marcha 
uegurosiu la ayuda de los conocimien- 
tos, se le añaden además los atribu- 
tos de las cieucias y de las artes, y 
una áliga que alude 4 las opresiones 
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metafóricas ojeada de dguüa es una 
' águila . Diversas coronas ciñen o na 
colana para significar que la gloria 
es el premio del genio, y el rajo 
que hiere la figura denota que no 
te adquiere, siuo que es ou don de 
la naturaieca. 

GEMIOS {lconol.) en pintura y ei- 
cultura . Se representan con niños ala- 
dos j con atributos, que en los obje* 
tos alegóricos sirven para es presar 
las virtudes, las pasiones, las artes 
etc. Los Genios son conocidos parti- 
cularmente por una llama que 6e le- 
vanta sobre sus caberas. 

GEN1TA MANA. Diosa que presi- 
dia á ios recieu nacidos y según Pli- 
nio y Plutarco á ios partos. fie le sa- 
crificaba un perro y se le hacia esta 
súplica ¡que de todo lo que nace en 
la casa , nada llegue d ser buenol Se- 
gún la opinión de Plutarco esta ea- 
clamacioo hace referencia ó bien, no 
á las personas sino á los perros qne 

{ >ara defender las casas deben ser ¡na- 
os y terribles, ó bien porque la pa- 
labra buenos significa ios muertos, que 
eu este caso era pedir á la diosa coa 
tórmiuos cubiertos, que nada muera 
de lo que nace en la casa. 

GENITALES DU. Llamábanse asi 
los que Rabian procreado á ios 
hombres, ó que presidian la ge- 
neración. Este nombre se extiende 
también á ios dioses Iudigetas. Erau 
distiutos de ios Dii Geniales . 

GENITOR. Sobreoombreconque 
era adorado Júpiter entre los Li- 
cios. 

GENNAIDES. Diosas de los fo- 
cóos las mismas que las Geuetjlll- 
dos. 

GENNO. Ilijo de Saturno fun- 
dador de Géuova. 

GENTILIDAD. Las Daciones ido- 
latras ó la profesión de la idola- 
tría. 

GEOGRAFIA. (lconol.) Como 
•e debe á la Astronomía el cooo- 
- cimiento exacto de la tierra, se re- 
• presenta á la Geografía bajo la fi- 
gura de una moger que con un 
compás que tiene en la mano de- 
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rocha mide los grados sobre nn glo- 
bo celeste y con la izquierda se- 
ñala una esfera armiiar. Tiene ade- 
mas á 6os pies un cuadrante, va- 
rios mapas desplegados y algunos 
libros, para indicar que la Geogra- 
fía necesita del aosilio de la Geome- 
tría y de las cieucias exactas, 
i GEQMANC1A. Cierta especie de 
adivinación que m practicaba, y* 
t rasando en tierra lineas y circuios, 
con lo cual se creia adivinar lo que 
se deseaba saber ; ya haciendo taca- 
bien- sobre da tierra, ó en el pe» 
peí muchos pontos sin guardar or- 
den, y con las figuras que estos mis- 
mos puntos formaban por casuali- 
dad, sacaban los adivinos 6U ju ¿da 
sobre lo venidero , y ya en fia ob- 
servando las hendiduras y grietas 
que se baceo nato raímente sobre 
la superficie de la tierra de* den- 
de querían suponer quedaban exa*- 
kciooes profóticas como las de ia 
cueva de Del ios. Mit. Barúer . U & 
- GEOMETRÍA. ( lconol . ) Se ale 4 * 
goriaa por una moger que lleva nn 
compás en una mano y«en la otra 
el nivel. Juan de Bolonia , célebre 
escultor de la escuela florentina, * ha 
representado' la Geometría por md* 
dio de uua moger sentada que tie- 
ne un cartabón. Designase también 
por dos niños cerca de los cáeles 
hay una esfera, y que juegan coa 
instrumentos matemáticos. Gocbio la 
ha representado demostrando el fa- 
moso problema de la cuadratura de 
la hipotenusa , por cuyo descubri- 
miento, se dice, que Pitágoras en 
•acción de gracias, saciificó á las 
Musas uua hecatombe. Hay cerca 
• de ella ia eyeioide, la péndola j 
conos truncados di versa metí te* 

GEOSCOPIA. Adivinación saca- 
da de la naturaleza y de las cua- 
lidades de la tierra. R. skeptmnaiy 
yo observo. 

GERANEA. Giodad de Traen 
cerca del monte liemos, cuyosba» 
-hitantes no tenían toas qne nn codo 
de alto# y de la cual tuero» ar» 
aojados por laf grullas. De eU* M» 
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Üm las grullas para hacer la guer¿ 
ra á los Pigmeo*. Esta fábula es* 
*tá fondada sobré la palabra gke- 
Partos, que en griego significa gru- 
lia. > .» 

GERANICE. Monte cerca de Me-* 
gara, de cuya cima se precipitó 
loo, cuando huia de Atañíais.' 1 

GERANOS. Danza'cuyas figura* 
imitaban las revueltas del laberinto 
fie Greta. (F. De li as. ) 1 

GERARAS. Sacerdotisas atenien- 
ses que celebraban las Baea nales. 

• GER DA. ( Mit . escánd.) Espóstf 
del dios Frey, é bija del gigante 
Gymer. 

GERERAS. Las catorce atenien- 
«es míe asistían á la rejna de loé 
sacrificios en sus funciones sagradas; 
{^. Epimeletas.) 

^ GERESTIAS. Fiesta en honor de 
Neptuuo en Geresta, ciudad de En- 
bca, donde tenia no templo. Tü. Liv; 
51 , c. 45 . 

1 GERESTO. Hijo de Júpiter* 
que dió áu nombre á la ciudad de 
Geresto. 

' 2 — Ciclope, sobre en ja tamba 
inmolarou los atenienses las hijas dé 
Jacinto, Anteis, Egleis, En tenis j 
Liteo para librarse de la pesie. 

GERGITIO. Sobrenombre de 
'Apolo de Gergis, en la Troada, 
donde había nacido la octava Si- 
bila, la Coal fué enterrada en el 
templo de Apolo. Por esto los Ger- 
gitios ponían sobre sos medallas la 
figura de la Sibila y la Esfinje. 

GERINTK). Sobrenombre de 
Apolo entré los tracios. 

GERION. Hijo de Crysaor j de 
Calliroe, el mas fuerte de todos los 
hombres, seguu Uesiodo , j réj dé 
Erjtia. Los poetas antiguos, lo han 
pintado un gigante de tres cuer^ 
pos, que para goardár sus reba&os^ 
teoia un perro de do* caberas y 
na dragón de siete. Hércules Ib 
mató con sus defensores j se Ho- 
yó sus buejés. Se crée que éstfc 
Geriou era no rej de la Betica^ 
Estos tres cuerpós eran quizás tres 
pequeñas ejércitos# 6 tres protiti* 
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cías, ó fue» hermanos, á quienes sA 
unión no les libró de su ruina. 
Otros alegoristas han creído recé¿ 
noeer en este triple cuerpo, !a trt¿ 
pie propiedad del rayo que atra¿ 
y tesa, quema y aterra. Bothár, s¡¿ 
gutendo á ‘los autores antiguos, ha 
hecho á Geriou tey de Epiro. Te¿ 
nia un oráculo en Italia. Lucr . R 
£neid. 8 , Mei. 9 , Apolo d. 2 , Diod* 
Sic . Just. 44? e. 4« 

GER1S. Deidad qu e ffesyquio di- 
ce ser la misma qoe Achero, Opi$¿ 
Hellé, la Tierra y Ceres, de uda pa- 
labra hebrea qoe significa trigo mo«* 
lido . 

GERIS, GERYS. Nombrefieuna 
deidad que Dcsyquioy erde ser lá 
misma qUe Ceres ó ia Tierra. 1 

GERMANOS. Según refiere Cc± 
sar , no reconocían otros dioses qué 
Iba que telan; y cuyos beneficios 
esperimeutaban, como el Sol, la Lu- 
na, Yulcano. Tácito mejor instrui- 
do nombra alguuos otros. De mor» 
Germ. Marte y Mercurio pasaban 
por los dioses principales, y les in- 
molaban víctimas humanas. Tentad 
también su Hé rea les, cuyas alabanzas 
cantaban cuando iban al combate. Isis 
era honrada por los suecos bajo la 
torma de «na nave. Sin embarco no 
edificabais templos, persuadidos dé qué 
seria* envilecer 4a kuágestad divínaj 
el eucetrarla eu el recinto de uá 
templo, y dará los dioses una figdtra 
humana. Ejercían su culto eu la os- 
curidad de los bosques nía* sombrío! 
que cretau llenos de la deidad. Lá 
suerte y los aegu ros teuiau grau parte 
en la decisioo de los negocios mas 
importantes. Cortábase en mucho* 
pedazos un bastoucito de árbol fru- 
tal , después de haberlo distibguidé 
per vatios sfefiales. Estrab Meta, l f 
c * 5. /: c. 5. ' 

2 — Sefcta de filósofos indrosí. Loe 
principales de entre ellos son los Hi- 
to bi os. Este nombre les venia de ha- 
bitar eu los bosques donde se man- 
teóla ir dé frotas salvajes, no cobríén- 
\ deéé ^611 otros vestidos que los qoe 
zMsmes «e ludan eeis eorte*» 
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pas de árboles» j absteniéndose del 
vino y del matrimonio. Guando los 
rejet les consultaban algo , les en? 
yiaban las respuestas por no meo* 
tagero. Después de los habitantes 
de los bosques, los médicos eran 
á quienes se tributaban mejores 
booores» porque se aplicebao á ser 
¿¡tiles á la humanidad. Estos di ti- 
mos, aunque vivían frugalmente» no 
llevaban una vida tan austera como 
jos primeros. Se les atribuía entre 
piras cosas la virtud de hacer ié~ 
pondos á los hombrea j á las mu- 
geres. Había otros qne pasaban por 
adivinos, por encantadores, j por 
^lábiles eo ciertas ceremonias; estos 
divagaban de ciudad en ciudad J 
de villa en villa. Habia en fin otro# 
qne menos salvages que las tres da- 
tes precedentes» se comunicaban 
pías fácilmente con los hombres* j 
po se desdeñaban de recibir muge^ 
res en el adinero de sus discípu- 
los. Estrab . 

’ GEROFANTE. (F. Hiebofauto^ 
_ GERQFAiNTIDAá. ( V. 

pAVTlDAS. j 

GEROFILA. (y. H.ehoftla.) 

GEROFORES. (V. Hiekofobes.) 

GERMAiNIA. ( Iconol.) Se repre- 
fenfa por una muger respetable con 
nn dardo mas largo j na escodo 
mas estrecho qne el de loa Ruma- 
nos. 

GEROGL1FICOS. ( Iconol . ) Pri-* 
meros signos ó caracteres de que se 
fírvieron en otro tiempo los egipcios 
para espresar sus pensamientos sin #1 
Husillo de la palabra. Las maderas» 
las piedras, las plantas, los animales, 
los artefactos, las partes del cuerpo 
humano, sirvieron para este objeto; 
j de espresioues simples qne eran 
en su origen, se convirtieron en 
otros tantos enigmas» carácter^ sa- 
grados, objetos de cu|to, j en fin 

preservativos ó talismanes. El mé? 
fodo Geiogiífico fue empleado de dos 
maceras, ó tomando la parte por el 
todo, ó sustituyéndose una cosa. que 
t¡$ne cualidades semejantes, en lugar 
4e otra. El primero formó el gero? 
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glífico curíológtco : el segundo el ge- 
rogiifico trópico. Por ejemplo : algu- 
nas veces se representaba la lusa 
por uo semicírculo, j otras veces 
por un cynocefalo. La segunda espe- 
cie produjo el gerogiifico simbó- 
lico» que ae perfeccionó por ai mis- 
mo, y se complicó de modo qne 
vino á ser nn leuguage misterioso, 
cojo conocimiento estaba reservado 
esclusi va mente á los sacerdotes. Al- 
gunos ejemplos darác una idea mas 
exacta de los Gerogiifico* en su 
origen: para representar al sol j 
sus efectos » pintaban nn hombre coa 
rostro de fuego y cuernos, nn bá- 
culo eo la mano derecha , siete cir- 
Coios en la izquierda, j con alse 
en sus espaldas. El fuego dei rostro 
significaba el calor que vivifica to* 
das las cosas; los cuernos, los ra- 
jos ; la barba, loa elementos; el bá- 
culo era el símbolo del poder 
que tenia aobre todos loa cuer- 
pos sa bilí nares; sus muslos eran la 
tierra cargada de árboles j de mie- 
s es : salía el agua de su ombligo : sos 
rodillas indicaban los montes j las 
partes escabrosas de la tierra ; sus 
alas, los vientos j la celeiidad de su 
carrera; en fin los círculos eran 
símbolos de los plauetas. Guando se 
queria dar á entender que no joes 
uo debe ser sensible ni al ínteres 
ai 4 La compasión, se figuraba un 
hombre sin manos j con los ojos bajos. 
Una serpiente enroscada á modo de 
circulo era símbolo del universo; j 
un pichón negro, el de oua jóven 
viuda solitaria que eo piensa en ca- 
safse. Dos ejércitos formados en ba- 
talla,. se representaban por dos ma- 
nos» una de las cuales tenia un arce 
j la otra un escudo. Para demos- 
trar que nada se escapa al todo 
Poderoso, se representaban ojos j 
qrejaa sobre los muros» j princi- 
palmente sóbrelos frontispicios de loa 
templos. Para apartar á ios impór- 
tanos, de la casa de. un ministro, m 
pintaba sobie la puerta un viejo 
eo?, los ojos bajos j un dedp en lf 
baca, JJa uttlocoion cargado, de frn- 
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ten , denotaba en hombre que -toa 
vrages le bao mejorado. El Egipto 
sé hallaba simbolizado ja por un 
cocodrilo, ja por un incensario en- 
cendido j con tío corasen encima. 
En el vestíbulo de nn templo de Mi- 
nerva en Sais, se veiau las figuras 
de on viejo, de on halcón, de nn 
pescado j de un caballo marino, 
todo lo cnal espresaba esta senten- 
cia moral t «Vosotros, todos los qne 
a entráis eo el mundo j los qne salía 
«de él , sabed que los dioses abor- 
« recen la imprudencia.» R. glypOi 
jo grato. Vi líoison pieusa con bas- 
tante fundamento que estos gero- 

( ;lificos servia» principalmente para 
ndicar, ei nacimiento j ocaso del 
SoT , las faces de la luna , las obser- 
vaciones astronómicas, las predic- 
ciones j el engrosamtento del Niio. 
Se bailaban con mucha frecueocla 
en los calendarios egipcios, j esta 
opinión roas qne plausible, afiade 
nueva fuerza al sistema que solo vé 
en la mitología egipcia el cuadro 
astronómico del cielo j de la su- 
cesión de las estaciones. Afe*», de 
la Acad . de lnscr. f. & 

OEROGRAMA (V. Hiebdgvam’a.J 
CEROLOGiA. ( V '. Hibbologja.j 
GEROMANCIA. Nombre genérico 
de todas las especies de adivinacio- 
nes por medio de las diversas ofren- 
da* hechas á los dioses, j princi- 
palmente de las víctimas. Al prin- 
cipio se sacarou las predicciones de 
sus paites externas, de sus movi- 
mientos, de sus entrañas j otras 
paVtes internas, de la llama de la ho- 
guera que las consumió, y despees 
se sacarou conjeturas de ia harina* 
délas tortas, del agua, vino, etc. 
GEROMENIA. ( V . Hieromehia.) 
GEROMNEMA. (V. Hibromneísa.) 
GEROMNEMOUS. (V. Hiaao»*- 

KBMOU8» ) 

GERGNTREAS-. Fiestas que se* 
celebraban todos los afio» en una de 
fas islas Esperadas, en honor de 
Marte', por los gerou freos.- Tenia ‘es* 
le dios entre ellos, un célebre, tem- 
plo* donde no era- permitid» entra* : 
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i ninguna muger durante la tótem* 
nidad. Paus . Ant. espl. t. 2. 

GERSENIA ( MU . escand. ) Hijé 
de Freja j hermana de Nosa. 

GEVHER ABAD, dudad de loé 
joyas . ( MU . orient . ) Capital de En* 
chadukiam provincia fabulosa dt 
Giouistae. ( V . Eachadxtmiam. ) 
GHEBR (MU. mah.) Palabra 
persa que significa adorador del fun- 

5 o, mas entre los turcos esta pala* 
•ra es iojuriosa , y se toma por un 
infiel, que vive siu regla j sin lej* 
( V . Gubbbos. ) 

GHEL1MOS. Sacerdotes de la re- 
ligión Monga! rana , ó Dalai-Lamaie- 
na. Su vestido se diferencia del del 
pueblo , en qne su gorro es llano de 
arriba y sin copa. No trae» los cae* 
bellos juntos como la major parte 
de los raongaliot; llevan al rededor 
del cuello una guirnalda de rosas, 

3 ne solo puedeu traer la» personan 
e cualidad , pero que es sobre todo 
eoo de los adornos de los monjes y 
de los religiosos. 

GHETÜSINAS, el que inspira 
alegría. Epit/ de Baco j de Apolo» 
R. ghethein , 'dar alegría. AntoL 
GHLABER ( Mit. per . ) Nombre 

I ue se dá en Persia á lo» idolatran 
e este país, que han conservado la 
antigua religión de los adorado ren 
del fuego. Un proverbio persa dices- 
Aunque un Ghiaber encienda j ado* 
re el fuego dmaute cien años, si cae 
moa vez en él,uo por esto deja de* 
qiueiiiarse Bibl. arien . ( V . Guébros.) 

GHIAONS, GHiAOURS (Mit. 
mah.) Nombre que dan los turcoo 
á los que n» son' de su religión, J 
particularmente á los cristianos. Este 
palabra partee original ia dé Per»ia¿ 
donde ios qne conservan la autigun 
religión de los persas, se Uauiam 
Ghiaour n, ó Ghianbers >. 

GHDLA1TAS* ( Mil. mah. ) Seo- 
tu- musulmana, eu^o celo iinpio r 
énuoblecia á los Imanes cou los atr** 
butos de la divinidad. Esta secta; 
extravagante que hacia á Dios w 
ser corporal, debia su origen á 1* 
supersticiosa veneración de Abd*- 
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ilf-Saba, JPckXío converttJo ftl blar 
nisrno, jfcor*. Ali ^ primo., é yerno do 
JfítfiQnta, Tomó después mucho in- 
cremento, y se dividió &n v,$rLasse&; 
ías acordes toda* ^en deificar ¡ al 
Imán*. Estos iose úsalos sostenían qofc 
♦noque dejare . la .tierra», uo había 
pagado á la muerte su tributo , j 
/que volvería á presentarse algún 
día, llevado sobre uoa nube res* 
plandecieute , para hacer reinarla 
. justicia y reformar los abusos; establer 
rían coma verdad do hecho, que JQios 
había aparecido muchas veces bajo 
Ja forma huúaana, y qoe bajo este 
velo venia á dictar sus lejos y ma^ 
rí fes lar su voluntad, y como des* 
"pues del profeta, uingtui ser ba apa- 
recido sobre la tierra tau per feto como 
Alí, no se puede dudar, dicen, qu 4 
Dios no se hubiese disfrazado bajo 
aa forma, y eu este sentido atri-> 
buian á este Imán y <1 sus deseen*' 
dientes las propiedades divinas. Mu- 
chos de estos hereges, se alaban 
por premio de su fe* de participar 
de la dignidad divina de sus ¡ma- 
znes. Cierto Bastami no hablaba ja-¡ 
más de si, sin decir.;! Alabado sed 
yo* Uno de estos fanáticos loé con- 
denado á muerte por haber dicho: 
Yo soy ¿a verdad . Esta rstra vagan- 
cia hizo, tan graude&y rápidos pro- 
gresos qu 0 los hombres mas gro- 
seros aspiraban á ia divinidad; mu- 
chos reuunciarou al trabajo para en- 
tregarse á estrados ejercicios , á los 
ayunos austeridades mortíferas , pa- 
ra purificar su alma y hacerla el 
santuario de Dios. Algunos imanes 
fcau favorecido este delirio; y no 
Coutentos de tolerar que se les to- 
mase por el mismo Dios, han tenido 
aun la impiedad de sostener que 
gozaban de esta prerrogativa. 

1 GIAS. Uno do los compañeros 
de Eneas. Montaba la Quimera en 
las corridas de naves celebradas ea 
bouor de Anquises y alcanzó uno 
de los cuatro premios propuestos, 
los cuales consistían cu dos cofainas 
de cobre y dos vasos de plata pr¡ — 
morosamente trabajados. Eneid . 5. 
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2 --Hijo dé Melajajpo, y hermane 
de Cieeo. ( f?. Císeo. ) 

3 — Gigante de cieo brazos. Hor. 
A. 2, od. 14 . . ,, 

4 — tto tuiq» Bi¿o d& Me lampo, muer- 
to por Eneas, Eneid . 12 . 

. GIAUCHEPU cota de malla {MiL 
mah.) Colección de los nombres 
de Dips entre lof persas llamados 
asi porque forman una defensa seme- 
jante á la de» la cota de malla. Esto* 
Hombres están divididos entrabe por 
decenas , cada qna tiene su rima á 
terminaciou r j una medida desdabas; 
y hay mil y uno para significar 
que los mil nombres solo signifi- 
can una cosa. La primera decena 
pos dará upa idea de las demas? 0 
Dios mió! ,yo te invoco por tu nom- 
bre'. 0 Dios ! O dispensador í O bienr 
hechor} O misericordioso l O fuer - 
{e\ . 0 ftrpndel O a nliguol O sabio ! 
O misericordioso ! O rnediqo ! Mu- 
chos . llevan y hacen traer á sus 
hijos esta especie de cota de ma- 
lla.. á mocTo de talismán ya en ta 
garganta, ya sobre el estomago, ya 
ei) en el brazo, donde comunmen- 
tc se atan estas especies de taiit- 
manes. Chardin 

GiAilE. Isla del mar Egco. Los 
poetas fingieron • que habien- 
do navegado .Délos mucho tiempo 
á la voluotad de los vientos, Apo- 
lo tomó dos cadenas, y coa la una 
le ató por una parte á ia isla de 
Gyare, y con la otra á la isla de 
Mijcone, á fin de que no pudiese 
moverse. ( V . Dclos. ) Los ruma- 
manos desterraban allí á los crimi- 
nales. Hoy día es J<>ura, isla de- 
sierta. Eli tu 3, c. 29 

GIBOM , Hombre. { Mi/, jop.) Fies- 
ta japonesa dedicada «i hombre, y 
ana de las mas solemnes, be celebra 
todos iop afios en el mes de agosto. 

GIENMO-GIOSA. (Mil. japjFuo- 
dador dé la órdeu de los Jammaboh 
ermitaños ó monges japoneses. 

GIESCMEN. ( Mit . pers .) Fiesta 
que los persas celebran cada mes, en 
ei dia que trae el nombre del mis- 
mo mes. 
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~ GIGANTES. Hijo# del Cíele y de 
h Tierra, los cuales hicieron la guer- 
ra á los dioses. Hesiodo supone que 
nacieron de la sangre que salid de 
la herida de Urano; per o Apolodoro, 
Ofidio y otros poetas, los hacen hijos 
del Cielo y de la Tierra, al paso que 
'Biginio les dá el Tártaro por padre. 
Reunían á una estatura prodigiosa y 
’.á una fuerza proporcionada, una 
tiste feroz y espantosa , cabellos lar- 
barba poblada, las piernas j 
-pies de serpiente, y algunos de ellos 
eieu brazos y cincuenta cabezas. Ke~ 
'fuellar los gigantes á destronar á Jú- 
piter , emprendieron el asedio hasta 
4 su mismo trono, y para llevar á 
efecto su plan , amontonaron el Osa 
- sobre el Peíion, y el Olimpo sobre el 
Osa, desde donde probaron escalar 
“él cíelo, lanzaudo contra los diosas 
'peñascos de tan grande magoitud, 
^ue caieudo los unos en el mar for- 
mabao islas, y los que caian en la 
'tifefrá se couvertiau ea montañas. 
'Atemorizado el mismo Júpiter en 
Tiste de tan terribles adversarios lia* 
i m& en su defensa á los densas diñ- 
ases , quienes en vez de ayudarle, era 
tal su temor, que todos huyeron á 

* Egipto , donde sobrecogidos todavía 
“por el miedo, se ocultaron bajo la 
' forma de diferentes clases de ani- 
males. 

'• Había prediebo un antiguo orá- 
roslo que estos gigantes serian ioven- 

* obles, y que ulnguuo de los dioses 
-podría quitarles la vida, á menos 
-qbe' no llamasen á su socorro algún 
“mortal. Habiendo proibido Júpiter 
< á la Aurora; á la Luna y al Sol el 

que descubriesen sus designios, se 
« encaminó liácia la tierra, que pro- 

* curaba sostener á sus hijos , y por 

* aviso de Palas, hizo venir á Hercu- 
les para que combatiese á su lado , y 
con $« atüélio estermiuóá los gigantes 

* Encelados BoUbuteS, Aleione, Porfi- 
rion , los dos A loi des, Efialto, Oto, 

> Eurito, Glitio, Ticio, Pallas, Hippo- 
lito , Agrio, Taoo y al temible Ti- 
fón , que según dice Homero dió mas 
que temer á loe dioses él solo , que 
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todos loe demas gigantea juntos, 
f Júpiter después de haberlos der- 
rotado, los precipitó al profundo del 
Tártaro; ó seguí» otros poetas, los 
enterró vivos debajo del monte Etna 
d en otros parages: Encelado fuá 
sepultado debajo la Sicilia ; Po i y bo- 
tes debajo la isla de Laugo; Otbo 
debajo la de Candía ; y Tifón de- 
bajo la de Isehia. Se ha creido coa 
baatante fundamento, que esta fá- 
bula no es mas que una tradición 
desfigurada de la historia de Tifón 
de 06ÍrÍ8. Había efectivamente ea 
grpto monumentos mas adtiguos 
que las fábulas dedos griegos, ciu- 
dades fundadas, y un culto estable- 
cido en honor de los mismos anima- 
les en que, según los poetas, se trans- 
formaron los dioses. Ovid. ' Fii$t. 4> 
jépolod . 1, c. 6, Paus 8, c. 2, Hyg . 
'f. 28, Odie. 7, Hesiod. Teog.Georg. 
£, Eneid. 6, Herod . 1, c. 68, Estrab. 
Auto. Gel. 5, c. 10, Met. I. 

( lconói. ) Julio ñomano en* el 
.palacio del T¿.., ba pintado los gi» 
gantes vencidos por les rayos de Jú- 
piter. Todos los dieses se ven' en 
agitación; los vientos soplan de tó- 
dos lados; las grades muestran 
encantadas; los gigantes gimen bajo 
el peso de las rocas, y se distingue 
ú Britreo en una oaverna, sepultado 
debajo de uo monte» Sobre la cid- 
menea, se baila Pluton pjntado so- 
bre su carro, seguido de* las Furias, 
de snerte que cuando se enciende* 
fuego en ella, parece realmente que 
se ven todas estas figuras en el pa- 
lacio del rey de los infiernos. * 

( MU. rab . ) Los talmudistas ase- 
guran que Labia giganta dentro el 
arca; y como ocupaban mucho lu- 
gar, fue necesario hacer salir al ri- 
noceronte, que siguió el arca i nado 
2-Ndios, ó Genios Malévolos! 
• Los imito» los dividen en cinco trí- 
bos. Muchos de ellos están condená- 
dos á divagar por el mundo dei- 
pucs de su muerte, á caos» de sus 
maldades, de donde uo puedeu salir 
wn» roltesdo las oraciones qtie ios 
indios bocea á sos dioses; de modo 
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que sé aoereana los qae orné, y pr*> 
<uran distraerles , á fia de hacerles 
omitir siguas dís las oeremooias 
prescritas par ras silos: par esta 
■tedio, y de ningún modo por sí 
mismos, pueden merecer delante da 
Dios. Guando bao robado la canti- 
dad auficieaie de ruegos, les es per*- 
mi ti do tnodar de natoraleaa Entoa* 
ces de genios errantes y desgra- 
ciados, se convierte* m timas, 
pasan al cuerpo de algnn hombre 
y con esta variación gotan de la 
felicidad prometida á estos últimos. 
JPor esto los indios al empesar el 
servicio divino, reaan ana oraciea, 
y se ecban por tres reces, agua por 
encima de la espalda izquierda, única 
-parte por doode pueden embestirles 
éstos genios malignos* 
GIGANTOFONTIS. Sobrenom- 
bre de Minerva, por haber ajada- 
do á Júpiter á esterminar los gigan- 
tes. R. phonos , asesino* 
GIGANTOLELOS, asesino de gi - 

Í antes. Epíteto de Baco j de Apolo* 
l. ollumi , matar. Antol . 

G1GANTOMAQUIA* Guerra de 
los gigantes. 

G1GEA. Nombre antiguo de la 
Lydia. 

1 G1GES. Uno de los titanes, hijo 
del Cielo y de la Tierra el cual te- 
nía cien bracos y cincuenta oabezis. 
Poso á Júpiter eu libertad; pero ha- 
biéndose despees reunido i atiabar» 
manos para hacerle U guerra, fué 
precipitado al Tártaro. Ov. Trist . 4* 
2 — Anciano rey de Lidia , menos 
feliz según el conoepto de Apolo que 
•d pobre arcadio llamado Aglaus. 

5 — Hijo de Daseilo, que destro- 
nó á su padre Caodaulo, rey de Li- 
dia , se casó coa la reina , y subió al 
trono. Herodoto dice de él lo que 
sigue (l, c. 8): «Giges, á solicitud 
«de Gaudaulo, vió á la reina, des- 
« nada en el bafio, pero ella le obli- 
« gó á escoger entre la muerte de su 
« marido ó la suya propia* » ( Herod. 
1, c. 8, Jast. 1, c. 7. ) Platón dice 
t que era pastor y que habiendo en- 
contrado en el flanco de m caballo 
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de cobre, un anillo que baria invi- 
sible al que lo llevaba, te aprovechó 
de él para seducir la reina de Lidié 
y asesinar á Caadaalo. Cic, 8, /• 3, 
c. 9. 

4 — Guerrero muerto por Tamo* 
Eneid. 

G1GON. Rey de Etiopia ve ncid o 
por Baco. 

GLLGÜL-HAMMETIN (Míl rabb<) 
* facilidad de los muertos en roda** 
Los indios se imaginan que á la ve<* 
nida del Mesías los cadáveres y ce- 
nizas de los de su nación saldrá#* de 
su sepultura, y se trasladarán á le 
tierra santa, rodaodo en laa caver- 
nas que Dios les abrirá debajo 
tierra. 

GILIPO. Arcadio compañero de 
Eneas, padre de nueve hijos, de 
elevada estatura, los cuales se empo- 
paron -en un sangriento combate» en 
el cnai perecieron muchos tro y anos. 
EneicL L 12. 

GILONGS. (Mil. ind). Mongos 
del Batan y del Tibet, cuyojefe m 
llama Lauta. Se elige cada afia nce de 
ellos encargado de inspeccionar: á les 
demas y de mantener el órdea y la 
disciplina. Vela sobre la distribución 
de las provisiones , tiene derecho 
de entrar á todas horas eo los apo- 
• sontos de los me ages , y asiste á be 
procesiones y á todas las ceremonias» 
En una cnaoo lleva una varilla, y eo 
la otra un gran palo , en cuyn estre- 
mtdad cuelga de tres cadenas, aa 
peque fio vaso doode arde el in cienso . 
Con estos atributos de su auto- 
ridad , es duefio de castigar los sa- 
cerdotes descay dados, sea pegándoles 
sea quemándoles ligeramente. Su em- 
pleo termina siempre al cabo de un 
afio, durante el cual lleva el títuiode 
KegonL Los jovenes consagrados al ór- 
dea de losGylongston recibidos en el 
monasterio á los ocho ó diez sios , y 
tienen desde entonces el nombre de 
Touppa. Se lesdáuoa educación con- 
forme á la edad y á ios deberes á 
que se bailan destinados.A los quin- 
es afio» son admitidos entre les Tbe- 
bu ? esto es en la oíase mas ia tenar 
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'^el orden religioso. Llegados i la 
edad de veinte y uno ó retóle y 
1 Cuatro años, sufren an riguroso 
exime o , y si se les jorga snficiente- 
‘mente instruidos se les eleva á la 
Talase de Gilongs. Sí la natoraleae les 
'ha dotado de grandes talentos, son 
*éólocados á la frente de algno rico 
•monasterio, y se les conceden tier- 
nas para su recreo. Los Tibetanos, 
que se consagran á la vida religiosa, 
se ven obligados á ser sobrios , á re- 
fm ociar la compafíia de *hts mu ge res, 
y atenerse á todas las demás prácti- 
'tas det claustro. 

GILLOURPA. (MU. tari.) Secta 
'dét íamismo, cu jos partidarios llevan 
^gorro amarillo, j cojo gefe prin- 
cipal es el Dalaí-Lama. ( F . Gean- 

MU.) 

GIMNASIO. Edificio público, 11a- 
'mfado asi porque los atletas peteft- 
*b*n en di desnudos. R. ghymno*, 
'desmido. Los que querían instrnie- 
*se ó perfeccionarse en estos ejerci- 
~átos encontraban allí todos los socor- 
l ro» necesarios. C. Nepl . 20, c. 5. 
~(V. Palestras , Tuermes. ) 

' GIMNASIARCO. Oficial supe- 
"rintendente de los gimnasios. 

GMNASTO. Oficial propuesto 
para conformar las diferentes espe- 
jes de ejercicios á las diversas 
complexiones de los atletas, y para 
instruirlos en estos ejercicios. Algu- 
1 ñas veces estaba encargado , en Tu- 
’gar del agoootcto, de animar á los 
atletas aute9 del combate. 

GIMNASTERION. Parte de los 
^gimnasios que servia de guarda ro- 
pa; doode se dejaban ios vestidos 
para los ejercicios ó para el baño, 
‘yen el cual se volviao á vestir 
después. Llamábase también Apody - 
teríon y Spoliarium. 

GIMNASTICO. Arte ó ciencia de 
diversos ejercicios del cuerpo. Se 
distinguían en tres especies: l.° la 
gimnástica militar, es decir, aque- 
* lia cuyo objeto es el ejercitarse en 
Us fatigas de la guerra ; 2.° la me- 
1 dtcal , ó la que robustece la salad 
por el tooorre de ejercicios aójete» 
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á ciertas leyes, conforme á los svir 
-sos de los 'médicos: 3.° U atlética 
á la que ponía en estado de dar 
pruebas públicas de faena, de agi- 
•lidad y d estros*. 

GIMN1COS. ( Juegos. ) Célebre» 
-entre los griegos y los romanos, 
qne tomaron su nombre de la dea- 
nades de los atleta». Esta absoluta 
-desnudes empesó entre los Laced ar- 
monios, con ocasión de an atleta 
coya -dotara , desatándose-, le biso 
-tropezar, y le costó la vida. Ll- 
enábanse las asociaciones de estos 
atletas edegas gímnieos. Afees, de la 
Acad . de Inscr* h 1, 13, 14, (&*• 
Istmicos, Olí ípicos, ete.j 

2 — Juegos qoe los ohetnitas ce- 
lebrabas en bonor de Parteo, que 
-decían haber salido de so ciudad, 
haber vuelto á ella con la cabeaa 
déla Gnrgona, y haber instiUrido 
-estos juegos qoe se asemejaban 4 
las costumbres griegas. El premio 
de los vencedores consistís en ga- 
nado, vestidos y pieles. (F. Cubáis.) 

GI M NOPEOIA. ( R. país , jó ven.) 
Danza usada en Esparta y que de- 
bia sn institución á Licurgo. Es- 
ta danza bacía parte de una fies- 
ta solemne que se celebraba en me* 

- moría de una victoria alcaosada so- 
bre los argios , cerca de Tireo. La 
Gimuopedía se componía de dos cus* 
tirillas de danzarines desuudos, la pri- 
mera de jóvenes y la otra de adul- 
tos. El gefe de cada una de ellas 
traía la cabeza ceñida con una co- 
rona de palmas llamada tbyroatioa. 
Cantábanse en ella las poesías tilicas 
de Taletas y de Alonan , ó los 
Peanes de Dicmisodoto. Estas dan- 
zas se celebrabao en la plaza pu- 
blica y presentaban una iuiágen de 
U lucha y del paueracio. La fiesta 
estaba consagrada á Apolo por la 
poería, y á llaco por la danza. 
Mem. de la AcacL de inscrip* t. 
1 , 10 . 

Gl.Vl NOPEDIC A. Era dice Atomo 
nua danza bagaica que bailn^ 
ban los jóvenes desnudos cqn no 
«o* ¡inmuto de cuerpo muy grieto* 
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•o, pero interrumpido, y figuran* 
do juntos coa ios brazos y las pier- 
nas una especie de locha agradable. 

GIMNOPOD1A. Especie de den- 
sa de que habla Luciano» R. póui • 
pie. 

G1MNOSOF1STAS. Filósofos in- 
dios que viviso e a no grande re- 
tiro 9 hacían profesión de reno ociar 
á toda especie de deleites para en- 
tregarse á la contemplación de las 
maravillas de la naturaleza. Iban 
desnudos la mayor parte del tiem- 
po, quizás con el motivo del calor 
escesivo de su clima. Distinguíanse 
dos principales sectas, los brama oes 

Í loa hylobios. (V. estos dos oom- 
res.) Los Gimnosofistas creía o la 
inmortalidad del alma y la metem- 
sicosis, y se preciaban de dar con- 
sejos desinteresados á los principes 
y magistrados. Cuando eran viejos 
ó se volvían enfermizos, se a ma- 
jaban en ana hoguera, encontran- 
do una especie de ignominia en 
dejarse acabar por las enfermeda- 
des y los ailos. Uno de ellos Ha— 

- o a do Calauo, se quemó de este 
modo en presencia de Alejaudro. 
Ademas de los indios, los había en 
Africa , sobre un monte de Etiopia 
- bastante cerca del Nilo, que no vi- 
- viau en comunidad» sino como ver- 
daderos solitarios, jipo Ionio de Tia - 
na fué moy mal recibido de ellos, 
porque estaban avisados, que se les 
acercaría prevenido á favor de la 
sabiduría indica. Esirab . 15, Zi¿- 
. can . 5, Plin . 7, c . 2, Ge. Tuse. 5, 
Quint. Gire. 8, e. 9, Dion. 

, GliNEGlA.. Nombre que daban los 
griegos á la divinidad llamada por 
Iqs romanos la buena diosa. Plut. 
G1NECOCRATUMENIOS. Esci- 
. tas Europeos llamados asi, porque 
, después de qo combate que per- 
. dierou contra las Amazonas, eo las 
. riberas del Termodon, se vieroo 
obligados á tener comercio con ellas 

S ara darles sucesión > con ia cou- 
iciou de que los hijos serian para 
Jos, padres, y que las hijas se que- 
darían coa las madres. Plin . Mela . 
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G1NEGOTOAS. Sobrenombre de 
Marte, bajo el cual las mugfBrqs 
de Tegeo le, habían erigido ue 
estatua en medio de su plaza pu- 
blica, después que bajo la direq» 
cion de una viuda llamada Marpe- 
. sa , hubieron contribuido á la bri- 
llante victoria que alcanzaron tm 
.maridos sobre los lacedemoniof. 
Paus. 8, c. 48. 

GINEO. Hijo de Hércules y <U 
Dejauira. ( V. Hodites. ) 

G1N1DA. La misma que Andró- 
gyua. Baco era también adorado bp- 
jo este uombre, cuando se le daba?i 
ambos sexos. 

GlPTiS. Hija de Nanno , y mu- 
gar de Protis, Foceo, iuudador Oe 
Marsella. Just. 43» c. 5. ( V . Euxp- 
he Pettas. ) 

GIROMANCIA. Especie fie adi- 
vinación que se hacía caminando ¡á 
la redouda, ó girando al rededor 
de un circulo» sobre cuya circun- 
ferencia estaban trazados alguoof 
caracteres. A fuerza de sudar de es-* 
te modo se aturdían hasta dejar?* 
caer; y de la reunión de los carau» 
-teres que se eucoutrabau eo loa di- 
versos puestos doude se había caí- 
do, se sacaban los presagios para 
lo veuidero. f 

GIRTIO. Padre* de Hyrtio, 
muerto por Ayax, hijo de Tclp- 
. mon. 

Q1RTON. Hermano de Flegúp» 
fundador de Girtoueen Tesalia. £ 4 - 
tevan de Bizancio . 

G1RTONE. Hija de Flegias, que 
según algunos dió su nombre á la 
misma ciudad. 

G1TIU.VL Ciudad de Lacenia cu- 
yos habitantes no reconocían á nin- 
gún mortal por autor de su orig^p. 
Seguu ellos, Hércules y Apolo se 
disputarou por mucho tiempo una 
trípode» y terminada su disputa, 
edificaron á Gitium de común con- 
sentimiento y satisfaciendo ambos 
los gastos : por esto tenian sos esta- 
tuas en medio de la plaza. Losgi- 
teatas reverenciaban también ana 
antigua divinidad, que pintaban ba- 
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jo la-figusa de U VÜfíb J de- 
cftan tema su palacio ea el ma^. 
Pausanias coogetura que era Nepr 
tono. Cic. Off. c. U >: 35, Ptol . 3, 
16, TU. Lw. 34, c. 29, Xenof* -Plut* 
GLADEIN. {MU. Celt.) Morada 
de la alegría, |rand@, y magnifica 
•ala , r resplandeciente de oro poy 
dentro y por fuera r construida por 
loa dece jueces, asesores del padre 
universal, en la cual ha y sus doce 
•illas, ademas del trono que ocupa 
el dios supremo. Edda. 

GLADIADORES. En los tiempos 
heroicos se acostumbraba inmolar 
los cautivos á ios manes de los gran- 
des hombres muertos en el combate; 
después se sacrificaron los esclavos 
en los funerales de las personas de 
consideración. Mas luego pareció 
menos inhumano el hacerlos luchar 
,£utre sí. La profesión de gladiador 
( vino entonces á ser nn arte que tu- 
vo sus maestros, sus escuelas y sus 
priucipios. Se enserió á combatir, á 
caer cou gracia y á morir con Cere- 
ta; ejercitábanse muchos en ello y 
los juegos de los gladiadores hicie- 
ron parte de las fiestas públicas. 
Entre los romanos este gusto llegó 
4 ta^ar en furor. Los gladiadores se 
Servían de dos cortas espadas, ata- 
cándose/ defendiéndose con ambas 
mauos. La suerte de ios vencidos 
dependía del pueblo, que por lo co- 
.Oían hacia gracia á los valientes, y 
daba el señal de muerde para el que 
•C babia portado cobardemente. Se 
dice que la sangre de los gladiadores 
se ofrecía á Júpiter. Se les recibía en 
el templo de Hércules, y los que 
habían obtenido su permiso, colga- 
ban las armas en la puerta. Los ti- 
ranos de Roma forra roa mas de nua 
vez á los senadores y caballeros á 
aparecer en estas trágjcas escenas ; y 
, en tiempo de Cómoda, se vio á las 
matronas romanas ejercer volunta- 
riamente este vergouzoso oficio, y 
envanecerse con su valor é infamia. 
t Jfieuporty costumbres de los romano $. 

Accedo n es. ) 

GLAFIROS. Ciudad du Tesalia» 
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coyes habitantes fueron al sitio de 
Troya. Iliad . 2. r 

GLANO. Uno de los hijos que 
Hércules, en su furor, arrojó al 
fuego. 

GLASOR. (MU. escand.) Bosque 
de arboles de oro, ó paraíso de loé 
escandinavos. 

1 GLAUCA. Hija de Saturno, qué 
nació con Plutou, y fué enseriada 
sola á su padre, para que este n<^ 
devorase á su hermano gemelo. 

2 — Celebre Amazona. \ 

5 — Danaida. Apolod. 

4 -Hija de Ciguo, esclava do 
Ay ax, hijo de Telamón. 

1 GLA UCEA. Fueute de Conoto’, 
llamada asi porque Glaucea se arro- 
jó á ella, esperando encontrar eñ 
sus aguas uo preservativo contra loé 
eucantos de Medea. Paus . 

2 — Hija de Creon, rey de Corin^ 
to. Paus. (V. Cbeusa.) 

3 — Madre de la tercera Diana, 
esposa de Ulpis. Cicerón. 

4- Nereida, 

5 — Hija de Cycbreo, y muger d# 
Acteo. Apolod. j 

GLAÜCíA. Hija de Escamandro^ 

3 ue se euamoró de Deimaco, cuan- 
o vino con Hércoles á sitiar á Tro- 
ya. Deimaco murió en esta espedi- 
cion. Glaucia, temiendo los malo» 
tratamientos de su familia , si llega- 
ba á descubrirse sn intriga, fué á eu* 
centrar á Hércules y le manifestó qo* 
se hallaba en cinta. Este héroe 1 * 
compadeció y queriendo conservar 
honor de Deimaco la llevó consigo A 
Beocia, donde la confió i Elonio, pa- 
dre de Deimaco, en casa del cnal di¿ 
á luz uo hijo que llamó Escamam- 
dro. Este, haciéndose poderoso es 
aquella comarca, dio sn nombre at 
rio Inaco, y el de su madre Glaucip 
á una ribera. Llamó á otra fuente 
Acidusa , del" nombre de su esposa^, 
de la cual tuvo tres hijas, honrada# 
mucho tiempo bajo el titulo de laja 
tps vírgenes. Plut . 
tíL.VÜCTPPA. Daoaida. Apolod 
1 GLAUCO. Hijo de Neptuuo y d+ 
NaU ! <5 sega» otra») de Antedoa J 
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8é Alcioflé, ¿ de Éubea y ¿fe Poli- 
bo ? hijo de Mercurio, f célebre péí- 
ílador dé la ciudad de Autedod; ep 
feeociá. Habiendo puesto éierto dia 
sobre la, hierba de La playa los peces 

E ue acababa de coger ,‘ reparó que 
; agitaban de un modo estraordiuá- 
rio y se arrojaban al mar. Persuadí- 
do dé que la hierba encerraba algu- 
na virtud particular la probó y siguife 
ka ejemplo. El Oceatio y Telis le dcs- 
pojaéou de lo que tenia de mortal 
y le admitieron en el número de los 
dioses maridos; es decir, que era 
ph hábil nadador que terminó por 
ahogarse. Imaginándose Autedod 
íjue su desaparición tenia algo" de 
maravilloso , le elevó no templo* jr 
le ofreció sacrificios. Se velan aun 
feo ésta ciudad en tiempo de Pau- 
lamos, el salto de Glauco, ó sea^el 
fugar desde donde se^ habia arrojado 
al mar. Tuvo también un oráculo 
consultado muy ' á menudo, por (os 
marineros A esta fábula se han aña- 
dido muchas otras. Ateneo (L 1) lo 
fcacé enamorar de Ariadna , cuando 
faé robada, por Baco en la isla dé 
Dia: el dios para castigarle, le ató 
con sarmientos de viña, de los cna- 
lés encontró medio de librarse. Se- 
jgun Diodoro de Sicilia, él fué el que 
apareció á los Argonautas bajo la fi- 

Í ;ura de au dios marino, cuando Or- 
eó con ocasión de ana tempestad, 
bizo uii voto solemne á los dioses de 
iSamotracia. Éu el combate entre J.i- 
•nu y los Tirrenios, se mezcló con Irfs 
Argouautas, y fu é el único que lió 
salió herido. Intérprete de INereo pre- 
decía lo futuro, y habia enseñado al 
mismo Apolo el arte de leer eusi mis- 
mo. Eu fiu Pairaban, locrée trau>for- 
toado eu tritón, y Filostralo lo piuta 
/bajo esta forma. «Su barba dice es luí- 
« meda y blauca , y sus cabellos flotau 
« sobre sus espaldas. Tiene las cejas 
«espesas y unidas, de modo que pa- 
« rece uo teúer masque una. Tiene 
« (os, brazos á modo de aletas , y su 
«pecho cubierto dé b lcr ba marina. 
«Lo restante del cuerpo termina en 
•pescado, coya cola se encorba has- 
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«ta loé riñones.» tík. 15. Bíg» /• 
Í99, Apolod. 1, Dtod. 4> Paos. 9, c* 

2 - Hijo de Hipólito, j según otros 
íé Minos 2, fué ahogado en uoa co- 
ba de miel, y resucitado por Escula- 
pio, ó por on dragón, ó dlai bico 
por na médico ñamado Dracón. Jfpo- 
7 oí. 25. (K PóLtiDO. ) 

3 - Hijo de Lisyfo y de Merope, 
una de las Atlantidas, padre de fie- 
lerofonte y Crysaor, y uno de los 
Argonautas. Eo los juegos fúoebrei 
que celebraron en houor de Pelias, 
tuvo tá desgracia de ser atropellado 
por sus caballos. Virgilio (Georg. 3,) 
atribuye su muerte á otra causa. 
Glauco, para hacer Sus yeguas mas 
vigorosas, y mas ligeras en ta carre- 
ra, no quiso dejarlas ¿abrir, y Vi- 
nas le castigó haciéudo tan furiosas 
á sus yeguas, que despedazaron á so 
dueño . P alefato apfica esta fábula á 
los que se arruina*! para mantener 
sus caballos, de donde viene el pro- 
verbio griego, Glaucus alter* qne 
se toma en el mismo sentido. Bigf. 
250, Jpol. 12. [F. Pmtimí.) 

4 — ni jo <l e Bippoloco, y nieto de 
Belerofoote, fúé nnó de los ge fes de 
los Lisios que bajo las órdenes de Safe- 
pedoti, viiíie'roo á socorrer A los Tró- 
yauos. En' un encuentro con Diome- 
dcs, con el feual estaba unido con los 
vínculos de la hospitalidad , trodÓ sos 
armas de oro con otras dé cobre, sea 

ara obedecer i su padre ijue le bé- 
ia mandado que escediese en geoié- 
residad á todos los héroes, sea por 
que Júpiter le cegó; de donde vino 
el proverbio . este es el cambio de 
Glauco y de Diomedes, para indicar 
lina grande desigu ild.id en los trin- 
ques. Eu; otra refriega, herido por 
TeuCro, y queriendo vola*' al socor- 
ro de SarpeJou, invocó á Apolo, 
quien le apaciguó s \\ s dolores, resta- 
ñó su sangre, y le infundió nueva 
fuerza. Después de haberse dist i ngni- 
do por mil belfas acciones, fué muer- 
to eu fío por Ayáx. Eneas lo vió en 
los infiernos entre los famosos guer- 
reros. (Itiad 6 .) 
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5 -Hijo de A^tenor, representado 
«o el templo de Delfos, sobre ana 
coraza antigua. Diclys . 4* 

6 — Hijo de Imbraso y hermano de 
Ensebados ámbos por su pa- 
riré en el arte de los goer reros, mu* 
rieron á los golpes de Turno. Eneid. 
4 . 12 . . 

7— Padre de Deifobe, sacerdotlaf 
de Apolo y Diana. Encid . 6. 

8- Hijo de Epyto, r ey de Mese^ 
nía, príncipe justo y religioso, esta^ 
Meció entre los Dorios el coito de 
Júpiter I tora a te, el de Macaón y de 
ifcíeseua. Paus. 4¡ c * 5. (F . Itomat*, 
Musita. ) 

t 9 — Natural de la isla de Qnio, in- 
▼eotor del arte de soldar el hierro. 
Paus- 

1 0 r" Atleta de la ciudad de Caris* 
lo, hijo de Depilo, y descendiente 
d¿ Gknoo dios marino, se biso cé- 
lebre por so fueras y destreza. Paus* 
. 6 , c. 9 . 

GLAUCONOME. Nereida. 

, GLAUCO PIS, ó los o¡os azules: 
•Epíteto de Miperea. R. Glaukos , aso- 
lados ; ops, ojo, Homero . 

GLAUCOTÓE. Nereida. 

. GLEMUR, brillo, esplendor . (Mit. 
r$cand.) Esposo de Suoa , diosa del 
Sol. 

GUSAS 6 Guisas. Ciudad de Beo- 
cta cuyos habitantes fueron al sitio 
‘de. Troya, lliad- L 2. 

GLITNER. (Mit. celt.) Ciudad ce- 
lestial ouyoa moros, cotanas é inte- 
rior son de oro» y el techo de plata, 
Es la habitación de Forsete, dios de 
b paz. 

GLOBO, fíconol.) Símbolo del 
■anudo, del poder, ó de la eternidad. 
Presentado por un dios é un empe- 
rador, ó por este á uno de sqs súb- 
ditos, anuncia no tan solo qn poder 
superior , si que también el d is pensa- 
ndo r de gracias. También se encuentra 
i muy á moñudo entre los símbolos 
.dé la liberalidad. Un globo cou un 
timón, esprime la soberanía de los 
-mares; y coronado de un águila 
•sos las alas plegadas, la consagra- 
.ciofr, con un feni* U eternidad ¡ y 
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colocado sobre nna trípode, es el 
atributo de Urania. Una medalla & 
J. César, presenta un globo celera 
puesto sobre la cabeza de Yéni»« 
Caaod.o en las medallas se vé sohj&i 
e| globo una Victoria con alas *y 
.teniendo una corona, indica que él 
pripcipe debe i la Victoria el ¡n¡¿- 

S erio del mundo. El tiempo tenien* 
o entre sus manos un gran globif, 
significa el globo de la tierra , que 
aquel encierra en si mismo, *** 
bkjsIo a»i , porque arregla con él aol, 
la duración de las horas y de 1& 
dias, y devora todos los sucesos dé 
esta duración. En otros emblema^» 
la Providencia tiene un bastón en 
la mano, coa el cual parece tocar 
el .globo, para iudicar que ella go^ 
bierna el mundo. 

GLORIA (Iconol.) Divinidad al¿- 

5 o rica. En las antiguas medallas está 
escuda hasta la cintura, trae nna 
esfera en la cual se vea los doce 
signos del zodiáco, y ana figuri- 
ta qne tiene una palma en una ma- 
no y ñus guirnalda en la otra. ,Ea 
uua medalla de Adriano se la re- 
presenta con nna rica corona, de 
oro, y otra en la mano derecha, 
sosteniendo cou la izquierda una pi- 
rámide símbolo de la verdadera glo- 
ria. Se la . pinta también con alu, 
nna trompeta y el cuerno de ím 
abo oda ocia. JEu muchas otras me- 
dallas romanas, se le vé bajo la fi- 
gura de Roen a, personificada pot 
.nna amazona, sentada sobre despa- 
jos, y llevando en su mano derecha 
un globo sobre el cual hay una 
estatua pequeña de la Victoria, J 
en la otra nna pica. En la gran- 
de galería de Versaillcs, está figo* 
rada por uua hermosa rnuger lle- 
vada sobre las nubes, y cuya ima- 
gen respira la dulzura, la gracia y 
la magestad. Trae sueltos los cabe- 
llos; su cabesa ceñida de uua au- 
reola, está también decorada coa 
«na corona de oro; trae el cuello 
y los brazos descubiertos, y lle^g 
apretada con un rico cinturón, une 
especie de túnica que le cobre )p 
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restaute del cuerpo : uo gran manto 
recamado de oró brilla encima de 
au vestidura, y tiene en sus m uios 
‘una corona cubierta de estrellas, 
.i Gravelbt la pintó cfeñidas sus sig- 
nes cou el llorido ladret ; af) rasan- 
do una pirámide, y cerca de ella 
al genio de la historia ocupado eu 
transmitir á la posteridad los nom- 
bres de los hombres célebres, y sus 
heroicas acciones. Las palmas, los ar- 
cos do triunfo, el templo de la me- 
moria, adornan muy á propósito el 
foudo del cuadro, que por delaute 
esta lleuo de distinciones de honor 
y de recompensas debidas al verda- 
dero mérito. 

GLYCIZONETES. Fué mirado 
equivocadamente como hijo de Her- 
cules. 

GLYCYTY.MOS , el que suaviza 
el corazón . Epíteto de Apolo. R. 
glykys , dulce. AriloL 

GLYPFILE. Ninfas lloaradas en uua 
caverna del monte Gllyphio. 

‘ GNIDO. [P Cmdó. ) 

GNOMIDAS. (Mit. cab.) Hembras 

"¿¿ los GrUOíllOS. ' 

? GNOMOS. \m. cab.) Agebtés iá- 
'Visibles que los cabalistas suponen 
"habitar’ el interior de la tierra, y 
"ocupar su centro. Los representara 
''disformes ' de una pequefíar estatura 

£ eró ainrgos de ta especie humané. 

[an supuesto que estos séres guardáf- 
liatí las riiuas y los tesoros ocultoá. 
^Pfetetiden asimismo que animan los 
brutos, pero de una manera coufor- 
f ítié ó la organización de los auírnáles 
*y á su propio temperamento. Asi cni 
Egnomo altanero ánima uu caballo 
Español, un cruel se apodera dél 
‘buerpo de uu tigre, etc. Se suporte 
'también que existen una infinidad de 
Guornos escesivaméiite pequeños, eri- 
ja funciou es de animad A loS s iuseC- 
’tos, tanto los que son visibles como 
‘los qué no lo soii, ( V. OsOias,- Sa- 
lamandra, SylAho.) f 

GNOSIA, GNOSIS, GNOSSIA, 
GNOSSIS. Llamóse asi á Ariadáa 
'de Guoso, dudad cíe Creta. — Coró- 
boa, <5 Stella, corona de Ariádua, que 
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Vegalára Vénus á fiaco, y desunen s** 
\e á Ariádua. Colocada en el núooie» 
rp de las Cénstelacionefe , seforma do 
síé(e estrellas, Eneid. 6; 

GNOSSO. ÜPa de las tres prmet-» 

{ ’ ¡ates citicfades de la isla -de Creta , y 
esidenciade Minos según Húmero 
( Miad . 2.) Veiase eu ella no laberin- 
to y un sepulcro de Júpiter. A las 
orillas dp uo riachuelo qué corre ce** 
cade la hmrtfai celebraron sus boda# 
Júpiter y Juno. Estrab. 10. 

’ GNOSTICOS. Admitían una infi- 
nidad de genios á quienes atribuían la 
virtud de producirlo todo. {inoraban 
eutre estos á los que creían haber 
hecho tos más importantes servicios 
til género humano* 

Los Gnósticos, que pretendían ele- 
varse sobre los otros hombres, por 
sus tuces, migaban al 'genio ó podar 
‘que habia enseñado á ios náortales á 
comer del frorto del árbol del bien y 
del mal ,. como el poder que había 
tributado a f género humano el Inas 
señalado servicio, y le honrabau ba- 
jo la figura que hábil tomado padi 
instruir á los hombres. Tenían una 
serpieute ‘encerrada en una caja, y 
cuando llegaba el tiempo de celebrar 
•la memoria del servicio hecho ad gé- 
nero humano por el poder que bajo 
iá figura de uña^er píente, habia be- 
’feltó eoóocerél áVbdl’dé ta ciencia, 
abrían la caja L de‘ la serpiente y la 
llamaban: esta Salia^ subía so- 
mbré la mesa donde eraban los pa- 
'ues, y se* enroscaba por ellos. Be 
áqtii Ib qué tomaban por so eucaris- 
tía , y por un sacrificio perpetua* 
JDespnés de la adoración ele la ser- 
piente, ofrecían por ella, deciao las 
Gnósticos, uu himbof de 'al ibaoxa al 
padre celestial , y t< rminaibau asi sa» 

* misterios. ’ > 

Origénes fiós ha conservado an 
oración, la cual consistía eu noa g+- 
rigonza inteligible, semejante, con 
poda diferencia , á los discursos de 
los alquintistas. Sin embargo, por ella 
'se vé, que x $o ponían el mundo so* 
metido á diversas potestades quecro- 
lari que eátáa habían separado w 
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mudo dé los otro*/ y m hablad 
andido en él , digámoslo asi ; y que 
era necesario que el alma paira vol- 
ver al cíelo alagase estas potestades# 
ó las engañase , y pasase d é incógnito? 
de un mundo á otro. Los Gnósticos 
tenían uo gefe llamado Eufrates . 7 

GODANAM, GODAN ( V . Wo-( 
oam) t dadiva de vacas ( Mil . Ind. ) 
Una de las dos caridades que. la reli- 
gión de ios . indios mira como mas 
meritoria. Esta dádiva se hace por 
lo comnu, al último de la vida. Es 
muy raro que nadie se exima tle ha- 
oeria , teniendo facultades para eilo* ; 
El que muere entrega las vacas á lo* 
bramas; y como es necesario que' 
atestigüe su voluntad por testigos* 
ciertos y públicos , debe tocat el 
animal que ofrece» y el sacerdote 
le pone entre sus manos la cola. 
En las pagodas» se ven muchos 
cuadros en los cuales hay consig-. 
nada esta bella acción; lo qfee ha- 
dado motivé á créer qne ios indios 
se consideran seguros de noa eter- 
na felicidad , cuando al morir tienen 
la cola de una vaca. Lo cierto e* 
que se créen muy felices de morir 
haciendo este don. ( V . Bondanavi y 
Ga- IGADAvAM. ) 

GOECIA. Arte de evocar los es- 
píritus malévolos. Noche oscura , ca- 
vernas subterráneas cerca de ios se* 
pulcros» huesos de muertos» sacri- 
tocios de víctimas negras» hierbas 
mágicas» lamentos, gemidos, sacri- 
ficios de uiños, en cuyas entrañas 
se leía lo venidero, tale» eran los 
accesorios de este arte ridículo y 
funesto , cuyo único objeto era se- 
ducir al pueblo, cscitar pasionea 
desarregladas , y arrastrar al cri- 
men. Mein, de la Atad, de Inscr. 
t . 7. 

GOETO-SYRUS, el buen astro . 
Divinidad de ios Escitas, que se con- 
jetura con mucha verosimilitud, ser 
el sol. 

GO-FIAKKAI (Mit. Jap. ) Uá- 
meóse asi los qn intentos consejos en 
que comiste toda la perfección *leF 
bodsdoUrao, La léy de Bud* t»eoe\ 
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cinco mandamientos' principales. El 
primero proibe taatar ninguna erial 
tora viviente; el segundo prohíbe 
robar; el tercero se opone al aduU 
terio ; el cuarto i la mentira ; el 
quinto al oso de los licores fuer- 
tes. Este último es. el qne Buds 
recomienda mas á sus* discípulos^ 
estos cinco preceptos fueron divi- 
didos después en diez mandamientos, 
y mas tarde en ochocientos consejos. 

GOKUBÁKF. ( Mit. Jap.j Paraí- 
so japones, enyos placeres están di- 
vididos en varios grados. La gloria 
y felicidad de los dioses son mas per- 
fectas que las de los mortales, y aun 
hay algunas distinciones éntre los 
primeros i según el grado de exelen- 
cia de su naturaleza. En cuauto á 
los hombres, el mérito es la medida 
de su recompensa. Sin embargo son 
tales las delicias de esta mansión 
afortunada, que contentó con su par- 
te cada uno de. sus habitantes, no 
envidia la felicidad de los demas. 
Amida es el gefe supremo de estas 
habitaciones celestes; arregla los 
grados y señala las recompensas , y 
con su sola mediación obtieuen los 
hombres la remisión de su culpa y 
un lugar en el Gokurakf. 

GOLGIA. Sobrenombre de Venus, 
tomado del culto que se le daba en 
Golgos. 

GOLGO. Hijo de Venus y de 
Adonis, gefe de ana colonia siciooa 
y fundador de Golgos. 

GOLGOS. Pequeña ciudad de la 
isla de Chipre dedicada á Venus. 
Paus. 8, c . 5. 

GOLONDRINA. Ave consagrada 
á Isis. Se inmolaban golondrinas á 
los dioses Lares, porque anidan en 
las casas, que aquellos guardan. Era 
también una de las víctimas que se 
consagraban á Veuus. Pregué, trans- 
formada en esta ave, ama lad casas 
por uu resto de^amor hacia su hijo 
ér quien hosca. ( V. Progne. ) 
v GOLOSINA ( Icotiol. j C, Pipa la 
personifica ñor una mugeír gorda* 
con oaello de grulla^ teniendo en* 
una tnane un vaso lleno, y en la. 
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otra un plato también lleno 6 un ^¿parado mn boñiga de vaea, 
pastel ; y á sus pies un tocino. Co- miran como lo mas sagrado de ell*. 
chin que la ha contrapuesto á la Nada puedes poseér en propiedad, 
virtud contralia, la ba representado, (¿os maa austeros no se casan y ano 
arrojándose con ansia sobre los man- se guardarían de tocar una muger. 
jares que la otra desdeba; y el puer- desprecian los bienes y placeres do 
co que es su emblema, devorando la vida; pero el trabajo no tiene 
ramas de encina cargadas de be* para ellos ningún atractivo. Pasas 
ji las. la vida recorriendo los bosqoes y ca- 

GtONDULA ( Mil. celí.) Una de minos, y la mayor parte se a limes- 
las diosas que presidian á los com- tan con hierbas verdes y frutos sei- 
ba tes, y conducían hacia Odin las vages. Otros se alojan en las ruina* 
almas de los héroes muertos en las 6 en las cavernas r eligiendo siempre 
batallas. Se las representaba á caba- las mas añeras. Otros van entera- 
lio , cubiertas de cascos y escudos. mente desnudos, llevando tan solo 
/ GONES ( Mit . ind. ) Nombre co- cubiertas las partes naturales, y no 

muu á los sacerdotes de Cedan. Se encuentran dificultad en mostraran 
aii nentan de las limosuas y presen- de éste modo en medio délos canu- 
tes que les hacen los devotos. Cuan- nos y de las ciudades. Nunca se cor- 

do uu Chiugulais ha formado la re- tan el cabello ni la barba, ni se la— 

soluciou de convertirse, hace llamar bao ni peinan jamas ni uno ni otro», 
un goue, para fortificarse con sus por lo que parecen mas bien sal va- 
exortaciones. El sacerdote llega con gas que hombres. AIgnnas veces se 
grande ceremonia, y cuatro bom- sequen bajo la obediencia de un* 
bres sostieneu una especie de dosel gefe, al cual tributan, toda especie' 
sobre su cabeza. Se le recibe como de respeto y de sumisión. Otras ve- 
un ángel tutelar, y se le regala con oes hacen profesiou de no pedir na- 

manjares los mas esquisitos. El pe- da, y se detienen cerca de los lu- 

niteute le colma de regalos, pro- nares habitados que encuentran*, 
porciouados á sus facultades, y lo donde la opiuion que se tiene de sa 
retiene cu su casa uno ó dos días, santidad bace que las demas sectas- 
cuyo tiempo emplea el sacerdote en baniaoas oorrao á ofrecerles víveres- 
exortar é instruir al nuevo conver- En fin otros entregándose á la mor- 
tido. Entre otras instrucciones, le tificacioo ejercen en efecto increíble» 
entona un cántico que contiene los austeridades. Eocuéu transe también* 
principales puntos de la religjon, y mogeres que abrazan tan doro esta— 
se los esplica. do. — Los pobres ponen frecuente— 

GON GIS ( Mit. ind'. ), La dltima de mente sus hijos entre las manos de 
las cuatro sectas principales de loa los gongis, á fio de que ejercitándose* 
banlanos. Comprende los fakirs, esto en la paciencia sean capaces dese- 
en los mouges baniaoos, los hermi- guir ana profesiou tan santa y bos- 
ta ños, los misiouist«s, y todos los* rada, sino pueden subsistir por otaos? 
que por estado se entregan á la. de- medios. 

yocion. Hacen profesión de reeono- GONOESSA. Ciudad del Pelopo- 
eer nn Dios creador y conservador neso, cuyos babitautes siguieron á> 
de todas las cosas, á quien dan di- Agameuon al sitio de Troya. Iliad. 2. 
versos nombres, y al cual represen- GOO (Mit. jap.) Píldora* de pa- 
tán bajo diferentes formas. Son te-*- peí que los mongas japoneses, lia- 
nidos por santos y no ejercen ain- mados Jummabos , hacen tragar á» 
gcin oficio* Sq principal objeto es las personas sospechosas de nn robo 
merecer la veneración del pueblo* ó de cualquier otro delito. Este pa- 
♦ TJToa parte de su. santidad consiste en peí está lleno de caracteres fáágico» 

uo come* nada qne ¿o sea coo¡do v ó y de ‘figpras de ares neg y tk 
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lamtnabór pone re^ob^rnoitfu en 31, 
su sellih El puehío está pertwitfiáo 
qup si el -que toma dicha pildora as 
culpable ’i m baila cruelmente a tov- 
«neutado hasta que confiesa su crimen. 

GOPYA (Mk. mi.) «tufes J 
mtisas de tes indio*.' 

GORDIANO (Neoox ¿ ) 4tetéi o 
¿ padre de Midas, tebia a u carro o#- 
yo joco estaba atado á la boa* om 
qd nudo de corteza de cornejo t he- 
chor tan primorosamente y de tal 
-modo entrelazado que Uo *ns poéfci 
'descubrir mogo do délos dos cabos. 
-Según eoa antigua 'tradición del pata, 
no oráculo babia declarado, que el 
-qhe pudiese desatarlo tendría el iaá- 
peno del Asia. Hallándose Alejandro 
On Frigia, en la ciudad de Gop- 
dium, antigua y famosa residencia 
del rey Midas, quiso ver el carro 
tan célebre por el nudogordiaüoy ore- 
jeado que se reservaba para él t la 
promesa del oráculo, bizo muchas 
tentativas para desatarlo: mas no 
-habiéndolo podido alcauzar, j temien- 
do que sus soldados no formasen de 
esto un funesto presagio ; c no im- 
«porta, dijo, sino lo desato lo cor* 
«taré» y sacando su espada lo rom- 
pió, aludiendo asi, ó cumpliendo el 
oráculo dice Quinto- Curdo (/. 5. ) 
Arriuno añade que Alejandro y los 
que estaban con él se retiraron, co- 
mo si hubiesen cumplido el oráculo, 
lo que fué confirmado la misma no- 
che eon truenos, y rajos : de suerte 
que este príncipe hizo en la maña- 
na siguiente, sacrificios para dar gra» 
cías á los dioses del favor que le 
habían hecho , j de ios señales que 
habían dado. 

GORDIO. Padre de Midas, habia 
«ido trabajador j y todos sos bienefe 
consistían entonces en dos juntas dt 
buejes, una de las cuales servía para 
trabajar j la otra pará tirat su car* 
ro. Un dia que estaba trabajando, 
viuo 4 pararse una águila -sobre sú 
yogo y permaneció iéu' él "hasta la 
tarde. Encantado de 'eáta maratílla 
feé 4 consultar tes Telmisios. Al 
acercarse en .un* de -sos pillas en* 
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cortróttua jóvenque téula ? de sacar 
¿gua , j habieodole referido el objeto 
de su viage , como aquella era también 
de tu vasa de los «divinos, te tfespon* 
diá que debía sacrificar I Jdphúr 
bajo el titulo de rey ó de sobe- 
rano-. Llevóse esta jóveo paéa qde 
' lo ensoñase el -cuodb éte ‘sacrifica!*; 
j habiéndola después tomado per 
espesa , turo de ella & 'Midas. *Eu* 
tretaoto «diá la Frigia eu divisid- 
nes^J habiendo sus habitantes coa-» 
sultado al oráculo, este les respou- 
■ di ó , que aquellas no cesarian, has* 
ta que vendría* un rey sobre tía 
Carro. Estando-' 1 agitados tes ánimos 
eon esta respuesta 'vieron venir 4 
(Midas con stt padre y toadre so* 
bro su carro; entones» no dudan- 
do de que este habia sido designa- 
do por el oráculo , le eligieron por 
rey, y terminaron todas sos disputas* 
Midas en reconocimiento del favor 
que su padre había recibido de Jtf* 
piter , le consagró su carro , y te col» 
gó eu lo mas elevado de la fortalezá* 
Just. 11, c. 7, Quinto Curdo, 3, c . !• 
GORDURA. Los antiguos creían 
que toda la gordura de las vícti- 
mas pertenecía á ios dioses, asi es 

3 ue ía hacían quemar enteramente 
espues de haber envuelto, con te 
ayuda de una doble tela, los mus- 
los, que miraban como la párte mas 
considerable de la víctima, y en esta 
misma tela metían los pedazos de todás 
las otras partes en señal deprimidas* 
GORDIX. ilijo de Triptolemo > 
uno de los que bq?caodo á Yo, llegó 
á Siria, y dio su nombre á Gordia. 

GORGADAS. Islas del mar occi- 
dental de Africa , en las cuales ban 
colocado mochos autores la residencia 
dé las Gorgonas. 

GORGASO. Hijo de Macaco, re* 
merendado corno dios. Cierto Isth» 
*nio hijo de Glauco, edificó un tem- 
plo énhooor sayo en Fera, ciudad dfe 
Meseni a, Paus . 4 -> c. 3: 

I. GORGBA. Hija de Eneo j dé 
Altea, y esposo de And remen. Sé 
«veis su sep alero en Anfisa , ciudad 
tes Loorioa. Pattt. 10 , c. 58. 
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2 — Sobrenombre de MedMU 
GORGJRA. Esposa de Aqueronte, 
, y madre de Ascalafo. 

. GORGITION. Hijo de Priamo y 
de la hermosa Castianeira igual á las 
.diosas en sabidoria y bailesa, faé 
. muerto en el sitio de Troya de un 
• flechazo , que había errado á Teucro 
Miad* 8 . • 

1 GORGO. Nombre de la nave, 
.en la cual se embarcó Perseo despnes 
.de haber vencido á Medusa. 

2 — Sobrenombre de Medusa. 

. 1 GORGOFONA. Hija de Perseo 

¡ y de Andrómeda r esposa de Pe- 
rieres , rey de los mesemos , la cual 
se volvió i casar después de la 
.muerte de su esposo con Ebalo, y 
.fué la primera que la historia pro- 
fana señala que se hubiese casa- 
do secunda vez. Tuvo dos hijos de 
su primer himeneo, A lía reo y Leu- 
cippo, y del segundo á Tíndaro, 

S adre de Helena, y Arene esposa 
e su hermano Alfareo, que rey- 
nó en Mesenia. Paus, 4i c. 2, Apo- 
dad. 1,2,3. 

2 — Dauaida. Id. 2, c . 1. 
GORGOFONO. Hijo de Elec- 
tryoo. 

GORGOFORA. Sobrenombre de 
Pallas, porque llevaba gravada 60 - 
.bre su escudo, la cabeza de Me- 
dusa, uoa de las Gorgooas. Cic. 

$ GÓRGON. Hijo de Tifón y de 
Echidna. 

1 GORGONA , GORGON1A , 
GORGONIANA. Sobrenombre de 
Mioerva entre los cirenios. 

2 — Sobrenombre de Medusa. 

- GORGONAS. Tres hermanas hi- 
jas de Forco, dios marino, y de 
Ceto, llamadas Estauea, Euryale y 
Medusa, las cuales habitaban dice 
Mesiodo , mas allá del Occéauo, ¿ 
la estremidad del mundo, cercado 
la morada de la Noche. No tenían 
entre todas mas que uo ojo y un 
diente del cnal se servían una des- 
pués de otra, pero era nn diente 
mas largo que los colmillos de los 
(Das fuertes javalís: sus manos eran 
de cobre, y sus cabellos erizados 
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/de serpientes. Con ana sola mirada 
. mataban á los hombres, y según 
Pindaro los petrificaban. Despnes 
de la mneite de Medusa, su rey- 
na, fueron á habitar, dice Virgil ie, 
cerca de las puertas del infierno con 
los Centauros,. las Harpías y otros 
< monstruos de la fábula. Diodor o 
orée que las Gorgonas eran unas 
mugares guerreras que habitaban 
Ja Libia, cerca del lago Tritóni- 
dos que estuvieron muchas veces 
eti guerra coa las Amazonas sos ve- 
cinas: qqe eran gobernadas por Me- 
dusa, su reyna, en tiempo de Per- 
seo, y que fueron destruidas en- 
teramente por Hércules. Según Ate- 
neo eran unos animales terribles 
qne mataban con sns miradas: «Hay 
«en la Libia, dice, nn animal que 
«los nomados llaman Gorgona, que 
«se parece á una oveja, coyo alien- 
V to es venenoso, que mata en nn 
«instante á los qne se le acercan. 
«Cae sobre sus ojos uoa larga crio, 
« la cual es tau pesada que el ani- 
s mal tiene mucho trabajo para 
■ apartarla y* ver los objetos que hay 
.« á su rededor pero cuando se ha- 
« lia desembarazada de ella , mata 
«todo lo que vé. Algunos soldados 
«de Mario lo esperi menta ron des- 
«graciadamente, en tiempo de la 
«guerra oootra Jugurta ; porque 
«habiendo encontrado una de estm 
«Gorgonas, y querido matarla, ella 
c les ganó por mano ; y les biso pe- 
« recer con sus miradas. Eu fin al- 
« gu oo8 caballeros nomados, ha- 
« hiendo formado un recinto, la 
«mataron de lejos á flechazos.» 

Algunos autores han creido que 
Jas Gorgonas eran hermosas jóve- 
nes que hacían impresiones tan 
sorprendentes sobre los qne las mi- 
raban, que se dice, que los trans- 
formaba? en rocas: otros por el con- 
trario pretenden qne eran tan feas 
que su vista petrificaba, por decir- 
lo así, á los que las contemplaban. 
P linio habla de ellas como de unas 
mu ge res salvages: «Cerca del cabo 
t occidental, dice, hay la* Gorgo* 
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«t as, antigua residencia de las Gor- 
«gonas. Haoon general de ios car- 
«tagíoeses penetró, hasta allí y en- 
«coatró unas mu ge res qoe ignalaban 
«el vuelo de la3 aves en la velo- 
«ctdad en la carrera. Entre am- 
echas de las qne vió solo podo co- 
«ger dos, cuyas pieles estaban tan 
«llenas de crines, que para conser- 
« varias como una cosa prodigiosa é 
«increíble, se colgaron en el templo 
«de Juno, doude permanecieron 
c hasta la ruina de Cartago. » 
Palefato refiere que las Gorgouas 
reyuaban en tres islas del Occóano, 
que no teuiao mas que un minis- 
tro, que pasaba de uua isla á otra 
(lo que parece hacer alusión al ojo 
que se prestaban sucesivamente:) 
y que Perseo, qne corría entonces 
aquellos inares,sorpreodióá este mi- 
nistro mientras pasaba de una isla 
á otra, y be aquí el ojo ro- 
bado en el acto en que una lo da- 
ba á 6u hermana : que Perseo se 
ofreció devolvérselo, si por su res- 
cate, se le quisiese eutregar la Gor- 
gona, esto es una estatua de Mi- 
nerva de cuatro codos de altura, 
que estas mugeres tenia n en su te- 
soro, pero que no habiendo que- 
rido conseutir Medusa, Perseo la 
mató. 

Entre los modernos que han es- 
plicado esta fábula, hay algunos que 
tornan las Gorgouas por yeguas de 
la Libia, robadas por ciuos feni- 
cios capitaneados por nn tai Perseo. 
«He aqni, dicen, las mngeres ve- 
tilosas de Plinto , que se volvían 
«fecundas sin la participación de nn 
«esposo:» lo que couviene á los 
jumentos, según la opiuion popu- 
lar de que hace menciou Virgilio 
en sos Geórgicas, doude dice que 
eoncebiau volviéndose hacia doude 
sopla el céfiro. Fourmont , encuen- 
tra en el nombre oriental de las tres 
Gorgouas , el de tres naves de trans- 
porte, que comerciaban sobre la 
costa de Africa, donde se trafi- 
caba ■ en oro , marfil , y cuernos de 
y arios animales, ojos de hiena, y 
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eo otras piedras preciosas. El cam- 
bio que se hacia de estas merca* 
derias en diferentes puertos de la 
Fenicia y de las islas de Grecia, 
es el misterio del diente , del cuer- 
no y del ojo que las Gorgonas se 
prestaban mutuamente. Estas naves 
podían tener algunos nombres y 
alguoas figuras de aquellos monstruos. 
Perseo que corría los mares se apo- 
deró de dichas naves mercantes, y se 
llevó sos riquezas á Grecia. Met . 4* 
Apolon. 4- Apolod . 2, c. I, 4» etc. 
litad. 5, 11, Encid. 6, Diod . 1, 4? 
Piad. Pyih. 7. Olimp. 3, Palcephat . 

( V . Medusa , Perseo. ) 

GORGONCION. Máscara osada 
en los teatros antiguos para ins- 
pirar espanto, y representar figu- 
ras horribles, tales como las de las 
Furias y de las Gorgonas. Mem. de 
la Acad . de inscrip . t . 4- 

GORGONIA. (V. Gorgomon.) 
GORGOMOS. Sobrenombre de 
la Luna , tomado de la faz que en 
ella se pretende descubrir, y que se 
tomaba por la de uua Gorgoua. S V 
Clement. de Alejandría . 

GORGOPIRA. Esposa de Atamas, 
que seguo alguuos autores, se ena- 
moró de Frixo su lnerno. 

GORGOR IS. Rey de los Cy netos 
pueblos de España ; foó el prime- 
ro, seguu se dice, que encontró el 
uso de la miel. Habiendo tenido un 
hijo de un mafiimooio claudestinoy 
teutó muchas veces desacerse der 
él , pero siempre en vano , y ter- 
minó con nombrarle sucesor suyo ba- 
jo el nombre de Habis. ( V. Habis. ] 
G0RGY1EUS. Sobrenombre de 
Baco, adorado en Gorgya, en la is- 
la de Samos. 

G0RT1NES. Hija de Radamaoto 
ó de Tauro, que robó á Europa en 
las costas de Fenicia , y fundador de 
Gortiua, ciudad de Creta cerca de la 
cual había pastos, en los cuales acos- 
tumbraban pacer los caballos del SoL 
lliad . 

I. GORTINIO. Sobrenombre do 
Escolapio, tomado del culto que so, 
le daba en Gortiua, ciudad det Pelo»» 
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poueso IKbia eu él usa estatua que 
representaba al hijo de Apolo , joven 
barbílam paño. 

2 — Rio de Arcadia que te llamaba 
Lnsioen su origen, porque se dice que 
al venir Júpiter al muudo fue lavado 
eo las aguas de este rio. R. luein La- 
var.Era el que tenia las aguas mas 
frescas que todos los demás nos. Paus . 

GORT1S. Hijo de E$timpbalo\, y 
fundador de Gortis ciudad de la Ar- 
cadia. Paus . 

GOUL ó Gosul. { Mit . mah.). 
Ablución turca; segunda especie de 
purificación prescrita por la legisla- 
ción árabe. La empleabau después 
de cumplido el deber conjugal, ó 
después de haber tenido algunas po- 
luciones uocturuas. Hasta que un 
musulmau se haya perfectamente la- 
vado se le llama Giunab , esto es, 
hombre cujas oraciones deben ser 
abominables delante de Dios; es mi- 
fado también corno impuro j en sa 
consecuencia alejado de la sociedad. 

GOÜROÜ. (Mit. ind.) Este nom- 
bre, aunque colectivo, no se atri- 
bule sin embargo, sino á los mi- 
nistros de Shiva. El gourou es siem- 
pre uu brama que instruye á los 
idilios en su religión, celebra sus 
grandes sacrificios, y les inicia en 
los misterios ; encargo que pasa de 
padres á hijos. Los iudios les tienen 
el mayor respeto: al acercársele se 
dejan caer en tierra, y nunca le ha- 
blan sin pouer una mano en la bo- 
ca, á fin de impedir que au alien- 
to profauo no manche su cuerpo 
sagrado. 

GOVERDHAN. ( Mit. ind.) Mon- 
taña de la ludia que corresponde 
al Parnaso de los griegos. 

GOV1ERNO DE LA REPUBLI- 
CA. (Iconol.) C. Ripa lo personifi- 
ca p<>r la imagen de uua Palas, con 
casco en la cabeza, uu ramo en la 
muño izquierda, y uu dardo en la 
derecha, cuyo brazo sostiene al mis- 
mo tiempo un escudo. 

GRABADO. (Iconol.) Era Hijo tfel 
diseño, como la Piutura y la Escol- 
tara. El Grabado pusde ser repre- 
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sentado pór ana masa jó ven ipo» 
jada sobre uua mesa» en la cual n 
ven los instrumentos de so arte: tie- 
ne buril y observa uua lámioa en 
la cual el agua fuerte termina lo 
que la punta ha trazado. Como el 

S rabado necesita un profundo eato- 
io del dibujo, se podiia colocar eo 
el fondo del cuadro el Apolo de 
Belvedere, la cabeza Laocoonte, la de 
Véuus de Medicis, emblemas de la 
corrección, de la espresiou,de la gra- 
cia. Las estampas de Edelink, y las 
batallas de Alejaudro, gravadas par 
Gerardo Audran , podrían servir de 
modelos para todo género de gra- 
bados. 

1. GRACIA, Hija del Erebo y de 
la noche. Tómase aquí por la be* 
Ueza ó por el aire elegante. 

2 — Divina. (Iconol. ) v Se la vd 
en los cuadros de iglesia, bajo 1« 
figura de una hermosa y agraciada 
muger, cuyos rubios cabellos tren* 
zados con gust'i , ‘despiden rayos de 
luz. Descaoza sobre su cabeza una 
paloma, y cerca tieue uu. libro y 
tina copa. Deja caer de un cuerno 
de la abundancia, el espejo de la pro* 
deocia , el lirio de la pureza, el sol 
de la sabiduría, algunas palomas, 
símbolos de la dulzura , y flores y 
frutos; teniendo ademas un ramo de 
olivo, emblema de la paz interior. 

5 — Tomada en general . Se ba- 
ila simbolizada por una muger bella 
J risueña , vestida con mas gusto 
que magnificencia, coronada do flores, 
y te uieudo rosas sin espinas que esparce 

Í or tierra, haciendo decir con Lé 
ontaine . 

Y la gracia ma s bella aun que la hermosura. 

GRACIAS. Las Gracias , por otro 
nombre Carites * eran hijas de Jó* 

pitery de Euriuoma;óEunomiaiegua 

otros del Sol y de Eglé, ó de Júpiter/ 
de Juno; ó según la opioioo mas co* 
mun de Baco y de Yéous. La 
yor parte de los poetas dicen qnf 
fueron tres, i saber: Aglae ó Eglé, 
T#l¡o y Eufrasias, fi omero y Etta*< 
ció ¿ap í de ellas el jowbtl 
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de Paaitea» Los lacedemonios no re- 
conocen mas qoe dos» llamadas Cle- 
ta y Faena. Los atenienses a noque 
©encuerdan con los Lacedemooros en 
su número, les dan sin embargo los 
nombres, de Auxo y Hegemooe. En 
mochos logares de la Grecia se re- 
conocían hasta coatro, y se las con* 
fundía algunas veces con las Ho- 
ras» es decir las cuatro estaoiones 
del afio. Pausania $ pone á la 
Persuado» en el número de las 
Gracias, dando á entender con 
esto que el roedor modo de persua- 
dir es agradar. Compañeras y ami- 
gas de Vfhius, ia diosa de la her- 
mosura les debía el encanto y el atrac- 
tivo qoe aseguran su triunfo. Los 
antiguos esperaban los mas precio- 
sos bienes de estas divinidades bien- 
©choras. So poder se este n di a á to- 
das las delicias de la vida. Ellas dis- 

E enseban á los hombres no solo 1 a 
nena gracia, la igualdad de humor, 
la facilidad de les modales y todo 
cnanto derrama la felicidad en la» 
sociedades, si que también la libe- 
ralidad, la elocuencia, le sabiduría.- 
La mas preciosa de todas sus prer- 
rogativas era la de presidir á las 
buenas acciones y al reconocimien- 
to. Crjrsipo nos ba transmitido la 
epinion de los antiguos' sobre sus 
atributos, y nos ba revelado los 
misterios que ocultaban estos mis- 
mos atributos: * Ha maro use en se r 
•origen Carites , nombre derivado de 
«una palabra griega que significa ale- 
lí gria> para indicamos que siu olvidar 
« los placeres, debemos hacer be ü£ fi- 
ados, y reconocer á los que nos los 
«hacen. Eran jóvenes, para enseñar- 
unos que U memoria de un beneficio 
« uo debe envejecer jamás: vivas y li- 
« ge ras, para hacer oouooer que es me- 
«uester obligar con prontitud, y que 
«un beneficio no debe hacerse esperar. 
« Asi los griegos acostumbraban de- 
»cir que un» gracia que* viene leo* 
«tameute, deja de serlo; lo que es- 
« pilcaban con un juego de palabras, 
••frivolidad que do disgustaba á los 
•gfiegps. Eranvárgene*; gara dar 
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cá entender, l.° que al hacer el 
«bien, se deben tener intenciones 
« poras, siu lo cual se corrompe el 
«beneficio: 2.° que la inclinación al 
•bien debe ir acompañada de prn- 
«dencia y retención. Por esta segun- 
«da razón, viendo Sóóratcs un hom- 
«bre que prodigaba los beneficios 
«sin distinción, á todos los que ve- 
«nian: Los dioses te confundan ,/ 
«esclamó; Las Gracias son virge- 

• nes y tu las conviertes en corte + 

« sanas» Se tienen las mauos par» 
« indicar que por medio de los be- 
«neficios mutuos, debemos estre- 
•char los vínculos de nuestra unioti 
«reciproca. En fin, danzan en cir- 
«culo, para enseñarnos que deber 

• haber una circulación de benefi- 
«cios entre los «hombres: y ade- 
«mas, por medio del reconocimien- 
« to , el beneficio debe volver nato— 
«raímente al logar de donde ha> 
«9elido. *• 

Lúas deidades tan amables no' 
podian carecer de altares y tem- 
plos. Eteocles rey de Orchome- 
na era consideradó como el prime- 
ro qoe les elevó altares. La co- 
mún opinión colocaba la mansión* 
preferida de estas diosas, en las* 
márgenes encantadas y risueñas del- 
Cefiso ; por esto los* antiguos poe- 
tas las llamaban regularmente dio- 
sas del Cefiso ó del Orchomeue. 
Lo» lacedemonios disputaban á Eteo- 
cles esta gloria, y la atribuían á- 
Lacedemon su* cuarto rey. Tenían? 
templos en Elis,- Delfos, Pergú, 
Per ¡uto Bisando etc., ademas de 
los otros que tenían juntas con* 
otras divinidades r como el Amorr 
Mercurio y las Musas. Los espar- 
ciatas sacrificaban á las Gracias y 
al Amor antes de veuir á las ma- 
nos, para indicar que antes de- 
combatir, debían tentarse todos los 
medios de dulzura. Celebrábanse 
muchas fiestas en so honor; sin* 
embargo les estaba particularmente 
consagrada la estaciou de las fiores*- 
como la de las gracias. Se invoca- 
ban ¿pato ©on las Muses ©o l»me- 
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la, y se reverenciaban lis unas y 
las otras con el niimero de vece* 
que se bebía en su honor. En Cu 
se atestiguaba su divinidad. Toda 
la Grecia estaba lleua de sus cua- 
dros, estatuas inscripciones y me- 
dallas. Se veia eu Pergamo ou 
cuadro de estas diosas, piutado por. 
Pitagoras de Paros , y otro en 
’Esmirna, obra del divino A peles . 
Sócrates babia hecho sus estatuas 
de mármol, y Bupalo de oro. 
Entre las medallas modernas, se 
distingue la que se hito eu ho- 
nor de Juana de Navarra, en 
la cual se hallaba representada, 
en uua parte esta princesa , y 
en el reverso las tres Gracias 
con esta inscripción ; ó cuatro ó 
una . 

( Icortol. ) Sus símbolos y atribu- 
tos eran numerosísimos. Al princi- 
pio fueron representadas por sim- 
ples y toscas piedras, bajo formas 
humanas, y vestidas de gaza, y en 
lo sucesivo enterameute desnudas. 
Quizás se quería siguificar que nada 
es tan amable corno la simple na- 
turaleza , y que si algunas veces lla- 
ma en su socorro las artes, no de- 
be emplear sus adornos sino con re- 
tención. Se las representaba jóve- 
nes, y vírgenes porque siempre se 
hau cousiderado los placeres como 
inseparables de la juveutud. Sin em- 
bargo Homero casa á dos de las 
Gracias, y las divide muy mal; 
pues dá á una por esposo uu dios 
que siempre duerme, el Sueno, y á 
la otra Vuicauo, el mas leo de to- 
dos los diose i. Se pinta tambieu á 
las Gracias, ya pequeñas, ya altas, 
porque los placeres consisten algu- 
nas veces en nimiedades, gestos, son- 
risa etc. Su actitud de danzar indica 
que amigas de la alegría inocente, no 
se acomodan á uua gravedad dema- 
siado austera. Se tieucu por las ma- 
nos ; pues las cualidades agradables 
son uno de los mas dulces lazos de 
la sociedad. Sin presillas ni cintorones 
deiau flotar sus cabellos á la volun- 
tad de los cdfiro9, y las distingue 
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usa especie de descuido mocho tnsl 
amable que los adornos mas es- 
cogidos; símbolo de que en las obras 
del espíritu como eu todas las de- 
mas hay ciertos felices descuidos in- 
finitamente preferibles á la fría re- 
gularidad. De sus estatuas eu Elis, 
U una tenia una rosa, la otra an 
dado, y la otra un ramo de Mirto, 
símbolo que Pausanias descifra del 
modo siguiente: «El mirto y las ro- 
«sas están cousagrdas pai ticularmeo- 
t te á Venus y á las Gracias; y^ el 
«dado es un signo de la iaclinacioo 
«que la juveutud, edad de las gra- 
cejas, tiene por k>9 juegos y los pia- 
«ceres. » Eu fiu algunas reces loa 
antiguos represeutab.iu i las Gracias 
eu medio de los Sátiros mas feos* 
Con esto se nos quería siguificar que 
es necesario no juzgar de los hom- 
bre por la apañeucia, que los de- 
fectos de la figura pueden suplirse 
por los adoruos del espíritu , y que 
á veces un esterior desgraciado ocul- 
ta grandes cualidades. Sócrates era 
comparado á estas figuras emblemá- 
ticas. Mein . de La Acad . de Ins. /. 

5, 4, t , 

GRAD1VUS. Sobrenombre de 
Marte, tomado, ó de gradiriy 
marchar, ó de la acción de arrojar 
el dardo. R. kradainein. Se le daba 
este nombre en tiempo de guerra. Se 
le representaba armado de una pica, 
y en acción de camiuar apresurada- 
mente. Tenia uu templo bajo este 
nombre. En» 5, v. Quirinus. 

GR/ECUS Hijo de Tésalo, que se- 
gún algo nos autores dió su nombre 
á los griegos. Arista t, 

GRAGO. Sobrenombre de Jiípiter, 
entre los licios. 

GRAHASTA. ( Mit . ind.J El bra- 
ma que se casa. 

GRAMATICA. (. Iconol. ) Se la re- 
presenta regando tiernas plantas, y 
teniendo en uua mano una llave, 
que lo es de las ciencias, cuyo pri- , 
mer eslabón es la gramática* Uo ni- 
ño que acaba de dejar su chupador 
re, la solicita para obtenerla, la 
cual tiene un libro A. sos pies, re- 
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presentando las priin erad letrdtdél 
alfebeto. Otros la figuran por um 
UQgerjÓTeo que ttunf ana. lima, y 
^de cojos pechos mana leche. Se m 
añadido afganas veces untemplo de 
‘Minerva , con el acceso dificil»'yt el 
oolya alto, símbolo de la esperaos* 
¡que dan los bnenos principios de vía 
-educación. 

: GRAMMAT1CAS» 6 GaAiuiAwnAf . 
«Especie de jaspe sanguíneo qué los 
enligóos traían como i talismán : para 
(librarse de los venenos» 

- GRAN madbe. Nombré de Cibeles 
¡considera da como madre de la 
jor parte de los dioses, j como á 
empresentante de la Tierra» madre 
coman de todos los hombres, y. Cn- 

* BILIS») ' 

■ GRANABA (Jcorwl.) En Usmq- 
-dallas es el símbolo de Proserp*e¡a 
\W. Ascalafo. ) Se toma también 
.mochas veces para significar la naien 
de nna sociedad , de ana nación» etc. 
3a flor era mirada éntre loa antiguos 
como símbolo de orna perfecta amis- 
tad. 

- GRANDOÜVERS. (MU. ind.) Oc- 
tava tribu de los Denlas. Gozan de 
gran nombradla por su hermosura» 
tienen alas j vuelan por los aires 
coa sos mngeres, por cojo motivo 

E atece se asemejan á los Silfos j á 
l§ Sil (idas de los cabalistás. 
GRANEA. Una de las ocho hijas 
• de Oxilo j de la niofa Amadrjada. 
- 1 GRANNO. (MU. celt.) Uno de 

los sobrenombres de Apolo bajo el 
cual era honrado en Alemania , en 
Escocia etc. Cambdem orée qoe era 
entre los romanos, lo que Apolo 
Acersecomes entre los griegos ; esto 
- es Apolo de los cabellos largos. Es- 
ta razón se fnnda en que Isidoro 
llama Granni loa cabellos largos de 
los Godos. 

2 — Rey fabuloso de Dinamarca. 
. Robó la bija de Sy giben rey de los 
godos, d quien mató; ta en comba* 
* te. £t bdiger > rey de Noruega cutió 
i .coa un ejército en i Diaamaroa» bi- 
en prisioneras é la hermana é bija 
de Granno, violó la primera y ca- 
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-sé -coi? la stra. Graanb fevtudó m 
(poderoso ejército, pntoeMóbaküajá 
Sibdager-, pero murió én el priougr 
j encuentro: y sos «dbditeséo losar 
■estivo fueron tributarios de. los. go- 
dos. Los analistas del JKtorté coloqap 
.estos, sacetot én .la misto* :ápoca de 
la guerra de Troya» .btén qué 
presentan lar menor prueba. 

GRATIGN Nombre dé ün gigante 
touerto por Diana. 

i:. GRATITUD ./ Jcoaoi.) €, Bipa la 
simboliza por atedio de una muger, 
teniendo en ana mano no ¿pomito de 
flores de babas ; legumbre, que 
san dice Plinio , adoba la tierra qoe 
4a produce); oeroa de ella, bay ana 
cigüeña tan célebre por la piedad 
-filial ane ejerce para con sus pa- 
rdres abratnados de vejez; y no ele* 
feote, animal que nanea olvida los 
-beneficios recibidos. . , 

Se simboliza también del modo 
: siguiente : ana hermosa doncella co- 
ronada de afta guirnalda efe ¡nebrina, 
: vestida oca nna sencilla tónica blae- 
•ca, en pie entre en león y ana águila, 
y teniendo un grande clavo en, la 
mano. 

GR A VISCA. Ciudad marítima de 
Etreria » que abrazó el partido de 
Eneas contra Turno. Eneid . LO. 

GRAVEDAD (IconoL) Según Bi- 
pa y Cochin es una muger de t^dad» 
'Vestida de púrpura, con un papel 
escrito y. sellado que le pende del 
cuello sobre el seno, apoyada eu 
una columna que sostiene una pe- 
que fia estatua de Minerva ¿ trac él 
vestido sembrado de ojos y plumas 
de pavo, y sostiene ana lámpara 
* antigua. 

GR E A. Asi llamaban á Tanagra 
bija de Eole ó de Asqpe á causa <fe 
se 4erga.;ttda, R .Grata, vieja. 

- GRE ES» Hijas mayores de Foróo 
y de Ceto, y hermanas de las Gorgu- 
eas» Cuánta dse tres, Enyo, Pelredo, 

L Dsmeo; peri> Mesiodo solo noo}- 
a , las dos primeras. Llamáronse 
-Orees porque nacieron con. . cribé- 
-tyos blancos» Se dice que. no tonino 
jnas qne nn ojo y uo líente* cfel cual 
85 
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tte seárvian* aHavnatlvaméotfcí Sin>ete- 
'barg* HekMtfr nos dice ferao 

hermosas. Los mitologistas- esplican 
-ros cabella# bisocos por las olas del 
mar qae too blancas catado te ba- 
ilan agitadas. 

GREHS (Mit. ind.) Hennitas 
indiaqas. (V. Rauiius;)' 1 

GRIFFOS. {V. Hbtpho#.) 
GRILLES. (F. Mahte. ) > 

GRIMOIRE. Arte mágtoe de 
' evocar ios muertos, ó coleeciod de 
las conjuraciones mágicas; que iasé- 

f ersticiop popular orée aptas para 
atíer aparecer los espiritas de las 
tinieblas. 

1 GRISGRIS. Nombre de los feti- 
ches entre los moros de Africa qae 
los mima como potestades tu b alter- 
cas ó cdmo talismanes. Consiste» en 
pequeños billetes en los cades hay 
trazadas varias figuras mágicas ó afr- 
guuos pasages del Alcorán, escritos 
‘en Caracteres arabes. Los morabitos 
Venden estos billetes á grande pre- 
cio y los habitantes ios compran con 
la firme convicción de qae son pre- 
servativos asegurados contra toda 
clase de males. Cada Grisgris tiene 
su forma particular, y éu propiedad; 
y es tal el fanatismo de ios moros 
por estos billetes, que van cubiertos 
de ellos desde la cabeza á los pies. 
(, V \ Feticobs, Mahitos. ) 

GRULLA ( Iconod.) Éste animal 
era entre los antiguos, ano de los 
‘ símbolos de la prudencia y de la 
vigilancia. 

Según los naturalistas, mi llegar 
las grullas á alguna parte, estable- 
cen un acecho, el cual para, no do- 

S rse sorprender del sueño f se soe- 
me tan solo sobre un pie, y en el 
otro, tiene vq» ladrillo, para qae ca- 
yendo le despierte. Se la he dsdoá 
ía vigilancia poF atributo. {V. Vi- 

ftILJJfCIA.) ' ' 

La grulla ha entrado eo muchas 
empresas. Cuando hace centinela, 
mientras las demas duermen, con 
este moto: Nihit |m<? si ante tiincñ- 
dum , eá la divisa dé an gele vigi- 
lante* Casado tael#R> segaa sa oos- 
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Itfcmbrfr^ bajo lá dirección de uafi. 
ieeée,.<o#n este hemistiquio: omrte 
dirigil una*, puede aplicarte á na 
qsttncipe cdya. condadU sigue» los 
pueblos. Una gn»U& qne al proveer 
nn viento impetuoso se carga con 
ana piedra, con estas palabras: Fir- 
mal graeftate vcdalum , significa qae 
la madores de juicio asegara ¿neto* 
presa, fiaban dado por divida á tona 
república, doqde eada aooá saturno 
qraqde obtener el primer grado en el 
gobierno , las grullas qoe conducen 
cada *ná á so vez r con estas pala- 
bras: AUerrús agmina ducunt. Las 

J [rallas como también las águila* j 
ds buitres pasan por agüeros favo* 
-rabie*, 1^* Plausos. ) 

GRUNDILES, GRUNDULES. Eb 
-pecies de dioses Lares establéenlos 
/per Rómulo en houorde ana mib 
«nía qdei había llegado treinta .p&- 
iqóefiuelos. R. grunrtire y r gáuáiy. 

. Banier , t i* i 

. GRUNTH, ó GouaoürMoittan. 
- Lengua gé del sacerdote {Mit. incb) 
Libro que contiene los reglamentes 
-pfetítieos y religiosos de Itaéek * le- 
gislador de Se} Les poWáciou del 
lodostao: este es clr solo objeta qoe 
admiten en sus templos, de donde 
•están : desterrada* toda clase de imé- 
‘•gflTDes. Viaje de Forster traducido 
por M Laugles. i 

GRUMUS. Hijo de Antenor gefe 
de ios francos, y fundador de Gife- 
niaga, ciudad de las Provincias- 
Unidas. 

f GRYLLUS. Uno de ltos compaña* 

¡ tos' de Ulises qae transformado na 
< puerco, no quiso mudar sto nueva 
• condición, á pesar de las entiléis* 
-que empleé Uitses para hacerle vof- 
* ver á- su- primer estado. 

GftYJNÉ. Ainaanua á la en al vio- 
lentó Apolo eo el bosque qoe se 
. llamó Orinecí de s» ' nombre. - 
GRYNEA* Ciudad de Eolidn eo 
-ol Asia '.menor. Kstrab. 15. 

I GRYNECL Sobrenombra . de 
-Apolo de Grynea, donde tenia, na 
’ templo y uubosqué sagrado. AjrtmL 

~ 4 > : • ; ' - * 
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c 3e los centauros que 

•terarbatieróu contra los lapsas, y 
que fuó muerto qob un golpe de 
■hasH 1 de Herró , después de haber 
touerto do* * lapitas tammiado un al* 
tar' en medio* de tos* éliemigos/ 
dfcf. 12. 

* GRYNO; Hijo de EurypMo yi»éy 
de Mesia, socorrido en ttóa gft»er-> 
í*a por 1 Pergamo , hijo de Nepto- 
iemo, edificó la ciudad de Pergamo 
en hctoór de so aliado, y por ór- 
den del oráculo de Apolo, la cha- 
dad de Gryuio. 1 J ’ 

i GRYPHINS , GRYÍHlUS. Nbm-* 
bre de en ministró, ; ó de algún tni* 
éiadóde Mitras- 1 y; * 
í GRlfPHO. / lconol . ) Animal fe* 1 
baloté que por delante parecía óu* 
águila y un león por detras , coi* 
Orejas derechas, buatro pies y una 
Varga cola. Muchos dé los antiguo* 
domo UerodoCo, Eliano, Solin, erre-* 
yeron que realmente etistia en la 
naturaleza estarcíase de animales: lo* 
cuales decían que cerca Tos Arimas ¿ 
pos, en el Norte, habia minas de 
•oro guardadas por grifos; y que fre- 
éuentemeute se inmolaban grifos en 
Vas catacumbas. Mas todos los na- 
turalistas convienen hoy día eu que 
•éstos *a ni males no han existido ja- 
to as sino en la imaginación de los 
poetas. Virgilio hablando del ma- 
trimonio mal dispuesto de Mopso y 
¿e Nisa, dice que mejoT se uni- 
tfan dos grifos con dos jumentos; 
¿guiñeando con esto que se harian 
uuiones de naturaleza estraiías. £1 
gftfo no es propiamente mas que 
Un símbolo ideal, que bajo una fi* 
gara estraña, eudierra alguna mo- 
ralidad, y esprime, por ejemplo» 
que cualidades debe tener un guar- 
dián ó un tutor fiel. Las orejas 
éiguifican la atención que debe te- 
her á sos obligaciones; las alas in- 
dican la diligencia efi la ejecución; 
Va forma de león, su valor y au- 
dacia; el pico torcido, su pruden- 
cia y economía,' Es tambre n‘ un em- 
blema de! valor y de la grandeza 
dé ánimo. La méacfo de águila y 
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de león, íce mar nobles y mas fie- 
ros de todos los animales, puede 
designar ios principe* y los hérbes? 
mas esto pd rece Ser invención dé 
Vos egipcios tos cuales 1c dieron uri 
sentido mas elevado. PorWdio dé 
Va unión mística del fálcob y del 
toon, significaban; sea ! la divioi- 
dád> ei verdadero sel del mar, sea 
el sol celeste, su graude velocidad, 
la fuerza y et vigor de sos opera- 
ciones/ como asi mismo á Osiris* 
En algunos antiguos monumen- 
tos se rteu dos grifos uncidos 
al carro * de Apolo. Se crée que 
toé 1 grifos de mármol que hay 
en Roma; fuérón trasladados allí 
dé tm templo de este dios. Puede 
Ser también que los egipcios qui- 
siesen significar por este símbolo 
hr grande actividad del sól al ha-¿ 
Harse Cu la constelación del león* 
El grifo no es solaméute el sím- 
bolo de Apolo y del Sol; algunas 
Veces se le encaentra consagrado 
á Jdpiter y otras á Nemesia, Se 
le colocaba sobre el sepulcro con 
candelabros , á fin de inspirar á los 
pasageroS el respeto bácia los se- 
pulcros. Ant. espl. r. \;Mem de lá 
Acad . de irtscrip. t . 4- ( V - Hippo- 
gmfo. ) - b 

GUACAS. (Mit.perr.) Figuras 
á las cuales los perúvios tributa- 
ban una especie de cnlto, mas so- 
bre cuya significación óo están acor- 
des los mismos adoradores ; y cuan- 
do se les pregunta su origen y 
naturaleza, responden que sus pa- 
dres les babian enseñado á hon- 
rarlas. 

GUACHARO ( Mit. amcr. ) ' En 
la montaña de Tumeriquiri situada 
en el gobierno de Cumana se en- 
cuentra la caverna de Guácharo fa- 
mosa entre los indios. Es de ud 
grandor inmenso, y sirve de ha!>U 
tacioa á millares de aves ifocturuas 
Cuya gordura produce el aceite dp 
Guácharo. Sale de está caverna , uri 
■Ha de bastante consideración y de! 
interior se oyen los gruñidos Itigu- 
bfeade lád avei que loó ¡’tídio's átri* 
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bajeo álo¡s clamor ps Je las ñoüf» 
según ello! créeo estáo todas obligadas 
á entrar en aquella cayer napa* a pasar 
al otro mandó* Si o embargo a# obtie- 
nen esta facultad á menos que so 
▼ida haya sido sin la menor nota. 
En caso contrario son detenidas en 
)a eaverpa mas ó menos tiempo -se-» 
gao la gravedad de sos faltas. Esta 
inorada tenebrosa incomoda, dolo- 
rosa, les arranca ios gemidos y los 
clamores que se oyen desde á. fuera. 

Los indios están tan ciertos de la 
verdad de esta tradición qae luego 
después de la muerte de sus padrea 
parientes ó amigos, se trasladan á Ja 
embocadura de la caverna para ase* 

t urarse de qae so? almas no han. 

aliado el menor obstáculo eo *a 
pasage. Si llegan á persuadirse que 
no han distinguido sus voces, se re* 
tiran llenos de entusiasmo y cele* 
brao aquel fausto suceso con bor- 
racheras y dantas que manifiestan 
su incomparable alegría; mas si por 
desgracia créen haber oido resonar 
en la caverna, la voz del difunto, se 
apresuran á ahogar su dolor con be* 
bidas basta emborracharse ó con 
danzas propias para pintar su desea- 

E e ración. Asi es que sea cual fuere 
i suerte del alma del difuuto, 
sus padres, parientes, ó amigos se 
entregan á iguales ecsesos cousistien* 
do la diferencia , tan solo en el ca- 
rácter de la danza. 

Todos los indios del gobierno de 
Cuinana y del Orinoco que oo se 
han convertido á la íé, y asi mismo 
uu gran número de aquellos que al 
parecer la han abrazado, tienen aun 
tanto respeto é esta opinión, como 
sus antepasados. Entre estos pueblos 
hasta docientas millas de la caverna, 
bajar al Guácharo es sinónimo de 
morir. Fiage de M. de Pons d la 
■parte oriental de tierra firme en la 
¿ me'rica Meridional . 

GUADALETE. Riachuelo que 
desagua en el golfo do Cádiz: si 
{rente de esta ciudad, se cree que 
los antiguos hicieron de éi , el Lo- 
teo, ó ño del Olvido.. (F* 
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r GUAMNON. ( Mit. japón. ) Hijo 
del . Dios Amidas. Los. que lo eKgé* 
por su patrón, pretenden ser ma* 
santos que los oftros,yparaobte- 
ner esta reputación, á cada grano de 
rosario pronuncien entre dientes j 
con grande eficacia algunas palabraS| 
para oonsegnhr su santificación y la 
de sus amigos. 

GÜAYOTTA. Mal genio que los 
babitaotes de la isla de Tenerife opo- 
nen á Achguayz-Xerac quedes en- 
tre ellos el principio del bien. 

GUEBROS, GAÜROS ; ó Pahsi s. 
(Mit* pers . ) Nombre qae dáa los 
mahometanos á los persas que bas 
conservado la antigua religión di 
los magos después de las derrota 
de sn último rey Yesderzed por lo 
califas. Hallante dispersos por las 
Indias, y algunos viven en las pro- 
vincias mas miserables de la Persia; 
Los mahometanos les dejan ejercer 
sn religión , pero los miran con el 
mas alto desprecio, y les dán el 
nombre de Gauros infieles. A pe- 
sar de sn dispersión ; estos pueblos 
bao conservado su religión eo to- 
da su pureza. Francos y sinceros en 
sns procedimientos, austeros en sos 
costumbres, sufren con nna pa- 
ciencia heroica la pobreza i que 
$e hallan reducidos, y el desprecio 
de los demas pueblos. Los Guebros 
pretenden que el libro qae coctel 
uia su religión fuá enviado por el 
mismo Dios á Abrahatn, y qae este 
tanto patriarca lo comunicó é los 
persas. 

- Disputase si los Guebros actua- 
les son idólatras, si el fuego sagra- 
do es el objeto real de su adora- 
do u. Los turcos, los persas y los 
iudios, los miran como á tales: mas 
Seguu los viageros europeos, los gue* 
faros pretenden adorar el fuego, en 
memoria tan solo de su legislador 
que se salvó milagrosamente de en- 
tre las llamas; y para distinguirse 
de los idolatras de la India, so c¡- 
fien con un cordon de lana ó do 
pelo de camello. Asegaran recono- 
cer un dios supremo^ criador J, 
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ooMUtutar da I* latí 1« dtówete 
ministros 9 y estos mismos ministros 
tienen otros, á Quienes los gaebros 
invocan como genios intercesores) 
el Ser Supremo es superior á los 
principios y á las cansas : sin em- 
Wgo atribuyen tanto poder á estos 
genios subalternos que dejan, muy 
poco al soberano, ó á lo menos 
no .basen mocho ^uso de él ¡ admi- 
ten inteligencias que residen en los 
astros, é, intervienen en el gobier-r 
no de los hombres , 7 ángeles , ó 
criaturas inferiores qoe gobiernan 
los cuerpos animados, 7 cada árp 
bol j cada hombre tiene su patrón 
ó custodio. 

. Los guebros no tienen ningún idto 
lo ni imagen , 7 son verosi mil men- 
te los solos pueblos de la tierra que 
jaqué s los han tenido. Todo el apar 
rato de su religión consiste en conr 
servar el fuego sagrado, en respe- 
tar en general este elemento., no 
poeer en él nada siicio, ni que pue- 
da hacer humo, 7 ano no infectar^ 
lo con su aliento, queriéndolo so-? 
piar;; en sus casas hacen sos ora- 
ciones, actos 7 juramentos delante 
del fuego, 7 ninguno que hubiese 
tomado por testigo este elemento ter- 
rible j vengador, osaría perjura*; 
en consecuencia de e*tq respeto,' con* 
servan siempre el fuego eu'su bo- 
gan no apagan sus, lámparas, y nun- 
ca se sirve» del agua en. sus incen- 
dios, Los cuales procuran ahogar con 
tierra* Tienen diversas ceremonias 
legales para hombres 7 muge res» 
upa especie de bautismo en su na- 
cimiento 7 una especie de confesjou 
en su muerte: hacen, oración cisco 
veces al dta, volviéndose hácia el 
Sol cuando se bailan fuera de ca<p 
sa: tienen ayunos señalados, cuatro 
fiestas c^da mes, y sobre todo mu- 
cha veneración por eL viernes* 7 

£ >r el i.° y el 2 Q de cada lyqa* 
o sus dias de devociou tienen en- 
tre sí convites comunes, en los cua^ 
les se divide igualmente lo que qa- 
dp uno trae á ellos, según sus fa- 
cultades*. 
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- 5 Tieben ¿moho horror á tocar loe 
cadáveres» ñauen en tierra o los muer* 
tos ai los queman; contentándose 
en esponerlos al aire en un logar 
circuido poniendo cerca de ellos di- 
ferentes utensilios de casa. El aire 
y la sequedad del país , permiten sin 
dada ¿ este uso que seria peligroso 
y desagradable á los vivientes en 
cualquier otro clima. Sin embargo 
be nacido de esta costumbre la su** 
persticion singular, de ir á obser- 
var de que manera las aves vienen 
á atacar estos cuerpos : si el cuer- 
vo toma el ojo derecho, es señal 
de salvación, y se signe el regoci-t 
jo; si elige el ojo izquierdo es uoa 
señal de reprobación» y se llora la 
desgracia del difunto. Esta especie 
de crueldad hácia los muertos, so 
encuentra reparada por otro dog- 
ma que estieode la humanidad cte 
los guebros hasta la otra vida. Pre- 
tendeo que el mal principia y e¿ 
infierno serán destruidos con el 
mundo: que los demonios serán 
anonadados con su imperio, 7 que 
los reprobados, en medio de sns su- 
frimientos, encontrarán en fin na 
Dios demente y misericordioso co- 
ya contemplación les hará felices. 

GÜEGÜBI. (MU. amer.) El Sa- 
tanás de los habitantes de la Arau- 
cana. ( V \ Toguk) 

- : GUELDRO. En les historiado- 
res holandeses, se cuquen ti a la re- 1 » 
lacion fabulosa del origen de este 
nombre. «Un monstruo horrible 
«de un gvándor prodigioso , asolaba* 
«la campaña devorando los hombres 
« y las bestias, y emponzoñando eli 
« pais : eon bu aliento empestado~ 
«Dos valientes llamados MVichard y* 
«JLapeldo emprendieron el libertar 
«á- Jos- habitantes de una plaga tau 
«terrible y lo consiguieron. El mons- 
«truo muriendo arrojó varias veces 
«du suspiro que parecía esp rasar 
«la palabra yclre gelre y eu estes 
«se ' fonda rou les. dos vencedores» 
«para querer que en memoria do* 
«sn triunfo, el pueblo* que se le» 
«bahía, sometido como A su* . UbiuK 
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«tadortfe r tomase el (tambre de §el- man la tercer*' trifeikfleJos Dmfttaft 

«ue i ' ¿elrticsij getriu" dei cuyo (f'i Dmn.) 1 

««¿cóbre se formó el de 4üaeídré. i ■ GÜ1NGUERCA9. { Mil* ¿ fnd.) 

GUEONIMv ó Gehonmii Quinta Iribú denlos gigante#* 4 ma- 

rab.) Excelentes Título tqmedo por tas ¿eotatt ^(Dotado» estos 'de %oa 
los rabinos que licitaban en el ter- fuerza- eslraordiutría ; sferviatt á lo# 
rítoriff de jlabilp nia, Sngui) parecí Adío erara ef diese de soldados. fla- 
soo ios mismos qae los Gtour ( Vi bft*bafi.el > Patal¿rq*W infierno, f 
esta palabra. )~ oi : ; 1 * »* r < GUiRIOTS'ó Gftiots» (Mü. afr\ 

.GOEROüDER^(Jftl. 2/j¿.) ( S^p^ Truhaos j farSTOte» del Afrk* , Un 

tima tribá dedos Denles: son 'alad grato* * tísicos copio malos poetas* 

«dos, y su oariz> bs^ semejante a( HaytambieU atoa infinidad de no- 

picode no ¿güila. {V. Dputis.) * ge res grieta*. Rodéao continúame*- 

GU£RRA. ( iconoL ) Se la pinta te U corte de los rejos negros, é 

como A Detona, armada á la áuti- quienes prodiga» elogios y adula- 

gua con aasco:* y la lause e» la toa** ¿iones las Mas Bajas j absurdas, 

no* ó btau sobre sn carro que alla-f pero con tanta intrepidez como po- 
na todo k) que se dpope á su pa- drian bacterio los cortesanos de Én- 
eo. Delante de sus corceles llenos ropa. Los negros les miran como 

de espuma, marchan el Miedo y la brujos y como ministros del diablo 

Mnérte. La Fpmd que vuela á su j bajo esta calidad oréen que a trae- 

rededor , suena su doble trompeta rkn la maldición sobre la tierra y 

y estiaudc por todas partes la alar* aun á las aguas que recibiesen sos 

«na y el^espaoto. La grtgrpa ba si- Cadáveres* Asi es que los ocnltan j 

do también caracterizada por nna disecan en el hueco de los troncos 

Porta armada con una espada des- de un árbol mouatraoao , llamado 

nuda f teñidas las manos en sangre Boboad l 

el rostro ¡aflamado; y qae hace sil- - GUIRNALDA. Adorno para la ca- 
var sus horribles Serpientes. tíome¿ beta en forma dé cotona, compues- 

rú la dá la frente d» cobre; { P< to de flores, írritos y hojas, de que 

1>e fox a , Martí. ) La guerra consi- pasa Jano por inventor. Se colga- 

derada como teniendo la paz por bao eú las puertas- del templo don- 

objeto, está figurada por Marte, te- de se celebraba alguna fiesta, en los 

niendo una lanza en la mano de- arcos de triunfo etc. Coa ella se 

recha , y un caduceo en la iaquier- coronaba también la cabeza de las 

da. El amor, ó la inclinación de víctimas. C auopb, FiOZa.) 

la guerra , se halla repre a entado por GULCHE'NDRAS, era de los mfs- 
tliua piedra gravada, sobre la cual lefios . f MitV mah, ) Código sagra- 

hay el mismo amor teniendo un casco. do de los 'eotífis , secta epicúrea y 

GUGNER. (Mil. celt.) Nombre de qtiietista, eritre los Pérsas. (V. Mn- 

!a espada de, que debe armarse i íayí. ) Chardht. 

Odio el último dia para oombatir GIMEUS. Uno de los capitanes 
Con e! lobo Fenris. griegos que fueron al sitio de Tro* 

GUIGHIMO. Señor del rie/ó.;Rá- ya', donde condojo veinte y do* na- 
jo este nombré adoraban en otro ves de Cyphus. litad 2. 

tiempo, la mayor parte de los né- GULLIVE1GA, ó La Pesadoka 
gros, at Ser Supremo. he Obo. Una de las bijas de los g¡- 

GU1MBOUROUDERS. (Mil. ind.) gantes; coya llegada turbó la ar- 
Dioses del canto que componeu la monia del mundo primitivo^. Los 
Cudria tribó de los Deutas (P. Dítr- dioses la mataron y i pesar de ba- 
tas. ) berla arrojado tres veces á lá b<K 

GUINEREá. (Mit ind.) Dioses de güera ; otras tantas volvió á renacer 
los instrumentos musicales que for-* de sus cenizas y aun vivo» 
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GUNNÜR, Giebskogul, Goll } Gei- 
rahod , Hildur , Hilda, Hlock , Herfio- 
ter , Hiorthrimul , Reginleif , , 

Ragryd, Raandgryd Shoggold, Swi - 
pul, Sangryd* Thrudur ( Mit. es- 
cand . ) Di&sas qae presiden coa 
Góndola , eo los combates , y qae eo 
en el JValhálla \ ó paraíso de Odio, 
soo vírgeues encantadoras, y amigas de 
los héroes á quienes sirven la bebida, 
GURMA. ( Jfft. ce/t. ) Perro for- 
midable, semejante al Can-Cerbero. 
Mientras dura el mondo está atado en 
la entrada de una caberna; pero en 
el dia final debe ser soltado , ataca- 
rá al dios Tir y le dará la muerte. 

GUSTO ( Icoñol. ) Uno de los 
cinco sentidos. Los modernos le re- 
presentan por ona mnger hermosa, 
de oua robustez correspondiente, lle- 
vando nn canastillo de frutos, y on 
halcón , que los antigaos creiao , qoe 
antes se dejaba matar que comer car- 
ne dañada. La encina y los dones de 
Ceres y Baco, indican los elementos 
de que el hombre, según los poetas, 
se ha servido sucesivamente. 

2 — Sentimiento de lo verdadero* 
y lo bello. Se le dá una antorcha, y 
•e le adorna con guirnaldas de flo- 
res, porque el gusto no juzga sino 
de las cosas sensibles y agradables^ 
GUTHEYL GUTHYL. {MU. cclt.); 
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Nombre bajo el cual los germanos 
veneran la liga de encina; le atri- 
bojen virtudes maravillosas , parti- 
cularmente contra la epilepsia y la 
recogen con las mismasceremonias qne 
los galos. Eu algunos parajes de 
la alta Alemania, donde se conser- 
va aun esta superstición , los habi- 
tantes acostumbran á correr de ca- 
sa en casa y de pueblo en pueblo^ 
gritando ;Gatheyi ! ¡Gutheyl!. Va- 
rios pueblos septentrionales se ima- 
ginaban qoe un hombre provisto 
de la liga de encina no solamente 
estaba libre de recibir herida al- 
guna, sino que podía estar segu- 
ro de herir á todos aquellos con- 
tra quienes arrojase el dardo. Con 
motivo de estas virtudes mágicas 
atribuidas á la liga de encina se lla- 
ma aun hoy eu dia en la Alsacia 
marentahein , esto es arbusto de los 
espectros . ' 

GUTTEL. Demonios que eu el 
Norte limpian los caballos y otras 
bestias. 

GUTTUM. Vaso agradable defc 
eual se derramaba el agua gota á 
gota. Los venecianos han conservado 
esta palabra, pero en nna accepcioo ge- 
neral; y llaman goto á lo que lo 
restante de Italia llama bicchiere , va-* 
so para beber. 


FIN DEL TOMO PRIMERO. 
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